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Великая война без ретуши. Записки корпусного врача




Чем дальше отстоит от нас крупное историческое событие, тем ценнее свидетельства его современников, отразившие неповторимый дух, характер и атмосферу эпохи. А если их автор, оказавшийся в самом центре общественных потрясений, – человек высоко образованный, литературно одаренный, тонко чувствующий, склонный к саморефлексии, а главное – способный на глубокое осмысление происходящих вокруг событий, анализ их причин и возможных последствий, – это источник поистине уникальный. Таковы дневники участника Первой мировой войны, военного врача высокого ранга Василия Павловича Кравкова – настоящая находка для историка и любого вдумчивого читателя.
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Василий Павлович Кравков и его взгляд на Первую мировую войну




Первая мировая война стала одним из переломных моментов в мировой истории. Для нашей страны она ознаменовалась одновременно и подвигом русского оружия, и национальной катастрофой. Сегодня, накануне 100-летия Первой мировой войны, на повестке дня все еще стоит вопрос о выработке многоплановой картины этого сложнейшего исторического феномена, во многом заслоненного в общественном сознании более поздними по времени событиями бурного ХХ в. Особую ценность в этом процессе приобретают живые голоса современников, свидетелей и непосредственных участников событий вековой давности, сохраненные во фронтовых дневниках и мемуарных записках, особенно еще не изданных и малоизвестных, но обладающих несомненной источниковедческой ценностью.

В полной мере это утверждение относится к дневникам русского военного врача Василия Павловича Кравкова, которые он вел с 8 (21) августа 1914 по 3 (16) августа 1917 г. Этот примечательный памятник эпохи, сохраненный в фондах Научно-исследовательского отдела рукописей Российской государственной библиотеки (НИОР РГБ) и ранее доступный лишь немногочисленным исследователям, впервые предлагается вниманию широкого круга читателей.





КТО ВЫ, ДОКТОР КРАВКОВ?



Василий Павлович Кравков – представитель семьи, хорошо известной как историкам отечественной науки, так и знатокам прошлого Рязанского края. В плане исторической памяти, однако, ему не повезло: образы выдающихся братьев-ученых полностью затмили фигуру высокопоставленного военного медика. И лишь ныне публикуемый исторический памятник позволяет внимательнее присмотреться к жизненному пути его автора.

В. П. Кравков родился 20 февраля (3 марта) 1859 г. в Рязани. Он стал четвертым ребенком в семье унтер-офицера Павла Алексеевича Кравкова (1826–1910), служившего старшим писарем в Управлении рязанского губернского воинского начальника. Его мать Авдотья Ивановна (1834–1891) была дочерью крепостной крестьянки калужских помещиков Кавелиных и, по семейному преданию – внебрачной дочерью К. Д. Кавелина (1818–1885), известного историка, правоведа и социолога, пользовавшегося славой талантливого публициста и общественного деятеля в годы реформ Александра II.

Всего в семье военного писаря Кравкова было девять детей – шестеро сыновей и три дочери. Несмотря на более чем скромный достаток родителей, несколько увеличившийся лишь в 1869 г., после выхода П. А. Кравкова в отставку и перехода на работу по частному найму с сохранением военной пенсии, почти всем им удалось получить хорошее по тем временам образование. Некоторым из них впоследствии удалось оставить свои имена на скрижалях истории. Значительный вклад в развитие отечественной науки внесли младшие братья В. П. Кравкова – выдающийся русский ученый, академик Николай Павлович Кравков (1865–1924), основоположник советской школы фармакологии и первый лауреат Ленинской премии (1926, посмертно), а также один из пионеров отечественного почвоведения профессор Сергей Павлович Кравков (1873–1938)[1].

В 1871–1878 гг. вместе с братьями В. П. Кравков учился в 1-й Рязанской мужской гимназии, которую окончил с серебряной медалью. В 1878–1883 гг., следуя примеру старшего брата Алексея, он продолжал обучение в Императорской Военно-медицинской академии в Санкт-Петербурге.

В ноябре 1883 г. В. П. Кравков начал действительную службу по военному ведомству в должности младшего врача 26-го пехотного Могилевского полка, откуда до конца того же года он был переведен в 159-й пехотный Гурийский полк. В 1884–1885 гг. молодой военный медик был прикомандирован к Оренбургскому военному госпиталю. В это время он активно занимался научной работой, основой для которой стал его собственный врачебный опыт. В 1885 г. в Оренбурге вышел в свет первый печатный труд В. П. Кравкова – «К вопросу об участии лимфатических желез и костного мозга в острой малярийной инфекции».

В 1886 г. В. П. Кравков был прикомандирован к Оренбургскому местному батальону, в котором со следующего года исполнял обязанности старшего врача. С февраля 1888 г. он нес службу в Казанском военном госпитале, где стал врачом-ординатором. В феврале 1888 г. В. П. Кравков был произведен в титулярные советники[][2] (со старшинством с 1883 г.), в мае за выслугу лет – в коллежские асессоры (со старшинством с 1886 г.), а в августе был награжден своим первым орденом – Св. Станислава 3-й ст. В том же году подающий надежды военный врач успешно сдал экзамен на степень доктора медицины при Императорском Казанском университете.

В 1889 г. В. П. Кравков был откомандирован в Императорскую Военно-медицинскую академию «для усовершенствования в науках». В столице вышли в свет его работа «О деятельности желудка в течении разлитого воспаления почек» (1890), а также диссертационное исследование «К вопросу о деятельности желудка в течении затяжных заболеваний почек» (1891). 31 января (11 февраля) 1891 г. постановлением конференции Императорской Военно-медицинской академии коллежский асессор Кравков, старший врач 11-го гренадерского Фанагорийского полка, был удостоен степени доктора медицины. В марте 1891 г. его произвели в надворные советники.

В последующие годы В. П. Кравков занимал должности старшего врача 137-го пехотного Нежинского полка (1892–1895), Брянского местного арсенала (1895–1896), 138-го пехотного Болховского полка (1896–1899). Не оставлял он и научных трудов – в 1894 г. в Москве была издана его работа «Случай гнойного воспаления печени на почве малярийного заболевания». Безупречная служба Василия Павловича в этот период была отмечена орденами Св. Анны 3-й ст. (декабрь 1895) и Св. Станислава 2-й ст. (декабрь 1899). В 1899–1900 гг. он продолжал службу в качестве старшего врача сводного лазарета 1-й бригады 35-й пехотной дивизии в Рязани.

В 1892 г. В. П. Кравков женился на Елене Алексеевне Лукиной (1871–ок. 1922), потомственной дворянке Рязанской губернии. В его семье было двое детей – сын Сергей (1893–1951) и дочь Елизавета (1895–1972). С. В. Кравков впоследствии стал известным советским ученым, психологом и психофизиологом, членом-корреспондентом АН и АМН СССР (1946). Он считается одним из основоположников физиологической оптики – научной дисциплины, представляющей собой синтез знаний о физиологических, физических и психологических закономерностях, характеризующих функцию органов зрения[3].

В 1900–1905 гг. В. П. Кравков служил дивизионным врачом 35-й пехотной дивизии XVII армейского корпуса, штаб которой располагался в Рязани. В январе 1901 г. он был произведен в статские советники, в декабре 1903 г. – награжден орденом Св. Анны 2-й ст.

1904–1905 гг. Василий Павлович провел в рядах действующей армии на Русско-японской войне. В августе 1904 г., во время Ляоянского сражения, ему пришлось несколько дней работать под огнем противника. Война стала этапным событием в жизни В. П. Кравкова, перевернувшим многие взгляды на привычные вещи. Еще по пути в Маньчжурию он начал вести дневниковые записи, в которых суммировал свои наблюдения и оценки пережитого. Его работа в боевой обстановке была отмечена мечами к ордену Св. Анны 2-й ст. (1904), орденом Св. Владимира 4-й ст. с мечами и бантом (1904), а также орденом Св. Владимира 3-й ст. с мечами (1905).

В октябре 1906 г. В. П. Кравков был произведен в действительные статские советники – гражданский чин 4-го класса по Табели о рангах, соответствовавший армейскому генерал-майору. По достижении этого чина он, согласно законам Российской империи, получил возможность претендовать на права потомственного дворянства и в 1908 г. был вписан в III часть Дворянской родословной книги Рязанской губернии как основатель нового рода.

В 1906–1908 гг. В. П. Кравков служил в Москве в должности корпусного врача, в 1908–1910 гг. – в Ярославле, где стал бригадным врачом 53-й, а позднее 62-й пехотной резервной бригады. Причиной перевода в Ярославль с понижением по службе явился арест проживавшего в июле 1908 г. в доме Василия Павловича племянника – Максимилиана Алексеевича Кравкова (1887–1937), студента Императорского Санкт-Петербургского университета, оказавшегося членом боевой группы революционеров, готовившей покушение на московского генерал-губернатора С. К. Гершельмана[][4].

В Ярославле В. П. Кравков начал работу над научно-популярной книгой о сущности заразных болезней и мерах их профилактики, о санитарно-эпидемиологическом состоянии многих российских городов, содержание которой базировалось на его собственном большом опыте практического и войскового врача. Эта работа вышла в свет в 1910 г. в Ярославле под заглавием «Заразные факторы людского злополучия и рациональные формы практической постановки мер личной, общественной и правительственной борьбы с ними». Книга оказалась востребованным пособием для врачей-гигиенистов начала ХХ в.

В 1910 г. Василий Павлович был перемещен на должность корпусного врача XXV армейского корпуса и вернулся в Москву. С лета 1914 г. город стал постоянным местом жительства всей его семьи.

В 1914–1917 гг. В. П. Кравков принимал участие в Первой мировой войне. В августе – сентябре 1914 г. в составе XXV армейского корпуса (5-я армия, Юго-Западный фронт) он участвовал в Галицийской битве. Его деятельность в начальный период войны была отмечена орденом Св. Станислава 1-й ст. (февраль 1915) и Св. Анны 1-й ст. (май 1915). С сентября 1914 по декабрь 1915 г. Василий Павлович занимал должность помощника начальника санитарного отдела штаба 10-й армии (Северо-Западный, затем Северный фронт), в декабре 1915 г. был назначен корпусным врачом XXXXIV («Осовецкого») армейского корпуса, в январе 1916 г. – переведен на ту же должность в XXXVII армейский корпус. С апреля 1916 г. и до увольнения из армии В. П. Кравков служил корпусным врачом VII Сибирского корпуса, воевавшего на Северном, а затем на Юго-Западном фронтах.

В. П. Кравков приветствовал Февральскую революцию 1917 г. и был востребован в период пребывания у власти Временного правительства. В апреле 1917 г. его произвели в тайные советники – гражданский чин 3-го класса, соответствовавший армейскому генерал-лейтенанту. В июне 1917 г. Н. Н. Бурденко предлагал его кандидатуру для замещения вакантной должности Московского окружного военно-санитарного инспектора, однако это назначение так и не состоялось.

В июле 1917 г. В. П. Кравков был уволен из армии приказом начальника санитарного управления Юго-Западного фронта, за которым стояли интриги Совета санитаров Упсанюз, подозревавшего заслуженного военного врача в «недостаточном углублении демократических начал» в своей работе. В августе 1917 г. он вернулся в Москву.

Сведения о следующем годе жизни В. П. Кравкова крайне скудны. Неизвестно, где он встретил Октябрьскую революцию 1917 г., как воспринял установление советской власти, где служил и чем занимался все это время. Первые сведения о деятельности Василия Павловича после Октябрьской революции относятся лишь к осени 1918 г., когда заслуженного военного врача привлекли к организации военно-санитарных служб советского государства. В октябре 1918 г. под его руководством была создана амбулатория управления делами Реввоенсовета Республики. Он возглавлял ее до осени 1919 г., в дальнейшем продолжал сотрудничество с советскими военно-санитарными учреждениями.

Жизнь В. П. Кравкова оборвалась трагически. В июле 1920 г. он был арестован органами ВЧК по обвинению в злоупотреблениях при оформлении освобождений от призыва в РККА. 13 июля 1920 г. Василий Павлович был осужден Президиумом ВЧК и приговорен к высшей мере наказания. Скорее всего, согласно традициям того жестокого времени, его расстреляли в тот же день. Место его захоронения неизвестно и поныне.





ДНЕВНИКИ ВОЕННЫЕ И НЕВОЕННЫЕ



Привычка вести дневниковые записи выработалась у В. П. Кравкова в годы русско-японской войны. Мобилизация, затронувшая и стоявшие в Рязани войска 35-й пехотной дивизии, совпала по времени с глубоким внутренним кризисом в семье Кравковых. Несовместимость жизненных позиций супругов создавала все новые и новые поводы для взаимной конфронтации. Отправляясь на фронт с тяжелым предчувствием, что с войны уже не вернется, Василий Павлович серьезно беспокоился за воспитание детей, остававшихся на попечении жены. Так и появилась у него идея хоть опосредованно, через текст дневника, но донести до 11-летнего сына Сергея и 9-летней дочери Ляли, когда те повзрослеют, свои мысли и переживания, призванные стать для них нравственным ориентиром во взрослой жизни.

Однако с войны В. П. Кравков вернулся живым, здоровым, с тремя боевыми орденами и чином «штатского генерала». Несмотря на длительное отсутствие дома, частая переписка позволила ему оказать достаточное влияние на воспитание сына и дочери, во многом ставших его единомышленниками. Дневниковые записи, задуманные как «загробное напутствие» отца детям, таким образом, не были использованы по прямому назначению. Но ставшие итогом ежедневных наблюдений и размышлений записки, очевидно, были интересны не только родственникам и друзьям автора. Они были подвергнуты литературной обработке и, судя по написанному в 1912 г. предисловию, готовились к печати. Однако при жизни Василия Павловича их издание так и не было осуществлено. До настоящего времени из дневника Русско-японской войны опубликован лишь значительный фрагмент, повествующий о Ляоянском сражении, который появился в 1991 г. на страницах альманаха «Время и судьбы» благодаря усилиям В. Ф. Молчанова[5]. Основной же массив дневников В. П. Кравкова периода Русско-японской войны еще ждет своих исследователей и публикаторов.

Интересно отметить, что привычка вести дневниковые записи сохранилась у Василия Павловича и в мирное время. В фондах НИОР РГБ имеется ряд его записок, датируемых 1907–1914 гг. В основном они посвящены отношениям с супругой, ставшим в эти годы еще более проблемными.

Неудивительно, что в августе 1914 г., оказавшись на фронтах новой войны – Первой мировой, – В. П. Кравков без труда вернулся к практике письменной фиксации впечатлений переживаемого момента. Итогом его ежевечерних бдений стал интересный письменный памятник, доносящий до нас живой голос непосредственного участника масштабного исторического события.

Кампанию 1914 г. В. П. Кравков начал в должности корпусного врача XXV армейского корпуса. В составе 5-й армии Юго-Западного фронта он участвовал в сражениях Галицийской битвы на территории Холмской, а затем Люблинской губернии, обеспечивал эвакуацию раненых в ходе сражения у Замостья в августе-сентябре 1914 г., затем вместе с частями корпуса вошел в австрийскую Галицию.

Дневниковые записи Василия Павловича за август 1914 г. носят отрывочный, порой схематичный характер. Чувствуется, что фрагменты, посвященные первым дням войны, он планировал впоследствии отшлифовать и дополнить, однако сделать этого так и не успел. Обстановку в штабе XXV армейского корпуса В. П. Кравков рисует преимущественно через призму своих не очень приязненных отношений с командиром корпуса генералом от инфантерии Д. П. Зуевым и начальником штаба генерал-майором Л. В. Федяем. Им хорошо передано замешательство штабных чинов в первые дни военных действий, атмосфера подозрительности и шпиономании (не всегда, впрочем, безосновательных), недостаточное внимание корпусного начальства к вопросам санитарного обеспечения и снабжения войск, сумятица и неразбериха поспешного отступления частей корпуса от Замостья на Красностав, а затем и на Избицу. Горький опыт неудачной для русского оружия войны в Маньчжурии заставил автора дневника быстро пасть духом, увидев в действиях корпуса знакомые по прошлой кампании признаки военного поражения. Видимо, воспоминаниями о пережитом на Русско-японской войне вызвано то крайнее недоверие, с которым В. П. Кравков относился к известиям об успехах русских войск в Восточной Пруссии и на львовском направлении. Однако возвращение взятого было австрийцами Красностава, а затем Замостья, и уверенное продвижение частей корпуса к русско-австрийской границе подействовало на него воодушевляюще.

2 (15) сентября 1914 г. В. П. Кравков, следуя со штабными чинами в обозе корпуса, пересек государственную границу Австро-Венгрии у деревни Мощаницы. «Сердце замирает от сознания, что австрийцы из нашей земли изгнаны, и мы ступаем на их землю», – записал он вечером того же дня. Страницы дневника точно отражают обстановку, в которой проходило вступление русских войск в Галицию: толпы австрийских пленных, масса брошенного отступавшим противником имущества, проблемы с продовольствием и ночлегом в бедных польских деревушках. Большое впечатление произвело на автора пребывание в Сеняве, роскошном и богатом памятниками духовной и материальной культуры имении князей Чарторыйских.

Однако долго находиться в австрийской Галиции ему не пришлось – через две недели телеграммой из штаба 5-й армии В. П. Кравков был извещен о назначении на должность начальника санитарного отдела штаба 10-й армии Северо-Западного фронта. Для переезда к новому месту службы ему пришлось предпринять длительное путешествие через занятые русскими войсками австрийские земли, Люблинскую и Холмскую губернии Царства Польского. Описание этой поездки, встреч и разговоров с местным населением, картины прифронтового Люблина и тылового Холма содержат немало интересных заметок, раскрывающих панораму жизни в западных губерниях Российской империи осенью 1914 г.

На новом месте службы – в штабе 10-й армии, располагавшемся в октябре 1914 г. в Красностокском Рождествено-Богородицком женском монастыре, В. П. Кравкову пришлось фактически взять на себя основные заботы по созданию и налаживанию функционирования санитарного отдела. Неприятной для него особенностью организации санитарных отделов армий оказались положения исправленного в августе 1914 г. Устава о полевой службе (1912), согласно которым руководителями этих учреждений вместо военных врачей назначались строевые офицеры, зачастую обладавшие весьма приблизительными представлениями о санитарии. Возникла также некомфортная для автора ситуация, когда он, действительный статский советник, т. е. «штатский генерал», оказался подчиненным начальника санитарного отдела – армейского полковника. Сложившееся положение стало причиной постоянных трений в служебных отношениях В. П. Кравкова с А. О. Завитневичем, а в 1915 г. – и с его преемником В. П. Евстафьевым.

Фоном для событий конца 1914 – начала 1915 г., описанных в дневнике В. П. Кравкова, стала Лодзинская операция, проводившаяся войсками 1-й, 2-й и 5-й армий Северо-Западного фронта генерала от инфантерии Н. В. Рузского. 10-я армия генерала от инфантерии Ф. В. Сиверса прикрывала тыл операции со стороны Восточной Пруссии. Перед ней была поставлена задача овладеть районом Мазурских озер.

Фронтальное наступление в лесисто-болотистой местности Восточной Пруссии развивалось тяжело. Его условия усугубились еще тем, что к концу первой недели ноября 1914 г. установилась морозная погода, русские же войска оказались без теплой одежды. Итогом продвижения частей 10-й армии по германской территории стал выход на линию Мазурских озер, овладеть же этим районом так и не удалось. В середине ноября события на Висле потребовали переброски резервов армии к Варшаве.

Лодзинская операция завершилась с неопределенным исходом. С одной стороны, удалось предотвратить осуществление плана германского командования по окружению 2-й и 5-й русских армий. С другой стороны, планировавшееся наступление русских войск вглубь Германии также было сорвано. По окончании операции лишились своих постов командующие 1-й и 2-й армий генералы от кавалерии П. К. фон Ренненкампф и С. М. Шейдеман.

Дневниковые записи В. П. Кравкова отразили циркулировавшие в среде генералитета и офицерства слухи, обвинявшие П. К. фон Ренненкампфа в преступном бездействии в дни катастрофы 2-й армии А. В. Самсонова в августе 1914 г. Негативное отношение автора к личности командующего 1-й армии во многом подогревалось его постоянным собеседником генерал-майором Г. Д. Яновым, начальником этапно-хозяйственного отдела штаба 10-й армии, которому за время службы в штабе П. К. фон Ренненкампфа удалось накопить немало компромата на своего бывшего шефа.

В ноябре 1914 года штаб армии вслед за наступающими войсками переместился на территорию Восточной Пруссии и расположился в городке Маргграбова (ныне Олецко в Польше). 7 (20) ноября в дневнике В. П. Кравкова появились первые впечатления от пребывания в Германии: «Боже мой, какая потрясающая картина всеобщего разрушения; в селениях ни одной живой души; здания все исковерканы как после землетрясения. Около часу дня прибыл в Марграбово, бывшее, очевидно, до войны весьма благоустроенным местечком, а теперь… теперь представляющ[ее] все ту же надрывающую душу картину опустошения и разгрома; выбиты зеркальные стекла в магазинах, все в них переворочено, разбито, перековеркано; по улицам разбросаны зонты, манекены, шляпы, платки, битые бутыли, лампы, вазы, изорванные книги, ноты, картины, всякая утварь. Здания с пробитыми крышами и зияющими без рам и стекол окнами; водопроводные, электрическ[ие] осветительные и обогревательные сооружения в домах все приведены в негодность злобно-мстительной рукой удалившегося врага; жизнь, когда-то бившая ключом, здесь совершенно замерла; и как-то странно видеть, что среди всеобщего разрушения часы на костеле продолжают ходить и бить».

В Маргграбове В. П. Кравкову довелось задержаться надолго. Здесь, вместе с приехавшим навестить его сыном Сергеем, он встретил новый, 1915 год. Частые поездки по военно-санитарным учреждениям, расположенным в городках Восточной Пруссии, оставили на страницах его дневника много интересных заметок о жизни этого региона в период пребывания в нем русских войск.

Вскоре после начала Августовской операции в январе 1915 г. штабу 10-й армии пришлось поспешно эвакуироваться из Маргграбовы. «Отступаем в большом беспорядке, – отмечал Василий Павлович в первых числах февраля, – много утеряно обозов, интендантск[ого] имущества, скота и пр. Не со всеми частями штаб вошел в связь… Положение наших войск в отношении продовольствия – отчаянное».

Вину за беспорядочный характер отступления, повлекшего за собой гибель в окружении 20-го армейского корпуса генерал-лейтенанта П. И. Булгакова, автор дневника возлагал преимущественно на командование 10-й армии – Ф. В. Сиверса и начальника штаба генерал-майора барона А. П. фон Будберга. В этом плане интересно сопоставить дневник В. П. Кравкова с «самооправдательными» мемуарными записками самого А. П. фон Будберга, впоследствии видного деятеля Белого движения и русской эмиграции, в которых он освящал действия штаба 10-й армии в период зимних боев 1915 г. под Августовом в подчеркнуто выгодном для себя ключе, обвиняя в произошедшем одного лишь Ф. В. Сиверса[6].

С февраля 1915 г. новым пристанищем штаба 10-й армии стал губернский город Гродно. Здесь В. П. Кравкову довелось неоднократно быть застольным собеседником великого князя Андрея Владимировича, приезжавшего для выяснения причин отступления 10-й армии. Заслуживают также внимания отзывы автора дневника о новом командующем армией – генерале от инфантерии Е. А. Радкевиче, о начальнике штаба генерал-майоре И. И. Попове, о других чинах штаба и их взаимоотношениях.

В Гродно В. П. Кравков узнал, что его работа в начальный период войны была отмечена орденом Св. Станислава 1-й ст., пожалованным ему высочайшим приказом от 25 января (7 февраля) 1915 г. «Теперь я, значит, генерал настоящий, – с юмором комментировал свое награждение Василий Павлович, – со звездой и лентой через плечо». Вскоре последовало и новое отличие – 3 (16) мая 1915 г. он стал кавалером ордена Св. Анны 1-й ст.

Пасхальные дни 1915 г. В. П. Кравков провел в отпуске в Москве. Наведывался он также и в Петроград по делам службы, встречался с братьями Николаем и Сергеем. Однако пребывание среди родных не принесло ему душевного успокоения: мысли о здоровье дочери, с 1907 г. страдавшей прогрессирующей глухотой, отравляли все его существование. Видимо, в них прежде всего стоит искать причины минорного настроения автора дневника в последовавшие летние месяцы.

Все лето 1915 г. прошло под знаком начавшегося «великого отступления» русской армии из польских и прибалтийских губерний. В. П. Кравков тяжело переживал неуспехи российского оружия, видя его основную причину в несовершенстве государственного устройства империи, бесталанности полководцев, равнодушии военно-бюрократической машины к судьбам простых защитников Родины.

В августе 1915 г. в Гродно к отцу приехал сын Сергей. 11 (24) августа 1915 г. В. П. Кравков записал: «Мой Сергунюшка уже не первый день как живет со мной и наблюдает во всех характерных особенностях все творящееся у нас здесь на передовом театре; он с начала войны считал меня за мрачного пессимиста в предсказаниях и предвидениях относител[ьно] могущего и долженствующего (логически) быть для нас прескандального по позору оборота боевых действий с немцами; свою скорбную прогностику я всегда старался обосновать в его глазах путем индуктивным, с обращением каждый раз его внимания на каждую мелочь – как на микрокосм. Теперь для его взора открылось более широкое поле размышлений на проклятую тему наших частых споров о первопричине и законосообразности того, что действительность во всех изгибах российской истории не может быть иной, как лишь очень и очень безотрадно грустной. Здесь, на театре войны, он неожиданно оказался в положении Данте в аду, по к[ото] рому вожу его я в качестве Вергилия. Смотри, слушай, внимай, анализируй и делай выводы…»

До конца августа 1915 г. санитарный отдел штаба 10-й армии был эвакуирован из Гродно в Вилейку, а осенью был переведен к остальным штабным учреждениям в Минск. Вращение в специфической среде высокопоставленных кадровых военных, не отличавшихся широтой интеллектуальных горизонтов, угнетало В. П. Кравкова. Ежедневно видя перед глазами картины нравственного разложения штабного офицерства и генералитета, он все больше приходил к выводу о необходимости поиска иного места службы, пусть и на более низком уровне, чем штаб армии. Воспользовавшись отпуском на Рождество и новый, 1916 год, проведенным, как и прежде, в Петрограде и Москве, Василий Павлович добился своего перемещения на менее престижную, но более соответствовавшую его жизненной позиции должность корпусного врача.

В ходе непродолжительной службы в штабе XLIV армейского корпуса, располагавшегося в селе Ивенец Минского уезда и губернии, В. П. Кравкову довелось познакомиться с генерал-лейтенантом Н. А. Бржозовским, бывшим комендантом крепости Осовец и руководителем ее обороны в минувшем году, а также с будущим советским военачальником и военным историком М. С. Свечниковым, в то время – подполковником, исполнявшим обязанности начальника штаба корпуса. Люди и обстановка в прифронтовом штабе корпуса разительно отличались в лучшую сторону от той, которую Василий Павлович наблюдал в штабе армии. Это позволило ему несколько успокоиться душой.

В конце января 1916 г. В. П. Кравков узнал о своем переводе в 12-ю армию Северного фронта на должность корпусного врача XXXVII армейского корпуса, который формировался в Риге. Столица Прибалтийского края очаровала его. «Вкушаю своеобразные прелести жить в большом культурном центре при отсутствии в нем людского кипения, – писал Василий Павлович 14 (27) февраля 1916 г., – Тишина и покой – нет сутолоки, нет снующей массы людей, да и солдаты попадаются не на каждом шагу, скромно погромыхивают трамваи под аккомпанемент редкой артиллерийской канонады, музыкально как-то звучат бубенчики изящных фурманщиков; здесь люди иной нации, по привычке ошибочно иногда в обращении их назовешь «пане». Все-все здесь пропитано немецким духом».

Одной из основных забот В. П. Кравкова в это время была организация противогазовой защиты вверенных его попечению воинских частей. Также пристальное внимание уделялось борьбе с цингой и тифом.

Теплые, дружеские отношения сложились у В. П. Кравкова с корпусным командиром – генерал-лейтенантом Д. А. Долговым, с которым он был знаком еще по службе в XXV армейском корпусе. Человек разносторонних интересов, он разделял и либеральные политические взгляды Василия Павловича. Поэтому, когда в апреле 1916 г. Д. А. Долгов был переведен на должность командира VII Сибирского армейского корпуса, также державшего оборону в окрестностях Риги, за ним вскоре последовал и корпусной врач.

В июле 1916 г. военно-санитарные учреждения VII Сибирского корпуса успешно справились с массовым потоком раненых, вызванным неудачным наступлением частей 12-й армии на Бауском направлении под руководством давнего знакомого Василия Павловича по Русско-японской войне – генерала от инфантерии А. Н. Куропаткина, с февраля 1916 г. занимавшего должность главнокомандующего армиями Северного фронта. Командир корпуса Д. А. Долгов «за боевые отличия» представил В. П. Кравкова к производству в следующий чин – тайного советника, соответствовавший армейскому генерал-лейтенанту. Однако в штабе 12-й армии документу не дали ход, и корпусной врач был награжден лишь мечами к имевшемуся у него ордену Св. Анны 1-й ст. Этого отличия В. П. Кравков был удостоен высочайшим приказом от 1 (14) января 1917 г.

Записки «рижского периода» службы Василия Павловича также интересны его оценками командующего 12-й армии генерала от инфантерии Р. Д. Радко-Дмитриева, начальника штаба армии генерал-лейтенанта В. В. Беляева, сведениями о деятельности общественных организаций, содействовавших работе военно-медицинских учреждений.

В августе 1916 г. VII Сибирский корпус был переведен на Юго-Западный фронт и включен в 7-ю армию генерала от инфантерии Д. Г. Щербачева[7]. В. П. Кравков вновь оказался в занятой русскими войсками австрийской Галиции. После элегантной Риги местом его пребывания стало захолустное местечко Завалов (ныне село в Подгаецком районе Тернопольской области Украины). Здесь в октябре 1916 г. ему довелось пережить неудачную попытку наступления войск 7-й армии, стоившую поста командиру корпуса Д. А. Долгову. По дневниковым записям этого времени видно, как все отчетливее проявлялись грозные симптомы разложения армии, а политическая обстановка в России, за которой на фронте следили по газетам, становилась день ото дня все напряженнее.

В декабре 1916 г. В. П. Кравков отправился в очередной отпуск домой. Накануне его отъезда вся русская пресса говорила лишь об одном – о загадочном убийстве фаворита царской семьи Г. Е. Распутина. Василий Павлович искренне возмущался: «Смерть какого-то проходимца Распутина заслонила, по-видимому, все события фронта и тыла; и это – в момент великой трагедии, решающей судьбы русского народа! До какого падения дошла страна, доведенная бухарской системой управления!»

31 декабря 1916 г. (12 января 1917 г.) В. П. Кравков записал в свой дневник: «Последний день проклятого года. Прочитал на досуге литературу по истории французской революции. Как много похожего на переживаемый теперь кавардак во внутренней политической жизни России!»

В первые дни нового 1917 года Василий Павлович посетил Петроград. Визит по служебным делам в Главное военно-санитарное управление произвел на него тягостное впечатление: «Карьерный пафос, протекционистское засилье без разбора средств достижения идут во всю ширь российского бесстыдства… Великие князья, великие княгини…, наибольшие военные магнаты бесцеремонно расправляются ставленничеством на жирные и пухленькие местечки чуть ли не своих денщиков и камердинеров. Главный инспектор беспрекословно творит волю господ положения… Творятся подлости безо всякого оттенка благородства…» Общественные настроения в столице империи также оставляли желать лучшего: «По адресу «темных сил» и творящегося озорства в «сферах» все настроены возбужденно и озлобленно, можно сказать – революционно. Жаждут с нетерпением все дворцового переворота…; с удовольствием это все смакуют». «Кошмарное ожидание имеющего совершиться чего-то катастрофического», – подытожил он свои впечатления от внутреннего положения в уставшей от войны стране. Минуты отдыха среди родных также не приносили успокоения, напоминая Василию Павловичу о горе дочери, помочь которому он был не в силах.

Несмотря на то что во время отпуска В. П. Кравков констатировал назревание революционной ситуации в России, Февральская революция 1917 г. стала для него полной неожиданностью. Человек либеральных взглядов, симпатизировавший партии кадетов, поначалу он воспринял ее восторженно. 12 (25) марта 1917 года он писал: «Переживаю медовые дни нового миросозидания – российского возрождения! Теперь мы, россияне, на к[ото] рых наши культурные союзники вправе были смотреть брезгливо, делаемся равными среди них. Уж не будет теперь наш экс-бухарский режим находиться в кричащем противоречии с возвышенными освободительными началами, из к[ото] рых сложилась для союзников наших идеология текущей войны! Союзники наши уже не будут теперь в компании с «дурным обществом»… Самодержавие проклятое, как ни на какую из живых сил не опиравшееся, довело себя до логического конца: навеки сгинуло в атмосфере смрадных газов!»

Однако картины прогрессирующего разложения армии и падения воинской дисциплины уже в конце апреля заставили Василия Павловича разочароваться в «свободной России». Не помогло и запоздалое производство в чин тайного советника, о котором он был извещен телеграммой из Петрограда 11 (24) мая 1917 г. Словно по иронии судьбы, как раз в это время обращение «господин тайный советник», введенное вместо старорежимного «ваше превосходительство», уже активно вытеснялось новыми – «гражданин» и «товарищ»…

Заслуживают внимания запечатленные на страницах дневника взгляды В. П. Кравкова и окружающего его офицерства на политические процессы в стране, на их влияние на боеспособность армии. Весьма характерны для рассматриваемой эпохи и той социальной среды, к которой принадлежал Василий Павлович, критические оценки деятельности левых партий, и в частности – большевиков, появляющиеся в дневнике с апрельских дней 1917 г.[8]

В июне 1917 г. Н. Н. Бурденко, только что оставивший пост и.д. главного военно-санитарного инспектора, предлагал кандидатуру В. П. Кравкова для замещения вакантной должности Московского окружного военно-санитарного инспектора, однако это назначение так и не состоялось. Василий Павлович грустно констатировал: «До революции существовал царский и бюрократический протекционизм и непотизм, теперь загулял во всю ширь протекционизм и непотизм «революционный!»

Провал плохо подготовленного Временным правительством июньского наступления 1917 г., вызвавший отход полностью разложившихся соединений русской армии из последних остававшихся под ее контролем районов Австро-Венгрии, поверг В. П. Кравкова в еще большее уныние. «Русь теперь в параличе, из всех способностей сохранилась у нее еще единственная способность неистощимого словоговорения, обусловленного неизлечимой болезнью зуда языка, и во власти разгула стихий, слившихся из фанатизма, невежества, авантюризма, провокации и предательства!..» – писал он в начале июля 1917 г. Разгулявшаяся солдатская вольница невольно заставляла его задаваться вопросом: «Было ли в истории человеческих революций что-нибудь подобное нашей революции, чтобы свобода превращалась в безумный разврат, и воины «революционной» армии теряли чувство чести, совести и любви к родине?!»

7 (20) июля 1917 года В. П. Кравков был уволен из армии приказом начальника санитарного управления Юго-Западного фронта. Как ему удалось выяснить, за ним стояли интриги Совета санитаров Упсанюз, подозревавшего заслуженного военного врача в «недостаточном углублении демократических начал» в работе. По этому поводу Василий Павлович пророчески писал: «Я так рад, что окончательно уезжаю с этого кровавого поля битв славной «революционной» всероссийской армии, оскверненного небывалой еще в истории человечества какой-то отвратительной мешаниной людского идиотизма с классическо-русским срамом, позором и бесчестием. Еду теперь уже на третью кампанию – на гражданскую войну, ч[то] б[ы] умирать вместе с своей семьей».

С фронта В. П. Кравков отправился домой в Москву. Об окружавшей его действительности он с грустью писал: «Бюрократическая самодержавная сволочь прежнего режима сменилась самодержавной хамократической сволочью нового режима». Новые политические тенденции в жизни страны вызывали у него мрачные предчувствия. «Чувствуется, что мы, взрослые люди, попали в плен к озорникам-гимназистам!.. – писал он в июле 1917 г. – Были раньше царские холуи, теперь – не оберешься холуев презренной черни, явочным порядком захватывающих себе вкусные жареные кусочки и теплые местечки… Одно утешение, что все эти проходимцы будут иметь продолжительность жизни мыльных пузырей».

3 (16) августа 1917 г. В. П. Кравков вернулся в Москву и прекратил ведение своего дневника. За три года войны из-под его пера вышел оригинальный исторический источник, полный ценных свидетельств очевидца важных исторических событий. Записки Василия Павловича содержат уникальные сведения «из первых рук» об обстановке в штабах русских армий и в войсках, повествуют о его встречах с великими князьями и видными военачальниками русской армии. Его талант ученого-медика, с присущими ему наблюдательностью, скрупулезной методичностью и аналитическим подходом к окружающей действительности, таким образом, сослужил хорошую службу также и отечественной исторической науке.

Весной 1919 г., чуть более чем за год до своего ареста и гибели в застенках ВЧК, В. П. Кравков передал Румянцевскому музею большую часть документов своего домашнего архива – военные дневники и многочисленные документальные приложения к ним, письма, газетные вырезки, карты и многое другое. Благополучно пережив десятилетия забвения в архивном хранилище «Ленинки» и в фондах НИОР РГБ, наиболее ценные из этих свидетельств минувшей эпохи теперь становятся доступными широкому кругу читателей.





НАУЧНАЯ ЦЕННОСТЬ ДНЕВНИКОВ В. П. КРАВКОВА



Военные дневники В. П. Кравкова – уникальный комплекс исторических документов, отличающихся ярким и образным языком. В них раскрываются картины жизни русской армии в ходе двух войн начала ХХ в., оказавших значительное влияние на дальнейшее развитие российского общества. Подмеченные автором дневников сцены прифронтовой жизни подвергаются осмыслению хорошо информированным, думающим человеком с широкими интересами, обширным научным и общекультурным кругозором. Оценки видных деятелей и знаковых событий своего времени, даваемые автором, заслуживают внимания отечественных историков, которые в канун 100-летнего юбилей Первой мировой войны получают в свое распоряжение ранее малоизвестный и труднодоступный исторический источник.

Согласно предложенной А. С. Рейнгольдом классификации военных дневников, разделяющей подобного рода исторические документы на шесть категорий, записки В. П. Кравкова можно отнести ко второму типу – «дневники командиров средних соединений, описывающих военный опыт…»[9] Однако такое определение не лишено некоторой доли условности: все же автор дневника, хотя и служил по военному ведомству, не был кадровым военным, и в своих записках подчеркнуто дистанцируется от военной касты, неизменно акцентируя неприглядные моменты в поведении ее представителей. Данное обстоятельство, на наш взгляд, показывает, что предлагаемая А. С. Рейнгольдом классификация, при всех ее очевидных достоинствах, все же нуждается в дальнейшей проработке и уточнении, поскольку в нынешнем виде, к сожалению, не учитывает всего многообразия разновидностей жанра «военный дневник».

Как представляется, научная ценность военных дневников В. П. Кравкова заключается прежде всего в богатой информации о социально-психологической стороне Русско-японской и Первой мировой войн, о восприятии этих событий различными сегментами русского общества как на фронте, так и в тылу, в том числе – с оглядкой на происходившие в стране общественно-политические процессы. В этом контексте понятен интерес современных исследователей к наследию В. П. Кравкова. Показательным, на наш взгляд, является факт использования опубликованных на тот момент фрагментов его дневника периода Русско-японской войны в работах основоположника военно-исторической антропологии и психологии Е. С. Сенявской[10]. С публикацией записок В. П. Кравкова за 1914–1917 гг. существенно расширяется источниковая база для работы специалистов, занимающихся вопросами психологии участников вооруженных конфликтов.

Очевидно, что комплексное изучение дневников В. П. Кравкова привнесет немало нового и в историографию собственно Первой мировой войны. Нельзя не согласиться с современным исследователем И. В. Образцовым, справедливо отметившим, что «история Первой мировой войны в отечественной и зарубежной литературе в основном представлена работами, анализирующими военно-политическую, оперативно-тактическую и социально-экономическую составляющие конфликта. Социологическая и социально-психологическая стороны проблемы оставались, как правило, вне поля зрения исследователей. А ведь сущность причин, по которым Россия по окончании Первой мировой войны не оказалась ни в лагере победителей, ни в стане побежденных, лежит именно в области анализа ее «живой силы» – психического состояния и социального самочувствия военнослужащих на фронте и гражданского населения в тылу»[11]. Военные дневники В. П. Кравкова дают благодатный материал для анализа именно этих аспектов военного конфликта, пропущенного через призму личностного восприятия автора.

Таким образом, в настоящее время имеются все основания полагать, что дневники В. П. Кравкова, первым шагом к изучению которых является настоящая публикация, окажутся востребованными как российским и зарубежным научным сообществом, так и всеми, кто интересуется отечественной историей.

В заключение автор настоящей публикации хотел бы искренне поблагодарить заведующего НИОР РГБ В. Ф. Молчанова, чья работа 1991 г. послужила образцом для обработки и комментирования текста В. П. Кравкова, профессора Рязанского государственного медицинского университета им. И. П. Павлова Д. Г. Узбекову, автора первой комплексной биографии видных представителей семьи Кравковых, за постоянную консультативную поддержку, а также создателя интернет-проекта «Русская армия в Великой войне» А. А. Лихотворика за возможность использования картотеки проекта при составлении примечаний к тексту.


М. А. Российский,

кандидат исторических наук
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8 августа[12]. Светлое лазурное небо. Третий день нашей стоянки в Холме[13]. Не хотел было писать дневника, да и не мог от волнения при виде того, что все совершающееся вокруг является точной копией всего того, что пришлось наблюдать еще и в японскую кампанию[14]; уже не было и не чувствовал в себе захвата новизны от впечатлений бытия, к[ото] рого судьбе угодно было заставить меня проживать вторично. Но как ни тяжело мне браться за перо – не могу я молчать, ч[то] б[ы] хотя в слабых штрихах не отмечать всей бездны вставшей передо мной теперь кошмарной действительности, превзошедшей организационным развалом, моральной растленностью и умственным отупением высшего командного состава даже и то, что мне пришлось видеть в злополучные дни минувшей кампании. Передо мной неподдающаяся описанию мрачная картина полного разгула наглого самодурства, безбрежного невежества в своем деле, забубенного узколобого эгоизма, вопиющей бессовестности, совершенного отсутствия у власти стоящих людей и элементарного чувства долга, и чувства значительности переживаемого Россией момента. Вот кто истинные революционеры, губящие Россию[15], живущие только в свое сытое личное благоутробие – что им солдат, какое им дело до участия в солдатской душе, – в удовлетворении солдата всем необходимым по закону, в том, что от нелепого, непродуманного их распоряжения и преступного незнания дела могут погибнуть понапрасну десятки тысяч жизней «серой скотинки»; они в позаправской войне играют совершенно en passant[16] солдатами, как игрушечными солдатиками, не чувствуя за собой никакой нравственной ответственности. Свое глубокое незнание и неподготовленность к боевому делу они стараются компенсировать беспредметной суетой и грубыми окриками и бесцеремонным обращением с теми же солдатами, представляющими из себя поистине такое золото, к[ото] рым наши командиры и в подметки не годятся – гробы повапленные! Разлагающиеся зловонные живые трупы! О, Боже! Как страшно доверять им свою жизнь, свою судьбу. Я не боюсь смерти и не прочь умереть за свою дорогую родину, но невыносимо тяжело сознавать, если ею я буду обязан самовлюбленному идиотству наших военачальников, этих с прогнившей совестью нравственных подлых уродов, к[ото] рым больше бы к лицу шел арестантский халат, а не военный мундир…

Нервная сила моя на три четверти уходит на борьбу с внутренним врагом в лице всего штаба, все ответственные чины к[ото] рого меня прямо-таки бегут, от меня прячутся; им «некогда» все с самого начала мобилизации говорить со мной по вопросам, касающимся службы; они боятся меня, сознавая, что я все вижу и понимаю, и готов работать вовсю при провальной системе при надлежащей организации, чего в штабе-то и не имеется. Начальник штаба – полоумный Федяй[17], вернее «Балдяй», говорит нелепые вещи, делает противоречивые приказания своим подчиненным, из к[ото] рых нек[ото] рые (Лебединский, Кузьминский и еще другие) готовы бы всей душой дело делать, но он их сбивает с толку. Посмотрю немного еще и думаю подать секретно рапорт командиру, что признаю «Балдяя» душевнорасстроенным, могущим натворить больших бед. «Милый, приветливый и любезный» наш принципал[18] («поди-ка, попляши!..»), находясь под перекрестным влиянием последнего прапорщика, потерял совсем свое лицо, ничего ровно не зная; от меня – прячется, так как приходится ему от меня выслушивать лишь одни грустного свойства доклады и донесения относительно беспорядочного довольствия н[ижних] чинов, их бесцельного дерганья…

Понимаю, почему в штабной клоаке нашей считаются негодными комендант, интендант, в том числе, может быть, и я. Телеграмма в Москве о моем перемещен[ии] с корп[усным] врачом 17-го корп[уса]. Что за мотив? Где собака зарыта?

Симптомы: загаженность сортира в нашем штабе размещения, несорганизованность совместного питания, всякий предоставлен самопомощи, случай с обедом в клубе… Всего надо добиваться нахрапом.

О том, как по пути следования из Москвы я докладывал, что в эшелоне Остроленск[ому] полк[у][19] давали вонючие порции мяса, не кормили по целым дням горячим…

Забавляются катанием на автомобилях и мотоциклетах (Рябушинский[20] и пр.)

На другой день при мне с подчеркиванием Зуев[21] заявил свое полное довольство испробованной пищей у нижних чинов, ему, очевидно, желательны одни лишь дифирамбы, ведь недаром он кичится своим корпусом как первым-вторым в России!

Будучи помпадуром, окружил себя личными адъютант[ами] – «Коко» и «Бобо», к[ото] рых сердобольным родителям обещал всячески оберегать от опасности.

Секретничанье от меня и врачей как [от] к[а] ких-то шпионов. Личные сношения заменены письменными (мои соображения о распределении лечебных заведений… моя полевая записка «Балдяю» и Зуеву (последнему о предостережении насчет глаз во время затмения), предостережения их с моей стороны относит[ельно] необходимо[сти] уничтожать следы частей («Ведь мы не в японской кампании,» – отвечали мне.) Дай Бог, и ч[то] б[ы] выразить наступление штаб 9 авг[уста] передвинули на ЮЗ, но это еще как бы не окончилось трагедией т[ак] к[ак] пути отступления отвратительны; какая-то каша: штаб корпуса вместе с дивизион[ным] лазаретом 46-й дивизии и ее штабом…

Воюю более с внутренним врагом… Свидетели: Лебединский, Кузьминский, Рассадкин.

«Не пойдет наш поезд к[а] к идет немецк[ий]»: не слишком ли мы перегибаем палку, увлекаясь все оставлять куропаткинщине; не очень ли долго все собираем свой кулак, не желая действовать растопыренными пальцами… Удивляюсь австрийцам, что не совершают кавалерийский рейдов. Наше «сосредоточение» напоминает таковое же перед Мукденом… Все еще мы раскачиваемся.

Наши начальники – скверные игроки на отличном инструменте. Полное забвение о питании людей. Новая форма: ремни через плечо («для стока воды кармашек») и чем стеснительнее форма, тем к[а] к будто лучше (мнение одного человека, что в этом-де залог дисциплины и выдержки!).

Не страдай интересы родины – с удовольствием бы наблюдал как насыпали бы нашим воеводам австрийцы.

Провоцирующее поведение офицеров в отношении солдат при мобилизации и полное незнание их психологии (случай в трамвае). Неумение обращаться с солдатом, градуировать их нужд[ы] и проч.

Подхалимство, ханжество, тартаренство… При мобилизации забыли друг друга имена и отчества. Не было составлено совсем мобилизац[ионной] записки, кавардак… Сбор лошадей и людей не в Москве, а из своей ошибке гнали их в Серпухов… 70-я дивизия тоже проперла не туда, куда следует.

«Мест нет» в трамвае при мобилизации – семитам!

Страшна мне людская масса, неизвестно куда повернет ее лик.

– Deus ex machina[22] для меня в жизни.

– Наклонности мои смотреть со стороны даже и в своих увлечениях.

– Грубость нравов вне таких психических переживаний.

– Ремесленники, а не художники.

– Почему я просил меня не назначать в тыл.

– Мой доклад командиру. «Меня раздражает комендант, – сказал Федяй. – «Разнесите его», – повелел командир, сам пряча голову в крыло[23]…

– Изнеженность нравов офицерства: занавески окон, тишина полная…

– Царство грубой силы, захватное право, всякая этика упразднена.

– Разговоры о санитарии – на разных языках: прокурор советует сжигать у неприятеля одежду, Федяй – лекция о сырой Н2О, ее полезности, о лечении ран землей.

– Ругань жидов, к[ото] рых-де не выносил Дрентельн[24]; чужд я этой среды.

– Письмо мне из Минска и гранд-пась[янс].

– Гостиные разговоры в вагоне, анекдоты, нет серьезности…

– В Рязани в последний раз побыл на могилах, посмотрел собор, простился с соотчичами.

– Библейские физиономии в Холме, рахили да елеазары…

– Газетное голодание.

9 августа. Выступили на господский двор Джанне[25] на ЮЗ по большой дороге за 10–12 верст; дорога отвратительная и узкая, в случае поспешного отступления – мышеловка, проселочные еще хуже; кругом – топкие места.

Мой «на лету» разговор с Зуевым по содержанию моего доклада об организации санит[арной] части, где я признавал необходимость для пользы общего дела живое непосредстве[нное] общение со мной представит[еля] штаба корпуса, а не бумажное… Атмосфера взаимной розни и озлобления – растет; уж не считают ли меня за немца? Плачь и стоны моего товарища по несчастью в отношении внутреннего врага – полковника Лебединского, к[ото] рый прямо ставит вопрос – нормальный ли умственно «Балдяй»? Разделяет мою критику на стремление штаба вмешиваться в действия мелких начальников. Чины штаба мне чинят обструкцию; некому жаловаться, т[ак] к[ак] Зуев – пешка в руках окружающих и сам потерял голову; перспектива – страшная, таковы эти «прекрасные» командиры в мирное время! Нет, лучше иметь «собак», да знающих свое дело и умеющих дирижировать своими подчиненными. При внутреннем несогласии – я, как маленькая, но правильно действующая шестеренка, хоть шести пядей во лбу – что могу сделать? Предвижу, что дело добром не кончится. Продолжается наслаждение мотоциклетом и автомобилями… «Тайны» от меня, но не от последнего шофера…

Российская пошехонщина: на распутье две надписи: «Загруда»[26] и «Демульне», но перемешаны… По дороге много красивых, вроде средн[е] век[овых] замков.

Пролетел сегодня очень высоко неприятельск[ий] аэроплан – все всполошились, начали стрелять, кто – из пушки, кто – из пулемета, из ружей, а кто – и из револьвера (!). Друг друга перестреляли, оказалось 4 раненых и 1 убитый – из пеших.

Я уехал раньше обоза и остановился в Жданском начальном общем гминном училище; штабные же – поодаль, в замке пана, к[ото] рого священник считает австрийским шпионом. Но что пред нашими воеводами значит это, раз только представлены им личный комфорт и удобства?! Ведь Федяй один возит с собой всю домашнюю обстановку!

Не сегодня-завтра м[ожет] б[ыть] бой. Я рад был случаю побывать в штабе 46-й пех[отной] див[изии] и говорить с начальником 3-й Грен[адерской] дивиз[ии][27] об организации перевяз[очных] пунктов и госпиталей; послал телеграмму о высылке санитарных транспортов. Мой разговор с плачущей полькой: муж – ушел, в предвидении смерти мрачные мысли в голове, от к[ото] рых ее спасает какая ни на есть работа, «да убивали бы всех нас», не оставляли бы малолетних ребят – «чем ночь мрачней, тем ярче звезды, чем глубже скорбь, тем ближе Бог».

10 августа. Светлый райский день. Призывный зов колокола в убогонькой правосл[авной] церкви. Люди идут кто сюда, кто в костел за версту далее Загруды[28]. Общий стон от притеснения и жестокости пана Яна Смерчинского[29], замок к[ото] рого занял теперь штаб нашего корпуса (политично ли и практично ли?). Этого пана вся округа ищет убить, но он скрывается и прячется. Священник уверяет, что он шпион.

Вчера, оказывается, стреляли наши солдаты с офицерством в свой же аэроплан!! Эдакая импульсивность и нервность мало обещает утешительного.

Наши штабные главари обставили себя возможно с комфортом и раскатываются в свое удовольствие на автомобилях, тратя большие казенные суммы на их содержание (бензин и пр.) «Балдяй» и все штабные воротилы – сдали несколько передо мной после моего призыва к единству действия и к живому совместному обсуждению вопросов; без затруднений мог выпросить себе для поездки автомобиль, карту для старш[его] врача гигиенич[еского] отряда, а сам моншер[30] трижды удостоил (!) меня даже внимания, спрашивал как я поживаю и устроился. Посмотрим, что будет дальше. Хотя «Балдяй» и продолжает вести себя недозволительным образом в отношении своих подчиненных (чуть не оторвал сегодня, дернувши, рукав у Лебединского), а вчера играл глупейшую роль жарящегося карася на сковороде в общем нашем совещании с начальниками дивизий, то и дело всякие упущения и безобразия относились на счет плохой организации штаба. Тем не менее, пообожду пока проводить свое намерение с подачей секретного рапорта о вменяемости сего героя, еще поприсмотрюсь и понаблюдаю.

Выписка из приказа по этапам 5-й армии № 2: головной этап в Войславице[31]; завтра он переименовывается уже в промежуточный этап № 1, а головным этапом (III разряда) становятся Чесники. Военная дорога: Войславице – Грабовец[32] – Жуков[33] – Чесники.

В последнем приказе объявлено «энергичное» наступление наше. Что-то малозаметно это! После обеда сообщено официал[ьной] телеграмм[ой] о крупной победе Ренненкампфа[34], разбившего будто бы три германских корпуса. Завтра-послезавтра у нас д[олжен] быть бой; штабные с уверенностью рассчитывают пленить австрийского генерала Шемау[35], командира 2-го корпуса; ему будто бы теперь некуда деться. Дай Бог! А я все фома неверный, и в успехе-то Ренненкампфа я как-то сомневаюсь – не слишком ли преувеличено?

Завтра рано утром выступает штаб корпуса в Скербешов[36], за 21 версту к югу. Еще сообщают утешит[ельную] весть (а я все сомневаюсь тож), будто сегодня артилл[ерийским] огнем подстрелили австрийский аэроплан, к[ото] рый принужден был спуститься на нашу землю, летчики – убиты; еще – будто бы (этому я, пожалуй, верю) австрийский разъезд в 16 человек напоролся на нашу заставу, часть была перебита, часть взята в плен; сообщают так уверенно друг другу, будто австрийск[им] солдат[ам] есть нечего, и они охотно попадаются к нам в плен! Это для меня – басни.

Штабные столпы ко мне, вижу и чувствую, смягчили свою обструкцион[ную] политику. Моя совесть чиста, это все я готов был принесть в жертву интересов общего дела, к[ото] рое нам теперь суждено осуществить – в личных несправедливостях и обидах решил посчитаться после кампании! Им «некогда» говорить с корпусн[ым] врачом о служебн[ом] деле – а, между тем, раскатываются как саврасы на автомобилях, сегодня даже в компании с паненками, хватает у них времени для жратвы у самого пана, где целых 3–4 часа сидят за обедом!..

11 августа. Накануне пораньше лег спать ввиду раннего сегодня выступления; но ночью был разбужен приблудившим к нам врачом 70-й дивиз[ии], к[ото] рый несколько дней скитается, терпя всякие лишения, ища свою часть. Распорядился о его ужине и временн[ом] прикомандиров[ании].

Дорога на Сенницы[37] – Вулька Краснична[38] – в Скербешов со второй приблизительно своей половины весьма всхолмленная – гористая и лесистая (много хвойного), на пути попадаются высокие кресты, первое время (по выступлении из Холма) принимавшиеся за могилы, но это вроде наших часовенок. Масса домашних гусей.[39].

Около 12 дня приехал в Скербешов и остановился в замке какого-то ясновельможного пана, находящегося за границей; управляющий предл[ожил] мне у себя помещение, я с охотой согласился, предоставив замок всей штабной камарилье, с к[ото] рой у нас, врачей, при всем желании не получается химического сродства, а лишь – эмульсия.

Безумцы, они не отдают себе отчета, что рубят сучок, на к[ото] ром сидят; никакого внимания – в распределител[ьный] список по автомобилям корпусн[ой] врач не вошел, когда вошли даже судейцы до последнего прапорщ[ика]: корпусной врач сброшен со счетов, как будто нет его должности! Я все терплю, считая в такой великий момент мелкодушным вести какие-либо личные счеты, терпеливо слагая всякие чинимые мне пакости в своем сердце… На войне, что в опьянении – человек сказывается тем, чем он на самом деле есть: хам в душе – хамом, благородный – благородным.

Замостье[40] перешло в руки неприятеля. Говорят, вчера была слышна сильная вблизи перестрелка, не только пушечная, но и ружейная; недалеко – наши ложементы; не садятся ли в калошу наши воеводы, что торопятся двигаться т[а] к близко к позициям, не ведая бо, что творят? До сего времени с начала кампании не слышал еще ни одного боевого выстрела. Странно! А вот приехали вскоре после меня и наши автомобильные саврасы.

Случаи пьянства солдат с уничтожением монопольки… Плачь женщин, ожидающих неприятеля[41].

Неприятель уклоняется от решительного боя и отступает, очистивши Замостье, перешедшее опять к нам. Пущен слух, что там евреи будто бы встречали австрийцев хлеб[ом]-солью; наши вечно в негодовании – измышляют теперь меры наказания раввину: кто настаивает безо всякого следствия и проверки слухов его – ни более, не менее – повесить, большинство же (в их числе – Лопатин[42]) предлагает учинить ему сечение с помощью нагаек; все гогочут, смакуя прелесть сей процедуры над «пархатыми жидами»!.. Ужас берет слушать все эти дикости. Жестокость нравов нашего штабного офицера достигла своего апогея. О, как я страдаю!..

Сегодня Зуев принялся опять за анекдоты, между прочим, рассказывал, захлебываясь от удовольствия, как где-то губернатор порол жидов так, что от задниц их шла «опара». Боже мой, как все это грустно, возмутительно и отвратительно. «Балдяй» же ходит с высунутым языком, рожа его приняла совсем идиотское выражение. Когда я завел речь о сообщении из штаба армии, заимообразно израсходовавшего врача[43] Крымского полка[44], не могущего найти свою часть – все окрысились на меня, садически выражая настоят[ельно], ч[то] б[ы] он сейчас же ехал от штаба…, если он только «не жид». Никакой, я вижу, ни материальной, ни моральной поддержки… Инцидент с врачом Лоуфером.

…Доставлены три пленных австрийца – чехи-славяне: премилые физиономии, одеты не в защитный цвет[45]. Кстати, о нем: при защитной тенденции резонно ли нам вывешивать флаги с обозначением №№ корпуса, дивизии и т. д.?! А тем более обозначать названия мелких частей на занимаемых нами помещениях?!

Вылетел наш аэроплан, когда уже темнело. Зуев телефонировал команд[ующем] у армией, что имеет быть разведка в стороне неприятеля с аэроплана. Не знаю и удивляюсь, что можно увидеть при таком летании. Бутафория! Большая бестолочь – много суеты, мало продукции; я думаю, и на войне можно установить известн[ый] порядок и для сна, и для дела. Русская безалаберность, отсутствие выдержки и методичности в работе: пользование машиной без обращения внимания на ее сохранность. Замотали и задергали писарей, и вообще нижн[их] чинов – «приказали пораньше вставать» – приказ же еще не вышел и ночью; неизвестно куда идти. Из Скербешова бежали поп и дьякон; население выезжает…

Как повредят телефон[ную] проволоку – винят жидов. Стали брать из них в заложники знатных и многие настаивают на примерном вешании.

Утром в 8 часов 12 августа – на СВ – в Избицу[46]; дорога с швейцарскими видами. Вчера была паника среди артиллер[ийских] обозов. Обозные без ружей: безобразие!

Сегодня ушел Лебединский на позиции, проклиная зловонную нашу клоаку. Вчера и сегодня – неудачный бой Гренадерского корпуса, к[ото] рый отступил; говорят, отступила и 4-я армия (?). Наш корпус по ошибочному приказу зашел в тыл не неприятелю, а Гренадерскому корпусу. «Балдяй» успокаивает Зуева, что в этом «особенной» беды нет.

В Избице расположились во дворце великого пана; место очаровательное, замок в стиле средневековом…

К вечеру пришли отбившиеся от своей части после поражения австрийцами 20 нижн[их] чин[ов] Московского гренадерского полка[47], один без ружья. Жалкий вид и жестокое с ними обращение коменданта, ответившего мне на мое напомина[ние], что они два дня не ели – «подержим их на одной водице и всыпем им горячих»…

Из штаба 4-й армии приезжал офицер для переговор[ов] с корпусн[ым] нашим командиром по специальным делам совместного оперирования. Критикуют неправильно составленный план перевозки при мобилизации и неудачно придуманное сосредоточение 19-го, 17-го и 5-го корпусов, не имеющих перед собой противника, а между тем необходима поддержка теперь Гренадерскому корпусу, и начинают применять куропаткинскую манеру растаскивания частей и швыряние их с одной на противопол[ожную] стор[ону] и обратно (с фланга на фланг). Надо бы их сразу по целым хоть корпусам сажать на желез[ную] дорогу!.. В неудачном для Гренадерского корпуса сражении им оставлено у неприятеля несколько орудий и пулеметов. Плеве[48] требует немедленного же введения в бой 70-й дивизии, к[ото] рая, совершивши безо всяких дневок 150 верст форсиров[анным] маршем, – обессилена и страшно приутомлена, и пускать ее в бой – это значит готовить ей верное поражение. Напишу отдельную монографию о неумении наших воевод экономизировать силы и градуировать работу живых масс, что, по-моему, возможно и на войне: отдых и еда должны лежать в основе всех стратегических расчетов; надо игроку быть знакомым с механикой своего инструмента…

Наш штаб, по-моему, часто передвигается с места на место, делая зигзаги. К чему? Не лучше ли было бы, оставляя штаб на лишний день in statu quo[49], самим же военачальникам поехать поближе к позициям – к войскам; чего до сего времени еще не делается. Лицемерие ли, или святая простота со стороны даже Коханова[50] высказывать мнение, что-де австрияки боятся сразиться с нашим корпусом, зная-де его высокий дух и его командира?! Зуев последние дни уравновесился, также немного и «Балдяй». Теперь, после моего письменного доклада командиру, меня допускают в свою святая святых – в курс обсуждаемых ими стратегических задач. До сего времени я еще не слышал ни одного выстрела.

Хорошо пообедали и расположились. Кругом – чудный парк.

13 августа. Стоит прекрасная теплая погода. В Избицах, слава Богу, сегодня у нас дневка; спал ночью на «господской» кровати шириною чуть ли не в 4 аршина – испытал истинное в ней блаженство.

Не вижу я в военачальниках наших увлечения своим делом; нет у них дерзновения, уменья, знания, талантов… Идет все дубово. Что ни делают – кажется, только бы исполнить №, и что бы они ни делали теперь, а совершится все само собой в силу логики вещей и в соответствии с тем, что может дать уже налаженный и установленный строй обществ[енно]-государств[енной] жизни, к[ото] рый отражается в каждом мелком действии солдата или офицера. Большой пока ресурс – это моральный подъем людей; боюсь, как бы не был скомпрометирован бессвязными действиями наших начальников: наши солдатики, кажется, еще и до сих пор находятся под впечатлением маньчжурских все отступлений и отступлений, чтобы не доводить последние и теперь до крайности; необходима («куй железо, пока горячо») и весьма даже нам эффектная победа, хотя бы и в небольшом сравнит[ельно] масштабе. Вся ответственность за наши победы и поражения должна пасть на головы военачальников – от их уменья маневрировать и использовать солдатск[ое] построение теперь зависит будущее России… Им многое дано – они жестоко должны быть и наказаны.

По поводу происшедшего позавчера беспорядка в обозах у Ситанца[51] возле Замостья, представлявших нечто мукденское, ввиду устранения его на будущее время, я имел доклад к командиру корпуса, но он так нетерпимо отнесся к нему, что позволил себе выразиться: «Вы-де, Васил[ий] Павл[ович], постоянно меня расстраиваете докладами о подобных пустяках», не стал слушать моих дальнейших объяснений и, зажавши уши, убежал. «Балдяй» его себе подчинил и, очевидно, настроил его, желая, ч[то] б[ы] я ни с чем не обращался к Зуеву, помимо начальника штаба; но начальник-то штаба со всеми присными – с упорством, достойным лучшего применения, глух ко всяким моим обращениям; вижу, что я был бы самый приятный для всего штаба человек, если бы сидел, сложа руки, и безмолвствовал[52]. Не такой момент теперь, ч[то] б[ы] считаться в личных расчетах, но о всем творимом со мной хулиганстве я в свое время доведу до сведения кого следует.

Зуев чувствует себя расстроенным и из-за таких «пустяков» в докладе, что 70-я дивизия совершенно лишена походных кухонь; окружающие тартюфы, вопреки моему мнению, поддерживают мнение «Балдяя», что-де, если есть котлы, без походных кухонь всегда можно обойтись. Эдакие животные! К чему-то приведет наших воевод их политика страусов?! Мне кажется, что они с удовольствием бы упразднили совсем должность корпусн[ого] врача. Буду терпеть и терпеть; посчитаемся – потом.

Завтра утром предназначено решительное наступление, и «грянет бой». Прибыл отряд Красного Креста под главенством к[а] к[ого]-то светлейшего князя и еще к[а] к[ого]-то порядочного дурня, «желающих работать на передов[ых] позициях». Лишь из внимательности разъяснена им штабными обстановка предстоящего боя и я только к[а] к следует с ней ознакомлен, а то все меня чураются. Не один я, но и остальные врачи при штабе чувствуем, что мы здесь посторонние, лишь мешающие нашим воякам люди. Неизвестность нахождения подвижн[ых] придан[ных] дивизиям госпиталей и отсутствие санит[арных] транспортов делает перспективу приема и эвакуации раненых мрачной; никто в штабе не хочет помочь; телеграфиров[ал] в штаб армии о помощи в Избицу и Красностав[53].

Оказывается, наша армия обделена конницей, к[ото] рой мало – оттянута к северу. Жалкие наши аэропланы с ненадежными моторами, не то у австрийцев и немцев.

Удивляет меня, что не мучит совесть виновников неимения в 70-й дивизии походных кухонь. Невежество наших военачальн[иков] по санитарии, считающ[их], что при ранах будто бы отличное средство – прикладывать к ним землю!!

Целый день люди купались и ловили рыбу в реке. Завтра простоим в том же замке-дворце. Прекрасный парк, живописный вид, цветники, столетние деревья.

14 августа. Райский по погоде день. Часов в 6 утра наши штабные воеводы отправились на автомобилях на позиции. Ожидаем большого боя; с 7–8 час[ов] утра стали подходить небольшими группами раненые. Слава Богу, прибыл, согласно моей телеграммы, на Избицу подвижной, не приданный дивизии госпиталь. Отвел ему место; там же – всех накормим и напоим. Картина умилительная: евреи угощают раненых… Все евреи стали особенно низко кланяться. Заложники наши – евреи…

Излишнее секретничанье ведет к распростране[нию] всевозмож[ных] тревожных слухов, хотя уже прискорбн[ый] факт налицо: отошли от Замостья к Избицам две батареи 46-й артил[лерийской] бригады Шемуа, к[ото] рые рассчитывали наши воеводы пленить – отлично маневрирует, водя нас за нос: после победы под Фрамполем[54] мы направились фронтом к западу, предполагая, что Замостье австрияками брошено совсем; оказалось, что они сегодня снова обходят его с востока… вот-вот охвати всех безумная паника[55]. С юга слышится глухая редкая канонада. Разведывательная часть поставлена у нас отвратительно; убогая аэропланировка…

Более сродной для меня [является] среда судейских и контролер[ов], с к[ото] рыми откровенно судим и рядим, сходясь во мнении, что наши вояки садятся в калошу, лишены всякого соображения, сноровки и инициативы, умеют лишь расставлять силы на бумаге, их заело сибаритство. «Балдяй», по общему признанию, д[олжен] б[ыть] сменен.

Так ясно видно, что наши вояки – лапти плетут. Эти, в случае проигрыша кампании – преступники перед Россией! К сожалению, оправдываются все мои предвидения безотрадные, безрадостные… О, Боже, что нас еще ожидает?!

Полдень… С юга, со стороны Замостья, канонада. Адский ужас. Мы разбиты, поспешное и паническое отступление. Нельзя ломать фронта таких больших частей, как армия, и так скоро: с ЮЗ мы сразу перешли на 3 направл[ение] фронта, ч[то] б[ы] поддержать разбитую и отступившую 2-ю гренад[ерскую] дивиз[ию]. Австрийцы не дураки, воспользовались отходом войск наших, ударив нам в слабое место – на Замостье, к[ото] рое окружили[56]. Теперь директива из штаба армии опять направить фронт на юг. Прибыли обессиленные начальник 46-й дивизии и его штаб. Рассказывают, какой у нас беспорядок от стремлен[ия] из центра управлять всеми.

Кавалерия австрийская – действует превосходно, разведка у них великолепная. Наша разведка прескверна, и нам постоянно создаются сюрпризы; снаряды же австрийск[ие] рвутся хуже наших; очевидцы передают, что из австрийцев в болотах разрывающ[иеся] снаряды делали – суп, вода – кипела. Общая паника… В утешение наши воеводы говорят, что, хотя и побиты, но дивно стреляли; так врач, уморивши б[ольного], перед его смертью говорит, что все отлично.

Вчерашние уполномочен[ные] Красн[ого] Креста (отряд 5-й), светлейший князь с церемониймейст[ером], обиделись, что обознались в них, назвавши «коллегами» («я – светлейший князь…»), заявляют прямо идти на перед[овые] позиции, но упрашивают, ч[то] б[ы] вовремя их уведомить об отступлении, а то «мы боимся, что австрийцы будут у нас яйца вырывать». Дуралеи порядочные.

Вот вам и пленение австрийск[ого] командующ[его] Шемау, у к[ото] рого ума оказалось больше, чем у наших пердунов, вроде Плеве, etc. Еще промашку сделали австрийцы, что не повели вчера ночью на нас атаку, а то бы устроили нам Седан. Условия от поспешного отступления для нас складываются хуже, чем под Мукденом (одна дорога, узкая…). Нет общего управления движением обозов. Никто не разъяснит нижним чинам значение одиночных выстрелов, ч[то] б[ы] не пугаться их…

Среди дня прибыл командир отступившей под Избицу 5-й батар[еи] подп[олковник] Иванов. На мрачном фоне – светлая личность генер[ала] Парского[57], командира 2-й бриг[ады] 46-й п[ехотной] д[ивизии], доблестно руководивш[его] боем под Бодачевым[58]; наш штаб ему вменяет многое в вину… Ротмистр 17-го гусарского полка[59], прикомандиров[анный] к 3-й гренад[ерской] дивизии, на все корки во всеуслышание ругает начальствующих лиц, не умеющих управлять боем и солдатами, нет поддержки, повторение маньчжурских навыков…

3-я гренад[ерская] дивизия была сегодня взята в подкову чуть ли не двумя корпусами австрийцев и отступила без поддержки из-под Замостья в беспорядке, обоз почти весь сокрушен, начальник дивизии Добрышин был осыпаем снарядами, неизвестно где он сейчас (вечер) со штабом. Мортиры и гаубицы у австрийцев здорово действуют, у нас же их очень мало; кроме того, у австрийцев – какие-то ручные пулеметы, и они осыпают нас снарядами, действуя сильно на моральное состояние войск.

Командир Сибирск[ого] грен[адерского] полка убит. Приехавшие наши штабные на автомобилях из-под Машова (правый фланг) говорят о больших (!) своих успехах, потери нашего корпуса исчисляют около 1000 чел[овек], у австрийцев же – 3000 чел[овек]. Начальник штаба 46-й п[ехотной] див[изии] уверяет, что мы, рассчитывая встретить лишь 2-й и 10-й корпуса австрийцев, неожиданно увидали переброшенный еще 11-й корпус. Приводят много пленных солдат и офицеров, исчисляют всего до 500 будто бы чехов. Критикуют план Плеве, заставившего изменить фронт нашего корпуса с СЗ на 3 с движением 5-го и 19-го корпусов на Томашев[60], в результате нас обошли с флангов (3-я грен[адерская] дивизия), а 2-я грен[адерская] дивизия отступила. Говорят, необходимо так же сместить, к[а] к смещен будто командующ[ий] 4-й армией ген[ерал] Зальц[а][61]. Оказываются вздором распускавшиеся слухи, будто австрийцы охотно нам сдаются.

Ко мне прибыл 351-й подвижн[ой] неприданн[ый] к дивизии госпиталь; расположил его за городом при въезде в кирпичном заводе; перевязано до 400 чел[овек] ранен[ых]. Проезжая городом, наблюдаются душераздирающие картины: насильного выселения к северу женщин и детей еврейских; евреи низко кланяются; жалуются, плача, на солдат, что они разносят дома, требуя хлеба и друг[их] предметов необход[имост] и; окна в домах заколочены; траурный вид; умилительна также картина кормления евреями на пути наших раненых. Адская работа врачей Астраханского полка[62] и Фанагор[ийского][63]. Наши военачальники неуменьем своим доведут, мне кажется, наших солдат до деморализации, когда они, как легавые собаки от плохого стрелка, будут от них бегать…

Так к[а] к нашим штабным мизантропам все «некогда», то я все сведения, необходимые мне, почерпаю из штаба дивизии и др. источников. Наш штабной обоз по неряшливости Рассадкина один раз позабыл захватить свой денежн[ый] ящик, привезенный уже потом контролером. Беспорядочное течение обозов на север все продолжается. Поздно вечером вдруг раздается один, другой и т. д. выстрел: то стреляет по-пошехонски наша же мортира по нашим же обозам и понтонам!! Передают наши штабн[ые], что 5-й, 19-й и 17-й корпуса идут послойно («слоеный пирог») в обход австрийцам на Томашев, результат должен выясниться завтра-послезавтра… Возмутительн[ая] картина небрежного отношения к вопросу о питании н[ижних] чинов, особенно – конвоиров, разведчиков и проч. Несмотря на страшное утомление людей, тем не менее, им «в наказание» вменяют обязанность без передышки идти опять вперед. Вследствие перемены фронта – безалаберщина в распределен[ии] головн[ых] перевязочн[ых] пунктов и полев[ых] госпиталей…

12 час[ов] ночи. До сего времени с 4 часов утра не имеется никаких сведений, где находится Добрышин с своей 3-й грен[адерской] дивизией. Добрышина причисляют к «автомобильным» генералам и обвиняют его в том, что он из соревнования не дал двух батарей, ч[то] б[ы] устранить отход своего соседа генерала Парского. Взаимной выручки в войсках нет никакой. Передают, что 16-й корпус был в положении зрителя и смотрел лишь в бинокли, как трепали австрийцы гренадерский корпус, не стукнувши пальцем о палец, ч[то] б[ы] ему помочь.

Разведыват[ельная] служба у австрийцев в сравнении с нашей доведена до совершенства; причина – евреи, к[ото] рым за шпионство больше платят, чем мы, да и евреям у австрийцев лучше живется, чем у нас. Сеяли мы ветер – пожинаем теперь бурю. Паническая зараза в войсках у нас растет crescendo[64]! Военные не в состоянии понять, от чего она зависит. А этиология – простая[65]…

Верхнее – Старое Замостье[66] занято неприятелем; в 4 верстах от штаба корпуса – позиции наши. При подаче помощи там врачом Щегловым одному офицеру, к[ото] рого несли на автомобиль нижние чины, последние просили врача проводить их обратно, а то-де их убьют свои, принявши их за австрийцев!! Симптом многознаменательный.

15 августа. Измаявшись за весь день, около 12 час[ов] ночи заснул весьма крепко, едва довалился до кровати; но около ½ 2-го был разбужен непрерывной трескотней, показавшейся мне спросонья как будто треском разваливающихся стен и потолка дома; оказалось – это была стрельба пачками возле штаба его охранной роты с своими же, принятыми ей за австрийцев (кто-то только крикнул, что идут австрияки, и сразу все обратились в безумных, расстреливая друг друга)[67]; пальба продолжал[ась] минут 10. Поднялась страшная суматоха; мой адъютант тотчас же вскочил, оделся и взволнова[нным] выбежал вон; мне так не хотелось вставать, что, повернувшись на другой бок с прекращением перестрелки, скоро же заснул. По ночам небезопасно становится выходить далеко от квартиры, рискуя быть принятым за неприятеля и быть своими же подстреленным.

В 8 часов утра предоставленный каждый своей самопомощи по движению и упряжке обозов догадался, что наступил момент к позорному нашему отступлению на север – на Красностав. Штабные[68] наши пакостники (исключаю порядочн[ого] человека – инспект[ор] а артиллерии Коханова) в растерянности поджали свои хвосты. О часе выступления обычно не оповещает никто… Наигрустнейшая картина массового переселения евреев с своим скарбом и детьми к северу; плач, крики отчаяния… Постыдная картина нашего бегства; стыдно было смотреть на евреев и выселяющихся обывателей. Зуев сбавил своего куражу; при встрече в автомобиле с частью варшавцев[69] даже, против обычного, не поздоровался с ними (не до того!)

Прекрасная шоссейная дорога[70]. Чудные окружающ[ие] места, хвойные леса.

Часа через 1½ приехали в Красностав. Остановились в реальном училище.

По городу всему к[а] к тени бродят раненые… Больница обществ[енного] призрения переполнена ранеными. Более и более примыкаю к группе судейской вместе с врачом гигиеническ[ого] отряда, но служба волей-неволей заставляет держаться возле и поближе к штабу – к нашим хунхузам, к[ото] рые на деловые обращения к ним, как сговорившись, повторяют стереотипно – «некогда» да «не знаю»[71]. Кажется, ангельское мое долготерпение скоро истощится. Еще издали перед въездом в Красностав видел высокий белый костел, в городе слышится звон его колокола, к[ото] рый так мил моей душе – вещающий о вечном, бесконечном.

Предчувствую и предвижу, что «Россия решилася»; наши автомобильные генералы ухитрились и здесь развратить дух солдата… 8-й отряд Красн[ого] Креста (уполномоченный его Раевский[72], а помощник князь Горчаков[73]) продолжают нам помогать. От раненых пултусских[74] офицеров слышал, что наша артиллерия действует хорошо, у австрийцев же – методичность немецкая: сначала выбьют артиллерию, затем зажгут деревни, а потом жарят по разбежавшимся; отряд Парского будто бы здорово гнал австрийцев все время (ночью шли, днем дрались – до чрезвычайного утомления!), оставалось как[их]-ниб[удь] – как они говорят – нескольк[о] верст до границы, когда вдруг обнаружилось, что наша бригада бьется с тремя австрийскими корпусами, к[ото] рые обхватили ее с флангов. 3-я гренад[ерская] дивизия в своем отступательн[ом] движении с перепугу продрала до Холма.

За обедом Зуев был настроен на свой обычный лад, нисколько не видно было ч[то] б[ы] человек болел бы душой за свои ошибки, очень доволен боевыми действиями на правом фланге своего корпуса (70-й дивизией), где находился с своей штабной камарильей, за что дивизия удостоена благодарности от Верховного главнокоманд[ующе] го… Мне кажется, здесь обычное передергивание, к[ото] рое свойственно нашим бюрократич[еским] учрежден[иям]. Провели через Красностав более 700 пленных «японцев». Командир Фанагорийского полка[75] и старший врач[76] отбились от своей части и ищут ее!![77] Послал коротенькое письмо моим ребятам[78]; много писать не могу…

Какой страшный инструмент – это ружье в руках нашего солдата, почти того же ребенка! Найдет на него темная сила, и он начнет палить в небо и в вас.

16 августа. Продолжается прекрасная сухая погода. Встали рано и ожидаем распоряжений командующ[его] армией трогаться с места и[ли] оставаться пока здесь. Тысячи всяких распоряжений летят от маленького до большого начальства, и все они не считаются с физиологической природой тех живых сил, к[ото] рыми призваны управлять. Люди измучены, впереди еще много трудностей, предстоит проходить по опустошенным загрязненным местам с загаженными источниками воды, люди в долгом ожидании горячей пищи удовлетвор[яют] чувство голода незрелыми яблоками и грушами; массы павших трупов; как еще хранит нас Господь от всяких эпидемий, но думается – быть беде!

Нерадостные вести о беспорядочном отступлении полков 3-й гренад[ерской] дивизии. Плохие действия ее начальника Добрышина… Провели еще несколько сотен пленных чехов и славян, как они, так и их раненые высказывают удивление, что не видят наших сил[79], – охотно нам сдаются. Их пули меньше причиняли нам вред, чем наши (остроконечн[ые]) им. С вечера до утра эвакуировано из Красностава наших до 900 раненых, большей частью не тяжелые, а с повреждени[ями] рук и ног пулями. У солдат наших не хватает патронов и снарядов[80]. Ой, перегнут палку наши вояки своими отступлениями да отступлениями, плохо учитывая психику сражающихся и преобладающее значение моральных сил над материальными…

До сего времени с выхода из Москвы не получил ни одного письма от своих, и не я один, но и многие. Обстоятельство многих очень удручающее: из-за пресловутого секретничания нельзя лишать нас существенн[ого] душевн[ого] подспорья из дому… От штабных хунхузов своих продолжаю получать неприятности; ч[то] б[ы] им больше было свободы – отделили от штаба на расстояние целого перехода чуть ли не все управления штаба, была попытка отделить и корпусн[ого] врача!! Много офицеров и врачей бродят в Красноставе, разыскивая свои части. Часов лишь около 11½ пришло распоряжение двигаться опять на Избицу; сели за стол – обедать; душевное настроение у наших Мольтке было приподнятое, они уверены, что австрийцы теперь у нас будут окружены: Замостье они оставили и идут на север к западу от Красностава. Этому отряду противопоставлена 3-я гренад[ерская] дивизия, не вполне еще собранная – для восстановления своего реноме. Остальные наши силы корпуса должны наступать на юг, а далее к югу будто бы успешно охватывают австрийцев наши 19-й, 5-й и 17-й корпуса. Не верится мне, чтобы мы могли перехитрить австрийцев.

После обеда выехал на Избицу. Остановился в прежнем дворце великого пана – среди парка, цветников. Еще летают бабочки. Погода солнечная, тепло почти как в июне. Замостье[81], откуда по нашим войскам стреляли евреи, теперь решено сравнять с землей.

Только что я выгрузил свои вещи с повозки[82] – стала слышаться с севера, с западной стороны Красностава залпами пушечная стрельба, а также и с восточной стороны Красност[авского] шоссе. Нескол[ько] минут спустя наши штабные гении начали изумленно перешептываться, и коменданту «секретно» передано было немедленно же запрягать обоз для отвода его на север. Ко мне, только что собравшемуся прилечь, мой адъютант встревожено обратился с напоминанием: «В-во, надо нам уезжать»[83]. Ч[то] б[ы] удостовериться в необходимости этого, пошел к Коханову (одному из немногих порядочных субъектов штаба), он мне лишь подтвердил, чтобы я уезжал на Красностав; делать было нечего – наскоро собрался и айда на север, опередивши выступлен[ие] обоза. Наши самомнящие штабные дуралеи не могли заранее предвидеть, что ни к чему было и двигать обоза опять в Избицу пока не выяснится прочность нашего там положения. На каждом шагу и все более и более убеждаюсь я, как рискованно полагаться на наших штабных гениев, потерявших свои телячьи головы. Не страшно было бы мне умирать в колеснице, правимой хорошим и знающ[им] свое дело возницей, но ужасно не хотелось бы этого в колеснице, управляемой глупым человеком…

Все более и более выясняются подробности постыдного бегства на Холм 3-й гренад[ерской] дивизии, в к[ото] рой отцы-командиры теряли связь с своими полками, отыскивая их потом наравне с отбившимися от гостей нижними чинами. Начальник 3-й грен[адерской] дивизии Добрышин отстранен от должности (и поделом!), на место его назначен Парский (достойный человек!). Было бы теперь актом великой справедливости, если бы бегунцы-командииры частей были теперь же или расстреляны, или, по крайней мере, разжалованы в рядовые! Такого позора я не припомню и из японской войны. Вот они – революционеры-то, гасящие высокий дух войск, лишь в мирное время кажущиеся храбрецами![84]

По выезде из Избицы на Красностав – по левой стороне дороги уже устраивала свои позиции артиллерия, а за ней – и пехота. Жалобы расстроенного почтенного ветеринар[ного] врача корпуса Мелина на штаб, что не видит в нем никакой поддержки, а только одну обструкцию. Это стало общим стоном.

В 7 вечера был уже опять в Красноставе и остановился опять в том же реальном училище, благостно действующем на мою душу, напоминая всей обстановкой мою бывшую любимую деятельность при Рязанской гимназии. Вечерний звон в церковке еще выше поднимал мою душу в состояние райской настроенности, в к[ото] рой если не забывается, то значительно смягчается окружающая пакостная действительность.

17 августа. Теплый солнечный день. Обоз штаба не возвращали в Красностав, а, отойдя на север версты на 3 от Избицы, остановился в одной деревне (вынужденно ли, вследствие затора в дороге, или преднамеренно, согласно данной директивы – не знаю). Во всяком случае, мне сегодня необходимо будет войти в связь со штабом. Рано утром зашли ко мне Раевский, уполномоченный Кр[асного] Креста, вместе с светлейшим [князем] Горчаковым и еще к[аким]-то князем[85] или графом за указаниями, куда им теперь ехать на подвиги. Часов с 7 утра стала слышаться с ССЗ от Красностава артиллерийск[ая] канонада, продолжавшаяся, с перерывом около полудня, почти весь день; слышалась канонада и со стороны Избицы; обоз штаба пришел лишь к полудню, и [его] держали часов до 4 невыпряженным, ч[то] б[ы] следовать на север к Рейовцу[86].

Общее положение, много напоминающее в несколько раз уменьшенном размере картину мукденского отступления, когда все собравшиеся части в Телине[87], смешавшись, долгое время отыскивали друг друга. То же и теперь: масса отбившихся от частей командир[ов], врачей, нижних чинов; полная растерянность и паника; солдаты, предводимые своими начальниками, в ужасе бегут с поля брани. За 3-й гренад[ерской] дивизией закрепилась кличка «беговой» дивизии; виноват, конечно, не один ее начальник – Добрышин, а надо брать и выше его стоящих персон, и даже весь наш обществ[енно]-государствен[ный] распорядок; характерная для последнего получилась телеграмма от Плеве исправнику Красностава, что-де если он не устранит панические настроения среди жителей, то будет удален от должности.

К полудню Горжков[88] был уже занят австрийцами, бьющими и гонящими нас нещадно; вот вам и австрийцы, «к[ото] рых-де редко кто не бил»! Наших начальников следовало бы повесить на одну осину, а на эти роли нанимать бы немцев или англичан для руководства нашим прекрасным солдатом.

В обозах страшные беспорядки. Еще со вчерашнего вечера тщетно ждет ответа на свою телеграмму от штаба корпуса летчик относительно рекогносцировки… О том, как Плеве пригрозил придать его суду за то, что он выразился о 3-й гренад[ерской] дивизии, что-де они в смятении бежали. Значит, надо докладывать начальнику лишь на тему, что все обстоит благополучн[о]!

Раздумал я подавать секретное письмо Зуеву о неполной вменяемости слабоумного Федяя, так к[а] к вижу из разговоров и наблюдений, что все они, черти, одинаковы.

Перевязочн[ые] пункты и госпиталя предоставлен[ы] были самопомощи и ставились обычно под расстрелом своего и неприятельск[ого] огня. Не ошибся я, предрекая, что надо до известной лишь степени палку перегибать: отступать – отступай, но до известных лишь границ, а то выйдет, что было и в Маньчжурии. Раз битый другим петухом петух уже постоянно будет от него бегать. Пошли, Господи, мне сил вынести всю нравственную муку текущей войны. Буду, елико возможно, терпеть; ведь должна же когда-нибудь она и кончиться.

По выступлении на Рейовец – Избица запылала! Типы полковника Мартынова[89] (корпусн[ой] интендант) и генерала Лопатина (председат[ель] суда), разговоры их о наших неудачах, ошибках, секретничании, etc.


Около 8 вечера прибыли в Рейовец. Штаба своего не видали целый день – весь он у Избицы, где рвались снаряды. В костеле красноставском целый день – моление. Лица у всех встревоженные, озабоченные. Я всех успокаиваю, что это частичный неуспех, и через один-два дня, может быть, мы будем торжествовать победу(!), а австрийцы энергично прут на жел[езно] дорожн[ую] линию Люблин[90]-Холм. Посмотрим, чем-то это все кончится в ближайшие дни. Из случайно попавшейся в красноставском клубе газеты от 9 авг[уста] узнал, что Брюссель взят немцами. Душевно страдаю этим.

18 августа. Часов в 8 утра выступили из Рейовец; так совершается до сих [пор] согласно приказу по армии «энергичное» наступление на неприятеля. Вчера, оказывается, только что я выехал из Красностава, последний стал обстреливаться неприятелем; по обыкновению в обозе произошла страшная паника. Третий день не вижу штаба, где он? Связи между частями никакой, всякий предоставлен самопомощи.

Я опередил обоз штаба и прибыл вместе с судейскими и с[анитарно]-гигиенич[еским] отрядом опять в Холм – в Красные казармы. Ужасная пыль… Я загрязнился к[а] к черт, две недели не могу переменить белья; оно уложено – в обозе. Некогда помыться и выстирать белье. Подходя к Холму, увидели мчащихся десятки автомобил[ей]: то поспешно выезжает на Брест[91] штаб армии нашей во главе [с] Плеве[92]. Упорно говорят, что он будто бы сменяется за нелепое и неумелое руководител[ьство] армией. Давно пора! Шум автомобилей, автобусов, мотоциклет[ов], канонада и общий гвалт, и вся кутерьма с неразберихой, какой не видел даже на японской войне, страшно напрягают нервы.

Федяя называют «Пердяем».

О пантофельной почте среди евреев.

О председ[ателе] суда Лопатине – Хлестакове – Тартарене – Фальстафе: беседа его со священник[ом], что все отлично, но непременно надо увозить семью… Надо быть-де покойным, но жарит возницу улепетывать скорее.

Подозрительные ранения солдат главн[ым] образ[ом] в руки да ноги. Продовольствен[ные] транспорты отходят на Влодаву[93]… Мы начинаем «отыгрываться», как зарвавшийся игрок. Наш корпус как цельная боевая единица теперь не существует – развеян и рассыпан. Такого хаоса не видел я и в японской войне. Пришли в Холм, откуда и начали. До сих пор валяются бумаги, бланки, к[ото] рые я напоминал «Пердяю» – сжигать, а не сегодня-завтра Холм будет в руках австрийцев (слова «Пердяя»: «Теперь война не с японцами» – значит, об отступлении не может быть и речи!). Холм совершенно не защищен в инженерном отношении и военной силой. Боимся, что австрийц[ы] перережут жел[езную] д[орогу] из Люблина на Холм; поезда уже стали приходить из Люблина неаккуратно.

Никто ничего не знает, действуют каждый по-своему; связи никакой. Выселяются поспешно из города и богатые, и бедные… Перспектива оставить здесь сотни тысяч пудов продовольств[енных] продуктов! Пообедали в «Empire», недурно. Токарев[94] – командир Сибирского полка, не убит, а лишь ранен.

К вечеру – буря и дождь. Неужели и стихии против нас? О «совете в Филях, но без девочки, лежавшей на печке». Весь день лошади в упряжке и вещи не выкладывал; с минуты на минуту готовлюсь к отходу. Обоза боюсь больше неприятельск[ого] огня. Какой позор, что мы разбиты австрийцами. Наши все оборвались… Австрийцы-пленные поражают меня чистотой и корректностью костюма. Поздно вечером приехал к нам долгожданный комендант штаба Сотников, тщетно ожидавший к[аких]-либо директив от штаба, с к[ото] рым не может войти в связь; двинулся окольными путями по собственной инициативе из Рейовца часа в 3 дня на Жданне и на Холм.

Штаб, оказывается, в Раколупах[95] к СВ от Избиц, куда едет завтра комендант штаба на автомобиле; для меня места в нем не находят. Не будь человеконенавистническ[ого] отношен[ия] и не представляй для меня мой штаб вражеский стан, я с радостью поехал бы туда; но при сложившихся условиях ехать мне туда, или нет? Смысл поездки туда лишь один – показать себя, что я тоже готов проливать кровь, к[а] к и наши штабные гении.

19 августа. Ночью был разбужен подъехав[шим] на автомобиле Никитиным, «зубным врачом» в долж[ности] аптечн[ого] фельдшера в 46-й дивизии, разыскивавш[им] будто бы по поручению штаба армии (?) местонахождение штаба 25-го корпуса, к[ото] рый будто бы не могли отыскать даже (!) на аэроплане (?!); отослал его к коменданту штаба. В Холме, к[ото] рый охраняется одним Николаем Чудотворцем, паника: все выселяются, магазины закрываются; циркулируют самые разнообразн[ые], друг другу противореч[ащие] рассказы и легенды, начиная с самых оптимист[ических], кончая ужасно пессимистич[ескими]. Роль в этом генерала Лопатина, председат[еля] суда – пустой балалайки, первоклассн[ого] труса; он теперь критикует манифест Верховн[ого] главнокоманд[ующе] го и высказывает-таки сентенции, за к[ото] рые в мирное время многих приговаривали к каторге… При воображаемых успехах нашего оружия – говорит совсем в духе «[Союза] русского народа».

Настроение наше ежеминутно меняется. Отсутств[ие] надлежащей осведомленно[сти] плодит массу кривотолков, часто страшного свойства. Штаб армии оказывается – в Дорохуске[96]. В Травники[97] будто бы подходит 3-я Гвардейская дивизия (козырная!) для охранения линии Люблин – Холм; 5-й и 17-й корпуса будто бы уже в Львове[98], в Галицию уже назначен генерал-губернатором граф Бобринский[99]. Наш корпус самый оказался злосчастный и пакостный. В общем чувствует[ся] во всем отсутствие дирижера… Полная разрозненность и оторванность друг от друга, кто в лес, кто по дрова… Роль прапорщиков как первых виновников паники… То и дело слышишь то бодрые, то самые безотрадные вести. Потрясающая картина – обращаются с частыми жалобами на обиды и засилья солдат. Ведут много пленных, сдающихся будто бы часто добровольно… У австрийцев пулеметы на автомобилях… Плеве будто бы смещен, и вместо него – Мищенко[100]. Будто бы будет смещен и наш Зуев, и Федяй… Холм будто бы совсем не укреплен… Две роты наших утонуло в трясине… Люди истомлены и издерганы – живые полутрупы… «Видно, бес нас водит в поле и крутит по сторонам». Московский гренадер[ский] полк еще под Плевной зарекомендовал себя «кукурузниками». Люди болеют куриной слепотой.

Местные жители-торговцы не дают сдачи с бумажек. Неприятель чувствует[ся] на плечах у нас, вот-вот голыми руками захватит Холм. Мои предвидения сбываются, вещи английской, немецкой и русской работы разнятся в мелочах, по к[ото] рым можно судить и о крупных занятиях каждого.

Наш штаб перешел в Сенницы Крулевские. Красностав брошен нами – пылает… Поехал на соединен[ие] с обозом в 4 часа дня; первая в пути команда «снять шинели»… Около 12½ час[ов] ночи приехали, луна. Поселили в доме управляющ[его] – следы спешного выселения, и завтра в 4 часа утра обоз обратно в Холм – переехал взад и вперед – 54 версты!

Дергание обоза штаба, несуразное маневриров[ание] им; комендант преследует лишь чисто личные интересы – выслужиться, «чего изволите» – это штабным и нужно. Тяжелая атмосфера для меня в штабе. Нелепость: арестованные по подозрению в шпионстве даже интеллигент[ные] поляки вместо того, ч[то] б[ы] быть оставлен[ными] на месте (напр[имер, в] Холме), следуют всякий раз за обозом!! Истязание! Едучи в Сенницы Крулевские, в тыл, [видел], что батареи возвращали обратно и свободно горели костры – думал, что все благополуч[но]. Приехавши, услышал обращен[ие] ротн[ого] команд[ира] охранной роты: «Отдаете ли вы, в-ство, отчет, в каком положении мы находимся?» Решение мое следовать раньше обоза в Холм; планы, ч[то] б[ы] не попасть под выстрелы… Утекали с белым флагом в запасе. Неснабжение картами врачей, следующих вслепую, а между тем при штабе возится их 40 пудов!

Не спал ночи; разбитый, выехал чуть свет на Холм.

20 августа. Тишина в смысле батальном, но настроение у всех угнетенное. Говорят, говорят, и всяческое говорят… Третью неделю не сменяю белья… Холодно, ветрено, а теплые вещи уложены в обозе, откуда некогда их раздобыть. Зябну и голодаю за отсутств[ием] «горячего», от беспрерывной трепатни не досыпаем.

Наконец-то совершилось то, чему надлежало бы совершиться еще и ранее во благовремении: сегодня прибыл Зуев ко мне мокрой курицей и со слезами на глазах сообщил, что он смещен с должности корпусного командира с приказом к штабу армии, а «Пердяй» совсем отчислен в резерв за то, что Зуев «недостаточно энергично действовал и недостат[очно] широко развил данную ему задачу». «Пердяй» сегодня уже вперед приветствовал меня: «Здравствуйте, В[асилий] П[авлович]» (обыкнов[енно] не замечал), и с первого слова нагло заявил мне, что-де штаб его главным образ[ом] обвиняет за недостаточно полное функционирование госпиталей!! Мое ему разъяснение. Действие И. Архангельского с госпиталями, к [ото] рые пропали! Зуев и «Пердяй», по-видимому, не чувствуют себя ни в чем виноватыми. Это поистине трагедия для России, что наши военные начальники, «автомобильные» генералы имеют особую дубовую совесть!! Поговорили с Зуевым, я ему раскрыл глаза на многое, что совершалось нехорошего в его штабе; относительно «Пердяя» он ответил: «Я его хорошо узнал… Где надо было показать Москву – он указывал Петербург, любил лишь побольше и вкуснее пожрать, да попросторнее и шикарнее занять для себя помещение…» О, какой бы эффект имело мое секретное письмо, к[ото] рое я собирался писать Зуеву насчет «Балдяя»!..

Уложили эти преступники десятки тысяч людей, играя в солдатики, а их вместо того, ч[то] б[ы] отдать под суд, лишь устраняют! Но одни ли они такие? Не большинство ли из на действительной службе находящихся? Способные и талантливые, вероятно, есть, но они стоят в тени и не в движении. Из таких я считал бы одного отставного Мартынова Евг[ения] Ив[анович] а[101] и еще, может быть, одного-другого… Весь наш русский режим прогнил, и в материальной культуре мы не можем сравняться ни с немцами, ни с англичанами, ни с прочими цивилизован[ными] странами. Что я видел на японской войне, то еще в более густом цвете вижу и сейчас. Живое дело у нас делают, что бумаги пишут, и своекорыстные личные интересы неспособны подчинить хоть на время общим гражданским. На место Зуева временно назначен Долгов[102], начальн[ик] 46-й дивизии, а постоянно, говорят – Лопушанский[103], начальник 10-й дивизии, человек «милый, любезный, никакими особенными стратегическими талантами не обладающий, на корпусн[ого] командира не рассчитывавший и собиравшийся по предельному возрасту выходить в отставку». Долгов же – «еще молод, недавно лишь командует дивизией». Если такие соображения будут и впредь при назначении командного состава, то никаких перемен к лучшему ожидать нечего; я и не ожидаю! Плеве, так поспешно выехавшему из Холма и тем вызвавшему всеобщую панику в городе, предписано немедленно же возвратиться в него; то же и губернатору.

Что делается теперь на вокзале – не поддается описанию, все выселяются!! Австрийцы упорно лезут на север, вклинившись и разъединивши 5-ю от 4-й армии; уже завладели Травниками; путь железнодор[ожный] от Люблина на Холм, так[им] обр[азом], перехвач[ен]. Как ни хвастаются мои маршалы, что они много накрошили австрийцев («целые горы трупов»), но отдают должную справедливость их начальникам – «генералы-де их отличные, прекрасно владеют тактикой и умением охватывать», а наши? Командир Гренадерского корпуса Мрозовский[104] (из 70 тысяч к[ото] рого, как передает Зуев, остались в живых лишь 8 тысяч!!) получил благодарность свыше из штаба за то, что собственноручно застрелил трех австрийцев! Это ли не пошехонщина?! Дело ли это корпусн[ого] командира? Все наши военачальники оправдывают свои неудачи значительным превосходством сил противника! Но так ли это? Наши пошехонцы все спасение видят лишь в количестве сабель, штыков и пушек, и никакого внимания не обращают на живую силу, двигающую этими орудиями борьбы. Люди измотались ужасно, а их продолжают без сна и отдыха употреблять в действии! Слава Богу, теперь атмосфера в моем штабе очистится, а то я решил было просить перевода и даже недалек был от заболевания. Теперь, говорю я товарищам, и мы с вами будем ездить на автомобилях, не одни наши вояки!! Относительно занятия нами Галиции и успешных действий остальных корпусов нашей армии, очевидно, передавались лишь одни сказки. Иначе трубили бы во все трубы иерихонские! Ни писем, ни газет не получаю. Не знаю, что делает[ся] ни в доме, ни в отечестве. Так скверна окружающая действительность и так болеет моя душа от нее, что неполучение каких-то там писем и газет нисколько не в состоянии увеличить мои страдания; бóльшими их сделать теперь нельзя; никакая надбавка к страданиям не отягчит более моей души.

21 августа. Светлый свеженький день. Слава Богу, выспался наконец, переменил белье; ч[то] б[ы] не забыть об этом, приурочива[юсь] к семидневкам… В 8 часов утра уже выступил из Холма вместе с обозом, сначала направившись к Загруде, в господарский двор Угер[105], но по пути маршрут нашего следования к штабу корпуса меняли – сначала проехали на Сургов[106] к фольварку Августовка, но здесь оказался лишь штаб отряда Фогеля[107], переходившего в наступление, и меня проперли (к сожалению, я опередил пред тем обоз) на Сенницу Крулевскую, откуда на Красностав, вчера лишь горевший и бывший в руках австрийцев. До слез грустная картина разрушения вместе с картиной самого жестокого разграбления; мимоездом видел пылающий дворец в Жданове пана Смерчевского[108] – какая масса драгоценностей сделалась жертвой огня и грабительства нижних чинов!..

Приехал в Красностав уже [за] темно: светила застланная тучами луна, заканчивал[ась] работа по погребению в братские могилы убитых русских и австрийцев, интенсивн[о] запах[ло] гарью; картина разрушения Помпеи[109]. Учитель реального училища поведал о своих злоключениях с семьей, констатировал случаи мародерства исключител[ьно] со стороны наших солдат, а не австрийцев, к[ото] рые великодушно позволили даже раздать оставшиеся запасы хлеба и сахара местным жителям. Мы все колесим кругом да около…

Безалаберность наша российская: сразу объявляют о сборах к выступлению, напр[имер], в 7 часов утра, торопят, не дают возможн[ости] людям напиться чаю, а затем заставля[ют] их часа 2 стоять в ожидании приказа к движению; без карты следует даже начальник обоза штаба.

Второй день у меня светлый праздник, что штаб наш освежился через исключение из него двух главных паразитов… Все начальники служб облегченно вздыхают от исключения «Пердяя» из штаба, доводившего заботы о своих личных удобствах до nec plus ultra[110]. О лицемерии и продажности генер[ала] Лопатина, расточающего дифирамбы Зуеву и «Пердяю» в глаза, а за глаза говорящего иное. Мне кажется, что жестокие люди – трусы, а мягкосердечные – нет… Лучше погибнуть, свалившись с аэроплана, чем с телеги, так и в отношении нашего штаба – не хочется умирать по его глупости…

Кавалерия у австрийцев будто бы хуже нашей; если разведка лучше нашей, то благодаря более совершен[но] организованному шпионажу, за что они щедрее расплачиваются, чем мы… Секретничанье доведено у нас до крайности: разыскивание штабов, все равно, что иголки…

Австрийцы плохо принимают штыковой бой и вообще – напор всяких колющих орудий (пик и т. п.), поднимая руки вверх в знак готовности к сдаче. Куда как совершеннее их снаряжение, патронов носят более, чем мы (100 и 600). Бедные жители городов, к[ото] рые переходят из рук в руки то нам, то австрийцам – не знают, какому богу молиться.

В Красноставе заночевал на развалинах среди мусора и пыли, разбросанного имущества уездн[ого] воинск[ого] начальника, почти все из города бежали. Прежалкие картины варварского сокрушения и опустошения.

NВ: Особый доклад об усилении боевой мощи не с помощью увеличения только штыков, сабель и пушек, а оздоровления (безалаберность в деятельности…), о поддержании связи, о недопустимости производства под хлороформ[ом] операций на главн[ом] перев[язачном] пункте, об условиях раскрытия полевых госпитал[ей].

22 августа. С раннего утра обложной дождь. Из Красностава почти все разбежались, побросавши в домах всякие запасы и даже дорогие предметы – остатки варенья, разносолы, зонтики, шляпки, книги, настойки и т. п. В господарских же дворах (Жданово[111] и др.) – разносолы, гобелены, ковры, ноты фонолы – растрепленные по комнате; чего не сжег огонь, то старались растащить мародеры наши; по общему отзыву австрийцы в этом отношении значительн[о] уступают нашим. Один псаломщик так урезонивал наших грабителей из солдат: «Ведь я русский – ну, грабьте у поляков да у жидов, а у меня-то грешно вам!» Собираются применять драконовские меры к виновникам. А все же в основе этого преступления лежат невежество и непросвещенность нашего солдата, не отдающего себе отчет в осмысливании того, что делает. Прегрустная картина разоренных и пылающих в огне гнезд. Появился у меня насморк от постоянных сквозняков в разоренных, с выбитыми стеклами и окнами домах.

С раннего утра энергичная канонада артиллерийск[ая] с СЗ, стихшая лишь к ночи. Огромные массы раненых с офицерами и врачами. Дружелюбные разговоры нашего казака с австрийцем, посменно курящим одну и ту же сигару. Чудное снаряжение – прекрасная обувь с чистыми портянками, ранец, резина для каблуков… То и дело слышатся добродушные окрики наших солдатиков, ведущих пленных: «Хóди, хóди, пане».

Отчаяние красноставского врача – от избытка раненых, истощения всяких средств и отсутствия власти для содействия по эвакуации и снабжению всем необходимым (больница обществ[енного] призрения); распорядился придвинуть один из полев[ых] госпиталей.

Настроение с утра бодрое: австрийцы будто бы в панике отступают, много сдается; Травники опять в наших руках. Передают, что будто бы крупные победы одержаны в Киевской армии[112]: взято чуть ли не 4 генерала, 153 офицера, 113 пушек – почти полный корпус. Львов будто бы наш уже, а также Кёнигсберг[113]. Ничего достоверно все-таки нам не известно, т[а] к к[а] к газет совсем не читаем; почта функционирует прескверно – не получаем ни корреспонденции, ни газет. В японскую войну было больше порядка во всем. Даже официальные бумаги и то не доходят по назначению! Хаос во всем полный – суетятся, нервничают. Врачебн[ые] заведения здорово поистрепались и порастерялись по части своего имущества. Мы, врачи, предоставлены самим себе. Никакой помощи извне, кроме тормозов со строевой части не имеем; о нас совсем забывают в критические минуты.

О характеристике штабных: Попова[114], Смирнова, еще о Бодиско, приблудившемся штаб-ротмистре какого-то 6-го полка[115] в роли пришей-пристебай; а таковых здесь много.

В 5 часов вечера тронулись, поливаемые дождем, по грязной дороге на Горжков, но, подъехавши к нему, возвратились и сами, и с своим обозом назад в Красностав, так к[а] к ожидаемая под Горжковом победа наша оказалась еще не одержанной и стоять в Горжкове небезопасно как в местности, где передовые позиции.

Пушки бухают свирепо. Что-то покажет завтрашний день?

23 августа. Ведрено. Сильный ветер, с воем и гулом гуляющий в занятом нами помещении с выбитыми рамами и стеклами. 9 часов утра, а на позициях тихо: не слышно ни одного выстрела. Ждем оттуда донесений, ч[то] б[ы] сообразовать с этим время нашего выступления из Красностава.

Ношусь в вихре бушующих стихий, отрезанный от света Божия, не имея никаких вестей с родины. Все время только движемся и движемся, да еще как было доселе – кругом да около, только знаем, что складываемся да раскладываемся, не будучи в состоянии о чем-либо сосредоточенно подумать – полное оравнодушение – тупое, бессмысленное – ко всему окружающему… а окружающее все такое зверское, жестокое, первобытное. Измученный физически и морально, сваливаешься, где только возможно прилечь, как убитый… Такое дерганье продолжаться долго едва ли возможно… Чувствуется страшное бессилие в выполнении своей роли как желали бы; кажется, что все делается и завершается само собой – силою не от нас зависящих обстоятельств.

Решено переночевать в том же Красноставе, ч[то] б[ы] пока не двигаться всем штабом и обозом опять на Горжков, т[а] к к[а] к наш корпус почти достиг надлежащей позиции, ч[то] б[ы] подошли остальные корпуса с юга в обхват противнику. Влились в нашу и 4-ю армию пришедшие 1-я и 2-я Гвардейские дивизии; идет еще 3-я. В городе после полудня появились власти: бежавшие уездный начальник (исправник) со всем сонмом урядников и городовых; на развалины и пепелище возвращаются мало-помалу также и жители. Пронизывающий сильный холодн[ый] ветер гуляет по комнатам; завешиваем все дыры и щели оставшимися юбками, кофтами и пр. Приводят много пленных, из к[ото] рых все охотно сдаются. Конвойный солдатик объяснил мне причину такой массовой сдачи неприятеля: «Знамо, в-ство, как не сдаваться, когда этих пане кормят только горохом да луком с морковью!» Вот если бы наши военачальники да уразумели бы глубокий смысл сказанных т[а] к наивно слов этого серенького человека, тогда они знали бы, в чем лежит главный рычаг победы – не в одном лишь количестве штыков да пушек!.. Брюхо, брюхо для массы великий вопрос, с к[ото] рым прежде всего надо считаться…

Посмотрю я на Рябушинского, недосыпающего, недоедающего[116], развозящего всю нашу штабную знать на автомобилях и денно, и нощно, – и диву даюсь, какой мотив руководит этим миллионером, добровольно ушедшим от своей комфортабельной жизни буржуа в этот кромешный ад. Я бы, будучи миллионером, так не поступил, и вместо себя сделал бы шофером к[акого]-н[и] б[удь] наемника. Но нет ли у него большого горя, к[ото] рого он бежал, ч[то] б[ы] забыть его? Как-нибудь разговорюсь с ним по душам.

Шт[абс]-капитан Богословский[117], этот штабной Мольтке при Зуеве и «Пердяе», теперь сократился, и роль его введена в надлежащие границы; чувствуется знающ[ий] и компетентный глас командующ[его] корпусом и его начальника штаба полковн[ика] Галкина[118].

Кто-то проиграл на рояле несколько аккордов после ужина, унесших воспомина[ниями] в культурн[ые] условия жизни.

Ночуем в том же Красноставе (на реке Вепрж). Вместо сгоревшего моста установлены уже два понтонных.

24 августа. Воскресенье; знаю это потому, что хотел было сдать накопившееся грязное белье в стирку и получил ответ, что стирать по случаю праздника никто не согласится! Погода дивная; прохладно; солнышко греет по-осеннему. Отправил сегодня с писарем штаба, командируемым в Ярославль за теплыми вещами для офицеров, письмецо своим ребятишкам, снабдивши его адресом.

Командующий армией на Западном фронте Самсонов[119] по официальным источникам застрелился. По какой причине? Дела наши на германской границе, говорят, неважны[е], будто бы два корпуса разбиты.

Проходит масса пленных австрийцев. Захвачен большой обоз, рассматриваем и разбираем добычу[120]… На чердаке дома нашего найден зарывшийся в солому австриец, ничего не евший несколько дней, спрятавшийся несомненно из боязни, ч[то] б[ы] не попасться в плен воображаемым им мучителям.

Сегодня – дневка для войск. Слава Богу; она должна значительно укрепить силы наши и солдатские. С завтра переходим в наступление, предстоит переход через горный кряж и брать весьма укрепленные позиции. Ожидается большой убой. Все человеческое, кажется, вытеснено из людей, и осталось, орудуя всем, в них только одно звериное[121].

Распределение штабов на нынешний день: 3-й гренад[ерской] дивизии – Жолкевка[122], 46-й – Майдан Верховский[123] и 70-й – Бзовец, южнее дер[евни] Мосциска[124].

Замостье уже занято 19-м корпусом, остальные корпуса армии едва ли успеют продвинуться в тыл отступающим теперь австрийцам, ч[то] б[ы] устроить им Седан. Появляются заболевшие дизентерией, к[а] к среди наших, так и австрийцев. См. мою полевую записку командующему корпусом за № 9[125]… Оперирую распределением полевых госпиталей, транспортировкой раненых, деятельностью дезинфекцион[ных] отрядов.

Никак не могу наладить, ч[то] б[ы] нижние чины, довольствующиеся при штабе корпуса, получали все, положенное им по закону; ч[то] б[ы] добиться этого приходится ссориться! Как глубоко невежественно наше офицерство, рубя сучок, на котором сидит…

25 августа. В 9 утра выступили на Запад за 12 верст в Горжков; местность гористая и лесистая; дивная природа. Опасение, что австрийцы будто бы с трех сторон нас обходят. Капитан Смирнов командует, ч[то] б[ы] все брошенные бумаги в Красноставе сжечь. Давно бы пора последовать моему совету. Значит, Красностав не застрахован перейти опять к другим хозяевам!

Несвязанность, некоординированность поразительная. Командир Лохвицкого полка[126] в отчаянии, что требований от него много, а средств дано мало: нет у него делопроизводит[елей], писарей, etc., т[а] к к[а] к полк формировал[ся] по лит[ере] «Б»… Пленные офицеры австрийские не верят, ч[то] б[ы] были нами уже взяты Львов и Галич[127].

Пришла в нескольк[о] пудов почта – в беспорядке; мне ни одного письма; вырвал с жадностью №№ «Русского слова» за 11 и 15 августа. Отсутствие взаимной поддержки: казакам не дают заимообразно крупы, мяса от штаба корпуса – «казаки всегда будут сыты», а между тем мародерство объявлено наказуемым! Пленные лошади австрийские очень изнурены; на спинах глубокие язвы… У нас теперь нет ни одного аэроплана, бывшая буря все их поломала! Австрийские линейки и повозки превосходят наши аккуратностью и выделкой… По пути слышится канонада – ураганная… Солдатики пьют из луж воду; очевидно, не успели перед выступлением напиться чаю – задергивают их и тормошат; невежество в этом командного состава! Несколько дней тому назад тыловые слухи, что Каульбарса[128] повесили… Я при движении обоза устраиваюсь сзади столовой-кухни, т[а] к к[а] к ею больше дорожат, чем всем медиц[инским] персоналом… Солдатики наши многие надели на себя австрийские шинели и ранцы… Грустная картина – сидит старец у одинокой, покинутой избы… Время от времени иду с охранной ротой с австрийской саблей, уверяя их, что если нужно – пойду вперед, в бой… Красивый вид: по дороге высокие кресты с распятием… Из газет прочитал о высочайшем повелении именовать Петербург – Петроградом, etc. Уж не слишком ли?! История с дивизионным врачом 46-й пех[отной] дивизии Лисицыным. Смотри – переписку[129].

Около 4 часов дня пришли в многострадальный Горжков, из к[ото] рого только вчера вышли австрийцы. Пообедавши, собрались поглазеть за взламываемыми денежными мешками австрий[цев], взятыми в плен, насчитали десятки тысяч крон, etc. Получена телеграмма, что Щебрешин[130] взят нами.

При обозе штаба корпуса, оказывается, возится по подозрению в шпионстве на своей повозке с лакеем известный миллионер пан Станислав Коверский[131]; ксендз божится и клянется за его alibi, предлагая себя в заложники. Группа пленных австрийцев, с ними и еврейчиков; окружила их толпа солдатиков, оживленно беседуют, братаются, друг друга понимают, хотя и на разных языках; еврейчик один служит предметом общей веселости – большой комик. Солдатики сравнивают свое с австрийским: кокарда наша-де лучше, шапка-де тоже лучше, с большим юмором говорит солдатик, т[а] к к[а] к она больше – «на пять целых головы»; общий хохот. Пленные были совершенно ложно осведомлены, будто бы взята уже у нас и Варшава, и чуть ли не Петербург… Со слов пленных выходит, что кормились они хорошо, им шло ежедневно по 400,0 мяса, по 700,0 – белого хлеба (говорят – «мало»), по ¼ литра или вина, или пива, а также полагался казенный отпуск табаку. Солдатики слушают и невольно сравнивают свое с их довольствием с затаенной завистью и как бы упреком по адресу у власти стоящих…

Чудная лунная ночь, холодная. Уж осыпаются листья пожелтелые[132].

26 августа. Чуть свет на автомобиле поехали на передовые позиции через Жолкевку на Вержховину[133], куда прибыли к 9½ часам утра. Предстоит атака Туробина[134]. [В Вержховине] остановились в господарском дворе, большой сад-парк.

Предстоят бои, могущие иметь решающее значение на наши дальнейшие операции. С утра до ночи без перерыва ожесточенная канонада к З и СЗ от Вержховины. Большое значение придают выручке со стороны Горбатовского[135] (19-й корпус), с к[ото] рым стараются войти в связь. Перед Жолкевкой – главн[ый] перев[язочный] пункт 3-й гренад[ерской] дивизии – масса раненых. Впервые встречаются здесь пленные человек 6 немцев, хмурые и надменные, их вид. В Вержховине – штаб также Варшавского полка, в к[ото] ром сегодня и полковой праздник. Никак не могу наладить поэшелонное расположение и развертывание госпиталей, приданных дивизии…

10-й австрийский корпус уже уничтожен, теперь против нас вместо него действует 4-й венгерский корпус. Большими силами напирают австрийцы на Гренадерский корпус, стремясь прорваться на соединение с германцами через линию Люблин – Холм. С минуты на минуту ожидаем, чем кончится настоящий бой; при неудаче нашей – нам предстоит отходить на Красностав и начинать все сначала! Вся суть теперь на нашем правом фланге со стороны Гренадерского корпуса. Нам самое желательное было бы прижать австрийцев к Висле и зайти им с юга в тыл, а в крайнем случае хотя бы прогнать их в Галицию. В 4-й нашей армии действует пришедший недавно 3-й Кавказск[ий] корпус и Гвардейский. Идет еще Туркестанский. В течение 3–4 дней результат боя должен выясниться.

После скудного обеда в Варшавск[ом] полку прилег под кустиком в саду под грохот канонады, глядя на лазурное чистое небо и картину близкого осеннего увядания природы; сверху издали заслышалось курлыкание пролетевших журавлей. Поляки и евреи неотступно и жалостливо плачутся на засилья, чинимые им обстоятел[ьствами] военного времени.

27 августа. Стоим в Вержховине. Чудный осенний денек. С раннего утра – усиленная канонада с нашего крайнего фланга (3-я грен[адерская] дивизи[я]) и Гренадерского корпуса. Вчера с вечера стал гореть Туробин, оставленный австрийцами. Получены сведения, что 3-й Кавказ[ский] корпус взял 40 орудий и до 1000 пленных. Кормимся очень неважно в офицерск[ой] столовой: все мясо и мясо; от свинины у многих, в том числе и у меня, болят животы и слабит; с сегодня свинину исключаем из нашего меню.

Деревни опустошены и выжжены, и достать что-либо по части молочных скопов и яиц – трудно. Мой милый Сергунюшка письмо свое ко мне заключает такими утешительными для меня словами: «Твоя беспокойная и полная полезной деятельности жизнь всегда будет нам хорошим примером».

Сегодня посылают из штаба в Москву с поручениями к[а] к самого надежного по моей рекомендации солдата Дениса. Передам ему письмо к своим. То-то обрадуются мои ребята! Командировку Дениса перебил более толковый один из писарей… В широких размерах производятся экзекуции за мародерство поркой нагайками. Как ни жестоко – но лучше, чем смертная казнь… По показанию многих австрийцы больше деликатничали с чужой собственностью на чужой земле, чем наши на своей… Сегодня высыпала в сад попрятавшаяся было вчера от нас детвора – играют в солдатики. Счастливые цветочки, ничего не понимающие, что творится кругом. Разговорился я с милыми «паненками», рассказавшими мне, какой ужас они переживали, попрятавшись в подвалы, когда поспешно проходили австрийцы, к[ото] рые будто бы в усадьбе очень «господарствовали», истребили всякий скот и все маринады из погребов; съели массу варенья «вишняков», к[ото] рое смешали с денатурированным спиртом, хранившимся в больших бутылях, и все сожрали…

Сегодня испытываем недостаток в черном хлебе; солдаты едят сухари… За обедом (удивительные люди: или лицемеры, или же глупые!) в приподнятом настроении смеялись над Вильгельмом[136], обменивающимся с Франц[ем]-Иосифом[137] своими победными приветствиями, смеются над ними и возмущаются их якобы лживыми раздуваниями своих успехов, но мы-то… мы-то: говорим ли о наших минусах и не распузыриваем ли свои малейшие успехи?!

Прочитал «Рус[ское] слово» от 21 августа и удивился статье Михайловского, в к[ото] рой он описывает полный якобы разгром нашими войсками Рузского[138] австрияков под Львовом. Да неужели мы здесь победили? Что-то все не верится в прочность наших успехов… По сообщенным официальным данным о том, какие части австрийские, их не более девяти корпусов. К обеду канонада с СЗ затихла и стала слышаться более к югу, со стороны Запорже[139], куда поехал на автомобиле дрались под Львовом наши штабные исчисляют, что против нашей армии Коханов, меня не взявший туда из нежелания, якобы, ч[то] б[ы] страдало «казенное имущество», т. е. я, к[ото] рому д[олжно] б[ыть] «другое место для действий…»

Дивный вечер. Восхитит[ельная] лунная ночь. Туробин продолжает гореть… Чтобы взять кряж, войска нашего корпуса второй день пытаются навести разрушенные австрийцами мосты у Туробина и Запорже, но осыпаются огнем противника, хорошо укрепившегося на высотах, для чего ему была дана нами возможность благодаря долгому раздумыванию и не использованию для действия светлых ночей. Много мы проявляем быстроты на суету и на пустое дергание, а на продуктивные действия ее у нас не обретается; не видно у нас дерзания и вдохновения, идем по старинушке в лоб да церемониальным маршем в открытую, когда надо применить хитрость, молниеносный ошарашивающий натиск или обхват… Войсками передвигают, что бумаги пишут – отселева доселева сегодня, а остальное-де отложим до завтра…

Затруднения в практическом проведении мер при боевой обстановке по части устройства отхожих мест[140] (проходимые районы все страшно засраны и воняют…), – по быстрому и стройному питанию в[оенно]-врачебных заведений медикамент[ами] и перевязочными средствами из полевых аптек и их отделений, – с распределением в эшелонированном порядке полевых госпиталей, – транспортировкой раненых…

28 августа. Светлый день. С раннего утра слышна ожесточенная далекая ружейная трескотня с западной стороны; очевидно, наши ползут, всячески укрываясь, на высоты, откуда их осыпают снарядами австрийцы; убой предвидится большой. Стоим все в Вержховинах, в кипении битв и сражений. По донесениям австрийцы энергично отступают, мы же, к сожалению, не развиваем должной энергии в их преследовании на Грудки[141] – Горай[142] и дальше. В Янове[143] австрийцы, предполагается, должны сильно укрепиться, т[а] к к[а] к там замечены осадные орудия.

На солнышке посиживаем с Кохановым, каждый почитывая свою книгу. Специально лечимся мы с ним, старики, солнечными лучами[144].

3-й Кавказский корпус прибыл на театр военных действий без лечебных заведений. Обозы, парковые бригады многих частей – без ружей. Снабжение зарядами 3-го Кавказ[ского] корпуса идет за счет нашего, так же, как и подача пособия бывшим раненым, проходившим через главн[ый] перев[язочный] пункт 3-й гренад[ерской] дивизии, лишившейся к тому же своих двух госпиталей. Кавказский корпус, одержавший победу, затем сам оказался было в критическ[ом] положении. Получаю телеграммы о случае оспы, то – случае дизентерии, в том или другом полку…

Ночью штабом корпуса получена была странная телеграмма из штаба армии с предписанием корпусу укрепиться и не двигаться вперед; скоро произошла отмена. Тем досаднее, что мы не гоним австрийцев, что отступают бренные остатки 10-го и 2-го их корпусов, особенно 10-го (судя по пленным). За обедом вели исчисление, сколько нам осталось верст до границы, перейдя к[ото] рую будем получать полевые чуть ли не вдвойне. Пленный улан-немец (офицер) высказывает удивление якобы безумной авантюрой Вильгельма! (?) Мало-помалу с новым составом штаба упорядочивается корпусная полевая почта.

На войне особенно вспоминается правдивый афоризм Толстого: лучше ничего не делать, чем делать ничего. Днем – тихо; часов с 5 вечера изредка и вяло заслышал[ась] артилл[ерийское] буханье с запада…

Война и трезвенное движение…

Не мы одни на ратном поле, но и всякий в России небольшой частицей должен был бы теперь участвовать в великой войне, ведущейся для долгого мира – для братства народов.

Плохо питаемся, на офицерской кухне нет хозяина, подают нам сырой картофель, сырых уток и проч. пакость. Приняты мною решительные меры к упорядочению этого вопроса привлечением к нему Н. Н. Щеглова, врача гигиен[ического] отряда. Фигура нашего коменданта с своим треком напоминает Посейдона с трезубцем… Удивительно хороши повозки австрийские, одна из к[ото] рых с красн[ыми] крестами взята для обслуживания кухни (хранения припасов и пр). Как в дилижансе – можно класть вещи и наверху… Бомбардируют Горай, к[ото] рый еще не оставлен австрийцами. Вялое действие в преследовании австрийцев 70-й дивизии, к[ото] рой и наши военачальники согласны со мной, ч[то] б[ы] подсыпать ей перцу (нач[альник] див[изии] Белов[145]). Плохо установлена связь с подведомств[енными] мне учреждениями не у меня одного, но и у других: Коханов – не знает, где его парки!! Некомплект во всех учрежден[иях] и частях как личный, так и материальн[ый]; у меня в госпиталях по одному лишь главному врачу и младшему, без аптекаря, делопроизводит[еля] и т. д.

29 августа. В 8 часов утра при прекрасной погоде выступили на Туробин через Жабно[146]. Дорога гористая. По пути большие кресты… Библейская типичность картины переселения евреев! Массы разбросанных австрийск[их] снарядов со снарядными ящиками. Часа через 2 прибыли в погоревший и разрушенный Туробин, представляющ[ий] собой большей частью одни торчащие трубы, головешки, почерневшие столбы, груды пепла и мусора. Чудом как-то уцелели гминное управление, православ[ная] церковь и несколько домов. Остановился в помещении священника, устланном разбитыми [и] сломанными сундуками, книгами, изорванным платьем; пианино пополам перебито; прежалкая картина. Передают, что меньше вредили бомбы, чем сколько грабили местные мещане. Батюшка куда-то исчез. Одинокий Божий храм. Жители – то один, то другой – обращались ко мне, «к начальнику», с своими разнообразными жалобами на засилья то солдат, то своих же обывателей… Ласкают взор оставш[иеся] еще в палисадниках цветы перед убогими избами.

Дела Рузского несколько было оплошали, и на выручку ему даны два корпуса нашей армии: 5-й и 17-й; наша армия понемногу разделяется по другим армиям; останется в конце концов, как говорят шутники, один квартет в Холме: Плеве, Зуев, Федяй и Добрышин (к[ото] рых всех надо на одной осине повесить). Не ожидал я сегодня услышать открытую правдивую критику по адресу наших преступников – Зуева и Федяя – со стороны капитана Смирнова, подтвердившего лишь то, о чем я говорил раньше – вся стратегия у них была возложена на Богословского, слушали они голоса всякого фендрика, своего царя в голове не имели. Федяя, говорят, также предают суду, как и Добрышина. «Пердяй», как передают очевидцы, нисколько не унывает и, сидя в Холме, трижды жрет обеды и столько же – завтраки и ужины; живет с комфортом, в жертву к[ото] рому раньше приносил все вверенное ему дело; останавливались не там, где требовали обстоятельства, а там, где можно было бы пошире разместиться и получше полопать (у богатых панов, хотя они и были бы подозрительны в смысле шпионства).

Пропал без вести и исключен из списков приказом один мотоциклист из охотников.

Получил трогательное письмо – открытку от брата Сергея[147]. Завтра продолжаем победное наступление против поспешно удаляющихся австрийцев на Горай – Фрамполь. Щебрешин уже наш. Вечером прибыли два главных врача 11-го и 12-го полев[ых] госпиталей из Замостья; описывали все свои злоключения, как очутились впереди головного перев[язочного] пункта и попали в плен к австрийцам, к[ото] рые передали им на попечение 500 чел[овек] своих больных дизентерией; потеряно много обоза, лошадей; обращение австрийцев с медиц[инским] персоналом было корректное[148].

30 августа. Серенький денек. Часов в 8 утра тронулись на Горай, штабные в автомобиле, я с интендантом впереди обоза. Дорога гористая с «орлиными гнездами», с подъемами на высоту около ста шестидесяти футов над уровн[ем] моря. На выезде из Туробина – дивная статуя молящейся Мадонны, затем – отлично устроенное кладбище с изгородью из каменных столбов. Близки моему сердцу места вечного упокоения, так бы и жил бы всегда там. По дороге – кресты высокие с изображением распятия. В Янове идет бой; ожидается его очищение неприятелем, и наш корпус поворачивает фронт на юг почти на семьдесят градусов в тыл неприятелю; пойдет, вероятно, между Белгораем[149] и Томашовым. Нынешний день из штаба армии предписано нашему корпусу стоять на месте. К 4 час[ам] дня штаб армии приезжает в Замостье. Рассуждают, как-то они поступятся своим комфортом и удобствами, какие имели в Холме… По проходимым деревням вследствие бегства населения и опустошения ничего нельзя достать по части съедобной. Еле-еле достал 7 яиц сырых, к[ото] рые с жадностью съел. Австрийцы употребляют разрывные пули – говорят, только будто бы для прицела.

Около часу дня прибыли в Горай; остановились возле костела, в доме ксендза; штаб – в гмине. Изящные изразцы в печах… В Сибирском гренадерском полку сопровождает на войне штабс-капитана (ротн[ый] командир) его супруга, переряжен[ная] в мужской костюм – верхом на коне. Красота формы австрийских улан.

Таскается за нами Добрышин… Как и другие бестолковые генералы, он рассчитывал отыграться позой за счет целесообр[азности] действия и планомерного выполнения общей задачи, били на это и наши вахлаки – Зуев с Федяем; а смерть Самсонова и Мартоса[150] разве не замаскированное самоубийство? Головой и умом не взял – так, мол, положу живот свой!.. Замечательное явление: с первого дня походной жизни я не слышал ни звука гармоники или балалайки, к[ото] рыми забавлялись солдатики в японскую войну!

31 августа. Ночью и с утра дождь и хмурь; дороги раскисли. С 8 утра выехали из Горая на Гедвижин[151], верст за тридцать к югу – ЮВ. Оставили Фрамполь по правой, а Щебрешин – по левой стороне. Очищаем землю русскую от врага, к[ото] рый поспешно отходит в свои пределы. К сожалению, действуем мы без игры ума и без артистического вдохновения, не сумевши врагу устроить Седана; привыкли мы действовать лишь стеной да закидывать шапками, не ухитрившись воспользоваться дорогим моментом, ч[то] б[ы] окружить противника и захватить его в мышеловку! А он теперь подсоберется в Перемышле[152], к[ото] рый нам предстоит осаждать, и положит еще много десятков тысяч жизней. Живое дело делаем к[а] к пишем бумаги[153]… Дорога до Гедвижина – по пескам, по каменистым горам и хвойным лесам. Полным вздохом упиваюсь чистотой лесного воздуха. Благодать. По дороге попадаются своеобразной конструкции высокие кресты, а также памятники, напр[имер], с такой надписью по-польски: «Боже, смилуйся над нами!» Душа моя, при виде такой картины, воспаряет ввысь. Встречаются положительно кавказские ландшафты. Следую в обозе вместе с интендантом, милейшим Анатолием Петров[ичем] Мартыновым, сопровождаемый движущейся на юг массой войсковых частей корпуса, без спешки, без паники, в чаянии завтра-послезавтра ступить уже на землю врага. Утром узнал о сообщении Верховного главнокомандующ[его], что французы после пятидневного сражения отбросили с большими потерями немцев по всему фронту. Ура! Как ни мрачна погода, но она показалась светлой-пресветлой. Штабс-ротмистр интенданта от восторга заиграл на разбитом рояле ксендза плясовую…

Смешной вид представляют наши солдатики, уже перерядившиеся в австрийские шинели и снаряженные австрийскими ранцами и другими доспехами… А как сравнить нашего солдатика и австрийского, то досада берет: наш в отношении пригонки мундирн[ой] одежды – медведь-медведем, австриец же – картинка! Редкий для наших военачальников поступок Мартынова: при проезде через поломанный мост скомандовал о его исправлении…Рад, что освободился от 500 рублей, сдавши их в казначейство! В пути солдаты срывали капусту и ее ели. На обращение офицера ко мне, вижу ли я, что делают солдаты, с целью подчеркнуть как бы упущение со стороны медицинск[ого] персонала, я отвечал, что виноваты «вы – военачальники, мало развитые гигиенически и плохо воспитывающие солдата». Офицер прикусил язык… Хочу перевести на фуражное довольств[ие] своих лошадей из штаба в интендантские, а то в штабе – систематический грабеж за счет желудков солдатских и лошадиных!.. Апофеоз негодяйства, как следствие невежества и русской дикости! Врач в этой среде – один в поле не воин.

Не слышно сегодня ни одного выстрела. Оригинальный вид кавказских казаков в бурках и белых башлыках на фоне лесной опушки, в дыму горящих костров… Предчувствую с захватывающим дыханием сладость скорого вступления в Червонную Русь. Коханов передал мне №№ «Нов[ого] вр[емени]» от 22 и 23 авг[уста]. Читаю с жадностью; к сожалению, сообщаемые данные – вижу – тенденциозны, с большой примесью слюнявого патриотизма и национализма[154]… Жажду знать одну только, хотя и горькую, правду о всем совершаемом, но увы!.. Некогда обриться – обратился в дикобраза…

Около 4 час[ов] дня прибыли в деревню Гедивжин. Дня три тому назад здесь «господарствовали» австрияки, все опустошившие, повыбившие окна в домах, в одном из к[ото] рых поселился я с адъютантом… «Мадьяры страшущие производили паскудства», – жалуются бабы… Во всей деревне еле-еле собрали около двух десятков яиц… Погода было разведрилась, но к вечеру опять захмурилась…



Сентябрь



1 сентября. Хмуро и дождливо. Всю ночь тревожился массой мух и тараканов. Достал кружечку молока; утром поблаженствовал чаем с молоком. Давно этого не было.

В 9 утра выехали, опередивши обозы, на Хмелек[155] через Белгорай, Княжнополь[156] и Раковку[157]. Дорога пролегает почти все время через пески и сосновые леса; много рубленых деревьев; чудный ароматный воздух; под Княжнопле[м] – взорванный и погорелый мост; переезжали вброд. Белгорай – лучше Красностава, на улицах по тротуарам столы с самоварами, евреи угощают солдатиков. Трудно купить хлеб или к[акой]-л[ибо] другой продукт. Солдаты больше хотят табаку, чем хлеба… Избы в деревнях с одинарными рамами – очевидно, зимы здесь теплые.

Завтра, Бог даст, будем за границей. Тарноград[158] уже оставлен австрийцами. По пути захотелось есть, а хлеба не было; в одной деревне еле-еле удалось на 10 коп[еек] купить кусок черного хлеба: все выедено и очищено нашими предшественниками – австрийцами. «Трошечко хлеба есть, остальное Галиция забрала», – отвечала старушка, вместе с стариком своим с помощью мотыги вырывавшая в поле картошку. Подъезжая к месту назначения, встречаю оригинальные типы – смуглые лица в костюмах: теплые шапки и кафтаны, из-под последних – длинная рубаха, кальсоны и босиком; бабы – в белых длинных платках. Руководствуясь картой-десятиверсткой, не лишним считал проверять свой маршрут через опросы местных жителей; «тенде, тенде, пане» («туда, туда, господин»), отвечали… Стал припадать на желудок – часто слабит с болями.

Около 5 вечера прибыли в Хмелек; штаб расположился в вальдфорке[159] – в господарском доме князя Замойского[160] (самого нет, а живет его управляющий); я же – на отлете, в деревне у священника. Семья его встретила нас очень радушно и хлебосольно; почти пять недель выдержали они пленение у австрийцев; в моей комнате жил полковник – австрийск[ий] чех, а в других – прочие офицеры со знаменем. Сам чех был очень скромен и малообщителен, офицерство же и солдаты – бахвалились, что скоро будут в Петербурге. Их подозрительность и мнительность относительно взрывов, отравления, – напр[имер], папиросу русскую закуривали с осторожностью, воду пили, предварительно заставляя ее выпить обывателей. Среди офицерства находились лица, чехи и славяне, к[ото] рые предостерегали обывателей не очень-то быть болтливыми, т[а] к к[а] к даже и среди офицерства над офицерством же имеется шпионаж со стороны немцев… Казаков наших ужасно боятся, будучи убежденными в том, что они едят живых людей!

Отличное шоссе устроили австрийцы от Тарнограда до Белгорая (фашинное?), по к[ото] рому пролегает наш почтовый тракт.

2 сентября. Всю ночь лил дождь; люди все намокли, и за поздним прибытием обоза с кухней и утомлением вследствие ежедневн[ых] переходов до 20–30 верст – мало ели. Вообще люди наши переутомлены. Дня не проходит, ч[то] б[ы] мы не передвигались.

Сытно нас покормили вчера и сегодня у батюшки (поросенок жареный с кашей, вареники, простокваша, молоко…); ели мы с волчьим аппетитом. Заночевали двумя группами: я с интендантами, а остальные штабные – в фольварке у одного пана, арендатора гр[афа] Замойского.

Хмурое туманное утро; но барометр показывает вправо. Выспался на мягкой перине матушки, где покоились недавно телеса австрийского полковника-чеха. Страшная грязь. С юга, со стороны Тарнограда – пушечная пальба. Батька уверяет, что под Сенявой[161] австрийцами заложено много мин, и советует нам при следовании быть осторожными.

К 9 часам разведрилось. Двигаемся сегодня за границу – в Мощаницы[162]; сердце замирает от сознания, что австрийцы из нашей земли изгнаны, и мы ступаем на их землю.

Отправились около 12 дня из Хмелика через Бабице и Волю-Общанску[163] на Мощаницы. Погода прояснилась, и солнышко приветливо грело – по-весеннему, и окружающая природа носила весенний колорит. Дружный хор галок, крик гусей и уток, быстрый поток ручьев после вчерашнего дождя… Казалось, что и природа ликовала с нами перед перспективой быть скоро за границей. Но вот мы около 3 часов дня и у пограничного кордона, межевых знаков, проехали нейтральную зону и вступили в австрийскую землю – Червонную Русь – Галицию. Прокричали «ура!», друг друга поздравили с праздником перевала через границу. Радостные приветств[ия]. Вторая половина пути пролегала по Божьей шири и глади; поля зеленели, и на деревьях – ни одного желтого листика… Оригинальная мода у русин[ок]-баб: на макушке вроде к[акой]-то круглой коробки, волосы на лбу в виде челки, на голове подстрижены в кружок, ни одной красивой – как бараны страшны. В Мощаницах обступили старики с просьбой разрешить колокольный звон, к[ото] рый запретили австрийцы, взявшие под арест весь причт и оставившие одного пономаря; вот и «войт» (волостн[ой] староста) – «начальник громады»… Только что прибыл в Мощаницы (ехал вместе с Мартынов[ым]) – пришло уведомлен[ие] о перемене места ночлега – в Майдан[164], за 8–10 верст к западу; поехали лесом, сначала дубняком, потом хвойным; дорога по лесу почти все время – отвратительная; вдруг заслышали ружейную пальбу пачками и залпами, что за штука? Мартынов скомандовал: «Повертывайте лошадей в чащу леса»… Загадка разъяснилась: это стреляли наши в аэроплан…

Обоз застрял в трясинах и дебрях, прибыл совсем ночью; ночи темные-претемные. Попробовал конфискованного «старого меда» (превкусный!). Остановился в помещении ксендза (бежавшего).

По предсказанию батюшки из Хмелька – осень обещает быть продолжительной и хорошей, т[а] к к[а] к-де аисты улетели не обычно около 6 авг[уста], а позже, числа 20! Если нам суждено будет играть роль оси вращения, то простоим в Майдане несколько дней.

Заучил твердо приветствие полякам: «Нех бенде похвален Йезус Христус», на что они неизменно отвечают: «И во веки веков аминь».

О медицинской перемене: запросы врачей; кто такие Попов, Мартов, Белорецкий и пр., получаемые циркуляры о задачах перевязочных пунктов, о способах сортировки раненых и т. п., о чем должны бы были знать врачи заблаговременно; незнание многими нового положения о уставе полевой службы.

Как надо теперь переименовать официально фамилии Ренненкампфа и tutti quanti[165]?!

На войне значение активн[ого] вмешательства начальств[ующих] лиц не такое ли, к[а] к в болезни – лечащего врача? Исход может не зависеть ни от хороших распоряжений начальника, ни рационального пользов[ания] врача.

За окном слышу обмен мнений солдатиков насчет того, в какой части у них – как часто дают кашу, как кормят; говорят с увлечением… А мой адъютант только спит и видит «борща»; пули «дум-дум» он называет «дым-дым»…

3 сентября. Благодарение Создателю – дневка! Погода хорошая. К довершению повышенного самочувствия получил сегодня два письма от детей – Сережи и Ляли. Письма утешают меня. Просят писать почаще, но они не понимают, к[а] к мне это трудно делать при постоянном мотании, да пристанищах на тырчке… Одно им сообщу: «В голове много, в сердце еще больше, а на перо нейдет…» Теперь лишь все заштриховываю.

Наш корпус, по-видимому, действит[ельно] будет пока осью вращения для других войск, см. схематич[ескую] обстановку к 3 сент[ября] (приложен[ие])[166]. Австрийцы цепляются за Сеняву, Ярослав[167] и Перемышль, высылая из этих укрепленных пунктов отряды. Вероятно, простоим здесь даже и несколько дней, т[а] к к[а] к главнокомандующ[ий] признал необходимым приостановиться для пополнения личного некомплекта и исправления дорог тыла… Война принимает характер позиционный (более гигиенический!).

Слава Богу, на стоянке сегодня мало-мальски по-человечески пообедали. Прошелся по полям, разговорился с группой женщин (польки); они со слезами на глазах жалеют бежавшего ксендза, пользовавшегося всеобщей их любовью («был к[а] к ангел небесный»). На вопрос, почему он бежал – отвечают, что очень боялся наших солдат! Жалуются на наших казаков, расхищающих их имущество. Как-то мы теперь будем рассчитываться с обывателями – их ли деньгами, или нашими?

Вечером высоко и плавно летел над нами австрийский аэроплан; поднялась беспорядочная ружейная и орудийная пальба по нему с обычным результатом – подстрелили своих, и общей паникой в обозах, на этот раз – в артилл[ерийских] парках; в панике первую скрипку обычно играют «прапорщики»[168]. Среди населения нами разбрасываются прокламации.

Рано залег спать, т[а] к к[а] к очень разбился беспрерывным передвижением. Ночью слышал с запада пушечное буханье.

4 сентября. Погода хмурая, сырая, с наклонностью к дождю, но теплая; к полудню разведрилось. Весьма упорно в штабе держится уверенность, что австрийцы в большой панике и, пожалуй, без особенного сопротивления готовы будут бросить и Сеняву, и даже Ярослав. Я с своей стороны – человека-неспециалиста – все же напоминаю кому ведать надлежит, нет ли здесь со стороны противника коварной игры в поддавки?.. Цешанув[169] очищен и весь выгорел, осталась одна церковь. Удивительно, что во всех погоревших и разрушенных городах церкви остались целыми!

Написал сегодня письмо своим детушкам. Уверяют, что будто бы земля русская очищена не только от австрияков, но и от немцев, занявших было города польского края! Что-то не верится! У нас ужасно страдает служба связи, также подвоз огневого и пищевого питания…

Начальником штаба корпуса назначен генерал Парский[170], а командир[ом] его какой-то Рагоза[171]. Прочитал № «Нового времени» от 25 августа. Чреватое благодетельными последствиями явление: прекращенная продажа крепких напитков, предпринятая было лишь на время мобилизации, продлена высочайшим повелением на все время военных действий. А за время войны – Господь пошлет – укрепится у нас и привычка к трезвости; благодетельные последствия сего неисчислимы (особый журнал Сов[ета] Мин[истров] от 23 августа). Вчера казаками донесено, что у Радавы[172] переправа занята была неприятелем, когда на самом деле она занималась 10-й дивизией 5-го корпуса!! С после обеда вплоть до темноты с запада пушечная и мортирная пальба. Пари за обедом между Кохановым и Галкиным: первый утверждал, что через месяц мы будем за Карпатами, Галкин не соглашался.

5 сентября. Преотвратительная дождливая погода, хотя и не холодная[173]. Листья осыпаются… Испытываю усугубленную тоску по родине и усиленную потребность в домашнем уюте; слава Богу, что эти душевные слабости заглушаются физической усталостью и крепким сном… С ночи идет энергичная канонада с ЮЗ… Один из старших врачей полка не выдержал ужасов боевой жизни и заболел душевным расстройством. 11-й и 12-й полев[ые] госпиталя уже поставлены на ноги – большинство повозок и лошадей, утраченных при пленении под Замостьем – пополнено.

Прошелся по полям, на к[ото] рых роют картошки поселяне, жалующиеся на солдат, что они у них берут своевольно, без денег; я успокоил как мог. Говорят крестьяне так, что «жидам и панам у австрияков жилось хорошо, хлопам же – плохо; паны люто нас робят, а пенензов нема». Наменял у казначея на 3 рубля геллеров, к[ото] рыми придется расплачиваться (на рубль дают по 16 штук монет 20-геллерного достоинства). Зашел в возле стоящий брошенный костел, деревянный и, видно, очень старинной стройки. Среди изящных статуй Спасителя, Богоматери и всей церковной обстановки, хотя и не православной, душа моя находит подобающее ей по ее постоянной настроенности место, а на кладбище я так бы и построил себе келейку…

См. приказ по корпусу от 3 сентября № 27[174].

Рябушинский представлен к награждению солдатским «Георгием» (см. этот приказ) за подвоз патронов под выстрелами; но почему «Георгий» дается лишь за один момент отваги, а не за длительную, к[ото] рую обнаруживают все, сражающиеся в окопах?! Большой вред для дела, что наши военачальники в стремлении сорвать «Георгий» по статуту забывают общую задачу и действуют в ущерб ей…

С часа на час ожидаем падения Сенявы[175]. В 4 часа получено известие, что первая линия укреплений очищена [от] неприятеля, взято 8 пушек и 4 прожектора. В ближайшем предстоит овладение Ярославом и Перемышлем. Последний – первоклассная крепость, лучше укрепленная, чем Порт-Артур, с 50 тысячами гарнизона. Будут идти тихой сапой, по 200 шагов в сутки. Нет у нас необходимых ручных гранат и прожекторов! Добрышин возится у нас при штабе вроде какого-то печального трофея; предположено его убрать, прикомандировав к штабу другой армии или корпуса, ч[то] б[ы] глаза не мозолил своим.

Большинство, если не все священники здесь – на православн[ые], а униатск[ие].

Лопатин – Янус, теперь поет другие песни. Вечером стало известно, что Сенява (по-солдатски «Синай») занята нашими казаками («ловящими теперь там поросят»); теперь сидим мы верхом на реке Сане; обнаруживаем готовность следовать немедленно же в Ярослав, но нет на то директивы командующ[его] армией. Общая радость: по слухам в Лондоне ликуют по поводу успехов наших армий Юго-Западного фронта! Штаб армии нашей завтра к 4-м дня будет в Томашове. Артиллерия наша зарекомендовала себя с наилучшей стороны; австрийская – весьма плохая (пушки у них бронзовые, а не стальные). У австрийц[ев] появился новый – 6-й корпус…

Прибыл вечером новый командир корпуса; первое впечатление – благоприятное и говорящее в его пользу; видно, что человек серьезный, не из шаркунов-моншеров, и с лицом. Последующее покажет, насколько я оказался проницательным.

6 сентября. Облачно. Сильнейший ЮВ ветер. В 9 час[ов] утра выступили на Добры[176]. Дорога по пескам, холмам, лесам и перелескам; по пути на Красне[177], Ковале[178] – приличная здопийца «Szkala». Следуем в приподнятом настроении духа; вот что значит взять инициативу в свои руки и быть в роли наступающего, а не отступающего. Проходимые деревни «подъяремной» Руси – бедны, и обитатели их живут убого[179]; вот, говорят, перешагнем через Карпаты в Венгрию – там будут места побогаче. Наши штабные очень досадуют, что не поддержал наш корпус генерал Горбатовский, ч[то] б[ы] после взятия Сенявы налетом следовать на плечах неприятеля в Ярослав, к[ото] рый теперь легче бы было взять, чем потом.

Штабные уверяют друг друга, что за границей уже распространились слухи о нашем высокогуманном обхождении с пленными. О германцах же передают такой по-моему вздор, что они и отравляют холерными культурами колодцы, и режут у пленных сухожилия рук, ч[то] б[ы] делать их неспособными!! По газетам видно, что в Петерб[ург]е «возносятся молитвы об укреплении народа в трезвости»; пишут еще там такие высокопарные вещи: «русские войска победоносно вступают в Галицию, и их встречают как избавителей, со слезами восторга и с молитвами… Миллионы братьев томятся в тяжелой неволе…» Так пишется история!!

Около 2 часов дня прибыли в Добры; остановились в квартире униатского священника. На стене – портреты Франца-Иосифа и Пия-папы[180]. Вчера обратил внимание на красоту и телосложения, и обмундирования пленных офицеров (немцев); занимаются своей внешностью они уж чересчур! На ночь их поместили на полу возле моей комнаты, перед окнами к[ото] рой стоял часовой у денежн[ого] ящика, перед дверьми же – часовые, окарауливавшие названных офицеров. О, Господи, скорее бы кончилось это тяжелое испытание – в воздухе висит матерщина, вовсю гуляет русский кулак, озлобление нравов; скорбно звучат струны моего сердца[181]… В помещении униатского священника нашел «Твори Т. Шевченко з малюнками. Кобзарь. Видання В. Яковенко, издан. типограф. Эрлих Ю. Н., СПб., 1911 г.».

Вечером был во всенощной в униатской церкви, где служил полковой священник. По донесениям из двух источников – Ярослав будто бы взят[182]. Австрийцы, объятые паникой, будто бы бегут, вера в их успех у них гаснет. Осталась из их армии будто бы лишь одна треть! Сенява, взятая 3-м Кавк[азским] корпусом, горит, вся разграблена. Горят здесь и владения кн[язя] Чарторыйского[183]…

Поселился с двумя генералами в одной комнате, Лопатиным и Добрышиным: сущая беда – чуждые для меня люди; не могу взяться за дневник – испытующие любопытствующие взоры. Улучил несколько минуток для этого в углу у интендантов в писарской.

7 сентября. Дождь, слякоть. С юга, со стороны Ярослава, редкое буханье из пушек. Ночью, по заявлению моих генералов, я сильно кричал: командовал в атаку и в штыки!.. Едят все и невыносимо чвакают, ужасно раздражают, да эти еще генералы с своими всеми возимыми удобствами – умывальниками и сральниками…

Ужасно мы бедствуем в продовольственном отношении; стол скверный; нельзя достать ни яиц, ни молока; бедствуют и несчастные лошадки – не хватает овса и сена. Еще ужаснее то положение, что тыл наш совершенно не устроен. Наши «победы» представляются мне каким-то недоразумением судьбы: зачем бегут австрийцы? Только бы понаперли теперь они на нас, и мы, при теперешнем бездорожье и нашей необеспеченности в существенных ресурсах, были бы, кажется, смяты!! Наша мощь а глазах австрийцев мне кажется лишь воображаемой. Упадок духа – великий отрицательн[ый] фактор при всем совершенстве даже и материальной части.

Человечество все можно разделить на две категории людей: самая наибольшая категория из них – дураков, желающих только жрать и стремящихся только к удовлетворению себя самым необходимым, ч[то] б[ы] лишь не умереть («не до жиру – быть бы живу!»), и значительно меньшая по численности категория – умников, желающая уже кушать, да еще «сладкого» и «жареного», да все больше и больше, в ненасытном стремлении себя все больше и больше насытить и упрочить себе возможно больше земных благ, не разбирающая средств к подчинению себе дурацкого большинства, пуская для это цели в ход все и избирая самое лучшее и надежное для себя: утверждение этого большинства в невежестве, в рабстве, создавая для их подчинения себе государств[енный] строй – королей, царей, даже самую церковь… Вот смотрю я теперь, как играют чувствами серой массы государства – Австрия, Германия, Россия! Противники (вернее всего, их правители – «умники») наши энергично пропагандируют, что мы, русские – людоеды, мы же о противниках распускаем слухи, что они и отравляют колодцы холерными культурами, и перерезают пленным нашим сухожилия и учиняют над ними всяческие каннибальские жестокости. Но не надо быть особенно глубоким человеком, ч[то] б[ы] чувствовать, что во всей этой взаимной массовой распре темных людей где-то за кулисами сидит tertius gaudens[184], тот некто в зверино-хищном облике, невидимо дирижирующий своей дьявольской палочкой… Люди в ослеплении мрут, как мухи, но… но кому-то это весьма выгодно, кому-то хочется еще больше и больше сладкого и жареного!!

Сейчас приходил ко мне врач дезинфекционного отряда 46-й дивизии, с чистой душой поведавший мне в отчаянии, что он в состоянии сделать… Мой ему дружеский совет и моя моральная ему поддержка. Хоть что-н[ибудь] надо делать положительного, если нельзя объять необъятного.

Сегодня – воскресение, и в прилегающей церкви обедню служил униатский священник, имевший гражданское мужество после обедни провозгласить многолетие нашему царствующ[ему] дому; после же евангелия обратился к собравшимся с речью, что-де теперь они переходят в новое подданство, но вера их останется у них, тоже и религиозным главой у них останется тот же папа; стоявший в алтаре наш полковой попик тут же прервал его, сказавши, что насчет сохранения веры их – «что Бог даст!» Поступок был не из тактичных.

Возвратилась 1-я бригада 46-й дивизии, бывшая в 4-й армии. Бодрые рассказы офицера относител[ьно] систематического погрома ими австрийцев, у к[ото] рых им пришлось видеть постоянно одни лишь пятки. Так как с верхушек колоколен была производима евреями сигнализация, то с благословения нашего епископа войска наши стали палить по главам и крестам церквей. Ярослав, оказывается, предстоит нам взять не так-то легко, как Сеняву, к[ото] рая, будучи очень укреплена, сдалась нам без особенного сопротивления; австрийцы здесь воспользовались нашим природным ротозейством, выставивши в передовых окопах несколько человек, махавших белыми флагами в знак сдачи, и как-то успели вывезти из города много осадных орудий и людей, так что Сенява нам досталась без пролития крови с 30–40 челов[еками] австрийцев.

Весь день дождь. Ночью получил письмо от Сони[185], датировано 25 августа. Обращается ко мне с такими мелочами, от к[ото] рых теперь так далека душа моя…

8 сентября. Разведривается. По небу бродят дождевые тучки. Умеренный южный ветер. Совершаем передвижение на Сеняву, верст за 6–7 к западу. Дорога песчаная. Перед самой Сенявой – гора, вся укрытая укрепленными позициями. Еще до въезда в Сеняву – запах гари. В Сеняве – картина пожарища и разрушения. Остановился со штабом за городом, в роскошном замке князя Чарторыйского, бежавшего куда-то; замок – в роскошном парке, верх великолепия; огромнейшее здание; чудная исковерканная, разгромленная обстановка; весьма ценная и богатая библиотека с древними историческ[ими] книгами (напр[имер], подлинные сочинения чуть ли не самого Коперника и пр.), масса дневников, писем, письменных актов – все разбросано, растоптано; многотысячные картины знаменитых художников – выпачканы, у нек[ото] рых изображенных лиц – глаза и носы проколоты!! Дивный буфет с великолепными вазами и пр. Все брошено, полуразбито, расхищено[186]… Господи, Боже мой! Какая грустная картина разрушения и опустошения. Сколько исторических ценностей погибает в жертву проклятой человеконенавистническ[ой] бойне. Попалась изданная за границей книжечка под заглавием «Революционные стихотворения Пушкина, Лермонтова и др.», а на обратной обложке – «Еротические стихотв[орен] ия Пушк[ина] и Лерм[онтов] а – единственная вещица, к[ото] рую я по праву (!) войны присвоил себе[187]. В отношении же ценных вещей (кофточек бисерных и др. модных утилитарно ценных изделий для «своих жен») мародерствовали наши офицеры, начиная с генералов, кончая прапорами. Возмутительное явление: солдат же, мучимых голодом, наказуют преданием полевому суду, а по меньшей мере плетьми за кражу яблок и съестных продуктов!! Сочинение Коперника успел стибрить сам прокурор, но я его не виню: в его, как и в моем маленьком акте мародерства, был, по-видимому, лишь один элемент – духовный, идеалистически-архивный, нашим женам чуждый!! В замке-дворце бежавшего пана Чарторыйского несколько «каплиц» – домашних церковок. Пан Чарторыйский (кандидат на польского короля!) стоял во главе Сокольских политических организаций, и его судьбу наши штабные уже предрешили – без всяких разговоров повесить с звериной жестокостью, указуя и на портреты женских фигур, как главных-де пружин революционной настроенности бежавшего пана!

Благостное настроение навевают на мою душу огромный живописный парк столетних липовых и кедровых деревьев, цветники, самый замок, поэтические аллеи…

Страдаю от исключительно почти мясной пищи; терпим недостаток в яйцах, молочных и хлебных продуктах; все опустошено впереди, до перехода в Венгрию, вероятно, предстоят еще большие лишения. Хуже в отношении питания, чем в японскую войну. Нижние чины едят в течение месяца наполовину хлеб, а наполовину – сухари[188]. Сильно задерживается наша переправа через Сан: за дождями река сильно поднялась и наведение моста, взорванного австрийцами, замедляется, что на руку нашему противнику.

Сенява, оказывается, родина Мицкевича, к[ото] рому у почты поставлена статуя.

Сегодня день Рождества Богородицы, полный для меня поэтического содержания в родных палестинах.

9 сентября. Погода хмурая. Проночевал в панских-княжеских хоромах вполне «по-господарски». По донесению Крещатицкого и Полякова нынешней ночью занят нашими войсками Ярослав, к[ото] рый австрийцы оставили без боя, и сами бегут, «бросая орудия и обозы», жители же усиленно грабят город! Что за штука? Штабные мои смотрят на дело более просто, чем я: они убеждены в панике и упадке духа австрийцев, я же подозреваю, не играют ли они с нами в поддавки и не готовят ли нам какой-н[и] б[удь] сюрприз, психологически верно учитывая нашу обычную халатность и ротозейство.

Хожу все и любуюсь с болью в душе остатками разрушенных сокровищниц в замке…

Оказывается, мои подозрения подтвердились: все эти паны, как, напр[имер], Сморчевский в Жданном, в Избицах и пр., у к[ото] рых так жадно стремились останавливаться наши «автомобильные» генералы Федяй и Зуев, имели подземные кабели к австрийцам, к[ото] рым они сообщали о всех действиях наших военачальников!

Наши крестьяне живут бедно, но беднее еще живут, по-видимому, галичане; удивил меня вопрос мальчугана, мало-мальски говорящего по-русски: «А что, жиды перестанут теперь над нами пановать?» Жиды-то над вами, пожалуй, перестанут пановать, грустно думалось мне, зато будут над вами господарствовать наши урядники, земские начальники и наши самобытные паны!.. Во всей глубине теперь постигаю всю неправду, в к[ото] рой живет мир! Лишь внешний лоск какой-то культуры, цивилизации, а внутри-то нас все те же звериные вожделения животной борьбы за существование на принципе засилия силы над правом.

В занятом нами Ярославе австрийцами брошено 150 пушек – следы загадочного поспешного отступления; говорят, будто умер Франц-Иосиф, и в Венгрии теперь революция, для укрощения к[ото] рой оттягиваются войска в тыл. А на германском-то фронте дела наши, видно, неважны: поднятый было Ренненкампфом бум его стремительного наступления обратился в последние дни в столь же, кажется, его стремительное отступление. Не умещается в моем сознании мысль, ч[то] б[ы] мы могли победить германцев: ведь у них всякое изделие совершеннее нашего, а, следоват[ельно], и методика, и техника ведения боя должны превосходить наши; разве только нам помогут возникшие к[акие]-л[ибо] восстания в стране неприятеля, морозы и проч. стихийные явления, как вот теперь – с австрийцами, к[ото] рые будто бы бегут и бегут от нас. Случайно попадающихся под руку наших газет и не хочется читать – пишется в них лишь одно нам приятное, без минусов – одни плюсы, а душа жаждет правды. Рыская по апартаментам замка, нашел растоптанную и изорванную на полу среди сора – папскую буллу, удалось прочитать лишь «pontifex»[189]… Мучаются у нас с наведением мостов через Сан.

С 1 часу до 5 дня производил санитарный осмотр 1-й бригады 46-й п[ехотной] дивизии. Потрясающе грустная картина: дождь, промокли палатки, мокры сами солдатики, площадь стоянки загажена; солдаты по нескольку дней не видят хлеба, да и сухарей не хватает, каши тоже не едят; сапоги у многих совсем развалились; испробованные же мною щи с порцией мяса были вкусны; во многих ротах не хватает сахару, чаю, соли. Недостаток в хлебе восполняют употреблением картошки и овощей, по большей части сырых. Золотой наш солдатик: настроение в общем благодушное, даже веселое; «дайте нам, в-ство, только хлебушка сколько следует, и мы будем хоть куда», – говорят они, а то «в церкви просфоры дают больше, чем нам хлеба» – оттого-де мы несколько и ослабли… А пишут в газетах, да и у нас сытенькие военачальники с наслаждением разглашают, что австрийцы голодают, а наши-то войска разве голодают меньше?! Мне думается, что там, пожалуй, лучше поставлено дело снабжения армии всем необходимым, чем у нас, а почему? А потому, что всякие изделия австрийские лучше, чем наши, русские!! Это видно и по захваченным в плен повозкам, мундирной одежде и пр. У нас много болеющих животами, поносами, куриной слепотой, чирьями, накожными болезнями, имеются дизентерики. Негде теперь мало-мальски помыться. Неприготовление каши военные объясняют то неимением крупы, а если есть крупа, то неимением котлов. Кто виноват, что наши солдаты голодают и холодают? В отдельности взятые: и я делаю, что могу, и корпусной интендант Мартынов, человек, по-моему, безусловно честный и деятельный, делает тоже что может; не мало найдется таких же как мы и еще кой-кого. О! Какая боевая сила были бы наши солдаты, если бы они получали все, что им положено по закону! Как мало внимания уделяют наши военачальники, ч[то] б[ы] веление закона исполнялось педантически, и дело это поважнее, чем питание пушек снарядами. Беспорядочность, халатность, распущенность наша российская, дезорганизованность видна теперь во всем. Готов биться об заклад и держать к[акое] угодно пари за то, что такого безобразия не может быть ни у австрийцев, ни у германцев. И, тем не менее, мы можем еще победить тех, у кого больше порядка!! Большому испытанию подвергается судьбой наш здравый смысл[190]…

Из далеких краев привезли нам в офицерскую столовую несколько десятков белых хлебов; режут их тоненькими ломтиками и в скудном количестве, т[а] к к[а] к доставать трудно (цена 12 к[опеек] штука). Масляный голод восполняю оставшимся еще у меня запасом вывезенного еще из Москвы топленого масла (3–5 фунт[ов]!), к[ото] рое до сего времени не испортилось. За утренним чаем довольствуюсь одной сушкой существующих еще у меня баранок.

Около 9 часов вечера залег спать; что делается снаружи – в природе – и не смотрел бы!

10 сентября. Слава Богу – погода проясняется. Стоим в том же замке-музее. Большое количество уцелевших картин наша публика собирает для отсылки в Румянцевский музей; сколько до него дойдет, а сколько – в частную собственность, лишь Богу известно; последнее было бы не так отвратительно, если бы не имело меркантильной цели.

После утреннего чая прошелся по дивной бесконечной аллее парка[191]; деревья одеваются уже в багряные ризы; под ногами мягкий ковер опавших листьев. Гулял мысленно с своими ребятишками, к[ото] рые мне так дороги, особенно в освещении лучей прошлого, когда они были поменьше… Набрел случайно на сторожку, где съютились в тесноте несколько семейств польских с детишками, терпящих большую нужду в пищевом довольствии. Раздобыл у них бутылку молока «готована», т. е. уже вскипяченного; на вопрос сколько стоит отвечали: «10 копеек»; я сообщил, что русских денег у меня нет, а есть геллеры; тогда ответили: «10 геллеров»; но у меня были монеты 20-геллерн[ого] достоинства, к[ото] рые я отдал, вызвавши от них большую признательность.

Саперы все возятся с устройством мостов через Сан, к[ото] рые оказываются непрочными, т[а] к к[а] к быстротекущ[ая] река выворачивает камни и сваи; объясняют последнее спущенными будто бы шлюзами со стороны австрийцев; но вероятнее всего это зависит от характера реки, бегущей с Карпат.

4-я армия отходит на германский фронт. 17-й корпус – в резерв. Несчастная судьба, преследующая Нежинский полк[192], потерпевший большую катастрофу и в текущую кампанию. В обилии получаю всякие предписания и циркуляры для зависящих распоряжений, полный трюизмов и маниловщины, вроде того, что солдаты должны перед пищей тщательно мыть руки, пить только кипяченую воду и т. п. Получена нелепая телеграмма от главнокомандующего, к[ото] рую привожу в текстуальной точности: «В видах предупреждения желудочных заболеваний главнокомандующий разрешил по 1 ноября отпуск ¼ бутылки красного вина на каждого нижнего чина армии для прибавления к чаю или теплой отварной воде; интендантству приказано ускорить приобретение и отпуск вина; впредь до отпуска вина натурой таковое приобретать покупкою с представлен[ием] счетов… Главнокомандующ[ий] приказал командующему армией установить наивысшую предельную стоимость покупки вина…»[193] (sic!) Типичное немышление в кабинете сидящих людей, не видящих действительность в глаза и в лучшем случае играющих в руку кому-то, к[ото] рый при означенной операции наживет большие гешефты!! Действительность же неприкрашенная такова, что солдаты наши (сегодня осматривал остальные два полка 46-й див[изии]) буквально голодают, получая уже в счастливые дни не более ¼ фунта хлеба, а то все время – на сухарях, да и тех-то [не] в полной даче; в один голос несчастные вопиют: «Дайте, в-ство, только хлебушка!»[194] Трагическая картина. Кроме того, солдату не додают чаю и сахару, а также каши. Самое большее – если иногда дадут по одному пиленому куску сахару в день! Солдаты все оборвались; у многих нет шинелей, сапоги развалились, нет белья, кроме того, к[ото] рое на теле преет. Все обовшивели, исчесались! Один ужас и ужас. Второй раз сегодня обо всем этом докладывал новому командиру. Надо еще удивляться, что пока не появляется пандемических заболева[ний], но они, кажется, недалеко! Бивуаки загрязняются до невероятия (см. мою полевую записку № 15 от 10 сент[ября] командиру корпуса!)[195]. Вот где во всем апофеозе чувствует врач свое одиночество и бессилие, а вследствие этого и глубокую душевную муку… «Серая скотинушка» наша поражает меня своей выносливостью и терпением!! То, что теперь я вижу, не испытывали солдаты даже и в дни мукденских отступлений!

С полным неустройством тыла – поражающая неорганизованность связи: даже служебные пакеты затериваются и не передаются по назначению. Плачь и жалоба мне одного старшего врача полка, что канцелярия полка отказывается принимать его служебные пакеты! Хаос невообразимый! Удивляюсь, как еще мы побеждаем австрийцев, но у них, очевидно, в тылу что-то неблагополучно, почему они даже без боя покидают такие укрепленные пункты, к[а] к Сенява и Ярослав. Изменяется движение нашей армии на западное – к Кракову[196], и Карпаты, может быть, не придется переходить. Приятные и утешительные предсказания почтеннейшего нашего вр. и.д. начальника штаба полковн[ика] Галкина, что мы в ноябре месяце будем уже в московской «Праге», т[а] к к[а] к-де война долго никоим образом продолжаться не может. Австрийцев считают уже разбитыми! На германском фронте дела наши, видимо, неважны: Жилинский[197] смещен, на его место – Рузский, а на место Самсонова – Радко-Дмитриев[198], болгарский герой.

Судейцы, устроившиеся в симбиозе с моими врачами сан[итарно]-гигиенич[еского] отряда, дуются до глубокой ночи в карты (по большой!).

11 сентября. Погода ясная, небо лазурное. В каменном здании – свежо. Хотел было распорядиться протопить печку, но осторожный человек – мой сожитель – удержал меня: а вдруг да окажется положенной австрийц[ами] в нее бомба! Соседи по коридору протопили благополучно.

Получил сегодня от Сережи-сына письмо, привезенное приехавшим из командировки писарем. Мой кабинет – пишет он, – хотят отдать под помещение двух раненых! Sancta simplicitas![199] Пусть питают свое сердце сознанием исполняемого долга.

Известный скрипач в Москве К. С. Сараджев[200] дирижирует там симфоническ[им] концертом, у нас же состоящий обозным нижним чином завтра командируется с транспортом массы картин, забранных в замке пана Чарторыйского для доставки их в Румянцевский музей. Дал сему молодому человеку поручение отвезти письмо моим ребятишкам и привезти мне самое необходимое.

Второй день недомогаю: слабит, болит живот и лихорадит. Решился протопить комнату. Чудной конструкции печи; вот где поучиться нашим русским их строить!

Слухи ходят, что очищаются форты у Перемышля, Венгрия со смертью Франца-Иосифа намерена отделиться от Австрии… Штаб нашей армии уже перемещен в Ярослав… Возмутительно-безобразная работа полевой почты, через к[ото] рую неделями не доходят, а то и совсем пропадают даже служебные пакеты! Приказом по армиям введена и у нас с 3 сентября военная цензура всех корреспонденций; цензором назначен Лопатин – преотвратительная, бездушная говорильная машина – типичный светский человек… Говорят, что в бинокль можно теперь видеть комету у Большой Медведицы[201].

Рано лег спать без ужина. Пища надоела, вся она на сале, а не на масле, к[ото] рого никак нельзя достать; белый хлеб достаешь лишь сухими тоненькими ломтиками, как артос в церкви. Предстоит завтра переправа черед две реки – Сан и Вислок.

12 сентября. Прекрасная погода. Выступаем верст на 20 на запад – к Гродзиске[202], и далее предположено идти в том же направлении вплоть до Кракова, чтобы достигнуть его дней через 10. Это – в лучшем случае, в худшем же мы можем еще раньше перейти опять в пределы России, к границам Германии.

Получена телеграмма главнокоманд[ующ] его о неизбежной необходимости заменить солдатам хлеб картофелем, так к[а] к источники первого иссякли. Нам предстоит серьезное голодание; положение в санитарном отношении угрожающее.

Рад очень слышать из уст начальника штаба Галкина, что Куропаткин[203] – гений, и при нем настолько бы был обеспечен тыл, что солдаты и мы с ними не находились бы в таком бедственном положении относит[ельно] довольствия хлебом, сахаром и др. видами довольствия. Мой адъютант перед выездом из замка не выдержал характера: хотя других осуждал, а сегодня не вытерпел и «взял на память себе, как другие», два бронзовых роскошных подсвечника. Подозрительны частые легкие случаи в боях ранений в левые руки и в ноги… Очень хорошо устроены в селениях колодцы с цементирован[ным] срубом.

Третий день мучаюсь болями в животе и поносом; белого хлеба нет, а черного желудок не выносит.

Около 2 часов дня прибыли в назначен[ное] место, переехавши два моста – один через Сан, понтонный, а другой – через Вислок, плотовой. Командир Пултусского полка Малеев[204] до сих пор неизвестно где – на небе или на земле; Несвижского же гренад[ерского] полка – мой знакомый Герцик Николай[205] – во время паники полка 13–15 августа покончил с собой самоубийством. Штаб остановился в школе; я с адъютантом в избушке против. Хозяин добродушный; достал у него яиц, за десяток к[ото] рых он просил «рупь», но когда я дал ему три монеты по 20 геллер[ов], он с признательностью благодарил. Лошадки мои опали в теле от недокорма. Все меры употребляю по покупке овса и сена, ч[то] б[ы] только лошади были сыты. Досужие разговоры моих штабных о всыпании нагайками и мордобитии, к[ото] рое они совершают с особенным смаком [с] изголодавшимися солдатиками.

13 сентября. Стоим на том же месте, т[а] к к[а] к не все части корпуса подтянулись к назначенным им пунктам. Погода хорошая[206]. Живот мой не унимается: после черного хлеба несет «гвоздем»… Много канители по приближению головных этапов к войсковым частям. Прошу телеграммой уже не в первый раз заведующего этапно-хозяйств[енным] отделом армии, ч[то] б[ы] он прикомандиров[ал] к корпусу хотя бы два неприданных дивизии полевых госпиталя для действия их в качестве промежуточных предголовных этапов или же придвигал гораздо ближе этапный пункт.

Разговоры мои с командир[ом] корпуса Рагозой; его убежденная якобы речь относительно превосходства гомеопатии над аллопатией; какая уверенность, сколько внешнего апломба и какая бездна невежества; нехотя я подавал реплики и считал себя бессильным, да и бесцельным обратить его в веру здраво-научно смотрящего на вещи человека; уж такое воспитание у военных: все для них ясно как 2×2=4!!

Посылаем в Россию за полушубками себе, поснимали с нас мерки; утешаюсь, что наперекор нашим заботам об обеспечении себя на зиму судьба возьмет, да и пошлет до ноября мир мирови… конец бушующей смерти. Сердце мое невыразимо радостно встрепенулось, когда вышедши утром я вдруг взглянул на школьное здание, перенесшее меня воспоминаниями на дорогую родину; а эти ученические парты, за к[ото] рыми приходится теперь располагаться создают в воображении златые дни детства. В этой деревне, да и вообще во всех проходимых австрийских деревнях, школа – лучшее здание в поселении, не как у нас в России, где таковым является часто трактир или кабак. Эта деревня, по сравнитель[но] меньшей своей опустошенности и при своем относит[ельном] безлюдьи наиболее напоминает мирную обстановку жизни; жители с ребятишк[ами] как-то выглядят менее затравленными.

До позднего вечера слышалось глухое артиллерийск[ое] бухание со стороны Перемышля. Обжора-хищник Лопатин[207] ухитрился устроиться в военные цензоры, за что получает по 3 руб[ля] суточных. Возмущает меня обычная картина человеческих сближений не по душам, а по внешнему положению; точно люди какие-то машины, притягивающиеся лишь магнитами тона и материальной взаимной прилаженности…

Прочитал «Русское слово» за 31 августа; не менее «Нов[ого] врем[ени]» имеет тенденцию к обработке общественного мнения… Пишется о великих наших героях и о беспримерном подъеме духа в войсках и о всех наших совершенствах, противопоставляемых только одним отрицательным качествам наших противников. В разговоре за ужином на политические темы с гаданиями о моменте заключения мира как-то странно было слышать от наших военных интеллигентов ссылку на слова манифеста нашего государя, что не будет заключено мира, пока ни одного неприят[ельского] воина не останется на нашей земле, – ссылку к[а] к на безусловное и непреложное доказательство того, что иначе и не может быть. Говорит ли у них язык без участия рассуждения, или рассуждают они неглубоко?..

Старший врач Варшавского полка обратился ко мне с вопросом, как осуществить меры массовой дезинсекции, т[а] к к[а] к вшами пропиталась вся солдатская одежда! Каждый день все переходы и переходы, без остановок, негде вымыться…

Взошла и показалась моя прелестница – луна…

14 сентября. Погода хмурая, холодная. Переход верст за 10 к западу на Жолыню[208]. С утра еще до выступления увидел толпы поспешно идущих крестьянок, расфранченных (нек[ото] рые вроде как в кринолинах), с евангелиями в руках; это молиться Богу в костел. Сегодня, оказывается, праздник и у поляков – Воздвижение. Как я любил этот праздник у себя на родине! Собралась кучка детишек, к[ото] рых я ласкал как родных; к сожалению, по-русски они «не разуми» – не понимают.

В полдень пришли в Жолыню – местечко вроде нашего уездного городка. Грандиозный костел, к[ото] рый мог бы быть украшением и любой нашей столицы. Зашел туда. Масса молящихся – целая, показалось мне, тысяча: справа – женщины, слева – мужчины; все хором пели, но пение унисонное и без органа, т[а] к к[а] к органист забран на австрийскую службу…

Боже, к[а] к я страдаю при виде картины разрушения! Штаб остановился в роскошной квартире ксендза, я – немного поодаль, в квартире австрийск[ого] жандарма (по-нашему – станового?); ни того, ни другого в наличии нет – бежали. Интендантск[ие] – в школе. Все означенные и многие другие помещения разграблены, а вся мебель и обстановка исковеркана, побита – нашими солдатами. Это один сплошной ужас! Например, зеркала, картины, школьные пособия (глобусы, модели и пр.) – на всем видно прикосновение диких зверей; но зачем? Хорошее теперь понятие будут иметь о новых хозяевах мирные обитатели, бывшие до сего в австрийском подданстве! Еврейская половина городка сожжена и до сего времени дымится. Потрясающая картина человеческого горя: женщины, дети, старики рыдают и льют горькие слезы… Боже мой, Боже мой…

Против костела стоит изящный крест каменный на постаменте с изваянием распятия Христа, под ним надпись: «Grunwald, 1410–1910». В квартире же ксендза – картина, изображающая «Polonia, Konstytucya 3-go maja 1791 roku»[209].

Наши солдатики очень нуждаются, между прочим, в табаке; трут теперь в порошок дубовые листья и их курят; «добре только от этого табака кашляется», – заявляют они. Из подвалов ксендза достали несколько бочонков превосходного пива.

К вечеру и всю ночь – дождь. Заглянул к на отлете поселившемуся в школе Рябушинскому и группе молодых офицеров: пьянствуют, очевидно, за счет Рябушинского!

Поехали сегодня в Москву за теплой одеждой офицер[ским] чинам. Бедствиями войны глушится мое личное неизбывное горе…

Через 3–4 дня ожидаются адовые бои, каких еще не было; нам идут навстречу три германских корпуса.

Встает вопрос даже мало-мальски порядочно до сего времени не улаженный – вопрос эвакуации. Относительно местонахождения головного этапного пункта, роль к[ото] рого теперь на нескольк[о] дней исполняет 105-й пол[евой] госпиталь, приданный 46-й дивизии; настоящий головной этап прибыл в Сеняву, значит госпиталь должен нагонять дивизию; но что дальше? Санитарные нужды военных-строевых теперь никого не интересуют, разве только в том случае они вспомнят о нас, если их лично припрет б[олезн] ь, или надо будет найти виновника развившейся болезненности – задержки в эвакуации и т. д. Военная медицина на войне должна, по-моему, иметь органами: а) гигиенически и вообще просвещенных офицеров (ответствен[но] ведающих мерами предупреждения заразных заболеваний, мерами эвакуации), да б) лечащих и эпидемических врачей (для пользования уже заболевших и тушения уже развившегося пожара). Как, может быть, ни трудно офицерскому корпусу проникнуться санитарной идеологией, но еще труднее врачу сделаться офицером. Военные, т. е. офицерство, да будет ответственно за профилактику б[олезн] ей, врачи же – за правильное распознавание и лечение их! Так!

15 сентября. Погода хмурая, с полудня же – слезливая. Воспользовавшись дневками и нашего штаба, и всех частей корпуса, поехал в санитарную инспекцию 70-й пех[отной] и 3-й грен[адерской] дивизий в Стоберне[210], верст за 25 от Жолыни через Ракшаву[211], Веглиске[212], Залесье[213], Медынь[214] в сопровождении двух казаков; дорога пролегала по лесам, перелескам, простокам и холмистой открытой местности, с левой руки – к югу – виднелись в туманной дымке очертания высившихся к небу Карпатских гор; лес по преимуществу – хвойный. Ехал руководимый картой-десятиверсткой да расспросами крестьян, указывавших мне направление, названия и расстояние попутных деревень («тенде», «просто» – значит «прямо», «километр», «пулкилометра»). В Стоберне – большой камень, на к[ото] ром иссечена надпись: «Grunwald, 1410–1910».


Осмотр нижних чинов означенных дивизий представил столь же потрясающую по трагизму картину, как и чинов 46-й дивизии: люди положительно голодают – недостает положенного количества хлеба, сухарей, крупы, даже соли и мяса. Жители теперь все от солдат прячут и зарывают. Выражение лиц у солдат – как у сфинкса, устрашающе-загадочное. Такое бедственное положение относительно питания долго продолжаться не может и должно разразиться катастрофой! Все это следствие полной неустроенности тыла; вопиющее также положение относит[ельно] эвакуации раненых: оказывается, до сего времени нет полевой эвакуационной комиссии, вследствие чего безо всякой сортировки и отбора раненые легко, напр[имер] в палец, наравне с тяжело раненными засылаются далеко в тыл. Вот плоды евдокимовской милитаризации военных врачей! Врачи как офицеры – что, по-моему и нужно было ожидать – с трезвоном провалились!

Путаница и неряшливая доставка служебных телеграмм… В результате картина вавилонского смешения языков. Моя прогностика оправдалась и относительно начальника 35-й дивизии Потоцкого[215], к[ото] рый за неспособность смещен с должности. Получил сегодня письмо от моего любимого сына Сережи, датиров[анное] 2/IX.

Только что приехал обратно в Жолыню, как неожиданно для меня предъявлена мне была следующего содержания телеграмма, посланная Главным военно-санитарным управлением еще 28 августа: «Высочайшим приказом 17 авг[уста] д[ействительный] с[татский] с[оветник] Кравков назначен заведующим санитарной частью 10-й армии»… Где эта армия – наверное, только вновь формирующаяся – неизвестно, секрет, и, прежде чем ехать в ее штаб, предстоит предварительно съездить в штаб главнокомандующего – в Холм. В общем, новым своим назначением я доволен – меньше буду испытывать трепатни, к[ото] рая стала меня сильно утомлять, выйду из этой грязи постоянной, от которой начинаю вшиветь, и буду жить более оседло, а главное – не буду воочию видеть и мучительно созерцать людское горе, к[ото] рому также не могу помочь, как ковшом вычерпать море; кроме того – вырвусь я окончательно из этой ненавистной мне банды штаба 25-го корпуса!

В аптеке по 20 к[опеек] нек[ото] рые из наших покупали «воду Франца-Иосифа».

Утром группа женщин на плечах несла гроб и пела похоронные песни, за ними толпа односельчан…

16 сентября. Преотвратительная осенняя дождливая и слякотная погода при сильном ветре, пронизывающ[ем] буквально до костей. В 9 часов выступил со штабом на СЗ – Ранишув[216], верст за 25, через Подлесье[217], Соколув[218]. Дорога раскисла до необычайн[ости], но благодаря песчаному грунту оказалась более сносной, чем в Маньчжурии; пролегала по большей части по хвойным лесам и перелескам; дождь с градом и ужасным ветром лил все время. Солдатики, очевидно голодные, шли кто покрывшись клеенкой из-под шахматн[ого] стола, кто какой-н[и] б[удь] женской кацавейкой, кто на одну ногу обутый в австрийские штиблеты; до слез жалкое зрелище! Во взглядах их я читал что-то зловещее и укоризненное по нашему адресу – едущих в экипажах, и даже как бы постигающее, знаем-де мы вас, заставляющих-де нас, навозников, ради ваших барских прихотей теперь жертвовать своей жизнью…

Около 3 часов дня прибыли в Ранишув. Приятное зрелище в деревнях: на наружн[ых] стенах домов висят иконы Спасителя или Божией Матери. На полпути – в Соколуве – запривалил с судейскими и одним польским семейством, у хозяйки сын – во Львове в австрийских войсках, не имеется о нем никаких известий; угостили нас, конечно, за пенензы, гербатой, хлебом, маслом[219], горячей картошкой.

Предполагаю к послезавтра ликвидировать свои дела в штабе и поеду в ставку главнокоманд[ующ] его для разыскивания местонахожден[ия] штаба моей армии. В перспективе предстоит долгое скитание, «в моем скитаньи – много страданий». Бог даст, обрету на новом месте больше душевного покоя, чем здесь[220]. Лошадушки мои и тарантасик пока не оставляют желать лучшего[221]…

Залег в кровать часов в 9 вечера. Свалился от усталости как сноп. Ночью от тревожных дум – к[а] к-то я один, без переводчика, буду скитаться по австрийским деревням, со скрытым неудовольствием и враждебностью нас встречающим – в розысках штаба 10-й армии, о к[ото] рой только известно, что она формируется из сибирских войск («японская» армия!), а где пункт формиров[ан] ия ее – никто не знает (все «секреты»!). Опять случилось расстройство кишечника.

17 сентября. Офицерство друг друга поздравляет с днем ангела кто Верочки, кто Любови, кто Наденьки и пр. Как хорошо теперь в Рязани…

В 9 час[ов] утра выехал в компании с судейскими на Станы[222] к северу. Наладил всякий раз ехать или с ними, или с интенд[антом] полк[овником] Мартыновым исключительно лишь для использования их в качестве таранов, ч[то] б[ы] легче было опережать следующие обозы, где требуется внушительный повелеавющий голос военных начальников, я же для этого слишком мягок, деликатен и жалостлив в обращении как с людьми, т[а] к и животными. Ехали до места новой стоянки часов 6. Дорога большей частью пролегала по глубоким сыпучим пескам и дремучим сосновым лесам, отчасти по перелескам. Унылый вид. Такому настроению способств[овала] хмурая погода, ужасно сильный ветер с перемежающ[имися] дождем и градом. В лесной чаще разбрелись следующие войсков[ые] наши части; с одной из них бредет «пан», взятый начальством в качестве проводника и, очевидно, заложника. Картина из «Жизни за царя», только наизнанку – не русский ведет панов, а пан – русских. Кое-то из солдатиков собирает бруснику; по пути пробегали зайцы, дикие козы… Третий день не слышно ни выстрела, с начала же мобилизации ни разу не удалось слышать среди солдат ни звуков гармоники, ни песен.

Пришли в Станы; штаб расположился в брошенном замке-дворце пана Коморовского[223]. Боже мой! Как грустно видеть всякие культурн[ые] ценности разграбленными и сокрушенными! Нельзя винить в этом одних солдат; несомненно, здесь не без большого участия и жители – мещане и крестьяне, ненавидящие панов. Я верю в судьбу: мое новое назначение, совершающееся помимо малейших с моей стороны хлопот, должно, по-видимому, быть для меня переходом из худшего к лучшему; а если мне удастся поехать в ставку главнокомандующ[его] в Холм прямо через Сандомир[224], куда мы с каждым днем все приближаемся, то я себя буду чувствовать в значительной степени успокоенным.

Ночью прошелся мимо палаток; только и разговоров у солдат, что о своей еде… К пищевому голоданию присоединяется теперь и снарядное голодание пушек. Подам доклад командиру корпуса о хроническом голодании солдат и о могущих из этого произойти последствиях. Ч[то] б[ы] избежать лишнего путешествия в штаб главнокоманд[ующе] го, я решил было послать предварительно следующу[ю] телеграмму начальнику санит[арной] части штаба главнок[омандующ] его армий Юго-Западного фронта: «Будучи назначен заведующ[им] санит[арной] частью 10-й армии прошу указания в какой пункт мне выехать». Но командир корпуса настоятельно советовал не откладывать мне своего отъезда и не трудиться посылать означенной телеграммы, на к[ото] рую-де ответ может прийти не ранее 2–3 и более недель, да и не ответят-де прямо на мой вопрос ввиду секретного характера места формирования 10-й армии. Подумавши еще как следует, порешил не посылать означенной телеграммы, а прямо ехать на Холм через Люблин по шоссе. Колебания мои насчет вопроса сколько брать с собой солдатиков: если трех, то надо специально нанимать фурманку, к[ото] рую так трудно иногда достать, а с одним – возницей, ввиду могущих быть случайностей, не так удобно. Порешил на последнем, ч[то] б[ы] не возиться с поисками фурманок, не прибегать к принудительным мерам и быть покойнее. Всеми силами души стремлюсь поскорее прошмыгнуть, как какой-то контрабандист, через границу в пределы своей России, ч[то] б[ы] чувствовать себя как-никак у себя дома и следовать по своим деревням с большими удобствами в смысле нахождения фронта, питания, ночлега, т[а] к к[а] к все-таки хоть кого-нибудь, да найдешь там говорящего по-русски, ч[то] б[ы] тебя понять и объясниться.

В Галиции и в польских губерниях у нас в волостях и деревнях предержащими властя[ми] являются гминные войты и деревенские солтысы.

Сердце мое полно сладких предвкушений, что скоро я буду у себя в России, ближе к своим домашним. Как нянчатся – посмотришь из газет и писем – с нашими эвакуирован[ными] ранеными в городах России всякие благотворительн[ые] и неблаготворит[ельные] дамы; как будто раненые – герои! Они просто «овча, на заколение ведоша», и ведоша насильно; из них масса лодырей, желающих всячески отлынуть от поля брани!

18 сентября. Унылая осенняя погода с перемежающ[имся] по несколь[ку] раз на дню дождем. Сильный ветер. Взял из полевого хозяйства деньги; заготовляют мне всякие бумаги по случаю отъезда, к[ото] рый я определил на завтра. Дневка и стоим в тех же Станах, откуда по кратчайшему пути верст 30–35 до нашей границы. Но не скоро еще я выберусь из областей со всеми этими «пане» да «дзинькуем».

Как ни скверна жизнь, как она ни жестока и бессмысленна, но жить мне все-таки хочется, так хочется. Еду завтра на Розвадув[225] за 20 к СВ, уже один, отделяясь от корпуса; чуть ли не более половины придется проезжать глухими местами. Револьвер, как и в прошлую кампанию, у меня всегда мирно покоится на дне чемодана.

19 сентября. В 10 час[ов] утра, откланявшись своему начальству, отправился к месту своего нового служения; на прощанье пришлось откровенно побеседовать с Рагозой о недавнем прошлом нашего штаба, когда подвизались наши герои-стратеги Зуев и Федяй, – о той затхлой атмосфере, к[ото] рую создавали с оставшимися еще здесь фендриками эти преступники. На прощанье Р[агоза] мне объявил, что поручил начальнику штаба составить для отдачи в приказе благодарности за мою совместную деятельность с ним; я, конечно, поблагодарил, [сказал], что-де очень тронут.

Утро дождливое. Я стремился скорее вырваться из надоевшей мне обстановки и не стал дожидаться навязанных мне было в качестве попутчиц и под защиту двух девиц, стремящихся также в Люблин, к[ото] рых доставил в штаб Крещатицкий, нашедший их, якобы, одних среди развалин панского дома, где они состояли гувернантками. Объявились русскими подданными и умеют говорить лишь по-польски да [по-] французски, и ни слова по-русски. Быть их постоянным кавалером весь путь до Люблина, оказывать им внимание при следовании и остановках для меня являлось бременем неудобоносимым; на этот раз мне хотелось быть совершенно свободным и ехать в одиночестве со своим лишь возницей да моими думами и мечтами.

Направился на Розвадув; дорога почти все время шла по дремучему сосновому лесу; погода то прояснялась, то хмурилась и дождила, и лес представлялся то угрюмо-задумчивым[226], уныло настраивавш[им] душу, то приветливым и манящим. По дороге и ее обочинам попадались массами павшие лошади и брошенные всевозможные и наши, и австрийские повозки. Несколько лежавших в последних предсмертных судорогах лошадок пугали моих коней, к[ото] рые фыркали и кидались от них в сторону. Мой возница, теперь – мой же и Лепорелло, прекрасной души человек, и я его очень полюбил за его святую простоту и сердечное отношение к моим коням. Он из запасных, много лет ездил ямщиком в Костромской губернии. На мой вопрос как-то – «с какой стороны-де поднималось солнце?» – он мне убежденно отвечал: «Сегодня, в-ство, оно всходило с этой стороны, а вчера с другой!» С лошадьми он прямо-таки разговаривает: и они его понимают, и он их. Всю дорогу только и слышишь от него такие восклицания: «Ого-го-го», «гоу-гоу», «эй вы, голубчики», «ну, надувайтесь», «ишь ты, чего делашь», «эх, туташка», «поднимай ноги-то», а то вдруг крикнет на них: «Эх ты, пантюха-кузьма!»

С полудня заслышалось сначала глухо, а затем и пошибче артиллерийск[ое] бухание со стороны Сандомира; мой возница определил, что «здорово садят». При остановке в лесу у одной корчмы мой слух услаждали голоса каких-то птичек – «футь-фуить…» Ехал без задержек больших, т[а] к к[а] к следований обозов на нынешний день не предназначалось; пришлось лишь сделать версты в 2 объезд шоссе, так как на нем два моста на р[еке] Ленг были взорваны отступавшим противником. Что-то меня с Лепореллой и лошадками ожидает в родной земле относительно продовольствия; сегодня, выехав из Станов, [удалось] достать даже черного хлеба, за к[ото] рым ходил христорадничать в Георгиевск[ий] Красный Крест; коллега и то лишь из уважения к моему сану и положению смилостивился дать один каравай фунта в три, половину к[ото] рого я уступил своему адъютанту, а другую своему Лепорелло, взявши себе небольшой кусочек.

Приходится все проезжать места, к[ото] рые проходившими и австрийскими, и нашими войсками опустошены, как саранчой; по нескольку дней солдаты не имеют ни хлеба, ни сухарей, восполняя их недостаток употреблен[ием] вареного картофеля, но и его уже приходится добывать с большими затруднениями. Деревни обезлюдели, а кто выглянет, то норовит скорее спрятаться.

Около 2 часов дня мы уже подъезжали к жел[езно] дорожному полотну, за к[ото] рым расположен г[ород] Розвадув, переполненный войсками 45-й дивизии, как муравейник. Так как здесь, очевидно, все уже выбрано по части питания и нам, и лошадкам, то я предпочел проехать еще дальше в деревушку к СВ, к Брандвице[227], – местечко более казалось мне нетронутое; но принужден был остановиться, не доезжая ее – в одном выселке, к[ото] рый отделяла р[ека] Сан, мост через к[ото] рый тоже взорван, и тщетно его наводят уже несколько дней. Это обстоятельство для меня явилось большим тормозом в следовании по назначению. По наведенным справкам придется сделать крюк и выехать завтра на Чекай[228], где есть мост, откуда назад на Радомысль[229], затем – Липу[230] (нашу пограничную деревню), где предполагаю переночевать.

Остановился в скромной избушке у одного крестьянина, к[ото] рый охотно пустил к себе меня к[а] к «генерала», в расчете на мою защиту от засилий солдат. Но ни курицы, ни яиц, ни хлеба купить не удалось у него; «Дюже бида – нет курки, яйка – все хворуем,» – указывал он себе на живот. Еле-еле раздобыл сена, овса же – нет. Быстро мне убрал он комнату и «запалил» печь.

С 3 часов дня совсем разведрилось; ходил к реке, где возятся с устройством моста местные гражданские власти. Заслышались ружейные одиночные выстрелы; две пули просвистели над моей головой; что за штука? Оказалось, это самовольно стреляют наши солдаты, охотясь за куропатками…

Вечером пришли ко мне крестьянки с седовласыми старцами и, кланяясь в ноги, со слезами молили меня о заступничестве, ч[то] б[ы] солдаты не отбирали у одной – последнюю телушку, у другой – поросенка, и т. д. Солдаты приехали реквизировать скот, т[а] к к[а] к сами голодали. Картина по трагизму потрясающая! Придя в хату, я разрыдался. Я очень рад, что пользуюсь теперь одиночеством; нет у меня сожителя по комнате, не вижу я возле себя толпы офицеров и солдат. Чувствую физическую слабость; меж лопатками уже несколько дней как кол стоит и затрудняет свободное дыхание; зато болей в пальцах почти совсем не ощущается; теперешний режим мой – отличное противоподагрическое средство.

Вечером Лепорелло раздобыл «трошечко» молока, смешал его с картофелем и сварил в своей манерке. Ели мы с ним из одной чаши, я – сидя, он – стоя, рассказывал мне, как он 20 лет живал по чужим людям и всеми всегда был доволен… Когда я ему сказал, что, следуя со мной, он получает по 39 к[опеек] в сутки кормовых, он с изумлением воскликнул: «Ой, как много, в-ство!»

Восхитительная лунная ночь – «не могу я уснуть»… А завтра надо пораньше выехать, ч[то] б[ы] предупредить выступление обозов, к[ото] рые запрудят путь, через к[ото] рый я не сумею пробиться.

20 сентября. Еще не выглянула розоперстая Аврора, как я уже встал, разбудил своего возницу, ч[то] б[ы] пораньше выехать, чем начнется движение войск, могущих запрудить дорогу и затереть меня своими обозами. Рассчитался с гостеприимным паном, заплативши ему за полторы охапки сена и «трошечко» картошки с кружкой «млека» 1 талер. Думал, что в деревушке, где я остановился, никого из военных не будет, но ночью слышал голоса и гомон прибывших солдат и лошадей, занявших соседние избы; это нарушило полное любование мое твердью небесной.

Из Брандвицы выехал около 7 часов утра по дамбе на СЗ к Чекай. Погода прекрасная; по обеим сторонам насыпи – масса разбросанных жестянок из-под консервов, раскрывшихся шрапнелей и окопов, к[ото] рыми перерыта оказалась вскоре и сама дамба; ехать пришлось окольно. По пути бегали, как домашние куры, фазаны… По выезде из Вилька Туребска[231] волей-неволей пришлось влиться в массу движущихся войск и их обозов по направлен[ию] к Сандомиру; части принадлежали 14-му корпусу; то обгоняя, то следуя в обозах, доехал до Горжице[232]; на горизонте белел издали Сандомир, но я круто должен был повернуть к СВ на Чекай, обрадовавшись, что опять, Бог даст, буду ехать один, не в водовороте войск. Около 11 часов утра – у переправы через бурливый Сан; в ожидании окончания совершавшейся наводки моста пришлось простоять около часу. Скопилось немало обозов, следовавших на ту сторону. От сердца отлегло, когда переехал мост; направление взял, руководствуясь картой и расспросами «панов», на Радомысль, где предполагал было остановиться лишь на 1–1½ часа, ч[то] б[ы] покормить лошадей и затем тронуться через границу на Липу. Дорога шла на ЮВ опять дамбой среди дубняка, по сторонам селения как будто без признаков войны: на полях – пахали, паслись стада коров. Ввиду утомления моих лошадок (из к[ото] рых пристяжка уже несколько дней заметно стала худеть) и ч[то] б[ы] легче достать им корму, я решил временно приостановиться, еще не доезжая Радомысля, в одной показавшейся мне небольшой деревушке; въехавши в нее, узнал, что это – самый Радомысль и есть. За лучшее счел остановиться у ксендза, давшего мне приют и скудную трапезу, разделивши со мной пополам небольшую свиную котлету в бураках и картошке, к[ото] рую я проглотил с жадностью крокодила; хлеба, к сожалению, у него не оказалось ни крошки. Радомысль считается за местечко, будучи небольшим селением, но с костелом, без костела же селения называются просто деревнями – весями. Это местечко оказалось, как и до сего времени мне встречавшиеся, также буквально все объеденным и выбранным как австрийск[ими] войсками, два раза прошедшими его, так и нашими («Австрияки ходили туда и сюда, да русские – сюда и туда», – объясняют причину своего оскудения бедные поляки.). Картина полной и всеобщей нищеты – нет почти ни у кого хлеба, ни соли, ни спичек, на проч. предметов первой необходимости. Горько плачутся мне «как начальнику – генералу», что у них войска все отобрали и они принуждены голодать, на коленях просят моего заступничества. Больших трудов мне стоило раздобыть моим лошадкам овса; за девять гарнцев (три водопойных ведра) заплатил 3 рубля русскими кредитками. Ксендз и другие жители в отчаянии, что им делать: бургомистр их приказал им, ч[то] б[ы] каждый дом выпек для наших войск по караваю хлеба; муки же, дрожжей – ни у кого нет! Кругом слезы и плач. Я с своим возницей – на осадной диете, едим минимально; слава Богу, что он из малопищных по натуре; сегодня по пути из обоза как-то чисто еле-еле я выпросил полкаравая черного хлеба[233].

В местечке Радомысль еще существуют следы разрушений, произведен[ных] артиллерий[скими] снарядами. Каким-то чудом уцелели ветхий деревянный костел и памятник «Адаму Мицкевичу, 1910 г.». Оказывается, что памятники Мицкевичу имеются во многих деревнях и местечках[234], и я ошибся, предположивши ранее, увидав этот памятник в Сеняве, что она – его родина; его родина, как объяснил мне ксендз, – Новогрудков[235]. Ксендз заметил во мне необычайную особенность: что я очень заботливо отношусь к питанию и доставлению возможных удобств своему вознице. Скорее бы мне Господь привел вырваться из этого голодного района! Познакомился с австрийским коллегой Становским – земским врачом в Галиции, владеющим настолько русск[им] языком, что можно понимать его. Взаимоотношения врачей и сих последних к пациентам у них, оказывается, отлично урегулированы в этическом смысле в противоположность нашей российской разъединенности[236].

21 сентября. Погода днем гнусная, по прекрасной лунной звездной ночи никак не предвидимая. Заплатил ксендзу за взятый у него пуд с небольшим сена, немного молока и картошку 1 р[убль] плюс 1 крону плюс 10 геллер[ов] и в 8½ часов пустился в путь-дорогу. Еду, удаляясь от кромешного ада; дорога не представляла обычного запружения войсками, лишь встретил идущие к Радомыслю 18-й саперн[ый] батальон, 18-ю артилл[ерийскую] бригаду, а еще далее – артиллерийские части 83-й дивизии и 45-й. Проехал Жабно[237], затем Домброву[238], откуда повернул к западу на Липу; последняя дорога была убийственная по своей трясучести, т[а] к к[а] к была устлана поперек дороги уложенными бревнами; непосредственно перед Липой – трясина, из к[ото] рой еле вытаскивали мои кони.

Около 11½ дня были уже в Липах – на своей земле. Селение это представляет сплошные развалины – следы артиллерийск[ого] огня, справа и слева все окопы и позиции; сложенные в штабели и так валяющиеся рельсы декавильки, лежавшие всю дорогу, в Закликове[239] же – целое депо вагонеток; очевидно, дело австрийских рук. Стали попадаться братские могилки. Проголодался, а хлеба нема; остановился у одной корчмы; что люди в ней есть заключил из того, что бегает поросенок; встретили меня одна старая еврейка и два поляка-крестьянина; на просьбу продать хлеба отговаривались неимением его; но когда я сказал, что «хочу кушать», дали около 1 фунта черного хлеба, а на предложенную лепту ответили решительным отказом «пане генерале».

Дорога от Лип до Закликова около 10 верст шла сплошным сосновым лесом все по тому же трясучему деревянному шоссе, к[ото] рое старался, елико возможно, объезжать просеками. На мой вопрос моему вознице, сыты ли теперь лошадки мои, отвечал: «Даже очень, а то от почтенной казны, к[ото] рая их кормила перед этим, у них даже слезы из глаз шли».

Около 2 дня прибыл в Закликов. Тотчас же при въезде заглянул в первую попавшуюся избушку, ч[то] б[ы] спросить про запас еще кусок хлеба. К удивлению моему, у хозяйки-польки оказались целые караваи печеного белого хлеба, да еще на молоке, печеные яйца, кроме того – и овес для лошадей. С жадностью набросился я с Лепореллой на сии сокровища; по-видимому – конец нашему голоданию. За неимением при этой хате навеса или сарая для лошадок остановился у ксендза, к[ото] рый отвел мне одну проходную комнату и дал удобное помещение лошадям, кроме того – накормил меня превкусным обедом, какого я за всю кампанию не едал. Да будут благословенны ксендз и его «племянница», оказавшие столь хлебосольный прием «пане генерале»!

22 сентября. Погода премерзейшая – дождь и невылазная грязь. Слава Богу, что нет большого ветра. Переночевал у любезного ксендза довольно удобно, предупредительности его ко мне не было границ: даже на ночь подставил мне горшок, шутя назвавши его «полковником», и немного смущен был, когда я его поправил, сказавши, что вы-де, батюшка, лишь деликатничаете передо мной, не желая эту посудину назвать настоящим именем – «генералом», как следовало бы, если бы был у вас полковник… Пан ксендз именуется настоятелем римско-католического прихода в Закликове Виктор[ом] Игнатьевич[ем] Суским; очень беспокоится и просит ему откровенно сообщить, дабы принять необходимые меры к самоохранению, – могут ли сюда прийти германцы, к[ото] рые-де прут теперь стеной на Вислу и хотят отрезать нашу Галицийскую армию – или нет[240]? Я ему объяснил, что имеются наибольшие шансы этого не опасаться. В другой половине у ксендза поместились врачи госпиталей 83-й пех[отной] дивизии, жаловавшиеся мне на свою бездеятельность и безостановочное их мотание с места на место.

В 8½ ч[асов] утра выехал на Здеховицы[241]. Дороги отвратительные. Мой Лепорелло чрезвычайно невзыскателен к удобствам жизни, может безропотно подолгу не есть и не пить; сегодня он часто покрикивает на своих лошадей уже новой кличкой: «Эй вы, храбрые!» Дорога и далее становилась не лучше, приходилось все время делать объезды, т[а] к к[а] к шоссе чрезвычайно избито. Местность весьма холмистая[242]; возле проезжаемых деревень попадаются скот и гуси, слышится пение петухов, жители мирно на полях роют картошку. Обратил на это внимание и мой возница, заметивши: «Здесь, в-во, хорошо живут, деревни не объедены»[243]. Обогнали нас казаки 9-го Уральского полка[244]. То там, то сям валяются еще не убранные трупы лошадей. У Ржечицы[245] обогнал полевую почту 9-й армии, следующую как и я – в Красник[246], куда – узнал, – передвигается и штаб означенной армии.

Около 2 часов дня приехал в Красник; грязь, не поддающаяся ни описанию, ни даже воображению. Город внутри – чисто еврейский, по окаринам же – польский; евреи заняты более торговлей, поляки же – земледелием. Остановился по указанию магистрата заночевать в одном еврейском семействе, принявшем меня со всеми выражениями преданности, угостили щукой по-жидовски и вареной курицей, горячего же жидкого пошел искать в «ресторан», оказавшийся самой завалящей харчевней; поел щей; хуже солдатских. Цена не разбойничья. В городе можно купить по части снеди и хлеба, и колбасы, и сала. В сравнении с той нуждой и полным отсутствием самого необходимого, что было в палестинах, откуда я выехал, это оказалось благодатью.

Выбрасываю скоплявшиеся у меня про черный день засохшие куски белого и черного хлеба, так как имею возможность пользоваться мягким. Поехал за город к «казачьим казармам», где расположился штаб 9-й армии, ч[то] б[ы] навести справки о месте нахождения штаба моей армии; с положительностью уверяют меня, что она входит в группу армий Северо-Западного фронта и штаб ее или в Белостоке[247], или же в Гродно[248]. Говорят, что начальником санитарной части армий упомянутого фронта назначили вместо Савицкого (врача) некоего известного Рейнбота[249]! Что учинило военное ведомство над военными врачами в текущую кампанию – это уму непостижимо!! Умалением наших прав и ущемлением чувства нашего служебного достоинства за счет уширения первых и возвышения последних у чисто военных чинов – деградацией и подчинением заведующих санитарной частью армии (назначаемых по большей части из корпусных врачей и помощн[иков] окружн[ых] в[оенно]-санит[арных] инспекторов мирного времени) какому-либо, подчас завалящему полковнику в роли заведующего этапно-хозяйственным отделом армии, а также внесением щекотливо-странных взаимоотношений между корпусн[ыми] врачами коронными (кадровыми) и заведующими санитарной частью армии, назначаемыми из дивизион[ных] врачей – ведомство военное грубо и зло надглумилось над нами введением нового устава о полевой службе (уже после объявления войны), ответивши на все домогательства Евдокимова[250] сделать врачей офицерами и на его несчастную реформу, учиненную над Воен[но]-медицинской академией!

23 сентября. Проснулся рано; мои услужливые еврейчики уже изготовили мне чай, подали белый хлеб и даже со сливочным маслом и на придачу сварили всмятку два яйца[251]. Распинаются передо мной и призывают Всевышнего в свидетели, что они во всю жизнь свою в первый раз видят такого большого начальника, к[ото] рый бы так заботился о своем солдате, как я; им кажется необычайным то, что я старался и накормить к[а] к следует своего Лепорелло, и положить его на ночь в тепле, а то «все офицеры крепко ругают своих солдат и не дают им помещаться в одном доме» (sic!). Что ж, это правда, и это великое зло, что наше офицерство слишком узколобо смотрит на поддержание дисциплины, полагая, что чем грубей обращение с солдатом, тем крепче-де дисциплина.

Оказывается, что Красник совершенно уцелел от действия огня и меча благодаря своему положению в котловине между гор; жители почти в течение двух недель сидели обезумевшими от ужаса, когда через них с той и с другой стороны перелетали снаряды. Расхвалили мне мои несчастные иудеи г. Люблин; рекомендовали мне там остановиться на Краковской улице в гостинице или «Европейской», или же «Английской».

Около 9 ч[асов] утра тронулся в дальнейшее путешествие. Погода ужасная; беспрерывно льет дождь – «раздожжовилось», как выражается мой возница. Дорога раскисла и сделалась почти невылазной; шоссе превратилось в сплошные «волчьи ямы»; по необходимости приходится следовать объездом. Вот уж поистине, дороги наши могут быть для нас одним из могучих факторов защиты от нашествий самых даже свирепых иноплеменников. Еле-еле протаскивали меня мои кони лесной чащей, пока часа через 2½ удалось проехать к[аких]-ниб[удь] 10 верст и прибыть в Вильколаз[252], где немного я запривалил, ч[то] б[ы] дать передышку измученным лошадям и согреться своему вознице. Остановились в незатейливой хатке, где обедали рабочие-поляки, занятые проведением узкоколейной жел[езной] дороги. С большой тревогой спрашивали меня, не придут ли сюда германцы, к[ото] рые, как им известно, теперь заняли Островец[253] в 10 милях отсюда. Я с напускной уверенностью старался объяснить им, что прийти сюда германцы никаким образом не могут. Напившись чайку с своим возницей и поразогревшись, покормивши немного лошадок, поехали дальше. Заслушался вдали, кстати, и рожок к сбору, так много будящий в душе моей переживаний из прошлого. Под Собещанами[254] навстречу попался идущий к Краснику 3-й Стрелковый гвардейский полк[255], люди все – народ свежий, рослый, довольно чистенько одетый; видно, что еще не принявший боевого крещения. Немного далее нагнал взвод Новоингерманландского полка[256], идущий на присоединение к своей части. Это из 3-й дивизии 17-го корпуса! От солдатиков моего когда-то корпуса узнал, что он весь движется теперь к Люблину. Вот, может быть, удастся мне там встретиться с своим Леонидом[257].

Проехал Недрзвицу Малу, а через 3 версты далее располагалась Недрзвица Дужа[258]. Было уже 4½ часа дня; кони мои и возница промокли до костей; я порешил в этой деревне заночлежить. Войт отвел мне подходящую хатку, ч[то] б[ы] можно было где поставить и моих лошадок хотя бы под навес. Как ни стараюсь я в своем путешествии возможно более обособиться от войск, ч[то] б[ы] даже не видеть ни одного солдата, но это недостижимо. И в данном случае деревня вся уже была занята расквартировавш[имися] в ней частями и обозами 2-го разряда Уланского Лейб-гвардии Его Величества полка[259]. От одного из нижних чинов последнего как очевидца я узнал, что Краков уже с неделю как оставлен без боя австрийцами и занят нашими тремя казачьими дивизиями. С большими затруднениями приходится добывать для лошадей сена и овса; я пока стараюсь действовать на панов больше лаской да щедрой расплатой… Как мало мы вдумываемся в такое всем известное явление: к холодам у лошадок отрастает длинная шерсть, как сама природа заботится заготовлением теплых покровов для животн[ых]. Но в одном ли этом природа проявляет свои целесообразные действия?

До Люблина от Недрзвица Дужа считается 19 верст. Завтра засветло рассчитываю быть там; поремонтируюсь, пообчищусь, дам постирать накопившееся грязное белье и хоть денек поживу в культурных условиях обстановки[260].

24 сентября. Ночь провели плохо, так как чуть ли не каждый час проходившие солдаты стучали в окна и ломились в двери, прося ночлега или хотя бы отогреться; но все избы были переполнены; один бедный солдатик кричал белугой, что замерзает; на расспросы – какие солдаты идут? – отвечают: «Нежинского полка».

Грязь невылазная; день начался с наклонностью как будто разведриться. Утром разговорился с нежинцами, не евшими вчера целый день, а сейчас с жадностью уплетающими вареную картошку; порассказали о катастрофе, постигшей их 15 августа, когда они подверглись внезапному обстрелу из пулеметов с господского дома и когда утеряли половину артиллерии. Ехать по шоссе вследствие его исковерканности и избитости было невозможно, пришлось тащиться по боковым дорогам. Слава Богу, что дождь перестал и весь день проглядывало из-за туч солнышко. По пути встречались обозы, а также следовавшие на пополнение 2-й и 66-й запасные батальоны. Последние 12–14 верст перед Люблином можно было ехать уже по шоссе, к[ото] рое по своей ровности было что скатерть. Впервые за время кампании увидел небольшую рощицу родных березок.

В 12 часов дня прибыл в Люблин. С большим трудом, и то благодаря случайности, застал номер в одной из приличных гостиниц («Европейской»); все гостиницы переполнены военными, для гражданских в них нет доступа. Город очень красивый и благоустроенный, весь обратился в стан русских воинов. В своем засаленном и загрязненном костюме я нисколько не выделялся от других, а потому решил не облекаться в новое пальто, к[ото] рое у меня мирно покоится в сундуке. Завтра и послезавтра поотдохну здесь, а то чувствую себя совершенно разбитым. № мой великолепный, и после всех мытарств пребывание мое в нем так сладко и приятно. Жаль лишь, что никак не удалось найти подходящее помещение для моих лошадок: занятая ими общая конюшня при гостинице до чрезвычайности грязна, и подстелить им под ноги нет соломы. С затруднением приходится покупать им сено и овес. Цены тройные! При всей ненависти моей к ресторанной кухне поданный мне обед показался верхом совершенства.

Среди военных мелькают фигуры и мужские, и женские с красными крестами. Какой-то, очевидно, уполномоченный почтенных осанки и возраста приветствовал нек[ото] рых сестер милосердия поцелуями их ручек. Что их влекло сюда, на войну? Многие ли из них приехали сюда только ради служения страждущему человечеству? А не только – в лучшем случае – лишь занять себя, если не ради своих чисто личных интересов. Сегодня молодая жена одного офицерика так наивно обратилась ко мне с просьбой определить ее в сестры милосердия, так как-де она не может оставить своего мужа без себя!

Виделся мимолетно с нек[ото] рыми из штабных 17-го корпуса: Яковлевым[261] и Ив[аном] В[асильевичем] Ильиным[262]. Разговориться с ними не пришлось, уж очень я устал; что Бог даст завтра? Передают, что Радом[263] взят немцами, Зуев же получил 26-й корпус; наверное, и «Пердяя» устроят на теплое местечко… Война, война, в каком священном ореоле юное воображение себе ее рисует, а она, в сущности, для командного состава сверху донизу есть только ресурс кормления, и всякий из офицерских чинов старается быть ей заинтересованным не более как дойной коровушкой, к[ото] рая дает много молока.

Сделал после обеда необходимые мне закупки. Взял ванну, а то почти два месяца не вымывался. Сдал в стирку скопившееся в порядочном количестве грязное белье. Цены «осадные». Наконец-то увидел и купил последние №№ от 20 и 21 сентября газеты «Нов[ое] время», «Рус[ское] слово», «Речь» и «День». Пока прочитал первые две газеты. Боже мой, как все пишут не то, что в действительности: мы – как видно из них – только бьем да бьем немцев, немцы же валятся да валятся, и терпят унизительное фиаско, цитируются якобы отзывы германских газет о непобедимости русской армии и о постоянной заботливости наших военачальников о быте, снабжении и довольствии вверенных им частей войск (sic!), сообщают о недостаточности артиллерийских запасов в Германии (а у нас??) и о том, что австрийцы увлекали за собой местное население Галиции, держа его в страхе рассказами о русских к[а] к о варварах, галицийские-де крестьяне верили и бежали, а солдаты австрийского тыла знали себе да грабили деревни на своей земле (а мы-то, мы-то??). А то вот о простой какой-нибудь бабенке напишут так: «В одном из кавалерийских полков в действующей армии находится ротмистр Ф. С ним и его жена, одетая по-мужски, весь поход совершает с полком… перевязывает и кормит раненых… всей дивизии… Проявляет удивительное хладнокровие и личную храбрость; работает под огнем. Это – общий кумир отряда (!)». Знаем мы этих кумиров! Нижеследующая же телеграмма прямо бесподобна: «Тула. Отправлены во Львов в распоряжение генерал-губернатора 10 конно-полицейских урядников для несения полицейской службы в завоеванных областях Галиции». Право, можно было бы и не торопиться командировкой этих культуртрегеров! Всегда и во всем у нас выдвигается на первый план эта панацея – ежовые рукавицы…

25 сентября. Расправил и поуспокоил свое разбитое и изможденное тело в просторной мягкой постельке в хорошо согретой чистенькой комнатке. Проснулся – уже светло, взглянул в окно – на улицах мокро, падает снег, усиленное движение массы войсковых частей, шум, гомон людской, гудение автомобилей и все та же опять безотрадная картина встревоженного людского муравейника…

Купил от 22 сентября «Речь», «Новое время» и «Рус[ское] слово». От штаба Верховного главнокомандующего сообщаются хорошие вести, будто германцы после Августовского сражения, закончившегося для нас 20 сентября победой, покидают пределы Ломжинской и Сувалкской губерний. Дай-то, Господи, ч[то] б[ы] это не было для нас лишь эпизодическим успехом! Как-то не верится… Но… но даже и «Речь» в Августовском поражении левофланговой германской армии видит полное крушение основных принципов германской стратегии и тактики; не нам-де учиться у германских стратегов военному искусству, а им следует заглянуть в русскую науку побеждать (sic!). Как представишь себе всех этих автомобильных генералов наших, вроде Зуева, «Пердяя», Потоцкого, Добрышина и tutti quanti[264], и диву даешься, что по адресу наших военачальников расточаются дифирамбы, что при таких презренных и ничтожных начальниках наших войска наши еще могут одерживать победы…

Послал моим ребятушкам письмо с извещением их о моем новом месте служения; письмо было короткое – как-то не писалось мне. Потолкался на вокзале, повидался с нек[ото] рыми нежинцами и болховцами; думал, не встречу ли своего Леонида. Кое-что закупил для дальнейшего своего странствия. На все – неприступные цены; многого из весьма нужного нет совсем – например, свечей. Лошадки мои бедные голодают от недостатка сена и овса. Долго ходить по городу не мог – ахиллесовой пятой теперь у меня становится моя несчастная спина, нуждающаяся в постоянной для себя подпорке, а то хоть ходи или с палкой, или совсем скрючившись. Мне думается, что и месяца наши войска не выдержат испытываемых ими теперь всевозможных лишений и невзгод. Одно утешение, если то же имеется в наличии у наших противников; и это я готов допустить с той лишь разницей, что у неприятеля, если нет хлеба, потому что его нет и негде взять, то у нас его нет потому, что не умеют его только доставить.

Посмотрел я на великолепные здания, занятые Красным Крестом под больных и раненых, к[ото] рым стараются теперь предоставить все радости бытия, и невольно пришло на сравнение вспомнившееся мной отношение нашего «дедушки» к любимым курочкам, к[ото] рых всячески он ласкал и холил, ч[то] б[ы] потом отдать распоряжение подать их на стол вареными или жареными… Японская война и теперешняя меня научили и воспитали дорожить каждым, хотя и совершенно зачерствевшим кусочком хлеба, каждой веревочкой и ничтожной по-видимому вещью, к[ото] рая здесь всегда может пригодиться.

26 сентября. Погода то захмурится, то разведрится; то же и на душе. Предполагал было сегодня же выехать на Холм в ставку главнокоманд[ующ] его; но не бывать бы счастью, да несчастье помогло: мою бедную лошадку – пристяжную – искусала жестоко стоявшая с ней рядом на общей отвратительной конюшне злая – очевидно, с голода – лошадь, и мне пришлось задержаться ради помещения несчастной пациентки в ветеринарный лазарет для наложения на раны швов; этим обстоятель[ством] я воспользовался для помещения и другой лошадки – корневика – вместе с экипажем и конюхом в тот же лазарет, где пребывание их будет обеспечено несравненно лучшей обстановкой, при к[ото] рой не разворуют – как здесь, при гостинице – ни жалкого запаса корма, ни всяких принадлежностей экипажного и лошадиного обмундирования, а то была сущая беда при ротозействе и неповоротливости моего возницы. Больших хлопот мне стоит дело фуражирования – сено и овес за недостатком их продаются на вес золота; прибегаю к посредничеству жидов и плачу им большие куртажные… Лишний день, так[им] образом, я и поблагодушествую в чистом № с электрическим освещением, уже не говоря о том, что и покормлюсь сам по-человечески. Если не прибегнуть к содействию жидов, то и хлеба нельзя достать в городе ни черного, ни белого.

Отвожу и душеньку свою регулярным чтением третий день газет. Сегодня получил из них обычную для себя в мирное время триаду – «Рус[ское] сл[ово]», «Нов[ое] вр[емя]» и «Речь» от 23 сентября. В ресторанах кормят для военного времени хорошо и недорого. Здесь встретишь то того, то другого из своих бывших сослуживцев и знакомых. В 17-м корпусе, в 5-м, судя по разговорам, да и, несомненно, во всех остальных люди кормятся не лучше, чем в оставленном мной 25-м корпусе; стратеги наши на тыл не хотят обращать и внимания в своем стремительном передвижении не давая возможности поспевать за ними обозам с провиантом и прочим довольствием; что из этого будет в недалеком будущем – страшно и подумать: мне кажется, что вся наша «серая скотинка» и просто скотинушка в лице лошадей начнут повально умирать от истощения и болезней.

О взятии нами Кракова из газет ничего не видно, значит лейб-гвардейский улан мне соврал «как очевидец»… Удосужился наконец послать писульку своему брату Сергею. Отрадное явление: вследствие мудрой меры – принудительной диеты, ущемившей главу «зеленого змия», не видно ни одного случая хмельного безобразия ни среди офицеров, ни среди нижних чинов; а что было в японскую войну?!!

Из газет видно, что германский Генеральный штаб распространил в Берлине известие о победе над русскими под Августовом[265]. Где Божья правда – за нашими ли официальными сведениями, или за германскими? Признаюсь, я мало верю и тем, и другим.

27 сентября. Погода хмурая, но не дождливая. Устроил своих лошадей с экипажем и конюхом в отдельный товарный вагон, к[ото] рый выхлопотал прицепить к вечернему почтовому поезду, с к[ото] рым сегодня я сам отправляюсь на Холм. Вопрос фуражировки лошадей для меня приобретает характер трагический – я так измучился заботой, ч[то] б[ы] мои кони были сыты при затруднительности купить все для них необходимое, что, право, чувствую на плечах своих такую обузу, точно имею несколько семейств на содержании. Скорее бы добраться до места – тогда не придется мне самому заниматься и отвлекаться этим тягостным для меня делом.

Мой Лепорелло сообщает, что вчера около 11 час[ов] вечера с запада слышалась сильная артиллерийск[ая] канонада. Отправил своим братьям, детям и племянницам открытки с местными видами. На вокзале виделся с команд[иром] 19-го корпуса Горбатовским. Большая часть корпусов нашей армии из Галиции перебрасывается на прусский фронт. Боль в спине мне положительно мешает даже в умеренной ходьбе. Не отрапортоваться ли мне больным, ч[то] б[ы] обратить, наконец, на себя серьезное внимание, но… но… сделаю это, когда уж меня невмоготу припрет.

А здесь, как нарочно, мальчишки с телеграммами как бы дразнят вожделенной мечтой, выкрикивая: «Последние известия – мир!» Сердце перевертывалось от радости.

Отправляюсь на новую должность в скорбном сознании предстоящей мне роли – искупительной жертвы за грехи авторов, составлявших новый устав о полевой службе, а также того стрелочника, на к[ото] ром имели бы возможность разряжаться все громы и молнии сильных мира сего за общее неустройство военного быта.

Около 11 часов ночи выехал на Холм, в 1 час ночи уже был там. Заночевал в уборной, но спал плохо от холода и от сильного запаха карболки.

28 сентября. Рано утром, чуть забрезжил свет, выгрузил лошадей из вагона. Через этапного коменданта магистрат отвел мне помещение; в выборе его я больше всего считался с тем, ч[то] б[ы] лошадям была удобная стоянка и ч[то] б[ы] она была поближе ко мне. Поместили меня на краю города в одной избе в соседстве с магазином, имевшим вывеску, на к[ото] рой большими буквами выведена надпись «Склад гробов». После тех районов, из к[ото] рых я выехал, г[ород] Холм с первого же взгляда производит впечатление мирного города, в к[ото] ром не видно ни бешеной военной суматохи, ни облыжности в смысле возможности приобретения в нем необходимых предметов довольствия[266]. Можно здесь купить и молока, и свечей, и масла, и т. д. Нет здесь встречавшей[ся] до сего времени картины объеденности. Только что расположился в квартирке – послышался призывный звон колокола[267]; очевидно, сегодня праздник.

Отыскал штаб главнокоманд[ующего] Юго-Западного фронта, где в оперативном отчаянии навел справку о нахождении штаба главнокоманд[ующ] его Северо-Западного фронта – в Гродно. Уже там я узнаю точно, где расположен штаб моей армии; ехать придется на Брест – Белосток – Гродно. Сегодня – «День креста», по городу ходит молодежь обоего пола и продает флажки с красным крестом в пользу раненых.


Пообедал на вокзале – вполне хорошо и недорого. Случайно встретился там с Федяем, к[ото] рый, как и Зуев, реабилитировался и получил бригаду в одном из запасных корпусов, предназначенных для осаждения Перемышля. Настроен в отношении меня откровенно и покаянно, необычайно был ко мне любезен и утащил меня к себе в вагон чай пить, откуда вместе пошли в Моск[овское] экономич[еское] офицерск[ое] общ[еств] о. Ругает свой штаб 25-го корпуса как нельзя более, все-де работали из-под палки и ничего не знали, кроме Богословского. Не поздоровилось от него и по адресу Зуева. Передавал мне, что Плеве, вместо того, ч[то] б[ы] быть самому свергнутым за директивы, имевшие для него и Зуева столь неприятные последствия[268], награжден недавно Георгиевским крестом[269]; Добрышину-де не оправдаться в том, что он бросил свою дивизию и, в растерянности потерявши с ней всякую связь, бежал прямо на Холм в штаб армии. Вопрос возникал об отрешении от должности и корпусного командира 17-го корп[уса] Яковлева, но он слишком будто бы в очень хороших отношениях с Плеве.


          29 сентября.
        

Погода, почти не переставая, стоит гнусная – мрак, дожди и слякоть. Но эта атмосферическая непорядочность значительно для меня теперь смягчается в этом почти глубоком тылу человеческого коловращения, где все штабные расположились даже совсем по-домашнему. Странно, что из штаба Юго-Западн[ого] фронта, стоящего теперь в Холме, совсем выделены санит[арная] часть и другие отделы, стоящие в Бресте. Зачем такая разобщенность и расколотость штаба?

Получил все нужные документы на перевозку и себя, и всего моего инвентаря в Гродно, куда я завтра отправляюсь только ради узнания из штаба фронта о месторасположении штаба моей армии; досадно будет, если придется туда ехать опять назад, напр[имер] – в Белосток или Брест; вероятнее всего, мне кажется, что в Варшаву[270], в группу войск, действующих по правую сторону Вислы.

Стараясь быть объективно-беспристрастным в сравнительной оценке положительных качеств немцев перед русскими (напр[имер], принимая во внимание их большую организованность, методичность, продуманность, расчетливость, фундаментальность во всем, выдержанность и пр.), я чисто логически не могу не допустить и не предвидеть, что наш противник должен побить нас своей техникой, сообразительностью, хладнокровием и многим другим; и если мы разобьем германцев, то интересно знать, какому из этиологических элементов победы мы будем этим обязаны? И морально-то, я думаю, они настроены, во всяком случае, уж не ниже нас, а скорее даже выше, чувствуя себя в положении окружаемых железным кольцом при громадности их национального самосознания. Еще будь хоть мы перед ними поворотливее, эластичнее – а то и этого преимущества у нас перед ними нет. Так чем же мы победим?? Я в затруднении на это ответить, разве только большим количеством шапок, большей выносливостью, да, может быть, еще как[ой]-ниб[удь] внезапностью рассудку вопреки действий[271]! Смотрел я сегодня на толкавшуюся на вокзале массу добровольцев по Красному Кресту, сестер, всяких уполномоченных, и спрашивал я себя, а сколько из них найдется лиц, к[ото] рые сюда ехали действительно с исключительной лишь и чистой целью бескорыстного общего служения страждущему человечеству, а не главным образом-то – себе лично? Да и каждый из воюющих-то – какая у него идеология? А та, ч[то] б[ы] прежде всего, скорее всего и больше всего взять себе же лично, а затем все следуют румяна, маски…

Спина моя меня изводит, не могу я свободно как следует ходить. Только и покою в кровати, куда не часто дорваться.

30 сентября. Преотвратительная погода. Посадил лошадей с тарантасом в вагон, прицепленный к отходящему со мной поезду на Брест около 6 час[ов] вечера. В Брест прибыл уже ночью. Толчея, что негде яблоку упасть, ужинал за неимением мест стоя; масса выселяющихся из Варшавы, к[ото] рые, объятые ужасом войны, стараются поспешно эвакуироваться вовнутрь России. Варшавская публика настроена крайне нервно. Напрасно и нерезонно власти призывают жителей к спокойствию, обнадеживая их перспективой полного благополучия и беря на себя, так[им] обр[азом], большой риск быть дискредитированными в глазах несчастной публики, если бы Варшава была взята и публика бы сразу всей массой бежала из города. Заночевал в холодном вагоне, т[а] к что продрог здорово. Верную мысль я подслушал на вокзале из уст одного молодого человека, к[ото] рый высказывается за неприобретение людьми массы драгоценностей и всякого вообще имущества, дабы не чувствовать себя, лишившись их, уж очень несчастным.

Узнал из газет о смерти Карла Румынского[272], для нас, может быть, могущей сыграть и весьма выгодную роль. Из тех же источников сообщение о падении Антверпена.



Октябрь



1 октября. Незабываемый мной никогда день Покрова Пресвятыя Богородицы. Утром слышится благовест колокольный в церквах. Около 3-х дня сел в поезд, отходящий на Белосток; публики туда едет мало, а больше все в Киев, Москву, Брянск. От случайного моего спутника – фельдъегеря Гончарова – узнал, что штаб 10-й армии в Красностоке[273], верстах в 30 к СЗ от Гродно. Путь к Гродно местами пролегает среди болот, к востоку – Беловежская пуща.

Продолжаю аккуратно прочитывать газеты; потопление немцами нашей «Паллады»[274] лишний раз доказывает, что враг наш слишком силен.

Вагон мой с лошадьми прицепили к санитарному поезду, к[ото] рый больше стоял, чем шел. Прибыл в Гродно лишь в 6 утра, всю ночь не спал.

2 октября. Светлая погода. Узнаю, что штаб СЗ фронта переезжает в Седлец[275]. От жандарма и коменданта станции узнал, что штаб моей армии – в Красностоке; для вящей же достоверности постарался узнать об этом у к[ого]-либо из оставшихся пока чинов штаба; мои разговоры с Рейнботом[276], ответили мне по-хамски: «Я вам не справочная контора…»[277] Из Гродно до Белян[278] по машине, а с Белян на лошадях. Шоссе превосходное, гладкое как скатерть. Часов в 7 вечера прибыл-таки наконец в штаб, расположенный в Красностокском женском монастыре[279], проскитавшись в розысках его около почти двух недель, и это в век пара и радиотелеграфов… Знакомство с новыми сослуживцами. Новости о происшедших переменах в воен[но]-санитарной организации, при к[ото] рой все вышло наоборот с нашими чаяниями военных врачей, созданной как будто со злобным намерением нас унизить и предать в руки и на дискреционное усмотрение хулиганствующих рейнботов и им подобной сволочи, когда подпоручик Богданович в должности начальника эвакуационного пункта в Августове «подтягивает» главных врачей госпиталей угрозами отрешения их от должностей…

3 октября. Чудная погода, светлый день, дивная красота монастырской обители, к[ото] рую теперь занимает штаб 10-й армии. Но… на душе так тяжело, так тяжело – и не от предвидения и предчувствия всевозможных катастрофических сюрпризов, к[ото] рые нам готовят германцы, а от террора перед разнузданным произволом властвующей теперь вовсю и со зверским остервенением над нами рейнботовщины, для к[ото] рой и в трудную годину, переживаемую родиной, остается все тот же руководящий принцип в жизни – l’êtat c’est moi[280], и к[ото] рая в своем утробном ослеплении и неистовстве все спасение для России продолжает видеть только в ежовых рукавицах да кузькиной матери за счет попрания всяких самых элементарных норм закона…

Ознакомился сегодня со всеми штабными; командующий армией – Сиверс[281] (недавно лишь назначенный после смены двух предшественников), начальник штаба – Одишелидзе[282]; дежурный генерал – Эггерт[283]; генерал-квартирмейстер – Будберг[284] и заведующий этапно-хозяйст[венным] отделом – генерал фон Таубе[285]!! Ни одной русской фамилии! Дела предстоит мне масса, и самого тревожного и трудного – формирование по новому положению «санитарного отдела», распорядительная деятельность по части эвакуации и проч. в гнусной атмосфере ежеминутного чувствования над собой грубого полицейского произвола и хамства. Неужели, если Господь благословит нас победой над врагом, то она послужит для большего еще торжества рейнботствующей лишь России, а не подлинной, дорогой всем нам России?! Кто самые опасные внутренние враги последней, настоящие революционеры-крамольники, ведущие ее к гибели, как не все эти находящиеся у власти рейнботы с своими разбойничьими шайками, своими злодействами перещеголяющие тевтонов в чинимых ими зверствах?! Если какому-н[и] б[удь] помпадуру «приказано быть акушером», это ведь немного лишь требует от него ума и благородства души, ч[то] б[ы], получая по занимаемой должности все прерогативы (уж Бог с ним!), уметь в ней лишь шефствовать и настолько хотя бы ценить лицо действительно за тебя все делающего, ч[то] б[ы] только не оскорблять его чувства достоинства в угоду своему своеволию и капризу и в явный ущерб делу, да еще в такую великую страду, как настоящая война.

4 октября. Прекрасный солнечный день. Вхожу в курс нового дела. Работы административной масса, одних телеграмм в день приходит иногда до 50 и более. Хорошо так устроился в келейке монастыря, увешенной все образами, иконами – не вышел бы из нее никуда!.. С утра – колокольный звон; говорят, что сегодня воскресенье. Урвал времечко заглянуть в церковь; из Гродно приехал архиерей, к[ото] рый говорил проповедь, шел молебен; монашенки стройно пели «Заступница усердия…» и «…под твою милость прибегаем…» Обстановкой был глубоко взволнован, до слез растроган и умилен… Самые дорогие вещи и многие драгоценности из церкви вывезены в Гродно на случай могущего [случиться] нашествия сюда пруссаков.

В штабе почерпнул сведения, что под Граевом[286] и на фронтах под Варшавой идет бой, на нас наступают в больших силах пруссаки – со стороны Торна[287] 2 корпуса, на Варшаву 5 корпус[ов], по линии Ивангород[288] – Сандомир 5 корпус[ов], и по Восточной Пруссии – не менее 3 корпусов. Фронт нашей армии растянут от Сувалков[289] до Остроленки[290]. Лык[291] нами очищен. 1-й Туркестанский и 6-й армейск[ий] корпуса из нашей армии выделяются, 26-й же – придается. Нашей армии предписано упорно обороняться.

Около часа дня – обед в монашеской трапезной. Стол довольно хороший. Все штабные выглядят такими чистенькими и хорошо одетыми, что заставляет и меня обратить на себя внимание относительно костюма. Подведомственные мне товарищи по санитарн[ому] управлению – пресимпатичные люди, заботятся обо мне как о родном. Не ожидал я этого встретить.

Прибыл генерал-майор Бендерев[292], был он перед этим – начальник штаба 1-го Туркест[анского] копуса, но, очевидно, оказался неспособным, а потому назначен «начальником санитарного отдела» 10-й армии!! Я буду его помощником. Познакомился с ним; впечатление на меня произвел хорошее откровенным признанием, что будет состоять в означенной должности лишь временно, впредь до получения или бригадного командира, или начальника дивизии, и что по санитарной части он ровно ничего не знает.

Хотел было пойти ко всенощной, но приехал ко мне особо уполномочен[ный] Красным Крест[ом] князь Куракин[293].

5 октября. Погода мокрая. Приступили к формированию «санитарного отдела» при штабе 10-й армии согласно приказу Верховного главнокомандующего; поставлен во главе этого отдела не врач, а генерал-майор, вследствие чего и штат установлен довольно пухленький. Пока еще сформируются «санит[арные] отделы» в армиях, а теперь идет страшный сумбур во взаимоотношениях и в деле ясного разграничения круга ведения каждого. Рейнбот же – озорствует!

Продолжаю жить в такой же иноческой келейке, уставленной иконами, вот уже третий день пребываю на одном месте без передвижений (давно не наслаждался такой «оседлостью»!), питаюсь безусловно хорошими обедами и даже ужинами (чего не видел никогда в 25-м корпусе), так что при таких условиях нестрашными представляются ни значительно увеличившаяся работа, ни даже рейнботовская хулиганщина.

6 октября. День серый, но без дождя. Живу все в той же келейке, увешанной иконами; и это действует психотерапевтически на мою усталую и измученную душу. Между массой организационного дела по формированию «санитарного отдела» при штабе армии и текущих сношений – и письменных, и телефонных, и телеграфных в восходящем и нисходящем направлении – все-таки урываю минутки, ч[то] б[ы] зайти в церковь и послушать столь любимое мной женское пение монашек.

Генерал Бендерев пробыл у нас как мимолетное видение, так как благодаря содействию своего сотоварища – начальника штаба – получил новое назначение в штаб 3-го армейского корпуса. Какими удобствами – посмотрел я – обставлено было его отправление: даны и подводы под уйму вещей, и автомобиль персонально под него – своей корпорации человек! А уезжай я, хотя бы был и в чине действит[ельного] тайного советника – ноль бы на меня внимания. Все же, благодарение Господу Богу, я в штабе армии хоть не вижу к себе того грубого и наглого отношения, к[ото] рое пришлось испытать в штабе 25-го корпуса.

Назревает стратегический кризис в нашем единоборстве с пруссаками; в районе нашей армии между Граевом и Осовцом[294] начались бои; железная дорога между ними разрушена.

Получил от своего сына письмо, посланное из Москвы 29/IX с уведомлением, что отправлен ко мне по прежнему адресу с Сараджевым транспорт необходимых для меня вещей, получить к[ото] рые при теперешних условиях сюда я, к сожалению, не рассчитываю.

Бомбардируют меня главные врачи подвижных госпиталей телеграммами такого содержания, что-де корпусные продовольств[енные] магазины не выдают им ни фуража для лошадей, ни съестных припасов для команд, купить же их невозможно… Интендант армии Краевский[295] (полковник, по-видимому, дельный, разумный и порядочный) откровенно признался, что помочь горю не в состоянии, так как ожидаемый из Гродно груз около 150 тысяч пудов в пути застрял. Задержка доставки всякого довольствия и людям, и лошадям из тыла – явление не случайное, а уже давно принявшее общий и постоянный характер, и притом трагический. Без преувеличения можно сказать, что войска со всеми входящими в них учреждениями, кроме штабов армий, – голодают в буквальном смысле слова, кроме того – терпят крайнюю нужду в надлежащем обмундировании и снаряжении. Если условия снабжения армии всем необходимым не улучшатся, то, мне кажется, должен будет наступить общий мор. Не допускаю и мысли, ч[то] б[ы] у наших противников дело снабжения армии было поставлено так отвратительно, как у нас, как бы наше общественное мнение ни обрабатывалось газетными сообщениями, имеющими тенденцию подчеркивать да приумножать одни только минусы у неприятеля, ничего плохого не находя у нас самих. А пруссаки все прут да прут – методически, настойчиво, планомерно, не уступая ни одной пяди своей земли, а прибирая мало-помалу ее от коалиции противников. Вот вам и Германия, не воевавшая в течение 40 лет!!

2 октября, оказывается, исполнилось столетие со дня рождения высокочтимого мной поэта Лермонтова, «с печалью в душе» явившегося на свет[296].

Лошадки мои стоят теперь, да отдыхают. Хотел было приказать своему конюху, ч[то] б[ы] он давал за это время их бездеятельности меньше овса (по 5 ф[унтов] вместо 10 на каждую) и прибавил бы сена (вместо 20 фунт[ов] на каждую давал бы хоть 30 ф[унтов]), но перерешил, будучи убежден доводами Лепорелло, что-де пусть как следует лошадки прибавятся в теле, ч[то] б[ы] генеральские лошади не походили на обозных!

7 октября. Хорошая погода. С утра с запада слышалось сильное артиллерийское буханье. Идет бой между Осовцом и Августовом. Целый день мечусь как угорелый в стараниях как можно лучше обеспечить войсков[ые] части в санитарном и эвакуацион[ном] отношении; разослал тысячи телеграмм и начальнику санитарной части фронта, и главноуполномоченному Красного Креста Гучкову[297], и особоуполномоченному – князю Куракину, и главным врачам госпиталей, и т. д. Бомбардируют и меня со всех сторон телеграммами. Душа страдает от сознания, что зла и несчастий так много, а даже и смягчить их я не в состоянии!.. Хоть и все время треплешься, а видишь, что делаешь-то «ничего»; лучше ли это, чем ничего не делать?!

Наступления ночи ожидаешь с вожделением – на подушке под теплым одеялом хоть временно забываешь всю отвратительную и гнусную распостылую действительность. Еле-еле, хотя бы коротенько принуждаю себя продолжать ведение своей «серой книги».

Блокада с Перемышля нами снята; значит, дела наши в Галиции неважны.

Получил от Сережи-брата теплое и сердечное письмо. Все то же идеалистическое отношение к войне, как и моего Сергея-сына; благодарю покорно за дурацкую роль быть пушечным мясом в руках равнодушных и легкомысленных распорядителей десятками тысяч жизней; другое было дело участие в войне в век стрел, пищалей и проч.

8 октября. Чувствуется дыхание глубокой осени; деревья расцветают багрянцем; земля покрылась густым ковром опавших кленовых листьев; небо покрыто свинцовыми тучами; пронизывающий сильный ветер; грозно шумит лес; жутко завывают и визжат телеграфные и телефонные проволоки. Как красивы здесь придорожные кресты! Шестой уж день как живу безвыездно в святой обители[298]. Хорошо бы пожить здесь в мирное время, без этой кошмарной действительности, сковывающей и ум, и сердце. Все-таки я остаюсь верен себе – не могу совсем слиться и отождествиться с налегшей на меня тяжестью весьма беспокойной работой; я всегда с своими мечтами и грезами – «Люди друг к другу зависть питают, я же, напротив, только завидую звездам прекрасным, только их место занять бы хотел…»

Хотел было сегодня съездить в Осовец, но не было автомобиля, по крайней мере – для меня, для других же всегда есть; обещали дать завтра. Сегодня мне Сиверс приказал не ставить только что прибывший Кронштадтский лазарет имени какой-то особы (?) «в какую-ниб[удь] трущобу», а непременно у станции жел[езной] дороги! Такова заботливость о частных отрядах! Независимо от требований боевой обстановки, а ради лишь удобства учреждения!..

Пленный немец, как передавал мне один генерал из 1-й армии, будто бы выразился так, что-де если бы да у нас были бы такие солдаты, как у вас, так мы бы раскатали вас не с таким, а с большим трезвоном.

9 октября. Ветреная, дождливая погода. Рано утром отправился на ненавистном мне автомобиле в Августов познакомиться с деятельностью там сборного эвакуацион[ного] пункта и входящих в его состав госпиталей, в число к[ото] рых произволом Рейнбота попал и приданный дивизии № 132, о необходимости возвращения к[ото] рого в свою дивизию я только что телеграфировал сему помпадуру. Дорога все время пролегала по чудному шоссе среди болот, трясин, озер и хвойных лесов. Около 40 верст пролетел в течение 1½ часов! По пути навстречу тянулись обозы; бедные лошади от страха мчащегося самоката шарахали в сторону, опрокидывали повозки. С болью в сердце всю эту картину я беспомощно созерцал и думал, уравновесится ли внесенный моим автомобилем беспорядок в обозы той пользой, к[ото] рую я должен принести своей поездкой по осмотру полевых госпиталей? А польза, мне кажется, могла исчерпываться только разве тем, что я всех подведомстве[нных] мне коллег лишь обласкал и приободрил в противовес примененным к ним рейнботовским карательным мерам, вроде, напр[имер], отчисления от должностей некоторых главных врачей. Свою злобу от общего неустройства и несорганизованности во всем наши начальствующие лица так любят вымещать на своих подчиненных, особенно же – на врачах! И вместо того, ч[то] б[ы] быть руководителями, выступают исключительно лишь в роли карателей, видя в этом все свое назначение. В стороне Граево и западней слышалась артиллерийск[ая] канонада.

Приехал обратно в свою святую обитель – уж стало смеркаться. В штабе циркулируют сведения, будто бы мы оттеснили неприятеля и переходим в наступление. От Варшавы пруссаки отступили за Скерневицы[299]. Осмотревши сегодня раненых солдатиков вынес весьма отрадное впечатление: настроение духа у них бодрое, многие с охотой готовы возвратиться в строй. Воистину, наша «серая скотинушка» – святая скотинка! И если Россия победит, то только благодаря нашему солдату…

Хотел было написать письмо своим детям, но так устал и продрог, что тянет на кровать и под теплое одеяльце.

NB. Осмотрел сегодня и Тверской этапный лазарет. Досадно видеть, что такое прекрасно оборудованное учреждение (да и одно ли оно только!) с самого начала войны только и знает, что двигается с места на место – свертывается да развертывается, и за все это время только и успело оказать пособие лишь девяти раненым!! Это явление не случайное, а общее как для частных, так и для военных врачебных учреждений, а между тем как много б[ольн] ых и раненых часто оказывается без надлежащей помощи! Так много у нас суеты, и так мало продукции! Все эти летучие отряды, лазареты и подвижные госпитали Красн[ого] Креста, при несомненной от них пользе, к[ото] рую они могли бы оказать, – часто дают себя чувствовать какой-то обузой, к[ото] рую не знают, куда приткнуть, ч[то] б[ы] только от них отвязаться и дать им хоть к[акое]-н[и] б[удь] занятие[300]. Характерное, пожалуй, явление для нашей матушки Руси: всего может быть и много, да распорядиться-то этим не умеют.

10 октября. Погода хорошая. Миллион терзаний с этим не вовремя формированием санитарн[ого] отдела и текущими делами; задавлен телеграммами… Уж не до обычной для меня жизни призрачным миром, когда поганая реальность стучит в сознание невероятным хаосом во всем…

В газетах прочитал цитируемую статью современн[ого] писателя Ромена Роллана[301], направленную против милитаризации германских интеллигентских сфер, когда рука об руку с прусской военщиной идут все почти германские писатели и ученые.

От начальника штаба узнал, что мы собираемся переходить в наступление. Не верится мне, ч[то] б[ы] мы могли победить пруссаков; при совершенстве их техники, аккуратности и взвешенности ума не выручит, пожалуй, нас и «серый».

Командир 2-го Кавк[азского] корпуса Мищенко, хотя и порядочно надоедает моей канцелярии всякими телеграммами по санитарной части касающимися, но мне он очень нравится: таким и должен быть строевой начальник, к[ото] рый при учете «числа штыков и сабель» никогда не должен забывать и о носителях этих орудий…

Случайно прочитал в газетах о смерти от ран Сергея Ванновского[302], за взятие Равы-Русской[303] награжденного «Георгием»; «С. В., ныне умерший, за взятие Равы-Русской награждается Георг[иевским] крест[ом] 4-й ст[епени]», – так гласит приказ.

11 октября. День – серый. Граево – опять в наших руках. Идет сегодня большой бой между Боржемен[304] и Дуткен[305]. В нашу армию скоро вольется 1-я, состоящая из двух корпусов. Вследствие последовавшей во время самой войны реорганизации в[оенно]-санит[арной] части[306] – большой кавардак, путаница в понятиях, терминах; за отсутствием же надлежащей связи между частями и учреждениями многими из них не получается совсем никаких ни циркуляров, ни приказов. Только бы быстро и безостановочно двигаться и мотаться из стороны в сторону, хотя бы и безо всякого толку – отлично сходит за деловитость…

Вечером был у всенощной, превосходное пение, кадильный и свечной запах меня положительно пьянят и уносят мою душу в горния… Так грустно было слышать – «да веселятся небесные, да радуется земная»…




              «Я, Матерь Божия, ныне с молитвою,
            


              Пред твоим образом, ярким сиянием
            

…


              Не за свою молю душу пустынную,
            


              За душу странника…
            


              Но я вручить хочу Лялечку милую
            


              Теплой Заступнице мира холодного…»
            





Прочитать Метерлинка[307]: «Жизнь пчел», рассуждение о судьбе[308], «Сокровища благих»[309].

12 октября. Хорошая погода; тепло на дворе. Ночью сквозь блуждающие по небу тучки проглядывает луна и виднеются мириады мигающих лампад.



… «Люди друг к другу


              Зависть питают;
            


              Я же, напротив,
            


              Только завидую звездам прекрасным,
            


              Только их место занять бы хотел…»
            





Сегодня – воскресенье. Сходил к обедне. Прекрасно пели; «отложим ныне всякое житейское попечение…» Душа моя всегда в стремлении к этому…

До слез тронут был сообщением в газетах о грандиозной патриотической манифестации студенчества С.-Петерб[ургского] университета по случаю призыва значительной его части на службу за отменой отсрочек по образованию[310]. Наша молодежь всегда – на передовых позициях.

Почти каждый день слышалась усиленная глухая канонада с запада. Командующий войск[ами], начальник штаба и квартирмейстер выехали на бранное поле. Как наши дела обстоят – неизвестно пока. О нашем же сражении под Варшавой в течение 1–7 октября газеты трубят как об имеющей решительное значение нашей победе, даже как «о начале конца» для германцев. Дома у нас теперь все ликуют. Но мне представляется, что рано еще нам [тру] бить в фанфары, еще много нам предстоит преодолеть трудностей, ч[то] б[ы] сломить врага, от к[ото] рого Варшава еще не застрахована. В действиях наших военачальников что-то видно много ремесленности и нет вдохновенного дерзания в отступление от шаблона.

В нашу армию вливается теперь 1-я армия Ренненкампфа, состоящая из 3-го и 20-го корпусов; за упразднением этой отдельной армии бесталанному ее вождю дается, ч[то] б[ы] не обидеть его, командование над формируемой, кажется, особой армией, куда будут входить «маргариновые» корпуса…

Сегодня делал мне, как начальнику санитарного отдела, доклад бухгалтер; говорил о кредитах, выданных в мое распоряжение по какой-то смете какого-то управления, о разассигновках и о прочем в этом роде; слушал я, и ничего ровно не понимал, но уверен, что для докладчика я сумел показать себя знающим!!

13 октября. Ведренный день; свежо. С раннего утра начинается бомбардировка меня телеграммами, предписаниями, приказами, сношениями и т. д., на каковую я, в свою очередь, открываю огонь… Такая масса мелочей овладевает мозгом и давит его, что все в голове путается у меня; забывчив и рассеян стал в феноменальной степени. Производит ли кто настоящую работу в смысле продуктивности ее, или только одну видимость работы, но у всех страшная трата нервных сил, чувствуется общий хаос, судорожное дерганье – только бы не быть в покое; все бегают и суетятся не столько ради достижения к[акой]-либо осознанной общей цели, а просто-напросто из чувства самосохранения, ч[то] б[ы] для тебя лично не случилось от начальства к[акой]-либо неприятности; усилия каждого направляются не к служению делу, а к одному лишь козырянию, что будто бы творишь дело… Все несомненно переутомлены чрезвычайно; с болью в сердце приходится обращаться по службе то к тому, то к другому, у к[ото] рых в душе читаешь – «черт бы тебя побрал»; своим обращением видишь, что вносишь еще больший хаос, совестно бывает каждый раз как бы мешать другим в их подчас процедуре толчения воды в ступе. Независимо как бы от нашей мышиной деятельности и крохоборства там… там, на позициях, решаются, очевидно, великие события…

Идет страшный бой к западу и юго-западу от линии Августов – Сувалки. Вчера мы с кн[язем] Куракиным уже сговорились о размещении наших врачебных учреждений. Не лучше ли было бы для боевого дела, ч[то] б[ы] Красный Крест работал, по крайней мере, хоть лишь в тылу, а не в войсковом районе, где он является помехой и обузой, отвлекая на себя слишком много внимания строевого начальства, к[ото] рое прямо-таки боится не устроить поудобнее его лучшие отряды и лазареты (изволь-ка не угодить хоть тому же Пуришкевичу[311], стоящему во главе целой группы лечебных заведений, к[ото] рый чуть что – и жалобу в Петербург!..); бывает так, что скорее пропустят поезд с ранеными Красн[ого] Креста, а задержат солдат, к[ото] рые должны скорее бы следовать на пополнение…

Единственная возможность узнать о всяких совершающихся у нас операциях в армии – это за обедом и ужином, когда все бывают свободны и сам командующий армией вкупе с начальн[иком] штаба, генерал-квартирмейстером, дежурным генералом и др. непринужденно беседует о том – о сем, но при общем гомоне и привычке командующего тихо говорить я, сидя от него четвертым по порядку, ничего не могу расслышать. Мешает мне и японец, садящийся обычно около меня и старающийся меня на полупонятном для меня коверканном русском языке развлекать!..

Всплыл опять вопрос о бросающемся в глаза сравнительно большом количестве легко раненых в левые руки и нижние конечности. Интересно посчитать цифру умышленных саморанений, но сделать это теперь даже с приблизительной точностью пока невозможно.

14 октября. Погода туманная, хмурая. Что-то я стал заметно глохнуть, пустеть головой и душой. Совсем лишился памяти, а она так мне нужна теперь! Спасибо молодому коллеге Ларину – он является для меня надежной памятной книжкой. В 10-ю армию включено столько новых частей, что она численностью доходит теперь до полумиллиона, и санитарное состояние ее – на моей ответственности. К западу от Августова дерутся во всю мочь, германцы настойчиво тщатся прорваться между 22-м и 26-м корпусами – в самом их стыке; послано подкрепление; завтра будет там и наша тяжелая артиллерия.

За ужином узнали, что пришла телеграмма из штаба главнокомандую[щего] об успешных наших действиях по линии Зволень[312] – Новая Александрия[313]; взято в плен 50 офицеров и около 3 тысяч нижних чинов, кроме того – несколько пушек и пулеметов. Не наступил ли передкритический стадий решения общеевропейского вопроса? События назревают. Пошли, Господи, им скорее совершиться! Продолжаться долго война, мне кажется, не может: мы все, от высших чинов, кончая тем более – низшими, прямо-таки переутомлены и физически, [и] психически! А впереди еще… призраки всевозможных эпидемий! И виноватыми в них, конечно, окажутся одни лишь врачи!!

Приказом по армии № 70 от 13 октября объявляется, что занимаемые ныне войсками армии укрепленные позиции являются предельными, далее к[ото] рых отход войск не может быть допущен, потому позиции д[олжны] б[ыть] обороняемы с крайним упорством и удерживаемы за нами во что бы то ни стало; указывается, кроме того, что оставление окопа или другого укрепления его защитниками может быть только после штыковой свалки с превосходными силами противника; оставление же укреплений только под действием его ружейного и артиллер[ийского] огня признается недопустимым. Далее обращается в этом приказе внимание на преувеличенность заявлений касательно губительности огня тяжелой артиллерии противника (речь идет о так наз[ываемых] «чемоданах»!), – заявлений, ведущих к неосновательным выводам и вносящих крайне вредную нервность. Производя-де чрезвычайно сильное впечатление гулом разрыва, снаряды тяжелой артиллерии по малой меткости ее не причиняют материального ущерба даже в той мере, как полевая артиллерия. В заключение приказа говорится, что «вполне оценивая то моральное впечатление, к[ото] рое производит стрельба тяжелой артиллерии, я принимаю меры к наискорейшему обеспечению тяжелой артиллерией войск армии…»

15 октября. Преотвратительная слякотная погода. С 4 часов утра на позиции выехал командующий, не возвратившись еще к ужину[314]. A propos: нас кормят превосходно, с хронометрической точностью – в 1 час дня обед и в 8 час[ов] вечера ужин. Заведует столовой прапорщик запаса Шеншин под кличкой «Завтра – вице-губернатор». В отношении помещения и продовольствия после того, что я испытал в штабе 25-го корпуса, для меня теперь рай. Тем не менее, по привычке я уже инстинктивно продолжаю все остающиеся корочки и крошки белого хлеба собирать и копить про черный день, но не выбрасывать. Посмотрел бы на меня теперь кто-либо из мирных граждан – счел бы за сумасшедшего Плюшкина.

Дивизион[ный] врач 8-й Сибирск[ой] дивизии Михалевич отрешен от должности за письмо к своей жене, где имел глупую неосторожность критиковать действия наших военачальников и восхищаться действиями германцев, этих поистине каких-то во плоти дьяволов, так упорно и искусно сражающихся. Прискорбно при этом, что и германская наука «нахлобучила на лоб каску прусского фельдфебеля и ушла в казармы», а германское искусство «взяло в руки винтовку и стало стрелять по «вражеским» художникам и писателям»!! А мы? Разве с целью сокрушить тяготеющее над Европой иго германского милитаризма сами не милитаризуемся?!

Командующий уехал на позиции в большом колебании перед задачей: переходить ли ему в наступление, когда ему предписано строго удерживать занимаемые позиции, переход же в наступление связан с риском в случае неудачи потерять позиции. Продолжаю на войне ужасно много курить, да и все здесь курильщики стали в десять раз больше курить, чем в мирное время.

16 октября. Хорошая погода, ветрено и морозно. У Сувалок идет ужасающий бой[315]; командующ[ий] армией не возвращался оттуда до сего времени, а уж 9 час[ов] вечера. Слышится весь день глухая пальба. Дергают меня во все стороны. Маневрирую распределением и передвижением санитарных транспортов и полевых госпиталей. Представители Красн[ого] Креста вносят лишь одну сумятицу, вон из кожи лезут, ч[то] б[ы] только показать свою неусыпную деятельность, докладами строев[ому] начальству о «скоплении раненых», смущая его более, чем как[им]-либо жупелом. Князь Куракин (а он один еще из лучших) сегодня козырял, как он за недостатком медицинск[ого] персонала сам хлороформировал раненых при операции. На переднем плане у всех этих благотворителей – только «я, я», да «мы, мы». Чтобы внести хоть нек[ото] рый порядок в работу, сделал распоряжение о распределении времени для докладов мне по делопроизводствам – госпитальному, врачебно-гигиеническому, эвакуационному, бухгалтерскому, секретарскому; спешные же доклады делаются во всякое время. Часа 2 я сегодня имел терпение выслушать объяснения бухгалтера о кредитных операциях; признаюсь, очень мало понял.

17 октября. Светлый день, мороз. Щемит сердце при одном представлении, как только наши солдатики теперь себя чувствуют на позициях в подбитой ветром рвани, в изношенной обуви, голодные… В 20-м, 3-м, 22-м, 26-м, 3-м Сибир[ском] и 2-м Кавказс[ком] корпусах идут горячие бои. Командующий армией с генер[ал]-квартирмейст[ером] Будбергом еще не возвращались из Августова. С раннего утра – первые телеграммы от командующего, что большие скопления раненых в Августове и Сувалках, получены также телеграммы от крепостного врача Гродно и корпусного врача 20-го корпуса, что больные накопились и требуют скорейшего вывоза по железн[ой] дороге. Взволновался этим обстоятельством начальник штаба; успокоил его, что все зависящее от меня сделаю. На мою телеграмму во фронт начальнику санит[арной] части о необходимости скорейшего вывоза тифозных больных с главных пунктов последовал ответ, что поезд будет выслан для их подъема, когда будут изготовлены специальные вагоны!! Хаос, хаос, во всем хаос! Задаешь себе вопрос, что лучше при таких условиях: спокойное ли бездействие в моем положении, или же – действие, к[ото] рое являлось бы лишь надбавкой к общей сумятице, к общей первой настроенности… Хотел было ехать в Сувалки, но… для меня не было свободного автомобиля, к[ото] рым так легко пользуются г-да офицеры и даже их дамы! Хотя нужно отдать справедливость, что этот штаб сравнительно с другими отличается порядочностью взаимных отношений между служащими.

За расформированием штаба 1-й армии понаехали к нам излишествующие чины из этой армии, из них один полковник, рекомендующийся бывшим протеже Самсонова и Флуга[316] и состоявший до последнего времени каким-то «командиром нестроевой роты обозного батальона», не без поддержки, по-видимому, и со стороны начальника штаба к[а] к бывшего сослуживца в Туркестанск[ом] крае. Этот полковничек моншерского типа серьезно, я вижу, мечтает быть назначенным не более и не менее как… начальником санитарного отдела штаба нашей армии, а я, заслуженный врач-генерал, буду его тогда помощником!! Это ли не верх цинизма?! Цинизма, к[ото] рый проделывают над нами, врачами, хозяева теперешнего положения г-да военные начальники. Только любя свою родину я не желал бы, ч[то] б[ы] нас поколотили пруссаки, но от всей души радовался бы, если можно было бы им прежестоко вздуть наших военачальников с камарильей, этих истинных, развращенных до мозга костей революционеров, понимающих интересы России только с узкой личной точки зрения дойной коровы, и создающих не людей для места, а наоборот – создающих и приспосабливающих места для людей. «Мой принцип, – говорил сегодня один генерал, – ни копейки никогда не дарить казне!» Слышал их же отзывы о Ренненкампфе как о штукмейстере и хапуне. Но мало ли таких, как этот полководец, с той же идеологией делать все только для удовлетворения своих утробных интересов?

Яростные атаки германцев нами отражаются; навалены горы тел. Сиверс не решается еще перейти в наступление. Передают, будто турки на днях бомбардировали наши нек[ото] рые черноморские города. Начинается всемирная война, обещающая, как полагают мои превосходительные соседи по обеденному столу, затянуться надолго. «А хватит ли надолго у нас запаса снарядов?» – спросил прямодушно генерал Янов[317]. Оказывается – не хватит.

Рузского, нашего главнокоманд[ующ] его, все хвалят; ценят особенно его спокойствие, к[ото] рое уже на 90 %, по признанию наших генералов, обеспечивает успех дела. По газетам видно, что народилось у нас новое центральное учреждение – Всероссийский комитет по оказанию помощи беженцам. Растет наша общественность; Бог даст, война и потом благоприятно отразится на строительстве земли русской… Накануне, может быть, того, когда «смертию смерть поправ», мы «мертвые воскреснем»!

18 октября. Наступили холода. Как-то Господь помогает нашему «серому» выносить все атмосферич[еские] невзгоды и всякие лишения? Ч[то] б[ы] начальствующие лица знали, чего можно ожидать и чего вправе они от нас, врачей, требовать в деле охранения здоровья войск, написал рапорт начальнику штаба. В действиях наших распорядителей так много импульсивности и судорожности, и мало спокойной обдуманности и предусмотрительности; суетятся теперь, что перестают стрелять пушки от недостатка какого-то «веретенного» масла, а гаубицы – от испортившихся пружин. Рассчитывают, что снарядов хватит лишь на два дня[318]; противник же наш продолжает производить на нас яростные атаки. Войска жалуются на недостаток сена, лошадей нечем кормить. Противно читать в газетах сообщения, что-де у неприятелей наших угнетение духа, голод, эпидемические болезни и прочие пакости, о наших же язвах – ни слова, существует лишь во всем одно великолепие!

Все больше и больше начинают одолевать телеграммами о накоплении раненых и больных в Августове и Сувалках вследствие недостаточной их эвакуации, особенно же в Сувалках (до 6 тысяч чел[овек]!). Вижу, что независимо от посланных мной по означенной злобе телеграмм во все части света, надо будет проехать самому, воочию удостовериться, как идет эвакуация. В 2½ часа пополудни выехал на автомобиле прямо на Сувалки – штаб-квартиру 2-го Кавк[азского] корпуса, к[ото] рым командует Мищенко. В Августове пока решил не останавливаться, а проехать через него безостановочно до Ольшанки[319], где расположился 22-й корпус. Переговоривши с Азаревичем – корпусным врачом этого корпуса – о чем нужно, продолжил путь по превосходному шоссе в Сувалки, куда прибыл уже при огнях. Зашел в штаб. Познакомился с Мищенко; впечатление произвел на меня обаятельное: благодушный, прямой, простой безо всякой рисовки и спеси старик (несколько оглохший) – настоящий солдат, любящий его и прекрасно относящийся к врачам. Штаб его – это сплоченная тесно родная семья. Усадили меня ужинать, усердно угощали, особенно сам Мищенко, посадивши меня одесную себя. От корпусн[ого] врача Гопадзе[320] к удивлению своему узнал, что никакого главного эвакуационного пункта в Сувалках нет, нет и руководящего лица, к[ото] рое бы ведало и регулировало распределение и движение раненых и б[ольн] ых. Хотя Мищенко настоятельно предлагал мне расположиться спать у него в кабинете, но я предпочел устроиться вместе с Гопадзе.

19 октября. Погода сухая, но холодная. Буханье из пушек. Позиции от Сувалок каких-н[и] б[удь] 6 верст. В городе – картина мирной жизни, как будто никто и не чувствует своего положения на вулкане. Уже был случай грозившего прорывом натиска пруссаков, когда сам Мищенко ночью стал будить всех, ч[то] б[ы] складывались, но скоро же тревогу свою отменил. А человек он очень покойный!

Чуть свет встал, и после чая с почтеннейшим д[октор] ом Гопадзе отправились на автомобиле в объезд войсковых и армейских, а также краснокрестских заведений. К ужасу моему слухи, к[ото] рые я считал сплетнями профанов, оправдались – на Сувалках не было и нет главного эвакуационного пункта, а он все время регистрировался под № 8 с входящими в состав его госпитал[ями] №№ 317 и 319; отсюда – весь кавардак в деле эвакуации, не было дирижера, к[ото] рый бы объединял деятельность госпиталей; но госпиталей №№ 317, 319, а равно и №№ 373, 379, 380 – нет и неизвестно где они обретаются; командует ими Рейнбот, к[ото] рому я сто раз телеграфировал; в его управлении до последнего времени смешивали названия «подвижной» и «запасной», и получалась кутерьма.

Осматривал госпиталя, зачисленные в армии №№ 347, 382, 333, 504 и 505; главные врачи №№ 504 и 482 (Дамаскин и Габуния) – достойны предания суду за их нерадение к святому делу, особенно первый из них… Заявлены мне жалобы раненых и больных… Обо всем виденном буду писать донесение. На первых же порах послал телеграмму, гласящую: «Лично убедился необычайном переполнении Сувалках всех лечебных заведений ранены[ми] и больными, число к[ото] рых превышает 5000 чел[овек]. Вопиющая необходимость в скорейшей доставке санитарных поездов для эвакуации. К удивлению моему никакого главного эвакуац[ионного] пункта здесь не было и нет. Принял меры к временному его учреждению из наличных госпиталей… и одного старшего из главн[ых] врачей за начальника под общим руководством корпусн[ого] врача Гопадзе». Созвал экстренное собрание из главных врачей и представителей Красн[ого] Креста, коим высказал мои директивы. На собрании увиделся с профессор[ом] А. В. Мартыновым[321].

Около 2 часов засел обедать в симпатичном штабе 2-го корпуса. Мищенко как папаша… откуда-то раздобыл шампанского. Произнес он сначала тост за новопредставленных георгиевцев; в их числе был нижний чин, с к[ото] рым безо всякой деланной тенденции на эффект, а запросто, задушевно, по привычке стоять близко к «серой скотинке», Мищенко чокнулся, а за ним потянулись и все офицеры; было так трогательно и умилительно. Затем Мищенко с такой же искренностью провозгласил тост и за нас, врачей, и за всех, призванных облегчать страдания раненых и больных воинов. За столом Мищенко рассказал, как он встретился с одним нестроевым солдатиком и спросил его, кто у него корпусной командир, и когда тот не мог ему на это ответить, то добродушный старик подсказал ему, что не знает ли он Мищенко; на это не задумавшись быстро солдатик отвечал, что-де очень хорошо знает Мищенко в японскую кампанию, а теперь – нет.

Не успели докончить обед, как доложили, что приехал Трепов[322] и приглашает меня сейчас же к нему приехать на вокзал; помчался в автомобиле. Увиделся с Р. Р. Вреденом[323], к[ото] рый сопутствует Трепову; последний хотел было перейти на меня в наступление за царящие здесь беспорядки по эвакуации, но был сразу обезоружен моим исполненным сознания достоинства докладом, из к[ото] рого мог видеть, что все из замеченного им мной уже ранее было констатиров[ано] и приняты чрезвычайные меры к устранению безобразия. Импонирующим образом подействовала на него уже отправленная мной Рейнботу вышеприведенная телеграмма. Расстались с ним по-хорошему.

Под редкое буханье пушек выехал около 4 часов из Сувалок и прибыл часам к 7 в свою святую обитель, сильно продрогши. Так устал, что не пошел и ужинать. Завтра буду делать подробный доклад командующему, предстоит много писать; накопилась за мое отсутствие целая кипа телеграмм и всяких бумаг. Интересная получена от бывшего арестанта Рейнбота ко мне телеграмма по поводу подробного моего донесения о результате осмотра несколько дней тому назад лечебных заведений в Августове; вот текст ее: «Госпиталь № 132 будет заменен, прошу донести основании каких положений вы инспектировали госпиталя пункта. Рейнбот, 7965». Отвечу на нее, немного подумавши, ч[то] б[ы] было и мягко, и вразумительно.

В яростных атаках немцев у Бакаларжево[324], к[ото] рые они ведут с удивительной настойчивостью, говорят, наколочена масса тел целыми горами, за к[ото] рыми неприятели как за бруствером прячутся и мешают нам еще больше их набить. Среди трупов вперемежку с ними навалено неисчислимое количество стонущих раненых[325]. Во многих участках на нашем фронте наши войска разделяются от немецких как[ой]-н[и] б[удь] полосой в 200–300 шагов.

20 октября. Сухо, ветрено и холодно. Я немного простудился от вчерашней поездки – потерял аппетит, болит голова и потягивает. Но только что я успел напиться утреннего чаю, меня потребовали в квартирмейстерскую: едет главнокомандующий (Рузский)! В ожидании его успел доложить своему начальству о результатах моей поездки в Сувалки. Высказал уверенность я, что дня через два все б[ольн] ые и раненые успеют быть эвакуированы, порукой тому – вмешательство Трепова. После часового ожидания наконец приехал Рузский – наш первый и единственный пока «герой» за эту кампанию; человек сухопарый, серьезным видом, спокойствием и деловитостью произвел на меня и всех очень хорошее впечатление; не чета, говорят шепотком промеж себя, бывшему главноком[андующем] у – аферисту Жилинскому! С Рузским приехал между прочей свитой и великий князь Андрей Владимирович[326]. Поздоровался с нами и тотчас же ушел с командующим и начальником штаба на совещание в отдельную комнату, оставивши нас опять в положении ожидающих: может быть, потребуется кто-ниб[удь] из нас, заведующих отделами. Письменных же дел накопилась у меня целая уйма; пропало мое утро, к[ото] рое я рассчитывал посвятить на их разборку и исполнение; прождал до самого обеда – говорили, что трапезу разделит с нами и Рузский, но в последний момент окончания совещания он от обеда уклонился и уехал.

Засели за обед, Сиверс торопился поесть, ч[то] б[ы] поскорее выехать на Августов; зачем приезжал Рузский? По истолкованию Одишелидзе – побудить командующего нашего к наступлению; но Сиверс очень и очень колеблется и не решается; его смущает риск положить десятки тысяч людей – и безо всякого успеха; подбивает к наступлению начальник штаба. Сиверс указывает на Ренненкампфа, у которого совесть не заговорила бы положить ни за понюшку табаку и сотню тысяч людей. Справлялся командующий у меня, обеспечены ли у меня госпиталя перевязочным материалом и личным персоналом, а раньше того уже подробно было ему доложено о состоянии запасов патронов и снарядов для ружей и пушек; получается одна грусть: их так у нас теперь мало, и я вполне понимаю нерешительность командующего затевать наступление…

О штабе Ренненкампфа прямо говорят как о банде разбойников и аферистов. 1-я армия, бывшая у него за последнее время под командой, влилась в нашу; но даны были ему несколько корпусов из Наревской группы, составившие теперь 1-ю новую армию. Очень критически и осудительно относятся про прошумевшее в августе наступление Ренненкампфа до Кёнигсберга, откуда армия так позорно вернулась вспять. Гибель же 2-й армии Самсонова (13-й и 15-й корпуса коей были совсем изничтожены) до сего времени еще дает чувствовать и отзывается на нашем стратегич[еском] положении. Оказывается, Самсонов был буквально брошен на произвол судьбы бежавшим его штабом!

В первый раз в жизни испытал отвратительн[ое] чувство администрат[ивного] человека, подписавшего как бы смертный приговор: телеграфировал куда следует, что мной удален от должности главный врач 504-го госпиталя Дамаскин за нерадивое отношение к б[ольн] ым и раненым.

21 октября. Холодно. Каким-то неестественным, но живописным контрастом с увяданием окружающей природы зеленеет изумрудный ковер травы-тимофеевки на дворе монастыря. Святая обитель нас сильно эксплуатирует, беря за все продукты вздутые цены.

Послал донесение Рейнботу на его телеграфное требование, почему я позволил себе якобы инспектировать эвакуационный пункт в Августове; вот текст донесения от 21 октября за № 428: «по предписанию… в первых строках моего рапорта от 10 октября № 2072 было упомянуто, что я посетил под Августовом эвакуац[ионный] пункт для осмотра б[ольн] ых и раненых, т[а] к к[а] к забота о санитарном благосостоянии частей армии и установление подачи помощи б[ольн] ым и раненым и их призрения входит в круг важнейших моих обязанностей. Что же касается отмеченных мной в рапорте нек[ото] рых недостатков эвак[уационного] пункта, то я счел долгом службы об этом донести в-ству, хорошо памятуя наказ Его Императорского Величества ныне здравствующего Государя Императора (разумеем известную Ходынскую катастрофу!), ч[то] б[ы] не только все ведомства, но и части их управлений в своей деятельности не обособлялись, а всячески старались бы друг другу помогать и содействовать на пользу общего государева дела. В доказательство того, что мое посещение пункта не носило характера инспекции, говорят последние строки моего рапорта, что об устранении санитарных недостатков я заведующего сборным эвакуац[ионным] пунктом просил, а не предлагал или предписывал ему» (sic!) Вот изволь-ка, укуси теперь меня!

В приказе по штабу армии и его отделам цитируется: «…Не подлежит оглашению. Приказ главнокоманд[ующ] его армиями Сев[еро]-Зап[адного] фронта № 104 от 7 октября 1914 г. …Разрешаю для нижних чинов, состоящих хлебопеками и кашеварами, увеличить на время военных действий отпуск мыла до 1 фунта на человека в месяц». О, Россия ты моя матушка!..


Возвратился из Августова Сиверс, а с ним и Будберг – лица повеселевшие: пруссаки по всему нашему фронту отступают, хотя и не под напором наших корпусов, а по своей доброй воле; предполагается поэтому наше движение вперед, но ничего в наших действиях не замечается громкого, эффектного, все как-то происходит вяло и скучно. Лык все в руках неприятеля[327]. Появилось много бродячих солдат, для наведения порядка командируется генерал для поручений. В разговоре о Мищенко мне советовали очень-то его не расхваливать, так как его здесь в штабе очень не любят!! Это видно из всего. Но если он не пользуется расположением к себе верхов, зато он чрезвычайно любим низами. С объявлением войны Турции, а с ней в скором времени, вероятно, Болгарии и Румынии, наступит, кажется, светопреставление. Мои предвидения оправдались: прибывший из 1-й армии пижон, «командир нестроев[ой] роты обозного батальона», прочится начальником штаба в начальники санитарного отдела, и я буду состоять его помощником.

В возглавлении военной медицины, да еще в военное время, лицами офицерского звания есть как будто чуточку и целесообразного: орефлектированный склад мышления врача сочетается с одогматизированной волей военного человека!

Получил сегодня от дорогой моей Лялечки письмо, в котором она меня «целует изо всех сил». Как и всегда, и это письмо от нее обильно было мною залито горючими слезами.

22 октября. Немного потеплело; туман. Сегодня – Казанская; пока шла обедня в монастыре, я раз десять забегал туда между делами послушать.

Приходил уволенный мной от должности д-р Дамаскин, туго слышащий, умолял меня оставить его на этой должности. Мне стало его так жаль, и я обещал ходатайствовать за него.

К провокационным назначениям на неподобающие места разных пижонов я внушаю себе относиться с философским спокойствием. Момент не такой, ч[то] б[ы] ревниво отстаивать свои личные прерогативы; надо посильно каждому из нас тушить пожар, объявший пламенем всю матушку Россию… Зато уж мы потом серьезно посчитаемся со всей этой революционной рейнботовщиной и треповщиной[328]…

Немцы продолжают отступать к западу[329]. Большая для нас работа: захоронение массы трупов. Уже и строевые начальники обращают внимание на большое количество легкораненых в левые руки (в пальцы и кисти их). В штабе единогласно высказывается мнение, что великое было бы благо для армии, если бы Ренненкампф хотя бы был взят в плен!..

23 октября. Потонул совсем в текущих делах; некогда было даже прочитать к[а] к следует от Коли[330], Сережи и Рубцова откровенные письма, привезенные мне из Петерб[ург] а возвратившимся оттуда командированным врачом Щадриным. Никак не могут понять мои братья, что невыносимо тяжелым бременем для меня здесь являются не трудности боевой жизни, а провокационно-революционная деятельность по отношению к врачам[331] хозяев теперешнего положения – развращенной до мозга костей нашей правящей бюрократии, и в войне-то видящей лишь одну цель удовлетворения своих узкоутробных хищнических вожделений; вот уж правильно, что война людям мор, а собакам корм.

24 октября. Мороз; поля покрылись инеем. Светлое бирюзовое небо. Лык, оставленный немцами, нами занят. Квартирмейстерская часть вчера выехала совсем в Августов, куда на днях переходят и проч[ие] отделы штаба.

25 октября. Ночь волшебная, звездная и лунная; неописуемо-красивым в отсвете небесных лампад таинственно-молчаливо смотрит[ся] монастырь. Мне не спится, но не от тяги к небесному, а от охватившей меня злобы ко всему земному, к[ото] рую не могу рассеять и дивной природой. «Кому повем тоску мою?» То неестественное положение, в к[ото] рое я теперь поставлен службой, имея над собой непосредственного начальника по моей специальности – вчерашнего «командира нестроевой роты» – заставляет меня глубоко страдать; опускаются руки к долу, хочется на все наплевать, взять, да и уехать из этой бездны человеческой пакостной свистопляски. Война?! Только для солдат она является актом самоотвержения и самоотречения (хотя бы и вынужденного), для остальных же, особенно же наверху стоящих, она – только средство и цель для того, ч[то] б[ы] сорвать себе лично побольше, да повыгоднее пристроить к ней своих ближних, алкающих «жареного». Всемерно внушаю себе мужаться и терпеть; не вечно же должен длиться этот кошмар человеческой низости; наступит же и рассвет новой жизни, когда к обидчикам нашим предъявим счет и притянем их к барьеру: «тогда считать мы станем раны – товарищей считать». Я ничего бы, пожалуй, не имел против существующей санитарной организации, но тогда следовало бы еще в мирное время приготовить к ней подходящих людей, а не ставить в такое шокирующее положение нас, корпусных врачей, при штабах армий.

Ведренный день; восхитительная погода, а на душе скверно-прескверно; от чувства внутренней обиды не нахожу места, ничем его не могу разрядить. В Августов сегодня переехал этапно-хозяйственный отдел, завтра переедет отдел дежурного генерала; останемся здесь на неопределенное время лишь мы – санитарный отдел, почта да казначейство. Публика редеет. Столовая, где так прекрасно кормили, уехала с командующим; остаемся мы предоставленными самим себе в отношении довольствия и нек[ото] рых других удобств. Монашенки ждут – не дождутся, когда и мы уедем. Орудийной симфонии не слышно уже несколько дней.

26 октября. Сегодня в Августов выступает полностью и наш санитарный отдел; вещи погружены в обоз, а сами выехали на автомобилях. Прощай, тихий, покойный уют монастыря, где я несколько поотдохнул и телесно, и морально; неизвестно, долго ли простоим в Августове, по квартирам условия там прескверные.

Приехали в город около полудня, заняли препоганое ветхое здание – деревянный флигель с выбитыми окнами, загрязненный до невероятности, масса валяющегося окровавленного белья. В довершение – масса крыс и мышей. Когда протопили помещение – ожили мириады мух. Вода в городе – неважная; жительствуют преимуществ[енно] евреи; ни в одном доме нет удобств по части клозетов: надо ходить через двор на открытый воздух.

В штабе узнал, что под Вержболовым[332] второй день идут бои, участвуют наши 3-й и 20-й корпуса; немцев налегло на нас до 2 корпусов; с правого фланга какая-то наша дивизия отступила. Хочу завтра съездить к местам боя, хотя далеко: придется в автомобиле совершить в один конец до 100 верст. А он меня так разбивает ужасно.

Если дела наши с неприятелем пойдут хорошо, то стоять в Августове долго не придется – штаб наш скоро передвинется, если же в делах произойдет заминка, то простоим неопределенное время, и тогда надо постараться найти поудобнее помещение, а то сейчас разместились как в ночлежке, по нескольку человек в комнате. С моим начальником санитарн[ого] отдела полковником Завитневичем[333] у меня произошел сегодня первый конфликт – я его решительно оборвал в его окрике на моего коллегу Щадрина; этот помпадур от неожиданности моего наступления сразу съежился. Объяснялся с начальн[иком] штаба по этому, предрекши ему, что ничего доброго для дела от нашего симбиоза с этим поганцем ожидать в будущем нельзя, и я-де подумаю, какой избрать выход из неестественно сложившегося положения – работать врачом под командой этого экс-пристава.

Ночь провел беспокойно – крысы и мыши чуть не заползали под одеяло.

27 октября. Погода захмурилась, но и потеплело. Сильный туман, сплошная кругом загаженность и вонь. Город обратился в какую-то зловонную клоаку; антисанитария классическая! Тем не менее, после монастырской тихой жизни приятно видеть хотя и грязный, но город.

Истосковался я по миру, по своим ребятам. Все более и более отвратительной становится мне рожа полковника, поставленного во главе санитарной части армии!! С особенным удовольствием поеду завтра в Ломжу[334], хотя и по случаю развивающегося в войсках сыпного тифа, но зато эти 2–3 дня моей поездки не буду я видеть упомянутого сына Марса, коему уместнее бы было быть в строю с мечом в руках, да и вообще поотдохну от всей этой писанины, к[ото] рой губится живое дело.

Получил сегодня я полевую записку Рейнбота при сем прилагаемую, полную полицейской придирчивости, начинающуюся: «Предлагаю донести, на каком праве Вы позволили…»[335] и пр.

28 октября. Осенний мелкий дождичек, туман. В 10 утра выехал с капитаном Боголюбовым на автомобиле через Райгород[336] – Граево – Щучин[337] – Стависки[338]; расстояние около 90 верст по прекрасному шоссе прокатили в течение 4 часов, из них почти час употребили на обмен лопнувшей шины на свежую. Вчера еще с вечера мне занедужилось – поднялся сильный кашель, прибег к обычному купирующему средству – принял в два приема около 30 гран Dr. Alp-овых порошков; до сих пор еще голова от них одурманенная. Еле-еле пересилил себя отправиться в Ломжу, где мне сегодня необходимо быть по случаю появившегося сыпного тифа в войсках. Страшно меня разбивает езда на автомобиле; еле-еле добрались, так как не взяли «пропуска» и при выезде из Стависок и въезде в Ломжу нас часовой поэтому не пропускал. С трудом разузнали пароль – «Медоль».

Ломжа – городок маленький, чистенький; в руках немцев не бывший, но они доходили до него верст на 6–7. Остановились в гостинице «Рембелин». Очень проголодался, устал и озяб; поэтому сначала пообедали[339], а затем поотдохнули и, напившись чаю, отправились, прежде всего, в Красный Крест, поместившийся в огромном здании женской гимназии. Переговоривши с старш[им] врачом обо всем, касающемся заболевания сыпным тифом, очевидно, привезенного из Сибири, поехал к губернатору справиться, как у него по санитарной части в губернии; оказывается, что сыпной тиф попадается в деревне Вох и соседних, в районе расположения 15-й кав[алерийской] дивизии. От губернатора поехали к начальнику 6-й Сибирской дивизии фон Геннингсу[340], в одном из полков к[ото] рой имелись случаи заболевания сыпным тифом; побеседовали на злобу дня; старая песенка о нашей дезорганизованности, когда имеется, напр[имер], корпус, но без его органов, без казначейства, без прочих необход[имых] учреждений и без личного персонала; в армии отражается вся Россия – велика она и обильна, а порядка нет. Завтра выезжаю из Ломжи в месторасположение злополучного батальона и вообще всего 22-го Сибирского полка – на Бялы[341], на немецкую землю, куда путь пролегает через Щучин к СЗ через Хойно[342], Швандерн[343], Ролькен[344], в Козухино[345]; надо будет спросить бригадного генерала Быкова[346]. Фон Геннингс с радостью сообщил мне весть, что сегодня его частями занят Иоганисбург[347].

29 октября. Утром рано выехал на Щучин, откуда сделал заезд на Бялу. Дорога от Чарновек[348] вплоть до самой Бялы представляет прегрустную и никогда не забываемую по трагичности картину разрушения и разграбления селений, попрания грубой, дикой силой всего культурного, драгоценного для человека; в Бялы целой осталась одна только ратуша, в к[ото] рой поместился штаб отряда генерала Быкова; видны следы поспешного выселения нашего противника[349]. Не знаю, вынесу ли я до конца посланное мне испытание; кругом лишь зверство и цинизм. Поставление всяких завалящих полковников начальниками санитарн[ой] части армии я считаю положительно актом революционным.

Настроение солдат бодрое. Чувствуется, что поднялась вся матушка Русь. Пошли ей, Господи, победы и одоления, нашим же управителям-«псарям» – всех самых страшных на свете зол.

30 октября. Стоим все в том же Августове. Погода прегнусная; на душе отвратительно; болит голова, бьет сильный кашель, лихорадит. Когда придет ко мне теплое пальто и продам свой выезд помышляю эвакуироваться домой – изжил все свои силы и разбит, не в состоянии больше.

31 октября. Я совершенно никуда не годен; лишился способности думать, чувствовать, желать, чем-либо интересоваться. Переписка административ[ная] меня окончательно задавила – некогда прочитать приходящих писем от своих, газет.

Война! Для кого она священна? Для серой массы на позициях, но никак не для сверху стоящих, она для них – объект наживы, выгоды и личного интереса. Сегодня за обедом услышал высказанную полковн[иком] Генерал[ьного] штаба уверенность, что более полутора месяцев война не продлится. Почему? Я думаю, потому, что все мы к тому времени дойдем до полного истощения нервных сил и обратимся в живые трупы.

Получена тревожная телеграмма о появившемся случае сыпного тифа еще в 24-м Сибирск[ом] полку. Беда! Помилуй Бог, если вспыхнет эпидемия, и кто будет виновником? Конечно – одни лишь врачи! Раз во главе санитарной части армии находят подходящим назначение всякой строевой завали, то пусть бы вся профилактическая медицина вместе с эвакуационной частью на войне была бы на полной ответственности лишь строевых начальников, а на ответственности врачей следовало бы оставить лишь одну лечебную медицину!



Ноябрь



1 ноября. Хмурая, мокрая осенняя погода. На мою отповедь Рейнботу от 20 октября при рапорте за № 428 этот арестант ответил мне знаменательной по содержанию бумагой (копию к[ото] рой при сем прилагаю) от 28 окт[ября] за № 9816: «Для посещения госпиталей, Вам не подчиненных, приказываю испрашивать предварительно мое разрешение»[350] (sic!). О, привел бы меня Господь посчитаться со всей этой сволочью после войны! Прилагаю и еще копию с его полевой записки, адресованной мне, от 23 окт[ября] № 124 «Предлагаю донести, на каком праве, etc.» Этот сукин сын подозревает меня, очевидно, во властолюбии, в чем я ни на каплю не грешен; действовал же я на основании его же телеграммы от 14 окт[ября] № 7684; вот ее текст: «Главный начальник снабжения приказал уведомить Вас, что головным пунктам дается лишь направление, о самом же месте остановки необходимо указание войсковых штабов; причем весьма желательна беспрерывная связь этих штабов с гол[овными] пунктами. Рейнбот». Ради этой беспрерывности в связи я и просил начальников пунктов ежедневно телеграфировать мне о движении б[ольн] ых и раненых, сообразуясь с коим я и рассчитывал, между прочим, маневрировать передвижением этих пунктов. Итак, применены были «меры пресечения»[351]; в результате чего я не осведомлен был о времени прибытия головн[ого] пункта из Пунска[352] в Сувалки; и вот следует телеграмма от этого же полицейского от 23 окт[ября] № 131 – «несмотря на мое указание иметь связь с головным пунктом Вы не донесли, что начальник Пунск не прибывал в Сувалки до вчерашнего дня…» Так расходуются живые силы на бумажное пререкательство…

За обедом сегодня был генерал-адъютант Максимович[353], передававший, что Самсонов жив и в плену у немцев.

Столпотворение вавилонское у нас всюду идет crescendo[354]: за переутомлением всех идет ужасная путаница в телеграфных сношениях, в бумагах; невообразимая перегруженность писаниной; по нескольку раз следуют одно отменяющее другое предписания касательно форм составления наградных списков и проч. Многие части и учреждения за отсутствием правильных сношений до сего времени пребывают как в темном лесу, не зная, какие вышли новые положения, приказы, циркуляры; мне многие из врачей адресуют «полевому инспектору»… Красный Крест на войне устроил себе настоящий спорт в погоне за всем эффектным[355] и чураясь, поднимая гвалт, если попадут к нему несколько человек б[ольн] ых тифом, сифилитиков и т. п., сваливая всю черную работу на воен[но]-лечебн[ые] зав[еден]ия. Представители его всюду имеют доступ и мутят верхи, восстанавливая и натравливая их на бедную военную медицину!

2 ноября. После обеда выехал в Марграбово (Олецко[356]) оперативный отдел штаба; с завтра начнут туда перебираться и прочие отделы. Вступаем на немецкую землю, вследствие оставления ее коренными жителями представляющую полную пустыню; жизнь там нам предстоит тяжелая. Я лично завтра отправляюсь через Сувалки на Симно[357] для осмотра 112-го полев[ого] госпиталя, а по пути и других, после чего только двинусь на соединение со штабом в Марграбово.

Все мы прогрессивно обалдеваем от хронической сверхсильной суеты и дерганья. Внедряясь в немецкую территорию, предчувствуешь – не готовят ли нам пруссаки мышеловку, ч[то] б[ы] истребить нас, как армию Самсонова?..

3 ноября. День погожий. До Сувалок решил ехать на лошадях, оставить их там при одном из госпиталей, а самому проехать дальше уже по железной дороге, ч[то] б[ы], возвратившись из своего санитарного турне, на своих же лошадках ехать в Марграбово, куда только еще проводится жел[езно] дорожн[ая] линия.

Остановился в госпит[але] № 339, где и заночевал. Пресимпатичный состав молодых врачей: лекаря Пумпяна, Лопот и Краузе со всей откровенностью свеженьких людей поделились со мной своими взглядами на текущее дело и критикой на сущестсвующ[ие] в воен[но]-санит[арном] ведомстве категории медикамент[ов] и инструментов, а также переизбыток писанины и формалистики в ущерб интересов обслуживаемого дела. Взбудоражила эта молодежь у меня зажившие было внутренние болячки, что становилось совестно именоваться военным врачом… Нельзя не признать преимуществ в организацион[ном] отношении по части снабжения всем необходимым, отвечающим современ[ным] требованиям науки, за Красным Крестом, наша же военная медицина еще сильно отражает на себе громоздкий бюрократизм…

4 ноября. Чуть свет отправились на желез[ную] дорогу; в 7 утра уже выехали на Симно; ехали по-черепашьи, долго задерживаясь на разъездах; около 12 дня был в госпит[але] № 312, расположен[ного] у станции в премерзких условиях местности и квартирного удобства. С отходом войск к западу – последнюю неделю больных и раненых стало прибывать мало; стоянка здесь для госпиталя делается никчемной; надо перевести!

Около 2-х дня на госпитальных лошадях поехал верст за 30 по шоссе на Лодзее[358], где стоит госпиталь № 316; приехал – уже темнело. Городишко еврейский, грязный. Госпиталь, как и первый, оказался в бездействии последние две недели. И его надо будет передвинуть.

И в Симно, и в Лодзее уверяли меня, что вчера после полудня была слышна сильная пальба в направлении к Вержболово, и будто бы прибывшие оттуда очевидцы передавали, что наши верст на 17 отступили. Если это верно, то для меня предстоит решить вопрос куда мне возвращаться с объезда – в Августов или Марграбово? Не задержится ли тогда наш санитарный отдел в Августове? Зачем тогда мне было ехать на лошадях до Сувалок??

5 ноября. Переночевавши в Лодзее, рано выехал обратно на Симно, ч[то] б[ы] оттуда отправиться на Сувалки. Всю дорогу моросил мелкий дождь, поля тонули в тумане, местами бороздились плугом мирный пейзан. Около полудня был в Симно, откуда, позавтракавши, отправились в товарном поезде на Сувалки, где ночью в вагоне и пробыли до рассвета.

6 ноября. Дождит и морозит. Приехал в госпит[аль] № 339 в Сувалках, где и остановился; осмотрел госпит[аль] № 504, «тифозный». Одна грусть; Боже мой, как плохо б[ольн] ым! Старший врач этого госпиталя тот, к[ото] рого я сместил было, а затем помиловал: он такой жалкий – глухой! От ужасного зрелища в означенном госпитале меня весь день душили слезы…

Был еще в госпитале № 397; мерзкое содержание б[ольн] ых, мерзкое отношение главного врача Лавриновича к коллегам; разбирательство их взаимных жалоб, а также сестер милосердия; полная противоположн[ость] не оставляющим желать ничего лучшего во взаимных отношениях, виденных мной в госпит[але] № 316 (Лодзее)…

При объезде госпиталей я, хотя и начальник, но сею всюду не террор, а только ласку. О, как бы я бежал, бежал отсюда, от всей окружающей подлости и хамства…

Виделся со старшим врачом транспорта № 10 приват-доцентом Кауфманом; рассказ его о поголовной пьянстве его команды в Гольдапе[359]…

7 ноября. Чесов в 9 утра выехал из гостеприимного госпиталя № 339 на Марграбово. Погода сухая; морозец. Ехал на своих серых по прекрасному шоссе; в 11 часов был уже в Рачках[360], откуда версты через 2 переехал и границу. Боже мой, какая потрясающая картина всеобщего разрушения; в селениях ни одной живой души; здания все исковерканы как после землетрясения. Около часу дня прибыл в Марграбово, бывшее, очевидно, до войны весьма благоустроенным местечком, а теперь… теперь представляющ[ее] все ту же надрывающую душу картину опустошения и разгрома; выбиты зеркальные стекла в магазинах, все в них переворочено, разбито, перековеркано; по улицам разбросаны зонты, манекены, шляпы, платки, битые бутыли, лампы, вазы, изорванные книги, ноты, картины, всякая утварь. Здания с пробитыми крышами и зияющими без рам и стекол окнами; водопроводные, электрическ[ие] осветительные и обогревательные сооружения в домах все приведены в негодность злобно-мстительной рукой удалившегося врага; жизнь, когда-то бившая ключом, здесь совершенно замерла; и как-то странно видеть, что среди всеобщего разрушения часы на костеле продолжают ходить и бить.

Наш отдел остановился около «Отеля Кронпринца» против костела. Внизу – разгромленный ресторан. Мне лично кое-как удалось устроиться в комнатке какого-то коммерсанта Фрица, бросившего здесь весь свой скарб и бежавшего. Размещаемся потеснее друг около друга, не разрознившись во избежание всяких внезапных нападений хитроумного врага. Находимся в гиблом районе Мазурских озер; для армии нашей поставлена очередная задача – взять Летцен[361].

Головные эвакуационные пункты: Вержболово, Сувалки, Лык, Граево и Остроленка. Из Симно и Лодзее госпиталя перетаскиваю в Филипово[362] и Марграбово… В Вильковишки[363] и Кибарты[364] уже продвинуты для 3-го армейского корпуса, действующего на правом фланге в направлении к Тильзиту[365].

8 ноября. Выпал снег, тоскливо потянуло на родину из этого омута вандализма, душа так и рвется в мир красоты, света, взаимной любви. Не могу, положительно, удержаться от слез при виде окружающей картины разрушения и расхищения; в шкафу сегодня нашел брошенные детские игрушки, ученические тетрадки, семейные фотографич[еские] карточки; жили, очевидно, здесь люди мирно, тихо, растили своих деток – и вот, все перековырнулось. Так грустно, так грустно, что, право, можно сойти с ума.

Солдатишки копошатся в разбросанном имуществе, но с опаской, как бы не попасться за мародерство – кто тянет женскую кофту или юбку на портянки, кто – почтовую бумагу, карандаши, перья и проч. Среди руин странно как-то слышать то там, то сям звуки роялей; это кто-н[и] б[удь] из офицеров наигрывает себе романсы… На двери против моей, рядом с нашим плакатом «Управление санитарного отдела», висит еще крепко прибитая мраморная дощечка с надписью «Zahn-Atelier. Hedwig Bolschke, Sprechstunden 9–5»[366].

От первых и достоверных источников стою далеко, из второстепенных же слышал, что где-то мы (под Варшавой?) по оплошности какого-то горе-полководца отступили на целый переход и дали немцам этим большие козыри в руки; из второсортных же источников одновременно слышал и другой слух, будто бы немцы целым корпусом нам капитулировали! Так треплешься день-деньской и ужасно устаешь, что не до серьезной проверки всяких слухов, к[ото] рыми перестаешь даже интересоваться.

Корпус Мищенко сегодня от нас передвигается по другому назначению.

9 ноября. Чудный зимний день с покрытыми белой пеленой полями, лишь без санного пути. Мороз около 8°R[367]. Солнышко и голубое небо еще больше заставляют тосковать по миру всего мира.

Прошла колонна солдат. Боже мой, что за картина: многие укутали свои головы цветными платками, кто укрылся коридорной дорожкой (половиком), идут озябшие, еле плетутся, постукивая ногой об ногу. Такой вид имеет наша надежда – защита родины! Мерзнут люди на позициях, мерзнут больные и раненые в транспортах. Теплой одеждой снабдят только к весне! А мы, правящие, сытно жрем, пьем и не зябнем!

Навестил нас проездом со своим корпусом сегодня почтеннейший корпусн[ой] врач 2-го Кавк[азского] корп[уса] Гопадзе. У него в корпусе убито четыре врача. Теперь корпус его следует на подкрепление по случаю произведенного немцами у нас грандиозного прорыва между 1-й и 2-й армиями под Варшавой; положение для последней – угрожающее. Никто толком не знает, исправлена ли уже наша промашка. Командующий нашей армией ходит весьма хмурым и задумчивым. Вели речь о мерах, необходимых для ограничения усиленного стремления офицеров эвакуироваться в тыл; говорили о назревшей потребности для этого учредить, как и в японскую войну, и «вышибательную» комиссию.

Несколько дней не получал никаких газетных сведений. Долго ли простоит наш штаб здесь в Марграбове? Вероятно – да, если не попрут нас назад или не устроят нам засады немцы; ведь здесь, в этих дефиле лесных и озерных, погребена в августе вся 2-я армия Самсонова! И теперь-то мы сидим по норам в неполной уверенности, что каверзами хитроумного противника вдруг да [не] взлетим на воздух.

Получил сегодня несколько писем, в числе них – от моей души Лялечки; хотя и пишет она мне все по-хорошему, но, как и всегда, пролил, читая ее письмо, горючие слезы. Мне так ее жаль, так жаль, что в аде войны нахожу хоть временное средство облегчения моих страданий по бесценной для меня дочери.

Получил и письмо из 25-го корпуса от моего адъютанта Новака, датированное 12 октября. Оказалось вскрытым военной цензурой. Так долго идут до нас письма, а чаще пропадают, что берет отчаяние. Ничего не придумал, как бы заполучить из 25-го корпуса присланные мне с Сараджевым необходимые вещи, коим суждено, вероятнее всего, пропасть.

Еще письмо от дивиз[ионного] врача Михалевича, изгнанного со службы за откровенные письма к жене…

10 ноября. Великолепный солнечный ясный день; мороз 5°R[368]. Наш санитарный отдел сегодня перебрался ближе к штабу с его прочими отделами, занявшими три больших здания, в коих помещался ранее какой-то большой немецкий начальник с административной своей частью; наш отдел с интендантством – в особом большом здании – рабочем доме, состоящем из многочисленных квартирок. Слава Богу, что отопление не центральное, а печное, а то первое во всех зданиях попорчено. Поселились у берега озера, так очаровательно отливающего в солнечном отблеске своей стальной рябью, кругом белоснежная равнина, на горизонте окаймляемая угрюмым темным лесом; возле – костел с кладбищем; так тихо на нем – хорошо; на крестах надписи: «Ruhe in Frieden[369]» или «Auf Widersehn[370]», стоят скамеечки, запорошенные снегом, посидел на одной из них в устремлении души «горé»… Около кладбища – огород, где еще осталась неубранной промерзшая капуста; среди огорода – прекрасной архитектуры трехэтажный павильон с центральны[м] отоплением, газовой плитой, ванной и проч. удобствами, но внутри весь погромленный – картина варварства потрясающая; хочется рыдать, рыдать; безутешное на всю жизнь по трагизму зрелище, способное и у черствого человека вызвать душевный перелом, ч[то] б[ы] навеки потерять в ней всякую радость и в чем-либо отраду. В квартирах, где разместились мы – тот же хаос, на окнах еще остались занавески, кое-где целые зеркала, кровати, разбросаны шпильки, щипцы для завивки, детские книги, по стенам висят еще изображения ангелов-хранителей, кресты с надписями «Der herr ist mein hicht»[371], еще особые какие-то плакаты с надписями «Morgenstunde hat Gold in munde», а тоже «Lobe den Herren – meine Seele»[372]. На всем лежат следы культуры, чистоты, аккуратности, света. От нашего дома начинается Schlosse Str[373]. Ни единой женской души; скопилось много грязного белья – не знаю, кому дать выстирать. Нет ни булочных, ни друг[их] магазинов – все замерло.

11 ноября. Дивный солнечный день. Мороз 11°R[374]. Пришел к кладбищу на берегу озера. Торжественная тишина – лишь с запада слышно глухое уханье артиллерийских залпов.

Военно-врачебн[ые] заведения и военные врачи созданы на войне как бы с исключительной целью служить объектами разряда мстительно-злобных чувств, накопляемых у военачальник[ов], к[ото] рые с большей бы производительностью и по надлежащему бы адресу должны быть изливаемы ими уж никак [не] на нас, врачей, а на врагов, против кого идет война!! Содействия живому делу санитарии сверху не видно, средств для осуществлен[ия] не дается, но тысяча начальников, к[ото] рые только умеют цукать, кричать, ругаться: для всех штабных имеются к услугам автомобили, даже для приезжающих к нам дам, для врачей же получить по экстренной надобности это перевозочное средство составляет целую эпоху! Черт с вами – я готов отказаться от всяких прерогатив власти, если того требует общая польза дела, но возглавляют же наш санитарный отдел военными чинами, к[ото] рые перед военными же имели известный удельный вес, с какими бы считались, а не так, как теперь – «командирами нестроевых рот обозных батальонов», к[ото] рые дальше передних боятся пройти с докладами к власть имущим… Постановка санитарн[ой] части на войне требует коренной реформы; для санитарии должны быть сверху донизу представители – знающие свое дело и имеющие престиж, а не завалящие офицеры, коим нет места в строю.

В занятом нами месте существовал, по-видимому, какой-то кургауз, и на берегу озера стоят купальни. На всем видны следы благоустройства и культуры. Озеро подернулось сегодня «салом». В лунном освещении вид великолепный.

12 ноября. Мороз 6°R[375], погода серая. Зашел в Красный Крест, поместившийся весьма удобно в немецкой больнице «Kreuzkranchenhaus». Удручающая картина транспортировки раненых и б[ольн] ых безо всякой защиты от холода. Прошла партия солдат; многие из них укутали свои головы женскими платками, а ноги сверх сапогов рваными тряпками; вид воинства – времен [князя] Игоря!..

Возвращающиеся обратно порожняком продовольств[енные] транспорты неохотно захватывают раненых и б[ольн] ых, предпочитая вместо них забирать грабленое имущество…

Совершенный немцами грандиозный прорыв нашего фронта в стороне Кутно[376] – Лович[377] – Лодзь[378], первое время грозивший было нам общими бедствиями, а затем давший повод рассчитывать на обход нашими войсками чуть ли не двух корпусов неприятеля, обещает, по-видимому, окончиться ни в чью. Так мало у нас дерзания, и так много ремесленности, что окруженных нами немцев до единого выпустим, и они обязательно пробьются из кольца. Строевому начальству резко бросается в глаза большое количество раненых в руки, подозрительно оно относится к этим «леворучникам». Ч[то] б[ы] поскорее выбыть из строя наши солдатики нарочно будто бы высовывают из окопов свои руки для ранения; уж очень простоватые лишь прибегают неумело к саморанению, в чем чистосердечно и каялись, будучи уличаемы врачами.

В «Berliner Tageblatt» от 3 ноябр[я] 1914 [года] напечатано, будто бы наших солдат побуждают драться лишь стоящие сзади с направленными в них дулами заряженных револьверов и ружей гг. офицеры и казаки! Из расклеенных в городе немецких объявлений явствует, что немецкие солдаты предостерегались под угрозой больших кар грабить дома своих же сограждан, и еще: строго предписывалось не продавать солдатам спиртных напитков иначе, к[а] к по особым запискам. Tout comme chez nous![379]

13 ноября. Тихая погода; t° = 0°R[380]. Рано утром зашел в 494-й полевой госпиталь; главн[ый] врач – Евсеев; работа идет дружно, прекрасно; высказал всем благодарность, моими ласками врачи до слез тронуты, они их ни от кого до сих пор не видали, привыкли лишь скрепя сердце переносить от массы начальствующ[их] лиц одно цуканье и угрозы: «Разнесу!» А начальство наше из ложно понимаемых своих обязанностей считает своим долгом быть более враждебно настроенным к медицинскому персоналу госпиталей, чем к пруссакам! Своими огульными разносами и противоестественными требованиями, вместо того, ч[то] б[ы] подбодрить врачей, сеют между ними лишь одно уныние и мешают их покойной деятельности, отсюда резкая разница в типе красн[о] крестск[их] врачей и наших военно-санит[арного] ведомства: первые душевно приподняты, последние – забиты, и признаются мне чистосердечно, что только от меня они и впервые за время кампании видят человеческое к ним отношение. Я этим тронут, и, как ни обидно и оскорбительно поставлено мое официальное положение (корпусного врача, да еще заслуженного!) в механизме существующей санитарн[ой] организации, все плюсы для благоутробия предоставляющей лишь хозяевам кровавого пира, – я, тем не менее, начинаю, поступившись личными счетами, к[ото] рые предъявлю к уплате после войны, находить оправдание для моего существования здесь, в этом омуте всякой пакости и расстегнутого вовсю хамства, служить для других противовесом и противоядием (хотя бы и слабым) против становящихся уже нестерпимыми для них кавалерийскими набегами своих же властей, свирепость коих заслуживала бы более лучшего применения скорее к немцам, а не к скромным труженикам на ниве военно-санитарного дела[381]. Не все же расточать на них одни только кары и кары, надо же кого следует пригладить и по головке. Действую я, слава Богу, пока не без успеха: уж мой полковник (начальник санитарн[ого] отдела) давно бы желал проглотить вместе с пухлыми порционными и фуражными также и людей, но в этом людоедстве я ему много препятствую, хотя, к сожалению, не на основании закона, а благодаря лишь сносно налаженным мною личным отношениям с начальником штаба Одишелидзе, лучшим из худших наших российских типов предержащих властей, исповедующих идеологию «l’êtat c’est moi»[382].

Вчера видел уезжавших из штаба двух дамочек на автомобиле в сопровождении кавалеров; автомобиль – нашелся, а вот для поездки с санитарными целями добиться его всегда составляет многосложную задачу!! В происшедших же из сего упущениях по санит[арной] части виноватыми окажутся только врачи, эти сосуды, в к[ото] рые изливается вся накопившаяся у нашей правящей камарильи ярость, злоба и желчь, долженствующую, как понимал бы здравый смысл, истекать в совершенно противоположном направлении – к внешнему врагу, к вящему его сокрушению и изничтожению. Все больше убеждаюсь, что главные революционеры, губящие Россию, – это наш правящий класс и военная бюрократия с пресытившимся, туго набитым доверху и совершенно глухим к элементарным нуждам народа брюхом. По ампутации гангрены немецкого милитаризма очередной задачей России должна была бы быть и ампутация нашей полицейско-бюрократическо-хамской гангрены правящих слоев, на околпачивании и эксплуатации невежественных масс строящих все свое благополучие[383].

Случилось, что я и ожидал: считавшиеся окруженными нами сначала якобы два корпуса немецких, затем дивизия, преблагополучно вышли из нашего кольца под Варшавой; не из артистов наши стратеги![384]

14 ноября. Небольшой морозец, хороший серенький денек. Часов в 9 утра выехал в санитарное турне на автомобиле с капитаном Пономаренко по шоссе на север – в Ковален[385]. Переговорил с корпусн[ым] врачом 20-го корп[уса] обо всем; он «премного остался доволен», если его корпус будут обслуживать санит[арные] транспорты №№ 7 и 8, да еще будет поставлено по госпиталю в Ковалене и Филипове.

Из Ковалена поехал на Гольдап; осмотрел здесь главн[ый] перевяз[очный] пункт 28-й дивизии и перевяз[очный] пункт отряда Государ[ственной] думы (уполномоченный В. Полунин); в последнем – на 50 мест, отличное помещен[ие], около 30 сестер милосердия, одна другой красивей, на подбор! Чуть не за ноги и руки меня втащили, ч[то] б[ы] все показать и откозырять! Таким же образ[ом], очевидно – нахрапом, взяли и другого генерала, с к[ото] рым я тоже познакомился – начальн[иком] 53-й пех[отной] дивизии Федоровым[386], к[ото] рый позабыл свои более прямые обязанности; его прямо-таки затормошили здесь.

Из Гольдапа поехал верст за 8–9 к СЗ, в штаб 53-й дивизии[387]. Оригинал – начальник дивизии, весьма дружно живущи[й] с своим дивиз[ионным] врачом; как он устроил ретирад из комнаты в окно! Штаб, видимо, съюченый; слухи о мире; в Москве будто о нем сильно поговаривают; генерал думает, что к Рождеству война кончится, т[а] к к[а] к-де больше и воевать нельзя: люди перемерзнут за отсутствием теплой одежды и переутомления, от к[ото] рого они прямо засыпают в окопах!

Попавшийся в плен унтер-офицер – немец передавал также о скором мире – будто Соединенные Штаты вмешиваются с его предложением. Больше и больше говорят о мире. Симптом!

Пообедавши, отправились назад в Гольдап, а отсюда в 22-й корпус на Грабовен[388], Бодшвинкен[389], Гогенбруг[390], Сурминен[391], затем на Лиссен[392], откуда и к месту цели – в Будзишкен[393]. Плутание наше: российские карты неточные и врут; не у кого спросить – ни живой немецкой души нет… Большая часть дороги по шоссе, но местами по избитой проселочной; боялся за целость автомобиля и за иссякновение бензина; ехали дремучими лесами… Слава Богу, кое-как добрались до Будзишкена. Заночевал у корпусн[ого] врача Азаревича.

15 ноября. Хорошая погода. Градуса 2 мороза[394]. Сильная пальба орудийная к СЗ. Приступают к бомбардировке Летцена. 16 осадных уже подвезли, ждут из Осовца еще 14 штук. Истощили бензин; достать в штабе мой адъютант не мог, пока не предложил шоферу 30 коп[еек], за что дали около ½ пуда его. Выехали в полдень в 26-й корпус на Клейн-Тоблен; дорога путаная; густой сплошной красный лес[395], масса диких коз, кабанов; по дороге встретили много немецких взятых нами фурманок и лошадей… Дорога между озер… Благоустроенные деревни – не как у нас… Породистые немецкие коровы и вообще скот… Попадаться стали старики и старухи немецкие, оставшиеся здесь одинокими, нет-нет и ребятишки! Обилие рыбы в озерах.

Уже стемнело, когда прибыли в штаб 26-го корпуса; познакомился с Гернгроссом[396]; корпусной врач в отделе от штаба!

Назад на Марграбово. Леса, озера… плутание; по дороге стая волков около павших лошадей… По пути останавливал[ся] во врачебн[ых] заведениях[397]. Мой капитан Пономаренко ведет себя как к[акой]-нибудь ключарь или келейник, сопровождающий по епархии преосвященного.

В Орловене попали в 140-й полев[ой] госпиталь, приданный к дивизии. Шла всенощная. Прекрасное пение; регент – сам врач Острогорский[398], ученик Николая[399]. Служил истово батюшка Ириней из Валаамского монастыря; трогательное пение «не имамы иныя помощи – не имамы иныя надежды, разве Тебе, Владычица…» Сами выпекают просфоры. Уже поздно ночью добрались до Марграбова[400].

16 ноября. 0°R[401]; тихо. После объезда 20-го, 22-го и 26-го корпусов еще не приду в себя – в голове хаос; такая масса заявленных и обнаруженных нужд и крупного, и вермишельного характера, что просто ужас. Не развивается ли у меня уж старческое слабоумие – память и соображение в большом ущербе, рассеянность необычайная. Кроме того, чувствую такую физическую слабость, что не в состоянии ходить, и очень тяжело подняться с кровати.

Все-таки польза от меня как будто бы и есть: я во всех посещенных лично врачебных учреждениях сею ласку и доброе настроение, а не террор и уныние[402]…

1-я армия прохвоста Ренненкампфа почти на целый переход отступила! Наша армия перешла в общее наступление.

Сегодня генерал Янов обратился ко мне с просьбой, нельзя ли, ч[то] б[ы] повидаться ему с женой в Сувалках, дать ей удостоверение, что она, якобы, сестра милосердия!! И этот, по-моему, из сравнительно порядочных офицеров Генерального штаба ничего не видел в означенной просьбе гадкого – оскорбительного! У офицерства нашего своя идеология, свои понятия о чести, о нравственности; обходить же закон у воинства возведено в особую даже доблесть; и на войне-то они продолжают служить только лицам, а не делу; места и должности хватают революционным путем без особенного морального мудрствования.

17 ноября. Оттепель, гололедица, сильный ветер. Рано утром выхожу к кладбищу на берегу озера и в торжественной тишине (пока не слышно людского гама и автомобильного визга и гудения) молюсь Царю Царей, мечтая о мире всего мира дорогой родины. Слава Богу, мошенник Ренненкампф отстранен от командования армией и на место его назначен командир 5-го корпуса Литвинов[403]; по словам нашего командующего Сиверса, все, что ни говорится пакостного о Ренненкампфе, никоим образом не следует считать преувеличенным, а напротив – лишь приуменьшенным!! Давно надо было понять кому ведать надлежит, что этот аферист мог быть, положим, и разудалым начальником кавалерийской дивизии, но не больше, нельзя же было его назначать командующим армией! В штаб 1-й армии уехал сегодня и Одишелидзе, назначенный туда на ту же должность начальника штаба армии. Пообчистится, может быть, теперь несколько и состав штаба, бывший при Ренненкампфе – этой «банды разбойничьей».

Тоскливо без газет – приходит из них одна лишь погань вроде «Петроградского листка» да «Нового времени». Некогда мне все обдумать мотивированное письмо к Евдокимову, ч[то] б[ы] меня отозвали в Петербург.

18 ноября. Оттепель. Около 8 ½ ч[асов] утра огненный солнечный шар только что выкатывался из-за холмов на горизонте, бросая светлые лучи по скованной тонким льдом поверхности озера. Глухо слышится с запада дьявольская канонада.

Ренненкампф отстранен от должности, но кто с него должным образом взыщет за десятки тысяч напрасно погибших жизней?[404] По общему признанию, он еще с начала кампании должен был быть удален. Роль командующего на войне мне представляется аналогичной роли врача при постели б[ольно] го; в том и другом случае нельзя отрицать значения личности.

Приказом главнокомандующего установлен новый вид отпуска нижним чинам от казны – табака по 4 зол[отника] в день на человека с 1 октября. Наш командующий Сиверс – несомненно, человек сердечный: на него сильное впечатление производят тяжелораненые, а это обстоятельство может немало отразиться на выборе им решения; значит, ему реже надлежит заглядывать в госпиталя.

К Варшавскому фронту немцы перебросили новых три корпуса. Странным мне представляется, что наши стратеги нисколько не удивляются и не считают за что-то возмутительное и ужасное, когда, напр[имер], начальник дивизии не знает, где его артиллерия!

Чудная лунная ночь. Сегодня послал наконец письмо Евдокимову. В его отклике буду видеть deus ex machina[405] для моего теперешнего положения.

Нашлись-таки в городе две старушки-немки, к[ото] рые выстирали мне белье; но очень плохо.

По газетным сведениям Варшавский губернатор, объезжая свою епархию, влетел на автомобиле нечаянно к немцам, к[ото] рыми и взят в плен.

Вспоминаю свою последнюю поездку по корпусам, когда и я чуть было не влетел к немцам, автомобиль так трещит, что не слышишь ни окриков, ни выстрелов…

От Гольдапа до Марграбова, а от последнего – до Лыка, Граева еще ранее – восстановлено желез[но] дорожн[ое] движение; сегодня был первый транспорт раненых в теплушках Земского союза. К 1 декабря, говорят, будут ходить поезда от Марграбова до Сувалок через Рачки.

19 ноября. Дождь и мерзия снаружи. Скверно на душе; жалобно слышится колокольный благовест в одном из костелов (кирх?), обращенных теперь в места для церковно-православных служб. Вчера поднялся было наш аэроплан, но… по обыкновению – не высоко, не надолго и при спуске поломался!! Так характерно в моем представлении этим аэропланом символизируются всякие у нас на матушке Руси начинания!.. Все сводится к лаптеплетству, а не к художественности в работе.

Противно читать газеты с их постоянной тенденцией к обработке общественного мнения в смысле восхваления всего у нас и осуждения положения дел у противника. А так хочется знать только одну правду, хотя бы и горькую. Разумею лишь одну фактическую сторону, т[а] к к[а] к я лично лучше читаю и понимаю все не из строк, а между строк! И то, что понимаю, меня очень и очень не радует: возьмут, мне думается, Варшаву немцы… Судя же по газетным известиям о «победоносных» и «геройских» действиях наших войск, казалось бы, уж мы давно должны бы были быть в Берлине; прорвал наш центр неприятель – газеты и этот факт обращают в наш онёр и трубят: «Войска наши блистательно, мужественно теснят…» А прежде всего, думается, не следовало бы допускать прорыва, а раз это случилось, то следовало бы как-нибудь похитрее сманеврировать, ч[то] б[ы] окружить неприятеля и устроить ему мышеловку, но никак не давать ему мастерски вывернуться и выйти из кольца!..

О геройстве наших офицеров и нижн[их] чинов следует все-таки отметить, что много из них на вопрос «чем больны?» отвечают – эмфиземой, хронич[еским] бронхитом, неврастенией, геморроем, стремительно стараясь поскорее бы эвакуироваться в тыл; а по газетам судя ведь – это эпические герои!

К обеду приехал командир 3-й кавал[ерийской] дивизии, жаловался, что люди без сапог, лошади не кованы, и на многое другое, о чем в газетах не пишут. Поинтересовался он знать, куда денут теперь «Вяземскую лавру», как принято называть штаб Ренненкампфа… Порассказал, как там фабриковались всякие подвиги и отличия, включительно до таких шулерских поступков, что нарочно подстреливали свою лошадь, ч[то] б[ы] козырнуть, что пронзила ее неприятельская пуля.

Отдают должную справедливость и удивляются наши военачальники немцам, что везде у них запасены огромные склады и продовольствия, и снарядов; в расходовании же последних они не жалеют выпустить хоть сотню гранат по 2–3 человекам!

Завтра и особенно послезавтра вплотную начнут бомбардировать Летцен; условился с «Николаем Ивановичем» (японским офицером) вместе туда поехать на автомобиле. Мой попутчик в объездах Пономаренко ухитрился достать немецкую точную карту-двухверстку через раненого нашего офицера от убитого немца-командира; теперь уж, Бог даст, не заплутаемся в наших экскурсиях.

Наблюдая сверхроскошь в лечебных заведениях Красн[ого] Креста и сравнит[ельную] убогость обстановки в наших военно-врачебных учреждениях, хочется все это снивелировать и установить лишь один тип помощи страждущим из простого арифметического и практического соображения: что лучше пустить в обиход многомиллионной массы – тысячу ли собольих шуб, или же по стоимости их – сотни тысяч простых полушубков?!

20 ноября. +2°R[406]; ужасный туман. Плохо спал ночью – все мерещилось, что немцы возьмут у нас Варшаву; хотя в этом и было бы торжество здравого реального смысла, но чувство не мирится с ним, и я глубоко страдаю. Не верю я в наших вождей – корыстных, подкупных, бесчестных (исключений – не беру в расчет!), с извращенной идеологией об интересах родины, слишком личных, ч[то] б[ы] последние могли выходить за пределы их туго набиваемых карманов; при таких условиях в переживаемый момент, может быть, все спасение для России – в идеализме невежественных масс нашей «серой скотинушки»; при просвещенности же их – они не пожелали бы иметь над собой этих властных рук и потребовали бы от них принесения жертв на алтарь родины более равномерного с своими собственными…

Предрассветная кратковременная утром прогулка на излюбленное мной кладбище и озеро стала для меня органической потребностью – в эти только минуты людской тишины я и могу принадлежать себе самому, а затем наступает суета и толчея. Отношения ко мне полковника «Кувшинное рыло» (урожденного хама и лакея), бывшие при Одишелидзе опасливо-заискивающими, перешли теперь в просто опасливо-сдержанные.

В Сохачев[407] уже прибыл наш 2-й Кавк[азский] корпус; бои под Лодзью продолжаются уже дней 20 беспрерывно; мне представляется, что дерутся не люди, а какие-то тени…

Сегодня за обедом Сиверс шутя произнес: «Из доставленных сведений сообщаю, что 2-й Гвардейский корпус немцев взят нами в плен!» В шутке слышалось много гадкой горечи. А немцы-то взяли себе, да крепко засели, и их придется вышибать разве что с запада. В России – у нас, говорят, идут безумные манифестации по поводу воображаемого пленения немецкого корпуса – пленения, оказавшегося не с руки нашим ремесленникам, а не художникам дела.

К вечеру туман рассеялся; наступила чудная лунная ночь; заслышалась отдаленная канонада в стороне Летцена. Раненых пока прибывает мало; при разгаре же боев поеду в 3-й Сибирский корпус посмотреть деятельность его перевязочных пунктов и госпиталей.

21 ноября. 0°R[408]. Ясный голубой день. На тверди небесной еще приветливо смотрит луна, постепенно бледнея в лучах восходящего солнца. Дошли до меня слухи, что мой адъютант по поездкам капитан Пономаренко уже слишком позволяет себе эксплуатировать подведомственн[ые] мне санитарн[ые] учреждения в смысле приема всяких даяний… Форменный мошенник, но для эвакуационного дела человек расторопный и полезный; каждое утро он усердно с молитвенником в руках молится перед иконой. Отлично уживаются в человеке религиозность с греховодничеством! И чем плутоватее он, тем набожней!

Ощущается большой недостаток в офицерах, и солдаты остаются в положении овец без необходимого числа пастырей; прапорщики – народ все ненадежный; для увеличения комплекта нижних чинов сокращают число денщиков, доводя их до одного на двух обер– или штаб-офицеров.

Сегодня – Введение во храм Божией Матери; сходил к обедне в костел, где совершал богослужение наш православный священник; хор телеграфистов недурно пел. Солдатики, ставя каждый свечку, преусердно молились.

Встретил, наконец, чуть ли не единственную местную жительницу, старушку-немку, на коромысле несущую воду; приветствовал ее «гут морген», растроганная таким обращением, она мне сердечно ответила к[акими]-то немецкими словами.

Полетел наш поправлявшийся аэроплан в неприятельскую сторону; показалось мне это чем-то бутафорским, как и многое из того, что у нас совершается… Вчера днем помешал нам туман, минувшей ночью помешала луна, почему предуказанное задание не было исполнено. Выходит не то, что у опытных мореплавателей, для к[ото] рых всякий ветер бывает попутным. Все бы нам наступать стеной да церемониальным маршем, а ч[то] б[ы] искусно сманеврировать – на это мы не горазды.

Один из генералов сегодня за обедом высказал мысль, что нашу конницу надо было бы лишить коней, ч[то] б[ы] ей неповадно было так часто и быстро отступать!

По поводу помещенного в какой-то газете описания касательно Мищенко, что он ест, что он думает и как проводит время – Сиверс выразился, что он отлично себе представляет, как Мищенко проводит время и что ест и думает; но никак не может себе представить, как Мищенко атакует!

Немцы в том факте, что наши дороги чрезвычайно испорчены, видят доказательство, что Россия готовилась к войне не менее 10 лет!

Нек[ото] рые из несчастных жителей Лыка приезжают в Марграбово приобрести хлеб и соль, но увы!..

Из газет видно, что в России забродило новое движение, направленное к освобождению наших русачков от немецкого засилья, – движение, по-моему, могущее внести трагическое расстройство и в мирные семейные отношения, и в экономическую жизнь страны, если только будут действовать с этой целью полицейскими мерами зоологического национализма; раньше нас, овечек, все оберегали от вредного влияния жидов, теперь будут предохранять нас от немцев утопическим путем поголовного их изгнания из России. Опекуны наши забывают, что не тот «жид», кто еврей, а тот «жид», кто жид! Куда опаснее всякой неметчины наша российская подлость и продажность!

Автомобили в отношении приносимой ими пользы на войне превзошли мои ожидания, но вот в чем я постоянно наблюдаю ненормальность: наши штабные военачальники так к ним привязываются и льнут, что не считают необходимым иметь при себе ни другого экипажа, ни упряжных лошадей (на к[ото] рых получают деньги!), ни даже верховых, и те пункты расположения войск, до к[ото] рых нельзя добраться на автомобилях, считают для себя уже вне пределов досягаемости; и как-то странно комически звучали сегодня слова Сиверса (порядочного, по-видимому, все же человека), передававшего нам, что-де дороги так отвратительны, что он не мог добраться до намеченных к объезду войсковых частей и принужден был возвратиться ни с чем. Здравый смысл, казалось бы, императивно указывал, что надо было взять верховую лошадь или к[акое]-н[и] б[удь] другое перевозочное средство и на них достигнуть намеченной цели, если только поездка была необходима и не являлась partie de plaisir[409], или только отбыванием лишь исходящего №. Штабные офицеры таким образом скоро разучатся ездить верхом, и пользование автомобилем влияет изнеживающим образом на их нравы…

22 ноября. Погода хорошая, 1°тепла[410]. Из Гольдапа прибыл санитарный поезд с ранеными. Бои разгораются. Командующий армией сегодня в хорошем настроении. Получил от своих из Москвы тревожную телеграмму со справкой о моем здоровье. Давно им не писал; было не до того, и времени не видишь, как оно бежит; а трепатни так много, что голова идет кругом. Отягчающим фактором безрадостной жизни здесь является наша российская склонность друг под друга подкладывать всякую пакость – стремление положить на лопатки не столько неприятеля, против кого ведется война, сколько своего брата сослуживца.

В Россию многие из офицерских чинов усиленно пересылают награбленное в неприятельских городах имущество…

Волшебная лунная ночь…

23 ноября. 2°тепла[411]. День погожий. Падает мокрый снег. Чуть свет – я в обычном уютном уголке у берега озера, где запасаюсь душевными силами на предстоящий деловой день, полный для меня самых тяжелых треволнений; как в капле воды отражается во всем повседневном нашем военном быте неприглядная живая фотография нашей вообще российской действительности; служение лицам, угодничество, хамство, грубое хищничество, плутовство, стремление ч[то] б[ы] только чисто было на бумаге… Закрыл бы глаза навеки, ч[то] б[ы] не видеть всей мерзости.

Солдатики наши, стоящие в немецких местечках, берут до нек[ото] рой степени предметные уроки по части культурности: всюду следы существовавш[его] здесь благоустройства, чего в России они у себя и не видали; «у немцев все одно к другому», т. е. все аккуратно сложено, говорят они, наблюдая, что и листья-то опавшие все сметены были в кучи для какой-то цели, и дворовые службы превосходны, и печи-то сделаны так великолепно, что от четырех-пяти плах жарко в комнате на целые сутки, и т. д.

Встретился с комендантом; передавал мне, что нынешней ночью производил он дозор и обыски по домам, в нек[ото] рых из них оказались скрывавшиеся пруссаки, в подземельях попрятавшие свой живой и мертвый инвентарь; обнаружены подземные кабели, по к[ото] рым неприятелю сообщается все, что у нас делается. Не думаю, ч[то] б[ы] мы могли скоро отсюда продвинуться вперед, а опасение имею, что могут нам устроить то же, что и для армии Самсонова.

Прочитал от 18 ноября «Новое время» и «Петроградскую газету», и от 16 ноября «Рус[ское] слово»; как они ни кричат, что «гром победы раздавайся», а у Лодзи наши дела, очевидно, неважны. Недаром Гинденбурга[412] Вильгельм произвел в маршалы! Утешаемся слухами, будто Италия, а затем и Румыния объявят войну Авст[ро]-Венгрии. Дай то Бог!

Пролетела днем масса уток к востоку; озеро освободилось из-под ледяного покрова. Может быть, это для наших действий и хорошо.

Приехали представители Петерб[ургского] купеческого общ[ест]ва, привезшие солдатикам и теплую одежду, и всякую всячину. Прибыл на обслуживание армии еще передовой отряд имени русского учительства с уполномоченным Генрихом Фальборком[413] и старш[им] врачом Гольдбергом, объявившие, что желают работать «на самых передовых позициях»; состав[лен] отряд из интеллигентн[ых] молодых людей; я им объяснил, где они должны находиться, ч[то] б[ы] принести наибольшую пользу для той цели, ради которой предназначен отряд.

Как я ни завален текущими делами, а все-таки я все тот же – не живу действительностью, а грезами и мечтами. Позволяю себя спросить, почему я не пишу почти ни слова о нашем начальнике-полковнике, своим мерзопакостным видом и гнусным поведением отравляющем мне здесь существование? Да просто потому, что как-то мне противно что-либо об этой гниде писать! Может быть, наберусь сил и изложу хотя бы характерную историю с моим намерением осмотреть головные эвакуационные пункты в Сувалках, Лыке и Граеве.

Получил сегодня сразу два письма от милых моих деток.

24 ноября. t°+2°R[414]; поля запорошены снегом. В ранние утренние часы мимо моего излюбленного местечка для мечтаний (около кладбища на возвышенном берегу озера) вдали по подножию горы вижу каждый день проходящую все одну и ту же военную фигуру с понурой головой – по-видимому, с душой, как и у меня, взыскующей вышнего града…

Посетил один из госпиталей, расположившийся здесь в «Hotel Conditorei» со зрительным залом и сценой; в первом размещены б[ольн] ые и раненые, во второй же устраивается батюшкой церковка. По телеграфным донесениям и по наличию приток раненых и б[ольн] ых поражающе пал. По пути встретил группу немецких женщин с детьми, к[ото]рых приветствовал «гут морген», они жалобно просили дать им хлеба и соли!

Газеты полны сообщениями об энергичной «чистке» столиц от немцев. Все как-то у нас делается чисто механически, между тем приезжают к нам сюда (да еще просятся на передовые позиции!) отряды во главе, как вчера, [с] разными генрихами фальборками, голденбергами и проч. Надо было бы для последовательности произвести чистку и от них, да мало того – еще и от тех, к[ото] рые теперь с немецкими фамилиями и даже несомненно с немецкими душами стоят у нас у кормила штабов и управлений?! Грустно было вчера за ужином слышать от командующего следующие слова: «О, как бы было теперь кстати, если бы вдруг да свалилась с неба одна бригада, к[ото] рую пустить бы теперь на правый наш фланг, она наступала бы да наступала, и все на пути своем мяла и мяла», или еще: «лучше теперь пусть будет ощущаться недостаток в снарядах, чем в офицерах…» А в последних действительно недостаток огромный!

Разочаровался я и в военном обозревателе «Рус[ского] слова» Михайловском, оперирующем на фантастических данных, в № от 19 ноября, например, по его исчислениям выходит, что в сражении под Лодзью за последние дни взято в плен нами до 5 немецких полков; ничего в действительности подобного не было и нет; штабные наши лишь ухмыляются! Относительно же возможности взятия Варшавы немцами говорят, что «все от Бога зависит». Что дела наши в общем неважны – живым барометром, мне кажется, служит тот факт, что ни Румыния, ни Болгария, ни Италия не хотят еще нарушать своего нейтралитета; очевидно, тянутся в сторону более сильного!

Смещенным от должности оказывается еще и командующий 2-й армии Шиндеман[415], недавно получивший «Георгия»; упорно передают, что великий князь – Верх[овный] главнокомандующий – Ренненкампфу в гневе за его неудачные действия побил морду. Давно бы следовало!

Крайний правый фланг наш храним лишь Николаем Чудотворцем; «второсортные» дивизии, состоящие из дяденек, признаются весьма ненадежными.


Вышел приказ главноком[андующ] его армиями СЗ фронта № 235 (секретно) от 18 ноября, предписывающий принятие самых энергичных и суровых мер (до расстрела по полевому суду) относительно бегунцов – воинских чинов всех категорий – для возвращения их в пополнение рядов частей войск; указывается в этом приказе, что в числе раненых нижних чинов имеется немалый процент членовредителей. Ох, эти «чудо-богатыри», «витязи», как называются наши «серые» в газетах! Во внутренних губерниях имеется, как мне передавали верные люди, масса эвакуированных этих «чудо-богатырей» с легчайшими ранениями рук, составляющих объект нежных миндальничаний со стороны наших акробаток благотворительности.

Прискорбное событие[416]: в Брест-Литовске произошел внезапный взрыв сорока тысяч снарядов в складе! Где зарыта собака? Газеты пестрят разжигательскими сведениями о «зверствах» германцев; не верил и не верю я в специальные германские зверства (эти легенды, может быть, и необходимы для подъема духа наших масс!), я верю лишь – в зверства вообще войны!

Комизмом дышит от сообщения о переименовании разных немецких колоний у нас в России на русские названия. Говорят, будто и бывший арестант Рейнбот испросил высочайшее разрешение именоваться по-иному – «Резвым»!

Поздно ночью встретил и проводил теплушечный поезд с ранеными из Гольдапа на Лык; из Марграбова посадили еще новых. Многотерпеливый же и выносливый наш солдатик: несмотря на тяжести ранений, плохую переноску – он даже и не ахнет!

25 ноября. 7°R[417] тепла; сильный вечер всю ночь свистел, выл, визжал. Дороги раскисли. На кладбище к озеру еле-еле можно пробраться. Русский левитановский пейзаж вокруг…

Разговорился со встретившимся мне интендантом Краевским: он в отчаянии, что мы, и войска в особенности, очутились в пустыне (за разрушением городов и селений), где недели через полторы-две нельзя будет достать уже ни корма, ни других предметов первой необходимости; все надо привозить и привозить; сооружение же у нас подъездных путей – еще в стадии благих пожеланий; все – видно – страшно издергались и дьявольски утомлены. В воздухе носятся миражи мира, к[ото] рого так все жаждут, кроме лишь тех, для кого война – жирный пирог с толстой начинкой. А я… я… «служить бы рад, да прислуживаться тошно» этим правящим революционерам-максималистам!

По поводу слухов о мире издан приказ командующего № 203 от 23 ноября, гласящий так: «За последнее время с легкой руки разных зловредных болтунов среди офицеров и нижних чинов нек[ото] рых частей идут разговоры о скором якобы заключении мира, причем называются даже и сроки его заключения. Приказываю объявить для всеобщего сведения, что по воле государя императора мир будет заключен только тогда, когда неприятель будет окончательно разбит и сам запросит мира и пощады. Всякий воинский чин должен думать» и т. д.

А вот приказ еще более интересный – № 204 от 23 ноября: «Из доклада о нападении немцев на окопы одного из полков 84-й дивизии выяснилось, что занимавшие окопы нижние чины оказались почти в беспомощном состоянии, так как окопы были вырыты настолько глубокими, что из них было невозможно стрелять. Напоминаю, что всякий окоп должен быть приспособлен, прежде всего, для удобной стрельбы, и затем уже для укрытия. Приказываю пересмотреть все окопы и устранить замеченные недостатки в отношении удобства стрельбы из них. Сиверс». О, Святая Русь – это ты!!

А немцы здорово укрепились, наступление наше приостановлено. Лодзь, Прасныш[418] – в руках немцев; от Кракова они оттягивают значительные силы к югу; фронт наш под Варшавой слишком выровнен по флангам, а не по центру. Вопрос «что думают предпринять немцы?», говорят, очень беспокоит главнокомандующего. Очень жаль, что приходится нам ломать головы над тем, что думают немцы, а не им [над тем], что думаем мы! Сиверс как-то выразился, что он очень бы охотно променял одного немца за трех австрийцев! Относительно немцев и их мощи все мои предвидения сбываются.

На место Шейдемана назначен командир 20-го корпуса Смирнов[419]. Смена командующего и вообще полководцев очень аналогична со сменой публикой врачей, лечащих тяжело больного; ответственная роль и тех, и других совершенно одинакова, и не всегда лавры одержанной победы должны принадлежать последнему в ряде смененных. К[а] к бы личность их сама по себе и не играла значения, отрицать к[ото] рого нельзя; но больше чем личность – полководца ли, врача ли – играет роль общее состояние и физиологическая крепость организма с хорошо действующей нервно-психической системой[420]. Наш солдат хорош при наших, еще был бы лучше – при немецких начальниках; начальники же наши мыслимы лишь при нашем солдате, при немецком же были бы, думаю, нетерпимы. Правящее наше сословие следовало бы жестоко избить, как революционное, и я от всей души радовался бы его поражению, если бы оно не было сопряжено с большими жертвами для родины.

Могут ли поляки быть уверенными, что данные им обещания Верховным главнокомандующим будут выполнены? Допустимы ли и впредь действия нашего правящего класса вне строгого обществен[ного] их контроля?! Ничего доброго не выйдет, пока общ[ест] во будет существовать для правителей, а не правители для общ[ест]ва.

Получил письмо от единого из малых сих Н. Р. Коржавина, неподдельно меня любящего, а за что[421]?

С командующим виделись лишь за ужином, т[а] к к[а] к днем он был в разъезде. При всей своей выдержанности второй день заметно нервничает, сегодня ровным приличным тоном отчитал он дежурного генерала за невыполнение чего-то и выразил недовольство комендантом, что мосты неисправны и по ночам у нас горят костры.

Часов с 7 вечера заслышалась здоровая канонада, но не с той стороны, откуда ожидалось бы, т. е. не со стороны Летцена, а совсем с юга или юго-юго-запада; публика уверена, что это звук отраженный, несется с запада, но… но… мне здесь кажется что-то более неладное, т[а] к к[а] к на южном небосклоне мне виделись отблески орудийных выстрелов, и напоминающее нечто предмукденское… Нависают для нас грозные события! По логике вещей немцы нас должны поколотить. Пошли, Господи, оказаться мне плохим пророком! Своих мрачных дум и предчувствий ни с кем не делю.

В заседании Рейхстага имперский канцлер свою пространную речь, как сообщают газеты, закончил грозным восклицанием: «Мир должен узнать, что безнаказанно никто не может коснуться даже волоса германца!»

26 ноября. Сыро, грязно, туманно. Как будто и ночью слышалась канонада. Серьезно меня уверяют, что она – со стороны Летцена. Раненых в госпиталя прибывает умеренное сравнит[ельно] количество. Я думаю, что мне легче удастся попасть в крепость Летцен, нежели проникнуть в госпиталя эвакуационного пункта, к[ото] рые от меня загорожены непрошибаемой стеной, с одной стороны – рейнботовского произвола, с другой же – отсутствия всякого желания нашего штаба противопоставить ему поддержку меня. Я так устал, что реагирую на это полным непротивлением злу; в тысячах творящихся безобразий у нас здесь – что значит еще + одно безобразие?! «Сатана тут правит бал». Простим и это безобразие вместе с другими нашим поводырям, только бы они победили! О, как хотелось бы скорее оторваться от кошмара окружающей суровой действительности!

За обедом командующего не было – уехал по войскам. За трапезой сидел отставленный от должности один полковник кавалерийский фон Веттер-Розенталь[422], к[ото] рого мы сегодня свидетельствовали на предмет установления его негодности по состоян[ию] здоровья продолжать в данный момент военную службу, ч[то] б[ы] не так уж позорно было этому витязю уезжать в Россию. Среди моих превосходительных соседей по столу велись интимные разговоры; упоминалась фамилия Скоропадского[423]; удивлялись, как ему дали какую-то крупную часть; оказывается – место было создано для него; «дело», говорят, простое: поезжай в ставку Верховного главнокоман[дующ] его, если есть там заручка – дадут любое место, и это теперь гораздо легче-де делается, чем в японскую войну – теперь безо всякой необходимо[сти] сноситься с министром финансов, контролем внутренних дел и пр. И передавалось это беседующими благодушным тоном, безо всяких признаков раздражения и возмущения, когда у меня все нутро перевертывалось. Молодцом еще считают того, к[ото] рый какими бы то ни было подлыми средствами и путями, но лишь только бы добился теплого местечка или такого назначения, к[ото] рое по сравнительн[ой] своей высоте возможно более бы контрастировало и не соответствовало убогости его служебных достоинств. Это ли не цинизм и не моральное растление?! Такие ли порядки и у «варваров»-немцев? Не думаю. А казнокрадство, жульничество и недобросовестность в исполнении общественн[ого] или государств[енного] дела доходят ли до таких Геркулесовых столпов у этих «варваров», как у нас? Тоже сомневаюсь. Был ли бы так долго терпим у «варваров» на своем ответственном посту такой всеми также уже давно признанный мерзавец и негодяй как Ренненкампф, до погубления им двух армий еще в мирное время содеявший так много зла[424]?

В нашем командующем Сиверсе я все больше обнаруживаю симпатичных черт: сегодня за ужином он торжественно запретил покупать и ставить на стол появившийся впервые у нас здесь особый напиток «из радиоактивных источников Воейкова[425]», мотивируя, что это простая колодезная вода под звонким названием стала широко распространяться только с того времени, как Воейков сделался дворцовым комендантом!

Рептильная наша пресса называет немецкие войска полчищами, рисует их весьма бедственное положение в отношении питания, одежды, утомления, заранее уже подсчитывает размеры долженствующей быть взятой нами контрибуции с австрийцев и немцев, у нас же все находит великолепным: и вожди-то наши, в противоположность вражеским, гениальные, и войска благоденствуют!! Даже поражения наши и неудачи ухитряется же так изобразить, что они кажутся прямо-таки блистательными победами! С отвращением, но волей-неволей читаю.

Надо мне непременно как-нибудь поискуснее спланировать конструкцию немецкой печи: уж больно она великолепна – положишь 3–4 небольших полена – и на целые сутки в комнате жарко! А у нас?!

27 ноября. День лучезарный. 0°R[426]. Стоим все в той же Помпее, где суждено нам, пожалуй, прозимовать. Для наступлен[ия] нашего германцы противопоставили, очевидно, непреодолимые преграды. В полдень – очаровательный вид озера и окружающей природы; наши солдатики катаются на лодках, да еще с парусами; Боже, как хорошо! Забываешь, что осень, чувствуешь дыхание весны. Относительно нашего положения на театре военных действий в газетах – сплошное вранье и бахвальство. Немцы бросают нашим солдатам воззвания, приглашающие их сдаваться, с обещанием, что «мы будем вас пропитывать»!

28 ноября. +3°R[427]. Густой туман. Прочитываю случайно доставляемые мне газеты: то «Нов[ое] врем[я]», то «Рус[ское] слово», то «Биржев[ые] вед[омости]», то «Петроградский листок»; но писания в них так резко расходятся с грустной действительностью! На днях у нас в России отпраздновали 50-летний юбилей судебных уставов, отмежевавших старую дореформенную Россию от новой пореформенной.



«В судах черна неправдой черной

И игом рабства клеймена

И пошлой лести, лжи тлетворной

И всякой мерзости полна».





Это – по Аксакову – старая Русь! Но так ли уж наша теперешняя Русь стала лучше прежней? Да и так ли плоха была старая Русь пушкиных, белинских, станкевичей, грановских, кавелиных?! По нравственной культуре, по атмосфере царившего идеализма мне старая Русь куда как милее теперешней, полной той же и лести, и лжи, и всякой мерзости, но лишь сравнительно более утонченной, квалифицированной, чем в старинушку.

Поступило донесение – жалоба командира 26-го стрелкового Сибирск[ого] полка на то, что немцы стреляют разрывными пулями, да еще по санитарам с ранеными! При приказе командующего приложено объявление штаба Верховн[ого] главн[окомандующ] его, гласящее: «В штаб Верх[овного] главн[окомандующ] его поступили от родителей просьбы возвратить им детей, бежавших на театр военных действий. Сим объявляется, что все лица, к[ото] рым известно местопребывание нижеупомянутых детей, обязаны передать таковых или указать местной полиции для отправления детей на родину» (следует список, все 4 – гимназисты, из коих трое 13, а один – 15 лет).

Прибыл генерал-квартирмейстер при Главнокомандующем Данилов[428]. Произвел на меня весьма хорошее впечатление.

Господи Ты мой милостивый! Что я узнал сегодня от командующего: прохвост Ренненкампф в последнем сражении уложил 56 тысяч человек, потерял 149 пушек и весь обоз!! Это ли не кошмар действительности?! Воображаю, как торжествуют германцы! Много рассказано было о мошенничестве этого бубнового туза, к[ото] рого лишили под конец права заключения четырехмиллионного контракта с жидами на поставку фуража и проч. У генерала Янова имеются все обличающие означенного мерзавца документы. И передаются рассказы о всех художествах его безо всякого раздражения, а так покойно, как какой-либо анекдот[429]. Вот где надо искать истинных революционеров России!! Уверяют, что он, назначенный пока в распоряжение военного министра, впредь до высочайшего приказа, «еще выплывет» (sic!) и в Сибирь не пойдет.

Туман стоит весь день прегустейший. Боевые действия на фронте армии идут вяло. Куда направят свой кулак немцы теперь – нам ничего не известно. Так скверно на душе; чувствуешь, как будто бьют тебя по мордасам.

29 ноября. 4°R тепла[430]. Туман немного рассеивается. Чувства мои продолжают остро реагировать на все впечатления, от к[ото] рых стараюсь замыкаться внутрь, и в результате все одно и то же – я не живу, а только собираюсь жить… Газеты меня только раздражают: факт занятия австрийцами Белграда считают (вернее – предлагают почтенной публике считать) за стратегический курьез, ставящий австрийскую армию в весьма смешное положение; аршинными буквами объявляют, что «крейсер «Бреслау» (на Черном море) обращен в бегство» (отчего не потоплен?!); под заглавием «Германские воздушные разбойники» описывают, как немцы бросают бомбы, к[ото] рые попадают и в мирных жителей, и в разные городские здания (да ведь на то же и война!?), а под рубрикой «Зверства варваров ХХ века» описывают вносимые немцами опустошения и насильственные действия по принудительному ими забору от жителей фуража, скота и проч. (и опять-таки: ведь это же война? и в чем здесь видно специальное зверство немцев?! Все эти «возмутительные» зверства проделываются и нами, и французами, и всеми воюющими. Факт непоколебимо установленный: наши солдаты чего нельзя было захватить с собой из оставленных жителями домов – все обязательно безжалостно разрушали и коверкали!

Пишут, что мы боремся против германского милитаризма, а победа над ним не послужит ли ad majorem gloriam[431] тому же милитаризму, но с другой стороны? Не раздразнит ли милитаристический аппетит у других? Да и сами военные, сознавая всю силу своего привилегированного положения на острие меча, едва ли поступятся своими шкурными интересами в пользу хотя бы более или менее значительного разоружения; ведь в массе люди не столько обуреваемы какими-либо идеалистическими стремлениями, сколько хорошо развитыми аппетитами лишь «к жареному!»

Прилагаю приказ командующего за № 201[432], весьма показательный для переживаемого нами гнусного момента: войска наши недели через две обречены будут на новую голодовку, также и лошади, а если грянут морозы, то перемерзнут все! Интендант признается по душе, что он и представить себе не может, как в занимаемых нами пустынях в ближайшем будущем можно хоть мало-мальски обеспечить войска провиантом и фуражом; выручить может только какой-нибудь deus ex machina[433], а то страшно и заглядывать вперед, т[а] к к[а] к для нас обстоятельства складываются безнадежно; до половины солдат сапоги носят совсем развалившимися. Обмундирование и снаряжение заготавливалось-то на два миллиона людей, а явилась-то потребность для восьми миллионов! Красный Крест теперь для войск более бы был полезен по части интендантского снабжения, нежели по части оказания перевязочно-оперативной помощи. От больных он уж давно отмахивается. Еще, слава Богу, большую пользу приносят его питательные пункты, но их слишком мало. Вопрос о рациональной помощи б[ольн] ым и раненым на войне требует серьезной реорганизации; в какой степени медицине на войне можно придавать тип общественный и казенный? Всех начальников опороченных, с позором удаляемых из армии, вроде Ренненкампфа, не лучше ли было бы прямо объявлять в приказе умершими?! Что мое личное горе в океане расстилающегося теперь перед моими очами массового горя и бедствия?! Великие даже мужи сидят в тюрьме под ферулой какого-либо стражника, насколько же лучше мое теперешнее положение на свободе, но лишь под начальством исправника! Смирись, душа моя!

Вечером отправился по кромешной тьме в церковь Св. Марка, где наш священник служил всенощную; солдатики усердно молились, каждый из них ставил свечу и клал посильную лепту на тарелку.



«Жарка свеча» солдатика

«Пред иконой Божьей Матери!»





Силен наш солдатик[434], по-видимому, цельностью своего миропонимания, чуждой всяких сомнений и колебаний. А открой ему глаза на действительность – и получится то же, что с верховой вьючной лошадью, к[ото] рая осознала бы свои силы и перестала бы слепо подчиняться велению вожжей и кнута!

Охранительная наша печать в решении проблемы основательной чистки земли русской от немцев вспомнила, наконец, о засилье их в нашей бюрократии, подсчитавши, что в одном Государственном совете заседает почти до 50 % лиц немецкого происхождения! «Достаточно вспомнить перечень фамилий лиц варшавской губернской администрации, попавших во главе с бароном Корфом[435] в германский плен», – раздумчиво замечает «Новое время». Ну, как же теперь быть? А сколько немцев сидит в наших штабах, министерствах и управлениях?! Посильно ли и рационально ли нашим спасителям отечества бороться против «немецкого засилья» мерами только механической дезинфекции?! Надежнее и радикальнее, мне думается, были бы другие меры – меры общеоздоровительного характера, как и в физиологической борьбе индивидуального человеческого организма с чуждыми ему микроорганизмами. Не лучше ли было бы дело освобождения Руси поставить так, ч[то] б[ы] не было необходимости их лишь механически выпирать из нее, а ч[то] б[ы] они по практическому своему смыслу сами сознали, что им выгоднее жить в Германии, а не у нас, чем и обеспечилась бы успешная их тяга в свой фатерланд. А что для этого требуется? Как ни кинь – все выходит клин: дайте нам, истинно русским людям, больше свободы, законности и просвещения! Мы задыхаемся в полицейских тисках и разлагаемся во тьме невежества; немцам же это только на руку. Кто же истинные губители и предатели России? Неужели все жиды да жиды?!

30 ноября. +3°R[436]. Ясный день. «Красным полымем заря вспыхнула…» Величественная картина восхода солнца; нежно-ласкающ и красноречив мерный плеск волн вдали от людского гомона. За озером по ту сторону особенно отчетливо виднеются зеленя; дружный хор галчиного карканья… Чувствуется больше весна, чем осень… В душе будоражатся «бессмысленные мечтания».

С запада целый день доносились глухие раскаты артиллерийской пальбы. За всю текущую кампанию не слышу среди солдат ни песен, ни звуков родной гармоники; вместе с тем не вижу у них и той подавленности и уныния, что наблюдались в японскую войну. К вечеру слышались сильные взрывы; сначала думали, что это бомбы с немецких аэропланов, но потом объяснили, что это дело наших рук: что-то разрушали. Трусишка д-р Щадрин поспешно стал надевать на рукав повязку Красного Креста!

К ужину возвратился командующий, бывший весь день в объезде. Только почти и разговору было, что о босоножии наших витязей и об изыскании скорейших способов снабжения их сапогами. В армии теперь у нас до 350 тысяч чел[овек]; телеграфировали сначала о высылке 200 тысяч сапогов, теперь просим выслать хотя бы 100 тысяч. В России, говорят, нет в настоящее время ни достаточн[ого] количества кож, ни рук для изготовления из них обуви. Трагедия!



Декабрь



1 декабря. На озерах Мазурских все тамо же седохом и плакахом… Скоро Рождество. Так больно манит на родину и к детям, через которых душа лечится (Достоевский?).

Легкий морозец при продолжающемся бесснежии[437]. Что за дикий приказ главнокомандующего от 8 ноября за № 183: «Ввиду полезного действия риса на желудок, в особенности при некоторых родах желудочных заболеваний, приказываю ежедневно на одну из варок делать суп, в к[ото] рый, кроме овощей и других приварочных припасов, класть по шести фунтов риса на каждые сто чел[овек], каковое количество с 15 ноября сего года отпускать сверх указанной дачи круп того или другого сорта…»

Около полудня выехал в Сувалки обревизовать два госпиталя – № 339 и № 504, и разобрать возникшие между врачами распри; крючкотворы мои по санитарн[ому] отделу уже начали подписывать всякие статьи закона для создания целой судебной истории, но… но… не призван я судить по параграфам да статьям закона и устава, а могу судить лишь по совести, ч[то] б[ы] водворять лишь мир и благоволение. Часа через 2 были в Сувалках. Какой резкий контраст в остатках благоустройства местности до Рачек и за Рачками, между творениями рук немецких и русских! Весь вечер посвятил разбору кляузных дел. Как всегда, в разборах между старшими и младшими явился защитником последних.

2 декабря. Мокропогодица продолжается. Спал в госпитале, где остановился – тревожно: всю ночь грезились мне раздетые, босые, окровавленные солдаты.

Продолжаю осмотр госпиталей. Завтра чуть свет еду в Августов для осмотра госпиталя № 495 с таким расчетом, ч[то] б[ы] на автомобиле успеть к вечеру того же дня возвратиться в Марграбово. Нелепые требования, ч[то] б[ы] госпиталя при погрузке в санитарн[ые] вагоны б[ольны]х и раненых обязательно снабжали их полной амуницией и сапогами, хотя бы раненые были с ампутирован[ными] ногами, и это в такое время, когда на позициях люди – босые!! Наша своеобразная российская приверженность «к порядку»!

Как противны мне стали «господа люди», и тем отвратительней, чем они выше по рангам и положению. Недавно вышел приказ главнокоман[дующ] его, совершенно, казалось бы, правильно коррегирующий вопрос о прогонах применительно к обстановке на театре войны, но – увы! – не забыл он и в этом случае оставить большой простор «произволению» и «усмотрению», в результате чего с низшими рангами чины лишены теперь возможности получать прогоны при командировках, высшие же, или стоящие близко к большим штабам лица, продолжают пользоваться ими, при благоволении же начальства и командировки могут устраиваться чаще… Есть ли хот какая надежда, что, наконец-таки, эта война заставит в дальнейшем обуздать самодурственно-хищнические аппетиты нашей полицейски правящей бессовестной олигархии?!

3 декабря. Серый день. В 9 часов выехал в Августов, куда лихо прикатил уже через час. Госпиталь нашел в большом порядке. Главный врач Авербург на высоте своего положения.

В госпитале лежит 13-летний малыш, бежавший от родителей на войну. Вчера же были еле-еле выпровожены на позиции из госпиталя офицеры со столь часто у них развивающейся болезнью febris loderans[438].

После обеда выехал прямо на Марграбово, пролетевши расстояние верст в 70 в течение как[их]-либо 2½ часов. Ужасно я разбиваюсь в этом шумном автомобиле! Хоть и очень устал, но пошел ужинать. За столом сидел прибывший Каульбарс[439]. Смотрел я на сего старца, взысканного судьбой, и думал, болеет ли он душой и сердцем хоть в малейшей степени за переживаемые матушкой Россией невзгоды?! Увы! Патриотизм нашей высшей бюрократии не выходит за рамки ее карманного благополучия.

По необходимости пришлось беседовать с «гнидой»[440]… Эта сволочь, держащая нос по ветру, не преминула поставить точку над «i», заметивши, что-де Будберг, наш теперешний начальник штаба, не любит врачей! Отсюда, значит, разумей и держи себя «смирно»! Как досадно и невыразимо больно видеть, что мы, врачи, исполняя свой святой долг по отношению к страждущим, с другой стороны льем только воду и на чужую мельницу[441] презренной группы лиц, революционно узурпировавшей себе власть над нами, находящимися в положении илотов!

4 декабря. +5°R[442]; день серый, скучный. Когда-то Господь уберет меня из этого омута? Не получаю вестей из Петербурга, к[ото] рых жду с нетерпением; невмоготу становится мне здесь пребывание. Пришло письмо от Сережи-сына[443]. Возмутительно, что не все мои письма к ним доходят.

Сейчас только получил потрясающее известие: застрелился полковник Краевский, наш интендант, человек, безусловно, хороший; я не обманулся в предвидении: мне за последнее время при встречах с ним всегда казалось, что он или сойдет с ума, или покончит с собой; он страшно болел душой за необеспеченность нашего солдата предметами первой необходимости и мрачно взирал на ближайшее безотрадное и безнадежное в этом отношении его будущее[444]; застрелился он на моем любимом для прогулок месте – кладбище! Это именно он был той фигурой, к[ото] рая рано утром ежедневно прогуливалась внизу по берегу озера, когда я постоянно в это время прохаживался возле кладбища к обрыву. Да будет тебе земля пухом, несчастный страдалец, не обладавший толстой кожей переживших тебя сослуживцев!

С отрадным чувством прочитал в газетах воззвание Таврического епископа Дмитрия[445], предостерегающего свою паству от «злонамеренных людей», сеющих среди нас рознь и вражду, возбуждающих нас против наших же, каких бы то ни было, соотечественников. В pendant[446] к этому отрадному факту нельзя без сочувствия отнестись к ходатайству Совета съездов представителей промышленности и торговли 20 ноября о необходимости отмены процентной нормы для приема евреев в высшие технические учебные заведения. Какой прекрасный момент упустило бы правительство сделать доброе и справедливое дело!

Что творится у нас теперь под Варшавой – покрыто мраком неизвестности. У нас на фронте – затишье; немцы здорово укрепились в бетонных сооружениях, наши же страстотерпцы сидят в окопах по брюхо в воде. Телеграммы штаба главнокоманд[ующ] его гласят изо дня в день, что боевые действия «развиваются нормально».

5 декабря. Та же мокропогодица; ночью морозец; с утра +2°R[447]. Уже не вижу я теперь прохаживающей по берегу озера скорбящей фигуры Краевского, нашедшего для себя вечное упокоение. И сам бы я бежал и бежал от всей окружающей мерзости, от людской суетности, полной фальши, подлости, лицемерия, злобы и ненавистничества; так хочется подальше уйти от «господ людей» и заключиться в замок духовной тишины, отдаться «праздности вольной, подруге размышленья…» Постиг я теперь суть всего сущего, только бы «извести из темницы душу мою», и поведал бы я, «что и откуда начало бысть»…

Заехал ко мне уполномоченный Всероссийского союза Н. Н. Ковалевский и сообщил, что дела наши под Варшавой – неважны; позавчера взят немцами Сохачев. Насколько предусмотрительными оказались немцы, устроившие заблаговременно в каждом селении у себя крепости и редуты, обеспечившие себя целой сетью жел[езно] дорожных и шоссейных путей, приведя в оборонительное состояние все проходы между озер и лесов, настолько лаптеплетами оказались мы, срывши крепости, защищавшие когда-то Варшаву; я не сомневаюсь, что здесь действовали высокосановные предатели…

До сих пор мы еще не можем провести жел[езную] дорогу от Сувалок на Марграбово; имеющая же быть проведенной обещает быть ширококолейной до Рачек, а от них до Марграбова – узкоколейной! Черепашьим ходом, да еще с перегрузкой! Нет, далеко нам до немцев в культуре; сильны мы только взаимной грызней и рознью.

А интересно знать, какое начальство у немцев: такое ли самодурное, лютое и гневное, как, напр[имер], у нас по-теперешнему «Резвой», а по прежнему названию – «Рейнбот», бывший насадитель чайных домиков и арестант? А подчиненные: так ли, к[а] к у нас, стараются угодить лишь главным образом начальству, а не закону?

6 декабря. +2°R[448]. Ранним утром на дворе хмуро, а на душе мглисто. Скоро разведрилось, засветило и солнышко; очистилось и на душе. Сходил к обедне в церковь Св. Марка. Один из любимейших мною праздников – Николая Чудотворца, «смирением высокого, нищетою богатого».

Как грустно читать, что «Петроградский окружной суд постановил уничтожить I и V томы «Круга чтения» Льва Толстого, изданного в качестве приложен[ия] к журн[алу] «Ясная Поляна». Зачем и как можно уничтожать какие бы то ни было мысли?!

Есть ли надежда по окончании войны на ослабление полицейского характера нашей государственности? Едва ли, мне кажется, особенно если окончится победой для нас; post hoc ergo propter hoc[449] будет неизбежным логически заключением для нашего правящего класса. Глубоко обидно и больно. Поставленная во главе медицинской части полиция вон из кожи лезет, ч[то] б[ы] с садическим сладострастием натешиться здесь над нами – врачами; этого чувства не чужд и властный элемент. Свое порабощение тем не менее переношу я терпеливо, как ни противно мне постоянное лицезрение этой полицейской сволочи… По обстоятельств[ам], что я теперь живу в сравнительном тепле, сытости, имею возможность читать газеты и не видеть уж очень близко страдающих… не достаточная ли для меня компенсация?! Ха-ха-ха!!

7 декабря. Слякотно, хмуро и туманно на дворе. t°+2°R[450].




              «Как часто в горестной разлуке
            


              В моей блуждающей судьбе
            


              Рязань, я думал о тебе!
            


              Рязань! Как много в этом звуке
            


              Для сердца моего слилось…»
            





О, как я устал, устал. Вот-вот, кажется, потеряю я свою способность жить больше в себе, чем вне себя и на людях… Все поступки людей мне представляются как[ими]-то внешними, не действительными и не исходящими от души, какие-то все манекены.

Наступившее затишье в боевых действиях заметно усилило писанину. Сегодня или завтра отправляюсь, между прочим, в местечко Шиткемен[451] для осмотра немецкого лазарета, ч[то] б[ы] выяснить, согласно данного мне предписания, выполняет ли он свое прямое назначение и «не занимается ли другим делом».

За ужином наши штабные верхи много говорили возмутительного об истории нашего крепостного как строительства, так и разрушительства. С грустью предвижу скорое падение к ногам Вильгельма Варшавы…

8 декабря. 0°R[452]. Серая ветреная погода. Рано утром на автомобиле с Пономаренко выехал проводить инспекторский смотр госпиталей – в Ковален, Гольдап, Шиткемен, Филипово. Сначала отправился через Ковален в Шиткемен осматривать немецкий лазарет, внушивший нашему начальству подозрение относительно своей благонадежности. Из Гольдапа на Шиткемен дорога, между прочим, пролегала по королевскому охотничьему лесу с обильно водящимися в нем оленями, кабанами, сернами и т. п. живностью.

Помещение и обстановка лазарета произвели на меня превосходное впечатление: видна на всем рука культурности; понравились мне висящие чуть ли не на каждой стене разные изречения из Евангелия и всяких мудрецов, картины из библейской истории[453]. Приятно было встретить мать старшего врача Мейера, отлично говорящую по-русски и долгое время жившую в Петербурге.

Лазарет – на 50 кроватей, но в нем можно поместить по военному времени в 2–3 раза больше. Оказалось, что здесь содержатся две койки на средства, пожертвован[ные] нашим государем в бытность его здесь в гостях у Вильгельма.

Насмешил меня своей трусостью мой адъютант, боявшийся сначала войти в лазарет (как бы из засады немцы не убили!!), а затем – что-н[и] б[удь] выпить здесь или съесть (как бы не отравили!!). Мое поведение его поприободрило, и мы с удовольствием здесь выпили кофе со сливками и всякими печеньями, а под конец угощены были сигарами. Отлично вымуштрованная немецкая прислуга, аккуратн[ые] и чистоплотные сестры милосердия… Удивило меня неприятно лишь лежание венерика между двумя б[ольны] ми внутренними болезнями; на это мною было обращено мое начальническое око, и повелено было этот симбиоз устранить.

Разговорившись, я размяк душой и искренне вопрошал коллег: зачем и для чего было нам, русским, ссориться с немцами, с к[ото] рыми жить бы да жить в дружбе и братстве; последовал как-то нудно ответ «да…», и к этому «да» с точками над «i» прибавилось было, что-де на войне умирают самые лучшие люди; я понял это в смысле, что «dulce et decorum [est] pro patria mori…»[454] Жалко мне было уезжать из этого уютного уголка, где до последней мелочи так было благоустроено.

На обратном пути к Гольдапу заехал через Дубенинкен[455] в Пляуцкемен[456] (госпиталь 53-й дивизии) и Яркишкен[457] (госпиталь 29-й дивизии). Заночевал в Гольдапе – в госпитале 28-й дивизии, предварительно сделавши проверку отчетности и состояния денежных сумм в 501-м госпитале; признаюсь, до сего времени вся эта бухгалтерия для меня в значительной степени – китайская азбука.

Настоящая война открыла дорогу многим из опороченных по суду сановник[ов] вроде Курлова[458], назначенного куда-то чуть ли не генерал-губернатором. А наш «Резвой»?!

Главные врачи заявляют о частых случаях уклонений офицеров от службы и их страстном устремлении эвакуироваться.

9 декабря. Запорошило снежком. Окончил осмотр 501-го госпит[аля]. Пообедал в Рижском питат[ельно]-перевяз[очном] отряде, вся администрация коего говорит на ломаном русском языке; представители ее перед отправлением на войну представлялись государыне императрице. Расставаясь с деятелями этого отряда, я спрашивал себя: враги они наши или друзья?

Выехал на Ковален, откуда – на Филипово, в 316-й госпиталь. Хороший ансамбль работников; главн[ый] врач – тюфяк! Ночевка ужасно утомляет меня предупредительностью ко мне всех чинов посещаемых мной учреждений; принужден даже поступаться своей свободой в угоду им.

10 декабря. Зимний пейзаж; выпало порядочно снега, буксующего колеса автомобиля. Выехали утром на Ковален; на пути, как и вчера, сплошные картины Помпей. Горят мельницы и немецкие промышленные заведения.

Осмотрел 397-й госпиталь – прекрасно поставленный. У врачей в комнате летает канарейка, к[ото] рую они спасли от холода и голода. Совсем ручная – только не говорит; отрада иметь при себе такие милые существа, могущих заменить собой всяких друзей в образе и подобии Божием…

В одной из палат – портрет Бисмарка[459], в другой – Вильгельма; физиономии их чьей-то безжалостной рукой жестоко обезображены. Перед входом на немецк[ом] языке надпись: «Хорошая выпивка делает стариков молодыми!»

Пообедавши в дружной и хорошей компании, выехал восвояси. Снег и вьюга. Уже стемнело, когда прибыл в Марграбово.

Раненых в госпиталях сравнит[ельно] очень мало. Боевое затишье. Тифозных прибывает порядочно.

К Летцену осадные орудия мы подвезли, да снарядов не хватает! Наверное, зазимуем в Марграбове. Вчера, говорят, были здесь в штабе командиры корпусов, а вчера ездил в Седлец начальник штаба. Что-то, очевидно, сообща придумывают. Вразуми их, Боже, и наставь!

11 декабря. 1 градус мороза[460]. Поля покрылись глубоким снегом. На белом их фоне незамерзшее еще озеро почернело и кажется страшным и угрюмым; чувствуется к[акое]-то демоническое очарование.

С наступившим затишьем наши всесильные преторианцы накопившуюся в них энергию злобы и ненависти разряжают не на внешнем, а на внутреннем своем враге – на подчиненных, среди них не на последнем месте оказываются врачи[461], являющиеся всегда весьма подходящим объектом травли… У нас в России, кажется, к[а] к нигде, охотятся на людей, как на куропаток. Наш «Кувшинное рыло», полицмейстер-начальник отдела, дал мне «добрый совет» не особенно-то в разговоре с начальником штаба и командующим защищать врачей, т[а] к к[а] к-де получаются от этого лишь невыгодные для них результаты!..

Слава Богу, стал получать правильно «Рус[ское] слово», и чаще «Речь» или «Соврем[енное] слово»; в них читаю меньше пародий на правду, меньше лубочного отношения к войне, рассчитанного на невежество публики, меньше – уличной игры на патриотических чувствах.

За обедом в отсутствие Сиверса и Будберга – свободный разговор о немецком засилье – о немыслимости коренной эмансипации от него, когда при самом дворе-то властвуют немцы – всякие фредериксы и проч. Ренненкампф свободно себе разгуливает по Невскому проспекту… А его давно бы следовало повесить…

Из Петерб[ург] а мне ничего не отвечают управленцы. Черт с ними! И без них найду выход из окружающего бедлама.

Мой возница догадался экспроприировать мне немецкие сани, к[ото] рых здесь оставлена масса.

Завтра у немцев начало праздника; ожидаем прилива большого количества раненых. Ругают наши штабные Мищенко, к[ото] рый будто бы оплошал в управлении вверенных его командованию 3 корпусов, и немцы нас вследствие этого здорово поколотили.

За ужином присутств[овали] возвратившиеся из поездки командующ[ий] с начальн[иком] штаба. Считают они необходимым приступить к сожжению лесов. О, как остроумны и предусмотрит[ельны] немцы: в лесах у них заблаговремен[но] построены вышки, в каждом селении – бойницы, проволочные заграждения по окраинам лесов вдоль шоссе при надобности могут быть обращены для заграждения дороги от неприятеля… «Не идет наш поезд, как идет немецкий!»

12 декабря. 0°R[462]; снег тает, скользь необычайная. Со стороны Летцена как будто слышится артилл[ерийское] буханье.

Буханье оказалось действительностью: объявлено, что мы сегодня перешли в наступление. Приток раненых ожидается на Видмины[463] и Арис[464]. Не вижу я и на этот раз в этом наступлении ничего художественного: ухлопаем целую уйму своих и такую же – немцев, и опять останемся на своих местах[465].

Утром был на молебне по случаю открытия лазарета имени русского учительства. Прекрасная погода. Солдатики катаются на салазках с горы.

13 декабря. – 1°R[466]. Благостная погода; зимний ландшафт. Канонады не слышно. Разослали автомобили и [с] наряди[ли] поезд за ранеными.

Отправил к празднику на гостинцы деньги: ребятам своим, Соне и брату Сереже. Да проводят они вкупе радостно Святки «в мое воспоминание». Извиняюсь перед своими, что совсем почти не пишу им за отсутствием у меня подходящего настроения духа и чистоты мысли.

Вышло так, как я и ожидал: вчерашнее наше наступление окончилось для нас печально: в двух Сибирских стрелков[ых] дивизиях 3-го корпуса ухлопано до 3 тысяч человек; 26-й полк[467] должен был перейти версты в 2–3 ширины болото, что и совершил, но запутался в лесу и попал в засаду – два батальона расстреляны; теперь опять предстоит переходить это же болото… Все как-то делается у нас несвязно, несогласованно, недружно… Суеты же беспредметной слишком много, все горячатся, потому что горячится начальство[468]; как это все похоже на ту суету, к[ото] рую приходится наблюдать врачу у постели серьезно б[ольно] го среди окружающих его лиц; несчастный врач, поддающийся воздействию этой суеты, забывающий вследств[ие] того правильно вести свою линию, разменивающийся на компромиссы вместо того, ч[то] б[ы] властной рукой устранять всякую ярмарку и бессмысленный гвалт. При боях у нас начальство вместо того, ч[то] б[ы] вести свое прямое дело к сокрушению противника, начинает совершенно иногда зря быть очень внимательным к тому, что там-то и там-то не моментально вывозятся раненые, что виноваты в этом случае только одни врачи, и начинает писать губерния!.. У семи нянек остается дитя без глазу… Сепаратное, в сущности, действие Красн[ого] Креста вносит еще больше путаницы и суматохи. Нет у нас спокойствия, выдержки, обдуманности…

Дивизии наши теперь растаяли до 9–10-тысячного состава, и во всей армии лишь до 175 тысяч штыков. А каких штыков? Некомплект в частях пополняется людьми из запасных батальонов безо всякого соображения, а чисто механически; партии не сортируются, а разбиваются; в результате получается, что в пехоту назначаются кавалеристы и артиллеристы, в артиллери[ю] – пехотинцы и кавалеристы, в кавалери[ю] – артиллеристы и пехотинцы. Выздоровевший никоим образом не может рассчитывать попасть обратно в свою часть, с к[ото] рой он так морально был связан. Получается история почище существовавшей в японскую кампанию! Мне иногда буровит голову мысль и подозрение, не сидят ли у нас во главе ответственных высоких должностей сознательные предатели России?

Стал более или менее регулярно почитывать газеты, главн[ым] образ[ом] – «Русское слово» и, скрепя сердце – «Новое вр[емя]», вездесущее и всепроникающее; случайно иногда попадаются весьма близкие моему сердцу «Соврем[енное] слово» и «Речь». В информационном отношении касательно текущих событий я за всех их, пожалуй, не дал бы и ломаного гроша, но для отвлечения своих мыслей от грустной действит[ельност] и надо же успокаивать себя каким-либо легким чтением?!

О проделках наших солдат с проволочными заграждениями немцев, и о реагировании последних на это…

Если дадут автомобиль, завтра поеду в 3-й Сибирский корпус ознакомиться с санит[арно]-эвакуационн[ой] деятельностью врачебных заведений[469].

14 декабря. Отличная погода; небольшой мороз; холмы и долины укрылись снежной пеленой. В 9½ часов утра на автомобиле выехал на Лык, ч[то] б[ы] через него попасть в Грабник[470] в штаб 3-го Сибирск[ого] корпуса; около полудня был уже в штабе. С корпусным врачом отправились на осмотр двух лазаретов 8-й дивизии, стоящих один – недалеко от Грабника, другой же – в Росткене[471] (к СЗ), а также и главного перевяз[очного] пункта той же дивизии в Талькене[472]. Уже стало темнеть, когда выехал на Видминен, где расположился Саратовский лазарет Красн[ого] Кр[еста] и лазарет 64-й пех[отной] дивизии. Поездку на главн[ый] перев[язочный] пункт в Талькен пришлось совершить в двуколке, так как с шоссе нельзя было туда уже ехать в автомобиле; в воздухе реял привязной аэростат 8-й Сиб[ирской] дивизии, по к[ото] рому шла мерная артиллерийская канонада со стороны неприятеля.

В Видминене заночевал. При лазарете 64-й дивизии служит доброволкой-сестрой г-жа Гурко, супруга командира 6-го корпуса[473] – вопреки закону! Врачи очень бы желали от нее отделаться, терпя от нее засилье. Советовал врачам «терпение и терпение»; после войны сочтемся! Теперь же будем хоть в качестве денщиков у наших марсов, только бы они победили! Вчера наше наступление Сибирским корпусом окончилось большой неудачей: от 26-го Сиб[ирского] полка остались лишь 880 чел[овек], остальные – ранены (около 600) или погибли при переходе через болото, и 2 батальона (около 1500) сдались в плен за отсутствием поддержки, к[ото] рой запоздали остальные полки 7-й дивизии, понесшие также немалые потери потонувшими. Наши «чудо-богатыри», очевидно, устали сражаться без увлечения и сдаются не без охоты…

При настоящей войне, требующей большой затраты энергии, необходимо, ч[то] б[ы] и командная часть вся состояла из молодежи; для нас, стариков, она не по силам. В то время как германцы с молниеносной быстротой перебрасывают целые корпуса по железной дороге, у нас до сего времени еще не удосуживаются установить железнодорожное сообщение между Марграбовым и Сувалками.

15 декабря. Долго отогревали замерзшую машину автомобиля, на к[ото] ром лишь около 2 часов дня удалось выехать на Арис через Лык (около 60 верст). Природа кругом – дивная: хвойные леса, озера, холмы, долины… На полдороге от Лыка – местечко Клаусен[474], где питательный пункт.

В Арис приехал в 4 часа. Осмотрел два лазарета 7-й Сиб[ирской] дивизии. Скоро смеркалось. Пришлось заночевать, ч[то] б[ы] завтра чуть свет отправиться на главный перевяз[очный] пункт 7-й Сиб[ирской] дивизии в Пьянкен[475] верстах в 5 к северу от Ариса и в передовые перевяз[очные] пункты 27-го и 28-го полков в деревню Дроздовен[476]. Мой коллега передает, что он только тогда и был покоен, когда был старшим врачом полка, т[а] к к[а] к находился вне пределов досягаемости для всякого начальства, к[ото] рое на передов[ые] пункты никогда уже не заглянет; высказывает удивление, что я – первый из начальств[ующих] лиц еду туда…

Рассказ ротн[ого] командира, довольно интеллигентн[ого] и хорошего человека, о том, как он поневоле велел расстрелять своей команде сдавшихся в плен 70 чел[овек] немцев; теперь очень мучается воспоминанием и боится, что от этого «сойдет с ума».

Прекрасное впечатление производят на меня молодые врачи…

У каждого пленного немецк[ого] солдата находят дневник и карту.

Среди вещей в брошенных немецких домах оказывается масса всякой изобразительной похабщины.

Случай: шоферы, будучи из интеллигентных, выругали «по-русски» солдата – погонщика гурта скота; солдат ответил еще более крепким словом; как, – говорит, – вы, такие-сякие, смеете так сквернословить мне, «ведь я сам присяжный поверенный»!!

Немецкая карикатура на «самодержавие».

16 декабря. Сильный ветер. Мороз в 3°R[477]. Просткенские высоты и перешеек Пржикоп в руках еще неприятеля. Рано утром на лошадях (так как в автомобиле не по шоссе ехать было невозможно) отправился в Пьянкен на главный перевязочный пункт 7-й пех[отной] Сибирск[ой] дивизии, откуда заехал в штаб ее, расположенн[ый] в Гурах[478]. Познакомился с начальником дивизии (Трофимовым?)[479]. Поразговорились с ним; настроение его, вследствие неудачной затеи 12 декабря, стоившей крупных напрасных жертв людьми, было мрачное; уверяет, что он был против нее, к[а] к весьма рискованного предприятия; все проделанное имело мотивом, ч[то] б[ы] хотя что-н[и] б[удь], да делать, только бы не стоять в бездействии; известная, не раз повторяющаяся история, практикуемая нашими военачальниками, коим так свойственны непродуманность в средствах и конвульсивность в действиях! Им чуждо золотое правило ne noceas[480], к[ото] рое так часто нарушается неопытным, невыдержанным, неуверенным в себе врачом[481]!

Около полудня возвратился в Арис, откуда уже на автомобиле по шоссе покатил через Экерсберг[482] на Дроздовен, где расположены передовые перевязочн[ые] пункты 27-го и 28-го стрелк[овых] полков. Пешим порядком добрался почти до Домбровкена[483], где находятся позиции; слазил в землянки-пещеры, где помещался резерв 28-го полка. Отрадное впечатление производят врачи, работающие не за страх, а за совесть, с полнейшим пренебрежением к рвущимся возле них снарядам.

Пообедал в одном из лазаретов 7-й дивизии и выехал затем на Лык для осмотра заразного госпиталя № 500. На каждом шагу претяжелая картина разрушения и всесожжения… Лык – огромный благоустроенный город; уже начал освещаться электричеством.

Уже поздно вечером возвратился в Марграбово[484]. Застал приехавшего Новака, который привез мне, наконец, отправленную мне когда-то посылку от своих с Сараджевым. Многое из снеди уже подверглось тлению, но слава Богу, что прибыли полушубок и другие теплые вещи, а равно и сигары; вместе с этими вещами привезена целая кипа и писем, адресованных мне в 25-й корпус, из них и письмо – до слез умилительное – дорогого моего Макса[485].

Только что успел разобраться и с письмами, и вещами – принесли письмо и от моей бесценной дочки, приславшей мне свою фотографич[ескую] карточку – «снималась на днях в своей новой шубе». Описывает она, какую картину, нарисованную ей масляными красками, она приготовила мне в подарок – «сюжет в твоем вкусе», «в ней очень много настроения». Вкус мой она угадала: к возвышенному – божественному – ad astra[486]!..

В 64-й дивизии мне показали приобретенный за 700 с лишком рублей «Гелиос» и «печь-баню» за 96 рублей; при первом же применении обнаружены были хрупкость и непрочность (стены чугунные печи треснули, решетка в «Гелиосе» прогорела, колеса повозки развалились…). Такова работа наша русская и для русских в такой тяжелый момент войны. Могло ли произойти такое безобразие у немцев?! Может ли русская бессовестность конкурировать с немецкой добросовестностью служению долгу?! Не пора ли нам теперь же приступить к подготовке полного обновления нашей государствен[ной] и обществ[енной] жизни? Боюсь я, что при нашей нечаянной победе – к[ото] рая представлялась бы мне к[аким]-то парадоксом – наши рулевые и кормчие истолкуют post hoc в сторону propter hoc[487], и кузькина мать с ежовыми рукавицами, равно вся эта зоологическая травля наших против ваших и ваших против наших процветут махровым цветом! Забудут и выставляемый ими теперь лозунг войны за торжество права над силой, в защиту слабых и освобождения угнетенных.

17 декабря. Прекрасная зимняя погода. +2°R[488]. По телеграммам в газетах «бои у нас идут благоприятно…», «разведчики захватили одно орудие с запряжкой», «захвачено 9 повозок с немецкими праздничными подарками…» Делят уж и шкуру медведя, не изловивши еще последнего!!

Бывший арестант, ныне благополучно властвующий начальник санит[арной] части Рейнбот теперь подписывается уже «Резвой»! Пошли, Господи, ему с переменой клички переменить и свою душу…

Штабные уверяют, что немцы пускают теперь в ход и истощают последние свои плюсы, а дальше же-де им будет мат. Пошли, Господи! Я, грешный человек, только больно в этом сомневаюсь и удивляюсь наивной доверчивости нашей публики в сообщаемые сведения «Вестника Х армии», годного для чтения лишь для детей младшего возраста.

Поднялась письменная горячка[489] по поводу появившихся в 1-й армии случаев холерных заболеваний[490]. Пришла телеграмма из штаба главнокомандующего с предложением высказаться относит[ельно] упразднения должности врача дивизионного обоза и одного лазарета в дивизии; на первое ответил утвердительно, на второе – отрицательно.

Мой полковник[491] ревниво относится ко мне, стараясь строго выдержать свои права по созданному революционным путем положению – быть непосредственным докладчиком у командующего и начальника штаба по всем вопросам санитарии и медицины, в коих он уже чувствует себя вполне компетентным лицом. Долой врача, долой наше специальное медицинское образование, и да здравствуют исправники, полицмейстеры и прочие штукмейстеры!..

Получил телеграмму от милого сынка с изъявлением его намерения приехать ко мне. В этой общей суматохе и бестолочи я не мог и додуматься до сей простой вещи, к[ото] рую можно было бы осуществить уже давно. Конечно, немедленно же ответил телеграммой, что с радостью его встречу и съезжу с ним даже на позиции показать ему, как летают «чемоданы».

18 декабря. +2°R[492]. Прекрасная погода. Как немного иногда требуется для меня, ч[то] б[ы] хорошо настроиться – только увидеть хотя бы один клочок голубого неба. По утрам аккуратно идолопоклонничаю на берегу Hetzkoer see[493], где слышу зовы родины.

Затрещали опять автомобили и зажужжали наши 2 аэроплана, к[ото] рым жалобно вторит гудение телеграфной проволоки. Приходя на обед, заглядываю в оперативное отделение и грустно посматриваю на висящую большую карту с отмеченными красным и синим карандашами на ней местами расположения наших и неприятельских позиций. И без слов понимаю…

Сегодня фон Будберг сообщил, что людей у нас еще много – имеется уже 1½ миллиона запасных, да «ружей-то нет»!!

Познакомился с приехавшим ко мне за указаниями старш[им] врачом санит[арно]-гигиеническ[ого] отряда приват-доцентом академии д[окото] ром Караффа-Корбут[494] – приятно было поговорить с человеком, от к[ото] рого так и брызжет наукой; еще больше обрадовался, когда он мне сообщил свой лестный отзыв о моей книге, к[ото] рой он в последнее время даже пользовался при чтении лекций (являлся – как он выразился – постоянным плагиатором вашего сочинения!!). «Нет, весь я не умру!..»

Оказывается, что теперь мы находимся не в настоящей культурной Пруссии, а на земле мазуров, к[ото] рая у немцев считается вроде нашей Сибири; жители ее – поляки, подверженные насильственному онемечению с принудительным отобранием латифундий во владение коренных немцев.

Попадающие в плен к нам немецкие офицеры уверяют, что они скоро справятся и с Англией, и с Францией; с Россией же – «lange geschischte»[495]!

Подал сегодня донесение о результатах осмотра 3-го Сибирского корпуса, отчасти 26-го армейского, а также госпиталя № 500 в Лыке. Врачи продолжают ко мне обращаться как к «доброму» человеку; таким кажусь я и нашему держиморде, к[ото] рый с наслаждением мне передавал, как сегодня на аудиенции у него «трепетал» один главный врач госпиталя.

Как подумаешь только, что и по окончании войны несчастная Россия будет оставаться под управлением все таких же негодяев, становится жутко, страшно и глубоко обидно. Захлебываясь от удовольствия, сии озорники цинично рассказывали за обедом, как они правили в Туркестане, внушая и поддерживая в невежественном населении убеждение, что никаких законов для него не писано, а существуют вместо них одни лишь нагайки! Боже мой, как развращена наша военная бюрократия, и как она чужда самым элементарным интересам бедных россиян!

А что, Михайловский из «Русского слова» – не продажный ли щелкопер; ведь не может же он быть столь глупым, ч[то] б[ы] серьезно козырять цифрами нанесенного нами неприятелю огромного урона убитыми и пленными, захваченными к[акими]-н[и] б[удь] десятками орудий, ни звука не упоминая по требованию самой простой логики о параллельных цифрах нашего урона?! Нельзя же, право, так бесстыдно жонглировать и даром своего слова, и даром пера!

Дивная лунная ночь.

19 декабря. – 4°R[496]. Туманно. Сегодня Новый год у немцев. Кажется, на этот раз наше высшее начальство не приурочит к нему никаких очертя голову «наступлений», уж достаточно полученного ими урока в первый день немецкого Рождества, когда так наивно велся расчет на усыпление бдительности в этот день неприятеля!

Приезд великого князя Георгия Михайловича[497], посла государева, для объявления его благодарности войскам армии. Совместный с ним изысканный ужин. Разговоры о Вильгельме, обманувшемся будто бы в расчете при объявлении России войны, случившейся для всех так неожиданно. Успокаиваются, что если у нас нет зарядов, то их нет будто бы и у немцев. Если произойдет перемещение теперешней ставки командующего, то не иначе, как в Летцен. Пошли, Господи! У убитых немцев находили письма от их жен, в к[ото] рых они наказывали беспощадно истреблять русских.

20 декабря. Солнечный морозный (–5°R[498]) день. Выехал утром по своей епархии, на этот раз в район расположения 3-го армейского корпуса по прекрасному шоссе в автомобиле на Гольдап, откуда через Тракишкен[499], Макунишкен[500], Тольминкемен[501], Бобельн[502], Касовен[503], Тилупонен[504], Скитучен – в Сталюпенен[505], где стоит штаб корпуса. Расстояние от Марграбова до последнего пункта – около 100 верст – проехали в течение 7 часов, при этом около часу ушло на поправку сломавшегося колеса в автомобиле, столько же на остановку в Гольдапе (для осмотра лазар[ета] № 2 53-й дивиз[ии]. Слава Богу, что взял в эту дальнюю дорогу немецкую карту-двухверстку, а то так легко было бы запутаться.

Вечером засветло был уже в Сталюпенене. Боже мой, какую грустную картину разрушения он представляет; а город лучше и больше Марграбова и Гольдапа. У штаба корпуса заслышались продолжительные крики «ура!»; это солдатики с детской радостью выражали свой восторг по случаю получения присланных им подарков из России.

Остановился для ночлега в подвижном лазарете Ковенской Общины Красного Креста, куда меня затащил мой знакомый по Петербургу д[окто]р Константинович – серб[506], до мозга костей славянин-фанатик, уверявший меня, что нашу Россию и армию губят немцы – все эти стоящие у нас во главе армий и штабов сиверсы, будберги и пр., хитро играющие-де в руку нашим врагам.

Только что расположились пить чай – послышались один за другим сильные удары взрывов: то были брошенные бомбы с немецкого аэроплана; одного солдата ранило и двух контузило.

Ночь – лунная, волшебная.

21 декабря. Сильный ветер; мороз в 3°R[507], погода ведренная. Утром осмотрел расположенн[ый] в Сталюпенене один лазарет 56-й дивизии и побывал на станции, где работает Ковенский отряд Красного Креста. Установилось особое название для известн[ой] категории раненых – «пальцевики»! А для отступления – «выравнивание фронта»!

Познакомился с корпусн[ым] команд[иром] Епанчиным[508] – грозой для его подчиненных, к[ото] рых он третирует un canalle[509]! После обеда вместе с корпусным врачом Макаровым поехали в Петрикашен[510] версты за 3 к востоку для осмотра поместившегося в отдельном фольварке одного лазарета 73-й дивизии. Из Петрикашена я уже один покатил на Эйдкунен[511] в Кибарты, где наметил осмотреть 311-й полев[ой] госпиталь. Картина разрушения здесь еще, кажется, ужаснее. По пути в тыл дружно все возят и возят сено, к[ото] рого теперь на занятой нами немецкой земле масса, да и самого наилучшего – клеверного.

Остановился на ночевку в госпитале, удобно разместившемся в бывшем таможенном здании. Эйдткунен с одной стороны и Кибарты-Вержболово с другой: какая резкая разница в стиле благоустройства! То – немецкое, а это – русское! Там – культура, а здесь – дикость! В отведенной мне комнате уже и печь не та, а чисто русская, resp. плохо греющая. И комната холодная – неуютная.

Поужинал в дружной и хорошей компании госпитальных врачей, сестер. Много говорят о весьма полезной деятельности в районе 22-го корпуса сестры Беккаревич, заведующей питательными пунктами. Разговорились о всевозможных курьезах на войне: как топили печи немецкими роялями, как солдаты ходят в женских кальсонах и ночных кофточках[512], и пр., и пр. В Эйдткунене на пивном заводе сохранилась еще на пивном заводе надпись золотыми буквами: «Сит Део»[513]!

22 декабря. Целую ночь и по сие время бушует свирепый ветер. Докончил осмотр 311-го полев[ого] госпиталя и посетил еще второй лазарет 56-й дивизии, а также французский подвижной лазарет, во главе к[ото] рого стоит старший врач Керзон[514], бывший когда-то учеником, к[ото] рого репетировал мой Николай в бытность студентом.

Рейнбот награжден Св. Влад[имиром] 3-й степени с мечами!! В Петербурге до сих пор заседает комиссия, придумывающая, как переименовать на русский язык Кронштадт!! Боже мой, какая у нас пошехонщина! Во всех наших реформах только и видны одни механические меры, и так ничтожны меры органического характера: устранить, пресечь, не допустить… и только; создать же такую почву, ч[то] б[ы] ни в устранении, ни в пресечении не было никакой необходимости, или последнее совершалось бы само собой – этого творить мы не можем, не мы, пожалуй, а наши руководители-опекуны, в руках коих судьбы нашего несчастного народа. Погляжу я и теперь что и как делается непосредственно вокруг механики, механики и механики, насильственная еще механика. Нет ли в этой политике перегружения и задушения масс одной бессмысленной механикой[515] какого-ниб[удь] гениального (конечно, в личных лишь для себя расчетах!) плана со стороны пасущих нас «добрых» пастырей?! Пусть-де овечки что-н[и] б[удь] да делают и получше от этого утомляются, ч[то] б[ы] не было им досуга для разных мечтаний, всякого рефлектирования…

Из Кибартов выехал около 1 часу дня и, не останавливаясь нигде, прикатил в Марграбово уже в 4½ часа пополудни. На расстоянии к[аких]-либо 120–125 верст – разные времена года: там – поздняя осень, здесь – малоснежная хотя, но уже зима.

Получил, наконец, письмо от Рубцова из Главн[ого] в[оенно]-с[анитарного] управления малоутешительного содержания, также и открытку от брата Сергея.

Зашел вечером в штаб. Все более и более чувствую, что создается в нем для меня тягостная атмосфера: я – corpus alienum[516], я – quantité negligeable[517], медико-санитарная часть в армии представительствуется ни больше [и] не меньше как полковником из полицмейстеров, считаются в специальном для меня деле не со мной, а с этим ставленником-помпадуром, так как я официально лишен права иметь непосредственный доклада не только у командующего армией, но даже у начальника штаба; все мои советы, заявления, проекты доходят до командующего лишь в преломлении угла зрения и с усмотрения сего проходимца. Я в плену, и чувствую, что не служу родине, а являюсь лишь незаметной величиной, из которой наши озорники желали бы сделать для себя одну только безличную чернорабочую машину, которая своими шестернями вертелась бы не иначе, как в согласии с колесами их ржавого механизма, требующего не служения делу, а личного угодничества начальству. О, как хотелось бы мне бросить сочный плевок в морду всей этой сволочной камарилье наших российских самодержцев и уйти из этого мрачного омута. Подать в отставку? Не пустят в военное время. Приедет Сережа – поговорю с ним и решу. Ведь могут же наши озорники-революционеры так ожесточить даже самых благомыслящих и преданных родине людей, что и победе нашей над внешним врагом они не будут радоваться в уверенности, что чем хуже было бы, пожалуй – и тем лучше…

23 декабря. «Буря мглою небо кроет…» Метель и большой выпад снега. – 5°R[518]. Душа моя изнывает и физически недужится. Дальние автомобильн[ые] экскурсии меня сильно разбивают. За вихры себя тащу, ч[то] б[ы] принудить хоть несколько строк вписать в свою «оранжевую» книгу.

С большой отрадой прочитал отклик Московского торгово-промышленного союза на призыв официального органа министерства к творческой работе россиян. Вот золотые слова председателя союза кн[язя] Щербатова[519], открывшего заседание: «…С немцами надо бороться их же оружием. Где собрались 3 немца, там они организуют ферейн… Действовать кулаком против экономического влияния немцев бесполезно: необходимо их организованности противопоставить свою. В Германии правительственная, общественная и личная деятельность на всех поприщах сливается воедино. У нас – всюду разлад… В допущении засилья немцев виноваты – наше невежество, нищета, бездорожье, неорганизованность. И лучшее средство борьбы – подъем народного просвещения, удешевление народной жизни и облегчение условий личной и общественной самодеятельности». Услышьте же, наши консулы, эти простые мудрые слова, вразумитесь ими и окажитесь истинными патриотами своего отечества!!

В штабе сообщили, что имеется сообщение от Верховного главнокоманд[ующ] его, будто на Кавказском фронте под Сарокамышем[520] нами взят в плен 9-й турецкий корпус[521]. Благодарение Господу Богу, если это – правда! Но… но… не очередная ли это утка?!

Прилагаю при сем пересланное мне из Москвы письмо жены врача Галунского[522], иллюстрирующее, до какой степени забитости и угнетения дошли наши несчастные военные врачи, что приходят в телячий восторг даже от просто человеческого отношения к ним, в необходимости оказательства к[ото] рого им я уже давно обрел хоть не к[ото] рое оправдание моего здесь существования, ч[то] б[ы] хот немного смягчить и нейтрализовать претерпеваемые обиды от хамски-грубого обращения с нами начальствующих держиморд, так оскорбительно[го] для человеч[еского] достоинства понимающих прерогативы своей власти, долженствующей стоять на страже закона, а не на удовлетворении их садического отношения к их подчиненным. Неужели совершающееся теперь массовое пролитие крови и умирание от нищеты и голода – все это служит и будет еще служить лишь ради возвеличения нашего всероссийского полицейского кулака?! Возмутительно смотреть, как предержащие наши власти относятся к врачам военно-лечебных заведений и краснокрестским. Причина этого и вытекающие из сего выводы относительно организации санитарной части на войне…

24 декабря. – 5°R[523]. «Вижу, всю мою дорожку ранним снегом замело». К озеру теперь не пройдешь. Прекрасный санный путь. Утром доставлено было с нарочным из Сувалок коллективное поздравление меня врачами 339-го полев[ого] госпиталя с праздником. «Позвольте, – пишут коллеги, – засвидетельствовать Вам наше глубочайшее уважение и преклонение перед Вами как начальником – врачом в лучшем смысле этого слова…» В сочувственном отношении ко мне товарищей по оружию я нахожу для себя большое утешение.

Вечером сходил к всенощной в лютеранскую церковь Св. Марка, где отправлялось православное богослужение нашим священником. Чувствуется влияние наступающих светлых праздников Рождества Христова и сугубая грусть, что находишься вдали от родины, разлученный с своими близкими[524].

После всенощной приглашен был на елку в Елизаветинский Красный Крест; в компании сестер и врачей непринужденно провели время по-семейному; с нами же был и особоуполномоченный князь Куракин. Уже перевалило за полночь, когда стали расходиться по домам; слышалась как будто артиллерийская канонада со стороны Летцена; кое-где в жильях горели еще огоньки и слышалось пение: это публика наша из стана воинов по группам встречала у себя праздник…

25 декабря. – 5°R[525]. Дивный зимний пейзаж. 8 часов утра – идеальная вокруг тишина. Через озеро высоко, шумно рассекая воздух крыльями, пролетело, покрякивая, несколько крупных стай уток. И опять – благостная тишина; время от времени глухо слышится как будто пальба в стороне Летцена. На улицах развешаны национальные русские флаги. Что день грядущий нам готовит? Озера подмерзли; будет ли нам это на руку, или немцам? Судя, конечно, по тому, кто будет наступать – тому и будет выгодно.

Под Варшавой, говорят, идут упорные бои. Все мне сдается, что не удержать нам этой жемчужины польского края!.. Наши военные все рассчитывают на дух «серого», но… но… надо же ведь считаться и с техникой, и материальной частью противника, к[ото] рый в последнем отношении несомненно сильнее нас, да – думается мне – и по степени горения духа уж, во всяком случае, не уступит нам.

Сиротливо праздник Рождества проводят, очевидно, и в России, где нет семьи, где бы не отсутствовал теперь или отец, или сын, или брат, ушедшие на войну. Около 10 час[ов] утра раздался благовест, а затем и перезвон на колокольне Св. Марка. Молебствие и парад.


В минувшую ночь немцы произвели атаку на 55-ю дивизию. Последовало распоряжение Верховного главнокоманд[ующ] его, ч[то] б[ы] офицерские чины, эвакуированные по болезни в Россию, увольнялись совсем от службы, если не выздоровеют через 1½ месяца. Результаты благодетельные этого распоряжения немедленно же сказались: началось быстрое массовое возвращение наших «витязей»!!

В штабе с отъездом Одишелидзе и вступлением в его должность фон Будберга на врачей и медицинский персонал началось методическое гонение – нет пакости, к[ото] рую бы не записали на приход по их адресу наши вояки. За столом без обращения ко мне Сиверсом и упомянутым фоном ведутся тенденциозные разговоры о грабительстве санитаров, и в pendant к этому – чуть ли не о наклонностях к нему же врачей… Приветствия и собеседования удостаиваются этими дискреционными властителями последние прапорщики, я же – остаюсь часто совсем незамеченным, и со мной у них нет желания и двух слов перемолвить; информатором их по санитарной части является полицмейстер-полковник, но никак не я; меня умышленно игнорируют[526]… Положение мое до чрезвычайности обидное. Хоть бы сотую долю сии «князи людские» уделили мне того внимания и любезности, коими пользуются всякие шеншины (полковник – заведующий отделением Гвардейск[ого] Экономич[еского] общества здесь в Марграбове – уверял, что ему даже дадут к[акой]-н[и] б[удь] орден с мечами!) и наезжающие как военные, так и гражданские лица. Не знаю, как и реагировать мне внешним образом на возмутительное поведение временщиков. Может быть, брошу совсем ходить на общие обед и ужин в квартирмейстерскую. Вообще мне – как инородному телу – здесь не место. Жду приезда Сережи, ч[то] б[ы] по совместном обсуждении принять то или другое решение к ликвидации провокационных по отнош[ению] ко мне актов. Не желал бы я быть в плену у немцев, этих «варваров ХХ века», но, право, не слаще быть в плену и у этих временщиков. Штаб нашей армии по части деликатности еще хороший, а что представляют другие штабы по бесцеремонному отношению с медициной[527]?! Верна мысль, что при понимании человеком своего несчастья, трагичности своего существования, он делается религиозным, и война, как высший трагизм жизни, является, таким образом, отличной учительницей религии, – религии, по существу своему, как ощущения относительности своего бытия, его зависимости и связи с чем-то выше его стоящим…

Сегодня хитрый японец «Николай Иванович» в разговоре со мной, любуясь моими орденами с мечами и воздавая им должную оценку, выразил удивление, как это так вышло, что я с этими отличиями и в генеральском чине состою помощником у полковника, не имеющего притом никаких крупных орденов?! Но… «Россию умом не понять, и в ней имеется особая стать…»

26 декабря. – 2°R[528]. На дворе зги не видно. Снежная метель; циклон и в душе моей, полной злобы и мщения за человеческую пошлость, подлость и глупость. Среди дня задождило, а к вечеру поднялся сильный ветер.

В газетах пишут, что в покоях митрополита Владимира[529] заседало многолюдное собрание столичного духовенства с участием профессоров Духовной академии по вопросу о необходимости отмены обычая устройства елок, и только потому, что этот обычай перешел к нам от немцев! Германское происхождение елки служит, так[им] образом, серьезным основанием для отмены давно установившегося обычая, практикуемого ведь специально для детей и доставляющего им так много радостей и удовольствия! Что руководило в данном случае нашими иерархами: низкое ли и лицемерное держание носа по ветру, или же безбрежный идиотизм? Подумали ли наши первосвященники, что они, ставя в таких вопросах точки над «i», лишь подчеркивают лишние плюсы, которые дали нам немцы?! Противно даже читать!

Говорят, что у фон Бринкена[530], командира 22-го корпуса, имеется брат, тоже генерал, который сражается против нас в германских войсках. У фон Будберга же вся семья говорит лишь по-немецки! И все эти фоны верховодят нами, «русскими свиньями»!! А все эти стоящие у трона фредериксы? Вот в отношении кого надо принимать меры эмансипации от германского засилья, а не против детских радостей на елках!! Интересно бы знать, где теперь сукин сын Ренненкампф?

Прислал Сергей телеграмму, что выехал на Сувалки, не дождавшись письма моего. И сделал очень плохо.

27 декабря. 0°R[531]. Сильный ветер. Навалило сугробы снега. При штабе сегодня заседание Георгиевской думы; понаехало до 21 ее члена. За обедом при наблюдении за Гернгроссом, фон Бринкеном и фон Будбергом невольно рисовалось их огромное сходство: первого – со старым облезлым блудливым котом, второго – с зайцем, а третьего – с гиеной. Представитель учительского отряда Фальборк (Боже мой, как много все немецких фамилий!) с нахальной и беззастенчивой слащавостью все время терся среди явно игнорировавшего его генералитета. Пошли, Господи, ч[то] б[ы] разбуженная войной общественность и самодеятельность среди нас, россиян, пустила бы глубокие корни и по окончании ее в мирную их жизнь, поосвободившись от всех пут и препон полицейского гнета. Пусть хоть военная гроза вырвет для народа право на культурную, свободную его жизнь, – [народа], доказавшего в эти тяжелые дни и свою к тому способность, и энергию.

С Варшавского фронта утешительных сведений не имеется. Проклятие нашим воеводам, если они отдадут немцам Варшаву!

28 декабря. 0°R[532]. Погода хорошая, подпадает снежок. Мучительно мечтается о тихом пристанище. Прислал телеграмму Сережа с уведомлением, что предполагает сегодня быть в Сувалках к вечеру. Поеду встречать его. Нервы так расшатались, что обнаруживают извращенную реакцию: в ожидании радостной встречи испытываю смертельную грусть.

По нашему и Варшавскому фронту водворилось «шипкинское спокойствие». В тишине этой назревает что-то решающее. Количественный состав войск, совершенство их вооружения, личная храбрость сражающихся, стойкость и выносливость их (крепость нервов), а также искусство маневрирования со стороны высшего командного состава – вот комплекс элементов победы, к[ото] рый судьба кидает на чашку весов, неведомо – в пользу ли нашу, в пользу ли швабо-тевтонов. Тевтоны ни по одному из элементов, во всяком случае, я думаю, нам не уступают, а по не к[ото] рым из них даже и превосходят нас. По логике вещей, при дуэлировании лишь нашем с тевтонами все шансы боевого успеха должны бы были быть на стороне последних. Но поможет нам, вероятно, то, что мы не одни.

Есть такие типичные лица у «господ людей», к[ото] рые ужасно походят на физиономии к[аких]-л[ибо] зверей или птиц. Сегодня за обедом сидел барон Каульбарс: до поразительности он показался мне схожим с старым коршуном-стервятником!

До такой степени нас заела писанина, живущая в большой вражде со здравым смыслом, что, напр[имер], сувалкский губернатор посылает чуть ли не в сто слов телеграмму в штаб армии, спрашивая, что ему делать с пленной глухонемой немкой, или под Тильзитом нашлись предприимчивые люди, к[ото] рые стали продавать немцам фураж, вывозя его к ним из занятых нами районов, где хранятся большие его запасы; так нашелся же жандармский чин, к[ото] рый возбудил сложную переписку с целью ему выяснить, можно ли позволять означенную спекуляцию?! По поводу сей казуистики и вообще бюрократии, а также и рассказанных еще случаев обычного нашего российского мошенничества, много смеялись за столом фон Будберг и барон Каульбарс, но в смехе их не чувствовалось слезы истинно русских людей, а просачивалось какое-то презрительно-надменное отношение к «этим русским свиньям»!!

Все озеро сегодня было усеяно стаями уток; для охотников создавался большой соблазн, но стрелять было нельзя.

29 декабря. Еще не было и 7 часов утра, как я в автомобиле помчался за Сережей в Сувалки; вернулся с ним около 11 утра. Погода хорошая. 0°R[533]. Обедать не ходил в общее собрание, а обедал с Сережей у себя дома. Сознание мое от переутомления притупилось, отношение ко всему у меня какое-то безразличное; психиатр поставил бы по мне диагностику: «резиньяция».

Приехали и были приняты в штабе человек 12 представителей Союза российских городов, к[ото] рые привезли 11 вагонов всяких вещей для армии; люди преимущественно из зеленой молодежи, одушевленной фанатизмом добра.

30 декабря. – 3°R[534]. Прекрасная погода. Второй день в симбиозе с Сережей. Прошлись с ним по стогнам Марграбова.

Неожиданная новость: наш начальник санитарного отдела полковник Завитневич с своей должности слетает, так как на его место возжелал провести своего ставленника наш всесильный фон Будберг, забравший в руки самого Сиверса. Так изменчива в плохую сторону бывает судьба даже человека, к[ото] рый только об одном и старался, ч[то] б[ы] угодить начальству[535].

Получил сведения, что наряду с «минеральной» целебной водой «Кувака»[536] Воейкова очень ходко расходится и особый портвейн из имения великого князя Николая Николаев[ич] а.

Барон фон Будберг захлебывается от удовольствия, что вышел высочайший приказ относительно всех эвакуированных с театра войны офицерских чинов, предписывающий, если не выздоровеют они в течение полутора месяцев, отчислять их от занимаемых должностей, а затем по обстоятельствам дела представл[ять] и к увольнению от службы (телеграмма штаба главнок[омандующ] его фронта 24 декабря № 4317). Без мер репрессии нельзя обойтись и в отношении наших «витязей»!

31 декабря. + 1°R[537]. Мгла и туман. Некстати совсем свалилась на меня вдруг масса канцелярского дела за отъездом нашего полковника, отправившегося с разрешения начальства в течение двухнедельного срока отыскать себе новое место службы. На место его фон Будберг прочит – как передавал мне дежурный генерал – к[ого]-то из полковых командиров, бывшего под судом и затем оправданного (помилованного?).

В штабе настроение верхов приподнято-неунывающее; представители Союза российских городов еще не разъехались. С одним из них обсуждали мы вопрос о желательности установлен[ия] для защиты России от проникновен[ия] в нее всяких зараз из армии – массовой дезинфекц[ии] по японскому способу, к[ото] рую Союз готов устроить, как уже это он сделал на Юго-Западном фронте…

С Сережей побродили по городу. Вечером были во всенощной, а Новый год встречали с ним в 495-м пол[евом] госпитале и Елизав[етинской] общине Красного Креста. В последнем учреждении организов[ано] было целое кабаре. Прилагаю печатную программу «художественного вечера»[538]. Домой вернулись около 4 часов утра, довольные, удовлетворенные.
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1 января. Прегустой туман. +1°R[539]. Чувствование праздника. Относительный отдых. Приказ главнокомандующего, объявляющий нижним чинам, что семьи сдавшихся из них в плен не ранеными будут лишены казенного пайка.

Сегодня имел кислый разговор с командующим по поводу недостатков, найденных им в госпитале в 397-м госпит[але] в Ковалене, куда завтра отправляюсь с Сережей.

2 января. – 3°R[540]; метелица. Поехали с Сережей в Ковален, откуда к обеду возвратились. Приезжал сегодня в штаб Рузский. Побуждает всех командующих переходить в наступление, а им совсем не до того: только бы самих Господь уберег от наступления противника; недостаток в людях и в боевых средствах.

После полудня – мокропогодица[541].

3 января. +2°R[542]. Прекрасная погода, позволившая Сереже заняться фотографически[ми] снимками.

Мы «накануне великих событий». Думаем наступать! «Да, хорошо наступать, – говорят наши штабные генералы, – когда тебя подталкивают да подпирают!» Дело пахнет, значит, исполнением очередного № исходящего журнала! Стукнемся лбом – и опять стойка. Вот Плеве с 5-й армией стал наступать и уложил до 60 % людей! Паршивые команды прибывают на пополнение с такими бойцами, к[ото] рые учились всего-навсего недели лишь 2–3!

Масса всякой телеграфной и письменной работы. Вечером с санит[арным] поездом приехал «Резвой»; выезжал встречать. Сверх ожидания был со мной необычайно вежлив и любезен.

Вчера под Лыком было брошено с немецкого аэроплана 3 бомбы. Марграбово пока Господь хранит от вражеских злонамерений.

С Сережей обмениваемся мыслями по текущим вопросам; радуюсь, что он не такой пессимист, как я, и о вождях наших куда как лучшего мнения, чем я!

4 января. +2°R[543]. Погода «великопостная», располагающая к острому чувствованию своей родины… «В боренье силы напрягаю…» Заботы, беспокойство, сознание ответственности за санитарную часть в армии иссушают мою душу, опустошают мои внутренности до утери способности обычной для меня идеалистической настроенности, доводят до столь угнетенного состояния, что постоянно чувствуешь себя в чем-то виноватым.

В штабе циркулируют слухи о предстоящем переводе Сиверса на Млавский фронт, недовольны им сверху за то, что он все стоит и не наступает. В обращение пущено новое слово: «марграбировать»…

5 января. 0°R[544]. Погода ясная и прекрасная. Голубое небо, яркое солнышко заслоняются так навязчиво врывающимся в мой внутренний мир заботами и тревогами за санитарное благополучие сотен тысяч бойцов; прегрустное и безотрадное сознание, что все усилия сводятся к борьбе с ветряными мельницами.

Приехал из Петрограда Караффа-Корбут, привез сенсационную весть: Белорецкий эвакуировался, и начальником санитар[ной] части Юго-Западного фронта назначается некий прославленный по хищениям и судимый по ним Ухач-Огорович[545]! Мало того: во вспомогательные органы по управлению к Рейнботу будто бы назначается д-р Губерт[546], тоже известный по мошенничеству к[а] к председатель санитарной комиссии в Петербурге. Что это – действительность или сплошной кошмар? На место нашего полковника Завитневича назначается бывший командир полка (Анастасьев?), за что-то бывший под судом… Очевидна тенденция: военно-санитарную часть возглавлять бывшими арестантами или кандидатами на них.

К нам в санитарный отдел прибыл на должность секретаря некто Васютинский, протеже фон Будберга, до войны служивший во Владивостоке в какой-то немецкой фирме, у к[ото] рой кредитовался наш барон. Теперь передают, что глава этой фирмы – немец – за шпионаж казнен… Какой процент из нашей правящей клики можно было бы отнести в категорию изменников и предателей России?!

6 января. – 4°R[547]. Погода превосходная. «Во Иордане крещаюшеся Тебе, Господи…» Побывали с Сережей в церкви Св. Марка.

За обедом сообщил, что начальн[иком] санит[арной] части Юго-Запад[ного] фронта будет назначен Ухач-Огорович. Фон Будберг не удивился возможности этого, пояснивши, что, очевидно, этот арестант дал порядочную взятку кому-либо из клики верховного начальника санит[арно]-эвакуац[ионной] части принца Ольденбургского[548], добавивши, что наше санитарн[ое] ведомство на войне является своего рода к[акой]-то сушилкой для субъектов с подмоченной репутацией!! Да одно ли, пожалуй, лишь санитарн[ое] ведом[ств]о?!

Завтра хочу свозить Сережу поближе к «ужасам и безумию войны», как кто-то водил по аду Вергилия…

7 января. – 5°R[549]. Покатили в автомобиле с Сережей на Видминен; здесь мне, кстати, нужно было запломбировать зуб в имеющемся кабинете при лазарете 64-й див[изии].

Вчера в городе брошено было с аэроплана несколько бомб; видели сегодня с Сережей следы их действия. Со стороны Летцена – вялая редкая артиллерийск[ая] стрельба.

В штабе у нас настроение суетливо-озабоченное; фон Будберг чуть не кусается; к представителям Красн[ого] Креста наши военачальники любезны и обходительны, к представител[ям] же военн[о]-санитарн[ого] ведомства – хамски небрежны и невнимательны.

К вечеру чувствовал себя чрезвычайно разбитым, неспособным совершенно что-либо осмысливать.

8 января. – 8°R[550]. Погода благостная. В штабе замечается больше и больше шевеления. Съезжаются всякие генералы для совещания. Кажется, собираемся наступать! Ночью уезжает Сережа восвояси, и я остаюсь опять один.

9 января. – 4°R[551]. Метелица и сильный ветер. Утром выехал в Видминен, автомобиль еле-еле местами двигался – в снегу то и дел буксовал. В предвидении холеры и др. эпидемических заболеваний наши высшие военачальники только теперь забили тревогу, и уже сейчас заметна тенденция всю вину за могущие быть санитарные бедствия свалить на врачей[552]; командующий категорически сказал, что врачи ради санитарии не должны бояться ссориться с начальством.

Под туманным покровом наступившего относительного спокойствия, при выжидательно-наблюдательном положении враждующих сторон зреют для разрешения какие-то крупные стратегические планы, и кризис, по-видимому, недалек, а теперь пока интересы для непосвященных поневоле сосредотачиваются лишь на мелких деталях боевого значения. Наша армия все более и более ослабляется: из состава ее выделяется 22-й армейск[ий] корпус. Усиление войск продолжает идти на Варшаву.

Сегодня познакомился с нек[ото] рыми представител[ями] города Петрограда, приехавшими с разными вещами для солдат; из представителей имеют[ся] профессора геологии, ботаники, минералогии и пр., хорошо знающие моего Сережу и Николая[553], коим я поручил кланяться[554].

Приехал новый полковник на должность начальника санитарного отдела – Евстафьев[555]; впечатление после полицейской рожи [сво] его предшественника произвел благоприятное.

10 января. – 3°R[556]. Снежно и ветрено. Наезжают время от времени к нам представители организаций родившейся в пороховом дыму мировой войны общественности в виде деятельности городских и земских организаций, направленной на обслуживание всевозможных нужд и потребностей армии, [которая] еще более была бы уместна при нормальных мирных условиях. Но можно ли ожидать существенного обновления нашей внутренней государств[енной] жизни после благополучного исхода для нас кампании? Не укрепится ли еще более режим ежовых рукавиц и бараньего рога?! Окружающая действительность повергает меня в безысходную грусть, хочется уйти и поглубже замкнуться в себе.

11 января. – 2°R[557]. Хорошая, тихая погода; санный путь. Совершаем усиленную эвакуацию из госпиталей и лазарет[ов] больных и раненых; ожидается со дня на день большая бойня. Командующ[ий] не выносит, когда видит за столом меня вдвоем с полковником: так, бедняга, изнервничал, что требует, ч[то] б[ы] и мы поочередно непременно были в разъезде.

Из лесов неожиданно повылезла масса скрывавшихся там немцев, голодных, оборванных, с ребятишками, тянущихся к местам войсковых стоянок, где их солдатики наши из последнего и поят, и кормят, и даже одевают.

12 января. – 3°R[558]. Погода ровная, прекрасная. Попытка к наступлению нашему на правом фланге идет, очевидно, не особенно-то важно; немцы успели здорово укрепиться; пока известно, что у нас до 250 чел[овек] убитых. Продолжают прибывать молодые солдаты, к[ото] рые еще ни разу не стреляли! Спросил, почему? Покойно ответили мне, что, вероятно, за отсутствием ружей!

После «старшего околоточного» теперешний наш начальник отдела полковник Евстафьев произвел на нас самое благоприятное впечатление.

С жадным восторгом прочитываю в газетах попадающиеся иногда в них святые для меня слова «Рязань», «Рязань»… Когда-то для меня взойдет солнце радости, и я вернусь к мирным условиям жизни, в мою родную колыбель – сокровищницу моих самых святых воспоминаний?

13 января. – 2°R[559]. Лунная ночь, полусолнечный день. Погода масленичная. На правом фланге у нас дела идут туго[560]; ухлопанных много, точных же цифр о них пока не имеем.

Наш бывший начальник санитарного отдела полковник Завитневич отыскал-таки себе место: его назначили командиром нестроевой роты при штабе Верховного главнокоманд[ующ] его. Sic transit[561]!..

Приехала ко мне в полдень Риточка Селиванова, состоящая теперь сестрой милосердия в одном из эвакуацион[ных] госпиталей в Граеве. Своей молодой бодростью внесла луч света в мою тусклую жизнь…

14 января. – 6°R[562]. Тихо, благостно в природе. На правом фланге – ничего, видимо, утешительного, в противном случае уже трубили бы в трубы иерихонские… Некоординирнованность, импульсивность, вернее – конвульсивность в действиях наших военачальников, думается мне, проявили себя и здесь.

22-й финляндский корпус, оказывается, уходит из нашей армии во Львов.

В газетах прочитал, что в Богословском монастыре у нас в Рязанск[ой] губ[ернии] скончался архимандрит Виталий[563] 103 лет от роду, пользовавшийся большой популярностью чуть ли не по всему Поволжью и мне лично знакомый. Мучительно жаль видеть, как со сцены житейской сходят антики, пользующиеся моим молитвенным к ним благоговением…

15 января. – 5°R[564]. Продолжает стоять превосходная погода. Сейчас пью утренний чай и собираюсь ехать ненадолго в Чихен[565], где стоит 315-й госпиталь. Великолепное здание его; дивная дорога и окружающая природа. Область Мазурских озер – область морен; великая масса валунов использована немцами на шоссе и каменные стройки. Передают, что в районе Пилькалена[566] наши, перейдя в наступление, с боем оттеснили противника на линию Мальвишкен[567] – Ласденен[568]. Точно убоя подсчитать все еще не удается.

Новый наш полковник – порядочный мужчина, держит себя в отношении врачей с должным решпектом, и, будучи протеже фон Будберга, является полезным для меня буфером, умеряющим и смягчающим всякие на нас кавалерийские набеги со стороны и командующего, и начальника штаба, закоренелых мизантропов по отношению к военным врачам.

Несмотря на массу текущих дел, я остаюсь верен своему истинному призванию, нахожу время заниматься своим излюбленным делом… И под гром пушек способен сказать: «Noli tangere circulos meos[569]» Необычайно я рассеян и беспамятен – до самоотвращения!..

16 января. – 6°R[570]. День заметно прибавляется. Встаю по обыкновению рано; предрассветные сумерки еще не рассеялись, как я, напившись чаю, выхожу уже на прогулку; снаружи у дверей меня неизменно поджидает мой верный Немец, заменяющий мне рязанского Полкана.

«Новое время» и в переживаемый серьезный момент никак не может оставить свою пакостническую зоологическую травлю евреев и «жидо-кадетов». Нек[ото] рых членов «курортного съезда» лицемерно и пресмыкательно упрекает в «политиканстве» – в речах «по Кизеветтеру[571]»!.. Но как же быть? Ведь это истинное несчастье у нас на Руси: о чем бы ни пришлось говорить, что бы ни пришлось организовать – действительно, никак нельзя не затронуть – «от нея же все качества» – наших общих условий! Чего ни коснись в своей творческой деятельности желающий работать честный человек – на каждом шагу он поневоле должен чувствовать железные вокруг себя обручи. Не реформы нам нужны, а целая реформация! Иудушка-Меньшиков[572] восторгается якобы «великолепным превращением», совершившимся с недавно павшим в бою молодым Рыкачевым[573], что он, «запутавшийся в еврейской паутине радикал, сотрудник жидо-кадетских изданий, вместе с евреями агитировавший в наши революционные годы», взял да пошел в солдаты, мужественно стремился в бой и погиб, «как гибли старые его предки, «почтенные дворяне», за те же народные идеалы»… Какое видит Иудушка здесь «превращение»? Не логичнее ли и не добросовестнее ли здесь усмотреть самое простое последовательное поведение верного сына своей родины? Несомненно, страстно он любил ее, когда был «жидо-кадетом», не менее продолжал ее любить, оставаясь все тем же жидо-кадетом, когда шел и на войну, чтобы «положить живот за други своя»? Может ли здесь быть речь о каком-то «превращении», как бы измене самому себе?! Иудушка слишком умен, ч[то] б[ы] говорить такие глупости, и слишком, очевидно, морально низок, ч[то] б[ы] не высказывать такие гнусности! Продажная душа! Революционеры в меньшиковском лицемерном смысле честно сейчас льют кровь на поле брани, а вот сами меньшиковы-то с гнусной К°, сея рознь и человеконенавистничество между согражданами, играют только в руку нашим внешним врагам.

17 января. – 5°R[574]. Погода продолжает стоять райская. На правом нашем фланге наши части в районе Пилькалена – «ничего себе: продвигаются»… Сегодня ожидается особенно энергичный бой.

Верховным главнокоманд[ующ] им воспрещен прием в лазареты и госпиталя всякой корреспонденции от Вольно-экономич[еского] общ[еств] а и библиотечной его комиссии.

Много хлопот мне наделало открытие, что в 315-м пол[евом] госпитале целых три ординатора – все евреи!.. Да еще попавшая туда при благосклонном моем содействии сестра милосердия Кауфман, оказавшаяся там настоящей язвой, интриганкой…

Пишет ко мне мой конюх за разрешением вывозить наравне с русским также и германский навоз из конюшен!..

Получил хорошее письмо от Николая[575]; пишет, между прочим, что «слышал от многих врачей самые лестные отзывы о твоей деятельности». Подведомственные мне врачи как сговорились, все хвалят меня. За что, в сущности? А, может быть, и есть за что; одна вещь – каков ты сам по себе, другая – каков ты в собственных глазах, и третья вещь – каким ты представляешься для других.

18 января. – 6°R[576]. День погожий. В районе лесов к северу от Пилькалена и Гумбинена[577] продолжаются бои. Физиономии командующего и фон Будберга нерадостные. И тот, и другой нервничают и делают нелепые приказания: сцена у меня с командующим насчет эксперимента с нафталином над вшами[578]. Объезжавший передовые части генерал для поручений Огородников[579] привез невеселые вести: солдаты не получают того, что пишется на бумаге, – голодают, человек по 30 из роты не имеют обуви, более половины из роты без сорочек и штанов, многие нуждаются в теплой одежде.

Странный приказ главнокоман[дующего] от 10 января за № 423 касательно противохолерных мер. Бумага все вытерпит! Малому нас научили японцы! В приказах главноком[андующего] сначала предписывались для употребления из могучих противохолерных предупредительных мер (!) прибавка к горячей пище риса, теперь же еще и возможно обильная прибавка к чаю черничного и клюквенного экстракта (!).

Теперь только все внимание наших стратегов обращено на санитарный вопрос… Теперь только стараются они втемяшить в голову начальствующим лицам, что «сохранение здоровья нижн[их] чинов не менее важно, чем успех операции» (sic!).

19 января. – 10°R[580]. Погода светлая и тихая. Утром приехала ко мне из Граева Риточка Селиванова, пробывшая до вечернего поезда.

Получая постоянно от своего строевого начальства по адресу подведомств[енных] мне врачей одни лишь кислые замечания и критику, сегодня я не без ехидства, но с искренним возмущением за столом заявил кому ведать надлежит, что г-да офицеры в поездах, на вокзале и в других местах со всеми встречными-поперечными весьма откровенно делятся секретными сведеньями о передвижении и расположении наших частей войск, наводя критику на действия тех или других начальств[ующих] лиц.

Телеграммами предписано всем частям войск озаботиться приобретением против вшей нафталина для засыпки по чайной ложек его каждому солдату за шею в рубашку и за пояс в штаны.

Представление к наградам нас – смертных обставлено такими трудностями в составлении наградных списков, что отбивает всякую даже охоту к получению этих наград. Мои «штаб-офицеры» пользуются моей простотой в обхождении с ними, обращаются ко мне чисто по-гоголевски – грибоедовски с просьбами, ч[то] б[ы] представить их: одного сразу к высшему ордену, минуя постепенство, другого же к ордену с мечами, якобы за действия «под шрапнельным огнем» и «на позициях», коих они никогда и не видали! Я, конечно, любезно обещал (!) оказать им всяческое содействие в осуществлении их вожделений. Боже мой, как мы, россияне, особенно же наша военщина, растлились привычкой к передергиванию карт и ко всякой фальсификации, лишь бы в том была выгода для нашей личной потребы!

20 января. – 3°R[581]. Погода великолепная. «В лесах севернее Гумбинена и Пилькалена наши войска, продолжая вести бой, продвигаются местами вперед». Так гласит монотонно изо дня в день сообщение из штаба Верховн[ого] главнок[омандующ] его. В нашем же штабе касательно этого продвижения ничего не говорится ни радостного, ни печального. Сегодня туда ездили командующий с бароном Будбергом и возвратились домой лишь к утру; командующий совсем не выходит к нам. Последнее время у Сиверса facies dolorosa[582]; передают, что его будто бы куда-то переводят. Готовимся к наступлению под Летценом, что должно совершиться на днях. Слава Богу, Сибирская дорога запружена будто бы поездами со снарядами, патронами, ружьями и орудиями, идущими к нам сюда (вероятно – из Америки и Японии?).

Над Лыком летал цеппелин, сбросивший несколько бомб [и] направивший дальнейший свой путь неизвестно куда. Марграбово продолжает быть в этом отношении Богом хранимым. Да неужели немцы не знают о местонахождении нашего штаба?

Дел и суеты масса, что отвлекает меня от любимого моего занятия – самососредоточения и самоковыряния, а также ковыряния всего, что кругом делается. Утомленный за день, сваливаюсь как сноп в постель и сплю так крепко, что и младенцы невинные мне в этом позавидуют. Давно не писал своим, и от них никаких вестей не получал.

21 января. – 3°R[583]. Погода райская. В 7 часов утра уже почти светло. Чуется близость весны, оживленно каркают стаи ворон, галок и чирикают воробьи.

С полковником новым дела у нас идут ладно, по-хорошему; верхи не обнаруживают несправедливого наседания на меня; это обстоятельство культивирует во мне готовность пробыть на войне до последнего издыхания. Не манит меня перспектива даже возможности побывать на короткое время у себя дома – повидаться с моими близкими; ужасным представляется мне момент вторичного расставания, не хочу будоражить себя сильными переживаниями, буду себе по инерции тянуть здесь страдную лямку, а там… там что Бог даст.

После полудня начался большой снегопад; дороги замело и сделало их для автомобилей непроездными. Получил из Сувалок от старшего ординатора госпиталя письмо; не будь подписи «д-р Баржанский» отлично оно могло бы быть принято за письмо ко мне какой-ниб[удь] женщины в меня влюбленной! Прилагаю его к[а] к человеческий документ[584], лишний раз подтверждающий, что я для своих подведомственных коллег являюсь чем-то выше среднего-обычного; в пору хоть возмечтать о себе!! Как наши врачи не избалованы простым человеческим к ним отношением начальствующих лиц! Афоризм, что «нравственная польза науки заключается в том, что она убивает гордость ума, доводя его путем сомнения до сознания в своем ничтожестве» – применим ко мне в сугубой степени!

22 января. 0°R[585]. Тихо, снежно, туманно. В сочувственном отношении нашей прогрессивной печати к назначению министром народного просвещений гр[афа] Игнатьева[586] просачиваются робкие надежды лучшей части нашего общества на изменения и общего курса нашей внутренней политики. Пошли, Господи!

Если Общеземский и Общегородской союзы, а также и прочие общественные самодеятельные организации принесли и приносят уже доказанную на деле огромную пользу в области помощи больным и раненым на войне, облегчивши труд правительственных учреждений, то после войны потребность в общественной деятельности должна еще больше повыситься для восстановления нормальной жизни страны – для ее обновления. Пора русской общественности вылезти из долговременного ее анабиоза; на нее правящие наши сферы должны опираться не только в боевой обстановке, но и еще более – в сфере мирного внутреннего строительства. И как бы стала велика наша Русь-матушка, если бы наше правительство честно всегда шествовало рука об руку с подлинным народным представительством. Да сгинут с лица земли все эти валяй-марковы, замысловские[587] и т. п. рептилии[588]!

По сведениям из штаба Верх[овного] главнок[омандующ] его «наши войска в Восточной Пруссии утвердились у г. Гросс-Медунишкен[589] на левом берегу Ангерапа».

Поправка: у нас в армии действует перевяз[очно]-питательный отряд не принцессы Ольденбургской, а принцессы Альтенбургской[590]!

23 января. – 8°R[591]. Снежная метель. Продолжаются бои за обладание лесами в районе Ласденена. Одиозное отношение к врачам в сферах чувствуется несколько ослабевающим в своей напряженности, уже официально регистрируются «виновники» в антисанитарном состоянии корпусных районов – в лице командиров частей и генерал-майоров…

24 января. – 5°R[592]. Снежно, но тихо. «Наши войска в Восточной Пруссии… с боем несколько продвинулись вперед по обоим берегам Шелупы в районе Ласденена». Через несколько часов по получайной ложке! Дай Бог, ч[то] б[ы] этим хоть уравновешивались приносимые жертвы людьми…

Пришло приказание свыше о выселении всех евреев из Сувалкской губернии и вообще с театра военных действий; штабные наши людоеды в восторге от одного представления, как это будут «гнать жидов»!! Преблагодушно в pendant[593] передают о Гернгроссе, у к[ото] рого-де «рука так и тянется к жидовской морде»!! Боже мой, как я далек от той дикой среды, в к[ото] рой принужден вращаться!

Поступают донесения об ужасах антисанитарии, в которой утопают Граево, Щучин, Сувалки, Августов и проч. наши города. В надежде, очевидно, на докторов, никто палец о палец не считает нужным ударить, ч[то] б[ы] самолично позаботиться о соблюдении хотя бы элементарной вокруг себя чистоты, о чем рассылаются сотни приказов, циркуляров и всякой писанины. Страшно подумать, какие эпидемические беды нас ожидают весной и летом.

25 января. – 5°R[594]. Ужасная метель и снежная вьюга; каково-то теперь на позициях!

Получил от Лялечки письмо, датир[ованное] 18/I.

Вечером тревога по санитарному отделу: Иоганисбург подвергся обстрелу неприятеля, ожидаются раненые; приняли меры к наряду поезда из Лыка до Бялы, где устраивается сборный пункт. Никак нельзя было ожидать, что немцы в такую пургу что-либо решат предпринять. Автомобили перестали ходить; поезда жел[езной] дор[оги] сильно запаздывают; заносы снежные до трехаршинной глубины.

26 января. – 3°R[595]. Стихло. Пурга к ночи угомонилась. Пришло известие, что немцы поперли на Кольно[596] и Ломжу – известие, как ни странно, явившееся совершенной неожиданностью для наших штабных заправил, обязанных более обращать внимание на свои бы прямые задачи, а не на то, ч[то] б[ы] заниматься маневрированием госпиталей, да охотой на медицинский персонал[597]!.. Нам же, профанам, уже давно бросалась в глаза беззащитность нашего левого фланга, где расположены были невысокого качества три лишь полка 57-й дивизии, да 1-я кавалерийская бригада. Как было не знать нашим воякам повадку немцев совершать обходные движения с флангов, ч[то] б[ы] держать на них самые надежные части в должном количестве?! Действуем мы теперь безо всяких армейских резервов; были таковыми недавно 2-й Кавказский корпус или 5-я стрелков[ая] бригада, к[ото] рые скоро же из нашей армии убирались в другие армии. На правом фланге в районе Пилькален – Ласденен мы только, по-видимому, раздразнили немцев, не сделавши ничего путного. Так смотрят на дело и мои генералы-однокомпанейцы Янов и Жнов[598].

На несчастье наше – огромные снежные заносы, задерживающие поезда и препятствующие всякому движению в автомобилях. Поехавший в штаб командир 3-го Сибирск[ого] корпуса застрял в дороге, отправили солдат его откапывать.

За обедом Сиверс и фон Будберг сидели с вытянутыми растерянными физиономиями[599]; а немцы прут на Кольно не налегке, а с обозами; бьют, очевидно, наверняка; мы все лишь, может быть, только думали переходить в наступление на этом фронте, как подмерзнут болота и озера, немцы же предупредили нас! Фон Будберг слишком, показалось мне, уж делано хорохорится, говорит, что немцы действуют по-свински, и что-де ничего они, кроме плохого для себя, не достигнут, если даже дойдут и до Остроленки.

О, позор и срам! 57-я дивизия бежала; немцы энергично в составе 2 корпусов прут на Лык; Иоганисбург нами оставлен; Видминен готовится к очищению; завтра надо ожидать, что и Лык будет в руках неприятеля. Спешно дал телеграммы, ч[то] б[ы] из Лыка все врачебн[ые] учрежд[ен]ия эвакуировались. Через день-два придется нам убираться и из Марграбова.

Общая растерянность и сумятица. Немцы устраивают нашей армии то же, что и проделали они с армией Ренненкампфа…

Жалобно и неумолимо раздаются гудки телефона. Делаем всякие распоряжения по эвакуации госпиталей и пр., стараясь скрыть истинное положение вещей от окружающих, ч[то] б[ы] не возбудить паники; не зная нависшей над нами катастрофы, мои делопроизводители с помощниками своими покойно себе отбивают писанину на пишущих машинках. Мой полковник, с к[ото] рым я сошелся почти по душам, весьма нервничает; я сохраняю внешне олимпийское спокойствие, но не могу удержаться от слез вследствие остро ощущаемой мной обиды и оскорбления, к[ото] рые терпит наша Россия в лице армии со стороны неприятелей по попустительству наших говнюков – безголовых вождей[600].

А удивительно либеральными в рассуждениях становятся наши вояки, когда их начинают колотить, как теперь; у них является вдруг здесь прозрение: они начинают говорить о причине всех причин наших неудач – общем распорядке, общем направлении, общем режиме, неслаженности и развинченности нашего госуд[арственного] аппарата… А до этого ходят и держатся настоящими индюками, самодовольно и надменно мня о себе к[а] к об особой высокой породе… К барьеру я теперь бы вас всех вызвал!

На наше несчастье – автомобили не могут ходить за глубокими снежными заносами; поезда – также. Отложу уж до завтра укладку вещей; куда придется отходить?

2½ часа ночи. Обидно и стыдно мне перед Европой, что так умно нас колошматят немцы.

27 января. – 8°R[601]. Ночь провел тревожно. Как будто бы меня публично кто-н[и] б[удь] отхлестал по щекам. Такое самочувствие. Теперь я понимаю, как и от чего возникают революции. Долой наш правящий класс, да подчинится представителям народным наша административн[ая] машина, вся в настоящее время проржавевшая!..

На редкость сегодня чудесная солнечная погода. 3-й армейский корпус Епанчина (правый фланг армии) также отступил; это положивши только перед тем на «успешное продвижение вперед» до 2½ – 3 тысяч людей! Немцы остановились у Бялы, сделавши переход в 45 верст, где, очевидно, устроили себе дневку; завтра ожидается бой под Лыком; в Иоганисбурге – Вильгельм. 57-ю дивизию, так постыдно бежавшую, ожидает, вероятно, участь 54-й дивизии, расформированной после такого же бегства.

Ни на обед, ни на ужин наши горе-стратеги в общую столовую не показывались; хотелось бы думать, что они поджали хвосты и им стыдно на глаза показаться. Сукины они дети[602]!! Не сообразили того, что так ясным представлялось всякому младенцу! Не защитили своих флангов, все думали, что немцы пойдут прямо в лоб; ничему-то наши самомнящие говенники не научились. Нет ли в переживаемой катастрофе предательства и измены со стороны разных фон будбергов и К°?! Уж очень просто прорвались немцы. За обедом один из генералов заметил, что не пора ли нам теперь пригласить к себе на выручку японцев; другой из толстокожих успокоил уверением, что мы опять сюда придем (начавши сказку сначала?!).

Укладываю мало-помалу вещи; пропали наши блины, к к[ото] рым мы готовились. Больше половины штабного состава с своими канцеляриями к вечеру уже тронулась на Сувалки; туда же убралась и значительная часть нашего санитарн[ого] отдела; мы же с квартирмейстером уедем позже всех. Рад, что не продавал своих лошадей: теперь на них надежнее ехать, чем в автомобиле.

Опустели наши помещения. Вечером поздно, когда уже небо вызвездило, почти ни одного огня в зданиях; так грустно на душе. За общей трапезой разговариваем шепотом, больше молчим, уходим чуть не на цыпочках, так, как будто в доме покойник. При встрече с сиверсами и фон будбергами брезгливо мне было бы подавать им руку! Целый день прошел в дергании по части энергичной эвакуации врачебных заведений.

28 января. – 8°R[603]. «И с неба, так же голубого», приветливо светит солнышко. Что день грядущий нам готовит?

Пришли сравнительно успокоительные сведения: немцы уж не так энергично наступают; из Лыка все врачебн[ые] учреждения эвакуированы; наш штаб рассчитывает остаться в Марграбове, и все, что из него эвакуировалось так поспешно вчера, должно обратно прийти. Наши фальстафы немного поприободрились. Слава Богу, что есть надежда задержаться еще в Марграбове, с к[ото] рым мы сжились; есть надежда поесть и блинков.

Д-р Щадрин уверяет, что всю ночь он слышал сильную канонаду в стороне Видминена и Летцена; я спал мертвецки. Части армии отступают к востоку. Во что выльется предприятие немцев – покажет ближайшее будущее.

Изнервничавшиеся фальстафы продолжают свое озлобление за неудачи срывать на врачебном персонале, приходя в «благородное» негодование даже и от того, что б[ольн] ых эвакуируют в теплушках без комфорта – ставят врачам в счет всякое мелочное упущение… Как будто мы виноваты в том, что они оказались ротозеями в своем деле.

Из штаба главноком[андующ] его в официальном отделе «Вестника X армии» с неизменной стереотипностью продолжается сообщение только о наших успехах, всюду мы продвигаемся вперед и немилосердно-де бьем неприятеля.

С вечера обстановка переменилась: пришли грустные вести, что 3-й наш корпус Епанчина под давлением больших сил неприятеля отступает на Пильвишки[604] и далее; теперь очевидно, что движение на Лык немцев было чистой демонстрацией, главный же кулак они занесли на наш правый фланг. До тошноты немцы стереотипны в обхватах, а наши вожди все-таки этого не предусмотрели, занятые своим обычным крохоборчеством, лишенные всякой способности к широкому размаху артистов своего дела, зато – мастера великие они на писание…

Ни Сиверс, ни Будберг упорно не желают ни ужинать, ни обедать за общим столом. Хаос во всем ужасный. Беспорядки в движении санитарных поездов, никакой организации; раненых и б[ольн] ых перевозят как дрова. Бегают, суетятся, как на пожаре, потерявши головы… За невозможностью что-либо делать является фатальная склонность покориться судьбе и не делать ничего…

Поздно возвратился с вокзала, где наблюдал раздирающую душу сцену транспортиров[ки] б[ольн] ых и раненых. Такж[е] здесь и полковник наш Евстафьев (на к[ото] рого я действую как kali bromatum!), и уполномоченные Красн[ого] Креста Куракин и Крузенштерн[605]. Немного поспал, как часов в 5 утра будит меня беспокойный полковник и говорит упавшим голосом, что 3-й армейск[ий] корпус разбит вдребезги, и немцы прут на Ковно[606] и далее, на левом же нашем фланге продолжают драться, но надежды для нас печальные… Своим учреждениям телеграфировали отходить еще далее; сами приготовились к поспешному отступлению – ясно теперь, что немцы нас здорово обходят; потери наши людьми и материальн[ыми] средствами – неисчислимы (пушки наши осадные под Летценом?! из всех наших крепостей осадные орудия повыбраны уже!..). Масса прибыла людей, но нет ружей! «Решилася Россия». О, какая грусть и печаль, так бы сам ринулся водительствовать вперед, если бы был какой толк…

Перспектива – отходить в гуще отступающих обозов. Выручайте, серые! Одного впрягаю в немецкие сани, другого – в тарантас, ч[то] б[ы] его не бросить.

29 января. – 8°R[607]. «И с неба, так же голубого…» На сердце скребут кошки; делаю вид покойного человека. Хорошо действую этим на своего неугомонного полковника, не могущего без меня обходиться, и на всех… Для немцев теперь открыта дорога до самой Москвы и Петербурга, войск у нас сзади надежных нет, находящ[иеся] же здесь, думается мне, пали духом. Боже мой, Боже мой, как больно… Странное при этом чувство и наслаждения при сознании, что бьют по морде наших зазнавшихся и заевшихся бесталанных вождей-помпадуров! Бьют казенную Россию! Tu l’as voulu, Georges Dandin, tu l’as voulu!..[608] Теперь должно уже окончательно наступить отрезвление России, не алкогольное только… Нельзя так жить больше российск[ому] общ[еств] у, как это хотелось бы нашим правящим революционерам-душегубам и грабителям…

Немцы уже в Гольдапе. С ЮЗ сильная артиллерийская канонада, люди настраиваются панически. В Дригалене[609] ужасное кровопролитие.

Сильный пронизывающий ветер, вой телеграфной проволоки, гудки автомобилей, осиплые какие-то свистки паровоза адски тоскливо отзываются на душе. Собираемся выступать на Сувалки; на лошадях моих едут мои сослуживцы, сам же я с полковник[ом] – в поезде на Рачки.

В час дня удалось поесть все-таки блинков; выходило нечто напоминающее пир во время чумы… За столом соизволили присутств[овать] командующи[й] и фон Будберг; вели себя, особенно последний, к[а] к оскандалившиеся игроки… Сиверс держал себя тише воды ниже травы, упавшим голосом лишь повторяя: «Лык, я почти наверное могу сказать, останется нашим», и еще: «Только бы отвести нам 20-й корпус». Будберг же с напускной приподнятостью с циничной развязностью рассуждал, что-де, так и эдак, а немцы все-таки останутся в дураках, даже если бы нам пришлось оставить и Варшаву; для меня, профана, казалось из слов барона, что как будто мы наносим поражение противнику, а не он нам; когда ушел наш барон, генерал Янов не без иронии прошелся по адресу… Генерал Огородников старается быть веселым…

В вагоне словоохотливый капитан-топограф пересказал секретно то, что случилось ночью: пришла телеграмма от Епанчина с вопросом, где находятся тыловые позиции, на к[ото] рые ему предписано было отступать. Затем другие телеграммы, что начальник отряда Юзефович[610] и другой генерал (Макаев[611]?) пропали, отряды их рассеяны и отступают на Пильвишки и Ковно. Последовала телеграмма Сиверса Рузскому, что-де отступление 3-го армей[ского] корпуса поставило его армию в отчаянное положение, и он убедительно просит для защиты переправы через Неман подкрепления двумя корпусами; затем, что ответил Рузский Сиверсу, капитан уже не знает, т[а] к к[а] к разговор шел не по Морзе, а по Юзу, к[ото] рым владеет один чиновник при отсутствии прочих чинов штаба; но этот-де чиновник обязательно ему потом порасскажет и о дальнейшем разговоре… Фронт ответил в конце концов Сиверсу действовать сообразно с установкой по своему-де усмотрению и переходить в наступление.

Паническое бегство 57-й дивизии скверно отразилось и на прочих войсках. Говорят, что Рузский под предлогом сильного переутомления отказывается от главнокоманд[овани]ия.

Происшедшая катастрофа нисколько не сбила спеси и надменности с наших фальстафов… Генерал Огородников критикует и возмущается недочетами, неизбежными в этом общем хаосе, со стороны санитарн[ой] части (видели-де идущего пешком солдат[а] с подвязан[ными] глазами и проч.). Мое разъяснение генералу о причинах всех причин, о необходимости судебного расследования каждого случая, и тогда окажется – причина-то общего порядка; уж слишком наши марсы отвлекают свое внимание на непрямые свои задачи. Какая-то тупость в психике офицерства, не сознающего оплошностей своих военачальников…

Препирательство Евстафьева с начальник[ом] службы и проч. о санитарных поездах и всяческое толчение воды; порывистость в действиях, потерянность и суетливость – явление симптомат[ичное] для всех военных. Поперли теперь вместе с 3-м корпусом и певицу Плевицкую[612]… Наши вахлаки лучше бы смотрели на свои дырья…

Выехали из Марграбова в 5 вечера, приехали в Сувалки лишь в 11 часов утра следующего дня; простояли в Рачках несколько часов; следовавший за нами поезд главноком[андующ] его на закруглении сошел с рельсов. И это в век аэропланов мы совершаем движение по жел[езной] дороге со скорость[ю] 1 в[ерста] в час! Теперь опять беремся за российские карты.

Сцена: солдатик ведет раненого немца. «Замерзают, сердечные».

30 января. «Мысли к[а] к мухи…» О немцах передают, что они, совершенно пьяные, лезут в штыки, наши провалились по горло в озера, не замерзшие в местах, где камыши…

Удивительная складка психики у полковника и вообще у военных: слово начальства непререкаемо… На наше несчастье – снежные заносы.

Рассказы генерала Огородникова (откровенные) о фокусничестве и очковтирательстве наших Мищенко и Бринкена, а также других.

В Сувалках комендант с револьвером в руках заставляет погружать и разгружать поезда.

Говорят, что немцами взят уже Мариамполь[613], подходят к Кальварии[614]; штаб 20-го корпуса в Сувалках; корпус отходит завтра еще восточнее; мы оказываемся в мешке. Идет массовое выселение обывателей. Мне стыдно смотреть им в глаза. Быть большой беде с нами! По-видимому, железн[о] дорожн[ое] сообщен[ие] к северу от Сувалок и к югу от Августова не сегодня-завтра будет отрезано немцами; мы – обреченные. За день страшно устал. Еле-еле хожу…

Неуверенность, придется ли переночевать покойно. Поселился в комнате у одной старушки-польки, у к[ото] рой вся семья бежала на Вильну[615]. Боже мой, не довольно ли для меня всей той массы виденного мной горя, ч[то] б[ы] когда-н[и] б[удь] и на чем-н[и] б[удь] отдохнуть душой…

Около часа ночи пришел из обоза конюх, разбудил меня и тревожно доложил, что приказано укладывать вещи; немного погодя позвонил дежурн[ый] генерал, сообщил, что нужно готовиться к отъезду, немцы все прут и прут; мы оказываемся в мешке. Мой полковник сильно нервничает, истерично кричит, всех задергал; я, елико возможно, его сдерживаю. Пришел он только что с доклада начальнику штаба, фон-барон наш чуть не рыдает и льет крокодиловы слезы, обвиняя Сиверса за катастрофу, что он всех слушается, кроме него!! Все наши вожди попрятали головы и действуют как сомнамбулы. Страшно доверять жизнь таким поводырям, к[ото] рые в минуты опасности оказываются хуже трусливых баб… Картина – «спасайся, кто может». Страшная ночь! Известия тревожнее одно другого!! При всей сумятице мой полковник с генерал[ом] Яновым стараются перед командующ[им] армией изо всех сил доказать, кто из них вперед сказал «Э!» Кто более посодействовал в последний рейс вывозить раненых… или из-за того, что до командующ[его] дошла цифра №, а у полковника зарегистрировано лишь № + или – 5!! Нет у нас, я вижу, вождей! Мошки да букашки.

Сегодня должно быть взято Марграбово. Положение врачей очень походит на положение Верещагина из «Войны и мира», на к[ото] рого нужно было хитрому правителю излить народный гнев за свои неудачи…

31 января. В поездах отправил 3 эшелона. Я с полковн[иком] и д-ром Щадриным сели в поезд, где поместился дежурный генерал Жнов, не забывший в такую критическ[ую] минуту прихватить с собой одну завалящую француженку. Хорошо уже ее ориентировали в том, кто он такой, кто комендант и проч. Сильная оттепель, а я в валенках и полушубке; более легкую одежду уложил и отправил в обоз. Вырос как из земли мой пес Немец, бежавший из Марграбова. Лык еще держится.

Около 12 часов дня были уже в Августове. Обошли госпиталя №№ 495 и 500, а также питател[ьното]-перев[язочный] пункт Елизавет[инской] общ[ин] ы. Со стороны Райгорода слышится сильная канонада; прибывает много раненых, переносящих свои страдания безропотно и терпеливо. Сознание, что возвращаются ближе к родине вливает нек[ото] рым отраду в душу… Пока возился по части эвакуации – пришел второй эшелон с командующ[им].

Из Августова часов в 5 выехал в санитар[ном] поезде. Сообщение между Сувалками и Сейнами[616] – Оранами[617] прервано. Как в Лыке взрывали автомобили… Немцы обстреляли санитарный поезд и вторично ранили раненых (поезд теплушечный). Поезд наш ползет черепахой; как такой ход всех наших российских действий не соответствует тому, что делается у немцев. К ночи – дождь.

По пути прикупил «Нов[ое] время» и «Речь» от 28 и 29 января; в телеграммах все лишь наш гром побед!! Известно ли дома что мы теперь испытываем и переживаем, и какую нам ловушку устроил отважный и умный тевтон? Странная речь государя к юнкерам с советом не рисковать излишне своей жизнью. 27 января, как видно из газет, в Госуд[арственной] думе произнесены были патетические речи наших депутатов по адресу армии и ее вождей; если у последних есть хоть чуточку совести, они должны глубоко страдать, но понимают ли они по своему специфическому складу психики – в чем собака зарыта относительно наших неудач?! А психика их такова, что сегодня, напр[имер], вошел в буфет солдатик купить хлеба, а мой полковник, увидевши его, громогласно изрек: «Пшел вон!!», т[а] к к[а] к-де, пояснил он (не солдатику, к[ото] рый неизвестно как понял эту грубую реплику полковника, а нам), что он и без того сыт, а только лишь лезет сюда зря!! И ведь все таковы вожди, одним миром мазанные!!



Февраль



1 февраля. Около 8 утра – Гродно. Приехал уже командующий с фоном[618]. Обоз наш с лошадьми и вещами еще не приходил. В городе разместили штаб разбросанно; друг друга не найдем. Я остановился в гостинице «Московской»; тут же мой полковник и д-р Щадрин (ходячий журнал Пате!).

Сегодня – прощеный день! Слышен благовест в церквах. Все магазины открыты, где можно найти всякую всячину. Цена лимона – 20 к[опеек] за штуку. Незаметно, ч[то] б[ы] жители спешили выселяться как предписано им начальством – позволено остаться лишь торговцам, ремесленникам и всем в возрасте от 17 до 50 л[ет], кроме, разумеется, женщин.

Погода совершенно весенняя – бурно текут ручьи. Подсчитываем, сколько у нас погибло госпиталей, не успевших проскочить за Сейны и Ораны. После полудня прибыли благополучно и мои солдаты с лошадями и повозками, вещи все целы. Лошадей грузили по 12 на вагон! Неизвестно пока, долго ли простоим здесь, т[а] к к[а] к по всем видимостям немцы нас погонят и дальше, отрезавши дорогу на Вильно.

Пошел на ужин в квартирмейстерскую; офицеров было мало – много разбрелось по ресторанам. Сухо поздоровался с Сиверсом и Будбергом и демонстративно сел не возле них, а нейтрально-отдельно между высшими и низшими генералами, ни с кем не разговаривая, неподдельно грустно настроенный и безучастный, когда вокруг велись пустые разговоры. Рожи и командующего, и барона представлялись мне какими-то непристойно-помятыми; хотелось и от себя на них плюнуть. Вставят в очередном порядке и этим прохвостам перья в заднюю часть, назначат на место них таких же, которые повторят все то же, что и их предшественники, ухлопают еще тысячи жизней зря[619], ч[то] б[ы] опять быть смененными, пока все не кончится естеств[енным] путем… Рояль солдатский сделан из хорошего материала, но система в устройстве его слишком плоха, а еще хуже – игроки.

Поздно вечером масса гуляющей публики. Масса офицеров, и все с дамочками; масленичное выражение лиц – как будто победили, когда, казалось бы, следовало быть уж если не угнетенно-грустными, то во всяком случае серьезными и вдумчивыми, не доходя до цинизма, ч[то] б[ы] смеяться при похоронах… Убедительно тащили меня в «Пале-Рояль», но я не так был настроен, ч[то] б[ы] лиш[и] ть себя великого удовольствия остаться в одиночестве у себя в номере. Японец наш «Николай Иванов[ич]» преехидно все слушает и поглядывает на нашу офицерскую публику.

Для победы над врагом нам необходимы теперь же вместо наших бездарных властей – заморские, японские или английские что ли, но только не наши. Так колотят тевтоны нашу казенную приказную Русь…

Получаю приходящ[ие] сюда на второй день петербург[ские] газеты, и на третий день – московские. Происходящие теперь у нас в армии катастрофические события в сообщен[иях] штаба Верх[овного] главн[окомандующ] его изображаются уж слишком кривозеркально! Можно себе представить теперь, что у нас творится в настоящее время в Галиции или под Варшавой, если их наблюдать без этого кривого зеркала. Предвижу я, что не сегодня-завтра Варшава будет в руках немцев.

Послал сегодня открытку Сереже и Ляле с местными фотограф[ическими] изображениями города, выражался по-эзоповски, надеясь, что догадаются в каком положении мы теперь здесь находимся. Массовому горю, ужасам, зверству, насилиям, смерти, отчаянию людскому и разрушению всего, что созидалось долгой творческой работой – не предвидится, кажется, конца.

2 февраля. Первый день Великого поста. Погода слякотная, t выше 0°[620]. Живем на вулкане в неизвестности, когда нас попрут немцы еще далее во глубину России. Отступаем в большом беспорядке; много утеряно обозов, интендантск[ого] имущества, скота и пр. Не со всеми частями штаб вошел в связь, напр[имер], до сего времени неизвестно, где штаб 20-го корпуса, а тем более – штабы его дивизий, полков и т. д. Уполномоченный князь Ливен[621], Барановский, французск[ий] отряд с д-ром Керзоном[622] во главе попали в лапы неприятеля. Положение наших войск в отношении продовольствия – отчаянное.

Сегодня посылают 2 дружины в Сопоцкин[623] на передовые позиции. Дружины «крестоносцев» (ополченцы) – самый ненадежный войсковой элемент. Всеобщая суета и растерянность. Наскоро везут чем хоть кое-как можно защитить крепость, в к[ото] рой совсем нет гарнизона и многого из того, что было бы теперь весьма необходимо. Начальником крепости, говорят, здесь фактически является не сам старик-генерал Кайгородов[624], а его молодая жена – умная, властная, энергичная и распорядительная.

Из-под Лыка и Райгорода продолжают приходить теплушечные поезда с ранеными; сегодня привезли около 800 челов[ек]. Неврастенический транс нашего полковника, потерявшего всякое самообладание; объявляет мне отчаянным голосом, что-де нас теперь всех отдадут под суд: из Августова-де преждевремен[но] снялись 495-й и 500-й госпиталя, понадеявшись на Елизавет[инский] Кр[асный] Крест, в поезде-де много раненых совсем не перевязанных и, кроме того, несколько человек в нем по дороге умерло!! Я его успокоил и обещал все проверить. Я себя веду с невозмутимым спокойствием. Упрекает меня за д-ра Авербуха, к[ото] рого я рекомендовал как надежного и знающего главного врача, к[ото] рый-де «удрал» преждевременно из Августова, грозит его предать суду и отрешить от должности!! Данилову уже стало известно о наплыве раненых в Августов, им командирован Резвой для упорядоче[ния] эвакуации. Краснокрестск[ие] представит[ели] всячески стараются себя выдвинуть, а нас обесславить. Интрига ведется деликатно и тонко… Перед своими полководцами – презренными ничтожествами – я держу себя с поднятым забралом: уж ко мне-то лично никто из них не посмеет обратиться с каким[и]-либо указаниями на санитарн[ые] упущения, уж больно ущемлены их собственн[ые]-то хвосты; ходят как мокрые курицы.

По показанию раненых немцы отчаянно на них лезут густыми колоннами, и все пьяно-распьяны! Одна из сестер, подруга к[ото] рой была ранена, передает, что они, сидя в поезде, подвергнутом обстрелу, нисколько не испугались, она даже «кулаком грозила немцам».

Завтра нужно ожидать больших боев под Августовом, а следовательно, и обильного наплыва сюда раненых, за к[ото] рым[и] отряжены санитарн[ые] поезда. В общую теперешнюю сумятицу, когда все бессмысленно мечутся из стороны в сторону как угорелые, уже большую пользу может принести человек, умеющий казаться покойным[625]. А как мы все изнервничались и переутомились!

3 февраля. Слякотно и дождливо. Столпотворение вавилонское. По сведениям из штаба армии, от нашей армии не осталось почти ничего. Потеряна связь со штабами 3-го арм[ейского] корпуса, 20-го и 26-го. Неизвестно, где находятся Епанчин, Булгаков[626] и Гернгросс. Корпусной врач 20-го корпуса Булычев попал в плен, и много др. врачей развеяны и распылены немцами. Является масса врачей, отбившихся от своих частей и учреждений.

Сопоцкин занят неприятелем. Сегодня пришел последний санитарный поезд из Августова. От главных врачей госпиталей буду ожидать подробных донесений о претерпленных ими перипетиях, где весьма позорную роль в поддержании паники среди обозов играют наши «витязи», при одних только выстрелах со стороны неприятельск[их] разъездов командующих «рубить постромки» и «спасаться кто может»; нет никакого руководительства при движении обозов. «Витязи», не владеющие собой от страха и не могущие своим спокойств[ием] водворить порядок в обозах, – главные виновники поддерживания паники среди нижних чинов; они же и виновники обстрела неприятелем наших санитарных учреждений и поездов, к к[ото] рым они льнут, под прикрытие Красного Креста ставя свои артиллерийск[ие] парки и проч. Разъезды немецкие – все с пулеметами: обсыпят ими нас, произведут панику и скачут дальше. Неизвестно, простоим ли в Гродно до завтра[627]. Дорога на Вильно перегружена; все движения направляются нами на ЮВ… Телеграмма от фронта с предписанием производства противохолерных прививок!.. Сослуживцы мои по отделу настроены беспокойно, о чем-то они группами перешептываются. Конюх мой, чисто, по-видимому, интуитивно, запряг лошадей и доложил мне, что он уже готов… Я его отечески выбранил…

Роль моя среди медицинского персонала – роль миротворца, успокоителя и заступника. Коллеги мои это очень ценят, и вот вокруг меня собираются все обремененные… С полковником своим лажу, и он всегда под моим воздействием… Пригодилась мне в переживаемую страду моя способность жить не одной действительностью, к[ото] рая как ни будет отвратительна, но никогда не в состоянии разрушить моего храма мечты…

Смотрю я на сиверсов, фон будбергов и К° – и такими-то они мне кажутся вислоухими дурнями, пошехонцами-головотяпами!.. Противна мне военщина – духовно гангренозная, думающая не об успехе дела, и не столько о победе в конечном результате, сколько о громкозвучных реляциях и пышных донесениях pro domo suo[628], об очковтирательстве[629]. Многие ли из них теперь способны страдать по-граждански, а не по мотивам ущемления лишь своих шкурных интересов?

Уполномоченный Барановский, оказалось, в плен не попался. Рассказы о своих доблестях при отступлении пустой балаболки г-на Фальборка (ехал-де с Сувалок до Августова и на пути подобрал брошенных раненых, по пояс был в воде… и когда все окончил – на полном ходу бросился в товарный отходящий поезд, бросивши свою верховую лошадь; о том, как он водворил спокойств[ие] среди команды…).

Получил сегодня телеграмму от своих, беспокоящих[ся] о моем здоровье и отмечающих, что-де с месяц не получают от меня писем; как это могло быть?

Отличное выступление в Государст[венном] совете Гурко[630], взывающего к взаимному доверию, необходимому для нормальной политической жизни страны, долженствующему существовать и при разномыслии разных партий и отдельных общественных слоев, усматривающих лишь разные пути к развитию и процветанию одинаково всем дорогой родины. Даже Пуришкевич в Госуд[арственной] думе вышел из обычной своей челов[еко] ненавистнической роли и запел неожиданно мирную, гуманную мелодию о польском народе!

4 февраля. Большая оттепель. Идет энергичное скалывание в городе льда. Ночь прошла спокойно. С раннего утра и до послеобеденного времени слышалась с фортов крепости артиллерийск[ая] стрельба. Зашел с Щадриным на короткое время в собор, где шло молебствие, и в католический костел на мессу. В костеле было чудное пение под орган, масса усердно молящихся плачущих женщин; картина трогательная и никогда не забываемая.

Пришел в крепость 15-й корпус, хотя и не полностью, с двумя перевяз[очными] отрядами. Уже проводится телефонное сообщение с Волковыском[631], куда предполагает переходить наш штаб. Растерянности в штабе сегодня меньше, а спокойствия больше, чем вчера. Связи с корпусами еще не установлено – за неизвестностью их нахождения; 3-й Сибирский, 26-й армейский, по-видимому, вылезают, 20-й же – где и как он – покрыто мраком неизвестности; между прочим, уже достоверно установлено, что корпусной его врач Булыгин попался в плен, а врач санит[арно]-гигиенич[еского] отряда Гедройц – ранен. Приходят поодиночке или небольшими группами офицерские и нижние чины, отбившиеся от своих частей и учреждений, потерпевших крушение.

В моем отделе заболело около 4 чел[овек] из офицерск[их] чинов подозрительн[ыми] б[олезня] ми, [похожими] на тиф. Полковник мой ужасно волнуется; сегодня бросился истерически обнимать меня и целовать, благодаря меня за то, что я будто бы так умею со всеми обходиться… Все мы страшно измучились. Удивительное это отродье – наше российское воинство в лице своих представителей с особым складом мышления, с особыми понятиями о чести и долге службы. То обстоятельство, что они позорно бегут сами, что они за свою неспособность и ротозейство получают теперь по справедливости внушительную трепку от немцев – нисколько не отражается на них образумливающим образом и не сбивает с них спеси хотя бы настолько, ч[то] б[ы] почеловечнее относиться к другим: врачей и «чиновников» они считают не такими храбрыми (?!), как они, всякую потерю при отступлении в обозах вр[ачебных] учреждений расценивают весьма строго, о себе же – как удирают и бросают целые парки и пр. – молчат; когда все войска развеяны по ветру – требуют все же таки, ч[то] б[ы] совершалось при общем хаосе в полном порядке дело лечения и эвакуации б[ольн] ых и раненых; это все равно, как при пожаре дома, когда рушатся стены, потолки и печи его, требовать от прислуги, ч[то] б[ы] в доме соблюдена была чистота, а также обычная через топку печей теплота в нем…

Фон Будберг заболел медвежьей б[олезн] ью[632], вероятно – эвакуируется. Штукмейстеры! Подлецы! Замечаю, что и наш полковник начинает обнаруживать тенденции на утек…

Вильгельм и Гинденбург теперь пожинают заслуженные лавры своего гения; в сопоставлении с нами – как скудоумен наш Генеральный штаб без малейших проявлений мыслительного творчества, художественности – артистичности в планах; своего рода фельдшеризм! О, как бы изобразил теперешние наши военные нравы к[акой]-л[ибо] большой писатель, вроде Толстого, Куприна и пр.?! Как далеки теперешние типы офицеров от описанных в «Войне и мире»! При обвинении врачей в к[аких]-либо упущениях в творящемся сейчас хаосе я неизменно предлагаю назначить судебное следствие, ч[то] б[ы] докопаться причины всех причин.

Какая красивая смерть А. М. Колюбакина[633], этого поборника народной свободы, сложившего свою голову на поле брани как простой рядовой!

Сообщение с Вильно еще не прервано, и сегодня пришли к нам петроградские газеты. Количество германских войск, обошедших нас с правого фланга, в штабе оценивают около 6–7 корпусов. Кавалерию немецкую считают нахальной!! Нашу же – бездеятельной и пассивной! Поразила своей необычной наглостью наших военачальников не одна немецкая кавалерия, но и пехота, ломившаяся напролом безо всяких дорог.

5 февраля. Утром несколько подморозило. После обеда и до ночи слышалась пальба из крепости. Около полудня высоко и плавно летел над городом неприятельский аэроплан, бросивший в нас 3 бомбы. Вот посмотришь, как летают неприятельские аэропланы: не ради лишь одного летания, как наши (к[ото] рых теперь и совсем не видно у нас), а ради выполнения практически важных задач – не по-бутафорски, каковой характер носят у нас обычно все применяемые новшества. Да и одни ли новшества?!

Успел на короткое время побывать и в костеле, и в своей церкви; укрепляюсь душой, обвеваемый благолепием совершаемых в них служб и всей обстановки. Благословляю память своей матери, развившей во мне мистически-религиозный склад души, дающий мне возможность всегда парить очень высоко над окружающей постылой действительностью – отрешаться от нее, притом до такой степени, ч[то] б[ы], не сливаясь с ней, объективировать и наблюдать ее лишь со стороны.

Прибывают бренные остатки – одиночки 20-го корпуса; до сего времени не знают, где он находится[634]; к несчастью своему, он при отступлении услал вперед свою радиотелеграфную станцию! Бежавшие из плена солдатики утверждают, что немцы с нашими пленными, не исключая офицеров, обходятся очень грубо и безжалостно глумятся.

Раздражающим образом действуют на меня слащавые по адресу наших военачальников и высокомерно-хвастливые в отношении неприятеля статьи Меньшикова, когда немцы нас теперь так нещадно бьют и безжалостно дурачат. Не пора ли снять шоры с нашей читающей публики и в большем бы соответствии с истиной информировать ее касательно того, что совершается у нас здесь на театре войны вместо того, ч[то] б[ы] печатать всякие небылицы, что у нас-де все идет отлично, а у неприятеля – скверно!! Общество наше должно знать правду и не гипнотизироваться краснобайством правительственных приспешников и угодников. Как ни грустно сознавать, что нас позорно колотят немцы, но в этой грусти много чувствуется (и не одним мной!) еще ненасытное злорадство по отношению к нашему высшему командному составу, что немцы больше всего бьют по морде именно его, а не святую нашу «серую скотинку», которая, рассудку вопреки и наперекор стихиям, в конце концов, Бог даст, нас вывезет. Немцы теперь бьют морду нашей казенной, правящей России – подлой, корыстной, эгоистически сытой, себялюбивой, – а не подлинной России… Но трагедия-то в том, что вожди наши лишены способности чувствовать учиняемое им нашими врагами мордобитие и постигнуть истинную причину переживаемого Россией несчастья; им хоть плюй в глаза – они будут говорить, что это божья роса! Все наши офицеры – мазурики и пошляки, относятся к своему делу промышленно; они-де только «отходят», врачи же и вообще чиновники – «удирают». А сколько из этих фальстафов с контузиями-конфузиями?! Почему с контузиями не поступает ни один солдат, а лишь офицеры?!

Продолжают в штабе нянчиться с бароном Будбергом, расстроившимся на самом интересном месте нервами. Всячески стараются ему предоставить полный комфорт и удобства… Нужно со дня на день ожидать, что ему с Сиверсом вставят пропеллеры!.. Сиверс имеет вид раздавленного. «Опускай, пане, на дно – не робей!»

В Волковыске для ставки командующего не оказалось подходящего места среди расположенных вокруг госпиталей с тифозными. Двигаемся – в Мосты[635]. О моменте движения стараются умалчивать друг от друга, втихомолку – уже грузятся; о взаимной поддержке никто и не думает…

Поздно вечером, когда уже стемнело, небо осветилось заревом вспыхнувшего где-то пожара. Несмотря на пальбу – по улицам масса гуляющих, отчаянно флиртующих. Липск[636] занят неприятелем. Штаб 3-го Сиб[ирского] корпуса – в Сидрах[637], 26-го корпуса – в Грабово[638]. К ужину прибыли командиры корпусов 2-го и 15-го.

6 февраля. С раннего утра забухали пушки на фортах. Наш полковник в недоумении, что «сей сон значит», спрашивает, не кажется ли это, и не верит в действительность. Для наших вахлаков-фальстафов много неприятного теперь в том, что делают артисты своего дела – наши противники. 20-й корпус целиком погиб. Послать конную разведку нет возможности, т[а] к к[а] к конница наша обезножена и изнурена! Между тем немецкая кавалерия проделывает чудеса и бьет рекорд в быстроте и натиске. Да и не одна ее кавалерия, а и пехота. До сих пор не могут прийти в себя наши вояки от того, как нас жиганули из своих пределов немцы, молниеносно очутившиеся под стенами Гродно. Полковник мой, дрожа, все спрашивает меня, не отрежут ли нас немцы в отходе из-под Гродно? Мне приходится его успокаивать! В штабе армии, мне передавали, хранится большое дело о производстве расследования о бегстве нашего героя с Камским полком[639] во время октябрьских боев.

Фон Будберг уже удрал с поля брани в Петроград – «расстроился нервами»! Не куплен ли он немцами? Адъютант командующего передает, что последний телеграфировал, чтобы скорее убрали от него этого фона.

За обедом отсутствовал Сиверс; разговоры велись поразвязнее. Капитан Генерального штаба Гамер с искренним негодованием критиковал преступное поведение Епанчина, Леонтовича[640], Лашкевича[641], Гернгросса и проч. сволочи, требуя над ними строжайшего суда. Есть хоть офицеры, к[ото] рые могут болеть и страдать душой за позор, к[ото] рый учинили наши полководцы с армией! Еще чистая душа – ротмистр Клейгельс: говорит мне, что ему стыдно смотреть теперь в глаза японцу «Николаю Ивановичу», на лице к[ото] рого он читает его мысли, что-де русских свиней немцы колотят не хуже, чем и они, японцы…

Хороший отзыв о действиях начальника 7-й Сибирской дивизии Трофимова… От 20-го корпуса пособрались, наконец, части 28-й дивизии… Дух в армии сильно подорван нашими революционерами-военачальниками. Мы все измотались душой и телом. Нужны новые – свежие силы, новые войска, новые вожди. Теперешняя боевая машина требует коренного ремонта. Наш полковник являет типичный образец начальника, действующего без головы – одними рефлексами. Не имеют наши начальники хотя бы элементарного понятия о методике труда, технического навыка в работе, ч[то] б[ы] умело экономизировать и расходовать и свои силы, и силы вверенных им масс[642].

По сведениям приходящих к нам газет выходит, что дела наши по-прежнему идут великолепно!! Ни намека о постигшем нас катаклизме! За ужинным столом не пришлось, к сожалению, мне присутствов[ать] вместе со штабом, т[а] к к[а] к не по форме было идти по случаю приезда великого князя Андрея Владимировича. Узнал, что Епанчин отрешен от командования корпусом, относительно же Гернгросса и Радкевича[643] пришел запрос, не подлежат ли и они отрешению. В немецких газетах уже появились известия о том, что взято наших в плен 24 тысячи чел[овек] и 70 с лишком орудий. Наши дурни замышляют завтра повести атаку на Липск и Сопоцкин, имея неприятеля с левого фланга! Вспоминаются пошехонцы, втаскивавшие корову на крышу кормить…

Радкевича-то все хвалят как хорошего человека и начальника. Да какое, в сущности, воздействие могут оказывать на наших крупных начальников их отрешения от должностей и последующие назначения с течением времени их на равнозначные же места? Необходимо было бы таких, как Епанчин и tutti quanti[644], прямо деградировать, если не по-николаевски – в рядовые, а хотя бы в бригадные командиры, в командиры полков-батальонов! Да производить при этом урезку во всех «видах их денежного довольствия»! Вот такая бы мера оказалась бы куда как внушительней. А то отрешения эти для наших мерзавцев только являются отдыхом и кейфом.

Врачи потерпевших крушение санитар[ных] транспорт[ов] и лечебных учреждений – в отчаянном положении. Офицерство щедро их награждает сказуемыми – «удирали», «улепетывали», – не сознавая, что удирали-то постыдно именно они, фальстафы – они были виновниками общей паники. «Удиравшие-то» врачи если и теряли денежные ящики, то не иначе, как в руки неприятеля, г-да же офицеры были при этом более умны: денежки-то из ящиков выбирали себе в карман!.. И сукины же дети наши вояки в офицерских мундирах; невольно лезут мне в голову желчные мысли, потому что кругом видишь, насколько они развращены, насколько их этические взгляды укорочены; квалифицированное лихоимство и передержка карт у них возведены в принцип; мошенники и мазурики! С такими негодяями нет и охоты зря гибнуть: падать и ушибаться – так с хорошей лошади, а не с треногой сволочи! Грубый протекционизм и непотизм, подкупность верхов губит Россию. Епанчин до назначения корпусным командиром 3-го арм[ейского] корпуса был все время директором Пажеского корпуса! Ведь все эти разжиревшие бюрократы смотрят на всю серую массу как на жирную кучу навоза для удобрения только их благосостояния! Ни капли гражданственности!

7 февраля. Погода слякотная. Около 3-х часов пополудни в предшествии первого эшелона с этапно-хозяйств[енным] отдел[ом] и отделом дежурного генерала тронулся по железн[ой] дороге. Второй эшелон с нашим санитарн[ым] отделом – на Мосты. Поля совсем почти оголены от снега, места кругом болотистые. Сердце замирает от радости, что хоть немного, но приближаюсь к моей дорогой родине.

Около 5 часов вечера приехали в Мосты, где узнали, что первый эшелон уже собирается обратно в Гродно, а за ним скоро последуем и мы. С продолжительными остановками на разъездах прибыли обратно в Гродно на рассвете лишь – утром. В Мостах успел написать открытку своим эзоповской формы изложения касательно переживаемого момента.

8 февраля. Слякоть, дождь. Воскресенье. Из мира таинственного и непонятного: ночью в вагоне видел странный сон, осталось в памяти лишь то, что я был в компании умерших матери, брата Алеши[645] и сестры Елены Павловны[646]. Перед этим я о них не думал. Вчера же была «родительская суббота»! «Есть много, друг Горацио…»

Встретившись с полковником, узнал от него, что штабные наши мудрецы потеряли немцев и не найдут их, и не знают, где их главные силы и сколько их; в полных потьмах относительно намерений противника. Символично для наших растяпов, загадочная в карикатуру картинка: «Где немцы?»

Повели все же войска на Сопоцкин, Курьянку[647], Гожу[648] и Липск. Каждый из наших военачальников – молодец среди овец, умели храбро в мирное время лишь расстреливать своих россиян. Будет им страшный, грозный суд Божий и народный!

Наш молодой дежурный генерал Жнов связался с потаскушкой «мисс Мери», на к[ото] рую и плевать-то противно; военные это видят, и никто не смеет вымолвить хотя бы слово критики… А если бы это было с врачом?! Осиное, крепкое корпоративным духом, гнездо!

Вчера свидетельствовался на предмет эвакуации по расстроенному здоровью (хронический старческой б[олезнь] ю) командир 15-го корпуса фон То[р] клус[649], приехавший сюда только ради того, ч[то] б[ы], получивши предварительно не одну тысячу единовременного и всяческого пособия, удрать как Будберг и К° с поля брани! Какой цинизм, какая бездонная глубина бессовестности!

Рассказы пройдохи-ротмистра Шуринова о том, как он с транспортом попал-де под обстрел – один «чемодан» разорвался у него над головой, а другой задел за ухо!!! Надо ожидать, что будет просить перевязочн[ого] свидетельства!

Мне кажется, песня Куропаткина еще не спета; не сыграл бы он в конце концов роли Кутузова?

В городе – осадное положение; развешены приличествующие сему обязательные постановления коменданта. Вчера прибежал со стороны Августова мальчуган Миша Власьев, 13 лет, прокравшийся через ряд цепей немецких, и обстоятельно сообщил штабу армии, что 20-й корпус изо всех сил пробивается около Липун, прося выручки. Великий князь Андрей Владимирович, слыша показания этого мальчика, выразился, что-де так основательно информировать не сумел бы любой офицер Генерального штаба!

Последние телеграммы гласят, что французы на несколько метров продвинулись вперед!! Немцы прут на Осовец и Ломжу.

Пошел к обедне в собор, где прослушал архиерейское служение; все равно, что побывал в раю; пели превосходно; душа переполнилась целым роем самых светлых воспоминаний моего детства… Во время обедни то и дело слышались пушечные перекаты. Странно было видеть в церкви порядочное количество детишек и женского пола, да еще прифранченного. Народу было масса, преимущественно солдатиков. Городовые истово вели свою линию, предлагая публике без всякой к тому надобности «осадить». В этом слове – «осади!» – как много символического для российских порядков, за к[ото] рые мы теперь расплачиваемся рядом поражений перед немцами. По справедливости, может быть, десница, каравшая нас в японскую кампанию, не делается милостивой к нам и в текущую!

Помещаю при дневнике (и расписываюсь под ним) отрадное воззвание Федора Соллогуба под заголовком «Все вместе»[650]… Душа моя ищет тиши и покоя. Да благословен будет момент, «когда народы, распри позабыв, в великую семью соединятся»!

Обед. Внезапно пришла телеграмма от генерала Российского[651], извещающая, что 20-й корпус по пояс в болотах пробивается и идет авангардом через Пашкинские броды, главными же силами на Гродно, и везет с собой до 200 орудий! Все с радостью обомлели; командующий дрожащими руками взялся за телеграмму и распорядился, ч[то] б[ы] навстречу отправить кухни. Слава Богу, корпус вылезает из петли!

Ужин. Увы! Пришло известие, что 20-й корпус сложил оружие и сдался за израсходованием провианта и особенно снарядов. Сутками раньше пришло бы подкрепление, и корпус, может быть, был бы спасен. Наши дурни диву даются, как это немцы ухитряются так напирать на нас, не имея за собой ни обозов, ни снаряжения! Удивляются наши пошехонцы, как немцы питаются!

К вечеру на всей линии фронта нашей армии дела резко ухудшились. Пушечная канонада с фортов усилилась. Под Гожей масса раненых. Вчера нашей артиллерией крепостной было убито под Белянами[652] до 80 человек наших же солдат!

За ужином был великий князь Андрей Владимирович, а с ним генерал-адъютант Сирелиус[653]. В разговорах, где заходила речь о медицинских вопросах, неслась ужасная чепуха; между прочим, князь обратил наше внимание на прочитанное им в «Новом врем[ени]» сообщение, что-де лучшее средство сделать ранения в желудок неопасными – это питаться маслом!! Я с князем сидел визави и в пределах возможности старался вносить коррективы в обсуждаемые г-дами генералами вопросы по медицине. Воображаю, какой вздор порют в этом отношении при дворе!

Получил сегодня два трогательнейших письма от своих двух Сереж.

Под Ломжей наш Гвардейский корпус понес огромные потери. Вера в наших вождей, чувствуется мне, у нашего «серого» значительно поколеблена. При всем моем неуважительном отношении еще до войны к искусству наших стратегов, приходится теперь еще более разочаровываться в них – «как ни садитесь, а в музыканты не годитесь». Быть народному гневу и народной расправе с захребетниками, паразитами, кровопийцами! Жертвы эксплуататорск[их] аппетитов вопиют к небу!

9 февраля. Погода слякотная. Дела наши продолжают быть скверными. Дурни наши мечутся совершенно потерянными, как угорелые; не знают, где главные силы неприятеля. Разведка – ниже всякой критики. Картина полного нашего стратегического банкротства.

Канонада из крепостных орудий слышится сегодня реже. Лечебные заведения в городе все переполнены ранеными и больными; прибывает еще масса; эвакуационный же аппарат работает медленно и слабо.

Вследствие нахождения в Гродно штаба армии возникает масса недоразумений с управлением коменданта крепости. Предположено передвинуться нам в Соколку[654], где условия для помещения не обещают быть хорошими.

За ужином разговоры между нашими генералами, наводящими критику на Сиверса, что он не решился вчера же хотя бы дорогой ценой оказать выручку 20-му корпусу, к[ото] рый, по нек[ото] рым сведениям, будто бы и до сего времени пытается пробиться; но беда еще в том, что не знают где он. 28-я дивизия, хотя почти вся растаявшая, два полка 29-й и один сводный полк 53-й дивизии вылезли из петли, остальные же – увы! А при них будто бы до 1700 пленных немцев.

На почте не берутся для пересылки денежные письма.

Прибыли в резерв к нам 9 сестер; старшая из них, желая быть верной их пастыршей, просит оказать ей содействие в предохранении их «от разврата и заразы»!! Успокоил ее[655].

В 9 час[ов] 15 м[инут] вечера «в[есьма] секретно» приказ по армии № 9: «противник силой около двух корпусов сосредоточен на линии Сопоцкин – Липск – Штабин[656]». Более или менее значительные силы его группируются также в районе против Гожи и севернее. По имеющимся сведениям, сегодня к СВ от Липска шел бой; возможно, что с пробивающимися частями 20-го корпуса. «Для выручки доблестных товарищей, уже несколько дней ведущих неравную борьбу, приказываю завтра 10 февраля на рассвете перейти в решительное наступление… Действия должны носить самый решительный характер…» Будем, значит, по обыкновению переть в лоб да стеной, чуть ли не церемониальным маршем! Людей на святой Руси-де много, жалеть их нечего, жарь прямо, чего там ломать свои деревянные головы на к[акие]-либо маневренные действия!!

10 февраля. Погода стоит все слякотная. Крепостная пальба сегодня имела особенно интенсивный характер. Много прибывает раненых. Красносток, слава Богу, еще в наших руках.

Сиверс по телефону просил Рузского освободить его от командования армией; Рузский чувствует себя больным и очень желает тоже освободиться от командования армиями фронта. В критическую минуту наши вояки, потерявши головы, все не прочь утечь с поля брани. У каждого из них имеются резервные болезни, к[ото] рые в мирное время не мешают им нести службу и доить казну, в военное же время являются хорошей отдушиной, ч[то] б[ы] во благовремении удрать. Все наши вожди – фокусники, мазурики и штукмейстеры без капли истинного патриотизма. Отвратительные твари! А чьими, в сущности, мы, российские, с позволения сказать, граждане, являемся верноподданными, как не этих низменных тварей?! Видя грандиозную картину всеобщей сумятицы, разрозненности и бессвязности действий, полной притом растерянности руководителей, чем, как не мистически – каким-то чудом – нужно будет объяснять победу, если бы она случилась на нашей стороне?

Раненые наши переносят свои несчастья без стонов, без тени ропота и недовольства. Тем возмутительней, что поводыри их – гробы повапленные!

Случайный мой сожитель д-р Щадрин (страшный неврастеник – все время кампании тщетно ищет тихого пристанища, к[ото] рого не может найти) залег уже в кровать на сон грядущий, я же запишу сии строки в дневник; есть что-то, напоминающее Пимена и Гришку Отрепьева… Счастлив я, что в состоянии не зарываться окончательно в житейский навоз, и не лишаюсь постоянного чувствования над собой небесного шатра.

11 февраля. С раннего утра до поздней ночи артиллерийск[ая] пальба из фортов. Все та же суета и бестолковщина. Все двигаются, бегают, мечутся из стороны в сторону не для того, ч[то] б[ы] что-н[и] б[удь] сделалось, а так, ч[то] б[ы] только выходило как будто дело делают. Полная разрозненность и необъединенность действий, неналаженность и неподготовленность.

Лечебные заведения Гродно переполнены ранеными и больными, коих скопилось более 5 тысяч; вывозка их затруднена за невозможнос[тью] подачи надлежащего количества поездов. Более чем половину командного состава надо было бы признать невменяемыми по нервному истощению и расстройству.

Потрясающая картина на питательном пункте при эвакуац[ионном] пункте; по городу, как тени, плетутся раненые с позиций. Заявились остатки из 27-й дивизии: дивиз[ионный врач] и интендант, а также несколько санитаров. Дела наши сегодня ухудшились, и мы потеряли то, что взяли было вчера. Выручить 20-й корпус не удалось.

Приехали новый начальник штаба Попов[657] и временно командующий армией генерал Радкевич. Сиверс после ужина, еле сдерживаясь от слез, распрощался со всеми и отправился на ожидавший его поезд в Петербург. Начинать теперь будем опять сказку сначала! И у Сиверса обострилась резервная б[олез] нь: увеличилось количество ацетона и сахару в моче!!! Все штабные поехали на вокзал провожать, я же – нет: не видел я от него крупных неприятностей, но и никакой не испытал от него приязни ни к себе, ни к врачам. Следовало бы всех офицерских чинов с расстроившимися нервами на войне и со всякими содержаниями в моче ацетонов и т. п. нещадно теперь же вовсе увольнять от службы.

Познакомился сегодня поближе с Мишей Власьевым – тип интересный, на войне могущий быть геройским, в мирное же время – карманным вором, хулиганом и к[аким] угодно разбойником…

Дела наши скверно обстоят и в Галиции, как следует читать между строк. «Русский инвалид» с циничной развязностью для иллюстрации якобы лживых немецких реляций сообщает, что «телеграммы из Берлина в Стокгольм нагло утверждают, будто у русских захвачено в Восточной Пруссии 26 тысяч пленных, 20 орудий и 30 пулеметов…» Полагаю, что не нагло, а скромно утверждают немцы!! До наглости же доходят наши газетные органы, тенденциозно раздувающие успехи нашего оружия и в фантастич[еских] красках рисующие якобы бедствен[ное] положение Германии[658].

Какое позорное testimonium pauperitatis[659] подписывают себе Сиверс и прочие генералы его свиты, когда они под сокрушительными ударами своего противника открыто еще выражают удивление (sic!) по поводу непонятных для них его шахматных ходов! Так наше военное искусство отстало, значит, от немецкого, что заставляет наших превосходительных бездарностей даже рты раскрывать от изумления!

12 февраля. Хорошая солнечная погода; немного утром подморозило.

Весь день с фронтов – ожесточенная канонада. Длинной вереницей идут по городу раненые, массу везут в подводах и несут в носилках. На вопрос, как наши дела, вояки штабные отвечают, что «так себе – как и вчера», много-де положили немцев! Но ведь не меньше же положено и наших?! Выходит какая-то бессмысленная бойня.

Наше выступление из Гродно отложено на неопределенное время. Наряду с крепостными госпиталями здесь развернули и четыре лазарета 15-го корпуса. Лечебные заведения переполнены – кромешный ад!

За обедом разговаривал с временно командующим армией Радкевичем; затронули, между прочим, еврейский вопрос и гигиену труда; своим гуманным и довольно просвещенным взглядом на вещи произвел на меня прекрасное впечатление; подкупает в нем еще простота обращения и отсутствие дутого снобизма. Он – не Генерального штаба, а артиллерист по образованию.

Ведение дневника облегчает тягость и моей здесь жизни… Мое отношение к людям: каждый из них меня считает своим, но как я одинок среди них! Каталитическое мое действие… Второй день начинаю получать запоздалые письма, отправленные ко мне еще в сентябре-ноябре прошлого года.

Командиры полков Старорусского[660] и Новоторжского[661], успевшие «продрать» из железного кольца, рассчитывают получить «Георгия»! В Старорусском осталось около 700 чел[овек], в Новоторжск[ом] же около 1200 чел[овек].

В газетах – все те же хвастливые убаюкивающие сведения о наших доблестях!

Познакомился с г-жой Кайгородовой в ее госпитале. Уверяют, что она – немка по рождению; кроме того, в ее госпитале главным врачом состоит чистейшей воды немец. Здесь же, в передовом районе, войска продолжают обслуживаться Рижским отрядом, весь медицинский и хозяйств[енный] персонал коего состоит из плохо говорящих по-русски немцев!! Заведующий отрядом князь Кропоткин[662], к[ото] рого совсем не видно, сам женат на немке! А у нас в России всё стараются освободиться от внешнего и внутреннего немца!

Генерал Жнов – да будет ему Господь судья! – очень занят позированием своей персоны с «Георгием» на фотографиях. О, как бы я обожал всех этих георгиевских кавалеров, если бы не стоял я так близко ко всему, ч[то] б[ы] видеть, как у нас получаются всякие внешние отличия[663]!!

13 февраля. Лазурное небо, ласковый призыв солнца, весна… весна идет… Бесплодные и бессмысленные мечтания… Душа настроена восторженно. В довершение благостности узнал, что высочайш[им] приказом от 25 января я награжден орденом Св. Станислава 1-й степени. Теперь я, значит, генерал настоящий – со звездой и лентой через плечо.

Редкая пальба из фортов. Генерал Жнов сообщил мне по секрету о проделанной по отношению ко мне месяца полтора тому назад штуке сумасшедшими дураками фон Будбергом и Сиверсом, невыносившими, видимо, моего олимпийского спокойствия… Радкевич мне положительно симпатичен по своей светлой голове, простоте, равности и выдержке. Как-то с его прибытием запахло хорошим русским духом.

Бьются несчастные солдатики наши взять занятую немцами «высоту 103», и безуспешно, а она является господствующей над Гродно, с которой немцы, подвезя осадные орудия, могут здорово обстреливать город. В том, что эта высота заблаговременно не была укреплена как следует, один из офицеров готов видеть прямо-таки предательство!

В то время, как немцы успели уже отлично устроить свои окопы, у наших окопы так отвратительно сделаны, что солдаты жарят вслепую прямо без прицела. Огромная масса раненых в пальцы; несомненные случаи саморанения. Сделаю распоряжение эту категорию раненых не эвакуировать, а оставлять на месте.

Около 3 часов дня внезапно произошло сильное сотрясение оконных рам в моей комнате от взрыва брошенных немцами с аэроплана «Альбатрос» бомб. Повреждено несколько зданий; нашу сестричку чуть было не убило, но сильно оглушило. Аэроплан летал почти за облаками на высоте 2 верст.

Чудная лунная ночь. К утру ожидаем большого наплыва раненых, так как ночью предстоит наша атака укрепленных немецких позиций.

Несмотря на развешенные плакаты с обязательным постановлением коменданта крепости о выселении жителей известного возраста и женского пола – город за последние дни стал как-то еще люднее, прекрасного пола – целая уйма. И война, и любовь идут, не мешая друг другу. Большая пожива для полиции, к[ото] рая, вероятно, здорово нагревает свои руки на взяточничестве за допускаемые ей для обывателей те или другие изъятия из закона. Выходит у нас, что писания-то всякие – писаниями, а обыватели себе живут да живут по милостивому усмотрению и благоволению начальства вне всяких писаных юридических норм. Вот циркулярную-то, приказную, подкупную Русь и бьют теперь немцы!

14 февраля. Всю ночь продолжалась ужасная канонада из крепости; почему-то плохо спалось. Большой убой! Слава Богу: говорят, что «высоту 103» мы взяли; надо теперь стараться лишь удержать ее; взято нами будто бы 3 батареи немецких, из коих 1 только успели вывезти; есть пленные.

Радкевич, описывая в разговоре за обедом хаос, к[ото] рый царил во время боев при отступлении, выразился, что всем управлял Николай Чудотворец. Наши штабные дурни помешались на оценке «энергичных» действий, отождествляя их с тем, что, попросту говоря, должно носить название пустой шумихи и суеты; кроме того, еще продолжают стратегию сиверсов и фон будбергов, окончившуюся так катастрофически, смотреть не столько на позиции, сколько злопыхательно улавливать и травить санитарный персонал за то, в чем он в сравнении с другими менее всего виноват, чуть ли не предписывать врачам тот или другой метод лечения б[ольн] ых и раненых, ту или другую гигиеническую меру! В упоении своим величием и дискреционной властью с возглавлением санитарн[ого] отдела разными прохвостами из командиров нестроев[ых] рот они ни во что ставят теперь нас, представителей медицинской науки, мня себя «сами с усами» и в этом отношении, стремясь всячески над нами поглумиться, потешиться, как бы мстя нам за что-то… С третированием начальника отдела – полковника, – поставленного как бы над нами в дядьки, на самую медицину-то наши временщики позволяют себе смотреть как на говно собачье! Сегодня наши стратеги подняли гвалт из-за того, что многие легко раненые идут по городу и заходят в лавочки, магазины, у нек[ото] рых повязки промокли, и что не к[ото] рых даже… ведут жиды! Рыцарское чувство наших фальстафов не может примириться с тем, ч[то] б[ы] и жиды могли выражать сердечное участие к страждущим!.. Ненавистнические отношения между отделами штаба – подсиживания и подкапывания друг под друга… Всякий старается доказать перед начальством, кто вперед произнес: «Э!»… Штаб полон массой ненужных паразитов…

Зашел ко всенощной в собор; превосходное пение вообще, а в частности – «покаяние двери отверзи ми…» Я вечно живу чувствованием града вышнего, окружающее же все – такая гиль! Колокольный звон всегда восхищает мое сердце своей музыкой, наполняя его небесной радостью. Видел г-жу N.; так хотелось сказать ей:



«Я вас любил, но не люблю уж боле,

Я ту любил, но вы уже не та…»





15 февраля. Очаровательная солнечная весенняя погода. Мальчуганы-газетчики зычно выкрикивают по улицам: «Телеграммы о мире!» Между делами зашел ненадолго и в свою церковь, и в католическую, находящиеся как раз друг против друга; поклонился двум богам, если бы был и третий – то и ему бы!

В боевом отношении что-то тихо. Не слышно целый день артиллерийской пальбы с фортов крепости.

Перед обедом зашел на вокзал. Над головой совсем невысоко взвился немецкий аэроплан; никто по нему не стрелял; вот-вот, думалось, будет сброшена на тебя бомба, но, по счастью, она слетела немного подальше, слышен был сильный взрыв; солдатики, в группе к[ото] рых я стоял, даже видели летчика, как он нагибался и спускал «какой-то кулек». Надо еще удивляться, что немцы не засыпают нас такими гостинцами, угощая ими лишь изредка.

На рассвете пресловутая «высота 103» была взята обратно немцами; мы ее, говорят, «прозевали»; предстоит ее вновь брать; назначено для этого 17 число! Уже ухлопали на нее несколько тысяч; уложат еще новые гекатомбы человеческих тел; в данном случае – «без чувства, без толку, но с расстановкой!» По частям даем себя разбивать противнику, к[ото] рый с каждым часом времени все более и более укрепляется, и нам будет все труднее и труднее его вышибать.

За обедом крепостной инженер-генерал успокаивал Радкевича, что-де не извольте сомневаться – скат высоты мы подкрепим как следует; при этом все-таки добавил, что-де не в мерах защиты дело, т[а] к к[а] к корпусной командир (имярек) все время был под огнем и не был ранен или убит, а взял, да умер от дизентерии!! Дальше разговор перешел на тему о роли и большом значении в войне Николая Чудотворца!!

Радкевич на вопрос преосвященного Владимира, долго ли продолжится война, отвечал, что 5 лет, и что-де за это время мы еще, может быть, по нескольку раз будем также то отходить к Гродно, то входить в пределы Восточной Пруссии.

В корпусах у нас очень малый состав; на бумаге же выходит много. Штабные заправилы поражают меня теперь своим самодовольством, развязностью и какой-то моральной и умственной тупостью, позволяющими им оперировать человеческими жизнями как какими-то пешками, и оперировать-то так грубо – ремесленно и шаблонно (куда уж до артистичности), как пишутся входящие и исходящие №№ бумаг[664].

Последнее время при общей столовой учреждена выпивательная конспирация означенной кучки штабных во главе с генер[ал]-квартирмейстером Шокоровым[665]. Насосавшиеся живительной влаги сыны Марса делаются еще более пошлыми и циничными, имея вид именинников на похоронах. Санитарн[о]-медицинская часть стала для «храбрых» наших вояк какой-то плевательницей, куда всякий из них норовит изрыгнуть всякую гадость; по обыкновению, внимание обращается на показную сторону[666] – на форму, пуговицы, внешний лоск – «порядок», «ранжир», «раз-два, раз-два»! Ч[то] б[ы] раненые «не шлялись» по улицам[667], а сидели бы у себя в заточении лазаретов и госпиталей… Наш всероссийский символ – «осади!» Господи, Боже мой – когда-то наши россияне выйдут из рабского положения каких-то «существователей», а не граждан?! Что мудреного, что мы в глазах немцев не более – не менее, как «Russische swein»[668]…


Паскудная черта в воспитании военных: всякого покойного человека они готовы считать бездельником, суетящегося же – энергичным и дельным! Сами они свою энергию и продуктивность рабочую проявляют точь-в-точь как [вз] балмошная хозяйка, и себя расстраивающая, и не умеющая управляться с прислугой; начальствующие лица по отношению к подчиненным, нужно – не нужно, но обязательно их «подперчивают», да еще в оскорбит[ельных] выражениях; сами бесятся и увеличивают лишь нервное настроение среди окружающих.

Сегодня эвакуировал до 3 тысяч раненых. Масса из них «пальцестрелов».

По газетам выходит, что мы только и делаем, что храбро и умно побеждаем уже еле-еле дышащего противника; даже разгром нашей армии рисуется в таких красках, что немцы будто бы совершили большую ошибку и сели в калошу, мы же… мы же… скоро будем в Берлине! Если бы по газетным данным и сообщениям да составить историю текущей войны, то это вышла бы не история, а претенденциознейшая сказка.

Д-р Щадрин как тип (его вечное отыскивание покойного угла!).

Вопреки писаным законам: фон Будберг уволен в отпуск на 2, а Сиверс – на 6 недель; имеются случаи увольнения в отпуск (конечно, высших чинов, для коих законы не писаны!) «по смертельной болезни» жены! Г-жа комендантша мной хочет совсем завладеть: надоедает ужасно и по телефону, и лично своими бабьими приставаниями по устроенным ей разным благотворит[ельным] учреждениям.

16 февраля. Солнце светит вовсю, весна идет, весна идет!.. Скоро вот-вот из оттаявшей земли покажутся и лепестки синеглазых фиалок. С полудня захмурилась погода и заснежило. На душе же у меня почему-то необычайно весело. Причину надо искать в подсознательном департаменте…

Совершили объезд вместе с Кайгородовой и Радкевичем нек[ото] рых врачебных учреждений «ее ведомства». Узнал радостную весть: «высота 103» нами окончательно взята, немцы будто бы принуждены теперь отступать вследствие успешности наших действий в праснышском направлении к Нейденбургу[669]. Стратеги наши потирают руки, что для немцев складывается теперь обстановка быть охваченными, но более-де шансов, что они мастерски, как вьюны, ускользнут. Денщики наши уже спрашивают: «Скоро ли мы опять приедем в Марграбово?» Этот город они предпочитают Гродно, к[ото] рый они называют «низьменным»…

Мой полковник неисправим в своем бешенстве; его нек[ото] рые штабные пигмеи прямо-таки провоцируют, и он в ярости летит по госпиталям и, не разобравшись, невпопад первого встречного грубо пушит и разносит, поднимая страшный гвалт. Окриками думают наши марсы водворять и поддерживать порядок и дисциплину; да будь хоть окрики-то толковые, а не истеричные! Великое зло у нас в армии, что военачальники в своих подчиненных видят объект для излития накопляющейся у них злобы и желчи; всю накипь их, казалось бы, так естественно, они должны были бы скорее изливать уж не на своих, а на немцев… Служащие наши мало обласканы начальством, не видят от него благожелательного, дружеского к себе отношения, а одно хамство. А много времени потребуется после войны на обтеску нашего дубья, к[ото] рое в массе так еще невежественно.

Посмотрю я на разных особо– и просто уполномоченных Красн[ого] Креста – летают, как саврасы, «дела делают», а форма на них – шашки, пояса, сбруя и проч. – да, право, куда они корректнее меня в этом отношении… Краснокрестские учреждения видят полную поддержку и особое внимание военных особ, военные же – в загоне, и являются какими-то в их глазах последнего разряда «заведениями». Командуют разные комендантши, дамы с положением, графы и князья…

17 февраля. Запорошило кругом снегом, но тепло. Второй день не слышно канонады. Усиленно эвакуируем б[ольн] ых и раненых из Гродно. Изгнание из местного лазарета всех волонтерок за сеемую ими смуту в умах… Моя беседа со старшей сестрой с вразумлением ее… Никогда не повышаю голоса когда отчитываю, но могу довести виновника до слез и стыда ровным, полным джентльменства обращением. Полковник же мой – тот «нагоняет холода» истерическими криками, без всяких логических аргументаций…

За обедом Радкевич обратился было ко мне с вопросом: «Ну, как по санитарной части?» – но спохватился, взглянув на нашего дядьку-полковника, поправившись многозначительной фразой: «А впрочем, ведь санитарная часть Вас не касается…» Да, так наши революционеры сорганизовали санитарную часть армии, что она уже не касается врача!! Явление символичное.

В Гродненском лазарете – один подозрительный случай по азиатской холере. Обошел все палаты; всех обласкал – особенно врачей, на к[ото] рых вчера только что был сделан грубый набег полковником из-за вздорных слухов, что-де раненых не перевязывают. Я делаюсь центром, куда попросту обращаются со своими слезницами все труждающиеся и обремененные санитарные чины армии, рассчитывая получить заступничество и поддержку.

После обеда – ленивая пушечная пальба. Погода захмурилась. Оно, пожалуй, и хорошо: уж не вылетит немецкий аэроплан и не бросит бомб, что обычное явление в светлую солнечную погоду.

Дивизии наши растаяли до 3–4-тысячного состава.

18 февраля. Оттепель. После обеда в компании с дежурным генералом, своим полковником и командир[ом] Старорусского полка отправились на знаменитую «высоту 103» (собственно – 100,3)[670], на к[ото] рой полегли тысячи наших и немецких воинов; шло артиллерийское состязание; усеянное поле искалеченными и обезображенными трупами представляло прегрустную и потрясающую картину. Как нечеловечески жестоки правители народных масс, здравствующие и благоденствующие, и как невежественны слепо идущие на смерть эти массы…

«Высота 100,3» по своему господствующему положению в отношении г. Гродно должна была бы еще в мирное время быть соотсветств[ующим] образом укрепленной, чего не сделано по экономическим расчетам; при набеге же немцев ее не сочли нужным удержать за собой и дали возможность немцам ее занять; потом уже сообразили всю важность ее для защиты Гродно, и было приказано эту высоту взять во что бы ни стало; атаковали несколько раз, наложили гекатомбы трупов, но безуспешно; овладели ей лишь вчера, но уж без боя, так как немцы, принужденные к отступлению, сами ее очистили. Отступают же немцы не под напором нашей армии, а вследствие оказываемого на них давления с Праснышского района – со стороны 12-й армии.

Наши штабные умники после встрепки и растерянности теперь приподняли опять свои мудрые головы – уже называют ураганное движение немцев к Неману, заставившее нас очистить Восточную Пруссию, безумным маневром! Чуть ли не пирровой победой! Они теперь высказывают уверенность, что немцы напрягают свои последние усилия.

Генералы Епанчин и Леонтович будто бы предаются суду. Это – хорошо. Кайгородова-комендантша оказывается типичной хохлушкой, а не немкой. Теперь уверяют, что немка – жена старшего врача Гродненского военн[ого] госпиталя д-ра Троицкого.

Ужасно надоедает мне мой полковник, приходящий ко мне без церемоний, ч[то] б[ы] вести «отвлеченные разговоры». Отвлеченные же эти разговоры – самая безынтересная для меня пустая болтовня об армейских злобах жизни.

Получил письмо от Лялечки, к[ото] рая горячо просит меня позволить ей со мной повидаться на театре войны. Может быть, Бог даст, мне самому придется приехать к домашним пенатам на Страстную и Пасху.

Распубликовали в газетах законопроект отмены паспортов для всего культурного населения России, но с сохранением этого пережитка лишь для цыган, нищих, и… и евреев. И это в переживаемый-то великий момент, подготовляющий в воображении оптимистов святую зарю гражданственности на Руси, когда и эллины, и иудеи и др. национальности, населяющие ее, все одинаково льют кровь за общую свою родную мать – Русь! Не родные ли мы все братья, если не во всечеловеческом смысле, то хотя бы в российском государстве?! Не равные ли мы все члены российской семьи, несущие одинаковые обязанности? За своим семейным столом ни одна хорошая мать не сделает различия между детьми и никого не обделит из них друг перед другом. Можно ли ждать возрождения на Руси, когда поэты находят у нее какую-то «особую стать»? Не придется ли в силу этой стати после войны остаться при пиковом интересе тем, чьими руками из огня таскались каштаны?!

19 февраля. Морозец до 6°R[671]. Всю ночь шла сильная артиллерийская стрельба с фортов, все ее слышали, а я за крепким сном – нет. Уборка трупов с «высоты 100,3» приостановлена вследствие невозможности за сильным обстрелом. Боюсь, что наши пошехонцы не укрепят эту высоту и опять ее сдадут немцам. Мороз, вероятно, теперь на руку немцам.

Сегодня лично пришлось мне слышать от самого пострадавшего о жестокостях тевтонов: возвратился из плена священник Камского полка[672], к[ото] рый рассказывал невероятные вещи – как ему плевали в лицо, били, сорвали наперсный крест; первое время все не верили, что он священник, а принимали за казака; так же обращались и со всеми нашими офицерами. С французскими и английскими пленными обращение будто бы лучше.

В газетах наших обычное замалчивание наших неуспехов и распузыривание результатов наших победоносных действий. Немцев же ругают за такое вранье!

Грустно-обидное отношение властей к военным врачебны[м] учреждениям по сравнению с краснокрестскими. Для помещения последних прямо бесцеремонно выгоняют первых.

В Гродно – отличные цукерни, где можно получить прекрасный кофе и превкусные пирожки.

20 февраля. t° минус 6 градус[ов] Реомюра[673]. Целый день слышится артиллерийск[ое] буханье с фортов. Прибывает много раненых; приток их превышает отток. Обошел несколько госпиталей и лазаретов. Трогает меня неподдельная признательность ко мне врачей, а за что, в сущности?.. Только просто за то, что я обращаюсь с ними по-человечески, а не по-хамски; они привыкли видеть со стороны начальства лишь одни ругательства и горлодерство за расстегнутую, напр[имер], к[акую]-либо пуговицу, и т. п. пустяки. Что всего печальнее, в роли таких хамов являются и высшие медицинские начальники, к[ото] рые, не взирая на то, что строевое офицерство от них отворачивается к[а] к от сословия черной кости, тем не менее пыжатся во всех ухватках и приемах обращения с подчиненными поступать «по-офицерски». Жалкие «офисье апплике» – и от врачей отставшие, и к офицерству не приставшие; а так бы высоко они должны были носить почетное свое звание «друзей человечества», и им гордиться больше, чем своими генеральскими чинами!..

О происшествии в Гродненском военном госпитале: приехал чуть ли не «на белом коне» к[акой]-то самозванец, назвавшийся великим князем, разругавший всех врачей бродягами, сволочью и нецензурными выражения[ми], а затем ускакавший; самозванство раскрыто было лишь много спустя, вышла настоящая трагикомедия, к[ото] рая могла бы дать сочный материал для преинтересного фельетона Дорошевича[674]… Одержимых спортивным азартом по части охоты за медицинским персоналом – уйма, и их тем больше, тем ожесточеннее в преследовании своего «внутреннего врага», чем хуже складываются у них дела с «внешним врагом»… Дал бы Бог, ч[то] б[ы] утвердили командующим нашей армии Радкевича: все же легче будет нам, врачам, дышать при нем.

Посмотрю кругом – какое множество людей, живущих теперь войной и за счет войны; какой процент из них руководится в своих действиях лишь чистыми идеальными побуждениями?!

По данным разведочного бюро у немцев будто до 70 чел[овек] (!?) в роте больных желудочно-кишечными б[олезня] ми. Мой полковник ужасно хотел бы, ч[то] б[ы] по этому поводу не ограничиваться лишь одним оповещением факта корпусным врачам, а и написать подробно о мерах предохранения наших солдат от заболевания и об употреблении «к[аких]-либо лепешек» внутрь!!

Все писание и писание по сту раз об одном и то[м] же. Щелкоперская, бумажная наша Русь-матушка; все-то у нас, по-видимому, регламентировано (и «курить запрещается за общим столом», и «стоять на площадке вагона во время хода поезда», и пр., и пр.), а выходит все так, что наши скрибы пописывают, а обыватели себе о том и в ус не дуют.

Сегодня поднялась целая буря: генерал дежурный при [Верховном] главнокомандующем Кондзиоровский[675], видите ли, заметил одиночно следующих раненых, и, по обыкновению, конечно с промокшими у нек[ото] рых повязками. Так почему они смели идти не в порядке и чуть ли не нога в ногу?! Если наши вожди будут все косоглазить и смотреть не в надлежащую сторону, то быть беде, и, пожалуй, еще более горшей, чем какую только что пережила наша армия!

21 февраля. t° – 6° R[676]. День серенький; в полдень показалось и солнышко. В штабе настроение приподнятое. Нами заняты Липск – Сопоцкин и Штабин; приказано командующим отрезать пути отступления немцам занятием фронта Слободка – Сувалки – Августов; не верится, ч[то] б[ы] нам это удалось.

Раненых прибывает множество. «Самострелов» имеется сколько угодно и среди офицерства. По врачебному нашему милосердию все они сходят за раненых героев! Ввиду того, что у нас, врачей, эти герои видят всякую песчинку в глазу, у себя же не замечают и бревна, счел вполне уместным сделать сегодня конфиденциальный доклад начальнику штаба Попову «на его благоусмотрение» об эксквизитном случае умышленного саморанения командира Черниговского полка[677] Ступина[678], за каковые деяния так строго преследуются нашими витязями солдатики. Пусть «витязи» познают самих себя! Этот Ступин через комендантшу, в лазарет коей он лег, всех поставил на ноги заявлением желания поскорее эвакуироваться в Москву. А интересна была бы строго проведенная статистика всех случаев мазурничества и уклонения от службы путем саморанений и всяких заболеваний резервными б[олезня] ми офицерских чинов! Чинов, к[ото] рые при этом еще получают награды «с мечами»!

22 февраля. – 6° R[679]; в полдень потеплело; весна вступает в полные свои права. Мы продвигаемся к Августову; с севера же, со стороны Кальварии, наша конница действует так плохо, что рассчитывать на устройство для отходящих немцев к[акой]-либо ловушки нечего и думать[680]. Неизвестно, как развиваются наши действия со стороны Ломжи, Осовца в 12-й армии.

Преинтересная в смысле эрудиции по части церковной истории сестра Юлия Никол[аевна] Данзас[681] – фрейлина, заведующая складом Красн[ого] Креста…

Любой печник может быть искусней в кладке печей, чем архитектор дома, но нельзя его, вследствие этого, делать архитектором, а последнего – печником; так и в полевой военной санитарии: по эвакуации может быть искусней к[акой]-ниб[удь] офицер, чем врач, но нельзя вследствие этого офицера ставить во главе санитарии.

Встретил земляка – генерала Бернацкого[682], товарища детства; как он стар и дряхл, а мой сверстник! Он – зеркало, в к[ото] ром я увидал и свою старость.

Так рвусь на части, что не могу приняться за ответное письмо моей Лялечке, ждущей от меня скорейшего отклика на ее намерение со мной повидаться.

Ели за обедом кукурузу; один из генералов серьезнейшим образом уверял, что от нее могут развиваться «свищи в голове». Не менее дикие понятия пришлось слышать и от другого тоже генерала с академическим значком, что-де при ранении отличным кровоостанавливающим средством является засыпка раны землей!!

23 февраля. Холодный утренник до – 8° R[683]; к полудню – солнечный пригрев и таяние.

Августов как будто уже нами занят. Прибыл сегодня еще один «воскресший из мертвых» – начальник штаба 27-й дивизии полковник Дрейер[684], вылезший[685] из мешка, в к[ото] ром погиб 20-й корпус. Рассказал, к[а] к они питались кониной, как легко мог бы 20-й корпус выбраться из мышеловки, если бы шли не на Сопоцкин и не по тому направлению, к[ото] рое было им указано штабом армии, и если бы все генералы во главе с Булгаковым все время боев не жались бы кучкой друг подле друга, предоставивши действовать лишь командирам полков (тактика страуса!); как командир Уральского полка[686] постыдно уклонился от управления полком; как он-де (pro domo suo[687]!) выстрелами из револьвера собирал в панике убегавших нижних чинов, принуждая их биться с неприятелем; как при отступлении все части и учреждения были ужасно перепутаны и переплетены, и т. д. А сегодня в иллюстрированном приложении к «Нов[ому] вр[емени]» уже фигурирует портрет генерала Булгакова с подписью: «Доблестный командир доблестного 20-го корпуса»!

Летчики наши, как только поднимутся на аэропланах, так тотчас же или сломается у них аппарат, то сами себе что-нибудь сломают. Какие артисты в воздухоплавании германцы – «не идет наш поезд, как идет немецкий!» О недостаточной (слишком уж мягко сказано!) продуктивности работ наших летчиков уже был приказ главноком[андующ] его фронтом от 13 декабря за № 335. Приказом же по фронту от 26 декабря за № 379 было объявлено об отпуске на каждого нижнего чина 1-й, 2-й и 5-й армий по ¼ бутылки красного вина для прибавления в чай или кипяченую теплую воду. Гладко же все у нас пишется на бумаге!!

За все время операции нашей армии с 1 февраля по сию пору считается, [что] приблизительные у нас потери до 60 тысяч (около 25 тысяч раненых, 6 тысяч убитых, остальные – пленные и без вести проп[авшие]), у немцев же убито до 70 тысяч.

А немцы, оказывается, уж не так всеведущи: потому что если бы они в начале февраля получше наперли на Гродно, то живьем могли бы нас всех захватить – в крепости совсем почти не было гарнизона, да и состоял-то он из «крестоносцев»-ополченцев, дружины к[ото] рых притом были почти совсем без ружей, у кого же были ружья – так те не умели из них стрелять!!

Все более и более укрепляюсь в решении эвакуироваться для поправки здоровья на праздники к себе домой, а там, если можно будет, то и совсем больше не возвращаться сюда; так все здесь гнусно!

Среди дня с немецкого аэроплана в городе сброшено было две бомбы; подозревают его также в сигнализации; немцы отходят; мы берем деревню за деревней, но без боя; немцев не видно и не знают, куда они девались. Ой, быть еще большей для нас беде: немец – что «Figaro ci, Figaro là»[688], чувствуется мне, еще преподнесет нашим вахлакам еще такой сюрприз, что небу будет жарко!

Возвратившийся из Петерб[ург] а и Москвы один офицер передает, что там настроение уже не то, что в начале кампании: в каждом доме извествуется покойник, у каждого внутри больно сосет…

24 февраля. Утром – 12° R[689]. День ясный.

Августов еще не в наших руках. Относительно членовредительства полковника Ступина убеждаюсь все более и более; со мной согласен хирург Додендорф Алексей Александр[ович]. Но официально начинать дело – это было бы ужасным скандалом для армии, да еще в такой момент… В конце концов, нашлись бы «благородные» защитники корпоративной чести, предали бы если и суду сего воина, все равно его оправдали бы, т[а] к к[а] к судили бы своего и сами. И я бы остался виноватым.

Мое свидание с Завадским, корпусн[ым] врачом 2-го корпуса, бывшим моим старшим врачом по Гурийскому полку[690]…

Отобрали у нас из армии на Ломжинский – Остроленский фронт семь полевых госпиталей, туда же ушел и 15-й корпус.

25 февраля. Утренняя t° – 11° R[691]. Погода солнечная, ясная.

Уже несколько дней не слышно пальбы – немцы отходят; нам же кажется, что это мы их вышибаем, но по общему умонастроению вижу, что мы действуем вслепую, без малейшего проникновения в карты своих хитроумных противников, к[ото] рые, предвижу я, еще не раз поднесут нам сюрпризов, а к празднику, пожалуй, так «махнут», что опять нас в дураках оставят.

А раненые все прибывают и прибывают; много обмороженных и совсем замерзших. Полки растаяли до батальонного состава. Не хватает людей, еще больше – ружей. 15-й корпус назначен в резерв фронта.

На войне больше, чем в мирное время, разверживается картина возмутительного засилья единиц над массами… «Morituri»[692] прошли с песнями, особенно отчетливо выкрикивая рефрен: «Живот мы свой положим за веру, за царя!..»

Наделавший переполоху в Гродненском госпитале самозванец – «великий князь» – оказался пьяным офицером, к[ото] рый подлежал бы теперь отдаче под суд за оскорбление врачей при исполнении ими своих служебных обязанностей, но ввиду того, что он – офицер, да еще с Георгиевским оружием, врачи же по идеологии военной касты суть не более – не менее, как говно собачье, то сего витязя стараются всячески избавить от ответственности и дело замять. Преобидное положение военных врачей, на к[ото] рых витязи готовы всегда собак вешать, к[ото] рые во всяком посетителе их учреждений с офицерскими погонами склонны видеть лишь карателя, и не избалованы лаской…

Опросил я сегодня нескольких наших раненых солдатиков, к[ото] рым удалось уйти из плена; кормили их плохо; обращение было не из нежных (слова солдатика: «они такие нервные, что толкали нас…»), нек[ото] рых били по мордасам; своих раненых клали в более безопасные и уютные места, чем наших; весьма тяжело раненных – добивали; при поспешном отступлении одну из халуп с ранеными будто бы подожгли.

Ревнивое соперничество моего полковника с князем Куракиным в стремлении первым доложить командующему армией о всяких пустяках, к[ото] рыми бы и не следовало обременять внимание его и отвлекать от прямых стратегических задач… По понятию г-д военных, типичным выразителем коего является наш полковник, задергавший всех своих подчиненных, тот весьма энергичен и деловит, кто больше всего суетится; а идеал в этом отношении тот, к[ото] рому даже некогда бы (!) было и пообедать – вообще покормиться. Исполняющему судорожные поручения беспокойного полковника д-ру Щадрину я преподал совет не забывать о необходимости совершения действий хотя бы ut aliquid fiat[693]… Далеко нам до немцев в отношении чистоты их работы и их навыков к ней!

26 февраля. – 15° R[694]. Чудная погода. Второй день как в штабе гостит великий князь Андрей Владимирович.

Из Новокаменной[695] и Сопоцкина прибывает много раненых. После обеда съездил в Сопоцкин, застал поспешно свертывающимся Саратовский лазарет Красного Креста и настроение у всех нервно-возбужден[ное] – готовое вот-вот перейти в панику. По краснокрестским информациям наши войска в беспорядке отступают; ч[то] б[ы] отрезать им отступление, немцы поперек дорог накладывают бревна и засеки. Возвратился в Гродно почти в полночь, а потому не мог немедленно же проверить в штабе правдивость столь неприятных для нас слухов.

Совершенно случайно в разговоре с дивизионным врачом 27-й пех[отной] див[изии] Беккаревичем узнал от него об Адариди[696], бывшем его начальнике дивизии, что последний за постыдное бегство от своей дивизии во время боев под Маклавкой. 25 октября был отрешен от должности и подлежал преданию суду. Прогностика моя и относительно этого «храброго» генерала блистательно оправдалась; готов поклясться всем святым, что сей «витязь» и в японскую кампанию, будучи тогда еще командиром полка, под предлогом контузии так же постыдно бежал с поля брани, как и теперь… Лицом к лицу я теперь созерцаю грубую правду жизни…

27 февраля. Утром – 10° R[697], к полудню заснежило и стала оттепель; слава Богу, это нам на руку, немцам же – огорчение.

Меня очень тронуло отношение ко мне д-ра Щадрина, к[ото] рый вчера чуть не плакал, беспокоясь за меня, что я так долго не возвращался из Сопоцкина, откуда поспешно эвакуировались краснокрестские учреждения ввиду нашего отступления. Красный же Крест у нас является отличным барометром, своими передвижениями верно (с нек[ото] рым иногда преувеличением) заблаговременно показывающий погоду нашего положения. Отход наш на Сопоцкин вызван был неожиданно вылезшим из Августовских лесов целым немецким корпусом, грозившим нас окружить.

Продолжает прибывать много «самострелов»; суди их Бог! Многие ли из нас, участников войны, работают на ней за совесть да за идею, а не по принуждению – за страх да ради мамоны?! Живу предвкушением возможности на Страстной и Пасхе побывать у себя дома, а то я превратился в измученного раба. При сплошной теперь нелепице совершающегося кругом моя душа не в состоянии быть опустошенной от обычных для нее переживаний – не может она сливаться с действительностью, и центром, около к[ото] рой совершаются ее движения, является все же таки не война, а нечто высшее, неземное. К сожалению, нет у меня уже полной веры, и вспоминаю о ней, как о потерянном рае.

28 февраля. 0° R[698]. Поднесли мне по своей инициативе свою фотографич[ескую] группу нижние чины команды санитар[ного] отдела с надписью: «Любимому начальнику…» Тронут! А ведь подумаешь хорошенько и придешь к заключению, что я за всю жизнь если и был чьим другом, то только «маленьких людей», самодовольно же сытые «большие люди» мне всегда были ненавистны.

В руководящей статье «Рус[ского] слов[а]» от 25 февр[аля] помещена следующая лирическая тирада: «Король эллинов (Константин[699]) избрал себе за образец не короля Альберта[700] (бельгийского), а печальный пример короля Карла Гогенцоллерна (румынского), сокрушившего все порывы румынского народа к новой жизни» (sic!). Прегрустная нелепица, что судьба страны – всего народа – могут находиться в руках единоличных венценосных вершителей и велителей.

Настроение наших штабных шантеклеров неугнетенное, пока немцы не устроят нам еще новой взбучки[701]…

Неаккуратность и расточительность русского человека видна во всем – начиная с расходования пищевых продуктов и вообще по хозяйству, и кончая расходованием жизней людей…

Все хочется поудачнее символически изобразить сущность войны, как рисуется она в моем представлении: свято гибнущая не без принуждения глупая масса, и как непосредственно, так и посредственно управляющая ей группа вожаков, одушевленная служением только своим личным интересам и аппетитам[702]…

Заведующий экономическим отделением Гвардейск[ого] общ[еств] а полковник Муромцев[703] уже ходит с «Владимиром» на шее! Молодой еще человек, и как бы он был теперь нужен в строю – пользовался всегда особенным вниманием будбергов, сиверсов и прочей влиятельной сволочи. А приедет с войны – будет рассказывать, как над ним рвались гранаты и к[а] к он проявлял свою храбрость!..

Допустим даже, что немцы грубы и жестоки, но, думается мне, все же у них существуют твердые внутренние устои, органически не позволяющие им быть столь подлыми, подкупными и столь цинично издевающимися над законом, как мы, русские, a fortiori[704] – наш правящий класс.



Март



1 марта. t°+2°R[705]; к полудню +6°R[706]. Великий князь Андрей Владимир[ович] продолжает жить при штабе. Оказывается, ему поручено свыше производство расследования всей истории катастрофы с нашей армией. Но подходящий ли он для этой цели субъект?! Хотелось бы и мне так многое поведать относительно действий Сиверса и Будберга, но кому? Будут только разговоры на разных языках… Припомнилось мне, что накануне еще нашего внезапного отступления Сиверсом, Будбергом уделялось уж слишком много ненавистнического и непросвещенного внимания санитарной части, сделано было распоряжение, ч[то] б[ы] один из лазаретов 64-й дивизии в Видминене[707], помещение к[ото] рого я признавал вполне приличным, непременно перешел бы в другое здание и оборудовал бы его так, как полагается быть на мирное время лечебному заведению.

Зашел ко мне Никитин[708], дивизионный врач 1-й кавалерийск[ой] дивизии – протеже великой княгини Елизаветы Федоровны, ко мне относящийся с особенным решпектом; порассказал мне о нескольких несомненных случаях «самострелов» среди офицерства.

Среди сестер мне часто приходится действовать в роли строгого наставника, многих бывает необходимо отчитывать и указывать им надлежащее место; бестактны и врачи, что позволяют им говорить обидные для себя вещи. Возвратилась в Гродно Ковенская община сестер; Куракин-князь передавал мне, что д-р Константинович (серб) уволен за нечистые деяния: в своем любительском коллекционерстве по собиранию всяких касок, шлемов, шпаг и пр. он увлекся-де до того, что стал пересылать в Петербург немецкие рояли и другие большой реальной ценности предметы…

Между нами и немцами образовалась торричеллиева пустота… Вечером получена в штабе телеграмма, что Копциово[709] взято нашими челябинцами[710].

Все колеблюсь: эвакуироваться ли мне временно, или нет? Как рабочую лошадь меня продолжают, к[а] к ни надоело, тянуть все в хомут…

Вот до чего мы, россияне, дослужились, что должны себя считать польщенными по поводу выражаемого г-дами министрами доверия обществу, а казалось бы – не наоборот ли должно быть? Не министрам [ли] следует стараться о доверии к ним общ[ест]ва?! Еще не скоро, вероятно, искоренятся у наших сановников вотчинные взгляды и приемы на государственное управление!

2 марта. t°+3°R[711]; погода кислая. Страдаю, что буду эвакуироваться; как ни неприглядна моя здесь жизнь, но и в разрыве с ней сказывается могущество уже пущенной в ход инерции, переменять направление к[ото] рой становится тяжело. Сказывается какая-то болезненная привычка к настоящему – текущему и фобия к новому – грядущему… Жаль мне как-то, хотя и временно, оставлять «сирыми» многих из моих сослуживцев и сослуживиц, полюбивших меня за элементарно лишь человеческие к ним отношения, видящих во мне не исключительно лишь начальника-карателя…

За обедом немало пришлось мне говорить с великим князем Андреем Владимир[овичем], но не иначе как в духе causerie[712]… Держит он себя необычайно просто и прибыл в штаб для сбора материалов о военных действиях погибшего 20-го корпуса; но какую ценность будут иметь эти материалы даже и при самом добросовестном его отношении к своей задаче[713]?! Ведь человек он с другой планеты!

Слышал сегодня беседу среди молодых офицеров, с к[ото] рыми в компании был врач: один из них высказал здравую мысль, что-де врачи на передовых позициях проявляют больший подвиг, чем офицеры, так как работа первых требует от них больше, чем храбрости как состояния экстаза, а именно – мужества!

3 марта. Погода слякотная, t° = +3°R[714]. Газеты наши продолжают делить шкуру еще не убитого медведя[715]. Командующий армией утверждает, что война приближается к кризису… Идет успешная работа по ассенизации полей сражения… Циркулярная наша Русь сказывается здесь, на войне, с особенной выпуклостью, с каковой выступает на ней и картина людского устремления к кормлению и удовлетвор[ению] грубо-личных своих интересов. Душа моя отравлена грязью разочарований.

Плохая примета, подтверждаемая наблюдениями: как только наши вояки начинают проявлять инициативу в возбуждении вопросов практической медицины и санитарии, и предписывать нам, врачам, руководящие по ним правила – так жди скорой беды, вроде той, к[ото] рую пришлось пережить в конце января; а казалось бы, что в распределении обязанностей по специальности должно было бы только следовать принципу suum quique[716], и было бы куда как лучше! Так подло устроена природа человека, что он, ставши по служебн[ой] иерархическ[ой] лестнице выше другого, считает последнего уже ниже и по существу – в области даже специальных познаний этого последнего. Думается мне, что здесь много и российского хамства: подчини служебно вдруг хотя бы нашего министра хоть тому же командиру нестроевой роты (он же факультативно и начальник санитарной части!) – и бьюсь об заклад, что в глазах этого командира этот министр сделается глупее и меньше!

По толкованию и интерпретации (искренней ли?) наших газет – в сохраняемом Италией, Болгарией, Румынией, Грецией нейтралитете проявляется будто бы упорствование королей этих государств против воли народной. Сколько, мне думается, здесь пустозвонной фразеологии! Где верный индикатор и критерий воли народной, к[ото] рой, кажется, вечно суждено быть в плену и рабстве у земных фетишей – плутократии, аристократии, «глупократии» и прочей «кратии», включая «кратию» помазанничества Божия! Не чаще ли случается, что не столько народы воинственны и забиячны, сколько их земные фетиши – короли и цари? Народы же лишь воспринимают в чужом пиру похмелье. Самый страшный внутренний враг народа, от к[ото] рого главным образом надо освободиться – это его «глупократия»! Остальное все приложится.

4 марта. t° = –3°R[717]. Погода радостная. В штабе – тихо. Радкевич за обедом сидел без обычной веселости. Один из симпатичных подполковников Генерал[ьного] штаба Яхонтов[718] передал мне, что у Сиверса имеются бесстыдные намерения возвратиться обратно в 10-ю армию на ту же должность. А ведь кого, как не его с бароном Будбергом нужно считать преступными виновниками наших неудач и гибели 20-го корпуса, пробивавшегося в как[их]-ниб[удь] 10–12 верстах от фронта Гродненской крепости и оставленного без выручки, так как немцы отлично втерли очки в глаза нашим дурням, установивши завесу перед фортами, ч[то] б[ы] успеть за это время ликвидировать все операции с корпусом.

Продолжается уборка трупов на полях брани. Августовские леса с трагически погребенными в них тысячами жизней должны составить для потомства богатую и страшно красивую легенду об обиталище в них загробных теней и духов.

День закончил юрисдикцией над тремя сестрами 315-го госпиталя, друг с другом разодравшимися, и так жестоко, что, по заявлению старшего ординатора, приходилось их разливать холодной водой!

5 марта. – 3°R[719]. Погода ясная.

Сегодня свидетельствовался во врачебной комиссии на предмет эвакуации на 6-недельный срок для поправления расстроенного здоровья.

Район расположения 20-го, 22-го и 2-го корпусов около Липска, Сопоцкина, Гожи и др. страшно загрязнен; источники воды завалены трупами; приходится врачам нести сизифову работу по ассенизации почвы и оздоровлению питьевой воды.

Приехавший из Петерб[ург] а полковник передавал, что там только и разговоров за последние дни было об открытии якобы широко организованного у нас в армиях шпионажа, свившего себе гнезда во всех штабах, включая штаб Верховного главнок[омандующ] его; жандармерия в широких размахах производит обыски; обыску подвергся будто бы и сам Сухомлинов[720] (собств[енно], его жена). Не муссируются ли слухи о шпионаже нашими горе-стратегами, желающими этим прикрыть свои неудачи и оправдать свои действия?! В числе изменников упоминаются люди видного общественного положения.

Мы ужасно все устали. Безалаберщину нашу немцы бьют системой! Мы не умеем в сравнении с ними трудиться – браться за работу. Да и чувство долга и законности, мне сдается, куда как более у них развито, чем у нас. Они творят «нехорошее» с нашей точки зрения – по принципу, по убеждению, мы же готовы постоянно творить преступления, но сейчас же за это в покаяние ставим Богу свечку! Кто более честен и неподкупен?

6 марта. – 8°R[721]; солнечный день, благостный.



«Небо бледно-голубое

Дышит светом и теплом,

Что-то радостно-родное

Веет – светится во всем…»





Утром, напившись чаю, поехал в автомобиле в Соколку для производства расследования по вопросу, правильно ли 495-й пол[евой] госпиталь ликвидировал свои дела в Лыке при январской нашей катастрофе. Интересны бы были результаты расследования по более общему вопросу – умеют ли и воспитаны ли лица нашего командного состава вести дела как подобает, не теряя совсем головы во время пожара и всяких аварий, ч[то] б[ы] на минимум свести гибель вверенных им масс?!

На фронте у нас сравнительно тихо; раненых прибывает мало. В Гродно открылись кинематографы – «Лукс», «Сатурн». Стараюсь поскорее выехать отсюда, ч[то] б[ы] не задержаться из-за «грязных» историй в смысле могущего [наступить] обострения боевых действий или появления вспышки к[акой]-либо эпидемии. Перспективы же на сей счет имею самые мрачные. Но – feci, quod potui[722].

7 марта. +3°R[723]; выпал снег. За обедом общий разговор с великим князем; моя популярная сжатая лекция о значении азотной, азотистой к[исло] ты в питьевой воде по случаю абсу[р] дного понимания… Князь, оказывается, окончил курс Военно-юридической академии и ведет расследование боевых действий нашей армии за время ее отступления. Около князя имеются адъютанты, один из них – миллионер, снабжающий ресурсами великих мира сего…

Стоявший недавно в Сувалках штаб 10-й немецкой армии перешел теперь в Марграбово, где расположился в том же помещении, к[ото] рое занимал[ось] в дни оны штабом нашей армии. У убитого немецкого офицера нашли письмо будто бы очень пессимистическ[ого] содержания о положении дел их армии, кончающееся безотрадным предсказанием, что-де будет нам[724] «капут». Завтра намышляю тронуться в путь-дорогу; выеду – бомбой! Так все здесь опротивело; впрочем, не все… «Не все я в мире ненавижу, не все я презираю…»

8 марта. – 3°R[725]. День светлый и радостный, я собираюсь сегодня к отъезду, и ч[то] б[ы] скорее прибыть к месту устремления, отправляюсь не в санитарном, а в пассажирском поезде сначала в Варшаву, откуда на Седлец (ч[то] б[ы] там повидаться с Гюббенетом[726]), а там… там прямо в Москву. Из стана погибающих выбрался лишь около 11 часов ночи, т[а] к к[а] к поезда идут со страшным запозданием.

Сейны как будто нами заняты. Приходил князь Кропоткин, уполномоченный Рижского отряда, женатый на чистокровной немке – ех вице-губернатор, и отряд к[ото] рого весь состоит из немцев. Присюсюкивая, изливался в вожделениях поучить орден «с мечами», для достижения чего, конечно, козыряет вовсю!

О Лашкевиче, начальнике 28-й дивизии, говорят прескверные вещи: много пограбил в Пруссии и все отправил большим транспортом в свое имение; генерала этого его сослуживцы называют «Бейлисом».

9 марта. Поля очистились от снега, солнце греет животворно, реки вскрываются. Около 10 часов утра приехал в Варшаву, где пробыл до 4 часов дня в ожидании отходящего поезда в Седлец, куда прикатил около 7 вечера. Природа полна тишины и мира, все в ней пропитано совсем не воинственной поэзией. От Варшавы до Седлеца удивительная гладь и равнинная местность, мелькают то там, то сям мелкие озерца да молодой березняк. Совсем на вид мирная обстановка на вокзалах и станциях, общая физиономия людей – серьезно-сосредоточенная. Если бы не множество сестер милосердия, то ничто, казалось бы, не говорило о войне. Пребывание в купе первого класса для меня было настоящим раем.

По прибытии в Седлец остановился на ночлег у случайных знакомых – молодых офицеров фельдъегерского корпуса при штабе главноком[андующ] его, к[ото] рые прямо-таки меня загипнотизировали настойчивой просьбой у них остановиться; я в остром припадке абулии им беспрекословно отдал себя в полное распоряжение, хотя и с большой неохотой. Вечером поздно молодежь меня «сводила» в кинематограф, хорошо покормила и затем заботливо уложила спать.

Получена утром телеграмма о падении Перемышля. Город расцветился флагами. Совершено по сему случаю молебствие.

10 марта. Тепло по-летнему. Светлая погода. С молодежью прошелся по городу; заставили меня с ними сняться; слушали граммофон. Осматривал достопримечательность историческую: часовню, склеп и гроб с датой «1798», где лежит прах Огинского[727], известного для меня как автор полонеза, к[ото] рый так хорошо мне играла на рояле в дни знойной юности моя из первых любовей – m-lle Орлова. Около 7 вечера выехал из Седлеца. На всех станциях развешивают флаги и зажжена иллюминация. Ночью в Бресте.

11 марта. На рассвете в Барановичах[728] – Ставке Верховн[ого] главноком[андующ] его, где находится в настоящее время и государь. Дороги все более и более принимают вид зимний. Под Минском[729] уже глубокие снега, езда на санях. Погода чудная, солнечная; так и рвусь в синюю бездну небес… Вечером уже темно – Смоленск[730].

12 марта. Около 7 утра – в Можайске[731]. Погода ясная; большой мороз; глубокая зима. Около 11 утра прибыл в Москву. Замучила совесть, что оставил стан погибающих и приехал на отдых, к[ото] рого лишены многие другие… Сердечная встреча с детьми; при виде и Сережи, и Ляли до слез стало грустно: такими-то они показались мне неземными, беспомощными.

Как ни постыло сложилась моя личная жизнь, но не хочу я, ч[то] б[ы] дети меня пережили: страшным мне представляется их сиротство без меня, особенно же – Ляли. Готов переносить нечеловеческие страдания, ч[то] б[ы] только не оставлять их неустроенными.

14 марта. Живу вне родины, вне привычной для меня обстановки. Узнал об очередной смерти еще нек[ото] рых из рязанцев; с кем из них я не был даже и знаком, а только лишь знал их, и те мне представляются теперь такими близкими-близкими… Утеря родного гнезда вырвала почву из-под моих ног – лишила меня «печки, от к[ото] рой я мог танцевать…» Постепенная утеря, кроме того, и всех когда-то близких моему сердцу людей болезненно чувствуется в моей душе, из к[ото] рой вырвана широкая область того, чем я жил… Душа уже заметно опустошена, угасла как бы значительная часть моей личности, наступило умирание оставшегося моего «я»… И живы многие друзья, да вот трагедия: умерли мы друг для друга…

16 марта. Все неотвязней и неотвязней посещают меня мысли о близкой моей смерти… Еду в Петербург с большой нудностью, ч[то] б[ы], пока тяну служебную лямку, уж до конца выдержать мерку испытаний людской суетностью. Живу страдательно все какой-то навязанной внешней жизнью. Неудержимая тяга хоть последние 1–2 года жизни пожить для себя – созерцательно.

17 марта. Приехал в Петерб[ург]. Задушевная встреча с Колей и Сережей[732]. Внутренне мы так близки друг к другу, судьба же так безжалостно нас растаскивает в разные стороны… Побывал в [Военно-] санит[арном] управлении. Разговоры о назначениях, чинах, орденах, формах и пуговицах… Ничего живого, захватывающего… Сенсационным сообщением – история с Мясоедовым[733]. Но что, в сущности, и она, и он в ряду с целым комплексом прочих этиологических факторов, делающих Россию неизбывно несчастной?!

21 марта. Бедная Лялечка сегодня плакала. О, эти зримые и незримые ее слезы, густым туманом закрывающие в распятой душе моей весь мир! Ее горем я совершенно раздавлен и еле-еле влачу свое мутное, безрадостное, безутешное существование. Все мои мысли и чувства наполнены только одной бесплодной думой – как бы скрасить и облегчить ее жизнь? Ежедневно просыпаюсь в кошмарном ужасе перед грядущим днем[734].



Апрель



10 апреля. На театре военных действий, по газетным сведениям, продолжается длительное затишье. Вот уже месяц прошел, как я живу в домашней обстановке – «отдыхаю» после перенесенных мною всевозможных треволнений на войне, испытывая здесь еще большие муки, чем на ней: с одной стороны – от адской ненависти к созданию, с к[ото] рым безжалостная судьба заставляет меня жить в противоестественном симбиозе, от чего только и могу мало-мальски спасаться стойко выдерживаемой многолетней немотой и непротивлением, с другой же стороны – от безгранично-страдательной любви к моей бедной Ляле, к[ото] рой я ничем не могу помочь в ее горе, облегчить глубокое чувствование к[ото] рого для самого себя я не в состоянии, да и не хочу – стыдно и бессовестно мне было бы к этому стремиться, остается мне только безутешно о ней плакать и плакать… Пользуюсь мимолетно лишь теми радостями, к[ото] рые доступны и моей дорогой Ляле; остальных – не приемлю… Хотя ужасный конец был бы, может быть, и лучше бесконечного ужаса, но… но… право, уменье храбро умереть куда к[а] к легче уменья храбро продолжать жить… «Молчи, скрывайся и таи… чувства твои; лишь жить в себе самом умей». Трагически переживаю еще и чувствование того, что «все кругом изменяется – все течет».

15 апреля. Прибрел в дремучий безвыходный тупик; жизнь безо всякого просвета впереди; все более и более меркну, хожу как угорелый в состоянии к[акого]-то оглушения и общего паралича умствен[ной], сознательн[ой] деятельности от надвинувшегося на меня несчастья; несчастье же не в том, что я глубоко страдаю, а в том, что адски страдает моя бедная Ляля. О, как жжет мою душу ее вопрос: «А не могу я, папа, сразу оглохнуть?» Или случайно брошенная в разговоре фраза, что жизнью она совсем не дорожит!.. Боже мой, где для меня убежище в этом море?!

Сегодня уезжаю обратно на войну. Ч[то] б[ы] разрядить несколько похоронную атмосферу убедительно просил Соню[735] приехать вечером, побыть с нами вкупе, а также умолял, ч[то] б[ы] никто меня не провожал на вокзале, кроме, по крайней мере, Сережи. Неизбывное горе свое не с кем разделить, Сережу жалко терзать, да он и без того глубоко страдает. «Как сердцу высказать себя? Другому как понять тебя?» Переношу горе молчаливо, без крика; тем тяжелее. А что все «глупые», «странные», «чудаки» – не являются ли они часто скрытыми носителями переживаемых ими, охвативших их всецело душевных мук?! Так хотелось бы сказать Ляле: «Живи не стесняясь – не так, как я хочу, а как хочешь ты, но только будь счастлива, конечно, по-своему, а не по-моему, как бы мне мучительно твое счастье не было!..» Успокаиваюсь немного, когда не вижу Ляли, но это меня еще больше мучает.

Психическая дуболобость сожительствующих у меня в доме двух сестер Лукиных[736] достигает последних пределов терпимости. Бесчувственные и безмозглые твари! Жить мне с ними нельзя, не рискуя совершить уголовное преступление[737]. Делаю прыжок в неизвестность; переживаю моральный перелом, разрываю с последними остатками моих привязанностей с родиной. Буду всячески бороться, ч[то] б[ы] идти в согласованности со здравым смыслом и разумом, а там что Бог даст. Буду бешено ездить и ездить, ч[то] б[ы] в изнеможении физическ[их] сил забывать свое горе. У моих близких что-то выпало для меня, а у меня для них…

16 апреля. Утром под Вязьмой[738]. «Не рассеять мне дум тяжелых…» Ляля, Ляля!.. Да и Сережа не менее ее – страдалец. Не радует и распускающаяся краса природы; деревья зазеленели, началась пахота, по полю бродят стада коров, овец. Тянет к тишине, простоте, неторопливой безыскусственной жизни!

17 апреля. Приехал в Гродно. Получил письма от сестер – Томкевич, Селивановой – теплые, хорошие, но душа моя лишилась способности созвучно им откликнуться, неизбывное мое горе меня раздавило; мне мучительно стыдно было бы быть лично хоть чем-л[ибо] довольным, когда моя Ляля так несчастна.

18 апреля. Погода прекрасная; у нас на фронте тихо. Не видно суматохи вокруг. Встретили меня в штабе приветливо. На вопрос Радкевича – «Ну, что у вас там нового?» – я ответил, между прочим, что-де все тянутся к нам сюда воевать; на это он, переглянувшись с начальником штаба, удивленно заметил, что «у нас же все неудержимо стремятся отсюда – туда!»

Как будто после перенесенной грандиозной трепки никак не приду в себя, чувствую себя пришибленным и уничтоженным, весь во власти дум о ребятах, особенно о Ляле; не могу без слез видеть гуляющих и проходящих здесь в ее возрасте девушек – жизнерадостных, полных надежд, здоровеньких!.. Душа моя опустошена, не могу писать; на внешние впечатления не нахожу в ней звуков для ответа; не помогают мне никакие болеутоляющие средства.

Был во всенощной в соборе, где очень хорошо поют. С ненавистью бегу всяких развлечений; на людях мне невыносимо тяжело. От овладевшей мной безысходной кручины поддался слабости – напился «горькой» и рано залег в кровать…

19 апреля. В городе жизнь совсем как бы по-мирному: открылись кинематографы, понаехали к военнослужащим жены, родные, скоро откроется оперетка. Немцы, занявши Россиены[739], поперли на Шавли[740] и Митаву[741]. По толкованию газетных щелкоперов – это все продолжение наших блистательных побед! Рузский и Селиванов[742] вовремя, ч[то] б[ы] не пережить своей славы, сошли со сцены; Сиверс же принужден подать в отставку; выручила его запасная б[олезн]ь – «ацетонурия», с к[ото] рой он много лет преуспевал по службе и продолжал бы преуспевать, не случись январская катастрофа… Много шансов на утверждение командующим нашей армией Радкевича; для меня он – обаятелен: человек образованный, несколько философ, покойный, гуманный, да и по стратегии, думаю, не хуже других командующих армиями, хотя и не «гениального» штаба.

Зашел вечером, спасаясь от тоски, в кинематограф; все покатывались со смеху от веселых сцен, мне же стало еще грустнее, хотелось плакать; не досидевши до конца, ушел.

20 апреля. Сильный ветер, холодно. Прошелся после утреннего чая по зацветшему уже саду при доме губернатора. Телеграфные и телефонные проволоки неистово выли и гудели, точно рыдали сотни к[аких]-то диких плакальщиц; чувствовалось что-то символическое и мистическое… Не с кем мне разделить своего бездонного горя-горького, некуда мне от него уйти… Живу изо дня в день, потерял всякую программу жизни, да и жизнь-то моя отлетела, увяли голубые мечты; овладевает жажда покоя и забвения. Изнываю под тяжким бременем самопознания и предвидения всего того, что должно случиться и чему должно быть. Как, посмотрю я, даже и людишки отлично умеют устраивать свою жизнь, и как дурацки все у меня вышло. «Чем выше чертоги я строил – тем ниже жилище обрел…»

Формируются у нас на живую руку какие-то 2 корпуса для действий в районе Гродно и Ковно; видел я в штабе и вновь назначенных командиров этих корпусов – Сирелиуса и Вебеля[743]; Боже мой, какое убожество! К обеду попал генерал Воронец[744] (?), поспешающий к своему командиру корпуса Сирелиусу на Ковно, ожидающему его с нетерпением. Радкевич объявил этому генералу, что им предстоит задача «из ничего сделать что».

Из междустрочного чтения официозных телеграмм Верховн[ого] главнокоманд[ующ] его и психически слепой не может не усмотреть, что дела наши на фронтах идут пока неважно; инициатива действий – всецело в руках немцев. В телеграммах как о крупнейшем трофее нашем оповещается urbi et orbi[745], что-де наш отряд взорвал у противника патронную двуколку[746]!! Не выручит ли нас теперь в критический момент Италия, об имеющем быть со дня на день выступлении к[ото] рой стали писать газеты? Пошли, Господи!

Штабные наши «рябчики» разукрасились боевыми орденами с мечами и бантами; каждый из них стремится к скорейшему продвижению вверх по служебной лестнице, но… но… с прекрасно разработанным в стратегическо-тактическом отношении планом наибезопаснейших путей в достижении своих целей.

Мой разговор с подполковником бароном Икскуль о том, как он получил «Владимира» 4-й ст[епени] с мечами и как рассчитывает он получить командира полка, ч[то] б[ы] миновать теперь неприятной для него необходимости хотя бы полтора протекционных месяца прокомандовать предварительно батальоном; подвиг же его заключался в том, что 31 января он на автомобиле отвез пакет генералу Российскому, потерявшему-де было всякую связь с армией; верхом ехать – «не может» вследствие расширения вен на левой ноге! А полком командовать считает себя правомочным! Живет всю кампанию «по-семейному». Идеология сего марса есть идеология всего нашего воинства; сколько в ней для свежего человека цинизма, разврата, моральной низости… О, если бы наши военачальники всю гибкость своего ума по части всяких плутней, обходов закона и передергивания карт pro uso proprio[747] да не поленились бы применить к противнику; последний уже давно был бы сокрушен!

21 апреля. День светлый, а на душе все скверно-прескверно. И оживающая природа уже не действует на меня так целебно, как прежде. Я как старый, истрепанный, избитый пес, если только не мешают мне «господа люди», тем лишь и занят, что лижу свои остро саднящие и ноющие неизлечимые раны; все более и более ухожу к себе внутрь, сознание затуманенное. Не в силах до сего времени ответить на теплые, дышащие жизнью письма от Т. и С. От всех городских развлечений – отвернулся. Нашел два умиротворяющих душу уголка – в саду возле госпиталя на берегу Немана и на городском кладбище.

22 апреля. Смущения и суеты по поводу вторжения немцев в Курляндию у нас в штабе не замечается. Искренне ли, деланно ли, но Радкевич сегодня за обедом высказался, что-де германцы все свои планы запутали (sic!). Недолго, по-видимому, ждать результата, кто из нас больше путает: мы ли, они ли… Я продолжаю верить в немецкую методичность, обдуманность, выдержку, ч[то] б[ы] насмешливо не относиться к кажущимся нам непонятными их операциям. Мало, с другой стороны, внушают мне доверия наши вожди (и вообще наши распорядки), ч[то] б[ы] не быть пессимистом…

Наш верховн[ый] начальник по санитарн[ой] части принц Ольденбургский называется у нас кратко: «Сумбур-паша».

23 апреля. Голубое небо, светлый день. Но мне и скучно, и грустно… Разъедаюсь рефлексией… Ляля, моя Ляля, Ляля дорогая!… Но счастливей ли тебя мой Сережа? Нет жертв, к[ото] рых бы, казалось, я не в состоянии вам принести, ч[то] б[ы] только вы были счастливы, но только кроме одной, это – любить того, кого я всеми фибрами души моей ненавижу. Я сделал все от меня зависящее, ч[то] б[ы] смягчить невыносимую непроглядность моей семейной обстановки до полного непротивления возмущающим мою душу лукинским никакой дезинфекции не поддающимся навыкам и повадкам – всей их навозной фотосфере, я принудил себя навеки онеметь до появляющихся у меня в этой поганой обстановке судорожных приступов удушения. Не лучше ли будет мне совсем к вам не возвращаться?

Что наша жизнь? Игра, в к[ото] рой главными козырями для выигрыша являются энергия и воля, но никак не ум и знания человека.

Сегодня утром узнал, что ночью над Гродно летал цеппелин, сбросивший несколько бомб. Среди жителей много жертв[748]. В местной газете «Наше утро» событие это озаглавлено «Разбойный набег цеппелина на Гродно»! Налеты же наших аэропланов на неприятельскую территорию, очевидно, не являются разбойничьими! Я, впрочем, неправ, негодуя на фальшивость нашей прессы в оценке наших военных действий: слишком критический момент переживает Россия, когда ввиду конечной цели – сломать тевтонов – является необходимость для обработки общественного мнения прибегать и к «святой» лжи[749]. Профессор Лейпцигского университета д-р Карл Бюхер[750] в выпущенной брошюре о современной печати справедливо говорит: «просматривая газетные листы – находишь в них столько ненависти, лжи, клеветы и травли, что в отчаянии спрашиваешь себя: неужели мы пришли к концу всякой культуры и возвратились к первобытному состоянию дикарей?»

Беседовал с начальником штаба Поповым по поводу предложения Центрального общевоинского комитета Варшавы предоставить армии санитарный отряд для борьбы с эпидемиями, состоящий из хорошо обученных ad hoc[751] 16 учителей и 6 дезинфекторов; хотя «благонадежность» их и заверена Варшавск[им] генерал-губерн[атором] Енгалычевым[752] и полицией, но настроение теперь у нас в штабе резко отрицательное по отношению к всем обществ[енным] организациям, так как в них начали видеть организованную агентуру шпионства, предательства и крамолы. У какого-то члена Госуд[арственной] думы обнаружены прокламации. Относительно данного санитарн[ого] отряда я старался успокоить генерала, а вот на Рижский – Рижский отряд[753], как я уже и давно твердил, следовало бы обратить в[есьма] серьезное внимание.

Немцы проявляют большую хитрость, соединяя свои телефонные и телеграфн[ые] провода с нашими, и переговариваясь как бы от лица того или другого нашего военачальника о том, что им надо разузнать. Наши же простаки часто попадаются на удочку.

24 апреля. День ангела моей Лялечки. Хотел послать ей поздравительную телеграмму, но ввиду того, что последняя, по сложившимся обстоятельствам настоящего момента военного времени, пошла бы почтой, предпочел послать просто письмо.

Санитарный мой отдел сегодня перебирается в другое помещение – в городское училище, а то в занимаемое теперь водворяется по-прежнему Контрольная палата. Администр[ативно]-правительств[енные] учреждения мало-помалу возвращаются в покинутый было ими г[ород] Гродно.

Виделся с и.д. врачебного губернского инспектора. Боже мой, в каком допотопном состоянии обретается до сего времени несчастная наша матушка – губернская санитария! Существуют здесь еще приказы общественного призрения, и правят всеми делами губернии щедринские герои! Большое благодеяние в борьбе с заразн[ыми] б[олезня] ми среди гражданского населения оказывают теперь эпидемические отряды Общеземского союза. А то было бы черт знает что!

К общественным организациям вершители наших судеб все более и более начинают относиться с опаской, в смысле подозрительн[ого] отношения к их «благонадежности». В штабе же друг к другу относятся подозрительно! Мне как должностному лицу приходится получать необходимые сведения часто не прямым путем, а путем чуткого уловления и разгадывания случайно проболтанных фраз… В общем, «секреты» оказываются секретами полишинеля, и более секретами для нас, чем для немцев. Трагически прискорбное явление в этом подозрительн[ом] отношении не только к общественным силам нашего командного и администрат[ивного] класса, но и друг к другу! А кто виноват в этой сверхненормальности? А правящие верхи, издавна традиционной своей полицейско-бюрократической палкой отделавшие российских граждан (sit venia verbo[754]), как каких-то военнопленных, это «мы» и «вы» – явление, вероятно, свойственное лишь «самобытным» устоям России, и не имеющее места в других культурных государствах, где и государственность, и общественность не живут как собака с кошкой. «Соединенные Губернаторские Штаты», каковыми является Россия – вот в чем наше несчастье; стоящие во главе этих штатов помпадуры с щедринскими навыками законности – вот кто истинные революционеры-максималисты!!

Перед обедом получена какая-то телеграмма командующего армией; видно, весьма неприятного содержания относительно нашего положения; обычное bonne mine[755] Радкевича не могло от меня это скрыть. Не дай Бог, но я кроме неудач для нашей армии ничего не ожидаю.

Вечером прошелся к кладбищу; дул сильный ветер, слышались надрывающие душу как бы мировые стоны, вопли, рыдания; но не облегчает моего личного страдания за Лялю и глубоко чувствуемая мной космическая скорбь, не стоящая для меня и одной слезинки лялиной. Возвращался по городу, навстречу шла густая толпа гуляющих с веселыми, оживленными все физиономиями, но тем безысходней и тяжелей становилась моя личная скорбь. Жизнь моя обращается в какую-то агонию.

25 апреля. Продолжает стоять хорошая, не особенно жаркая погода. Расположились мы своим санитарным отделом возле железн[о] дорожн[ого] полотна у вокзала – в месте, особенно подверженном опасности от бросаемых бомб с тевтонских аэропланов. После недавнего ночного набега цеппелина на Гродно мы теперь несколько насторожились: по ночам то и дело наши прожекторы шарят по небу…

Судя по стереотипным официальным телеграммам к[а] к с западного, т[а] к и с восточного фронта, что-де мы все «успешно и энергично продвигаемся вперед», казалось бы, что мы с союзниками уже давно должны были бы быть в столицах Австрии и Германии. А немцы преподносят да преподносят нам сюрпризы – то пушку выдвинут, стреляющую на 40 верст, то изобретут удушающие газы, служащие «ядовитой завесой» при наступлении, и пр., и пр. Уже мой Сергей-сынишка, большой оптимист со своим дядей Николаем относительно наших военных гениев, – и тот в последнем своем письме по поводу занятия немцами Прибалтийского края замечает скромно, что-де «для меня, профана, кажется, что нами не предусмотрено чего-то элементарного…» Не везет же нам: недавно произошло еще весьма печальное военное событие – взрыв на Охтинском мелинитовом заводе…

Запишу в свою летопись еще событие – как начальник санитарн[ой] части СЗ фронта тайный советник д-р Гюббенет созывал в Варшаве совещание из господ полковников о выработке мер оздоровления армии (мой голос, равно и голоса и др. заслуженных и опытных врачей не признаны были необходим[ыми] для заслушания!); не все ли это равно, как если бы корпусной командир или командующий армией собрал совещание из врачей для выработки плана наступления на немцев?! Все это было бы смешно, когда бы не было так отвратительно.

Кругом все люди уж очень «посюсторонние», был бы от них дальше и дальше. Тем тяжелее чувствуется и переживается мое личное и гражданское горе, не дающее места самому хотя бы маленькому счастью… Если и есть что радостное, то все в прошлом, и весь я в воспоминаниях о нем.

26 апреля. Был по обыкновению у обедни в соборе, где поют и служат так чудно. Необходимо ли хорошему пастырю духовному уж непременно верить в Бога? Я думаю, что не необходимо; надо ему только жалостливо любить массу людскую, ч[то] б[ы] в земной юдоли утешать несчастных фетишами. Для господства над массой, да и, пожалуй, для ее счастья – побольше неведения да мистики. Mundus decipi vult[756]. Мое поощрительное отношение к набожности Пелагеи[757] и истекающие отсюда логические выводы, оправдывающие применение такого отношения в более широком масштабе правителями к людской массе…

Получил трогательное письмо от Т.; неужели «она меня за муки полюбила, а я ее за состраданье к ним»?!

Вчера встретился с человеческ[им] экземпляром, показавшимся мне было весьма интересным, как бы сплошным беззаветно любящим людей сердцем: сестра-доброволица, с медицинск[их] курсов, опростившаяся, работающая на самых передовых позициях, там же контуженная; работа эта, как она и стремилась к тому, всецело ее поглотила. Спрашивал ее, нет ли у нее большого личного горя, к[ото] рое ее погнало в этот омут и хаос; отвечала – отрицательно, но утаила от меня, что она работает вместе с женихом! Вышло все так просто! А я стал было уж очень мудрствовать, и чуть не решил, что обрел святую. Ищу все я в людях совершенства…

В газетах пишут сплошную ерунду относительно успехов нашего оружия, когда здесь у нас творится только одна мерзость. Дела наши, без сомнения, весьма скверны; казенную, приказную наши матушку Русь бьют больно по морде. Кумовство, сватовство, приятельство, подкупность и продажность сказываются теперь здесь во всем наглом великолепии. Картина настоящего и ближайшего будущего безотрадна. На Карпатах мы отступаем, Либава[758] уже занята немцами (это – секрет, и в газетах о том пока ни гу-гу), предвижу, что немцы нам где-то еще готовят здоровый кулак. Какие мы в боевом отношении жалкие ремесленники в сравнении с тевтонами – художниками, артистами этого дела, все время держащими инициативу в своих руках! «Не идет наш поезд, как идет немецкий!»

Днем в заоблачных высях витал неприятельский аэроплан. Наши стреляли по нему шрапнелью. Величественная картина!..

Солдатики, живущие здесь, в Гродно, и проходящие на поле брани, лихо поют и даже пляшут.

Комендантом крепости сделано распоряжение, ч[то] б[ы] после 11 час[ов] ночи всюду тушились огни в учреждениях и квартирах или же завешивались окна; это – в целях охраны от цеппелинов и аэропланов.

Прилагаю при сем копию приказа по армии («в[есьма] секретно») и вырезку из газеты с ответом Главн[ого] комитета Общеземского союза относительно предложенных ему из Петроград наград – ответом, полным высокого благородства и достоинства[759].

Вечером удержал меня у себя наш полковник – «начальник санитарн[ого] отдела», устроивший угощение «рислингом», скоро сей сын Марса (Ваала?) охмелел, развязался у него язык, отверзлись едала и так-то завоняло-завоняло…

27 апреля. Захолодало. Утром пошел снег и поднялся страшный ураган. После полудня стихло и прояснилось.

На Карпатах нас сбили, немцы дошли чуть не до Риги[760], а в газетах наших неизменное «мы продолжаем теснить противника», «мы успешно продолжаем продвигаться», там-то и там-то «произошло успешное для наших войск столкновение с неприятелем. О противнике же нашем – тоже неизменное, что он почти совсем уже издыхает и не в силах бороться с нами. Уж не секретом для публики появилось известие о взятии немцами Либавы.

В общем разговоре за обедом Радкевич, только что получивший утверждение в своем командовании армией (с чем сегодня мы его поздравляли), выразился, что Либаву-де мы и отнимать не будем – она сама отнимется (sic!). Не беда, значит, что занят неприятелем такой богатый город Либава («ведь это лишь демонстрация», «ведь это разбойный набег, чтобы специально пограбить продовольствия и фуража», «занятие Либавы немцами не имеет никакого стратегического значения»!! – «У вас болит зуб? Но ведь это же пустяки, ведь это боль отраженная!»).

Германцами потоплена «Лузитания»[761], типа и размеров «Титаника», одни из пароходов английского коммерческ[ого] флота. Италия, Румыния и проч. нейтральн[ые] державы не осбоенно-то торопятся встать на сторону нашу. Барометры!

Забрал по обыкновению на вокзале четыре газеты: «Нов[ое] вр[емя]», «Речь», «Рус[ское] слово» и «Рус[ские] ведом[ост] и». Интуитивно чувствую, что дальше осени не проработает адская фабрика человекоубийства.

Вечером пошел к городовому врачу послушать граммофон. Минутами забывался, но беспокойные думы о Ляле назойливо вплетаются и перевиваются со всеми моими мыслями.

Ложусь спать примиренным, с сознанием, что, может быть, и не суждено будет проснуться, если налетит волею Божиею на наш район цеппелин. Ночь звездная, прекрасная.

28 апреля. Погода великолепная. Природа в апогее оживления. Тем тоскливей на душе, что так постыло сложилась моя жизнь. Что я был, и что стал?! Мне кажется, что если бы и случилось что-либо радостное, то у меня не оказалось бы способности воспринять его; живу как приговоренный к смерти.

29 апреля. Райский солнечный день с неизменным своим спутником – тевтонским аэропланом, сеявшим утром бомбы.

Несмотря на очевидные наши неудачи по всему фронту, в газетах продолжаются все те же ухарские тирады на тему «шапками закидаем».

По-прежнему испытываю ужас своего существования и прелесть небытия.

Встретился с товарищем детства Готфридом Вейде, теперь – командиром ополченской какой-то дружины; во франко-прусскую войну, еще будучи ребятами, часто с ним дрались; я его донимал своей приязнью к французам, дразня его тем, что «француз немцу задал перцу, а немец не утерпел и…»; он же в ответ с своим отцом-булочником часто обзывал меня «рушкова швинья». И вот судьба! Чей он в душе благожелатель?

Вечером пошел ко всенощной. Завтра Вознесение Христово. Трагически я всегда переживаю этот день, скорбно расставаясь с Уходящим на небо до следующего года Его Воскресения; суждено ли мне дожить до этих дорогих мне всегда дней – Страстной недели и Пасхи? На целый год я себя чувствую сирым, как бы оставленным и брошенным Им барахтаться в поганой повседневной мышиной беготне и суете. Я до сего времени по сложившимся знаменательно роковым образом обстоятельствам моей жизни не утратил еще веры в личного, вне мира сущего Бога, дерзновенно ропщу на него – отчего Ты не научил меня творить волю Твою, «Ты, бо еси Бог мой»?! Но… но… «за все, за все ж Тебя благодарю я» – за все мои муки, муки Ляли, муки других, виновником к[ото] рых с Твоего попустительства был я, благодарю и



«За все, чем я обманут в жизни был,

Устрой лишь так, чтобы Тебя отныне

Недолго я еще благодарил…»





Недавно только что был отменен дикий приказ о кладке в общую варку пищи солдат риса в целях якобы предупреждения желуд[очно]-кишечных заболеваний; теперь последовал (от 16 апреля за № 1011) новый абсурдный приказ главнокоманд[ующего] СЗ фронта, воспрещающий по тем же мотивам класть в горячее сало!!

Получил печальное письмо от сына Сережи; пишет, что у него «опять лопнул левый глаз». Чувствую себя в положении, не лучшем Иова!

30 апреля. Ясный день, небо безоблачно. Дела наши на фронте ничего радостного не представляют, благодаря чему, очевидно, и Италия не торопится выступлением, о чем прокричали газеты. Страдаю каким-то «мазохизмом»: как ни больно мне, но иногда и радуюсь, что немцы нас бьют; до пошехонства мы никудышны – верхи подлы, низы же – темны… Жалкими мне представляются люди, не могущие теперь найти для себя интересов вне войны…



Май



1 мая. Погода прекрасная. Жарко. Тоскливо тянет в родные края. «Время пролетело, слава прожита…» В газетных сообщениях и телеграммах по-прежнему не отражается и миллионной доли правды об истинном настроении и положении наших дел. Перечитываем их с отвращением и негодованием.

2 мая. Погода захмурилась; небольшой дождь. Дела наши тяп да ляп. Немцы, занявши наши территории, спешат прокладывать жел[езно] дорожные колеи, а мы… мы почти ¼ года простояли в Пруссии и не могли даже устроить правильного движения между Марграбовым и Сувалками. Германия как военная сила перед Россией представляется мне каким-то слоном, мы же – шавочки, трубим в фанфары и иерихонские трубы, если нам удается хоть чуточку кусануть этого колосса.

По Баяну, культура для немцев сыграла роль бритвы: в мирное время ей они отлично брились, в военное же, теперь, отлично ей режут противника.

Живу, хотя и в городе, но вдали от шумного света, к[ото] рый мне так чужд. Развлекаюсь хождением к обедне да ко всенощной. Получил от милой Лялечки письмо – и по милу-то она мне хороша, и по-хорошу-то всем должна быть мила; как все мы, Кравковы, «с изюминками»…

Председательствую в комиссии по производству ревизии госпиталей в отношениях хозяйствен[ной] и денежной отчетности; кажусь для людей понимающим, а на деле ровно ничего не знаю в этой для меня абракадабре, да и не было никогда никакого желания знать ее; не только со службой, но и с жизнью-то я никогда не сливался, оставаясь постоянно при своем «я» и личных мне интересах (только не материального и не суетного характера!).

3 мая. Сегодня – что вчера. Боевые наши действия по-прежнему безэффектны, тусклы и серы, как говенная канцелярская бумага… Визгу много, а шерсти мало… Газетная травля немцев, германской культуры достигла сказочно-анекдотических, вернее – отвратительных размеров; оплеванию и заушению подвергнуты даже Гёте, Гейне, Кох, Вирхов и прочие светила человечества, мы же, мы, русские – это благословенная и избранная Богом нация!! Атмосфера пропитана удушающими газами фальши, лжи, злобы, клеветы. Боже мой, долго ли это еще продолжится? Кто из подлого лицемерия, держа нос по ветру, а кто из святого просто идиотизма начинают даже высказываться за необходимость изгнания немецкого языка из российских школ! Бедные наши школы, несчастные наши детки, являющиеся объектом ноздревско-фамусовского воздействия!

5 мая. Распускается пышно зелень. В садах слышны соловьи. Время идет тягуче-скучно, монотонно. Чувствую себя пятым колесом в телеге.

«Храбрый» наш полковник, с упрочением его положения исполненный взыгравшей властности и силы (в гостинице «Рояль» недавно даже побил – о чем, не краснея, рассказывает, – морду официанту за то, что последний «не так» обернул голову, отвечая на вопрос), поцукивая на делопроизводителей санитарного отдела, служащих ему и за страх, и за совесть, отлично управляет санитарной частью армии! Меня почтительно оставляют в покое. Я против этого ничего не имею; может быть, я – и лишний; так хотелось бы просить «ныне отпущаеши…» Но лишний ли я, как ржавый винт в отлично конструированной и прекрасно вертящейся машине, или же как вполне исправный винт, но не положенный ржавой, аляповато сколоченной, не столько вертящейся, сколько скрипящей и визжащей машине?!

А немцы-то нас ахнули с Карпат почти на 100 верст, к Ярославу и Перемышлю на линии реки Сан; противник в каких-н[и] б[удь] 70 верстах от Львова. Сколько тысяч жизней мы положили на пресловутый переход «наших орлов» через Карпаты, и теперь опять начинай сказку с начала – оказываемся почти при том же исходном положении, как и в сентябре прошлого года! Но изворотлив же мошенник-ум человека: продажные перья военных обозревателей ухитряются наше поражение обрисовать как победу!! Благодаря очищению Карпат наши-де армии теперь оказываются с развязанными руками, спала-де с них забота эта – защита перевалов от вторжения германцев в Восточную Галицию (sic!), не мы-де разбиты, а германцы накануне полного разгрома их армий!

Дела наши – премерзки. Не действует наш аппарат как немецкий. Общие условия российской действительности столь плачевны, что и немцев-то, состоящих у нас на военной службе, к[ото] рые, несомненно, проявили бы теперь у себя в фатерланде таланты, – эти условия делают их у нас неспособными и бесталанными! В общих условиях российских – какая-то печать обреченности[762]; как будто только и могут водиться одни черти в нашем болоте! Есть над чем призадуматься. Вот и Радко-Дмитриев, прославленный стратег в болгарской войне, снивелировался же теперь с нашими доморощенными воеводами! А улучшились бы значительно наши дела, если бы теперь поручить командование нашими армиями, к примеру сказать, хотя бы Наполеону? Культура, культура! Как ни говори, а она все-таки великий фактор, доводящий до совершенства организацию не одного только зла, но и добра, организацию не одного только разрушения, но и творческого созидания[763]!

6 мая. Царский день. Был в соборе. К обеду приехал архиепископ Михаил[764] благодарить командующего за награждение его звездой и бриллиантовым крестом на клобук; севши со мной рядом, его первыми словами обращения ко мне было: «Я Вас часто вижу у себя в церкви, но недолго Вы стоите в ней, будучи, очевидно, очень заняты».

Природа благоухает; изумрудный ковер полей обильно усеян распустившимися одуванчиками; сирень еще только что расцветает; зацвели яблони. Так хорошо было бы жить теперь у себя на родине…

Газеты наши, как ни стараются смягчить постигшее нашу армию в Западной Галиции несчастье и сделать из черного белое, но… но… для всех должен быть самоочевидным факт, что немцы систематически и методически жестоко бьют нашу бумажную, казенную, маммонную Русь, отступающую перед ними на всех позициях своей несоргранизованности, обществен[но]-государственной несплоченности, негражданственности, некультурности…

7 мая. Все те же телеграммы и военные репортерские рассуждения ребяческого характера для чтения только бы детям не выше среднего возраста. Десятками тысяч исчисляются потери у неприятеля без параллельного приведения потерь наших, Австрия-де при последнем издыхании, Германия-де умирает медленной голодной смертью; зато силен-де Бог земли русской – шапками забросаем! Разрушительная деятельность культивированием национальной травли «Русского знамени» и «Земщины» ведется с прежней безудержностью и бесстыдством, не стесняемая цензурой. Да пронесется и рассеется скорее весь этот смрад, скрывший от людей сокровище мира, любви и дружбы!

8 мая. Погода продолжается прекрасная. А катастрофа-то, постигшая наши армии в Галиции, ведь ужасная. Если отберут от нас обратно Перемышль и Ярослав, то, пожалуй, несдобровать и всей Галиции, куда мы так спешно почли нужным первее всего направить наших обычных культуртрегеров – исправников да урядников; как бы не пришлось их оттуда так же спешно убирать, как случилось и со взятием нами Инстербурга…

Существующий у нас теперь, как и во всем, хаос в организации санитарных мер… Масса желающих честно поработать, но все это без объединения, без предварительн[ого] в мирное время стажа, опыта – все выходит ex tempore[765], несвязно… Много «сырья», да нет обработки.

Все эти наши губернаторы, уездные начальники и проч. власти с их навыками, приемами, отношением к делу представляют нечто допотопное, что не может идти теперь в соревнование с действами «made in Germany»[766]. Приходится бороться с ветряными мельницами, когда является желание лучше ничего не делать, чем делать ничего…

Общественные организации допускаются с большой опаской к противоэпидемической борьбе среди гражданск[ого] и войскового населения: убивать-де будут микробов, а рассеять – крамолу!! Взаимное друг к другу недоверие… Творится первозданный хаос… Боюсь, что в конце концов виновниками наших неудач в войне окажутся все те же интеллигенты, врачи и жиды!!

9 мая. В Курляндско-Ковенской губернии мы все «тесним неприятеля»[767]. С Галицийского фронта – никаких известий. Не верится, ч[то] б[ы] в данном случае n’est pas des nouvelles было бы belles nouvelles[768]… А не пора ли, г-да «кровавые» и не кровавые кайзеры, промышленные и не промышленные короли прекратить бойню слепого «человеческого материала» (панургова стада), дерущегося, в сущности, ради ваших интересов, не ведая бо, что творит?!

10 мая. День Св. Троицы. Светлый голубой день. Не только дома, но и вагоны разукрасились срубленными березками. Запасшись в передний путь и в обратный «пропуском» – «бурка» и «ядро», – поех[ал] рано утром ознакомиться с санитарным[и] условия[ми] 28-й дивизии, в одном из полков к[ото] рой брюшной тиф стал принимать угрожающие размеры. Возвратился поздно вечером в тот же день ужасно разбитый автомобильной ездой – голова кружилась, испытывал какое-то оглушение; свалился как мертвый в кровать. От всего шума, грома, всей продолжающейся сутолоки я, кажется, скоро совсем отупею и взбешусь.

Чрезвычайный штрих: моя беседа с Евреиновым[769], командир[ом] 20-го корпуса[770], утешившим меня по поводу развившейся в Волжском полку[771] эпидемии тифа, все-де у него в корпусе великолепно, а тифом-де могут болеть и во дворцах[772]… Еще: командиры полков и батальонов, и вообще офицерство – под страшным гнетущим обаянием совершенства немецкой техники и шпионажа…

11 мая. Светлый день. Распустилась сирень. Все у меня так хорошо сложилось в характеристике Радкевича, как вдруг за обедом он бухнул в ответ на мой рассказ со слов офицеров на позициях, что немцы обо всех наших движениях чертовски бывают предварительно осведомлены, – да еще как бухнул: «Надо всех жидов истребить, и лучше всего эту операцию после войны предоставить совершить самому же русскому населению» (sic!). Боже мой, да что же это такое? Et tu, Brute?[773] Да почему же во всем виноваты жиды, и почему единственное действо для нашего благополучия заключается лишь в процедуре истребления жидов?! Да искренне-ли такие воззрения высказывают люди, во всем, по-видимому, развитые? Не подличают ли они в угоду модному течению?..

Вчера при объезде деревень Августовского уезда, где расположился Волжский полк, опрашивал жителей, как обращались с ними немцы, не творили ли каких насилий, и проч.; отвечали, что никто обид от неприятеля не видел!

«Интервенционисты» взяли верх над «нейтралистами», и сегодня в газетах сообщается о состоявшемся выступлении с нами вместе Италии. Да здравствует Италия! Ура!

Большую канцелярскую горячку порем с предлагаемыми средствами в борьбе с удушливыми газами.

У солдат на ¼ фунта уменьшен паек мяса; теперь они будут получать по ½ ф[унта] свежего и ¼ ф[унта] солонины.

Получил два милых, сердечных письма от С. и Т. Люблю же их я одинаково любовью не только брата, а «может быть еще сильней», и это нисколько не мешало мне и той, и другой долго не писать, за что и получил заслуженный упрек.

Вот на минуту хотя и забыл свою дорогую Лялю. Нет, прочь от меня теперь все то, что хотя бы даже как[им]-н[и] б[удь] чудом реально опровергло твердую как скала истину, что «мечтам и годам нет возврата», что могло бы даже «обновить душу мою»[774].

В воспоминаниях о Сеченове[775] в «Вестн[ике] Европы» И. И. Мечников[776] касается вопроса о значении любви в умственном творчестве. В новом издании моей книги я уже предначертал разобрать этот вопрос в ряду общеоздоровительных мер, но… но… коснуться его надо так, чтобы вышло чисто, не пошло и не отвратительно.

12 мая. Наш энергичный «храбрый» полковник телеграфировал корпусному врачу 20-го корпуса, что-де пора прекратить эпидемию тифа в Волжском полку. Стараюсь всячески разъяснить нашим воякам, что не в одном враче дело, ч[то] б[ы] задушить эпидемию; не аналогично ли будет, если Верховный главнок[омандующ] ий прикажет командующему армией, что пора-де переходить через Карпаты или вступать в Пруссию. Такие делаю я моим воякам сравнения…

Несерьезность и бестактность врачей, делающих офицеров больными высказыванием им таких жупельных слов, что-де у вас «расширение» сердца или «артериосклероз», «инфильтрация» и т. д. Я не видал ни одного офицера, к[ото] рый бы после даже легкого ушиба, а тем более – ранения, не старался бы потом, уже после совершенного выздоровления, козырять и кокетничать перенесенной травмой, к[ото] рая у него и «мозжит в ненастное время», и ломит, и стреляет, и пр.; всячески стремятся симулировать увечье. Что это – истерия, или просто-напросто прохвостничество[777]? Еще: офицер, получивший «Георгия» и вообще «все свое» – почему после этого стремится устроиться в к[аком]-н[и] б[удь] злачном месте в тылу, а не продолжает своим геройством одушевлять войска?!.

Удержать солдат от питья сырой, заведомо скверной воды теперь труднее, чем в мирное время: тогда можно было его хоть попугать могущей развиться холерой, тифом, а теперь… теперь многие из солдат умышленно даже готовы заболеть чем угодно, ч[то] б[ы] только эвакуироваться.

13 мая. Жарко. «Утро года» в полном расцвете природы. Все штабные устроились прекомфортабельно, наш полковник, не довольствуясь, как я, помещен[ием] в училище, переезжает на новую отдельную квартиру, меблирует ее, обставляет так, как будто собирается жить в Гродно чуть не целый год. «Витязи» наши большие сибариты, много нужно времени, ч[то] б[ы] сломать нашу бытовую рутину в жизни, за что нас бьют теперь немцы.

«Evviva l’Italia!»[778] – кричат газеты. Новая у нас союзница в войне за право и свободу[779] народностей. «За право и свободу…» Но что-то достанется после войны (победоносной даже для нас!) для российских quasi-граждан?! В выступлении Италии я вижу сладостную и манящую перспективу скорого, может быть, прекращения человеческой бойни.

Видел сон – все кровати, кровати; жди теперь обязательно дальней дороги; не переведут ли меня куда на новое место служения?!

Приходила благодарить меня по выписке из госпиталя сестра, переодетая в костюм санитара, едущая опять на передовые позиции; тип девушки, во всяком случае, интересный и симпатичный: не хочет уже работать в полку, где ее жених, а перейдет в другую какую-либо часть – «стыдно быть лично счастливой» в текущий момент – так я ее понял. Просила позволения писать мне. Я, конечно, выразил свое полное удовольствие.

По тезису Мольтке[780] выходит, что «война – святое дело, война имеет божественное происхождение… Она вселяет в сердца людей все высшие, все благороднейшие чувства – честь, бескорыстие, доблесть, самоотвержение, храбрость». Это – правда, но таковой война является, я вижу, лишь для желторотых юношей и темной массы, но никак не для главных ее виновников и дирижеров, а также для всех вольно примазавшихся к ней, для к[ото] рых она является кормом, ареной бесчестья и корыстного, самого низменного хищничества.

14 мая. Жаркая, засушливая погода. В церкви – моление о ниспослании дождя. День коронования и, кажется, десятилетней годовщины Цусимы.

В публикуемых телеграммах Верховного главнокоманд[ующ] его хотя и ничего не говорится пока о взятии немцами Ярослава, но в штабе «по секрету» это уже известно. Из сдержанной беседы по щекотливому для нашего оружия вопросу с Радкевичем о положении в Галиции – из шепотком произнесенных им слов, что-де, может быть, взят и Перемышль, да и по своему внутреннему убеждению я не сомневаюсь, что эта твердыня также отобрана у нас… Уж больно наше правительство поторопилось [с] торжествен[ным] празднованием завоевания Галиции и насаждением там своих культуртрегерских учреждений… Мне думается – несдобровать и Львову…

Наши шантеклеры и в ус себе не дуют. Слава Богу, что выступление Италии все-таки морально хотя подбодрит наши войска, и они на позициях кричали уже по сему случаю «ура», на что немцы отвечали, что «зато мы у вас отобрали Перемышль и взяли 20 тысяч пленных».

Бывшая у меня вчера сестра «святая» – Зинаида Николаевна Васильева, и поехала она в 29-ю дивизию.

Штабные наши преотлично все поустроились в городе, развлекаются, волочатся за женщинами и пр. Я же живу особняком, ни у кого и нигде не бываю, так себя чувствую покойнее; только замечаю, что как будто на меня стали смотреть косо, так как не кажусь я им «своим» человеком; как бы чего не сочинили и не учинили для меня пакостного… «Люди злы», и чего не поймут в человеке, то обязательно истолкуют в скверную сторону.

15 мая. Газеты всех направлений полны убаюкивающих воображение читателей сообщений и рассуждений относительно успеха нашего оружия; мне же думается, что нам скоро придется ретироваться из Галиции. Как уловить подлинное биение народных сердец? И какую оно имеет цену при несомненной инспирации этих сердец со стороны ограниченных кучек «просвещенного» руководящего меньшинства[781]?! Люди en masse[782], проливая кровь и истребляя друг друга под знаменами высоких лозунгов, в сущности «не ведают бо, что творят». Люди в умственной слепоте своей «свято» умирают для эгоистических вожделений эксплуатирующей их сравнительно малой кучки – тоже людей, но с своекорыстным, подлым «себе на уме», с широким, не знающим сытости благоутробием… Презренный мир! Мир, у которого на холопских послугах состоят и самые служители церкви – присяжные истолкователи Божественного Евангелия по девизу «Как прикажете?»

Газеты сообщают, что итальянский король декретировал всеобщую политическую амнистию. И у нас с началом кампании тоже была объявлена амнистия, но… но… только казнокрадам и мошенникам вроде рейнботов, курловых и К°, для к[ото] рых война открыла широкое поле деятельности и приложения их природных талантов. Внесет ли эта война освежающее и очищающее влияние в несчастную русскую жизнь? Не будет ли конец войны и концом выросшего из нее хоть в некоторой степени существующего теперь единения нашего народа? Концом и примирительной политики правительства с проявившейся общественностью? Не сменится ли теперешняя диктатура военного времени на более худшую диктатуру мирного времени, направленную на ликвидацию общественности и на войну с «внутренними врагами» – «крамолой»? И пойдет на Руси все по-старому, и командующие классы останутся ничему не научившимися и ничего не забывшими… Не они ли, может быть, виноваты в теперешнем от нас отчуждении и одиозном отношении к нам Болгарии?

Как хорош английский гимн «Никогда мы не будем рабами!» И как счастливы те, к[ото] рые с основанием, с гордостью и сознательно могут его петь!

16 мая. Душу мою мучительно гложет жажда мира. Во всех уже мелочах нашего «шумим, братцы, шумим» сказываются лишь скорбные результаты всей печальнейшей обстановки нашей государственной жизни. И с уродливой организацией военной санитарии готов бы примириться, если бы того требовала высшая стратегия; готов бы быть, кажется, даже денщиком у наших воевод, только бы они побеждали; но куда ни взглянешь – и приходишь все к тому же безотрадному заключению, как у нас все примитивно по сравнению с тем, что имеется и творится у немцев… То и дело наши летчики падают и разбиваются…

Ночью горько плакал: приснился страшный сон, что Макса[783] повели расстреливать.

В штабном муравейнике злоба дня: женился летчик на сестре милосердия, и через час улетел!.. Об архиерее же Михаиле передают, что в дни наступления немцев на Гродно он усердно окроплял святой водой ядра и пушки, по мере окропления пушки тотчас же палили!

Интересный по необычайности разбирается в Москве процесс профессора Томского универс[итета], д-ра философии и психологии Мариупольского, запутавшегося в сетях всяких коммерческих предприятий и спекуляций, трагически переплетенных с романом… Убил он свою сожительницу и пытался затем убить и самого себя, произнеся в исступлении: «Вы, женщины, не жалеете нас, мужчин…» Для нее же, тоже занимавшейся философией, «каждый лакей был мужчина».

17 мая. Жарко, бездождье. Телеграммы все в таком роде, что «захвачено нами у неприятеля несколько пулеметов, 60 пленных, в том числе много офицеров[784] (sic!)…» Величаво прет на нас колосс, забирая и отнимая у нас методически территорию за территорией, а мы все хвастаемся и кричим «ура», вырывая у него по волосикам из его шерсти!! Несмотря на выступление Италии, я предчувствую, что тевтоны заносят над нами еще где-то могучий свой кулак. Мне думается все-таки, что с точки зрения реакционной ортодоксии в интересах охраны и укрепления своих «исконных» начал государственности, России, как военно-деспотической державе, не следовало бы воевать с Германией – державой, в к[ото] рой кулак, да еще бронированный, возведен в идеал, обеспечивающий человеческое благополучие. С упомянутой точки зрения, между Россией, с одной стороны, и Германией и другими державами одинакового с ней государственного режима – с другой, должна была бы существовать взаимная дружба и круговая порука… Но случилось то, что случилось! России на ратном поле посчастливилось очутиться в благодатнейшем сообществе с государствами прогрессивно-демократического строя. В хорошем же сообществе и плохой человек делается хорошим. Так отчего бы нам не надеяться, что и теперешнее боевое союзничество России с державами благороднейшего режима не повлияет впоследствии самым благоприятным (хотя бы смягчающим!) образом и на ее собственный режим, особенно если и после войны продолжится между союзниками и entente cordiale[785], и формальное соглашение идти рука об руку против внешнего врага? Да здравствуют же наши союзники как защитники России и от ее внутренних врагов – «волков в овечьей шкуре»!! Ура!

Широкогоров[786] (приват-доцент Юрьевского университета), подвизающийся здесь в общественной организации, передавал о пассаже, как приехавший в 1-ю армию помощник верховного начальника по санитарн[ой] и эвакуац[ионной] части генерал Поливанов[787] был изумлен при представлении ему начальника санитарн[ого] отдела полковника Донштрубе[788] и его помощника – тайного советника д-ра медицины Феодосьева… Но… но… все личные и корпоративные обиды, учиненные нам, врачам, всеми этими диктаторами, провокаторами, узурпаторами и эксплуататорами разберем после войны в надежде, что нам и здесь помогут наши благороднейшие союзники, а теперь… теперь будем у вас, всесильных хамов, хозяев положения, хоть сапоги чистить, только – только умоляем вас – победите!! Скоро будет год кампании, и мы просим вас дать нам отчет, что вы за это время у неприятеля взяли и что вы ему отдали! Но, Бог даст, чем хуже – тем будет лучше!..

18 мая. До обеда прошел хороший дождичек, освеживший воздух. Мы все «перегруппировываемся», «выравниваем фронт», да «лихо отражаем наступление противника»; в качестве крупных трофеев телеграммами публикуется о захвате нами гуртов порционного скота у неприятеля. Под Перемышлем и Львовом дерутся, видно, во всю мочь. С плохо деланным пафосом в штабе говорят, что в Галиции дела наши идут отлично!.. Немцы, укрепившись на позициях по последнему слову технической науки, являются для нас неодолимыми, несмотря на малые количества войск, оставленных на них; главную массу войск они бросили в Галицию, где, мне думается, они добьются своей цели очищения ее от нас; на то они на этот раз – «проклятые» немцы.

Не предвидится и конца кровавому кошмару. Как я устал, устал… А для наших штабных эта война – как хорошо оплачиваемая статья; кажется, что чем дольше будет тянуться – тем будет желательнее. Узко одностороннее развитие их и ограниченность умственного кругозора – поражающи. Как я одинок здесь… Перспектива, что мне из-за кажущихся как будто интересов для моих ребят придется до последнего издыхания все служить и служить, и постоянно чувствовать себя совершенно инородным телом в хамской, пустой и пошлой атмосфере военщины, меня приводит в отчаяние.

19 мая. Погода ясная. Гродненская губерния в климатическ[ом] отношении, несомненно, превосходит наши средние губернии.

Источники военных информаций, помещен[ные] в газете, также все тенденциозны; читателю в них надо уметь разбираться и постигать все творящееся больше интуицией. Какими представляются мне артистами немецкие стратеги, сколько у них дерзания, какой широкий размах, мы… мы только отбиваемся; у них – вдохновение, творчество, у нас – консистория[789]!..

Получил письмо от брата Сергея, к[ото] рый под честным словом признается мне так: «Чем больше живу на свете – тем все более и более тебя оцениваю и понимаю». Bella gerant alii…[790] А у нас штабные больше ухаживают, флиртуют, веселятся да дуются в карты… Я – в абсолютном одиночестве от всех. Есть очень расположенные ко мне две женские души, к к[ото] рым и я чувствую то же, тепло переписываемся… И та, и другая стремятся приехать, ч[то] б[ы] лично повидаться; для меня же эта перспектива представляется какой-то тяготой, каким-то покушением на мою свободу, а потому и более нежелаемой, чем желаемой; как-то больше любишь «далекую», чем «близкую»… Да и сидящего во мне черта я давно перекрестил и приказал ему сидеть смирно… Мои дорогие Лялечка и Сережа являются для меня могучим нравственным memento[791] – нравственным даже в самом ветхозаветном смысле…

20 мая. За что ни возьмись, куда ни взгляни – везде как в капле воды отражается распроклятая связь со всей сложностью и совокупностью нашего общего треклятого нестроения[792]. Человек, воодушевленный делать живое дело, обречен у нас на борьбу с ветряными мельницами со всеми проистекающими из сего последствиями. «Энергичный» и «храбрый» наш полковник, к[ото] рому приказано быть акушером, то бишь начальником санитарного отдела (к[ото] рый, в плюс ему еще сказать, настолько имеет здравого смысла, что в отношении меня – единственного, хотя, в отделе – держит себя все-таки в подобающем решпекте; и помпадурское чувство, очевидно, иногда может шокироваться от официального подчинения корпусного врача фендрику!), сегодня на мое неоднократное ему напоминание о необходимости в санитарно-гигиенических целях систематических мной объездов частей армии ответил мне до цинизма откровенно, что-де вполне согласен со мной, но… но, видите ли, принужден не утруждать меня этими турне ввиду того, что должен будет давать мне «свой» автомобиль за неимением других в штабе; между тем на днях в штабе он, расшаркиваясь, искательно предлагал свою машину во всякое время дня и ночи для катанья в распоряжение дежурного и других нужных ему генералов; катанья же у нас устраиваются, конечно, не иначе как с женщинами. Такова общая закваска у наших сынов Марса (Ваала?) – все принести прежде всего в жертву своим пакостным интересам. И больше всего наши «витязи» лягают врачей, к[ото] рые от них так обидно страдают… Ну, потерпим до конца; сидят же подолгу в тюрьме с терпением… А ничто так не ослабляет энергии у человека, как провокация в нем недовольства и раздражения[793].

И «мертвые воскресают»: известный Хвостов[794] («Прохвостов») – и тот со времени войны, оказывается, сильно эволюционировал влево[795] (прилагаю вырезку из «Речи»)[796].

Получил с позиций письмо от «святой» сестры под псевдонимом «доброволец Николай Васильев» (письмо прилагаю)[797].

21 мая. Прелестная погода. Вчера вечером и сегодня слышатся колокольные звоны – наилучшая музыка для моей души. После «Прохвостова» признаки воскресения из мертвых проявил и высокий сановник Гурко[798], поведавший интервьюеру, что «после заключения мира деятельность нынешнего правительства должна подвергнуться коренному изменению» (речь велась о даровании безобидного существования полякам и о расширении прав общественных самоуправлений). Посмотрю на географическую карту да посоображу, как идут наши военные действия – ой как еще далеко нам осталось дойти до Берлина и до Вены! В действиях же наших – только одни успехи, расцениваемые нами лишь с точки зрения неудач в полном осуществлении читаемых нами в сердцах противника его конечных планов и грандиозных замыслов; мы торжествуем свою победу, если неприятелю не удалось еще пока отобрать у нас Галицию, не удалось ему пробраться до Риги, не удалось отхватить всей Польши, и в учет принимаем лишь одни неприятельские потери. Счастливые мы люди, что можем ликовать, что немцы не сокрушили нас в той мере, как они хотели бы; наметили они содрать всю шкуру с нас, удалось же им пока содрать лишь половину ее[799], и вот – ура, наша победа! Преблагодушно пустили мы недруга в свою житницу, прекрасно ему там дали покормиться и все с собой забрать[800], а потом стали «теснить», и опять – ура, победа[801]!! И так в этом роде все время ведется наша кампания. Вся надежда, мне кажется, для нас только на время, да на неиссякаемый источник убойного «человеческого материала»…

А волки довольно чувствительно требуют, ч[то] б[ы] выть с ними по-волчьи: с подчеркиванием мне замечают, что я нигде не бываю – ни в кинематографах, ни на гуляньях, ни на катаньях… Полковник мой отлично отмебелировал себе квартиру и уже устраивает для нужных ему людей вечеринку с картами и прочими онёрами… А я… я… предпочитаю быть в «блестящем одиночестве»: при моей личной и мирской скорби мне так легче.

Зашел вечером после прогулки на Неман к сестрам в Гродненский госпиталь, у к[ото] рых ни разу еще не удосужился быть, несмотря на постоянное их приглашение как «доброго, хорошего Вас[илия] Павл[ович] а». Узнал, что будучи представлены все к наградам медалями одинаковых степеней[802], получили они медали разных достоинств: кто покрасивей и поинтересней были для дежурного генерала – то получили высшую степень, менее же соблазнительные для него получили низшие степени; «видных фамилий» также получили высшие степени медали… Мне было очень неловко перед сестрами. Опять симптом: как у нас применяется закон[803]… «Горе вам, фарисеи-лицемеры… Гробы повапленные…»

Послал Сереже-брату письмо в деревню, пишу ему, между прочим, о «лопнувшем» глазе у моего сына – говорю, что на меня, как на библейского Иова, сыплются несчастья; от горя и напастей судьбы мне хочется… просто-таки хохотать и хохотать! Что? Куси вот! А не заплачу!

22 мая. Свершилось! По источникам военных информаций все у нас шло неизменно прекрасно, «дезорганизованных» и «глупых» австро-германцев «искусным управлением и маневрированием» наших войск мы постоянно колотили да колотили… Перемышль пал! Предвижу, несдобровать и Львову. На душе грустно-прегрустно; одно утешение – не послужат ли наши поражения с сотнями тысяч уложенных зря жизней к скорейшему обновлению нашей многогрешной Руси «Соединенных Губернаторских Штатов» – Руси беззакония, произвола, полицейского усмотрения и пр. мерзостей.

Совершившееся событие аппетита за обедом ни у кого не расстроило и не помешало нести всякие вздорные и пустые разговоры. Мы позорно разбиты… Ну, гг. военные, для пользы дела не нам ли, врачам, взять теперь командование полками и дивизиями? А вы продолжайте быть санитарными начальниками! Мне думается, что вы, гг. военные начальники, своим аморализмом значительно превосходите «жестоких» немцев, у к[ото] рых все-таки чувствуется какой-то идеализм, крепкое служение чему-то великому – святому; у них есть закон, высокое самосознание – «мы-де немцы», обожаемый кайзер, а у вас? Что имеете предъявить? Какие лозунги можете вы противопоставить? Для вас «закон – дышло», на первом плане широкое служение своим узеньким личным интересишкам, одному маммоне; ваша среда – не благоприятная ли культурная среда для мясоедовщины?! Горе вам, фарисеи, блудодеи и лицемеры, ублажители своих лишь утроб, без малейшего сознания своих общегражданских обязанностей!..

Радко-Дмитриев – балканский герой! – отстранен от командования 3-й армией[804]. Пленные немцы говорят, что летом пособерут они хлеб, а к осени хватят Варшаву. Не случилось бы этого еще гораздо ранее!

23 мая. Погода райская; в резком контрасте с ней трагически складывающиеся для нас события текущей великой войны… Перед германцами мы оказались полными банкротами; не пора ли капитулировать? Интересно, как будут теперь извертываться военные обозреватели прессы, убаюкивавшие общественное мнение нашими quasi-успехами? Вырезки из последних №№ газет с рассуждениями по случаю нашего поражения в Галиции собираю… Утешают публику, что нахождение в руках противника Перемышля не помешает-де нам его опять взять обратно! Благодарю покорно. Ведь и пределы терпения, наконец, не могут же быть безграничными. Опять брать Перемышль и завоевывать Галицию, равно отвоевывать захваченные у нас земли?! Начинать сказку о белом бычке с новыми стотысячными жертвами?! Это при могуществе-то оборонительных сооружений у противника, к[ото] рого не в состоянии из них вышибить ни мы, ни наши союзники?! Италия теперь для нас соломинка, за к[ото] рую мы цепляемся. Не надо обладать особым даром предвидения, чтобы утверждать, что скоро, может быть, покажет себя и германский флот, якобы запертый в Кильском проливе…

Грустно читать приказ Верховного главноком[андующ] его от 30 апреля за № 321, объявляющий о высочайшем даровании ему «Георгиевского оружия, украшенного бриллиантами с надписью «За освобождение Червонной Руси»». Из Львова уже идет усиленная эвакуация…

Ужасную вещь по неожиданности мне пришлось услышать сегодня в разговоре за обедом с почтеннейшим профессором стратегии в Никол[аевской] академии Генер[ального] штаба полковником А. А. Незнамовым[805]: на мое к нему обращение, что-де вот, А[лександр] А[лександрович], вам теперь будет богатый материал для поучения своей аудитории касательно всех операций текущей войны, он мне с сокрушенным сердцем ответил, что научно-критическому разбору эти операции подвергать будет совершенно невозможно по цензурным условиям; а когда я наивно-удивленно спросил его, да как же будет писаться правдивая история наших военных действий, ч[то] б[ы] избегать на будущее время сделанных, может быть, нами ошибок, он отвечал: «Да так, как пишут теперь в газетах». О, Боже мой, да неужели это так?! Берет жуть и отчаяние за судьбу России…

3-й Сибирский корпус у нас из армии убирается, на место его становится 34-й армейский. Формируется штаб 13-й армии, куда отойдет теперешний северный район нашей армии. Не без тревоги надо взирать на Финляндию…

За короткое время второй случая заявления мне жалоб чиновников отдела, что приходящие с ходатайствами врачи предлагали им взятки; российская действительность, очевидно, их к тому воспитала… О, несчастная наша Русь, опекаемая воспитателями, развращенными продажностью, деспотизмом, самодурством, лицемерием, угодничеством, лизоблюдстовм, холопством, кумовством, неряшеством, с органически укоренившимися повадками создавать одну лишь видимость, представлять все лишь с казовой стороны то, что в сущности гнило и смердит… Каковы попы – таковы и приходы… Безнравственные формы жизни россиян теперь строго карает неумолимая Немезида, попустившая железной пятой стать на нас противнику. Карта наша жестоко бита и ставка проиграна; маски сняты, смылись румяна. Вразумлены ли хотя бы в малой мере (ч[то] б[ы] чуточку хоть затронулась совесть) двигающейся лавиной наших катастроф вы – вы, подделыватели правды, вы – вы, надменные и крикливые фальстафы, вы – вы, грозно бряцающие чернильными перьями скорбные головами наши военачальники, вы – вы, все идейное содержание которых исчерпывается узкоэгоистическими расчетами и вопросами карьеризма, вы – вы, самодовольные, с грабительской идеологией ротозеи во всем, что непосредств[енно] не касается вашей личной утробы, вы – вы, мишурные генералы – генералы «от протекции»? Что ваша лубочная работа в сравнении с филигранной работой в деятельности нашего противника?! А какую ценность может представлять наша военная дисциплина – обезличивающая, основанная на запуганности и зацуканности человека, нервом которой является не честь, а страх и боязнь?!

Не выйти несчастной России из состояния трупного разложения, пока ее армия не перестанет быть слепым аппаратом для обслуживания лишь интересов этих осиных гнезд – зажравшихся привилегированных групп моншеров, для защиты их от «внутреннего врага», и пока не водворится на матушке на Руси такой режим, ч[то] б[ы] высочайшие манифесты предпосылались формулой: «Мы, Божьею милостью и волею просвещенного народа»! Окажут нам великую услугу в этой реформе наши благороднейшие союзницы – Англия, Бельгия и Италия.

Наши общественные силы, дружно с армией работающие теперь в преодолении внешнего врага, работающие хотя и в хаотической дезорганизованности за отсутствием для них в мирное время (не по их вине!) предварительного стажа и надлежащих навыков, оказались на высоте своих принципиальных задач, найдя в себе, скрепя сердце, мощь, ч[то] б[ы] забыть пока все личные счеты и обиды, систематически чинимые им грешной нашей правительственной властью, и идти теперь рука об руку с ней. Создавшееся положение должно много обязывать!! А теперь, пока вы все, сюсюкающие и не сюсюкающие штукмейстеры, «г-да ташкентцы» всех рангов, стоящие у кормила правления Россией и командования миллионными армиями, потрудитесь несколько поджать свои хвосты, поумерьте свое озорство, и свое обращение с нами, изгоями, привести в соответствие со степенью оказанных вами услуг истекающей теперь кровью нашей общей родине!!

24 мая. Вчера только отметил в дневнике свое предвидение, что немецкий флот еще покажет себя в свое время, как сегодня уже читаю телеграмму от штаба Верховн[ого] главнок[омандующ] его: «Обнаружены значительные силы германского флота в средней части Балтийского моря…» Со дня на день надо ожидать десанта, хотя в той же Виндаве[806] – и вся Прибалтика с своими баронами вплоть до Риги будет от нас отхвачена, а там… там недалек, мне кажется, и момент, когда начнут эвакуироваться из Петерб[ург] а. Стратеги наши только руками разводят от удивления, откуда только силы берутся у тевтонов, о к[ото] рых все писалось, что они и с голоду скоро подохнут, и людей-то у них почти не осталось для комплектования войск, и т. п. басни.

Положение наше в Галиции продолжает быть паршивым, и Львову, очевидно, несдобровать[807]. О критическом фазисе генерального сражения в Галиции из газетных обозревателей один только Оглин[808] из «Рус[ских] ведом[остей]» пока помалкивает разбором; одобряю его, если им руководит здесь честное побуждение – или писать правду, или же совсем ничего не писать. Действия немцев и на суше, и на море представляются нашим воякам величавыми, методичными, планомерными…

Заехал ко мне офицерик – жених той «святой» сестры с мятущейся душой, прося сообщить, где она теперь…

На западном фронте у наших союзников по-прежнему ни тпру, ни ну.

25 мая. Погода держится хорошая. Штабные и все воинство в Гродно развлекаются себе кинематограф[ом], цирком, усиленным флиртом, картами… «Ходят птички весело по тропинке…» Дежурный генерал Жнов, георгиевский кавалер на теплом местечке, проявляет большую осведомленность по личному составу находящихся в Гродно баб, чем по своим прямым обязанностям, вся тяжесть коих возложена им на верных рыцарей пера, ему же остается одно подписывание; ему очень завидует наш «храбрый» полковник, всячески стараясь поставить себя по отношению к санитарн[ому] отделу тоже в роль лишь шефа. Нравственность-то нашего прогнившего офицерства какая-то своеобразная – кастовая; представляются они мне все какими-то жвачными животными, живущими только желудочно-похотливыми вожделениями, узколобо смотрящими на себя как на центр вращения земли, долженствующий как бы смысл бытия своего полагать не в служении обществу и государству, а наоборот – считающими и общ[ество], и госуд[арств] о обязанными служить им. А такая жизнь – день да ночь, сутки прочь – без гражданского гвоздя в голове, пустопорожняя, с узким, ограниченным счастьишком. Эти душевно приземистые служители Молоха – для них бабы, жратва, денежные оклады, погоня за орденами составляют все содержание жизни. Грустна наша Русь-матушка, правимая до сего времени столоначальниками, Русь – недугующая, страждущая, терзаемая и раздираемая произволом и беззаконием утробных наших патриотов – кормчих государств[енного] корабля, начиная со своекорыстной придворной клики, кончая последним урядником, в отношении народного экипажа полицейские меры репрессий и торможения умственного развития возводящих в идеал воспитания. Работают у нас тысячи комиссий, вводятся реформы, есть и Государств[енная] дума, но… но… как-то все новое неудачно подгоняется под старое с дурным запахом; не программно, а случайно, никакой преемственности в реформаторск[ой] работе; выходит не новая стройка, а лишь пристройка; новое вино вливается в старые мехи[809]… Видятся лишь одни ярлыки, и установления лишены бывают всяких признаков. Что ни делается – выходит постройка для постройки, как искусство ради искусства… Зато мы можем гордиться поэзией строчения и канцелярского эстетизма… бумагами с закавыками да подвохами…

Не верится как-то в могущий скоро наступить в России ренессанс. Несчастье России, что и хорошие-то в ней формы правления испакощиваются гнусными приемами управления!.. Политика правительства нашего, поставленного в переживаемый теперь родиной критический момент в повелительную необходимость опираться на поддержку общественных сил, напоминает мне во многом идеологию армянина: «Твоя жена – моя жена, моя жена – не твоя жена»; из опаски перед кажущимися слишком сильными группировками объединенных сил общества – нет-нет, да и воздвигаются препоны, напр[имер], хотя бы по вопросу о допущении союзов, кредитных и других кооперативов… Против такой тенденции правящих сфер протестует даже «Новое время». Кто истинные, настоящие вредители России? Кто виноват в создании на Руси такого прискорбного положения, что находятся в ней люди, страстно любящие свое отечество, к[ото] рые, тем не менее, могут только радоваться (конечно, сквозь слезы!), что нас теперь бьют немцы? Бывает же такое психическое настроение, что и страстно любящие детей, но взаимно друг друга ненавидящие родители начинают «драться» своими детьми!

26 мая. Господь послал нам еще утешение в лице новых союзников: Республика Сан-Марино объявила войну Германии и Австро-Венгрии, выставивши армию из 8 рот по 150 человек в каждой! Наша 10-я армия разделяется: северный район за Неманом переходит в формирующуюся 13-ю армию.

По официальным телеграммам мы все «продвигаемся», в благоприятных условиях «перегруппировываемся», «выравниваемся» и лихо отражаем противника, к[ото] рый, между тем, с той же настойчивостью продолжает прогрессивно забирать наши территории. Да что наше вооружение по сравнению с немецким? Пистонное, фитильное ружье по сравнению с пулеметом! Пигмеи мы, а они – великаны! Что наша авиация? Какая-то бутафория!

Встречаюсь с милыми сестрами, к[ото] рые мне горько пеняют, что я их забыл и совсем у них не бываю. Не видит меня никто ни в цирке, ни в кинематографах, ни в прочих местах общественных развлечений. Это – правда. Я предпочитаю одиночество; гуляю – так ухожу куда-н[и] б[удь] поглуше; глубоко – как, пожалуй, никто из моих сослуживцев – переживаю постигающие и еще впереди предстоящие наши неудачи. Ничто не мило кругом. Да и по мотивам чисто семейным – могу ли я стремиться к личному счастью, или даже подобию счастья, когда внутренний голос мне постоянно твердит: «А что будет чувствовать и скажет моя бедная Ляля?» Крепко засела во мне потребность в нравственных веригах – в подвижничестве. Самоуглубленная непричастность к окружающему растет; не в состоянии отождествиться со службой и слиться с действительностью, творимой людьми; живу не в реальных условиях жизни, а в мире «творимых легенд», в грезах, в мечте, в «духовном граде». Скоро, кажется, решусь не ходить даже на общую обеденную трапезу в свой штаб, реже буду соприкасаться с хамством, обо всем рубящем с плеча, мало проученным переживаемыми армией неудачами, ч[то] б[ы] покаяться в глазах своих…

27 мая. Вяло и тупо влачится время. Непроглядная, саднящая тоска и обида на жизнь точит сердце. В крикливой критике тевтонских «жестокостей» много фарисейства: война есть мерзость, и как мерзость должна иметь свою типичную стильную физиономию, ч[то] б[ы] в драке не жалеть волос – были бы с высокой температурой страстной. Какие там у нее могут быть «правила» и «законы»? Здесь все дозволено! В ослеплении взаимной друг к другу злобой люди как звери, какое там «должны сохранять уважение перед противником»? Война – не борьба в цирке, не спорт, в к[ото] рых существуют известные правила: «нельзя ставить подножку», «нельзя давить за горло», «нельзя ломать пальцев» и т. д. Здесь – жарь вовсю и дерись, чем попало: царапайся, грызись, души!.. Все средства должны быть хороши для сокрушения противника…

По соседству с нашей за Неманом будет сформирована не 13-я армия, а 5-я.

Союзники наши пока только все показывают лишь кулаки тевтонам, суля лишь впереди всякие для них страсти; теперь же лишь «успешно продвигаются», стоя на месте и крича на весь мир, что-де заняли при продвижении ¾ или ½ такой-то усадьбы, или подстрелили у неприятеля пушку!! Официальный наш военный орган – «Русский инвалид» – успокаивает и утешает нас, что-де очищение Перемышля нельзя считать успехом стратегии противника, а только их тактики! «У вас очень сильно разболелся запломбированный зуб? Но это – ничего-ничего, боль отраженная!!»


Нововременные иудушки, не переставая все время подзуживать и разжигать взаимную национальную вражду в населении, сегодня в руководящей статье уже взывают к читателям «забыть все внутренние партийные и иные счеты и раздоры и как можно теснее сплотиться, ч[то] б[ы] натиску сильного врага дать отпор всей мощью русского народа», не подходящий-де момент теперь, при переживаемых исключительных условиях жизни, вносить фермент нездорового брожения в обществ[енное] настроение. Ну, спасибо, что хоть на этот раз оставили свое привычное гаерство и улюлюканье по части жидов, кадюков, инородцев. Они обращаются и к нашим кормчим корабля с такой тирадой: «Внутренней политике всего нужнее сейчас (это восхитительно – «сейчас»!) блюсти спокойную благожелательность к обществу, ч[то] б[ы] поддержать в нем внутреннюю связность разнородных его частей и, елико возможно, избегать резких и раздражающих действий, которые, к сожалению, сильно укоренились в привычках и нравах некоторых наших ведомств, причастных к внутренней политике» (№ от 25 мая). Это – «сейчас», ну а потом, после войны? Об этом – отвечают – поговорим и подумаем после. А «ущемленные аффекты» россиян, а воспитанное действиями администраторов – «шалунов» и «озорников» – хроническое к ним недоверие общ[еств] а?! В будущее курса нашей политики нечего-де теперь заглядывать, когда военные обстоятельства требуют всеобщего объединения, да еще «весьма срочно»! Ведь так у нас на Руси привыкли бороться и с эпидемиями, не предпосылая этому никаких мер органического строительства; на охоту едут, не кормивши собак… А ну-ка, тонущий толстопузый богач, обещающий за спасение свое заплатить всеми своими капиталами, возьмет потом, как его вытащат из воды, да и расплатится лишь двугривенными?! Единение власти с обществом и народом надо было культивировать задолго еще до войны; представители власти еще многого не уплатили по векселям тому и другому; кредитоспособные ли вы, гг.?

28 мая. Погода неизменно ясная, голубая. Душевное настроение – andante[810], с обычным умозрительным погружением в свое нутро.

Идут наикровопролитнейшие бои в Галиции, а официальные телеграммы из трофеев только и могут похвастаться, что «нами взято 300 пленных и 2 пулемета»! Вообще официальная часть не у нас лишь, но и у союзников могла бы служить благодарной темой для Джерома Джерома или Марка Твена[811].

Идет нервная работа по снабжению войск против нового элемента борьбы – удушающих газов.

Прехарактерные получились бы результаты точного и беспристрастного (главное – безбоязненного!) расследования по вопросу, что представляют собой все эти «контузии» у офицеров, с к[ото] рыми они эвакуируются и часто совсем уже не возвращаются в строй!

Мне стыдно бывает перед бедными евреями: им официально плюют в физиономию, всячески их травят, а требуют, чтобы они за это самоотверженно с нами вместе проливали кровь против нашего врага!.. При неудачах, прежде всего, нимало сумняшеся, заподазривают в предательстве «жида».

Да придет царствие Твое, и да заблещет миру правда Дон Кихота! Высочайшим приказом от 3 мая награжден орденом Св. Анны 1-й степени. Послал, ч[то] б[ы] порадовать этим, письма моим ребятам[812].

Какой подходящий момент был бы теперь переиздать мою книгу, но… но «служенье муз не терпит суеты»; для этого мне нужен порядок жизни с уютом, удобствами, покоем, правильно размеренный темп жизни. Могу писать, сочинять лишь не спеша, «как гастрономы едят дупелей». Не считаюсь я в своей работе и с требованиями рынка в смысле стяжательных и спекулятивных целей; утилитаризм мне всегда претил. Да вообще в житейских премудростях я еще большой ребенок… Не делец я, а больше философ, поэт – не в стихах, а в прозе, оторванный от практических задач жизни, неприспособленный и безучастный к ней. Всечеловек я, со страждущей, далекой от окружающего мира душой. Не чужд суетного самолюбия, но в тщеславии – не грешен. Вмещаю в себе и Безухова по исканию правды и смысла жизни, а также – и Каратаева по тенденции к простоте жизни и нравов. Моя вечная боль совести и покаянная рефлексия – «никогда сердце не бывает на одном месте»! Хватит ли у меня сверхчеловеческого мужества, ч[то] б[ы] не постыдиться со всей откровенностью обнажить свою душу – всего себя с интимной, духовной стороны? Еще не развеялись искорки Божии невытравленной моей души. Души? Какая она у меня? Аскетического склада[813]. «Бог у меня всегда в душе – Ему я воздвиг жертвенник»[814]. Меня привлекает иночество… Тоскую по вере… Горю духом поэзии, проникнутым тихой скорбью угасающего быта дворянских гнезд, погибающей красоты забытых старых усадеб – храмов, могил предков и всего прошлого… Родина, родина… А это что-то теперь для меня лишь мечтаемое… Живое чувство ее перешло в пиетет к ней… Это обетованная моя земля… Я – певец рязанского неба, лугов, рощ… «Родина милая, сына лежачего благослови, а не бей!..»

29 мая. Изнемогаю от жары и челюстей адовых, держащих меня здесь в «бушующей человеческой буре». Hannibal ante portas![815] Немцы уже у Львова, предлагая нам «покорнейше выйти вон» из Галиции, а в телеграммах все стереотипное «мы успешно отражаем…» Фельдмаршал же Френч[816] с энтузиазмом доносит, что «24 мая у леса П. мы удачно взорвали мину, заложенную под германские окопы». Ну, с этим вас и поздравляю!!

В прессе, даже и не желтой, не прекращается еще разухабистое глупое глумление над врагом вместо призыва брать пример с него и подражать тому, в чем его сила. Да пошлет Господь, ч[то] б[ы] война основательно воспитала бы навыки к общественной самодеятельности, и скомпонованные наскоро организации явились бы вновь налаженными в спокойный период жизни!

В Петербурге открылся IX Всероссийский съезд представителей промышленности и торговли для мобилизации сил по устранению переживаемого хозяйственного кризиса и по скорейшему удовлетворению острых нужд армии и страны. Со стороны властей съезду, конечно, предоставлено было говорить обо всем, кроме «да и нет не произносить, черного и белого не упоминать». Жизнь же… гонят ее в двери – а она прет в окна… Положение же все остается таково, что на матушке на Руси по поводу чего бы ни собирались съезды, и по каким бы вопросам ни шли дискуссии – а все как шило из мешка неизменно выпирает колючий, жгучий капитальный вопрос о необходимости культурных условий существования и деятельности – фактического и полного осуществления, наконец, основных начал, возвещенных Манифестом 17 октября, до сих пор остающихся во многом еще мертвой буквой. Продажная, изменническая желтая пресса уже обеспокоена проснувшейся у нас общественностью и в отчаянии кричит, что-де должны же быть пределы допустимого в государстве свободного действия организационных общественных сил!.. Что вся беда на Руси лишь от «фармацевтов» да жидов. Нововременский иудушка приглашает съезд не затрагивать вопроса о «вероисповедных» и проч. «путах и препонах», к[ото] рыми скованы кровавые условия российской жизни, подчеркивая чрезвычайную угрозу, представляющую движущегося на нас врага – «беспощадного и неумолимого», что-де «при победе немцев IX съезд будет последним» (sic!). В прогрессивной печати раздается кличь о необходимости немедленного созыва очередной сессии законодательных учреждений. Достойно и праведно сеть!

Приехало в Гродно кабаре; вечером все сливки общества и нашего штаба там, а я… я продолжаю быть анахоретом-отшельником и сижу в своей «учительской» комнате, занятый своими мыслями и думами, хорошо сознавая, что люди не любят и не признают обособления от них. Наплевать!

О «храбром» генерал-квартирмейст[ере] Шокорове-пьянчуге, о его хамском рассуждении по вопросам медицины (убежденный его рассказ по поводу «бургундского» носа, как один усиленно пил и не имел его, нос же краснел у товарища, не пившего!); случай с моим чиновником Дмитриком, аналогичный с чеховским субъектом, нечаянно чихнувшим на лысину действ[ительного] стат[ского] советн[ика] …

30 мая. Хоть нек[ото] рое облегчение: в боях на Днестре нами взято до 6½ тысяч германц[ев] и австрийц[ев], 17 орудий, 49 пулеметов и 188 офицер[ов]! А все-таки, я вижу, не удержать нам Львова!

Государственная административная наша машина стучит, гремит, шумит миллионами вертящихся шестерней и колес, но все это, представляется мне, так несвязно, непланомерно, необъединенно, неорганизованно… Рвачи и хвачи наши военные неутомимы в крестовом походе в погоне за орденами, чинами и должностями – вообще за «жареным», безо всякого помышления об общей пользе. Главные и частные наши войсковые начальники все те же, что и в японскую кампанию – без той изюминки, к[ото] рая была причиной побед японцев: нет в наших сынах Марса гражданского чувствования… Такими-то они маленькими-премаленькими мне представляются.

Получил письмо от «святой» сестры «Коли Васильева» из окопов; пеняет, как будто, что я сообщил ее адрес ее жениху… Получил письмо и от Сони, к[ото] рая сообщает, что Максюша «собирает все свои писательские силы, ч[то] б[ы] взять твою жизнь как основу для большого психологического романа». Интересно. Только как бы он не ошибся в героинях, увидевши их там, где их совсем не было! Поймет ли он, что




              «Я безрадостно с друзьями радость пел,
            


              Восторги их мне чужды были…»
            





31 мая. Сильное падение барометра; буря, тучи пыли; нестерпимо-жалобно завывает ветер; слышатся как будто стоны и вопли миллионов гибнущих человеческих жизней.

Сверхциничным веет от зубоскольно-«патриотической» корреспонденции в газетах жанра «Нов[ого] времени» и К°. Языкоблудие дошло до того, что осмеивается и неудачный-де план немцев против Галиции, восхваляется чуть ли не гениальный наш отход с предмостных укреплений Днестра и очищение нами («добровольное»!) г[орода] Станиславова[817], а отход к Сану нашей 3-й армии – это «гордость русской армии… такая работа войск стоит большой победы»!!

28 мая на улицах Москвы произошли грандиозные беспорядки, погромы, грабежи и пожары… Умиротворительное воззвание к населению главноначальствующего мне все-таки понравилось по своему тону – не слышно в нем хотя бы этого сакраментального «патронов не жалей!» Замутилась наша матушка Русь…

Был в госпитале гродненском, разговорился с коллегами; слезные жалобы их на засилье от офицерства, поступающ[его] к ним на лечение: масса претензий со стороны его, писание кляуз, безграничные требования, самовольные экскурсии из госпиталя по кинематографам и увеселительн[ым] местам, стремление к скорейшей эвакуации, масса лодырей. Наше «гонимое племя», т. е. врачи, не знают, как только ублажить сынов Марса, кормят их до отвалу; в происходящих конфликтах все это хамье находит соответствующую поддержку в представителях военной диктатуры, смотрящих на врачебный персонал прямо как на паршивую прислугу… Среди больных и раненых слышится уже ропот на большие жертвы и нулевые успехи нашего оружия – ропот и на начальство[818], и на Бога, отрицательное отношение к религии… Начинается зловещее брожение…

Несмотря на приказ о тушении огней после 11 часов вечера и воспрещение катаний в автомобилях с женским персоналом – все идет по-прежнему, стараются жить на войне как дома; штабные повыписали себе и жен, и детей, устраивают пикники, каждая самзливенькая сестра уже имеет «жениха»; «женихи» эти уезжают с позиций и предаются сладким утехам Амура… Какой-то сплошной скотный двор… пир во время чумы… Кругом одна гнусность… Где вы, гг. Болконские, Безуховы[819]? Нужен здесь Вересаев, и вообще художник пера, ч[то] б[ы] изобразить во всей живописной выпуклости творящиеся безобразия в делах управления и в создавшемся быту…

Уже поздно вечером. Вся публика, как мухи к сахару, потянула в сады, кабаре, кинематогр[афы], кафе… Я же, ч[то] б[ы] только уйти подальше от людского омута, по обыкновению в одиночестве отвожу душу на берегу Немана[820]… Слышится перезвон в костеле; куда ему по музыке сравняться с колокольн[ым] звоном нашего собора?! «Сердце будущим живет…»

Получил письмо от сына Сергея.



Июнь



1 июня. Похолодало. Волнуют меня газеты, восславляющие наши успехи, когда хочется поднять голос о бесцельности дальнейших жертв. Если только не вмешаются какие стихийные силы – германцев нам никогда не победить! Нет и нет! Окопавшегося немца нам не вышибить, нас же он изловчается выбивать превосходно. Между строк официальных телеграмм – в Галиции дела наши прескверны; в Риго-Шавельском же районе, вообще на нашем правом фланге надо ожидать к[акого]-либо сюрприза; Вильгельм – в Тильзите.

Наш «храбрый» полковник из санитарного отдела стремится сделать полковую канцелярию, освобождающиеся вакансии замещает лишь тоже «храбрыми» офицерами, не питающими особых симпатий к передовым позициям… Как саврас летает в автомобиле, доставляя такое же удовольствие в нем кататься и нужным ему сослуживцам по штабу; вон из кожи лезет, ч[то] б[ы] быть поскорее произведенным в генералы…

Дикие разговоры за обедом: генерал Жнов рассказал историю одного-де очень хорошего офицера, к[ото] рому побили зря спьяну физиономию, и он должен был уйти вследствие этого со службы; после чего-де ни одна барышня не соглашалась идти за него замуж, и только исключительно потому, что физиономия была бита, хотя и «чудный был человек»! По идеологии воинской человек перестает быть человеком, если бы даже и осел побил его физиономию! Несогласимые и непримиримые точки зрения у меня с сынами Марса (Ваала?), мы стоим на различных плоскостях, не совпадающих между собой и даже не пересекающихся.

2 июня. Погода хмурая, небольшой перемежающийся дождь.

Немцы поперли на Олиту[821] и Прены[822]. Не демонстрация ли? На душе скверно-прескверно: и дела-то наши на войне плохи, и потрясающе грустные сведения сообщает Сережа о происходящих событиях в Москве, представляющей теперь будто бы наполовину картину полного разрушения. Пишет, что администрация попустительствовала и не противилась, и что-де городовых в этот день было меньше, чем, наверное, в Швейцарии!

Глухие слухи бродят о покушении на жизнь [великого князя] Николая Николаев[ич] а. Помилуй Бог! В нем я не вижу какого-н[и] б[удь] стратегического гения, но он незаменимо нужен сейчас как командное лицо с непреклонной крепкой волей и независимым абсолютно поведением, стоящее выше всех пресмыкательств, мелких происков и мышиных устремлений к урыванию «жареного».

Тяжело мне здесь на войне, не легче было бы и дома в недрах семьи, не найти мне тихого пристанища до гроба.

За обеденным разговором поставил точку над «i» для имеющих уши слышать и капельку ума понять по вопросу, как важно-де, если хирургу или акушеру и вообще врачу быть уравновешенным и покойным, то тем более – военачальнику, в руках у к[ото] рого тысячи жизней. К прискорбию, таковых командиров у нас так мало, так мало; видишь только одни импульсы.

В одной из фотографий висит кабинетная карточка с изображением сидящих рядом у стола губернатора и архиепископа Михаила. Символ! Был бы жив Иисус Христос – едва ли бы снялся с Понтийским Пилатом-игемоном…

Я вообще человек необщительный и несходчивый, но если сближаюсь – то более всего с людьми «маленькими» (не рассудочно-принципиально, а по непосредственному влечению).

3 июня. Дождь.

По нашим агентурным сведениям, в Занеманский край – к Тильзиту – замечено движение больших обозов, множество всевозможного калибра пушек, едут будто бы и сам Вильгельм с Гинденбургом. Мы все пятимся («лихо») раком; немцы же, как бы завороженные «разрыв-травой», продолжают себе методически, с чувством, толком и расстановкой вести наступление, последовательно отхватывая у нас территорию за территорией.

Встретившись сегодня с князем Куракиным, поздравил его с назначением попечителем Варшавского учебного округа; он поскромничал, сославшись на то, что официального распоряжения пока не имеет, хотя – «правда», – добавил он, – «я с графом Игнатьевым в весьма хороших отношениях». Символ[823]!

Какие-то результаты даст наш организующийся теперь центральной властью Промышленный комитет? Таковой у немцев функционировал вовсю уже с самого начала кампании.

В Петербургской судебной палате началось разбирательством известное громкое дело доктора В. Губерта[824] – «высокоуважаемого» общественного деятеля, выдающегося ученого, обвиняемого в систематических в течение многих лет подлогах и мошенничествах. Слишком много противоречивого в душе сего мужа – смесь крупного, большого с мещански-мелким, низменным. Но я не согласен с хроникером «Речи», готовом видеть в отношениях этого доктора (блестящих способностей и блестящей карьеры) к женщинам, с к[ото] рыми связывалась его личная жизнь (женщинам все незначительным, без проблеска трагизма и вспышек роковых и больших страстей), какой-то верный реактив и пробный камень человека в признании его душевной малости.

4 июня. На фронте нашей армии – ничего значительного. Говорят, что две дружины наших сдались в плен; уж не в одной ли из них Вейде?

Радостная телеграмма из штаба главнок[омандующ] его: «Нами взято одно орудие с полной упряжкой». «Русский инвалид» полагает, что как мы, так и союзники наши сознательно теперь пока предоставляют врагу инициативу действий. Что-то не верится, ч[то] б[ы] был такой план. Офицерство критикует Генеральный штаб за неудачный-де план вообще сей кампании и отлично начинает сознавать, что мы перед немцами – вахлаки!

По поводу газетных сообщений о растущей-де дороговизне продуктов и надвигающемся в Германии голоде и прочих бедах вспоминается мне басенка Крылова: «Чем у других считать трудиться – не лучше ль на себя, кума, оборотиться?»

Умер великий князь Константин Константинович – поэт-лирик, музыкант и артист; счастлив он был, что ничто не мешало ему жить в постоянном общении с музами и в озарении размышлений о вечном, потустороннем…

Встретившись за обедом, командующий поздравлял меня с получением ордена [Св.] Анны 1-й степени, будучи осведомленным об этом из агентских телеграмм из Петербурга. Всегда он ровен, покоен, ласков и обходителен. Нравится мне в нем философский склад мысли и вера в тайно образующиеся силы, к[ото] рыми многое делается независимо от человеческой воли…

Происшедший скандал с капитаном Пономаренко, к[ото] рому, как с известными повадками кувшину, суждено теперь сломить свою буйную головушку, так как дело пахнет судом: уличен в мародерстве, выразившемся в принудительном отобрании у партии пленных немецких марок, за к[ото] рые расплатился по минимальному тарифу (за марку – 15 коп[еек]!). Случись что-н[и] б[удь] подобное – и даже совсем не подобное – с врачом, – к нему применены были бы все строгости закона, но здесь свой человек – офицер, и дело, вероятно, наш импульсивный полковник постарается замять. Посмотрим!

5 июня. Чудный, ясный, голубой день. Все в зелени и цвету. Настроение элегической грусти, чувствование трогательных аккордов жизни… Есть для меня еще радость земная, примиряющая с отвратительной окружающей действительностью, к[ото] рую создали «культурные» люди.




              «Счастье неполно без слез,
            


              Небо синей из-за туч –
            


              Лишь бы блистал среди роз
            


              Солнышка радостный луч!..»
            





Идут бои по всей линии нашей армии. Набито людей множество. Если солдат – тело, а командный состав – душа, то чего можно ожидать от скорбных главами и богатых импульсами наших военачальников? Да еще при убожестве системы и материального аппарата! При нашей безладности, бесформенности, беспринципности, беспардонности… Наши «быстрые разумом Невтоны», кажется, единственную теперь надежду возлагают на то, что-де у германцев скоро не хватит людей, у нас же еще имеется неистощимый запас «пушечного мяса», расходование к[ото] рого ведется у нас с той же «бережливостью», как и все в нашем хозяйстве!

6 июня. Господи Иисусе! За обедом сообщили, что на место Маклакова[825] министром внутрен[них] дел назначен какой-то Щербаков (Щербатов?)[826]; командующий Радкевич, ухмыляясь в бороду, только переспросил: «Не тот ли Щ[ербатов] – коннозаводчик?» Ответ последовал: «Тот самый!» Что же это? Plus cela change – plus c’est la même chose?[827] Что было, то и будет; ничего нет пока нового под солнцем России! Газета «Речь» выходит с огромными, чуть ли не на всю страницу пробелами! Зато полная свобода предоставлена языкоблудию «Нов[ого] времени»…

«Божья коровка» – генерал Жнов (георгиевский кавалер!) не знает ни забот, ни горя, и целыми сутками фланирует по стогнам Гродно, ведя самую точную регистрацию баб. Семья начальника штаба Попова раскатывается в автомобилях, не хватающих для нек[ото] рых лиц по служебной надобности! Солидные офицерские чины берут на прокат мебель и устраивают свои гнезда совсем как будто нет войны…

Душно, душно мне; я страшно устаю не столько от занятий, сколько от тягостных внутренних переживаний при постоянном лицезрении действия у отечественного алтаря не жрецов, а калхасов.

От базара людской суеты ушел вечером на кладбище, где пробродил почти до полуночи. Боже мой, как хорошо в этом безмолвном царстве неумолимой Мойры! Какое благоустройство! Какие красоты природы! Многие могилки утопают в цветах, масса горящих на них лампад; чуть не у каждой могилки – скамеечка, на к[ото] рых попадаются сосредоточенно молящиеся фигуры оставшихся еще томиться на земле… Сквозь деревья мирно лила свой мягкий свет серебристая луна. Умилительно благостная тишина. Изредка слышалось колебание листьев от сонливо перепархивавших с дерева на дерево птичек. Хорошие надписи на нек[ото] рых памятниках:

«Аз есмь воскрешение и живот; веруяй в Мя аще и умрет оживет»;

«Новы же небесе и новы земли по обетованию Его чаем, в них же правда живет» (из посл[ания] Св. Петра);

«Человек яко трава, дни его…» и т. д.;

«Тише, листья, не шумите, мою Ирину не будите; под могилой и крестом спит Ирина вечным сном»;

«Спи, Зоечка родная, Всевышний тебя призвал; тебе там радость неземная, а нам вечная печаль…»;

«Просим проходящих помолиться об упокоении души раба N»;

«Господи! Ты видел ее страдания на земле; прими ее душу и посели в селении праведных!»

В «Биржевых ведом[остях]» я сопричислен к категории лиц, награжденных «Белым Орлом»…

Получил письмо от Т., выражающей удивление и беспокойство моим молчанием; но я, хоть изредка, да пишу, очевидно – не доходят письма. Ужасное безобразие в эту страдную пору, когда часто чувствуется упадок настроения, ничто бы так не подымало энергию, не намагничивало волю и не вдохновляло на работу, как уверенность, что хотя бы письма к близким тебе людям доходят по назначению!..

7 июня. Погода райская. Уже официально опубликовано в газетах об уходе министра внутр[енних] дел Н. Маклакова и назначении на его место управляющего Государоств[енным] коннозаводством камергера князя Щербатова. Коннозаводческое ведомство, очевидно, является питомником «истинных патриотов» и академией, где в конюшнях выдерживается предварительн[ый] стаж по управлению внутренними делами матушки-России! В «сферах», несомненно, прочно укоренились революционеры, так нагло провоцирующие общественное настроение, и в такую еще минуту как теперь. Неужели только для прекрасных глаз коннозаводчиков и всяких штукмейстеров льются в настоящее время реки крови россиян?! Стесненная гласность и широко предоставленная свобода действий рептильной прессы создают ту мутную водичку, к[ото] рая может плодить лишь одних подлецов-администраторов, делающих себе карьеру на борьбе с общественностью и честным словом.

Не умерла еще у нас щедринская Русь! Мошенническое дело Пономаренко обещает быть замятым с переводом его только в другое место. А какой он богомольный! Я был нечаянным когда-то свидетелем этого, зайдя к нему утром и заставши его перед образом с молитвенником в руках, осенявшим себя крестным знамением. О, ты, молящаяся Русь, одной рукой творящая пакости, другой же – призывающей (хорошо еще, если хоть покаянно!) Бога! Невольно в сопоставление напрашивается немец, целостно верующий в своего немецкого Бога, и во имя его безо всякого раскаяния, без сделки с совестью совершающий то, что мы теперь квалифицируем каннибальством. Какой ни будь, но у него есть внешний и внутренний закон – императив, которого он и держится, не принося его, мне думается, так цинично, как у нас, в жертву своим узколичным побуждениям. У нас же всякий помпадур (в институте же помпадурства, мне кажется, мы побили всемирный рекорд!) раз сцапал себе местечко теплое, так хищнически норовит всю службу-то приспособить к служению своим утробным похотям путем засилья над официально подчиненными ему людьми, к[ото] рым и пикнуть-то нельзя в протест за свои попранные права, за попираемые интересы службы… Апеллировать? Но к кому? К волкам на волков же?.. Всякая должность, занимаемая ее должностным лицом, только и расценивается с точки зрения лишь своего собствен[ного] кормления, и поступиться своими мышиными интересами ради общей пользы – никогда!

Хамство[828] заело русского человека, к[ото] рый перед лакеем всегда позирует большим барином, перед большим же барином – лакеем! Окружающая меня военная среда представляется мне каким-то удушливым «оврагом» кромешной нравственной и душевной тьмы. Люди безо всякого критерия зла и добра – нравственно невменяемые. Трагически чувствую и сознаю всю безысходность и беспросветность всего зла, на к[ото] рое могу реагировать пока лишь пассивной непримиримостью – непротивлением… Некому теперь жаловаться. Это ужасно!

Какой курс знаменует совершившаяся перемена одного магната – Маклакова, другим – Щербатовым? Власть в России, по-видимому, как и в Германии, прочно захвачена теми же юнкерами, лейтенантами-аграриями… Их утробное счастье, что текущая война пока еще носит характер всенародный – идеальный: войны против войны, войны освободительной – самозащитной, на лозунге сокрушения германского милитаризма, объединившего против Германии почти все народы и ставшего всем невмоготу. Какие-то потом будут расчеты между «мы» и «вы»?.. Ничего, свои люди!..

«Мавр сделал свое дело». И Рузский, и Селиванов во благовремении сумели уйти, стяжав себе вечную славу героев и больших стратегов. Так умный и предусмотрительный практический врач улетучивается от безнадежного больного, оставляя долечивать его безуспешно своему коллеге. Второго обязательно будут ругать, а о первом будут говорить, что он если бы не уехал – то вылечил бы!..

Какой глубиной идеи и замысла, широтой размаха и активности веет от германской стратегии, не упускающей ни на минуту инициативу из своих рук! Мы же все время только стараемся угадать, что может предпринять наш противник. Услужающая же пресса продолжает нас успокаивать и подготовлять к грядущим сюрпризам развитием заезженного якобы основного тезиса стратегии, признающего победу не в выигрыше того или другого пространства, а в уничтожении главного орудия на войне – армии противника. Не унывайте, сограждане, если мы отойдем и до самой Волги! Как будто мы и не несем параллельно потерям противника таких же, если не больших потерь! Где, в конце концов, плюсы и минусы живых сил? А вот предвижу я, что не сегодня-завтра лишимся мы Прибалтийского полуострова и Галиции. Газетчики выкрикивают жирные заголовки: «Взято нами 40 тысяч пленных, 24 орудия и 100 пулеметов!» Читаешь – и видишь, что это суммарный подсчет чуть ли не за 1½ мес[яца] боевых действий в Галиции!

От сестер слышу, что раненые солдатики раздраженно относятся к офицерам: их-де, – говорят, – мы там прямо пристреливаем, думают-де, как бы побезопаснее да поскорее наполучить орденов-отличий. О прапорщиках отзываются лучше – они к ним стоят ближе и отзывчивее на солдатские нужды.

8 июня. Погода неизменно превосходная. Неизменно я на кладбище вечерами, отдыхая в поэтических грезах и устремлении ввысь, вдали от кадыков[829]… Я очень, очень устал; идеи-то у меня все какие-то неоформленные, и слиты в одно общее страдательное чувство…

«Хоть струны порваны, аккорд еще рыдает…»

По поводу недавних отвратительных погромов в Москве «Речь» вспоминает блестящее сравнение, сделанное Плевако[830] толпе с кирпичами, из к[ото] рых можно с одинаковым мастерством построить и величественный храм, подымающийся к небесам, и грязный притон.

«На Шипке» все скверно…

9 июня. Телеграмма штаба Верховн[ого] главн[окомандующ] его от 8 июня: «Наступление неприятеля в районе Равы-Русской, в ночь на 7 июня наши войска отошли от Городокских озер на львовские позиции…» Все понятно… «Решилася Рассея…» Не дай Бог оказаться мне безошибочным пророком, но я предвижу, что Варшаву мы вынуждены будем уступить и очистить всю Польшу…

В «Рус[ском] слове» передовица «Испытание» дышит глубоким трауром. «На долю России, – говорится, – выпали теперь тяжелые испытания, полосу к[ото] рых необходимо пережить со спокойной твердостью и непоколебимой верой в правоту нашего дела…»

Немцы бьют, бьют вас, гг. моншеры и шулеры!.. Во главе армии – крепкая воля, но нет правильно командующего мозгового центра.

По поводу назначения нового министра внутренних дел в том же № «Рус[ского] слова» от 7 июня помещены репортерские заметки о личности князя Н. Щербатова и, как принято реагировать на всякого вознесенного на высокий официал[ьный] субъекта, стараются видеть глубокий смысл в произнесенных словах всякого помпадура; приводится, напр[имер], такой перл высказанного когда-то сим мужем мнения: «Самое важное, в чем нуждается сейчас Россия – это не парламентаризм, не учредительные собрания, а прочный правовой порядок» (sic!) Посмотришь – какая глубина мудрости!! А то вот, не угодно ли, такая поза: «Все меня поздравляют… Меня отрывают от любимого дела, и при обычных условиях я никогда бы не пошел на это место, но теперь возьму, ибо все мы обязаны исполнять свой долг». А наверное, голубчик, уже все пружины нажал, ч[то] б[ы] добиться настоящей своей должности!

В «Откликах на назначение кн. Щербатова» (ibid.) нельзя узнать Пуришкевича, изрекшего, что-де все народности России теперь охвачены общим патриотизмом и дерутся на полях сражений не за страх, а за совесть; не должно-де быть различий между эллином и иудеем! Позднее просветление! Еще много неискупленных грехов перед родиной должно остаться за совестью этого паяца-революционера с К°… Когда ущемили хвост – так все тебе друзья-братья?!

Что ничего не слышно о другом столпе всероссийского озорства – Валяй-Маркове? Где теперь он? А распутины и прочие шаромыжники, губители России? Не по Сеньке ли шапка для нас, россиян, если в нашем теле могла так пышно плодиться всякая дрянь, да еще дрянь-то какая? Влиятельная на судьбы России!

10 июня. Выехал на инспекцию 2-го, 20-го и 26-го корпусов. Погода солнечная. В полях уже колосится рожь. Кому-то придется ее жать – нам или немцам? Роются окопы в направлении всех сторон света. В лазури небесной высоко реют и заливаются трелями жаворонки. Между Штабиным и Евой[831] – глубокие сыпучие пески; автомобиль застревал и буксовал, впору было его хоть оставить. Ближе к Августову вид становился пустыннее и безлюднее…

Прекрасная лунная ночь. Заночевал в перевязочн[ом] отряде 29-й дивизии в Еве – расположился в палатке на сеннике. Было тихо, слышались лишь мерные крики дергачей да гудение жаб.

11 июня. Ночью была, говорят, пальба. Но я ее не слышал. На позициях сменялись Малоярославский[832] и Старорусский полки. Чуть свет закуковала кукушка, зазвенели и жаворонки. В штабе 20-го корпуса уже офицеров известили, что Львов немцами взят; вчера и позавчера из окопов тевтоны уже кричали по сему случаю «хох!» и «ура!», обещая скоро взять и Варшаву. Командир корпуса Евреинов «устал» и на 2 недели уехал; вместо него – фон Бринкен, в разговоре со мной уже прозрачно пробрасывает, что-де «после контузии (!) часто стало появляться головокружение», – видимо, будет удирать, так как все, что ему было нужно, получил. Рассказ его о том, как он вешал евреев за шпионство…

Масса больных уретритами; большая часть – искусственных. Приказано «пороть» их; с «пальчиками» также много. Много жалуется на другие не существующ[ие] у них б[олезн] и. Картина полная – «пальцы рубят, зубы рвут, в службу царскую нейдут…» Интересно, как у немцев? Видно, что охотников воевать – мало.

Страшная жара и сушь. По пути из Сопоцкина в Копцюв лесной пожар, помчались шоссейным дефиле между огненных стен пожарища, задыхаясь от гари… Трагическая картина разрушения, многие поселения сравнены с землей.

Ночь волшебная, лунная. Поздно прикатил в Сейны. Необычайная тишина в городе; вошел в штаб 26-го корпуса – тишина совсем мертвая. Почему так безмолвно и тихо в штабе? Дежурный офицер доложил, что «в карты играют». Заночлежил у корпусного врача Ягодина; помещение просторное и удобное; решил переночевать у него и завтра, по завершении осмотра нек[ото] рых учреждений 2-го корпуса, где корпусн[ой] врач Завадский разместился сам-шестой в тесной поганой комнатушке.

12 июня.Сейны. Поразительно тихо. Изредка прогремят двуколки; солдаты говорят тревожно, что это начинается отступление. Упадок духа и неуверенность в ближайш[ем] будущем у всех…

О прибывающих партиях укомплектован[ных], совершенно не обученных, не умеющих даже вставлять обойму патронов…

Обедал в лазарете 64-й дивизии. За товарищеской трапезой сестра Софья Владимировна Перна чествовала меня поднесением букета цветов и теплой речью все на вечную тему, что я хороший человек и «добрый пастырь»… Она – артистка драматич[еских] курсов, видела меня всего раза два, я ее даже совсем и забыл, но она… ко мне какая-то пылающая… Что я ей могу противопоставить, когда я так устал и разбит? Хочет с нами ехать обратно в Гродно, что для меня было бы в тягость; просил, ч[то] б[ы] этим она пообождала. Бог с ней, мне не до того. Ночью на открытом воздухе в саду отлично мелодекламировала.

13 июня. Побывал в Девянишках[833] и Лодзее во 2-м корпусе. Поехал в Краснополь[834], где перевяз[очные] отряды 64-й дивизии и какой-то обществ[енной] организации, во главе к[ото] рого стоит «генеральша» – штатская, жена инженера – светская баба, пользующаяся здесь жизнью не хуже, чем в Петербурге[835].

Ближе познакомился с Гернгроссом: большой комик и циник, но не глупый человек. Пригласил меня сегодня непременно приехать на окрошку! Рассказ его об «одном хлюсте» и о «двух хлюстах» (по поводу непонятных бумаг). Относительно моего «храброго» полковника спросил к общему смеху окружающих: всегда ли-де он сам и лечит, или нет? – поручает ли мне?.. Высказал удивление озорству, по к[ото] рому создалась такая санитарная организация. «Полковника Евстафьева я знал, – передавал Гернгросс, – полковым адъютантом, к[ото] рый покупал билеты в театр и исполнял старательно всякие поручения командирши, затем помню его командиром полка никуда не годным; девать его было некуда – ну, в санитарную часть и назначили»…

Западнее Краснополя проехали в Александрово[836] – деревеньку, где околоток Перекопского полка[837]. Попадаются бабы с ребятишками здесь же проживающие, канонада их нисколько не смущает, бывают случаи их ранения. Посмотрел в бинокль наблюдательный пункт немецкий на костеле, к[ото] рый удачно обстреливается нашей артиллерией. В корпусных районах идет усиленное рытье окопов в ожидании всего, могущего случиться…

После обеда покатили из Сейн на Махарце[838], в Серский Ляс[839] и Черный Брод[840], в перевязочн[ые] отряды 84-й дивизии и Государственной думы. Вчера брошены 4 бомбы с аэроплана и стрелы; из обывателей несколько ранено. Пробираясь из Черны Брода на Липское шоссе, заплутались в лесу, погрязли в болоте и песках; солдаты вытаскивали; уже вечерело; попали в «грязную историю»: по августовскому костелу забрали очень вправо (к западу) и въехали в окопы Камского полка – в 1000 шагов от окопов немецких… Как мы выбирались… Начавшаяся пальба… Поздно вечером благополучно возвратился в Гродно – усталый, разбитый.

14 июня. Разбился в автомобиле так, что и сейчас чувствую какое-то vertigo automobilis[841]. После сравнительно продолжительного перерыва опять появился над городом аэроплан тевтонский; визит этого нежеланного гостя носил, очевидно, мирный, разведывательный характер и закончился благополучно без жертв. Все больше и больше укореняюсь в намерении уйти совсем в отставку. Не хочу быть винтом этой поганой, преступно сложенной машины… Не ко двору я, надо уходить вовремя, ч[то] б[ы] хот несколько пожить для себя. Все наши служаки представляются мне как[ими]-то автоматами, механически делающими кажущееся им делом дело безо всякого соображения его общей связи. И проливать кровь никто не желает, всячески отлынивая от риска, возлагая его на других, а их боками стараясь зацапать себе максимум выгод.

Наш «храбрый» полковник в усердии ухаживания за власть имущими не брезгует быть даже в роли сводника; на сестер устраивают наглую облаву, устраивая интересных для себя из них на отдельных квартирах… То обстоятельство, что «наш орел двуглавый посрамлен…» их нисколько не трогает. Полная анестезия и атрофия элементарной нравственности.

Телеграмма: «Его Высочеством верховным начальником санитарной части командирован на борьбу с чумой в Астрахань генерал Бернов[842]». И здесь-то на генералов возлагают все надежды!

Без зазрения совести морочит публику «Рус[ский] инвалид», замечая, что-де в заграничной печати с самого начала решительного отхода нашего с Карпат стали появляться нотки опасения, гласящие, что от русских всего можно ожидать (!) – даже затягивания немцев в западню через Вислу, и что будто бы русские не остановятся даже перед оставлением Варшавы (конечно – «добровольно»?!) и отходом на фронт Осовец – Брест – Львов… Это имело бы для нас огромные стратегические выгоды, что и заставляет-де немцев говорить о том в сильно минорном тоне!! Каково? Впрочем, умный расчет: надо же и приготовить публику к грядущим еще большим неудачам[843].

Получил письмо от близкой души – Т., не забывающей меня; интересно, во что это выльется в дальнейшем; в жизни у меня так много рокового – астрального.

Слышится далекий колокольный звон. «Вечерний звон, вечерний звон, как много дум наводит он…»

15 июня. Погода неизменно сухая – жаркая. Газеты полны отзывами по поводу интервью нового министра внутренних дел; слова, сказанные сиятельным князем, только потому, что он вознесся на высокий пост, приобретают во мнении интервьюеров какой-то особенно глубокий смысл, к[ото] рого никто и не усмотрел бы, да и сами же они сочли бы, пожалуй, все сиятельные речения простой глупостью, если бы князь по-прежнему оставался в своем конюшенном ведомстве. А теперь органы прессы, каждый по-своему, ломают головы в истолковании слов министра, в к[ото] рых и сам-то он, наверное, не отдает себе ясного отчета[844]. Посмотрим, внесет ли управление его внутренними делами внутреннее объединение в тылу нашей армии – в дорогой нашей родине. Приятно и отрадно было бы видеть и в мирное время, а не теперь лишь, ч[то] б[ы] власть шла, обнявшись с общественностью, ч[то] б[ы] твердо всегда держался курс доверия к общественным силам и устранены были бы все препятствия и рогатки для широкой их творческой работы, ч[то] б[ы] не существовали «мы» и «вы». Какие результаты скажутся от организуемой теперь в России всеобщей мобилизации промышленности, направленной к устремлению всего русского труда к достижению общей цели? Как-то мы отобьемся от тевтонов, когда чуть ли не вся придворная камарилья на их стороне?..

Вздохнешь с большим облегчением, прочитавши из газет такое сообщение, что уходящего Харьковского губернатора М. К. Катеринича[845] посетила еврейская депутация и поднесла ему трогательный адрес с благодарностью за его справедливое и хорошее к ним отношение. Слава Богу, что есть еще у нас на Руси порядочные люди – администраторы. А интересно знать, не обусловлен ли уход Катеринича постигшей его опалой за то, что он не травил «жидов»?

За обедом узнал сенсационную новость: военным министром назначен Поливанов, а помощником его… А. И. Гучков. Нелепого в этом назначении ничего не вижу. Еще: будто бы и Горемыкин[846] уходит. К новому вину нужны и новые мехи.

16 июня. «Солнце всходит и заходит», дни текут за днями. Какой-то бюрократической отпиской звучит приказ Верховн[ого] главнок[омандующ] его от 8 июня с.г. № 466 о «разрешении» замещать должности начальников санитарных отделов штабов армий врачами; а когда уйдут сидящие теперь на этих должностях «храбрые» полковники да генералы?! Пренебрежение у нас здравым смыслом возведено в систему – ну, за то и бьют нас тевтоны: «не теряй сил, куме, седай на дно!»

Милая Лялечка прислала письмо с полевым цветком. «Все, – пишет, – рязанские знакомые прочли в газетах о том, что ты получил еще звезду, и поздравляли… Молодец ты, папа!»

Долго не имею вестей от С. и Т. Ну, и Бог с ними! Может быть, и интересны-то они для меня потому, что их возле нет!

17 июля. Барабанная атмосфера изнурила меня вконец; никуда нельзя показаться, ч[то] б[ы] несколько отдохнуть: на каждом шагу вырастают из земли солдаты, все козыряющие и глазами тебя пожирающие. Непогасимая потребность мысли… Мучительно хочется воплотить реально все, что накопилось в душе и мучительно просится наружу, хочется вдуматься, вчувствоваться, все сытожить… Танталовски жажду перечитать великих писателей, ч[то] б[ы] видеть их произведения в преломлении всего опыта своей души… Разъедаем рефлексиями, в голове сумбур.

А страшны были бы для нас наши же солдатики, если бы они стали думать и задумываться – что, зачем да почему?.. Что, если бы свет Христов да просветил бы всех?

Как и следовало ожидать, прохвост-мародер Пономаренко вместо того, ч[то] б[ы] быть преданным полевому суду, переводится лишь в другую армию…

Жителям Гродно объявлен приказ коменданта крепости о выселении к 20 числу всех семей с женским полом и детьми с оставлением мужского пола старше 18 лет; евреи в специальных поездах будут отправлены в Воронежскую губернию. Симптом!

Удушливые газы, развеиваемые немцами, в газетах стали именоваться «каиновым дымом». Комики!!

18 июня. Ужасная жара и засуха. За обедом был корпусной командир «от протекции» Сирелиус. Разговорились: Варшаву мало-помалу эвакуируют, настроение в России, говорит, – минорное; недостаток снарядов, для подбодрения пехоты намерен сделать распоряжение, ч[то] б[ы] стреляла артиллерия[847] хоть из холостых; я эту меру признал рациональной и привел сравнение с случаями из врачебной практики, когда для успокоения пациента делаем назначение ut aliquid fiat[848]. Попытался провести еще большее сравнение: положение врача у постели б[ольног] о и командующего армией, когда врач в угоду окружающим б[ольног] о вопреки ортодоксии принужден бывает назначить ему жаропонижающее, а командующий, ч[то] б[ы] удовлетворить общественное мнение, скрепя сердце, вопреки прописной стратегии вынужден бывает удерживать тот или иной крупный город, намекнул для примера – на Варшаву; но на меня так дико и сконфуженно все посмотрели, а «божья коровка» – генерал Жнов стал возражать, что я сам сконфузился, почувствовав, что мы говорим на разных языках…

Мил моему сердцу Уфимский епископ Андрей[849], как истинный служитель церкви, а не диаволу.

От ежедневного беспрерывного шума и грохота автомобилей, повозок, движения паровозов и всей мирской суеты – не в состоянии ни на чем сосредоточиться, голова идет кругом, и нервы так взвинчиваются, что вот-вот, думаешь, взбесишься; вечером лечу стрелой на край города, ч[то] б[ы] никого не видеть и ничего не слышать, но увы! – не вполне это достижимо.

Слышится сборный рожок; сколько будит он сладких воспоминаний из прошлого минувшей кампании, куда я ехал полный надежд, полный веры в людей, веры в их бескорыстные подвиги – в подвиги настоящие, а не дутые – поддельные, какими они изображаются обыкновенно в реляциях!..

Из отрывного календаря читаю афоризм: «Дни нашей жизни не могут быть благородны и светлы, если мы проводим их, ничего не делая». Какая глупость! Да люди, склонные к ничегонеделанью, эти «бездельники», бывают куда как лучше всех этих деятельных непраздных! И душой богаче последних! С вытравленными душами от столь прославляемой деятельности, хотя бы она выражалась в таскании воды в решете! Я мечтаю и вожделею о сладостном для меня «безделье», когда, наконец, сброшу с себя хомут служебный. Впрочем, для людской массы безделье – опаснейший яд, для общественного благополучия и счастья ее ей необходимо без сна – без отдыха хотя бы толчение воды в ступе… Большой досуг родит думы, думы родят недовольство и критику, в конце концов – недовольство и противогосударственность…

19 июня. Жара и духота невыносимая. Немцы прут лавой «с чувством, толком, расстановкой», мы все отступаем и отступаем. Уже занято Замостье, рукой теперь подать на Холм, Люблин и далее. Если нас не выручат союзники, то, думается мне, тевтоны нас расколотят вдребезги: уж очень поздно мы начали организоваться по-человечески, не приобретая до сего времени никаких для того навыков; на стороне противников истинный порядок, а не тот, к[ото] рый старались поддерживать хитрые, алчные и бессовестные поводыри среди безгласного, глупого и темного быдла российского; и в критическую-то минуту переживаемого Россией несчастья, в грозный час у поводырей ее все же не видно искреннего раскаяния и решимости отказаться раз и навсегда от своих вотчинных феодальных вожделений в отношении своих рабов, как смотрят они на всю народную Русь. Управители «Российских Губернаторских Штатов» теперь в трусливой растерянности несколько поджали хвосты и ласково вопиют об оказании им помощи со стороны общественности, к[ото] рую до последнего времени так нагло, цинично и безбожно глушили полицейскими окриками, цуканьем да тюрьмами с виселицами, в глубине души своей, наверное, еще сохранивши блудные мысли, рассчитывая с улучшением общего положения дел опять приняться за свою политику бараньего рога, ежовых рукавиц и кузькиной матери[850]… Заключается теперь союз между волками и овцами. Увидим, что из этого выйдет. А печать наша[851] все еще принуждается говорить эзоповским языком…

Получил, наконец, и от другой близкой мне души письмо – от С. И Т., и С. как будто сговорились говорить мне лишь одни приятные вещи. Да неужели уж я такой хороший человек? «Я Вас очень часто вспоминаю и всегда восхищаюсь многим, многим в Вас…» Так пишет она…

20 июня. Вследствие засухи наблюдается, как осенью, грустная картина листопада. Что же? Начинается ли новая русская весна и обновление курса нашей внутренней политики? Или это только оптический обман? И реакция только на время грозящих России опасностей поприжала свой хвост, ч[то] б[ы] при изменившихся к лучшему условиях начать опять свои гнусные деяния?

Приятно было сегодня слышать здоровое понимание положения от молодого офицера при штабе Зиверта, с грустью высказавшегося, что объединению общественных сил земской, народной Руси с правящим классом, требующей теперь скорейшего созыва Государственной думы, еще давно надо было бы дать широкий простор развития, что и министры должны были бы быть ответственными перед народом, а теперешняя Г[осударственная] дума ведь не 1-я, может ли быть истинной выразительницей воли и мысли, и вообще – голоса нашей безмолвствующей Руси?! Среди офицерства нашего только еще лишь от молодежи можно иногда слышать гражданские нотки, средний же и высший командный состав погряз в развале и нравственном растлении; вместе с правящим сословием лихих супостатов они признают и закон, и права лишь в случаях, где их нужно применить в свою пользу, в своих утробных интересах, в остальных же случаях давая широкий простор озорству, от к[ото] рого стоном стонет подъяремная Русь всей «верноподданной» людской массы с народной поверхностью – обществом[852]! Нет человека, мне думается, на Руси – человека из обыкновенных смертных (не из нотаблей – «гробов повапленных»!), к[ото] рый не носил бы глубоко в сердце неотреагированного чувства нанесенных ему от сатрапов обид и оскорблений. Все мы, россияне, благодаря провокационным беззаконным действиям наших властей, их бессовестности – все ходим с больно ущемленными аффектами, со столь резко выраженной у многих злобой против своих супостатов, что поражения, к[ото] рые несет теперь бедная Россия, нас даже не огорчают, а истерично радуют в наивной надежде, не будут ли этим наказаны и не восчувствуют ли это больно наши полицейские опекуны – истинные виновники постигших Россию бедствий… Много ли можно ожидать теперь от «всероссийского объединения труда» для нужд армии, объединения – как-то механически, ex tempore[853] сколачиваемого, без органических корней в прошлом, в к[ото] ром своекорыстной политикой правящих сфер[854] принудительно сеялась лишь одна рознь и взаимная вражда между людьми[855]?

Немцы уже под Люблином и Холмом, а военные обозреватели и не желтой прессы продолжают в таком свете изображать действительность, что как будто не нас побеждают тевтоны, а мы их!.. Разжевывается чуть не ежедневно пропись стратегии, требующей-де, ч[то] б[ы] прежде чем принять или дать бой была создана такая обстановка, к[ото] рая сделала бы этот бой целесообразным, что отступая теперь мы-де «заставили германскую главную квартиру переменить свой стратегический план, заставив их послушно (sic!!) следовать за нами в том районе, где принятие сражения для нас более всего будет выгодным». А почему в августе-сентябре прошлого года мы австрияков, попросту говоря, гнали да колотили, а не «послушно лишь следовали за ними»?! Совсем оппортунистическая философия, едва ли, мне думается, искренняя, а с целью лишь успокоить общественное мнение, стремящаяся подчеркнуть в наших постоянных отступлениях, то бишь – в послушных за нами следованиях неприятеля, таящийся какой-то глубокомудрый план[856]; я предвижу, что годовщину войны немцы эффектно увенчают взятием Варшавы и «послушно» в нее «проследуют» за нами! Я с самого начала кампании был в оппозиции с газетными весельчаками, все время глупо глумившимися над планами немцев. Теперь дело стало виднее, чьи планы лучше – наши или их! Стройности, планомерности, методичности, продуманности и предусмотрительности немецкой мы можем противопоставить лишь полное отсутствие у нас этих качеств – полную государственную и общественную разруху.

21 июня. Как-то по-бутафорски и пошехонски выселяют из Гродно жителей известного возраста и женского пола; штабные же продолжают пользоваться вовсю утехами семейного и внесемейного счастья, раскатывая с бабьем в автомобилях (вопреки приказу Верховн[ого] главнок[омандующ] его!), коих с большим трудом выпросишь для объезда по служебным надобностям. Это миллионная доля из всех мелочей, характеризующих нравы нашего высшего служилого сословия – их отношения к уставам и закону… А как по этой части у немцев?

Приехала группа японских офицеров – какие они скромные, осмысленные, серьезные; идут и разговаривают вдумчиво – очевидно, о своем специальном деле; наши же, мне постоянно рисуются, где ни соберутся – всего менее расположены вести взаимные беседы на темы своего военного искусства, а больше лишь заняты бывают зубоскальством, погонями за бабами да размышлением об окладах денежного довольствия, чинах и орденах.

Прошел мимо памятника П. Столыпину[857], и навязчиво вставал вопрос, какую роль он сыграл для России – не злого ли гения, задержавшего моих соотчичей на пути гражданского их развития?!

«Земщина» (которую вместе с ««Прусским» знаменем» следовало бы теперь закрыть изданием) спрашивает: «А имеет ли право иудейская национальность сказать, что она верно служит России и не предает интересов армии нашему жестокому и коварному врагу?» С этим вопросом не мешало бы обратиться и к нашим высшим военным и гражданским чинам… А фон Будберг, теперь убежден я, из шайки Мясоедова; чтоб не поднимать истории (а этого мы, россияне, очень боимся!) его также только лишь перевели в другую армию, как и нашего капитана-мародера Пономаренко. Известную категорию лиц у нас за преступления не отдают под суд, а они лишь «добровольно» увольняются со службы по расстроенному здоровью «с мундиром и пенсией». Расстройство же их здоровья обязательно должны признать врачи…[858]

22 июня. Меч нибелунгов занесен уже над Холмом и Люблином. И начальник штаба Попов, и квартирмейстер, и вообще все в штабе заметно удручены ходом событий. Генерал Янов, к к[ото] рому я зашел по делам, выразился, что все-то у немцев рассчитано верно, ведется методично и планомерно, у нас же… «одни только неожиданности» от них. Все, что у нас в России не творится, похоже на то, как у меня делали печь печники…

Печать продолжает поддерживать ослепление общества: немцы-де празднуют пиррову победу, увеличивается-де у них утомление, теряется выдержка – у нас же наоборот!! Мы-де лишь «покойно отходим, немцы же заполняют образовавшееся пустое пространство»! А война – на переломе; вопрос, может быть, короткого времени, когда немцы, завладев Варшавой, венчают кого-либо из своих принцев на Польское Королевство, свершено будет объединение Польши – и делу конец. Да и поляки-то едва ли будут тогда тосковать по нашим объятиям.

Обязательное постановление коменданта крепости о выселении семей из Гродно осталось фикцией; как и все наши развешиваемые правила и обязательства! Лишь была бы исполнена бумага!

Радкевич сообщил, что крепость Гродно предположена была к постройке в течение 10 лет, 1/3 ее уже готова, предназначалась для вмещения 60–70 тысяч гарнизона.

23 июня. Выехал в санитарное revue[859] в район располож[ения] 2-го, 34-го армейских и 3-го Сибирского корпусов. В 34-й корпус выехал и командующий. В автомобиле с врачом для поручений покатил через Сопоцкин, Копциов на Лейпуны[860], Серее[861] и Олиту. В Лейпунах и Серее хорошо работают без крика учреждения Всероссийск[ого] земского союза – амбулатор[ия], чайная, больница, заразные бараки и пр. Поля покрыты «волнующейся желтеющей нивой», к[ото] рая в переживании теперешнего момента уже не могла бы произвести такого благостного настроения у великого поэта, ч[то] б[ы] разгладить морщины на челе и смирить души тревогу… Местами как будто начали жать. Счастливые жаворонки не признают людской мерзости – войны: поют себе да поют[862]. На горизонте видны пожары. В Олите заночевал.

Госпиталя эвакуацион[ного] пункта и 311-й полевой армейский расположены в казармах. Подъезжая, спросил солдатика, чьи это казармы, т. е. какая стояла здесь в мирное время часть; солдатик серьезно отвечал, что «казармы эти тутошние»! Кругом большая сосновая роща. Вспомнился мне мой родной сад… «Как был хорош наш сад густой, теперь – унылый и пустой…» Вспомнился и вообще мой «вишневый» дом… Я всегда с своей романтикой отжившего и с затаенными мечтами о прошлом… Мне думается, что я и под самым огнем неприятеля и в самую даже горячую работу никогда не сольюсь так плотно с внешностью, ч[то] б[ы] расстаться хоть на минуту со своими мечтами.

Администрацией, говорят, сделано распоряжение, ч[то] б[ы] жители при выселении увозили все медные предметы; приказано снимать и увозить колокола. Ночь под Ивана Купалу!

По газетам мы все «мудро отступаем», сокращаем да выпрямляем фронт. Ищут мудрость там, где она не ночевала. Соскучились сильно россияне по отлетевшей правде, лишенные драгоценнейшего из благ – свободы слова в печати, этом неусыпном и верном страже общественных интересов. Большое несчастье, если ей общество перестанет верить по слишком уж усердному воздейств[ию] на нее цензурных скорпионов.

Из 34-го корпуса выхватили 27-ю дивизию, отправленную на Ковель[863].

В то время к[а] к артиллерийск[ое] и другие ведомства не снабдили армию достаточн[ым] количеств[ом] снарядов и патронов, наш завод военно-врачебных заготовлений выступает весьма отрадным исключением: перевязок у нас вдоволь.

Дезинфекционный аппарат «Гелиос» солдаты прозвали «вшивым пулеметом»!

24 июня. Тихой музыкой несется утренний звон колоколов. После утреннего чая покатил на Бирштаны[864] и затем на Прены. Поломка в дороге колеса в автомобиле.

Наше лаптеплетство и пошехонство… Все еще огурцом теленка режем. При нашей безалаберности, беззаботности, при родных всех прорехах, ну как мы можем победить немцев?! Просятся на сравнение картины того, как боремся мы и как борются немцы – с пожаром, с какой-ниб[удь] эпидемией… Ведь такую же разница не в пользу нашу должна представлять и картина ведения войны! Как мы, русаки, строим печи, как проводим телеграфную проволоку, как чиним гати и мосты, как шьем белье без соображения, что оно должно быть прилажено на человека, а не на гуся, как мы теперь засаливаем солонину, к[ото] рую тысячами пудов приходится браковать за негодностью, и т. д., и т. д. Но неужели есть что-либо подобное у немцев? У них нет ни «авось», ни «небось», ни «ничего»… Суровая действительность внесла существенные поправки даже и в очень скромные мои понятия о русском человеке; для него – непонятная грамота интересы государств[енные] и общественные. Уже давно сложились навыки получать как можно больше, а давать как можно меньше. Чем выше российский гранд, тем более норовит он делать лишь для себя и ущемить других… Россия мне представляется развращенной до мозга костей продажностью, лицемерием, пресмыкательством, хамством и проч. смертными грехами.

О бродячих солдатах сложилась версия – есть из них «халупники», шляющиеся по месяцам из халупы в халупу, и – «волхвы», путешествующие вдали от своих частей также подолгу, но лишь по звездам! Вопрос с венериками и сифилитиками принимает жгучий характер. Приказом Верховн[ого] главн[окомандующ] его нельзя их эвакуировать в тыл, масса из них умышленно заражается, ч[то] б[ы] только уйти из строя. Не шутя приходит в голову мысль об образовании из них разве к[аких]-либо отдельных венерических отрядов!


Бирштаны, где расположился военный лазарет и лазарет Красн[ого] Креста. Райский уголок – курорт, запущенный; на берегу Немана – огромный парк.

Прены. Корпусной командир 3-го Сибирск[ого] корпуса Трофимов, бывший губернатор Черноморский в 1906–1907 гг. и бежавший оттуда в дни «бури и натиска». Для почета приказал дать мне 7 казаков, с к[ото] рыми я отправился уже в экипаже по плохой дороге в Ушболе и Поедуне, где располож[ились] лазарет и перевязочный отряд 8-й Сиб[ирской] дивизии. На Литве – редки деревни, а все хутора… Ночью возвратился опять в Олиту.

25 июня. Утром – на Симно, затем в Красну[865] и Шестаков. Вечер. Глухое буханье артиллерии. Бурятский лазарет с двумя летучками. Уполномоченный – москвич Михаил Васильевич Сабашников[866] – книгоиздатель и сахарозаводчик, он же председатель правления Университета Шанявского. Поразговорились и согласились, что в России у нас правительство не боится просвещения, а боится лишь просвещенных людей! Чайная и закусочная Пуришкевича – в вагонах. Ротный командир жел[езно] дор[ожной] роты штабс-капитан Тыртов под названием «Сатрап», его поведение…

Заночевал в Шестакове.

26 июня. Выехал на Лодзее через Красну в Вайтакеме и Пунск. В Пунске прекрасно работает в передовом отряде Земского союза женщина-врач Серебрякова; кальварийская администрация сделала будто бы распоряжение, ч[то] б[ы] жители жгли рожь! Приготовились к «мудрому» отступлению!! С запада на восток уныло тянутся подводы с беженцами, к[ото] рые уже, очевидно, устали плакать и молча сидят с выражением на лице тупой примиренности ко всему, что случилось с ними и что еще ждет их впереди…

27 июня. Возвратился в Гродно. На столе ожидала меня куча писем, бумаг газет. Получил письмо от Сережи и Т.; карточку от товарища детства – рязанца: «генерал-майор Бернацкий, председатель суда 20-го корпуса». Умер на 84-м году жизни А. Ф. Риттих[867], в 90-х годах уволенный со службы[868] за правду в его книге о русском военном деле, проникнутой тревожной мыслью о положении нашего военного дела ввиду германской опасности. Еще и тогда находились люди, не боявшиеся честно разоблачать наши язвы, вскрывать нашу гнилую обществ[енно]-бытовую подпочву… Таких людей немедленно устраняли от занимаемых должностей… Хорошими и честными людьми у нас не дорожат… А генерал Е. И. Мартынов?! Зато пресмыкающимся – широкая дорога.

Слова англичанина Стэда, приезжавшего в Россию в дни перелома после японской войны: «Вы хотите иметь правовое государство, но знаете ли вы его настоящую природу? Оно подобно коню, голова к[ото] рого – объединенный кабинет, а ноги – политические свободы граждан. И как конь не может жить без головы и ног, так не может развиться и правовое государство без этих необходимых его предпосылок…»

Вопрос о мобилизации промышленности у нас в России пока в стадии комиссий, совещаний, заседаний… Где достать теперь руки, когда лучшие места были всегда заняты немцами, а наши инженеры-технологи в строю?[869]

28 июня. Прошел хороший дождь. После нестерпимой духоты и жары дышать стало легче. Приостановку наступательных действий австро-германцев между Вислой и З[ападным] Бугом в направлении Люблин – Холм наши газеты из-под цензурной палки развязно трактуют как какую-то крупную с нашей стороны победу. Все баю-баюшки баю!

Наша русская история мне представляется сплошным враньем, и правду ее, мне думается, надо черпать лишь из иностранных источников. Как далека наблюдаемая теперь мной действительность от той, к[ото] рая изображается нашими корреспондент[ами] с театра военных действий – немир[овичами]-данченками, петровыми и tutti quanti[870]! Ведь как слюняво ни расписывают щелкоперы, а несомненно одно, что серые бойцы наши ой как воевать не хотят; воевать желают лишь гранды, преследующие свои личные интересы в войне, да разве юнцы, начитавшиеся Жюля Верна[871], Майн Рида[872], Купера[873] и Густ[ава] Эмара[874].

По поводу потопления австрийской подводной лодкой итальянского крейсера «Amalfi»[875] «Новое время» приветствует «храбрых» итальянских моряков: «Принесенные вами жертвы – залог будущих побед!» Как гибок человеческий язык – из белого всегда можно сделать черное, из черного же – белое!..

Тяжело переношу разнузданную вокруг грубость; иногда чувствую, что я у последних пределов, и вот-вот эта тянущаяся «борьба на истощение», «борьба за максимальное напряжение» меня сделает совершенно ни на что не способным. Я так устал, устал. На смену нам нужны бы были новые молодые силы.

Корпусного врача 34-го корп[уса] Протопопова выкурили-таки наши вояки: не под кадриль он им пришелся – уж больно мягок и воспитан! Будь теперь среди нас Гаас[876] – известный подвижник-врач – и его признали бы подлежащим отстранению от должности.

Мои два лепорелло меня положительно нервят: как на них ни посмотрю – все время лежат себе да лежат, да еще на животе! Уж больно темен наш солдат. Стоящие часовые, мне кажется, если их спросить, для чего они приставлены – в большинстве случаев, пожалуй, ответят незнанием. Так ли у тевтонов?

С уходом помпадура Н. Маклакова печать получила возможность говорить по вопросу о созыве Государственной думы. Депутация Совета старейшин ее настаивает перед Горемыкиным на скорейшем созыве. «Истинно же немецкие» наши «патриоты»-реакционеры говорят, что торопиться нечего, и заботятся лишь о доходах своих имений.



29 июня. День Петра и Павла. Зароилась в голове масса светлых воспоминаний из моего невозвратного прошлого…

Прибыл из другой армии один коллега – главный врач госпиталя; представляясь мне, он с большой тревогой спросил меня, а что-де при представлении и «полковнику» он его не проглотит? Я успокоил его, что при мне он для него будет безопасен. Навидался он многих начальников санит[арных] отделов, и все они «орут-кричат и ничего не понимают». Начальник санит[арного] отдела 2-й армии – отставной генерал Дероберти[877] – с paralysis agitans[878], 12-й армии – отставной генерал Губерт[879] – с dementia senilis[880], весь ушел в павианское таскание за сестрами, из коих одну сделал своим делопроизводителем и с ней разъезжает по учреждениям; устраивал с сестрами раскатывания в автомобилях… Еще – отставной генерал Чистяков[881] в 5-й армии (qui pro quo[882] – с ампутацией «бедра» и «плеча»)… Вся офицерская заваль, еще в мирное время признанная неспособной служить своему прямому специальному делу и уволенная поэтому в отставку генералами, – в военное время признается способной для служения, но уже тому делу, к[ото] рому и в мирное время не была обучена! Это ли не сказка действительности?!

Прилагаю мой рапорт о результатах объезда корпусов[883]. Красный Крест с своими представит[елями] и агентами – пижонами в камергерских и камер-юнкерских мундирах проявляет большое засилье над военной медициной; козыряние, рекламирование идет вовсю… Безо всякой шумихи, скромно в противоположн[ость] Кр[асному] Кресту ведут свое дело организации Земского и Городского союзов.

Кого теперь бьют австро-германцы? Русь губернаторскую, камергерскую, помпадурскую – подлую!

30 июня. «Приказом Верховного начальника санитарной и эвакуационной части от 27-го июня 1915 г., инспектор лечебных заведений гор. Тифлиса, ген. – майор Акимов перемещается на таковую же должность в Петрограде.

Утверждаются в должности инспекторов лечебных заведений Петрограда: отставной ген. Невадовский, отст. ген. Грибский, отст в. – адм. Грамматчиков, отст.к. – адм. Кевнарский, отст.к. – адм. Деливрон, отст. ген. – майор Скворцов, подполковник персидский принц Фатали-Мирза».

К фактам растления русских нравов и наглого издевательства над совестью и здравым смыслом. Приказно-полицейскую матушку нашу Русь жестоко и методично бьют швабы и тевтоны, а гнилые – ржавые колеса ее государственн[ой] машины продолжают по инерции двигаться в том же направлении, к[а] к и раньше. Война для темных людей – мор, а для собак – корм! Инспекторами лечебных заведений, казалось бы, кого надо было назначать? Во всяком случае, если не простых врачей – то профессоров медицины и вообще лиц, причастных по своему образованию к ней, но никак же не генерал-майоров или контр-адмиралов, ничего не имеющих общего с медициной, да притом еще отставных – т. е. признанных и для мирного-то времени рамоликами-инвалидами! Вот так укомплектованы и месте начальник[ов] санит[арных] отделов армий! Все такие же отставные генералы-параноики, да завалящие полковники, к[ото] рых некуда по родству да кумовству устроить, так валяй – становись во главе санитарной части!! Акты поистине революционные и провокационные[884].

Давит тяжелым молотом мое сознание и отравляет желчью мою душу повседневное вынужденное наблюдение сплошной отвратительной картины той бездны хулиганства и апашества, к[ото] рую творит правящий наш класс на трупах сотен тысяч гибнущих ради его похоти серых слепышей. О, как мучительно рвусь я отрясти прах и бежать вон из окружающей меня адской камеры удушающих газов, этой поистине каиновой атмосферы! Потерплю до осени… Трагизм еще в том, что апеллировать не к кому, кроме Бога[885]! Остается – «laissez-passer»[886], или же бесплодно донкихотничать.

С вечера заслышалась ожесточенная артиллерийская канонада с запада, продолжавшаяся до поздней ночи. Немцы здорово напирают со стороны Ломжи, Прасныша, Млавы[887]… На остальных частях фронта, кроме Люблинско-Холмского, одна лишь вермишель. Пригнано несколько тысяч пленных – «голубых людей» – на работы.

Прошелся к кладбищу. Приятно посидеть вдали от живых людей среди усопших и погрузиться душой в глубокий покой. «Ночь тиха, пустыня внемлет Богу, и звезда с звездою говорит…»



Июль



1 июля. Погода стала прохладнее; перепадает дождь. В отрывном календаре значится: «Июль-месяц – пора грозовая». А будет, я предвижу, кроме календарной, в этом месяце превеликая боевая гроза! Тучи надвинулись и сгустились… О, как бы хорошо было, если бы они оказались последними рассеянной бури!

Изливаю душевную накипь в дневник и хотя несколько освобождаю стесненную грудь от накапливающейся за день злобы и гнева. Начну, кажется, скоро по-кликушечьи кричать от негодования на окружающую мерзость беззакония; не могу слиться с текущими делами так, ч[то] б[ы] хоть на минуту отвлечься от наболевшего…

Беспросветный бюрократизм с попираемой административным своеволием божеской и человеческой законностью; во всех актах нашего правящего класса (так вразумительно уже отреагированных в последних московских погромах) не лежит ли не только пассивное попустительство, а прямо-таки – активное покровительство нашему врагу?! Над всем правящим классом требовалась бы сверхчрезвычайная сенаторская ревизия. Но не притупилось ли у нас и это орудие контроля? И может ли оно вследствие того оздоровить заржавленный, заплесневелый правящий аппарат? Кто вырвет корни разномыслия и разночувствия между юнкерскими нашими верхами и военной кастой с одной стороны, и низами – с другой?!

Получил теплые письма от Т. и С. Отпустил сегодня на побывку к себе домой в Костромскую губернию своего конюха, а то истома брала смотреть, как он все валялся на животе от ничегонеделанья; дал ему в деревню в виде гостинца ребятам фунтов 10 скопившегося у меня казенного (не в смысле уворованного!) сахара, други[е] 10 фунтов подарил другому своему Лепорелло, к[ото] рого отпущу домой по приезде первого.

Зашел за закупкой в один еврейский магазин; увидел там хозяйского мальчугана – пресимпатичного бутуза; приласкал его и даже поцеловал. Боже мой, какой восторг, радость и признательность я возбудил у окружающих евреев и евреек этим, казалось бы, самым обыкновенным поступком: все бросились целовать мне руки, я, сконфуженный, еле ушел. Изголодались наши российские обыватели, тем более из евреев, по ласке и доброму слову от нас – привилегированно стоящих нотаблей! Г-да наши администраторы-вотчинники, как бы хорошо жилось вашим «подданным», если бы вы проявляли к ним не одно только цуканье, а и сердечные человеческие отношения!

На днях ненадолго уехала в Петербург «божья коровка» – наш «храбрый» генерал Жнов; у меня самым непосредственн[ым] образом сорвалась с языка обращенная к нему фраза: «Ну вот, теперь Вы хотя на короткое время имеете возможность отдохнуть, забывши всякую службу»; на что он так удивленно мне ответил: «Да я и не нуждаюсь в том – служба и здесь меня нисколько не беспокоит». Только тогда я спохватился, что это так, что он – аркадский принц, канцелярия обслуживается целым сонмом надежных чиновников и офицеров, а ему – лишь подписать, затем по целым дням и вечерам белых слонов по улицам гонять. Все никак не может так же, без печали и воздыхания, устроить себя здесь наш полковник, для к[ото] рого жизнь Жнова – идеал всех его вожделений!

2 июля. В газетах все то же мифологическое творчество, все те же тенденциознейшие освещения наших доблестей… Препротивно читать. Наглость наших безуздных саврасов не имеет границ: несмотря на категорическое запрещение приказом главнокоманд[ующего] раскатывать в казенных автомобилях с прекрасным полом – это безобразие продолжается. Какой воспитательный предметный урок преподается всем «маленьким людям» в деле выполнения закона! А с какими затруднениями приходится считаться, ч[то] б[ы] добыть себе автомобиль по служебным надобностям нашему брату – врачу! Ну, куда бы ни шло, пусть бы раскатывались наши герои с дамами в автомобилях в нарушение закона, если бы боевые действия у нас шли гладко и хорошо – будь наши саврасы в роли победителей… Но увы, в такое конфузное для них время им следовало бы быть поскромнее и не провоцировать «маленьких людей» на нехорошие бунтовщические мысли! Иногда мне представляется, что Россию не иначе можно поставить в режим законности, как предварительно ее всю сжечь!.. Оставить один пепел, и из него только может вырасти феникс настоящего ее обновления. Все так в нашей блудной, исподличавшейся России до основания прогнило и растлилось…[888]

В ожидании близкого открытия Госуд[арственной] думы газеты пытаются определить задачи предстоящих ей работ и роли думских партий для установления наилучших форм сотрудничества общественных сил и правительства, ч[то] б[ы] преодолеть врага. «Не может быть теперь никаких разговоров о том или ином политическом устройстве страны…», «все несвязанное с войной и вытекающими из нее проблемами должно быть отметено…» – так глаголят стиснутые в железных дланях наших сатрапов нек[ото] рые органы… «Да» и «нет», значить, не говорить, черного и белого не упоминать! Тушите, значит, голубчики, огонь, но не смейте устранять питающий его неиссякаемый источник керосина!

С нашим привычным «тяп да ляп» игру с противником я считаю безнадежной, и отыгрывание сулит нам еще большие неудачи; одна разве надежда в расчете лишь на измор… О, Господи, столько в моей камер-обскуре скопилось отраженного, но еще не переработанного… Минуют же когда-ниб[удь] грозовые дни этой якобы «войны против войны» (во что я не верю: сойдет со сцены Вильгельм-«Каин» – на его место в других государст[вах] будут появляться новые каины, и так без конца, пока не просветится до последнего человека истинным христианским светом вся людская масса), наступят для меня заслуженные дни мира, когда буду в состоянии все наблюденное сытожить и привести к одному знаменателю…

А как ни говорите, но есть для меня много чарующего в германских приемах ведения войны, а именно в их ницшеанских чертах: все у них так оригинально и нерутинно. Есть своеобразная красота в игнорировании германцами общепризнанных правовых норм – в систематическ[ом] грубом нарушении международного правопорядка… Красота в освобождении от общепринятых понятий на вещи. Красота независимости от того, что будут говорить и говорят о них все – весь свет… Красота дерзания даже универсальную правду третировать к[а] к предрассудок. «Германцам тесно в признанных всем культурным человечеством правовых рамках, и они на каждом шагу сами для себя творят свое право», – свое, германское международное право! Полное отклонение германцами вторичных американских требований по поводу потопления «Лузитании», ответный с их стороны взрыв в американском Капитолии, последовательн[ое] потопление еще двух американских судов… «Своя» точка зрения на вопросы права и справедливости – подкупает!!

Выселение еврейских семей совершилось, но не всех. Во всех наших распоряжениях, во всех начинаниях и всяких актах есть что-то самодовлеющее, ничего, кроме себя, в себе не заключающее. Это – характерный признак наших действий и в мирное, и в военное время.

В разговоре с своим земно мятущимся полковником с мышиным чутьем и мышиными вожделениями (как и вся наша оруженосная и безоружная братия!) завели речь о нек[ото] рых врачах; он никак не может простить им, что при позорном и беспорядочном нашем отступлении из Пруссии у них пострадали обозы… А сколько положено жизней «серой скотинушки» зря пошехонскими распоряжениями наших «храбрых» военачальников – это он совершенно забыл… Почему наша военная банда так ненавидит корпорацию военных врачей?..

Рассказывают, что евреи теперь, складывая двоякий жест кукиша, говорят, что поляки от нас получили «вот это», а мы-де, евреи – «вот это». Среди поляков гродненских[889] – затаенное против нас озлобление: уж больно в их движимой и недвижимой собственности нами много перековеркано и уж, во всяком случае, не с меньшей бесцеремонностью, чем немцами.

Солдаты наши говорят, что давно бы война кончилась, но не желает этого начальство, невыгодно-де ему ее кончать! Много-де война доставляет начальству «способия»!

3 июля. Наступили дождливые дни; ни грозы, на грома, а так – льет себе да льет небесная влага.

Странное впечатление производят на меня только что закончившиеся в Петербурге работы «Русско-польского совещания», имевшие ближайшей задачей обмен мнений относительно порядка и способов осуществления воззвания Верховного главнокомандующего от 1 августа 1914 года. И это в момент, когда 2/3 Польши немцами уже отхвачено, а не сегодня-завтра они овладеют и всей!

Как ни натравливают газеты президента Соединенных Штатов Вильсона[890] на войну, но крайнее его желание покончить с Германией миром мне очень симпатично.

Странные эти «господа люди»: стоит лишь кого-либо из них поставить ступенькой выше по служебной лестнице – и они не только для показу другим, но и внутренне, в глазах своих собственных, начинают чувствовать себя выше и больше! У меня же лично эти возвышения внешние идут в обратной пропорции с внутренней самооценкой – я делаюсь все скромнее и проще. Сделай меня министром – и я дойду до внутреннего самоуничижения! Наш же полковник – достаточно было ему только быть высочайше утвержденным в исправлении должности начальника сатинатрн[ого] отдела, он от избытка самомнения уже не преминул, прежде всего, «набить морду» бедному официанту в гостинице, что он не так голову повернул, отвечая. И военные – все такие. Прискорбна душа моя… Splendid isolation[891] – лучшее для меня убежище от этих варваров. Когда-то Господь приведет мне опять водвориться к домашним пенатам и зарыться у себя в кабинете в мои многоуважаемые книги; как скупой рыцарь скажу тогда:



«Хочу себе сегодня пир устроить:

Зажгу свечу пред каждым сундуком (шкафом!),

И все их отопру, и стану сам

Средь них глядеть на блещущие груды…»





4 июля. Приезжающие к столу командиры частей с квартирмейстерской частью и командующим ведут неизменно разговоры не в предвидении или в расчетах на наше наступление, а лишь на могущий быть отход. И все так настроены, что смотрят не вперед, а в тыл! И представить себе не могу, ч[то] б[ы] мы могли когда-нибудь победить немцев; шахматные способности у наших и у немецких стратегов успели за год кампании уже ясно определиться, ч[то] б[ы] ничего доброго от ближайшего будущего не ожидать для нас. Состязаются два разных несоизмеримых аппарата… Интересно бы сравнить, между прочим, как служат немецкие офицеры, и как – наши. Мне думается, что там служба более походит на служение, и служат немцы, первым делом, в сознании нравственного долга, наши же «витязи» – больше всего лишь за страх и из личных расчетов. И это, верно, так. У многих ли из нашего офицерства найдется достаточно действенного патриотизма, ч[то] б[ы] выше его они не поставили бы свои личные интересы или не преобладал бы в основе их подвигов «страх ради иудейска»[892]? А у немцев??!! «Подвиги» наши «витязи» совершают или под висящей над их главами палкой, или со спекулятивным расчетом всех вытекающих из сего выгод и польз для себя (что за это и сколько мне дадут?), без капельки патриотического энтузиазма, без тени госуд[арственно]-обществен[ного] чувства[893].

Наши неудачные бои под Цехановым[894] – Праснышем в отражении подцензурной прессы описываются по обыкновению в духе «все совершается у нас великолепно, немцы же только обманываются в расчетах да глупость творят», «наш отход на второлинейные позиции был не вынужден, совершен в полном порядке и должен рассматриваться как удачный маневр, направленный к выигрышу пространства с целью противодействия планам противника» (sic!!).

С уходом министра Щегловитова[895] как будто и в среде правительства замечается некоторое шевеление в сторону уступок общественным требованиям и мужественного отхода перед ними тоже на вторые линии окопов. Нужно теперь ожидать и в дальнейшем «удачных маневров» в игре с общественностью…

Мой prognosis[896] касательно успехов нашего оружия: к осени потеряем всю Польшу, Прибалтийский край до Риги, и в угрожаемое положение станет Петербург. Да неужели мы и затем должны воевать, несмотря на ясные доказательства, что мы не в состоянии бороться с немцем[897]?! Можем ли мы отыгрываться?

Вечером летал неприятельский аэроплан.

Совершенно неожиданным мне явилось известие в «Биржевых вед[омостях]», что великий князь Михаил Александр[ович][898] на войне.

По адресу софийских правителей нек[ото] рыми даже из серьезных органов нашей печати пускается эпитет «палочников». Что же по сущей правде и справедливости можно сказать тогда о наших правителях?

5 июля. День тезоименитства моих сына и брата – Сергеев. Был в соборе. Первую ектенью протодиакон не столько читал, сколько пел по нотам; что-то слышалось в ней надрывное и модернистское… Удивительно хороший напев «Святый Боже…» Всё молятся о мире по всем склонениям и спряжениям. И в этом хоть чувствуется отрада. Как превосходен звон наших колоколов перед католическим!

Среди сравнительно наиболее чуткой к впечатлениям бытия части штабных офицеров – молодежи – уже открыто высказывается восхищение действиями немцев, и при этом, конечно, сдержанное, как само собой подразумеваемое грустное противопоставление им наших действий… Негодуют, что еще с самого начала кампании уж очень развязно мы грозили шапками закидать неприятеля… Не так я близок к офицерству, ч[то] б[ы] поисповедовать, в чем они видят корень всех наших злополучий? Хитроумный японец «Николай Иванович» решительно высказался за то, что Варшаву ни под каким видом сдавать не следует. Поляки, видимо, меньше ненавидят нас, чем немцев; наиболее дальновидные из них, тем не менее, ничего бы не имели против того, если бы и была взята Варшава; расчет их такой: немцы, овладевши Польшей, немедленно же дадут и «круля», а с этой предпосылкой им уже и выгодней будет считаться затем и с Россией, если бы под конец она победила.

Прика[ом] Верх[овного] главн[окомандующ] его от 26 июня № 524 объявляется, что «при участии наших врагов» усиленно распространяются слухи по поводу отхода нашего из Галиции – об обнаруженном предательстве. «Предваряю, – говорится в приказе, – что на всякое подпольное обвинение лиц, ни в чем не виновных, или только носящих нерусские фамилии, я буду смотреть как на недопустимую попытку внести смуту в рядах армии; с виновными в распространении слухов…, несомненно идущих из вражеских источников, я повелеваю…» и т. д.

Прочел из того же приказа о награждении Перхурова орденом Владимира 4-й степени, но без мечей; это главного-то врача перевязочного отряда 35-й дивизии?? Большая несправедливость! Человек по роду своей должности все время, очевидно, находился не только под орудийным, но и под ружейным огнем. Вопиющая обида!

Наши военачальники, как я убедился окончательно еще в прошлую кампанию, в расходовании «людским материалом» так же щедры и расточительны, как наши домовые хозяйки – жены-шалавы – в расходовании продуктов.

6 июля. Дождь, погода хмурая – нам на руку, а противнику – помеха: «каинов» дым их при этих условиях бездействен, а высохшие было болота обратятся в более надежную для нас преграду. Противник на нас наседает, чувствуется, что мы охватываемся его клещами; всюду мы отступаем, а в официальных телеграммах все то же убаюкивание – «с доблестью и упорством отражаем натиск», «удачно атаковываем», «производим перегруппировку сил» и захватываем пленных[899]…

Из нашей армии все выхватывают по крупным частям: после 27-й дивизии берут теперь и 53-ю дивизию; 34-й корпус растаял. В России, говорят, формируются новые корпуса, и пушечного мяса еще много, но беда в том, что нет снарядов, патронов и орудий…

Обидное чувство испытываешь, читая не сходящие с газет гадания, где немцы нам нанесут главный удар; с самого начала кампании мы не выходим из роли наковальни[900], по к[ото] рой бьет молот противника когда и где ему вздумается.

Полная неизвестность, долго ли нам придется пробыть в Гродно. Нависают над нами грозные тучи; общая нервная взвинченность, упадок веры в свои силы и ожидание чего-то гениального – грандиозного от противника и, во всяком случае, для нас пакостного. В газетах приводятся в утешение читателей благоприятные для России предсказания разных сивилл относительно исхода настоящей кампании. Я по-прежнему смотрю весьма мрачно; все у нас так неслаженно, необъединенно, примитивно; веками создавался этот прискорбный status, а теперь извольте-ка сразу его переделать. Представители нашей правой мысли все стараются предупредить имеющую собраться скоро Госуд[арственную] думу, чтобы она ни о каких реформах и речи не вела, а приступала бы немедленно к мерам по выделке пулеметов и других нужных орудий войны[901]!

Из состава кабинета министров ушел еще один помпадур – Саблер[902], на место его назначен Самарин[903]. Правящие наши консулы «перегруппировываются» и немного «отходят на второлинейные позиции»[904]. В «Речи» целые страницы представляют грустную картину «белых мест», как результат цензурных преград, рогаток… Преступники! Может ли страна использовать и объединить свои общественные силы на благо родины при безгласности, неведении и стеснениях в выражении общественной мысли[905]?!

Поздно, совсем ночью, как Никодим, пришел ко мне профессор Вас[илий] Ник[олаевич] Болдырев[906] по делу о противогазных средствах, имеющих, как и все наши мероприятия, свою грустную историю… Конец дня был у меня омрачен: явился с своей супругой ко мне благодарить корпусной врач Ягодин, к к[ото] рому приехала и дочка 17 лет (в мирное время увлекавшаяся балетным искусством, а теперь возжелавшая быть непременно «на передовых позициях»); с легкостью плевка им ничего не стоило поставить мне ребром вопрос, почему я живу здесь одни и без жены и без детей. Как люди психологически элементарны, вращаясь только в кругу своих мышиных злоб дня, и какую жестокую боль они могут причинить, неосторожно касаясь у «не таких как все» своими лапищами временно мало-мальски утихшей сплошной остро-саднящей раны моего сердца! Это то же, что сдирать кожу с сердца!

7 июля. Жизнь бедна впечатлениями; трескотня мотоциклетов, автомобилей, гудки и свистки паровозов, громыхание обозов, солдатские ухарские песни, по целым дням не умолкая, так взвинчивают нервы, что не знаешь, куда деваться; одну хоть порядочную песню расслышал с рефреном «Господь, услышь мое моленье, и не остави ты ее…» Когда же настанет вожделенный момент, ч[то] б[ы] замолкли пушки и заговорили музы?.. Близок и рубеж второго года кампании; в газетах пишут будто Вильгельм объявил, что война непременно кончится к октябрю месяцу этого года. О, как он на этот раз благостно симпатичен! Только и дум у меня, как о мирном уголке своего родного очага…

Хорошая у поляков пословица: «Кот скоро сдохнет, если будет все время смотреть в одну дыру»!..

Очаровательный, полный настроения пейзаж: могилка с наклонившимся от времени крестом и с поломанными нагнувшимися над ней двумя деревцами…

Получил сегодня от своей милой Лялечки письмо; слава Богу, хорошо себя, по-видимому, чувствует и сообщает, что 11 числа в Дятлове предполагается быть устроенным «литературно-музыкально-вокально-бокальный» вечер с благотворительной целью на противогазные повязки для армии.

8 июля. Праздник Казанской Божией Матери. Так много райских воспоминаний будится в душе из прошлого…

Был у обедни в соборе. «Заступница усердная…» Был молебен и крестный ход. Собрался в церкви весь военный и губернский олимп. Боже мой! Всмотрелся я сегодня в коменданта крепости Кайгородова: типичный клинической формы рамолик, выражение лица слабоумное, при осаде крепости вся, вероятно, надежда будет на его жену – полную жизни энергичную даму типа русской боярыни. Губернатор – свиты Его Вел[ичеств] а генерал-майор Шебеко[907] – геморроидального вида субъект, но с выражением в лице, как и у нашего «храброго» полковника, импульсивной решительности сесть на белого коня, въехать в стогны мирно живущего города, всех перепороть и сжечь в нем гимназию… Был приехавший с фронта полевой атаман Покотило[908] – толстая, благодушного вида фигура, еще – сестра милосердия фрейлина Данзас с золотой медалью на георгиевской ленте, полученной, разумеется, только потому, что все вверху стоящие у нее ручки целуют. Надо все же ей отдать справедливость за ее усердную работу. А интересно было бы математически точно учесть, много ли оказалось бы лиц, добровольно пожелавших трудиться на пользу страдающих воинов – так, безо всякой корысти, без получения всяких медалей? Было бы – увы! – весьма мало.

Служба церковная прошла торжественно; молились о ниспослании победы нашему оружию, хотя – ох уж эти молебны, к[ото] рыми хотят компенсировать то существенное, чего у нас не хватает… Командующий наш Радкевич уж тем хорош, что в нем нет хамства, прост в обращении и всегда приветлив, со всеми равен.

На место Щегловитова министром юстиции назначен Хвостов[909], из правых в Госуд[арственном] совете, по характеристике его друзей – приверженец законодат[ельных] палат и независимости суда от политики. Дай, Господи! В назначении же Самарина «Рус[ские] вед[омост] и» видят факт крупного значения для нашей внутренней политической жизни, тонко замечая, что-де неудивительно было бы, если бы Самарин, как деятельный член Совета всероссийского объединенного дворянства, был призван к власти гораздо ранее, что-де хотя он призывается к власти непосредственно с местной выборной должности – было бы ошибкой считать, что в его назначении мы имеем опыт привлечения в состав правительства общественных деятелей!.. Да может ли, в сущности, обновление ограничиться личными переменами без обновления самих приемов управления?!

Военные обозреватели все стараются из-под цензурной палки нам разъяснить, что отход наших войск на новые позиции и их «перегруппировка» (термин, сделавшийся совсем фарсовым!) не вынуждены, а акты высоких соображений стратегического характера! Мне кажется, что эти постоянно продолжающиеся «невынужденные перегруппировки» и «выравнивания фронта» с куропаткинскими движениями раком назад уже теперь успели весьма неблагоприятно отразиться на духе войск, весьма нуждающихся в большом допинге…

Немцы нас загипнотизировали, отнявши у нас всякую способность инициативы: в том положении, в к[ото] ром находятся теперь наши армии (в клещах!), мы – как животные перед раскрытой пастью удава оцепенели и без малейшей попытки сделать к[акой]-либо дерзкий контрманевр (но с умом, конечно, и разумением!) – ничего не предпринимаем, как пассивно отступаем и отступаем, лишь «отражая» удары все прущего вперед противника. А какие перед нами маэстро немцы! В какой мешок они нас всадили…

Символический значительный факт: эвакуированный с «тысячами» ран и контузий Пенчковский, капитан Камского полка (сослуживец нашего «храброго» полковника – «храброго», ч[то] б[ы] бить морды мирным официантам!), и возвратившийся опять в строй с палочкой (таким я его видел и при недавнем осмотре полка) – теперь с переводом его на открывшуюся вакансию у нас при санитарном отделе забыл о своей палочке и о хромоте: гуляет по городу козырем! Не преувеличу, если скажу, что 99 % нашего офицерст[ва] таково, как Пенчковский, особенно из самоопределившихся, уже послуживших – презренные фальстафы!

9 июля. «Успешно отбиваем атаки», «тесним противника», наносим ему «существенные потери», а сами все пятимся и пятимся назад. Совершается какое-то конвульсивное брыкание. От Ковно войска наши отошли, предоставивши ее своим собствен[ным] силам. Офицерские семьи подумывают о выезде на этих днях из Гродно. Остроленка, Новогеоргиевск[910] уже бомбардируются неприятелем. Победа, победа, хоть маленькая победа нам нужна, иначе будет то, что было с куропаткинской армией; наши уже сдаются массами…

Следовали ли мы тому плану кампании, к[ото] рый был преднамечен до ее начала? Не смешали ли мы политику со стратегией? Уместно ли было воззвание Верховн[ого] главнок[омандующ] его к полякам, когда по первоначальному плану войны Польшу следовало уже по первому абцугу отдать немцам? Не нашлись ли бы у нас более опытные стратеги, к[ото] рым следовало бы стать во главе армий, чем существующие теперь? Нужно ли было создавать Ставку Верховного главнок[омандующ] его? Вот вопросы, на к[ото] рые так интересно было бы услышать беспристрастный ответ истории. Чувствуется, что не надо ли теперь прибегнуть к как[им]-либо сильнодействующим средствам, как и при лечении тяжелой б[олезн] и, когда исчерпаны бывают все обычные средства пользования…

Как тяжело мириться с житейской мудростью, к[ото] рая говорит, что «корень в нас – зло, поэтому и доброе всегда является с подмесью, как золото, которое никогда не встречается в чистом виде».

10 июля. После нескольких дождливых дней опять прояснилось. В последнем № «Вестника X армии» нет никаких известий от штаба Верховн[ого] главн[окомандующ] его касательно происходящих событий ни в Риго-Шавельском, ни в Наревском, ни в Люблино-Холмском театрах военных действий. Не думаю, ч[то] б[ы] отсутствие вестей оттуда было знамением чего-либо хорошего для нас. За всю текущую кампанию я не припомню, ч[то] б[ы] нашими стратегами совершен был хоть один крупный мастерский бросок – маневр по «made in Germany»[911], а все время знаем только, что «отбрыкиваемся»…

К легендам о «зверствах» германцев пущена еще одна – о расстреле якобы 5000 наших пленных. Я не сомневаюсь в выдуманности этого мнимого факта, что в связи с приказами Верховн[ого] главнок[омандующ] его относительно лишения положенных продовольствен[ных] пайков семей сдавшихся в плен наших воинов имеет практический raison d’être[912] в смысле воздействия на них, ч[то] б[ы] держались крепче.

Вновь назначенные на должности министров останутся, видимо, верными историческому типу, какой исконно выработался у нас для этих должностей. Они «еще не освоились» с вопросом о правительственном курсе, к[ото] рого надо держаться; на вопрос интервьюера, обращенный к Хвостову, как он смотрит на вопрос об отношении правительства к обществу, высокий сановник сказал, что «ответить на этот вопрос представляется затруднительным», а относительно указания интервьюера о необходимости «облегчения правовых условий» в смысле наилучшей организации и использования всех общественных сил родины против врага – тот же сановник ответил: «Об этом позвольте умолчать!» Видно – «так было и так будет…»

8 июля, по газетным сведениям, во всех городах и селениях необъятной матушки России совершены народные моления о ниспослании нам одоления над врагом – с крестными ходами.

Сегодня выдержал тяжелое насилие над собой со стороны генерала Некрашевича[913], принудившего меня из любви ко мне в течение 2–3 часов слушать его беседу по совершенно чуждым для меня его злобам pro domo suo[914], после чего я лежал в течение нескольких часов полной прострации от сильного переутомления. Другой же генерал недавно по тем же добрым чувствам ко мне заставил меня насильно есть, когда я был сыт, дагестанские фрукты в консервированном виде; после этого я тоже лежал больным… Люди в избытке внимания к ближнему могут быть тиранами!..

Вечером пролетел тевтонский аэроплан; по обыкновению поднялась пальба.

Получил письмо от Сергунюшки; между прочим, выражается: «Боюсь очень, как бы тебе не попасть в Берлин, не дай Бог!..» Чего мудреного!

11 июля. Погожий день. Немцы здорово прут нам в обхват; с Риго-Шавельского фронта направляются на Двинск[915]; бомбардируются Ивангород, Новогеоргиев[ск]. Называют весьма серьезные и наиболее важные за всю кампанию побоища, обещающие быть решительными…

Ближайшим этапом для нашего штаба армии при отступлении является Лида[916]. В водовороте событий боюсь за С. и Т. – не случилось бы с ними катастрофы, и выйдет тогда, что у счастливого недруги мрут, а у несчастного – последние друзья погибают…

Нововременский иудушка «искренне» советует нашим созываемым законодательным палатам прямо приступить к действованию по части вооружения и обороны, и как можно меньше рассуждать, «не дожидаясь окончательной осведомленности и убежденности»!!

Беспристрастный суд истории должен выяснить, насколько в наших неудачах сыграл роль фактор недостатка в снаряжении и – «жидовских» козней, а также и другой фактор – недостаток в мозгах наших стратегов…

В смене нескольких министров у нас нельзя видеть никакого ни полевения в правительстве, ни нарождения вследствие этого нового политического курса, который остался все тем же; ожидать-де надо не изменения политической программы, а нек[ото] рого лишь умягчения в проявлении политики – перемены лишь тактики… Так говорят златоусты в лице к[а] к представителей низменной прессы (Марков 2-й и К°), так и благородной[917].

Полки наши приводятся теперь в трехбатальонный состав; из четвертых батальонов каждого полка будут составляться новые войсковые соединения – дивизии, корпуса, и выйдет у нас как будто больше сил!!

А ведь «достойно и праведно» будет[918], если немцы оттяпают от нас всю Польшу и Прибалтийский край, а может быть и еще кое-что, с чем мы не в состоянии были по-культурному управиться! Противопоставить только по благоустройству и благосостоянию хотя бы немецкий городок Марграбово и наш соседний Августов: небо и земля!

Как ни стараются живописать наши газеты о творимых германцами жестокостях над нашими пленными, но, полагаю, что все томящиеся теперь более миллиона в плену наших воинов по возвращении в Россию явятся для нее прекрасными просвещенными наставниками и строителями лучшей, более осмысленной жизни… Ведь как-никак, а в Германии и Австро-Венгрии люди живут гражданами, а у нас – увы! Низшие слои населения – народ – существуют на положении покоренных! Да и покоренных-то не как в Англии (буры, индусы, австралийцы и пр.), а покоренных чуть ли не по-бухарски! С бухарскими приемами управления и обращения[919]!

Все у немцев – предусмотрено, отлично пригнано, налажено и оборудовано… Сколько же у нас еще нетронутой первобытности, теми, грязи, беспомощности, неиспользованных пропадающих (ни вам – ни нам) природных богатств!.. Мы – растяпы-рабы, подхалюзники, перед каждым губернатором и т. п. помпадуром готовые «повергаться к стопам»… Все у нас разложено, разъединено; а теперь хотим сразу и создать промышленность, и увеличить пути сообщения, и умножить богатство страны, и уничтожить дороговизну, и т. д. Как мы можем тягаться с немцами и продолжать войну, когда у нас правящий аппарат оказался никуда не годным?.. У наших союзников с самого начала войны последняя стала народной; у нас же только теперь заправилы стали измышлять, как бы ее сделать народной! Наши власти сейчас, под давлением надвигающихся грозных событий, озабочены организацией объединения и сотрудничества общественн[ых] сил в целях войны, привлекая к этому даже учащихся; а почему бы не заботиться об этом и раньше – для благоустроения и мирной жизни по-человечески? В критический момент как никогда нам оказались весьма нужными честные, умелые люди, которыми так мало дорожили в мирное время; сколько из них у нас скончалось по тюрьмам и каторгам?! Махровыми цветами распускались у нас зато всякие мясоедовы и прочая сволочь.

12 июля. За обедом присутствовал генерал Вебель, командир 34-го, растаявшего теперь корпуса, отправляющийся в резерв. Только посмотреть на сего генерала – так ужас берет за судьбу вверяемых его командованию тысяч людей!

Среди порядочной части штаба настроение угнетенное, в лицах их читается плохо скрываемое чувство стыда за действия нашего высшего командования. Дня через 2–3 должна решиться участь Варшавы. Подымает меня на юродство: подать рапорт о назначении меня командиром части, также и многих из корпусных врачей – а во главе санитарных отделов пусть продолжают состоять командиры полков да отставные генералы. Не будет ли так лучше для успехов нашего оружия? Ввиду же большой тяги офицерства на санитарные должности предложить врачам и военным чиновникам замещение офицерских должностей в войсковых частях. Авось тогда скорее победим!

Как по непосредственному чувству ни горько, но все же в победах немцев над нами нельзя не испытывать и другого чувства – удовлетворяющего чувства торжества здравого смысла над бессмыслием: культурная сила покоряет силу первобытную, организация – дезорганизацию, ум – глупость, умение и знание – неумение и невежество… Видна логика вещей, так все рационально, и нет места для мистики, для чудесного, если бы вышло наоборот!.. Убейте меня, а все же я не поверю в творимые немцами какие-то зверства, в их безрелигиозность, в их якобы варварство. Народ, у к[ото] рого сохранили святой и дивный обычай – oberamenfans (?), у к[ото] рого в городах на каждом перекрестке стоят такие восхитительные статуи Пресвятой Богородицы, у к[ото] рого в таком почете цветы – не может быть по натуре жестоким.

Сколько я ни замечал – все русифицированные немцы бывают обыкновенно глупее натуральных русских; среди них не найдешь ни гинденбургов, ни макензенов… Факт показательного значения!

Все чаще и чаще слышатся справедливые жалобы главных врачей госпиталей на то, что по самым мелким анонимным кляузам во фронт (исходящим весьма часто от пользующихся своими связями и без них сестер милосердия!) тотчас же назначаются всякие ревизионные комиссии, возбуждается переписка… Сутяжная писанина принимает бесконечно-грандиозные размеры.

В статье Dioneo[920] («Рус[ские] вед[омости]» № 158) трактуется могущий быть весьма назидательным для наших правящих и владетельных герцогов, королей, князей и всяких «раджей и магараджей» вопрос, почему подчиненные Британской Империи народы не воспользовались теперь случаем освободиться от «британского ига» и не бросились в объятия немцев… А потому, говорит автор, что Англия отлично поняла «секрет завоевателя» – она всюду предлагает присоединяемым народностям лучшие условия, чем они имели раньше; народностям, напр[имер], дозволяет она говорить и писать на опальном языке, молиться по-своему Богу, пользоваться благами свободы и т. д. «Классическим примером являются германские государства в XVIII веке: немцы были до такой степени порабощены своими герцогами и королями, что один из наиболее благородных людей того времени – Лессинг – писал: «Я не имею никакого понятия о любви к отечеству, и она кажется мне одной только героической слабостью, без которой я охотно обхожусь». Каждый раз, когда во время войн немецким правительствам приходилось плохо, население радовалось этому, видя в иностранном завоевании единственное средство для своего возрождения и прогресса. И вот явилась победоносная французская республиканская армия, провозглашая немцам освобождение от крепостного права, политическую свободу и равенство. Французов всюду восторженно встречали в Германии, а герцоги и князья бежали. Движение против французов в Германии началось впоследствии при Наполеоне, когда великая армия перестала быть освободительницей народов…» Sic! Эзоповским языком, но сказано весьма многое по отношению к переживаемому нами теперь моменту! Покайтеся, наши опекуны народные! Истосковалась душа по крупным честным деятелям в настоящий момент… А много ли, позвольте спросить, из правящего и командного класса у нас найдется людей действительно патриотически настроенных, к[ото] рые любовь к родине ставили бы выше любви к себе, к своим карьерам, местам и окладам?! Не является ли война для этой категории лиц, наряду с целым сонмом всяких авантюристов и моншеров, лишь источником их кормления и питания в самом широком прозаическом – утробном смысле?.. И этому Молоху приносят в жертву свои жизни массы святых слепышей…

Вечером небо заволоклось густыми тучами, разразившимися дождем и грозой. Люблю я эту величественную картину природы, когда душа воспаряется ввысь, а на все земное смотришь всеобъемлющим «телескопическим» взором…

Получил сразу два письма от близкой ко мне души Т. Одна оказалась пока жива (на севере), о другой (на юге), к сожалению, не имею сведений и не знаю пока, как установить с ней почтовую связь.

Гроза прошла: издали заслышались все те же надоевшие до тошноты стереотипно-бравурные песни солдат… Проследовал к югу воинский поезд, солдатики в нем неистово кричали «ура» и махали платками. Sancta simplicitas![921]

13 июля. Беспыльная чудная погода. Зашел в табачный магазин запастись рижскими сигарами, которых потом, пожалуй, и не раздобудешь, по крайней мере – по сносной цене. Евреи (чуткий барометр!) в тревоге спрашивают меня: «Не полезут ли опять сюда немцы?» Ответил, конечно, успокоительно. По целым дням в вышине реет «ballon captive»[922] (колбаса!).

Радкевич с обычным пленяющим спокойствием говорит, что стратегическое положение наше таково, что есть где проявиться талантам… Дерзкие и рискованные движения немцев меня приводят в восторг.

Получил от своего Сережи письмо; рвется ко мне, но я все колеблюсь в решении, когда ему было бы лучше приехать ко мне; не подождать ли, пока взбаламученное море немного успокоится, ч[то] б[ы] не попасть ему в «грязную историю». Крепко раздумываю, как бы получше устроить его жизнь и Лялечки, чтобы после смерти моей у них было теплое, уютное гнездо; тяжело умирать без надежды на прочное после тебя потомство…

14 июля. Немцы переправились через Нарев; 37-й пех[отный] полк[923] наш весь истреблен. С шавельских позиций мы отступили к Поневежу[924]. По официальным телеграммам выходит, что произошла перегруппировка наших войск, в результате коей оставленные нами позиции потеряли для нас свое значение, мы-де под Шавлями осадили только свой центр, и план немецкий окружения наших войск рушился, а свелся-де лишь не к решительному удару, а только (хорошо это только!) к территориальному выигрышу! Значит – ура! Наша взяла! А территориальный выигрыш ведь скоро может дойти и до Смоленска! Это все – ничего… Неподражаема тонкость диалектической изощренности и изысканных софистических ухищрений нашей прессы!

11 июля в Москве открылось совещание представителей Всероссийского союза городов по борьбе с дороговизной, отчасти – и снабжению армии – «антидороговизненный» и «снарядный» по части «пушечного обмундирования» съезд! За что ни ухватимся мы теперь по части устройства – все приводит к необходимости коренных и общих реформ… Бедная Россия мне представляется какой-то Сахарой в отношении правопорядка, законности, государст[венно]-общественной и культурной организованности, все же создаваемые как в мирное время, так в особенности теперь благие начинания являются какими-то разрозненными, не связанными друг с другом оазисами, не имеющими общих корней, и все наши реформы выходят какими-то изолированными в жизни… Ковшом мелких, не объединенных общей идеей мероприятий не вычерпать моря веками скопившихся у нас зол! Прилагаю вырезку из «Нов[ого] вр[емени]» с фельетоном Меньшикова «Источник мужества»[925]. Прекрасная статья. Да простятся за нее многие грехи сему проституту пера[926]!

15 июля. Задождило. Тевтоны со швабами прогрессивно нас охватывают концентрически; размахиваются широко; действия наши не выходят за пределы крохоборчества…

Сегодня за обедом, воспользовавшись удобным случаем, опять начал свою проповедь о большей необходимости для нас обладать спокойствием, чем, пожалуй, даже избытком в снарядах, что ничто так не на руку германскому кайзеру, как наше нервничание… Говоря так, я, конечно, имел в виду почти всех, кроме Радкевича: он в этом отношении – молодец. Его спокойное благодушие отражается на всем штабе. А что было бы теперь у нас, если бы не ушли Сиверс и фон Будберг? Один ужас! Военных в отношении их годности я теперь готов расценивать не по их специальным познаниям, а только по спокойствию, по их способностям владеть собой. К сожалению, таковых у нас очень и очень мало.

Писарь[927] нашего отдела подал докладную записку с просьбой о его переводе в его «родной» полк (8-й Финляндский). Меня очень заинтриговало его желание переменить свой род службы – сравнительно теплое, безопасное место в канцелярии – на место в окопах; побеседовал с ним, ч[то] б[ы] проникнуть в его душу; отвечал, что очень тянет его к своим однополчанам, а то-де служить ему здесь, в отделе, стало «оскорбительно»!..

Прикидываю по карте масштабом и благодарю Всевышнего, что до Москвы – Рязани для врага осталась еще большая дистанция…

16 июля. С фронтов ничего нет утешительного. В газетах о положении дел у нас на театре войны – одна брехня; лучше поступают «Рус[ские] вед[омости]», к[ото] рые хоть помалкивают, когда нельзя сказать ничего хорошего (разумею статьи Оглина и Кирова). Переживаемая минута военным официозом квалифицируется как кризис генерального сражения всей войны. Войсковые учреждения корпусов, особенно краснокрестские, настроены весьма нервно и пугливо: одно упоминание о кавалерийских неприятельских разъездах вызывает панику, охватывающую весь тыл…

Формируется новых 15 корпусов. Немцы елико возможно стараются живую силу заменить техникой, мы же – наоборот: ее недостаток думаем компенсировать количеством шапок!..

Читаешь приказ по в[оенному] в[едомству] за 1915 г. № 78, где подробно описывается… новая форма нарукавной повязки Красного Креста взамен формы, объявленной в приказе за 1869 г. № 89, или тому же подобные приказы с подробным изложением происшедших перемен по части всяких крючков, петличек и пуговиц… и диву даешься – жизнь как будто идет по-прежнему. Ну, за эту бюрократическую схоластику зато нам и всыпают немцы! Мир полон праведных наказаний и заслуженных возмездий.

Закончилось в Москве созванное Всероссийским союзом городов совещание по вопросу о борьбе с дороговизной жизни – совещание бурное, как обыкновенно бывает у нас и всякое, стремящееся к упорядочению или оздоровлению тех или других уголков российской неприглядной действительности – с неизменным, конечно, спотыканием «кажинный раз все на том же месте», что в газетных отчетах символизируется сплошными пустыми полосами бумаги! Действия у нас много, да сводятся-то оно к бегу на месте!

17 июля. Ровно года, как продолжается наша злосчастная война. «Встань, проснись, подымись», мужичок… Что у тебя было, что стало и что теперь есть благодаря успехам российского оружия?!

Под большим секретом осведомлен, что Люблин нами очищен. Вопрос, видимо, короткого времени, когда мы очистим весь район Вислы и отойдем в своей «перегруппировке» на линию Ковно – Гродно – Брест-Литовск. В голову навязчиво лезет басня о проказнице мартышке, осле, козле и косолапом мишке… Музыканты наши все пересаживаются, да будет ли от этого толк какой – сомневаюсь[928]. Наша администрация и все военное сословие требуют для блага России радикальнейшего перевоспитания: хоть мало-мальски они должны просветиться, трезвым умом познать самих себя и стать в совестливые отношения к окружающим; а успеют ли они хотя по сокращенному курсу пройти эту школу в наступающую вторую годовщину кампании?! Теперь же пока чего не тронь – все смердит и воняет…

Послал Сереже удостоверение на право проезда ко мне на свидание; с ним чувствую потребность обо многом переговорить, главным образом – по жизнеустройству его и Лялечки. Скорблю душой, что не могу устроить и ее приезд ко мне. Да и момент-то сейчас тревожный, кроме того – сверх моих истощенных сил было бы теперь здесь заботиться о доставлении ей необходимых удобств и видеть ее в этой яме…

18 июля. Военные обозреватели уже не обинуясь подготовляют общественное мнение к предстоящему очищению нашими войсками передового театра. Бой-де с противником возможен будет лишь тогда, когда мобилизация промышленности даст армии необходимое для этого снаряжение, а до той же поры вся-де надежда на искусство маневрирования (попросту говоря – по добру – по здорову утечь из стальных объятий врага); это сближает, как утверждают в официальных кругах, задачу, выпавшую на долю армии в настоящий момент, с задачей Отечественной войны 1812 г. …Ой, улита едет, да скоро ли пойдет дело с нашим снаряжением[929]? Война принимает характер состязания на выносливость.

Иудушка «Нового вр[емени]» в последнем его № уже берет под свою защиту нашу многогрешную бюрократию, привлекая за грехи наших военных ведомств к ответственности Государств[енную] думу (что-де она плохо контролировала!)

Мой земномятущийся полковник, разговорившись со мной, очень возмущался выдвижением вперед и осыпанием наградами наших «витязей» все по протекции да по приятельству (в пример привел Скоропадского – командира Кавалергардского полка, Никитина[930] – порт-артурца, также нашего Жнова, но на этой фамилии он, спохватившись, поперхнулся). Эти и им подобные-де лица – все будущие командующие войсками! Вот за что-де нас бьют немцы!! Назначение же свое начальником санитарного отдела он, очевидно, считает совершенно законным и справедливым… Я хотел довести его мысль до логического конца и спросил, что же надо сделать, ч[то] б[ы] устранить те причины, по к[ото] рым нас бьют немцы. На это он красноречиво смолчал. Но уверен, что отношение его ко всем служебным неправдам будет самое примирительное (даже без показывания кукиша в кармане) как только он получит генеральский чин, к[ото] рого он так страстно желает, и ради чего без зазрения совести лакейничает не только перед власть над ним имеющими, но и перед лицами, близко к ним стоящими. Тяжело постоянное сознание, что все судьбы-то России находятся в руках не людей честной, неподкупной мысли и совести, а этих рвачей-хвачей, ставящих свои утробные интересы выше всего… Они же и самодержцы российской державы[931], монарх же – одна фикция у нас.

19 июля. День, кажется, открытия третьей после июльской и январской сессии Государственной думы. Первые две собирались лишь для вида с исключительно декларативной целью – для демонстрации перед внешним врагом всеобщего согласия и готовности сотрудничества с правительством, ч[то] б[ы] прокричать лишь «ура!» Последняя же несколько поджавшими хвост кормчими нашего государств[енного] корабля допущена будет как будто – для работы.


Варшава доживает последние денечки своего российского подданства; вывезли оттуда, говорят, все; осталось только снять колокола, да нет пока мастеров сего дела…

Сестра милосердия передавала мне со слов беседовавших с ней раненых солдатиков, будто бы в боях лучшими оказываются прапорщики, нежели настоящие кадровые офицеры-трусы, с к[ото] рыми бесцеремонно они расправлялись по-своему: тут же их прикалывая или пристреливая. И поделом.

Японец «Николай Иванович», наблюдая наши нравы, сообщил мне, что у них, в противоположность нам, офицеры гораздо ближе стоят к солдатам, между же собой – дальше. Так и запишем.

Так мало отрадных сторон в наблюдаемой мной среде, что не в состоянии становиться выносить эту пытку – ходишь без сил, без мыслей, от постоянного гнетущего настроения боюсь впасть в неизлечимое слабоумие. Для наших фальстафов высшего ранга, кажется, чем дольше будет продолжаться война, тем им будет лучше – теплее и сытнее.

20 июля. Штаб фронта из Седлеца передвинут в Слоним[932]. Немцы методично нас выпирают. В соседних с нашей армиях и в галицийских (на южном фронте) появилась холера.

Ум и сердце мое слишком полны печали, ч[то] б[ы] чувствовать себя способным развлекаться по всевозможным капищам Гродно, где находят утеху наши «витязи», доходящие до совершенной моральной невменяемости, всячески стараясь утечь из строя, оказываясь «молодцами над овцами»… По-прежнему вопреки приказа Верховн[ого] главнокоман[дующ] его раскатывают в автомобилях с бабьем[933]; прикидываются инвалидами на предмет перечисления на должности в отделах штаба. Хочется кричать от негодования и биться об стену головой. Жаловаться некому; остается поступить как некоему священнику, к[ото] рый написал прошение Господу Богу и положил его на жертвенник… Не участвуя в кампаниях по блудодеяниям, делаюсь для сослуживцев нелюб, как не свой… Мое одиночество истолковывают с укоризной стремлением якобы накопить деньги. В разговоре с генералами сегодня поднял их на дыбы, когда так en passant[934] коснулся щекотливого для них вопроса, выражая свое мнение, что уж очень щедро и скоро награждают нас чинами и орденами, и что уж очень большими окладами содержания пользуются их превосходительства, следовало бы-де нам и в военное время получать ну разве немного больше против мирного времени, а затем уже, по одержании успехов и одоления над врагом пусть выдавались бы нам хоть и крупные куши единовременного пособия… Их превосх[одительст]ва в одно слово с высокомерием отвечали мне, что-де если вы находите ваш оклад большим и вы жалеете казну (sic!), то-де никто вам не мешает излишек получаемого возвращать ей… Мои дальнейшие рассуждения были пустым ударом по воздуху… И как подумаешь, что ведь из таких субъектов комплектуется у нас состав правителей России – берет отчаяние…

Газетные трубадуры возносят теперь якобы возрождение и подъем национализма среди интеллигенции. Недоступно сие моему пониманию: принципы национального обособления я так охотно бы заменил принципами общечеловеческого единения… А хуже ли будут жить покоренные россияне под эгидой германского кайзера, чем они жили ранее под «отеческим» попечительством российских губернаторов и министров[935]? Думаю, что напротив. Посмотрел бы я теперь на Августов – каким он был у нас и каким он стал за короткий даже промежуток времени у немцев…

Помещаю письмо немки к своему Фрицу – дышащее такой лаской, нежностью; столько в нем романтизма и сентиментальности[936]! Могут ли немцы быть столь жестокими каннибалами, какими их так усиленно стараются изобразить?! Не верится мне.

21 июля. Уже не секрет: немцы заняли не только Люблин, но и Холм. Газеты полны захватывающего интереса начавшимися отчетами о заседаниях Госуд[арственной] думы. Хорошо сказал Родзянко[937], вышло даже стихами:



«Никогда не быть ничьей рабой

Великой матушке-России…»





На душе у меня так тяжело, тяжело; чувствую себя как бы во вражеском плену. Ничто меня не радует. Отнята у меня бедная Ляля, в недалекой перспективе предстоит, вероятно, то же и с Сережей, если уйдет на войну.

22 июля. Со стороны Мариамполя – Кальварии немцы сильно напирают на нашу армию. В Вильно все до последнего почти человека выгнаны рыть окопы.

В речах депутатов Госуд[арственной] думы находит выражение вся накопившаяся у меня на душе гражданская скорбь. Боже мой, какая смрадная действительность русской жизни рисуется ими! Сколько окаянства содеяно нашими лихими супостатами при бухарской системе правления!.. Были хуже времена, да не было подлей!.. Государственная наша мудрость в лозунге «Расшибу!» как бы была теперь применима не к своим гражданам, а к внешнему врагу!

История с противогазными повязками и с беззубыми нижними чинами…

Получил сразу два письма от Ляли и Сережи; насколько первая – жизнерадостна, настолько второй настроен мизантропично («ибо, – говорит, – сволочь человек»); меня последнее огорчает; уж слишком рано он пришел к тому заключению, к какому я пришел лишь чуть ли не по 60-й весне моей жизни[938].

23 июля. По секрету узнал, что сегодня Варшава сдана. Ивангород – тоже, Новогеоргиевск – охватывается противником; скандал: взят в плен начальник штаба сей крепости, выехавший с планами в автомобиле совсем недалеко от нее. Сами сыны Марса не без изумления задают мысленно вопросы – что будет в Гродно, если будет в осаде, где создается совсем опереточное положение? Одна в этом случае надежда на комендантшу Варвару Алексеевну Кайгородову!!

Получил письмо от сестры Т. уже из Риги; мое к ней, очевидно, уже не дошло в Митаву. Эвакуируются Ковно, Вильно, Белосток[939], Рига; перевозятся (!) из них фабрики вовнутрь России. Ковно оказывается классическим городом, где фабриковались до сего времени винты, в к[ото] рых теперь критический недостаток.

В «Речи от 22/VII помещено прекрасное по содержанию письмо епископа Никона[940] «Перед отъездом в Сибирь».

Последние №№ газет с открытием Госуд[арственной] думы настолько интересны, что жалко рвать; нек[ото] рые наиболее огненные прилагаю при дневнике. «День» стал самой любимой мной газетой, как наиболее отображающая мои чувства и мысли: в ней так много печали и гнева любящих свою родину людей… Живу внутренне так интенсивно, что кажется, что всегда у меня теперь пульс за 100, а t° до 38°!!

Скорбно-комично звучит сообщение, что в Петерб[ург] прибыл архиепископ Волынский Евлогий[941], к[ото] рый заведовал русскими церквами в Галиции; приезд-де находится в связи с разрешением вопроса о положении русского духовенства, к[ото] рое было командировано в Галицию, а ныне оттуда отозвано; – «большинство командированных священников лишилось своих приходов в России и находится в крайне тяжелом материальн[ом] положении»! О, как далек от них идеал Христа и его апостолов! Немало, небось, «отозвано» теперь из Галиции и всяких командиров[анных] туда человеческих отбросов из породы «гг. ташкентцев» – наших российских культуртрегеров от правительства.

Вскрываются довольно откровенно теперь в газетных статьях многие зияющие раны российского государ[ственно]-обществ[енного] уклада; по адресу же «доблестной» армии раздаются лишь одни комплименты, значит, в том числе – и по адресу ее командного состава; а ведь о последнем-то, а также всей системе организации и приемов управления надо сказать все то же, что и о «Губернаторских Соединенных Штатах»! здесь тот же смрад, как и во всем государств[енном] строе, здесь те же лиходеи и прошехонцы во всей неутрированной своей фигурности щедринских типов. Какой вздор несут газеты, убеждая читателей, что в наших боевых неудачах повинным является лишь одно: превосходство технического оборудования у противника, главным образом – неистощимый у него запас снарядов; ведь это одно – в сущности есть многое, суммарный результат вообще – знаний, искусства, ума, воспитанной воли, выдержки и пр. положительных качеств, вследствие чего люди у них не треплются так безалаберно ни духом, ни телом, не выматываются до изнеможения, пользуясь правильной сменой работы и отдыха, соответствующим пищевым режимом и т. д.

Вечером выехал по железной дороге на Вильно, ч[то] б[ы] затем проехать по этапам военной шоссейной дороги на Вилькомир[942] (верст 80 к СЗ от Вильно) – для борьбы с появившимися заболеваниями холерой в полках 2-й Финляндской стрелковой дивизии, только что возвратившихся из Галиции. В соседней 12-й армии холера уже косит массу жертв.

В Вильно приехал ночью; решил заночевать в одной из гостиниц при станции («Венеции»). Завтра рано утром отправлюсь раздобывать автомобиль, ч[то] б[ы] побывать на этапах – в Мейшаогле[943], Ширвинтах[944] и добраться под конец до штаба Финлянд[ской] дивизии в Вилькомире.

24 июля. Ночью долго не мог заснуть, любуясь небесной твердью и звездопадом. Отправился на поиски самоката. Большая чепуха и вавилонское столпотворение – никто ничего искренне не знает. Разыскал, наконец, этапного коменданта, оказавшегося любезным человеком – князем Микеладзе[945], из грузин. Откровенная его беседа по вопросу о положении наших дел и о причине причин нашей российской пакостности. Всех наших властей разделал под орех; совершенно здраво и логично подверг критике всю нашу окраинную политику обрусения по отношению к инородцам; отрицал у них всякий истинный патриотизм, к[ото] рый заменен корыстью, продажностью, карьеризмом, фокусничеством и прочими проделками наших «государственных шалунов»… Успокоил меня, что автомобиль для меня по такому важному поручению обязательно должен быть дан, раз-де эти машины у военных находятся для катания со всякими «блядьми» (sic!). Но дело все-таки это оказалось не так просто, и я должен был дойти до самого начальника Виленского округа князя Туманова[946], направивш[его] меня к помощнику начальника штаба статскому советнику Рутковскому, к[ото] рого нужно было обласкать, много раз назвать «вашим превосходит[ельст] вом», сделать комплименты, ч[то] б[ы] раздобыть автомобиль. В ожидании его несколько часов просидел в штабе, и пришлось за это время быть невольным слушателем жарких разговоров между чинами средних рангов (полковники, статские советники…) по злобе дня: ругают открыто наш режим и правителей[947]… Мошенников-то и грабителей, говорят, больше всего бывает именно в тех учреждениях и ведомствах, где шефствуют великие князья! За спинами их самые благопрятн[ые] условия для лиходейства всяких моншеров и штукмейстеров… В нашей главной-де квартире нет никакого плана: делают-то как легавые собаки, гоняющиеся за несколькими зайцами – только и знают, что лишь бросают силы то туда, то сюда – где только обнаруживается напор немцев, ведущих свою линию обдуманно, выдержанно и планомерно. Рассуждают прямо-таки – революционно!..

Я только слушал, и так хотелось бы сказать, что не следует ли поставить нам точку, ч[то] б[ы] не производить новых экспериментов над миллионами жизней россиян, да и приведет ли к желанным результатам наша мобилизация промышленных сил без одновременной мобилизации здравого смысла, разума, и главное – совести у наших сатрапов и всей дворцовой камарильи. Правда, война сблизила официальный мир с обществом и народом, встряхнула социальные силы, усилило государствен[ное] самочувствие во всех классах, но… но… надо смотреть в корень[948]… Говорили совершенно справедливо о нелепости смещения после каждой неудачи с высшей должности на низшую, ч[то] б[ы] в скором же времени опять дать ту же высшую, и так далее…[949]

Был в окружн[ом] санит[арном] управлении, познакомился с окружным инспектор[ом] Рябининым – полной развалиной; сообщил он мне, что холера теперь гуляет по всей Виленской губернии, занесли-де ее – рабочие, к[ото] рых в несметном количестве выгнали из соседних губерний рыть окопы; не исключал возможности, что немцы-де бросают нам холеру с аэропланов!!!

Под Вилькомиром, куда я направляюсь, кипит бой. Общая растерянность… И Вильно, и Двинск, и другие важные пункты немцы возьмут пустыми руками; ничего у нас не предусмотрено… Что теперь могут сделать против напора немцев наскоро делаемые по направлению ко всем сторонам света наши полевые окопы?..

Испытываю чувство острейшей боли и стыда, представляя себе, как теперь ликуют в Варшаве немцы! Хочется рыдать, плакать…Кто, как не враги царя могли устроить минувшей весной его торжественный въезд во Львов и другие города Галиции?..[950]

Я на войне – в роли, по-видимому, Безухова… Ох, как я широк, и глубок, и невмещаем для текущей специальной работы, являющейся в общем хаосе для меня как[им]-то крохроборчеством и толчением воды в ступе.

Для лиходеев раньше была ставка «на жида», теперь прибавилась еще ставка на недостаток снарядов (только снарядов!), чем они могут прикрываться… Вместе с критикующими воплями гражданского характера так тесно переплетаются суетные, занимающие так много места в душе «господ людей» – работа мысли об окладах содержания, гельдах, знаках отличия… Ставка Верховн[ого] главн[окомандующ] его переходит, вероятно, в Борисов[951], где имение и его, и Петра Н[иколаевича][952].

Выехал из Вильно около 2 часов дня, в Мейшаголу прибыл через час, где питательный отряд бурятский, здесь же и 320-й пол[евой] госпиталь. Масса рабочих – и стар, и млад – усиленно и спешно роют окопы; согнали рабочих тысячи, не обеспечивши их продовольствием и кипяченой водой; распорядителем работ – генерал Бердяев[953], а по хозяйствен[ной] части – полковн[ик] Химрот.

Люди по неделе не имели горячей пищи; появилось несколько случаев среди них холеры; спешка такая, что «умелые» руководители работ не дали времени людям выкопать себе отхожие ямы; пакостят кто где попало; воду пьют из болот сырой. Хаос и ужас небрежения к элементарн[ым] нуждам бедных рабочих, среди к[ото] рых много дряхлых стариков и детишек. А это разве не вроде «немецкого зверства»?!

Вечером был в Ширвинтах, где и заночевал. Прегрустная картина беженцев, предоставленных самим себе. Не видно никакого руководительс[тва] и участия – полный хаос.

Ночью – тревога, разбудил меня молодой коллега Некрашевич докладом, что-де на горизонте кругом запылали пожарища, и обозы Финляндской дивизии – отступают, что едва ли поэтому нам можно теперь ехать на Вилькомир. Чутьем верхним определил, что начинается общая паника, а потому посоветовал коллеге сейчас же ложиться спать (утро-де вечера мудренее!), а мне позволить перевернуться на другой бок. Как потом узнал, Некрашевич был ко мне послан взбудоражившимися санитарами и сестрами Бурятского отряда; их так настроил обозный офицер!!

25 июля. Утром рано вместе с уполномоченным Бурятского отряда М. В. Сабашниковым покатили на Вилькомир в штаб дивизии. По пути заехали в Вилейки, где в отличном барском доме генерала Банды (?) разместилось хирургическое отделение Бурятского отряда. Масса тяжелораненых… Картина: среди солдат – женщина с распущенными встрепанными волосами, как больная – обезумевшая от ужаса беженка… Все время хохочет…

Проехали Пошелины[954], где штаб отряда 1-го и 2-го Кубанск[ой] казачьей дивизии; начальник отряда Тюлин[955] произвел на меня хорошее впечатление своим спокойствием; посвятил меня в свои замыслы… Ожидается бой между Нотоки и Надоки, сделал он распоряжение перейти в наступление, ч[то] б[ы] отбросить за реку Свенту неприятеля. В Пошелинах расположился и Евангелический передовой летучий отряд.

Около 12 часов дня был уже в Вилькомире. Устроил совещание с врачами отрядным (Идельсоном) и дивиз[ионным] (Деполович), дал инструкции. В Вилькомире – передовой летучий отряд Бурятский и штаб 2-й Финл[яндской] дивизии; начальник дивизии генер[ал]-майор Кублицкий-Пиотух[956] – типа из генералов, стоящих за свечами в церквах.

Оставили меня обедать в штабе. Весь обед прошел при покойном настроении штабных, за третьим же блюдом настроение у Пиотуха было испорчено: по телефону дано было знать, что немцы с левого фланга обходят. «Никогда нельзя быть покойным, – сказал генерал, – немцы вечно всегда возьмут и поднадуют!»

После обеда отправился назад в Вильно. Чудная природа, но чувствуется уже дыхание приближающей[ся] осени – не слышно дружного пения птиц и пр.

На пути – очаровательно-трагическакя картина: усадьба барская, куда съехалось несколько польских семейств помещичьих – беженцев из Вилькомира, где у многих брошены собственн[ые] богатые дома, имения и пр. Стоит на поляне группа несчастных панов и паненок, возле них без забот и горя ютятся и шмыгают – большой дог, масса разных пород собачек, поросята, гуси, куры и утки[957]. Дог уже привык ездить в господском автомобиле; при остановке моей у усадьбы – сразу вспрыгнул ко мне в автомобиль, его же барина автомобиль – реквизирован. Грустные разговоры, слезы… Пристают откровенно сказать им, будем ли мы все и дальше отступать…

Уже стало темно, когда я приехал в Вильно. Остановился переночевать в «Георгиевской гостинице» – одной из лучших. Поужинал и как сноп свалился в кровать[958].

26 июля. В 11 часов утра сел в поезд, отходящий из Вильно на Гродно. Грустно смотреть на надписи на вагонах – «Варшава – Петроград»…

В заседании Госуд[арственного] совета от 24 июля графом Бобринским[959] сделано внеочередное заявление: «Варшава взята…» Старцы совета на это прокричали традиционное «ура»!!

Умер ученый и публицист М. Энгельградт[960], «идеалист земли и материалист неба».

Сел в купе, в к[ото] ром поместились затем нек[ото] рые штаб-офицеры и один судейский генерал. Разговоры – возбужденного характера, ругательски ругают начальство и систему комплектования командного состава по протекции и связям; рассказывают ужасные вещи; один подполковник, специалист по пулеметной части, в открытую рассуждал так, что любой революционер; до корня-то они все-таки не договариваются. И все эти громоносные критики, замечал я, ругая начальство и осуждая режим (и совершенно справедливо!), свою акцию дальше языка не простирают, и всякий из них или уже устроился, или же лишь стремится устроиться где-нибудь, ч[то] б[ы] было и потеплее, и посытнее, и побезопаснее, и подоходнее… Но и то хорошо, ut desint vires tamen est laudanda voluntas[961].

Злость берет, когда читаешь газеты, к[ото] рые объясняют наши неудачи только лишь недостатком в снарядах; у нас недостаток всего-всего, что дает культура; наша отсталость – поражающая. Чтобы победить немца, нам надо успешно смобилизовать не одну промышленность, а и совесть, и разум. А этого «по щучьему велению» сразу не сделаешь… В совещании Московск[ого] биржевого общества Рябушинский П. П.[962] призывает нашу власть принести всенародное покаяние, взывает о необходимости изменения всей системы строя и управления.

Усиливаются случаи саморанения. Японские агенты обращают недоуменное свое внимание на обилие у нас в тылу офицеров, когда они так необходимы на позициях. Количественный состав полков у нас – кот наплакал, около 1500 чел[овек].

История о том, как наш «храбрый» полковник командировал штаб-офицера для определения психической вменяемости помощника головного эвакуац[ионного] пункта в Новокаменке, о к[ото] ром было предварител[ьное] донесение главного врача пункта, что он психически-расстроенный. Штаб-офицер (Комаревский), произведя экспертизу, поставил свой диагноз: помощник начальника – совершенно здоров, а определивший его психическую б[олезн]ь главный врач – болен… эротоманией!! Еще живы неутрированные фигуры щедринских типов…

Вечером приехал в Гродно – изломанный, разбитый…

Веду дневник по-прежнему изложением обрывков мыслей, нет времени, нет подходящих условий для связного их выражения.

27 июля. Утром рано прибежал ко мне «журнал Патé»[963] с радостным благовестием: «Дарданеллы взяты!» Я чуть было не бросился его целовать, но повоздержался по обычному своему скептицизму. Оказалось – утка: флаги были развешены по поводу тезоименитства Верховн[ого] главнокомандующего, солдаты же нашего отдела объяснили это взятием Дарданелл.

Наши бюрократы читают речи Госуд[арственной] думы и понимают их как-то своеобразно – по-своему, не сознавая, что тяжкая болезнь широко разлилась по нашему государств[енному] организму, не видя, где ахиллесова пята нашей разрухи.

Своему «храброму» и «боевому» полковнику я пригрозил, что собираюсь подать бумагу о привлечении всех «боевых» офицеров, притулившихся под разными болезненн[ыми] симптомами в санитарн[ом] отделе, – к переосвидетельствованию…

Нелепое приказание верховного начальника по санит[арной] части – не класть заразных б[ольны]х в помещениях школ и гимназий.

Удивляюсь, что мой Сергей, получивший уже теперь мое заказное письмо с удостоверением на проезд ко мне, еще мне не телеграфирует о выезде; или телеграммы не доходят, или же не впал ли он в заблуждение, предполагая, что и наша армия теперь поспешно отступает?

28 июля. Получил, наконец, письмо от брата Сергея; как ни пишет тепло, а чувствуется много, что отношение его устанавливает[ся] ко мне как к покойнику – пробивается травка забвения…

Скорее бы уйти нам из Гродно, надоело созерцать пошлую картину времяпрепровождения нашего офицерства…

Гнетет меня беспокойство за Сережу, если его привлекут на военную службу – быть пушечным мясом в серой массе, руководимой не львами, а нашими доморощенными ослами. Не досадно и не жаль погибнуть жертвой умных планов, но быть жертвой чужой глупости и идиотской воли – благодарю покорно! В одолении немцев не компенсировать нам наше одичание и нашу некультурность количеством шапок и даже беспредельностью пространства…

29 июля. Нововременский В. Кривенко[964], цитируя молитву Сирина[965], призывает россиян, когда с рубежа Руси несется по всей стране гул от пушечного грома, – нравственно встряхнуться, забыть о Маммоне и вспомнить о Боге и душе. «Настал великий народный час, – восклицает он, – а с ним и покаянные дни…»

Наконец-таки мерзавцы высвободили из заточения Бурцева[966], допустивши проживание ему во всех г[ородах] России, кроме столиц.

Для объединения и внутреннего мира князь Щербатов намерен произвести чистку отличающихся особенной административной шаловливостью наших сатрапов – губернаторов и вице-губерн[аторо] в. Но для воссоздания бодрой общественной атмосферы и привлечения к творческой работе всех живых сил страны это лишь микроскопическая частичная мелиорация общих условий нашей государственности – этой авгиевой конюшни.

Вот многолюдный съезд представителей военно-промышленных комитетов закончился принятием резолюций, касающихся все тех же больных проклятых вопросов, к[ото] рые сотни раз возникают у нас на самых разнообразных съездах – упразднения раздражающих ограничений, снятия полицейской опеки, провозглашения забвения прошлого и проч. одиозных дикостей… Съезд этот в теперешний критический момент мне представляется каким-то первым днем творения из предсуществовавшего хаоса[967]. При обсуждении вопроса о представительстве на нем разных общественных групп оказывается, что нет у нас предварительной сорганизованности для этого ни рабочих, ни кооперативов… Не оказалось в наличии никакой заблаговременной еще в мирное время слаженности…

Выступление в Госуд[арственном] совете висельника Дурново[968] (см. прилагаем[ый] № газеты[969]). Пуришкевич, побывавши на войне, по газетным сведениям – образумился и стал серьезнее. Под влиянием войны не могут у мало-мальски живого человека не перестроиться и даже иногда коренным образом его душевный склад, перемениться много заветных мыслей, интимных понятий и взглядов.

По поводу моего донесения о результатах поездки в Вилькомир вследствие появившихся случаев холерных заболеваний, где я категорично констатировал факт «отвратительных санитарных условий», в к[ото] рые поставлены рабочие, пригнанные для рытья окопов в Виленском районе (см. приложения – рапорт от 28 июня № 44[970]), у меня сегодня возникла большая перепалка с нашим «храбрым» – «боевым» полковником, поразившимся моей смелостью идти в донесении в разрез с содержанием телеграммы самого… самого… Его Высокопревосход[ительств] а начальника округа князя Туманова, сообщившего, что там все обстоит благополучно. От сего «храброго» моншера, несмотря на его неразвитость, я никак не мог ожидать еще и низости, позволившей ему бросить мне затасканное для мерзавцев словечко, когда им надо обезоружить собеседника – «левые» по адресу защищаемых мной врачей. Я был слишком взволнован, что не нашелся ему ответить, что-де немцы-то колотят теперь именно вас, «правых», всех – как простых, так и квалифицированных мясоедовых, а не «левых» – нас, включая сюда всю обширную, разбросанную по матушке-Сибири колонию интеллигентов, к[ото] рые бы не довели несчастную свою родину до такой катастрофы и позора, как вы, собачьи сыны, хищные наемники и бездушные разбойники.

Получил-таки от Сережи письмо; обещает приехать ко мне (не без робости, видно!) числа 3–5 августа. Посмотрит, каким я живу здесь анахоретом. Одновременно пришла и открытка от С.; письмо мое до нее, как видно, не дошло; пишет из Пскова с дороги, по пути в Валк[971]. Вот куда перебросили их госпиталь: с юга прямо на север! Очевидно, там концентрируются наши войска. Не знаю, где теперь Т., писавшая мне последний раз из Риги. Растерял я своих сердечных подруг!..

30 июля.Ковно энергично штурмуется тевтонами, взято несколько фортов!! С падением этой крепости неизбежен будет скорый отход нашего штаба из Гродно, где уж очень зажились наши вояки и до нестерпимости провоняли. Какие умные стратеги – немцы, какой колосс в этом отношении Вильгельм! Что перед немецкими планами и размахом действий – крохоборческое топорное поведение наших дуболобых маршалов?! Снобов – головотяпов!!

Скорее бы приезжал мой Сергей, а то боюсь, что попадет в грязную историю, когда нам позорно придется утекать…

Рассказывают ужасные вещи относительно того, что немцы всегда заранее бывают осведомлены о всех наших начинаниях и предприятиях; еще много, очевидно, осталось мясоедов[ых], пока не повешенных.

За обедом – обычные пустые разговоры, преимущественно в жанре «тру-ля-ля», о бабах.

В Осовец с нарочным срочно отправлен комплект всяких противогазов, гарнизон, по-видимому, придушен и находится в критическом положении.

Посматриваю часто на карту и мысленно задаю себе тревожный вопрос: доберутся ли наши враги до моих домашних пенатов, неужели и рязанцам придется испить чашу бедствий боевой грозы?

Задергались и заработались многие из нас до острой неврастении, износились совсем наши перья, кажется, и сил больше не хватит жить в этом аду.

Жнем мы в эту войну то, что посеяли было в годы мира, а посеяно было у нас ой как мало хорошего в общественно-политическом смысле: Государственная дума лишь «заседала, бюрократия же правила».

Полюбилась мне газета «День», как наиболее отвечающая моему credo; к сожалению, вместе с «Речью» выходят №№ с обширно зияющими лысинами на своих столбцах: верховоды-лиходеи наши все стараются держать нас с закрытыми глазами да замкнутыми устами…

При всем искреннейшем желании наших даже и весьма «благонадежных» общественных деятелей на съездах вплотную и незамедлительно приняться лишь за работу, непосредственно вызываемую только нуждами войны, несмотря при этом на усердные их потуги ««да» и «нет» не говорить, черного и белого не упоминать» – все как шило из мешка лезет да лезет кричащая необходимость – conditio sine qua non[972] – осуществления ненавистной для бюрократии предпосылки, от к[ото] рой она отвертывается как собака от палки: уж на что промышленные люди уравновешены и рассудительны, а не могли все-таки ради полного примирения классов и сословий, ради общего единения и скорейшего достижения победы удержаться от провозглашения резолюции о необходимости амнистии и равноправия народностей – лозунг большой мудрости и справедливости. Господи, Боже мой! Как бы вышло кстати и ко времени, если бы эти блага были объявлены сверху, невынужденно! Какой бы грандиозный подъем воодушевления в народе и в обществе вызвал этот акт!

Товарищем министра внутр[енних] дел назначен князь В. М. Волконский[973], бывший товарищем председателя Госуд[арственной] думы, человек, по-видимому – рыцарь без страха и упрека[974]. Передают, когда ему заметили: «Снимите-ка десяток-другой губернаторов – по всей России вой пойдет», он ответил: «Гораздо хуже и несноснее вой 150-миллионного населения России!»

31 июля. Немцы уже заняли Седлец, Луков[975], Соколов, Ломжу… Наступление их мне представляется настоящим триумфальным шествием, и каким-то наглым издевательством над читателем отзываются помещаемые в газетах статьи вроде «Сознание германцами своего бессилия» и пр. Новогеоргиевск предоставлен нами своим силам и окружен неприятелем; гарнизона там около 2 дивизий; германцы эту крепость прямо-таки оставят, пожалуй, без всякого внимания – она им теперь не мешает. Ковно еще держится. Сердце щемит от боли при воображении, как ликуют теперь тевтоны. Вот наши военачальники, если бы обладали талантами с такой же виртуозностью обходить неприятеля, с какой они умеют обходить законы, и столько бы ярости изливали на него, сколько расточают в отношении им подвластных чинов!

Идет массовое переселение народа вглубь России – беженцев из занимаемых неприятелем городов, сел, деревень, местечек. «Глас в… слышен, плачь и рыдание и вопль великий, Рахиль плачет о детях своих, и не хочет утешиться, ибо их нет…» Страшные часы великого испытания, и не предвидится конца – когда-то мы выйдем из этого поганого жерла войны?

С трибуны Государств[енной] думы раздаются лозунги: «Все для обороны ничего помимо обороны!» – даже Милюков[976] взывает: «Как можно меньше политики, и как можно больше войны!» Странный аполитизм! Но ведь нужно же, ч[то] б[ы] члены организма были не связаны и свободно двигались! Как будто бы есть какая-то специфическая оборонительная машинка, к[ото] рую только и надо лишь вертеть, не отвлекаясь ничем посторонним, а постороннее-то как на беду ведь – в органической связи с этой машинкой и требует повелительно коренной перестройки… Втуне прозвучали речи с думской трибуны об обновлении власти для многих из наших толстокожих сатрапов («автономистов», «бюрократических анархистов», «антиреформенных бдителей»), своеобразно (по-своему!) понявших это обновление и рассчитывающих с предстоящей массовой «эвакуацией» губернаторов и вице-губернаторов быть «счастливыми в товарищах», ч[то] б[ы] попасть на имеющие освободиться вакансии (с помощью, конечно, всяких связей!). Гродненский, напр[имер], сатрап флигель-адъютант Шебеко, поскольку широк карманом, постольку же скорбный головой, метит даже на место Джунковского[977]. Их нисколько не касаются веяния времени!

Да что эти смещения и перемещения… Не будут ли они лишь частичной дезинфекцией, когда требуется массовая коренная стерилизация, а с просочившимся во все такни государств[енного] организма «внутренним немцем»-то и какая-либо еще и основательная хемотерапия…

По поводу же предполагаемого назначения Верховной следственной комиссии для отыскания и предания суду всех сановитых виновников нынешнего прискорбного положения вещей – я что-то, грешный человек, мало верю, ч[то] б[ы] она добилась полной правды в деле, так больно задевающем всю Россию, и привела бы к справедливому возмездию для виновных[978]. Делается это, думается мне, лишь в черную годину под нажимом общественных сил, с которыми наш бюрократический «автономизм» считается лишь постольку, поскольку утопающий – с соломиной, ч[то] б[ы] затем, когда минет беда, отнять для себя все и ухватиться опять за обычный лицемерный мотив пресловутого престижа власти. Во всяком случае, с назначением означенной комиссии необходимо дать печати полную возможность беспощадно писать о всех злоупотреблениях этих изменников и предателей отечества, не считаясь с их высокими рангами.

Залетел сегодня в коридор здания воробей; хотя я ему отворил окно, но он, бедный, жестоко бился об стены, пока обессиленным не свалился на пол, не догадавшись вылететь обратно в окно. Так человек в жизни бьется, как рыба об лед, не зная выхода, а выход-то есть, да и простой…



Август



1 августа. Погода стоит хорошая. Чувствуется уже дыхание приближающейся осени. Видел листопад. Короче становятся дни. На душе – мистическая меланхолия: и в жизни-то моей критическая грань, позади – свежесть молодости, весна и лето, впереди теперь – осеннее увядание… Безотрадное сознание своей конечности. Так хотелось бы хоть последние, закатные дни своей жизни пожить мирно и тихо, вдали от людей, уйти в себя…

А об утраченной Варшаве хочется плакать как о живом, родном человеке… Немцы завоевали теперь, в сущности говоря, целое Царство Польское и почти всю Прибалтику. Сколько уже за короткое время ими завоевано наших губернских [городов] – и Владимир-Волынский[979], и Ломжа, и Люблин, и проч., и проч. Точит, грызет, разъедает меня неотвязная скорбь при безотрадном сознании нашей полной неспособности бороться с умным и искусным противником. Берет жуть… Изнуряющая атмосфера неприглядной российской действительности…

На меньшиковские писания «должны победить» я категорически утверждаю, что мы «не можем победить». Кампанию мы просрали, так как действовали и действуем без строго обдуманных планов. Над нашими солдатами да поставить немецких инструкторов – немецкий командный состав – была бы непобедимая армия! Теперь же одна печаль, дремучая печаль. Радкевич, наш командующий, хоть тем хорош, что скромен, вежлив и обходителен, а ведь все остальные большего или меньшего калибра наши шишки в смысле общего, да и своего специального развития поражают своим невежеством, узостью мировоззрения, дуболобостью; зато сколько в них высокомерия и чванства! Все они перед подвластными им – хамы, перед надвластными же – холуи; рисуются они мне какими-то существами с хищнически оскаленной на «жареное» пастью и могуче, как паруса, вздымающимися от обоняния его ноздрями, широко отверстыми утробами, сильно, гипертрофически развитыми половыми органами, с пустыми башками, толстыми, отожравшимися, испачканными блевотиной мордами, живущими без печали и воздыхания, безо всяких гражданских идеалов, безо всяких трагических проблем – так изо дня в день, смотря на свою службу как на арену для достижения лишь своих личных мышиных вожделений. Газет не читают, предпочитая вместо этого простреливать время в кофейнях, цирках, кинематографах. Бессовестная какая банда разбойничья, мнящая, что ей все позволено по отношению ко всем, не носящим их военного мундира. До штаб-офицерского чина еще находятся порядочные люди, к[ото] рые, видимо, страдают внутренне от переживаемых Россией несчастий, даже и понимают, хотя и не в корень, причину наших поражений. Чем же выше рангом и положением, тем наши «витязи» становятся толстокожее и бесстыднее в смысле чувствования тех плевков и зуботычин, к[ото] рыми их угощают теперь немцы.

Сменяются, вернее – будут сменяться наши сатрапы «Губернаторских Соединенных Штатов», будет назначена Верховная следств[енная] комиссия, но кто будет назначен на место уволенных, и кто в конце концов будут праведные судьи? Не видно, ч[то] б[ы] также эволюционировала и шла по новому курсу, как и общественность, наша прекрасно-военная бюрократическая среда, реагирующая на процесс развития в обществе лишь сменой людей, а не системы… Остается все та же ущемленность населения в гражданских правах, остаются все те же жмущие колодки для приложения общественной самодеятельности и энергии. Слова-то новые, да дела все еще старые. Бюрократия наша хитра и криводушна, она теперь в момент опасности цепляется за общественность, желая ей укрыться, но игру ведет не искреннюю: уступая общественности боится, как бы чего безвозвратно ей не передать в ущерб себе. Бесчестная наша бюрократия, бесчестное правительство; нельзя осуждать поведения балканских держав, которые тоже достаточно хлебнули из чаши горького от наших помпадуров, что так упорно предпочитают держаться нейтралитета. Официальная Россия всех обидела, всех раздражила, что находятся даже и искренне любящие свою родину люди, к[ото] рые, тем не менее, чуть ли не радуются, что нас теперь бьют немцы… «Мавр свое (скверное) дело сделал – мавр должен теперь уйти.» Надо бы параллельно с предполагаемой губернаторской «эвакуацией» произвести также основательную чистку и командного состава действующих армий – массу «мавров» и здесь необходимо теперь же удалить… Но легко это сказать, а куда девать всех мавров, и кем их теперь заменить? Еще большая беда: самый режим-то наш исконный, самая система вековечная таковы, что и не мавр-то делается при них мавром! Если Ницше сказал, что мужчина создан быть воином, а женщина должна служить ему утехой, то, мне думается, что он права на эту утеху признавал лишь за настоящими воинами, а не бутафорскими – за победителями, а наши фальстафы-павианы, не выдержавшие удовлетворит[ельного] экзамена на защитников отечества, слишком поспешили уже предпослать эту утеху еще не оказанным ими на поле брани успехам… И здесь они – узурпаторы. Зато по санитарной части они – истинные таланты: отлично кричат на врачей и способны терроризировать весь медицинский персонал. Вот каковы теперешние властители дамских дум и сердец!

Из подслушанных разговоров: молодой фендрик идет под руку с красоткой и так свободно с ней рассуждает, что-де в Варшаве, откуда он только что приехал, было куда как веселее, чем здесь, в Гродно!!

Как ни свободны речи в Госуд[арственной] думе, но все же сколько в них эзоповщины, светской, вежливой фальши – недоговоренностей относительно одной крупной безличной причины, поддерживающей нашу российскую разруху…[980] В газетах пишут. Что в ближайшие дни Совет Министров in corpore[981] выезжает в Ставку Верховного главноком[андующ] его; военный министр Поливанов заявил-де одному из депутатов, что на заседании Совета в Ставке он намерен по целому ряду вопросов высказаться прямо, открыто, откровенно… Все это очень хорошо, но как ни добропорядочен наш теперешний глава военного министерства, а все же у него, боюсь я, правда будет – «своя», бюрократизированная, не та настоящая правда, какую поведали бы, например, мои единомышленники шингаревы[982] или родичевы[983]; да и этого мало – в состоянии ли воспринять их правду наши правящие наиверхи, у к[ото] рых своя врожденная идеология, а затем, если бы и оказались они способными понять и уразуметь эту правду, то еще вопрос: в состоянии ли они для блага родины будут поступиться кое-чем личным, до известной степени – самоотречься?.. Несчастье наше, что России навязывается «особенная стать».

Главным начальником округа объявляется жителям Гродно и Гродненск[ого] уезда приглашение вывозить на льготных условиях по железной дороге медь, а также сдавать ее по реквизиционной оценке в пункты по указанию полиции.

Вечером призывный гул колокола потянул меня ко всенощной в собор, где я только и отвожу душу, а затем прошелся к излюбленному мной месту для прогулок – подальше от «господ людей» – на своего рода «поклонную» гору; ночь спускалась на землю, издали доносилось отрывками молитвенное пение солдат[984].

2 августа. Дела наши в пакостном положении; немцы продолжают свое триумфальное шествие, забирая один город за другим, мы же все «перегруппировываемся», храбро тесним и отражаем неприятеля, да наносим ему большие потери!

Со дня на день жду Сергея, а то боюсь, что разминемся с ним, т[а] к к[а] к недолго, вероятно, нам придется пробыть еще в Гродно. Немцы энергично стремятся прорваться к северу или к югу от Осовца. Только что прибывший оттуда санитар уверяет, что оттуда наши вывозят орудия, и крепостной врач со штабными вне крепости верст за 10 – собираются отходить. В разговоре с японцем по поводу погано сложившихся для нас условий он отозвался, что у немцев все «хорошо – и начальники, и порядки, и организация, и все-все…»

В последнем № «Нов[ого] времени» говориться, что в борьбе с Германией мы можем победить лишь тогда, если «наша государственная машина будет работать с той же энергией и точностью и отчетливостью, с к[ото] рыми работает государственный аппарат в Германии», очень рекомендуется там же метод немецкой работы «Schlag auf Schlag»[985]. Хоть, наконец, теперь-то эта прислужническая газета берет смелость открыто заявить, что не все плохо у немцев, и подчеркнуть многие из положительных сторон «made in Germany»[986], что нам так полезно было бы позаимствовать и усвоить. Я бы коротко сказал: ч[то] б[ы] победить германцев нам надо, прежде всего, быть германцами[987]! Я очень опасаюсь, как бы наши быстрые стратегическим разумом невтоны под влиянием расточаемых для успокоения общества нашей прессой (делающей лишь хорошую мину при отвратительной, в сущности, их игре!) комплиментов по адресу их чуть ли не гениальных планов и художественно-мастерского выполнения отхода наших разбитых армий – не поддались бы, как вороны, соблазну с обычным бюрократическим шаблоном слепо следовать истории [18] 12 года и не решились бы отступать чуть ли не до Москвы. Ведь теперь и времена, и птицы, и песни другие… Как бы струны того инструмента, на к[ото] ром они так топорно играют, могущие еще хорошо звучать в руках настоящих артистов, не лопнули и не изменили им!

Сегодня день Спаса Медового. Не удалось, к сожалению, мне быть в соборе, где архиерей – как передавал командующий – сказал такую проповедь, что все выли и рыдали.

3 августа. Не говоришь с сослуживцами – становится иногда тяжело, а поговоришь – еще тяжелее; прямо с души прет: наши военные (разумею – огромное большинство) в отношении общей политической ориентации прямо-таки дефективные люди, дальше своей утробы не смотрящие. Будь они хотя бы в своей узкой специальности глубоки, а то и здесь хоть шаром покати, все они – организаторы наших поражений, и под суд надо отдавать всю официальную Россию. Для меня атмосфера уныния и озлобления сгущается. Больно прочна еще человеческая глупость, въевшаяся в огромные массы человечества рабская готовность подчиняться велениям сравнительно небольшого числа взысканных судьбой поганцев…

Из Ковно эвакуируют множество раненых. Дамочки при штабных еще живут, значит еще можно не укладываться к отходу из Гродно.

После обеда приехал мой Сергей. Симптом: торговцы стали отказывать в выдаче покупателям сдачи с кредитных билетов, стремясь задерживать у себя серебряную и медную монету.

4 августа. Ночью немцы штурмовали Ковно и более чем наполовину ей овладели; сообщение с Кошедарами[988] прервано; как ни улыбался и ни строил быть обычно настроенным Радкевич, но на челе его выражалась большая тревога и озабоченность. Семьи от штабных начали выезжать. Из Вильно по распоряжению главнокомандующего идет усиленная эвакуация, между прочим – колоколов и всяких металлических изделий. В Соколку переходит штаб 12-й армии. Приехавший из-за Красно д-р Щадрин привез недобрые вести об операции в направлении к Мариамполю 26-й пех[отной] дивизии, к[ото] рую немцы искрошили вдребезги – так несвоевременно был отдан приказ об атаке[989]; казачьи офицеры будто бы весьма возмущены и настроены весьма «лево» нелепыми распоряжениями начальства, очень сильно пострадал 104-й Устюжский полк[990], 102-й Пермский[991] – отказался идти в атаку. Около полуночи прибежал ко мне земляк – главный врач сводн[ого] запасн[ого] госпиталя Новиков, весьма взволнованный, с сообщением от железн[о] дор[ожных] служащих, что Ковно пала, спрашивает – верно ли, ч[то] б[ы] теперь же сплавить свою жену. Успокоил его и обещал завтра дать ему достоверные сведения по сему предмету.

5 августа. Насчет положения Ковно штабные удерживаются произнести слово, что она пала; у высших же чинов штаба физиономии приняли вид свиных рыл, к[ото] рыми бы только копаться в навозе – смотрящих только долу и не могущих поднять их кверху…[992] Плоские, пошлые шуточки не оставляют наших вояк; дня через 3–4 переезжаем в Вильно; наши павианы озабочены вопросом, брать ли с собой туда гражданских блядей, или же их будет довольно и местных в Вильно? Перемещается Гродненск[ий] тыловой эвакуацион[ный] пункт с госпиталями к серверу; эвакуируется и Гродненский местный военный госпиталь; Гродно, значит, как крепость, не предназначается играть роль как таковой; за обедом Радкевич шутя спрашивал, куда же придется деть комендантшу и коменданта… Командующий 26-й пех[отной] дивизией Тиханович[993] смещается с должности.

Мой Сергей приоткрывает глаза на картину творящегося у нас бесстыдства и безобразия. Были с Сергеем в соборе у всенощной на архиерейском служении; по обыкновению превосходно пели; есть, оказывается, ектенья, в к[ото] рой молятся, между прочим – «за скорбящих и озлобленных…»

В заседаниях Государств[енной] думы продолжается анатомирование и вскрытие разлагающегося трупа нашей государственности:



«Есть времена, есть целые века,

В которые нет ничего желанней,

Прекраснее тернового венка…»





6 августа. Преображение Господне. С Сережей были в соборе у обедни, наслаждались ангельским пением. Корпуса наши отходят; из Осовца привезли 200 чел[овек] отравленных удушливыми газами. За обедом наши ферлакуры интересовались, ушел ли цирк, действуют ли кинематографы и прочие капища…

Ковно взята немцами; по поводу сего позора даже сама «валаамова ослица» – дежурный генерал Жнов – изрекла умное слово, что-де здесь не недостаток снарядов причиной, а сами люди – командующие в лице коменданта крепости[994] и начальника штаба, к[ото] рые постыдно бежали и теперь должны быть преданы суду; паника всеми так овладела, что при отступлении – бегстве даже не догадались взорвать уцелевшие форты. Полная разруха нашего воинства, страшно и представить себе, что нас ожидает впереди.

В Вильно перейдем, может быть, еще через неделю; с собой туда же тащат и «штабных» сестер, в маневрировании к[ото] рыми в угоду штабным шалунам так искусился наш «храбрый» – «боевой» полковник, ради получения генеральск[ого] чина, кажется, готовый предоставить для пользования начальству свою родную дочь… Боже мой, какой омут грязи и всевозможного свинства; я, кажется, накануне бесповоротного решения уйти совсем из этого проклятого «оврага». Командный состав развращен до мозга костей, спасенья нет нашей армии, которую наши вожди погубят без малейшего содрогания совести. Дух войск уж не тот, что в начале войны. Быть еще большей беде! Штабные моншеры лелеют сладостную мечту, как они будут жить в Вильно «во дворце» – в фешенебельной обстановке… Ох, уж эта страсть наших вождей в военное время устраиваться хотя и в ущерб стратегии – получше да по-домашнему!

7 августа. В Ковенской крепости, к[ото] рую так постыдно сдали, оказывается, было такое количество снарядов, что превышало количество их чуть ли не во всех армиях! Ни начальство, ни войска гарнизона не были совершенно ознакомлены с фортификационными и топографическими условиями своей крепости и блуждали в критическ[ий] момент в ней, как в темном лесу. Теперь зато в ней скоро разберутся немцы, переставляющие наши же пушки для действий против нас. Бельск[995] занят немцами, в их руках, значит, и Беловежская пуща.

За обедом комендант Кайгородов – этот свечной генерал – прошамкал, что собирается послать автомобиль в какой-то монастырь за иконой чудотворной, ч[то] б[ы] помолиться о ниспослании победы русскому оружию! Много разговора за столом было о цирке, «хи-хи-хи» да «ха-ха-ха». «Божья коровка» Жнов с увлечением передавал, как вчера там мужчина-паяц показывал свое превращение в женщину… Милашка генерал для поручений Некрашевич в разговоре со мной критиковал широкий воротник моего кителя, мои нефрантовитые сапоги и лоснящиеся от времени брюки; и говорил обо всем этом как о чем-то весьма важном, беседу вскоре перевел на баб… Вот, думал я, мои голубчики, еще мало, видно, вам всыпают немцы!.. Позорное падение Ковно не будет инкриминировано нашему командующему, т[а] к к[а] к эта крепость поступила в его ведение лишь за 37 часов до своего падения.

В Государств[енной] думе 3 авг[уста] – большой день; обсуждался вопрос о русском засилье на службе у немецкого, а немецкого засилья на службе у русского засилья! Коннозаводчик князь Щербатов возлагал все надежды на «энергичные меры к тому, ч[то] б[ы] у нас немецкое население было действительно ассимилировано!»[996] Весьма неудачно при этом его сиятельство сделал ссылку на пример в Соединенных Штатах! О спаривании животных куда, видно, легче было бы ему иметь свое суждение, чем о делах гражданского, человеческого порядка. С трибуны раздавались голоса: услышат ли грозно предостерегающий голос жизни те, от к[ото] рых зависит изменить принятый курс нашей внутренней политики – курс борьбы с общественностью, с законом, курс распоясанного своеволия, аморализма и озорства карьерных людей? Требуется-де коренное оздоровление глубоко внутреннего разложения административного организма, требуется коренная переоценка административных ценностей; раскрываются-де бездны нравственного падения и угрозы государственности, к[ото] рые в лице мясоедовых, баронов Гротгуса[997], Фрейната[998] и К° укрылись под личиной «борьбы с антигосударственными началами», только-де свободная Россия может иметь законно действующую администрацию – «ряды агентов власти должны быть перестроены так, чтобы они обращены были боевым фронтом не против общественности, а вместе с обществом против внешней опасности.»

К иллюстрации нормальных ненормальностей: Московский митрополит Макарий[999] категорически положил любопытную резолюцию против участия женщин в церковных хорах ввиду того, что они записываются в хоры только для того, чтобы показать свои наряды. Какая дикость!

Встретил командующего 26-й пех[отной] дивиз[ии] генерала Тихановича, потерпевшего аварию (из дивизии составом около 10 тысяч челов[ек] было зря выведено из строя около 3 тысяч человек), – увольняется по золотому мостику: как-де переутомившийся и расстроенный нервами не проявил свойственной ему всегда энергии, а потому эвакуируется!!

В Вильно наш санитарный отдел переезжает 11 августа; 10 будет грузиться и отправится дежурная часть и проч.

Наш санитарный отдел, посмотрю я – это микрокосм всей нашей государственности со всеми ей свойственными язвами – засильем сильных над слабыми, произволом, беззаконием и всякими пакостями («храбрый» полковник выдал ложное свидетельство на имя якобы сестры милосердия – не то дочери, не то жены генерала Янова – за то, ч[то] б[ы] только ей даром проехать до Петербурга, утеснение им сестер обыкновенных и устройство согласно их вкусам и желаниям при протекции разных генералов и т. д., и т. д.).

8 августа. Дела наши – табак; настроение у всех подавленное. Офицерство сознается, что виной наших неудач являются не отдельные лица, а что-то более общее…

Новогеоргиевск пал под нози врага. В Пернов[1000] немцы произвели десант. До Петербурга по сухопутью – рукой подать! Гродно как крепость упразднена; крепостной инженер Колосовский[1001] едет в Оршу[1002] для постройки «полудолговременных» укреплений; местный госпиталь переводят, кажется, в Могилев[1003].

Как крысы с корабля перед бедствием – картина выселения людей и разных учреждений. Зашли с Сергеем ко всенощной в собор – препечальное зрелище: снимают образа, люстры и пр. для эвакуации.

На наше место уже пришел штаб 1-й армии. Думаю, как бы нашему штабу не обмануться в расчетах, и немцам не пришлось бы предупредить время предполагаемого нашего прибытия в Вильно, ведь Кошедары, вероятно, теперь уже в руках врага.

На вокзале случайно встретился с д-ром Поповым, помощником начальника санит[арного] отдела расформированн[ой] теперь 12-й армии, следующим теперь вместе с отделом в Петербург, где предположено формирование штаба армий Северного фронта. За недостатком времени успели перекинуться коротким разговором; сообщил мне о творящихся у них ужасах цинизма и озорства генер[ала] Губерта… «Вот посмотрите, – сказал мне, – на него в буфете – сидит с двумя блядями». Рожа преотвратительно наглая, бесстыдная, плотоядно-хищно-похотливая с выражением «чего хочу – то и ворочу»[1004]; Попов уверял, что эта сволочь рассчитывает еще получить высшее назначение – начальника санит[арной] части Северного фронта.

Газеты стали запаздывать приходом, особенно – московские.

Иудушка нововременский Меньшиков сообщает, что злонамеренные люди уже начали к нему обращаться с вопросом, не пора ли ему теперь изменить заглавие его статей «Надо побеждать»?

9 августа. Жалею, что вчера вечером не был в штабе за ужином, за к[ото] рым собрались прибывшие высшие чины штаба 1-й армии во главе с Литвиновым. Сегодня за обедом наш командующий передавал возле него сидевшему корпусн[ому] командиру Евреинову[1005], что в числе других задач нашей армии предстоит одна из трудных – выкарабкиваться подобру-поздорову из того положения, в коем она очутилась. Беспокоюсь за моего гостя Сергея, ч[то] б[ы] успеть его благополучно сплавить восвояси.

За столом полковник Плющик-Плющевский[1006] с жаром рассказывал, как он сделал храбрый наскок на… врача-«жида», к[ото] рый ему не так отдал честь! Соседи по столу от удовольствия гоготали. Боже мой! Какая злобность против врачей, де еще «жидов» у наших вояк, повертывающих свой боевой фронт не в сторону настоящего неприятеля, к[ото] рого должны были бы бить нещадно, а в сторону беззащитных, безобидных людей…

Начальник штаба Попов похвально отозвался о нашем «аркадском пастушке» генерале Жнове, что он своим ферлакурством и весело-шантанным настроением поддерживает бодрость в оперативном отделе!

В сообщении сведений по текущим злобам для друг друга штабные опасаются; впечатление получается, что как будто друг в друге видят Мясоедова. Тем не менее все секретнейшие вещи отлично бывают известны всем, даже и не военным!

Генерал Мышлаевский[1007] назначен в распоряжение военного министра Поливанова.

На вокзале страшная толчея – масса уезжающих, не хватает поездов. Вчера зато с удобствами проводили и погрузили цирк с наездницами! Многие офицерские дамочки, садясь в вагоны, переодеваются сестрами милосердия, ч[то] б[ы] только проехать даром с другими льготами! Все это так нагло фальсифицируется; у нек[ото] рых даже имеются фальшивые свидетельства сестер милосердия!

Вчера в речушку Городничанку начали спускать по распоряжению коменданта из винного склада спирт; масса публики и нижних чинов старалась кто ведрами, кто – чайниками, кто – чем попало перехватить грязную спиртную смесь; многие прямо пили ее, припадая губами к потоку. Сегодня продолжают спускать спирт, но поставили часовых, но публика и нижние чины все еще пытаются забрать себе драгоценной влаги – картина как не Крещенье у иордани! Вылито всего спирту, говорят, рублей на 100 тысяч!

В Совете старейшин Государствен[ной] думы 6 августа обсуждался вопрос о длительности занятий и общей программе предстоящих работ, вопрос поднимался в Совете и о том, как бы воспрепятствовать чуть ли не повальному устремлению правых и октябристов в домашние отпуска и разъезды. По заявлению депутата Скоропадского[1008] – сессия думы созвана-де исключительно для того, чтобы дать армии ружья и снаряды, будничная же законодательная и контролирующая работа сейчас вредна, так как принесет с собой забвение о войне!! Валяй же Марков тоже против всяких реформ: «В Германии нет волостного земства, но зато есть заводы Круппа!» – так изрыгнул он. Я думаю, что Госуд[арственная] дума с самого начала сессии уже слишком поделикатничала с властью и теперь попала ей в плен! Власть вспугнута, но шкурный ее страх не так-то легко побудит ее отойти с укрепленных ей против общественности позиций. А казалось бы, для организации победы потребность в реформах должна быть осуществлена сейчас – сию минуту! В годину тяжких испытаний (это проклятие какое-то над Россией!) приходится бороться не с одним только внешним врагом, но и преодолевать сопротивление ее внутренних недругов – столько же близорукой, сколько и бессовестной власти, а с ней и «черного блока», ведущего свой кротовый подкоп под народное представительство. «День» прекрасно сформулировал мои мысли, к[ото] рые я всегда убежденно высказывал: «Для того, ч[то] б[ы] не было засилья – нужно быть сильным. Но у нас полагают, что спасение не в том, ч[то] б[ы] самому быть сильным, а в том, ч[то] б[ы] другой был также бессилен. Не уравнение через подъем, а уравнение через понижение. Не к равенству через право, а к равенству через бесправие. Не через увеличение собственной культуры стать могучим и противоборствующим, а через воспрепятствование чужим культурам воздействия на родную дикость – сохранить самобытность…»

На душе у меня тяжелые переживания стали ее постоянным строем; чтение газет по злобам дня меня еще больше расстраивает и волнует; удержаться от чтения их не могу, но бываю очень рад, когда они не приходят, и я волей-неволей от них отдыхаю. Так же действует на меня и ведение дневника, но бросить продолжение его органически не могу.

10 августа. Сегодня отправилась на Вильно дежурная часть, но вместо назначенн[ых] по распределен[ию] 9 час[ов] утра – вечером; это назыв[ается] «made in Russia»[1009]! Завтра выступает наша часть и этапно-хозяйственная, а после уже – квартирмейстерская. Под Ландваровым[1010] встречаются уже кавалерийские разъезды. Не сегодня-завтра железн[о] дорожн[ое] сообщение Гродно – Вильно может быть прервано. Куда мы дальше тронемся и как скоро – неизвестно. Боюсь, как бы Господь у наших военачальников в наказание не отнял бы совсем разума.

Фон Будберг получил дивизию! До нового обморока и расстройства нервов, когда ему придется опять эвакуироваться для поправления своего драгоценного здоровья после того, как учинит еще какую-либо бессмыслицу ценой новой катастрофы.

От близкой души Т. получил письмо из Риги, отправленное оттуда позавчера. Моих писем, к сожалению, ей не получалось. Возмутительная вещь – хоть совсем не пиши.

Д. Философов[1011] в «Речи», указывая на то, что нам нужны энергичные люди, нужен внутренний мир, и что десятки тысяч русских людей «геройской складки» теперь изнемогают в Сибири и в тюрьмах от вынужденного безделья, от холода и голода, восклицает: «Какая расточительность!.. Неужели же даже в минуты последних испытаний не откроются русские темницы, у «обновленного» правительства не хватит мужества сделать хоть один широкий, воистину – русский жест всепрощения и примирения?» Даже «Новое время» сочувственно откликается на заявление гр[афа] В. Бобринского[1012] в последнем заседании Государ[ственной] думы, искренне произнесшего с трибуны: «Я думаю, что правительство плохо понимает свои обязанности в настоящую тяжелую минуту». И еще: «Пора правительству подтянуться!»

Для наших кормчих недоступно совестливое понимание, что с требованием дать армии снаряды неразрывно связан ряд неотложных задач внутреннего характера, что без существенных внутренних преобразований, касающихся и лиц, и учреждений, и порядка управления, и законодательных мер дело боевого снабжения армии не обещает ничего утешительного. А пока – состав лишь кабинета министров изменился, но не произошло никакого принципиального изменения программ. Лозунги у наших кормчих остались все старые, доведшие нашу матушку-Россию до ее нынешнего катастрофического положения. Нет никакой пока почвы для оптимизма в прозрении будущего. А наши горе-военачальники? Тоже при прежних лозунгах, не дающих ни малейшей надежды на нашу победу. Мы никоим образом не победим – в этом я убежден к[а] к 2×2=4. Вот масса была и снарядов, и дальнобойных орудий в крепости Ковно, тем не менее, ее наши пошехонцы с феерической быстротой постыдно бросили. Каким абсурдом дышат строки наших военных обозревателей – «авторитетов»: по их свидетельству, тот факт, что в подробных сообщениях германского Генерального штаба о штурме и падении Ковно умалчивается о количестве пленных из числа гарнизона крепости – этот-де факт говорит, что большая часть гарнизона пала смертью храбрых – защита крепости, значит, велась геройски, уцелевшие же от вражеского огня не сдались в плен и присоединились к полевым войскам!! Так пишется история! Между тем, случай-то позорного падения Ковно самым наглядным образом может только доказывать, что катастрофические неуспехи наших армий далеко не обусловливаются лишь недостатком снаряжения! Из Ковно, оказывается, все воинство наше в паническом ужасе бежало; оставлено было около 1400 осадных орудий с большим, чем во всех армиях в совокупности, запасом снарядов, до 20 аэропланов, масса продовольствия[1013], и пр., и пр.

11 августа. Встал с Сережей ранехонько, ч[то] б[ы] успеть напиться чаю и погрузить вещи свои с отделом к 7 часам утра и выехать согласно «расписанию штаба» уже в 9 часов на Вильно. Но с начальственными расписаниями, как всегда, и на этот раз не совпала реальная действительность: шуму, скрипу, беготни, дерганья и всего комплекса внешних признаков деятельности было в излишестве много, а тронулись с места мы лишь около 7 часов вечера; «храбрый боевой» полковник остался при штабе и должен был выехать вслед за нами ночью вместе с квартирмейстер[ской] частью, я же с чинами отдела, а т[а] к к[а] к я ни больше, ни меньше, к[а] к чи-нов-ник, то никто и не подумал обеспечить меня такими же удобствами в пути, какими пользуются «настоящие» генералы, и я принужден был сесть в вагон 3-го класса; больше всего внимания было обращено на удобное размещение сестры милосердия княжны[1014] Данзас, к ней по приказанию полковника моментально приобретен был одним из штаб-офицеров на свои средства даже мягкий волосяной тюфяк, ч[то] б[ы] не так жестко было лежать, но она все-таки под конец раздумала ехать с нами и предпочла устроиться более фешенебельно в том поезде, к[ото] рый предназначался для оперативной квартимейстер[ской] части – в вагонах-салонах 1-го и 2-го класса. В чем другом наши вояки погрешают, а уж в умении устроиться с комфортом всегда во всех положениях и условиях могут смело побить всемирный рекорд, подчиняя, конечно, своим личным удобствам все прочие соображения и тактики, и стратегии!..

Мой Сергунюшка уже не первый день как живет со мной и наблюдает во всех характерных особенностях все творящееся у нас здесь на передовом театре; он с начала войны считал меня за мрачного пессимиста в предсказаниях и предвидениях относител[ьно] могущего и долженствующего (логически) быть для нас прескандального по позору оборота боевых действий с немцами; свою скорбную прогностику я всегда старался обосновать в его глазах путем индуктивным, с обращением каждый раз его внимания на каждую мелочь – как на микрокосм. Теперь для его взора открылось более широкое поле размышлений на проклятую тему наших частых споров о первопричине и законосообразности того, что действительность во всех изгибах российской истории не может быть иной, как лишь очень и очень безотрадно грустной. Здесь, на театре войны, он неожиданно оказался в положении Данте в аду, по к[ото] рому вожу его я в качестве Вергилия[1015]. Смотри, слушай, внимай, анализируй и делай выводы…

В Белосток поезда перестали ходить; приходящие же в Гродно с севера идут отсюда обратно. Публика спешно выселяется. Пассажирское движение совершается без расписания. Московских газет второй день не получаю. Поезд наш тащится по-черепашьи, с большими остановками; то же – и с другими поездами. И это представляется каким-то феноменальным контрастом с бешеной скоростью творимых немцами событий – методично, систематично и планомерно.

Хлябает и дребезжит наша расшатанная колесница российской государственности с ее делопроизводственным маразмом, убивающим всякую жизнедеятельность свежих людей, воспитывающихся при создавшихся условиях в безволии, апатии, приниженности, растяпости, бестолковщины, бессмыслицы… Пышными цветками распустились на российском болоте наши административные и командные шалуны, эти антиобщественные и антигосударственные элементы, своими действиями так энергично помогающие тем, кто наносит нам теперь удары извне. В бессильной тоске рвусь поведать и разрядить к[аким]-либо наиболее действенным способом весь накопившийся во мне лирический порыв негодования и злобы на людскую подлость… Впереди еще большие сомнения и предчувств[ия] чего-то такого зловещего, потрясающего.

В газетах печатаются вести о том, что «разъезд» Госуд[арственной] думы «по домашним делам» продолжается. Среди членов Гос[ударственной] думы усиленно будто бы обсуждается вопрос о необходимости сформирования особого Министерства национальной обороны. Благодарю покорно – еще новое, громоздкое бюрократическое учреждение с новыми широкими штатами! Керенский[1016] верно сказал, что «продолжается та же политика скрывания, обманывания и лганья».

Ночь – прекрасная, лунная.

12 августа. Около 7 утра под Рудзишками[1017]. Проехали Ландварово, и около 11 утра – в Вильно. В буфете спешно убирается посуда, усиленно публика выселяется, хаос.

Послал с Сережей открытку Ляле. Сережа был зрителем летевшего над вокзалом немецкого аэроплана, в к[ото] рый стреляли шрапнелью наши. Были сброшены бомбы, повредившие депо. С Сережей, позакусивши, отправились побродить по городу накануне вероятной его сдачи.

Вести о наших сухопутных делах – скверные. Осовец пал. Счастливый частный успех нашего флота в Рижском заливе газетами возведен в блестящую победу. Так у постели тяжело больного малейший симптом улучшения истолковывае[тся] профанами к[а] к нечто, обещающее его выздоровление, но – увы!.. Союзниками нашими, передавали в штабе, взят Буланр. Слава Тебе, Господи!

Еще по пути в Вильно наши пирубющие пир во время чумы уже предвкушали встретить в ней даже оперетку!!

В 4 часа пополудни часть нашего отдела со мной и этапно-хозяйствен[ная] часть двинулись на Молодечно[1018] к конечному пункту назначения – в Вилейку[1019].

13 августа. Большое движение поездов с беженцами, вагоны набиваются сверх всяких норм, садятся на крыши вагонов. Около 11 дня прибыли в Вилейку. С своими «Данте» Сергеем здесь почувствовали дыхание глубины России с вековой тишиной. Газеты здесь – редкость, придется испытывать в них голодание. Учреждения и частные лица отсюда пока не выселились, а потому для нас нет места. Придется заночевать в вагоне. Совершили с «Данте» променад по городу; не чувствуется здесь почти совсем дыхания войны: ни автомобилей, не бешеной езды, ни других ее онеров; картина Сорочинской ярмарки… С приходом войск сразу поднялись цены на жизненные прод[укт] ы. Встреча и знакомство с местным батюшкой, разговор о текущих событиях в минорном тоне. «Рады, – говорит, – бываем всякой тучке и порядочному дождичку, к[ото] рые теперь так бы были полезны для нас против немцев!» Пообедали в городском клубе – картина обывательщины… Ее красота!..

Заночевали – в вагоне. Вечером – пение сестрой цыганских романсов; сосед ее по вагону – наш чиновник (чеховского типа), в негодовании заметил товарищам: «Надо предложить ей молитвы петь теперь, а не романсы!» Сей чиновник-ригорист – большой картежник, ферлакур и мастер по части выпивки.

На станции обступили меня бежавшие (но не постыдно!) врачи[1020] из Ковенского гарнизона, не имеющие пристанища и не знающие ничего о предстоящем им новом назначении; порассказали много из кажущихся прямо невероятными действий наших командных шалунов. Отчего Верховн[ый] главноком[андую] щ[ий] не догадывается наказывать их разжалованием генералов в рядовые, командир[ов] корпусов – деградированием на должности, напр[имер], командиров полков, батальон[ов]?.. А иного кого, для примера – хотя бы и повешением за преступную растерянность и неподготовленность? А ведь коменданта Григорьева уже давно указывали кому ведать надлежит – убрать, но… но… протекция, тетенькин хвостик обеспечили ему иммунитет!

14 августа. Четвертый день без газет, третий день без штаба и без активного участия в санитарной механике армии. При всеобщей бестолочи и суете как на пожаре, пожалуй, и хорошо быть в стороне, соблюдая гиппократовское ne noceas[1021]… Полная неизвестность относительно творящихся у нас в армии событий – одни лишь сплетни. Но я в значительной степени теперь отдыхаю моей измученной душой вдали от головокружительного рокотания большого города и самой кипени военных тревог.

Эвакуируются из Вилейки казенные учреждения, пришедшие сюда недавно из Вильно; нек[ото] рые следуют в места чудесного названия… в Рязань!

Озабочен, в какой поезд мне посадить Сережу, ч[то] б[ы] благополучней ему прибыть в Москву.

Ковенские врачи – на положении погорельцев.

Цены в Вилейке сразу поднялись против стоявших до сего времени, как то: яйца стоили раньше 5–10 коп[еек] десяток, поросенок – 50–60 коп[еек].

Встретился с нек[ото] рыми коллегами, к[ото] рые не видели меня с прошлого года; говорят, что я стал неузнаваем по внешности – очень постарел!

Низшие железн[о] дорожн[ые] агенты, передают, спекулируют на беженцах, взимая с них грешные поборы.

На плакате, вывешенном в вокзале, значится объявление на подписку «Голоса Руси», на нем изображен портрет Столыпина, а под ним выпукло пропечатаны его слова: «Вам нужны великие потрясения – нам же нужна великая Россия». Посмотрел бы этот временщик теперь на эту «великую Россию», своим величием много ему обязанную!

Пассажирского поезда, к[ото] рый по расписанию должен был бы уходить в 5 часов утра, я прождал с Сережей до часу ночи. Страшно измучился за него, убеждавшись, что ему предстоит ехать в тесноте и давке. Так и случилось: еле-еле его я втиснул в вагон, близок был к истерическому припадку, наскоро с ним расцеловался, и было его так жаль, так жаль, что, расставшись с ним, «плакася горько».

Около 2 часов утра пришел в отведенную мне квартиру – в большом барском доме, очевидно – старинном здании со специфическим запахом живших в нем много лет обитателей; комнаты – огромные; простор меня давил, чудились мне в стенах сидящие души отошедших в вечность людей, все кругом дышало привидениями. Целую ночь спал тревожно, было душно, т[а] к к[а] к окна были закрыты и заложены ставнями.

15 августа. Встал рано с тяжелой головой, разбитый, болея душой за Сережу, терзаемый угрызениями совести, что вчера, не владея нервами, был с ним несколько груб. Дом, где я переночевал, считается лучшим в городе, принадлежит вдове полковнице Томашевской, живущей с сестрами, собирающейся, уложивши все в узлы и чемоданы, с часу на час ехать на Полтаву вместе с чинами юстиции. Отправление их задерживается неимением пока соответствую[щего] наряда поездов. Едут сравнительно налегке, бросая все более или менее громоздкое имущество здесь на произвол судьбы; при доме отличный сад фруктовый, масса слив и груш дюшес; перед окнами – родная рябина; отличная веранда, масса цветов. Тишина кругом идеальная, абсолютная; изредка проедет извозчик с нежно звучащими бубенцами. Относительно тишины – хозяйка говорит, что тихо здесь до нестерпимости – «просто желаешь, ч[то] б[ы] хотя бы подрались жиды – только бы всколыхнули эту тишину».

Жители здесь – евреи, поляки, белорусы; евреи держат в руках всю торговлю. По субботам буквально ничего нельзя купить. Проехал автомобиль – все на него смотрят как на диковинку.

О, счастье: в писчебумажном магазине у одного еврея можно получить, хотя и приходящие поздно, нек[ото] рые из петербургск[их] газет – «Новое время», «Речь», «День», «Пет[роградский] курьер»; забрал их целую кипу.

Обедал на вокзале[1022], где встретил виленского этапного коменданта, к[ото] рый порассказал о ковенских событиях превозмутительн[ые] вещи; приходил, между прочим, к нему один из ковенских монахов по поручению архиерея – с просьбой эвакуировать 4 пуда мощей; на предложение коменданта предварительно положить их в цейхгауз монах замахал руками.

16 августа. Упиваюсь благостной тишиной и внешним спокойствием уездной дыры, в к[ото] рую попал милостью Божией, вдали от грохота мировых событий. Три старушки-вдовушки мило ко мне относятся – угощают в изобилии яблоками, сливами, грушами. Сидят с упакованными уже вещами и ждут, когда отправится поезд с судейскими, с к[ото] рыми отправятся и они. Потрепанные мои нервы в это взбалмошное время отдыхают. Господи, как хорошо! Продают массу грибов – белых, подберезник[ов], подосинник[ов], боровиков и др., и задешево. Виленский преосвященный, оказывается, остановился с своим причтом здесь в консистории, к[ото] рую должен занять наш санитарный отдел. Принимаются меры к скорейшему его выселению. Телеграмма из штаба Верховн[ого] главноком[андующ] его не оставляет сомнения, что Брест-Литовск нашими пошехонцами оставлен! Жутко себе и представить, в руках какого оборонительного аппарата находится теперь защита матушки-России! Черные наши рыцари командного и правящего класса ведут ее к верной гибели. О действиях нашей армии под Вильно и др. районами ничего не знаю; получаются самые противоречивые сведения лишь по пантофельной почте через евреев…

Курс «обновленного» правительства не обещает пока ничего оптимистического, все остается по-прежнему, возвещенной пресловутой чистки губернаторов не произошло еще, и губернаторское управление, значит, продолжает представлять ту же безотрадную картину анархии. До осуществления начал национального равноправия и до освобождения от националистических предрассудков и ненависти еще далеко-далеко. Для евреев и под напором требования жизни все еще не решаются на полную отмену пресловутой «черты»[1023], а порядке лишь управления временно только расширяют ее. Обсуждается в законодательн[ых] палатах вопрос о подоходном налоге, наши лорды мало обнаруживают расположения к обложению доходов состоятельных людей… «Две гербовые марки» генерала Свидерского получили всероссийскую известность и сделаются нарицательным лозунгом нашей бумажной бюрократии. Заполучил газет от 14 августа – «Речь», «День», «Биржевку» и «Новое время».

17 августа. Незабвенным на века останется для меня время пребывания моего в благословенной Вилейке по тишине и уюту. Живу как бы в помещичьей деревенской усадьбе: возле фруктовый сад, здесь же – цветники, огород. С наслаждением объедаюсь свежими, с грядки огурцами и сливами. Но прегрустная картина (трагичнее еще, чем в последнем акте «Вишневого сада»!) вынужденного оставления дома его хозяевами – тремя старушками, уложившими уже свои вещи и со дня на день ожидающими по наряду своего поезда для отправления в Полтаву вместе с случайными квартирантами судейского ведомства; всю медную собственность закопали в землю, хрустальную и стеклянную посуду плотно уложили в шкаф, отличную породистую корову продают за бесценок еврею, умоляют меня, пока я буду здесь, посмотреть за домом, а если передвинемся, то до прихода немцев продать его надежным жильцам; я их успокаиваю, а у самого сердце щемит от боли при виде как страдают люди при расставании с тем, где каждый уголок им дорог… Передают мне на попечение косматого Барбоса и корявую малоумную бабу-работницу, к[ото] рая со слезами на глазах обусловливает свое дальнейшее служение при доме «ч[то] б[ы] ее только солдаты не тронули…» Нижние чины телеграфной роты безжалостно рубят стоящие перед окнами высокие, стройные деревья плакучей березки, ч[то] б[ы] устроить провода… Как подумаешь, что и с моим домом в Рязани и Москве может случиться то же – душа разрывается на части.

С какой головокружительной быстротой немцы отобрали от нас ряд городов, и такие крепости, как Ковно, Осовец, Ивангород, Новогеоргиевск и Брест! От таких успехов прямо-таки можно им угореть, а нам прийти в отчаяние. Постепенный-де отход наш с боями на восток, – подчеркивается штабом Верх[овного] главн[окомандующ] его, – совершается спокойно, свободно, не имеет-де характера вынужденности, а производится согласно и в соответствии с полученными нашими войсками приказаниями на основании разработанного верховным командованием плана! Официальный же военный орган «Рус[ский] инвалид» – Калхас! – наше безостановочное отступление успокоительно объясняет «еще длящимся превосходством в силах и средствах противника» – отходим-де, выжидая наступления равновесия в силах и средствах. Когда же это наступит? Ведь и количество человеческого материала, и количество материальных средств может быть у нас и превосходящим, но ими надо же уметь оперировать; все это требует сильных, крепких рук, но не крепких до меднолобости голов и не продажной совести руководителей; требуются новые люди – люди здравого ума, сильной, непоколебимой воли и неподкупной, кристальной по чистоте совести, стоящие шире шаблонных рамок и канцелярских формальностей – «двух гербовых марок». Нам сейчас нужны бовы-королевичи – истинные герои, но где и как их взять, когда «для дивных злаков требуется свой климат и своя почва». О, как бы уместен теперь был благовест свыше, к[ото] рый всех бы объединил в любви, взаимном доверии, всепрощении! Чудный и счастливый момент для монарха! Удовлетворить всех обиженных, злобствующих, недовольных! Из Копенгагена телеграфируют, что из Варшавской тюрьмы немцы выпустили всех политических заключенных!

Громоносные речи произнесены были в заседании Госуд[арственной] д[умы] 13 августа Скобелевым[1024] и Евсеевым[1025] по адресу наших кормчих: «Правительство страну обворовало, а вас обмануло – правительство феноменальных дезорганизаторов, феноменальных казнокрадов и предателей… Скамья правительства – скамья подсудимых… Вас утешили тем, что для нек[ото] рых генералов в торжественной форме создают скамью подсудимых, и вы успокоились… Вас в семейном порядке допустили к распределению военных заказов, а миллиарды народных денег остаются до сих пор в руках бесконтрольно распоряжающихся, и вы умиляетесь… Надежды страны сменились критикой и разочарованием, а это означает, что в недрах народных масс зреет гнев – священный гнев, являющийся единственным источником спасения страны».


По адресу Святополк-Мирского[1026] депутат от крестьян сказал: «Мы, крестьяне, считаем себя гражданами, равными Вам, Ваше Сиятельство, имеющими одинаковые права на все культурные блага человеческого существования… В будущем мы надеемся закрепить за собой это право так прочно, ч[то] б[ы] у людей, запоздавших своим рождением, никаких на этот счет сомнений не возникало бы… Нам не нужны Ваши милости, нам нужно только наше право…»

И «Новое время», держа нос по ветру, решается смиренно обмолвиться тирадой: «Общественное министерство – это неразрывный союз власти с народом; такой союз нужен для войны, он окажется не вредным и для мирного времени!»

После недавно бывших расстрелов костромских рабочих – 10 августа много расстреляно было рабочих и в Иваново-Вознесенске[1027]. Случились à la Ленские события: «так было – так и будет».

Св. Синод объявил по случаю переживаемых Россией несчастий «возлюбленным о Господе чадам Российския церкви» трехдневный пост и запрещение зрелищ – «с Господом в скорбях отрадно».

18 августа. Небо захмурилось, с перерывами идет дождь; за песчаностью грунта – грязи нет. Встаю рано при мертвенной тишине, нарушаемой разве только концертным пением молодых петушков вкупе с настоящими шантеклерами; ласково и нарядно смотрит в окна рябинушка. Продолжаю жить филиально от отдела, как бы даже в изгнании; при во главе санитарии и медицины стоящем «боевом – храбром» полковнике, ревниво-властолюбивом и не по разуму энергичном, с за страх преданными ему моими коллегами (ч[то] б[ы] выслужиться), почти совсем по моему официальному соотносительному с полковником положению меня игнорирующими – я считаю себя здесь, в условиях созданной организации пятым колесом в телеге – выморочным человеком… «Шалуны» тут правят бал, их теперь праздник, я – мелкая сошка, отошел в сторону и стихийно-беспомощно, скрепя сердце, выжидаю естественного конца противоестественно установленного распорядка вещей, за к[ото] рый нас так жестоко бьют немцы… Кавалеристы комплектуют пехоту, пехотинцы попадают в кавалерию и артиллерию, строевые офицеры – по врачебно-гигиенической части, врачам остается для ансамбля общего смешения вавилонского идти в строй под ружье… Развал полный…

Прибывшие из Вильно передают, что там творятся невообразимые безобразия. Из Гродно, из Ковно туда понаехала еще масса человеческого мусора – идет вовсю «пир во время чумы». Та же Маньчжурия, но без водки (вернее – с меньшим количеством водки!). Картина полной во всем дезорганизации, не видно и не чувствуется руководящей могучей руки; стоим несколько дней в Вилейке; неизвестно, кто здесь начальник, солдаты распускаются, полный разброд, буквальный хаос, кто в лес – кто по дрова. Никакого наблюдения за порядком в городе, никто не заглянет, не понаведается в местообиталища подозрительных лиц, ч[то] б[ы] убедиться, нет [ли] подземных к[аких]-либо кабелей, беспроволочных телеграфов… В нескольких верстах отсюда живут, напр[имер], преспокойно какие-то немцы-помещики… Все больше и больше утверждаюсь в убеждении, что мы, русачки, в самозащите от внешнего врага и в организации своего общественного быта по-человечески – ни к черту не годные люди, нам нужны еще варяги…

19 августа. Погода прояснилась, но веет уже осенней свежестью. По городу фланирует масса духовенства и чиновников с кокардами различных ведомств. Продолжают пребывать не у дел около 40 ковенских врачей; на телеграмму мою, куда их деть – никакого ответа. Евреи, оказывается, бегут больше из боязни наших казаков, чем немцев. В городе, уездах и губернии не переводятся холерные и тифозные заболевания; средства для предупрежден[ия] и борьбы с ними у гражданской власти – примитивные, к[а] к при царе Горохе. Сплошной ужас санитарно-лечебной беспомощности населения. Тысячи беженцев предоставлены в этом отношении самим себе. Теперь еще – тепло, а что будет с наступлением осени и зимы?!

Отдыхаю нервами в этой глубокой провинциальной глуши, поразительная тишина, при ветре слышишь только шум деревьев; хорошо действует на мою душу примитивное освещение города и обстановка городского клуба, продолжающего еще функционировать; здесь устроилась наша походная столовая; вид сонных обывателей и членов клуба, сидящих за картами или занятых бильярдной игрой, действует на меня умилительно своей патриархальностью, уносящей мое воображение ко временам Гоголя; и типов его здесь встречается достаточно.

Исправно почитываю газеты, приходящие сюда на третий день из Петрограда. Гродненский губернатор Шебеко, оставшийся теперь без губернии, по упорным газетным слухам назначается на место уходящего в скором времени товарища министра внутр[енних] дел Джунковского. Вот вам и «новая эра» во внутренней политике! Один помпадур заменяется другим! А устраиваемые в разных концах матушки-России разные совещания представителей кооперативов, профессиональных обществ, больничных касс и других общественных организаций бьют, как дятлы, все в одну точку: в искреннем своем желании мобилизоваться для одоления врага никак не могут в конце концов обойтись без резолюции о необходимости скорейшего установления основ гражданских свобод – раскрепощения народа от связывающих его политических пут, введения мелкой земской единицы, издания кооперативного закона, дарования полной амнистии пострадавшим за убеждения, уничтожения всех национальных ограничений и т. п. Выходит, как ни кинь – все клин: никакой вопрос у нас теперь не может быть разрешен вне общих условий политической жизни страны, и одоление-то само врага, как главная основная задача момента – неразрывно связано с состоянием нашей неслаженной государственной машины, теперь – рассыпающейся храмины…

По официальным сообщениям из штаба Верх[овного] главноком[андующ] его мы все продолжаем «доблестно» выравнивать свой фронт да перегруппировываться… Немцы же с ловкостью виртуозов маневрируют обхватами да обхватами, чуть ли не церемониальными маршами занимают одни территориальные пункты за другими, сметая как карточные домики все наши крепости… Когда же, наконец, настанет момент для проявления активной боеспособности наших армий? А пока мы все отступаем и отступаем, и немцы прут по всему фронту. Лида усиленно эвакуируется. Туда переходит из Гродно штаб 1-й армии, и об этом мне сообщили никто другой, как местные жители! Все наши секреты – секреты полишинеля! За действиями наших союзников-моншеров я перестал и следить: с прошлого года, как ни развернешь любой № газеты – они все топчутся на одном месте у Арраса, Суше да Лабиринта! Что нас теперь выручит? Время? Но это фактор обоюдоострый. Пространство? А что оно перед техникой тевтонов? Верю я в данном случае лишь в англичан: они разве, в конце концов, нас выручат.

В газетах цитируют списки «кабинета обороны» из общественных деятелей, пользующихся доверием и популярных; ходят еще версии о назначении из них «министрами без портфеля» в составе наличного кабинета из бюрократов (в виде суррогата ответственного министерства).

20 августа. Все та же райская тишина, все те же, в одно время и милые мне, и постылые типы Щедрина и Чехова, очнувшиеся спросонья, и в смутных откликах на мировую взбудораженность не знающие, за что ухватиться. Кругом пожарища эпидемических заболеваний…

Созвал сегодня заседание санитарно-исполнительной комиссии, председательствуемой обычно предводителем дворянства Березиным. Боже мой, какой ужас полнейшей беспомощности и мерзости запустения по части санитарного и лечебного обеспечения населения! На весь уезд один только врач (он же и городской) с двумя quasi-фельдшерами, в городе лишь имеется одна больничка на 14 кроватей, вмещающая теперь вдове большее количество б[ольны] х, из них много заразных. Больничка – в убогом, тесном помещении, настоящий катух! Нечем лечить б[ольны] х, нечем дезинфицировать. Город не ассенизируется, очистка экскрементов совершается свиньями, так как о необходимости вывоза нечистот если и знали, то дальше бесконечной переписки по тысяче инстанций дело не шло. Городской староста (так называется здесь наш городской голова), его помощник в сознании своей абсолютной немощи сделать что-либо по благоустройству города благоразумно заболели и просят сложить с них должностные обязанности. Исправник, воинский начальник, земский начальник и проч. члены санитарной комиссии мне только одно и твердили, что они в течение нескольких лет все лишь писали и писали, на что им отвечали тоже писанием и писанием[1028]… Уверен, что только с приходом в эти злачные места немцев, в них по мановению волшебного жезла водворятся и порядок, и благоустройство. У меня у самого руки опускаются, и является такая настроенность воли, что думаешь, не лучше ли совсем ничего не делать, чем делать ничего и проявлять лишь видимость делания… Первозданный хаос! Что теперь творится в Молодечно – узловом железн[о] дорожн[ом] «грунтовом пункте» – не поддается описанию. Скрепя сердце телеграфировал, ч[то] б[ы] Земский и Городской союзы нам помогли развитием в этой пустыне малейших зачатков культурности – возможно густой сети питательных, чайных, амбулаторных пунктов, заразных больниц и пр. Вилейская картина культурного неустройства и хозяйстывен[но]-административн[ой] дезорганизованности – это миниатюра, микроскопическое лишь отображение всего того, что представляет собой наша вообще государств[енно]-обществ[енная] машина. Сплошная авгиева конюшня, тоскующая о Геркулесе[1029]… На всем лежит отпечаток, оправдывающий пословицу, применимую только к нам, истинно русским – «на охоту ехать – собак кормить».

В «Биржевке» от 17 августа помещена передовица «Извращение перспективы» (см. приложение[1030]). Говорится в ней о том извращении, о к[ото] ром я уже писал давно в своем дневнике; только теперь лишь узнал, что это извращение носит крылатый термин «пораженчество». «Пораженчество», как я уже объяснял, имеет свои органические корни в несчастном русском быте – в бессовестной и бесстыдной реакционной политике инквизиторов русской жизни вроде Победоносцева[1031], Плеве[1032] Кассо и К° – в самом полицейском режиме государств[енного] уклада, при к[ото] ром наши сатрапы-бухарцы ставили себе самой главной задачей воевать не с внешними врагами отечества, а с российским обществом; невежество и кромешную тьму народа, опаиваемого водкой, они возводили в гражданскую добродетель России! «Пораженчество», по моему диагнозу врача, есть психоневроз – вид мазохизма. Уж очень много у бедных россиян скопилось столетиями ущемляемых аффектов от неправд, творимых над ними бесчестной, насильнически-своекорыстной властью, что ценой хотя бы и большой боли для себя у них является злобное желание отмстить своим лихим супостатам за все перенесенные ими обиды и оскорбления! «Пораженцев» надо лечить, но гигиенически: оздоровляя саму почву, на к[ото] рой они могут рождаться. Мне кажется, это фрукт лишь чисто русский; может, пожалуй, спеть и в Турции, и в Бухаре, но никоем образом не встретить его ни в Англии, ни во Франции, ни в Германии и проч. культурных странах, где нет той бухарско-деспотической полиархии, к[ото] рая царит над Святой Русью. Там на гранитном незыблемом фундаменте упрочено крепко уважение к тому кумиру, к[ото] рый носит чудесное название «право» и «закон»… «Право», «право»! Каким я был до последнего почти времени полным младенцем, полагая, что права людям даруются! Нет – они, по-моему, могут только вырываться. Так мало людей, к[ото] рые бы интересы ближнего ставили выше ширины своего кармана! Поступаются его интересами лишь по принуждению[1033], и обыкновенно с опозданием для обойденных и обездоленных…

Офицер, приехавший из Минска, уверяет, что он читал в местной газете телеграмму, будто союзники взяли Дарданеллы. Я все не верю, пока сам не прочитаю из официал[ьных] источников. А то как бы это известие не явилось бы второй очередной уткой!

Видел и познакомился сегодня в клубе с одним отставным генералом, порядочным уже старцем; выразил ему удивление, что он не на полях битвы – ну, хотя бы в должности начальника санитарного отдела; оказалось, что должность эту он уже унюхивал, да – к прискорбию, сказал, не имеет протекции!

В Минске, передавали мне, вышел следующий комичный инцидент: евреи, по своему обычаю, несли в сумерках гроб якобы покойника на кладбище; кто-то из властей усомнился в достоверности похорон; процессию остановили, и оказалось, что в гробу покойника не лежало, а вместо него покоилось там около 7 пудов звонкой монеты!

21 августа. Город в мирное время имел около 3 тысяч жителей. По природным условиям – отличное место для поправления нервно расстроенных и умственно переутомленных. Молитвенная тишина; изредка прокричат петушки, пролают собаки или промычат коровы, да днем заслышатся бубенчики извозцов; совсем уж каким-то сверхъестественным феноменом иногда промчится окаянный автомобиль, заставляющий всех жителей высыпать из домов, ч[то] б[ы] полюбоваться такой диковиной. Садик при моем доме весь в цветах. Завтра пособеру их и, засушивши, пошлю моей милой Лялечке, к[ото] рой давно не писал. Ухожу в лес, прислушиваюсь, как он шумит-разговаривает; листопад. Благодарение Господу, что я очутился вдали от вакханалии[1034]! С большой неохотой буду расставаться с этим благодатным уголком; мою филию, вероятно, скоро подтянут на соединение в Вильно, куда сегодня передвигаются полевая почта и контроль армии. Судейские и духовенство все ожидают своего поезда. Задержались выездом и мои милые старушки, очень меня полюбившие.

Сообщение между Гродно и Вильно прервано, т[а] к к[а] к немцы уже в Оранах. Как идут дела нашей армии, не знаю, не будучи сам у первоисточника; брехне же всякой не верю; но из более или менее достоверных источников сообщали мне, что в Молодечно на днях выливали из винных складов спирт, и был большой скандал; сегодня же оттуда проследовал через Вилейку поезд с каким-то учреждением – нижние чины были безобразно пьяны.

Зашел было к нашим судейским вечером; просидел не больше пятнадцати минут – так они скучны: выпивают водочку, закусывают и дуются в карты; ни слова живого. Здесь я больше, чем где-либо, оказался культурным одиночкой…

22 августа. «Благословен и день забот, благословен и тьмы приход». Живу в том же эльдорадо. Но на душе у меня сегодня особенно и скучно, и грустно. При одном представлении, что войне не предвидится конца, берет мучительная тоска, да при той еще «ориентации», что я здесь ни к чему, т[а] к к[а] к являюсь гайкой ли, или винтом, но… для другой машины[1035]… Служебная атмосфера фальши, очковтирательства, холуйства, хамства, козыряния, ч[то] б[ы] только вышел «бум», а не дело делалось… меня положительно истомила и парализовала[1036].

Петербургские газеты у еврея сегодня не получались. В аптеке же прочитал № «Рус[ского] слова» от 20 августа. Ожидания русского общества относительно ближайшей перемены внутреннего политического курса все еще не осуществляются. И в центре, и на местах курс продолжает оставаться тем же. Испрашивается даже высочайшее разрешение на продолжение срока действия чрезвычайных – исключительных положений по всякого рода охране во всех местах империи, к[ото] рые не состоят на военном или осадном положении. «Так было и так будет». Обновление кабинета до сих пор выразилось лишь в смене лиц, а не в смысле политики власти. А так недавно в правительственной декларации были провозглашены еще начала взаимного единения и доверия! Общество наше уж слишком много выдало правительству кредита авансом, оно же проявило удивительную неспособность возвыситься до истинного понимания своей великой государственной задачи, предпочитая единению с обществом борьбу с ним… Куда плывет наш государственный корабль, управляемый лишь крепкой, но бесстыдной волей и широкомедными лбами кормчих? В чьих руках теперь судьба «славной» России? А чем она славная[1037]?!

В Петрограде и других городах творится за последнее время новая трагикомедия на почве исчезновения из обращения и недостатка разменной монеты, принявшая в Петрограде характер массовой паники[1038].

23 августа. Второй день почти безостановочно идет мелкий осенний дождь. Чувствую большой упадок настроения; борюсь с духом уныния, все более и более овладевающим мной. Нервная восприимчивость ко внешним впечатлениям и внутренним зовам как-то притупилась; не в состоянии думать; нарушено мыслительное равновесие; превзойден, очевидно, предел той емкости впечатлений, к[ото] рая предопределена и отпущена моему мозгу и нервам природой. Уж очень много я перетерпел; происходит отдача нервного аппарата…

Из моей филии санитарного отдела один за другим вытребовываются в Вильно чиновники и нижние чины; скоро, кажется, я здесь останусь один с обозом! Мой принципал – земно мятущийся «храбрый» полковник, которому приказано было быть акушером, и он стал акушером – чувствует себя без меня более свободным, с развязанными руками, и его «ндраву» никто теперь там не препятствует, да и в глазах кого следует ему есть чем козырнуть, что он может обходиться без меня. В этом хаосе коллективного озорства и опьянения вином власти наших дикарей мне только и остается, что отходить в сторону и не противиться непреодолимыми никакими кустарными усилиями злу, да обдумывать, как бы с наименьшей болезненностью для моих ребят поскорее выбраться из этого зловонного оврага. Пусть наши игроки в лучшем ансамбле разыгрывают свою игру на поражение их бумажной, самодурственной, алчно-похотливой России.

Возвратился из Вильно чиновник отдела; передает, что там большая дороговизна на все, не достанешь многих предметов первой необходимости, напр[имер] – спичек, булок и пр, зато много там сладкого: цукерни торгуют вовсю, масса кексов, печений, хлебают досыта шоколад, кофе; кроме того – действуют кинематографы, действует и целая армия горизонтралок-гризеток, с которыми отводят душу наши герои… Чиновник об этом рассказывал за обедом с нескрываемым чувством осуждения по адресу сих павианов, но сидевшие здесь же за столом офицеры взяли их под свою защиту, серьезнейшим манером упрекая чиновника в непонимании такой азбуки, что-де военным с позиций надо же поразвлечься и поотдохнуть!

Из нашей армии эвакуируется ежедневно на Вильно и Ландварово раненых до 3 тысяч чел[овек]. Идет большой убой. Гродно взят немцами. Передают, что под Оранами сильно пострадал Семеновский гвардейский полк[1039]. Штаб СЗ фронта перешел в Смоленск.

Одна из милых старушек мне сегодня преподнесла два букета: из белых и алых роз, объяснивши, что первый в знак невинности, второй же – в знак любви.

Здравые мысли высказываются в «Биржев[ых] вед[омостях]» от 18 авг[уста] относительно циркулирующих в обществе и печати слухов самого противоположного характера: по версии одних – спеет диктатура, по версии же других – ответственное министерство. «Ужас русской истории, – говорится, – в том, что наша внутренняя эмансипация покупается всегда ценой внешнего унижения» (приводятся примеры – Севастополь, Цусима…). «Судьба России в этом смысле – что качели: один край поднимается, другой опускается… Реформы же, выжимаемые страхом, делаются наспех… Говорят теперь уже не о конституции, а о парламентаризме… Если бы на издевку Коковцова[1040] («слава Богу, у нес еще нет конституции!») 3-я дума ответила требованием парламентаризма, а не пресмыканием перед столыпинцами, Вильгельм не поздравлял бы теперь Гинденбурга…» Высказываются далее опасения, как бы учрежденный теперь парламентаризм наш не свелся бы к такой же внешней формуле, как и наша «конституция», что-де может случиться, если вопрос этот будет оторван от других вопросов, и реформа начнется с конца. «Парламент есть купол над зданием конституционализма; но понятие о куполе обнимает собой и понятие о фундаменте, без фундамента купол – звук пустой», а потому-де надо прежде всего позаботиться об укреплении подлинной юридически обоснованной конституции (применениями выборного закона и производством новых выборов), так как парламентаризм, введенный наспех, как мера, а не форма правления, может лишь скомпрометировать себя». Далее следуют безотрадные размышления, как при настоящих условиях, когда страна напряжена самозащитой, может она теперь еще напрячь столь острую борьбу, как выборы… «Вряд ли удастся при настоящих обстоятельствах ввести парламент как форму правления, а этот сверкающий новизной купол придется установить на старые стены думы Коковцова, Щегловитова и Маклакова, в свою очередь основанные на ветхом фундаменте бюрократизма…» «Власть, которой бы верили, столь же нужна нам, как ружья и шрапнели», – восклицает автор.

Мне думается, какое-то проклятие тяготеет над нашей родиной: какой стороны русской жизни у нас ни коснись – везде вопиющая потребность в реформе; реформировать же ее одну, и при этом сохранить нетронутым весь комплекс общественной жизни – нельзя, ч[то] б[ы] достигнуть каких-либо положительных в этом отношении результатов, возьми хотя бы для примера ту комиссию, в к[ото] рой я участвовал два года в Петербурге… А то вот еще школьный вопрос: нельзя его выделить из целого ряда других вопросов, процветание школы мыслимо и тесно связано с рядом экономических и политических вопросов; сама по себе весьма хорошая частная реформа, но вкрапленная в несродственный ей общий в данное время режим – есть что-то фиктивное. Между всеми сторонами жизни должна быть координация, взаимная органическая связь и гармония. Розы цветут весной… Как культивировать известное данное растение, если и атмосфера, и почва окружающая – среда – способны только глушить его, и не в состоянии способствовать его произрастанию? Великая крестьянская реформа, учреждение земских и городских «самоуправлений» и прочие следовавшие частные реформы, проведенные разновременно сами по себе, без параллельного своевременного видоизменения всего государственного строя ч[то] б[ы] не новое ли вино, влитое в старые мехи благополучно и поныне здравствующего и не издохшего еще у нас бухарско-полицейско-бюрократического режима, угнетающего всякую общественную инициативу и самодеятельность, даже свободу пользования членораздельной речью?! Полны глубокого смысла и современного значения высказанные еще Щедриным слова (в «Тихом пристанище», цитирую по сохранившейся газетной вырезке до войны): «…в естественном порядке всякое новое явление в сфере экономической или политической должно входить в жизнь не одинокое, но окруженное целым рядом других соответственных явлений, имеющих споспешествующее и обеспечивающее свойство, а у нас явление это всегда становится уединенно, без всякой связи с общим жизненным строем» (sic!!) Не мудрено, что при отсутствии элементарных правовых условий у нас всякий съезд, всякое собрание-совещание, ч[то] б[ы] в обсуждении программных вопросов быть в сущности деловыми, никак не могут при этом отринуть логического императива – ч[то] б[ы] не завести и речи о принципиальной постановке общественно-политических проблем, как о месте, которое необходимо предварительно расчистить, ч[то] б[ы] на нем построить по известному плану здание.

24 августа. Дождь, ветер, какой-то зловещий шум деревьев. Уныние становится основным лейтмотивом моей изболевшейся (может быть, и стареющей?) души. С беспокойством взираю во мрак будущего. Неудержимо тянет отрясти прах от окружающей мерзости, но куда мне уйти, когда дома мне будет еще грустней?.. Нет мне пристанища на земле… «Когда настанет на земле мерзость запустения – бегите в горы», – говорится в Священном Писании.

Сегодня местные обыватели, частью беженцы (из них много интеллигентных лиц) жаловались мне на «засилье» над ними, но не немцев, а наших офицеров, особенно штабных, творящих всякие грубости с угрозами «побить морду»[1041]… Сыны Ваала, то бишь Марса, никак не могут понять, что они – для граждан, а не граждане – для них.

Газеты получаю лишь случайно. «Речь» и «День», а тем более «Рус[ские] вед[омости]» не читал давно. Забегаю в аптеку, где получается «Рус[ское] слово». Пишут, что организуется междупарламентский Прогрессивный блок, уходит будто бы скоро Горемыкин, готовится, видимо, не на шутку «бракосочетание» нашей государственности и общественности. «Колокол» советует общественности не «заневеститься» и согласиться на конъюнктуру компромиссов. «Заговорила Москва»: на состоявшемся совещании, в к[ото] ром принимали участие представители различных московских и всероссийских общественных организаций, а также нек[ото] рые деятели Петрограда и провинции, вынесены наполняющие душу радостью и бодростью резолюции прогрессивного содержания. «Тот самый Н. И. Гучков[1042], – говорит «Нов[ое] вр[емя]», – который в глазах рядового московского интеллигента стяжал себе славу закоренелого черносотенца…, который был врагом думского министерства – теперь уж проповедует министерство общественного доверия». Боюсь я, как бы только наша спасовавшая в грозный час и теперь поджавшая хвост бухарская бюрократия, сложивши в критический момент с своих плеч на чужие ответственность – при невозможности организовать теперь экспромтом победу – не воспользовалась бы неизбежностью в конце концов нашего поражения, ч[то] б[ы] обвинить во всем этом ту же общественность; так часто делает хитрый и лукавый практический опытный врач, спихивая от себя в нужный момент безнадежного больного на попечение одушевленного самыми лучшими намерениями, но простака в житейском смысле – молодого, неопытного коллегу! Иудушка «Нов[ого] вр[емени]» верно высказывается, утверждая, что при Цусиме погиб у нас не флот, а лишь видимость флота, равно как и теперь – погибли у нас не крепости, а лишь их видимость. Я бы к этому добавил, что все наши якобы прогрессивные начинания, проводимые в государст[венно]-обществ[енную] жизнь, в частности – всякие усовершенствования по заграничному образцу в нашу армию (аэропланы, автомобили, прожектора и проч.) – не представляют ли они только одну видимость? Проявляемая нашими военачальниками сама «энергичная» деятельность-то – не сводится ли, в сущности говоря, все к той же видимости?! Прегрустно, но так! Но зато у нас завет Козьмы Пруткова: «козыряй» свято чтится! И «шумим, братцы, шумим»! И выходит как у свиньи: визгу-то много, да шерсти мало! Бутафория, бутафория во всем…

25 августа. Льет дождь. Кругом хмуро и слякотно. На душе дремучая тоска; моя самопогруженность меня почти разъедает. Непосредственной связи со штабом не имею; неизвестно, что у нас на фронте.

Прочитал в аптеке «Рус[ское] слово» от 23 августа. Запахло как будто «весной» – в воздухе реет уже давно назревшая формула «министерства общественного доверия» или «правительства, сильного доверием общества». С Божьей помощью обозначился поворот: «националисты» лобызаются с прогрессистами. С московскими «левыми» резолюциями в полной солидарности даже «Новое время» и «Колокол». Московская городская дума – «московский земский собор» – преподала урок государственности и гражданственности всероссийской Госуд[арственной] думе, «оказавшейся в нек[ото] рых отношениях лучше, чем можно было бы ожидать от нее, но хуже, чем должно было бы быть в такое время подлинное народное представительство».

21-го в Петрограде в небывалом по многолюдству кворуме состоялось закрытое совещание гласных городской думы, созванное для обсуждения постановлений Московской городской думы: «Москва и купцы сказали правду, и мы должны сказать то же, что и они» (Шингарев). Зернов[1043] же предложил ходатайствовать о созыве съезда из представителей всех общественных организаций для выбора нового состава правительства. К постановлению Моск[овской] гор[одской] думы, касающемуся общих задач настоящего момента, присоединяет свой голос и Тверская городская дума, верящая, что почин московской думы встретит живой отклик во всей России. 22 августа и наше Рязанское чрезвычайное губернское земское собрание единогласно приняло постановление о тесном единении власти с общественными силами и приветствовало призыв в состав правительства лиц, пользующихся общественным доверием. Отличную речь сказал в заседании (22 августа) Государст[венного] совета барон Р. Розен[1044], предложивший «выровнять наш внутренний фронт в уровень с политикой и идеологией наших доблестных союзников…» «В борьбе против германского милитаризма, – заключил он, – Россия стала на сторону права и свободы, и для торжества идей, за которые мы боремся, необходимо, чтобы и в России более не было бесправных и угнетенных» (sic!). Большое спасибо барону, есть же граждански честные люди и в Назарете…

Налепил на картон цветочков для моей милой Лялечки, завтра пошлю ей в письме.

26 августа. Погода стоит все пасмурная, с дождями и ветрами. Напившись по обыкновению рано утром чаю, прошелся по садику, нарвал себе огурцов и пособирал опавших слив. Написал Ляле и Сереже письма.

Не двигаемся пока ни мы в Вильно, ни оттуда не прибывает к нам сюда штаб; по обывательским сведениям, на днях должен прибыть в Молодечно штаб 1-й армии; мои старушки стали раскладывать свои увязанные было вещи, т[а] к к[а] к все никак не дождутся поезда.

Прочел с наслаждением «Рус[ское] слово» от 24 августа, сообщающее радостную весть о состоявшемся междупарламентском блоке – соглашении между фракциями и группами Госуд[арственной] думы и Госуд[арственного] совета, на основании к[ото] рого вынесена знаменательная декларация о необходимости и замены лиц министерства людьми, пользующимися доверием общ[ест]ва, и проведении в жизнь амнистии, гражданских свобод, общего кооперативного закона и о прочих тому подобных очаровательных вещах… Интересный момент в политической жизни России, заполненной вековыми неправдами и несправедливостями. Как будут реагировать высшие бюрократические сферы? Что готовится в правительственной лаборатории Горемыкина? Какого надо ожидать вольта[1045]?..

Наши «алчные плотию» сыны Марса обнаруживают удивительную выносливость в отношении газетного голода: им только бы прочесть телеграммы из штаба Верх[овного] главнок[омандующего], да еще, пожалуй, «Русский инвал[ид]» о производствах и назначениях, и больше ничего не надо. Даже, казалось бы, цвет военной интеллигенции – судейские – и те обнаруживают поразительное невежество и незаинтересованность относительно творящегося теперь в России, о чем теперь гремят витии в Госуд[арственной] думе, совете, на съездах… А я-таки прямо страдаю от безгазетья. Кстати, о судейских военного ведомства – какими они, даже по сравнению с своими коллегами гражданского ведомства, представляются ограниченными, опустившимися; так сильно влияние пропитавшей их поганой блевотины – этой военщины.

27 августа. С новым годом! Но… еврейским. Его израильтяне будут праздновать сегодня и завтра, а послезавтра – суббота; значит, целых три дня ничего в городе нельзя будет достать, т[а] к к[а] к все магазины – еврейские, и будут закрытыми. За неимением в городе пшеничной муки едим черный хлеб. Продается на базаре масса грибов; фунт сушеных белых грибов – 40–45 коп[еек]; попробую купить и переслать своим. Под влиянием каких-то нехороших слухов настроение среди жителей особенно беспокойное. Со дня на день ожидаю момента, когда должен буду соединиться со штабом – или они к нам, или мы к ним.

Прочитал радиограмму у коменданта, гласящую, что 25 августа в 6 час[ов] вечера из Ставки на Кавказ к новому месту службы отбыл великий князь Николай Николаевич, сердечно провожаемый государем императором. Что сие значит? Комендант же мне передал, что читал он уже и приказ Верховн[ого] главнок[омандующ] его, объявляющий войскам, что в предводительствование ими вступает сам государь. К добру ли все это? Как-никак, а Николай Николаевич, как мне приходилось всегда убеждаться, все-таки был очень популярен и среди войск, и среди даже нашего общества – в тылу. В Ставке теперь и сам государь, и его maman, и весь пышный хвост семейный и придворный[1046]. Страшно и вообразить, что теперь будет твориться в штабе; ничего не будет мудреного, если в Ставку скоро прибудет и Распутин[1047] – получится весьма скверный анекдот. Премрачно взираю на грядущее!.. Господи! Не отшибай Ты у кормчих нашей измученной России последнего здравого смысла и чувства долга перед родиной, дабы не было бы места сатанинскому смеху над нами у противника! Но вот и снаряды будут подвезены, и фронт будет выровнен, и жиды будут обезврежены, а будем ли мы способны к победоносному наступлению?.. «Верить бы готов, но жизнь надежды разбивает». Не одолеть нам немцев! Если верно, что «человек делается тем, что он думает», то я должен бы быть теперь огнедышащим гневом и злобой. Среди военщины не вывелось еще нисколько это пагубное для дела «мы» и «вы»; «мы» в засилье над «вы» доходят до садизма, доводя обидами и несправедливостями этих «вы» до мазохизма… «пораженчества»! По поводу творящегося развала во внутренней жизни России вспоминаются слова Талейрана[1048] (?), что-де штыками пользоваться иногда не мешает, но все время сидеть на штыках – вещь нехорошая…

Фельетоны Петрова[1049] в «Рус[ском] сл[ове]» становятся противнее писаний Немировича-«Вранченко»[1050] – все в них сочинено и так далеко от действительности. В газетах отмечается холодность и безучастие к «великому народному делу», обнаруживаемые нашим черным духовенством; предлагаются даже принудительные меры к привлечению монастырей принять участие в народном подвиге и разделять народную заботу. В пакостном отношении к страждущим воинам монахов и монахинь сам воочию убедился при пребывании в Красностоке и Гродно: за продаваемые нам продукты, за доставляемые нам мало-мальски какие-либо удобства святые иноки и инокини готовы были с нас шкуру драть!

28 августа. Погода ясная и прекрасная; ясно-прекрсано у меня и на душе: во-первых, по этой причине, а во-вторых-третьих и т. д. – потому, что получил сегодня хорошее письмо от моей «принцессы Грезы» – дорогой Лялечки, еще несколько №№ разных газет от «Данте»[1051], к[ото] рый уже возвратился в Москву из кромешного чистилища и там теперь пребывает в задушевной компании случайно съехавшихся моего Сергея-брата и племяши Леонида.

Только что приехавший из Вильно писарь до сих пор не может еще прийти в себя от пережитых впечатлений тех безобразий, к[ото] рые там теперь творятся: сплошной публичный дом! Масса «живого товара» задержалась там, да еще больше понаехало из Варшавы, Гродно, Ковно… Маньчжурия без водки!

Какой-то праздник чувствуется и мной; на улицах, особенно возле синагоги, масса евреев всех возрастов и обоего пола. Поинтересовался зайти в синагогу, принявши все меры, ч[то] б[ы] не оскорбить религиозного чувства молящихся; хотел снять фуражку, но мне посоветовали ее надеть; подали предупредительно стул; большинство сидело, и всякий, погруженно в книгу, что-то бормотал, делая ритмически-качательные движения; на амвоне возле как бы нашего престола стояла группа, видимо, их раввинов, к[ото] рые читали более громко и более исступленно качались; время от времени все разрозненно, но хором произносили какие-то краткие молитвы, часто повторяя слово «амен». Физиономии самые библейские; на многих из молящихся были накинуты какие-то белые с черными оторочками крылатки, прикрывавшие нек[ото] рых совсем с головой. Благоговейная моя настроенность подверглась большому испытанию, ч[то] б[ы] иногда легкомысленно не улыбнуться казавшимся комичными всем этим автоматическим наклонениям, вернее – дерганиям корпуса и головы, а также беспорядочному галдежу.

Прочитал №№ «Рус[ского] сл[ова]» и «Дня» от 26 августа. Состоялся уже приказ по армии и флоту от 23 авг[уста] о том, что предводительствование на себя берет государь; Никол[ай] Николаевич назначается наместником Кавказа, его помощником – Янушкевич[1052], главнокомандующим нашего фронта (Западного) – Эверт. Вышеназванный № «Дня» прилагаю как интересный по содержанию отчета о заседании Гос[ударственной] думы, также вырезку из № «Нов[ого] вр[емени]» от 23 августа как образец подлого флюгерства этого органа[1053]. Нервно должна пульсировать общественная мысль в России… Лозунги, выставленные в программе Прогрессивного блока, несутся со всей матушки-Руси в виде резолюций, заявлений и обращений.

Прекрасный вечер. Прошелся далеко за город через реку. Вот она – милая Русь полей, лесов, широкого простора… Свежесть и тишина наполняли душу благоговейным религиозным чувством перед открывшимся храмом природы… По зеркальной глади реки издали плыла, прерываясь криками гусей, тягучая, печальная, надрывная песня, щемившая душу тоской по невозвратному, по несбыточному… В памяти зажглись грезы о давно минувшем, об «отчем доме», о светлых радостях детства… Солнце огненно садилось, бросая сумеречные тени… Вечер закатывался, заслышался успокоительно-нежный, тихий вечерний звон. Побрел назад в город. Зашел ко всенощной, уже пели «величаем Тя, Крестителю отче Иоанне…» Достоял до конца. Ушел просветленный, умиротворенный… А что нас больше всего мучит, беспокоит, связывает, как не забота, не дума о себе, о близких, дорогих тебе людях? «Познайте истину, и истина сделает вас свободными», но только в успокоенном духе раскрывается истина, она «отражается в глубине, к[а] к небеса отражаются в светлых водах тихого горного озера».

Заглянул в местный клуб, где устроилась наша столовая; при нем ветхий деньми типичный «Фирс», обреченный на оставление при уходе всех немцам. Побродил по стогнам города. Безлунье. Керосиновые редкие фонари тускло освещали дорогу. Мрачная тишина сонливого провинциального угла мне теперь куда как милей залитого электрическим светом городского шума…

29 августа. Прекрасный свежий осенний денек[1054]. Испытываем голодание по белому хлебу. За утренним чаем, за неимением даже и белых сухарей, попробовал есть вареные макароны; от черного же хлеба натощак меня слабит. Прошелся после чая по городу, добрел до отдаленной окраины его, а затем и до кладбища. Чудный «деревенский» воздух, дома раскинуты на просторных усадьбах, улицы – широкие, незаезженные, поросшие травой; есть название – «Тургеневская ул.», на одном из флигельков по ней – надпись владельца: «Левитан»… Чем дальше от города, тем более убогими представлялись жилища. Масса ребятишек, и тем их больше, чем бедней хата. Вот и тюрьма – одно из лучших зданий города. На пригорке картинно ютится городское кладбище. Мистическая на нем тишина; при входе висит объявление: «Строго воспрещается гулянье по кладбищу, где плач, рыдание и молитвы. Нехристианам тоже воспрещается» (sic!). Могилки все бедные, многие совсем без крестов; очень немногие имеют приличные памятники; так и пестрят надписи: «коллежский советник», «надворный советник»… На одной из могил – крест с сухой надписью: «Здесь покоится жандарм Федот Козинский, скончавшийся на тридцатом году 1 марта 1904 г.» (безо всякой эпиграммы касательно мира или покоя его души!!). В церковь попал к самой панихиде по убиенным – «на поле брани живот свой положившим». Чудные и по содержанию, и по напеву молитвы, служащие для меня всегда самой лучшей музыкой на свете: «Аллилуйя, аллилуйя… упокой рабы Твоя… в месте светлы, злачны, покойнее, идее же праведнии упокояются… упокой, презревши все их прегрешения… да предстанут пред страшным престолом Высшего Судии… от вечного огня их изведи…»

Прибывший из Вильно чиновник передает, что у нас в отделе настоящий сумасшедший дом. Я так и ожидал… Продолжается та же мышиная беготня и насекомоядная возня. Солдатики будто бы подбодрились в сознании, что количество снарядов поприбавилось, бьются с ожесточением; говорят они так: «Чего там, что канитель тянуть; раскатать бы поскорее, да пора по домам; затылок[1055] бы был теперь у нас как следует запущен, да кучера бы нами как следует правили…» Наша армия вошла теперь в Северный фронт (там же 5-я, 6-я и 12-я армии).

По случаю принятия государем предводительствования над сухопутными и морскими вооруженными силами в России совершаются всенародные молебствия. В газетах от 27 августа приводится обмен приветственными телеграммами государя[1056] с президентом Французской Республики. Резко бросается в глаза отсутствие такового же с английским королем. Что сие значит?

По поводу нового цензурного закона в «Нов[ом] вр[емени]» от 27-го – отличная статья Меньшикова (см. приложение[1057]).

Энергично роют окопы под Молодечно, Вилейками… да, говорят – даже и под Москвой.

30 августа. Уж небо осенью дышит; солнышко светит, но уж не так щедро греет. Хотя иногда и принудительно, но продолжаю вести свои записки с выражением своих дум, сомнений, надежд, сетований и взглядов. А с такой бы охотой вытряхнул из головы и вырвал из сердца все, что волнует.

Живя в благодатной Вилейке, я все же значительно укрепляюсь нервами – не вижу виленского содома. Приехавший оттуда мой солдатик из отдела метко выразился, что там «начальство все перемешалось…» Пообобрал все последние сливы в саду, нарвал баклажанов, огурцов. Лечусь райской тишиной. Отдыхаю и умиляюсь душой, что созерцаю в этой глуши сморкающуюся в кулак и ездящую на волах нашу «самобытную» культуру… Посещают временами даже мысли, что как бы хорошо было отрясти прах от всяких плодов просвещения!..

Получил кипу газет. Звонят в них о «блестящих успехах наших войск» за 25–26 августа под Тарнополем[1058] по фронту Серета; но представляется это мне таким же симптомом, как нек[ото] рое, напр[имер], спадение температуры у смертельно лихорадящего больного, когда окружающие начинают прыгать от радости в надежде, что дело пошло на поправку, но… один лишь лечащий врач, слагая все на сердце, не видит в этом симптоме ничего утешительного, будучи уверенным, что по свойству и болезни, и организма больной все-таки не выздоровеет…

А весьма загадочная штука: почему государь обменялся приветсвтенным[и] телеграммам[и] только с президентом Французской Республики, а с английским же королем – нет? И это обстоятельство особенно бросается в глаза при чтении следующих строк телеграммы из штаба Верх[овного] главнок[омандующ] его: «…Наши армии уверенно смотрят на будущее… Наш верный союзник – французская армия – уже две недели подвергает страшному артиллерийскому обстрелу противостоящий ей германский фронт». В смысле предводительствования армиями, пожалуй, нельзя не признать в значительной степени морального raison d’être[1059]: стратегическая карта великого князя, без сомнения, была бита, и для подъема духа войск необходима была передача командования над ними новому лицу, а тем более – государю. Рассуждаю так – принципиально лишь, безлично[1060].

Неужели наши вожди будут загипнотизированы кутузовской тактикой? Это ужасно! В водовороте событий, представляемом войной, в какую-то равнодействующую вольется сложная игра миллионов частных стремлений, желаний, вожделений, целей, личных интересов, отдельных самолюбий, воль, совестей, своекорыстных расчетов и пр.?!

В газетах приводятся комментарии заграничной прессы по случаю принятия государем на себя высшего командования. Одни, конечно, комплименты.

В чрезвычайном заседании Совета Министров 27 августа обсуждалась программа междупарламентского Прогрессивного блока. «Речь» с горечью констатирует, что призывы общества по-прежнему остаются без ответа со стороны власти. Резолюции блока, попросту говоря, «были приобщены к делу». Ввиду распространившихся тревожных слухов о предстоящем скоро роспуске Гос[ударственной] думы, вызванном будто бы на этот раз опубликованием означенной программы блока, «Нов[ое] время» успокаивает, что-де не имеется никаких оснований, ч[то] б[ы] правительство возбудило вопрос о роспуске, так как оно-де придает первенствующее значение не декларационным выступлениям отдельных думских групп, а общей плодотворной работе Гос[ударственной] думы. Получается нечто вроде того, что вы, деточки, нашалили, но это, мол, ничего, мы, папашенька с мамашенькой, вам это прощаем и считаем вас все-таки паиньками и не будем вас шибко наказывать…

Направление «Дня» – правильное, что он требует от народных (в сущности – псевдо-народных!) представителей большей действенности… Несчастье нашей русской действительности, что наиболее действенными оказываются-то у нас те, у кого и ума, и просвещенной совести меньше, люди же с развитием и солидным умом обречены на бездейственность… Ведь у наших администраторов и больших военачальников в лучшем случае, может быть, и есть совесть, но она у них какая-то своеобразная – дуболобая; для управления массами, для осознания долженствующих быть нормальными взаимоотношений между «мы» и «вы», им, обладателям сильных воль, так необходимо было бы быть только… только медицински образованными людьми! Они тогда поняли бы, какую чудодейственную роль – даже и при несовершенствах и недостатках нашего государственного уклада – играет проявление в человеческих общениях чувства любви, сердечности и уважительного отношения к личности. Быть просто ни больше, ни меньше, как людьми! Какой крупный фактор победы мы могли бы теперь противопоставить нашему противнику, если бы только уничтожить хотя одно лишь всероссийское хамство и холуйство! Правда, мне на это резонно ответят, что и хамство, и холуйство, и всякая тому подобная нечисть суть порождения нашего бухарского режима, а следовательно… Но я-то, я, являясь чистейшим продуктом нашей государственной исковерканности (Недавно лишь перестал бояться городовых! Недавно лишь вышел из-под просвещения таких авторитетов истории, как Иловайский и ему под[обные]!.. Самое законнорожденное детище толстовской системы извращенного миропонимания – умозатемнения!), повторяю – я-то, почему, несмотря на такую почву и внешнюю среду и не был, и не сделался ни холуем, ни хамом? И чем выше поднимался по иерархической лестнице, тем становился перед «малыми» и проще, и доступнее, и гуманнее[1061]!


Зашел вечером к город[скому] врачу Орловскому одолжиться для прочтения нек[ото] рыми томами энициклоп[едического] словаря. И в военную непогоду я все остаюсь при самом себе, и могу сказать: «Noli tangere circulos meos»[1062]. Заглянул в костел ко всенощной; было хорошее пение под орган; совершалась какая-то церемония шествия по церкви с хоругвями и с большим зонтом, прикрывавшим ксендза… Но не сравняться всему этому с нашим православным и чином богослужения, и пением! У нас лучше.

31 августа. Светлый, голубой день. Та же благостная обстановка жизни. Немцы шибко прут на Свенцяны[1063] и Поброды[1064], и скоро, думается мне, отрежут нашей армии движение не только на Двинск, но и на Полоцк[1065]. Остается дорога лишь на Минск. Когда же мы, наконец, «перегруппируемся», «выровняем фронт» и ударим вперед? Мне кажется – никогда. Немцы умеют что надо им брать, а взявши – не отдавать; вышиби-ка их теперь и потом из тех мест, где они укрепились! Те же самые наши крепости, наши беспредельные болотные пространства – разве они не послужат для противника отличной защитой от нас же впоследствии? Действия наших военачальников кажутся мне совместными действиями лебедя, рака и щуки… Нет для армии «кучеров» хороших; «made in Germany»[1066] мы противопоставляем лишь одну видимость. Нас по частям разобьют немцы. Да и союзники-то наши на западном фронте лишь сотрясают воздух пальбой, и дальше ни с места. Не сегодня-завтра немцы займут Ригу, Двинск, Вильно, а военные обозреватели все будут успокаивать нас, простаков, репликами, что «мы отходим не под влиянием неудач, а вследствие невыгодной стратегической обстановки» (sic!)[1067]. Из винных складов выливаются огромные количества спирта, что сопровождается еще более огромными безобразиями: напиваются самые акцизники, жители – нужные работники, бабы, даже дети, а также солдатики.

Зашел по обыкновению в аптеку к «пани Зофье» и «пану Петру» почитать получаемую ими газету «Рус[ское] слово». Преинтересное было 28 авг[уста] заседание Госуд[арственной] думы. Хорошие речи сказали Маклаков[1068], Керенский, Караулов[1069] и Шульгин[1070]. Маклаков, между прочим, выразился: «Правительство наше таково, что если бы его назначал Вильгельм – он не назначил бы другого. Это – правительство злой воли, хотя бы сильной и безумной, правительство вредной политики, и если оно не принесло всего того вреда, к[ото] рый могло принести, то потому лишь, что его злая воля парализовалась его бездарностью и неумением». В Твери же по адресу Прогрессивного междупарламентского блока с амвона произнес агитационную речь архиепископ Серафим[1071], закончивший ее словами: «Мы, пастыри, выйдем на борьбу с этой изменой старому строю, и в этой борьбе не побоимся даже мученичества!»[1072] Видно, что каналья!

От милой сестренки из Риги получил письмо от 18/VIII. Пишет: «Сегодня была в церкви и подавала о здравии с просфоркой о родных и Вашем». Тронут.

Белого хлеба, к[ото] рого никак не могут достать в городе своим хамским обращением наши воеводы, я раздобыл у еврея, но лишь лаской и любовью!

За обедом слышал оживленный разговор людоедов-офицеров, к[ото] рые, немного сумняшеся, с идиотской прямолинейностью высказывались за необходимость «всех жидов вешать и расстреливать» вместо того, ч[то] б[ы] нянчиться с ними теперь по их расселению! Слушая такие дикости, я хранил гордое молчание.

Фельетонист «Рус[ского] слов[а]» Петров получил очень меткое прозвище в газетах – «барабанного публициста».

Виделся с судейскими. Хотя они и лучше наших «храбрых» воевод, но… но… «а все-таки порядочные свиньи» по отсутствию в них воодушевляющ[их] идей и задач с точки зрения гражданственности, духовные интересы у них в большом умалении.



Сентябрь



1 сентября. Прекрасная осенняя погода. Напившись утром рано чаю, прохаживаюсь по садику, по целому коридору рассаженных любящими руками цветов и цветов; мечтаю о своих пенатах – о своем доме, о своем дворе и саде. Супротивник наш все более и более просачивается вглубь нашего отечества и приближается к самому его сердцу. Почта путается; газеты и корреспонденция приходят неаккуратно. Но какое счастье, живя здесь, не слышать гудящих, завывающих, трещащих, хрипящих, свистящих и кашляющих автомобилей!

Около 5 час[ов] вечера прибыли ко мне врачи первого лазар[ета] 8-й Сибирск[ой] дивизии, сообщивш[ие] мне, что они, следуя по приказу на Свенцяны, попали под расстрел, что немцы завладели этой станцией, а также Подбродзе, и прут к востоку наперерез жел[езной] дороги от Вилейки на Полоцк; перерезано и забрано будто бы неприятелем много наших обозов, в том числе продовольств[енный] транспорт 3-го Сибирск[ого] корпуса. Врачи спрашивали, как им быть, т[а] к к[а] к потеряли связь с дивизией, и боятся, что лазарет их со всем имуществом, прибывший в Вилейку, попадет в руки неприятеля. Я, признаться, скептически отнесся к показаниям коллег, и объяснил все это лишь их мандражом… Но великое мое было удивление, когда, гуляя, я уже поздно вечером зашел к судейским и увидел, что они поспешно укладываются; на вопрос, в чем дело, мне отвечали, что немецкая кавалерия в 25 верстах от Вилейки и заняла уже станцию Кривичи[1073]. Что, думаю, за диковина – отправился к коменданту города Иванцову; оказывается, и у него идет спешная укладка. На вопрос, почему я лишь случайно узнаю, что обстановка наша так внезапно изменилась, он отвечал, что послал мне официальное извещение уже часа 4 назад! Дал мне прочитать телеграмму от дежурного генерала штаба, в коей предписывается ему безотлагательно заняться подысканием помещения под штаб со всеми его учреждениями и частями – под Молодечно и его окрестностях. При мне уже была им получена другая телеграмма с приказанием от начальника штаба разыскать генерала Потапова[1074] и передать ему ее; в телеграмме говорилось, что неприятель подступил к Ишаня и Широковщины[1075], что-де надо собрать все имеющиеся в наличии войсковые силы, ч[то] б[ы] удержать противника. Канцелярия коменданта переполнилась массой офицерских чинов, к[ото] рые возбужденно осыпали его вопросами; для всех было полной неожиданностью случившееся. Все волновались; картина полной растерянности; кто в лес – кто по дрова. Каждый старался лишь о том, ч[то] б[ы] вперед других удрать из грязной истории. Волнение объяло все население благословенной Вилейки. Ночь была претемная, а комендант скомандовал, ч[то] б[ы] все обозы уже выступали теперь же, не дожидаясь рассвета. Наступил неописуемый кавардак, бестолковое метание всех из стороны в сторону; не чувствовалось мощной авторитетной командной руки. Слухи нарастали один другого тревожнее. Стали искать Потапова – никто не знает где и даже кто он; послали казаков…

Прощай, моя тихая келейка, оставляю здесь собранные баклажаны, к[ото] рые нельзя увезти; скоро и я уложился. Обоз, за неимением жел[езно] дор[ожного] подвижного состава, должен был идти; я с судейскими около 12 ч[асов] ночи засел в первый отходящий в Молодечно воинский поезд, набитый людьми, как бочка селедками; поместился кое-как на тормозе товарного вагона; слева на горизонте пылали зарева пожарищ; соседями моими оказались новобранцы; один из них в разговоре с товарищем об успехах противника с досадой выразился: «Да что это такое – Бог ли, черт ли все помогает германцам!» Скоро в пути продрог от холода, на первой остановке перелез на паровоз отогреться. Разговоры с машинистом все на грустные темы: и жалованья-то четвертый месяц не дают, и деньги если есть, то ничего на них не достанешь, даже хлеба, несколько дней подряд без смены приходится ездить, и проч., и проч. Лишний лишь штрих к грустнейшей картине нашей российской полной дезорганизованности во всем, чего ни коснись! Перед выездом из Вилейки узнал, что в Парфяны идет на выручку целый корпус 1-й армии.

Около 3 час[ов] ночи прибыли в Молодечно. Долго проскитался с судейцами, ч[то] б[ы] найти себе приют до утра; вокзал переполнен народом; кое-как раздобыли на запасном пути вагон – грязный-прегрязный, где и заночевали; при шагании по рельсовым путям в темноте упал и здорово расшибся. При спешности и внезапности выезда моего из Вилейки не удалось приобрести порядочной толики сушеных белых грибов, к[ото] рые мне обещал достать городов[ой] врач.

2 сентября. Вокзал переполнен публикой – военной и беженцами. Людской муравейник: толкаются, бегают, в воздухе сплошной гул. Приехавший только что офицер из Вильно, бывший в штабе, уверяет, что вчера там было «все спокойно». С утра же узнаем, что связь между Молодечно и Вильно прервана, так как на станциях Сморгонь[1076] и Залесье[1077] уже орудует неприятель. Мы оказались разъединенными со штабом. Началась обычная бестолочь. А слухи о приближении неприятеля к[а] к со стороны Вилейки, так и с запада, становились все тревожнее и тревожнее; начальник станции сообщил, что уже Пруды[1078] заняты неприятелем (в 13 верстах к западу от Молодечно). По-видимому, в критическом положении очутились и 1-я, 3-я, 10-я армии[1079]; и с Лидой-то сообщение будто бы прервано. Оставалась одна коммуникацион[ная] ниточка – на Минск. Старшие офицеры общего отдела Иванцов и Новосильцев с остальными потеряли головы, все же решили уходить на Ужу[1080] – за 20–25 верст на Минскую дорогу.

И в критические моменты я не лишаюсь способности оставаться в объективирующей позе к окружающей действительности, стараясь все заштриховать. Вот – материал для изучения психологического генезиса паники, людских слухов, настроения масс…

Обоз тронулся по большаку, я же сел в первый отходящий санитарный поезд, куда поместилось порядочное количество и беженцев; среди них плач, рыдания – потрясающие сцены… (Едут три сестренки, потерявшие в плену и мать, и отца, без копейки денег; старшая, лет 14, заботится о сестрах к[а] к мать…)

Прочитал газету «Нов[ое] вр[емя]» от 30 авг[уста]. Каким наглым цинизмом отдают наши газетные репортеры с восхвалением нашего воинства и сообщениям[и] о якобы существующей деморализации в авст[ро]-германских войсках!

Вечером в Уже. Население возит весь свой скарб и грузит в вагоны. Проплелось в Молодечно человек около 9 тысяч маршевой команды, но без ружей!.. Туда же проследовали два паровика, облепленные к[а] к мухами засевшими в них солдатами, к[ото] рые не помещались только на трубе… Наша досужая публика военная рассказывает, будто бы в Гродно евреи стали открыто на сторону немцев и стреляли в наших; много, я думаю, здесь вздора. «Жиды, жиды!» Это – громоотвод для разрешения всяких наших пакостных чувств, загнанных внутрь деспотическо-полицейск[им] режимом.

3 сентября. Около 5 час[ов] утра прибыли в Минск. Проехали расстояние от Молодечно в 94 версты за 14 час[ов]! Вот сопоставить нашу скорость со скоростью германской! Старший врач санитарн[ого] поезда Всероссийск[ого] союза городов – женщина Афанасьева – сообщила мне, что настроение солдатиков все еще хорошее.

На вокзале народу – труба непротолченная. Послал открытки своим ребятам. Газеты имеются лишь от 31 авг[уста], к[а] к петроградск[ие], так и московские. С своими попутчиками – «судиями праведными» – озабочены судьбой нашего обоза с вещами. В Минске – штаб фронта, но посланы уже квартирьеры в Оршу, куда он скоро передвинется. Наше томление из-за отыскания себе угла, где можно было бы преклонить голову; гостиницы все заняты; помещения все переполнены; лишь к вечеру я догадался попросить себе пристанища возле вокзала в лазарете Красн[ого] Кр[еста] Либаво-Роменской жел[езной] д[ороги], где приютил к себе военного судью генерала Петрова[1081].

Жалкие все слова в нек[ото] рых газетах о недостатках снаряжения; залог успеха на войне не в одной лишь области военной техники, а и в области гражданственности, относит[ельно] чего у нас – пустыня…

4 сентября. Усталый, разбитый – отлично подкрепился ночным сном на удобной постели. Рано встал. Беспокоюсь за обоз, где уложено все мое имущество. Связи со штабом никакой. Молодечно уже обстреливается. Идет весь день дождь. Солдаты, как мокрые куры, жмутся где укрыться; кто-то из них напевает: «Дождик-дождик, перестань – я поеду во Рязань…» Я все время среди судейских; нет возможности изолированно где-либо усесться; народ они лучше настоящих военных – «храбрых», но все же для меня скучно, да слишком уж склонны к алкоголизированию и до, и во-, и по-… Полная сумятица. Город эвакуируется. На станции – начальник станции, комендант станции и заведующий передвижен[ием] дают самые противоречив[ые] показания относитель[но] отхода поездов, их судьбы и пр. Штабы все наши перемешались. Масса бродячих солдат. Полки растаяли до минимальн[ых] размеров, одно лишь название – «полк», «дивизия»… Хаос во всем невообразимый. Надо только удивляться, что мы еще кое-как да отбиваемся от полчищ нибелунгов. Если что делается – то как-то носит лишь формально-декоративный характер. «Решилася Расея». Не жду я ничего хорошего для нас. Немцы – художники своего дела. Прут уже на Докшицы[1082] к Борисову. Милая Вилейка с 3-го числа уже горит…

В предположении, что по всем данным обстановки наш обоз мог очутиться у немецких лейтенантов – закупил кое-что из необходимого мне белья. Магазины – очень хорошие, и достать можно многое; отличные и недорогие сигары. Завтра у евреев настоящий уже новый год, когда они целые сутки не едят и не пьют, а только молятся; в этот день Бог решает судьбу каждого из них[1083].

Пообедал в отличном ресторане «Париж»; прекрасный струнный оркестр.

На вокзале – газеты из Петрограда лишь от 1 августа, нет московских. Недостаток разменной монеты в городе болезненно чувствуется, выдают часто – почтовыми марками.

Вполне резонно, что предполагается привлечь на действительную военную службу многих чинов полиции и конную земскую стражу; отборные эти воины должны воевать не с своими лишь согражданами, а – возвращены к своему настоящему боевому призванию бить внешних врагов! Наши «военные авторитеты» продолжают усыплять и успокаивать публику: и на этот раз уверяют, что «особенно большого значения успеху противника у Свенцян и прорыву им север[о]-западн[ой] магистрали нечего придавать!..» Уже довели нас до беды разные побасенки всяких «барабанных публицистов».

5 сентября. Дождь, ветер. Начинаются холода. Что будет с тысячами скопляющихся и движущихся теперь беженцев, к[ото] рые вскоре будут нуждаться уже и в теплом укрытии?.. Слава Богу – сегодня утром прибыл наш обоз с частью штаба, находившейся в Вилейке[1084]. Пошли отыскивать их на Александровский вокзал. Полевые жандармы сообщают, что принуждены были возвратиться из Борисова, кругом к[ото] рого снуют уже разъезды нибелунгов, стремящихся разрушить мост через знаменитую Березину. Штаб наш – в пути от Вильно на Лиду. Как-то ему удастся выкарабкаться с другими армиями из грандиозного мешка, устроенного нам хитроумным противником? Из Лиды должны ехать на Барановичи, еле-еле держащиеся в наших руках. Связи со штабом не имеем. Куда нам дальше двигаться – неизвестно, бегают наводить справки во фронте.

Масса бродящих солдат и вообще военных. Сверх ожидания продолжают еще нам, офицерским чинам, аккуратно отдавать честь, к[ото] рую «истинно военные» должны были бы теперь принимать с большим стыдом. Смотря на часовых у мостов, вообще на часовых, стоящих для охраны чего-либо, часовых с обычной апатией и тупым выражением физиономии, смотрящих больше внутрь себя, а не наружу, удивляюсь, к[а] к еще Бог спасает нас от бóльших бедствий…Мне думается, если спросить солдатика, зачем он поставлен и какая его задача – то он затруднится на это ответить… Над головами нашими нависает катастрофа уничтожения нескольких наших армий, к[ото] рая затмит все бывшие за эту кампанию для нас катастрофы!

По отношению к смене командования армиями великого князя государем произойдет, в сущности, по-моему, то же самое, если бы и не было этой смены, но… но… для общества, для публики, народа – post hoc обязательно будет принято за propter hoc[1085]. Логика фактов, логика вещей с неопровержимостью доказывает, что мы бессильны бороться с германцами; мы можем и впредь только лишь отступать и отступать; но до чего же, наконец, это нас доведет? До ужаса! Но ведь и ужасно было бы теперь нам «просить пардону»! Так хотелось бы прозреть хотя бы и ближайшее будущее. Интуитивно чувствуется, что война окончится вмешательством какого-то deus ex machina[1086]…

Петроградских газет не получалось со 2-го числа, московские же пришли от 1 сентября.

О Сереже «Данте»[1087] не имею вестей с самого дня его отъезда от меня. Очень беспокоюсь за него ввиду призыва ратников 2-го разряда… Что моя Лялечка? Как растет-развивается без отца?

Пишу урывками, находясь в вынужденном временно симбиозе с военным судьей Петровым в палате № 4 лазарета, что действует на меня так утомительно, не давая почти ни минуты оставаться с самим собой…

Наконец-то прочитал телеграмму государя по случаю его вступления в командование армиями и к английскому королю, а с ним вместе и к главам прочих союзных держав; все же много улавливается, что тон ее к первому довольно сухой по сравнению с телеграммами к итальянскому, сербскому и др. королям.

На вокзале – потрясающая картина положения беженцев: лежат друг на друге, с трудом можно пройти; жандармы только и знают свое, что «осаживают». Собираю всякие остатки белого хлеба, т[а] к к[а] к в городе хлебный голод, черного еще можно достать, но цена ужасная – 10–16 коп[еек] фунт. Раздумываю, покупать ли мне запас сигар: к[а] к бы не сыграть в руку немцам, к[ото] рые у меня их при пленении отберут.

6 сентября. Как громом поражены все известием о роспуске 3 сентября Госуд[арственной] думы. Значительная часть прогрессистов и левые при чтении высочайшего указа о роспуске – отсутствовали, остальные же члены думы по выслушании его прокричали идиотски «ура». «Рус[ские] вед[омости]» успокаивают, что правительство обещает за это время провести существенную часть программы междупарламентск[ого] блока в порядке 87-й ст[атьи]. Свершился разрыв с обществом – так обидно, так дерзко! Исчезнет сдержка бюрократических шалостей, неминуем упадок общественного подъема. «Русская прогрессивная мысль стукнулась лбом о стену режима». В Петербурге и Москве, передают, уже заволновался народ, начались забастовки.

Обедать отправился с судейскими в ресторан «Париж». Судя по массе толпящихся офицеров с дамами – не верится, ч[то] б[ы] неприятель был близко. Подсевший к нам за стол полевой жандарм подполковн[ик] Вальтер от виденных ужасов беженского движения даже прослезился: люди предоставлены самим себе, голодают, холодают, масса умирает в дороге, трупы младенцев с поездов прямо бросают за борт; передавал, что немцы забрали у нас массу скота и всякого провианта, бедственное положение погонщиков и заведовавших гуртами, оставшихся безо всяких авансовых сумм; благороднейшее и великодушное поведение польского помещика Зайончковского, предлагавшего нашим все у него брать даром и ссужавшего многих большими кушами денег.

Прорыв, совершенный нибелунгами между Свенцянами и Подбродзе, явился новой неожиданностью для наших стратегов, не допускавших и мысли, ч[то] б[ы] мы могли вылететь из Вилейки внезапно – со свистом!.. Прорвалось будто бы немцев около трех корпусов, припрятавшихся в лесах, где наши разведчики их не замечали[1088]. Штаб нашей армии, видимо, уж очень задержался в Вильно, зачарованный женскими прелестями… Где наш штаб теперь – неизвестно; одно верно, что он в движении на Ошмяны[1089] по дороге к Лиде. Барановичи еще наши. Встретился с евреями из Ужи – горько плачут от претерпленных насилий со стороны наших казаков, нещадно все грабивших… Господь мой и Бог мой! Выезжают жители, имея погруженными подводы вплоть до цветов, ночных горшков и всякой мелкой, но дорогой, «своей» вещи; сколько-то из них прибудет до места назначения!

Пришло распоряжение двигаться нам на Борисов и далее по Смоленской дороге; я с судейскими об этом узнал лишь на другой день, когда общее и наградное отделение, а также и мой санитарн[ый] отдел с обозом уже выехали. Пришлось их нагонять. В 8 часов вечера сел в полевой в[оенно]-санит[арный] поезд № 118, следующий в Москву. Страшная теснота в вагоне.

7 сентября. 7 утра. Плетемся по-черепашьи; вереница поездов в хвосте. Движение еще более задерживается производящимся ремонтом пути, испорченного во многих местах немецкими разъездами. Около полудня в Борисове; в 4 [часа] дня переезжал Березину. Поезда перегружены беженцами, размещенными на платформах и в «скотских» вагонах. Упустил санитарный поезд и следую в 3-м классе при одном из воинских эшелонов.

8 сентября. Рождество Богородицы. Мелкий осенний не то дождь, не то снег; деревья расцветились пурпуром и багрянцем. В полной неизвестности насчет действий нашей армии. Поезд наш идет не по-немецки, а плетется черепахой с частыми продолжительными остановками, притом не у станций, не у блок-постов, а как придется – в открытом поле. С отхождением вглубь России – прощай наши автомобили, в к[ото] рых за отсутствием шоссированных дорог не особенно-то разъездишься…

Около полудня – в Орше. Послал открытки детям с уведомлением, что «везу больную тетю…» на Витебск, а затем и ближе к нам. На вокзале столпотворение – крик, плач, стоны, кашель беженцев и их семей. Вечером – в Витебск, откуда с почтовым поездом – в Смоленск, где, по заявлению коменданта станции, должны быть части штаба, сегодня прибывшего было в Витебск из Смоленска и опять туда направленные! На станции нет не только кипятку, но и воды; негде достать даже черного хлеба! Ночью в Смоленске.

9 сентября. Переночевал в местном лазарете у Вербицкого, обратившегося совсем в патриарха; умолк его граммофон, красующийся все же в зале. Мне не тяжело было остановиться у него, т[а] к к[а] к и он, и жена его больше все время сами говорили, чем заставляли меня говорить.

Нет газет. Рано утром в трамвае поехал на вокзал справиться о прибытии нашего штаба. Разговорился с кондуктором – ратником 2-го разряда; здравые его мысли: почему бы теперь в стражники и полицейские не ставить ратников или бывших раненых, а сих борцов с крамолой и блюстителей порядка не отправить бы на войну, по подсчетам кондуктора этих воинов наберется до 400 тысяч!

Обрел, наконец, своих! Сажусь в поезд с общим отделением штаба в вагон 2-го класса, туго набитый офицерскими чинами. Подполковник Иванцов, да еще с супругой («сестрой резерва»!), устроился себе по-домашнему в купе! Ведь умеют же, да и к тому охочи же очень наши сыны Марса устраиваться при всяких условиях жизни покомфортабельнее и удобнее! Да еще за счет стеснения других, к[ото] рые для них не могут быть начальствующими лицами. Ведь недавно и крейсер-то наш «Жемчуг» погиб, как доказало судебное разбирательство, от того, что его командир Черкасов слишком уж был предан кейфу с женским полом!.. В вагоне со мной оказались три сестры милосердия, пострадавшие под Ковно, живые свидетельницы творившихся нашими вояками безобразий, еще – священник, мой земляк Конопатов, из Вильно, порассказавший, какие богатства мы там оставили немцам: были сняты колокола, собраны всякие металлические предметы, принадлежности фабрик и т. п. – все это рассортировано, но не вывезено! Грандиозные массы реквизированного скота! Картина полной во всем дезорганизованности…

Получено из штаба предписание ехать на Минск – опять обратно! Наши эшелоны передвигаются из стороны в сторону без всякого толку, зря занимая продолжит[ельное] время подвижной состав. Как-то все делается само собой – слепой силой обстоятельств. Что дальше? Вильно взят неприятелем. Штаб наш, по-видимому, в Войчянах, по дороге между Молодечно – Лида. Уже смеркалось, как выехал из Смоленска на Оршу.

10 сентября. 8 утра, а отъехали от Смоленска всего 20 верст. В 2 часа ночи в Орше. Едем как по неприятельской земле, без воды на станциях, не видно жел[езно] дор[ожных] властей; поезда как бы сами собой двигаются, когда им вздумается. Кондуктор выразился о распорядках у нас: «Все лишь на языке да на бумаге». Что делается на фронте – не вемы. Голодаем; едим солдатский черный хлеб, от к[ото] рого у меня болит живот; еле-еле достал жареного цыпленка за 1 руб[ль]. На станции Коханово[1090] на авось бросил в ящик две открытки детям. Трагедия недохождения к нам писем из дома и от знакомых. Ежеминутные остановки поезда с продолжительн[ыми] стояниями нервят, раздражают… Посмотрел бы я теперь, с какой хронометрической точностью все совершается у немцев; и мы их думаем победить?! Скрипучей расхлябанной телегой обогнать усовершенствованн[ый] паровой – электрическ[ий] двигатель?.. Кляче с рысаком состязаться нельзя… У слепой ли стихийной силы, руководящей теперь нами, у глупой ли русской власти я одинаково не хочу быть на службе, и вопрос короткого времени, что я исполню свое решение выкарабкаться из этого оврага… Мы ругаем Германию, что она попрала права Бельгии, а мы в японскую кампанию разве не попрали сами священные права китайцев?

12 сентября. Прекрасная лунная ночь. 7 утра – в Славенях[1091]. Нас опережают санитарные поезда и со снарядами. У ст[анции] Крупки[1092] масса белых грибов, «полрубля» за фунт сушеных.

13 сентября. На рассвете переехали Березину. Утром в Борисове. Плетемся истязательно медленно. Ночью плохо спал; думал о ребятах своих; щемила совесть родительская… О, какую страшную моральную ответственность папаши и мамаши несут перед своими детьми с момента уже их зачатия!..

Бедствия беженцев, жалобы их на «грабильщиков» – наших солдат… 5-я телеграфная рота при нашем штабе с разгона проехала до Москвы! Железнодорожные пути – сплошные мусорки и клоаки… По дороге нельзя достать хлеба, сахару, соли, молока, яиц, зато корову можно купить за 10 рублей! На остановках брожу по сосновому бору, не разлучаясь в мыслях с своими ребятами. Встречные и опережающие нас поезда отходят без предупреждения; зазевавшиеся пассажиры жарят вдогонку… Солдаты гогочут… Поговоришь с офицерством: все критикуют наши распорядки, не верят в конечный наш успех, высоко оценивают немцев. Подъездные и запасные пути у станций у нас устроены так, как будто специально их делали немцы!..

14 сентября. Воздвиженье! 5 утра – в Минске. Штаб наш в Молодечно; Вилейка моя дорогая опять наша! Долгое стояние у станции в ожидании выгрузки. Пролетели невысоко три наших аэроплана. Какой бутафорией они представляются! Солдат охранной роты нашего штаба передавал, как они в составе 40 чел[овек], будучи вооруженными, утекали от нескольких челов[ек] немецких кавалеристов, бросивши весь скот, свои шинели и не сделавши ни одного выстрела; оказывается, они – из дружины, и не все умеют обращаться с ружьями. Сестры порассказали, в каких ужасных условиях эвакуировались по железной дороге на Минск раненые и больные – на открытых платформах, тысячами, по 2–3 дня не евши и не пивши…

После обеда – дождь. Улицы перед вокзалом запружены беженцами и войсковыми обозами – кромешный ад… Помещения для санит[арного] отдела еще не отведено; заночевал в лазарете Либаво-Роменской ж[елезной] д[ороги]. Обедал в ресторане «Париж»; места берутся с бою; вывешен аншлаг, что обеды и завтраки отпускаются без хлеба! Цены осадные! Фунт черного хлеба – до 16 коп[еек]. Полная во всем дезорганизация. Многие рестораны, пекарни закрылись; офицеры бродят голодные. Расчеты ведутся почтовыми марками за отсутст[вием] звонкой монеты. Что делает для упорядочения жизни в отношении продовольствия начальник Минского округа фон Траубенберг[1093]? Видно, что каждый заботится лишь о себе. Воронье и «г[оспо] да ташкентцы»!

15 сентября. Злой ветер бушует, плачет дождем природа… Поселился в Контрольной палате на Юрьевской улице. В Минске расположились, между прочим, и штабы 1-й, 2-й, 4-й, 10-й армий. Многие госпиталя загнаны в Москву. Состав корпусов растаял до 3–5 тысяч; многие части без шинелей, без сапог. О реляции одного командира части, донесшего, что 540 чел[овек] погибли от удушающих газов, оказалось – сдались просто в плен. Контролер 4-й армии передает, что в Варшаве – благорастворение воздухов: сахар по 8 коп[еек] фунт, белый хлеб – 3 коп[ейки], во всех занятых немцами городах – царит полный порядок! Каждый из авиационных отрядов у нас состоит из двух никуда не годных и двух испорченных аэропланов. Гренадерский корпус ушел поправляться в составе 1200 чел[овек]!! Немцы разбрасывают прокламации с призывом образумиться и не следовать преступному водительству нашего правительства. В Барановичах при разлитии спирта много солдат перепилось, и убили нескольких офицеров.

Наконец-то увидел газеты. Вооружается Болгария против нас; Радославов[1094] заявил, что «России больше не существует, что она разбита немцами, и Болгария не должна больше цепляться за мертвеца» (sic!). Нашелся у нас святой генерал-губернатор, оштрафовавший на 300 рублей «Минусинский листок» за статью о Госуд[арственной] думе, направленную к подрыву в народе доверия и уважения к ней!!

16 сентября. Уже не первый день лихоражу, кашляю, припадаю желудком. Ни за что не хочется взяться.

17 сентября. Чувствую себя немного лучше. Прелестная погода.



«Как осень хороша! Как чисты небеса!

Как блещут и горят янтарные леса,

Как сердцу радостно раскрыться и дышать,

Любуюся кругом на Божью благодать!»





Стал получать газеты, больше петербур[гск]ие, чем московские; последние приходят значительно позже. В Москве состоялось два съезда – Союза городов и Земского союза, вынесшие политические резолюции с равнением по прогрессивному междупарламентскому блоку, но точный текст резолюций в газетах не приведен, а заменен дразнящей пустотой и многоточиями… Волнуют печать тяжелые слухи о предполагаемом введении в спешном порядке по 87-й ст[атье] предварительной цензуры для полного уничтожения свободы слова. Для реакции открывается перспектива неограниченных возможностей. Предварительная цензура, видимо, лишь предварительный акт «нового курса», за к[ото] рым должны последовать и другие акты. Вот как отвечает правительство на запросы и ходатайства русского общества к власти, пользующейся доверием!.. С цензурным опустошением намереваются опустошить и мысли, и чувства русского общ[ест] ва! А действительно – не мертвец ли Россия? Уж очень удушает запах ее тления!

На вокзале и у вокзала все те же потрясающие картины массового бегства людей… «Горе на свете жить», – говорит плачущая баба. Жандармский офицер браво командует своим агентам «не церемониться с жидовьем…»

Позавчера наш штаб перешел из Молодечно в Изяславль[1095]. Из трех армий – 1-й, 2-й и 10-й – за большой убылью людей предполагается образовать две армии и приступить в Гатчине или Царском Селе к новому формированию одной из них. Вот хорошо было бы, если бы этот жребий пал на 10-ю армию, но… к сожалению… без связей и протекции наша армия…

Штаб 1-й армии из Минска перешел в Полоцк.

Закончил день в заседании врачей Минского гарнизона, собранных по инициативе особоуполномоченного при Красном Кресте 1-й армии Ковалевского для обсуждения вопросов, связанных с эвакуацией и уходом за ранеными и больными. Настоятельно предложили мне председательствовать. Лечебные заведения в Минске все переполнены б[ольным] и и ранеными; эвакуации их отсюда нет никакой; предстоит большая беда. Если еще энергично понапрут немцы – мы все здесь застрянем. Страшный недостаток в подвижном составе – нет поездов. Куда ни глянешь – всюду полный разброд.

Записываю на память фамилии местных воротил, занимающих ответственные места, на к[ото] рых всего больше можно учинить зла: начальник Минского воен[ного] округа – Рауш фон Траубенберг, комендант города – барон Остен-Сакен[1096], помощник его – барон Шпрингельфельд, инспектор госпиталей – барон фон Нолькен[1097], губернатор – Гирс[1098], начальник дорог – фон Генрихсен, главноуполномоченный Красного Креста – граф Беннигсен[1099], его помощник – барон фон Гольбек[1100], консультант – Цеге фон Мантейфель[1101]. Помилуй Бог, как много немцев; целая музыка их фамилий!

18 сентября. Райская погода. Сразу получил несколько писем от ребят и выписанные мне моим «Данте» газеты «Рус[ское] слово» и «Речь». До приторности наша пресса расточает много елея по адресу российского «доблестного» воинства! Наряду с официальной ложью до отвращения противны все эти фальсификаты, денатураты духовной пищи. А что будет, если наши хранители-правители да введут предварительную политическую цензуру в целях мобилизации всеобщей немоты и загнания свободный мысли? Черту ее оседлости – в пределы лишь человеческих черепов?! Обидно до боли становится и за себя, и за общество, и за народ при чтении, что председатель Госуд[арственной] думы и депутаты бывшего в Москве земского и городского съездов пойдут униженно просить и молить с повержением к стопам об исполнении обещаний по «забытым документам»[1102]… А по поводу выступления Греции и Болгарии – не возмутителен ли тот факт, что мы, серые средние люди, оказываемся какими-то пешками, если, как пишут в газетах, это втравление в войну их есть дело рук королей с правительством?! Крупные, но не признанные ничтожества и бездарности еще долго будут верховодить миром, пока он будет пребывать во тьме.

Зашел на вокзал. Назидательна грустная картина беженства и для счастливых благоутробий, ч[то] б[ы] не забывать своих человеческих обязанностей, и для считающих себя несчастными, ч[то] б[ы] хоть несколько успокоиться при виде, что есть люди в еще более худшем положении, чем ты… Многие из несчастных обращаются ко мне «на красной подкладке» как к высшей инстанции за разъяснениями, с жалобами и просьбами; рекомендую им идти к губернатору, полицмейстеру, коменданту… Они отвечают, что их оттуда «прогоняют»!

Кругом станции – пылища, грязища и вонища, а между тем даже в отхожем месте вывешен плакат: «Плевать на пол воспрещается»…

В предвидении еще больших катастроф, к[ото] рые учинят нам тевтоны, я себя прескверно чувствую в положении какого-то сукина сына, на к[ото] рого охотятся ловкие спортсмены.

Зашел ко мне наш особоуполномоченный Крузенштерн, разговорились на злобы дня. На мой вопрос, может ли кляча в конце концов обогнать рысака, он, подумавши, ответил, что – да, так как-де при неблагоприятных внешних условиях голодания, холодания и всяких лишений – кляча лучше выдержит эту муку, чем рысак… Может быть, нас и выручат в одолении быстрых разумом и действием супротивников – наши пространства, дебри, болота и непогода.

19 сентября. Погода чудная, теплая. Утром посиживаю в парке на солнышке, любуясь листопадом и пышным его ковром, покрывшим землю[1103].

В газетах пишут об успехах на западном фронте – у французов с англичанами в Шампани будто бы забрали в плен до 2 тысяч тевтонов. Боюсь и радоваться, не надеясь на прочность их успеха; да как-то у нас с союзниками действия совершаются все порознь; создается возможность для нибелунгов разбивать по частям сначала нас, а потом их…

Был сегодня у меня губернатор, пригласивший на заседание Минского губернск[ого] отделения Комитета великой княжны Татьяны Николаевны[1104] для обсуждения вопроса о положении беженцев, накопившихся теперь в губернии до миллиона.

Отрадно было прочитать на большом плакате святое слово «Рязань», куда, как гласит объявление, эвакуированы учреждения губерний Ломжинской и Сувалкской. Эвакуируется Минский военный округ, эвакуируется и много других учреждений, к[ото] рые теперь закрыты, все сидят на связанных чемоданах и сундуках и ждут поездов, а их нет да нет. Для беженцев не будет дано ни одного вагона, а масса из них за отсутствием фуража пораспродала своих лошадей, коров. Передают анекдотические случаи из действительности: нек[ото] рые из несчастных, вынуждаемых голодом, продают и лошадь, и всю повозку за 3 рубля, а один таковые продал даже за одну курицу!! Никому, и даже губернатору, не известно, куда направляются беженцы. Около Москвы, говорят, их уже скопилось до 100 тысяч человек[1105]. В Минске нет ни овса, ни сена и др. кормов; скотина продается за ничто, между тем фунт мяса – до 20 копеек! Полная во всем дезорганизация. Жарят кто в лес – кто по дрова. Дорога от Минска до Борисова испорчена до невероятия, не могут двигаться обозы, идут пререкания с последующими «сношениями», «отношениями», «донесениями», рапортами для разрешения вопроса, кому исправлять дорогу!.. В армию, по газетам, выехал Куропаткин – вот бы кому поручить устройство нашего тыла, представляющего собой по дезорганизации идеал безобразия.

Офицер для поручений из нашего санит[арного] отдела Комаревский, только что приехавший из Изяславля, передал мне привет от моих милых старушек[1106], у к[ото] рых я приютился в благословенной Вилейке. Оказывается, они в тот день, когда мы утекали из нее, не успели выехать и попали в плен к немцам, и в таком положении пробыли 8 дней. По их показанию, немцы были с ними, а равно и с прочими жителями, изысканно вежливы и предупредительны, зато наши папуасы пустились в грабеж и насилия во всю широту «истинно русской» натуры!!

Встретился с генерал[ом] Яновым, к[ото] рый продолжает себе поживать вместе с своей женой, разъезжает с ней в казенном автомобиле и вообще не может гневить Бога, ч[то] б[ы] жизнь его на войне хоть чем-ниб[удь] да ухудшилась в сравнении с мирной, даже – стала сытнее! Он передал мне, что в прорыве немцев у Свенцян виноват будто бы штаб фронта, а не штаб нашей армии…

И в «Нов[ом] вр[емени]», и в «Рус[ском] слове» созерцаю изображение холеной, вылощенной, «элегантной» фигуры еще совсем молодого человека – флигель-адъютанта[1107] Б. А. Вилькицкого[1108] – нашего будто бы «русского Нансена». Ой, крепко сомневаюсь в его подлинных заслугах, кладу голову на плаху в убеждении, что здесь – ловкость рук, и он из славной, столь у нас на Святой Руси многочисленной стаи штукмейстеров и фальсификаторов-очковтирателей! Глядя вообще на всех наших камергеров, камер-юнкеров, флигель-адъютант[ов] и им подобн[ых], мне так и хочется спросить их, «как дошли они до жизни такой…» Россия наша – страна распутиных, страна тайного блуда, замаскированного разврата «par excellance»[1109], страна всяких гадостей, прикрытых фиговыми листьями мнимой святости… Эта «варварская» Германия для нас могла бы стать академией благопристойности и порядочности.

20 сентября. Погода на редкость превосходная, как будто милосердием Божиим ниспосланная специально для несчастных беженцев, тысячными таборами теперь расположившихся и живущих под открытым небом.

Из газетной хроники: «Возвратился в Петроград командированный по высочайшему повелению в Киев князь Васильчиков[1110]». Суди меня Бог, но я уверен, что сей князь, как и все ему подобные человеческие разновидности, командируются лишь для кормления (не других, конечно, а себя).

Афоризм из отрывного календаря: «С одной и той же думой долго не носись». К сожалению, я моноидеист.

Послал сегодня письмо Гюббенету с заступничеством за Ларина от озорства «храброго» полковника, к слову не мог не сообщить ему о своем намерении отрясти совсем прах от ног своих, ч[то] б[ы] уйти из обстановки, созданной позорной организацией санитарного отдела, покоящейся на бесчестьи…[1111]

Получил письма от Т. и от С. – сразу вместе из разных концов света, и это совпадение не случайное, а почти постоянное после более или менее иногда продолжительн[ых] интервалов, когда не получаешь никаких вестей от этих близких мне двух женских душ. Здесь есть нечто «островское» – ментальное…

21 сентября. Тепло. Небо лазурное. Куропаткин назначен корпусным командиром Гренадерского корпуса.

Правильно мне пишет мой Сережа, что бóльших плевков обществу от правительства не будет, даже если нас завоюют турки!.. По поводу роспуска Госуд[арственной] думы «Колокол» провокаторски изрыгает: «Дума распущена, но спокойно море народное, и безразлично, как встарь, бегут его волны… Общество роковым образом молчит… Попробуйте у матери взять ребенка, попробуйте у человека вырвать глаз – и они напрягут все свои силы, будут отчаянно сопротивляться, несмотря ни на какие угрозы… Россия имеет по-прежнему сильное и бестрепетное правительство!..» Народ, если может быть спокойным – то разве только, я думаю, лишь по-свински, не видя ничего лучшего той грязи, в к[ото] рой погряз; общество же, если молчит – то зловеще, т[а] к к[а] к от перекопления загнанных внутрь неисчислимых обид может произойти, наконец, и взрыв[1112].

За самое короткое время умерли Варламов[1113], Савина[1114], Маковский[1115], Челышев[1116]… С ними подох на днях и Дурново.

Все больше и больше приходится слышать жалоб на грабительство наших солдат; многие из них приходят здесь, в Минске, в магазины Топаза и др., заказывая или покупая золотые вещи – браслеты, часы и т. п., – и платят большие деньги.

22 сентября. От штаба Верховн[ого] главноком[андующ] его сообщается о «планомерном переходе наших войск от отступления к наступлению»… Тягостное положение дел, создавшееся после резкого разрыва нашего правительства «народного недоверия» с объединенными было общественными силами продолжается; между «мы» и «вы» нет общего языка; из Ставки Верх[овного] главн[окомандующ] его возвратился Совет Министров; настоящий политический момент компетентными людьми определятся так: возобновление сессии разогнанной Госуд[арственной] думы не предполагается ранее установленного срока, т. е. ноября, депутации съездов приняты не будут, в составе кабинета никаких изменений не предвидится… Кричите, верноподданные, «ура»!.. Какой богатый козырь в руках наших людоедов-реакционеров будет, если судьбе угодно будет пошутить таким парадоксом, что и успехи наших «высокодоблестных» войск за время роспуска Госуд[арственной] думы возьмут, да и улучшатся!

Подвиг милейшего коллеги – старшего врача дезинфекционного отряда при 26-м корпусе О. Г. Калины (к[ото] рый, наверное, будет аннулирован!): при отступлении 17 августа из Оран полков 84-й пех[отной] дивизии вернул коменданту бежавших 4 пулеметн[ых расчета], около 60 чел[овек] нижних чинов – артиллеристов, командира Ирбитского полка[1117] – трепыхавшегося с перепугу от истерики полковника Никитникова[1118]; начальник же 84-й пех[отной] дивизии генерал Козлов[1119], бросивши все, утекал сломя голову.

23 сентября. Погода захмурилась, но безветренно и тепло. Живу с санитарн[ым] отделом врозь со штабом армии, стоящим в 20–22 верстах от Минска, не желающим сюда переселиться только потому, что здесь еще стоит штаб фронта. Цены на продукты – адски дорогие[1120]. Легче достать всякие сладости, чем, напр[имер], белый хлеб. Лечебные заведения, где так необходим последний для больных желуд[очно]-кишечн[ым] каналом, лишены возможности где-либо его приобрести; нет пшеничной муки в интендантстве. Написал по этому случаю внушительного содержания бумагу. Дезорганизация во всем и расхлябанность – полнейшие; тыл в абсолютном неустройстве; чувствуется, что все у нас делается как будто нарочно pur le roi de Prusse[1121]! Кто в лес, кто по дрова… А «бестрепетные» наши сатрапы, глумящиеся над народным представительством и общественностью как действительнейшие члены щедринского общества «антиреформенных бунтарей», только, кажется, и делают, что кричат: «Направляй кишку – направляй!» Злосчастная же наша российская публика продолжает вести себя тише воды – ниже травы. Помещаю газетную вырезку с сообщением о подвиге сестры милосердия Мирры Ивановой[1122], «собравшей к себе солдат и бросившейся с ними на окопы»[1123]. Можно себе представить, что из себя представляли солдаты, к[ото] рых собирала и вела в бой… баба!

Приказ главнок[омандующ] его С[еверо]-З[ападного] фронта за № 1839 от 19 августа гласит: «Директор 2-го Московского кадетского корпуса генерал-майор Быстреевский[1124] был командирован по его личному добровольному желанию на летнее вакационное время в действующую армию для выполнения служебных поручений. На генерала Б[ыстреевского] мною было возложено поручение по организации и осуществлению противоэпидемических мероприятий в районе… В течение шести недель Б[ыстреевский] проявил выдающуюся энергию, знание и понимание дела… Ныне, ввиду наступающего учебного периода в военно-учебных заведениях, Б[ыстреевский] снова возвращается к исполнению своей ответственной педагогической деятельности. Расставаясь с Б[ыстреевским], считаю своим нравственным долгом выразить ему от лица службы сердечную благодарность за его добровольное и самоотверженное служение на пользу армии… Алексеев». Ведь для простаков генерал Б[ыстреевский] – герой и подвижник! На самом же деле, я уверен, дело обстояло по-обычному: директор, несомненно, воспользовался знакомством или приятельством с кем-либо из штабных (а может быть и с самим Алексеевым), попросился для собственного развлечения на нерискованное амплуа (и, конечно, по санитарной части!) в армию, чтобы заполучить большой куш прогонных, подъемных, порционных и пр., да сорвать еще какой-ниб[удь] орденишко. Мотивы и «добровольного желания», и «самоотверженного служения» были, в сущности, так примитивны и незначительны, что сводились лишь к нуждишкам да животишкам обыкновенных людишек! Когда раскроешь скобки с романтически описываемых деяний нашего воинства – выйдет лишь одна вонючая требуха! Нет! Меня не проведешь теперь в этом отношении: побывал в Риме и повидал вплотную папу!



«За то, что я не пячусь, на все иду вперед,

Покрой отсталый ваш, закон ваш презираю,

Твердите вы, что я не патриот!»





24 сентября. Захолодало и задождило. Зрелище оторванного от корней бытия своего населения – армии беженцев с семьями, с детворой – надрывает душу[1125]… Кругом сумасшедшие шум, суета, галдение, все распоряжаются, бегают, и в результате никто ничего не знает и не понимает, и ни у кого нельзя толку добиться, всякий при том думает о своей лишь шкуре; ни в чем не видно взаимной выручки, поддержки – царит лишь взаимная злоба и животная грубость; на всех действиях лежит печать рекордной российской бессовестности и глубокого невежества. Господи, унеси Ты меня из этого омута!

25 сентября. Прежелчное настроение духа; не могу принудить себя написать своим ребятишкам как следует письма; зато послал, наконец, письмо Евдокимову (копию его прилагаю[1126]), начинающееся чуть ли не quosque tandem, Catilina, abuteres patientia nostra[1127]; «скоро камни возопиют к небу о творящихся безобразиях, созданных нелепой организацией санитарных отделов…» Никогда еще в жизни я себя не чувствовал так подготовленным пострадать за правду, как теперь; положил бы и жизнь за нее, если бы увидел, что такая ставка не будет пустым ударом по воздуху!.. Погибать – так с верным расчетом на то, ч[то] б[ы] игра стоила свеч…

26 сентября. Не синеет ясное небо, не смеется ласковое солнышко. Отовсюду несутся известия о недостатке в наших городах и весях съестных припасов, топлива и проч. предметов первой необходимости, обусловленном не одним «путейским хаосом», а и общим нашим нестроением. Германский генерал Бернгард выразил уверенность, что России не суждено выйти победительницей из европейской войны, так как-де у невежественного русского народа не может быть сознательного отношения к переживаемым событиям, а потому и не сможет создаться то воодушевление, к[ото] рое является залогом победы. Для создания этого воодушевления «Рус[ские] ведом[ости]» делают странное предложение об организации теперь «психики тыла». Не поздно ли? Да и не слишком ли сия затея будет искусственно-механична? Не будет ли это похоже на преподавание уроков патриотизма?

Не удержался, ч[то] б[ы] не поморализировать обратившемуся ко мне офицеру с явным центробежным устремлением в тыл и далее под предлогом сотни у него всяких б[олез] ней. «Я верю вам, что вы одержимы хроническими недугами, – сказал ему я, – но вы в переживаемый Россией такой момент должны, перемогаясь, не оставлять поля брани; ведь ездят же иногда через силу к вам, пациентам, перемогаясь от своей б[олезн] и врачи, к к[ото] рым вы обращаетесь, и к к[ото] рыцм вы бываете беспощадны, если бы они, вследствие своей немощи, вздумали отказаться от оказания вам пособия». Утекают же с позиций наши «витязи» часто с жалобами «у меня малокровие», или «у меня артериосклероз», «расширение сердца», «эмфизема»[1128]… Где у нас герои? Все они там… в Сибири, да еще, пожалуй, здесь наша «серая скотинка» с тупой покорностью слепо умирающая ради «Ave Caesar…»[1129] Остальные – лишь фокусники на геройство, денатураты героев, герои-апплике! Шулера!

27 сентября. День ясный, прекрасный. Прочитал о трогательных проводах, устроенных представителями всех слоев и классов кавказского общества ушедшему наместнику Воронцову-Дашкову[1130]. И чем, подумаешь, снискал сей высокий сановник симпатии к себе нашего неизбалованного, забитого общества? Только тем, что не позволял себе «административных эксцессов» и наглого озорства в нарушение законов, чем обычно отличаются наши «бестрепетные» с подвластными им, живущие похотью чрева своего сатрапы!

Так иногда хочется вывести на свежую воду для привлечения к уголовной ответственности наших военных дамочек (жену подполковника Иванцова, жену генерала Янова и др.), позволяющих себе расхаживать и разъезжать с своими муженьками в казенных автомобилях в костюмах сестер милосердия с красным крестом, на что не имеют никакейшего права! Поддельные сестры у нас и кличку носят «некрещеных» сестер. О, сколь одиозны мне наши бухарские нравы! И мы еще претендуем на культуртрегерство по отношению к финляндцам, полякам и др. цивилизованным народностям!


В ресторанах Минска водки и вина не подают, а офицерство вечерами после ужина валяется по-свински пьяным даже в сортирах! Штаб фронта остается здесь, штаб 1-й армии располагается в районе Глубокого[1131], штаб 2-й – около Молодечно.

Получил от милой сестренки Т. письмо – такое хорошее, теплое. Спасибо ей, что не забывает меня. «Она меня за муки полюбила, а я ее за состраданье к ним». Муки мои, не рассказанные, но глубоко и тонко учувствованные ей… Письма, к сожалению, приходится ей писать редко, да и те до нее не доходят. Проклятье!

28 сентября. Хороший погожий денек с ядреной осенней свежестью, когда так приятно бывает погреться на солнышке. Приказал протапливать мне комнату. Не раз вспомнишь идеально устроенную печь в наших жилищах, когда мы стояли в Марграбово, чего – увы! – здесь не увидишь. Далеко нам в культурных благах до немцев! Ох, как надоело мне слышать эту попугайщину о недостатках в снарядах, видящую в том какое-то основное, но никак не производное явление нашего общего уклада. Сколько надо иметь или добросовестного недомыслия, или же подлого, подкупного лукавства, чтобы в переживаемый момент утверждать, что чуть ли не вся причина наших боевых неуспехов заключается только в недостатках снарядов, а также – что для успешного и скорого окончания войны теперь-де несвоевременны заботы о проведении хотя бы и всеми сознаваемых необходимыми коренных государственных реформ! Это все равно, как кто-нибудь сказал бы такую чепуху, что-де я совершенно здоров, только у меня сифилис, или: надо-де вперед вылечить разъедающую гангренозную язву, а уж затем заняться укреплением и оздоровлением организма.

Из Изяславля приехал сюда поферлакурничать дежурный генерал Жнов, а с ним и наш «неустрашимый» (конечно, только перед подвластными ему чинами!) полковник; первый из них ушел весь, всеми фибрами своего существа, открыто, искренне – в бабье дело, второй же, «бестрепетный», изливающий всякий раз в разговоре со мной свою скорбь, что находится в разлуке с своей любимой женой – чему я готов охотно верить, – пустился в разврат более всего из лакейства, по мотивам строго рассудочным, чтобы поддержать хорошие отношения с весьма нужным ему для получения генеральского чина человеком. И это совсем не уники, а обычные типы из портретной галереи наших «витязей». Дьявол их знает: не постигаю их физиологии – как они только могут при всевозможных превратностях военно-походной жизни жить лишь исключительно в свою утробу да в половые органы, безо всякой потребности в духовном питании, интересуясь в газетах только телеграммами из штаба Верховн[ого] главноком[андующ] его! Все теми же остались они павианами, как печальной памяти генерал Сахаров[1132], умудрившийся в разгаре Ляоянских боев предаваться ненасытно утехам любви! По-собачьи!

Об успехах нашей стратегии может говорить, думается мне, верный барометр – политика нейтральных держав. На Балканах заваривается каша. Болгария и, кажется, уже Греция наплевали нам в физиономию. Вот и разбери теперь, какую в разрыве с нами роль играют – сам народ, правоправящие министры, «безответственная камарилья», «первенствующие сословия» и самые венценосцы! Да еще: настроители и обрабатыватели общественного мнения!

Все человечество можно разделить на две крупных неравных категории: меньшая категория – это отлично «знающие откуда ноги растут» ухачи-наездники, бóльшая же категория – это во тьме пребывающие слепыши, на к[ото] рых верхом ездят представители первой категории, всячески старающиеся держать их в темноте, не брезгуя никакими средствами, чтобы только совершеннее их использовать на свою потребу в качестве двуногого скота! Были бы люди все поосмысленнее да развитее духовно и умственно – не попадали бы они в положение баранов к таким вожакам, как наполеоны, вильгельмы и прочие, творящие политическую погоду большой и малой величины – кровавые венценосцы, обращающие землю в бойню и кладбище.

29 сентября. Из «Вестн[ика] X армии» прочел агентскую телеграмму, что уволены, согласно прошению, обер-прокурор Самарин и министр внутр[енних] дел Щербатов, и что на место последнего назначается… камергер Хвостов! Если это – бывший нижегородский губернатор, известный в Петрограде под фамилией «про-Хвостов», то выходит что-то уму непостижимое. Что творят «сферы» в провокационно-дерзком вызове и глумлении над нашим обществом, учиняя полный разрыв страны с верховной властью, до сих пор еще не удостоившей принятия ни Родзянко, как представителя от Прогрессивного блока, ни депутаций от московского съезда городов и земств для выслушания голоса земли. Мобилизуются черные силы; «Союз русского народа» уже рассылает циркуляры, призывая союзников «выступить на борьбу с крамолой», к[ото] рую-де творят и Госуд[арственная] дума, и Городской и Земский союзы. Чем кончится у нас сумбур на Руси[1133]?.. А мы еще претендуем на Болгарию, что она-де, освобожденная Россией, взяла да и вышла из-под ее влияния. Можно ли ее за это упрекать, если она, может быть, культурно переросла свою освободительницу? Можем ли и мы, даже родители, упрекать своих детей, что они нас не слушаются, если они сделались умнее нас?! Внутренняя и внешняя политика наших властей в состоянии только озлоблять и от себя отталкивать людей. Взять хотя бы недавние гастроли в Галиции наших евлогиев, бобринских и прочей банды гг. ташкентцев-обрусителей и ассимиляторов! Какой парадокс: Россия, борющаяся за право и справедливость, а также за свободу народов – никак не хочет применить эти принципы, прежде всего, у себя!! Напротив: принципы эти стараются у себя дома попирать, и ввергают страну в состояние хаоса и смуты… Я готов все-таки допустить, что высшие правящие наши власти не столько, пожалуй, подлы, сколько для занимаемых ими ответственных постов просто нравственно неразвиты и неумны; идеология их не идет дальше того, что – «направляй кишку – кишку направляй!..»

30 сентября. Светлый, голубой день. t° к утру доходила до нуля. Прошелся, по обыкновению, после чая по парку, любуясь красотой увядающей природы. Прошли с сумочками детишки в школу; так хотелось мне всех их расцеловать; давно ли такими были мои Сережа и Лялечка? Прошли большой массой новобранцы, совсем уже обмундированные, только без ружей; физиономии у всех такие ребяческие, еще школьнические, наивно улыбающиеся. При виде их мне хотелось только плакать…

В статье «Гнойный нарыв» по поводу неблагополучия в русской церковной жизни и в православном духовном ведомстве иудушка-Меньшиков, между прочим, говорит: «Будь подаровитее наше общество, будь в нем побольше темперамента, воображения, впечатлительности – оно давно настояло бы на этой, как и на других необходимых реформах». Мысль эту ему не мешало бы побольше распространить. В жизни одной ли лишь русской церкви есть основания для грустного размышления? Развал у нас во всех ведомствах и учреждениях. И корень всего – общий. Толмачевщина, муратовщина, бейлисовщина, распутинщина, кассовщина, скалозубовщина, арцыбашевщина (преступный промысел, поощряемый нашей государственностью в практике бракоразводных дел) и т. п. – где они возможны, как только в нашем отечестве – с одичалой гражданственностью, нравственно неопрятном, холуйски-хамским, кощунственно лицемерном. В святая даже святых нашего быта – в жизнь церкви – и то уже проник и широко пустил корни тот же все карьеризм и бюрократизм.

А мне думается, что назначение министром про-Хвостова инспирировано «внутренним немцем»[1134]. Не сыграет ли он с своей кликой роль deus ex machina[1135], к[ото] рый положит конец этой несчастной для нас войне?!

Днем много раз поднималась пушечная пальба по аэропланам.

Лукав же ум и эластичен язык человеческий: ухитряются же придумать термины – «благожелательный» нейтралитет и нейтралитет «вооруженный»!



Октябрь



1 октября. День Покрова Пресвятой Богородицы. Ровно год, как я приехал к настоящему месту службы из Галиции, и ровно месяц как мы поспешно утекли из Вилейки.

Больно щемит сердце при чтении газетного сообщения, что горный кряж Голгофы превращен теперь в учебную батарею, и где Господь принял крестные страдания – там устроены окопы… На склонах Елеонской горы поставлены крупповские пушки… На том месте, где Дева Мария оплакивала умершего Сына – купец Ганс Миллер устроил лавку… Распивается пиво… На Масличной горе, где произошло Вознесение Господне – проволочные заграждения…

Отправил сегодня своего Лепорелло к себе в Москву за теплыми вещами с письмом к ребятишкам, с к[ото] рыми Бог ведает когда-то еще придется увидеться. На душе так тоскливо, так грустно; ничем не рассеять мне моих дум тяжелых… Не довольно ли уж мной принесено дани Молоху этой войны – войны будто бы «за торжество начал международного права и за низвержение господства грубой силы!» Так ли? «Все про неправду написано», – сказал… хотя и Смердяков.

2 октября. Погода стоит дивная. Около 3 часов ночи пробудился от страшной артиллерийской канонады – тряслась кровать моя, дребезжали окна: палили по цеппелину. Как потом выяснилось, наши прожекторы никак не могли его взять в сферу своего освещения, и из пушек палили прямо наугад!! Летел, говорят, цеппелин очень невысоко. Возле обоих вокзалов сброшенными бомбами разрушено и сожжено несколько зданий; были и человеческие жертвы. Сегодня же в дообеденное время стреляли по аэропланам.

Во внутренней нашей политике ведется какая-то хитрая и лукавая игра бюрократии с общественностью; ошеломляющей неожиданностью теперь является уже не один факт назначения Хвостова министром внутр[енних] дел, но еще более – его выступления с пространными заявлениями относительно программы своих действий: в заявлениях этих он открыто и категорично утверждает не только свою почти полную солидарность с программой парламентского прогрессивного блока, но более того – еще дополняет ее пунктами необходимости энергичной борьбы с немецким засильем и с дороговизной! Нельзя, мне думается, отказать сему сановному помпадуру в демагогической ловкости и нек[ото] рой, пожалуй, деликатности (хотя бы пока внешней) в отношении несправедливо обиженного и оскорбленного нашего общества, к[ото] рого он хоть не дразнит прямым высказыванием истины, что правящие наши сферы – глухая стена, в к[ото] рую вообще стучаться бесполезно. А каким бы теперь могучим средством для отражения врага была мобилизация народного и общественного духа – окрылить бы россиян энтузиазмом веры, что они, преодолевая супротивника, творят и для страны, и для себя новые, лучшие условия бытия!

3 октября. Телеграфируют, что в Москву в настоящее время доставлено около миллиона пудов «Куваки» – столового напитка из имения дворцового коменданта Воейкова; огромное количество вагонов занято на перевозке этого пойла в то время, когда для продуктов первой необходимости не хватает подвижного состава! «Маленькие люди» проливают кровь, загребистые же когти наших сановных хищников под шумок собирают в их ненасытные утробы обильный корм… Как только подумаешь, что ведь эти-то все загребатели и делают политическую погоду – становится жутко до кошмарности!

По поводу приятных речей Хвостова, к[ото] рые приятно слушать, газеты приводят афоризм наших друзей англичан, к[ото] рые в таких случаях говорят: «Ты говоришь о хороших ценностях, но имеются ли они в твоем кошельке?» Подкупающий тон речей Хвостова отмечается «Бирж[евыми] вед[омостями]», к[ото] рые полагают, что «русское общество так мало избаловано даже в области хорошего тона и вежливости обращения, что министру очень не трудно снискать себе популярность просто государственно-приличными манерами!» За приличным тоном даже неоднократно подчеркиваемые этим внезапно вознесенным помпадуром трафаретные факты о твердой, сильной, непоколебимой власти как-то не так режут слух при всем даже внутреннем убеждении, что «крепкая», «бестрепетная» власть сановными ее обладателями, по тяготеющему над несчастными российскими обывателями проклятию, понимается как-то своеобразно – в смысле лишь самодурства и безнаказанного озорства[1136].

С жадностью прочитываю газеты. Наибольший отклик на всю волнующую меня злобу нахожу в «Дне», но, к сожалению, эту газету получаю весьма неаккуратно, а какие №№ попадаются – то с бессовестно длинными белыми столбцами, со статьями, испещренными белоснежными пропусками. А многого, многого таким образом приходится не знать по части творящихся у нас неисчислимых безобразий. Можно ли строго судить хоть ту же Болгарию и другие государства, к[ото] рые никак не хотят идти с нами рука об руку; ведь собака, наверное, зарыта совсем не там, где пишут, а там, где блещут белые блики[1137].

Тяжело болею гражданской хворью и моей семейной разлукой… Чего-то я все жду, вся моя жизнь – сплошное лишь ожидание, какая-то к чему-то подготовка, все я как будто должен еще проявить то, что пока таится у меня под спудом. Все я бреду тернистой дорогой, и нет еще места, дойдя до к[ото] рого я мог бы сказать: «Вот здесь хорошо, и больше мне ничего не надо».

4 октября. Сухая, солнечная погода. По утрам – до 4° мороза[1138]. Почти каждый день реют неприятельские аэропланы, и идет беспорядочная, расточительная и бесплодная стрельба по ним нашей артиллерии.

Фокусом мирового внимания должны быть теперь Балканы, на к[ото] рых не решится ли и самый исход этой всемирной бойни. Газеты пестрят грустными вестями о царящем у нас в России недостатке жизненных припасов и о наступившем расстройстве питания страны; продовольственные затруднения обещают зимой только еще более увеличиться; настал момент уравнения бедных и богатых!..

Раздражительно действуют стереотипные сообщения наших союзников на западном фронте – «мы продвинулись на 50, на 100 ярдов…» В сущности все топчутся на одном месте! Что немец взял и укрепил – того от него никакая человеческая сила не отнимет!

Продолжается «неделя о Хвостове»; наиболее интересные №№ газет – храню. Его помощником – вновь назначенным Белецким[1139], предписано всем чинам полиции «проявлять в своих действиях должную корректность и такт, считаясь во всех случаях с нервным настроением общества».

Среди темных сумерек жизни черпаю большую отраду в при чтении газетных статей, посвященных 50-летнему общественному служению А. Ф. Кони[1140], этого доблестного рыцаря-защитника человечности и права, зиждущегося на почве справедливости и велений совести, а также десятилетней годовщине кончины благородного гражданина – борца за свободу князя С. Н. Трубецкого[1141]. С именами этих светочей как-то невольно встает передо мной также и светлый образ из жития наших других святых без нимба – хотя бы Кавелина[1142]. Горжусь и возвышаюсь душой при сознании, что нек[ото] рый процент кавелинской крови циркулирует и во мне, «незаконно», но законнорожденном сыне «рабыни Дуняши» (моей матери[1143]), своими рассказами заставившей меня еще в детстве горячо полюбить эту истинно дворянскую во дворянстве семью. Горьки же были мои разочарования, когда, вступивши в полосу зрелости, мне пришлось все больше и больше встречаться лишь с мещанами во дворянстве!

Получил от своего Сережи № «Рус[ских] вед[омостей]» от 27 сентября с отмеченной им статьей В. Маклакова «Трагическое положение» (вырезку – прилагаю[1144]); статья по содержанию – потрясающая. Похоронно звучат газетные реплики, что-де «срок периоду обновления у нас на Руси истек», подтверждается-де евангельская истина, что «сыны века сего оказались мудрее сынов света». Развал на Руси идет полным ходом, захвативши все стороны ее жизни, и что прискорбней всего – даже и жизнь церкви (история епископа Варнавы[1145], распутинщина, арцыбашевщина и проч.) А не лучше ли сложится жизнь россиян в подданстве у Вильгельма, чем если они будут продолжать оставаться на вивисекции у наших сатрапов-наездников?

5 октября. Получил известие о смерти моей всегдашней пациентки – милой, несчастной Екат[ерины] Ильин[ичны] Рюдман[1146], оставившей в этой земной юдоли еще более несчастной свою дочь Сонечку… Как ни естественна и ни ожиданна смерть этой старушки, но это событие причинило мне большое горе. Моя магнитная стрелка более чем постоянно указывает в одну лишь сторону – «а что моя дорогая Ляля?..» Послал соболезновательное письмо Сонечке в Рязань.

6 октября. Прочитал холуйски лицемерный адрес «объединенного дворянства»[1147]. Прибыла в Минск остальная часть штаба из Изяславля. Бойко себе наши хвачи-рвачи разбирают квартиры, норовят все в несколько комнат да с шикарной мебелью, с несколькими кроватями, с роялями, шибко утесняя как своих покоренных местных жителей, особенно «поганых жидов»; стремятся изо всех сил, ч[то] б[ы] с наибольшим удобством устроиться, да повольготнее себе поерничать, так, ч[то] б[ы] на войне было как дома. Кажется, что только один у них и лозунг на свете: жратва и блуд! Вынеси ты меня, Пресвятая Матерь Богородица, из этого омута человеческой пакости и низости! Распирает меня злоба, так что, кажется, вот-вот как бомба разорвусь; школу садки на злобность прошел я, думаю, в совершенстве – впору скоро взбеситься. «Злобою сердце питаться устало…»

В политике, к[ото] рой держатся относительно нас с союзниками Болгария, Румыния, Греция газеты винят их правительства с стоящими во главе их королями, считая последних предателями своих народов. Вот и еще лишний урок истории: что лучше и выгоднее для народов – иметь ли им над собой всяких фердинандов, константинов… или же вильсонов и пуанкаре?!

7 октября. Получил письмо от моей бесценной Лялечки. Ношу в своей душе по ней нестерпимо жгучую скорбь – ничем не рассеиваемую, ничем не заглушаемую.

На днях уезжает в отпуск денатурат-начальник санитарн[ого] отдела, и мне придется взять все бразды санитарн[ого] правления по армии; не будет у меня времени аккуратно прочитывать газеты. Тем не менее и в этом положении я ухитрюсь не весь быть военным врачом, а как всегда и раньше – значительно шире. Нек[ото] рые из преданных мне людей продолжают все обращать мое внимание на то, что кроты и т. п. земляные твари усиленно роют под меня ходы. Странные они люди, что удивляются, что я этого не замечаю; да когда мне смотреть вниз, если я все время гляжу вверх?!

С прибытием в Минск всего штаба нужно мне опять обедать в главной столовой; неохотно расстаюсь со столовой № 2, где питаются офицерские чины «второго сорта»: здесь и дешевле, и более мне по вкусу; но ничего не поделаешь – того требует положение; буду опять зато ближе к первоисточникам всяких сведений о злобах дня.

Минск в критическом положении: без ассенизационного обоза, к[ото] рый вместе с арестантами был эвакуирован в Харьков[1148].

Корпуса наши численно весьма растаяли; действуют теперь уже соединенными из разных корпусов «группами»; во главе одной из таковых групп состоит корпусн[ой] командир Истомин[1149] (не бывший ли командир Нежинского полка?); недавно снабдили его большим количеством орудий, ч[то] б[ы] продвинуться в районе Сморгони вперед; выпущено было до 20 тысяч снарядов, и в момент, когда надо было броситься в атаку, люди – ни с места! «Не обучились еще», – решило начальство.

8 октября. После почти двухмесячной разлуки свиделся с штабными шишками. Радкевич, здороваясь, шутливо заметил: «А что? Чуть было до Урала не докатили?» За обедом только и разговору было, что о похабщине, без умолку гоготали, отпускались самые заезженные плоские, сальные армейские остроты. Центральной фигурой блядского героя по обыкновению был генерал Жнов, лакействующий хам Евстафьев предупредительно условливался с генералом Некрашевичем, из павианов, о доставке ему живого товара из сестер милосердия… Глядя на эту дикую картину чувствовал себя совершенно лишним человеком среди моих доблестных сослуживцев, хотелось неудержимо плакать. Боже, как я одинок! Веселые расплюевские дни для наших «витязей» – продолжаются. Перешли в разговоре на излюбленную тему о «жидах» – всех их, оказалось, надо бить, колотить, истреблять! Радкевич только слушал и улыбался; сообщил мне о епископе Варнаве, что он непременно будет митрополитом! Есть еще третья категория бродячих солдат: кроме халупников, волхвов – «путейские», к[ото] рые бредут по жел[езно] дор[ожным] путям! Лицо, близко стоящее к церзурованию писем из действующей армии, сообщило мне откровенно, что, не успевая перлюстрировать, с другой же стороны – очень боясь большой личной ответственности за недосмотр, всю непроцензурованную корреспонденцию прямо берут и истребляют!

9 октября. День погожий. Лакейское интриганство против меня нагаечного полковника ни в чем пока не сказалось на отношении ко мне высших штабных властей, продолжающем оставаться по-прежнему весьма любезным и уважительным. С завтра вступаю в полные права по самостоятельному управлению санит[арной] частью армии, следовательно, и дыхнуть будет некогда. Но поглотить меня всецело служба все-таки не может – слишком я свободолюбив, ч[то] б[ы] не суметь принадлежать и самому себе.

Газетные реляции гласят, что 4-го утром в Москву прибыл Хвостов… Прошел в парадные комнаты вокзала и, поздоровавшись со всеми собравшимися, обратился к чинам корпуса жандармов с речью: «Я очень рад познакомиться с вами, давно я знаком с вашей деятельностью, и особенно в 1904–1905 гг., к[ото] рые я пережил на месте, когда самоотверженная деятельность чинов корпуса жандармов оказала существенную услугу России, я благодарю вас за вашу честную и преданную службу» (sic!)[1150]. Рептильная печать сообщает, что политический курс Хвостова – «народный в истинном смысле слова!!» Вероятно, скоро уйдет с министерского поста и граф Игнатьев, т[а] к к[а] к «Нов[ое] вр[емя]» начинает его лягать за то, что он оказал «доверие» и предоставил «широкий почин» педагогическим советам в ведении учебного дела, что он не уничтожил обязательности немецкого языка в средней школе, и русские дети-де по-прежнему обязаны изучать тевтонские подвиги во франко-прусскую войну. В политике этого министра, очевидно, усматривают потрясение основ и покушение на ниспровержение!

Шибко поворачивается руль направо. Надолго ли? Пока, вероятно, нам немцы еще здорово не всыпят. Наша благородная сдержанная общественность в борьбе с наглой бюрократией из-за истинной любви к России не может в переживаемый момент драться ей, и уподобляется соломоновской женщине, к[ото] рая готовы была отдать своего ребенка, только бы его оставили живым.

Комендант крепости Ковно генерал Григорьев осужден на 18 лет в каторгу. А по скольким-скольким из правящей и командующей бюрократии она еще скучает!!

10 октября. Не могу оторваться от газет, хотя они меня очень расстраивают; рад бываю, когда они иногда мной не получаются: я тогда отдыхаю.

Приехал из Москвы уполномоченный Бурятского отряда Сабашников; вести все не веселые; в такой тяжелый момент, переживаемый Россией, дерзкий разрыв власти с общественностью в состоянии только демобилизовать и дезорганизовать дух россиян, лишая их последней энергии. Россия гибнет не от немецкого засилья, а от засилья своих темных сил и правящих сфер, с которыми, думается мне, самое лучшее средство борьбы – это не резонирование из известной крыловской басни повара над котом, а противопоставление лишь массового физического сокрушительного удара; единственно перед чем могут склонить свои головы все эти промышляющие над бедой ближнего сановные представители «Куваки и К°»… Самая пылкая фантазия человеческая не может себе вообразить таких безобразий, какие совершаются реально в окружающей действительности у нас на «Святой Руси», обратившейся в сплошную Панаму… Горе вам, гробы повапленные!.. Не к кому апеллировать, когда видишь, что «ворон ворону глаз не выклюет». А «король-то ведь – голый!» Где люди, которые ближнего возлюбили бы как самого себя?! Если есть – то только из желторотых юношей… «В судах черна неправдой черной и игом рабства клеймена, безбожной лести, лжи тлетворной, и лени мертвой и позорной, и всякой мерзости полна…»

По поводу последовавшего отрицательного решения Совета Министров на петицию финляндского сейма «О восстановлении в крае законного порядка» предвижу я, как бы не случилось для нас и с Финляндией того же, что и с Польшей: объявят ей автономию тогда, когда она будет уже не наша!

В «Нов[ом] вр[емени]» помещен голос группы объединенных русских социалистов народнического и марксического направления, выступивших с воззванием, призывающим пролетариат и трудовое крестьянство к деятельному участию в обороне страны, и быть под лозунгом победы над внешним врагом мудрыми, как змеи. Если это так, то полагаю, что такое обстоятельство должно весьма и весьма обязывать наше правительство не быть тем, чем оно есть!

11 октября. Заваливают писаниной. Кредиты, ассигновки, разассигновки, расчетные листы, какие-то «графы» контроля – ничего ровно не понимаю! Из весей и городов российских несутся вопли о бездровьи, безсахарьи, безхлебьи, безкеросиньи, безсольи…[1151] Все это pandant[1152] к нашему безснарадью и безголовью!

Умер Анри Фабр[1153] на 92-м году жизни – поэт-естественник, около 65 лет изучавший психологию и реальный мир труда, любви, смерти пауков, ос, жуков и т. п. маленьких существ, воспевая их жизнь, в изображении жестокости нравов их женского пола превосходивший самого Стриндберга[1154] в его изображении нашей прекрасной половины человечества.

И Пошехонское уездное земское собрание единогласно приняло постановление присоединиться к приговору и резолюции московского земского и городского съездов!! Чрезвычайное же собрание костромск[ого] дворянства приняло резолюцию, «считая, что Совет объединенного дворянства, выступая с протестом простив всенародных желаний и выдавая их за происки неблагонадежных лиц… единогласно постановляет немедленно выйти из состава объединенного дворянства». То же, кажется, сделали и полтавское дворянство, а также нек[ото] рые уездные дворянства Петроградской губернии.

Скворцов[1155] их «Колокола» находит, что объявленное в Москве военное положение является лишь подготовкой слияния власти с общественностью!!

12 октября. Боже мой, как меня тяготит и утомляет необходимость постоянного вращения в штабной среде, к[ото] рая мне так чужда. Круг их интересов так безнадежно узок, мещански ограничен. Кошмарно жутко становится, как подумаешь, что ведь из этих-то людей[1156] комплектуется правящая власть России. Надо им отдать справедливость в одном – что они очень одарены и умны по части пенкоснимательства и обхода законов с тыла.

Газеты наши до обиды много места уделяют отгадыванию смысла речей и словесного тумана в публичных выступлениях Хвостова: возмутительно, что общество наше, как какая-то прислуга, принуждено живо интересоваться тем, а какой-то будет у нас новый барин, какой-то он проявит нрав и много ли от него можно ожидать милостей!.. Барином этим уже возвещен лозунг «укрепления власти». А навыки по этому укреплению нам уж традиционно известны. Укреплять власть надо не проявлением неограниченности своего усмотрения в обращении с людьми, а подъемом морального своего авторитета в рамках права и законности.

13 октября. Землю запорошило снегом, к полудню стаявшим. В боевом отношении – затишье. Пользуясь этим, собираемся приступить к противотифозным и противохолерным прививкам.

С превеликим удовольствием послушал сегодня после ужина состоявшееся в штабе трио из рояля, виолончели и скрипки.

Получил письмо от льнущей ко мне близкой душе С., теперь завтра-послезавтра жди его и от другой – Т. В моей встрече с обеими таится что-то роковое.

14 октября. Прелестно смотрит[ся] сквер, в к[ото] ром я ежедневно по утрам брожу, с осыпанными снегом деревьями, не вполне еще сбросившими свой лиственный покров. Мое предчувствие меня не обмануло: сегодня получил письмо и от Т. До поразительности выходит странное совпадение: в одно и то же время С. и Т. как бы сговариваются между собой – то молчат, то пишут мне письма; этим они, право, мне мешают любить из них одну больше другой. «О, как на склоне наших лет нежней мы любим и суеверней!» А что мне скажет моя Лялечка?! «Лишь юности и красоты поклонником быть должен…» я!

Как служба на меня ни наваливается, ч[то] б[ы] захватить меня всего, но не тут-то было: не вывернуть ей меня наизнанку, не выпотрошить ей моего нутра – мое ego[1157] вечно со мной!

Одного хоть, наконец, нашел я из штабных, обрадовавшись думал я, – подполковника Яхонтова, с к[ото] рым можно было бы поговорить по-человечески, но – увы! – и в нем разочаровался: и он оказался органически пропитанным все той же специфической для военных вонючей блевотиной.

15 октября. Утром 5° мороза[1158]; небольшой снег. «И в худе есть добро»: не получал сегодня газет – и душа моя вследствие этого несколько отдыхает, так как не читаю о том, чем теперь терзается мой «край родной долготерпенья…» Довольно и тех мерзостей, к[ото] рые я вижу возле себя.

Случай с сестрой милосердия Палтовой, к[ото] рую из Красного Креста ради павиана Жнова до цинизма открыто перевели в санитарный отдел… Типичный случай с офицером и его женой в роли сестры милосердия: как достают себе люди награды… Апеллировать не к кому – «а судьи кто?..» «Ворон ворону глаз не выклюет…»

16 октября. На фронте тихо. Ожидаем все, куда-то немец собирается нам двинуть кулаком? За столом и вообще в частных собеседованиях со штабными шишками преобладающая и любимая их тема – только похабщина, да узкоутробные интересишки.

«Свет» предлагает в качестве могучего средства борьбы с дороговизной – возглашать в церкви анафему тем хищникам, к[ото] рые особенно усердствуют по части создания всяких голодовок ради собственной наживы! О, этой анафеме подлежал бы не один этот род хищников, а и все волки-шакалы, для к[ото] рых теперь война – праздник! Анафемой всех, облепивших тело солдатское и народное и присосавшихся к нему теперь вампиров не проймешь, для них нужно нечто более внушительное, вроде петли! Все эти генерал-адъютанты от инфантерии и артиллерии ренненкампфы, епанчины и прочие носители зла благодушествуют теперь в отставке, благодушествуют и состоящие на службе все правящие и командующие верхи, для к[ото] рых анафема – звук пустой…

17 октября. Гвардейский корпус ушел из нашей армии уж давно. Теперь уходят на Южный фронт 2-й армейский и 5-й Кавказский корпуса. Состав дивизий растаял до 5–6 тысяч штыков! Остается в армии лишь 5 корпусов: 3-й Сибирский, 2-й Кавказский, 26-й и 38-й армейские[1159]. В передовом районе солдатики уж роют землянки на зиму. Как бы, думается мне, не повторилась с нами здесь та же история, как и при стоянке в Марграбово. Масса текущих дел имеет тенденцию всего меня захватить, чуть ли не всего раздавить, но я с присущим мне «made in Germany»[1160] ухитряюсь изворачиваться так, ч[то] б[ы] несколько принадлежать и себе. Иначе так легко обратиться в автоматическую обездушенную машину. Большая залежь адресованных мне корреспонденций с миллионами всяких ходатайств и просьб; не имею времени на них отвечать, на нек[ото] рые же отвечаю с громадным запозданием. Перед коллегами извиняюсь, поясняя, что стал весьма слабопамятен, хотя еще не слабоумен, хотя и могу казаться таким, так как приблизительно лишь ¼ своего существа принадлежу тому, что принято называть делом, остальной же частью я в плену у своих мыслей и чувств. Никогда я не в состоянии сливаться с действительностью, ч[то] б[ы] каждоминутно не заглянуть в свой внутренний мир.

Пущена в ход поговорка: «Маньчжурию мы пропили, Галицию – перепопили, а Ковно – недоокопали».

18 октября. Встретился случайно с m-me Зигель[1161] – уже генеральша, заведует самостоятельно каким-то питательным отрядом; одна из тысяч, вносящих лишнюю сумятицу в общий хаос, и чем лицо сановитее и родовитее – тем больше вносит расстройства, отвлекая на угождение себе силы от боевых задач.

Солдаты и лошади голодают; недостаток мяса, хлеба, фуража. Командир 8-й ополченской артиллер[ийской] батареи Левашов, из запасных, плакался мне, что боится бунта. Но мы, сытые, голодных не понимаем… Наш интендант Вишняков вкупе с другими саврасами раскатывает себе с дамочками. Как-то ухитрились они ловко реквизировать женский пол из беженок или приезжающих на поиски своих мужей!

За обедом – дикие разговоры относительно евреев: во всем винят их, ни за что не хотят простить им, что попавшим в плен немцам они оказывали приветствие! При всем чванстве и спеси высших чинов Марса – сколько у них лицемерия, ханжества, подхалюзничества перед еще выше их стоящими персонами. И из этого кадра комплектуются наши администраторы, градоправители, министры… Они делают и дождь, и ведро в нашей погоде!

Приехал главный интендант Шуваев[1162] для осведомления о положении солдат и лошадей в отношении их продовольствия.

Печальное знамение времени, что газеты полны желчи и злобы даже по отношению друг к другу, и это в такое время, когда Россия стоит перед суровой необходимостью одновременно и вести тяжелую внешнюю борьбу, и добиваться установления внутри страны таких условий, к[ото] рые благоприятствовали бы успешному окончанию этой борьбы. В общественную среду так много внесено раздражения! А от кого? Да больше всего от лиц, стоящих у власти, для к[ото] рых требовалась бы теперь только любовь к России.

Получил от Сони письмо, заканчивающееся элегически: «Все хотелось бы написать тебе что-либо повеселее, да не найдешь обмана в себе…» Что-то она как будто не досказывает о моей бедной Лялечке. Нет мне на земле пристанища: безграничное горе здесь, безбрежное горе – в семье, где меня ждет тоже не мир, а меч.

Ночь. В соседнем помещении писарей слышится балалайка; звуки ее всколыхнули во мне так много-много из воспоминаний о безвозвратно[м] прошлом светлых дней моей жизни…

19 октября. Не пишется… Так много накипело в душе и на сердце, что уста безмолвствуют и бессильно перо изобразить всю бездну окружающей меня гнусности и бесстыдства. Штабная банда в тесной своей корпоративности обнаглела, смотрит свысока на всех, кто не офицер; цинично глумится над ними, не замечая за собой никаких мерзостей; гуляет вовсю разврат, грубость, произвол; наряду с самым бухарским хамством перед ниже стоящими – подхалимство, лицемерие и холуйство перед стоящими выше по служебной лестнице. Ужас в том для меня, что не к кому апеллировать. Насколько могу – стараюсь хранить гордое молчание, но нет возможности отвлечься от злобы и чувства раздражения, и невыносимо тяжело мое одиночество среди этой людской разновидности совсем иного сотворения, иного чекана, чем я.

20 октября. Скрежет зубовный. Неожиданно совсем вышел у меня сегодня большой конфликт с начальником штаба из-за моего настойчивого представления к награде маленького чиновника из санитарн[ого] отдела – Кайстрова, объекта садизма Евстафьева. «Служить рад, но прислуживаться тошно». На днях, наконец, решу перейти Рубикон, чтобы подать прошение об отставке. За этот жест, исполненный чувства личного и профессионального достоинства, меня дети не осудят. Есть предел терпенью, есть конец страданью.

21 октября. Что сделал – то сделал! Послал сегодня телеграмму Главн[ому] в[оенно]-сан[итарному] инспектору, прося о переводе меня хоть в Сибирский или Туркестанский округ, или же о прикомандирова[нии] к Главн[ому] санит[арному] управлению. Невыносимо, наконец, стало постоянно видеть, как невежество и бессовестность систематически учитывают исключительно только в свою пользу всю «полноту власти», доходящую до пределов безграничной «свободы действий».

В газетах от 17 октября дружно звучат скорбные ноты относительно неисполненных обещаний по Манифесту 17 октября за истекшее десятилетие. Все №№ газет от этого числа прилагаю («Нов[ое] вр[емя]», «Речь», «Бержев[ые] вед[омости]», «День», «Рус[ское] сл[ово]», «Рус[ские] вед[омости]»). Есть многое сказать, насколько в этом виноваты мы сами – российские обыватели, общество, – и насколько повинны в том наши вседержители-бюрократы… ««Нет виновных», – сказал Лир» – здесь неприменимо.

22 октября. Зашел ко мне уполномоченный летучего отряда 2-го лазарета имени Государств[енной] думы Ал[ександр] Ив[анович] Каузан. Много говорили с ним по текущим политическим злобам дня; он только что приехал из Петрограда. Рассказал кошмарные вещи, творящиеся в сферах (об истории Гришки Распутина с Джунковским, о его роли при дворе, о суровом приеме государем министров – кроме Горемыкина – по поводу резолюции прогрессивного блока, о производимой путанице в графиках движения поездов со снарядами и войсками разъездами высочайших особ по лечебным учреждениям, и пр., и проч.). Кем управляется Русь, теперь истекающая кровью?! О, Боже, как я устал, как я устал! Насколько может лишь устать трезвый человек в постоянном симбиозе с окружающими его пьяными людьми! 32 года я военным врачом, и военная среда для меня была всегда чужда, легко еще переносил ее, так как она разжижалась для меня более широкой общественно-гражданской сферой, к которой только и лежала душа моя, а теперь – теперь уже второй год мне приходится без передышки все время буквально вариться в этом отвратительном военном рассоле, да еще в концентрированном виде. Простые трудящиеся люди – вот сфера моих влечений…

23 октября. Приезжает в Минск начальник снабжения фронта генерал Данилов с многочисленным штабом; приняты энергичные меры к самому комфортабельному их размещению; на станции будет стоять постоянный состав пульмановских вагонов, в городе занимаются самые лучшие гостиницы и здания, выселяются из них хозяева с квартирантами, переводятся лечебные заведения из Минска; последняя штабная сволочь норовит обставить себя с возможно большей роскошью. Праздник, а не война!

Наши павианы-вожди в претензии на меня, что я, исправляя должность по санитарному отделу уехавшего в отпуск «храброго» полковника, не продолжаю его политики по части отлично им организованного сводничества для нужных ему людей развращением и растлением сестер. «Так в ненастные дни занимались они… делом!»

Промотавшись день-деньской, к вечеру так трудно мало-мальски собраться с мыслями, ч[то] б[ы] что-ниб[удь] набросать в дневник; чувствуешь такую душевную опустошенность и апатию ко всему. Нет у меня, куда бы я мог пойти поразвлечься и порассеять гнетущую меня за последнее время адскую тоску.

Вышло что-то астральное: и не думал совсем, и не ждал, а получил сегодня письмо от сестры Ксении Герас[имов] ой, с к[ото] рой редко приходилось видеться и мало говорить, но весьма симпатичной девушкой; письмо короткое, но хорошее, многосодержательное; реплика «простите, что пишу, но почему-то захотелось с Вами поговорить» – это «почему-то захотелось», когда она в Москве чувствует себя на седьмом небе, меня тронуло до глубины души. Неужели я еще могу быть для нек[ото] рых даже и юных лиц искомой величиной?

25 октября. В газетах за последнее время что-то все чаще и чаще начинает склоняться и спрягаться дивное слово «мир»; пишут о слухах, будто немцы стараются добиться мира, нейтральные также державы сносятся между собой по вопросу об открытии мирных переговоров. «День», «Речь» пестрят загадками белых пятен. «Речь» совершенно правильно считает отрицательным фактором то спокойствие, с к[ото] рым общество отнеслось к роспуску Госуд[арственной] думы и к отказу в приеме депутации; от такого спокойствия «тыла армии»[1163] недалеко ведь и до индифферентизма, нужно-де добиваться не спокойствия, а оживления, одушевления и бодрой энергии. В каком-то виде судьба мне готовит в ближайшем времени перемену моего места службы; «хоть тоньше, да иньше!» Хоть немного бы унормировалась моя постылая жизнь. Чувствую себя в состоянии какой-то как бы предсмертной тоски, когда больной не находит себе места. Нет ни единой точки в моем организме, к[ото] рая бы не ныла, не болела; устал я улыбаться, разговаривать, быть приветливым с людьми; совсем, кажется, меня перемололи жернова войны; не сумасшедшим ли я стал, так как с кем бы из окружающих ни пришлось беседовать – говорим на разных языках… Воспользовался было случаем разоблачить Жнову гнусность полковника – и встретил глухую стену; узнал лишь от этого селадона о распущенных последним возмутительных по мерзости сплетнях и наветах, будто бы у нас в санитарн[ом] отделе существуют какие-то две партии: моя и полковника, я будто бы умышленно восставляю чинов против сего сумасброда, когда я, в сущности, был только, случалось, лишь защитником униженных и обиженных им, смотрящим на своих подчиненных лишь как на материал для издевательства и «моему ндраву не препятствуй», на служебное же место свое – как на поприще для безответственного проявления своей власти, вернее – своеволия и озорства. Хорошо, пожалуй, что телеграфировал я о моем переводе из этого оврага, а то дело пахнет полицейским шантажом.

26 октября. В приказе главнок[омандующ] его фронта от 15 октября № 468 объявлен представленный командиром Гвардейского корпуса Куропаткиным отчет об осмотре частей и учреждений этого корпуса. Из отчета видно, что Куропаткин побывал в окопах и излагает разные недостатки в их устройстве и оборудовании; обращено было также его внимание на малую заботливость о нижних чинах, прибывающих на укомплектование (люди не получают своевременно пищи, не осматриваются, не опрашиваются и пр.) – «подобным отношением к нижним чинам легко подготовить первых кандидатов к отступлению». Обращается также внимание на необходимость более тесного общения священников с нижними чинами «для укрепления их в вере в Промысел Божий…» В приказе говорится: «требую, чтобы полковые священники чувствовали себя в окопах как дома»; еще: «войска сильно нуждаются в частом посещении их начальниками всех степеней, которым необходимо стать ближе к солдату, чаще обходить передовые окопы»; еще: «приказываю всем командирам корпусов безотлагательно объехать вверенные им войска, осмотреть окопы, дать указания на улучшение последних и донести о найденном по команде».

27 октября. По поводу моего энергичного заступничества за дивизион[ного] врача Идельсона (переписка – прилагается в копии[1164]) произошел у меня крупный конфликт с начальник[ом] штаба. На почве хитро подведенных под меня интриг – раздразнил еще гусей, как быков красным цветом, обращением их внимания на то, что должно существовать хотя бы и у нас на Руси – правосудие, к[ото] рое обуздывало бы офицеров-озорников, позволяющих себе оскорблять врачей. Боже мой, каким я, видимо, дураком-дон кихотом показался в глазах штабной офицерской клики, упомянувши о законе, справедливости! Не вынес я яростного нападения со своеобразной идеологией сей касты людской… Положили меня на обе лопатки… Сражение проиграл, не соразмеривши сил и не предусмотревши, что противник обдаст меня удушающими газами… Вынужден пока отступить, подравнять фронт и перегруппироваться… перед перспективой зачинающегося крючкотворства. С каким захлебывающимся удовольствием Попов прочитывал жалобу врача-«жида» на то, как его систематически оскорблял адъютант штаба Грецов[1165] и как сразу изменился в настроении, прочитавши мою резолюцию по переписке с порицанием озорства, хотя бы творимого и офицер[ом] Генерал[ьного] штаба. Мы говорили совершенно на разных языках; что ни слово моего начальства – то перл дикости… О, как я в этой затхлой среде, хотя практически и наивен, но зато юношески свеж своим порывом, своими стремлениями, своей еще студенческой идеологией и этикой!

29 октября. Прибыл Евстафьев, сообщивший мне, что им получен грязный аноним; обещал мне его показать для прочтения завтра; в одном из десяти пунктов ему предлагается уйти с занимаемого места по несоответствию; моей фамилии – говорил – не упоминается. Подозреваю одного из обиженных Евстафьевым чиновников, но хитроумный Щадрин упрекает меня в святой простоте и уверяет, что здесь имеет место чистейшая провокация в отношении меня, поссорившегося с начальником штаба и не особенно-то дружащего с Евстафьевым; стал мне объяснять скрупулезно, до мелочей всю поганую динамику провокационной игры, как настоящий Шерлок Холмс, но я как-то плохо и туго все это воспринимал своим пониманием. Вижу только, что заваривается для меня какая-то преотвратительная каша.

30 октября. «Шерлок Холмс», ознакомившись ближе, теперь отрицает провокацию. Постараюсь снять копию с анонимного письма, содержание к[ото] рого так правдиво отвечает действительности, что я готов бы был, если было бы нужно, обеими руками расписаться, засвидетельствовав, что все изложенное в письме есть истина святая, и почти с исчерпывающей полнотой в непривлекательном виде характеризует поведение нашего «храброго» полковника; не упомянуто только о его еще своднических подвигах.

Досадное совпадение этого письма с происшедшим у меня конфликтом с начальником штаба и с ставшими уже давно всем известными натянутыми у меня отношениями с Евстафьевым. Ведь, чего доброго, наши штабные умники-сердцеведы могут заподозрить и меня в этой литературе! Им все теперь дозволено! Бедный дивизион[ный] врач Идельсон; он, наверное, как врач, да еще как «жид» окажется один виноватым.

Поганое «мы» и «вы», эти два основных начала русской жизни, резко и демонстративно всегда проводятся и во взаимоотношениях офицерской касты с военными врачами, находящимися на положении какого-то гонимого племени или «третьего элемента».

31 октября. Никакого ответа на телеграмму из Главного санит[арного] управл[ения] не получал еще. На днях собираюсь эвакуироваться. Атмосфера – удушающая. Пустопорожние разговоры за столом и дикое гоготание меня страшно изнуряют. Найдется ли из офицерства нашего хоть один человек с сознательным гражданским чувством, деятельность к[ото] рого в служении отечеству питалась бы идеальными мотивами, а не чинами только, орденами и окладами?!

Ушел в отставку Рухлов[1166], и скатертью дорога! Ушел также и Кривошеин[1167], «за имя которого к[а] к за соломинку хваталась неутолимая жажда русского общества увидеть хоть клочок синего неба среди серых туч отечественного горизонта…»

Политический курс резко поворачивает вправо, на исконный путь кузькиной матери и ежовых рукавиц… Ведь и нужно же было так случиться, что с роспуском Госуд[арственной] думы стало будто бы и тише, да и приостановилось победное шествие противника. Ergo…[1168]



Ноябрь



1 ноября. Буду теперь уж не так близок к солнцу: ушел из «аристократической» столовой № 1 в столовую № 2, где столуются штабные чины низших сравнительно рангов; здесь я себя чувствую значительно лучше – среди более простых людей, да и не буду отравляться этой с претензией на фешенебельность ресторанной кухней, к[ото] рую я, наконец, не в состоянии выносить. Наверное, мой уход истолкуют в скверную сторону, и в лучшем случае – если только одной скупостью. А то, пожалуй, усмотрят еще какую-либо фронду, демонстрацию! Ну, черт с ними – я устал и измучился жизнью среди волков, деспотически требующих от меня волчьего им подвывания. Со всеми я стараюсь быть ласковым и обходительным, но органически не в состоянии с ними ассимилироваться, и как я ни актерничаю, но, очевидно, у меня на челе написано для них, что я не их поля ягода, все же им я не под кадриль; поступаю не по принятым шаблонам, и с их точки зрения это выходит, что совершаю бестактности. Угодничество, сервилизм, молчалинство являются главными нервами для обеспечения беспечального прохождения службы. «Горé» имею сердце свое и мало обращаю внимания на мышиную возню вокруг.

Ожидается приезд государя.

2 ноября. Приготовляюсь к отъезду совсем из этой змеиной клоаки. Крупный недостаток Радкевича – что он очень распустил штаб: не говоря уже о больших, но и маленькие-то сошки устроили свою жизнь здесь со всем комфортом.

Зашел к «божьей коровке» – Жнову; разместился большим паном в шикарной квартире из многих комнат, отлично меблированной, с электрическим освещением; тут же, вместе с ним помещаются и сестры резерва – Криштофович, Плахова. И не понимаю, как это можно так открыто, цинично блудодействовать; но… на то он дежурный генерал, и на то существует и начальник санитарн[ого] отдела из «храбрых» полковников, к[ото] рый не одному сему павиану, но и другим, кому нужно, устраивает случку, не забывая и себя. Боже, какой разврат!

Я уверен, что немцы отлично учли большую охочесть нашего командного персонала до бабьей части, ч[то] б[ы] использовать эту слабость фальстафов для своих шпионских целей. Моя почти что иноческая жизнь и скромность занимаемой комнатки при отделе в глазах сестер является предметом всеобщего восхищения и высокой поучительности, в глазах же жновых – просто актом скупости. Когда в разговоре с ним я высказался, что на войне у меня и мысли не является заниматься женским полом, он на это мне возразил, что-де наоборот – «на войне все чувства обостряются!..» Пусть будет по-его, но в моей раздавленной и ненавидящей душе нет места доля новых чувств и страстей! Кругом зрится мне лишь самая грубая картина наигнусного торжища, всякий живет лишь узкоутробными своекорыстными интересишками, нет взаимной благородной любви между «господами людьми», нет воодушевляющего и объединяющего всех одного высокого идеала на служение родине, ни малейших признаков хоть к[акого]-н[и] б[удь] самоотречения ради гражданского долга, в действии одни только разверстые утробы и зияющие пасти, рыскающие только как бы побольше для себя сцапать и выжрать, без всякого обращения внимания на нужды других. Какой-то грандиозный зверинец в сплошной духовно-моральной пустоте. «Каждому человеку нужно иметь такое место, куда он мог бы пойти». Нет у меня этого места, как только внутри!

3 ноября. По адресу ушедшего Рухлова – пышный высочайший рескрипт с одной стороны и отрицательная оценка деятельности прогрессивной печатью – с другой стороны. Не должно бы быть такого диссонанса.

Пал на поле брани, сраженный вражьей пулей, «крамольник» А. Б. Витмер, жертва когда-то жестокого и сурового суда над молодыми душами.

Для нек[ото] рой категории служащих на войне отпуска законом не положены, правящая бюрократия очень легко его обходит: дает, кому пожелает, тот же отпуск, но под официальной маской фиктивной командировки. И это не считается предосудительным[1169].

Очень кстати вырвал афоризм из стенного календаря:



«Натура низкая спесива в благоденствии,

в несчастии скромна;

Натура высшая смирена в пору счастья,

в несчастии горда!»





4 ноября. История с противогазными повязками и насосами-распылителями. Откуда и здесь быть порядку, когда кругом – беспорядок и хаос!.. Не могу справиться с терзающими меня мыслями… В недовольстве человека внешними условиями как часто, мне думается, бывают виноваты не последние, а просто-напросто одна только физическая неудовлетворенность его полового чувства!..

В организации санитарной части по армиям создана почва для коллизий: ч[то] б[ы] себя возвысить люди чувствуют потребность другого унизить…

Сегодня мне было передано Щадриным нечто кошмарное: наши штабные умники из моей беседы с ними о необходимости быть аккуратными и разумно-экономичными в расходовании как материальных предметов, так и внутренних сил человека, составили обо мне мнение – или я Плюшкин, или же не все у меня в порядке, так как-де я воспитывал детей в голоде, заставляя их вместо хлеба есть песок… Что за ахинея, о, Боже? Так они меня поняли! Положение мое, выходит, вроде Чацкого. «Карету мне, карету!!» Какая может лежать бездна непонимания между людьми, казалось бы, и одинаковой интеллигенции, по крайней мере, для восприятия самых простых вещей! Скоро уезжаю из этой духовно-моральной трясины навсегда, и вам, гг. штукмейстеры, создающие свою карьеру и житейское благополучие на смертях и страданиях святой слепой «серой скотинушки» – один мой прощальный привет: «Да будет дом ваш пуст!» Но найду ли я душевный покой у себя дома, когда уже и теперь при взгляде на фотографическую карточку Лялечки я горько и безутешно плачу.

И С., и Т. как бы сговорились пока мне молчать, но я почти уверен, что письма и от той, и от другой придут ко мне одновременно. «Много есть, друг Горацио…»

5 ноября. Познакомился с новой пьесой Л. Андреева «Тот, который получает пощечины». Тот уходит, не вынесши ее, от жестокой, нелепой пошлости жизни, и я очень хорошо понимаю Тота в его мазохистничанье… Не будь у меня детишек, я давно бы, кажется, от людской высокомерной глупости или ушел в абсолютное безмолвие, или пустился в самое циничное юродство…

6 ноября. Виделся с земляком Бернацким, только что возвратившимся из Рязани. Грязная она, говорит, прегрязная, скучная-прескучная. О, Господи! Пошли мне хоть последние дни моей жизни скоротать в ней, покупаться в ее грязи и понасладиться ее скукой…

7 ноября. Свидетельствовался сегодня в комиссии врачей на предмет эвакуации. Хоть немного отлегло на душе, что столуюсь не вместе со штабной знатью, а среди более простых людей низшего служебного ранга, в к[ото] рых хоть есть нечто, напоминающее что-то человеческое.

На юг с Западного фронта уходят 12 госпиталей.

Для Госуд[арственной] думы усилиями правых революционеров готовится нечто «третьеиюньское»… Немцы нас пока не бьют, а потому и с общественностью мы можем быть пока побесцеремонней! Когда же, наконец, зароется та глубокая пропасть, которая pour le roi de Prusse[1170] существует между официальной и подлинной Россией?! Когда же, наконец, к российскому обществу и народу правящий класс перестанет относиться только лишь по-завоевательски?! Когда военно-командный наш состав проникнется сознанием, что он существует для победных целей войны, а не война для удовлетворения их жратвенно-похотливых инстинктов, для безответственного их произвола и самодурства?! Когда все их злопыхательство и ненавистничество в опьянении своей дискреционной властью будет расточаться по более правильному пути – на одоление тевтонов и швабов, а не на обиды и осквернения подчиненных им беззащитных соотечественников[1171]?!

8 ноября. Из армии на юг выбывает еще один корпус – 26-й армейский. Прочитал в «Русских записках» за 1915 г. № 3 статью Елпатьевского[1172] «Ничего не поделаешь» (о войне, русской храбрости, героизме и прочем). Есть много верных мыслей.

9 ноября. Сережечка прислал письмо. Уже не в первый раз он мне подчеркивает, что-де, папа, я тебя во всем понимаю. А раз понимает, то не осудит меня, если я вынужден буду выйти в отставку: ведь и проститутки под старость желают быть магдалинами, чтобы хоть под конец жизни послужить истинному Богу[1173]. За все время войны я был защитником этого «гонимого племени» – несчастных военных врачей, и вообще всех униженных и обиженных, и никогда я еще не чувствовал всей сладости пострадать за правду, как теперь…

Из-за личных отношений ко мне не хотят дать бедному чиновничку Кайстрову маленького орденишки, к[ото] рого он вполне заслужил и к[ото] рым был бы прямо-таки осчастливлен, между тем ни за понюшку табаку получают крупные ордена штабные рябчики (напр[имер], барон Икскуль, подполковник – «Владимира» 4-й ст. с мечами за то, что в автомобиле отвез якобы с опасностью для его драгоценной жизни конверт в 20-й корпус при его отступлении из Пруссии, и т. д., и т. д.)… А как-никак, но приниженное официально положение людей дурит их, приподнятое же – умнит!

Заехал сегодня ко мне с визитом Гюббенет; перемолвили о возникших у меня неладах с «храбрым» полковником, с начальником штаба, с последним – из-за дивизионного врача Идельсона. И что же? Мой почтенный коллега уже запел в одну дудку со штабной камарильей, и виноватым оказался Идельсон, потому что он – «жид»! С волками жить – по-волчьи выть! Довольно и я на своем веку повыл волком, а теперь уж распирает по-человечески закричать: «Караул – меня всего грабят!» Времена такие, что Гюббенету, чтобы удержаться на своей высокой должности, приходится быть оппортунистом и держать нос по ветру, ради чего в жертву военному Молоху он всегда готов принести не одного только «жида», но и любого православного, если это будет угодно «им», «нам» же предоставляется полное право апеллировать на все бесчинства «их» к одному только Богу[1174]. Когда я Гюббенету высказал свое намерение выйти, может быть, и в отставку, он заметил мне, что это-де будет непатриотично… А позвольте задать такой, для примера, вопрос: неприятель подступил к дорогой моей родине – Рязани; я один из рядовых бойцов – защитников ее; нами правит командный состав, одушевленный исключительно только своими узколичными мышиными интересами – вожделениями, притом злобно-ненавистнически настроенный к нам, и в безумии этих низких чувств для удовлетворения своего животного эгоизма готовый каждого из нас безжалостно растоптать, раздавить. В какой форме и как, спрошу я, каждый из нас должен проявлять свой патриотизм?! Гибельная для патриотического дела черта наших военачальников: делать объектами своего пылкого темперамента и срывать свои сердца не на немцах-австрияках, а на своих подчиненных; всякий, делающийся хоть мало-мальски нек[ото] рой шишкой, уже начинает действовать по лозунгу «ндраву моему не препятствуй!» И чем выше – тем хуже! На диких окриках и на оскорблении личности человека думают укреплять дисциплину!!

Только что получил письмо от молодого врача Шимкевича, слезно жалующегося, что житья нет ему и невыносим тяжко не от боевой обстановки, а от хамства его командира (письмо прилагаю[1175]). А один ли он в таком положении? А до чего дошло, напр[имер], давание наград и обход наградами служащих в нашем санитарном отделе – этих бюрократических задворках?! Да и в других отделах! Чего над тобой хочу – то и ворочу[1176]!

О, как я тяжело изранен… И счастливы же те люди, к[ото] рые обладают способностью не замечать даже своего несчастья!

10 ноября. В газетах от 7 ноября посвящены статьи 5-летней годовщине смерти Л. Н. Толстого и 10-летней – А. Шанявского[1177]. Вечная им память! Превыше всяких наполеонов и королей я воздвиг бы им монументы.

Заявлялся ко мне приват-доцент Юрьевского универс[итета] Ив[ан] Ив[анович] Широкогоров, командиров[анный] от верховн[ого] начальника санит[арной] и эвакуац[ионной] части. Пригласил его на совещание врачей по поводу начатых прививок тифа и холеры. Боюсь, что и это хорошее дело будет у нас скомпрометировано безалаберной его постановкой в общем хаосе беспорядка и недотепства. Хлябающий и развинченный российский аппарат видимо только работает, но движения так несогласованны в составных частях – одни из них вертятся, нейтрализуя и парализуя полезный ход других; в результате – одно только скрипение и шипение, какой-то сплошной саботаж; далеко нам до германцев, великая живая машина у к[ото] рых рассчитана на аккуратность, планомерность и точность действия до минуты. Да едва ли у них имеют место и те домашние свары и распри, в к[ото] рых погрязла Россия.

Получил комиссионное свидетельство на предмет моей эвакуации; поставлена диагностика – arteriosclerosis, arthritis deformans, neurasthenia gravis[1178].

Зашел в писчебумажный магазин. Две приличных дамочки пристально обмеривали меня взглядами, перешептываясь между собой; я не удержался обратиться к ним с вопросом, чему я обязан, что они меня так внимательно рассматривают; одна из них, не задумываясь, отвечала: «Уж очень доброе у Вас лицо, генерал!»

Прилетал днем неприятельский аэроплан; того и жди, что с наступлением лунных ночей приплывет и цеппелин. Предчувствую, что немцы устроят нам и здесь такой же сюрприз, как и в Марграбово или в Вильно. Изнежившиеся нравы наших штабных селадонов сыграют в этом свою обычную споспешествующую роль. Для кого судные дни светопреставления, а для наших моншеров теперешняя жизнь – светлый праздник.

11 ноября. Приходил ко мне злополучный дивизионный врач Идельсон – «жид». Прослышал, что я из-за него поссорился с начальством и ухожу из армии. Преисполненный благодарности за мое заступничество, бросился меня целовать. Наивный человек: рассчитывает, что его защитит и Гюббенет, высказал еще желание, ч[то] б[ы] его делу дан был судебный ход, а не направлялось бы оно по административному руслу. Не хотел его разочаровывать в его надежде на торжество правды, будучи крепко убежден, что вояки наши только по головке погладят обидчика из своей касты, а обиженному из «гонимого племени» еще больше натворят пакостей[1179].

Как будто громче слышатся мне звуки колокола мира!.. Совещание Красного Креста в Стокгольме не является ли замаскированной прелюдией?..

12 ноября. Укладываюсь, чтобы все забрать с собой в Москву. Завтра с ночным выезжаю. На душе так тяжело-тяжело. Куда-то я получу назначение? Неужели придется еще возвращаться обратно сюда же? Да попаду ли я и на новом месте в новую атмосферу среды? Не те же ли ждут меня моральные кастраты, способные поддаваться лишь вразумлению физического характера, но никак не аргументам, обращенным к их уму, а еще менее – к их сердцу и совести?!

Развешаны по городу большие плакаты кинематографов – «Антихристово дыхание» (каинов дым – удушливые газы), «Слуги антихристовы»… Германские антихристы хоть свирепы к внешним врагам, живут хоть между собой дружно и любовно, объединенные общим идеалом служения своему отечеству. Наши же антихристы? Это людоеды, пожирающие друг друга; что им отечество? Объединены они только с своей собственной ненасытной утробой, и лозунг их – l’êtat c’est moi[1180], существование их – одно сплошное эротически-утробное скотство, орудием же самоудовлетворения – хамство над подвластными и холуйство перед более сильными. Вакханалии-то наших воевод – хуже, чем пир во время чумы; там хоть веселились, кажется, не от радости, а в силу болезненного преломления удрученной скорбями и тревогами психики, здесь же просто от одной чистой дикости и животности! У немцев, я думаю, женский элемент в жизни является лишь фактором, воспособляющим и содействующим в достижении более общих достойных человека целей, у наших же сатрапов – какой-то самоцелью, ради к[ото] рой ими забываются и гражданский долг, и обязанности службы…

13 ноября. Ночью около 12 часов выехал из Минска. Паче чаяния меня очень удобно устроили в отдельном купе 1-го класса. По прибытии на вокзал оказался зрителем такой картины: солдаты бегут, по адресу их слышатся нервные окрики: «Пшли! Пшли!» Это их гнали не немцы, а свои же власти, т[а] к к[а] к, видите ли, только что подошел поезд главнокомандующего, к[ото] рый должен был здесь высадиться и пройти через вокзал!.. «Серая скотинка», очевидно, должна была на этот момент сгинуть с глаз!.. «Осади!..»

14 ноября. Около 10 утра – в Орше. На станции не видно хаоса. Буфет торгует бойко; цены на продукты еще божеские. Слышится звон колокола. Прихожу немного в себя.

В 4 часа дня – Смоленск. Большая толчея. Обед – скверный, берется на перебой. Кажется, не ошибаюсь, что в «Нов[ом] врем[ени]» Меньшиков уже не помещает статей с обычным заголовком «Должны победить!» Симптом!

Министром земледелия назначен из «коннозаводчества» Наумов[1181]; хотя у сего мужа с его ведомством имеется и более общего, чем у недавно назначенного Трепова[1182] с ведомством путей сообщения, но в том и другом случае, по признанию их интервьюерам, для каждого назначение являлось будто бы полной неожиданностью. Помилуй Бог, ведь так неожиданно как бы и мне не попасть в министры!

15 ноября. В 7 часов вечера прибыл в Москву. При всей внешней суетности столица показалась мне менее шумной, чем Минск. Ощущаю скованность мыслей до состояния тупости. Ужасает перспектива необходимой поездки в Петроград и предстоящих всяких разговоров и объяснений в Главном в[оенно]-с[анитарном] управлении. Так себя чувствую, что, кажется, взведи на меня теперь какое угодно преступление, до мошеннического убийства включительно – не только поленился бы, но даже за приятное счел бы – не оправдываться и отвечать лишь молчанием. Ощущение какой-то выпотрошенности…

В доме не встретил ни голодания, ни холодания, ни прочих признаков дыхания войны. Так же пресытно едят и пышно одеваются.

17 ноября. Черносотенные планы всеобщего подъема темных сил страны под угрозой будто бы революции сломить прогрессивный блок. Изуверы реакции, поощряемые правительством, подняли головы и цинично издеваются над общественностью. Власти всю накопленную энергию свою направляют по линии наименьшего сопротивления: на сокрушение общественной самодеятельности – обывательских комитетов, кооперативов и т. п. То же и на театре военных действий: вожди всю силу своей злобы и необузданности направляют не на сокрушение немцев, а – чиновников, врачей, всех своих подчиненных…

19 ноября. Приехал в Петербург. Остановился у Николая[1183]. Он все тож[е] – душевносухоточный, с укорочено-суженным миропониманием относительно всего, творящегося кругом. Как-то он окаменел и застыл. Читает неизменно из газет одно только «Новое время». Свободным временем от лекций и лабораторий – тяготится, не понимает райского блаженства мыслящего человека, когда на досуге является возможность насладиться ничегонеделанием. Продемонстрировал мне с полным пафосом приобретенные якобы «варламовские» вещи (вешалки, зеркала, гардероб…) за «дешевую»-де цену, но через комиссионера, к[ото] рый, несомненно, его здорово надул.

Был в Главн[ом] в[оенно]-с[анитарном] управл[ении]. Апофеоз картины всеобщей мышиной беготни по части урывания себе побольше куска жареного. Каждый только сам за себя, обо всех – лишь один Бог! Примирился с мыслью в случае чего подать в отставку, но это не так-то легко. Евдокимов обещал перевести меня в корпус; я согласился; авось в войсковом районе, вдали от зловонной управленско-штабной тыловой атмосферы будет мне и легче; не беда, что в отношении военных удобств жизни я потеряю, но, Бог даст, не попаду ли зато в среду, где найду более человекоподобных индивидов? Развилась и укрепилась странная у меня фобия: боюсь трепетно не неприятельских снарядов и штыков, а своих внутренних варваров.

Настоящая война – война прапорщиков; кадровые офицеры обнаруживают – получивши все, что можно – неудержимую тягу от фронта в тыл; вопреки положению уже появились случаи, когда начальниками военно-санитарных поездов вместо врачей назначались сии «храбрые» воины!..[1184]

23 ноября. Был у Шингарева, члена Госуд[арственной] думы. Сообщил ему много человеческих документов, иллюстрирующих творящуюся в армии вакханалию – хуже, чем пир во время чумы.

Николай мой сильно дряхлеет и глупеет, сейчас он в периоде старческой слюнявой влюбленности в девицу[1185], с к[ото] рой он только что меня познакомил у себя дома и скоро же устроил мне поразившую меня мещански-дикую сцену ревности, на к[ото] рую я не дал ни малейших поводов. Было здесь много чего-то отвратительно-карамазовского, свидригайловского…

24 ноября. Помпезный съезд клики черносотенцев, нагло требующих разогнать Земский и Городской союзы, закрыть военно-промышленные комитеты, задушить печать, упразднить Государств[енную] думу, уничтожить обществен[ную] самодеятельность, устранить от общего дела интеллигенцию и [предотвратить] назначение таких министров, к[ото] рые бы пользовались доверием страны и общества. Потрясающая картина морального развала! И подумаешь только, что в этой клике верховодят митрополиты, архиепископы, профессор Левашов[1186], Щегловитов… Ведь и в подлости, кажется, полагается сохранять хоть оттенок благородства!.. Сплошной кошмар![1187] Не встревожилась ли эта черная рать действительной возможностью победы над Германией – победы, якобы сулящей торжество демократических начал?! Наши правители, отечество, общественность – это куражащийся сумасбродный муж, безнаказанно истязающий свою жену (отечество), высасывающий из нее все соки в расчете, что к[а] к с ней ни поступай – а богатые родственники (общественность) все-таки ее не оставят и поддержат.

Ночью выехал в Москву.

25 ноября. К обеду в Москве. Получил пересланное мне из Минска письмо брата Сергея и проф[ессора] Шимкевича[1188]; к[а] к документы – прилагаю[1189]. Не могу и не хочу больше писать.

Хочу приняться за второе издание моей книги. Не знаю, хватит ли настроения у моей капризной музы, жаждущей зарыться в любимый труд и хотя бы до нек[ото] рой степени наркотизироваться от постылой внешней действительности.

27 ноября. Был в управлении, виделся с Миртовым[1190]. Все те же злободневные наболевшие темы об утеснении военной медицины (и прочих безобразиях) правящими властями, своим поведением вполне заслужившими почетных титулов немецких союзников, как выказывающими одни только свои способности – провоцировать своих соотечественников к унынию, апатии и бездеятельности.

28 ноября. Чувствую занесенный над собой безжалостный меч злого рока. Пытаюсь найти забвение в пересоставлении своей книги для нового издания, но пока тщетно. Душа моя разграблена и вся в синяках…

Сегодня Лялечка, читая «За последней чертой» Арцыбашева, обратившись ко мне, сказала, что ей очень понравились следующие слова, произнесенные одним из действующих лиц романа: «Все есть – кроме счастья!» Слова эти и мне не только, как и ей, очень понравились, но и больно глубоко тронули.

29 ноября. Нет мучительней для меня страдания на свете, как видеть мою бедную Лялечку со слезами на глазах. Я теряю при этом последний рассудок и в состоянии совершить всякое безумство.

30 ноября. Правдиво и для настоящего момента выражение Тютчева, что в России все движется вокруг кнута и чина…




Декабрь



2 декабря. Просматриваю и перечитываю свою книгу. Стараюсь всячески уйти от жизни, оторваться от нее, ч[то] б[ы] не быть связанным с современностью, полной для других может быть и подъемных интенсивных переживаний. Моя органическая особенность – никогда не сливаться с действительностью: она всегда сама по себе, а я – сам по себе.

Участию общественности в организации всенародного отпора врагу наши автократы воздвигают все большие и большие преграды.

Гастроли разбойных съездов черной сотни, помимо Петерб[ург] а и Нижнего Новгорода, продолжаются и в других городах для демонстрации.

10 декабря. Нигде не бываю. Потерял всякий вкус к жизни. Даже в церковь не хожу. Скверно-прескверно на душе. С великой радостью жду момента уйти в полное небытие и с ужасом просыпаюсь перед встающей пакостной действительностью. Куда ни назначат, но в Петербург и не поеду, и не буду писать о себе.

Виделся с Миртовым: военные наглеют, но по линии наименьшего сопротивления – не перед тевтонскими полчищами и их руководителями, а перед… им подчиненными военными врачами.

С содроганием предвкушаю перспективу, как опять поеду в гноище «господ ташкентцев»; мужаюсь, внушая себе, что не все же время я буду среди них – будет и конец.

16 декабря. Был с Сережей по его глазу у проф[ессора] Головина[1191], поразговорились с ним на злобы дня. «А жиды-то готовят нам революцию», – сказал он. Хотелось ему сказать, что ведь «жиды создали нам и Государств[енную] думу»…

24 декабря. С преодолением больших препятствий пишу книгу: с одной стороны воет Полкан, с другой раздаются беспрерывные звонки и разговоры по телефону – постоянная беготня, суетня, начались еще уроки музыки на рояле у воспитанниц-дегенераток г-жи Гириной, еще – ужасный холод. Хочется иногда броситься на людей и сокрушить их… Голова плохо работает. Вспомнилось мне изображение, кажется, Эдгара По – человек с золотым мозгом… Многие из нас, впряженные в тяжелую житейскую колесницу, затрачивают такую колоссальную энергию нервной силы, что у них по частичкам ежедневно вынимается золото мозга, растрачиваемое без возобновления запаса, отпущенного природой…

27 декабря. Поездка в Рязань. Разговор с Сережей о неспособности нашей воспринимать просто и непосредственно все житейские радости… У Кульчицких – делают, ч[то] б[ы] только что-нибудь делать, чем-нибудь занять себя… У Селивановых – Рита после скарлатины и дифтерита оглохла, и наверное – безнадежно. Что же ты, Боженька мой миленький, так несправедливо творишь Свою волю: калечишь нужных и способных людей и оставляешь невредимыми идиотов и дегенератов?! Как ни жаль мне Риту, но в глубине души рад, что не с одной Лялечкой случилось несчастье…

Тяжело мне продолжать писание дневника, к[ото] рый в плену держал мою свободолюбивую душу; может быть, наберусь силы воли, ч[то] б[ы] изъят его из обихода моей жизни.

31 декабря. Высочайшим приказом от 13 декабря за № 54 назначен корпусным врачом 44-го армейского корпуса. По возвращении лишь в Минск узнаю, куда мне предстоит ехать. «Хоть тоньше, да иньше…» Надоело мне и нестерпимо стало пребывание мое в тыловом свинстве, буду поближе к боевому делу, авось хоть несколько обновлю душу мою, будет совсем хорошо, если встречу отношение к себе со стороны моего нового начальства не как к немцу, к внешнему врагу, а дружелюбное, незлобное и человеческое. А то ведь на нас, врачей, смотрят главари армии как на «жидов» – на инородный элемент, в постоянном устремлении делать ему всякие пакости.

Большому испытанию подвергается мое гражданское чувство: не знаешь, чего лучше желать – выйти ли нам победителями над тевтонами, или же быть ими побежденными; а что, если в первом случае наша звездная бюрократия еще более поднимет свой нос и еще более сделает нас, «граждан», объектами своего наглого издевательства и безудержного бесстыдства? Признаюсь, только из глубокого преклонения перед культурно-доблестными, антиимпериалистически настроенными нашими союзниками, борющимися за торжество высоких прав человеческих над бронированным кулаком, я еще, скрепя сердце, примиряюсь и с могущим параллельно быть и торжеством наших «гробов повапленных», в надежде, что авось мы, российские «граждане», после войны будем порешительнее и сшибать носы правящей сволочи!

А теперь пока делаю еще прыжок в неизвестность – начну тянуть лямку корпусного врача; никакого воодушевления к предстоящей деятельности не имею; думаю, что такое же чувство должны испытывать и все здравомыслящие, не потерявшие своего личного достоинства мои коллеги, поставленные в положение каких-то изгоев военного ведомства. Что творят теперь наши автократы с общественностью, то проделывают и наши воеводы с военной медициной; получается какая-то бессмыслица: общественность гнут к работе лишь для торжества прожорливо-похотливой бюрократии, а военную медицину – для торжества аморальных скотов-преторианцев, у к[ото] рых никакой нет любви к родине, своему отечеству; весь их патриотизм заключается лишь в устремлении к расширению своего кармана, ублажению своего ненасытного брюха, да всегда в готовности действовать гипертрофически у них развитого полового аппарата.
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Январь



11 января. Выехал из Москвы к новому месту службы; волею судеб и по канцелярскому недоразумению попал все в ту же армию. Что будет – то будет.

Подъезжая к Минску, 12 января, оживленные разговоры сестер с офицерами, что в город приехала оперетка, значит – еще веселей будет жить!

Очень был расстроен последним разговором с дорогой Лялечкой; не нахожу нужных слов, ч[то] б[ы] ее утешить, и не знаю что предпринять, ч[то] б[ы] мало-мальски украсить ее жизнь. Ей и о ней могу писать только слезами и кровью.

Разговор с офицером (подполковн[иком] Киевского полка[1192]) в вагоне: солдатики неохотно идут в атаку…

13 января. Наш «храбрый» полковник заявил начальнику штаба, что он в управлении санитарной частью не нуждается совсем в помощнике-враче! Встретил в Минске сытые, алчные рожи паразитирующих офицеров штаба.

Пришла телеграмма из Ставки Верховн[ого] главнок[омандующ] его, ч[то] б[ы] всех контуженных и раненых поправившихся из штабов и учреждений немедленно возвратить в строй. У наших офицеров санит[арного] отдела сразу ухудшилось состояние здоровья: кто опять стал хромать, у кого опять начались адские боли, и т. д.

14 января. Встретил из штабных полковника: «Куда идете?» – «Да вот, хлопочу о повышении». Я не без скрытой иронии напомнил ему о хорошем местечке начальника санитарного отдела; принял это всерьез, пожал мне руку, уверивши меня, что если бы ему удалось эдак устроиться, то мне бы он оказал всяческие благодеяния. В инженерную и интендантскую часть совался, но, говорит, там требуются специалисты, и благодарил меня, что напомнил о санитарной части, где, по его понятию, значит, не требуется никакого специального образования. Презренные циники и наглецы! Другого пижона[1193] встретил: тоже суетится «о повышении», но только, конечно, туда, где было бы безопасно – подальше от позиций. Хвачи-престидижитаторы по части урывания «жареного»!..

Радеквич-командующий – форменная безличность – в руках штабной камарильи.

Зашел к «божьей коровке» – георгиевск[ому] кавалеру Жнову; о моем командире корпуса Бржозовском[1194], тоже георгиевском кавалере, отозвался, что он «фокусник»! Как, поприсмотрюсь я, составляют мнения о людях: этот-то – умный, этот-то – глупый, умный-то оказывается занимающим высший пост, а глупый – низший; поставь на пьедестал дурака – обязательно станет умным!

15 января. Гнетет меня эта картина разгула, бесшабашного веселья; еду на настоящие «позиции» – через Койданово[1195] на Ивенец[1196], где штаб 44-го корпуса. Подальше, подальше от этой смердящей ямы! Точит меня нестерпимая грусть по Сереже и особенно Лялечке. Как глупо и несчастно сложилась наша жизнь!

Ночью приехал в Койданово. Заночевал по отводу этапного коменданта в грязной лачуге еврейской семьи. Пищат больные детишки, стонет и охает больная старуха. Еле дождался рассвета, ч[то] б[ы] поскорее вырваться из заразного очага.

16 января. Рано утром приехали за мной из штаба лошади, о высылке коих я предварительно просил начальника штаба телеграммой; приготовился было к хамскому выпаду, что просьба моя останется неудовлетворенной; и велико было мое очарование при виде прибывших за мной довольно приличных по воен[ному] времени перевозочных средств; симптом: вероятно, в штабе встречу не человеконенавистническую атмосферу!

У этапного коменданта встретил вольноопределяющегося студента Горного института, получившего уже два Георгиевских креста и ожидающего получить еще третий – из раненых; порадовался, когда узнал, за что он их получил: человек проявил сознание долга, находчивость и сообразительность, удачно выведши свою полуроту из сферы удушливых газов и взявши еще 200 чел[овек] пленных немцев. Не удержался в присутствии массы солдатиков выразить с подчеркиванием свой восторг, что-де студенты – молодцы (понимай, мол, что студенты – не исключительно только крамольники!).

Несмотря [на] предстоящую убогость обстановки, нисколько не раскаиваюсь и не жалею, что променял тыловой комфорт с электричеством и проч. удобствами на жизнь в какой-ниб[удь] халупе. Только бы мне встретить теплые человеческие к себе отношения окружающих сослуживцев из военных! Едут со мной и два «ричарда», готовые за мной следовать в огонь и воду: не хотели со мной расставаться, хотя и были осведомлены, что не будет им уже прежнего приволья к[а] к при штабе армии.

До Ивенца от Койданово около 40 верст. По дороге прозяб и остановился пообогреться в одной из попутных халуп. Встретил здесь беженскую семью из Риги: «он» все время упорно молчал, из трех женщин – одна подросток, а другие уже на возрасте, из фабричных работниц, обе лежали с головной болью от угара; одна из них, особенно ставившая точку над «i», что-де она, хотя из евреек, но – православная; довольно бойкая особа, работавшая в «Проводнике» и у Мейснера; порассказала, как немцы у нас на фабриках все старались умышленно портить, высказывала довольно здравые мысли, что все-де наше российское несчастье зависит от невежества и темноты. «Наш царь, – свободно выразилась она, – хоть и добрый, может быть, но больше всего заботился о постройке тюрем да церквей, а не о просвещении народа» (sic!); у немцев-де этого нет. Голодают: за фунт завалящей свинины платят по 75 коп[еек]!

Засветло еще прибыл в штаб Осовецкого корпуса (он же 44-й). Происшедшее qui pro quo[1197], или попросту – чепуха с моим назначением в этот корпус, когда в нем был налицо крепостной врач Самчук, проделавший всю осаду. Первоначальные его подозрения касательно меня были скоро же рассеяны. Предстоит в скором времени или мне, или ему быть переведенными; рациональнее и желательнее для меня, ч[то] б[ы] был переведен я – в другую армию. Хорошие отзывы д-ра Самчука о Бржозовском, с достоинством ведшим оборону крепости; а в штабе армии он на счету «фокусника»; предвижу, что здесь скверная интрига, обычная наша зависть, неприязнь и желание всячески подставить свинью человеку, мало-мальски стоящему выше рептильного уровня тех, к[ото] рые храбрость свою показали возможно поспешным устроением своей персоны в тыловых вертепах штабов армий! Бржозовский – на позициях; приедет завтра, когда я ему и представлюсь.

Принят был в штабе весьма любезно и хлебосольно. Переночевал в помещении штаба – в помещичьем фольварке; завтра отведут мне квартиру в одной из обывательских изб. Отсутствие блеска и треска городского, сельская обстановка со всеми своими примитивами действуют на мою измученную душу бальзамически.

17 января. Спал как убитый. Представлялся командиру – генералу Бржозовскому (из артиллеристов, а не «Гениального» штаба). Истинный джентльмен! Впечатление великолепное; держит себя со всеми чрезвычайно просто, не боясь уронить своего престижа, чего так боятся многие из воевод с кретинированными мозгами. Обед очень хороший; беседа затрапезная велась весьма непринужденно. Видно, что штаб очень съючен, и все чувствуют себя прекрасно. Жаль мне будет расставаться с этим оазисом… Обеденные разговоры касались (конечно, только среди нас – высших чинов) и весьма щекотливых тем: высказывались с возмущением о творящихся безобразиях на земле русской вообще и в правящих-командных сферах – в частности. Только сегодня узнал, что из штаба Верховного недавно пришло секретное предписание о том, ч[то] б[ы] не упоминать в разговорах между собой имени Распутина, так как этим-де колеблются основы государства (sic!). О государе Бржозовский выразился, что он «к добру и злу внимает равнодушно», все-де делается без него… Инспектор артиллерии Лапин уверял меня, что Трепов получил министра путей сообщения, давши взятку Распутину [в] 200 тысяч рублей… Волосы дыбом становились у меня, когда слушал то, что говорилось о действиях коменданта Гродненской крепости Кайгородова и Новогеоргиевской – Бобыря[1198]; под Новогеоргиевском мы, оказывается, потеряли до 3 тысяч орудий и до 80 тысяч гарнизона. Немцы Бобырю за это устроили особое чествование!..[1199] Не я один, а и многие из высших военачальников мечтают о мирном житии и покое.

После обеда водворился в избушке у старика со старушкой, из поляков; одна комнатка, напоминающая келью; кругом на дворе и улицах – божественная тишина; с жадностью поглощаю природу.

Вечер; издали – колокольный звон; душа радостно взлетает к небесному чертогу.

18 января. Третий день живу в захолустном местечке Ивенец, наслаждаюсь иллюзией, к[а] к будто живу где-ниб[удь] на Архиерейской или Ильинской слободке в Рязани. Атмосфера в штабе – благостная! Но пока нахожусь в 10-й армии, меня все же будет сильно нервить сумасбродный шантеклер – поганец Евстафьев.

Пробегаю полученные в штабе газеты. Огульная облава, чинимая в борьбе со спекуляцией, на всех без разбору членов Московского биржевого общества, борьба правительства со взяточничеством путем усиления репрессий (без органических изменений общих условий в смысле установления законности), усиленные разъезды по России министров «крепкой власти» – все это представляется мне тем же сумбурным актом, к[ото] рый наблюдаю и здесь на месте: тоже механическая полицейщина и тоже видимость деятельности, к[ото] рая, в сущности, хуже всякой бездеятельности – та же борьба с клопами и проч. паразитами при помощи персидского порошка, а не настоящими оздоровительными мерами, да и персидского порошка-то поддельного!

Ляля, Ляля! Минуты не проходит, ч[то] б[ы] не болела моя душа по тебе. О, как я безмерно несчастен!

19 января. Благодарение Создателю, что не вижу и не слышу тыловой городской оргии, живу в непосредственном соприкосновении с маткой-природой; и свет свечного ограка мне милей всякого электрического блеска.

Заглянул в нек[ото] рые врачебные учреждения, расположенные в Ивенце. Боже мой, какая запуганность и зацуканность даже и в учреждениях Земского союза: ч[то] б[ы] правды добиться, мне предварительно требовалось успокоить и уверить служащих, что я, хотя и генерал, но прибыл не с целью подтягивать и придираться, а ради установления дружного, согласного взаимодействия в борьбе с развивающимися заразными б[олезня] ми среди беженцев и нижних чинов. В общем – картина полной разъединенности и непланомерности в работе войсковой медицины и обществ[енных] организаций… Писанина задушила всех… Козыряние, оправдательные документы, гладкость на бумаге – поглощают все живое… Во всей этой схоластике, пожалуй, таится и большой смысл с точки зрения правительственного режима: мозги работающих настолько ей притупляются, что некогда им бывает призадуматься и дать себе отчет в том, что творится теперь у нас в России…[1200]

За обедом было сообщено, что при произведенном нами «коротком и сильном ударе» под Черновицами[1201] потери наши были грандиозны, 41-я дивизия уничтожена совсем! В последней же телеграмме из Верховной Ставки сообщается, что там же – на Юго-Западном фронте – нами одержаны блистательные победы, взято «много» того-то и того-то, а сколько – не говорится, зато не забыт при этом упоминанием такой крупный факт, что «взято до 100 голов скота». Господи, хоть умело бы очки втирали!!

Вечером прибыли в штаб бежавшие к нам из плена наш солдатик, а с ним за компанию один немецкий ландштурмист; оба вырвались из тюрьмы: первый – за двукратную попытку к бегству из плена, второй – за подозрение-де в шпионстве; тому и другому грозила чуть ли не смертная казнь; брели, испытывая всякие приключения, с 22 сентября! Уже не в первый раз я слышу от очевидца, испытавшего на своей шкуре нашего солдатика из плена заявление о том, что в плену русские терпят большое засилье от своих товарищей – наших солдат-евреев, которые содержатся немцами на более льготном положении и приставлены ими играть роль дядек над русскими. Как ни прискорбно это обстоятельство, но… но… не могу я строго винить и евреев за их поведение: так естественна их месть русским! Как аукнется – так и откликнется. Какою мерою мы мерили евреев – такой же мерой мерят и они нас, выйдя из нашего «верноподданства». Впереди нас ждет еще великая месть от китайцев: отплатятся кошке мышиные слезки![1202]

Утешительная складывается для меня перспектива: перемена местами с д-ром Самчуком, назначенным корпусным врачом в 43-й арм[ейский] корпус, входящий в 6-ю армию на Северном фронте; стоянка будет в Финляндии[1203]. Жалко будет расставаться с симпатичным штабом 44-го корпуса, но зато с радостью отрясаю прах ног своих от 10-й армии, да, кроме того, выберусь из теперешней болотной трясины – на лучшую стоянку, чуть ли не в санаторию! Со дня на день буду ожидать официального приказа о перемещении. Порешил окончательно: если встречу и в новом корпусе более или менее приличную атмосферу человеческих взаимоотношений – то буду служить «доидеже есьм», если же там встречу ко мне скрежет зубовный – то подаю немедленно в отставку.

20 января. В штабе царит все та же семейно-дружеская атмосфера; работают все покойно, не видно ни дерганья, ни цуканья. Генерал Бржозовский – настоящий джентльмен, в непринужденном разговоре с ним и подполковником Генерального штаба Свешниковым[1204], также и коллегой Самчуком, открылась созвучная нота недовольства и раздражительности по поводу чинимых в армейских штабах всяких гадостей относительно лиц, мало-мальски хотя бы лишь поднявшихся над уровнем сидящих там паразитов – интриги, клевета, всяческие подвохи и низости. Удивляюсь еще внешней бодрости Бржозовского, к[ото] рого из зависти не только обошли награждением следующим «Георгием», но и задерживают в утверждении корпусным командиром. И Бржозовский, и Свешников, и Самчук, как и я, высказывают полное свое отвращение к службе, полной мерзости и бестолочи. Единственная лишь у нас Осовецкая крепость, к[ото] рая непостыдно выдержала оборону, колет глаза тем, к[ото] рым так хотелось бы отыграться на доктрине о неспособности якобы вообще крепостей противиться современному артиллерийскому огню. Очень критически мои собеседники относились к легкомысленному и малодушному столь поспешно совершившемуся оставлению нами крепостей Брест-Литовск, Новогеоргиевск и др. Комендантами оказывались все генералы «от протекции» да выдвигаемые по линии старшинства без соображения их способностей и соответствия. Все это так, но сознают ли мои собеседники, «откуда все сии качества», понимают ли, где зарыта собака всех творящихся бесчинств и пакостей на Руси, и что нужно бы было сделать, ч[то] б[ы] не было того, что теперь есть – всех гнетет, озлобляет, обессиливает?

21 января. Чудный солнечный день, дивная звездная ночь, располагающие особенно болезненно чувствовать тоску по миру всего мира… Оживают тяжкие, гнетущие сознание образы моих детей, в особенности – бедной Лялечки. Не знает она, что с ее несчастьем я стал «не мельник, а ворон», давно оставил я опостылевший мне свет и все его суетные радости, погрузившись в немое бездействие неизбывной печали, влача бессмысленное свое существование…

Целый день – усиленная артиллерийская пальба на фронте. Думается мне, что пока реки не вскрылись, немцы нам устроят такой же камуфлет, как год тому назад, когда стояли мы в Пруссии.

Прочитываю запоздалые газеты. Россияне теперь разделились на два класса – обывателей и обирателей. На матушке – на Святой Руси стоит все тот же хаос мироздания под высшим торжеством наших исконных начал: бестолочи, безначалия, коррупции и распущенности. Челноков[1205] и Львов[1206], возвратившиеся из Ставки Верховного главнок[омандующ] его, будучи обласканы приемом, кривят ли умышленно душой, или же свято заблуждаются, передавая свои впечатления, будто бы на фронте все полны уверенности в победе над тевтонами. Будто бы все бодры и настроены отважно! Но где? Только не на позициях! Официальную декорацию они, друзья мои, очевидно смешали с действительностью.

Как ни хороша атмосфера в штабе корпуса, но офицерское сообщество, будучи для меня насильственным, заставляет меня все же страдать. Не к тому тянет мою надорванную душу…

22 января. Ведренный, прекрасный день, как и вчера. Редкая пушечная канонада на фронте. Живу изо дня в день бесцветно, пассивно, с фатальным безразличием, ожидая своего нового назначения. Вся окружающая деятельность учреждений представляется мне как[им]-то трепаньем на месте, построенном на очковтирательстве. Немцы воодушевлены, объединены все в стремлении к определенной общей цели, а мы? Что у нас? Лишь взаимные распри, подсиживания, интриги, злословия друг против друга на почве узкой личной корысти. Ну, как мы можем победить нашего внешнего врага? Там – граждане, а у нас одни лишь рвачи да хвачи… Втемяшился в головы наших военачальников весьма скверный гипноз, что-де чем дольше мы будем отступать, хоть до Москвы и т. д., тем хуже будет немцам!! В Новогеоргиевске мы, оказывается, оставили немцам между прочим – 5 миллионов золота и 2 миллиона кредитками. В Брест-Литовске при совершившемся в позапрошлом году руками внутренних немцев взрыве в пиротехнической лаборатории разорвалось 400 тысяч наших снарядов; на укрепление этой крепости потрачено казной до 30 миллионов, и работало там до 30 тысяч рабочих. Ко времени сдачи Брест-Литовска комендантом его был генерал Лайминг[1207], начальником артиллерии – фон Рутельшейд[1208], начальником штаба крепости – фон Дрейлинг и фон Зейланд, заведующим отд[ела] Генерального штаба – фон Зильберман, начальником жандармов – фон Гернгард, начальником радиотелеграфной станции – фон Керн, начальником саперной роты – фон Лидерс[1209], главным контролером – фон Мозель[1210]!

В газетах будто бы пишут, что на место Горемыкина премьером назначается Штюрмер[1211]! Самый правый из членов Госуд[арственного] совета, к[ото] рый все время был нем как рыба!

Почитываю на досуге «На жизненном пути» Кони. Благородный человек, но – барин, по части esprit de combativité[1212] не из рьяных активистов, одержим самолюбованием. Счастливец! Удосужил бы меня Господь хотя двумя годами душевного покоя, ч[то] б[ы] написать и свое «На жизненном пути».

Что бы я ни делал, где бы я ни был – но сверлит мою голову и точит мое сердце мучительно-неотвязный вопрос – «а что моя Ляля?» «Что мне сделать, ч[то] б[ы] она не была так несчастлива?» Ведь вправе же и она иметь радости в жизни.

23 января. За много дней до официального объявления неожиданного для всех назначения Штюрмера на место Горемыкина об этом оповещено было германским радиотелеграфом вместе с известием о том, что зарезался наследник турецкого престола. Штюрмер переменяет свою фамилию, кажется, на Панина; «водевиль с переодеванием»! Такая творится бестолковщина и во внутренней жизни России, и здесь на фронте, что симпатичный подполковник Генерального штаба Свешников (исправл[яющий] должность теперь начальника штаба) в общей беседе за столом не удержался искренне выразить недоумение, как мы можем победить немцев! Кругом я вижу много движения, много затрачиваемой энергии, но все это, в сущности, является каким-то сплошным саботажем… Неоткуда черпать нам окрыляющих надежд на наши успехи оружия; если и были какие, то они теперь заморожены.

Много общего я нахожу в той травле с[анкт]-п[етер] бургских стародумцев относительно обновленцев, какая ведется теперь со стороны военных по отношению к врачам; да и положение врачей в той среде в к[ото] рой им приходится действовать такое же, как городского головы И. Толстого[1213] – в уродливо сорганизованной думе; мы, врачи, с почтеннейшим И. Толстым – люди лишние в своей служебной среде: здесь требуются люди иного волевого склада и закала, ч[то] б[ы] быть способными для грубой, суровой и жестокой борьбы с толстокожими; нам место – не в бухарском царстве, а у наших бы союзников. Это так! Мы слишком деликатны, совестливы, мягки в обращении с людьми, требующими для воздействия на них совсем другого обращения – ломового – лошадиного! Тяжело с волками жить и не уметь по-волчьи выть!

О фон Будберге, бывшем начальнике штаба 10-й армии: осенью он получил назначение начальником дивизии; в том же приказе о его назначении было помещено и заключение комиссии врачей о том, что он-де тогда-то, ехавши в автомобиле, стукнулся головой о его верх, вследствие чего получил ослабление памяти (ложный медицинский документ, к[ото] рым фон-барон изловчился прикрыться для реабилитации своих действий в постигшей нашу армию катастрофе в Пруссии!).

В бытность свою в последнюю поездку в Рязани я слышал из уст вдовы Петровой, жившей у стариков Первенцевых (латышки-беженки из Риги), что минувшим летом латышами много раз обращалось внимание надлежащих властей на то, что под Ригой в имении фон Будбергов у немцев устроены ангары, куда спускаются их аэропланы; когда начальство, наконец, изволило обратить на это внимание – бароны уже бежали в Германию.

Что, этот несомненный предатель еще не поддался моде переменить свою фамилию? Для умного предателя в этой «водевили с переодеванием» был бы и большой логический смысл.

На штаб корпуса выписываются газеты: «Нов[ое] вр[емя]», «Рус[ское] слово», «Вечерн[яя] газ[ета]», «Петрогр[адская] газета», «Бержев[ые] вед[омости]», «Рус[ский] инвал[ид]». Приятное впечатление производит отсутствие «Земщины» и «Прусского знамени». Коллега Самчук выписывает себе «Речь».

24 января. В штабе все та же семейная уютная обстановка. Пользуюсь весьма почтительным к себе отношением. От военных, да еще в военное время, я этого уж и перестал ожидать.

Новое положение о начальника штабов дивизии из командиров полков создало большую путаницу… Генеральный штаб ревниво ведет свою линию за своих… Командир корпуса и иже с ним стонут от увеличившейся за время стояния писанины и канцелярщины; одолевают еще наездами «инспектор[ов]» – по большей части все отрешенные от своих прямых должностей, вроде генералов Сирелиуса, Кондратовича[1214] и пр. Производят смотры на мирный манер… А завтра, может быть, немцы нас так огреют, что и ног не придется унести. Тем не менее, я очень рад, что выбрался из тыловой смрадной ямы и живу хоть и на вулкане – зато среди природы и вдали от зрелища людского свального скотства.

25 января. Погода испортилась, метет и тает. В окопах вода; солдатикам не хватает подстилочной соломы. Возвращающиеся с фронта гастролеры, не исключая даже Челнокова и Львова, свидетельствуют о бодром, полном уверенности в победе настроении – все вздор и вздор! Исключаю тыловые лупанары, к[ото] рых я теперь, слава Богу, не вижу, а беру наш войсковой район: здесь царит просто какая-то тупая примиренность перед неизбежным – «пусть будет, что будет», и отсутствие нормальной восприимчивости к надвигающимся на нас бедам. Мы привыкли уже только отвечать на инициативу германцев – лишь отбрыкиваться от них. Начальник штаба в беседе со мной выразился: «Где-то, интересно знать, ударят теперь нас немцы? Удар же будет самый внушительный, может быть – даже по всему фронту, вероятнее же – по Юго-Западному, с демонстрацией на Северном, отшвырнут нас до Москвы и Киева».

Бежит-бежит невозвратное время. Неужели не увидеть мне мира, и так и издохнуть придется в этой навязанной мне чуждой обстановке? А какое множество «господ людей» идет на войну как на ловлю счастья и чинов!

Газеты полны гаданий о политике нового главы правительства «из зубров» Штюрмера – нового борца… только не с Германией, а с русским обществом. «Земщина» шлет привет «стойкому человеку и верному царскому слуге Борису Владимировичу Штюрмеру». Отчего также и не общественному, народному слуге?! Элемент случайности и неожиданности играет преобладающую роль в нашей политической жизни, а все оттого, что верхи наши желают быть только царскими слугами, проще говоря – слугами лишь своей утробы и похоти. Зашевелились и владыки Питирим[1215] и Варнава, ездившие ко двору. Первый из них, как пишут газеты, горячо убеждал Родзянко содействовать установлению добрых отношений между Госуд[арственной] думой и новым главой правительства.

Придется ли когда России встряхнуться от всех скверн своих?! В статье «Нового вр[емени]» от 22 янв[аря] один щелкопер, воспроизводя нек[ото] рые верные пророчества Скобелева[1216] – рьяного ненавистника немцев – с восторгом разделяет высказанный будто бы им такой взгляд на немцев, что-де они умеют действовать только как заведенный часы, мы же… мы… привыкли действовать по вдохновению, одним геройством и безо всяких планов! Ergo[1217]: мы должны победить! Ведь эдакую ахинею преподносят читателю! Там же другой щелкопер тщится доказать для лучшей национализации русской школы пересоставить учебники истории так, ч[то] б[ы] германцев низвести на степень ничтожных тварей, славян же представить избранным Божьим народом. Несчастные наши детишки! А недавно закончившийся Одесский съезд педагогов? Это вернее назвать съездом квартальных! Сплошной кошмар! Все эти деревицкие, левашовы, смольяниновы и К° наверное не преминут назвать себя царскими слугами! Но чего больше в них, в этих в худшем значении слова революционерах, предателях родины[1218] – глупости или подлости?

Странное впечатление производит газетное сообщение, что протопресвитер военного и морского ведомства Г. Шавельский[1219] внес в Св. Синод доклад о чудесном видении Богоматери нашими войсками под Августовом. На политическую сцену выплывает еще некий отец Мардарий, пользующийся якобы большим влиянием в высших сферах, вероятно – новый соперник Распутина. Правды бы, да света нам больше! Ловкость рук, бесстыжесть, проворство, кувыркание – вот, «сим победиша». Не надо быть ни умным, не честным, но обладать лишь энергической, действенной, нераздумывающей беззастенчивостью – не действительной совестью!

26 января. Погода слякотная. В тишине и в глуши на лоне природы, в простой задушевной компании штаба – отдыхают мои измученные нервы… А Лялечка, Лялечка не идет у меня из головы ни на минуту. Сегодня получил письмо от милого Сережи. Такая у меня к ним необъятная жалость – «в мире скорбны» будут! Такие они у меня чистые-хорошие, а жизнь так подла и груба. Вспоминаю часто о светлой личности Макса и грущу по нем.

Пришла бумага о моем переводе в 12-ю армию корпусным врачом 37-го арм[ейского] корпуса на Северном фронте. Ехать придется на Венден[1220]. Повезу свое тело и туда, душа же моя по-прежнему будет пребывать в бессрочном отпуске далеко от театра войны.

27 января. Светлый денек. На фронте тихо. В штабе так семейно-уютно и хлебосольно. А в империи у нас, как видно из газет, за недостатком мяса устанавливаются повсеместно обязательные три постных дня в неделю! В «Рус[ском] слов[е]» от 24 янв[аря] помещен превосходный фельетон Дорошевича «И. Л. Горемыкин» – фамилия, долженствующая, в сущности говоря, быть нарицательной и относящейся ко всем нашим сатрапам – «царским слугам», к[ото] рых царь, если бы по-настоящему уразумел всю действительность, не преминул бы с удовольствием повесить – в фельетоне ярко и выпукло изображается, как Горемыкин любит и любил свое отечество и российский народ…

Волшебная лунная грёзовая ночь, когда так жадно хочется жить, жить, любить, любить и любить!

Кони в своих воспоминаниях о профессоре Мержеевском[1221] говорит «о тяжких испытаниях, посланных ему судьбой» под конец жизни, и «об оскорблении его законного самолюбия» – о том, что при всем его самообладании и сдержанности, а со стороны все же чувствовалось, что у него «vivit sub pectore vulnus»[1222]. Отрадно видеть мне товарища по несчастью! Уже давно я бежал из лагеря счастливых и нахожу хоть относительное успокоение в стане несчастных.

28 января. Вьюга, метель; кругом свистит, крутит, вертит. Лес угрожающе шумит. На душе обостряются все ее боли. Большое облегчение, когда хоть видишь хорошее отношение к себе сослуживцев, не получаешь от них волнующих душу впечатлений. Что-то я встречу на Северном фронте? Но еду туда охотно. Инстинктивно как-то меня всегда тянет более в северные и восточные районы России, чем в южные и западные.

Ушел в отставку Государственный контролер Харитонов[1223], один из благородных наших сановников. Не менее, кажется, благородный и министр народного просвещения, пока держащийся на посту, – граф Игнатьев выявил себя человеком как бы из тридевятого царства своим призывом к общественной инициативе и самодеятельности в делах его ведомства. Общественность наша уже давно желает отдать свои силы на служение родине, да что она может сделать под железной пятой самодержавных архаровцев с «крепкой властью»[1224]; к ним как [к] членам Совета Министров графу Игнатьеву следовало бы прежде всего обратиться со вразумлением – толкнуться к их совести, а за содействием и дружной работой общества дело не станет; нам, россиянам, необходимо дать смысл гражданского бытия, нельзя нас держать в положении только безгласных подданных – какого-то быдла, ч[то] б[ы] лить воду на чужую мельницу всех этих поганцев – щегловитовых, маклаковых и проч., изменников отечества. Дайте нам, россиянам, восчувствовать себя свободными строителями своей жизни, чтобы мы вам, гг. правители, могли декларировать свою «благожелательность», а не вы – нам[1225]. И как бы закипело общая дружная работа, пропало бы уныние, скука, тоска, заставляющие теперь российских обывателей расходовать свои силы по линии наименьшего сопротивления – на кабаки, карты и всякие низменные развлечения.

Неужели мы теперь проливаем реки крови все для той же казенной, смердящей Руси, к[ото] рой пора уже подохнуть и уступить место другой – новой, народной?!



«Горемычная Русь

Испрохвостилась

И распутною стала вконец».



(из стихотворений Пуришкевича)



29 января. Пурга несколько поутихла; нанесло массу снега. В газетах мелькают статьи то о реформе школы, то о реформе то той, то другой стороны нашей внутренней жизни. Но что все эти одиночные реформы без взаимной их связанности, без общего объединяющего их плана?! Вся наша жизнь-то государств[енно]-общественная так аморфна, винегретиста и хаотична, что необходимо предварительно нечто более радикальное. Тришкин кафтан надо бросить и дружно приняться за построение нового здания от фундамента до самого конька. Наша горемычная Русь аще не умрет – не оживет[1226]. Военные-то наши работают безо всякого воодушевления при полном сознании, что большую часть своих сил тратят на схоластику – толчение воды в ступе, на исполнение глупейших предписаний свыше по части канцелярского бумажного творчества, зря обременяя и телеграф, и людей, и животных. Все у нас к[а] к-то идет враздробь, некоординированно, ч[то] б[ы] только не сидеть сложа руки.

Штабные мои собеседники очень критически относятся ко всей творящейся бестолочи и на Руси, и здесь у себя, но не видно у них смотрения в корень вещей, ч[то] б[ы] хоть на полуслове у них можно было понять определенное указание на то, где причина всех наших мерзостей, где зарыта собака. Какая-то у них недодуманность в этом отношении. Кажется, газеты должны были бы им раскрыть на многое глаза, но читаются они ими поверхностно и своеобразно понимаются.

Меньшиков, уже давно оставивший свои темы «должны победить», в фельетоне «Нов[ого] вр[емени]» от 24 января эзоповским языком трактует о том, что Россия будто бы исторически привыкла управляться царской властью, коррегируемой боярской думой и земским собором; подкрестной-де записи царя Михаила Федоровича[1227] – письменного договора об ограничении его верховной власти – не имеется, но это-де сделано по-Божьему – на доверии, без соблюдения каких-либо формальностей так, как на западе, где важнейшие народные деяния совершались с определенной мотивировкой и юридической разработкой (государственные хартии Англии и Венгрии).

30 января. Солнечный, голубой день. На фронте изредка попукивают. Чувствую, что за две недели моего пребывания здесь я нервами значительно окреп: просыпаюсь утром теперь без особого ужаса перед грядущим днем, но мучительно запечатлевшиеся в моих воспоминаниях образы Сережи, Ляли и Макса при нек[ото] рых условиях минувшей жизни все еще посещают меня и ночью, и гонят надолго от меня сон.

Вечером сегодня в штабе устроили фестиваль: собрали откуда только было можно из разных организаций нек[ото] рую толику женского пола, пригласили нек[ото] рых из умеющих петь, играть, декламировать… Веселились далеко за полночь… Я пробыл очень недолго, мне среди празднично настроенной публики стало еще грустнее, когда же заиграли вальс «Я бабочку помнил с разбитым крылом…» я еле сдерживал слезы, хотелось рыдать. Жестоко мучительной сложилась моя жизнь. Другие ищут забвения от горя, а я ни на минуту не желаю расстаться с ним, хочу страдать им, и это мне слаще всяких наслаждений в жизни. А все моя Ляля, Ляля!

31 января. Солнечный день, и на душе меньше тьмы. Сегодня, кажется, день моего рожденья: вступаю в 58-ю весну моей жизни. Что-то она мне сулит? Не будет ли она девятым валом моего возбужденного неприемства этой пакостной окружающей жизни?

Завтра уезжаю на Северный фронт. Несколько раз намеревался было из самых чистейших побуждений души написать Радкевичу теплое прощальное письмо, хотя бы из уважения к его всегда мне нравившемуся внешнему спокойствию и благородству – вернее, не хамству (что так редко мне пришлось встречать у господ защитников отечества, особенно хлебнувших вина власти!), но… но… раздумал – к чему? Будет ли мое письмо им понято как надлежит? Ведь как-никак, а все наши воеводы от малых до больших чинов, как только их поскребешь несколько – все пропитаны этой специфической военной блевотиной… И внутренняя наша государственно-общественная жизнь едва ли упорядочится, пока батюшка-царь наш, «земной бог», не будет постольку же богом душек штатских, поскольку и душек военных! Покуда наши россияне – уж боюсь говорить такую утопию – за свои благие деяния будут больше всего стремиться находить награды у своей совести, но, по крайней мере, хотя бы старались быть удостоенными получения их не от казенных департаментов и управлений, а от общества – от своих сограждан! Теперь же с наградами творится один разврат!

На память афоризмы Толстого:

– «Любить надо учиться, упражняться как в музыке».

– «Для лечения злых людей необходим хлороформ любви (чтоб не было больно».

– «Великое горе не в том, что люди живут не по совести, но в том, что они живут по чужой, не по своей совести».

– «Надо быть юродивым в писании, т. е. не заботиться особенно об отделке внешней».

– «Душа – виноградная лоза, тело – колья, которые поддерживают ее. У нас все внимание обращено на культуру кольев – виноград глохнет».



Февраль



1 февраля. Расстался с приветливым, симпатичным штабом, с успокоительно тихими стогнами Ивенца. Выехал на Минск в 60-сильном автомобиле, куда погрузил все свои вещи, двух своих оруженосцев и в придачу еще одного генерала – 7-й Сибирск[ой] дивизии Мясникова[1228], оказавшегося для своего дела непригодным и ищущего где-нибудь устроиться. Маршрутом избрал – Минск – Орша – Витебск – Невель[1229] – Дно[1230] – Псков[1231] – Валк – Вольмар[1232] и Венден. Езды, пожалуй, суток трое. Попаду, вероятно, прямо «с корабля на бал». Плыви, мой челн, по воле волн!..

Растреклятая моя жизнь, когда-то я устроюсь оседло и вне всякой барабанной атмосферы; очень опасаюсь расплескать и последние сокровища, хранимые у меня под черепным сводом!.. При том шокинге, к[ото] рый нам, корпусным врачам, учинили революционеры-провокаторы Генерального штаба, поставивши многих из нас помощниками начальников санитарн[ых] отделов (из некудышных офицеров), казалось бы, мои коллеги должны были так же реагировать, как и я, предпочитая оставаться корпусными врачами, чем идти под начало всякой завали, но я оказался «дурачком»: Белявский (да он ли один?) с особенным вожделением променял свою должность по 38-му корпусу на мою, к[ото] рую я считал обидной для личного, и служебн[ого] достоинства своего занимать. Большой я еще студиоз – не хочу мириться, что люди есть люди – при всем принципиальном с тобой соглашении выбирают в жизни все-таки линию наименьшего сопротивления, пряча свое лицо под хвост! «Стомаха» ради!

В решительный момент своего выезда из Ивенца оказалось, что всем нам не уместиться в автомобиле, пришлось часть вещей с денщиком погрузить в подводу; в ожидании ее прибытия пришлось задержаться в Минске, куда я прибыл уже в 6 часов вечера, занявши с большим трудом небольшой № в «Европейской» гостинице, где волей-неволей поселился вместе с генералом Мясниковым. Человек он словоохотливый, и всю дорогу говорил, по службе страдает невезением – обходят его наградами и должностями, занят он теперь до поэтического вдохновения всяким строчением по разным инстанциям pro domo suo[1233]. Все наши воеводы одним миром мазаны, с брезгливостью я отношусь к их узколобой жратвенно-похотливой идеологии сикофантов, но сей земномятущийся незадачливый генерал – вижу – не хуже других, занимающих более высшие ответств[енные] посты. Мясников этот командовал бригадой в 7-й Сибир[ской] дивизии, когда в канун 1915 года[1234] под Арисом дивизии приказано было идти в наступление без строго соображенного плана – по-пошехонски, более половины 26-го Сибирск[ого] стрелк[ового] полка было потоплено, убито…

Рассказал сей генерал потрясающие вещи, к[ото] рые, как он подчеркивает, не перейдут и в историю! Несчастная эта операция (см. мой дневник выше), так глупо совершенная и задуманная, в официальных донесениях представлена была совсем в ложном освещении путем обычного у нас передергивания карт. И Радкевич, бывший тогда команд[иром] Сибир[ского] корпуса, и Трофимов, бывший начальн[иком] дивизии[1235], а теперь занявший место Радкевича, утаили великую тайну, сблизившую их с тех пор на почве соглашения не выдавать друг друга[1236]. Все больше и больше убеждаюсь в том, какая преступная фальшь, какой наглый обман заключается во всех официальных описаниях событий и деяний отдельных лиц. Что после всего вплотную виденного можно сказать о нашей истории? История – это миф; как один армянин выражался, «это хорошее – мы сделали, а то дурное – сделали другие». Беспристрастную историю теперешней, японской и русско-турецкой ([18] 77 года) войн суждено, может быть, узнать поколениям нашим в XXIII столетии! Сами офицеры Генерал[ьного] штаба мне признавались (и довольно покойно!), что в разборе истории войн в их академии профессора не всего могут коснуться беспристрастной критикой – особенно где проявлялись действия высочайших особ.

Поужинал в гостинице блинами: 5 шт[ук] воздушных блинов с маслом и quasi-сметаной – 1 р[убль] 50 к[опеек]!

Прилагаю № «Биржев[ых] в[едомостей]» от 28 янв[аря] – передовая статья так хорошо выражает давнишний уже мой вопль души![1237] Еще: вырезку[1238] с отзывом Бурцева о Носаре-Хрусталеве[1239]. Как близка мне проводимая Бурцевым психология поведения Носаря! Тогда я его в этом отношении двойник! Можно, право, дойти до такого презрения к власть имущим людям, что на их обвинения тебя в какой угодно пакости, при всей своей чистоте от нее, будешь от злобы не оправдываться перед ними, а отвечать ее утверждением, или, по крайней мере, полным молчанием.

2 февраля. Хорошо выспался на изысканно-мягкой постели. Вещи пришли. Сегодня ночью еду на Оршу – Дно и т. д. Послал милой Лялечке поздравление с днем ее рождения, прибавивши в заключение, что «везу тетю в Лифляндию». Может быть и на последнем издыхании поел в гостинице еще блинов, а то, вероятно, немцы нам скоро пропишут такую масленицу, к[ото] рая будет почище, чем была под Мукденом и при бегстве из Марграбово.

В газетах трубят о наших крупных победах под Эрзерумом[1240]; готов поклясться, что в действительности там, на Кавказском фронте, наше положение так же печально, как на этих фронтах.

К нашей общественно-государств[енной] неустроенности: едучи из Ивенца на Минск по пути – масса марен, мешающих даже движению, между тем дороги – преотвратительны. Отчего бы нам, по примеру немцев, не использовать давно эти марены на устройство отличных шоссе и др. целей? Еще: зачем царской России нужно было сконцентрировать значительные силы промышленности на периферии – в пограничных районах с Германией, к[ото] рая теперь забрала себе все наши крупные фабрики и заводы, почему бы их заблаговременно не перевести было и сосредоточить в более центральных частях империи?!

Ночью погрузился в вагон; слава Богу, что удалось достать плацкарт на спальное место вплоть до Дна; при входе в купе встретил одного прилично одетого господина, оказавшегося евреем, он с выражением трепета обратился ко мне с просьбой о разрешении быть со мной в купе, в к[ото] ром он уже тоже взял плацкарт; когда я ему объяснил, что я не имею никакого права посягать на его несомненное право занимать купленное им место, он пришел в умиление, уверяя меня, что с ним из военных редко кто до сих пор обходился так хорошо – ласково, как я, а то недавно, наприм[ер], один из молодых офицеров, обозвавши его «жидовской мордой», не позволил ему воспользоваться приобретенным плацкартом и выгнал его из купе. Таковы наши нравы!

3 февраля. Ночью прибыл на Дно; перед тем за 1½ часа поезд уже ушел на Псков, и мне пришлось в ожидании следующего отходящего туда через сутки поезда поискать мало-мальски подходящего ночлега, так как на маленькой станции помещение было битком набито публикой, удалось найти № в прилежащей гостинице (с позволения сказать); не без панического страха обратился к содержательнице ее с вопросом, много ли клопов? Но она меня успокоила уверением, что ни одного клопа я не увижу. При подозрительной чистоте изготовленного мне ложа я не решился раздеваться как следует, а залег в полном облачении. Получил на станции пришедшие от 3-го числа петроградские газеты.

4 февраля. Спал тревожно, но клопов не чувствовал. В беседах с офицерами, передающими мне о разных творящихся безобразиях и неправдах в штабах и вообще на фронте все они представляются мне какими-то недоумками: ни у одного из них я даже между строк не мог прочитать хотя бы приблизительно верного указания на коренной источник, коренную причину наших неустройств; не доразвились они до сознания необходимости широких общеоздоровительн[ых] мер и верят в действительность только одних полицейских дезинфекционных средств!

Как-то выйдут с августовских позиций власть и Госуд[арственная] дума, долженств[ующая] собраться 9 февраля? До сих пор все еще ищут общего языка, но безуспешно. Преудивительно отсутствие понимания властью задач момента. Прегоремычная, полная всяких скверн Русь! Великан на глиняных ногах!

Около полудня в «Вечерн[ем] врем[ени]» помещена была официальная телеграмма о последовавшем падении Эрзерума. Как-то не верится. Посмотрим, что будет дальше.

Около 10 час[ов] вечера выехал на Псков. Около 1 часу ночи пересел на поезд, отходящий из Пскова на Венден. В Пскове на вокзале развевались флаги. Встретился со следовавшим по тому же пути, как и я, генералом Долговым, назначенным командиром того же корпуса, в к[ото] ром я буду корпусным врачом. Я был обрадован этой комбинацией, т[а] к к[а] к знаю Долгова за образцового и деликатного человека. Отпадает для меня, таким образом, крупный «внутренний» враг, чувствую вследствие этого полную готовность бороться с внешним врагом доидеже есьм. Из разговоров со словоохотливым Долговым узнал, что он был отчислен от командования 19-м корпусом, был в резерве, весьма убедительно доказывает, что сделался жертвой сплетен и интриг за действия корпуса под Иллукстом[1241]; Плеве-де – выживший из ума старикашка; Боже мой, как послушаешь его – что за вавилонское столпотворение творится у нас в штабах армий! Хотя для меня сей генерал один из симпатичных военачальников, но все же красной нитью проходят у него преобладающие над другими расчеты на звонкую монету, на узко-карьерные цели; корысть и нажива – самые главные движущие пружины нашего командного состава, льющие же кровь массы – жертвы их настроений, личных домогательств и фокуснических проделок – это лишь навоз. Передавал мне об аудиенции у государя в Ставке, где собраны были всевозмож[ные] иностранные агенты и был к[акой]-то наш преосвященный… Всевластная роль фредериксов, воейковых… Государь играет лишь роль орудия у хитрых и ловких царедворцев. Китайские церемонии при представлении и за завтраком… кошмарные картины универсального лишь себяустройства потеплее, безопаснее и похлебнее. Виден лишь апофеоз самого грубого эгоцентризма. Что же нас выручит? Что нам принесет победу? Может ли быть конечное торжество самодурства, произвола и надругательства над здравым смыслом?.. Повспоминали с Долговым о генерале Парском, теперь начальнике дивизии, – человеке несомненно достойном, но скромном и честном, а потому остающемся в тени и даже немилости… Бывший командир Фанагорийского полка Гришинский, в боях под Замостьем бросивший полк и бежавший, – теперь, благодаря красавице-жене, хорошо устроился в штабе к[акой]-то армии и уже генерал! Галкин, начальник штаба 46-й дивизии, оказался, по уверению Долгова, жуликом и аферистом; начальник гренадерской дивизии Добрышин, бросивший дивизию, под суд не попал и тепло устроился начальник[ом] штаба Казанск[ого] в[оенного] округа; начальник артиллерии 25-го корпуса Н. В. Коханов (et tu, Brute![1242]) – и тот оказался как и все: всяческими неправдами тщетно добивался Георгиевского креста – до нахальства!

5 февраля. Утром в Верро[1243]. Кругом глубокий снег, но тепло; леса, леса; встречается уже другая нация – латышская. Около полудня – в Валке; послал открытку детям. Приобрел петроградские газеты за 4-е число. Около 2 часов дня прибыл в Венден – городок, очень напомнивший мне Марграбово; остановился в гостинице «Балтишер Гоф». Атмосфера – немецкая! Чистота, аккуратность. В ватерклозете на стенах написаны на ломаном русском языке умоляющие обращения соблюдать чистоту и опрятность – и здесь же рядом писанная на чистом русском языке всякая похабщина. Становится национально стыдно! Хотел было запереть №, но прислуга Лина с удивлением на меня посмотрела и успокоительно сказала, что этого не надо делать… В ресторанчике при гостинице плакаты: «Говорить по-немецки воспрещается», но люди, люди и атмосфера – немецкие! Как разобраться во внутреннем немце?

После обеда зашел в штаб 12-й армии, побывал в санитарн[ом] отделе; начальником его после Беккаревича (врача) назначен как[ой]-то недотыкомка-полковник Арнольд[1244]; он так был передо мной сконфужен, что поторопился с ужимками скорее мне представиться… Гнетущее впечатление циничного надругательства военных властей над санитарией и медициной, и вообще – над здравым смыслом и совестью! Арнольд в разговоре со мной, глупо похихикивая, сказал, что он скоро на 3/4 будет доктором!! Так в нашей «испрохвостившейся» Руси повелось, что пироги печь приставляют сапожника, сапоги же тачать – пирожника.

Мой 37-й корпус только что формируется и составляется из сборных и, пожалуй, всяких сбродных частей; входящие в него дивизии 120-я и 121-я стоят под Ригой, куда не премину вскоре же и съездить. Штаб корпуса тоже лишь формируется, пока будет здесь – в Вендене.

Чем мы можем одолеть немцев? Чем?! Может ли несмазанная, скрипящая телега тягаться с усовершенствованной электрической тягой?!

6 февраля. Солнечный, веселый день; природа представляет зимний ландшафт; район расположения учреждений штаба армии напоминает Швейцарию. Ночь проспал покойно; сверх ожидания, не оказалось ни одного клопа; вот что значит – хоть бедная обстановка, но чистая. Представлялся командующему армией Горбатовскому, оставлен был в штабе обедать вместе с своим командиром Долговым. Мой корпус представляет [собой] пока нечто аморфное, части его еще пока влиты в другие корпуса, не выделены, санитарные же его учреждения формируются чуть ли не в Казани.

7 февраля. Морозный (до – 8°[1245]) солнечный день. Воскресенье. Славный городок, напоминающий в миниатюре Ригу; немецкая во всем корректность. Нравится мне тип построек, не видно теперь ни евреев, ни поляков, а – совсем другая нация; много цветов, даже сортиры огорожены трельяжем из них; извозчики с бубенцами и колокольцами, к[а] к в Петербурге в былое время вейки; симпатичные латыши-мальчуганы выкрикивают на ломаном русском языке с ударением на «о»: «Рижское утро!» «Огонек!»

Пообедал в гостинице; бедно, но чисто. На столе в вазочке стоит верба, напомнившая мне из пережитых моментов в Маньчжурии, когда, казалось мне, я все вдруг понял, прозревши все проклятые вопросы…

Прибыл начальник штаба генерал Васильев[1246], произвел на меня впечатление не из симпатичных – видно, что неврастеник и малого удельного веса человек аферистического типа.

8 февраля. Прекрасная зимняя погода. Окрестности Вендена, где расположился штаб армии, представляют нечто швейцарское. При принудительном характере той жизни, к[ото] рой приходится жить, большим уже благом для меня является отсчитывание: день да ночь – сутки прочь! Влачу бремя тяжелых переживаний и страдаю от нестерпимой невыявленности вовне бьющихся в тисках мыслей и чувств. Плюгавый полковничишко Арнольд – начальник санитарного отдела! – в разговоре со мной все старался уверить меня, как сильно он стремится опять возвратиться в строй после перенесенных им двух контузий (!!), но командующий армией – его бывший батальонный командир – как бы навязал ему настоящую должность и заставил его, таким образом, по образному выражению сего засранца, «променять меч на клистирную трубку» (sic!). Апофеоз цинизма! Его помощник – дивизионный врач Дюбург, порассказал мне об обстоятельствах, вызвавших быстрое свержение с должности только что перед ним назначенного начальником санитарн[ого] отдела врача Беккаревича, а вышло это просто-напросто из-за того, что Беккаревич, будучи, несомненно, человеком с развитым чувством собственного достоинства, обнаружил свое лицо (по терминологии молчалиных – оказался «бестактным»), не выявив, между прочим, показной услужливости подчиниться сексуальным предуказаниям штабной клики устроить из резерва сестер милосердия дом терпимости! Знакомая уже мне отвратительная картина по 10-й армии, одна из побудительных причин моего бегства оттуда[1247]. Для высшего начальства, опьяненного вином дискреционной власти, по военному времени требуются трепетные, слепые, нерассуждающие исполнители всяких их капризов; врачи им режут глаза и колют их совесть[1248], у кого она совсем не потеряна, и вот к услугам ради чего угодно начальниками штабов или командующими армиями на должность начальника санитарн[ого] отдела может быть назначен всякий прохвост, совершенно чуждый санитарии и медицине! Военным врачам наши диктаторы-меченосцы свободно и невозбранно плюют в морду, на морде же и растирают этот плевок, апеллировать нам не к кому и уйти со службы нельзя тем, к сожалению, немногим из нас, в к[ото] рых наглый произвол властей еще не вытравил последнего чувства сознания о несовместимости с достоинством носимого звания переносить надругательства над святым делом призрения больным и раненым воинам. О, жестокое возмездие должно постичь насильников и разбойников высшей гражданской и военной власти, и ту проклятую лабораторию, к[ото] рая культивирует их пошлый, махровый разврат![1249]

Рузский возвратился с минеральных вод, и говорят, что может вступить опять в главнокомандование Северным фронтом.

9 февраля. Дивный голубой день. t° – 5°[1250] мороза, прекрасный санный путь. Городок по более подробном с ним ознакомлением весьма благоустроенный, много прекрасных стильных зданий, скромность и благочинность кругом; не встречается дам с беззаботной ласковостью во взорах и с поддельной краской ланит. Так хорошо здесь, благородно и уютно. Латышам здесь, вероятно – рай! Не так больно я теперь чувствую свое одиночество, бездомность и порабощенность своего призвания при сложившихся условиях моего принудительного жития; не так невыносимо грызет тоска, не так мучительно сознание, что уходят остатки дней моих, когда я еще мог бы совершить что-ниб[удь] хорошее и осуществить задуманное, выявить свои скованные потенции…

10 февраля. В 3 часа пополудни выехал со штабом корпуса в Ригу. Жалко было расставаться с милым Венденом и с уютной гостиницей «Baltischer Hof». Дал на прощание приветливой и услужливой Лине на чай рублевку и не удержался самым серьезным тоном спросить у нее, почему, несмотря на деревянные кровати, у них нет ни одного клопа; она, смеясь, шутливо отвечала: «Я их умею всех угонять!» От других, знающих этот край, я узнал, что клопов нет в помине здесь даже в самых бедных корчмах! Благословенные палестины!

В вагоне встретился с одним знакомым фельдъегерем из штаба Верховн[ого] главноком[андующ] его, сообщившим мне, что готов уже высочайший указ о назначении Куропаткина главнокомандующим Северного фронта. Назначение, думается мне, сделано весьма удачное.

В соседнем купе 1-го класса везли арестованного какого-то саперного полковника, заподозренного в измене! У дверей купе стоял типичный Малюта Скуратов – жандармский офицер.

Разговорился с начальником штаба и другим ехавшим генералом о коменданте Новогеоргиевской крепости Бобыре – отзываются о нем с самой лучшей стороны к[а] к о начальнике и человеке. В нек[ото] рое оправдание его малодушия по сдаче крепости с большим гарнизоном мои собеседники приводили семейное его несчастье: лет 5 тому назад он потерял свою единственную возлюбленную дочку. Я, всегда с жадной радостью вслушиваясь в сказания о семейных катастрофах моих ближних, неудовлетворенный размером пережитого Бобырем несчастья, невольно спросил: «Только это несчастье?» На меня посмотрели мои собеседники весьма удивленно; очевидно, люди не думали, что несчастье родителя с любимой дочкой может быть и большее…

Приобрел петроград[ские] газеты от 9 февраля. Как-то открылась Госуд[арственная] дума? Около 7 часов вечера прибыли в Ригу. Остановились пока до отвода нам квартиры в самой лучшей гостинице «Рим», расположенной недалеко от станции против величественного здания бывшей немецкой оперы. Ходят отличные трамваи. Все на немецкий лад. Боже мой! Зачем было немцам с нами воевать, когда мы ими были и так завоеваны – это видно во всем! При гостинице роскошный ресторан; № шикарный; попал как в рай! Вышел было прогуляться, ч[то] б[ы] осмотреть город, но кругом – тьма кромешная: город по военным соображениям не освещается; в гостинице самым строгим образом следят, ч[то] б[ы] окна были на ночь хорошо занавешенными. Из корпусных штабов здесь будут стоять наш да 7-го Сибирского (Радко-Дмитриева).

11 февраля. Прелестный свежий день. Очаровательное впечатление произвел на меня город, к[ото] рый мне пришлось сегодня и гуляя, и по делам службы много исходить. Купил путеводитель по Риге. Послал детишкам открытки с местными видами. Позиции в каких-н[и] б[удь] 17 верстах, а в городе оживленное движение: кроме военных масса штатских, дам, детей. Из-за городского гомона слышится по временам тяжелое артиллерийское буханье с ю[го]-в[осточной] стороны – со стороны острова Дален[1251], куда так настойчиво долбят немцы. Прекрасные магазины – книжные, музыкальные и др. Да будут прокляты окаянные властолюбцы, нарушившие мирную жизнь, для к[ото] рых людские массы несут теперь подневольно господскую кровавую барщину!

Являвшиеся сегодня корпусному командиру начальники дивизий так живо напоминали собой пошехонских горе-богатырей. Начальник штаба моего корпуса – из моншеров, с гордостью подчеркивает свое бывшее звание «семеновца», и вообще большой очковтиратель, с чувством величайшего наслаждения раскатывает в автомобиле и устроил себя «для представительства» в огромной, шикарно обставленной квартире со всеми удобствами. Отвратителен мне этот снобизм наших воевод, почти в каждом из коих сидит «ташкентец», а в отношении политического понимания момента – самый узколобый верхогляд; отношение их к серой массе «святой скотинушки» такое же, как к бумаге: pereat хоть mundus[1252], только бы так исполнить ее, чтобы лишь удержаться на своем месте, и ценой всевозможных передержек и подвохов даже, при возможности, и подняться в карьерном смысле. Систематическим чтением газет совсем не интересуются, занимают в последних их разве одни только телеграммы.

12 февраля. Из гостиницы перебрался в отведенную мне хорошо меблированную квартиру к содержательнице пансиона еще в мирное время – Фриде Карловне, чистейшей немке, но порядочно говорящей по-русски; начальник штаба и командир корпуса реквизировали себе более просторные и более богатые помещения из тех, к[ото] рые с полной обстановкой остались брошенными прежними их обитателями.

С большим интересом почитываю газеты, к[ото] рые из Петрограда приходят сюда на другой день. 9 февраля – первое заседание Госуд[арственной] думы. Посещение ее государем – шаг хороший, но речь холодная, трафаретная, не огненная… Штюрмер, как и его предшественник, продолжает политику «благожелательности» с обычным, ставшим в устах правительства попугайским лозунгом: «Все – только для войны…» Игра в кошку-мышку… Прежалобно, к[а] к глас вопиющего в пустыне, прозвучал вопль представителя блока Шидловского[1253] – просьба к «твердой и крепкой» власти «снять горечь больших обид и утишить боль старых ран» общественности. «Крепкая» же до меднолобости и бессовестности власть, всадивши Россию в трясину бедствий, все еще не перестает твердить истрепанные шаблонные слова «благожелательность», «осторожность», «осмотрительность», еще – о «незыблемости исторических устоев». Преступные комики! Вот «общий язык» между казенной и подлинной Россией.

13 февраля. Весьма заметно в таком большом городе сравнительное безлюдье, не видно толчеи и столпотворения, свойственных крупному центру. Масса пустующих домов и квартир с полной меблировкой; выбирай где угодно помещение – широкий простор! Впечатление от города и его оставшихся обитателей – чарующее: люди – немцы и латыши – такие все приветливые, вежливые, обходительные; не чувствуется грубости нравов, все дышит культурой; нет наглости. В довершение всего атмосфера и моего штаба чрезвычайно приличная – могу служить за совесть, никто меня пока бессмысленно не дергает и не раздражает. Так хорошо настроен, что, вооружившись коробкой конфект, двумя фунтами яблок и имея в запасе малую толику рому вздумал даже сегодня пофлиртировать с Фридой Карловной, побуждаемый к этому более всего пытливым чувством психологического анализа. Типичная по натуре немка, руководящаяся в своем поведении сухим разумом и материальным расчетом. Оказывается, она – разведенная жена пастора. Спрашиваю: что же, вы его разлюбили? Отвечает, что нет, и до сего времени его уважает и любит. Так он вас разлюбил? – продолжаю я свой допрос. Нет, отвечает, и он меня любит и не изменял мне. Так почему же вы развелись? А потому, говорит она, что он был «легкомысленный» – не уживался долго на одном месте, не ладил с людьми, часто вследствие этого должен был менять свое место, а это-де неминуемо отражалось неблагоприятными последствиями на бюджете, между тем уж родилась дочка, в дальнейшем ведь могли появиться на свет еще дети, так как же наша семья могла бы кормиться, если муж не способен был достаточно зарабатывать для обеспечения ее? Ergo[1254], по ее разумению, надо было разводиться!! Сколько душевной черствости и глупого здравомыслия, не свойственного нашим сентиментальным славяно-русским женщинам!

14 февраля. Вкушаю своеобразные прелести жить в большом культурном центре при отсутствии в нем людского кипения… Тишина и покой – нет сутолоки, нет снующей массы людей, да и солдаты попадаются не на каждом шагу, скромно погромыхивают трамваи под аккомпанемент редкой артиллерийской канонады, музыкально как-то звучат бубенчики изящных фурманщиков; здесь люди иной нации, по привычке ошибочно иногда в обращении их назовешь «пане». Все-все здесь пропитано немецким духом. До сего времени по отъезде из Москвы не получал письма от моей Лялечки. Бог знает, что теперь с ней, отравленной ядом столичной жизни и угаром неудержимой тяги к самобеженству и самозабвению. Кошмар, кошмар! Заледенела моя кровь от горя и кручины, оцепенел и окоченел я душой, беспомощно выжидаю нового удара от судьбы…

Потрясающую речь в Гос[ударсвтенной] думе произнес В. Маклаков по красочному изображению зияющих язв и всяких скверн нашей смрадной действительности; все же взывал к обществу не падать духом, что приходится преодолевать преграды и «на пятом фронте» наших противников (владык-правителей!).

Формирующийся штаб корпуса, к моему великому счастью, начал жить так дружно, съюченно, что большего и желать не оставляет; командир корпуса Долгов пользуется моим глубоким уважением за деликатное отношение ко мне; начальник его штаба Васильев – из пижонов-рвачей-хвачей, узколобый «славный семеновец», держит себя ко мне с большим решпектом; дикую его идеологию я и не пытаюсь коррегировать ввиду безнадежности метания бисера… Отдать надо ему справедливость, что питание нас, штабных, он обставил шикарно – повар от Тестова; хотя, признаюсь, весь этот шик несколько грызет мою совесть: можно было бы жить и поскромней; квартиру свою обставил он так, как будто собирается жить целый год! порассказал он нам за обедом без тени иронии, как приготовлялись войска к встрече государя: снятых с окопов нижних чинов целую ночь переодевали во все новенькое, в момент высочайшего смотра приказано было так здорово живешь стрелять из пушек – «инсценирована была, – как он выразился, – полная боевая картина…» Государь остался всем доволен и благодарил… Славный этот семеновец, сорвавший за свою храбрость георгиевский темляк (инсценировка здесь, конечно, по обыкновению тоже сыграла свою роль!) выразил большое удивление за несправедливое якобы отношение депутатов Госуд[арственной] думы к Сухомлинову, требовавших для него применения такого же суда, как и в отношении одного бедного солдатика, умышленно прострелившего себе пальцы и за то расстрелянного. «Какое преступление совершил Сухомлинов?» – говорил сей семеновец. – «Никакого». «Любви лишь все возрасты покорны», так чем он виноват, если жена его требовала от него много денег, ради чего этому «почтенному» министру всячески приходилось изворачиваться в добывании соответств[ующих] кушей денег, напр[имер] – ездить на один день во Владивосток, ч[то] б[ы] получить лишние прогонные, и проч., и проч. Но ведь нельзя же-де никоим образом обвинять Сухомлинова в измене! Жил-де только выше средств своих – вот и все!! Против этого «только» я ничего не счел возможным возражать. Ведь глубокая пропасть лежит между нами – «штатскими» и военными, да еще «семеновцами», в понимании вопроса чести и долга… Дав правосознания, два чувства чести![1255]

15 февраля. Утром съездил в роскошные бани на Церковной улице. Один восторг и упоение, как и все здесь, в европейском городе Риге. Извозчики-фурманщики – полные джентльмены, одеты в свои пригнанные плащи с цилиндрами на головах, платишь им положенные по таксе за огромные даже концы 25–30 коп[еек], и они с выражением благодарности их принимают, никакого торга и выпрашивания и прочей наглости наших российских извозчиков… Только когда я участливо завел речь о дороговизне и тяжелом времени, переживаемом всеми, и т. д., мой возница ответил резолютивно: «Никак жить не можно».

Только что возвратился из бани – приехал командующий армией Горбатовский, высказавший желание, ч[то] б[ы] мы поскорее двигались на Митаву; завтра, сообщил он, с вечерним поездом прибывает Куропаткин, к[ото] рый дня 2–3 употребит на объезд позиций. Очень рад буду его видеть.

16 февраля. Продолжаю жить в чинной-благородной обстановке; нервы мои пришли в состояние полного равновесия. «Пою Господу моему, доидеже есьм!»

Вечером приехал Куропаткин. Прав я был, высказавши еще в начале кампании уверенность, что наступит момент, когда и Куропаткин еще выдвинется на сцену!

На сон грядущий заглянул к Фриде Карловне, застал ее в компании двух немок, ничего не понимающих по-русски, но хорошо говорящих по-французски; одна из них гадала мне на картах и пророчила мне все «grand bonheur», «grand bonheur»[1256]!..

17 февраля. Днем жестокая артиллерийская пальба по аэропланам, а также со стороны Далена. Стол в штабе обжирательный; сегодня ели блины со всеми онёрами и атрибутами. В штаб корпуса назначен на должность старшего адъютанта штабс-капитан Соколов – георгиевский кавалер. За столом я неосторожно спросил его, не из раненых ли или контруженых он – получил отрицательный ответ; значит, попал к нам по протекции. Ох уж эти все георгиевские кавалеры: как только получат белый крестик – сейчас же обнаруживают центробежную тенденцию устроиться куда-н[и] б[удь] подальше от огня, а, казалось бы, им бы более чем кому другому следовало оставаться на позициях для подбодрения и воодушевления наших «серых» воинов, по своему составу ныне особенно нуждающихся в настоящих руководителях!

Никак не налаживается правильная получка корреспонденции; от Ляли не имею ни одного письма, от Сережи же получил сегодня письмо, отправленное им еще 3 февраля!

18 февраля. Получил от Сережи письмо от 11 февраля. Послал письма и ему, и Лялечке – закрытые и открытые с местными видами. И штабная атмосфера, и вся окружающая не оставляют теперь [желать] ничего лучшего по военному времени. Ничто теперь меня не бесит и не расстраивает мои нервы.

19 февраля. Объехал части 121-й дивизии, находящиеся еще в стадии творения, а между тем – готовится переход в наступление. Не ожидаю я от него ничего хорошего; не вышибить нам немцев из занятых ими позиций! Нет, нет! Не удержаться, я предвижу, и французам под Верденом.

Тщательно собираю №№ газет с отчетами о заседании Госуд[арственной] думы. Прелестная речь Шингарева. Отмеченная им административная, министерская «чехарда» во всем блеске свирепствует и у нас здесь… Чем мы можем победить немцев – одному Богу известно! Наша бритва и скверно в мирное время бреет, и еще хуже в военное время режет! Дезорганизованность в действиях поразительная. В переживаемой пляске золота и крови канцелярская писанина – беллетристика в своем росте достигает чудовищных размеров и представляется каким-то фактором, обособленным от жизни – самодовлеющим, тем эквивалентом энергии, к[ото] рая подлежала бы расходованию по более непосредственному и прямому назначению – на организацию средств для преодоления врага. Газеты полны трюизмов по пространной аргументации того, что 2×2=4, что власть должна идти рука об руку с общественностью, пользоваться доверием… Противно становится читать. Выходит какая-то газетная хрестоматия для детей младшего возраста. А «Васька все слушает, да ест»…

История с регистрацией противогазных масок…Фиктивная от них польза… По приказу верховного начальника санитарной и эвакуационной части от 15 февр[аля] 1916 г. № 119 назначается Главным инспектором лечебных заведений Петроградск[ого] воен[ного] округа на основании высочайше утвержд[енного] 6 дек[абря] 1915 г. положения вице-адмирал Хомутов! Почему вице-адмирал, коему более соответствую[щим] было бы место во флоте – быть флотоводцем, а не профессор-врач?! Одно из проявлений бюрократического цинизма, за который наказание теперь приемлют на брани живот свой полагающие рабы!

20 февраля. Побывал в этапном лазарете Красного Креста и в больнице Всероссийского союза городов; прекрасное впечатление произвела на меня последняя, состоящая в заведывании женщины-врача Кадыш, местной жительницы-латышки, успевшей уже побывать и в плену у немцев. Живая, достоверная для меня свидетельница, утверждающая варварское обращение тевтонов с русскими; оказывается, что сыны фатерланда не чужды были и русской слабости – поддаваться умягчающему влиянию лиходеяния и взятки!

Сегодня на блины к нам в штаб прибыл Радко-Дмитриев и начальники дивизий. Профиль и фигура первого удивительно напоминают Наполеона. На нашем фронте, сказал он, теперь не больше 60 батальон[ов] немецких ландверов, подходящий бы был для нас момент перейти в наступление, сели бы «не было у нас грехов»…

Получил от Лялечки письмо от 4/II.

21 февраля. «Прощеный день», воскрешающий так много светлых воспоминаний из прошлого… Познакомился с уполномоченным Всеросс[ийского] союза городов. Как много сравнительного простора и гибкости в деятельности этих живых организаций, и какой мертвечиной перед ними являются наши военно-санитарные учреждения! Бессмысленная бюрократическая писанина вынула из них и душу, и сердце!

Заседание Госуд[арственной] думы от 18 февраля полно захватывающего интереса изобличением хулиганствующих наших в борьбе с общественностью безответственных сатрапов. Полная разруха в стране, такая же и здесь, на фронте. Чем меньше дела делается, тем больше скрипят перья. Всячески себя охраняю от потопления чернильной схоластикой. Канцелярское рукоблудство достигло Геркулесовых столпов.

22 февраля. С командиром корпуса съездил в зоологический сад. Восторг и упоение! Как все здесь хорошо! На всем лежит печать немецкой руки.

Преотвратительную разновидность человеческую представляет «семеновец» цинической развязностью в проявлении своего тупоумия и узколобости, Шингарева, Милюкова и В. Маклакова считает самыми опасными революционерами, могущими «погубить дорогое ему отечество»!! С этим сукиным сыном надо быть поосторожнее. Его рассказ о том, как от тщетно отыскивал в Петербурге для своих детей гувернантку, которая могла бы «патриотически» воспитать их!.. Уши вянут от диких рассуждений сего ихтиозавра…[1257]

После Сережиных писем от 3, 11 февраля получил сегодня письмо его от 31 января.

Царю поднесен Англией фельдмаршальский жезл.

23 февраля. Прелестная зимняя погода. Рано утром встречаю милую молодежь, с сумочками и ранцами спешащую в школы. Не слышно, к сожалению, великопостного благовеста.

Перед обедом съездили с командиром корпуса в автомобиле за Двину в полки. Приятно было послушать славного «семеновца», который, хотя и с деланным пафосом, но возмущался преступной подлостью милостивых государей из командного состава, которые, ч[то] б[ы] только сорвать себе орденишко или чинишко, жертвуют для этого целыми тысячами солдатских жизней – так [за] здорово живешь, безо всякой надобности, смотря на войну только с точки зрения своих личных вожделений – сорвать чего-либо лишь себе побольше, а на остальное в высокой степени наплевать! Приятно было удостовериться, что у человека есть хоть сознание пакостничества, творимого инкриминируемыми им его соратниками… А и вся-то война разве не есть дело своекорыстия, честолюбия и себялюбия лишь отдельных магнатов, за к[ото] рыми принудительно или из недомыслия по доброй воле идут на смерть склонные к внушению всяких нелепостей массы обыкновенных людей?!

24 февраля. Стоит дивная погода. Какая прелесть – город! Наполовину опустевший! Нет в нем головокружительной сумятицы. Все так солидно. Видно, что рижане большое внимание обращают на воспитание детей, устроивши для них здесь такие отличные школы и всякие для их развития удобства. Пройдя avenue Елизаветинской улицы уперся в каток, на к[ото] ром резвились сотни детишек. Такое кругом приличие и благородство!..

В газетах пишут, что образовалась «Всероссийская лига борьбы с роскошью и расточительностью».

За ужином был английский майор. Относительно Вердена высказал мне уверенность, что его немцы ни за что не возьмут: так он будто бы сильно укреплен. Поживем – увидим! А я так смотрю более пессимистически на положение французов.

25 февраля. Штабные наши дикари, ушедшие из строя, с животной радостью потирают от восторга руки, что «всех этих разных уполномоченных союзов» и состоящих в них интеллигентов решено будто бы привлечь под ружье, а всех-де «раненых» и «контуженых» офицеров назначать в коменданты санитарных поездов, в санитарные отделы и разные штабы; еще больше они испытывали бы радости, если бы всех военных чиновников, и в том числе и врачей, взамену их тоже поставили бы под ружье!! Удивительная аберрация и ума, и совести!

Всемерно стараюсь не размениваться на мелочную писанину, способную поглотить и вытравить из человеческого существа все живое, благородное и мыслительное. Пройдет еще немного времени и получится полная картина смешения языков и столпотворения вавилонского; в нелепой, достигшей колоссальных размеров писанине люди как будто ищут самозабвения, и субституировать их неспособность к организации и зиждительному, здравому творчеству. Невероятная путаница в бумагах и делах. Несчастные телеграфисты и телефонисты, принужденные без сна, без отдыха передавать по аппарату всяческую дребедень.

Гродненский губернатор-помпадур Шебеко назначен московск[им] градоначальником! О, Боже милосердный!

С думской трибуны гремят витии, с самой внушительной наглядностью указуют причины переживаемой Россией разрухи и творящихся в ней анекдотических безобразий, а государственная машина с неизменностью законов природы продолжает все пакостничать, подчиняя российских подданных безответственному владычеству господ помпадуров-ташкентцев. Вице-губернатор харьковский Кашура-Масальский[1258] за свои злодеяния назначен губернатором куда-то!

26 февраля. Оттепель; сыпется мокрый снег. По временам проглядывает солнышко. Приближается эпоха жаворонков и скворцов. Накапливаются, вместе с тем, грозовые тучи перед решительными событиями, долженствующими разразиться вскоре. Немцы готовят целую флотилию каких-то «сверх-цеппелинов». С нашей стороны все только больше и больше зарываются в бумагу…

Виделся с коллегой Никитиным – корпусн[ым] врачом 7-го Сибирск[ого] корпуса; Господи, Боже мой, какой я перед ним в житейском обиходе младенец! Сколько у него возвышенного самочувствия от сознания, что он корпусной врач, да еще протеже великой княгини Елизаветы Федоровны[1259]; в упоении своим величием сей от природы хлыщ и хам считает непременным долгом проявлять себя в отношении подчиненных так, ч[то] б[ы] перед ним трепетали; упрекал меня за слишком-де деликатное мое обращение с заведующей заразной больницей г-жей Кадыш, к[ото] рая-де перед ним всегда с испугу (выразился нецензурно далее…). Я ему на это высказал свой принципиальн[ый] взгляд, что в настоящее тяжелое время мы, начальствующие лица, должны действовать для пользы дела не террором, а лаской и любовью, да и не забывать ни на минуту, несмотря на наши чины, что мы прежде всего врачи – друзья человечества. Мне кажется, что с еще большим повышением по иерархической лестнице я еще больше бы был с людьми прост и мягок.

Мой славный «семеновец» уже начал всех задергивать, проявляя нервную суетность; не умеют наши военачальники расходовать свои силы и силы подвластных им лиц, тратя их впустую. Мое отношение ко всем перипетиям боевой жизни более чем философское: товарный поезд нашей русской жизни бежит себе трух-трух, и я имею самообладание, сидя в нем, не делать бессмысленных движений – подталкивать его извнутри, ч[то] б[ы] ускорить его ход. В общую же суматоху и бестолочь, к[ото] рую никак нельзя устранить, вношу свое поведение, к[ото] рого всегда старался держаться у постели безнадежного неизлечимого больного – ne noceas[1260]! Не в состоянии гальванизировать меня никакие телеграммы, ни экстренные предписания, ни даже бросаемые с аэропланов бомбы.

Лицемерная моя Фрида Карловна, так высоко потрясавшая передо мной знаменем своей женской чести, не выдержала ниспосланного ей судьбой испытания; этого только и нужно мне было; но… но… с того момента, как только она готова уже была вполне отдаться, она мне вдруг стала ужасно противной.

27 февраля[1261]. Из Юрьева[1262] временно прибыл сюда мой земляк – бывший ректор Рязанской гимназии, ныне архиепископ Рижский и Митавский Иоанн (Смирнов)[1263], к[ото] рый сегодня и завтра должен был отправлять здесь богослужение. Отправился его посмотреть и при возможности с ним повидаться и поговорить. Утром была литургия в Алексеевском монастыре[1264] без колокольного звона. Обстановка в церкви – убогая. Сам пресовященн[ый] до неузнаваемости стал седенький-преседенький. Согбенный стан – старичок; мне очень понравилось, что несмотря на свою нетвердую уже поступь он безо всякой поддержки сам двигался, без посторонней помощи сам облачался; видно было, что он не охотник до китайских церемоний. Простоял я в церкви недолго, т[а] к к[а] к и пели очень плохо, да и некогда было. Постараюсь урвать времечко завтра с ним повидаться[1265].

Выселяют отсюда мало-помалу немцев; моя Фрида Карловна говорит, что если и ее попрут, то она ни за что не уедет в Германию, так как в России куда как и просторнее, и свободнее, и хлебнее; так смотрят на дело и большинство остальных немцев.

После ужина много беседовал на текущие политические темы с корпусн[ым] командиром и славным «семеновцем»; высказывал я свои мнения довольно сдержанно, больше, собственно говоря, слушал, стараясь лишь втянуть их в обмен мыслей; славный «семеновец» считает за истинных патриотов таких как Марков 2-й и рассуждал[1266] в духе «Прусского знамени». Корпусной командир осторожно ему оппонировал; в беседе же со мной tête à tête выявил себя, как я и ожидал от него, вполне прогрессивным человеком. Отрадный, к сожалению, редкий положительный тип русского генерала!

28 февраля. День моего тезоименитства. Пошел в кафедральный собор к обедне, к[ото] рую должен был служить высокопреосвященный Иоанн. В храме было благолепно: пели довольно хорошо, слышались все рязанские мотивы; давно не слышал такого отличного исполнения «О Тебе радуется всякая тварь…» Из высших особ в церкви был[и] я да Радко-Дмитриев, остальные все солдатики да средняя публика; служба затянулась, и мне нельзя было достоять до конца, ч[то] б[ы] повидаться со своим землячком-архиереем. Заеду к нему в обитель завтра. Понравилось мне его служение – говорит четко, громко, безо всякого ханжества.

Заслышались издали дивные звуки похоронной музыки… «А с неба, также голубого…» Нет, иначе: «А с позиций также окаянных – вздыхали пушки: ух-ух-ух!!» Выпал глубокий талый снег.

Жизнь в штабе у меня идет хорошо – по-семейному, дружелюбно, благодаря, конечно, наличию такого командира корпуса, к[а] к Долгов – человека весьма благородного, гуманного, просвещенного, культурного, которого я полюбил и глубоко уважаю; он весьма здраво смотрит на вещи и сознает необходимость во благовремении теперь же дать России и ответственное министерство, и ослабить полицейскую опеку и проч. в духе прогрессивного блока – вообще выполнить высочайший Манифест 17 октября! А иначе, согласно думаем мы с ним, Россию ожидают в недалеком будущем ужасные потрясения.

В Госуд[арственной] думе идут теперь прения по смете Св. Синода; газеты с отчетами о заседаниях думы бережно собираю и храню.

В глубине России и в тылу идет бóльшая свистопляска, чем у нас здесь – чехарда, хаос, «шумим, братцы, шумим», «лови момент, бди и козыряй»; за небольшим исключением всякий тянет лапы, ч[то] б[ы] урвать жирные куски для своей утробы. Нам нужна не реформа, а реформация! Мы исподличались, изолгались, измошенничались и обратились лишь в патриотов собственного кармана. Для нашей правящей гражданской и военной камарильи и всех безответственных закулисных дирижеров должно воспоследовать жестокое «отмщение и воздаяние»; если льющие теперь кровь прозреют и не впадут в прострацию своих воль, если окажутся сеньками не по напяливаемой на них шапке… Идет потрясающая трагикомедия – грузы, снаряды, орудия, части воинск[ие] перевозятся [и] попадают не туда, куда следует. Умопомрачительная картина! Регулятором и коррективом русской жизни явился классический фактор – «толкач». Случай с министром, к[ото] рого отцепили там, где нужно, а прицепили туда, куда было совсем не нужно, и вместо Черкасс[1267] завезли в Киев[1268]! Все это было бы смешно, когда бы не было так отвратительно.

29 февраля. Получил сразу три письма: поздравительные два от Сережи и Лялечки и одно большое от Риты Селивановой. Заехал было утром в Алексеевский монастырь, ч[то] б[ы] повидаться с архиереем, но он только что перед тем выехал в Юрьев; иноки доложили мне, что должен он оттуда приехать теперь к 17 марта.


Формирование корпуса идет черепашьим ходом. Большой некомплект у меня врачей, фельдшеров и полное отсутствие военно-врачебных заведений; помилуй Бог, если начнутся теперь бои, много придется изведать горя. А устроились мы в Риге, как будто рассчитываем прожить здесь целый год; славный «семеновец» в стремлении к комфорту устроил при штабе парикмахерскую чуть ли не с маникюрами и педикюрами! Быть для нас большой беде! При единоборстве дезорганизованности и неподготовленности с образцовой организацией и подготовкой – в чем могут быть шансы победы нашей растяпости над планомерной тевтонской методичностью и систематичностью[1269]? В чем?



Март



1 марта. День ангела моей покойной матушки, блещущей для меня в ореоле божественной святости и родительской любви к детям. Живо воскресают передо мной тени далекого прошлого… Получил приветливые, теплые письма от сестер Ковенской общины.

Нахожусь вдали от штаба армии, не вижу «пира во время чумы». Чувствую себя благостно, нервы мои совершенно окрепли. С командиром корпуса установились отношения, не оставляющие желать лучшего. Бессмысленно меня не дергают; ни со стороны его, ни со стороны окружающих не испытываю наглого желания всецело тебя поглотить.

Даже грустные парадоксы русской текущей действительности, к[ото] рыми пестрят газеты, меня уже не раздражают. «Пою Господи моему доидеже есьм…» Открылся в Томске Народный университет П. И. Макушина[1270]. На арене систематической министерской борьбы против общественной самодеятельности и свободного развития народных сил отрадными исключениями выступают граф П. Игнатьев и Наумов[1271]. Французы под Верденом, слава Богу, еще держатся; пошли, Господи, ч[то] б[ы] пессимистические предвидения мои не оправдались.

Прилагаю один из человеческих документов: телеграмму полковника Арнольда, преподающего нам, врачам, правила производства прививок[1272]. Не анекдот, а самая настоящая карикатурная действительность.

2 марта. В связи, очевидно, с событиями под Верденом зашевелились у нас, на Рижском фронте. Корпус же мой совершенно еще не боеспособен – нет еще необходим[ого]: обоза, лошадей и проч. оборудования. Не жду ничего путного от нашего наступления. Немцы мне представляются непобедимыми; обстоятельства все так складываются, что они с нами и нашими союзниками ухитряются расправляться по отдельности. Францию Германия победит как более сильная военно-культурная держава; Россию же победит как более сильная культурно-военная держава! Так говорит здравый, по-видимому, смысл.

Немцы по нам теперь стреляют из наших пушек и нашими снарядами.

В Госуд[арственной] думе идут прения по смене минист[ра] внутр[енних] дел. Боже мой, как грустна наша русская действительность в состоянии полной разрухи и бестолочи, управляемая бессовестными невеждами-помпадурами, «старцами» и всякой власть имущей сволочью, регулируемая «толкачами» и «смазчиками»… Можно ли винить только министров, к[ото] рые хотят как люди хлеб кушать, да еще с маслом и с разными пряностями?! Общий порядок, общий порядок, исконно воцарившийся на Руси – вот где собака зарыта[1273]!

Нанес визит сегодня земским организациям, где увиделся с нек[ото] рыми своими земляками.

3 марта. Оттепель и распутица. Живем все в штабе по-хорошему, без взаимной ненависти и злобы, а потому не страшными представляются мне все тевтонские орудия к нашему сокрушению. Нервы мои совершенно окрепли. Сплю, как убитый. Стал испытывать специфическую слабость в скапливании денег; никогда я не был таким капиталистом, как теперь, владея суммой около 5000 рублей! Чем больше богатею, тем скупее делаюсь.

В заседании от 24 февраля Госуд[арственной] думы – пламенные обличительные речи, особенно Шидловского, Савенко[1274], Артемова, напоминающие по своей внушительности обращение Христа к книжникам, фарисеям и лицемерам – «горе вам…» Но крепки в своекорыстных вожделениях дворцовые влиятельные сферы, ч[то] б[ы] проснулась у них совесть и просветлел разум участливо-благожелательно отнестись к стонам и рыданиям подлинной народной России, терзаемой бухарским режимом и злыми неправдами хулиганствующих сатрапов.

Издан приказ начальника штаба Верховн[ого] главнок[омандующ] его, в к[ото] ром указывается, что государь повелеть соизволил отпустить в первый день Пасхи нижним чинам действующих армий в виде дополнительного довольствия по сладкому куличу весом до 2 фунтов и по 2 крашеных круто сваренных яйца на каждого человека. Посмотрим, как и в этом случае будет выполнено высочайшее повеление! Гладко все у нас пишется на бумаге, да действительность-то с ней живет в разногласии.

4 марта. Сегодня в Риге был командующий армией, вчера же в Вендене – главнокоманд[ующ] ий. Готовится с нашей стороны наступление, громче заревут пушки и рекой польется «серая» кровь. Сыграем, вероятно, опять в «короткий, но сильный удар», иначе говоря – стукнемся носом о стену. Печально взираю на предстоящий эксперимент, не сулящий торжеств русскому оружию. Больно уж у нас все первобытно, у противника же – все усовершенствовано!

В искренних, страстных речах наших народных представителей Госуд[арственной] думы (заседание 1 марта) Гронского[1275], Синадино[1276], Александрова, Савенко, Суханова[1277] и нек[ото] рых других с отрадой почерпаю отклики на наболевшие переживания моей души по поводу творящейся у нас на Руси дикости. Карая порицанием режим, карая им правящую бюрократию и подчеркивая постоянно свое сочувствие «доблестной армии», ораторы – по неведению ли, или из тактических соображений – ни слова осуждения не высказывают по адресу ее вождей больших и средних, заслуживающих не меньшего пригвождения, чем и наши министры[1278]; источаемый режимом зловонный яд широко разлился и в командном составе армии. Каждый командир служит только для себя и смотрит на серую массу только к[а] к на средство для достижения своих мышиных личных интересов в смысле получения ad maximum[1279] всяких чинов, орденов, окладов при применении к тому возможного minimum’a риска в пожертвовании своей драгоценной жизнью! Все это проделывается безо всякого угрызения совести, часто из моральной неразвитости, по упрощенной системе кормления, по к[ото] рой офицеры контуженые, конфуженные и по разным другим выгодным им предлогам не брезгуют при малейшей возможности в соответствующий момент утечь в тыл и примазаться на жирные, специально для них созданные, но не отвечающие специальным их талантам и назначениям должности, вроде начальников санитарных отделов и проч.[1280]

Прилагаю вырезку газетную о лекции Пуришкевича[1281].

5 марта. Погода кислая-раскислая. Туман утром. Не сегодня-завтра начнется бойня. 120-я дивизия двумя отрядами стала на позиции, 121-я пока в резерве; завтра еду по полкам. Вечером пошел за компанию с корпусным командиром в кинематограф посмотреть комедию-фарс. Прекрасное помещение, отличный струнный оркестр. За городским гомоном глухо слышалась артиллерийская пальба.

С захватывающим интересом читаю газеты. Прогрессивный блок Госуд[арственной] думы с упорством, полным достоинства, ведет свою линию. Бухарский наш режим административного произвола, террора и угашения духа трещит и, дай Бог, ч[то] б[ы] это было кануном близкой его гибели[1282]. Дружная наша жизнь в корпусном штабе делает все тягости военного времени для меня легкими.

В главном комитете Союза городов сделан был доклад о необходимости съезда по оздоровлению городов. Добре! Жаль лишь, что мне нельзя в нем поучаствовать.

6 марта. Тотчас после обеда покатил в автомобиле на позиции, занятые полками 120-й дивизии к югу – юго-западу острова Дален; примазались ко мне за компанию и.д. начальника штаба симпатичный подполковник Генерал[ьного] штаба Дитц[1283] (настоящий начальник штаба – пшют «славный семеновец» генерал Васильев уже успел уехать в отпуск) и два милых юношей штабных («дроздов») для службы связи.

В Плаунеке[1284] в убогом фольварке застали начальника дивизии Колянковского[1285] с его начальником штаба генералом Зумблатом[1286] и некоторыми из офицеров этого же штаба. Колянковский, желчный хохол, рвал и метал по адресу начальствующих лиц, что одолевают его бумагами, часто бессмысленными, бессодержательными и одна другой противоречащими, предъявляя ему и частям войск лишь одни требования и ни в чем не проявляя желания им помочь, иллюстрируя всю эту филиппику массой прискорбных примеров, вроде того, что присылают пулеметы, но без необходимых принадлежностей, засылаются предназначенные орудия для одной части совершенно в другие части, имеющиеся сапоги на солдатах вскоре же после их непродолжительной носки разваливаются, и т. д., и т. д. – вариации все из давно уже мне известной и знакомой истории нашей бестолочи! Генерал Зумблат, как бы аккомпанируя Колянковскому, усердно тщился втолковать мне свое убеждение, как результат уж слишком позднего, мне кажется, его прозрения, что-де потому нас немцы и колотят, что нет у нас порядка; высказанный им трюизм он, очевидно, полагал, что для меня будет каким-то откровением! Настроение, одним словом, в штабе дивизии самое злобно-раздражительное против верхов. То же встретил я и в полковых штабах. Трагическая картина общей неслаженности, полного разброда сил с бестолковым расходованием большей части их потенциала не на то, на что нужно! ¾ нервной энергии у командного состава (а рикошетом и у солдат!) тратится зря – на пустопорожнее дерганье и на бумажное рукоблудство, ч[то] б[ы] только формально свалить с себя всякую личную ответственность. Общая боевая разруха почти всеми то более, то менее сознательно, но чувствуется; многие и хорошо понимают, что как ни старайся усаживаться, а все же музыка получается никуда не годной, и вот, выходит такой пассаж: как наши извозчики, сталпливаясь между собой, обязательно уж начнут ругаться друг с другом, так и наши командные лица весь свой лиризм души из-за творящейся кругом бестолочи изливают также во взаимной ругани. Штабы дивизий моего корпуса занимают в Торенсберге[1287] часть помещений больницы для душевнобольных. Мне думается, что преобладающее большинство наших начальствующих лиц крупного и среднего ранга с психиатрической точки зрения должно быть признано невменяемыми, как при столпотворении вавилонском – смешались у всех языки, спутались у всех мысли, действия носят какой-то импульсивно-судорожный, рефлекторный характер.

По весьма секретному распоряжению сегодня в ночь должно было бы начаться наше по всему фронту наступление, но внезапно дан пока отбой. Целый день сегодня зловещее затишье перед большой бурей. Страшно жаль мне так глупо в массах гибнущую нашу «серую» молодежь – именно глупо, т[а] к к[а] к ими как марионетками-пешками маневрирует бессмысленная воля малодушных начальников; ну хотя бы взять генерала барона фон Таубе, к[ото] рый несколько раз уже отчислялся в резерв по малоспособности; как можно ему доверять тысячные массы людей?! Отрадное явление представляет Пуришкевич своими организаторскими талантами. Здесь, на поле брани, он буквально «Figaro – ci, Figaro – la»[1288] – везде он, везде он вовремя ухитряется быть нужным своими многочисленными организациями; это какой-то волшебник! Да простит ему Господь все его прежние согрешения!

120-я дивизия должна действовать вкупе с 13-й Сибирской дивизией; первая – еще плохо обстрелянная, второй же предуказано успешной атакой себя реабилитировать за октябрьское отступление.

N.B. Обратило мое внимание то обстоятельство в Риге, что здесь очень сравнительно часто приходится встречать субъектов мужского и женского пола с высоким ростом (при сухопарости). Еще: образцовая здесь, очевидно, постановка детского воспитания…

В то время к[а] к я, захлебываясь, читаю газеты, мои сослуживцы интересуются в них лишь одними телеграммами. Удивительная политическая нелюбознательность!

7 марта. Третья седьмица великого поста. На позициях «все спокойно», но… но… по велению свыше завтра с 5 часов утра должны загреметь пушки и начаться смертельные бои.

В 9 часов утра завтра выезжаю с уполномоченным Союза городов Алисовым и дивизионным врачом к месту кровавой бойни – в Пумпер и Биттен[1289]; указали мне, как пробраться туда, ч[то] б[ы] не влететь в расположенные несколько севернее их батареи, долженствующие действовать во всю мочь.

Сошел с министерского поста еще помпадур, укротитель российских «подданных» – про-Хвостов!

8 марта. Ночью спал тревожно; снились нехорошие сны. Ровно с 5 час[ов] утра загрохотала артиллерия. В 9 утра заехал за мной в автомобиле уполномоченный, и мы покатили в самую гущу человеческого кровопускания и безумия. Осмотрел добросовестно все передовые и главные перевязочные пункты, как наши, так и общественных организаций, не внеся, по обыкновению, в них никакого административного террора, а лишь подавши где нужно совет и принявши посильные меры содействия. Зато мой коллега Никитин, корпусной врач 7-го Сиб[ирского] корпуса, в восторге и упоении своей властью, да еще как «лейб-медик великой княгини Елизаветы Федоровны», всех подведомственных ему лиц держит в постоянном трепете; когда он при мне на них кричит, то я себя чувствую перед ним таким маленьким-маленьким, чуть не ничтожеством, и, должен признаться, невольно как-то сам проникаюсь животным страхом, и, к стыду моему, даже бóльшим вроде как бы уважением перед способным быть в таком возвышенном самочувствии и так не чувствуя никакой неловкости проявлять перед своими подчиненными в такой карикатурной форме свой престиж «крепкой власти» моим коллегой – истинно русским хамом! Уж с детства у меня такая идиосинкразия: боюсь пауков, червей и полицию.

В свойственном истинно русским хамам стремлении козырнуть и возвеличить себя за счет умаления других («мы»-де и «вы»!) он позволил было себе при мне наброситься на бедных моих врачей 478-го полка[1290] Апресьянса и Клеминера (призванных из запаса и не видавших никогда военной службы) за то, что они будто бы бежали из Нейгофа[1291] – с передового перевяз[очного] пункта, дорога к к[ото] рому действительно обстреливалась, и они правда – «дрогнули», грозя им, как «жидам», донесением в высшую инстанцию и чуть не смертной казнью. Я за них сильно вступился, признавши их «виновными, но достойными» более человеческого к ним отношения, и инцидент тут же ликвидировал. А не гожусь я все-таки в начальники там, где надо кричать, топать и разносить, да и по другой причине: почти никогда не в состоянии я сделать себе самовнушение, что вот такой-то «провинившийся» человек действительно виноват, ч[то] б[ы] с легким сердцем сейчас же его и «вздуть», а потому не умею я «накладывать взыскания» на человека, к[ото] рого я всегда найду мотивы признать заслуживающим снисхождения.

Не удалось мне и на этот раз познакомиться со ставшим для всех военных, без преувеличения можно сказать, каким-то кумиром – «Владимиром Митрофановичем»… Пуришкевичем, питательно-перевязочн[ый] пункт к[ото] рого расположился в Дамалте[1292], а сам он ожидается сюда с южного фронта завтра-послезавтра; в раскинутых по всему фронту его учреждениях всегда и всякому можно найти и пристанище, и быструю помощь, и покормиться, и попить чаю, кроме того – получить многое по части и одеяния.

Бой шел ожесточенный. Настроение у всех бодрое. И если бы постигли нас теперь серьезные неудачи, то это отразилось бы весьма скверно на солдате в моральном отношении.

Возвратился около 5 час[ов] вечера, уставши сильно и душевно, и физически. По денной сводке данных – ничего утешительного для нас не вышло, а людей положили много. О времени нашего наступления немцы были, по словам пленных, заранее осведомлены; удержать нам захваченных было двух линий окопов не удалось по обычной истории – отсутствию поддержки взаимной, по запозданию резерва и прочей российской растяпости.

9 марта. До обеда сильный снегопад с наклонностью к таянию, после обеда – чудная глубоко зимняя погода, потянул ветер и загибает к морозу. На позициях затишье. Кажется, что и стихии нам не благоприятствуют, так как расчет нами делался на наступившее тепло. Даже из санитарного отдела по бюрократическому предвидению пришла телеграмма: «Прекратить срочные донесения о случаях обморожения».

За несформированием еще вполне моего корпуса положение Долгова теперь, во время боев, довольно неопределенное и обидное: он еще не командует своим корпусом, дивизии к[ото] рого порознь придаются другим корпусам; начальнику же нашего штаба – «славному семеновцу» – разрешено даже в такое горячее время не торопиться преждевременным возвращением из отпуска! Толстокожий пшют и не понимает, что этим подчеркивается его явная никчемность.

Убеждение наших стратегов таково, что немцы здорово укрепились, и ни за что их не стронешь с места действием в лоб, а надо-де сделать прорыв. Легко сказать, а как-то нам его осуществить? Ведь для этого надо перехитрить немца. По силам ли нам? Сомневаюсь, и очень! Что нам остается? Воевать лишь на истощение. Но не будет ли это пирровой победой?

Что касается моей специальной функции, то стараюсь держаться елико возможно разумного правила – вон из кожи не лезть и стену лбом не пытаться прошибить; к бумажной бомбардировке свыше отношусь равнодушно, часто парирую ее вступлением во «встречный бой», неустанно требуя, чтобы дали корпусу необходимые учреждения и личный персонал, без коих немыслима санитария.

10 марта. Райский солнечный день при морозе около 10 градусов[1293]. На позициях тихо. Острая тоска о мире всего мира. Радко-Дмитриев вел бой с большим самоотвержением и личной храбростью. В штабе получены сведения о наших перебежчиках, преимущественно – поляки; предписано не ставить их в сторожевое охранение и в разведки.

Интересно знать, что за «бульварный роман» уголовно-филерского характера случился во внутренней политике про-Хвостова в сообществе его с какими-то проходимцами Ржевским[1294] и Манасевичем-Мануйловым[1295] с их гражданскими женами? Об этом обстоятельстве анекдотической деятельности наших государственных шалунов со всей полнотой, вероятно, поведает только с течением времени «Русская старина»… В неисповедимых судьбах России нужен был еще и этот опыт, ч[то] б[ы] лишний раз во всем смрадном ореоле обнажить всю глупую растленность той среды, из к[ото] рой комплектуются щедринские помпадуры и ташкентцы, коим высочайше вверяется дело государственного строительства, понимаемого безответственными сферами в смысле нещадной борьбы с русским обществом и народом, к[ото] рые теперь должны ad majorem gloriam[1296] этого гнезда паразитов проливать кровь и жертвовать жизнью «серой святой скотинки». Рыба гниет с головы, в семье разврат – от родителей, в государстве развал – от тех, на кого прежде всего должны быть направлены меры дезинсекции параллельно с общеоздоровительными мерами по насаждению начал гражданственности, по укреплению человеческих прав и законности. Да воссияет свет, и да сгинет кромешная тьма! Да подохнут все копошащиеся в ней гады!

11 марта. Картина глубокой зимы. Прелестная погода. Сибирцы заняли позиции наших дивизий (собственно, одной 120-й див[изии]); мы же отошли в резерв.

В телеграммах штаба Верх[овного] главноком[андующ] его о бывшем 8 марта нашем наступлении ничего не упоминается.

Закончились прения по смете министерства внутрен[них] дел; отраженная в депутатских речах прошла вся панорама нашей паскудной русской действительности. Наговорено было много всякой гадости по адресу несчастного еврейства, на к[ото] рое «истинно-русские прохвосты» пытались свалить всю вину в постигших Россию бедствиях. Произведена и исчерпывающая критика и внутренней политики, и щедринских приемов одоления действительных и мнимых врагов.

Произнесена и заключительная формула Прогрессивного блока. «Все слова сказаны. Что же дальше?» Чехарда продолжается. «Система – та же, приемы управления – те же, русло и политика – то же». Непреодолимой по-прежнему стоит «стена бюрократической традиции и рутины»…

Вечером за компанию с корпусным командиром пошел в городской театр. Было довольно пусто; Радко-Дмитриев не был по случаю простуды: промочил ноги при командовании на позициях 8-го числа, шинель у него была простреляна во многих местах. Балетно-вокальная программа исполнена в общем хорошо. Отличное впечатление произвела исполненная В. Корецким ария из оперы «L’elissir d’amore»[1297] Доницетти.

12 марта. Оттепель и ветер. 120-ю дивизию выхватывают у нас в 6-й Сибирский корпус. Радко-Дмитриева назначают командующим 6-й армией. Большой минус будет для дела обороны Рижского укрепленного района. О недавних боях наших официальная телеграмма гласит: «в Рижском районе у сел[а] Плаканен[1298] и в районе южнее о[стро]ва Дален наши войска имели столкновения с сильными отрядами неприятеля». Формирование корпуса идет черепашьим ходом. Живем дружно. Вследствие ли насупившего огрубения, но душевно я стал уж слишком покоен, достигнувши близкого к безразличию состояния. Прошлое мое мне представляется в дымке густого тумана, какой-то фантасмагорией. Жаль, что не вел всю жизнь дневника.

13 марта. Отличная погода. Немецкие аэропланы, пальба по ним. Глухая, редкая канонада со стороны Далена. С командиром побывали сначала в лютеранском соборе («Домской» церкви), а оттуда в нашем соборе; и в том и другом хорошо пели. В отношении благолепия нет храмов лучших, чем наши православные!

Читаю сегодня в газетах именной высочайший указ: «7 марта – Рязанскому вице-губернатору… камергеру… Крейтону[1299] всемилостивейшее повелеваем быть и.д. гражданского губернатора…» Относительно пошехонских приемов администрат[ивной] нашей борьбы с «немецким засильем» «День» очень хорошо выразил мое убеждение: «Чужое засилье – это свое бессилие; не разрушать нужно, а строить, выращивать свою мощь, копить силы».

14 марта. 120-ю дивизию затрепали: только что она пришла в 6-й корпус – немедленно предписано ей следовать опять назад. Люди измучены переходами и нервным их дерганьем. Не склонны наши военачальники признавать в серых передвигаемых марионетках физиологии! Не способны рационально расходовать энергию людских масс; подавай им лишь «число штыков и сабель»! Так бестолковая хозяйка замучивает зря свою прислугу… Если бы серая масса да знала, от каких глупых факторов зависит их жизнь!

Вот уж и началась Крестопоклонная неделя, неделя поклонения голгофскому кресту.

Получены сведения, что летит цеппелин. После ужина зашел к командиру, послушал граммофон[1300], а потом пошли гулять; долго бродили; человек он словоохотливый и все время рассказывал мне о претерпленных им обидах со стороны Плеве, о злополучиях под Иллукстом в октябре месяце, когда в одном сражении в 19-м корпусе полегло три полка[1301], о бегстве 13-й Сибирской дивизии, и проч., и проч. Целую ночь по небу шарили наши прожектора.

«Речь» от 12 марта не получена; весь тюк этой газеты «пропал»; думается – не с проста!

15 марта. Дивный солнечный день. Сверх чаяния – не было аэропланов. С юга доносится прерывистая канонада. Под большим секретом: завтра с 3 часов ночи предназначено наступление без предварительной подготовки артиллерийским огнем (ч[то] б[ы] обмануть неожиданностью немца!); уложить должны массу людей; 120-я дивизия моего корпуса вместе с латышскими батальонами должна сыграть роль тарана, будучи поддержана с левого фланга 13-й, а с правого фланга – 12-й Сибирской дивизией. Под Плаканен и под Симан, Леп[1302] на позициях еще по одному полку 121-й дивизии.

Познакомился с приехавшим уполномоченным Земского союза графом Зубовым[1303] и его помощником Кливкиным. Всячески стараюсь войти в тесный контакт с общественными организациями. Выдержанный, покойный характер командира моего корпуса и его деликатность обращения располагают меня к энергической и истовой деятельности. При таких условиях иммунным стал даже ко всей бессмысленной писанине, с к[ото] рой все-таки приходится считаться к[а] к с неизбежным злом; всю канцелярщину возложил на фельдшеров, себе оставил самого себя и общее руководство делом. Ярко поэтому до сих пор горит светильник моей души, позволяющий мне видеть горние чертоги жизни и стоять вне всех ее мелочей.

Угнетение евреев доходит до бесстыдства. Мое заступничество за молодого врача Фридмана… Из Земского союза удалены все евреи-врачи, в Городском же еще нек[ото] рые держатся. Пещерные нравы!

Об административных восторгах корпусного врача Никитина… Комендант корпуса сообщил, что вчера ночью видели крест на небе!!

Подполковнику Дитцу жена из Петрограда прислала открытку с сообщением о ходе болезни его сына, страдающего сахарной болезнью; фраза в тексте «сахара нет» цензурой была вымарана!!

Вечером уехал на позиции командир корпуса, там и заночует. В 9 часов утра завтра поеду и я туда.

После ужина побывал в Городском союзе среди милой, симпатичной молодежи. В третий раз виделся с г-жой Рудаковской, женой уполномоченного, довольно симпатичной особой; предчувствую, что будем с ней большими друзьями.

Симфоническая тишина; ярко блещут в ночной тьме небесные лампады. Закончилась лихорадочная за день подготовка к имеющим совершиться завтра событиям, настала выжидательная пауза, полная таинственной торжественности… Вот-вот ударит, но не колокол пасхальной заутрени, а стожерлый Крупп…

16 марта. Часто просыпался ночью, прислушиваясь – не началась ли канонада? Вот уж и рассвело, а на позициях тихо-претихо. Что за история? В 8 час[ов] утра возвратился и сам командир корпуса несолоно хлебавши! Последовал отбой, наступление наше отменено. Ну и слава Богу, ничего не сулило нам оно радостного.

В 9 утра за мной в автомобиле заехал граф Зубов с своим помощником, и мы все-таки покатили на Плаунек – Дамалт. В Плаунеке застали Колянковского, начальника 120-й дивизии со штабом; полки его отходят, люди измучены бессмысленным их дерганьем за последние восемь дней, приходилось одному полку в сутки совершать переход почти в 80 верст. И Колянковский, и его начальник штаба ругательски громят высшее командование за безалаберные распоряжения; в изображении сих генералов развал в действиях и взаимодействиях наших штабов, развал в управлении и войсками, и всем тылом с российской державой включительно иллюстрирован был массой конкретных фактов с такой безотрадной выпуклостью, что даже и меня поразило – меня, уже давно переставшего удивляться всем кошмарным явлениям русской действительности. Не одни сии генералы, многие и другие офицерские чины разных рангов беспощадно бичуют наши «исконно русские» безобразия, рассуждают как бы логично, высказывают прямо «крамольные» вещи, но… но… в их негодующей критике чувствуется какое-то недомыслие (а может быть только сдержанность?!) чтоб выявить способность (смелость?!) из всех посылок и предпосылок сделать надлежащий вывод. Ведь любо-дорого их послушать, как они хорошо поют гимн свету и клянут тьму, видя в ней главную причину наших бедствий, но это нисколько не мешает им тут же высказывать страшные дикости в отношении способов обращения с солдатами и вообще с людьми низших классов: в душе каждого почти из них крепко органически засела еще идеология бараньего рога и ежовых рукавиц. Грустно, грустно, так грустно! Баню нам, баню и хорошую баню, баню продолжительную, ч[то] б[ы] вымыться от всех скверн! Что наша законность, если всякий норовит следовать не законам, а примечаниям к ним – «обходить» закон, ч[то] б[ы] «не попирать его»?! Ч[то] б[ы] «не ходить по закону»! Общий стон и ропот, что ротами, батальонами командуют «вице-губернаторы», юристы, управляющие банками, кадровые же офицеры всеми способами стараются утечь в тыл. Войска же у нас теперь, строго говоря, нет, есть лишь милиция! Трагедия еще в том, что неисчерпаемому источнику «человеческого материала» у нас не соответствует количественно ни снабжение и снаряжение, ни материальная часть[1304]. С Зубовым у меня нашелся общий язык.

120-ю дивизию, слава Богу, усылают теперь на отдых за Двину. Как можно было трепать несформированные части?! Не оборудованные ни обозом, ни снаряжением и проч.[1305]!

Вскрылась река Двина. Вероятно, в боевом отношении будет невольная передышка. Соседи мои по комнате все немцы да немки; русского разговора не слышно. Обманчивой мне представляется вся обстановка Риги в том смысле, что не живем ли мы среди врагов наших, к[ото] рые при первой возможности нас предадут? Уже вполне удостоверенный факт, что о всех наших предположениях и планах противник наш прекрасно всегда бывает заблаговременно осведомлен.

В Москве – съезд представителей Земско-Городского союза. Мой сердечный привет русской организованной общественности, к[ото] рая, несмотря на все вставляемый ей в колеса палки со стороны правящей камарильи да «vivat, crescat, floreat»[1306]!

В Китае, по-видимому, республика возобладала над монархией. В «Правительств[енном] вестнике» продолжают печататься назначения разных помпадуров в местности, уже занятые неприятелем (Варшава, Петроков, Радом и пр.)! А какой-то у нас пристав недавно постановил отправить одну еврейку по этапу в Вильну! Чего мудреного – и в Берлин ухитрится наша бюрократия назначить теперь кого-либо губернатором.

17 марта. Райский день. Алексий Божий Человек – с гор потоки. Днем – аэропланы; ночью – цеппелины. Ложишься с молитвой: «Пошли, Господи, не заснуть навеки». Все более и более сближаюсь с «Земгором». Неожиданное известие: военный министр Поливанов «всемилостивейше» уволен с оставлением в должности члена Госуд[арственного] сов[ета]. Явление симптоматическое! На место его – главный полевой интендант Шуваев.

За обедом офицеры радостно поведали, что заболел «сукин сын Распутин», коему в «Вилла Роде» какой-то граф перешиб два ребра!

Из военачальников я в лице Долгова впервые встречаю просвещенного и высокогуманного человека; зато каким поганым пшютом в сравнении с ним представляется мне славный «семеновец» – горе-генерал Васильев!

Премилые здесь, в Риге, детишки, оригинальны – трубочисты, хотя и запачканные, но в корректных костюмах и в цилиндрах, яйца же в магазинах продаются нек[ото] рые специально «для питья» – «питияах».

Всероссийские съезды зарегистрировали и на это раз все то же отсутствие обновления власти, внутреннее нестроение и разложение государсвтен[ной] жизни, все те же «дерзновенные препятствия» для общественности в ее служении родине – том служении, которое различно понимается властью и обществом… См. резолюции съездов. Безответные же и руководящие «сферы» слушают себе, да жрут. Им хорошо, и на тяжелом положении страны, наряду с более мелкими хищниками, они отлично спекулируют.

18 марта. Весна, весна… Оживает природа, сердце бунтует… За вскрытием и разливом рек водворяется относительное затишье в боевых действиях. Новость: Радко-Дмитирев назначается командующим нашей армии, Горбатовский же куда-то убирается, вероятно – командующим 6-й армией. Наш командир корпуса делается и начальником Рижского укрепленного района, в соответствии с чем и мои функции расширяются. Что-то нас ожидает? Ничего хорошего для нас впереди я не предвижу. В сравнении с немецкой артистической работой мы – лапти плетем. Удивительно благоприятной сложилась обстановка для нашего противника, позволяющая ему разбивать нас с союзниками поочередно и по частям. Для опытного и знающего мореходца, очевидно, все ветры попутны!.. Говорят, что к нам на фронт тевтоны везут 17-дюймовые мортиры, бьющие на 35–40 верст снарядами весом в 70 пудов! Газеты пестрят призывами к реализации нового военного займа[1307].

19 марта. Кажется, уже настал момент, когда записались у нас до смешения языков. В распоряжениях видна необдуманность, судорожность шатание; писанина пухнет до Геркулесовых столпов, в ней люди находят к[акой]-то наркотик, ч[то] б[ы] не чувствовать живой действительности. В переживаемый нами критический момент люди в бессилии совершить то, что отвечало бы его требованиям, предпочитают хоть ничего, но делать, вместо того, ч[то] б[ы] лучше уж совсем ничего не делать.

Наряду с размещаемыми теперь всюду идиотскими запрещениями говорить по-немецки в Ростове градоначальник в патриотическом раже запретил студентам носить узкие тулья на фуражках!

Сегодня за обедом наш пшют-пролаза «славный семеновец» старался всех убедить, что Гоголь и Щедрин своими произведениями принесли огромнейшее зло российской государственности, унизивши престиж власти[1308]! С каждым днем этот сукин сын мне делается все отвратительней, зато Долгов все любезнее моему сердцу: он вполне европейский культурный человек.

Виделся с уполномоченным Кр[асного] Креста Тимротом[1309] – типичный бюрократ-сноб; всевозможные меры принимаю, ч[то] б[ы] пользоваться главным образом лишь услугами «Земгора».

В свободные минуты тоскливо вспоминаю мое невозвратное прошлое, Сережа, Ляля и Макс слились для меня в неотделимую друг от друга триипостась. С тупой покорностью гляжу в даль моей жизни, уж весьма ограниченно, вероятно, мне судьбой отмеренную; все прошлое, прожитое – это какой-то путаный, переисчерканный, бессвязный черновик, к[ото] рого – увы! – уж не переписать мне набело…

20 марта. Райский солнечный день, притом, как ни странно – без аэропланов. Вот-вот зазеленеет травка, распустятся деревья. Верманский парк, Царский сад, авеню Елизавет[инской] улицы, сад Стрелкового общ[ест]ва – дивные уголки прелестной Риги; детишки – милые, сдобненькие, нарядные – копошатся как муравьи.

Все очень радуются назначению командующим 12-й армией Радко-Дмитриева, пользующегося общей симпатией как прекрасного человека и военчальника, зато Горбатовского очень не любят, и чуть ли не больше всего за то, что он был очень скуп на награды. Начальник его штаба генерал Беляев[1310] и прочие ставленники Горбатовского встревожены перспективой, что будет новый «хозяин» и им придется как прислуге «отойти от места».

Этот анафема-«семеновец» чуть ли не провоцирует меня утверждением, что милюковы-де и шингаревы – антипатриоты и хотят лишь одного: ч[то] б[ы] только добиться министерских портфелей! Всякая сволочь, конечно, в состоянии судить о других только с точки зрения своей же сволочной идеологии! Не выше своего кармана и своей утробы!

21 марта. Погода очаровательная. Был в бане с наслаждением; разговорился с банщиком-латышом; весьма крылатое сравнение сделал он наших боевых сил с немецкими: людей-то у нас-де, положим, и больше, чем у немцев, да наше-то мясо они потрошат усовершенствованными машинками как котлеты – мясорубками, мы же котлеты из их мяса приготовляем упрощенным способом – ножами от руки!

Ледоходом поснесло у нас много мостов через Двину. Легавый песик-«семеновец», обуреваемый административным восторгом, ждет – не дождется, когда будет назначен и начальником штаба Рижского укреплен[ного] района. Я же, я же не знаю, каким только богам молиться, чтобы миновала меня чаша заведывания этим же районом в санитарном отношении.

Плохо пишется. Не могу все еще принудить себя написать своим. Не придется мне побывать в домашнем очаге эту Пасху и Страстную; но нет худа без добра – тяжело потом расставаться, да и душевно я здесь покойнее, чем дома, где я так адски страдаю.

Препятствия, к[ото] рые приходится встречать в деле обслуживания моего корпуса «Земгором»… Временами так настойчиво кажется, что война скоро должна окончиться; пошли, Господи, ч[то] б[ы] она ликвидирована была хотя бы ни в чью.

Между газетных строк читаю, что Верден переживает последние свои денечки.

Хочется, но не могу приняться, ч[то] б[ы] написать официально Шингареву как председателю Военно-морской комиссии о возмутительной постановке в[оенно]-санитарного дела на войне. Но не будет ли это пустым ударом по воздуху? Ведь это такая маленькая капелька в океане творящегося на Руси безобразия под безответственным влиянием темных закулисных сил, жертвой коих сваливаются и такие колоссы, как Поливанов и пр. Мне думается, что среди командного состава армии найдется много лиц, готовых бы теперь принять активное участие в революции и ждущих лишь рокового к ней сигнала.

22 марта. Прекрасный ведренный день; природа все больше и больше оживает; снегу в городе совсем почти не видно. Показалась молодая луна. Господи! Когда-то окончится все это людоедство, и ангел слетит к нам с пальмовой веткой мира? Масса гуляющих и играющих детишек. Изредка глухо бухают пушки за Двиной. «И пусть у гробового входа младая будет жизнь играть!..» В магазинах чуть не на каждом шагу встречаются цветы, цветы, так много цветов…

Бесстрастный механизм казенной мертвечины и канцелярщины идет по-прежнему безостановочным ходом. Как из скверно слаженной машины собранный весь пар энергия человеческая со свистом и шипением выходит в пространство сквозь щели без сколько-нибудь полезного действия.

Аккуратно продолжаю ежедневно пробегать четыре газеты: «Речь», «Новое время», «Биржевые вед[омости]» и «Рус[ское] слово». В Черном море неприятель потопил наше госпитальное судно «Портюгаль»[1311]. Боже мой, сколько поднято крику об этом «позорном преступлении», «пиратском злодействе», а ведь разобрать-то если по совести – наверное окажется, что на этом судне перевозились снаряды и проч. боевой материал; не стесняются же у нас перевозить их в санитарных повозках с красным крестом. Чего здесь лицемерить?

Перед обедом урвал времечко посмотреть городской музей; превосходное здание; масса весьма интересных картин и статуй.

Неприятное известие: Долгов назначается в 7-й Сибирский корпус, а в 37-й какой-то Третьяков[1312] из 42-го корпуса. Очень-очень жаль, за все время нашего с ним сослужения я не слышал от него ни одной дикой мысли и не видел ни разу проявлений к[акого]-либо хамства к подчиненным, не исключая солдат. Для меня в этом отношении он явился каким-то уником среди наших витязей.

23 марта. Погода такая же очаровательная. Насладился прогулкой по Царскому саду. С фронта глухо доносится ураганная канонада. Вечером проводили Радко-Дмитриева. Получил от Лялечки письмо – хорошее, теплое, жизнерадостное.

В Москве в Военно-окружном суде начался громкий процесс 28 почитателей покойного Л. Н. Толстого и последователей его идей за составление и распространение воззваний известного «непротивленского» содержания. Что, действительно, за чушь: из-за ссоры панов льются потоки крови людских масс. Неужели, если так было – так будет и впредь?

О, какая мучительная тоска по миру – по истинно человеческим условиям существования! Чем больше живу, тем больше растут мои устремления в область четвертого измерения – к разрешению таинственных проблем жизни и смерти. Хорош афоризм кенигсбергского мудреца Канта: «Две вещи наполняют душу мою всегда новым удивлением и благоговением, которые поднимаются тем выше, чем чаще и настойчивее занимается ими наше размышление – это звездное небо надо мной и нравственный закон[1313] во мне».

По поводу демонстрации сочувствия, устроенной министру народного просвещения Игнатьеву громадным большинством Госуд[арственной] думы «Речь» элегически замечает: «К сожалению, демонстрации «доверия» в наши дни не укрепляют министров…»

Оказывается, даже такие анархисты и антимилитаристы как Кропоткин[1314] и Черкесов заявляют, что во имя победы интернациональных принципов «нельзя прекратить войну, пока германскому населению не будут внушены начала справедливости и права». Утешение хоть в том, что мы воюем в благородном сообществе с такими высокоуважаемыми державами, как Франция и Англия, да еще во имя начал права и справедливости… А ведь хорошая компания и плохих людей исправляет!..

24 марта. Несколько похолодало, погода захмурилась, как будто должен быть снег. Проводил сегодня нашего милейшего командира корпуса. За обедом я ему сказал трескучую речь, поставивши большую точку над «i» на отсутствии у него российского хамства. Вечером заехал в Земский союз, где случайно за компанию с уполномоченным и его помощником дал привить себе противотифозную и противохолерную сыворотку. В штабе армии тенденция к сокращению благотворительных учреждений Земского и городского союза для соблюдения якобы интересов казны; тенденция эта, вероятно, не без влияния свыше, и есть не больше, не меньше как скрытая бойкотистская политика против общественных сил[1315]. Отчего нашей поганой бюрократии и не покуражиться теперь перед общественностью, пока немцы нам еще как следует не всыпали; тогда в сознании собственного бессилия и в смятении бумажные блюстители казенных интересов опять прибегнут за помощью к ней.

25 марта. Благовещение! Молчат колокола, и за работой не вспомнил бы этого многозначительного для меня дня, не будь отрывного календаря. Погода дивная. Травка зеленеет, солнышко блестит, птички поют, беззаботно резвятся стаи детишек, в небесной синеве реют неприятельские аэропланы. Сладко бьется сердце, радостный трепет охватывает душу. Побывал у обедни в соборе.

Приехал новый корпусной командир – человек, по-видимому, благодушный и не хам, призывал всех штабных жить между собой в мире и любви. Правильно! Мое мнение о никудышности начальника 121-й дивизии генерала Таубе для полевого командования войсками совпало с таковым высшего начальства: он неожиданно для себя удален в резерв! Другой – начальник 120-й дивизии Колянковский нудно тянет свою служебную лямку, вожделея при первой возможности уйти на покой. Мое всегдашнее утверждение, что со всевозможными «засильями» разъедающих Россию зол нельзя бороться одними лишь полицейскими мерами – «тащить и не пущать», а необходимо для противодействия им стремиться к возможно высокому напряжению здоровых народных сил – хорошо выражено в «Рус[ском] слове» такой образной тирадой: «Культура русского государственного поля заключается не в одном том, чтобы вырывать сорные травы, а в такой селекции и мелиорации, при которых пшеница бы заглушила плевелы сама, силой своего буйного, дружного роста; от одного выпалывания сорных трав нельзя ждать урожая» (sic!).

26 марта. День чудный – прелестный. Утром с особенным наслаждением прошел порядочное расстояние с картой в руках по стогнам Риги (Рыцарской и др. улицам) к обозу штаба. Из публики кто спешил, сосредоточенно погруженный в свои дела, а кто останавливался, глазея на небесную высь, где кружились аэропланы.

Новый командир Третьяков проявляет себя тюфяком и, вероятно, попадет под власть «славного семеновца». Я смотрю на все свысока и слишком не заискивающе отношусь к новому патрону. Мои полюбившие меня коллеги – дивизионные врачи – встревожены распространившимися слухами, что и я ухожу из 37-го корпуса в 7-й Сибирский к Долгову. С этим милым человеком мы сегодня всем штабом снимались.

Ушел главнокомандующий Южного фронта Николай Иудович Иванов[1316], и на его место назначен кавалерист Брусилов[1317]. Неопределенные слухи ходят о предстоящем будто бы уходе Куропаткина на место Алексеева, а Алексеева – чуть ли не в Госуд[арственный] совет. Совершается обычная мена докторов у постели тяжко больного человека! Как ни садитесь, а все в музыканты не годитесь: не верю я в возможность нашего наступательного шествия; послал бы лишь Господь, ч[то] б[ы] хоть удержаться на тех позициях, на к[ото] рых стоим! Не прошибить нам фронта тевтонского, а если бы это паче чаяния и случилось, то как мы можем развить стремительное движение вперед, когда у нас тыл совершенно не устроен в отношении развития путей и планосообразного ими пользования для подвоза необходимого продовольствия (ведь впереди у нас будет пустыня!), снаряжения и проч. материальных средств? В этом предвидении я до сих пор удерживаюсь в приобретении себе и лошадей, смотря с точки зрения своего личного благоутробия оптимистически: вперед мы быстро не пойдем, да и назад, Господь даст, быстро не побежим!

Скончался Максим Максимович Ковалевский[1318]. Блаженное ему успение и вечный покой! «Нет великого Патрокла – жив презрительный Терсит!» Само собой разумеется, что и он в свое время разделил судьбу всех наилучших людей России: «крепкой властью» был признан вредным для нее и много лет по сему был в изгнании. Для России, конечно – мародерской, вицмундирной, а не настоящей – народной.

27 марта. Такая же хорошая погода, но холодная. Уже давно замечаю у многих в руках милые вербочки. Возмутительно идиотски поставлено у нас воспитание солдата – бессмысленной муштровкой выколачивается у него всякое сознание, получается лишь манекен; посмотреть хотя бы на того же городового, к[ото] рый все свое внимание устремляет лишь на то, как бы не прозевать отданием чести офицерам, а не тому делу, к[ото] рому должен бы был служить. А как мы работаем? И энергии у нас много, но при отсутствии порядка, планомерности и согласованности чем больше проявляется этой энергии, тем для общего дела хуже – сильнее лишь сумятица[1319].

В Государст[венной] думе проводится кооперативный закон с преодолением не меньших препон, противопоставляемых нашей «крепкой властью», чем какие нашей армии приходится теперь преодолевать при наступлении на противника! В Москве судят толстовцев военным судом: председатель – генерал-майор, а судьи – три подполковника!!

28 марта. Получил большое письмо от сына моего. Уж больно он у меня нравственно чист; при всем пацифистском и антимилитаристическом укладе своей натуры он мне пишет: «…Решил в случае моего призыва на военную службу держаться строго законной почвы – своего фактического положения, ибо только такое поведение рисуется мне и рационально правильным, и внутренне для меня приемлемым».


За столом сегодня завелся разговор с участием в нем командира (порядочная, видимо, жопа!), особенно же – «славного семеновца»; затронуты были такие щекотливо-крупные вопросы, и разрешались они с плеча таким детским лепетом, что жутко было слушать. Я все время молчал, напрягши все усилия, чтобы не крикнуть: «Караул!» Подумать только, что ведь такими людьми комплектуются у нас администраторы и такими людьми окружен трон государя; в руках таких людей судьбы нашей России. Боже мой! Как безотрадно грустно! Возвеличить Россию, даже и в настоящий момент, рассчитывают ничем иным, как только ежовыми рукавицами да кузькиной матерью! Хоть слабое возражение свежей мысли слышалось из уст одного молодого офицера – Данске, которому я так симпатизирую. А разговор-то начался с того, что сей юноша поднял вопрос, не было ли систематической изменой России учреждение большей части фабрик на ее западной окраине, а не в центре, самое лучшее – в районе Поволжья, а также и тот факт, что крепость Брест-Литовск построена с большими удобствами в техническом отношении ее обороны с востока, а не с запада. «Славный семеновец» утверждал, что здесь никакого преступления нельзя усматривать, все равно как и в деле Сухомлинова, здесь-де просто проявилось наше обычное «авось, небось»…

29 марта. Дождит. Черная гидра стала поднимать свои головы: закопошились «прусские» союзные чайные Дубровина[1320] и К° и палаты Союза Михаила Архангела; рассылаются кричащие циркуляры с утверждением своей верности затасканному, полному лжи и лицемерия триединому символу – «православие, самодержавие» и пр. Все это – в пику Прогрессивному блоку. Доколе же, о, Господи?! Разбойник покаялся в конце концов перед висевшим на кресте Христом, когда же наша банда мародеров-разбойников покается перед распятой теперь на кресте и истекающей кровью несчастной Русью?

30 марта. Почти целый день провалялся от недомогания после вчерашней вторичной прививки холеры и брюшного тифа. Раскисшая погода еще более способствует моему скверному самочувствию. Во сне все лезли ко мне большие рожи и виделось множество кроватей; последнее меня не радует, так как всегда являлось предзнаменованием дальнего путешествия. Посмотрим, что будет.

Послал своим детишкам письмо с категорическим, скрепя сердце, сообщением, что не приеду на Пасху. Дня на 3–4 и мог бы вырваться для свидания, но так тяжело мне себя будоражить новой подбавкой сильных переживаний и прерывать инерцию того дела, к[ото] рое я здесь наладил. Как ни странно, но здесь, в кровавой пасти молоха войны, я себя чувствую гораздо покойнее, чем у себя дома: не вижу семейного неизбывного горя и не так страдаю гражданской скорбью. А душевные струны моей эоловой арфы, не перестающие давать отзвуки на всякое дуновение извне, так истончились и учувствовались.

«Много шуму из-за яичницы»: суетятся в ожидании приезда великого князя Георгия Михайловича; вот уж кому на свете живется весело даже и в настоящую пору – это великим князьям, нашим нахлебникам.

Новый корпусной командир привез из Финляндии своего адъютанта, весьма плохо говорящего по-русски – прапорщика Гриндквиста; фамилию его я все смешиваю с Пиквиком.

Диву даются наши воеводы по поводу предусмотрительности, сообразительности и искусства, проявляемых нашим противником. Сверлит голову все та же мысль: чем?… чем?.. какими рациональными средствами мы можем одолеть его? Надеяться мы можем только на вмешательство чего-то иррационального, попросту – на авось. Ведь не может же товарный поезд обогнать экспресс!! Не может же распад сил одолеть их гармонию[1321]!!

31 марта. Показалось опять солнышко, защебетали птички; небо радостно отливает бирюзой. Чувствую себя лучше, но еще очень слаб. М. М. Ковалевский последние дни перед своей смертью, пишут, все время вспоминал свое детство и свою мать. Сродство наших душ признаю большим не только в этом отношении, но и вообще.



Апрель



1 апреля. И погода прояснилась, и самочувствие мое улучшилось. А небо все то же – высокое, вечное, прекрасное, к себе влекущее… Приближаются праздники, то и дело встречаются рижане с елочками и вербочками в руках; снует еще милая, радостная учащаяся молодежь с сумочками и книжными своими связками; давно ли и мои ребятишки так бегали в гимназию?

Какой чудный момент был бы в настоящее время для одоления врага, чтобы советчики государя, если они только не друзья Вильгельма, дали бы счастливую мысль самодержцу даровать к Пасхе свободу всем томящимся в тюрьмах и изгнании политическим «преступникам» – этим истинным патриотам своего отечества!

По поводу пышных похорон М. М. Ковалевского Дорошевич в своем фельетоне «P.S.» говорит, что изо всех богатств в России наименее использованы людские богатства. «Страна похоронных процессий. В этой бесконечно дорогой, но печальной стране, всякому выдающемуся человеку трудно жить. Но приятно умереть. Вся русская жизнь словно говорит выдающемуся человеку: соблазнись и умри!» Как это все глубоко справедливо! А вот вся эта людская мразь, вроде «славного семеновца», этих великосветских хлыщей – ташкентцев – живоглотов, живет да благоденствует; из нее еще комплектуется наша правящая Россия!

За обедом слушал оживленный разговор на общежитейские темы людей как бы совсем из другого мира для меня; не на последнем месте, конечно, вентилировалась и тема о зловредности «жидов». Благодарю Бога, что имею пока возможность хоть вне затрапезных часов быть не вместе с такими собеседниками и быть предоставленным самому себе.

Нелепое у нас введение огульно военно-театрального налога должно, мне кажется, нанести большой удар по культуре, особенно – малосостоятельной публики, только что раскрепощенной от водки; воздвигнут серьезный барьер к получению ей разумных развлечений и облагораживающе-просветительного воздействия искусства.

Слава Богу, дело толстовцев не окончилось жестокими для них карами; исполать судьям-полковникам и подполковникам!

За ужином был начальник дивизии Колянковский, нравящийся мне своим открытым, прямым, часто резким высказыванием правды, питает и он ко мне род недуга – большую симпатию. Люди притягиваются друг к другу и взаимно отталкиваются больше всего невидимыми друг от друга исходящими какими-то флюидами… Он так картинно, мастерски изложил и моему командиру-вахлаку, и начальнику штаба – пустозвонной балалайке всю матку-правду нашей наитрагической действительности, что жуть берет за ближайшее будущее. Какой карикатурой представляется наше намерение переходить в наступление! Все у нас так дезорганизовано, первобытно и сыро, приемы подступа к делу и к вершению его так пошехонски головотяпны, да еще при взаимной нашей сваре карьеристического, утробно-похотливого характера с забвением нравственного долга и с устремлением только как можно больше отхватить для себя лично и подсидеть своего ближнего, а там – вне меня хоть le deluge[1322]!

2 апреля. День светлый. Послал своего Лепорелло в Москву с вещьми. Встречающиеся со мной знакомые поражаются моим нехорошим видом: так я осунулся после вакцинации. По скверам, садам, бульварам копошится масса пресимпатичной детворы, устраивающей себе разнообразные игры; много молодежи – спортсменов. Что за очаровательный город – Рига! Во всем видна европейская культура.

Неутешительные для меня слухи: скоро переходит сюда из Вендена штаб армии, может быть – даже только одна оперативная его часть. С представлением о штабе армии у меня связываются самые мрачные ассоциации как с чем-то грандиозно бедламно-пакостным, грозящим отравить нашу теперешнюю атмосферу.

Вечером был на вербе в соборе; пели превосходно; благолепие было полное.

После перенесенной реакции от прививки я совсем, кажется, одурел: за всенощной с удивлением спрашиваю своего соседа – коллегу Никитина, что же-де не приступают к чтению двенадцати евангелий? Он не менее удивленно отнесся к моему вопросу, объяснивши мне, что ведь двенадцать евангелий читаются в великий четверг. Странно то, что я и после сего вразумления не сразу мог сообразить, как это так… Не одна прививка, конечно, здесь играет роль, но и хорошо ощущаемое мной наступившее мое одряхление. И от тяжести лет, и от тяжести неизбывного горя и кручины… Стал спать так крепко и безмятежно, как слабоумный.

3 апреля. День райский. В местной газете объявление: «Кто хочет видеть и слышать токование глухарей – должен на этих днях побывать в нашем зоологическом саду; глухари токуют в продолжение всего дня».

Половину 120-й дивизии отвели на позиции под Икскюль[1323]. Хотел было распорядиться об устройстве в Куртенгофе[1324] главн[ого] перевяз[очного] пункта и постановки здесь постоянно состава вагонов для заборки накопляющихся раненых, но этот план оказался неосуществимым, т[а] к к[а] к железн[ая] дорога здорово обстреливается почти вплоть до Лидака[1325]. Ходят слухи, будто немцы заняли остров Эзель[1326]. Не понимаю, как это мы вообще можем хотя бы мечтать о переходе в наступление, да еще не обеспечивши себя как следует со стороны Рижского залива!

За обедом приехавший из Петербурга офицер пересказал во всех подробностях гнуснейший «бульварный роман» про-Хвостова, Ржевского, Белецкого и К° при непременном, конечно, участии в грязной истории Распутина, Питирима, Варнавы, Мардария… Прочитал ad hoc[1327] циркулирующее стихотворение в рукописи «Скачки»[1328], в к[ото] ром в роли жеребцов фигурируют доверием царевым обличенные высшие представители «крепкой власти».

Лунная восхитительная ночь. Благоговейная, полная мистического очарования тишина войны!

4 апреля. Погожий голубой день. Весело, беззаботно «у гробового входа играет молодая жизнь». Пальба, аэропланы и не замечаются – так все атрибуты кровавой оргии попримелькались и попригляделись, война перешла в серые будни.

Великий понедельник, но не слышно гулкого звона тягучих великопостных колоколов. Зашел к утренней службе в собор. Хорошо пели «Да исправится молитва моя…», «Ныне небесные силы с нами невидимо служат…»

Заглянул к командиру – скучает от безделья; поговорили с ним – не из орлов! А совсем «божья коровка». Согласился со мной, что не сдвинуть нам гранитной скалы немецких армий, и главную причину нашей немощи усматривает он, помимо сравнительной скудости в снарядах, в недостатке управления, сказавшемся, напр[имер], в мартовских боях, когда, занявши три линии немецких окопов, мы не могли развить дальнейшего успеха вследствие охватного движения тевтонов, чему мы не сумели противопоставить своего охвата. Все старые песни! Личный его адъютант – типичный немец, скверно владеющий русской речью. Поздоровался со мной сегодня приветствием «гут морген», но спохватился и, сконфуженный, стал передо мной оправдываться… «Славный семеновец» твердо держит нос по ветру, откуда несет «жареным», под невысказываемым, конечно, лозунгом – «все для меня, все для моих удобств и карьеры»; тяготы войны не чувствует; чем больше она продлится, тем ему будет лучше; живет барином, к его услугам сотни лакеев, совсем забрал в руки безвольного старика Третьякова[1329].

5 апреля. Погода чудная. Воспой, о муза, всю творящуюся вокруг бестолочь, всю бессвязную чехарду российской действительности, весь хаос нашего бюрократического бессилия, беспомощности, растерянности, всю бездну накопившегося у лучших людей России гнева, озлобленности, раздражения на засилье разбойничьей банды, взявшей в свои лапы судьбу ее. Общественные организации у нас вон из кожи лезут пособить войскам в мере своих сил – исполать им! – но сколько все-таки бесцельно, без нужды, зря растрачивается и сил, и средств за отсутствием планомерной объединенности в действиях! Весьма мрачно взираю на ближайшее будущее, когда начнутся бои. Скоро затормозится подвоз мяса, и войска будут кормить селедками. Военные обзоры в газетах совсем не читаю как сплошной бахвальски-ухарский вздор во славу нашего и в умаление тевтонского оружия.

Я назвал своего командира «божьей коровкой», ей он, несомненно, и есть, но… но… как часто, мне кажется, под «божьими коровками» скрываются люди с глубоким миросозерцанием, ушедшие лишь из житейской ярмарки тщеславия и суеты – в себя!

Тревожное для себя я получил сегодня письмо от Сережи, собирающегося посылать прошение о приеме его в военное училище на случай, если бы его не оставили при университете, и по состоянию своего больного глаза был, тем не менее, признан годным для зачисления в чудо-богатыри. Посылаю ему письмо с советом.

6 апреля. Ночь провел беспокойно, неотвязно лезли в голову мрачные думы о моих милых, чистых, «скорбных в мире» детишках.

Из штаба Верховного главнок[омандующ] его пришла телеграмма о взятии нами Трапезунда[1330]. Известие это встречено было в нашем штабе без всякой сенсации, без восторгов; командир мой пояснил, что портовый этот город «не был ведь укреплен». Вообще можно сказать, что с турками, китайцами, персами мы сражаться еще умеем!

Нависает над нами катастрофа со стороны Рижского залива… Ожидается очередная «чехарда» в крупном командном составе.

За ужином – оживленный разговор о виртуозном проворстве наших рук по части втирания очков, фальшивых донесений и всякого рода надувательств. Беседующая публика неистово гоготала и очень напоминала репинскую картину запорожцев, писавших кому-то ругательную грамоту; нек[ото] рые, впрочем, в том числе и я, смеялись сквозь сдерживаемый слезы… Боже мой, как все у нас, до чего ни коснись – прогнило! Поднят опять вопрос, где мы сейчас живем – в Германии ли или в России, так как кругом нас в Риге немцы и немцы, и как они к нам относятся ни у кого и сомнения нет; все много раз возвещенные свыше меры к обезвреживанию их мало-помалу сводились на нет.

Прибывшие в Вологду[1331] несколько вагонов с какой-то «острой режущей стальной проволокой» из Англии – неизвестно куда исчезли! Предмостные наши укрепления у Икскюль в положении большой угрожаемости. С прекращением распутицы тевтоны проявят свою инициативу уже по-настоящему; быть для нас последней беде горшее первой!

7 апреля. В воздухе все больше и больше чувствуется теплота и ласка воскресающей жизни.

Сегодня все дела брошены ради встречи и всяческого угождения приехавшему [великому] князю Георгию Михайловичу; целую ночь телефон и телеграф слали по штабам, и «дополнительно», и «в отмену», разные предписания, касающиеся приезда [великого] князя, «серая скотинка» должна была из резерва промахать до 50 верст, ч[то] б[ы] собраться к известному часу на соборной площади.

Утром забежал к обедне на полчаса в собор, служил архиерей. Часов в 5 поехал к нему, предполагая застать его дома, но ключарь доложил мне, что он только что «уехал на позиции». Не успел за текущими делами к началу двенадцати евангелий, а приехал в собор, когда только что собрались петь «Разбойника…» перед девятым евангелием. Не исповедовался и не причащался потому, что не хватило для этого в достаточной мере наивной детской настроенности, совершать же эти таинства ради регистрации считаю профанацией и цинизмом.

Видны предпраздничные приготовления. Цены на масло сливочное – 1 р[убль] 40 к[опеек], яйца – 1 р[убль] 50 к[опеек] десяток, ветчина около 1 р[убля] фунт.

Получил хорошее письмо от Лялечки через возвратившегося из Москвы Лепорелло.

Порадовался за свою Рязань, прочитавши в «Рус[ском] сл[ове]» такую корреспонденцию: «Оазис. Рязань, 2/IV. Благодаря предпринятым городским самоуправлением мерам удалось обеспечить население города на все пасхальные праздники мясом и мукой; в муке оказался даже излишек, и часть ее разрешено вывезти в уезды Рязанской губернии» (sic!).

Зреет у меня намерение завещать скапливаемую мной сумму в 6000 руб[лей] в гимназию Екимецкой как капитал «имени Лялечки Кравковой» на содержание из % его одной из бедных воспитанниц г. Рязани.

8 апреля. Отвратительная погода. Целый день трепался до самозабвения; не люблю я и злюсь, когда моя личность порабощается внешними делами до степени полного слияния с ними. Мое «я» привыкло быть всегда на свободе. Не пришлось попасть на вынос плащаницы.

9 апреля. Погода прояснивается. Пасху встречаем по-братски – семейному выкупе штабом, где уже пекутся куличи, заделывается пасха, красятся яйца. В воздухе – предпраздничое настроение. Жаль до прискорбия, что нет в церквях колоколов.

Взбудоражил своего командира ехать в собор к одиннадцати часам, ч[то] б[ы] поспеть к «Волною морскою…» После утрени горячо похристосовался с архиереем и тотчас же поехали в штаб «разговляться». Стол был уставлен символическими объедениями в изобилии. Трапезу разделили с нами и приглашенные мной из Земского союза женщина-врач с двумя сестрами. Прокалякали до 5 часов утра. Получил массу поздравительных телеграмм от врачей.

10 апреля. Сама природа настроена празднично и ликует. День на диво – светлый и голубой. Проснулся позднее обыкновенного. Тишина на позициях поразительная. Видно, и немцы хотят провести этот день по-Божьему, но около полудня показался аэроплан, который, передают, был скоро же подбит нашими орудиями; у командира и начальника штаба возникло сомнение, не наш ли это аэроплан? Завтра узнаем достоверно.

До обеда вкупе с командиром и «славным семеновцем» съездил с визитом к архиерею, очень мне обрадовавшемуся; вспомнили с ним много приятного из далекого прошлого – о покойном Саше[1332], прочих членах моей семьи, к[ото] рые все оказались «с особыми приметами»… Пригласил владыку к себе завтра на обед. Он – с большим удовольствием!

С вечера – благостная тишина. Общественные сады, скверы, аллеи, бульвары – это истинная краса г. Риги. В Царском саду сохранилось еще в значительной степени уже истлевшее буковое дерево, посаженное руками Петра Великого[1333] в 1721 году, как гласит надпись на камне. Большая же статуя сего государя, снятая с постамента, при эвакуации из Риги была нечаянно утоплена в Двине.

11 апреля. Второй день Светлого Воскресения. Под гром пушек и человеческого озверения, под аккомпанемент творящейся мерзости нет надлежащего спокойствия души для отражения всей созерцательной восторженности перед великими днями страдания, смерти и воскресения Христа… Этой ночью видел во сне Алешу, мать и Елену Павловну. А есть непременно какая-то и теперь между нами внутренняя связь и эманация!.. Продолжают еще сниться все кровати и кровати, что всегда предвещает мне далекое путешествие.

Сделал утром несколько визитов в городской и земский союзы. Около 2 часов дня заехал на автомобиле за архиереем и привез его в штаб на «селянку». За обедом – пустая болтовня. После обеда я, командир, начальник штаба остались с архиереем лишь вчетвером и за чашкой чая завели более содержательный и интимный разговор на злобу дня и, конечно, о Распутине; я больше молчал, архиерей сдержанно-осторожно осуждал сего проходимца, пустая же великосветская балалайка – «славный семеновец» – с обычным тоном узколобой убежденности утверждал, что-де нет ничего особенного и странного, а также скверного в распутинском явлении: просто-де-напросто государь так горячо любит свою супругу как образцовый семьянин, что очень дорожит благотворным влиянием сего мошенника в ее болезни – истерии! О банных-де радениях его – это злостный слухи, распускаемые жидами! В разговоре со мной tête à tête этот самурай гвардейской касты обеспокоенно меня расспрашивал, не нашел ли я при медицинском освидетельствовании Третьякова чего-нибудь такого, что могло бы грозить скорым его удалением с занимаемого поста, боясь выпустить из рук такого для себя выгодного медиума, при котором он себя прекрасно чувствует в роли фактического командира корпуса и может свободно сводить свои личные счеты с несимпатичными ему чинами, особенно с ненавистным ему начальником 120-й дивизии Колянковским, человеком, несомненно, практичным, знающим, с большой инициативой, весьма независимым в высказывании своих суждений и довольно самостоятельным в принятии тех или других решений. Пользуясь маразмом Третьякова наш «семеновец» может вполне натешить свое сердце вставлением всяких палок в колеса Колянковскому; эта гвардейская гадина, зная большое расположение ко мне последнего, вон из кожи еще лезет меня восстановить против него.

Распрощавшись с компанией, архиерей пожелал посетить меня в одиночестве; с ½ часа с ним посидели и поговорили уже не гостинно; дело обошлось, конечно, не без пленительных воспоминаний о Рязани и из нашего общего прошлого в ней.

Загадочная вещь: не получаю здесь все время ни единой весточки от своего брата Сергея.

12 апреля. Райская погода. Природа ликует, и раскрылись запертые двери храма, оглашаемого победным пением, славящим воскресшего Христа, а мне все же по обыкновению так жаль, так жаль, что прошли печальные дни великого поста с похоронными службами, рыдающими напевами и траурными облачениями… Кладбищенство – мой лейтмотив…

Формирование корпуса идет черепашьим ходом. Последовал приказ об уменьшении солдатам мясного рациона до ½ фунта.

Вечером побывал в «Земсоюзе», познакомился с проф[ессором] Заболотным[1334]; отсюда заглянул к милейшей М. С. Рудаковской, у к[ото] рой просидел до полуночи. При возвращении домой слышалась сильная канонада. Относительно аэроплана, к[ото] рый мы «ссадили» (нек[ото] рые даже видели, как кувыркался летчик!) – факт подтвердился, но… но… аэроплан оказался нашим!!

Рассуждая беспристрастно, нельзя хаять поведение нейтральных государств, что они не переходят на нашу сторону; они заняли благоразумную позицию, как бы говоря: «Победите сначала немцев, а тогда и мы будем с вами!»

13 апреля. День такой же голубой, радостный, деяния же людские по-прежнему мрачны и полны великой горечи. Окруженный людьми, я все же среди них пустынножитель-отшельник. Гг. военные, как нек[ото] рые из них ни умны и даже образованы, но так пропитаны своей специфической блевотиной, что дальше внешних приличных отношений у меня с ними ничего общего нет. А как здорово они жрут, особенно любят сладкое!! При пшюте-начальнике штаба и колпаке-командире корпуса жуть берет за судьбу последнего. О нашем наступлении что-то стали меньше говорить, а больше стали посматривать назад, ч[то] б[ы] побезопаснее ретироваться. Дороги пообсохли; кому из игроков вперед придется ходить?

14 апреля. Только сегодня узнал, что минувшей ночью около 1–2 часов над Ригой летал цеппелин и шла по нем усиленная пальба; все жители высыпали на улицы, а я… я… спал крепко-раскрепко и ничего не слышал. Сброшено было много бомб.

Прелестная погода продолжается. «Зелень весенней травки улыбается ласке голубого неба…» После утреннего чая я в сообществе с уполномоченным Земск[ого] союза и представителем его на Северном фронте Осип[ом] Петр[овичем] Герасимовым[1335] (бывшим товарищем министра народн[ого] просвещ[ен] ия) покатил в автомобиле к Икскюлю. Проезжая Деву остановился и спросил солдатика, что помещается в одном здании, над к[ото] рым развевался красный крест; последовал ответ: «Воспитательный пункт, в-ство!» Я вышел и направился в этот пункт, оказавшийся врачебно-питательным г-жи Шелапутиной, московской купчихи; при пункте имеется у нее и отличный транспорт. Сожалел, что не удалось с ней познакомиться за временным ее отъездом в Москву, попросил сестру передать ей от меня земной поклон за оказываемый ей нам благодеяния.

Затрапезили у одного батарейного командира 3-й Сиб[ирской] дивизии, из запаса, помещика, в его милой интеллигентной компании таких же непрофессионалов-военных.

Прочитал несколько писем солдатских с позиций к своим родным: все довольно бодрого характера; в одном из них солдатик пишет, что-де «все слева Богу, только колокольного звоне не слышно».

Для меня новость: с Союза земств и городов снят красный крест, значит, при пленении его агенты не могут пользоваться покровительством Женевской конвенции.

На лоне природы особенно хорошо. Звонко пели жаворонки; громко бухали пушки. Домой возвратился около 8 вечера – разбитый, уставший.

Пришли бумаги о моем переводе в 7-й Сибирский корпус. Очень рад! Опять буду служит вместе с Долговым, а не с теперешней жопой Третьяковым.

Герасимов мне порассказал интересного касательно его борьбы с нашей военной бюрократией. Человек он, видимо, умный, положительный и с большой волей.

Получил, наконец, письмо от брата Сергея, у к[ото] рого, очевидно, не все-то идет радостно. «С братцем (т. е. Николаем) – пишет – своим я почти совсем разошелся: наговорили друг другу много “приятного”»… Слишком однобоко умный человек мой Николай и «хладный сердцем скопец»!..

Всю ночь работали наши прожектора в ожидании цеппелина.

15 апреля. Погода стоит дивная. Виделся сегодня с милейшим Долговым, к к[ото] рому попадаю теперь опять под команду. Нервы мои так хорошо настроены, как никогда за последние 10–11 лет. Искренне сожалеет о моем уходе штаб 37-го корпуса, в 7-м же Сибирском корпусе надеюсь обрести еще большую теплоту.

Получил письмо от Сони, пишет – «невесело, в общем, живется». Забота теперь у меня о Сереже и Ляле. Думаю, что неизбежной будет моя отлучка отсюда на несколько дней, ч[то] б[ы] уладить семейные дела на месте.

Оригинальное объявление в «Рижском утре»: «Шляпы отделываются и модернизуются!» Газеты прочитываю аккуратно. Ужасы морального разложения на меня уже как будто и перестали действовать. Переболел я, видимо, все мои душевные кризисы.

16 апреля. Природа ликует. На фронте у нас сравнительно тихо. Но к эвакуационному пункту подъехало 6 санитарных поездов в ожидании большой бойни. Беседовал с Долговым, гуляя с ним по восхитительным стогнам Риги. Говорил мне, что в близком будущем никакого мы наступления не готовим, что, слава Богу, в Рижский залив по очистке его от льда успела прошмыгнуть наша эскадра вперед немецкой, что Радко-Дмитриев при объезде позиций очень рискует собой, привлекая на себя огонь противника; мотивом такого поведения командующего армией служит единственно его желание показать пример всем остальным начальникам, ч[то] б[ы] они почаще и поближе соприкасались с «серой скотинушкой». В отношении общего стратегического положения в связи с действиями наших союзников Долгов осведомлен немногим разве больше меня, уж очень кругозор-то наш здесь в передовом районе ограничен, приходится смотреть лишь в шорах.

Очень скудно фуражируются бедные лошадки. Между тем имеется распоряжение свыше, ч[то] б[ы] в отношении браковки лошадей не особенно-то проявлять усердие.

Получил письмо от Сергунюшки; мое нежелание, ч[то] б[ы] он попал на военную службу, несомненно, подвергает большому испытанию совесть и сознание долга благороднейшего моего сына, подозревающего меня, что я хочу действовать не по закону, против чего, конечно, он не может не протестовать.

17 апреля. Погода неизменно стоит чудная. Уже несколько дней как приехала часть штаба армии – оперативное отделение. Загадочная тишина на фронте. Стоим, друг против друга ощетинившись. Что-то будет дальше? Солдатам такое пребывание надоело уже за зиму.

А снившиеся мне кровати во сне оправдали свое: я переведен в другой корпус! Вторую ночь плохо сплю: что-то развивается у меня вроде ischias[1336]. Эту ночь видел во сне мою дорогую маму и Елену Павловну; еще приятнее было бы мне их видеть хоть наяву.

Собираюсь посетить здесь знаменитый «Клуб черноголовых».

Сегодня провожали меня в штабе задушевно и горячо. Приказом по корпусу объявлена благодарность за «просвещенную и плодотворную» деятельность; приказ заканчивается словами: «От души желаю Его Превосходит[ельст] ву глубокоуважаемому Василию Павловичу успеха в дальнейшей службе и счастья в личной жизни» (приказ этот при сем прилагаю)[1337]… Увы! Этой «синей птицы» у меня и нет.

18 апреля. Понедельник Фоминой недели; что-то вроде Радуницы – праздника, совершающегося на могилах, в Рязанской губернии у нас называющегося, кажется, «навий день». Что значат виденные мной перед тем во сне моя мама и сестра Елена? Мудрый Эдин, разреши!

С сегодня я – на новом месте службы. Жаль лишь расставаться мне с теперешней уютной квартирной обстановкой – надо переселиться поближе к своему Сибирскому корпусу и жить в общем со всеми служащими здании; служащие же и вообще «господа люди», хотя и считают меня, может быть, душой-человеком, но общение мое с ними является всегда вынужденной тяготой для меня, и я всемерно стараюсь так самооборониться, ч[то] б[ы] это общение меня не поглотило и ч[то] б[ы] оно ограничивалось лишь служебно-прикладными рамками в пределах необходимости, а затем… затем оставьте, «господа люди», меня для меня и при мне! Никаких развлечений острых мне не нужно, я так дорожу своим одиночеством, и мое отчуждение от людей[1338] меня только умудряет.

За обедом разговорились с инспектором артиллерии генерал[ом] Федоровым[1339] – мечтает о скорейшем окончании войны и о выходе в отставку.

Дела наши и наших союзников идут по-прежнему неважно. У нас неудача под Нарочью[1340], на Пасхе наши «богоносцы», братаясь с немцами, многие сами перешли к ним, многие же были ими полонены; из немцев же никто не возжелал перебежать к нам. Остряки выражаются, что немцы устроили у нас «пасхальный заем». В Месопотамии 10 тысяч англичан сдались в плен туркам! В Ирландии – чуть не революция; к восточным берегам Англии подходила германская эскадра; между строк читаю, что больших бед наделала. Еще слава Богу, что, кажется, Верден пока держится, но, видимо, дышит на ладан.

Как ни прискорбно, а впору сказать: «Не теряйте, куме, силы, опускайтесь на дно!» При отсутствии перспективы на близость исчерпывающей победы нашей не пора ли нашим государственным людям подумать о том, ч[то] б[ы] не подвергать дальнейшему испытанию и напряжению народное терпение?..

Не принимал никаких средств от невралгии – и стало лучше, а прими aspirin или что-н[и] б[удь] в этом роде – так логически было бы улучшение приписать этим медикаментам. И в логике фактов надо быть всегда скептиком!

Милая дочка прислала открытку с изображением сельской церковки: знает мой вкус, мои устремления!

Поздно возвращаясь домой слышал отдаленный раскат канонады. Как будто мы готовимся к переходу в наступление. Не верится в возможность успешных его результатов. Нет, нет – мы не победим.

Теперь у меня одна главная забота – о Сереже, ч[то] б[ы] он не сделался жертвой ошибочного приема на службу. Все колеблюсь в решении вырваться отсюда на недельку, ч[то] б[ы] уладить вопрос о его судьбе. Вот-вот могут начаться потрясающие события; совестно проситься в отпуск, да и тяжело отрываться от дела, за к[ото] рое я по инерции хорошо впрягся. Господь мой и Бог мой! Когда же, наконец, я обрету душевный покой?

19 апреля. Погода солнечная, но сразу как-то захолодало. Вселился в новое помещение – в Рижский педагогический музей. Большая часть коллекций его увезена, остались – шкафы и довольно богатая библиотека, масса книг русских, немецких, французских; по стенам – большие рамки с зияющими пустотами в них за вынутием из них картин и портретов; остались в стеклянных витринках чучела обезьян, еще – аквариум с золотыми рыбками и сомиками; предместником моим оставлено в моей комнате трогательное обращение: «Прошу кормить рыбок, корм продается в магазине аквариумов». С особенным наслаждением приемлю на себя уход за этими милыми созданьицами. Улица – пошумнее прежней, побольше из кона кругозора, с одной стороны – канал и Русский театр, с другой – молодой парк с красиво разбитыми газонами; возле почти – и Двина.

Новые мои сослуживцы в общем ребята хорошие: по попам и приход, так как командир Долгов и его начальник штаба генерал Кальницкий[1341], безусловно, редкостные по положительным качествам люди. Но все эти хорошие ребята для меня как выходцы с других планет – особый у них склад мышления, особый уклад миропонимания; в полемику по обыкновению ни с кем не вступаю и разговор стараюсь вести с ними в плоскости лишь гостиного жанра. Милейший Кальницкий в беседе со мной tête à tête очень жаловался на возмутительные засилья штаба армии в лице его начальника генерала Беляева, к[ото] рого никто не любит и чуть ли не все живущее клянет. В войсках появляются случаи цинги; есть от чего: пища пресная и не обильная. Несколько дней лошади, по заявлению инспектора артиллерии, остаются без сена; и это накануне готовящегося с нашей стороны наступления?!

Собираюсь с духом попроситься у командира в недельный отпуск в Москву, но… но… неудобным счел заводить об этом речь, так как послезавтра ожидается прибытие к нам Куропаткина, и мне, как районному врачу, необходимо быть в наличии и готовности представить ему доклад по санитарной части.

Записываю хорошие стихи С. В. Ковалевской[1342]:



«Пришлось ли раз вам безучастно,

Бесцельно средь толпы гулять,

И вдруг какой-то песни страстной

Случайно звуки услыхать?




На вас нежданною волною

Пахнула память прежних лет,

И что-то милое, родное,

В душе откликнулось в ответ».





20 апреля. Дела значительно поприбавилось, но хорошая атмосфера в штабе делает и тяжелое легким. Инспектор артиллерии Федоров довольно откровенно и открыто наводит большую критику на нашу российскую недотяпость; он вполне соглашается со мной, что немыслимо нам пытаться идти в наступление, когда и стоя на месте довели дело до того, что уже несколько недель лошади лишены сена, а люди скоро совсем останутся без мяса. Дай Бог лишь удержаться бы на занимаемых местах! Не до жиру – быть бы живу! Тыловые учреждения и обозы второго разряда предусмотрительно отводят за Красную Двину[1343].

После долгих колебаний решил просить разрешения мне отпуска в Москву, ч[то] б[ы] хотя пожить там 2–3 дня и устроить своих ребят; послал сегодня телеграмму в штаб армии; надеюсь, что не откажут.

Газетные отчеты о Пироговском съезде в Петрограде пестрят белыми лысинами, таинственно прикрывающими святую правду о творящейся у нас всероссийской разрухе.

В Педагогическом музее – интересное приспособление: «автокаталог И. Г. Вольмера, гор[од] Газенпот[1344] Курл[яндской] губ[ернии], охранительное свидетельство № …»

Завтра по получении разрешения на отпуск может быть и выеду налегке к своим.

Вечер провел с милой компанией Земского союза в кинематографе «А. Т.», где прекрасный оркестр струнной музыки. Это лишь второй случай моего светского развлечения за время моего пребывания в Риге!

21 апреля. До полудня – дождь, с полудня – прекрасная погода. Утром приехал Куропаткин. Целый день был начеку, ч[то] б[ы] по первому требованию предстать пред ясные очи главнокоманд[ующ] его со всеми сведениями по санитарной части района. Уродливо у нас обставляется всякий приезд высшего начальства: все почти начальники частей и мельче их бросают текущую работу и обращаются в одну только готовность быть при нем, и это мне всегда напоминает распорядок мирного времени, когда при отъезде или приезде, например, губернатора, все полицейские чины собираются возле него, оставляя город без своего недреманного ока.

Продовольственная проблема по отношению к людям и к лошадям принимает все более и более острый характер, и это накануне-то нашего предполагаемого пресловутого наступления!

Успел заехать в магазин аквариумов, ч[то] б[ы] закупить необходимый корм своим рыбкам. Никогда, я думаю, животноводство, птицеводство, рыбоводство[1345] не могли бы сделаться моим любимым занятием и доставить мне столько утешения, как именно теперь, на осени моей жизни.

Нежизненными и слишком теоретичными показались мне сделанные на Пироговском съезде доклады о необходимости приближения к линии боя не только хирургической, но даже и психиатрической помощи.

Ответа на мою телеграмму о разрешении отпуска еще не получалось. В надежде, что удастся мне отсюда вышмыгнуть, мало-помалу собираюсь к немедленному же улетучению, как только придет разрешение. Пошли, Господи, мне сил выдержать предстоящую тяжелую для меня трепку, а я здесь так было уже хорошо втянулся в инерцию самого добросовестного исполнения обязанностей корпусного врача. Но я так сейчас нужен и Сереже, и Ляле.

12 часов ночи. В городе абсолютная тишина; время от времени слышится здоровая артиллерийская пальба. Уверен, что до моего возвращения из отпуска наши корпуса вперед не продвинутся, послал бы нам Господь хотя бы назад не попятиться! Здравая логика не допускает возможности нашего Drang nach Westen[1346].

22 апреля. Стоят великолепные дни. Жарко. Показалась юная полоска серпа-месяца. Друзья мои – рыбки только прикоснись пальцем к аквариуму уж спешат все за кормом; хотел было их полакомить живыми мухами, но они от последних бегают – боятся.

За разрешением мне отпуска нужно было сегодня еще послать телеграмму от командира к командующему войсками; может быть, завтра вечером удастся мне и выехать. Еду на «миллион терзаний», но надо!.. Хождение мое здесь по мукам – ничто в сравнении с тем, что ожидает меня там…

За неимением мяса солдатам стали выдавать по 36 золотников свиного сала, но и последнего скоро не станет. Стыдно как-то самому становится быть сытым. Разговоры за столом о всех неприглядностях русской действительности стали обычной темой, но… но… просто злость берет, что не слышишь ни от кого живой, здравой, ширококолейной мысли о том, откуда повелись и поддерживаются у нас «все сии качества» и что нужно для их устранения. Командира за общим столом не бывает, но я безмолвно уже мог бы понять, что он внутренне совершенно правильно мог бы определить откуда эти «качества».

Все, что у нас на фронте и в тылу делается, мне представляется по своей неслаженности, несогласованности, непланомерности, разрозненности сплошным каким-то грандиозным саботажем и рукоблудием. Энергии затрачивается масса, но продукции так мало[1347].

Сопровождать сегодня главнокомандующего мне не потребовалось.

23 апреля. Процедура разрешения мне отпуска идет обычным для всех дел темпом; дай Бог, ч[то] б[ы] хоть завтра удалось бы мне выехать. Шутя сегодня обратился к начальнику штаба с просьбой не предпринимать никакого наступления до моего возвращения из отпуска; «будьте покойны, – ответил он, – и по возвращении вашем долго простоим на том же месте» (при условии, конечно, если немцы не захотят попросить нас выйти вон!). Набросились за обедом все на интенданта, как это-де так неожиданно вдруг оказалось, что нет у нас ни сена, ни мяса; он – омывает руки, уверяя, что он здесь ни при чем, так как сам только на днях получил уведомление, ч[то] б[ы] не рассчитывал больше на подвоз этих продуктов, а изворачивался бы самочинно как знает. Все порешили за трапезой, что здесь виноват «внутренний немец», что здесь явная чья-то измена и предательство, на что особенно напирал военный следователь.

Боже мой, как опаскудела наша Русь, своим государственно-общественным укладом представляющая какую-то Сахару, своим смрадным дыханием огнеопаляющую всякий живой росток в ней и служащую мрачной могилой для всего, что мало-мальски стремилось бы стать оазисом. Одного из грандов камарильи, верховодившей судьбами России, – генерала Сухомлинова, по газетным сведениям, заточили в Петропавловку по мотивам «меры пресечения» за грабеж и государственную измену! Но один ли Сухомлинов подлежит ввержению в узилище? Ведь он один лишь из лидеров разбойной и искариотствующей мундирной безответственной «крепкой» власти. Лучше ли его все остальные царедворцы? Не в интересах ли их, ч[то] б[ы] скорее замести следы, его, как и Мясоедова, поскорее повесить? Неужели и теперь реки российской крови проливаются все за то же «так было, так будет»?

24 апреля. Пришло, наконец, разрешение мне отпуска. Завтра утром еду, предварительно известивши телеграммой своих. И впереди предстоит лицезреть все ту же апофеотическую картину наших всевозможных расстройств снабжения, транспортов, управления и проч. «Словно черт нас водит в поле и крутит по сторонам». Придали армии «химическую команду» для отравления газами неприятеля – и вот, от взрыва баллона перво-наперво отравились хлором начальник этой команды и его помощник! Все технические новшества, к[ото] рые у немцев служат для истребления врага, у нас действуют на погибель нас же самих.

Зашел проститься в Земский союз. Насколько у меня к нотаблям существует отрицательный химиотаксис, настолько к «третьему элементу» – положительный!

Тишина сравнительная на фронте. Тысячи коней, запряженных в российскую тележищу, все никак не могут ее вытащить, ч[то] б[ы] ударить на врага; кучера наши вотще этих коней нахлестывают, ч[то] б[ы] они рванули дружней, и ничего пока не выходит…

Уже не в первый раз мечтательно простаиваю на берегу Двины и уношусь воображением на родину – в идиллическую, спокойную, могильно-тихую Рязань.

25 апреля. Выехал утром в Москву на Петроград[1348]. Гремела канонада.

26 апреля. Утром в Питере. Повидался с Николаем. Сергей был в отъезде. Николай, слава Богу, стал читать вместо «Нов[ого] врем[ени]» – «Биржев[ые] вед[омост] и». Летом собирается жениться безо всякой помпы, тихо – в деревне. Наперед приготовился к возможности всяких разочарований, не видя в том ничего катастрофического. С почтовым около 3 дня выехал в Москву.

27 апреля.Москва; около 9 утра – дома. Наконец-то услышал колокольный перезвон. Мало извозчиков, очень дорогие, смотрят людоедами. Семья моя несколько дней пребывает на вынужденном мясопустии, расстройство хозяйств[енной] жизни в городе страшное. Ребятишки мои очень мне рады, а я им. Невыразимая у меня к ним жалость; лучше бы, кажется, они и не появлялись на свет.

29 апреля. Хожу «с пронзенным мечом сердцем». Только и думы у меня, что о детях, а теперь особенно о Сереже, перед к[ото] рым стоит призрак милитаризации. Психологически мне теперь по этому случаю представляется замечательно верным анекдот о том, как недовольного своей судьбой крестьянина один мудрец успокоил, заставивши его сначала каждодневно вводить к себе в тесное жилье все по новой и новой голове скота, а потом, когда крестьянину от этого под конец стало совсем невтерпеж, великодушно избавил его от этой случившейся еще большей тяготы, посоветовавши вывести всю скотину из его жилья! Конечную благостность этого крестьянина я испытаю тогда, когда Сергея мимо идет чаша столь могущего быть для меня несчастья. Болит мое сердце и за всю пруссифицируемую теперь молодежь, гоняемую на корде и в муштре.

Золотые слова Дорошевича, глубоко характеризующие нашу безрадостную российскую жизнь: «Полиция – как пружины в диване; в хорошем диване они не заметны; в плохом же – бедном, жалком, ободранном – вылезают и беспокоят».

По поводу 300-летия смерти Шекспира и Сервантеса иудушка-Меньшиков в своем фельетоне высказывает хорошие мысли о том, что на Руси у нас никогда не было свободной, рыцарской аристократии, а существовала-де лишь аристократия служилая, рабская, холопская. Это – так!

Прилагаю как человеческий документ переживаемого безвременья письмо Елиз[аветы] Алексеевны к сестре[1349]; это, несомненно, общий теперешний вопль души наших крупных и мелких аграриев.

В Москве уже 8 месяцев директорствует мой сослуживец по Рязанской гимназии г-н Веригин. Прослышавши о моем кратковременном приезде сюда, он убедительно просил сообщить ему, когда он меня может хоть на момент видеть лично. По телефону условились, что я буду его ожидать у себя сегодня от 6 до 7 вечера. Свиделись, расцеловались. Просидел он с полчаса, торопясь на заседание; я все ожидал, что он имеет ко мне какое-нибудь ходатайство. К удивлению и моему, и Сережи он не проявил в этой плоскости ни малейших симптомов. Да неужели сей почтенный и уважаемый мной муж пожаловал ко мне ради только моих прекрасных глаз?! Мой Сергей такой же скептик в людских взаимоотношениях, как и я, высказал все же предположение, что посещение Веригина есть только, вероятно, интродукция, просьба же его должна воспоследовать впереди.

С достижением высоких иерархических ступеней не верится как-то, ч[то] б[ы] к тебе могли относиться люди без преследования каких-либо практических целей, а так – чисто романтически, просто, искренне, отвлеченно.

30 апреля. Был по поручению своего милейшего командира Долгова у его жены. Она из иностранок (француженка? англичанка?), говорит ломаным русским языком. Одержима в настоящее время боязнью толпы людей, особенно после слышанного ей в трамвае разговора между простолюдинами, что-де генералы российские почти все изменники, купцы же – кровопийцы, пользующиеся теперь удобным моментом наживы за счет голодающего бедного населения. Живущий в Москве ее родственник – английский консул высказал ей свои опасения, как бы завтра по случаю 1 мая не произошли здесь избиения и погромы. Полиция – на чеку. Это будет тем более для меня досадно, что завтра вечером я непременно должен отсюда выехать.

Пошел ко всенощной в Зачатьевский монастырь; чудное женское песнопение… «Да веселится небесная – да радуется земная…» Какой контраст с действительностью!

Как мне прискорбно, что моя дорогая Лялечка при всей своей душевной значительности лишена все-таки органически высокой эстетической возможности наслаждаться церковью…

Я, Сережа и Лялечка разговорились за вечерним чаем о их общем знакомом – студиозе Балабанове, к[ото] рый, занимая деньги, не любит их выплачивать; человек он обеспеченный, но увлекающийся всякими азартными играми. Лялечка, обратясь ко мне, сказала: «Папа! Как я могу отказать человеку, хотя бы и легкомысленному, проматывающему свои ресурсы, в ссуде ему 1–2–5 тысячьми рублей, если он мне заявил, что в случае, если я его не выручу, он покончит с собой самоубийством?» Sancta simplicitas![1350] Могу ли я когда спокойно сказать «ныне отпущаеши»?..



Май



1 мая. Светлый, лучезарный день. Уезжаю опять в постылую юдоль – на войну. В могилу всех моих лучших устремлений! Изведи, Господи, из темницы душу мою!

Кажется, китайский философ сказал, что самое могущественное начало в жизни – невидимо, неслышимо и вообще не ощущаемо. Это верно. Незримые нити связывают все наши земные страдания с той горней областью, где они встречают свой окончательный смысл.

Близки мне переживания Е. Поселянина[1351]: «на молитве; в тишине и в буре» (из области жизни и веры). И в самой буре для него всегда есть элементы тишины, на всю сумасшедшую современность он глядит из тихой глубины другого мира. «Счастье веры (я б сказал вообще – идеалистической настроенности!), – рассуждает автор, – состоит в том, что с какой-то благородной гордостью человек придает большее значение, считает для себя более реальным то, что не поддается никаким доказательствам, чем то, что проходит у него перед глазами, что он в данную минуту видит, слышит, осязает, чувствует…»

* * *

День прошел без ожидавшихся волнений, и я благополучно на трамвае добрался до вокзала. Около 11 час[ов] ночи поезд тронулся в Петроград, вместе в отдельном вагоне ехали французские министры Тома[1352] и Вивиани[1353]. Сердце мое больно щемило в раздумье о великой ответственности нас, родителей, перед нашими детьми; грызла совесть за легкомысленно когда-то попранные законы природы, за содеянные мной перед ней преступления, за что она так жестоко мстит теперь. Ниспосланные мне Кем-то Великим муки приемлю как дар просвещения и высшего очищения.

2 мая. 10½ утра – Петроград. Потелефонировался с Сергеем, условились собраться у Николая; но просил он, ч[то] б[ы] я не иронизировал над братцем, так будто бы ненормально реагирующим на шутки над ним по поводу, напр[имер] покупки им «варламовской» мебели, предстоящего его бракосочетания с совершенно случайно встретившимся с ним индивидом, «дочерью вице-губернатора»[1354], на к[ото] рую он уже теперь, авансом так глупо растрачивает уйму денег. Я был благодарен за такое предупреждение, и мы по-хорошему побеседовали до отхода моего поезда. Никак я раньше не мог и мысли допустить, ч[то] б[ы] мой Николай был так в практической жизни беспомощен и инфантилен; поступает нелепо, женясь от скуки на первой попавшейся, к[ото] рую вообразил его любящей, а себя – в нее влюбленным.

В 8 вечера с Балтийского вокзала на Ригу. Засвежело. Еду в свой штаб, к[а] к во вторую семью, без скрежета зубовного.

3 мая. 6 утра – Тапс. Погода ветреная, дождливая и холодная. Однокупешником оказался одни генерал Генер[ального] штаба, следующий в Юрьев; заговорил с ним лишь за несколько минут до его высадки. В восторге он от германской машины, к[ото] рая с переменой лишь приводных ремней так артистически умеет приспособляться ко всем условиям обстановки, зато безотрадно взирает мой генерал на нашу доморощенную, истинно-русскую… Я ему во всем этом не противоречил!

В полдень – Валк. Видно – щучий город, что в меню буфета неизменно фигурирует жареная щука.

3½ часа пополудни – Венден. Стоит бак с надписью «кипяченая вода». Сомневаюсь, ч[то] б[ы] она была такая, если наливанием заведует не немец или латыш, а наш православный русский!

В 7 час[ов] вечера – красавица Рига. Погода прояснилась, но холодно (на днях здесь, говорят, вновь большой снег!). Цветут сирень, каштан. Штаб мой на том же месте.

Повидался с Долговым. Чем-то комическим, шуточным показалось мне серьезное утверждение его, что мы будем скоро переходить в наступление. И вновь все по старому методу – стеной в лоб!

В войсках усиливается цинга. В городе – тихо, покойно.

4 мая. Светлый, ясный, лазурный день. Не слышно ни одного выстрела. Уже не первый день – загадочная тишина; даже аэропланы неприятельские перестали сюда летать.

Получил сразу письма от Макса (как с того света!), Сережи-сына и Кученева[1355] (первым словом обращения – убедительная просьба прописать 2 бутылки коньяку!).

Вечером – на берегу Двины. Мальчуганы вылавливают плавающую щепу, к[ото] рую собирают в мешки и уносят для топки; посмотрел я на эту картину бедноты – и стыдно стало нашей буржуазной роскоши. Уже совсем поздно заехал к д-ру Вержбицкому – начальнику эвакуац[ионного] пункта, пригласившему меня к себе на вокально-музыкально-картежный вечер. Мой коллега оказался недурным поэтом, преподнес мне книжку своих стихотворений; в них много элегии и лиризма и нет модернизма, а потому мне очень понравились. Привожу в копии соч[инение] Мятлева на злободневную тему творящихся безобразий в петербургских влиятельных сферах:



«Была война, была Россия,


              И был салон графини И.,
            


              Где политический мессия
            


              Смеясь, потягивал «Аи».
            


              Как хорошо дурманит деготь
            


              И нервы женские бодрит!
            

– Скажите, можно вас потрогать? –


              Хозяйка дома говорит.
            

– Ах, вы такой необыкновенный,


              Что я не в силах усидеть;
            


              Вы сверхъестественный, проникновенный,
            


              Должны вы тайною владеть;
            


              Вы – квинтэссенция, эротик,
            


              Вы страстный мистик по уму;
            


              Сложивши в дудочку свой ротик,
            


              Графиня тянется к нему.
            


              Она как бабочка трепещет
            


              В шелках расставленных сетей,
            


              И маникюр графини блещет
            


              На фоне траурных ногтей…
            


              В салоне тихо, гаснут люстры…
            


              Сплелись в одно – и страсть, и боль…
            


              Мужик находчивый и шустрый
            


              Ведет себя как Рокамболь.
            


              Его пластические позы
            


              Вне этикета, вне оков…
            


              Смешался запах туберозы
            


              С ядреным запахом портков…
            


              И даже бедному амуру
            


              Глядеть неловко с потолка
            


              На титулованную дуру,
            


              На бороденку мужика».
            





5 мая. Погода пасмурная и холодная. Утром покатил в автомобиле с Грессером[1356] на левый фланг расположения нашего корпуса к Кеккау[1357] на Баусском шоссе. Поразительная орудийная тишина. Побывал на перевязочных пунктах, к[а] к своих, военных, т[а] к и Красн[ого] Креста (в летучках). У Грессера в летучке пообедал в компании с начальником участка генералом Савельевым[1358]; последний в беседе со мной о сухомлиновской истории с уверенностью высказался, что солдатики наши в массе отлично осмысливают ее и сумеют безошибочно из нее сделать соответствующие логические выводы. Дай Бог, не на шутку мы собираемся переходить в наступление, намечена уже и «ударная» группа!

В корпусе у меня появилось до 70–80 случаев цинги. Думаю, что и в других корпусах ее не меньше. Люди переутомлены, замучены и плохо кормятся; мяса нет, и кормятся солониной; тяжелые окопные работы, 9-месячное почти бессменное сидение в окопах по колено в воде, в болотах.

Вечером поехал к своим друзьям-земцам, в компанию «третьего элемента»! Деятельности общественных организаций учиняются всевозможные ущемления. По мере успокоения от германской трепки правящие сатрапы все более и более начинают поднимать свои головы и упиваться вином власти, переходя храбро в наступление… против общественных сил, предпринимая покушения на жизнь военно-промышленных и прочих обществен[ных] организаций из опасения, что они захотят функционировать и в мирное время[1359]. Мои земцы ожидают, что с окончанием войны их, как крамольников, наши ханы правящей орды обязательно упекут на скамью подсудимых!..

6 мая. Холодно; по небу бродят свинцовые тучи, сулящие снегопад. Двина неистово бушует, грозно катя свои волны. Поехал утром на правый фланг нашего расположения – по Митавскому шоссе на Олай[1360]. Убийственная тишина! Ни одного почти выстрела. Что сие предвещает? Душа т[а] к жаждет веры в скорейшее окончание человеческого бешенства; не работает ли теперь успешно дипломатия о мире всего мира? Не окончится ли война так, как никто не ожидает?

Омытая дождем растительность блещет своим изумрудом. В городе развешены флаги. Как они символичны для всего совершающегося у нас, в казенной Руси: по приказу начальства у нас радуются и печалятся, рождаются и умирают! Предписаниями, циркулярами, уставами, обязательными постановлениями, правительствен[ыми] распоряжениями так у нас на Руси все регламентировано, унормировано, что, право, наша Россия может казаться самой корректной страной, но только… казаться на бумаге!

Сегодня я успокаивал и утешал своего помощника по канцелярии – молодого врача Лаврова, расплакавшегося с отчаяния, что никак не может одолеть навалившуюся на него бездну схоластической писанины. Отчетность о расходах противогазных масок – тысячи образцов – принимает ужасающие размеры.

В приказе по нашей армии объявлено, что в 5-й армии было много случаев отравления солдат папиросами «Рейнгард-военные». Не относятся ли эти случаи к области тех же мифов, что когда-то распускались относительно якобы отравления немцами наших колодцев или выкалывания ими у наших пленных и раненых глаз и т. п.?

7 мая. Продолжают держаться холода; погода ясная. С позиций – ни звука; зловещая тишина! Наши военачальники убеждены, что немцы «выдохлись», и на нашем фронте их, якобы, совсем мало. Ой, опасаюсь, что немцы готовят нам грандиозный сюрприз!

8 мая. До обеда погода ветреная, после же – задождило. На позициях жуткая тишина, не слышно оттуда «ни слова»! От такой тишины многих берет одурь. В воздухе носится – «Мир! Мир!» Наши комики радуются публикуемым в газетах якобы большим беспорядкам в Берлине, наступившему там будто бы голоданию и проч. неблагополучию, но… но… «чем кумушек считать трудиться, не лучше ли, кума, на себя оборотиться?»

Рига теперь в великолепии своих парков и садов представляет настоящий курорт.

Иудушка нововременский Меньшиков в своей статье «Словеса лукавствия» среди моря пустой болтовни высказывает и хорошие мысли – взывает о необходимости конституционного начала, соборности – церкви, восстановления прихода, утверждая, что «в символе веры о том, чтобы церковь была когда-нибудь государственной не сказано ни слова!» Между тем, последние №№ газет от 6 мая пестрят высочайшими грамотами о награждении орденами «за отлично-усердное служение церкви Божией» разных архиепископов, епископов, протоиереев и проч. святых пастырей! А кому эти «смиренные» награждаемые молитвенники больше служат – Христу ли, или князьям мирским[1361]?

Начались съезды губернаторов, конспиративные совещания их у министра внутренних дел о реформе общественных организаций, сатрапы вон из кожи лезут возможно полнее согласовать их деятельность с бюрократическими учреждениями и привести ее в соответствие с видами правительства, спеша накануне открытия сессии законодательных учреждений осуществить многие из намеченных мер в порядке 87 ст. Осн[овных] законов!

9 мая. Холода все еще держатся. Утром моросил дождь, к вечеру погода прояснилась. Побывал в Земском союзе у своих приятелей и приятельниц – «коллег», где у меня «разглаживаются морщины на челе», а прогулявшись по паркам и садам Риги так «в небесах я вижу Бога…» Испытываю остро колокольное голодание…

Борюсь с развившейся в войсках цингой. Боже мой, сколь поражающа картина российского приказного толчения воды в ступе – все пишем, пишем и только пишем, да еще с подковырками да «хлюстами», а воз все стоит на том же месте. А «боши» готовят нам верную западню! Часть наших штабных (начальник штаба, инспектор артиллерии…) взирают на будущее без оптимизма, часть же – совсем никак не взирает: записались! Глядя на все творящееся у нас кругом, хочется сказать: «И слыша Господь языцы…» Действий много, хоть отбавляй, но все они сводятся к судорогам и импульсам без центрального регулятора – нет головного мозга, нет и правильного функционирования нервных узлов.

Наш правительственный бюрократический аппарат тщится проводить такие преобразования (приход, земское и городовое положение и пр.), основную задачу к[ото] рых составляет уничтожение именно этого аппарата и замена его другим – новым! Получается нечто трагикомическое.

10 мая. День голубой, лучезарный, свежий. Утром детишки спешат с ранцами, сумочками и букетами сирени в школы. Пушки не говорят ни слова! Тоже подавляюще-раздражающая тишина на позициях.

Узрел горделивый заголовок статьи в газете: «Перед разгромом»! Возрадовался, думая, что это давно ожидаемый разгром германцев, но… но… оказалось, дело идет о предстоящем разгроме несколько успокоившейся нашей «крепкой» властью военно-промышленных комитетов и других органов общественности!

Предвижу, что главной причиной и виновниками развивающейся цинги в войсках окажутся… врачи (жидов, слава Богу, на этот раз, пожалуй, оставят в покое).

Привык я как-то к своему одиночеству – не тянет ни в «Земгор», ни тем менее к каким-либо внешним условиям радости – в кинематографы, в театр и т. п.

11 мая. Погода восхитительная. Оживился хор пернатых, послышались трели соловья. Кругом сияние изумрудной зелени. Земной рай!

Раним утром, говорят, была сильная канонада. Пресловутое наше наступление отложено до 20-го числа – до получки жалованья!

Вечером соблазнился широковещательным плакатом «Вова приспособился… неудержимый смех» и пошел в кинематограф, но самым интересным для меня в нем была музыка.

Прилагаю вырезку газетную с изложением истории вызова на дуэль М. Суворина бароном Шиллингом из-за вопроса, поднятого «Нов[ым] вр[еменем]» о немецком засилье в министерстве иностранных дел[1362]. М. Суворин, сказавши «а», должен был бы сказать и «b», и «с», и т. д. В одном ли министерстве иностранных дел свило себе гнездо немецкое засилье? Ведь, право, до пошехонства смешно бороться с ним лишь приказами да повелениями! «Немецкое засилье» – это разросшаяся вокруг паренхиматозных клеточек российского организма соединительная ткань, необходимо оживить и поднять жизнедеятельность самих паренхиматозных клеток, ч[то] б[ы] соединительные – интерстициальные ткани не очень бы их сдавливали! Сами паренхиматозные клетки должны вырабатывать в себе антитела, ч[то] б[ы] засилье соединительной такни было для них безвредно. Так-то!

12 мая. Чудный день. Утром объездил лазареты. К автомобильной езде, все равно как и к процессу мытья в бане, отношусь с ненавистью, но пользуюсь и тем, и другим лишь из сознания необходимости. Большая часть больных офицеров лежит с венерой и сифилисом!

Получено секретное предуведомление сверху, основанное на донесении Департамента полиции о крамольных резолюциях, вынесенных 12–14 марта представителями Всероссийского съезда городов и земств, поставившими-де целью ниспровержение существующего государственного строя. Департаментом полиции цитируются такие выражения из речей на съезде: «правительство наше попало в руки шутов, проходимцев и предателей…», «поддевки смешались с мантиями», и с особенным удручением подчеркивается тот факт, что на съезде на приветственную телеграмму государя отвечали более жидкими аплодисментами, чем на телеграмму великого князя Николая Николаевича. На организации земского и городского союза бросается страшная тень в распропагандировании среди армии тлетворных идей. Влияние этой пропаганды, а также прокламаций видят в письмах солдат, жалующихся на тяжелое житье-бытье, негодующих на начальство, с к[ото] рым обещают рассчитаться после окончания войны. Да неужели солдаты сами по себе не в состоянии на войне так прозреть, чтобы во всем ореоле осознать коренную причину разъедающих Россию язв?!

Разразившаяся канонада в позапрошлую ночь была в стороне Икскюль – Берземюнде[1363]. Случилось для нас уж очень что-то постыдное и нехорошее, многих-де из 52-го стрелкового Сибирск[ого] полка надо повесить, выразился начальник штаба; ожидают подробных донесений, а они – как и все и всегда, выразился инспектор артиллерии, будут полны лжи и передержки… Настроение штабных высшего ранга не из веселых, возмущаются российской бестолочью, неправдой и всякой скверной, приводится при этом богатая казуистика из текущих событий дня, но… но… без логических умозаключений, ч[то] б[ы] мало-мальски разрешить проклятый вопрос, да что же, наконец, надо сделать, ч[то] б[ы] нам на Руси не жилось так мерзопакостно? Военный следователь полковник Дмитревский сообщил, что усиленно перлюстрируются все письма – и наши, и нижних чинов; письма солдатиков все более и более звучат в минорных нотах; одного из таких солдатиков он поневоле под нажимом начальства должен будет предать суду («за ропот!»). «Право-то правом, – говорит он, – у нас в судейском ведомстве, а политика-то политикой, и ничего не поделаешь!» «Не безопасно нам, – прибавил он, – писать теперь и дневники!» Благодарю – не ожидал! Какой ужас! Ведь эдак, чего доброго, при нашем суде, при наших судьях и меня могут счесть за крамольника! Инкриминировать будут и мои добропорядочные отношения с «Земгором». Инспектор артиллерии всегда недоволен нашими распорядками: больно-де начальство горячится и волнуется, вносит в дело нервность и бесплодное дерганье и путаницу, солдаты-де не особенно охотно идут на проволоку!! Очень нелестного мнения он о Горбатовском, получившем-де фуксом «Георгия» на шею! Какой разврат вносят в человечество все эти давания чинов и орденов! Хотелось бы мне видеть такую страну, в к[ото] рой все жили бы и работали без расчета на получение за свою деятельность как[их]-либо чинов и внешних знаков!

13 мая. Светлый, голубой день. Нахожусь под тяжелым впечатлением прочитанного мной вчера секретного предостережения, основанного на донесении департамента полиции, по адресу Земского и Городского союза и вообще всех общественных организаций, работающих у нас на фронте и в тылу. Испытываю болезненное чувство предосадливого недоумения и раздражения. При первой возможности постараюсь снять копию с этого интересного человеческого документа, в к[ото] ром не знаешь чего больше – недомыслия ли, или же своекорыстного кастового лицемерия. Ведь даже черезо все, так сказать, ударные места по части инкриминационной цитируемых в означенном донесении речей представителей съезда Союза городов и земств – красной нитью проходит горячее желание и упорное решение представителей во что бы ни стало сокрушить внешнего врага; нельзя усмотреть также, ч[то] б[ы] на съезде было сказано что-либо антимонархическое; представители лишь вопияли о неотложной необходимости для достижения победы изменить существующую систему управления многоголовой сухомлиновщины-маклаковщины-распутинщины ответственным министерством; вот и все; ведь нельзя же, право, и после данных уроков текущей войны поручать волкам дело радения о нуждах овец! Очень элементарно наши правители смотрят, если они искренне полагают, что в прозрении наших серых масс играют роль будто бы какие-то подпольные действия союзов. Ведь то, что открыла война, в состоянии само по себе осветить и самые темные мозги!

Пакостная тенденция наших опекунов применять к народу лишь механические меры недопущения и устранения – меры чисто полицейские вместо мер органических, к[ото] рые иммунизировали бы его от всех «тлетворных» влияний путем развития в нем чувства гражданственности за счет искоренения в нем дикости и холопства. Прилагаю, кстати, классический фельетон Дорошевича «Не те пятки»[1364], а также приказ по 12-й армии (секретно) № 406[1365]. 8–9 мая в России празднуются Мининские торжества; это праздник не столько казенной, приказной России, сколько России общественной, прогрессивной, гражданственной[1366]!

Настроение в войсках не воинственное. Солдаты ждут, как передает инспектор артиллерии Федоров, 21 мая мира! Вообще в отношении духа войск и распорядков положение таково, как выразился mon general[1367], что «ухватил бы себя за голову и кричал бы караул!»

Вечером гулял по парку; слышалось отдаленное буханье артиллерии. По обыкновению – всегда почти я один, тягочусь общением даже и с симпатичными мне лицами, предпочитая в свободное время оставаться при своих думах и грезах.

Послал Лялечке паспортную книжку; пусть она возвысится душой в сознании, что стала взрослая и ни от кого не зависимая! Человек при широко раскрытых воротах свободы меньше проявляет желания ей пользоваться, чем при узких вратах. Такова моя система воспитания. В шутку написал дочурке, что очень упрашиваю ее не убегать из родительского очага с актерчиком или офицериком, а если бы случилось это, то возвращалась бы опять: встретим-де тебя мы, родители, с распростертыми объятиями!

В усиленном наступлении нашего правительства на общественность я вижу довольно показательный симптом близкого заключения мира!


          14 мая.
        



«Природы праздничной движенье

Куда-то манит и влечет –

Позабываешь на мгновенье

Житейских буден скучный гнет…»





В городе – ни пылинки, чистота образцовая, улицы как вылизаны… Редкое артиллерийское буханье со стороны Икскюля. Со страниц газет не сходят особые отделы «Толки о мире». Очарование его носится в воздухе!..

Сегодня – приблизительная годовщина – dies illae – dies irae[1368] – цусимских событий. Каким я был ребенком до японской войны, с к[ото] рой только началось мое прозрение! А распорядки, повадки, навыки в управлении остались у нас все те же; ничто не изменилось к лучшему…

В попытке радикального разрешения продовольственного вопроса петербургская полиция отдала приказ не чинить обывателям никаких препятствий в разведении свиней. Одной свободой, слава Богу, стало больше! А телята получили для себя своего рода «habeas corpus[1369]»: бить их теперь нельзя.

Прочитал обширное приказание начальника штаба Верховн[ого] главнок[омандующ] его (секретно) от 2 апреля с.г. № 27 с изложением инструкций, к[а] к действовать химическим командам, производить самим газовые атаки и уметь обороняться от немецких. Боже мой, да сколько нужно нашим офицерам и солдатам в этом деле и знания, и ловкости, и дисциплины и выдержки-спокойствия чисто немецкого! При нашей растяпости, да мы больше удушим своих, чем немцев!

Прислали «последнее слово» техники – 25 тысяч на корпус противогазов-респираторов, опробованных высокой комиссией, председательствованной самим нашим верховным «Сумбур-пашой» Ольденбургским. Проделал я нек[ото] рую репетицию, надевши эти противогазы на своих двух фельдшеров: уже через две минуты они стали задыхаться! А этими противогазами предписано переснабдить всех, стоящих теперь на позициях! Какое-то творится с нами наваждение, не от внутреннего ли все немца? Все мы будто бы сходим с ума. По дальнейшем испытании этих противогазов я не премину в случае их негодности поднять скандал криком «А ведь король-то голый!» Неужели и в изготовлении этих новейших противогазов не без участия все та же афера и спекуляция, все то же наше «патриотическое» мародерство? Масса из означенных респираторов пришла без необходимых составных частей; видны наша обычная нервная спешка и халатность.

Пришла «очередная» партия, на этот раз – из Оренбурга[1370], отправленная оттуда 6 апреля, окороков, всяких колбас – более 1000 пудов – вся сгнившая!! Вся-то наша Россия гниет! Дай Бог, если еще не с корня! Правительство наше и вообще держащие в руках своих матушку-Русь высшие сферы представляются мне такими же стихийными факторами, как и самые суровые естественные условия, вроде, напр[имер], климата, существующих как[их]-либо непроходимых болот, непреодолимых горных хребтов и т. п, и их, ч[то] б[ы] легче и лучше жилось, людям необходимо преодолевать и с ними бороться, и все блага, которыми пользуется общество и народ, достигаются ничем иным, как исключительно только личными усилиями того и другого, их упорной и тяжкой борьбой с nature mort[1371]! Приходится самому отнимать у нее то, чего сама она никогда ему добровольно и активно не даст!

15 мая. Восхитительная погода. Штаб корпуса устроил прощальный обед уезжающему на Кавказ начальнику штаба Кальницкому; на обеде был и Радко-Дмитриев; я вместе с инспектором артиллерии сидел против него. Между прочим зашла речь о том, не ослабляется ли воинственный дух наших солдат тем, что ежедневно в общей прессе стали появляться целые отделы «Слухи о мире». Нек[ото] рыми было предложено запретить печатать этих отделов, с ними согласился и Радко. Со стратегической и вообще военной точки зрения они, может быть, и правы, но политически, мне кажется, они близоруки: не могут они учуять, что само правительство в настоящее время, наверное, заинтересовано в распространении этих слухов о мире, чтобы мало-помалу психологически подготовить и общество, и народ к предстоящей вскоре ликвидации столь несчастно сложившейся для нас войны путем прекращения дальнейших бесплодных жертв и предупреждения еще более горших бед. Ближайшее будущее покажет, насколько мои предвидения оправдаются. Разговор еще зашел о том, какие, кроме того, меры принять относительно наших бегунов и всех сеющих в войсках смуту; Радко высказался за широкое применение к ним расстерла по его принципу для военного времени – «лучше десять невиновных казнить, чем одного виновного не наказать»[1372]. Эх, господа начальство, «не те пятки» все-таки вы изволите бить: создайте такие условия, ч[то] б[ы] солдатики смотрели на себя как на граждан своего отечества, а не как на бессмысленное быдло – безмолвных илотов, существующих и умирающих лишь ради прекрасных глаз привилегированного меньшинства!

Артиллерийский генерал утверждал, что нам теперь надо особенно расчетливо стрелять в целях не столько меньшего расходования снарядов, сколько в целях возможно большего бережения орудий; Радко на это заметил, что ничего-де, т[а] к к[а] к ежемесячно для армий выделывается по четыреста новых пушек.

Пока ничего оскорбительного по адресу медицинского персонала вследствие появившейся в войсках цинги со стороны высшего строевого начальства еще не проявлено. А то бы я сумел найти подходящие слова для ответа.

Мой рапорт, очевидно, воздействовал: предположено сменить дивизии моего корпуса с позиций на отдых; на место их станут полки 6-го Сибирск[ого] корпуса. Более главной побудительной причиной такой смены, пожалуй, является соображение не санитарного свойства, а чисто военного, тактического: участились случаи добровольной сдачи наших «серых» в плен немцам, возникли опасения, как бы эта «зараза» не приняла более широкого распространения.

Вечером заехали ко мне земцы и, зная мою любовь и тяготение к обществу животных, увлекли меня в зоологический сад, где получил полное наслаждение. Появились аэропланы неприятельские, по к[ото] рым открыта была пальба. Природа – очаровательная. В Земский союз приехал на вакационное время профессор Юрьевского универс[итета] по зоологии Сент-Илер[1373], послужить в действующей армии – разодетый в военную форму, с навешенной шашкой, со шпорами, при кобуре!.. Придумывают, какое бы ему здесь дать дело. Кроме зоологии, ни к чему не горазд! Дома же ему летом от скуки, видимо, не усиделось. Жалкий комик!

16 мая. Чудный день, а на душе нестерпимо тоскливо. Получил от милой Лялечки письмо из деревни с вложением в него засушенных полевых цветочков. По обыкновению сто раз перечитал, перецеловал и полил его слезами… Раздражают меня вырастающие как из земли на каждом шагу манекены, козыряющие тебе и идиотски вытягивающиеся во фрунт. Дождусь ли я когда такого блаженного момента, ч[то] б[ы] избавиться от такой чести – от этого внутреннего надо мной засилья? А ведь отставные наши витязи затосковали было по неотданию им нижними чинами чести и упросили-таки обязать солдат соблюдать перед ними субординацию! До какой степени может быть пуста голова у людей!

Воздух насыщается предчувствием скорого окончания войны ее самоубийством. Из того, что военная цензура пропускает отделы «Слухи о мире» заключаю, что подготовляется дипломатией почва, ч[то] б[ы] освоить постепенно общественное мнение с возможностью ликвидировать бесплодную бойню без неизбежной необходимости доходить нам до Берлина.

Сколько благородства и сознания собствен[ного] достоинства в московской речи английского посла Джорджа Бьюкенена[1374]! Английский же король в манифесте своем выражается: «я по совету своих министров признал необходимым призвать в ряды войск…» и т. д.

В Ригу понаезжало множество евреев. Симптом! Специализировавшийся по описанию для бульвара войны военный рассказчик поп-расстрига Петров в очередной своей ахинейной статье в «Рус[ском] слове» дошел до такого бесстыдства, что не постеснялся изрыгнуть фразу: «Наш офицер Генерального штаба по деловитости и зоркости ума не уступает трем германцам такого же штаба» (sic!). А ведь чудные мысли проповедовал сей паршивец, бывши когда-то попом; сочинениями его я зачитывался до увлечения!

17 мая. Природа в полном сиянии своей красоты. Побухивают пушки с Кеккау-Долинского участка нашего фронта. Изнуряет меня затяжная канитель кровавой бойни. Невмоготу становится мне эта навязанная жизнь, оторвавшая меня от моих излюбленных занятий.

Вот один из тысячи тысяч примеров того, как строится жизнь казенной, «повелевающей» России как в тылу, так и у нас на фронте: не люди отыскиваются для того или другого дела, а создается лишь суррогат дела для карьеры, внешних отличий, приятного времяпрепровождения угодных высшим мира сего приспешников и лизоблюдов; прилагаю телеграмму главнокомандующему Северного фронта, гласящую текстуально: «Командирую генерала от кавалерии барона Неттельгорста[1375] и лейб-хирурга Вредена для сбора сведений и проверки быстроты и правильности снабжения войсковых частей и лечебных заведений медикаментами и перевязочными материалами на всех фронтах действующих армий… Принц Ольденбургский». Казалось бы, генералу от кавалерии более походящее назначение было бы беспощадно бить австро-немцев, а лейб-хирургу тоже заниматься своим прямым делом. Пресмехотворная миссия, прекомическая парочка разожравшихся, с толстыми утробами, потерявших совесть честолюбцев и корыстолюбцев, рассчитывающих получить, помимо пухлых подъемных, суточных, прогонных еще и награды! Вчера эти шуты гороховые приезжали в Ригу, заехали на короткое время в головной эвакуационный пункт, посмотрели бутафорски нек[ото] рые книги и укатили опять в Петроград, где «Сумбур-паше», наверное, доложат, что были на позициях. Д-р Вержбицкий преуморительно изображает картину блудодеяния этих последней формации «господ ташкентцев»! А сегодня вот ожидается partiе de plaisir[1376] в Ригу [великой] княгини Марии Павловны[1377]. Благодарю Бога, что избавлен от необходимости присутствовать в церемониях всяких встреч и проводов всесильных по положению особ; несколькими днями моего глупого существования меньше.

Получил письмо от бедного врача Идельсона (прилагаю это письмо здесь[1378]), горячее мое заступничество за правое дело к[ото] рого в ноябре месяце 1915 года повлекло мой разрыв с бандитами штаба 10-й армии и перевод из нее. Постараюсь посильно ему помочь. Боже мой, как глубоко ценится моими коллегами мое простое человеческое с ними отношение! Им от этого хорошо, а мне это ровно ничего не стоит: так легко, безо всякого актерства могу делать. В чем другом, может быть, грешен, но снобизмом и административным восторгом абсолютно не одержим. «Honores mutant mores[1379]» – писано не про меня! Совсем опроститься мешает мне мое зависимое положение, сделайся я министром или кем-ниб[удь] повыше – я со всеми, думается мне, был бы обнявшись.

Прилагаю документ: секретный приказ по корпусу от 16 мая за № 83[1380].

Весь день – измотался. Приближался вечер, розовело небо, когда поехал к уполномоченному Земского союза графу Зубову, с к[ото] рым я сблизился чуть не до приятельства. При всех своих несовершенствах и личных недостатках работники земского и городского союза уже тем мне хороши, что они без орденов и чинов, и тем остаются более похожими на людей с менее искаженными образом и подобием Божиим, чем все эти гофмейстеры, камергеры и прочие штукмейстеры!

18 мая. Погода стоит восхитительная. Беззаботные и беспечные птички живут себе полной жизнью, не стесненной никакой ортодоксией правил, принципов и проч. Лениво бухают пушки. Препакостное настроение моей души. С генералом Федоровым хоть не говори – его пессимизм и мрачные взгляды на все совершающееся теперь у нас еще более меня расстраивают. За обедом – только и разговоры о наших мерзостях. Большая часть штабных столуются отдельно у себя по камерам, в том числе и командир корпуса. Вижу и чувствую большие симпатии ко мне многих интересных лиц, преимущественно из медицинского женского персонала, но… но… тягочусь сближением с ними, предпочитая одиночество. Признак, вероятно, моего одряхления. Внутренне – я не чужд чувства любви (хотя более всего – мечтательной, «к далекой!»), но внешне – активно выражать ее такая овладевает немощь вследствие душевной избитости, препятствующей пользоваться всеми хорошими моментами жизни. Интригует меня отношение ко мне М. С. Руд[аковск] ой. Хочется сделать психофизиологический эксперимент со всеми истекающими из него логическими выводами.

Николай прислал письмо с уведомлением, что 30 мая в 6 час[ов] веч[ера] в академической церкви совершится венчание раба Божия Николая и рабы Божией Ксении.

19 мая. Вознесение Господне! Тоскливо без колоколов. Почти весь день идет артиллерийская пальба. За обедом, между прочим, говорили о нашем на всех фронтах несчастном наступлении 8–9 марта, стоившем нам почти 100 тысяч убитыми и ранеными. Масса раненых перемерзла! Наших пленных в Германии исчисляется до 2½ миллионов! Адъютант корпусного командира из земских начальников в предвидении, что вся эта масса по замирении возвратится в Россию революционизированной, серьезно предлагал радикальную предупредительную меру: немцам предоставить перестрелять всех наших пленных, а нам – их пленных. Вот и весь сказ! Верхняя, правящая Россия, пожалуй, и не прочь была бы проделать сию операцию…

То и дело попадаются в газетах сообщения о гноящемся на миллионы рублей закупленного на казенные деньги мяса! Готовятся торжества по прославлению мощей Тобольского митрополита Иоанна[1381]. Уж не пора ли окончить все эти морочения масс? 16 мая возобновилась сессия законодательных учреждений; открытие Госуд[арственной] думы не обошлось без пререканий по завязшему уже в зубах вопросу – есть у нас конституция, или нет? Как это все скучно!

Несчастье нашей подлинной России в том, что государя окружают шакалы, внушающие ему страх и трепет при одной мысли, что ограничение абсолютизма может угрожать трону, около к[ото] рого теперь так безвозбранно идет свистопляска всяких штукмейстеров и лизоблюдов… Зоологические патриоты имеют бесстыдство и наглость вести гибельную для России в настоящее время агитацию против финляндцев, открыто плюя им в душу резкими выходками заподозревания и обвинения во враждебных к нам отношениях, требуя привлечения их к отбыванию воинской повинности (это еще ничего бы!), но не в таком виде, как теперь действуют сформированные отдельно латышские батальоны, а путем влития призванных из-за их якобы неблагонадежности в наши, российские части. Кому выгодна эта вообще гнусная политика раздражения национальностей, входящих в Россию? А как бы она могла быть сильна без этой взаимной травли народностей! При их равноправии, веротерпимости и проч. условиях достойного человеческого существования! Презлой какой-то spiritus movens[1382] продолжает править судьбам нашей жалкой России… Смешно звучит в газетах заголовок «Польша под немецким игом».

20 мая. День погожий. С позиций – ни звука. Прибыл Куропаткин, и в штабе армии состоялся военный совет. Собираются переходить в наступление, и главный удар возлагается на наш фронт. Спаси, Господи, и сохрани! Бывший в этом совете артиллерийск[ий] генерал Федоров рвет на себе волосы с отчаяния, утверждая, что затея – безумна, т[а] к к[а] к нам не по силам; в единомыслии с ним и другие нек[ото] рые генералы, но… но… в этом совете ни один из них не дерзнул высказаться по своему крайнему разумению – искренне и честно, а все старались лишь услужливо подлаживаться к тому, что говорили Куропаткин и Радко-Дмитриев, за глаза резко не соглашаясь с ними и нещадно их критикуя.

Суеверные люди в приезде Марии Павловны видят плохое предзнаменование: случится, значит, говорят, то же, что в прошлое лето после ее приезда в Галицию, откуда нас вскоре же погнали. Боже, как безотрадно! Уже устроены «приемники» почти на 10 тысяч раненых, если бы оказались переполненными все имеющиеся теперь в Риге лечебные заведения. Ничего доброго не предвидится на Кавказе. Ничего утешительного в действиях ни французов, ни итальянцев. Германский флот, думаю, прямо, пожалуй, маханет в Финский залив! Уже не первый месяц весь отработанный перевязочный материал лечебными заведениями и войсковыми частями вместо того, ч[то] б[ы] выбрасываться – собирается и отправляется для переработки в годны опять материал. Дай-то, Господи, ч[то] б[ы] немцы нас хоть сколько-н[и] б[удь] выучили бережливости и аккуратности!

Неотвязное беспокойство и томление на душе за Сергея: удастся ли ему быть оставленным при университете и – о, горе! – если его потянут на военную службу. Временами со мной вроде как приступы сердечной астмы…

21 мая. Погода райская. Болит и ноет душа за Сережу. Послал большое письмо моей милой Лялечке в Дятлово.

Готовятся ударные группы, намечаются места пробоя… На днях грянем в наступление… Ни у кого ни воодушевления, ни уверенности в успехе затеваемой (наисекретно!) операции – нет. Настроение командиров в данном случае мне представляется таким же, какое было у Рожественского[1383] с его единомышленниками, когда они плыли в калошах к Цусиме! Все же, может быть, и оставалась надежда – единственная… на «авось», а может кривая вывезет! Обращаюсь сегодня к милейшему инспектору артиллерии генералу Федорову и говорю ему: «На вас вся надежда – предстоит ваш бенефис». Он раздраженно замахал руками, посылая всех начальников к черту за якобы нелепые их директивы и нежелание их слушать представленные им резоны, что-де на первых же порах сражения наблюдательные вышки их могут оказаться в руках неприятеля и придется палить втемную, а затем, пробивая орудиями лес, предстоит навалить такую груду засек, к[ото] рые нам же заградят дорогу, и т. д, и т. д. «Вот вам сравнение, – говорил мой генерал, – для производства той или другой у вас хирургической операции существуют незыблемые правила, что надо-де соблюсти и первое, и второе, и третье условие, при неудаче же операции вам сто раз пишут и разъясняют, что неудача эта произошла от несоблюдения означенных условий, а теперь взяли бы да предписали вам пренебречь этими условиями и приступать прямо к операции!» О, я давно уже знаю эти трюки начальнических распоряжений!

За столом, между прочим, очень ругали нашу российскую жандармерию, выражали брезгливое отношение к ее представителям. Рассуждай так студиозы или обыкновенные штатские люди – были бы сопричислены к лику крамольников и революционеров. Нек[ото] рые господа (из артиллеристов) высказывают весьма здравые суждения относительно известной секретной бумаги Департамента полиции, касающейся съезда Союза городов и земств, очень метко называя пасквилью то место доноса, где упоминается об аплодисментах на приветствия [великого князя] Николая Николаевича и государя. Много рассказано было в pendant[1384] о пакостных провокационных деяниях известного Спиридовича[1385]…

22 мая. Неожиданно для меня получена корпусным командиром телеграмма: «Главный военно-санитарный инспектор запрашивает, нет ли препятствий к назначению д[ействительного] с[татского] с[оветника] Кравкова помощником Омского санитарного инспектора при условии немедленного командирования в Омск[1386]. Благоволите сообщить, желательно ли такое перемещение, и желает ли его сам Кравков. 5650. Начсансев Двукраев[1387]». Такое предложение в декабре месяце мной встречено было бы с особенно великой радостью. После нек[ото] рого раздумья я порешил согласиться на него и теперь; ведь не все же время я буду жить в Риге, и не все время могу рассчитывать служить с милейшим Долговым и настоящим штабом во всем его составе[1388]. А назревают события, чреватые великими для нас бедствиями, когда так легко сломить и свою буйную головушку. Вижу в означенной телеграмме предуказание судьбы. Alea jacta est![1389] Еду в Омск, в эти края меня безотчетно влечет; наконец-то заживу по мирному положению и предамся своим мирным занятиям. Командир на телеграмму ответил так: «Желать перемещения не могу, но препятствовать д[ействительному] с[татскому] с[оветнику] Кравкову, изъявившему желание, считаю себя не в праве. Долгов».

Получил еще письмо от моего милого Сергея, к[ото] рый весьма успешно сдает экзамены; теплится во мне нек[ото] рая надежда – авось, Бог даст, он будет оставлен при университете. Вот будет для меня радость-то! О Николае он крылато выразился: «30 мая стрясется свадьба Н[иколая] П[авловича], звал меня в шафера!»

По телеграфным сведениям, в Северном море у Ютландии произошло крупное сражение между немцами и англичанами; потонуло много судов и с той, и с другой стороны; неизвестно, кто больше понес потерь.

Артиллерийский генерал Федоров – человек, безусловно, порядочный и со свежей головой, по натуре скептик и желчный критик, сегодня в более благодушном настроении, тем не менее выразился, что-де нет у нас высших начальников с широким кругозором, умных и рассудительных, все они-де «мужики-садовники»[1390]… Вообще царит у нас неразбериха в квадрате! Условия для нашего наступления весьма неблагоприятны уже в чисто даже природном отношении: мы в низине – в болотах, немцы же – на высотах, чего стоит, напр[имер], одна их «Лысая» гора!

Всеобщая критика наших беспорядков. Действуем мы теперь, очевидно, согласованно с общим планом наших союзников, и, видимо, руководимся директивами французов. В газетах в свое время трубили, что Тома и Вивиани при своем посещении России остались в восторге от нашей организационной деятельности, на самом же деле они вынесли весьма грустное в этом отношении впечатление. Как я рад, что я скоро улетучусь из этого омута, не прельщают меня никакие награды и знаки отличия.

За столом сегодня в разговоре я упомянул о лозунге немцев, что-де «военная необходимость не признает законов». Нашелся из сотрапезников одни комик, к[ото] рый, обращаясь ко всем с особенным подъемом, изрек благоглупость: «Вот видите, немцы не признают вообще законов на войне, а у нас в России находятся господа, к[ото] рые требуют каких-то законов для жидов!» В таких случаях я всегда горько скорблю, что природа наделила меня чувствами слуха и обоняния.

Писание дневника стало являться для меня тяжелой обузой, к[ото] рую сбросить, ч[то] б[ы] не писать – не могу. На новом месте в Омске уже не буду чувствовать этой вынужденной прикованности, выветрятся из головы все эти поганые буквенные телеграфные клички – «начсансев», «начсанот», «наштарм», «нэхо» и прочая ерунда…

23 мая. День ведренный, ясный. Послал телеграмму Сереже о предстоящем моем переводе и скором свидании. Кампания для меня закончена, и Бог с ней – я человек мирного труда[1391], изжился я в ней почти до полной неспособности связно мыслить. Подберусь на новом месте на берегах Иртыша, вдали от этого бедлама.

Сегодня в штабе выглядят веселей – телеграмма пришла из штаба Верховного, будто успешно мы наступаем по Южному фронту, взяли 13 тысяч пленных, 2–3, кажется, орудия и столько же приблизительно пулеметов. Готовятся наступать и на нашем фронте, подвозят морские и крепостные орудия. Удастся ли мне вовремя отсюда выбраться? А предстоит настоящий ад адовый!

Прошли по городу с музыкой новобранцы-латыши в сопровождении своих близких с букетами цветов, сирени… а мне так хотелось плакать. С самого сотворения мира, несмотря на прогресс, культуру, все еще не может измениться нелепый порядок вещей, что продолжают существовать человеческие стада и их погонщики; первые в кромешном своем невежестве несут[1392] одни лишь обязанности без общечеловеческих прав – кровавую барщину для вторых – во благоутробие единоличного режима ограниченной кучки их эксплуататоров-мамаев[1393], создающих для облегчения жизни и гипноза этих стад всякие фетиши, чтобы охотней они жертвовали своими жизнями в борьбе, но… не с истинными своими врагами, а с врагами их же своекорыстных поводырей-повелителей!

24 мая. В дополнение вчерашней телеграммы штаба Верховн[ого] главн[окомандующ] его сегодня сообщается, что от Припяти до румынской границы нами взято всего-навсего до 25 тысяч пленных, из них – до 500 чел[овек] офицеров, еще 27 пушек и около 50 пулеметов; что же нами достигнуто и сколько наших ухлопано – ничего не сообщается. Берет большое сомнение в существенности наших успехов.


На улицах все больше и больше стало встречаться матросов. У таможни стоит только что приплывший миноносец «Сибирский стрелок». Нет-нет, да и послышится с позиций ураганная пальба орудий. У меня всякий раз при этом появляется какое-то мучительное беспокойство и как бы отрывается сердце. Но, благодарение Господу, недолго мне еще остается здесь быть. Я уже подписал свой частичный мир и на днях совершится мой «Drang nach Osten[1394]» – тянет меня неудержимо в тихую глубь старых русских городов; не буду слышать и видеть этих проклятых автомобилей, мотоциклетов и всей батальной сутолоки. Убегаю от всяких наград и отличий, к[ото] рыми уже перестал интересоваться. Начинается, по-видимому, предпоследний этап моей жизни. Последним (исключаю смерть!) будет водворение мое в милой Рязани! Понемногу собираюсь к отъезду; дай Бог, ч[то] б[ы] не задержали бои.

Уж до тошноты часто в газетах склоняется и спрягается слово «национализм»; я ему совершенно чужд! Прилагаю газетную вырезку «Из речи епископа Андрея»[1395]. Спасибо ему, что своими благородными выступлениями дает отраду моей душе, так тоскующей по всему хорошему, светлому, красивому.

25 мая. Сегодня телеграмма из штаба Верховн[ого] главн[окомандующ] его гласит уже о пленении нами на Южном фронте 40 тысяч нижних чинов, около 1000 офицеров, более 70 пушек и проч. Но праздничного настроения ни у кого это известие не вызывает. Солдатики наши, как мне докладывал фельдшер, относятся к этому сообщению даже с бóльшим сомнением: сочиняют, говорят, чтобы подбодрить! Я сам, грешный человек, готов с ними согласиться. А хорошо бы было для суждения о степени наших успехов сравнить наши трофеи с нашими потерями, кои мы при этом понесли, и с теми достижениями, коими сейчас владеем. Уже давно я перестал верить в наши официальные бумы!

Копошатся у нас в подготовке наступления. О, муза, помоги мне воспеть в исчерпывающей полноте и выразительности всю бутафорию нашей деятельности с закрытыми глазами, на авось, с единственным стремлением – как бы всякими неправдами без большого риска сцапать себе к[акой]-либо орденишко и чинишко, каких бы это жертв чужими жизнями и даже явным ущербом для общего положения дел ни стоило.

Много заболевших цингой особенно в 12-й дивизии, к[ото] рую, не давши ей мало-мальски отдохнуть, бросают опять в убой. Не умеют наши военачальники маневрировать людскими силами и глухи к велениям здравого смысла и в деликатной форме изложенным представлениям врачей. Вопрос о противогазах поставлен на канцелярско-спекулятивную почву и чреват весьма трагическими последствиями.

Хроникер «Рижского обозрения» в отделе «Театр и война» весьма скорбит о весьма затруднительном в настоящее время положении антрепренеров вследствие остро ощущающегося недостатка артистов, призванных теперь под знамена; особенно острая нужда в «первых любовниках» и «неврастениках».

По поводу сражения в Северном море все сведения немецкой печати, говорящие не в пользу наших союзников, считаются нашими газетами наглой ложью падших людей. Как в этом, так и в прочих случаях святую истину можно-де слышать только от нас и наших союзников, ибо для неприятеля она невыгодна! Неприятель же, кроме того – в последних степенях своего истощения: и с голоду-то он умирает, и мира изо всех сил добивается! У нас же все великолепно!

26 мая. Судно, в к[ото] ром следовал по весьма важным вопросам в Петроград лорд Китчнер[1396] со всем своим штабом хитроумными тевтонами пушено на дно морское. Что за несчастье для нас и наших союзников! До сего времени германский Бог все еще сильнее нашего Бога! Не пора ли сделать практические выводы из фактов грустной действительности?.. Почему стремления немцев к заключению мира трактуются нашей прессой не гуманным их нежеланием продолжать кровопролитие, а только мотивами их слабости?

Последняя телеграмма из штаба Верховн[ого] главн[окомандующ] его сообщает о пленении еще 11 тысяч нижних чинов, около 100 офицеров и большого количества орудий, а также о взятии нами Луцка[1397] и продвижении вперед на 35 верст. Боюсь и радоваться – во что-то еще выльется наш успех?

Весьма интригует меня полученная из [штаба] фронта телеграмма, коей я срочно вызываюсь в управление санитарной части. Завтра утром еду в Псков. Плохого, во всяком случае, я ничего не предвижу для себя.

Зашла после обеда ко мне милейшая М. С. Руд[аковск] ая с выражением неподдельного сожаления и тревоги по поводу моего перемещения, чуть не слезно упрашивала меня не уезжать отсюда. Очень меня тронула еще уверением, что все меня очень любили. От похвал и доброго ко мне отношения у меня даже в зобу дыханье сперло. Чем я так нравлюсь всем людям, кроме лишь начальствующих лиц?!

Числа с 1 июня начнутся операции на нашем фронте. Мой отъезд в такой момент – начальник штаба мне сегодня заявил – был бы очень нежелателен; я ему ответил, что буду убедительнейшее просить командира корпуса задержать меня на это время отправлением «на тихий брег Иртыша, где сидит Ермак, объятый думой».

11½ часов ночи. Слышатся здоровые залпы орудий; сердце у меня при этом всякий раз перевертывается.

27 мая. Утром с 10-час[овым] поездом отправился в Псков. С перерывами бухали пушки. Погода удивительно хорошая. В дороге поздоровался со мной офицер, к[ото] рого я не узнал – некто Филатов, один из множества моих учеников-гимназистов, в разговоре и в воспоминаниях о прошлом он все время подчеркивал то, как меня любили все ребятишки[1398].

Ночью – в Пскове. Слышалось громкое массовое «ура». Я спросил у извозчика, что сие значит; он отвечал: «Это новобранцев провожают – бабы плачут». Сообщил мне, что случилось несчастье: будто бы сначала под Режицей[1399], а недавно под Москвой было крушение поезда с новобранцами, и пойман-де молодой немец – виновник сей катастрофы; затем – благодарил Бога, что хлебушка уродится достаточно.

Мытарства мои по отыскиванию угла, где голову преклонить; коменданты станции, города, штаб-квартиры и их помощники – кто в театре, кто на гулянье, а из наличных все ссылаются один на другого – никто ничего не знает… Еле-еле отвели № в гостинице «Париж», оказавшейся, слава Богу, без клопов. Всего-то у нас много, да порядка нет. Наше извечное провиденциальное несчастье.

Пишут и вопиют в газетах о зловонии гноящихся тысяч пудов мяса в холодильниках, но одно ли мясо у нас в зловонии?! Чистки требует многое, и радикальной чистки. А массовое плутовство, воровство, мародерство, хищничество? Измышляются всевозможные усиления кар до предложения безо всяких рассуждений вешать виновных! Когда в болоте много чертей, то не основательно было бы не столько их душить, сколько самое болото сушить? Много ли у нас людей здесь, к[ото] рые в своей работе главной целью имели бы общественную пользу? Одно лишь крохоборство, только бы как можно больше урвать себе лично, а там… там… одни лишь жесты по воздуху, мечутся из стороны в сторону, скрипу лишь много… «Под выстрелами самоотверженно работают сестры милосердия» или такие-то и такие-то из такого-то отряда и пр. Что это? Одна поза, ч[то] б[ы] о тебе говорили и ч[то] б[ы] заполучить какую-либо побрякушку на грудь.

28 мая. Прекрасная погода, но страшная духота в воздухе, как бы перед сильной грозой. Гостиница моя уставляется срубленными березками, несут и везут их также по улицам. Умилительное зрелище. Оказывается, завтра Троицын день.

Зашел в Управление санит[арной] части фронта. Вызвали меня только потому, ч[то] б[ы] из благорасположения В. В. Рубцова выразить мне недоумение по поводу моего согласия на перемещение в Омск, к[ото] рое может состояться лишь при условии, если раньше меня туда предназначенный не поправится от своей болезни. Сапожник всякий смотрит не выше своего сапога, «гг. люди» также не выше своих sui generis[1400] сапогов, наши же служащие «человечкеры» только с точки зрения орденов, чинов, внешних отличий[1401]. Как мало в них внутренней жизни… Согласия я, тем не менее, своего не изменил и буду более доволен, если уеду совсем из этой кровавой чехарды хотя бы на более скромное[1402] амплуа в отдаленный округ… Удивляюсь, к[а] к еще не дошло дело до того, ч[то] б[ы] командующие армиями назначали на должности начальников санитарн[ых] отделов своих денщиков!

Прошелся по городу. Ходят трамваи. Физиономия вообще старорусского города – неприлизанного, растрепанного, грязноватого; перед ним Рига – нарядная красавица. А все же у меня больше тяготения к нему, чем к ней! Услышал, наконец, звон колоколов. Спросил в гостинице, что здесь наиболее интересного, ч[то] б[ы] посмотреть; ничего особенного, отвечают, вот разве «Поганкины палаты». Отправился туда. Это – наистраннейшее здание, вроде какого-то застенка. Каменный огромный дом с маленькими окнами с железными решетками, низкими дверями – входом; помещен здесь музей древностей. Неотразимое впечатление произвела на меня в натуральный рост человека статуя Христа в терновом венке, лицо и тело – окровавленные. А сколько, подумал я, таких же христов было у нас на Руси, было и есть теперь – в отдаленных углах Сибири!

Был у всенощной – в соборе. Пели восхитительно. Вспомнилось мне, что отсюда, из Пскова, была М. А. Шелонь; дела давно минувших дней, я был студент, она – студентка… Трагическая любовь. О, сколько мук совести ношу я в своей душе!

29 мая. Рано утром выехал из Пскова восвояси. Вагоны, вокзал убраны березками. Природа ликует. День Св. Троицы. В раздумье относительно заявленного мной согласия быть перемещенным в Омск[1403]. С поля брани в тыл, да еще во глубь России; в служебной квалификации попадаешь как бы во врачи второго сорта!.. Но что сделал – то сделал; отказываться не буду, а там – воля судьбы… Да поймите же меня, гг. люди служилые: ведь то, что вы находите очень ценным, ради чего вы готовы поступиться всем своим «я» – на все это я смотрю с презрением и ненавистью, и при первой возможности постараюсь уйти с привлекательной для вас всеми мишурными прелестями поганой службы, на к[ото] рую так бессмысленно растрачены лучшие годы моей жизни, в течение к[ото] рых crescendo[1404] росло и укреплялось во мне сознание, что не тем богам мне должно было бы служить. А вышло в конце концов, что я был ни Богу свеча, ни черту кочерга вместо того, ч[то] б[ы] быть или Богу свечой, или же черту кочергой!

Вечером приехал в Ригу. Вчера и сегодня немцы, говорят, здорово обстреливали район Кеккау-Берземюнде. Начальник штаба сообщил, что трофеи наши на Юго-Западном фронте будто бы растут, теперь уже насчитывают около 115 тысяч пленных и продвигаемся-де вперед. Все же, я убежден, успехи наши не столь велики, как мы о них кричим. А делать «бум» мы большие охотники; ведь во всех наших реляциях и донесениях какой огромный процент лжи, кроме того – выставляются, да еще в преувеличенной степени одни лишь плюсы, минусы же замалчиваются и прячутся! Не выгнать нам немцев с занятых ими у нас земель! Нет, нет!

30 мая. Дивная погода. День Св. Духа. Утром рано – тишина в природе и в городской жизни поразительная. Не слышно и орудийной стрельбы.

Телеграммы из штаба Верховн[ого] главн[окомандующ] его продолжают сообщать о все более и более развивающихся успехах нашего оружия на Волыни; пожалуй, при таких условиях не будет наступления нашего фронта, а как бы с него один-два корпуса не перебросили бы теперь к югу; вот тогда прощай, милая Рига. В штабе корпуса существует уверенность, что немцы с нашего фронта отходят; в Митаве, по сообщению летчиков, большое движение. Мой пессимист генерал Федоров повеселел и ударился уже в другую крайность – маниловщину, предполагая, что скоро теперь наступит революция и в Германии, и в Венгрии, и в Болгарии, и в Греции!..

Прилагаю глупый приказ по 12-й армии от 7 мая № 405 в газетной вырезке, где цитируется «трогательная записка» неведомой «ученицы гор. Вятки» к «дорогим солдатикам»[1405]! Из Москвы перевозят в армию чудотворную Владимирскую икону Божией Матери.

Получил прерадостную телеграмму от Сережи: «Оставлен при университете». Как ребенок стал осенять себя крестным знамением… Был бы преисполнен почтительной благодарности к своей судьбе, если бы она, подлая, не наказала меня несчастьем дорогой Лялечки. Жду с часу на час еще телеграмму – собираться ли мне в далекий путь, или же оставаться по-прежнему в корпусе. Если уеду, то как бы выброшенным за борт военно-полевой службы по негодности к ней за недостаточно проявленную энергию по части резвости услужения властям! В этом отношении я здесь действительно ни к чему не годен и охотно уезжаю, ч[то] б[ы] не зреть в уж очень сконцентрированной форме циничных картин личного произвола и усмотрения предержащих властей.

31 мая. По последней телеграмме из штаба Верховного главн[окомандующ] его на Волынском фронте взята в плен еще 1000 чел[овек]; пока стоп машина; немцы, к[а] к выражаются у нас в штабе – очухались. Опасаюсь, как бы это очухание не свело на нуль наши начавшиеся победы.

Прилагаю составленное генер[ал]-майором Дм. Дубенским[1406] воззвание к войскам, начинающееся словами царя: «Я не заключу мира, пока мы не изгоним последнего неприятельского воина». Такие же слова произнесены были государем, помнится мне, и в японскую кампанию.

В полках у нас, оказывается, секут солдат; особенным рвением отличается в корпусе командир 48-го Сиб[ирского] полка[1407].

Прибыл новый начальник штаба генерал Степанов[1408]. В разговоре за общим столом (Долгов столуется отдельно) – ни одной свежей мысли, ненавистническое отношение к евреям, необходимость ежовых рукавиц для наших пейзанов и проч. в этом роде. Офицерский мундир с повышением в рангах все более и более перерождает ум человека и пропитывает его организм вонючей блевотиной.

Приехал временно священник одного госпиталя, из бывших монахов Афонского монастыря, порассказавший много интересного по части истории случившегося незадолго до войны их «бунта» вследствие разногласия в схоластическом толковании имени Христа – как Святейшим нашим Синодом был послан туда архиепископ Никон для вразумления заблуждавшихся иноков, не придумавший для этой цели ничего лучшего, как прибегнуть к силе победоносного нашего всероссийского оружия и пожарной кишки!!

Удивительная вещь: в меня перевлюбились все сестры и почти весь женский медицинский персонал! Я чуть не в положении Фауста, только без его молодой мощи! Тяжелое переживание войны лишило меня, кажется, окончательно способности внешнего проявления ответных движений души и сердца. Не без огромного влияния на меня ставшая теперь мечтой моя постоянная спутница – Ляля: как я могу отдаться счастью женского очарования, когда бесценная моя Лялечка не устроила еще своего счастья?



Июнь



1 июня. Дождь. Перспектива военно-походного и боевого движения меня не радует, и я с удовольствием бы улетучился из этой юдоли. «О люди, люди, порождения крокодила!..» Пришла телеграмма, что перемещение мое не состоится. Такова, значит, судьба. Зря только меня взбудоражили.

Целый день пальба. Мою летучку Красн[ого] Креста под Флоретом[1409] здорово обстреляли тевтоны: ранены – сестра, 2 санитара и 10 лошадей. Закупил в запас сигар на 75 рублей, а то скоро они вздорожают на 60 %. От любвей скоро мне придется бегать… Что во мне находят притягательного оне?

2 июня. Погода хмурая, временами дождь. Съездил в 12-ю дивизию для проверки противогазового снабжения. Впечатление убийственно-безотрадное. Чего ни коснись в нашей жизни, везде – кричащая необходимость коренного переворота общих условий царящего режима… Деятельность наших казенных, указных учреждений и общественных организаций – это то же, что ремесленная работа луковых рабов и свободное художественное творчество поэтов… Самые же честные и исполненные самого святого сознания гражданского долга из офицерского состава – это гг. прапорщики и студиозы, те крамольники, к[ото] рыми до войны так обильно заселялась Сибирь и каторга…

В сборнике «Щит» Леонид Андреев крылато выражается: «Мы еще темный страх для Европы, неразгаданная угроза ее культуре… Мы всем народом старательно исполняем танец дураков… Ведь мы сами – евреи Европы, наша граница – та же черта оседлости нашей, своеобразное российское гетто».

3 июня. Весь день дождь. С Южного фронта телеграммы из Ставки Верховного гл[авнокомандующ] его сообщают все о новых и новых партиях пленных и прочих трофеях. Газеты ухарски-хвастливо раздувают сии события до степени блистательных побед российского оружия; но не представляются они мне таковыми! Ухлопано с нашей стороны, наверное, великое множество жизней; сомневаюсь в возможность развития нашего успеха… Нет телеграмм и ничего не пишут в газетах, что мы стукнулись носом об стену у Шлока[1410] и под Лидой-Барановичами. Загрязла наша всероссийская тройка с своим тарантасищем в трясине – тройка несъезженная, неслаженная, надсаженная и надорванная, притом скверно управляемая, не хочет брать дружно и сразу… Великое безумие совершится, если мы перейдем в наступление, к которому идут приготовления, мыслимые мною в виде концерта проказницы-мартышки, осла, козла и косолапого мишки…

В письмах солдатики жалуются на плохое питание, высказывают негодование и грозят после войны расправиться с кем, по их мнению, следует… Нельзя их винить в этом; офицерство слишком обособленно живет с ними и слишком уж контрастирует с «серой скотинкой» своей сытостью и прочими материальными удобствами. Вся командная часть действует на эту скотинку только приказами, а не показами! Есть ли у нас начальники, к[ото] рые являлись бы добрыми пастырями своих овец?! Кто из начальства обнаружил бы хоть малейшую способность по-человечески отнестись к солдату, искренне, от души и сердца его пожалеть и позаботиться о его нуждах?! Удовлетворение солдатских потребностей совершается только за страх, но не за совесть теми, кто приставлен властвовать этой толпой рабов[1411]. Препечальная картина действительности. Вот мой генерал Федоров, бывший всегда в разговорах свободомыслящим человеком, вдруг завонял своей специфической профессиональной блевотиной, начавши доказывать, что народ наш нуждается, прежде всего, во всеспасительном, вседержавном кулаке, повествуя же о том, как он объезжал свои батареи, имел бесстыдство, захлебываясь от удовольствия, поделиться со мной по душе примененными им мерами, ч[то] б[ы] отвадить «сукиных сынов» от заявления ими всяких претензий и жалоб – бить им почаще морды! Вот и вся недолга! Боже мой, сколько раздражения и недовольства слагаю в сердцах «сукиных сынов»[1412] наши военачальники, принудительно-мордобойно замыкая уста этих «сукиных сынов» при всякой попытке их кричать о неудовлетворении их законных нужд! А не той ли идеологией в отношении «мужикаментов» проникнута и вообще вся наша правящая камарилья, этот истинный очаг настоящих революционеров?! Эти захребетники-вотчинники смотрят на народные массы как на жареных куропаток, созданных только для их потребы, но и противными же мне представляются эти поганые куропатки, по своей безмозглости, гражданской дикости, забитости, нищенству духа позволяющие скотски-терпеливо выносить проделываемы над ними по исконно заведенному режиму всевозможные самодурства зажравшихся и в похотях пресытившихся больших и малых деспотов, не сознающие, кто для них истинные друзья и враги. Ведь и до сих пор «скубенты» разве не считаются внутренними врагами отечества?

2 июня привезено в Петроград тело умершего И. И. Толстого, бывшего его городского головы, носителя высоких, благородных начал жизни, оказавшегося поэтому у нас в России лишним человеком. Вспоминаются слова, кажется, Пушкина: «Черт меня догадался родиться талантом и в России!»

4 июня. Беспрерывный дождь. Цинга в войсках не ослабевает. Людей продолжают замучивать. Мой совет и указание выгонять изводимых писаниной писарей на вольный воздух моциониться поняты так, что их стали отрывать для этой цели от ужина и чаепития и устраивать им военную муштру! В нек[ото] рых же частях слабосильных и предрасположенных к цинге начали упражнять гимнастикой! О, Боже праведный, заставь дурака Богу молиться… Наши предержащие власти ни минуты не хотят дать покоя «серой скотинушке» и предоставить хоть на краткое время каждого самому себе, ч[то] б[ы] не гонять их беспрерывно на корде! Дремучее невежество и неумение маневрировать силой и энергией людских масс!

12-ю Сиб[ирскую] дивизию предположено в первую голову пустить прошибать гранитную скалу тевтонов, больше всего потому, что там много цинготных и больше, чем в других частях, замечено «идейное» брожение. У нас на Руси мало быть работоспособным, для работоспособного требуются еще условия работовозможности… Но увы!.. Почему все мы, «подданные», на Руси так злы и раздражены? А от осадного режима, к[ото] рый каждый из нас чувствует и в мирное время!

Смотрю грустно я на движущиеся автомобили, лошадей, серых «чудо-богатырей» и проч. Все это лишь объекты повинности для карьеры и благоутробия привилегированной камарильи, даже сама церковь – в ее услужении! На крови дурней пируют пир веселый титулованные шалопаи и беспардонные вивёры.

5 июня. Продолжается дождь. Газеты питают общество иллюзиями о наших «блистательных» операциях на южном фронте, о нашем могуществе и ничтожестве нашего противника. Но одолеть немца, я уверен, мы можем лишь в расчете на то, кто вперед перемрет; но если изничтожится противник – что же и от нас останется?

Интересный тип юной О. В. З-вой: дитя природы и «сорванец», сочетающий в себе неисчерпаемую жизнерадостность с человеконенавистничеством! В этом мы с ней сходимся… Прилетает ко мне как птичка, попоет, пощебечет, обнимет, поцелует – и улетает… Узрела во мне какого-то «особенного, не похожего на других хорошего человека». Жалею, что не встретился с ней в мирное время, а теперь, теперь… «холодны мои уста для поцелуя, и не блестит луч солнца надо мной!» Да и причем здесь мирное время, когда в сердце своем я уже давно ношу неисцелимое горе!.. Благодарю Бога и за то, что он не лишил меня внутренней жизни даже тогда, когда года уже должны были бы расхолаживать всякие надежды и желания.

6 июня. День погожий. Съездил утром в 13-ю дивизию для проверки постановки дела по противогазовой охране. Сфотографировался в группе солдат, вооруженных противогазовыми масками. Прилагаю документы: 1) о принятии самых решительных мер против нетрезвой жизни офицеров, а также относительно понаехавших к ним семей и «подруг, способствующих развитию вредной болтовни», еще 2) телеграфное предписание «срочно донести, все ли организации Красного Креста, Земсоюза, Союза городов и других работающих в корпусном районе благонадежны, или некоторые могут быть заподозрены во вредной пропаганде. Какие из этих учреждений или организаций без вреда для дела могут быть удалены из корпусных районов?»

Касательно 1): первым, между прочим, пример должен был бы подать сам командир 6-го Сибирского корпуса генерал Васильев[1413], касательно же 2) мной дан был такой ответ, к[ото] рый соответствует моей резолюции, наложенной на телеграмме[1414].

Поганые атависты готовы на все пасквили относительно общественности!

Не без влияния военной цензуры в газетах теперь уже не помещается никаких известий о мире.

Получил письмо от своего Сергунюшки; глубоко тронул он меня словами: «Постоянно помню тебя и все то, чем тебе я обязан». С присущим ему юмором сообщает о Николае-молодожене: «Растолстел очень и смахивает на рыботорговца».

В Госуд[арственной] думе идут интересные прения по законопроекту о крестьянском равноправии[1415]; прекрасная речь В. Маклакова и огненная – Керенского.

7 июня. Собрался было ехать в 12-ю дивизию для производства газовой тревоги, но полил обложной дождь; что Бог даст завтра?

Мой частый собеседник генерал Федоров – порядочный пустомеля; он постольку недоволен всем окружающим, поскольку чувствует себя обойденным в чинах и наградах… Не огромное ли большинство таковых из «гг. людей»? А дайте им дискреционную или просто удовлетворяющую их власть – и станут тиранами. Говорит, что в войсках идет брожение. Совершенно справедливо негодует на то, что для достижения крупных боевых наград от гг. командиров требуется возможно большее политие их кровью «серой скотинки»: большим козырем для командиров выставляется, напр[имер], то, что полк его три раза сменился в своем составе!.. Критикует начальство, что оно действует вслепую и тактическими приемами страуса; поразил меня уверением, что от боевой регистрации затериваются целые части, напр[имер] – дивизионы, эскадроны и т. п., к[ото] рые не числятся ни в наших, ни в ваших, и о к[ото] рых лишь потом случайно вспоминают. Живой сюжет, к[ото] рому настоящее место в пошехонских обывательских анекдотах!

Расстрига-поп Петров в «Рус[ском] слов[е]» продолжает трактовать свои батальные для бульваров темы и воспевать дифирамбы нашим «лихим кавалеристам-рубакам»!.. Японская и особенно эта война как великое историческое переживание открыла мне многое, о чем раньше и не ведал. Постиг во всем апофеозе нашу зоологическую государственность и глубоко заглянул в смердящую душу мародерствующих агентов ее власти…

8 июня. Съездил в один из полков 12-й дивизии проверить готовность к противогазовой обороне. Погода серая, к вечеру – дождь.

Телеграммы из ставки ничего не сообщают о дальнейшем развитии наступления Брусилова. Ничего большего я и не жду, дай Бог, ч[то] б[ы] не погнали нас на прежние позиции. Пятый день идет бой под Двинском без радостных для нас результатов. Все собираемся и мы переходить в наступление, но с «негодными средствами», по выражению инспектора артиллерии и начальника штаба: мало снарядов, и погода-то неблагоприятная для нас, и идти придется в мешок между Мемелем[1416] и Либавой, надежда – авось помогут нам французы!..

Прилагаю телеграмму, осведомляющую меня об обнаружении в войсковых частях революционного содержания прокламаций, вложенных в хлеб и булки, приобретенные в солдатских лавках и присылаемые посылками из Петрограда. Интересно знать, что вещают сии прокламации? Уж не провокация ли?

Какие бы «блестящие» победы мы и наши союзники не одерживали, но самым лучшим мерилом наших действительных успехов будет служить поведение нейтральных государств (Греции, Румынии, Швеции…): ни одно из них пока не переходит на нашу сторону, ergo[1417] – наши дела, как о них ни славословят, еще пока скверны; не ожидаю, ч[то] б[ы] стали они и впредь лучше.

9 июня. То польет дождь, что заласкает солнышко. Съездил утром в 13-ю дивизию на Иегельсгоф. Осмотрел 49-й Сиб[ирский] полк[1418]. Настроение духа в войсках вообще, к[а] к среди нижних чинов, т[а] к и офицеров, какое-то апатичное, тупое; никакого подъема и воодушевления в наличии не обретается. Удивительно бессмысленное и равнодушное отношение к прилажению на себя противогазовых масок: стоят, как истуканы. Разбрасываемые прокламации призывают, к[а] к мне передавали, солдат к миру – к прекращению взаимоистребления.

Прилагаю циркуляр главнок[омандующ] его от 28 мая № 1920 о возможном уменьшении нестроевого элемента войск[овых] управлений, учреждений, организаций; еще: «основы распознавания и обезвреживания лиц, подозреваемых в шпионстве»[1419].

Отовсюду из глубокого тыла приходят газетные сообщения о запрещении всякого рода человеческих общений[1420]. Куда наши государственные кормчие ведут Русь подъяремную?!

10 июня. Ведренный день. Высокое голубое, влекущее к себе небо, мучительно-гадливо отвращающее от всех под ним свирепствующих мерзопакостей житейских.

По поводу изданного контрразведывательным отделением штаба армий Северного фронта катехизиса по «распознаванию и обезвреживанию лиц, подозреваемых в шпионстве», комендант штаба корпуса сегодня за столом довольно откровенно высказался, что-де жандармерия наша в облаве баронов и вообще немцев держит себя весьма опасливо ввиду мощного покровительства им сильной петроградской партии, во главе к[ото] рой стоит императрица Александра Федоровна! Об этом знают все, смотрят на это как на нечто непреложно-неустранимое, и реки русской крови продолжают литься. Какое-то получается дурацкое сумасшествие!

Энергичный, навальный скрип канцелярских перьев, вся проявляемая здесь людская деятельность представляются мне какой-то сплошной «итальянской забастовкой»: визгу и шуму много, но продуктивность настоящей, требуемой моментом работы аннулируется переизбытком усердия по чистописанию и мелочному исполнению всевозможных схоластических правил и формальностей. Да погибнет все на свете, но да будет лишь все гладко на бумаге – вот лозунг наших отупелых голов! Безбрежное очковтирательство, артистическое жонглерство в передергивании карт, забота лишь о своей шкуре, полное отсутствие романтической идеологии в отношении хотя бы малейшего понимания и чувствования интересов родины, общего блага, ближнего и всего, что не «я»… А «я»-то все такое маленькое и гаденькое!..

11 июня. Погода чудная. Докончил объезд полков по проверке противогазового снабжения. На нашем фронте сравнительно тихо; у Брусилова – заминка; не верил и не верю в развитие его успеха. Очень мы все устали.

Отношение мое ко всему равнодушное и – crescendo[1421]! Благодарю, не ожидал: на почве ревности ко мне между санитарным женским персоналом Союза городов возникли распри и интриги. Признаюсь, что в положении яблока раздора чувствую себя хорошо; это красит мою здешнюю жизнь.

12 июня. Безоблачный голубой день. Тишина поразительная; не слышно ни одного выстрела.

Английский король поздравлял своих моряков с блистательной победой над германским флотом, Вильгельм же поздравлял своих – с такой же победой над английским флотом!! Вот теперь и разбери где правда-правдинская.

В Государств[енной] думе продолжает дебатироваться крестьянский вопрос. Боже ты мой, сколько расточается из года в год красноречия, ч[то] б[ы] доказать, что 2×2=4, что в российском государстве все должны быть равноправными гражданами, а не только подданными, и служить только своей родине, а не ограниченной кучке государственных саврасов и 100 тысячам столоначальников! И в то время, как теперь в союзных с нами государствах правительство и страна – синонимы, у нас же все продолжается сказка о белом бычке, и в переживаемый даже критический момент правительство и страна – два враждебных лагеря! А что, если бы все лошади и вообще скотинушка наша, да пришли в самосознание?.. Горе бы было нам, наездникам и доильщикам! Много ли у нас истинных, без кавычек патриотов? Есть ли у россиян униженных и обиженных настоящее чувство любви к родине? Всякий из них то более, то менее сознательно чувствует себя не субъектом, сотворенным по образу и подобию Божию, а лишь объектом воздействия со стороны их завоевателей.

Уже поздно вечером заслышалась залповая канонада с позиций.

В Тобольске – духовное торжество прославления нового угодника Божия. «Величаем тя, величаем тя, святителю отче Иоанне…» Хоть и сказка, и выдуманная-то сверху людьми нечистыми, с нечестными целями, а все же сказка – дивная, чарующая, спасительная для несчастных масс с простой душой, с непосредственным чувством – масс, истосковавшихся среди смрада окружающей действительности по небу, по «живым покойникам». Прекрасные слова Герцена о том, что есть целая пропасть между теоретическим отрицанием и практическим отречением – и что сердце плачет и не может расстаться, когда холодный разум уже поставил приговор (цитирую по А. Ф. Кони)…

13 июня. Ярко, горячо и радостно светит солнышко. Выдержал сегодня сцену ревности от милейшей М. С. Р[удаковск] ой. Глава романа, к[ото] рую можно было бы формулировать: «Одна из соперниц коварно сближается с другой, чтобы выведать тайны ее сердца общему для них кумиру…»

С уполномоченным Земского союза граф[ом] Зубовым, его помощником Кривцовым и двумя докторицами приятно провел время сначала в театре миниатюр, а затем еще приятнее, прокатившись в Царский лес к озеру Штиндзее[1422]; волшебная ночь, очаровательные краски солнечного заката.

Пресловутое наше наступление, о к[ото] ром так восторженно прокричали российские трубадуры, как я и ожидал – застопорилось, встретивши гранитное препятствие со стороны тевтонов; как бы еще не пришлось нам «выравнивать фронт» и отступать опять назад! Что сулит нам будущее, если война продолжится не только до конца, но и без конца?! Вопреки тому, что пишется в газетах, наши войска дошли до полного равнодушия, апатии и крайней усталости.

Высшие воеводы штаба армии (главным образом генерал Беляев, и под его воздействием – сам Радко-Дмитриев), не чувствуя пока за собой мощи к переходу в сокрушительное против немцев наступление, увлекаются теперь выполнением другой стратегической задачи: с усердием, достойным лучшего применения, начали охотиться по городу за молодыми офицерами и чиновниками, разгуливающими с дамами, а также за латышами, прибывающими на короткое время с позиций перевести дух к своим родным в Ригу. Нещадно их ловят и наказуют!!

14 июня. День голубой. Нахожусь под тяжелым впечатлением скоропостижной смерти моего Лепорелло, который взял, да сразу и умер. Загадочная смерть; отравления – не допускаю; что-то покажет вскрытие? Как хрупко человеческое существование, как непрочна жизнь! Снедает меня сегодня дремучая грусть по своим; давно не получаю никаких известий ни от Сергея, ни от Лялечки. «Отцвели уже хризантемы в саду…»

15 июня. Установилась, кажется, прочно хорошая погода. Чаще стали налетать неприятельские аэропланы. На нашем фронте тевтоны проявляют инициативу действия. Подготовляемое нами наступление отложено на неопределенное время. И слава Богу! А то треснулись бы опять лбом о стену. Удивительно ловко дают нам отпор немцы на фронте Эверта, приготовляя бросить на нас «фалангу». Восславленное прессой наше победное шествие на южном фронте как бы не обратилось в аналогичное прошлогоднее поспешное шествие с Карпат. Не по-бе-дим мы немцев! Нет-нет!

11 часов ночи. Слышится залповая артиллерийская канонада со стороны Икскюль-Кеккау-Франц. Я – по обыкновению в приятном одиночестве; не тянет к людям.

16 июня. После обеда задождило. За столом сегодня рассказывали об оригинальном зрелище, бывшем вчера на Александровской улице: командующий армией гулял и всякого встречного офицера, особенно имевшего при себе «подругу», изловлял и опрашивал его в отношении исправного состояния имевшихся у каждого личных документов! Офицерство, говорят, в паническом ужасе, ч[то] б[ы] не попасться командующему, бежало врассыпную куда попало, «сигали» через решетки парков, через изгороди, самоотверженно преодолевая всевозможные на пути барьеры!.. Дело ли это? Да еще командующего армией! Все это было бы уморительно смешно, когда бы не было так отвратительно грустно. Не видно у нас живой разумной деятельности, ее заменяет механически-полицейское бумажное крохоборство[1423].

Не радует меня и телеграфное сообщение из Ставки Верховного главнок[омандующ] его, что за минувшие сутки Лечицким[1424] взято в плен 10 тысяч нижних чинов и 221 офицер с 4 тяжелыми орудиями. Немцев нам все же не победить!

И омерзела же мне эта тянущаяся без конца канитель! Сильно слабею памятью и душевными чувствами; рассеян стал феноменально. Страшная тоска по отнятой у меня совсем другой жизни. Неужели мне придется петь: «Не гони уж больше, ямщик, лошадей…»?

Получил от милого Сережи письмо. Так далеко я теперь оторван от своих ребятишек, что представляются они мне каким-то мифом.

17 июня. День – серый. На душе – большой сумрак. Время летит, а с ним так глупо проходят предзакатные годы моей жизни. Изжиты мои чувства, к[ото] рыми я еще не так давно был в состоянии расплавлять и самые горделиво-недоступные людские сердца, но к[ото] рым я алкал, зажигая их огнем ответной страсти. Страшная тоска по родным краям, берет отчаяние от бессилия высвободиться из-под цепей теперешнего ада.

Послал по открытке Сергунюшке и Лялечке.

Наши большие и маленькие абдул-гамиды с садическим увлечением охотятся на солдат (на неприятельских, а своих!), ч[то] б[ы] в чем-нибудь, да придраться к ним на предмет вздутия. Проделывают это, не отдавая себе отчета, что натаскивают людей на излишнюю злобность к ним.

За обедом два моих генерала – начальник штаба Степанов и инспектор артиллерии Федоров, соревнуясь друг с другом, вперегонки тщились доказывать, что главное несчастье России – это слабая дисциплина у нас и недостаточное количество полицейских агентов! Ничему-то наши воеводы не научились, и ничего-то они не забыли!

По последней телеграмме из Ставки на южном фронте мы будто бы гоним в панике отступающего неприятеля, побросавшего много повозок, имущества и пленных, взят город Коломея[1425], ранен генерал Келлер[1426]. Воображаю, каким счастливчиком себя теперь считает этот генерал, как и всякий бы офицер, оказавшийся в его положении: во-первых, не будет больше сражаться, а во-вторых – уж наверное получит соответствующую своему чину награду! Рану же свою или контузию, хоть их и следы простынут, будет всю жизнь смаковать и этим кокетничать! Военный обозреватель в «Речи» говорит: «Общее наступление союзников может быть весьма близко, успешно и сулит верную победу и конец кровопролитнейшей войне ХХ века». Ну, посмотрим! А уж довольно бы с нас войны!

18 июня. Погода хмурая. За обедом – откровенные разговоры с моими генералами, к[ото] рые утверждают, что немцы еще порядочные вахлаки, потому что если бы они знали, какую силу представляем мы из себя в действительности, то они давно бы должны были нас выпереть отсюда: мы все еще формируемся, истрепаны и издерганы, устройство окопов и ходов сообщения у нас так примитивно, да и снарядов-то так немного, что один Николай Чудотворец нас хранит; ведутся бесконечные споры, где стоит такая-то батарея и кому она подведомственна[1427]. Пошехонства – хоть отбавляй! Нет, немцы еще дураки, а мы не так глупы, что еще можем им пускать пыль в глаза, заставляя их относиться к нам как-никак, но с нек[ото] рой опаской!

Вечером беседовал с Долговым, ведущим, как и я, дневник; завтра с утра грянет бой по всему Северному фронту (вероятно, и по Западному), и не с целью идти в наступление, а чтобы только привлечь на себя тевтонов, забрать побольше их в плен и возможно лучше ориентироваться в составе их сил. Затея эта – Куропаткина, и ее не разделяет ни Долгов, ни, по его словам, Радко-Дмитриев. С демонстративной целью завтра с утра выступает из резерва вся 12-я стрелк[овая] дивизия, переходит на левый берег Двины, следует по Баусскому шоссе, а затем к вечеру через остров Дален возвращается обратно на свою теперешнюю стоянку. Движение этой дивизии, рассчитывают, должны заметить немцы с аэропланов или какими-либо другими средствами, и сделать из этого наблюдения соответствующие логические выводы, что мы как будто переходим в решительное наступление! Крови изольется обилие. Каким-то результатом нас благословит Господь – вопрос ближайших дней. Успешные действия на южном фронте влили в нашу военную публику нек[ото] рую бодрость.

Получил «закрытку» от Сережечки, на к[ото] рую тотчас же ответил. Итак, что день грядущий нам готовит? Сделал всякие распоряжения по своей части. Ах, как мне хочется еще жить, жить! Да не так глупо, как до последнего времени! Снедаем жаждой завоевать себе досуг, ч[то] б[ы] осветить запросы моей неудовлетворенной души и бунтующего сердца.

19 июня. Ночью и утро[м] дождило, а потом погода разгулялась. Грома канонады в Риге совсем не слышно; спросил инспектора артиллерии, что это значит, и не изменились ли директивы; он, желчно настроенный, махнул рукой, ответил: «Эх, одни у нас глупости! Что теперь нами начато – это один лишь кинематограф!» объяснил, что запалили наши пушки, разнокалиберные, но снарядов дано для расходования – коту лишь наплакать, и палят-то де зря, наугад – немцам на изумление[1428]. Выпустили, мол, 30 снарядов из 12-дюймовых орудий (каждый снаряд обходится в 1000 рублей) – и что же? Лишь обнаружили их расположение, а попадали не туда, куда надо – впустую!

За столом мои оба генерала (еще – начальник штаба), нисколько не портя себе аппетита, зубоскалили, нещадно критикуя распоряжения высшего начальства, иллюстрируя на фактах совершающихся событий царящий у нас хаос и полную разладку; очень сильно попадало по адресу главного инспектора артиллерии армии графа Евдокимова[1429], совершенно-де не смыслящего во вверенном ему деле.

За утренним чаем начальник штаба сообщил мне, что нам надо собирать свои манатки для ухода из Риги. Наш корпус перемещается на место 2-го Сибирск[ого] корпуса, а последний на наше; штаб наш перейдет в Альт-Беверсгоф (см. прилагаемый секретн[ый] приказ по корпусу от 19 июня № 87)[1430]; войдем в состав 1-й армии, где корпус поступит в резерв главнокомандующего; в перспективе: нашим корпусом будут затыкать всякие дыры, и переводиться он будет из-за 13-й стрелковой дивизии, шибко-де революционизированной социал-демократич[еской] партией латышей; на последних смотрят с опаской и находят, что их лучше всего было бы отсюда убрать на Кавказский фронт; кругом видят одно лишь предательство и неблагонадежность. Боже, какой ужас! Есть ли это хотя бы в приблизительной мере среди наших союзников, воюющих сознательно, чувствующих себя каждый гражданином?! Прескверное дело, если нужно наших солдат держать под стеклянным колпаком для охраны от «тлетворных» влияний, и прибегают для этого лишь к воздействию одних полицейских мероприятий[1431]!

Немцы на всех фронтах здорово на нас напирают; в Месопотамии же из «Райской долины» нас оттеснили турки верст на 80–90! Удивительное дело, что и на этот раз с самого начала кампании немцы все ухитряются биться с нами и с союзниками нашими по отдельности; никак нам не удается всем вместе, дружно, одновременно взять, да и ударить на врага! Премрачно смотрю на ближайшее будущее для нас. Предосадное обстоятельство: всякая ажитация (сегодня вызванная внезапным известием о нашем выступлении) у меня неизменно влечет натужный понос и сердечные симптомы.

Начавшиеся бои, слава Богу, отвлекли наших начальствующих лиц от карательных экспедиций по своим солдатам[1432]. А жаль мне расставаться с прекрасной Ригой – с панским в ней пребыванием. Предстоит теперь изведать много горя и бедствий. Целый день мучает меня острая колющая боль в груди и самые скорбные предчувствия. Отвратительна и гадка смерть, когда в жертву ей тебя приносит глупый извозчик, везущий тебя на своей кляче!

Вот моя мысль, хорошо выраженная [Л.] Н. Толстым: «То, что делается опытом жизни – чувствуется, но редко может быть доказано; поэтому старые люди часто замыкаются в себе и уединяются; но это не потому, что им нечего сказать, а потому, что молодость, к[ото] рая не имеет чувства опыта, их не понимает…» А вот, что я всегда утверждал, отлично выразил А. Ф. Кони: «Порочный человек – не всегда дурной человек; нередко вне узких рамок своей пагубной страсти порочные люди являют такие стороны души, к[ото] рые многое искупают».

20 июня. Прекрасная погода. В газетах высокопарно пишут, что «наступает время великих событий, и кривая войны приближается к вершине очень острого угла». У нас на позициях более или менее тихо. Как будто перешли в общее наступление и французы, и англичане, и итальянцы; последние захватили даже в плен около шестисот человек! Превзошли самих себя! Но «дни луковы суть…» По сообщению мне цензора, перлюстрирующего солдатские письма, настроение воинства несколько поулучшилось, а то было из рук вон безнадежно.

Вечером на прощанье с Ригой пошел (умышленно один, безо всякой компании) в театр миниатюр, программу представления прилагаю[1433] – получил большое удовольствие и от музыки, и [от] лицедейства. Как и всегда в моменты подобных наслаждений скорбно вспоминаю, страдая за них, и Лялечку, и Сергея. Вернувшись домой поздно ночью застал ожидавшую меня О. З-ву в слезах и отчаянии, что жизнь ее стала нестерпимой от чинимых ей обид и утеснений. Я уж давно обратился в какого-то присяжного ходатая за униженных и обиженных[1434].

В штабе только что получена телеграмма об отмене выступления нашего корпуса. Шутники поздравляют друг друга «со взятием нами Риги»! Применимо ко мне двустишие Бальмонта:



«Я жить не могу настоящим,

Я люблю беспокойные сны…»





21 июня. Солнечный день. В небесной лазури парят аэропланы. Идет канонада. Поставлена задача захватить побольше пленных немцев, систематически же наступать не решаемся. Охота лишь за черепами!

Мои генералы перевод нашего корпуса в резерв и попытку его перебросить куда-н[и] б[удь] отсюда объясняют сильно развившейся среди нижних чинов его какой-то пропагандой; инспектор артиллерии Федоров наилучшим противоядием считал бы гонять почаще войска церемониальным маршем и напустить в них побольше шпионов!.. На латышские батальоны не знают, как смотреть – наши ли они, или немецкие? Ужасная кругом бестолочь и растяпость. Все толкуют, что рижские немцы нас предают, и ничего против этого не предпринимают, но массу изводят бумаги по пустяковой переписке. И все с надписью «секретно», «весьма секретно», «совершенно секретно». Какое-то идиотское водотолчение! Противно читать в нек[ото] рых газетах о каком-то всесветном мессианизме России. С большим наслаждением понемногу на досуге почитываю вторую часть «На жизненном пути» А. Ф. Кони, этого благородного, хорошего, но… барина! Дезинфицируется этим чтением моя душа, томящаяся в кровавой бездне.

Получил сегодня от драгоценной моей Лялечки письмо, в к[ото] ром понравились мне очень нижеследующие строки по поводу приезда в Дятлово дяди Коли с его молодой женой: «Удивляюсь я только, как могут люди, только что поженившиеся и, значит, еще не успевшие друг другу надоесть, так стремиться к людям и стараться все время быть в обществе». Вполне с ней согласен и уверен, что она сумела уже сделать достаточно правильную оценку этой взаимной супружеской любви!

Уже 12 час[ов] ночи – слышится здоровая канонада, а «ночь тиха – ночь светла…» Несутся издали звуки гармоники, граммофона… По каналу Верманского парка люди беззаботно раскатывают себе на лодках, по аллеям – отчаянно флиртуют и предаются утехам любви…

22 июня. Погода славная. Всю почти ночь и с раннего утра сегодня гремят пушки; их рев последнее время стал вызывать у меня anxietas praecordialis[1435]. Задача штабам корпусов дана была свыше: произвести «короткий, но сильный удар» и забрать побольше контрольных пленных. Результаты за истекший день: взято 20 с чем-то пленных немцев, около 200 чел[овек] положено у нас убитыми и около 600 раненых; взятые же было две линии проволочных заграждений у неприятеля под Катеринсгофом[1436] и Стакесом[1437] последними затем были у нас отняты. Впечатление среди низшего командного состава, а тем более среди нижних чинов корпусов получилось такое, что мы потерпели неудачу! Подлые преступники, безыдейные революционеры-провокаторы, деморализаторы и мерзавцы! Если не входило в задачу операции наступление на врага, то отчего заранее этого было не разъяснить, не предупредить об этом всех и каждого?! У солдат, таким образом, подрывается все более и более их уверенность в своих силах и культивируется убеждение в тевтонской несокрушимости. Уж не говоря о том, что захват около 40 пленных нами куплен слишком большой ценой, но с этим все же, скрепя сердце, можно было бы и примириться, если бы всякий знал, что затеяна была операция не наступления, а лишь «охоты на черепа», и «серая скотинушка» не так бы носы повесила… Вожди наши слишком мало входят в положение нижних чинов, не умеют поддержать в них дух, и к расходованию их жизней и сил относятся так же, как заплывшие жиром шалавы-хозяйки относятся к расходованию имеющихся у них в распоряжении богатых запасов продуктов. Каждый же из командиров воодушевлен лишь одним: как бы путем всевозможных передергиваний карт добиться для себя получения к[акого]-либо крестика или чина. В жертву этому мамону приносятся тысячи жизней солдатских, и чем больше будет пролито их крови, тем больше шансов для командира будет попасть в «герои»… К командиру корпуса и к нек[ото] рым высшим начальникам приезжают контрабандой их жены и прочие подруги. Во временном приезде жен на войну к офицерству я ничего плохого не смел бы усматривать, но зачем все это делается в нарушение издаваемых указов и приказов, запрещающих это делать? Какой пример в соблюдении регламента начальники подают солдатам? Зачем провоцировать их на нехорошие мысли о начальниках нарушением закона[1438]? Зачем развивать их одиозность к себе?!

Всех политических оттенков газеты наши с трогательным единодушием ублажают своих почтеннейших читателей сообщениями о колоссальных-де успехах наши и наших союзников. Еще бы! Мы-де геройски отражаем, отбиваем неприятеля, устилаем целыми горами его трупов поля брани (у нас же параллельно с этим как будто ни одного солдата не убивает!), по вершку продвигаемся вперед, проникаем в передовые оборонительные укрепления врага и т. д. в этом роде. Надо быть инфантильно-невзыскательным читателем, ч[то] б[ы] удовлетворяться и даже радоваться подобной информации. А то вот, не угодно ли, такая фраза какого-то щелкопера: «Успех франко-английского наступления не молниеносный, но таит в себе богатые обещания» (sic!). Будем ждать обещанного!

Получил от милой Лялечки другое письмо. Конечно, как и всегда, у меня при этом глаза выплывают на мокрое место.

12 ½ ночи. Ожесточенная канонада.

23 июня. Погода хорошая, но ветреная. Не всегда не только прочитываю, но и пробегаю полученные к вечеру телеграммы из Ставки о наших операциях по всем фронтам, как не удовлетворяющие меня по своей тенденциозности, хвастливости, однобокости, трубящие лишь о потерях неприятеля без параллельного всякий раз сопоставления их с потерями нашими. Тысячами берутся в плен австрийцы, а каких, небось, это стоит жертв нам? Топчемся на месте под Ковелем, Владимиром-Волынским и Барановичами и проч. Воображаю, какая уйма жизней наших теперь нами ухлопывается; а вот как встанем лицом к лицу с тевтонами – так куси-ка его! Гранитная непреодолимая скала! А изволь-ка при нашей силе оружия отобрать у них обратно взятые ими у нас так феерически-эффектно прошлым летом все города и крепости! По тому фасону, как отображены в официальных телеграммах бывшие вчера и позавчера наши операции на рижском фронте, можно безошибочно себе представить, какую цену в отношении истинного положения дел имеют сообщения для печати из Ставки о происходящих теперь событиях на прочих фронтах!

Здесь же у нас случилось не менее гадостное, чем и в памятные дни 8–9 марта, когда нами так бессмысленно и бутафорски предпринято было наступление, стоившее нам огромных потерь при нулевом успехе. На этот раз, как и тогда, повторилась отвратительная история с латышскими батальонами, брошенными как какие-то пасынки на верный убой в первую голову. Критикуют и обвиняют теперь мои генералы начальника 3-й Сибирск[ой] дивизии Триковского[1439], что он-де «перенаполеонил», зря ухлопавши около 1000 человек, когда мог бы отделаться и вдвое-втрое меньшими потерями, если бы произвел очищение занятых было двух линий окопов у неприятеля – ночью, а не днем! Действия наших военачальников мне представляются какими-то сомнамбулическими, невыдержанными, импульсивными, глубоко не продуманными – действиями ради действия. Полная аналогия с тем, как у меня когда-то в доме строили печку гг. печники: каждый из них только и думал, что о своем животишке, и каждый смотрел на дело не выше кирпича, к[ото] рый был у него в руках; вне их внимания была сама печка как нечто целое, в результате – дымовые ходы смешаны были с тепловыми и получилась общая чепуха, а не печь. Кровью обливается мое сердце и измучилась моя душа при виде нашей неисправимо-горемычной действительности.

20 июня была изволением правительства распущена Госуд[арственная] дума до 1 ноября. Председатель предложил народным представителям по прочтении высочайшего указа о роспуске по сему случаю прокричать «ура!» Вышло вполне по-евангельски: если заушают тебя в одну ланиту, то подставь еще и другую. Боже, какие мы еще рабы пришибленные, в каких мы еще до сих пор бухарских цепях!..

Приехавшая к командиру корпуса супруга передавала, что в России повсеместно начались волнения; да и сеть с чего: на голодный желудок, да еще петь народу для панов песни! И народ, и солдаты сдали сильно душой; им теперь необходим своего рода допинг, к[ото] рый сразу магически их встрепенул бы для дружного отпора врагу. Этим допингом могли бы быть хорошие, искренние и любовные, полные отеческой ласки слова с высоты престола, к[ото] рые вечевым колоколом возвещали бы о заре новой, радостной жизни, обеспечивающей достойное существование всем и каждому в условиях гражданской свободы, равенства и братства с великодушным амнистированием всех пострадавших правды ради и томящихся теперь в гнилых местах Сибири; а то что значат эти суконные шаблонные слова манифеста – «не положу оружия, пока» и т. д.?!

От 22 июня «Речь» и «День» конфискованы.

Не могу читать лялечкины письма с сухими глазами. С особенным удовольствием исполнил ее просьбу об определении ее подруги Пахомовой сестрой милосердия на фронт. Милейший мой друг граф Зубов немедленно же послал ей официальное предложение. Я, в свою очередь, написал уведомительное письмо этой бедной девушке; так было приятно адресовать: «Рязань, Лазаревская улица».

24 июня. Погода сегодня с сильным ветром, напоминающая осень. Удивительные вещи мне пришлось услышать за столом от сослуживцев о том проворстве рук, о той виртуозности, с к[ото] рой командиры частей умеют скрывать от своего начальства и потери пулеметов, и потери ружей, и… и… даже людей!! Служилое наше сословие в искусстве самообороны и обходных движений своего начальства, а также в обделывании своих личных делишек – прямо-таки гении!

Среди «маститых» моих коллег идет чехарда в домогательстве назначения на места начальников санитарных отделов, к[ото] рые по большей части занимаются по сие время всевозможными паршивцами из строевых офицеров. Все, знающие меня, так уверенно рассчитывают, что я уже давно должен был бы быть назначенным на этот пост, и недоумевают, что их ожиданиям не суждено пока осуществиться; они наверное, думают, что я с своей стороны употребляю все меры, ч[то] б[ы] добиться того, и никак не могут допустить мысли, что я ровно ничего для этой цели не предпринимаю – просто из чувства личного достоинства, да и из желания иметь для себя хоть нек[ото] рый досуг, к[ото] рого я был бы лишен при назначении в начальники санитарн[ого] отдела. Я так не желаю растерять себя… Избегаю я и очень нравиться-то «гг. людям», ч[то] б[ы] они совсем не овладевали бы мной…

От Вержбицкого получил вторую книжку его песен с припиской автора: «Ваше теплое отношение к моему скромному дарованию окрыляет меня к новой творческой работе».

25 июня. Наступила наизловещая тишина. Идет к Риге 2-й Сибирский корпус; наш же, по всем видимостям, должны на днях куда-нибудь перебросить, и вероятнее всего – на юг (так мне кажется, так как «наштарм» приказал произвести противохолерную прививку всему корпусу в течение 26-го и 27-го числа… Затея нелепая, если будет произведена лишь однократная прививка, чтоб только исполнить № бумаги). Дл прививок в мое распоряжение назначено до тринадцати отрядов Земского союза; рад за милейшего графа Зубова, всей душой отдавшегося выполнению этой сверхсильной задачи, данной так внезапно. Рад потому, что все трудноосуществимое поручается обществен[ным] организациям, и к чести им будь сказано, что они и неосуществимое так проворно и хорошо умеют выполнять! Не то наша – бюрократическая машина!!

Заехал ко мне с визитом гофмейстер Тимрот. Холодный, хитрый и коварный бюрократ; хотел от меня выведать то, что я не счел возможным ему сообщить; он мне представляется тонким шпионом, готовым больше лить воду на немецкую мельницу, чем на русскую!

Солдаты о производимых им прививках так пишут в своих письмах: «Делают нам какие-то прививки – не то против газов, не то хотят нас на Кавказ отправить» (sic!).

26 июня. Дивная погода. Ранним утром собрались ко мне в штаб прививочные отряды Крас[ного] Креста и Земского союза. Феерическое зрелище, к[ото] рого, к сожалению, не удалось сфотографировать: целый цветник женской молодежи – сестер и врачей, военные врачи, уполномоченный, масса автомобилей – и я всех по ним распределяю и рассаживаю!.. С каким воодушевлением и радостью вся эта мила ватага отправлялась на работу! Ничего казенного, мертвого, формального…

Скорбно-погребальным веет от стенаний прогрессивной печати, что правительство наше упорно держится системы ни на шаг не двигать страну вперед, а наоборот всячески стремится осадить назад, а между тем время идет, и настоятельность удовлетворения законодательных нужд страны в смысле перехода ее к нормальным европейским порядкам все возрастает, надежды же на их удовлетворение нынешним нашим законодательным аппаратом все уменьшаются… Сумерки действительности…

Довольно чуждым я стал чинов и отличий, но все же нечто приятное ощутил, узнавши, что меня командир корпуса представил к производству в тайные советники. Уж после этого я и совсем сделаюсь «маститым», для к[ото] рого совершенно уже чуждыми должны были бы становиться те радости бытия, к[ото] рыми я теперь полон. Вообще, не к лицу мне все эти чины… Хорошая сторона их для меня в том, что чем выше я поднимаюсь по их лестнице, тем свободнее себя чувствую быть самим собой, и еще проще и ближе держаться к «малым сим». Вино власти и внешнего величия меня не в состоянии опьянять!

27 июня. День серенький. Время летит стрелой. И слава Богу! Укорачиваются и концы «судьбой отсчитанных мне дней».

Цинготные заболевания в корпусе не уменьшаются. Не в наших медицинских силах локализировать и сократить их, так как рекомендуемые нами меры (отдых, смена людей) нашими полководцами считаются неприемлемыми. Еще благодарение Господу, что военачальники не доходят при этом до наглости, ч[то] б[ы] винить в этом неблагополучии врачей; а то бы и я заговорил тогда по-иному!

Всеми овладела тоска, что приходится военным нашим операциям затягиваться. Для меня в этом ничего нет неожиданного, и я всегда с грустью читаю бравурные статьи в газетах, трубящих о начавшемся нашем якобы победном шествии!.. Немцы находятся, мне кажется, в счастливом положении beati possidentes[1440] – захватили себе огромные территории своих неприятелей с материальными силами этих территорий (у нас – целых шестнадцать губерний!), затратили для этой цели, может быть, и массу людей и средств, но затраты их вполне скомпенсировались достигнутыми результатами; а теперь с немецкой аккуратностью и экономичностью разочли, что довольно с них, и новых завоеваний им не надо; а что взяли – то решили упорно охранять, перейдя по всему фронту к обороне, как бы дразня нас – мол, выкуси-ка и отними от нас то, чем мы уже завладели. Наше наступление с союзниками (en bloc[1441]), если оно осуществится, будет стоить нам преогромнейших жертв людьми и расходов материальной части; а вот когда мы пообессилимся в своем наступлении, тогда уже и немцы перейдут от обороны к наступлению, и поведут его, думается мне, made in Germany[1442]!.. Мы не победим – нет-нет!

Вечером пошел рассеяться в театр миниатюр, в к[ото] ром весьма хорошие и музыка, и игра артистов. Постарался так устроить, ч[то] б[ы] быть одному, а то компании меня в общем утомляют.

28 июня. Корпус мой, слава Богу, никуда не перебрасывается, а переходит сегодня в ночь на прежние свои позиции по Баусскому шоссе и будет иметь с правого своего фланга 6-й Сибирский корпус. На наше место становится пришедший 2-й Сиб[ирский] корпус, артиллерийские бригады к[ото] рого одна отходит в наш, а другая – в 6-й корпус. Перестаем тянуть волынку и на днях переходим в наступление вперед, чего так все жаждут, а то от бездействия весьма обуяла тоска и апатия.

Земские отряды успели привить противохолерной вакциной за два дня до 28 тысяч человек! Хорошо было бы, если удалось хотя бы половине их сделать вторичную прививку.


На многие из нелепых наших действий, как уверяют, немцы не смотрят к[а] к на таковые, а слишком их переоценивают до степени якобы хитроумных с нашей стороны планов, а потому из излишней осторожности упускают много благоприятных моментов, ч[то] б[ы] брать нас голыми руками! В примитивно, например, устроенные окопы наших войск они не считают нужным стрелять, предполагая, что эти окопы, по бутафорской конструкции – лишь одна маскировка для отвода глаз! Так в непонятой нами глупости нек[ото] рых лиц мы часто готовы видеть проявление какой-то мудрости, к[ото] рая в голове их никогда и не ночевала.

Вечер провел с земцами в фарсе, а затем в катании; в пасти великого чудовища – бога войны – идет все та же, но лишь более непосредственно и безоглядно, жизнь со всеми мелкими и крупными страстями… Более всего я грущу по своей Лялечке когда пользуюсь развлечениями.

29 июня. Хороший день. Пошел в собор – «Апостоли первопрестольницы и великие учители…» Испытываю особенно острую тоску по прошлому, по своим ребятам, по отчизне…

Баусское шоссе запружено движущимися массами войск; все это совершается «секретно», но для всех так очевидно; странно, что немцы не засыпают нас бомбами с аэропланов.

Мальчуганы-газетчики сегодня выкрикивали: «Взятие на днях Митавы!» Пошли, Господи! Но не думаю я, чтобы даже в случае удачного наступления мы могли уйти дальше как на два-три перехода: слишком необеспечен и необорудован останется у нас тыл. Мои генералы со мной соглашаются; и то будет хорошо, говорят они, если мы отбросим неприятеля от Двины, ч[то] б[ы] восстановить железн[о] дорожное движение от Риги на Двинск.

Понаехали для собствен[ного] развлечения всякие специалисты – хирурги, психиатры, химики и проч., всякий из них, желая выслужиться перед пославшими их, ужасно нам здесь мешают дело делать своими глупыми приставаниями и даже указаниями; надо каждого из них занять. «Стая воронов слетелась…»

30 июня. Съездил на позиции. Удивительная тишина, ни выстрела; и это продолжается третий день. Передвижение же массы войск совершается как бы нарочито в открытую, в полках приказано даже чаще играть музыке. Что мы, пугача ли хотим изобразить собой для тевтонов? И почему они все эти дни молчат?

Временами берет сомнение, будем ли мы еще наступать. Для части нашего штаба уже устроен довольно основательный блиндаж под Флоретом – с крытыми ходами и проч. Во время боев, пока не определится наше положение, я буду одной ногой в Риге, другой – во Флорете и окружающем его оперативном районе.

Три дня, как не получаем из Ставки Верховн[ого] главн[окомандующ] его ни одной казенно-утешительной телеграммы. Под Ковелем и Барановичами мы, очевидно, здорово стукнулись о непреодолимую гранитную стену наших противников; и друзья-то наши – французы с англичанами – что-то никакими громкими успехами себя не заявляют.

Суматоха санитарного отдела из-за фальшивых слухов о приезде принца Ольденбургского; вместо него пока приехал начальник снабжения Покотило, как и всякое высшее начальство – не для руководства и облегчения, а для наведения трепета и ужаса на подчиненных, себе же на развлечение – помоциониться. Все действия наших начальствующих лиц мнятся мне сплошным большим рефлексом.

Держу себя выше всей окружающей суеты; иммунизировал себя от мертвящей человеческие души всякой канцелярской писанины и кабалистики, возложивши исполнение этой погани на счастливо подобранных мной помощников; моя роль в моем понимании – окрыляющая и одухотворяющая – общедирижерская.



Июль



1 июля. Дождь и гроза. События у нас на фронте назревают. Послезавтра приезжает сюда Куропаткин.

Заматываюсь так, что под конец дня плохо и соображаю, и воспринимаю впечатления. Ночью часто мучаюсь бессонницей, а днем вдруг иногда сидя засыпаю. Как глупо растрачиваются последние дни моей жизни – не на то, к чему есть призвание.

Отбоя нет от наезжающих к нам специалистов; нет пока только акушеров! Скудные сведения получаются о наших операциях под Ковелем, Барановичами и на остальных фронтах. Трофеями публикуются, например, такие вещи, как 1 пушка, 1 пулемет, 1 нортоновский колодезь, и не доставало бы прибавить к этому каких-нибудь 8–9 штук суспензиариев!

Комик В. Михайловский в «Рус[ском] слове» восторгается «блистательными результатами» ковельского сражения, «свидетельствующими о чрезвычайном искусстве нашего высшего командования, к[ото] рое умудряется непостижимым образом наносить неожиданные удары противнику» (sic!).

2 июля. День голубой, светлый. Накануне большого перелома событий. Прилагаю приказ по 12-й армии от 1 июля № 539[1443]. Приказ (секретно) по корпусу после сообщения во всеобщее сведение войскам о начатом нами на прочих фронтах и наших союзников успешном наступлении призывает к тому же и свой корпус; целью ставится: отбросить неприятеля к линии Бальдап – Зилюк – Саль, а если возможно – то и захватить линию Гр[осс]-Экау[1444] – Нейгут[1445]. Переходим с Божьей помощью в наступление. Западнее нас 6-й Сибирск[ий] корпус должен энергично вести атаку в направлении на ф[ольварк] Мартенберг; 37-й арм[ейский] корпус будет содействовать нам слева со стороны Икскюля; сзади нашего корпуса будут стоять 2-й Сиб[ирский] корпус и 4-я кавалерийск[ая] дивизия. Наш корпус должен активно удерживать и приковывать противника на участке Сухая Двина – Серуль у Сникера и главными силами атаковать в направлении на Ребуль – Бальдап с целью прорыва на участке р[ека] Кеккау – Серуль и овладения укрепленной группой Пулькарн[1446] – Ребуль. Штаб нашего корпуса – на м[ы] з[е] Ламс, куда переходит он сегодня же «к 18 часам». Штаб 12-й стр[елковой] дивизии – в Лельварте[1447]; штаб 121-й пех[отной] див[изии] в Пуце. Задача этой дивизии, между прочим – брать «Лысую гору». «Состоящая в корпусн[ом] резерве 13-я Сиб[ирская] дивизия сегодня в ночь под 3 июля скрытно должна перейти и расположиться в районе р[ека] Кеккау – д[ере] в[ни] Арайс, Строут. Штаб ее – в Строуте (между Земелем и Пульпе)[1448]. Людям ночью под 3-е отдохнуть, а утром 3-го хорошо их покормить!..» «Необходимо придать атаке полную энергию и связь…» «Артиллерийский огонь открыть 3-го в 7 часов утра…»

Итак, занавес открывается и… «мы начинаем». Испытываю уныло-торжественное нестроение, близкое к религиозному, хочется молиться. Идем «va banc»[1449]. Немцы подозрительно молчат. Целый день на позициях у них летает «колбаса», но они и без нее все знают, что у нас готовится. Время нашего наступления рижане предсказывали еще заранее на 10 июля, сестры милосердия – на 5-е, публичные же девки – на 3-е!

Все как-то нам не везет в маневрировании, и мы норовим традиционно идти стеной и бить в лоб. Инспектор артиллерии штаба армии помпадур граф Евдокимов выразился, что он-де снимает с себя «штаны», то бишь ответственность за грядущее. Командир корпуса – да благословит его Господь успехами! – предоставил меня в моих действиях самому себе, что, конечно, меня морально весьма обязывает.

С графом Зубовым ездили осматривать пути эвакуации и места расположения приемников для раненых. Санитарного отдела – фактически нет… Роль Дюбура, над к[ото] рым «наштарм» глумится и издевается… Нет объединяющей власти по санитарии… Может быть большая каша… Но я действую по испытанному на войне способу – «кто палку взял, тот и капрал». Одолевают гастролеры, приезжающие читать нам, дуракам, лекции о том, как перевязывать раны, и вообще о том, что 2×2=4.

Завез в казначейство ежемесячный мой вклад на книжку. Теперь у меня по ней 4100 рублей. Да еще облигациями здесь и в Москве на 2000 руб[лей]. Никогда в жизни таких сумм еще не видывал!

Вечером уехали на позиции командир корпуса и начальник штаба с оперативным отделением; там они и заночуют; я завтра к ним приеду. Поздно совсем ночью – совещание корпусных врачей вместе с представителями Кр[асного] Кр[еста] и обществ[енных] организаций по вопросу предстоящей массовой эвакуации.

Наш прорыв на западном и южном фронтах, по-видимому, ликвидирован; то же и на фронтах наших друзей. Победная же шумиха еще не сошла с газетных столбцов.

Страшно устал и невыносимо страдаю тоской по родине и своим ребятишкам. «Там, за далью непогоды, есть блаженная страна…»

3 июля. Ночевал в Риге. В 8 утра заслышалась адская канонада. Напившись наскоро чаю, отправился на позиции.

В штабе корпуса застал Радко-Дмитриева и своих штабных. Все помещались в блиндаже, откуда телефонировались всякие распоряжения. Удивился, что Радко так откровенно посвящает во все стратегические тайны уполномочен[ного] Кр[асного] Кр[еста] Тимрота, к[ото] рый в торчании перед начальством видит главное свое назначение. У Тимрота устроены здесь по учреждениям Кр[асного] Креста и жена, и дочь, и сын; все воодушевлены надеждами наград и отличий.

В полдень – проливной дождь, и погода захмурилась. Боже, неужели и небесные стихии окажутся недоброжелательными к нам? Неужели и здесь немцы окажутся теми лучшими мореплавателями, к[ото] рым и ветер, и волны всегда благоприятствуют? Я сильно начинаю страдать при одном представлении, что нас и в данной операции постигнет все та же неудача. Масса раненых.

Поздно вечером: на мой вопрос корпусному командиру – «Ну, как наши дела?» – последовал ответ, что пока-де «ни два, ни полтора»! От беспрерывной езды в автомобиле разбился и устал как собака. Нервы взвинчены. Сигар выкуриваю в день больше десятка, так к ним и тянет, как пьяницу к чарке водки. Езжу в автомобиле с большой щепетильностью, стараясь всячески, ч[то] б[ы] игра стоила свеч, т. е. ч[то] б[ы] то, что я делаю для других с помощью этого, признаюсь, противного мне инструмента окупало бы стоимость его эксплуатации и содержания.

Возвратился домой в город около 12 час[ов] ночи. Слышится глухая беспрерывная канонада. Вероятно, будет ночью атака. Пока не определится окончательно наше положение в смысле несомненного для нас успеха, до тех пор решил совсем не перетаскиваться на позиции, а ездить лишь туда на целый день, возвращаться же на ночевку в Ригу. Небо прояснилось и показалась луна. Уже укладывался в постель, как раздалось несколько оглушающих ударов от сброшенных где-то невдалеке с тевтонского аэроплана бомб.

4 июля. «И бысть утро, и бысть вечер, день вторый». Позволяю себе роскошь ночевать в городе. Утром несколько стихло. Медицинский персонал немножко отдыхает от ночной работы. За минувшие сутки вывезено из корпуса раненых больше 3 тысяч чел[овек][1450], большей частью все тяжелые случаи. Больше всего убитых – в 47-м стрелк[овом] полку[1451], почти половина его.

От Куропаткина – телеграмма (секретно), подбадривающая относительно не достигнутых нами пока никаких успехов, рекомендующая «не стыдиться» этого, стараться как можно «лучше закрепляться», а отдельным начальникам – проявлять инициативу, где обстановка позволит.

Зашел в пещеры, где поместился штаб. Командир корпуса Долгов – за дневником, записывает все детали начатого нами наступления; настроение его желчно-недовольное; операция эта задумана дней на 10, «на алтын, – говорит, – хотят пятаков получить»; уже предписано снаряды экономить, так как много их отослано на юг; тришкин кафтан! Иронизировал над «красными словами» Куропаткина, преподавшему в личной беседе с командирами прописные истины, вроде того, что надо сначала обдумать и взвесить, потом только и действовать. К 1–2 дня назначена атака; опять заговорят пушки. А вчера наша 12-я дивизия шибко залегла в окопы, и никакими средствами не удалось ее бросить в атаку, как ни старался об этом сам Радко-Дмитриев, у к[ото] рого убита и лошадь, и его казак. Сегодня ее должна поддержать 13-я дивизия; как-то она – возжелает ли полезть на проволоку?! Радко Куропаткину обещал для себя «заработать «Георгия» 2-й степени». Лица у всех штабных как у «Тота, к[ото] рый получил пощечину», хвосты скромненько поджаты…

Отряды Кр[асного] Кр[еста] Грессера, кн[язя] Вяземского[1452] производят шумиху о своей деятельности, полную передергивания карт… Понаехали разные еще княгини васильчиковы et tutti quanti[1453] – на бал, в кинематограф!.. Я предусмотрительно поступил, что не отрываюсь совсем от Риги, куда, может быть, и опять вернемся. Вчера, оказывается, летал ночью не аэроплан, а цеппелин.

Пишу урывками… Терзают меня всякие изобретатели-просветители, понаехавшие сюда гастролеры. А канцелярии все продолжают вести свои линии, плодя до бесконечности переписку, являясь истинными немецкими союзниками… Всякий служащий в зависимости от своего начальства является в положении зайца, к[ото] рого травят. Неумение начальства маневрировать ни массовой душой, ни рабочей силой человека. Спасение мое, что Долгов меня не раздражает глупостями и человеконенавистничеством. Разница в действии обществен[ных] и казенных организаций…

Вечером – опять на позиции. Адская канонада. Настроение как бы с проблесками надежды на успех: готовится атака, 46-й полк[1454] уже занял чуточку чего-то и двигает 50-й полк[1455] на «верстовой выступ» у Франца; палят по Пулькарну. Перевязочный отряд 12-й дивизии обстрелян газовыми гранатами; сестры – чихают и кашляют.

Около 10 вечера. Генерал Федоров самодовольно сообщает мне, что «пробил дырочку», теперь-де дело за пехотой. «Мавр сделал свое дело – мавр может удалиться». Атака будет длиться всю ночь.

Около 2-х ночи возвратился в Ригу. Страшная потребность распрямиться и отдохнуть. Всю ночь действовали прожектора и слышалась канонада.

5 июля. Светлый день. Ночью, как передавали мне сегодня, был страшный гром от сброшенных с цеппелина бомб, а я не слышал ничего: так крепко уснул.

За сутки вывезено из корпуса до 3 тысяч раненых. Дела наши в отношении продвижения вперед – ни тпру, ни ну! Носы у командного состава повисшие. Для всех ясно до очевидности отсутствие у нас всякой организации в управлении. Действуют импульсивно, разрозненно, неслаженно, кто в лес – кто по дрова. Чего ожидать дальше? При неудаче нашей здесь следует, наконец, сделать соответствующие логические выводы, ч[то] б[ы] практически решить линию дальнейших действий и примириться с меньшим злом, ч[то] б[ы] избежать еще большего.

Куропаткин, бывший сегодня в штабе у нас, приказал дать отдых войскам корпуса и покормить их горячей пищей, к[ото] рой они были лишены все время боев. Генерал Федоров удивляется рассуждению Радко-Дмитриева, что-де мы должны сломить тевтонов, так как их против нашего корпуса сражается какой-н[и] б[у] дь один полк! Действительно, не в одном лишь превосходстве количества шапок – сила! «Не идет наш поезд, как идет немецкий». Вокруг штаба рвутся снаряды.

К вечеру было возвратился в Ригу, ч[то] б[ы] немного отдышаться, как получил предложение сопровождать и опять ехать к позициям с вновь приехавшим гастролером – начальник[ом] санит[арной] части фронта Двукраевым, помпадуром, столичным хлыщом. Дальше, конечно, перевяз[очных] отрядов он не проехал и все время любовался лишь картиной полета аэропланов и стрельбы по ним нашими зенитными пушками, услаждая себя, как гоголевские мужики («доедет колесо до N деревни или нет?»), размышлением – собьет ли разорвавшаяся шрапнель аэроплан или нет? В результате – ограбление у меня и времени, и сил впустую, в ущерб живому делу… Пишу наскоро, то и дело отрываясь…

Около 12 ночи. Луна. Я у себя в городской келье. Кругом города беспрерывная канонада, сливающаяся в сплошной гул. Газет скопилось за несколько дней, некогда их почитать. Умер великий Мечников – один из славной плеяды «неразгаданных» для России людей[1456], нашедших для приложения своих сил место на чужбине, а не в своей дорогой отчизне…

Из казуистики скрипторного садизма наших канцеляристов-бюрократов, не оставляющих своих пакостных повадок и привычек даже во время боев…

Умненькая сестрица N сегодня верно заметила мне, что большое и тяжелое испытание, перенесенное человеком, часто сквозит и узнается из того, что человек избегает его внешнего выражения. Сказано это было по моему адресу…

6 июля. Чудная светлая погода. «И бысть утро, и бысть вечер – день четвертый».

За сутки из корпуса вывезено до 3 тысяч чел[овек] раненых. За 5-е число в 13-й дивизии одних раненых, убитых и пропавших без вести до 4 тысяч человек! В 46-м и 47-м полках выбит половинный состав, из него офицеров до ¾. Прегрустные вещи порассказал батюшка одного из этих полков, взывая к необходимости отыскать виновника (!) наших неудач. Потери нашего корпуса огромны; ни одного почти пленного немца[1457]; в соседнем 6-м [корпусе] взято пленных около 70 чел[овек].

Сегодня с 5–6 часов вечера предназначена артиллерийская подготовка к новой атаке. Вероятно, это будет последним экзаменом корпуса, и в случае новой неудачи нас за массовым избиением выведут в резерв для пополнения. Все эти «взятия первой-второй-третьей линии окопов» оказываются мифом; ни мы, ни 6-й корпус не стронулись почти с места. Перед нами своего рода Верден! Рига переполнена ранеными; впечатление от огромного их скопления на жителей потрясающее. Куропаткин всех утешает, и хотя другими словами, но взывает все к тому же тройному терпению. И в этом он прав. И терпеть нам надо, но только не пассивно, а активно, если еще не сто, то во всяком случае несколько десятков лет, пока не народятся в России вместо панургова стада баранов – истинные граждане своего отечества, к[ото] рые могли бы сами устраивать свое благополучие в соответствии с своими потребностями без благопопечительных о них забот у власти стоящих мародеров – хищных пастырей, полагающих души овец своих себе на потребу.

Долгов, ведя дневник, в настоящее время старается особенно подробно изложить все события предпринятой операции и, вероятно, не без цели личной реабилитации на случай, если бы у него отняли корпус и отчислили в резерв. Сегодня я ему говорю, что весьма и весьма интересно было бы ознакомление со всеми человеческими документами текущей кампании хотя бы через 100 лет; он ответил, что это будет возможно, может быть, и через 25 лет! Есть история и история… Придется ли сегодня Радко-Дмитриеву опять выгонять из окопов в атаку наших «чудо-богатырей»?

С 10 до 4 дня все время ездил по своим санитарным учреждениям. Продолжаю Ригой пользоваться для ночевки, днем же ездить на войну. Лица, до войны никогда не служившие в каком-либо из казенных ведомств, весьма трагически переносят тяжести боевой жизни, видя их больше всего если не исключительно только в физической невозможности без сделки с совестью выполнять тысячи всевозможных бумажных требований и предписаний, пишущихся как бы специально с целью тормозить и парализовать рабочие живые силы в борьбе с тевтонами. Преодолевать же «засилье» бумажное еще труднее, чем «засилье немецкое»! Свежему человеку с желанием дело делать есть с чего приходить в полное отчаяние; недюжинные надо иметь ему силы, ч[то] б[ы] нравственно не пасть и душевно не развратиться по лживому пути нисхождения со ступеньки на ступеньку до степени полного перерождения личности, когда толчение воды в ступе перестает уже сознаваться ей как противоестественная мерзость и, входя мало-помалу в привычку, начинает даже чувствоваться как будто настоящее, подлинное дело.

«Ушли» министра земледелия Наумова, успевшего, как и министр народного просвещения Игнатьев, завоевать хоть нек[ото] рое общественное доверие; очередь по уходу теперь, вероятно, за последним.

7 июля. С раннего утра покатил в автомобиле на войну. Предполагавшаяся вчера атака – не состоялась. Мой генерал Федоров сегодня рвет и мечет, возмущаясь нашей растяпостью. Говно мы говнющее: до сих пор мы не стронулись с места! Положение наше можно уподобить тройке лошадей, когда левая пристяжка повернула налево, корневик стал посреди дороги, а правая повернула назад; кучер же, распустивши длинно вожжи, управляет, сидя в вагоне… Устраиваем и готовим себе своего рода Фермопилы; никакой организации, никакой объединенности в действиях! Лебедь, рак и щука!

Радко-Дмитриев для подбодрения командного состава и солдат высказывает ехидное предложение, «не нужны ли его ноги», ч[то] б[ы] идти впереди полков? А нужны-то, мне думается, не ноги его, а его голова! Продолжать начатую операцию будет теперь 6-й корпус; действует в настоящий момент его 3-я Сибирская дивизия; наш же корпус здорово истрепан (приблизительно до 20 тысяч потерь), и ему дана задача не дразнить пока немцев.

В полдень во время обеда в штаб прибыли один за другим командиры корпусов – 2-го Сиб[ирского] и 21-го армейского. С своими начальниками штабов. Между собой совещались, а мне так живо, глядя на них, рисовалась картина крыловского квартета… Приезжие эти генералы допытывались от Долгова, что за причина нашего невезения; ответ был, что здесь дело не в причине, а «в совокупности преступлений» (sic!). Прилагаю сношение мое с корпусн[ым] врачом 6-го корпуса телеграммами по поводу действий летучего отряда князя Вяземского, приехавшего сюда добывать себе всякие кресты с мечами и менее всего заботящегося об удобствах и благополучии раненых, к[ото] рые вывозятся им как дрова[1458]… За ним здесь в армии ухаживают и стараются ему оказывать всяческое угождение, дабы удовлетворить его спортсменским затеям… Сей камер-юнкеришка был настолько нагл и развязен, что донес прямо командующему армией о захваченной им сотне нижних чинов, якобы – самострелов и саморезов. Командующий приказал произвести медицинское расследование; командир это дело поручил мне; я взял с собой одного хирурга и осмотрел сих несчастных, не признавши ни одного из них ни притворщиком, ни членовредителем, а просто большинство из них в состоянии нервно-психического ошеломления; а нек[ото] рые чины штаба уже со смаком тешились, как «этих сукиных сынов» будут расстреливать, если бы они признаны были «лодырями». Сыны Марса так склонны среди своего офицерства допускать всякие контузии, из коих преобладающий % бывает конфузией, и никак не хотят примириться с мыслью, что ведь таким повреждениям могут быть подвержены и «эти сукины сыны».

Еле вожу пером от усталости… Клюю носом от дремоты…

Получил письмо от милой Лялечки из Солотчи. Шутит насчет своего брата Сергея, что мало обращает он внимания на науку страсти нежной, советуя ему «завести к[акой]-н[и] б[удь] романчик». Напевает ему: «Дитя, торопись, торопись; помни, что летом фиалок уже нет!..»

8 июля. Праздник Казанской Божией Матери, полный для меня высокой поэзии… Через распределит[ельное] бюро за минувшие сутки провезено до 2 тысяч раненых.

Утро. За оконченной транспортировкой раненых все в перевязочных отрядах и летучках, умученные ночным трудом, крепко спят. Боевое затишье. Начальник штаба и корпусной командир в подземелье почитывают газеты. По приблизительным подсчетам потери у нас в корпусе (28 тысяч штыков и 41 тысяча ртов) доходят до 13 тысяч. Вероятно, скоро нас отведут для зализывания ран в резерв. Винят в малодушии прапорщиков, полки объяты паническим ужасом, особенно 52-й стрелковый полк, где и повыбито масса. Дела наши в расплевательном положении. Полная дезорганизованность в действиях, и что ни предпринимаем против немца, выходит сованием без броду в воду! Солдатики в условиях нашей русской действительности льют кровь для господ, а господа на их крови и костях добывают себе карьеру и всякие отличия. Прилагаю при сем переписку по поводу действий рокамболя – князя Вяземского, которому наш командный олимп армии старается всячески угодить[1459]…

Помощники коменданта с садическим сладострастием чинят облаву на действительн[ых] и мнимых ими беглецов; за невозможностью пленить немцев ловят в плен своих. Мое заступничество за униженных и оскорбленных и слово ободрения, воодушевившее их на подвиг… Командир 12-го пулеметного взвода Лаппе с своим помощником, смакуя свои «конфузии», с бесстыдством нравственных аморалистов клянчают у меня сделать им приписку в перевязочном свидетельстве: «Подлежат эвакуации»…

Ничто не предвещало нарушения водворившегося боевого покоя, и я уехал после обеда в город, но вскоре был вызван вследствие экстренно отданного приказа «командарма» повторить атаку, да еще с газами. В своем приказе он призывал всех начальников до бригадного командира включительно проявлением личного мужества увлечь солдатскую массу! Захвативши на всякий случай «противогаз», покатил вторично на позиции. Энергичная канонада.

Командира корпуса застал за занятием – бензином тщательно протирающим оконные стекла своего подземного мурья. Обычно деликатен, покоен и шутлив. Обнаружились в 482-м полку подозрительные случаи по дизентерии. Командировал и химиков, и бактериологов для исследования; вызвал милейшую А. И. Белоусову, согласившуюся под артиллерийским расстрелом ехать в Нейгоф. Представляю ее за это к Георгиевской медали.

Ночь. На небе кровавое полнолуние; на южном горизонте феерическая картина рвущихся снарядов, разноцветных ракет и пр. Перевязочный отряд 12-й дивизии с летучкой Кр[асного] Кр[еста] обстрелян артиллерийск[им] огнем – разнесло в дребезги шатер и убито четыре лошади. Около 3-х утра возвратился на ночевку в Ригу.

9 июля. Тихо. С вечера по сегодняшнее утро через распределит[ельное] бюро прошло до 2 тысяч раненых, как и ранее – преимущественно тяжелых, от снарядов. Медицинский персонал в лечебных заведениях, переполненных страждущими, выбивается из сил, работая беспрерывно и днем, и ночью. В отношении результатов произведенной атаки можно сказать, что «а воз и ныне там». Поговаривают о возможности смены Куропаткина Рузским, а также Радко-Дмитриева. Немцы, хотя и малым количеством своих живых сил, но бьют нас жестоко, доходя в презрении нас до крайних степеней наглости.

Еще новая близкая мне душа – зубной врач Кр[асного] Кр[еста] Ел[ена]-Элоиз[а] Грохольская. Но нечем мне любить близких мне людей; я – только мыслящий труп с отмершими чувствами, желаниями, страстями, и уставшему путнику – не до конфект и других лакомств.

10 июля. Трогательная тишина и в природе, и в злодеяниях человеческих. Предполагавшаяся было ночная атака наша, благодарение Богу, отменена. Войска, многократно обжегшись о неудачные попытки атаковать немца, сдали сильно духом, из окопов их ничем не выгонишь, деморализовались. Вина в том всецело – военачальников, не умеющих маневрировать человеческими силами и не желающих считаться с элементарными законами человеческой психики. Масса солдат обнаруживает вредное для боевого дела стремление «залегать», неся из-за этого бóльшие потери, чем если бы быстрее и дружнее шли вперед; многие из солдат повадились падать навзничь, задирая кверху ноги, с целью, ч[то] б[ы] ранило их в ноги. То, что проделано нашими стратегами – одна бутафория и кинематограф, мощная подготовка артиллерией, после чего – атака, и бросается в нее маленькая горсточка; командный состав запрятывается в блиндажи-берлоги – и их тоже не вытащить наружу, под малейшим предлогом «конфузий» норовят улизнуть в тыл. Частные записки, воспоминания, дневники и проч. документы должны с течением времени раскрыть преинтересную историю нашей теперешней несчастной операции, в к[ото] рой проявлено так много и глупости, и преступности со стороны командного состава.

Немцы, по-видимому, в недоумении – как реагировать на нелепые наши действия, ошеломлены нашей дурашливостью, подозревая в них, вероятно, какие-н[и] б[удь] с нашей стороны хитрые замыслы. Если бы они теперь вздумали и малыми силами перейти в наступление, то легко бы могли нас вышибить из Риги, т[а] к к[а] к настроение в войсках подавленное и в себе не уверенное.

Отходим теперь в армейский резерв, наше место занимает 2-й Сибир[ский] корпус, довольно! Повоевали, потерявши до 15 тысяч убитыми и ранеными. Настроение штабных дроздов-офицеров разочарованное-неожиданное, т[а] к к[а] к уж очень рассчитывали на продвижение хотя бы до Митавы[1460].

В полдень приезжал Куропаткин, щедро наградил Георгиевскими медалями попадавшийся ему персонал санитаров и сестер. Последним – достойно и праведно есть! Женщине нашей за ее деятельность на войне – земной поклон! В ней я не разочаровался. А капитан Лаппе все еще ходит с палочкой и хромает; один из многих «конфуженных»; вот сукин сын, при присущей всем нашим паразитам настойчивости как-то ухитрился попасться на глаза Куропаткину и использовать его всецело для себя по части срыва награды и отличия! Вся эта своекорыстная шваль к солдатам зато применяет немилосердно-полицейский шаблон «тащить и не пущать» – карательную линию до готовности их своими руками хоть вешать и расстреливать.

Генерал Федоров с обычной прямотой много интересного и характерного порассказал о действии в августе 1914 г. 19-го корпуса Горбатовского, проявившего-де «стратегию пьяного мужика».

Ну, что же теперь дальше? Борьба на истощение? Не взойдет ли солнце, когда роса уже глаза выест?

Штукмейстеры столичные Грессер и Вяземский по части урывания наград у Куропаткина[1461].

Два лика войны: в действительности к[а] к она есть, и как она изображается в телеграммах Ставки и сообщениях прессы.

После ужина урвал времечко побывать в «миниатюре», возвратившись домой увидел на столе огромный букет белых и желтых роз в длинном стеклянном сосуде с приложением карточки: «Софья Яковл[евна] Беккер, врач – глубокоуважаемому и глубоко симпатичному Вас[илию] Павл[ович] у от бесконечно благодарной…» Не без нек[ото] рого напряжения памяти я вспомнил, за что меня благодарят.

11 июля. День на диво светлый. Наши штабные вояки по отходе из Фламенгофа[1462] сначала было предположили выбрать своей резиденцией Рудзе – Ромерсгоф[1463], затем наметили было местечко еще посевернее – Торенсберг (все же выходило бы за Двиной и производило бы впечатление продвижения вперед!!), пока, наконец, не соблазнились и не возвратились по-прежнему – в Ригу! Как не солоно хлебавши – скромненько, стыдливо. Шутник генерал Федоров советовал возвратившимся хоть для приличия подвязать себе щеки, глаза, уши – как бы были раненые. Возвратились усталые, грязные.

Приступаю к представлению к наградам медицинского персонала; не без нек[ото] рой зависти к этому относятся строевые начальники[1464], к[ото] рым мне так и хотелось сказать, что чем-де хуже вы сражаетесь, тем больше дела создаете для врачей… Как мы будем воевать дальше? Нет хороших ни музыкантов, ни инструмента (он уже сильно испорчен), ни правильно составленных нот! Несчастье для России, что попадающиеся иногда и несколько здоровых винтов в машине, все же ничего не в состоянии улучшить в ее действии, т[а] к к[а] к она вся перержавела!

Воспользовался дневным досугом – побывал в полевом госпитале, где работает профессор Оппель[1465] над полостными ранеными. Что руководит его деятельностью? Только не человеколюбие! И здесь видна дорожка к корысти – к карьере…

Съездил вечером во Фламенгоф, где расположился уже штаб 5-й Сиб[ирской] дивизии, а неподалеку 38-й летучий отряд Кр[асного] Кр[еста] – наш, рязанский, «косопузый» – Родзевича[1466]. Прехорошую волнующую песенку мне спела сестра Анфиса под аккомпанемент гитары – «Не корите, не браните…»

Целый день – тихо, почти ни одного выстрела. Уморились!

12 июля. Солнечный день. У командующего – военный совет. Относительно представления врачей к наградам за истекшие бои дело обстоит так, как в доме повешенного неуместно говорить о веревке: строевые начальники, потерпевши фиаско, неохотно и нудно приступают к исполнению сего святого долга. И в деле наград у нас в поганой Руси требуются все «толкачи» и «толкачи»!

Командир сегодня мне сообщил, что мое представление в тайные советники в штабе, по-видимому, не прошло; когда я ему на это ответил, что это было бы актом высокой несправедливости, он уверил меня, что представление зато непременно пройдет теперь «за боевое отличие». Я бы на это и наплевал совсем и давно уже готов был бы обнажить перед «гг. людьми», так ценящими всякие отличия земного величия, свою derriere[1467], если бы не имел детей, главное – Лялечки, для к[ото] рых мой новый официальный ярлык все-таки был бы лишним козырем в жизни, если бы им пришлось проводить ее в той же прогнившей казенной России, умеющей только по ярлыкам оценивать ближнего[1468]. Неужели у нас так и будет, как было?

Симптом: на место Сазонова[1469] назначен министром иностран[ных] дел Штюрмер, с оставлением председателем Совета Министров; новые помпадуры назначены министр[ами] внутрен[них] дел и юстиции. Курс шибко идет вправо, реакция поднимает голову, общественные организации взяты под сильную бюрократическую опеку; до свободного развития народных сил еще, видимо, далеко, а полицейское восприятие масс в послушании за страх властям, а не в свободно-гражданственном, сознательном послушании законам – еще протянется долго, вследствие чего долго еще будут и колотить нас [как] немцы, так [и] другие культурные государства. Всероссийская бестолочь…

Как рвет награды Тимрот для своих дочери и сына…

На рижском фронте по официальным сообщениям как будто ничего особенного для нас и не случалось.

За истекшие бои в нашем корпусе израсходовано 125, а в 6-м корпусе – 45 тысяч снарядов. Ощущается теперь в них недостаток. Помилуй Бог, если бы теперь немцы перешли в наступление; нам, я уверен, было бы не удержаться. Палят немцы из тяжелых орудий почти за Плаунек! В городе будто бы говорят о готовящемся сию ночью штурме, и многие из жителей укладывают свои чемоданы для выезда.

Мне жаль Долгова, к[ото] рого очень подвели начальники дивизий: 12-й – Эггерт, «божья коровка», и 13-й – Эфиров[1470], «валет».

13 июля. Тихо. Мало-помалу приходим в себя после устроенной нам немцами трепки. К чести генерала Степанова надо отметить, что «ему как-то стыдно теперь показываться в театре миниатюр и на др. зрелища».

В полной неизвестности, какое употребление из нашего корпуса последует распоряжение сделать; корпусной командир предвидит и опасается, к[а] к бы его не раздергали по частям в другие корпуса. Из-за снабжения нашего корпуса японскими винтовками едва ли нас могут перебросить на другой к[акой]-либо фронт.

К войне развивается какая-то отупелая апатия. Как бы война ни кончилась для нас печально, никакой революции у нас быть не может: некому будет ее делать, кроме разве баб, мы же все будем слишком измучены, обессилены и обескровлены… «Некие в мундире» по-прежнему будут дискреционно править судьбами России, так же ее продавать, предавать и грабить.

14 июля. Установились душные, жаркие дни. С позиций доносятся редкие глухие артиллерийские выстрелы; в городе же то и дело бухают зенитные пушки по аэропланам.

Немцы палят из наших орудий нашими снарядами тульского изготовления, может быть, и наводчики-то у них также наши, как и обозные чины из наших же пленных.

Гг. Тимроты и К° ведут энергичную мышиную и кротовую работу по части урывания себе и находящимся с ними здесь членам семейства всяких наград и отличий; для достижения цели не брезгуют никакими средствами. Целый ажиотаж! Прапорщик Эспе, французской службы офицер, заведующий у меня 18-м санитарн[ым] военно-автомобильным отрядом, слишком честен, скромен, культурен и чист душой, что ни себя, ни других не в состоянии проводить к наградам теми путями, к[ото] рые указуются неизбежно нашей печальной русской действительностью, при к[ото] рой и хорошие-то дела осуществляются через тернии обмана, фальсификации, лжи, – той действительности, к[ото] рая калечит живых-здоровых людей, в бессилии делания настоящего дела вынужденных ограничиваться лишь исполнением формальной его стороны путем самоутопления в бездне бумажного канцелярского рукоблудства, становящегося для людей чем-то самодовлеющим – «вещью в себе» по Канту…

Много бы правды теперь раскрыли и представили бы большой исторический интерес посылаемые отсюда на родину письма солдат, если бы авторы их не боялись военной цензуры, позволяющей лишь писать, что я-де жив-здоров, начальство у нас великолепное и мы-де премного им довольны…

Штабные наши примиренно смотрят на предстоящую зимнюю кампанию; я же, кажется, не вытерплю ее и постараюсь для себя ее совсем ликвидировать.

Заехал ко мне професс[ор] Оппель, так же, как и мой брат Николай глупо-наивно верующий во славу нашего всероссийского оружия, имеющий о российском государстве и его воинстве понятие лишь по истории Беллярминова и Иловайского[1471]. Посетил меня еще корпусной врач 6-го Сибирск[ого] корпуса Соловьев, порассказавший мне много о бесстыдно-наглом поведении появившихся у него во время боев кн[язя] Вяземского, княгини Васильчиковой[1472] с своими летучками и отрядами. Камер-юнкер Вяземский на Соловьева покрикивал и грозил ему жалобой командующему и главнокомандующему, к[ото] рые-де у него всегда обедают и ужинают!.. Несчастная наша военная медицина, представительствуемая в армии никуда не годным полковником Арнольдом и его помощником дивиз[ионным] врачом Дюбуром, к[ото] рых начальник штаба Беляев – высокомерная сволочь – третирует как лакеев. Условия, создавшие возможность хозяйничания и самоуправства и на фронте, и в тылу всяких камергеров, штукмейстеров, а также карикатурно-трагическую форму организации санитарной части в армиях и все проч. окаянства правящей бюрократии – вот в чем гибель России, за что ее колотят немцы и чему втайне приходится радоваться: хотя и ценой дорогих жизней, но бьется морда правящей сволочи, осиного гнезда хищников, авось – посвободнее будет жить и развиваться здоровым росткам. Пока управители народные назначаются, а не выбираются, и пока нет свободы печати и слова – до тех пор не выйти России из состояния разлагающегося трупа. До тех пор – да бьют немцы нашу всероссийскую бессовестность, бесстыдство, высокомерие наших властей!

Вечер с большим удовольствием провел в театре миниатюр.

15 июля. День Св. Равноапостольного кн[язя] Владимира. День чудесный. По случаю именин Вл[адимира]. Вл[адимировича] Зубова группой земцев отправились на взморье, на Бильдерлингсгоф[1473], Карлсбад[1474]… до Ассерна[1475]. Купался в море. Катались в лодках, верхом… Волшебный закат солнца… Редкое пушечное буханье со стороны Шлока… Милая организация земская, с к[ото] рой я так близко сошелся[1476]…

Посылаю Сереже разрешение на выезд в Ригу и буду его ожидать.

Возвратился поздно ночью домой. По небу бороздили лучи прожектора.

16 июля. Ранним утром дождь. Полковничишко Арнольд после 2-месячной эвакуации возвратился к своей прежней должности «начальника санитарн[ого] отдела» благодаря протекции какой-то великой княгини. В этой капле воды отражается весь мир всероссийской вакханалии по части казенного управления и непотребства правящих сфер… Радко-Дмитриев, пересаженный на русскую почву, обратился в обычного говнюка – «ассимилировался».

Мой друг граф В. В. Зубов и по внешности своей, и по внутренним качествам очень похож на графа Безухова из «Войны и мира»…

Корпус наш переходит опять на позиции на место 2-го Сиб[ирского] корпуса, переходящего в армейский резерв. 21-й корпус идет на Туккум[1477].

Официальные телеграммы сообщают о больших наших успехах на южном фронте, но… но… не верю я в их прочность, так как не рассчитываю на общую координированность и слаженность наших действий[1478]. Самым верным барометром наших существенных успехов было бы присоединение к нам в качестве союзника Румынии.

Вечер закончил в «миниатюре», куда меня увлекли земцы.

17 июля. День второй годовщины текущей войны. Время летит с головокружительной быстротой.

Наши военачальники в произведении кровавой операции 3–9 июля классически накуролесили; виновников много, но кто из них наибольший – Господь им судья; ч[то] б[ы] разобраться в этом, здесь требовалась бы своего рода «сенаторская ревизия»! В общем, большой конфуз для русского оружия. Главный виновник – чуть ли не Радко-Дмитриев, с самого начала обнаруживший вредную для дела суетливость и нервность; одного командования «на нож» оказалось недостаточно, нужно было и побольше в голове иметь кое-чего!

В большом смущении корпусное начальство: кого представлять за бои к наградам? Относительно медицинского персонала – сомнения нет, а вот относительно командного состава? Порешили представлять лишь маленьких чинов, слепо творивших волю пославшего.

Командир мой второй день чувствует себя хорошо, успокоившись за то, что его не отчислят в резерв. Сегодня в компании с ним и начальником штаба даже побывали в «миниатюре».

18 июля. Погода прекрасная, но чувствуется уже прохлада приближающейся осени.

Все чаще и чаще приходится слышать старую печальную мелодию – «Снарядов мало!»

Я что-то и по самочувствию, и по наблюдению моих ближних здорово осунулся. Чего мудреного: живу уже давно на капитал, а не на проценты!

Поджидаю приезда моего Сергея, очень грущу, что не могу видеться и с Лялечкой.

Снаряжал сегодня целую ватагу сестер и женщин-врачей Земского союза в экскурсию по противохолерной прививке в 12-ю и 13-ю дивизии. У приемника-госпиталя все вместе снялись на фотографии.

Плохо мыслю и тупо воспринимаю все прелести бытия… Ах, устал – утомился я!..

19 июля. Утренники и вечера становятся холодными. День ведренный. На нашем фронте тихо. Завтра корпус мой переходит на прежние позиции. Радко-Дмитриев, как блоха, прыгает, ища места нанести неодолимому врагу чувствительный удар. Но увы! Не двигаются вперед наши дела и на фронте Эверта. Немногим лучше и на фронте Брусилова. Союзники наши на западном фронте по вершку продвигаются вперед.

Трубят газеты, что инициатива перешла в наши руки. А не есть ли это инициатива мосек, щиплющих величаво шествующего слона?! Германия бьет культурных Францию и Англию тем, что она военная держава, а военную нашу державу тем, что культурна! Французам на подмогу за истощением у них «человеческого материала» готовится к отправлению еще какая-то формирующаяся наша крупная часть.

Приехал из Петрограда один из офицеров штаба; больше тех новостей, что в нем теперь наблюдается масса разводов, ничего не нашел сообщить. Приехавший же оттуда Грессер сообщил, что там готовятся к нашему отступлению до Пскова, к смене Куропаткина, уход же Сазонова объясняют его разладом с камарильей, не желающей дать полякам определенные категорические гарантии их автономии, равно и честно урегулировать правовое положение населяющих Россию национальностей.

Настроение духа в штабе у нас скучливо-апатичное, война всем опротивела до осточертения; у мало-мальски пошевеливающих мозгами офицеров нет веры в силу нашего оружия.

20 июля. День Илии-пророка. Продовольственный кризис растет; фунт мяса – 1 рубль, цыпленок – 3 р[убля] 50 к[опеек], огурец – 15 к[опеек], фунт малины – 45 к[опеек]. Война ведется на измор, кто-то вперед подохнет – мы, или наш противник… Великая чехарда на крови… Хаос… Благодатная почва бродяжной мании у солдат, жульничества и хлестаковщины[1479]…

Газеты заняты расшифровкой провозглашенного новым министром иностранных дел – помпадуром – нового девиза для своей будущей деятельности: «Время теперь не говорить, а действовать!» Не хватило находчивости сему сатрапу еще прибавить слово, что не время теперь и вдумываться, и размышлять! Относительно всяких действий и импульсов наших покорителей-правителей мы уже давно осведомлены, и отдаем их способности «ездить на белых конях, сжигать гимназии и упразднять науки» должную справедливость. Министерство теперь, кажется, вновь объединено, одно лишь инородное тело в нем осталось в лице графа Игнатьева; надо ожидать, что его скоро «уйдут».

К вечеру погода запасмурилась, на душе затосковалось. Пошел в «миниатюры».

21 июля. Дождь. Погода совсем осенняя; облетают изредка с деревьев желтые листья.

На позициях идеальная тишина. Среди нижних чинов стала появляться дизентерия. Места расположения частей корпуса страшно засижены и загажены; кругом все болота, источники воды заражены экскрементами и разлагающимися трупами… Завтра приезжает сюда буревестник – Куропаткин: что-то затевается…

Жду со дня на день от Сережи телеграммы с уведомлением, что «едет». Получил письмо от милой Лялечки. Так жаль, что нельзя мне ее у себя видеть.

22 июля. Погода переменчивая. День Марии Магдалины. Был в соборе, служба шла без архиерея; за причастной стих хорошо пропели: «Не имамы иныя помощи, не имамы иныя надежды, разве тебе, Владычица»…

Получил от Сережи телеграмму о выезде.

Куропаткин не приезжал, пришло внезапное распоряжение занять нашему корпусу те же места, на к[ото] рых он стоял в зимнее время. С левого фланга до Двины будет стоять входящая в наш корпус 121-я пех[отная] дивизия.

Чуть не все извозчики говорят о готовящемся нами каком-то «неожиданном» ударе на немцев со стороны Туккума!

В избытке телячьего восторга корреспондент «Рус[ских] вед[омостей]» называет генерала Брусилова «поистине – генерал от маневра» и «единственным в своем роде специалистом – прорывателем центра»!! «Чем ночь мрачней, тем ярче звезды!»

Вечер с корпусн[ым] командиром и начальн[иком] штаба провели на именинах у М. С. Рудаковской, где собралось много кр[асно] кр[естовской] молодежи обоего пола.

23 июля. Грустно в природе. Негодующе воет ветер. Серо чувствуется, серо мыслится… С обеда разведрилось. Довольно свежо. С деревьев осыпаются желтые листья. Тихо; ни единого выстрела.

Ночью приехал Сережа. Душа взбудоражена отжитыми было картинами…

24 июля. Упорные слухи о готовящихся перемещениях в высшем командном составе. В городе передают друг другу об имеющем сегодня в 12 час[ов] ночи совершиться наступлении нашем со стороны Кеммерна[1480].

Вильгельму, якобы виновнику всемирного потопа из слез и крови, Меньшиков настойчиво советует сделать красивый жест – окончить свою карьеру самоубийством!

25 июля. Посмеивались мои генералы сегодня по поводу происшедшего в позапрошлую ночь в Мещовском полку[1481] (121-й дивизии): немцы врасплох напали на заснувших в окопах наших чудо-богатырей – убили 4 прапорщиков, около 13 нижних чинов и до 70–80 ранили. Благодаря дружеским отношениям Радко-Дмитриева к своему сородичу-болгарину Бендереву событие это было превращено в особый подвиг доблести для полка; штаб дивизии лишь на другой день около обеда узнал о происшедшем; пущен был в ход наисовершеннейше действующий у нас аппарат передергивания крат, ч[то] б[ы] черное изобразить белым!! Страшно становится за нашу охрану. Николай Чудотворец нас спасает. Наступление наше на Туккум отложено еще на два дня…

26 июля. Прибыл временно испол[няющий] должность главнокомандующего Гурко[1482] (вместо Куропаткина, получившего какое-то другое назначение). Завтра у Радко-Дмитриева – военный совет. Готовится нами десант – посмотрим, что из сего выйдет. Ничего доброго не ожидаем.

27 июля. Сожалеют, что вместо Куропаткина не убрали лукавого и хитрого болгарина Радко-Дмитриева[1483]. Вот уже несколько дней продолжается зловещая до жути тишина в батальном отношении.

28 июля. Погода ведренная. Появились аэропланы в небесной выси. Прорезали воздух несколько отдаленных редких пушечных выстрела… «На Шипке все спокойно!..»

Туркестанский округ ставится на военное положение; командующим войсками туда назначен Куропаткин. Объезжал позиции Гурко – читал лекции по полевой хирургии!!

Вечером прокалякал с генералом Федоровым и полковник[ом] саперного батальона Газенко; много рассказано было, все о черных неправдах и бесстыдстве, царящих у нас в армии, представляющейся прямо-таки разлагающимся трупом; а «откуда все сии качества»? А вот в ожидании массовых преступлений «заинтересованные наши ведомства» составили «совещание для разработки предположений о реорганизации и усовершенствовании техники предупреждений и пресечений их». Именно только техники, так как лишь в полицейских мерах видят исчерпывающие факторы, могущие обеспечить стране полное спокойствие – техники, а не причин и условий, вызывающих те эксцессы, к[ото] рые надо предупреждать!!

29 июля. Погода хорошая, с редко перепадающими дождями. С Южного фронта приходят благоприятные сведения о наших действиях, хотя и в гомеопатических дозах; о Северном же и Западном – и того не сообщают. Штабы и канцелярии работают энергично, но все это – великое толчение воды в ступе с расточительным и бесплодным расходованием сил и энергии.

После обеда проехался с Сережей в зоологический сад. Для многих война, может быть, острее дает чувствовать всю радость и все хмельное буйство бытия, для меня же, человека с луны, она является потрясением души, заставившим утерять последнюю веру в вечные ценности.

Утром заезжал ко мне Шингарев с уполномочен[ным] Земского союза; условились завтра ехать на позиции.

Вечер закончил с Сережей в «миниатюре».

30 июля. Перепадают кратковременные дожди. Мое сожительство с Сережей еще более устремляет меня скорее бежать, бежать отсюда, от этих «ликующих… обагряющих руки в крови».

Местные газеты переполнены сообщениями из глубины России о самых разнообразных способах, применяемых населением для самоодурманения. Золотую истину высказывает одни из хроникеров по этому поводу: «Не хватает духовной пищи, к[ото] рой возможно было бы заполнить населению свой досуг – не хватает свободы для активного участия в организации собственного самоустроения!»

31 июля. Голубой день; солнце греет уже не по-летнему. Время, хотя и летит, но так же однообразно и бесцветно. Готовим со стороны Кеммерн для немцев кулак, к[ото] рый, по всей видимости, придется нам же по физиономии… Люди утопают в болотах; кроме цинги, появились случаи дизентерии. «Не пить сырой воды» – неосуществимо. Многие ее умышленно пьют, ч[то] б[ы] заболеть и быть эвакуированными!



Август



1 августа. Прекрасная погода. Раздраженно-недовольное отношение командного состава к назначению врем[енным] главнокоманд[ующим] Гурко, как выскочки и никакими особенными подвигами себя еще не заявившего. Тяжкие несправедливости штаба армии в отношении наград. Гневное настроение по этому поводу прокурора 6-го Сиб[ирского] корпуса… Пакостное поведение командира этого корпуса по отношению к корпусн[ому] врачу его Александрову, к[ото] рого самодурски-хамски совсем изгнали из армии… Как невольный стон души послышалось сегодня за столом восклицание молодого офицера: «Слава Богу, хоть здесь-то[1484] была проявлена правда!»

2 августа. Чудная погода. После обеда поехал с Сергеем ознакомить его с боевой обстановкой на Кеккау. Как мы с ним попали «в грязную историю» – под шрапнельный огонь…

Совсем неожиданно получил от забытой было уже мной сестры Ксении Герасимовой, «от всей души меня целующей», теплое письмо.

3 августа. Главн[окомандующ] им Северн[ого] фронта назначен Рузский. Помещаю копию телеграммы «главкосева», в сотый уж, кажется, раз касающейся вопроса о «подругах»[1485]…

О том, как мой предшественник д-р Никитин очковтирательства ради повелевал врачам из тифов делать инфлюэнцию, а из цинги – ревматизмы и малокровие…

Со стороны Франца – Берземюнде немцы, по-видимому, готовят нам огромный кулак. Никаких радостных вестей с фронтов – нет. Стоянка на одном месте так надоела солдатам, что стрелки 51-го полка[1486] прислали «комкору» даже анонимное коллективное письмо, прося его перевести корпус «хоть даже в Финляндию».

4 августа. Погода серая. Стратеги наши ударились в усиленное черчение всевозможных схем с окраской их всеми цветами радуги. «Наштарм» на досуге занимается ловлей в плен девок, сам стал распределять дивизионные лазареты, выдвигая их из Риги за 3–5 верст по окрестности; дай Бог, ч[то] б[ы] это выдвижение вперед лазаретов посодействовало и нашему вообще продвижению вперед!!

Плохая у меня примета: как только наши стратеги начинают обращать свое внимание на размещение лазаретов и вообще начинают заниматься медицинскими вопросами[1487] – быть скорой беде. Попрут нас немцы…

5 августа. С вечера – усиленная канонада на фронте 121-й дивизии; предполагают, что немцы перешли в наступление ради охоты за нашими черепами.

6 августа. Вчера, оказывается, было сделано немцами наступление в составе одного взвода 24-го резервн[ого] полка на 481-й Мещовский полк. Раненых и контуженных до 300 человек. Съездил с Сергеем на главные перевязочные пункты.

7 августа. Погода портится. На фронтах у нас и наших союзников «без перемен»! В Персии нас здорово поперли назад. Французы и англичане топчутся на одном месте, Брусилову же как бы не пришлось «выравнивать фронт» и вернуться в исходное положение. Вчера в вагоне Рузским решалась проблема наших затей у Кеммерна.

8 августа. Осенний мелкий непереставаемый дождь. В конспекте представил Сергею весь наш военно-боевой быт, завтра его провожаю восвояси.

9 августа. Погожий хороший денек. Проводил Сережу. Опять я один в непосредственной близи, вплотную с отвратительной картиной творящегося вокруг какого-то хлыстовского радения и лихой развязностью комаринского мужика… Рокамболь – князь Вяземский прислал секундантов к Грессеру за предосудительный со стороны последнего отзыв о его действиях за истекшие бои… У моих сослуживцев по штабы растет недовольство за учиняемые им свыше обиды и оскорбления на почве наград, отношений и проч. О том, как «наштарм» Беляев в опьянении своей властью порешил переместить лазареты из Риги «вперед», ч[то] б[ы] не было им уж так хорошо! Не посодействует ли такое выдвижение лечебных заведений за 4–5 верст от города успеху скорейшего преодоления упорного тевтона, компенсируя недостаток в орудиях и снарядах?! Медные лбы! Угасшая совесть!

А всесмердящая наша российская сатрапия должна испытывать теперь большие затруднения в борьбе на два главных фронта: с центральной коалицией и… и… русской общественностью. Какие-то измышляемые ей рогатки и проволочные заграждения окажутся более для нее надежными?!

10 августа. Погода опять заслезилась. Свежевато. Цинга в войсках не прекращается. Порядочное количество дизентерийных б[ольн] ых, много желуд[очно]-кишечных расстройств. Никто не верит в возможность нашего наступления здесь, на рижском фронте. Приготовляемся к зимовке на занимаемых местах, если не отшвырнут нас немцы. Недостаток в снарядах, да и мало ли еще в чем! Общее недовольство, что скоро фуражные деньги будут выдавать лишь по действительному количеству имеющихся у каждого лошадей. Говорят, что это выдумали управляющие нами бароны.

Зашел за обедом разговор о Сухомлинове; его очень, говорят, любил царь как веселого всегда министра. Начальник штаба генерал Степанов, разгневанный на то, что в какой-то университет много принято евреев, совершенно серьезно высказался за необходимость устроить им «погромчик»!

Внутри России – жестокие продовольственные невзгоды; а что будет еще зимой?.. Душу волнует глубокая грусть, растет в сердце алкание мира. Порой кажется, что он и недалек.

11 августа. Ведренная погода. Не стыдно мне признаться в малодушии, что я сегодня в большом огорчении: представление меня в тайные советники заменено сидящими в штабе армии мизантропами представлением к мечам к имеющемуся у меня ордену [Св.] Анны 1-й степени. Большая несправедливость! Стараюсь всячески настроиться на сей предмет философски. Верно сказал в прилагаемой при сем анонимке ко мне хохол: «нема правды на свити». А я уже и заказал было в ожидании нового чина соответствующие новые погоны! Направление нашего штаба армии таково, ч[то] б[ы] побольше взять себе и поменьше дать служащим[1488], чем сеется между ними злоба и раздражение, могущие только расхолаживать работников к делу, когда надо было бы более, чем когда-либо всячески всех подбодрять и поощрять.

С особенным удовольствием (до упоения) послушал, поужинавши, моего генерала Федорова, желчно критиковавшего все наши распорядки и бичевавшего за проделываемые бесчинства командную и правительственную власть; в конце концов договорился-таки он безо всякого наведения до абстрактного начала всех начал – откуда все сии качества…

Внутренний немец у нас еще всемогущ!.. Ради кого и чего, в сущности, обильно проливается кровь людей в сером?!

12 августа. Погода капризная. Quem Deus decipi vult – dementat![1489] Всеобщая путаница и бестолковщина, скрипу и визгу много, а толку мало[1490]. История с главным врачом перевязочного отряда 12-й дивизии Степановым…

Появились самозванцы, проделывающие всякие аферы.

С послезавтра по нашему фронту зачинаются активные операции, генерал Федоров в полном недоумении, не будучи в состоянии уяснить себе смысл затеваемого; просит хоть мало-мальски снабдить артиллерию снарядами, а ему отвечают, что действовать надо, рассчитывая не на них, а на доблесть[1491]!!

Газеты все услаждают читателей, что инициатива действий теперь перешла в наши руки, вот-де перешел, наконец, в наступление и Сарайль[1492] в Салониках; да черта ли в этой инициативе нашей и наших союзников, когда мы лишь топчемся на месте! А вот нам немцы так покажут настоящую инициативу, это я предчувствую.

В тылу на Руси оргии экономических бесчинств растут в страшной степени, общественная же наша самодеятельность в ущемлении железных объятий благопопечительной административной опеки; царит по-прежнему разрозненная, распыленная обывательщина на поводу у меднолобых представителей «крепкой власти»…

13 августа. Погода прелестная. Секретный приказ по корпусу от 12 августа за № 109: имеются сведения о стягивании на наш фронт немецких резервов, замечается особенное усиление противника на туккумском направлении. Директива – сбить противника и отбросить его от западного берега Двины; «12-й и 5-й армиям перейти в решительное наступление». Западнее нашего корпуса – 43-й, а восточнее – 37-й. Начало действий в семь утра 14-го числа; при неблагоприятной погоде ожидать отмены операций. Нашему корпусу задача – рядом успешных поисков на всем фронте и короткими ударами на олайском и катерингофском направлениях приковать и привлечь на себя силы противника и этим облегчить исполнение задачи правофланговым корпусом; в частности, частям нашего корпуса – правому (12-я дивизия и 483-й полк[1493] с артиллерией) участку и среднему (13-я дивизия и 6-й латышский батальон с артилл[ери] ей) начать действие в ночь под 14-е нанесением «коротких ударов», левому же участку (481-й и 484-й полки[1494] с артил[лери] ей) – приковать внимание противника в берземюндовском районе. Корпусной резерв: 482-й полк и 1-й латышский батальон – на занимаемых местах (район Рудзе – Скуйнек[1495]). Приказом «командарма» требуется от всех частей армии «от генерала до рядового самая энергичная работа и беззаветная решительность довести дело до конца, помня, что против нас стоит численно слабый противник, к[ото] рого мы должны раздавить прежде, чем он усилится» (sic!); предписывается не отходить перед огнем неприятеля, «начальствующим лицам до командиров бригад включительно вести лично свои части в атаку…», «залогом успеха должен служить не столько расчет на всемогущество техники, сколько непоколебимая решимость довести раз начатое дело до конца, мы должны действовать теми техническими средствами, к[ото] рые имеем…, причем ограниченность их должна быть восполняема искусством и вдумчивым их использованием» (sic!). Следуют инструкции, как надо экономизировать снаряды!.. В снарядах же у нас большой недостаток, для тяжелых орудий – почти совсем их нет, имеется одна лишь шрапнель, годная только для полевых действий; все отобрано – на южный фронт… Тот же, как и в прошлом году, получается тришкин кафтан!.. Начальник штаба и инспектор артиллерии в большом недоумении, что решено наступать на авось. Кошмарно-трагическая перспектива! В приказе «командарма» видна лишь одна бюрократическая отписка, ничего разумного, ничего воодушевляюще-зажигательного…

Около полудня получена телеграмма от «главкосева», что наступление вплоть до особого распоряжения временно отложено. С чувством большого облегчения приняли эту весть. Неужели причиной отбоя послужила лишь захмурившаяся погода? Было бы уж очень смешно.

Нахожу в себе достаточно сил, ч[то] б[ы] не поддаваться печали по поводу учиненной мне обиды неуважительным представлением меня к чину, к[ото] рым, таким образом, мне не удастся порадовать к Рождеству моих ребят. Неблагожелательное – не ко мне одному! – отношение штаба армии по части дарования заслуженных наград в значительной степени обуславливается, думается мне, незадачливостью в боевых успехах наших высших стратегов, настраивающей их на ненавистнически-злобный лад к своим подвластным ближним, на к[ото] рых они и всегда-то бывают весьма охочи срывать свое сердце, показать на них свою неустрашимость и решительность… Более же всего свои неудачи наши большие витязи готовы всегда вымещать на медицинском персонале; таковы их навыки.

14 августа. День ведренный. Возвратившись к обеду с объезда своей епархии, узнал неожиданную весть: наш корпус выключается из состава 12-й армии, в ночи под 15 и 16 августа сменяется с рижских укрепленных позиций частями 2-го Сибирск[ого] корпуса и погружается на железную дорогу, а куда будет переброшен – для всех полная неизвестность. Прегрустная ля меня перемена, да и для всех моих сослуживцев, уж очень мы, живя здесь, избаловались всяческими удобствами, и Бог весть в какую дыру придется попасть. Затею с наступлением и десантом на Северном фронте, очевидно, бросили, видно – «не до жиру, быть бы живу», только бы Бог помог удержаться на занимаемых местах. Вероятно, тяжкое положение у нас на остальных фронтах, что требуемся на подмогу туда мы.

«Прошли золотые денечки…» Послал эзоповское письмо детям с уведомлением, что «больная тетя Катя» на днях уезжает на юг… А я мечтал зимой выписать сюда еще мою Лялечку! Подписался было на «Рязанскую жизнь»…

15 августа. Успение Пресв[ятой] Богородицы – «спожинки», как этот день назывался в семье при моей покойной матушке. О, как хорош этот праздник у меня на родине!

Корпус наш назначен, оказывается, в резерв Верховного главнокоманд[ующ] его. Куда нас повезут – секрет. «Комкор» и «наштакор», очевидно, его знают; из разговора с ними можно предположить, что перебрасывают нас приблизительно к Бродам[1496], и ехать придется через Киев. В раздумье – нужно ли мне приобретать себе лошадь и повозку; рассчитываю на автомобили, а там что Бог даст.

Сегодня как-то особенно мучительно больно думается о моей дорогой Лялечке, к[ото] рой послал открытку. Больших писем писать не могу.

Зашел к М. С. Руд[аковск] ой; чувствуется между нами охлаждение; то же наблюдается у меня и с прочими «подругами». Они ко мне не те потому, что я раньше стал к ним не тот. Для женщин требуется распаляющий огонь, или уж, во всяком случае, известный градус активности во влечении к ним, но ни того, ни другого у меня уже нет.

За ужином сообщили мне радостную весть – в «Рижском обозрении» помещена будто бы телеграмма СПА[1497] о выступлении Румынии на стороне держав Согласия. Ура! Авось – ближе конец.

16 августа. Осенний ясный день. Утром получил пригласительное письмо от «командарма» пожаловать к нему к 13 часам на домашний обед, к[ото] рый он на прощанье по случаю ухода нашего корпуса устроил человек для 10 лишь генералов. Радко и сам не знает точно, куда нас повезут, но приблизительно – к Карпатам.

Солдаты вообще довольны, что мы сдвинулись из опротивевшего им до тошноты рижского района.

Удивительное затишье со стороны противника. Не видно аэропланов, не слышно почти ни одного выстрела. Радко уверял, что немцы не в состоянии теперь наступать, т[а] к к[а] к для этого нужно было бы иметь-де хотя бы 3–4 лишних корпуса, чего у немцев будто бы нет.

Вечером на расставании с красавицей-Ригой насладился в «миниатюрах». Компаньоном моим был такой же недовольный поганой действительностью, к[а] к и я – генерал Федоров.

17 августа. Понемногу сбираюсь в неизвестный путь… На душе необычайно грустно. Последний, может быть, день тех жизненных удобств, к[ото] рыми почти полгода баловало нас небо.

«На Шипке все спокойно…» Еле смерклось, к[а] к по небу стали шарить своими щупальцами наши прожектора.

Завтра погружается в вагоны наш штаб. Выбытие из Риги предположено в 2 часа пополудни (в 14 часов!).

Встретился с одним земцем из летучки, стоящей у Шлока: житья, говорит, нет от изводящих нас бумажных требований по тысячи инстанциям! Люди не боятся вражеских снарядов, готовы безропотно пролить кровь за ближних, но, кляня, изнывают под бременем той массы писанины, к[ото] рой обессиливает их бюрократическо-канцелярский механизм, правящий многострадальной Русью. Не сидит ли и в этом торможении живой деятельности внутренний немец?!

18 августа.Рига расцвечена флагами по случаю выступления Румынии. Поможет ли нам «румынский оркестр»?!

Около 5 часов утра бросались бомбы аэропланами, но я спал и не слышал; было несколько жертв.

О засилье генерала Ракинта[1498], командира 8-го Сиб[ирского] саперного батальона, паразитирующего где-то возле Ставки Верховного…

Написал завещание о моих милых рыбках в форме плаката для моего заместителя по квартире.

Мои генералы опасаются, как бы нам не попасть в армию Гурко: начнутся-де составления «схем возможного и невозможного, предполагаемого и непредполагаемого»… Вопли об учиняемых в штабе 12-й армии свинствах относительно наград… Революционеры!

Дождь. Около 2 часов дня погрузились в вагоны; однокупешником моим – инспектор артиллерии, с коим мы сошлись характерами: оба надрывно переживаем происходящую сумятицу, в к[ото] рой так доминирует бюрократическая обструкция…

Тягуче, нескладно, долго совершается переброска нашего корпуса; вот сравнить эту процедуру с тем, как все это производится у немцев… Если победа будет за нами, то можно только сказать, что и о труднобольном, когда он выздоравливает, «несмотря» на лечение врача! Дождливая, пасмурная погода защищает наши эшелоны от неприятельских эскадрилий.

Проводить на вокзал меня с «комкором» пришла Мар. Сем. Руд[аковск] ая с мужем, принесены были цветы. К самому отходу поезда прибыл проститься и Радко. Офицерство и солдатики оставляют в Риге своих наследников – «сибирцев», коих успели зачать и наплодить; шутят, что, может быть, и «с «Георгиями»»; а придем если в Болгарию, то против нас будут сражаться «отцеубийцы»!

Следуем в 90 эшелонах, в каждом эшелоне по 52 вагона. После нас будут переброшены еще 1–2 корпуса; а здесь, под Ригой, немцы возьмут да ахнут нас! Едем на Кременец[1499] – Броды (секретно!). В поезде устроили в одной из теплушек наш полевой ресторан; качает и трясет хуже, чем на море в утлой лодке.

Едем приободренные надеждой быть во Львове, Вене, пить токайские вина. Это напоминает мне наши расчеты в японскую кампанию быть непременно в Токио в качестве победителей…

Дождь перешел в ливень.

19 августа. Около 8 утра под Верро. Пасмурно. Плетемся черепахой вне пределов досягаемости для неприятельских аэропланов. На станции нет сахара, а вместо него «соломка», нет хлеба, а есть пирожные!

Мелкий осенний дождь. Напряженное ожидание развертывающихся событий, ожидаемое выступление Греции и пр.

3 часа пополудни – Псков; едем на Двинск. Конечный пока маршрут – на Жлобин[1500], а там укажут, куда следовать далее.

В глубокую полночь – Двинск. Удаляемся от аэропланов на Полоцк[1501].

20 августа. Погода мокрая. Раньше всех проснулся.

7 утра – Дрисса[1502]. Слышен как будто колокольный благовест. Сердце вспорхнуло «горé».

9 утра – Полоцк. В газетах печальные все вести о недомогающей Руси, сатрапы взяли в свои руки сочинить реформу городского самоуправления, ввести земства в Сибири, а насчет волостного земства – пообождать; начнем городить дом с крыши, а не с фундамента!..

Офицерство вздыхает по латышкам, оставленным в Риге. У генерала Федорова его адъютант окрещен им же «адъютантом для любовных приключений». Сей, в общем, симпатичный генерал собирается жениться теперь же; говорит, что скучно жить одному…

3 часа дня – Витебск. Послал детям открытки. Едем дружной семьей во главе с милым «комкором». Питание прекрасное. Курица – 7 рублей…

Погода разгуливается. Купил «Виленский вестник». Победы румын… Солдаты убирают зеленью вагоны; слышна гармоника, но нет песен…

7 час[ов] вечера – Орша; колокольный благовест.

Ужин. Мои попутчики здорово жрут; продукты расходуются расточительно. Не научит нас, пожалуй, и война аккуратности культурных людей.

Ночью – Могилев, царская Ставка.

21 августа. 7 утра. Прекрасная погода…

Рогачёв[1503]… Через два разъезда – Жлобин. Змеится Днепр. Дорога эта открыта лишь с 1 ноября 1915 г. Кое-что у нас да созидается.

Мои генералы опасаются за действия наших начальник[ов] дивизий – Эфирова и Эггерта…

Едем без сигнальной веревки в поезде, без тормозов, в надежде на Николая Чудотворца и всех святых…

Разговорились мои генералы (Долгова не было) о недугах России. Межеумки: речь свели к панацее, что вся-де сила в полиции! Будет хорошая скуловоротная полиция – и все будет на Руси хорошо и процветет!

В 2 часа ночи – Калинковичи[1504]. Как ни проснешься ночью – поезд все стоит и стоит.

Без газет!

22 августа. Стоим все в Калинковичах – узел жел[езной] д[ороги]. Чувства и мысли мои вознесены в область вековечных вопросов.

8 утра – тронулись дальше. Великолепная погода. Холмы сыпучих песков, болота, чахлые леса. Через ½ часа – Припять-река; буксирные пароходы…

По переезде Припяти – станция Мозырь[1505]. Изучаю географию. В 4 верстах город Мозырь. Скороспелая, но основательная станция; чудный с нее вид на окрестности. Нарасхват разбираем газеты. Бросаю в ящик своим ребятам открытки. Танцуют детишки, фотографические снимки.

День светлый, голубой. Степь. Моя встреча с пресимпатичной незнакомкой… Стоим подолгу на разъездах. Применение мухоморов в купе…

Нахожусь под впечатлением сообщения Сережи об отправлении Егора Михайл[овича] Первенцева[1506] в «элизиум теней».

В 4 часа – Ельск[1507]. В 6 ч[асов] выехали в Овруч[1508]. Благостная погода. Ровная степь. Корявые сосны, осины, березы. Пески, пески… Новолуние. Вечер холодный.

23 августа. 6 утра – разъезд в 20–25 верст[ах] от Овруча. Обильное жратво офицерства, охочего еще и до сладкого, меня раздражает. Мне было бы вполне довольно и солдатской пищи. За неимением газет почитываю Кони «На жизненном пути». Он много рисуется и позирует…

Танцы солдат с девчатами «с перехватом и ухватом». Вспоминают офицеры оставленную страну «кукульмужников», едем к «кукурузникам»…

10 утра – Овруч, паршивенький еврейский городок, но с несколькими церквами. Здесь, по историческому преданию, кажется, злодействовал Святополк Окаянный[1509]. 50 верст остается до Коростеня[1510], где Св. Ольга[1511] угостила своих гостей огненной баней и пускала воробьев с привязанной к ним горящей соломой… Волынская губерния. Степь, степь…

2 часа пополудни – Коростень. Едем на Сарны[1512], где, может быть, и высадимся… Солнце жарит.

6 вечера – Сарны; едем на Ровно[1513]. Приобрел газету «Киевская мысль» и нек[ото] рые из петроградских. Симптоматичная для нашей правящей сатрапии эпопея Манасевича-Мануйлова. Он и банкир Рубинштейн[1514] – как два тарантула…

24 августа. 5 утра – Сарны. Столпотворение. Въезжаем в адову пасть войны. В 8 утра выехали на Ровно. Зажужжали в выси моторы аэропланных эскадрилий. Дремучие леса – преимуществ[енно] дуб, граб, береза, попадается осина, верба. Местность болотистая. По пути – картина руин. В 12 верстах от Ровно переехали реку Горынь. Степь ровная, гладкая.

Мои разговоры с ген[ералом] Федоровым о язвах, к[ото] рыми клеймена Россия; мой постоянный рефрен ему – ответственное министерство и свобода печатной критики злодейств правителей. Он соглашается, но к[а] к-то «по-своему».

Около 2 дня – Ровно. Едем дальше. Целые плантации хмеля.

Станция Здолбуново[1515]. Ночью рассчитываем быть в Кременце. Прегрустно на душе. Чаще буду вспоминать своих, чем дальше от них уеду. От Здолбуново тронулись в 6½ вечера – холмисто-гористая местность, лепятся по склонам белые хаты. Дубы, дубы… Вот и Дубно[1516]. Всенощное стояние. Очаровательная лунная ночь.

25 августа. 6 утра – разъезд Каменка[1517]. Мои генералы хорошо сознают, что мы воюем с негодными средствами, нет у нас того совершенного, что имеется у неприятеля.

9 утра – из Каменки выехали на Кременец. На восточном горизонте высятся горы; краснеют поля мака; скоро переедем через р[еку] Икву; мост постоянный разрушен, едем по деревянному, временному. Всюду окопы и проволочные заграждения. Дубовые и сосновые леса. Вся Европа теперь изрыта окопами и перегружена свинцом и сталью, что в состоянии переместить ось вращения земли!..

12 дня – Кременец. Величественная гора с башней королевы Боны[1518], с к[ото] рой, кажется, воевал Тарас Бульба. Побывал в штабе 11-й армии. Узнал новость, к[ото] рая поразила больше, чем если бы увидел белого слона: А. Н. Млодовский благодаря протекции Ольденбургского назначен Главным санитарным инспектор[ом] гражданск[ой] части!

В 6 час[ов] вечера выехали на временную стоянку – в Вишневец[1519], к югу верст на 25 от Кременца. Остановились в чудном замке князей Вишневецких, принадлежащем теперь Демидову-Сан Донато[1520], где Марине Мнишек[1521] изъяснялся в любви Самозванец. À propos[1522], какое совпадение: самозванцы Гришка Отрепьев[1523], Гришка Гапон[1524] и Гришка Распутин!.. Прекрасный запущенный парк при замке, вековые вязи и др. деревья[1525]. Разместился в комнате по соседству с комнатой, в к[ото] рой ночевал император Павел[1526]. По стенам развешана целая генеалогия в портретах польских «крулей» и «крулев»[1527] – так и кажется, что они сейчас сойдут со стен и заговорят. Вечером и ночью – брала жуть при лунном освещении, в полумраке свечного горения. Все здание – полной теней и привидений[1528]… Простор. Чирикают сверчки…

Не пришла еще 12-я дивизия. Дал бы Бог нам немного здесь постоять и сорганизоваться.

26 августа. Прекрасная погода. Изредка доносятся отдаленные артиллерийские выстрелы. Пришло высочайшее повеление о передаче нашего корпуса в состав Юго-Западного фронта – в 7-ю армию. Корпусу приказано перейти в район Бучача, совершить марш в 5 дней на Гнездично[1529], Игровицу[1530], Тарнополь. Наш штаб выступает «в 14 час[ов] 28 августа». Увы, недолго придется поблагодушествовать в историческом замке, впереди предстоят большие невзгоды в отношении и движения, и питания, и проч.

Очаровательная лунная тихая украинская ночь. Не спится. Долго бродил по парку, объятый мечтами и сладостным устремлением в прошлое. Скудно мне отмеренное судьбой будущее рисуется мне таким безутешно-печальным…

27 августа. Погода райская. Листопад. Пищат кулики. Послал заказным письмо моей дорогой Лялечке. Так хорошо на лоне украинской природы; на душе, когда забудешься от кровавой драмы, поют архангелы, а как очнешься – тяжелая тоска, гнетет чувство покинутости и оторванности от моих близких.

Завтра в полдень выступаем; к вечеру в автомобилях рассчитываем быть в Тарнополе, обозы же подтянутся к нему в два перехода. Дружным сожитием штаба значительно ослабляются все тяжести боевой обстановки – не то, что было в 25-м корпусе.

28 августа. Благостная погода. Парк оглашается пением пернатых. Обоз готовится к выступлению; страшная бестолочь в укладке…

По дополнительным сведениям, занимаемый нами замок начал строиться с 1632 г. Наиболее достопримечательные исторические вещи вывезены из него и хранятся в музеях Лондона и Кракова. Марина Мнишек, оказывается, жила и действовала в замке, стоявшем по ту сторону реки, где от него остались лишь развалины; место это у жителей называется «замчищем».

Узнал, что козлом отпущения за дурацки-преступную нашу операцию под Ригой от 3–9 июля явился наш корпус, к[ото] рый высочайшим приказом готовились было расформировать, но раздумали и решили послать его сюда для исправления и реабилитации!

N. B. Увидел весьма гигиенической конструкции кресла.

В половине второго пополудни выехали в автомобилях на Зарудье[1531], Колодно[1532]. Холмы и горы. В 3 часа – у таможни Збараж[1533]. Третий раз в наступательном порядке переезжаю границу; ровно почти 2 года тому назад почти в тот же час и при такой же прелестной погоде переезжал австрийскую границу, но лишь в другом месте. Переехавши границу, остановились для фотографирования, окруженные большой толпой беженцев – ребятишек.

Скоро прикатили в Збараж, отсюда – в деревню Черниховце[1534]. Дорога стала лучше. В 4 часа вечера были уже в Тарнополе – бойкий торговый город, больше как будто Гродно, весьма пыльный, до 32 тысяч жителей, большинство из них русины (украинцы), затем – поляки и евреи. Остановились всем штабом в порядочной гостинице «Подольской», рядом с ней весьма приличный ресторан «Россия».

Зашел постричься в парикмахерскую «гигиеническую»; разговорился с фигаро – поляками, сообщившими мне, что живется теперь еще лучше, чем до войны: не берут их в солдаты ни Австрия, ни Россия! С особенным подчеркиванием мне признавались, что живется в Галиции одинаково хорошо всем национальностям, так как де все они пользуются одинаковой свободой и равными правами, «поляк не может жить без еврея, и еврей без поляка», беда лишь в том, что Галиция бедна фабриками и заводами, капиталисты-де лишь спекулируют процентами, не то в Германии, где капиталы вкладываются в предприятия – заводы и фабрики, к[ото] рыми она так богата, «в Германии существуют одни лишь военные да фабриканты, и военными делаются с малых лет», во Львове-де только что готовился к открытию особый университет специально для русинов, но война помешала!

Весьма хороший в Тарнополе памятник, на постаменте по-польски надпись «Адам Мицкевич».

Ждем особых распоряжений, и нам, вероятно, не придется идти на Бучач. Послал открытки своим с местными видами. Провели много пленных австрийцев и германцев; масса глазеющей на них публики!

Удалось приобрести из газет лишь «Новое вр[емя]» от 25 авг[уста]. Завтра к 3 часам дня обещали мне[1535] оставить имеющие быть привезенными №№ «Нов[ого] вр[емени]», «Речи», «Биржевки» и «Русск[ого] слова».

Адски устал. Рано залег спать.

29 августа. День усекновения главы Иоанна Крестителя, полный для меня самых поэтических представлений из былого. Погода все такая же прекрасная.

Телеграф известил о взятии болгарами Туртукая и Балчика, из немецких же источников сообщается и о взятии Силистрии; полонено румын более 10 тысяч. С самого момента объявления войны румынами я заподозрил их в коварстве, вернее – их правителей во главе с Фердинандом[1536], к[ото] рые окажутся предателями для держав Согласия. Недалекое будущее подтвердит, думаю, мои подозрения. Неспроста Фердинанд в манифесте звонко объявил, что он-де свою волю приносит в жертву воле народа, объявляя войну Австро-Венгрии; при неудаче румынского оружия он будет иметь повод упрекнуть народ в непослушании королевской власти, всячески-де старавшейся предупредить начатую против его воли войну!

Газеты наши полны акафистов относительно успехов нашего оружия, могущих удовлетворить лишь самых простоватых читателей; перечисляются количества взятых в плен неприятелей с благоразумным умолчанием о количестве параллельно с этим попавших в плен наших чудо-богатырей. А немцы по-прежнему, в сущности, высятся перед нами все той же несокрушимой гранитной скалой. Опять и опять я неотвязно вопрошаю: чем и как мы можем победить немцев? Своим развалом, бестолочью, безголовьем, отсутствием гражданственности и истинного патриотизма?..

Пришло распоряжение следовать корпусу не на Бучач, а в район Подгаец[1537].

Получил «Одесский листок» и «Киевск[ую] мысль» от 28 августа, петроградские газеты от 26-го и московские от 27-го.

30 августа. Рано утром поехали в штаб армии «комкор» с «наштакором» (в Бучач). Мне не захотелось туда трепаться, проделавши в автомобиле взад и вперед более 100 верст; остался в Тарнополе, с к[ото] рым воспользовался случаем более подробно ознакомиться. Набрел на существующую здесь улицу Коперника! Надоедали мне своей назойливостью мальчуганы с предложением почистить сапоги. Этой мелюзги здесь снует масса, удовлетворяя, очевидно, спрос.

На вокзале приобрел «Бюллетень литературы и жизни» за текущий год №№ 21–22 и последние №№ московских, киевских, одесских и петрогр[адских] газет. Все гранки на первой странице «Речи» представляют одну сплошную лысину. На съезде уполномоченных по продовольствию идет свистопляска: наши аграрии, не желая отставать от промышленников, цинично добиваются возвышения до беспредельности «твердых» цен на хлеб, ч[то] б[ы] использовать момент и ограбить отечество.

Корпус наш с завтрашнего дня становится на пути ко Львову и в предгорья Карпат – сосредотачиваемся вокруг Подгайце в районе: Увсе[1538], Кальне[1539], Мужилов[1540], Ухринув[1541], Вежбув[1542], Мондзелиовка[1543], причем 12-я дивизия (правая колонна) располагается к северу от дороги Соснув[1544] – Подгайце – Рыбники[1545], а 13-я дивизия (левая колонна) – к югу от нее. На участке же Куропатники[1546], Рыбники и Подшумлянце[1547] действуют части 2-го и 16-го армейских корпусов.

31 августа. Приказом по корпусу от 30 авг[уста] объявляется, что 7-я армия перегруппировывается для занятия исходного положения для наступления; задачей для армии поставлено разбить австро-германо-турецкие войска в районе Бржезан[1548], Рогатин[а][1549] и Большовце[1550]; впереди нашего корпуса будут наступать 2-й, 16-й, 22-й и 33-й армейские корпуса; нашему корпусу предписано продолжить сосредоточение в том же районе.

В 2 часа, пообедавши, выехали в автомобилях к Подгайце. Дорога – сначала шоссе (к западу на Козова[1551]) до Плотыча[1552], а затем свернула на юг […], наконец, опять на запад. Местность гористая, с болотами, спусками и подъемами, […]. Автомобили наши слишком ненадежны, и мы рискуем вот-вот остаться без этого средства передвижения; для меня вырос трагический вопрос: нет у меня ни экипажа, ни лошади – негде и не у кого приобрести, а обстоятельства складываются так, что предстоит чуть ли не ежедневное движение.

Проехали Денисув[1553], Соснув, Бялокерницу[1554] и остановились часов в 5 вечера в заброшенном фольварке одной из смежно лежащих деревень – Ленчувка, Тесарувка[1555]. В глаза не бросается той бедности, к[ото] рую мне пришлось видеть 2 года тому назад пери вступлении в Галицию. Теперь кругом масса птицы – гусей, уток, кур, цыплят, но только зато нет ни одной коровы, свиньи, лошади, к[ото] рых всех увели австрийцы, недавно отсюда ушедшие и оставившие их лишь в немецкой деревне Бекерсдорф[1556]; жители птицу продают неохотно и задорого, но с удовольствием меняют на хлеб и сахар. Масса в деревнях детворы. С трудом добился у жителей, не понимавших меня, когда я прашивал: «Где Красный Крест?», к[ото] рый ими именуется «Червоный Кшиж» или просто «шпиталь». Почти во всех помещениях, занятых нами, повыбиты стекла.

С запада слышалась усиленная артиллерийская пальба, продолжавшаяся и ночью, уже после того, как я уснул. Предстоят большие для нас невзгоды и лишения. Настроение у штабных, наиболее вдумчивых – напускное, деланно-веселое, у всех точит сердце червь сомнения в наших успехах. Тяжелое должно притягивать легкое, 10 больше 5, лепое должно преодолевать нелепое, организация – дезорганизацию, логика – бессмыслие, т[а] к, я уверен, должен все-таки победить нас немец…

Тьма и ворьерство нашей народной толщи; случаи, как производились у населения прививки, как оно относится к оспе и другим заразным заболеваниям… Правительство боится опасных революционных увлечений рабочих, всячески препятствуя их организации… Положение завоевателей и завоеванных – нет у нас граждан… Живы сцены «у парадного подъезда»…



Сентябрь



1 сентября. Задождило; дороги обращаются в клейкий гуммиарабик, сильно затрудняющий движение автомобилей. Резко захолодало при этом. «С Карпат понесло», – говорят наши. Обойдусь ли я здесь до ноября без теплой одежды? Насчет лошадей и повозки мне приходится поставить крест: при отступлении австро-германцы не оставляют у нас ничего – ни одной скотины, ни кола, ни вола и пр. За постоянным движением дают мне себя чувствовать и поясница, и сердце. Войсковые наши части лишены всякой связи, еще не все учреждения прибыли из Риги, несорганизованными продолжаем все двигаться и двигаться; а на днях придется нам втянуться и в бои.

Перед обедом я, «комкор», «наштакор», корпусной инженер, инспектор артиллерии и «мозги» (чин оперативного отделения) покатили в автомобилях в Подгайцы и в Завалув[1557], где расположились штабы 2-го и 33-го армейск[их] корпусов. Задача была каждому из нас войти в тесную связь по своей части для совместных действий при готовящемся ударе на австро-германо-турок. Живописная дорога по долине реки Коронец, у Подгаиц расширяющейся в ряд озер; по ту и другую стороны высились отроги Карпат, то оголенные от всякой древесной растительности, то покрытые густыми шапками – целыми лесами: дуба ли, сосны или их смеси. Масса диких уток.

Обедали в 33-м корпусе, куда съехался военный совет из комкоров. С 5 час[ов] вечера началась ожесточенная артиллерийск[ая] канонада, без передышки гвоздили вплоть до самого рассвета всю ночь. К ужину приехали к нам в штаб гости из эпидемиологич[еского] отряда Земсоюза с «цыганкой Азой». Мне не совсем здоровилось, и я настроился пораньше лечь спать. Расстроился мой кишечник – не от воды ли из Золотой Липы в Завалуве, а что будет, когда буду пить воду из Гнилой Липы?!

Страдаю от газетного голода. Никаких известий извне. Долго не буду получать и писем от своих.

В штабе у нас сложилась легенда, что «Моисей был первым офицером Генерального штаба, который беспутно и бесцельно водил 40 лет евреев по пустыне».

2 сентября. Холодно, хотя и солнечно. Сегодня штаб 13-й дивизии располагается в дер[евне] Гнильче[1558], а завтра на западном берегу Золотой Липы в Носуве[1559] становится штаб 12-й див[изии]. Завтра-послезавтра готовимся ввязаться в бой, или, как выражается мой генерал Федоров, «дурака сломать». Вчерашняя неистовая канонада являлась своего рода истерическим припадком с нашей стороны, спровоцированным немцами, заставившими нас зря израсходовать массу снарядов, к[ото] рых окажется мало, когда в них явится надобность.

О румынах сообщает телеграмма, что они «взяли 8 орудий и пленных» (sic!). Ввязались они в грязную историю с негодными средствами.

Турки, по показанию раненых, дерутся отважно и отлично идут в штыки; недавно одни из батальонов 2-го корпуса уже совсем хотел по установившемуся обычаю наших «чудо-богатырей» сдаваться, но увидя, что турки все равно продолжали колоть сдававшихся, взялись сами в штыки и выбили турок из занятых позиций.

За обедом, между прочим – разговоры с «комкором» и «наштакором» о пакостных проделках генералов Артамонова[1560], Безобразова[1561], Гулевича[1562] и нек[ото] рых др. Вопли обойденных наградами: вопиют к небу, и творимая несправедливость наших штабных революционеров немало способствует обиженным офицерам охотно вместе с солдатами сдаваться в плен; последние же с особенн[ым] удовольствием это проделывают, сознавая, что льют кровь лишь за бар-господ. Требуется радикальная дезинфекция нашего правящего аппарата.

В 5 вечера приехали и остановились в Подгайцах. И при наступивших движениях продолжаем довольствоваться столом и чаем в стаде.

3 сентября. С раннего утра идет неистовая канонада. Погода дождливая и холодная. «Комкор» и «наштакор», напившись утреннего чая, уехали в штаб 33-го корпуса в Завалув; мой генерал Федоров в негодовании, что ему они не сказали ни слова, я его успокоил и убедил ехать.

Началась настоящая война – настоящая бестолочь и сумятица, когда каждый из нас, когда не нужно, бывает предоставлен предержащей властью самому себе; эта же власть, когда не нужно, и лезет тебя опекать, как только почувствует сладость более или менее мирного, спокойного своего жития.

Я с частью штаба остался пока в Подгайцах; война меня достаточно умудрила, ч[то] б[ы] я всегда был в состоянии знать, где и когда мне находиться, знать и цену всяких приказаний и распоряжений свыше, отдаваемых при общей свалке чисто сомнамбулически. Аналогия с пожаром[1563]…

Сейчас дерутся 2-й и 33-й корпуса, наш корпус будет развивать их успех, а пока он в роли «пришей-пристебай». Быть, мне кажется, нашему корпусу при успешном наступлении других корпусов – в тени, а при неуспешных их действиях – козлом отпущения! Со мной согласен и генерал Федоров!

Стоном стоит ропот офицерства на обиды, учиненные штабом 12-й армии по части наград. Вопиют и врачи, кроме взысканных судьбой помпадуров; корпусной врач 33-го корпуса[1564] в своих ламентациях повторил в разговоре со мной ту же фразу, к[ото] рую мне пришлось как-то слышать в Риге от военного прокурора, обойденного наградами: «Совестно показаться детям!» Что награждения ведутся хулигански – всем известный факт; непристойное поведение в этом отношении командармов Радко-Дмитриева (уже давно потерявшего свой престиж хорошего стратега) и Горбатовского, являющихся настоящими сукиными сынами в проявлении самодурства, где требовалась бы по одному чувству патриотизма строгая справедливость. И вот такие-то канальи – наилучшие революционеры, сеющие в сердцах подчиненных скрежет зубовный и озлобление, угнетающие их боевой дух, – подчиненных, к сожалению, не додумывающихся до корня такого безобразия… Нашим помпадурам доставляет большое удовольствие творить безнаказанно другим пакости, неудовольства и огорчения. Куда ни глянешь – везде видна гнилостная печать всецарящей у нас бухарщины и полицейщины, своими грубыми лапищами механически захвативших и задушивших все здоровое, живое, органическое, тянущееся к свету – все человеческое. Поганый этот спрут, упивавшийся все мирное время кровью во тьме ходящих нищих духом россиян, рассчитывает и надеется и теперь их же кровью спасти свою шкуру и мамону, ч[то] б[ы] по-прежнему продолжать свое всеразлагающее, антиобщественное проклятое существование!..

Молодой офицер сегодня высказал верное наблюдение: все, что ни творится – везде он видит лишь одни личные утробные интересы людей.

Каждый день налетают эскадрильи аэропланов, часто коварно, из-за туч, бросающих на нас бомбы.

Прошелся под громыхание пушек по местному кладбищу, имеющему вообще всегда на меня влекущее к себе влияние.

Получил письма от детишек и несколько №№ «Рязанской жизни». К сожалению, мало отражена в ней местная жизнь.

4 сентября. Дождь, грязь, слякоть, холод. Я живу в Подгайцах, оперативная же часть – в Завалуве. Из-за мерзкой погоды раздумал ехать туда для свидания, а потому не осведомлен в деталях, как наши дела.

13-я дивизия вышла из состава нашего корпуса и передана на вчерашний бой в 33-й корпус. Того и гляди, что и 12-ю дивизию передадут в другой корпус, и останется наш «комкор» без «кор». Прошибательное движение, очевидно, совершается туго, иначе быстро бы пошли вперед. И стихии-то природы все не за нас: некстати будто бы испортилась погода.

Жаловались мне на плохую пищу писаря. Гг. офицеры, довольствующие солдат, невнимательно провоцируют их на мятежное настроение.

За сутки прибыло на распределит[ельный] эвакуационный пункт более 1000 раненых; попадаются пленные турки.

Помылся в земской бане; теперь – что Бог даст дальше; всеобщее кругом разрушение; если пойдем вперед, то негде будет найти сносного жилища.

На днях собираюсь послать домой Лепорелло за теплыми вещами. Что творится во внешнем мире – ничего не знаем, т[а] к к[а] к не получаем газет. На сон грядущий стал читать «Иго войны» Л. Андреева.

5 сентября. Погода кислая. Окружающее царство проявлений одной только грубой силы, в среде к[ото] рого я нахожусь уже третий год, страшно меня утомляет и угнетает.

Совместные действия нашего корпуса со 2-м и 33-м не дали успеха нашему оружию; покуда-то мы собирались сделать прорывательный удар, немцы уже успели подвезти достаточно войска, чтобы произвести «уравновешение сил» – даже сами перешли в наступление, отнявши у нас нек[ото] рые пункты; потери наши огромные; в полках 33-го корпуса людей осталось до 500–600 в каждом; корпус этот отводится в резерв для пополнения, и наш корпус с 4-х часов дня заступает его место; к нам вливается еще 23-я дивизия.

Съездил в Завалув, в к[ото] ром расположилась большая часть нашего штаба с «комкором» во главе, и куда, вероятно, завтра всем нужно будет перебраться; беда – нет помещений, все разрушено и выжжено!

Линия нашего корпусного фронта начинается со Скоморохе Старе[1565], идет петлей к западу, на север – на Свистельники[1566], и к сев[еро]-востоку на ф[о] л[ьварк] Краснополье. К западу возле линии нашего фронта пролегает железная дорога от Рогатина и Бржезан на Галич, по к[ото] рой немцы все везут и везут войска; ч[то] б[ы] мешать им в этом мой генерал – инспектор артиллерии отдал распоряжение по телефону обстреливать редким огнем Липицу Гурну[1567]. Действия распорядителей наших совершаются как в чаду, ни в ком из них нет уверенности в себе, и каждый из них рассчитывает, что авось выручит там кто-то другой…

Побывал на бельгийских автопулеметах. Неожиданно встретился с юношей Барановым, моим земляком, состоящим личным адъютантом у «комкор-33».

Получил целую серию хороших писем от моих друзей, нек[ото] рых из них я стал было уже забывать.

6 сентября. Погода хорошая. Ожесточенная с раннего утра до полудня канонада. Продолжает жить штаб на два отделения – в Подгайцах и в Завалуве. Когда освободятся помещения в последнем с уходом штаба 33-го корпуса – тогда соединимся опять вместе.

До обеда съездил в Завалув для держания связи. «Противник, – гласит приказ по корпусу, – после контратак 4-го и утром 5-го занял линии: опушку лесов западнее высот 419 и 350…, Свистельники и рощи восточнее и юго-восточнее Сарники – Дольне[1568]… Правее нас – 2-й корпус, а левее – 22-й; 33-й корпус отходит в армейский резерв в район Бокув[1569], Носув, Гнильче и Рудники[1570]… Придается нам 23-я дивизия… Имея в виду в ближайшие дни продолжить наше наступление, командарм приказал закрепляться возможно ближе к позициям противника».

23-я дивизия – в корпусном резерве. Штаб 12-й див[изии] – ф[о] л[ьварк] Поноры, 13-й – Бокув, и 23-й – Дытятын[1571]. Свистельники – в руках противника. Немцы нам на путях к Львову и Галичу создадут, я уверен, такие же неодолимые препятствия, как и на остальных фронтах. «Наше наступление»! Как грустно и смешно звучит это выражение. Наша скрипучая телега и усовершенствованное тевтонское авто! Пока мы сюда перебрасывали с севера силы, немцы уже успели опередить нас массированием своих сил, и перед нами теперь опять гранитная скала; развить брусиловского успеха над австрийцами уже нам не по плечу, когда предстал перед нами опять немец. Наши маргариновые полководцы диву даются, откуда только тевтоны берут столько сил! Артистическое художество и ремесленничество! Небо и земля… На стороне противника быстрота, сообразительн[ость], организованность, уверенность и все проч. положительные качества, а на нашей – неповоротливость, нудность, хаотичная бессвязность и все прочие минусы.

У моего генерала Федорова явилось позднее просветление перед картиной большого количества сдающихся в плен – больше наших, чем неприятельских сил; уже он в состоянии становиться на точку зрения «серой скотинушки»: «Чего ради им проливать свою кровь и жертвовать своими жизнями, когда в перспективе перед ними – та же жизнь давимых и еще больше панское благоденствие давящих их классов?!»

Прочитана мне была телеграмма с фронта, в к[ото] рой объявляется высочайшая благодарность войскам, особенно 33-му корпусу, за проявленную ими стойкость, парализовавшую-де адский замысел Гинденбурга совершить грандиозный прорыв. Наши стратеги передают, что вышла-де такая штука, будто бы переходом в наступление – своим ударом 3 сентября – мы предупредили намеченный Гинденбургом на 4 сентября с его стороны удар. Такова история, основанная на реляциях, но что это? Не обычная ли со стороны наших военачальников доведенная до артистичности передержка карт? Не вздута ли готовившаяся якобы опасность со стороны Гинденбурга? Надо же было как-н[и] б[удь] смягчить неудачу нашего прорыва, стоившего нам массы жертв! Не вышло ли подобие того, как практический врач, вырезавши пациенту простую невинную опухоль, оставляет его в убеждении, что вырезана начинающаяся у него злокачественная опухоль? И хирургу материальная выгода, и пациенту – радость на душе, что его жизнь спасена благодетельным врачом!! Перешли мы теперь к обычным действиям в лоб да стеной[1572]: не видать нам ни Львова, ни Галича! Боже мой! Каким давно прошедшим представляется мне время, когда мы выехали из Риги… При продвижении вперед, если нас застанут холода, будет беда – нет помещений; все разрушено и сожжено. Может быть, мы «понастроим дымных келий на уступе гор…»

Урвал на почте случайно № «Речи» от 30 августа. Съезд уполномоченных по продовольств[енному] вопросу разошелся при торжестве аграриев… «Не бог весть какой Гракх – Глинка[1573]» – и тот ушел из министер[ства] земледелия. Нашими шкурятниками-мародерами составляется теперь новый продовольственный план, имеющий исходной посылкой «полноту власти» при возможно полном игнорировании шума «пропеллеров» и «аэропланов», раздающихся со стороны печати и общественного мнения (bon mot[1574] графа Бобринского!). Лакействующая газета «Нов[ое] врем[я]» повернула резко направо кругом и уже не ратует по приказу свыше за интересы казны и дешевые цены на хлеб. Много нашей поганой бюрократией прожито, да мало пережито! В высших сферах уже поднят вопрос, полезны ли для Руси народные университеты!!

7 сентября. День серый. В 13-й Сибир[ской] дивизии наколотили уже более 6 тысяч человек! Пленные немцы и австрийцы единогласно заявляют, что питались они превосходно и сытно!

Прочитал «Нов[ое] вр[емя]» от 1 сентября. Официальные сообщения с фронтов: «без перемен», «бои развиваются нормально», «успешно продвигаемся» и т. п. лаконическая ерунда, в к[ото] рой скрывается наша прегрустная действительность. И Румыния-то, вероятно, теперь раскаивается, что попала в грязную историю.

8 сентября. Рождество Богородицы. Переехал я с остальной частью штаба из Подгаец в Завалув на соединение с другой частью. Городок живописно раскинулся в котловине между гор и по их уступам. Картина Помпей, сплошное почти пожарище и разрушение; уцелели между немногими зданиями две церкви: униатская и католическая. Когда приехал в Завалув около 11 утра, в униатской церкви шла служба – наша, по-православному; пели очень хорошо солдатики 33-го корпуса, к[ото] рый мы теперь сменили. Церковь была переполнена бабами и детишками; бабы – как наши крестьянки под Рязанью, одеты по-праздничному весьма ярко и пестро. «Под Твою милость прибегаем…» и «Благодарим суще недостойни раби Твои…» прослушал с умилением. После нашей церковной службы началась униатская, пела весьма стройно и торжественно вся церковь молящихся, службу правил свой униатский священник; от массового хорового пения русинок я был в восторге; можно было очень хорошо разобрать общие места с нашими молитвами – «величи душа моя…», «свита от свита…», «иже херувыма…» и т. д. Священник с коротко остриженными волосами в ризе иного фасона с православной, кадит не по-нашему, временами – звонит, во многом приемы католические.

Предполагаем засесть в Завалуве на более или менее продолжительное количество дней: будем все укрепляться да пополняться от понесенных больших потерь. Сегодня уехал в Москву к моим за теплой одеждой мой Лепорелло.

А лучше ли будет русинам (уж не говорю о поляках и евреях) под скипетром нашего самодержавия – самодержавия привилегированной банды често– и сластолюбцев?! Может ли быть два мнения в решении вопроса, где лучше народу жить – в правовом ли государстве, в к[ото] ром основой служит законность, или в неправовом «бухарском»?

Меню наше стало разнообразиться употреблением кукурузы.

9 сентября. Дождь, ветер, холод. Из окон, дверей дует. Мой верный «ричард» занят законопачиванием и заклейкой бумагой всех щелей. Несмотря на жилищные и проч. неудобства, я все же чувствую себя даже лучше, чем в Риге. Наслаждаюсь иллюзией, к[а] к будто живу в Дятлове, где-то в деревне под Рязанью; воздух чистый, вольный, не городской; воображаю минутами, что живу в келье – здесь на стенах висят изображения и распятого Христа, и скорбящей Богородицы. Совсем не скучно. Маневрирую транспортами, санитарными отрядами, летучками с большой прытью при кажущемся для всех как бы отсутствии энергии и стремительной деятельности, не вношу лишней суматохи в общий хаос; штабные и сверху никто меня не дергает никакими импульсивными предписаниями и требованиями.

По достоверным полученным сведениям немцы подвезли массу всевозможных баллонов с газами.

10 сентября. День солнечный, ведренный. Прехолодный утренник. Картина увядающей природы.

В штабе по обыкновению благодушное настроение. Вьются в небесах аэропланы, к[ото] рые стали нас обстреливать из пулеметов.

В «Киевской мысли» помещено хорошее стихотворение, начинающееся с «Цены твердые…» (на мотив «Очи черные…»)[1575].

11 сентября. «Осенняя пора – очей очарованье…»

Прилагаю приказ по корпусу за № 121 от 9 сентября[1576]. Накануне большой бойни. Хоть несколько еще дней проживу в моей милой хатке.

Понаехали в штаб французские агенты, а также командир броневого бельгийского отряда; обращаются они ко мне с приятным, но многообязывающим титулованием «excellence»[1577].

Приходят безалаберно газеты, к[ото] рые читаю с жадностью крокодила. В «Рус[ских] вед[омостях]» от 28 авг[уста] – благороднейшая статья священника Вл[адимира] Востокова[1578] с заголовком «Девятый вал» и с заключительной строфой стихотвор[ен]ия:



«Неправде опасно одно

Свободное слово!

Ограды властям никогда

Не зижди на рабство народа…

Где рабство – там бунт и беда.

Защита от бунта – свобода…»





А что имеет в этом отношении предъявить наша недугующая Россия, претендующая иметь под своим суверенитетом Польшу и другие культурные национальности, ч[то] б[ы] ассимилировать их и держать их под растленной дланью своего полицейского абсолютизма?!

Был я в обедне униатской. Пели соборне все молящиеся, почти исключительно бабы и девочки – великолепно; очень часть повторяли «аллилуйя» и «радуйся, Николае, великий чудотворче»[1579]. Обыватели при встрече приветствуют поклоном и словами «слава Богу». Отцы семейств все на войне – у австрийцев. Походил по халупам – одна лишь детвора с бабами; грустное впечатление произвело на меня зрелище игр мальчиков в войну…

Весь день идет порядочная канонада. Вечером компанией прошлись по местам бывших австрийских и наших позиций на горах и в лесу; огромная площадь пространства вся изрыта окопами, воронками от взрыва снарядов, усеяна осколками их, колючей проволокой; лес из дуба, клена, бука почти весь исковеркан и представляет сплошной бурелом как результат действия артиллерийск[ого] огня. Пропадают даром неубранные поля с кукурузой и картофелем. Теперь их все топчут, и никто не позаботится собрать их на зиму в запас. Все дышит российской растяпостью и бесхозяйственностью. Стыдно быть русским.

Спустилась темная-претемная ночь, безоблачное небо зажглось мириадами звездных лампад. Вдали раздался зазывный кавалерийский рожок, полный глубокой тоски.

12 сентября. Туманной дымкой заволоклись горы; земля покрылась белоснежным одеянием инея. Утрами и ночами надевай хоть зимнюю одежду!

В Подгайцах на днях была убита бомбой с неприятельского аэроплана приехавшая к инженеру жена в момент благодушного их собеседования за чашкой чая на балконе, сам остался невредим; все это было бы весьма нелепо, если бы не таилось здесь, может быть, к[акого]-либо иррационального высшего ratio[1580]. Прибыли в штаб на пополнение убывших человек 70 прапорщиков – желторотых юношей; без слез и внутреннего страдания не мог на них смотреть. Ради чего и кого идут эти несчастные умирать?!

О состоянии нашей полной до трагизма беспомощности в защите от газовых атак неприятеля (донесение дивизионного врача 13-й дивизии об обращении с противогазами нижних чинов…). Ненавижу я русских людей – это грубое, невежественное, подлое стадо животных.

13 сентября. С утра кругом окутано все туманом, к полудню рассеивающимся – и видно голубое небо с барашками. Летает паутина и слышится стрекотание сорок. Целый день слышится то массовое издали «ура», то пение проходящих войсковых частей, то музыка. Что сие все означает? Демонстрацию? Все наши действия представляются мне сплошной наигрустно-глупой бутафорией, из-за к[ото] рой торжествует утробный интерес властвующего меньшинства за счет идущего на убой слепого стада баранов. Страшно устал от переживания всех творящихся неправд и российской подлости. Не осталось у меня на душе ни одного живого места. Злюсь на себя, что не имею мужества совершить решительную ликвидацию тяготеющего надо мной ненавистного режима, ч[то] б[ы] плюнуть ему открыто и откровенно в хищно-полицейскую морду [и] выбрать одно из двух: ou se soumettre, ou se démettre[1581] – режима, от к[ото] рого все награды-то надо принимать с краской стыда, вступая в сделку с совестью, т[а] к к[а] к награды даются не за заслуги, а за услуги… лакейские!

Приезжал ко мне начальник санитарн[ого] отдела армии полковник Бискупский – бравый офицер, коему более прямое назначение было бы водительствовать полками, а не занимать медицинскую должность, для коей много нашлось бы достойных лиц из корпусных врачей. Хочется кричать и биться руками и ногами в безотрадном отчаянии, что не к кому апеллировать о царящем организованном зле правящей камарильи.

Вечером был во всенощной, пели солдатики, из коих кое-как удалось составить хор. «Величаем Тя… Крест Твой честный, им нас спас еси…» Бежал бы, бежал – да куда глаза глядят от всей творящейся вокруг человеческой пакости.

14 сентября. Солнечная погода. Воздвижение честного животворящего Креста – праздник, с к[ото] рым связаны мои мечты душевных упоений! Живу прошлой жизнью, почти без будущего – унылым, безвыходным, навязанным, ненужным настоящим…

Над головой вьются дьявольские аэропланы; со стороны Свистельников и севернее слышится гул и грохот орудий.

Прочитал «Киевскую мысль» от 12 сент[ября] и «Речь» от 9-го. Все растущие неурядицы с продовольственной проблемой, наряду с другими назревающими вопросами, выдвинутыми войной, запутываются все более и более. На верхах там, в тылу, та же картина разложения и хаоса, что и здесь у нас. На фронте: энергично, лихорадочно действуют вокруг острых государственных и народных нужд разные ведомственные, межведомственные, надведомственные совещания и комиссии под все более и более утолщающейся полицейской палкой благопопечительства над душами и телесами необъятной российской массы глухих инертных статистов; в результате – печальное зрелище как там, так и здесь, напоминающее «колесо, быстро вращающееся в пустом пространстве, но не соединенное никакой передачей с могущим давать какую-либо полезную работу механизмом!» И это во всех отраслях управления, во всех областях государственной жизни… Смрадное разложение нашей церковной жизни… Что в состоянии сделать культурные единицы в нашем всероссийском распутстве?

Одним бюрократическим учреждением станет больше с утверждением положения о Главном управлении здравоохранения, проведенного по ст. 87 Осн[овных] законов. Красной нитью проводится принцип прикомандирования мест к людям, а не людей к местам.

Сообщения военных обозревателей и из главной квартиры о наших «успехах» носят все тот же ребяческий характер – подсчета наших щипков, причиняемых «по собственной инициативе» неприятелю, всевозможных у него потерь, занятий у него вершковых территорий без параллельного сопоставления с тем, в какую цену обходятся все эти трофеи нам лично.

Прокалякали по заведенному обычаю за ужином и после ужина с «комкором», «наштакором» и прочей честной компанией о том, о сем и, собственно, ни о чем. С нетерпением ожидается ликвидация начатой операции генерала Эггерта. Кругом все погоны и погоны, и разговоры-то, и души все погонные; я держусь под одну гребенку с ними, чтобы считали меня своим. Ни с кем ни о чем не спорю, какие бы потрясающие благоглупости ни слышал. Благодарение Создателю, что могу до сего времени хоть временами уединяться от общего стада.

15 сентября. Всю ночь шла канонада. В 12-й дивизии выявлена была полная растерянность и необъединенность действий – шли кто в лес, кто по дрова; один какой-н[и] б[удь] взвод немецкий занял часть наших окопов; убыло из строя до 15 офицеров (из них убито 6 чел[овек]), до 950 нижних чинов (из них убито 186, без вести пропали – 109); ранения были большей частью весьма тяжелые и причинены были в значительной степени нашей же артиллерией. «Комкор» не теряет видимости хорошего настроения, выбивать из занятых немцами окопов теперь считает лишним: при дальнейшем-де развитии действий немцы, говорит он, сами должны будут их очистить.

Прибыл в корпус первый передовой отряд Юго-Западного земского комитета (камергера Коновницына); прикомандиров[ал] его к 13-й дивизии; ожидаю обещанных мне других летучек, эпидемических, зубоврачебных отрядов.

Проклятые аэропланы стали назойливыми как мухи, палят в нас из пулеметов; за неимением у нас зенитных орудий мы не имеем возможности их обстреливать ни здесь, в Завалуве, ни в Подгайцах, где расположен штаб 2-го корпуса.

Газеты хоть совсем не читай; так они меня расстраивают сообщениями об универсальных наших кризисах; несутся теперь вопли о том, что негде жить учащимся юношам и девушкам в больших городах. Здесь скверно, а в тылу, воображаю, еще скверней. Всеобщая великая разруха, распущенность, любостяжательность и вся прочая бухарская пакость окутала нашу «святую» Русь, на к[ото] рой теперь сладко живется прожорливым акулам.

16 сентября. Погода захмурилась. Ночью спал как-то тревожно; сильно гвоздила артиллерия. Прилагаю приказ по корпусу от 16 сего сент[ября] № 123: выполнение все той же задачи, объявленной в приказе от 9 сент[ября] № 121[1582]. Продолжаем топтаться на одном и том же месте с потерями большого количества людей… На всех действиях наших – всероссийская печать ремесленничества, инертности, канцеляризма без следа одушевляющих чувств и вдохновенного творчества; свободное от механической работы офицерство при штабе влачит полусонное существование, убивая время в картах и, если можно – в выпивке. Жрут с колоссальным аппетитом, особенно корпусной ветеринар, готовый вот-вот лопнуть.

Виновником неудачной операции 12-й дивизии 14–15 сентября наши штабные считают de gowno Эггерта и командира 45-го стрелк[ового] полка Романовского[1583]. Да вообще, где только мы ни столкнемся лицом к лицу с немцем – везде нам не везет.

Происходит и с той, и с другой стороны «перегруппировка сил». Ожидают переброску к нам сюда 12-й армии из-под Риги. Под Сморгонью[1584] недавно немцы развитием удушающих газов поморили у нас массу солдат. Противопоставить им в этом мы можем лишь одну бутафорию…

Хулигански много курю… Право, не больше ли геройства будет в том, чтобы бежать отсюда, чем быть здесь и пассивно умирать? Проходят большие массы партий укомплектования, без ружей; рассчитывают, что последними их снабдят по прибытии, в части; сомневаюсь, чтобы удовлетворили их этим полностью.

Артиллерийск[ий] генерал Федоров уже вторую неделю отделился от нас – лишился одного из моих лучших (на безрыбьи!) собеседников по текущим злобам дня.

Новым законом в порядке 87 статьи общественные организации решено министрами отдать под открытый надзор полиции; деятельности этих организаций, работающих в интересах обороны страны и упорядочения тыла, воздвигаются все более и более серьезные препятствия. Самодержавное наше правительство остается верным своему общему курсу[1585]. Отечества для него нет, а есть одни эгоистические, шкурные, жратвенные лишь интересы.

Издательству «Жизнь для всех» духовной цензурой запрещено печатание избранных мест из Евангелия, в том числе – всей «Нагорной проповеди Христа»!! Сплошной кошмар. Если кошмарно все то, о чем пишут в газетах, то чем может быть все то, о чем не пишут газеты?! Многогрешная наша матушка-Русь – в плену дикой оравы мундирных, лаптийных и просто спинжаковых-поддевочных честолюбцев, любостяжателей и вообще прохвостов, для к[ото] рых всякую гнусность так выгодно прикрывать самодержавием – этим поганым фетишем, развращающим человечество. Пользование «протекцией» не считается русскими людьми чем-то стыдным, напротив – почти каждый из них норовит этим фрондировать. Для государственной идеологии наших и бухарских властей есть нечто специфическое: открыто наглым проявлением своих бесстыдных действий, своего рода особенным каким-то кокетством, безнаказанностью их вершения как можно больше раздражать общество ими управляемых их подданных!

17 сентября. Вера, Надежда, Любовь, Софья. Совсем забыл во благовремении поздравить мою Соню[1586].

Второй день как потеплело. День серенький с наклонностью к дождю. Готовившаяся атака нашим корпусом пока отсрочена. Идет теперь смертный бой на нашем правом фланге, где расположены 3-й Кавказский, 2-й и 16-й арм[ейские] корпуса. По донесениям мы немножечко продвинулись к Бржезанам, но еще вопрос, удастся ли нам закрепиться. Наши хвалят действия 3-го Кавказ[ского] корпуса. Но сколь неисчислимых жертв нам стоит каждое вершковое продвижение?! Солдаты говорят, что «это не война, а одно лишь смертоубийство».

Большую тревогу внушают действия 12-й дивизии, руководимой генер[алом] Эггертом, негодным и неспособным военачальником, к[ото] рый во время боев совсем безумеет, уходит в блиндаж, дрожит и буквально все время под себя испражняется[1587]; его ближайшие помощники в лице командира 45-го полка Романовского и бригадного командира артиллерии Фиалковского[1588] как воеводы еще того хуже, совмещают с полным своим невежеством еще безучастность и небрежение к делу.

Под несмолкаемую ураганную пальбу с правого фланга прошелся в лазарет 12-й дивизии, расположившийся при въезде в Завалув в замке – старом, полуразрушенным артиллерийским огнем. Здесь уцелели «гробовец Рачинского[1589]» (владельца замка) и недавно поставленный памятник какому-то австрийскому большому четнику с надписью: «…да снится ему самостийная Украина». Впервые увидел платановые деревья.

Получил письмо от Л[окуцевской], с к[ото] рой проездом в Мозыре случайно пришлось познакомиться. И эта молодая душа не прошла мимо меня. Все как будто сговорились называть меня добрым.

18 сентября.



«Опять дожди, опять туманы,

И листопад, и голый лес,

И потемневшие поляны,

И низкий, серый свод небес…»[1590]





Заехал в штаб генерал Федоров, бывший временно при 3-м Кавказск[ом] корпусе. Оказывается, что в результате бывших на днях боев на правом фланге – одна грусть. Донесения 3-го Кавк[азского] корпуса о его нек[ото] ром продвижении – сплошная ложь. Вообще все наши воеводы от мала до велика поглощены лишь мыслью, как бы половчей самим выкрутиться, для чего стараются всячески передергивать карты и врут, врут и бессовестно врут; на ложном материале реляций строятся сводки, даются директивы, получается невообразимый хаос. Полная разъединенность действий – кто в лес, кто по дрова. В 12-й дивизии один из полковых командиров телеграфно просит прислать скорее офицера Генерального штаба показать, где на карте находится буква «О», а то-де он рискует по ошибке атаковать букву «У». В происходящих боях наши были в полном неведении, где окопы неприятельские; артиллерия жарила по своим, немцы отлично были осведомлены о местонахождении наших батарей, мы же – не знали, где их батареи расположены, и палили наугад. Причиной выставляется отсутствие у нас воздушной разведки, к[ото] рая прекрасно поставлена у немцев.

Не сегодня-завтра и наш корпус поведет активные действия. Безнадежная, острая боль пронизывает сердце при одном представлении, во что выльются наши пошехонские замыслы. Что будет дальше? На верхах не знают всей правды. Даже – mirabile dictu![1591] – и Шингарев-то, побывавши у нас на фронте, показывает в своем отчете о вынесенном им отрадном (!) впечатлении. Чем, чем мы думаем победить? Пора, наконец, положить предел бессмысленному человекоистреблению. Наши повара только портят материал, даваемый им на кухню!

Получил, наконец, письмо от Риты Селив[анов] ой, все еще глохнущей; просится все-таки опять устроить ее для работы на фронте. И что ей дома не сидится? Одновременно пришло письмо от милой Лялечки, хлопочущей за своих милитаризованных друзей.

19 сентября. Возвратился из Москвы мой Лепорелло с теплыми вещами и поведал мне, к[а] к живут мои домашние.

По оперативной сводке видно, что в результате прескучных боев нашего правого фланга (16-й, 2-й армейские и 3-й Кавк[азский] корпуса) ничего радостного для успехов нашего оружия не получилось – части возвратились к своему исходному положению. С людьми наши воеводы маневрируют – две капли воды к[а] к с входящими и исходящими бумагами, с той лишь разницей, что к последним относятся бережней и сердечней… И ответственности больше за правильное ведение их, чем за расходование жизней серой массы!..

Один из символов развращенного средневекового мышления нашей военной бюрократии: т[а] к к[а] к отпуска официально прекращены или ограничены, то ими признается безграничное пользование под видом тех или других командировок… Проявление одичалости: многие из офицерства не читают «Речи» потому, что она «жидовская газета»… Нек[ото] рые офицеры не пожелали позировать на фоне еврейского кладбища из брезгливого чувства «быть среди жидов»… И это субъекты, к[ото] рые до войны были земскими начальниками, предводителями дворянства и теперь состоят кандидатами на вице– и губернаторов!.. Какие руки и какие умы нами правят?!

За столом в разговоре передавали как об обыкновенном нормальном явлении, что командиры запасных батальонов с своими делопроизводителями и помощниками здорово богатеют и наживаются от добровольных даяний крупных кушей лицами офицерских и солдатских рангов, желающими остаться поближе к своему дому и не идти на позиции. А мне, свалившемуся с другой планеты, до сего времени этого и в голову никогда не приходило! Боже мой, как я еще в жизни наивен! Стараюсь все еще руководствоваться как[ими]-то принципами отвлеченной этики и страдаю, если по слабости их нарушаю, когда надо действовать более просто и прямо – «без предрассудков», в путях наименьшего сопротивления, держания носа по ветру – ветру, притом, не природному, а творимому бандой приспешников существующего бухарского режима, наших «истинно русских» вампиров[1592].

20 сентября. Размокропогодилось. Подули «витры буйные…» И стихии-то небесные складываются все не в нашу пользу, задерживая намечаемые нами операции.

Действия 3-го Кавказс[кого] и 16-го арм[ейского] корпусов окончились лишь огромными потерями в людях и материальных средствах. Жолкевка и Потуторы[1593] продолжают оставаться в руках несокрушимых тевтонов. Наш штаб все еще в Завалуве, и всего вероятнее нам придется и зазимовать в занимаемом районе; здесь воздвигнуто немцами против нас то же, что и под Ригой, да немцы с Северного фронте перетянулись сюда нам навстречу – своего рода contredanse[1594]! За нашим корпусом следом с севера уже идут, по слухам, 21-й армейский и 6-й Сибирский корпуса.

Каким жалким представляется наше крохоборство с продвижением в лучшем случае на несколько саженей вперед в сравнении с прошлогодним триумфальным шествием австро-германцев, гнавших нас с Карпат и сметавших к[а] к карточные домики пресловутые наши крепости – Брест, Ковно и пр.! Немцы – отличные психологи в умении учитывать все наши слабости, особенно в отношении свинской склонности к алкогольным напиткам: в прошлом году еще на Карпатах они скатывали целые бочки водки нашим чудо-богатырям с надписями на этих бочках – «нашим друзьям», и теперь проделываются такие же штуки: отступая из к[акой]-либо местности, в ней оставляется изрядное количество водки, наши на нее накидываются до положения риз, а на другой день их хитрый тевтон без особенных усилий вышибает из занятых было пунктов…

Картина: идет большая пальба, рвутся снаряды возле, а бабы, не обращая на это никакого внимания, истово работают по уборке кукурузы!..

На Крите – «критическое» положение – революция…

Умер преждевременной смертью «Рязанский вестник» за дороговизной бумаги, типографских принадлежностей и недостатком рабочих рук.

15 сентября – 25-я годовщина смерти великого нашего художника [пера] Гончарова. Марфинька, Верочки, их бабушка полны для меня теперь больше, чем когда-либо восхитительного очарования.

Мой Лепорелло замазывает снаружи глиной полуразбитые ординарные рамы моей убогой хаты. Ввиду дороговизны и недостатка осветительных материалов стараюсь всякую письменную работу и чтение производить до заката солнца, а то «игра свеч не стоит»! «В сияньи ночи лунной» всю ночь шла жестокая канонада.

21 сентября. Светлый, погожий денек. Направление нашему корпусу дано на Миколаев[1595]. Где-то мы зазимуем? На нашем фронте кровь льется рекой безо всякого успеха, а в газетных официальных телеграммах это формулируется лаконическим «без перемен» и «ничего существенного». Все мы истомлены физически и морально и, кляня бесплодную канитель, страстно мечтаем о мире. Из воинов наших, кому только приходится проливать свою собственную кровь, буквально никто не хочет воевать.

22 сентября. Воспользовался хорошей погодой и более или менее исправной дорогой, ч[то] б[ы] объехать санитарные учреждения корпуса. Дорога через Носув на Бокув пролегла по живописным местам – кругом горы и горы, леса разукрасились многоцветной осенней одеждой.




              «Березы лист устлал ковром
            


              Уж почерневшую дорогу;
            


              Багровым дуб покрыт листом;
            


              Осинник желтый бьет тревогу;
            


              Зарей пожара клен объят;
            


              Сребристый тополь чуть блистает;
            


              Сучки лип бурые трещат;
            


              Скрип сосен воздух оглашает.
            

……………………………….


              Лишь мрачных елок стройный ряд
            


              Стоит с зелеными ветвями».
            





Все время шла усиленная, периодами – ураганная канонада на правом фланге. Висевшие в воздухе «колбасы» наши, мимо к[ото] рых пришлось проехать, обсыпались неприятельскими шрапнелями.

Виделся с генералом Федоровым; безнадежно махает руками относительно успехов русского оружия и живописно рисует мрачные картины происходящей бестолочи – лебедь, рак и щука… Начальники дивизий, командиры полков попрятались в свои мурьи и оттуда шлют по телефонам распоряжения, не зная расположения своих окопов, путей их сообщения…

Видел в лазарете пятерых офицериков – несчастных прапорщиков, «контуженных»; по докладу мне малоопытного еще врача все они страдали якобы расстройством речи к[а] к последствием контузии; в разговоре со мной бедненькие сконфуженно и неумело делали вид, что заикаются. Бог им судья, мне только невыразимо было их жаль, и я не препятствовал их эвакуации. Все находящиеся на позициях офицеры всячески стремятся под тем или другим предлогом к[акой]-либо болезни поскорее утечь в тыл; о солдатах нечего и говорить!

Заобедал в летучке графа Коновницына. Очень сожалел, когда узнал, что в мое отсутствие в Завалуве произошел воздушный бой неприятельского аэроплана сначала с нашим одним летчиком, а затем с другим. Стреляли друг в друга из пулеметов. По свидетельству всех наших офицеров штаба, наблюдавших этот бой, насколько неприятельский летчик отличался проворством и наглостью, настолько наши летчики оказались перед ним жалкими комедиантами-бутафорами. Бой кончился тем, что сначала одни наш аэроплан, а затем и другой вследствие-де остановки действия мотора (обычная у нас история!) принуждены были постыдно снизиться. Вообще наши летчики как летчики уже давно приобрели у офицерства репутацию комиков и игрушечных дел мастеров. А командный-то чуть ли не весь наш состав? Разве не комики? О, муза, дай ты мне возможность, ч[то] б[ы] хоть в слабейшей степени быть способным воспеть всю бездну творящегося теперь человеческого безумия и глупости, стирающих всякую грань между культурным человеком и животным!

23 сентября. День теплый, серый. В Яблонувке[1596] тевтоны с аэроплана сбросили записку по адресу медицинского персонала: пока-де ваши лечебные учреждения будут располагаться вместе с артиллерийскими парками и возле артиллерийских позиций, вы не гарантированы будете от наших бомб. Да я и всегда был уверен, что неприятель никогда нарочно не будет стрелять по санитарии. На днях еще инженер просил меня дать ему санитарные автомобили для перевозки колючей проволоки! Конечно, я отказал.

Униатский священник ко мне обращается не со словами «г-н д[окто] р» или «Ваше-ство», а «г-н советник»!

Прибыли в мое распоряжение военно-санитарн[ые] транспорты, летучки Земсоюза, эпидемические и дезинфекционные отряды с заразными больничками – тоже обществ[енных] организаций, гидротехнический отряд; ожидаю – зубоврачебного. Слава Богу, что мои требования удовлетворены. Премного доволен.

Большие затруднения в отыскании помещений, т[а] к к[а] к кругом руины, а зима на носу.

Для Эггерта у нас в штабе создалась кличка «халва», а попросту говоря – «жопа», для Эфирова же – «шулер».

Идет непрекращающаяся ни днем, ни ночью жестокая канонада в районе 2-го, 16-го армейских и 3-го Кавк[азского] корп[усов]. Нашему корпусу предстоит работать с 27–28 числа. Много грома, колоссальные потери, а воз все на том же месте – встретившись опять с немцами, не взяли ни пяди земли. Гвоздят же наши воеводы как-то все по заведенному[1597], без искорки творчества, ч[то] б[ы] ухитриться придумать к[акой]-л[ибо] искусный маневр. Перед нами – непреодолимая гранитная скала. Спрашиваю своих стратегов, почему действуем мы т[а] к бесцветно и шаблонно – отвечают мне: на то, вероятно, имеются политические соображения, в глазах наших союзников надо-де показать, что мы действуем, скольких бы бесплодных жертв людьми эти действия ни стоили!

24 сентября. Ведренный день. Артиллерия все долбит и долбит, к[а] к будто задалась лишь одной целью – побольше произвести грома. Палят без толку, не знают точно, где сидит противник; воеводу больше всего действуют на картах да схемах, водя и перекладывая по ним спички…

Турки дерутся замечательно отважно, даже не укрываются в окопах, а прямо становятся во весь рост!

Идет «перегруппировка», и с грустью хочется молвить нашим «мозгам»: как-де, г-да, ни садитесь, а в музыканты не годитесь. Наше командное безголовье сознают сами офицеры и даже большие военачальники.

Прочитал бегло полученную в корпусе из штаба армии сводку из перлюстрированных писем, идущих с фронта в тыл. Как ни грустны излагаемые в корреспонденциях факты, а выводы в сводке получились оптимистичные: командующий-де видит в общем, что армия настроена бодро и по-прежнему полна самоотвержения положить жизнь свою за обожаемого царя и проч. в этом духе. Сказки все, сказки – слова, слова, слова! Нашлись из строевых командиров с большим практическим нюхом, что стараются учесть в свою пользу совершающееся в штабах перлюстрирование писем, сообщая в них о себе целые дифирамбы, вроде того, что как-де его нижние чины в роте любят, носят его чуть не на ручках, и сам он всегда идет впереди своих «возлюбленных» солдат!

Состоявшееся было запрещение отпусков отменено: убедились, к[а] к это скверно подействовало на людей в моральном отношении.

Главной темой в газетах – назначение нового министра внутренних дел Протопопова[1598], из «думцев» левого центра. Гадают, как это назначение может отразиться на курсе внутренней политики[1599]. Преотвратительное впечатление производит на меня трактуемая в газетах идея бойскаутизма – допризывной подготовки учащейся молодежи к искусству человекоистребления. Вот что сулит длящаяся теперь война: не разоружение, а еще большую милитаризацию!

25 сентября. Погода испортилась; дороги обратились в толстый слой липкого гуммиарабика. Боевое неистовство продолжается. Завтра ожидают приезда в штаб командарма Щербачева[1600]; заказан для него вегетарианский стол.

Сегодня был военный совет из наших корпусных военачальников; теперь принято решение действовать «поосторожнее». Был-де большой план сокрушения врага, да оказался план этот построенным на песке: немцы нас подавили своим артиллерийским огнем и техникой. Все мои предвидения сбываются: бои принимают позиционный характер, и ничего мудреного не будет, если мы и зазимуем в этом грязном местечке. Но я полюбил свою хатку с замазанными глиной и заклеенными газетной бумагой оконными рамами, с убогим камельком, с нищенской обстановкой… «Благословляю вас, поля, …свой посох (металлический, взятый из-под занавесок в Подгайцах).» Понимаю теперь, что можно благословлять и тюрьму, привыкнувши к ней… Как ни паскудно мне здесь в сложившихся условиях жизни, но в тылу, даже в своем теперешнем семейном очаге, было бы, кажется, мне еще хуже[1601]. Жить же вне дыхания войны, в захолустной, спящей деревне вдали от города – от базара людской суеты, с моими любимыми книгами, отдавшись своим любимым занятиям – мечтаемый мной идеал.


За обедом рассказана была история, к[а] к погибла от аэропланной бомбы дочь одного начальника дивизии; на меня посмотрели к[а] к на какого-то сумасшедшего, когда я, не сдержавшись, заметил, что для родителей может быть еще большая трагедия, чем физическая внезапная смерть дорогих детей… А это еще сравнительно пустяки!

Начальник санитарного отдела нашей армии полковник Бискупский, оказывается, муж умершей Вяльцевой[1602]; своего рода знаменитость!

26 сентября. Препоганая погода; дождь; дороги раскисли до невозможности. В 11 утра приехал командарм Щербачев на военный совет, после к[ото] рого сервирован был обед с участием избранного количества штабных, не исключая, конечно, меня. При представлении был очень удивлен его особенным вниманием ко мне, выразившимся в его недоумении, что я, заслуженный человек, странно-де обойден соответствующими наградами, и на прощание, пожавши мне руку, приветливо пожелал мне «побольше удачи в будущем». На лице ли у меня был написан образ печального рыцаря?! Своим удивлением я после отъезда Щербачева чувствовал потребность поделиться с милейшим «комкором» Долговым, открывшим мне карты: оказывается, он уже предупредил Щербачева о том, что сделанное им представление меня в тайные советники так несправедливо было заменено Радко-Дмитриевым под внушением человеконенавистника Беляева – мечами к имеющемуся у меня орд[ену] Св. Анны 1-й степени; при этом сообщил мне, что по окончании начатой операции, после боев он опять меня представит в тайные советники, и через Щербачева оно уж обязательно пройдет. Я, конечно, был очень признателен Долгову за его благие намерения. Вообще штаб 12-й армии, дирижируемый прохвостом Беляевым, уже стал притчей во языцех по части преступной скупости в награждении подвластных и лично ему не услужающих лиц и бессовестной с другой стороны щедрости в награждении самих себя. Как видно, атмосфера в штабе 7-й армии куда благодатнее, чем в штабе 12-й армии. Сам Щербачев – истинный джентльмен. Служить при таких условиях – одно удовольствие.

Над румынами висит угроза быть раздавленными нашим противником, и все наши кровопролитные бои носят характер их выручки.

О Рузском – отзывы за столом как о развалине, опасной тем, что за него правят его прихвостни.

Англичане верно когда-то сказали, что два года война будет переноситься тяжело, а потом к ней люди привыкнут!! На себе это испытываю и даже со страхом помышляю, как я опять поеду восвояси.

Порядочные наши газеты пестрят белыми местами, усеянными точками. Правители наши поют теперь песню, что-де сначала «твердые цены», а потом реформы; а ведь верно кто-то сказал, что без хорошей политики нет и не может быть дешевой баранины!

Преинтересное дело по своей фантастичности разбирается в судебном процессе г-жи Пуаре с графом Орловым-Давыдовым.

На грустные размышления наводит систематическое применение в России теперь желтого труда и большой наплыв китайских рабочих в крупные центры; кроме бесчестной наживы промышленников и обесценения труда китайская волна еще грозит в санитарном отношении…

27 сентября. Ведренный день. Проехал с уполномоченным 10-го отряда Земсоюза в район 12-й Сиб[ирской] дивизии на перевязочные пункты. Очаровательный вид в горах, незабываемая по своей красочности картина осеннего леса, рассеянные по пути корчмы и охотничьи дома…

Прилагаю приказ по корпусу (секретно) от 26 сентября за № 126 относительно готовящегося послезавтра наступления[1603]. Чем-то Господь нас благословит на этот раз?

Недостаток в лошадях… Нет совсем сена…

Все о тех же сатрапах-губернаторах – «революционерах», вносящих своей крепкой властью непорядок и замешательство в жизнь страны. Председатель Совета Министров Штюрмер всех своих родственников назначил кого губернатором, кого – вице-губернатором в отвоеванные у нас губернии (недавно был высочайший приказ о назначении гродненским губернатором какого-то помпадура!); надо ожидать, что скоро последует назначение в берлинские и венские губернаторы к[ого]-либо из наших штукмейстеров.

Не является ли Протопопов белой вороной среди своих сотрудников по кабинету – новым рулевым по пути, уже точно обозначенному нашим все еще не издыхающим полицейским курсом? «Ты можешь ли Левиафана на уде вытащить на брег?» Не будет ли Протопопов одним из лопающихся пузырей в гниющем болоте (см.: «Чехарда, стихотворение в прозе» – «Русс[кие] вед[омости]» от 21 сентябр[я])? Чего ни коснись – ничто не поддается оздоровлению в нашей проклятой русской действительности без оздоровления общих условий нашей государствен[ной] жизни, порабощенной ограниченной привилегированной кликой хищных троглодитов, могущих существовать лишь под флагом пресловутого самодержавия.

За утренним чаем в разговоре с поручиком Байдаком (из земских начальников) и корнетом Степановым (из уездных предводителей дворянства) я по обыкновению – так поверхностно – весьма нелестно отозвался о бывшем министре Хвостове-младшем, и когда Байдак глупо-шутливо ответил мне: «Ой-ой, Ваше Превосх[одительств] о, ведь этот Хвостов – еще большая сила, и надо непременно ему донести на Вас», я не мог удержаться, ч[то] б[ы] спокойно его не вразумить в том смысле, что-де в том-то и несчастье нашей России, что мы только и боимся лишь лиц, а не законов; меня поддержал корнет Степанов, счел неприличным не согласиться со мной и Байдак…

28 сентября. Восхитительная лунная ночь в горах. Наступила большая теплынь; сладко греет солнышко. Изредка погромыхивают пушки. Накануне серьезных боев! Зажужжали в поднебесье проклятые аэропланы. День наступления нашего на нек[ото] рое время отсрочивается. По сводке сведений – румын здорово бьют.

29 сентября. Со вчерашнего вечера и всю ночь гремела неистовая канонада с флангов нашего корпуса. С раннего утра полил дождь и подули «витры буйные». Дороги обратились в невылазные трясины. Кажется, и Господь Бог-то от нас отвернулся, сделавшись союзником Вильгельма, препятствуя всяким нашим начинаниям.

Приехал все-таки утром начальник штаба армии генерал Головин[1604] а – сварганить под «Георгия», к[а] к выразился наш «комкор»: прокатиться в автомобиле к штабам дивизий, после чего, в случае малейшего успеха нашей армии, «Георгий» сему генералу будет уже обеспечен!! Людишки мы, людишки, жалкие людишки… И война-то для нас является настоящей масленицей – грубой, узкой целью удовлетворения нашего благоутробия! Геройские подвиги-то у нас создаются лишь для видимости – кинематографически! Идеология же в них интересов родины, народа и тому подобных высших материй – и не ночевала!

Прочитал в газете «благословляющую грамоту» Св. Синода, представленную. императрице митрополитом и вновь назначенным обер-прокурором Раевым[1605]. Удивительная черта наших русских людей, достигших особенно верхов иерархической лестницы – какая-то мазохическая готовность «повергаться к стопам» перед власть над нами имущими. Рабская, отвратительная черта; уже давно пора бы было сдать в архив это холопское, унизительное для человеч[еского] достоинства «повергание к стопам»…

30 сентября. Грязь, мокрота. День как будто хочет проясниться. Заминка в нашем наступлении. Штабная наша публика умирает от скуки в такой дыре, как Завалув. Еще бы, после Риги-то! Предаются выпивке и картежной игре; из газет интересуются только самыми «свежими», а вышедшие 6–7 дней и более назад их не занимают, да и интерес-то для них сосредоточен исключительно в телеграммах! На меня, читающего «старые» газеты, смотрят как на чудака.

Погода ненадежная. В неизвестности, когда придется начать наступление (слово это уже давно стало трагикомичного содержания!)[1606]. Наш оперативный отдел с комкором и наштакором во главе после обеда отправились на наблюдательный пункт в Бокув – в автомобилях, сопровождаемых экипажами, на случай если завязнут первые. Я, пользуясь по обыкновению свободой действий по заведуемой мной санит[арно]-медиц[инской] части заблагорассудил остаться пока в Завалуве, где будет в случае боев самый главный резервуар скопления раненых. Только что выехали наши операторы – пришли телеграммы, начинающиеся: «По случаю непогоды… (следовали шифрованный цифры) …Щербачев». Ключ шифра был у отъехавших, телеграмма была отправлена с конным ординарцем им вслед на Бокув и оставила нас в предположении, что активные наши действия, вероятно, отсрочиваются. Униатский поп, состоящий у нас на подозрении по части шпионажа (таинственные его по ночам хождения в церковь, где имеются какие-то не менее таинственные амбразуры, хитрые его интервьюирования и проч.), зорко наблюдал за штабными сборами…

Румын, по верным источникам, нещадно лупят немцы, берут у них массу оружия и чуть ли не всех пленных карательно избивают «за измену культуре»…

От очевидцев пришлось слышать сегодня, что в районе побоища 3-го Кавказского корпуса на деревьях в лесах до сего времени еще висят трупы взлетевших от разрывов бомб людей. Своеобразная картина для кисти художника a là[1607] Верещагин!

Потрясающего содержания по трагизму получена (секретно) телеграмма, что 25 сентября немцы повели газовую атаку против Икскюльского предмостного укрепления, удушивши газом почти весь Каменецкий полк[1608] 21-го арм[ейского] корп[уса]. Кошмар! При настоящем положении у нас в отношении организации и снабжения противогазового вопроса мы еще до сих пор почти беспомощны против «каинового дыма». И здесь на скамью подсудимых волей-неволей надо привлечь нашу политику!! «От нее же все качества…»

Высочайше объявлено об учреждении на Руси министерства государственного здравоохранения и назначении главой его Рейна[1609]. Совершилась крупная реформа обычной перетасовкой чиновников и ведомственного перемещения канцелярских стульев! Создадутся новые пухлые штаты, повысятся требования на производство бумаги и перьев… Здание накрыто крышей, но без фундамента; где мелкая городская и земская единицы, где свобода общественной самодеятельности и прочие драгоценные элементарные блага для мало-мальски культурного государства?!



Октябрь



1 октября. Покров Пресвят[ой] Богородицы – один из многих праздников чудной, улыбающейся весенним солнцем, светлой моей молодости, полной высоких порывов и светлой мечты… Жадно приникаю своими усталыми устами к сладкой чаше, полной теперь для меня лишь одних радужных воспоминаний, когда стою я среди руин поруганного и оскверненного храма жизни… Есть еще в моей душе звуки и струны, к[ото] рые когда-то пели… Ландыши и незабудки весны моей жизни!..

Погода серая. «Наступление» наше отсрочено до завтра.

Зрелище: посредине улицы, не взирая ни на проходящих, ни на проезжающих, стоит крестьянский лет 2-х мальчуган, румяный и пухлощекий – пристукивающий ножонкой и помахивающий ручонкой под такт выкрикиваемого им «бум-бум»; дал ему конфетку и кусок сахару, а он все продолжал свое «бум-бум»…

Моим штабным офицерам, все еще продолжающим мерить силу по числу людских голов, я, для наглядности того, к[а] к действуем мы и немцы, представил пример: надо-де поднять здание, сколько надо для этого людей? А можно-де его поднять и одному человеку, если у него есть домкрат! Немцы во всем применяют домкрат, а мы – количество шапок! Кроме домкрата у них есть организация, методика и мало ли еще чего хорошего, чего нет у нас-недотепов…

2 октября. С раннего утра глубокий туман; теплота – майская. Как мы начнем «наступление»? А что оно предназначено на сей день – о том подтверждает телеграмма ко мне «наштакор» по условному с ним соглашению из Бокува: «Высылайте летучку». Слава Богу, к 9 утра туман рассеялся, заблистало солнышко и заговорили орудия. Все мы с напряженным вниманием следим за результатом этой подготовки артиллерийским огнем и имеющей за ним последовать атакой… Орудия жарили во всю мочь…

После обеда последовала телеграмма в штаб армии от Долгова, гласящая, что вследствие убийственного огня противника атака не удалась, и что он приказал ее возобновить, начавши подготовку с 15 час[ов] 30 м[инут] по 16 ч[асов] 30 м[инут]. «Командирам полков, – вещала сия телеграмма, – принять самые действительные меры личного воздействия, чтоб штурм удался…»

Вечером – одна грусть… Какой-то генерал Бренкет доносит телеграммой в штаб армии, что совершенно невозможно бросать людей в атаку без предварительного буквального изничтожения всех технических оборонительных средств неприятеля.

Жду ночью и завтра утром огромного наплыва раненых, сделал все распоряжения для планомерной эвакуации их. Погода райская. Один из раненых молодых офицеров так жалостливо вопил, что очень тяжело умирать, когда природа так хороша…

Пальба неистовая продолжалась до глубокой ночи; с нашей стороны она мне представляется одним только гримом Калхаса[1610]… Не одолеть нам умного, вдумчивого, культурного противника, хочется закричать нашим верховодителям: «Образумьтесь! Имейте честного гражданского мужества заявить, что вы бессильны перед противником. Помните гиппократовское «если не можешь помочь, то ne noceas[1611]…» Военачальники наши – что малодушные врачи у постели тяжелого б[ольно] го с высокой t°: судорожно, очертя голову суют ему в явный вред то то, то другое зелье! Когда самое благоразумное было бы из всех зол выбрать меньшее: «Ne noceas». Пора, наконец, заговорить и совести, бросить очковтирательство и представить власть имущим положение дел в истинном свете. Солдаты наши воевать не хотят, а воеводы пишут реляции, что они воодушевлены положить живот свой за царя… Так и губернат[ор]ы посылают самодержцу, что все их верноподданные как один повергают себя к стопам и т. д. Фальшь, ложь, циничный обман… Надо, наконец, надлежащим образом ценить человеческую жизнь масс. Вот французы, кажется, обязали Жоффра[1612] к действиям, к[ото] рые не превышали бы 10 % смертей среди сражающихся. Они жалеют и ценят жизнь человеческую, у нас же больше дорожат скотиной, чем людьми[1613]. Если государство не может охранять такие ценности, как жизнь людей, то не пора ли самому народу подумать о самом себе для проявления своего volo[1614], ч[то] б[ы] сбросить с себя ярмо, в к[ото] ром держат его узурпаторы – вся эта клика, услужающая при дворе, с удельными нашими князьями – сатрапами-губернаторами, вводящими в ХХ столетии барщину, средневековые заставы и проч. дикости. Большая российская вотчина, или так называемые Губернаторские Соединенные Штаты переживают крах и финансовый, и людской (призываются к ружью уже восемнадцатилетние!), и духовный. Пора, наконец, и баранам прозреть и возыметь им волю не идти в пасть волкам. Пока общ[ест] во и народ сами не возьмут в свои руки судьбы России – не зажечь российской синице моря…

О большой массе сдающихся наших солдат в плен…

А что, все эти саландры, братиано и венизелосы – не подкуплены ли щедрыми кушами союзников?.. Мне думается, какими бы могучими факторами были те же Италия и Румыния, если бы они были в руках Германии, сражаясь в качестве ее союзников, и какими мизерными являются они, действуя с нами рука об руку.

Сегодня прочитал такой адрес на письме к солдатику из России: «В 7-й Сибирский армянский корпус».

К чести наших штабных – выписываются для чтения лишь следующие газеты: «Речь», «Рус[ское] сл[ово]», «Киевская мысль», ну и, да простит им Господь, «Нов[ое] время» с «Вечерн[им] врем[енем]»; ни «Земщины», ни ей подобной похабщины не получается; высылаемая же по рекомендации (resp. – приказанию) высшего начальства «Голос Руси» – никем почти не читается, а идет прямо на подтирку…

Осенний сюжет для кисти моей Лялечки: горы, на них лес, расцвеченный во все цвета радуги, у подножия – хаты белые, увешанные желтеющими гирляндами кукурузы, около хат пестреют яркие разноцветные костюмы баб и подростков…

Случайно разговорился с нашим военным следователем в чине прапорщика, бывшим до войны товарищем прокурора – Крыжановским; довольно умный и развитой человек. По пониманию русской действительности – мой единомышленник.

3 октября. Светлый, теплый день. О, муза, дай мне воспеть не Пелеева, а сукина сына наших исконных порядков и устоев государственно-административного быта…

Утром отправился по врачебным учреждениям в ожидании встретить после совершенных двух атак массу раненых, и каково мое удивление?! На весь корпус их оказалось около 300 чел[овек], преимущественно легкораненых и с пальчиками. Что за чудо? Делюсь впечатлением со своими штабными; они, ухмыляясь, остроумно отвечают мне, что-де в этом кроется «секрет изобретателя»! Ларчик-то открывался, к[а] к я потом убедился из достоверных источников, просто: гора родила мышь – произведенные нашими дивизиями «атаки» выразились в том, что 13-я дивизия совсем не вышла из окопов, часть же 12-й, вылезши было из них, сейчас же залегла перед проволочными заграждениями! Уже давно начдивы – и 13-й дивизии генерал Эфиров (нек[ото] рые его называют «барон Шулер»), и 12-й генерал Эггерт (переменивший недавно свою фамилию на «Викторов») являются для всех притчами во языцех. О первом из них рассказывают, к[а] к он нагло заврался, описывая в своей реляции геройский свой подвиг, как он будто бы самолично подползал на брюхе вместе с тремя разведчиками к неприятельским окопам! Со вторым же, Викторовым, на днях случился прекомичный инцидент: во время посещения им 48-го стрелк[ового] полка неподалеку разорвалась бомба, и он, спасаясь, бросился прямо в яму с говном, погрузившись в нее чуть не по шею!

Около полудня заехал к нашим «операторам» на наблюдательный пункт. Блиндажи у них прямо-таки циклопической постройки – не прошибет и 12-дюймовое орудие. Шла адская канонада, к[ото] рую живописно можно было наблюдать, особенно в бинокль, к[а] к на ладони в стороне Свистельников, Ур[очища] на Корсаку и Ставентына[1615]; на левом фланге от нашего корпуса работал 22-й. В кругозоре открывались высоты, зарегистрирован[ные] на карте по №№; вдали виднелись в синей дымке Карпаты… Хотели было атаку повести до обеда, потом отсрочили сначала до 2, а потом до 3 час[ов] пополудни (до «14–15 час[ов]»).

Виделся с милейшим «комкор» – усталым, удрученным… «Наштакор» (генерал Степанов) со скребущими на душе кошками в разговоре со мной tête à tête сокрушенно с первых же слов изрек: «Говенники мы!» «Ну, – подумал я, – слава Богу, и он прозрел!» Стал допытываться, почему да отчего «мы говенники», и в чем лежит первопричина всех причин. Но радость моя была непродолжительна: кроме одной его здравой мысли, что-де жалко, что нет в строю настоящих кадровых офицеров, которые все стремительно растеклись по штабам в тыл, в остальном его рассуждения о первопричинах поражали дикостью: беда-де в том, что ослаб всероссийский кулак, некрепки-де ежовые рукавицы стали, ну и, конечно, взгрустнул о кузькиной матери, видя в абсентизме этих трех могучих столпов самодержавия чуть ли не гибель всей российской державы; попытаться навести сего генерального папуаса хоть мало-мальски на надлежащий ход мышления было совершенно невозможно; в его «c’est moi[1616]» вмещалось все мироощущение – все благополучие и мира, и родины, и ближних. Дьявол их побери – эту военную, особенно высокочиновную опричнину! Вся их идеология пропитана какой-то протравой, мешающей этим кретинам видеть и охватывать мир Божий в истинном свете.

Расстроенный нервами ходит комендант штаба подполковник Бялоцкий[1617], все время служивший в канцелярии военного министерства и впервые увидевший правду военной действительности, в коррекции коей он, наверное, дальше умозаключений Степанова идти не в состоянии…

Пронаблюдал я артиллерийскую дуэль до 4 час[ов] пополудни, результатов ее здесь ожидать мне было некогда; распростившись со всеми, поехал по своим учреждениям. Вот была разверстая пасть Ваала, в к[ото] рую так безжалостно бросаются тысячи людских жизней под дирижерской палочкой венценосных и некоронованных честолюбцев и корыстолюбцев с правящей кликой их приспешников!

Только что, простившись, узнал от «комкор», что получено сведение о ранении в руку полкового командира 48-го полка, недавно только что произведенного в генералы (Иванова?)[1618]. Узнаю в точности о роде ранения сего витязя, но уже и теперь готов чем угодно поручиться, что и здесь по обыкновению дело нечистое: сей витязь уже получил по сей должности все награды, и заблагорассудил воспользоваться малейшей даже царапиной, ч[то] б[ы] больше не рисковать драгоценной жизнью и поскорее утечь домой.

В небесах вились высоко неприятельские аэропланы; перед ними какими-то убогими пародиями казались и летавшие наши аэропланы. У первых – быстрота, ловкость, смелость, у наших – одна лишь декорация.

Пролетела на юг стая гусей… Покойно себе под гром канонады копают в поле картошку русинки… Гогочут в погоне за выскочившими двумя зайцами солдатики… Дивная картина золотой осени; расцвечен лиственный лес[1619]…

Уже смеркалось, когда я возвратился в свой Завалув, где узнал, что атака наша потерпела, как и вчера, полное фиаско. Буду ожидать сведений, во сколько жертв нам обошлась эта атака. Все офицеры в одно слово говорят, что солдаты неохотно выходят из окопов, редко видя около себя[1620] начальствующих лиц, начиная с корпусного командира [и] кончая полковым; начальники наши предпочитают ютиться в своих подземных мурьях и уж очень льнут к автомобилям! Ну, теперь надо ожидать и конца нашей наступательной операции! Вероятно, наши все «операторы» скоро возвратятся сюда же в Завалув. Будем устраиваться здесь к зимовке. Как бы эта несчастная операция не отразилась неблагоприятно и на предполагаемом моем новом представлении в тайные советники, хотя я ничем и не повинен в неудачном исходе нашего наступления… А надо сорвать последний клок шерсти с паршивой овцы, ч[то] б[ы] легче жить среди российских шакалов, умеющих ценить лишь одну вывеску; пусть они, окаянные, увидят, что шкура-то моя, может быть, и такая, как у них, а я все-таки останусь сам собой несоответственно чину, буду еще более простым человеком, чем был даже до этого времени.

4 октября. Дивная лунная ночь. Со вчерашнего вечера наступил полнейший батальный штиль – ни выстрела. С утра сильно задождило, и дороги опять обратились в трясины. К вечеру возвратились из Бокува наши «операторы» во главе с «комкор», «несолоно хлебавши». Соседний с нами 22-й корпус действовал не более успешно, чем наш. «Серая скотинушка» никак не хотела вылезать из своих окопов и класть живот свой за веру, царя и отечество, отвечая командовавшим ей офицерам: «Довольно уже людей покалечено». На стыке 41-й дивизии с нашей 13-й Сибирской произошла настоящая паника, артиллерия уже собиралась сниматься: целый полк – [не то] 161-й, не то 162-й – не выдержал натиска двух рот немецких и пошел наутек на изумление неприятеля, захватившего у нас много пленных и часть окопов; немцы отняли у нас еще фольварк Боково и высоту 348. Душевное настроение войск, изверившихся в своих начальников и в успех своего оружия, не оставляет желать худшего. Дойдет ли эта одиозная правда до «хозяина земли русской» и верховодящих сфер, привыкших слышать от верноподданных лишь повержение к стопам своим потрясающе рабского «ура»?..

Команды укомплектования не все получают ружья – и так без них засаживаются в окопы, из получивших же ружья многие не умеют с ними обращаться… Слышал от военного следователя рассказ, как один командир (из кадровцев), желая избавиться от «ученых» добровольцев (к[ото] рых поступало много в начале войны), стеснявших его скуловоротные движения в отношении «серой скотинушки», – ставил нарочно их вперед под верный расстрел, чтобы «изничтожить эту вредную сволочь»…

Заехал ко мне полковник Бискупский; офицерство, узнавши, что он «начальник санитарн[ой] части», изумленно вопрошало меня, что сей сон значит, когда этому здоровенному молодцу более подходящее место было бы в строю – выталкивать из окопов солдат. Я не удержался ответить им в разъяснение, что за такую-то организацию нас и лупят немцы…

За истекшие сутки наколотили «серой скотины» большее количество, чем накануне: более 200 убитых, около 1600 раненых и контуженных. За все время операции в течение 2 дней в корпусе: убито 9 офицеров, 375 нижних чин[ов], раненых – 23 офиц[ера] и 543 н[ижних] ч[ина].

Процесс судебный Пуаре дал повод «Рус[ским] вед[омостям]» высказать очень ценные соображения о роли «мистического мошенничества» в современной нашей русской жизни.

5 октября. Погода захмурилась; повеяло холодом, слегка моросит снег; небо облагается темно-свинцовыми тучами. Солдатики начинают рыть землянки и устраиваться на зимнее положение.

Милейший мой «комкор» очень удручен только что совершившимся. Я избегаю с ним говорить о веревке в комнате повешенного. Все чины нашего оперативного отделения ходят как битые, щипаные петухи, пораженные неожиданным для них исходом операции, видят они какую-то пропаганду в том, что «серая скотинушка» не хотела лезть на проволоку, что среди нее укрепилось убеждение, что Россия продана немцам. Командир 48-го полка действительно ранен в руку; батальонный же командир Никитин, как говорят, под сурдинку приколот своими же. Несколько солдат 12-й и 13-й дивизий полевым судом были расстреляны.

Удивительно, что немцы, отразивши нашу атаку, не пошли энергично, по-макензеновски вперед далее – всех бы нас они могли захватить голыми руками; публика уже настроена панически; объясняют наши, что немцы этого не сделали за неимением у них надлежащих резервов, т[а] к к[а] к все их войска переброшены на Балканский полуостров. Туда же перебрасывают и наши корпуса – 2-й и другие. Какая-то судьба ожидает наш корпус – пока неизвестно; казалось бы, должны быть немедленно отрешены от должности и «комкор», и «начдивы». Может случиться, что весь корпус раскассируют. Не думаю, ч[то] б[ы] наш корпус уж так резко выделялся из других по своей деморализованности. Со стороны в лучшем свете обрисовываются действия 22-го корпуса перед нашим только потому, что там были потери до 50 %. Нек[ото] рые из штабных «рябчиков» («дроздов»?) уже озабочены заблаговременным подысканием себе новых хозяев; пустят в ход все связи и протекции…

Виделся с генералом Федоровым, проезжавшим по вызову в Бучач в штаб армии; и «комкор», и «наштакор» всячески стараются его инспирировать, ч[то] б[ы] если не замять, то по возможности смягчить трагическую картину случившегося. Приезжал в штаб Эггерт (он же теперь Викторов), имевший многочасовую аудиенцию у «комкор». Несомненно, судили-рядили, ex consilio[1621] с «наштакор», как бы, по заведенному обычаю, поискуснее отписаться, и многое из черного сделать белым. Останутся ли для истории неизвращенными все факты происходящих у нас безобразий и преступлений? Как бы Его Величеству все случившееся в деле нашего и 22-го корпуса не было изображено нашими хитроумными очковтирателями как молодецкое отражение нашими «доблестными» войсками энергичной атаки немцев. Если этого не случится, то только потому, что не умудрятся, как хотелось бы, передернуть карты.

Вышедший от «комкор» Эггерт, поздоровавшись со мной, вел себя так, как будто был передо мной в чем-то виноват; он для меня был презренно-жалок – «рожденный ползать…» Почему-то стал у меня спрашивать, доволен ли я деятельностью его дивизионного врача Аблова; я аттестовал его с самой лучшей стороны; «а что, – спросил я, – разве что-н[и] б[удь] случилось не в пользу этого врача говорящее?» «Нет-нет, – отвечал смущенно сей моченый в говне генерал, – это так… Только что-то он очень озлоблен!» Я все понял. Эх, голубчики вы мои, свечные генеральчики и иже вас поставляющие из поставляемых такими же греховными путями еще свыше стоящих! Зачем всю вину валить на какую-то пропаганду извне, на крамолу и прочую чепуху, когда вы сами-то со всей кликой безответственных самодержцев-сатрапов являетесь наилучшими революционерами и смутьянами? От горе-охотника и отличная гончая и вообще охотничья собака в конце концов убежит, изверившись в его талантах! Армия же наша и вся правящая Русь – огромные разлагающиеся трупы; какую могучую гальванизацию и какую массу живой воды для впрыскиваний потребуется, ч[то] б[ы] оживить эти трупы!

6 октября. «На Шипке все спокойно…» Падает мокрый снег. По дороге на Бучач к югу двигается много войск с музыкой и песнями. За уходом 2-го корпуса в Подгайцах освобождаются хорошие помещения, к[ото] рые нашими штабными намечаются как филиалы для расквартирования имеющих к ним съехаться на праздники жен и «подруг». Самому штабу in corpore[1622] перемещаться туда из Завалува немного зазорно – будет похоже на отступление!

Прилагаю приказ по корпусу от 4 октября за № 128[1623]; предписано свыше нашему и 22-му корпусу «остановить наступление (свое, конечно) и прочно закрепиться».

Только что собрались к обеду – неожиданно для всех началась здоровая канонада в районе позиций 22-го корпуса, отчасти и нашей 13-й дивизии. Канонада все ожесточалась и продолжалась до глубокой ночи, несмотря на отвратительную погоду: немцы повели наступление; далеко ли они пожелают его развить – одному Богу известно; предполагают, что цель их – только захватить побольше у нас пленных разведки ради.

Удивительная история: до сих пор в штабе никто не знал, была ли когда нашей высота 348 и местечко Боково; уверяют, что владение ими могло быть лишь фиктивным; мало ли что может творить проворство рук?! Генерал Федоров критикует, между прочим, приемы действий нашей артиллерии, направляющей всю силу огня прежде всего на разрушение проволоки, а потом уж на окопы противника, не то-де у немцев, направляющих артиллерийский огонь прямо на окопы противника, а проволоку уже потом режущих и разрушающих, когда выбьют из окопов последнего.

Генерал для поручений при штабе армии разъезжает по производству расследования относительно случившегося в корпусе скандала, что солдаты не хотели выходить из окопов, ч[то] б[ы] идти в атаку.

К вечеру тревожные сведения с позиций: артиллерия 22-го корпуса и 13-й дивизии нашей готовится подавать передки, ч[то] б[ы] отступать; затрещали телефоны, заработал телеграф… Надо отдать справедливость, что настроение в штабе у нас не паническое, а скорее отупело-легкомысленное, так к[а] к ясна для всех перспектива, что если отступит 22-й корпус, то немцы нам зайдут в тыл, будет беда «горшея первыя».

…Лошади голодают и падают от недостатка фуража. Полнейшая во всем разруха… Чем, чем и как мы победим немцев?! Большое время, большие дела, а вершат их у нас такие маленькие люди! Кругом и на фронте, и в тылу стоит удушающий чад мародерства, личной наживы и корысти…

7 октября. Орудия замолчали; на позициях – тихо. Немецкие официальные телеграммы гласят, что у русских отнята важная высота и они оттеснены за [реку] Нараевку. Ни у «комкор», ни у «наштакор» я ничего не расспрашиваю о положении наших дел, к[ото] рое они прикрывают вуалью тайны. И без того вижу, и даже предвидел, что обстоятельства сложатся для нас расплевательно. Корпусу нашему предписано в ночь под 9-е сменить части 3-го Кавказского корпуса на участке дороги из Липица Гурна в «Ляс Козакова», упорно оборонять позиции… Помоги нам Бог хоть в обороне позиций! Дивизии наши уже специализировались по сидению в окопах за все время пребывания еще на Рижском фронте.

Топлю печь сам «made in Germany[1624]» – с наименьшей затратой материала достигаю наивозможно большего полезного действия! Наши же русачки и здесь как во всем – неисправимые дикари!

День прошел, и слава Богу.

8 октября. Слякотно и хмуро. К чести «комкор»: несмотря на сумятицу[1625] не забыл и заблагорассудил распорядиться о представлении меня в 3-й раз в тайные советники. Полагаю, что на этот раз представление пройдет наверняка, т[а] к к[а] к сам же он уже подготовил для этого почву личным объяснением с «командарм».

С полудня началась опять канонада со стороны Свистельников; засвистело для нас обладание ими; немцы энергично накапливают силы; вот уж истинные они маэстро в своем деле: для выполнения своей задачи они не стесняются ни непогодой, ни испорченными дорогами, а долбят себе с настойчивостью дятла в намеченную ими точку. А мы… мы?.. Сколько раз откладывали свою «наступательную» операцию? Мешали нам то дождь, то туман, то дороги. Наконец начали свое наступление в кавычках, и Господь нам послал на эти дни дивную погоду, и в результате – одна грусть! Я уверен, что в каждом офицере и солдате нашем сидит теперь высказываемое ли, или не высказываемое сознание, что немцы для нас несокрушимы… Нет-нет! Они стали для нас волшебниками, против коих все наши усилия обречены на неудачу!

Сильно потрепана наша соседка с левого фланга, 41-я дивизия; немцы оттесняют нас на восточный берег Нараевки. Левый фланг корпуса удлиняется теперь до северной окраины Подшумлянце. Наш «комкор» все же рыхлый человек: не мешало бы ему эти дни побывать на позициях, тем более что там действуют заведомо ненадежные воеводы – Эфиров и Эггерт.

Действуют в настоящее время комиссии по переосвидетельствов[анию] штабных офицеров на предмет их перечисления в строй; штабы всякими хитростями стараются их, конечно, оставить при себе, встречая со стороны врачей милосердное к тому содействие. Эх, погана наша российская неприкрашенная действительность! И законы-то для нас существуют как будто для того, чтобы их всячески обходить[1626]!

Не начать ли мне употребление имеющегося у меня нек[ото] рого запаса настоящих гаванских сигар? А то чуется мне – заберут нас неожиданно немцы в лапы и отберут у меня их себе на потребу; оставлю им лучше рижские и гаванеру. Пусть ими подавятся!

9 октября. Погода продолжается отвратительная. Немцы на фронте пока утихомирились и нас не забижают. В отражении официальных сообщений в газетах о нашем несчастном наступлении ни слова. Военные обозреватели не нахвалятся лихостью, геройством и прочими великолепными качествами наших чудо-богатырей и витязей, подсчитывая весьма аккуратно лишь одни потери врага по своей, конечно, арифметике, объявляя все показания его о наших неудачах и потерях сплошным вымыслом; в таких репортерских лаврах мы уж, казалось бы, давно должны были бы быть в Берлине и Вене, но не то оказывается на деле: где немцы отмежевали нам – ни шагу вперед, там мы топчемся в бесплодных усилиях на одном месте.

Прочитал присланный мне «Военно-санитарный сборник Юго-Западного фронта» за 1915 г., № 1, где, между прочим, собраны все приказы главнокомандующего и командующих армиями по части охранения здоровья войск. Боже ты мой, да ведь в них в распространительной форме изложена вся гигиена, обращено скрупулезное внимание на все стороны солдатского быта, представлены на них точные нормы, но каким академизмом дышат все эти хорошие слова, когда видишь, как гигиена осуществляется на деле! То же всецело можно сказать и о приказах по стратегической и другим частям. На бумаге так все гладко и складно, даже восхитительно, да не прикладывается как-то это роковым образом к жизни[1627].

Взятый в плен немецкий солдат старался уверить, что он не перебежчик, что питаются в германской армии очень хорошо, и что не будь с нами в союзе Англия, против к[ото] рой в фатерланде чрезвычайно озлоблены, немцы давно бы с нами расправились и война была бы уже прикончена.

10 октября. Погода не исправляется; дождь даже усилился. После данной нам немцами трепки штабные мои утешаются сознанием, что 41-й дивизии досталось еще «хужей».

Условия жизни в окопах наших солдатиков по своей отвратительности не поддается даже воображению – в грязи, в воде, в холоде и голоде. Из них массами сдаются в плен. Caveant consules[1628]!

Для военачальников наших – очередная теперь для решения проблема: как наилучшим образом использовать артиллерию, так как направление ее для разрушения главным образом неприятельской проволоки не оправдало возлагавшихся надежд. Дело это, впрочем, специальное и не моего ума.

По поводу же создавшегося у нас теперь положения на фронте и в тылу позволю себе высказать уверенность, что для победы над противником нам безотложно необходимы более радикальные и общие меры: россиян нужно вспрыснуть живой водой, взбодрить их большим воодушевляющим лозунгом, чтобы каждый восчувствовал, что стоит защищать именно это отечество, которое всеми бы чувствовалось как родная мать, а не мачеха; ч[то] б[ы] в своих правителях они не видели лихих супостатов, и правители бы не смотрели на них как на покоренных, к[ото] рым надо причинять одно лишь горе и от к[ото] рых только надо себя охранять мерами их распыления… Россия содержит в себе более 70 государств, самодержавно управляемых помпадурами. Да сколько еще стоит этих кадыков непосредственно у престола[1629]!! Жутка, подла и безотрадна наша русская жизнь.

Наш штабной кулинар разудивил меня названием поданного им на ужин блюда (жареное мясо с луком) – «разврат»!

11 октября. Погода все такая же поганая. Возвратился из Бокува инспектора артиллерии милейший генерал Федоров. «Жрецы погубили Египет!» – восклицает с большим негодованием он, делясь со мной впечатлениями от творящейся у нас здесь великой разрухи. Кричит чуть ли не караул, подавленный мрачной атмосферой царящей во всем лжи, обмана, наглого надувательства и прочих гнусных приемов к сокрытию правды. Он производил дознание по поводу убиения батальонного командира Никитина и связанных с этим инцидентом обстоятельств. Кошмарная картина мошеннического передергивания карт начальствующими лицами…

Присутствовавший при нашем собеседовании «коринж» – корпусной инженер Шевелев, из штатских, приват-доцент по мирному времени[1630], огульно обзывает весь командный состав жуликами и мазуриками, большими мастерами ради узко шкурных интересов прятать концы в воду. И Федоров, и Шевелев уверяют меня, что раненый полковой командир Иванов, т[а] к поспешно выбывший из строя – фокусник, и отлично где-то в обозе сейчас благополучно поигрывает в карты, рассчитывая получить по протекции повышение! И тот, и другой эмпирически уже давно убедились, какую оценку надлежит применять к офицерам, объявляющим себя контуженными или ранеными (не тяжело, конечно – чуть ли не все они с саморанениями!). Один из фокусников из бывших командиров, кажется, 46-го полка – Берг – отлично устроился генерал-квартирмейстер[ом] в армии Зайончковского[1631], действующей в Добрудже. À propos[1632]: армия эта, по имеющимся из первых рук секретным сведениям, теперь вот-вот будет окружена австро-болгаро-немцами!

Командированный мной для санитарн[о]-гигиеническ[ого] расследования на позиции д-р Толченов (из земских врачей) передает невероятную картину той ужасной обстановки, в к[ото] рой живут наши несчастные солдаты – чуть не по пояс в грязи, безо всякого укрытия от непогоды, без теплой одежды, без горячей пищи и чая, выкопанные кое-как подземные логовища обваливаются и погребают в себе заживо ищущих в них пригрева наших серых воинов. Дороги испортились так, что ни пройти, ни проехать, ни верхом, ни в подводе. Сами себя мы разбиваем, расточительно расходуя «человеческий материал», не жалея его…

С присоединением к нам румын мы еще более растянули в одну ниточку свой фронт.

Совершенной, по-видимому, неожиданностью для наших стратегов явилось обстоятельство, что немцы вновь сформировали еще 23 дивизии! Еще большие сюрпризы, я думаю, нас ожидают впереди!

Война представляется бесконечной, безрассудной бойней, в к[ото] рой наши верховодители губят зря с таким же легким сердцем тысячи людских жизней, с каким несуразно бросают при топке печей (по российскому методу!) имеющиеся под рукой большие запасы дров!.. По единогласному свидетельству, немцы в боях над нами издеваются, расстреливая наши массы небольшим количеством стрелков. Констатирована большая тяга наших «серых» к немцам, стремление их к братанию с последними; принимаются меры к урегулированию рейсов наших разведчиков, ч[то] б[ы] елико возможно сократить число сдающихся в плен. В полках в околотках скапливается до 150 и более человек, ищущих, главным образом, крова, тепла и пищи…

Командировал на позиции гидротехнический, строительный и эпидемический отряды… Делаю, елико позволяет физика добросовестно выполнить свои обязанности; к сожалению, сознание этого не успокаивает моей совести и внутренней тревоги «за други своя». По временам хочется неудержимо отсюда, из этого ада без оглядки бежать и бежать сломя голову…

Вот потрясающая и душу раздирающая картина: идут солдатики босиком, за неимением сапогов, продрогшие, промокшие; всякий, к кому эти несчастные смиренно ни обратятся за помощью, чтобы только от них скорее отделаться, посылает их один к другому из селения в селение – «вот там-де вам дадут, что нужно…» И это картина не эпизодическая, явление не исключительное, а общее. Я не выдержал и обратился к своим сослуживцам, беспомощно пожимавшим плечами, с таким необычным предложением: «Г-да! Если только от этого будет хоть малейшая польза для солдат, то для достижения ее, ч[то] б[ы] они были как следует и одеты, и обуты, и удовлетворены всем, положенным по закону – снимите сейчас с меня, к[а] к корпусного врача, штаны, разложите меня и больно меня высеките! Говорю вам это искренне и откровенно!» Из дальнейших наших разговоров они достаточно, по-видимому, убедились, что не надо быть врачом, ч[то] б[ы] удовлетворить солдата всем, что ему полагается, и что неудовлетворение его всем необходимым по закону будет делать из солдата нашего не защитника отечества, а в понимаемом ими смысле «революционера». Картина творящейся у нас на фронте разрухи – это лишь осколочек зеркальца, в к[ото] ром отражается вся наша казенная, карверная, «самодержавная»[1633] Русь – эта первопричина всех язв и зол русской жизни и переживаемой нашей родиной катастрофы. Дай Бог, чтобы вышло «чем хуже – тем лучше»…

Там, внутри, в глубине России, в тылу – по газетной хронике видно, что дезорганизация в сообщении городов достигла крайнего напряжения, и дальнейшее замедление в разрешении продовольственного вопроса грозит тяжелыми потрясениями – царит дух продовольственного уныния; премного всем ублаготворенные олигархи-куртизаны, наши безответственные управители, взывают к патриотическим чувствам населения и великодушно приглашают голодающих… к терпению!! Теперь очередное слово за «смиренными» служителями алтаря, услужающими князьям мира сего, обещать терпеливо голодающим и издыхающим Царствие Божие!!

Встретил гуляющего «комкор», прошлись вместе и поговорили о злобах дня; очень угнетен он и озабочен по поводу случившейся неудачи корпуса, охарактеризовал мне всех имеющихся у него полковых командиров, бригадных и «начдив» – почти все в его глазах оказались престидижитаторами-шулерами… Говорил, что, может быть, придется ему поехать в штаб армии. Из всего вытекало, что он чувствует зыбкость своего служебного положения.

От «коринж» Шевелева узнал о возмутительной по цинизму вещи: в то время, как мое представление к Георгиевской медали почтеннейшей женщины-врача Белоусовой за действительное ее отличие было отклонено, поганцами Беляевым и Радко-Дмитриевым награждены были Георгиевскими медалями жена, сын и дочь гофмейстера Тимрота за то только, что они раскатывали в автомобилях по лечебным заведениям г. Риги; кроме того, этой же медалью награждена женщина-врач Кизильбаш, не бывшая совсем на позициях, а лечившая лишь и сделавшая якобы «операцию» на конъюнктиве (вероятно – прокол meibomitis[1634]) у мерзавца Беляева. Эти сукины сыны (а мало ли их?) с пожухшей совестью считают себя вправе награждать не за действительные подвиги или усердие к службе, а тех, кои им лично оказали к[акое]-л[ибо] угождение или выделялись знатностью своего положения. Золоченые каторжники и преступники, у к[ото] рых вся Россия вмещается лишь в их туго набитых карманах и пресыщенных утробах!

12 октября. Второй день, хотя и серый, но без дождя. Сегодня за столом «наштакор», не стесняемый присутствием даже «комкор», по поводу поднятого мной и инспектором артиллерии вопроса о необходимости освободить гараж под приют для приходящих команд, ч[то] б[ы] они не ночевали в грязи под открытым небом, разразился такой циничной фразой: «Что мне здоровье и даже жизнь вашей роты солдат в сравнении с сохранением наших автомобилей!» (sic!) Сердито настроен против «серой скотинушки» и «комкор», что все красивые, расписанные в приказах и циркулярах инструкции по охранению вообще здоровья, и в частности – от газовых атак, нижними чинами упорно не соблюдаются за невозможностью поставить при каждом из них по няньке… Юпитеры сердятся! И никто из них не может домыслить до корня такого трагического положения, что необходимо, ч[то] б[ы] солдаты наши, а с ними и начальники их только не были дикарями, а людьми просвещенными, и сделать из сего все дальнейшие логические заключения!.. Тогда не нужны были бы ни няньки, ни полицейские агенты. А вот весьма показательный факт, что наши руководящие сферы никак не хотят додуматься до таких элементарных истин: в газетах пишут, что в предупреждение возможных последствий безуспешной борьбы с дороговизной и невозможностью для бюрократии борьбы с самим недугом, наши благопопечительствующие завоеватели (не немцы, конечно!) пытаются начать борьбу лишь с его симптоматическими проявлениями, для чего спешно в порядке управления выдвинута вперед готовящаяся реформа усиления полиции[1635]! Тщатся уничтожит продовольственные «хвосты» без применения радикальных мер к обезглавлению той гидры, к[ото] рая дает эти хвосты! Все это было бы очень смешно, когда бы не было так гнусно!

13 октября. Погода такая же хмурая, но не холодная. Санитарная обстановка, в к[ото] рой очутились полки корпуса, грустна до трагизма! Прилагаю рапорты дивиз[ионного] врача 13-й дивиз[ии] от 12 окт[ября] № 2308 и старшего врача гигиенич[еского] отряда[1636], к[ото] рые я должен был, скрепя сердце, доложить «комкор». На этих рапортах красным карандашом помечены резолюции «комкор». Великая всеобщая разруха! Перья скрипят ожесточенно, пишутся приказы, представляющие собой настоящую поэзию в прозе (см. еще в копии секр[етное] приказание начальника штаба Верховн[ого] главн[окомандующ] его от 5 авг[уста] № 70 с приложенн[ыми] правилами от штаба корпуса по поводу противогазовых мер[1637]!), а живое дело – в полном развале. «Комкор» беспомощно в беседе со мной заявил, что не один наш корпус терпит все невзгоды и лишения, и сами-де верхи (штабы армий) хорошо осведомлены, что солдаты не удовлетворяются всем положенным им по закону в смысле питания, одежды и проч. снабжения, но… но… приходится договорить лишь от себя и про себя: «Чего ни коснись, какую область нашей жизни ни возьми – всякий у нас вопрос для реального осуществления благих мер роковым образом превращается в политический, с проклятой этой на всем лежащей печатью деления на «мы» и «они»…

Относительно рапорта дивизион[ного] врача, к[ото] рый я дал прочитать «наштакору», последний не постеснялся передо мной выпалить такую хамскую фразу: «Передайте, Вас[илий] Павл[ович], дивиз[ионному] врачу, что если он будет писать такие рапорты, то «комкор» набьет ему морду!»

Посылаемы нам на подмогу разные отряды Земсоюза, Согора и др. организаций по своей неслаженности сами еще требуют от нас помощи и материалами, и деньгами, и орудиями производства, и подводами, и лошадьми, чего у нас нет. Вот, напр[имер], прибыли гидротехнический и строительный отряды – без надлежащего количества пил, топоров и т. п. оборудования! Раскаленными гвоздями входят в сознание все эти явления всероссийского неустройства и распада…

В полках 41-й дивизии, оказывается, состав людей не превышает 250–300 чел[овек]!! Наши солдатики от холода и голода бросают самовольно окопы и идут куда глаза глядят, ч[то] б[ы] обогреться и покормиться… Сегодня я спросил генерала Федорова: «Кто нас теперь охраняет?» Он отвечал: «Немцы, которые, покончивши с румынами, примутся за нас!» Вся эта потрясающе-грустная действительность не мешает многим из маломыслящих наших штабных устраивать себе здесь жизнь повеселее: выписываются уже жены и даже «кузины»[1638]…

Получил письмо от Риты Селивановой. Как будто сговорились мои корреспондентки меня хвалить и хвалить как на диво хорошего человека!! А для меня и до сих пор «женщина – отблеск мерцания майского, женщина – тень из селения райского» (Фофанов[1639]).

14 октября. За обедом сегодня горячий спор между «наштакор» и генерал[ом] Федоровым: ч[то] б[ы] от «хорошей» жизни наши солдатики не перебегали к немцам, заманивающим их еще бутылочками водки, Степанов предлагал к[а] к наиболее надежную меру по выходящим нашим воинам на встречу к немцам стрелять из пушек, Федоров же с ним не соглашался, рекомендуя вообще, и вполне резонно, меры более органического характера, отрицательно относясь даже к телесному наказанию…

И внутри России, и здесь на фронте мы переживаем отчаянное положение. Уже никто из нас не сомневается, что война продлится еще года 2–3. Страшно ехать теперь в тыл! Даже здесь себя чувствуешь покойнее, чем если бы быть там.

С полудня задождило. Завтра утром надо ехать в Монастыржиско[1640] на медицинское совещание; как-то удастся добраться в автомобиле: шоссе до Подгаиц из рук вон как исковыряно.

15 сентября. Погода прегнусная. Съездил в Монастыржиско на «дискуссию»[1641]… возвратился поздно ночью весь изломанный и избитый от автомобильной встряски по исковерканному шоссе. Солдатики наши, отчасти и немцы, если мало-мальски перестает дождь, вылезают из окопов и обсушиваются, сидя на брустверах! Суп, лишенный мяса и всяких приправ, они называют «шрапнельным» супом. За оскудением внутри России мужского персонала «бабы пошли в мужики» и «баба, как соль, стала употребляться во все».

16 сентября. Погода неизменно пакостится и такой, говорят местные жители, простоит почти до Нового года. Караул! Лошади от бескормицы отказываются работать, усиленно болеют и падают; немногим разве лучше положение и людей в отношении продовольствия. Нет керосина, свечей, спичек и проч. предметов первой необходимости; солдатикам предписано за отсутствием другого осветительного материала жечь лучину! «Догорай, моя лучина, догорю с тобой и я…» Попри сейчас на нас немцы – нам отсюда не вылезть: лошади не вывезут пушек, обоза и всего прочего. Caveant[1642], жертвоприносители вааловы!! Что же дальше? При наличии полной разрухи ведь надо лучше кончать войну теперь же; выбирая наименьшее зло из зол, грозящих нам еще впереди! Не возьмут ли наши генералы, у кого хоть имеется хоть чуточку здравого смысла, на себя еще гражданской честности, чтобы кому следует откровенно заявить, на что мы можем в дельнейшем рассчитывать; ведь наша карта уже давно бита, не прикончить ли, хоть и скрепя сердце, игру в предупреждение еще более катастрофических последствий отыгрывания?!

Румынию, видимо, ожидает участь Сербии. В официальных телеграммах, что на театре военных действий «без существенных перемен», или что-де наши «лихие молодцы» изрубили двух немцев, да одного взяли в плен – скрывается зловещая и трагическая тайна. Все неуклюжие наши попытки перейти в наступление, отражаемые с большими потерями для нас виртуозно действующим аппаратом противника[1643], квалифицируются в сообщениях наших газет как какая-то победа, одержанная нашими «чудо-богатырями». Грустно и смешно!

Послал телеграмму в Главное управление с напоминанием, что я охотно принял бы назначение Приамурским окружн[ым] инспектором на вакансию уходящего оттуда почтеннейшего Взорова, назначенного на место Яницкого[1644], начальник[а] санит[арной] части Юго-Западн[ого] фронта. Почтеннейшего же Яницкого сверг Брусилов, к[ото] рый, сделавшись главнокомандующим, отмстил Яницкому за то, что он сверг помпадура – ставленника Брусилова с должн[ости] начальника санит[арного] отдела штаба командованной последним перед тем армии! Не наивный ли я человек, что я только в эту кампанию с полной категоричностью и наглядностью узрел, как все эти награждения, назначения, свержения и перемещения на службе царской совершаются уж очень просто, право, не менее просто, как сменяется прислуга у хозяев?! С той лишь количественной разницей, что в первом случае принцип наглого аморализма наиболее выдержан!

17 октября. Одиннадцатая, кажется, годовщина дарования по утерянной ныне грамоте человеческих прав существования покоренно-подданным российской державы!

После обеда совершенно неожиданно для наших жрецов стратегии шибко зашевелились немцы на правом нашем фланге; началась энергичная канонада, продолжавшаяся до ночи. У жрецов – вытянутые от удивления физиономии с плохо делаемой bonne mine à mauvais jeu[1645]. Ввиду деморализации, царящей в войсковых частях, почти полной непроездности дорог и страшного истощения от голодания лошадей нам и не выбраться из этих гиблых мест, если бы немцы вздумали серьезно повести на нас наступление. «Комкор» как-то раскис и носит на себе печать какой-то фатальной обреченности, когда человек в отчаянии опускает руки и говорит: «Пусть будет, что будет!» Мягкостью характера «комкор» штабные сильно злоупотребляют для обделывания своих личных мышиных операций…

Среди местных жителей циркулируют упорные слухи, что через 2 недели сюда опять придут австро-германцы. Поживем – увидим. Если попрут нас немцы, то ожидаю катастрофической всеобщей паники. Понемножку складываю свои вещи, больше всего боюсь за гибель моих дневников и гаванских сигар. А немцы – отличные психологи: я уверен, что нас они на этом фронте пока усыпляют внушенной нам иллюзией, что их здесь мало, а потом по-макензеновски внезапно размахнутся, да ахнут!

Даже официальные телеграммы не могут скрыть наших и румынских неудач в Добрудже.

За ужином собралось немного: из dii majores[1646] были я да «комкор», Федоров не пришел, «наштакор» же лишь на минутку забежал, растерянный и встревоженный, ища Федорова. Оперативное отделение заработало вовсю. По случаю суматохи не хотел уж под горячую руку расспрашивать, что случилось[1647]; узнаю лучше завтра утром, когда немного успокоятся.

18 октября. Целую ночь «операторы» не спали; утром не застал инспектора артил[лер] ии, т[а] к к[а] к он уже уехал на позиции; генерал же сей для меня является самым лучшим информационным органом, когда «жрецы» от меня еще секретничают и шушукаются… Одно достоверно: тевтоны мощным артистическим ударом выбили полки 12-й дивизии с весьма важных для нас высот 417 и 419, Шумляны[1648] и Ставентын оказались, таким образом, в угрожаемом положении. В донесениях о действиях со стороны военачальников, по признанию наших же штабных жрецов, сплошное вранье – ложь и обман, ни единого слова правды. Среди офицерства циркулирует характерный анекдот: «командарм» по телефону спрашивает «комкор», пошли ли полки дивизии в контратаку; отвечает – «пошли»; последующий вопрос: «Вы это сами видели?»; ответ: «Никак нет, я сию минуту спрошу (по телефону) «начдив»». Спрашивается «начдив», разговор такой же, «начдив» спрашивает командира полка, последний – батальонного командира, к[ото] рый сначала тоже отвечает, что в атаку пошли, но на вопрос «сами ли Вы это видели?» обращается к ротному, тот – в том же стиле обращается по нисходящей инстанции, пока, наконец, спрошен был «начальник звена», ответивший, что лично видел, как вверенная ему группа солдат в 4–6 человек пошла в атаку!!


Действуют наши, по выражению «коринжен» Шевелева, как слепые щенки… Немцы же – настоящие маэстро: нужно им было взять известные высоты – и они решительным ударом, несмотря на непогоду и бездорожье, блистательно сие выполнили. Мы же, действительно к[а] к слепые щенки, стукаемся лбами о гранитную скалу немцев, уложим зря тысячи людей, и если только удержимся при этом на своих позициях, то сейчас же летят телеграммы: «Наши молодцы лихо отбили контратаку неприятеля!» Сами офицеры покатываются со смеху, читая такие сообщения в газетах! Наши стратеги – как шалавы-хозяйки, только зря изводят, портят материал, к[ото] рый в руках немцев с удивительной расчетливостью идет только на усиление их мощи, у нас же – увы! Что нам дала наша новая союзница Румыния, и как мы ее использовали? Мне кажется, что она только удлинила наш фронт в более тонкую ниточку, оттянувши значительную часть сил для ее защиты. Нам приходится теперь уже ее спасать; не обузой ли оказалась она для нас, вместо того, чтобы усилить нас? А как мастерски использовали немцы болгар! Мне думается, что нашу и румынскую армии в Добрудже постигла колоссальная катастрофа, они попали в слепой мешок и, наверное – капитулировали. Нашим жрецам-штукмейстерам – несмываемый в истории позор, made же in Germany[1649] – слава! Нужно полагать, что поганы наши дела и в Малой Азии, и в Персии.

Удивляться ли больше наивности, или же подлому лицемерию наших газетных писак, к[ото] рые неудавшуюся, может быть, затею германцев грандиозного, широкого масштаба – молниеносно хотя бы сокрушить Францию, теперь Румынию, трактуют к[а] к полное поражение Германии!! А, между тем, таким бы очевидным для всех должен быть факт удивительной до гениальности гибкости и приноровленности ко всем меняющимся условиям обстановки того аппарата, к[ото] рый работает у немцев, приводя в стройное, согласованное движение миллионные силы людских разноплеменных масс[1650]!

Прибывает большое количество раненых, преимущественно из 46-го и 48-го полков; транспортных средств недостаточно. Дороги для раненых – убийственны[1651]! Facio quod possum[1652]!

19 октября. «Комкор» очень удрученный; только что он закончил на 20 листах свое объяснение в штаб армии о несчастной недавно нашей операции; теперь будет ожидать своей участи. Сегодня готовилась нами контратака, но отложена до завтра, а может быть – и еще дальше. Что за волшебники немцы: начинают свои операции когда им нужно – без обращения внимания на непогоду и плохие дороги, даже плохая погода с началом их операций изменяется в хорошую! У нас же – наоборот.

Закричали газеты наши об успехах на англо-французском фронте. Продвигаются наши благородные союзники хотя и по ½ метра вперед ежедневно, но надо отдать им справедливость: умеют они (и энергично стремятся к этому!) наносить неприятелю возможно больший ущерб с возможно меньшим расходованием своих сил. На что у нас расчет ведется? На одно лишь количество голов «серой скотины», притом еще как следует не накормленной, не обутой, не одетой, не снаряженной…

Выплывает на политическую авансцену в качестве спасителя отечества… Курлов! Тот знаменитый мошенник Курлов!.. Правительство наше как будто задалось специальной целью – дразнить общественность и нагло, открыто плевать ей в лицо.

Стала приходить выписанная на меня лично «Киевская мысль» – прогрессивная, благородная газета.

Получил сразу два закрытых письма от моих дорогих детишек. Письмо Сережи дышит лирикой ущемленного гражданского чувства и глубоким сознанием беспросветности творящихся на Руси безобразий, письмо же Лялечки – молчаливо-гордым страданием трагически[х] личных переживаний, в которых надрывно слышатся мной все те же «неискупленные детские слезы», заставляющие меня, как и Ивана Карамазова, «не принимать мира Божьего»!.. Чем я могу тебя, милая, примирить с претерпеваемой тобой неправдой жизни и с содеянной над тобой страшной несправедливостью проклятой судьбы?! И все же она мне пишет: «Погоди, папа, мы с тобой завоюем жизнь!» Был очень рад при сложившихся теперь условиях жизни доставить хоть маленькую радость ей сверхисполнением ее деликатной [и] скромной просьбы «если ты, папа, только можешь прислать мне рублей 20–25», протелеграфировавши ей, что на днях вышлю ей 100 рублей. Родители, давши жизнь детям, обязаны обеспечить и радостное их существование, хотя бы даже и по неразделяемым самими идеалам жизнеповедения, сложившимися у последних.

20 октября. Хмурый, но бездождный день. С 2 часов пополудни началась «контратака» в 12-й дивизии. Пальба артиллерийская шла ожесточенная до глубокой ночи. Утешительного не произошло ничего, «иерихонские трубы» молчали[1653]!.. В донесениях боевых все изоврались.

Продолжают поступать ко мне слезные телеграммы о неотпуске лошадям корма интендантством, я неизменно продолжаю их представлять «комкор»; последний всякий раз говорит мне, что обо всем этом он уже знает, знает-де об этом и штаб армии, и что-де все меры принимаются, ч[то] б[ы] не было того, по чем льются слезы; то же на счет продовольствия и снабжения людей… Пописываем себе да почитываем, а там молитвами матушек-цариц и угодников Божиих что-н[и] б[удь] да образуется.

21 октября. День прояснился. В небесной лазури появились хищные птицы-бомбометательницы. С полудня началась адовая канонада, по своей интенсивности превзошедшая все бывшие до сего времени на сем фронте, с нек[ото] рым ослаблением продолжавшаяся всю ночь. С 17 по 20 октября убито офицеров – 15, нижних чинов – 788, раненых офицеров – 32, нижн[их] чин[ов] – 2630, контуженных офицеров – 11, а нижних чин[ов] – 330. Ранения преобладают легкие. Сегодня, вероятно, потери будут большие. В 12-ю дивизию вливается бригада 47-й дивизии.

В моменты, когда «надрывается сердце от муки и плохо верится в силу добра», большое утешение – получаемые время от времени письма от милых людей, душевно тебе преданных; сегодня получил таковое от совершенно случайной юной знакомки из Мозыря – от М. Лок[уцевск] ой, заинтересовавшей меня и еще более, кажется, заинтересовавшейся мной; обращается ко мне не иначе, к[а] к «милый, добрый доктор». «Вы, – пишет, – умеете глубоко говорить…» Ч[то] б[ы] так отзываться обо мне, надо самой более или менее глубоко понимать[1654].

22 октября. День Казанской Божией Матери. Утром поехал по приглашению на лазаретный праздник в Ухринув, дорога шоссейная до Подгаиц отсюда, из Завалува, стала совершенно невозможной; на упорядочение этой и вообще дорог почти совсем не обращается внимания, лишь пишем и пишем; писанина приняла характер самодовлеющий: берет ужас, подчас кажется, не является ли она какой-то не описанной еще в литературе формой массового психоза? Одно несомненно – что и психоз-то этот, как и все прочие проявления нашей уродливой действительности, имеет политическую подпочву.

Застольные беседы с коллегами немало растравили мои ноющие болячки: разговор о пакостях, творимых нашим Главн[ым] в[оенно]-санит[арным] управлением, тормозящим многие представления за отличия врачей, прошедшие уже через штаб армии («чтобы нас не обогнали!»), обрезавшим права дивизион[ных] врачей в чине статск[ого] советника получать за бои «Владимира» с мечами 3-й степ[ени], когда полковники, и не командуя отдельными частями, имеют право его получать, и т. д. Холуйски-рептильное, человеконенавистническое учреждение!

Возвратился домой уже поздно вечером, когда узнал, что «начдивы» и наш «комкор» по повелению свыше отчислены в резерв, и на их должности уже прибыли заместители. На место Долгова назначен один из «начдивов» 33-го корпуса – Ступин[1655]. Я очень устал и не пошел на ужин, а поскорее залег в постель. Завтра познакомлюсь с «новой метлой». Изнеженная, распущенная, обританившаяся наша штабная публика отзывается о новом командире к[а] к о грубом, свирепом начальнике и очень сожалеет об уходящем Долгове, гуманностью и деликатностью к[ото] рого она так злоупотребляла, дойдя до такого безобразия, что в Завалув стало офицерство привозить себе на потребу горизонталок профессиональных. А в укор Долгову будь сказано: слушком уж он обмяк и скис! Слава Богу, нынешний день тевтоны на нас не наступали.

23 октября. Уже несколько дней, как погода стала проясняться. Познакомился с новым «комкор» – с двумя «Георгиями». Ознакомил его с положением дел по моей части. Впечатление произвел на меня благоприятное – видимо, не из хамов, но и не из светских джентльменов. Человек простой, и не «Гениального штаба» с юнкерским образованием, умеет, очевидно, управлять серой солдатской массой – живой портрет Собакевича, изображенного в «Мертв[ых] душах».

К обеду прибыли два вновь назначенных «начдив» и в одеянии сестры милосердия – жена Ступина, следующая за ним по пятам и держащая его, видимо, под своим башмаком; обратилась с места в карьер ко мне с просьбой устроить ее в каком-либо из лазаретов поблизости от мужа; я реагировал дипломатически, т[а] к к[а] к еще не ориентировался, насколько такая близость супруги будет желательна для самого супруга.

С полудня началась опять сильная канонада, в наступление переходят уже немцы, а не мы, принужденные лишь отбрыкиваться; дерутся из-за обладания господствующими высотами.

В 12-й Сиб[ирской] дивизии осталось на роту челов[ек] 60–70! «Комкор» потребовал придачи ему еще другой бригады 47-й дивиз[ии]. Два командира полков – 46-го и 49-го – во время боевой горячки вздумали подать рапорты о болезни[1656]; «комкор» намеревается предать их суду, и резонно! Нельзя гуманничать с нашими фальстафами! На то они профессиональные защитники отечества, ч[то] б[ы] предъявлять к ним более строгие требования, чем к простым смертным.

Войска наши, надо признаться, деморализованы и не влито в них теперь воодушевления, когда и слепые прозревают относительно нашей полной дезорганизованности. Военный следователь Крыжановский многое может поведать о безнадежности нашей военной машины…

Имел крупный разговор с начальником штаба относительно небрежного отношения подведомств[енных] ему органов по питанию команд: поганец Сапега дуется круглые сутки в карты и оставляет солдат без каши и масла. Проклятое аморальство! К солдатам относятся не только небрежно, но и злобно-мстительно; в обращении следуют правилу «греть этих сукиных сынов за каждую малость, чтобы они не заважничали[1657] и всегда чувствовали бы себя виноватыми»!!

Сегодня – без газет. Говорят, что в течение целой недели не будем их получать за прекращением пассажирского и почтового движения. Здесь творится столпотворение вавилонское, а в тылу и внутри России – еще большее! Кто побывал недавно там – скорее спешит сюда, здесь все же сравнительно покойнее!! Ну, и что же будет дальше? В продолжении войны не заходят ли слишком далеко наши сатрапы по ту сторону здравого смысла?!

Бывший начальником штаба 35-й пех[отной] дивизии в японскую кампанию Сухомлин[1658] «Сеничка» – ныне, случайно узнал, уже генерал-лейтенант и назначен начальник[ом] штаба Юго-Западн[ого] фронта! См. мой дневник за прошлую кампанию, в к[ото] ром достаточная приведена характеристика этого воина! Узнал еще о смещении штабных грандов 10-й армии – Радкевича, Попова и прочих главарей разбойничьей шайки.

24 октября. Заехали в штаб проездом смещенные «начдивы» Эггерт (Викторов) и Эфиров[1659]. Презренно-жалкие экземпляры человеческой разновидности, протравленные блевотиной военно-бюрократического мироощущения и дальше своего узко-персонального брюха и кармана ничего не видящие и не чувствующие!

Прилагаю приказ секретный по корпусу от 24 октября за № 135[1660]. Оказывается, слава Богу, противник еще не отнял у нас высоты 417 и 419.

Прибывающие из России передают о слухах, будто идут усиленные переговоры международной дипломатии о вожделенном мире[1661].

Прапорщик Парщевский при штабе, из студиозов, стал страдать чуть ли не грудной астмой от бумажного рукоблудия, к к[ото] рому он приставлен и к[ото] рое он, как еще свежий, не иммунизированный человек, так мучительно переживает.

25 октября. Продолжает стоять сносная погода, довольно теплая. Рощи и леса все более и более обнажаются, сбрасывая на землю густым ковром свой багряный саван, целыми тучами вьется воронье, томительно настроена душа, хочется простора, просвета, свободы от житейской бури и каторжности мелочных повседневных забот.

26 октября. День солнечный. Волшебная лунная ночь.

От главнокоманд[ующ] его извещение, что до 15 ноября воспрещаются отпуска всем офицер[ам] и нижним чинам.

Очень большую надобность имею написать письмо очень хорошему моему знакомому в Главное [военно]-санит[арное] управл[ен]ие, но имя и отчество его – Иван Потапович – я помню, фамилию же – позабыл! И не у кого справиться.

Из униатской церкви, куда уж давно не заглядывал, гармонично несутся звуки пения «радуйся, Николае, великий Чудотворче», чередуясь с «аллилуйя».

Какая пошлая трагедия: для всех, обслуживающих вольно и невольно войну (исключая солдат и всяких маленьких офицерских чинов в строю), она является ни более, ни менее, как только наилучшим средством в стремлении «господ людей» обеспечить послаще свою личную жизнь; кажется, прекратись эти черные дни крови – и «гг. люди» останутся в огорчении, что лишились мощных источников удовлетворения своей корысти, карьерных и прочих неизменного порядка вожделений. Противен становится человек! А сыны Марса только до тех пор со всякими фокусами и рискуют своей персональной жизнью, пока не заполучат всеми правдами и неправдами всех предельных для своего чина и должности наград, после чего цинически утекают в тыл! Наши фальстафы немалой причиной наших неудач считают прапорщиков «из каких-нибудь половых или конторщиков торговых фирм». Голубчики вы мои, кому же теперь командовать «серой скотиной», когда вы все, все профессионалы-вояки, пользуясь малейшим предлогом, к[акой]-нибудь царапиной, стремительно бежите с позиций?! Ведь надо же и в подлости соблюдать нек[ото] рое благородство! Очнитесь и приобретите стыд[1662]!

27 октября. Погода стоит теплая. Приятно-унылый ландшафт осени. Осенние цветы и осенние песни – самые красивые и печальные на земле.

Новый наш «комкор» – большой юморист и прекрасный рассказчик, но только на темы из военно-боевой жизни; он до мозга костей солдат. Странно лишь, что примазавшаяся к нему его супруга до сего времени не сыграла еще роковой роли «Стессельши»! В передаче кровавых эпизодов, к ужасу непривычного человека, серые массы трактуются Ступиным не как люди, а как не имеющие никакой цены пешки…

Недавно прибыли партии пополнения, все – желторотые юноши, на другой же день их пустили в штыки… Потрясающая картина, как многие из них, не желая умирать, кричали в отчаянии «мама!..»

Прибывший из отпуска командир конной сотни, посетивши товарища министра внутр[енних] дел Станкевича[1663], при расставании был напутствован словами: «Конные сотни теперь для России – столпы!» Сказано это было в предвидении могущего потребоваться впереди усмирения недовольных граждан[1664]!

Корнет Зайченко[1665] отправился сегодня с конной командой в облаву на наших охотников по лесной дичи; с каким восторгом он уезжал в предвкушении поймать кого-либо, чтобы пойманному затем всыпать определенное число розог. Посмотрел на него и подумал: вот если бы с таким воодушевлением наши вояки отправлялись на ловлю не своих, а немцев!!

Свою канцелярскую переписку я свел почти на одни телеграммы. Много писать мне теперь уже не под силу.

О Ступиной: работает (?!) вопреки законному регламенту в войсковых лазаретах (ч[то] б[ы] только не было скучно, когда муж занят), изо всех сил выбивается, пуская все пружины в ход, ч[то] б[ы] непременно дали ей «золотую шейную медаль на Владимирской ленте»[1666]!!

История с моим бедным фельдшером Устюговым, заявившим свои справедливые претензии на неудовлетворение солдат положенным количеств[ом] пищев[ых] продуктов; началась на него травля раздраженных гусей.

Боже мой, до каких пределов нравственного падения дошло наше профессиональное офицерство! И до какой притом умственной слепоты, если в мордобитии видят наилучшее средство компенсации испытываемого солдатами и голода, и холода! Начальник штаба Степанов за столом уверял, что Долгов, Эггерт и Эфиров вылетели из корпуса не вследствие каких-либо тактических [или] стратегич[еских] ошибок, а вследствие «пропаганды» в войсках! Ох уж эта «пропаганда», «жиды» и всяческая «крамола», на к[ото] рых так любят ездить верхом и отыгрываться наши горе-военачальники и правители, ч[то] б[ы] только себя обелить и реабилитировать.

28 октября. С утра до глубокой ночи гремела канонада и трещали пулеметы. Зачали – немцы, все из обладания высотами. Тевтоны мало-помалу выбивают нас с позиций; две, кажется, роты 47-й дивизии с них вытеснены, на подмогу для вышибания назначается наш 47-й стрелк[овый] полк. Прилагаю ad hoc[1667] приказ (секретно) по корпусу от 29 октября за № 137[1668]. Прибывший с позиций «комкор» не в духе от продолжающихся наших неудач.

Приехавший из СПб. командир сотни (из предводителей дворянства – корнет), имевший аудиенцию у Станкевича, передает, что в настоящее время все «подданные» российской державы как никогда благоденствуют и желают продолжения войны – и аристократия, и купечество, и даже пейзаны, денег у всех уйма, плохо живется в тылу лишь мелким чиновникам, для остальных же классов наступил земной рай!!

29 октября. Лошади с голоду кормятся соломенными крышами, оглоблями, дышлами. Еще картофеля, слава Богу, много на полях неубранного; хотят попробовать его давать понемногу несчастным пегасам.

Задавлен текущими делами; люди стали усиленно болеть дизентерией, отчасти брюшным тифом, и спорадически – сыпным с возвратным.

Лялечка прислала отчаянную телеграмму с просьбой устроить при корпусе Алешу[1669]. Плохо спал ночь от беспокойных мыслей за его судьбу, если не удастся мне его перетащить из запасного батальона к себе[1670]. Усилия его оставить в тылу для моих дам, очевидно, оказались тщетными. Корнет Зайченко, бывший до войны в Москве каким-то спекулянтом по части стройки и купли-продажи домов, упрекал меня в недогадливости уладить положение Алеши самым простым и действенным способом – дать кому следует тысячу-другую денариев!! В его глазах я, как человек состоятельный, по неумению улаживать такие дела толкаческим способом, оказался, очевидно, порядочным дураком!

30 октября. Погода, слава Богу, стоит хотя и хмурая, но без дождей. Тепло. Второй день на позициях пока тихо. Потери за бои 28 октября были главным образом в 47-й дивизии, в которой убито офицер[ов] – 3, солдат – 112, раненых офиц[еров] – 6, солдат – 251, контужен[ных] офиц[еров] – 5, и солдат – 117 чел[овек]. За 29-е же: убито офиц[еров] – 1, солдат – 132 два, ранено офиц[еров] – 2, солдат – 558, контужено офиц[еров] – 3, нижн[их] чин[ов] – 71.

Новый наш «комкор» – настоящий «неавтомобильный» генерал: почти каждый день жарит на позиции верхом, да еще в такую раннюю пору, когда наша изнеженная штабная публика изволит почивать. Молодец!

31 октября. Тепло. Стали приходить газеты. «Речь» зияет белыми лысинами. Пишут много и обстоятельно о «гибельном» положении Австрии и Германии. Насчет же помещения статей о внутреннем положении России – тихо! «Странная, неестественная тишина, – восклицают «Рус[ские] вед[омо] сти». – Кажется, что мы находимся в доме тяжелобольного, где на окна спущены тяжелые портьеры, звонки обмотаны войлоком, а на улице под окнами разостлана солома… Вылечить эту болезнь можно только двумя вещами – солнечным светом и свежим воздухом!»

Австро-Германией уже объявлено восстановление Польского Королевства[1671]. Наш российский поезд неизменно запаздывает за развитием мировых событий. И, несмотря на воздвигаемые правящей бюрократией рогатки, жизнь верным молотом продолжает ей наносить удары! Правильна мысль, кем-то сказанная, что свобода и независимость крепки только тогда, когда их завоевывает сам народ; если же ему дарят независимость или свободу, то дают не то, что нужно народу, а то, что угодно тем, кто дает.

Большой падеж лошадей от бескормицы; голодают нижние чины; частям войск и учреждениям разрешено приобретать самостоятельно в тылу лишь одни противоцинготные припасы, а больше – ни-ни! Остальное надо ожидать от интендантства, к[ото] рое не знает, чем оно будет кормить еще через неделю!.. Недостаток осветительного материала; понемногу отпускают вместо керосина – нефть, а вместо настоящих свечей – какие-то представляющие неопределенную смесь сала со стеарином, при горении они трещат, шипят и сразу гаснут. Санитарные автомобили малодеятельны вследствие отвратительных дорог, частых поломок, отсутствия бензина. Минометы, бомбометы и проч. «меты» присылаются, но оказываются по конструкции и калибру неприложимыми к орудиям, кои их должны выбрасывать[1672]. На Черном море один наш дредноут («Мария Федоровна»?) сгорел, другой сел на мель, а третий – еще каким-то образом выведен из действия. В Москву после продолжительного мясного голодания прибыла огромная партия скота, но явилась другая беда: скот от бескормицы стал усиленно дохнуть… Присылали летом большое количество засоленного мяса, рыбы и проч. продуктов; при вскрытии – оказывались гнилыми, и т. д., и т. п. Словно леший нас водит, и всякое дело обращает в одну скорбную карикатуру… Суетящиеся и «энергичные» наши воеводы представляются мне какими-то «рыжими» из цирков. Сапная эпизоотия среди лошадей транспортов значительно уменьшилась вследствие пристреливания больных и подозрительных. Эпидемии же разных тифов и других заразных б[олезн] ей среди солдат, вероятно, потому не имеют большого распространения, что они усиленно расстреливаются неприятелем… Вот массовое заболевание цингой среди нижних чинов сразу уменьшилось после боев 3–9 июля под Францем – Стакесом!



Ноябрь



1 ноября. Дождь и сильный ветер. Убедил почтеннейшего генерала Федорова эвакуироваться… К той проявляемой здесь в широком масштабе деятельности, к[ото] рую можно было бы характеризовать ни более, ни менее, как итальянской забастовкой – он оказался не ко двору, и его должны «уйти»!.. Человек он глубоко страдающий от сознания всей творящейся вокруг мерзости, но как протравленный военной блевотиной – не могущий разобраться в причине всех причин.

Корпусному инженеру Шевелеву присылают разные технические отряды, но безо всяких почти орудий для выполнения работ: например, на весь корпус имеется лишь 7 пил, страшно нужны доски, возле много леса, а лесопилки никак не могут устроить, дороги сделались совершенно непроходимыми и непроездными. С особенным усердием работают лишь по исправлению путей, по к[ото] рым преимущественно будет ездить «мать-командирша корпуса», акробатствующая в качестве сестры милосердия в близлежащих дивизионных лазаретах. Жрем мы в штабе очень сытно, но ужасно негодуем, что многотерпеливая «серая» наша «скотинушка» иногда не удержится и выразит невольно, хотя и весьма рабски-почтительно, свой вопль по поводу хронического голодания, от к[ото] рого лучших средств пока не находят, как «бить им морды»! История с моим фельдшером Устюговым. С какой-то злобной сладострастностью наши начальники наказывают «эту сволочь…» Мелкие рыбешки и акулы!

Сидим без керосина; ч[то] б[ы] его добыть, комендант отыскал источник: посылает в Тарнополь агента за приобретением его у железнодорожников через «толкачей», коим за керосин надо будет дать нек[ото] рую толику спирта!.. Цена коробочки спичек – 5 коп[еек], одной чахлой селедки – 1 р[убль] 25 к[опеек]!

К вечеру получили известие, что 47-й дивизией немцы вытеснены из занятых ими у нас недавно окопов двух рот. Жрецы наши готовы сделать из этого целый «бум». Пока же неприятель не отброшен с господствующих высот наши Шумляны и Ставентын все еще висят на ниточке, в угрожаемом положении остается и Бокув.

2 ноября. С утра стогны и халупы нашего утопающего в грязи Завалува приукрылись тонкой пеленой выпавшего снега. Воздух прозрачен и «ядрен». Надо прочитать интересную книгу Корнилова «Молодые годы Михаила Бакунина»[1673]. Занимательно было бы теперь посмотреть идущую на столичных сценах драму Мережковского[1674] «Романтики» из быта [18] 30-х годов…

3 ноября. Несколько подморозило. Прозрачная, золотистая, кроткая осенняя тишина, льющая в душу ясную грусть, когда забывается всякая война и хочется только уйти дальше и дальше от всей житейской суетности. Леса уже сбрасывают свой желтеющий, отливающий всеми оттенками золотых цветов колорит; исчезают чудесные переливы красок; на горах и пригорках стоят еще пламенно-красные клены… Жалки люди, обросшие житейским инвентарем, далекие от того, что едино лишь должно быть на потребу, расставшиеся с иллюзиями…

«Комкор» продолжает вести разговоры все на излюбленные им темы «залез я в траншею…», начал немного повторяться… Мастерски живописал, как наши русачки в штыковом бою – кто, спрятавшись, лежали и, как дети, рыдали-плакали, крича «мама!», а кто, проколотые, «верещали, как зайцы».

Свидетельствовали на предмет эвакуации генерала Федорова, действительно больного человека; уезжает раскалено-озлобленным, но как[ое]-то все мышление у него выходит без широкого обхвата в гранях, много ущемления своих личных узких интересов.

4 ноября. Зимний ландшафт в полном великолепии. Вот уже 2 месяца, как мы сидим, завалившись, в этом Завалуве. Не обманулся я в своих предвидениях, начавши еще в конце сентября нек[ото] рые стройки здесь под санитарные учреждения; помню еще, как наш милейший ех-«комкор» Долгов посмеялся надо мной за обедом, иронически спросивши меня: «Да неужели, Вас[илий] Павл[ович], Вы рассчитываете, что мы будем здесь стоять и в начале октября?!» Все планы строили наши жрецы прийти к Рождеству, а то и ранее, во Львов! Не жду и теперь я никаких успехов нашего оружия, а если и случится – то невзначай для самих жрецов, к[ото] рые будут удивляться, как это все так-де вышло!.. Отмечаю не лишенный показательности и даже предсказательности тот психологический факт, что как ни горемычно в сознании всех нас наше положение относительно и продовольствия, и снабжения, а также и неохоты «серой скотинушки» воевать – все же не замечается такого настроения, чтобы все нервно смотрели в тыл в стремительной готовности по первому тревожному сигналу перейти в отступление, к[ото] рое, если бы случись вдруг при теперешнем бездорожье и скудости перевозочных средств, было бы поистине ужасно катастрофическим! Живая сила немцев, видимо, значительно выдохнулась, что при явной их осведомленности о нашем положении они не проявляют, тем не менее, ни малейшей активности захватить нас прямо-таки голыми руками[1675]!!

Наладившаяся было на несколько дней почта сегодня не пришла, а я уж подписался – на «Биржев[ые] вед[омости]», «Рус[ское] слово» и «Киевскую мысль»; читаю еще приходящую в штаб «Речь» и получаемые коллегой Толченовым «Русск[ие] вед[омост] и». Никогда я еще не был таким политиком и гражданином, как теперь.

Произошел «очередной» взрыв в архангельском порту на пароходе с боевыми припасами «Барон Дризен» 26 октября; официальная телеграмма гласит, что предполагается наличие злоумышления, организованного германскими эмиссарами. Но как дотянуться за изловлением этих эмиссаров, когда головные-то из них кейфуют себе у подножия царского престола[1676]?!

Наш официант в столовой Егор заметил мне сегодня, что вкус у меня не как «у господ», а самый «христианский», т[а] к к[а] к люблю самые русские блюда; на мою же шутку, что вот-де, братец, скоро ты поедешь в отпуск в Москву, к жене, [и] не дашь, мол, маху и по части ухаживания за другими бабами – «соломенными вдовами», отвечал: «Ника нет, В-ство, я по этой части не занятлив!» Развеселил меня этим крылатым словом Егор.

5 ноября. Выпал глубокий снег. Ровно 33 года тому назад я сдал последний экзамен в [Военно]-медицинской академии. Боже мой, какой я «маститый»!

2-я конная сотня, обслуживающая 12-ю дивизию, состоит из нижних чинов – латышей и 8 человек офицеров; последние – все немцы: Врангель, Пален, Ламздорф и пр. Сами штабные диву даются, как это все выходит у нас – вроде как ничего не поймешь. Графа Палена из сотни уже давно взял к себе чиновником для особых поручений наш премьер Штюрмер!

По старческой своей рассеянности не могу я выступить в роли открытого ригориста и бичевателя нравов нашего штабного офицерства, одержимого неизлечимо аморальным максимализмом каких-то бушменов; меня здесь, в их среде, до тех пор любят и уважают, а вследствие его не опутывают меня густой паутиной всевозможных мелких подвохов, неприятностей и интриг, что видят во мне «своего человека» – не чувствуют во мне ни малейшего проявления моего над ними превосходства, за что профессиональные марсы, при сознании, что я официально не могу быть для них палкой, жестоко мне на каждом шагу мстили бы. Здесь, на войне раздразнить гусей, от к[ото] рых ты всецело зависишь – это хуже, чем идти под выстрелы тевтонов.

Я привык все скорби слагать в своем сердце и быть очень сдержанным до «непротивления злу», чтоб не наносить напрасных ударов по воздуху. Бедный мой фельдшер Устюгов, наказанный арестом за то, что с сознанием собственного человеческого достоинства имел смелость заявить свои законные претензии о неудовлетворении кашей и маслом. Крупы теперь – нет; ну, на нет и суда нет (хотя мы, офицерские чины, и едим кашу!), но каким примитивом этики и сознания надо обладать гг. офицерам[1677], ч[то] б[ы] не считать предосудительным и непристойным продавать через артельщика при обозе остающийся у них от пайка излишек масла писарям, лишенным возможности наряду с прочими нижними чинами получать его путем законного казенного отпуска!! И это знает начальник штаба, вообразивший, что у него большой недостаток кровяных шариков и гемоглобина в крови, а потому для вящего сбережения своего драгоценного здоровья усиленно стремящийся уже с самого раннего утра нажираться молочной кашей, яйцами и другими трудно доставаемыми продуктами. Бережение своего здоровья с приложением всевозможных свидетельств и документов о малейших его изъянах, легкомысленно нотируемых и внушаемых нашим же братом – врачами – это какая-то мания у сынов Марса, особенно же «Гениального штаба»! А пропойца и обжора – капитан этого штаба Голяшкин[1678] в претензии на то, что ему доктора никак не могут помочь от желудочных симптомов и нервности!!

Получил сегодня сразу за несколько дней №№ газет, а также теплые письма от двух Сережей и Лялечки. Уж не говоря о Лялечке, глубоко скорблю я за Сережей, особенно – за моего сына, несчастного тем, что вышел в отца; в конце письма он сообщает: «Иногда краду радости…» О, как я его хорошо понимаю, но бессилен сделать его не тем, что он есть…

Скорбно смотрю я на безмолвные длинные белые полосы – лысины в газетах, символизирующие кладбища человеческой мысли, насильственно умерщвленной крепкой дланью «оккупационных» властей – драгоценных передовиц, хроникерских заметок, фельетонов и проч.

6 ноября. Ночью совсем замерз в кровати. Сильный мороз и ветер. Ухитряюсь устроить вторые рамы в окнах халупы. А каково теперь на позициях?!

Впервые вижу в этих краях поражаемые в широких размерах деревья «домовым грибком» (merulius lacrimans).

В газетах сообщают об «очередном» взрыве (29 октября) на фабрике снарядов в С.-П[етер] бурге. Вот и изловите теперь всех наших «внутренних» немцев, творящих вместе с черной сотней, объединенными дворянами и дворцовой камарильей итальянскую забастовку и весть тот «ordre – contreordre – desordre[1679]», к[ото] рый мы видим здесь, на фронте, и там – в тылу!

А «серая скотинушка» льет себе да льет кровь. Продолжаю оказывать мужественное сопротивление удушающему влиянию всерастлевающей канцелярской писанины[1680].

7 ноября. Оттепель. День 6-й годовщины смерти великого нашего учителя Л. Н. Толстого. Вечная ему память!

Возобновилась канонада на нашем фронте. Маршевые команды, следующие на пополнение через штаб корпуса, не доходят полностью к местам назначения – власть прапорщиков над ними бессильна по пресечению массового «дралимона»; назначаются из штаба корпуса специальные конвоиры!

По перехватываемым немецким радиотелеграммам можно следить, какую массу тевтоны захватывают у нас офицеров и нижних чинов!!

Только что раскачиваются в решении вопроса о проведении железн[о] дорожн[ого] пути от Козово до Подгаиц и декавильки от Подгаиц на Рудники – Поноры – Бокув. Теперь только наши жрецы сознаются, что в случае удачи нашего наступления все равно нельзя было бы развить успеха за необорудрованием тыловых дорог. Чего же смотрели раньше?

Вчера в штаб армии отправлен мой наградной список, в коем моим бывшим «комкор» начертано: «За время истекших операций 3–10 июля под Францем, 4–7 сентября и 2–3 октября под Свистельниками и Уроч[ищем] на Корсаку, к[ото] рые дали свыше 18 тысяч раненых, прекрасно организовал дело медицинской помощи и эвакуации. Личным примером и участием поддерживал правильную и напряженную в высшей степени работу. Благодаря своевременной помощи, значительный % раненых через несколько дней мог быть выписан, а частью и добровольно возвращался в строй. Неоднократно был под огнем. Благодаря энергии, удалось в короткий срок сделать противотифозные и холерные прививки во всем корпусе. Ходатайствую о производстве за боевые отличия в тайные советники со старшинством с 5 октября. Долгов. 13/Х 16» (sic!).

8 ноября. Распутица и слякоть. «Собор архистратига Михаила и прочих бесплотных сил». Праздник в наших конных сотнях. В штабе устроен был по сему случаю обед с выпивкой при участии «комкор», оказавшегося прекрасным собутыльником и комиком-юмористом: человек большого специального опыта, свободный от хвастовства всякими «доблестными подвигами» – к[а] к своими, т[а] к и других. Он неистощимый повествователь благодушных рассказов, больше по части нашей пошехонской действительности, преимущественно из боевой казуистики по части слепоты, растяпости русского солдата – массовой паники и «дралимона»…

Газеты сообщают о смерти старообрядческого епископа Михаила[1681] – этого жизненного страдальца, увлекшегося образом Алеши Карамазова (см. вырезки…[1682]), еще умер Генрих Сенкевич[1683], ставший мне весьма близким давно своим еще «Без догмата»… В «Киевской мысли» помещено воспоминание о деятельности Н. И. Пирогова[1684], так здраво прозревшего в порывах молодежи наличность явлений той грозной борьбы, к[ото] рую суждено вести человеческому духу за дорогое ему «стремление к истине и совершенству».

9 ноября. Снег сошел: солнечно, тепло и эпически грязно. Прибывший из Москвы офицер Зайченко сообщает о брожении в России с тягой к миру… Какая-то властная рука преднамеренно мешает все наши карты и увеличивает хаос…

Носятся слухи о всеобщем наборе под ружье до 50-летнего возраста. Встает опять передо мной грозный призрак относительно моего Сережи[1685]!..

Получаются не совсем аккуратно газеты, особенно петроградские, с огромными белыми полосами в отчетах о заседании Госуд[арственной] думы. 4 и 5 ноября наши народные представители, обласканные выступлениями военного и морского министров, признавших плодотворную деятельность общественности, устроили им шумную овацию. Российская общественность так не избалованна отношением к ней автократии, что готова кричать «ура» всякому сановному помпадуру, только бы он ей не плевал явно в физиономию!

Поздно вечером получена была из штаба армии шифрованная телеграмма лично для «комкор». Публика наша настроена видеть в ней распоряжение о переброске нашего корпуса в Румынию, приходя в ужас при одном представлении, на чем нам всем и самим придется передвигаться, и везти всякое добро…

10 ноября. Райская погода. К сожалению, с ней связан обязательный налет на нас неприятельских птиц, именуемых аэропланами.

Получил от милой Лялечки письмо, исполненное большой благодарности за присланные ей 100 рублей от «дорогого, любимого папочки»…

С жадностью получаю приходящие газеты: из Петрограда – на 7-й день, из Москвы – на 6-й, а из Киева – на 4-й. К глубокому огорчению видишь в них почти одну чистую бумагу: все животрепещущие темы, речи прогрессивный представителей в Госуд[арственной] думе – изъяты из употребления и написаны белым по черному!.. Стоит ли, думаешь, и выписывать теперь газеты, могущие удовлетворять лишь самого непритязательного читателя из серой, бессознательной обывательщины.

Получена, говорят, телеграмма о смерти «шенбруннского кащея» – Франца-Иосифа.

Румынские наши музыканты-союзники, видимо, в критическом положении: под натиском умно руководимых тевтонов они продолжают свой «дралимон»!.. Видимо-невидимо отправлено к ним на выручку наших войск. А каким могучим фактором этот румынский оркестр оказался бы в руках тевтонов, если бы был с ними в союзничестве!

Солдатики передают, что с немцами они уговорились друг в друга не стрелять, а если уж очень прикажут, то хотят палить вверх на воздух.

В газетах промелькнули телеграммы об аресте А. И. Гучкова, затем опровергнутые. Есть версия, что А[лександр] И[ванович] будто бы послал письмо Алексееву, указующее, что среди правящих сатрапов имеются явные изменники…

Можно ли рассчитывать, ч[то] б[ы] россиянам даровано было «по-хорошему» ответственное министерство? Сомневаюсь. Его придется завоевывать ценой новых потоков крови. Права действительно, вижу я, людям не даруются, а насильственно ими для себя отнимаются.

Не имею времени записывать свой дневник иначе, как штрихами. Приехавший с совещания в Монастыржиско, куда был мной командирован, врач гигиенического отряда Толченов сообщил мне, что санитарный отдел терроризирован моими настойчивыми и резкими требованиями по части удовлетворения полков и учреждений многими необходимыми предметами.

11 ноября. Погода великолепная. Среди офицеров курсирует версия, что прибывшая недавно огромная партия скота в Москву, в значительном количестве подохшая от бескормицы, была из тех, к[ото] рые направлены были великой княгиней Елизав[етой] Федоровной в Румынию для доставки в Германию, но возвратились за объявлением первой войны последней. Передают об этом, как и [о] других безобразиях, творящихся на святой Руси, с какой-то тупой примиренностью перед лицом как бы неотвратимо-стихийного явления.

Под впечатлением происшедших взрывов в Севастополе, Архангельске и Петрограде, «комкор» и «наштакор» предложили мне иметь строгое наблюдение за благонадежностью общественных организаций. Комики! Я их всячески старался уверить, что и мысли не допускаю, ч[то] б[ы] они могли сознательно работать в руку тевтонов, стремлением к сокрушению к[ото] рых воодушевлены у нас даже социал-демократические партии[1686]…

После ужина неожиданно для наших жрецов стали палить из дальнобойных орудий немцы по Бокуву. Ставентын обратился в гиблое место для нас, т[а] к к[а] к обстреливается неприятелем вдоль и поперек[1687].

12 ноября. Холодный утренник. Ясная погода и обычный при ней полет неприятельских хищных птиц. Мы попукиваем бутафорски из единственного при штабе пулемета и утешаемся сознанием, что «прогоняем» летчиков…

Местами все еще можно видеть зеленеющую травку, к[ото] рая, несмотря на все внешние невзгоды, не хочет умирать.

Сегодня для меня праздник – получил кипу сразу прибывших газет. Госуд[арственная] дума в своем большинстве сумела, видимо, найти нужные слова по поводу правящей «оккупировавшей» нас, россиян, власти, поставивши довольно прямо ей дилемму: «или мы, или вы»! Произошел конфликт между народными представител[ями] и ставленниками царской камарильи. В заседании 11 ноября намечены дальнейшие прения по вопросу об общей политике правительства. Но белые гранки, белые гранки безжалостно взнузданных правительственной цензурой газет действуют на меня удручающим образом. Даже иудушка-Меньшиков – и тот разрешился здравомысленной тирадой, что-де прения Госуд[арственной] думы из гласных обратились в безгласные, стараются спрятать не одни только технические секреты, а и преступные улики, подлежащие ведению судебных властей… «Боль, вызывающая крик, – говорит он, – здоровое чувство, она создана природой как гений, предостерегающий об опасности». Родичев же восклицает: «Нам нужно верить в вождей; Россия нуждается в вере во власть… Нам нужна честность власти, как воздух жизни». Вопрос в заседании думы об ответственном министерстве поставлен ребром…

Возвратившиеся с позиций штабные офицеры передают душераздирающую картину окопного быта пещерных людей. Солдаты испитые, измученные, исхудалые, обессиленные, шатаясь, бродят как тени – без пищи, без укрытия от непогоды, без подстилочного материала, в грязи, без топлива, освещения, в легких, изодранных шинелишках… Один ужас! Удивляет лишь, что не все заболели еще в лежку[1688]! Счастлив Максюша, что лишен чести проливать свою кровь и защищать ей сытое благополучие и все привилегии многочисленного командующего Святой Русью сонма всех помазанных и не помазанных самодержцев, всего самовластно и безответственно бесчинствующего зубро-патрицианского племени…

13 ноября. Тепло, но классически грязно. Поля и равнины с рассеянными по ним крестами над могилами на брани живот свой положивших полны безмолвной мольбы к небу. Сладко иногда чувствуется веяние усадебным укладом нашего всероссийского дореформенного времени… Убийственно скучны мне песни земли… Противна мне вермишельная деловитость людей…

Газеты пестрят белыми «прорубями», скрывающими то, о чем, кажется, все воробьи чирикают. Настает время, когда приходится возвращаться к освещению лучинами и рукописной литературе. Недостаток в кабелях, и если немцы дружно напрут, то полки останутся без всякой телеграфной связи.

Сдавши две линии окопов на высотах 417 и 419, мы кое-как держимся в каких-то жалких наскоро вырытых ровиках. И поехал бы сам на позиции без боязни «быть посаженным на мушку», да что из того толку?!

Довольствие нижних чинов и лошадей продолжает быть «осадным»; мрут и болеют, но не в такой степени, как ожидалось бы.

За обедом «наштакор» Степанов (так занятый обереганием своего здоровья, что носит по нескольку теплых фуфаек и особый вязанный для беременных набрюшник!..), отметивши весь развал, к[ото] рый мы здесь переживаем, выразился, [что] надо-де еще удивляться, что Россия-то наша совсем пока не развалилась. Развивать эту щекотливую тему[1689] я, по обыкновению, с ним не счел возможным по узости и ограниченности той плоскости, с к[ото] рой он и К° смотрят на мир Божий. У этого класса людей сознание, несмотря ни на какие уроки жизни, не эволюционирует дальше рамок их персонального чрева, кармана и карьеры. Им недоступны чувства патриотического самоотречения. А мне так хотелось бы, ввиду общей голодовки людей, предложить штабной братии в значительной степени сократить свой жратвенный рацион, да ничего из этого не выйдет, кроме того, что сочтут меня, по меньшей мере, за наивного чудака, а то и прямо за демагога-революционера…

За непролазной грязью собираемся более или менее полным кворумом лишь к обеду. С вечера же, как стемнеет, публика наша небольшими группами разбредается по своим мурьям – пьют водку и дуются в карты. Я ухитряюсь держать себя в безобидной для других splendid isolation[1690]!

Отделы телеграфных сообщений и военных обозрений в газетах относительно совершающегося на театре войны – совсем почти не читаю, сплошная чепуха и фальшь, направленная к гениализированию наших действий и к идиотизированию действий неприятеля. Взят сербами Монастыр, и в какое крупное событие это взятие раздуто! Еще удивляюсь, как решились официально сообщить[1691], что немцы перешли на левый берег Дуная. Предвижу, что Румыния будет со дня на день раздавлена так же, как Сербия. И что же, будем воевать «до сокрушения врага»?!

В Германии объявлена общегражданская мобилизация[1692] – грандиозный эксперимент для организации государства будущего. Уж не думают ли наши «консулы» в этом деле скопировать план «падших людей»? Перенести его на нашу, российскую почву? Воображаю, во что он вылился бы реально!

В «Армейском вестнике» (к[ото] рый я совсем не читаю), говорят, помещено известие, что Штюрмер ушел, и на его место Трепов! Так пока разрешается конфликт между страной и правительством: перемещаются лишь стулья из одного ведомства в другое… Боже ты мой! Что это – непобедимая ли тупость сознания правящей реакционной камарильи, или же сознательная с ее стороны провокация – вызов народу и обществу?

Получил от милого Сергунюшки скорбное письмо, начинающееся: «У нас здесь все так гнусно и нагло, что и писать-то не хочется. Алеша же Пирогов – симпатичный мне юноша, ныне прапорщик. Благодаря меня за его устройство ко мне в корпус, между прочим, говорит, что «на каждом шагу сталкиваешься с такими явлениями, в которых нет даже намека на какую-либо человеческую логику». Все чувствую и понимаю!..

14 ноября. Погода такая же. Нудно[1693] веду постылую хронику событий и всего переживаемого. В «Киевской мысли» прочитал высочайший приказ от 10 ноября о бытии Трепову премьер-министром на место возводимого в сан обер-камергера Штюрмера; там же объявляется о перерыве занятий законодательных палат до 19 ноября. Что сие обозначает? А, вероятно, имеется намерение использовать 87 ст.? Так пока закончились штурмовые заседания Госуд[арственной] думы. Туго уступаются самодержавным правительством вырываемые у него узурпированные им права народа и общества!.. Один помпадур из зубров замещается другим. Plus ça change, plus c’est la même chose![1694] Восстанавливаются «попранные права» наших юнкеров-аграриев: установленные в сентябре «твердые цены» аннулируются теперь циркулярными распоряжениями министра. В прежней силе автономии наших удельных княжеств с внутренними заставами. Ничто не говорит о добром желании сфер поднять настроение страны – настроение, питающее дух и материю войны.

Жалкий вид представляют газеты с «архипелагами белых островов» и с изуродованными цензурой и фальсифицированными петроградским агентством всякими сообщениями… Из германских слонов делают мух, а из наших мух – слонов. Морская пучина безумия, озверения, крови, лжи, подлости, лицемерия, в к[ото] рую ввергнута жизнь воюющих – особенно нас, россиян… Так отрадно хоть прочитать, что устраиваются где-то вечера памяти нашего духовного светоча и подвижника совести Л. Н. Толстого! Как это в наши гимназические учебники мог проникнуть такой с точки зрения звериного национализма и ура-патриотизма афоризм: Ubi bene – ibi patria[1695]? Ведь это отзывается космополитизмом!.. Как не соответствует жизнь нашего времени с правдой жизни вечной!.. А что все наши цари да короли – любят ли они свой народ больше блеска своих корон? Любят – не больше, чем мы любим своих курочек, к[ото] рые нам так вкусны в супе!! Палачи да холопы всегда будут нужны, пока демос, руководимый истинными светочами милостью Божией, а не наследственными вырожденцами, сам не позаботится о своем благоустройстве…

На фронте – перестрелка обычная, ч[то] б[ы] мешать друг другу работать, слышится с перерывами и днем, и ночью.

15 ноября. Погода кислая. Растет заболевание возвратным тифом и дизентерией, также и венерой.

47-ю дивизию из нашего корпуса перебрасывают в составе всего корпуса, в к[ото] рый она раньше входила, – на румынский фронт. Положение румынских музыкантов расплевательное. Расколошмативши их, хитроумные тевтоны устроят и нам бенефис. Какая-то каша творится в Греции, разделившейся на Грецию королевскую и Грецию «Вазелиноса»[1696].

Моего фельдшера, раздразнившего гусей горькой для них правдой, стараются съесть. Мужественно его защищаю, и, ч[то] б[ы] убедить наших карателей, ухитряюсь стать в плоскость их специфической идеологии, а не общечеловеческой – недоступной для них… Попадаются, к счастью, среди штабных из университетской молодежи люди – осмысленные, с к[ото] рыми можно и говорить по злобам дня. Сегодня один полковник из временно отчисленных от командования (Романовский), захлебываясь от удовольствия, рассказывал, как он порол солдатиков, смевших заявлять о недоедании, а затем пропускал их церемониальным маршем под музыку. Уверял, что это самое действенное средство, ч[то] б[ы] солдаты не чувствовали голода и были бы в дисциплине!!

Прибежал ко мне, весь трясясь от страха, мой лепорелло – Качура, ч[то] б[ы] доложить, что какой-то полковник, увидевший его рубящим дерево на дрова, набросился на него и пригрозил его «сгноить». Полковник этот оказался Романовский же. Увидевши его за обедом, я его спросил, что незаконного совершил мой денщик, ч[то] б[ы] его на будущее время я мог предостеречь от повторения таких же проступков; сей воин мне, улыбаясь, ответил, что это он сделал «так» – солдат-де не мешает почаще подтягивать, и всякое-де прещение их только больше дисциплинирует! Жуть берет, когда представишь себе, что ведь такова идеология не одного этого полковника, а чуть ли не всех наших витязей, к[ото] рые в возможно большем забивании, угнетении и оскорблении личности солдата видят наилучшие средства их воспитания. А с каким сладострастием эти витязи накладывают взыскания на солдат «так» – «здорово живешь»? Из этих же ведь витязей комплектуется весь кадр наших правителей, свои воспитательные навыки продолжающих применять затем и к общественности. Безумие и ужас!

Тяжело мне вести начатую хронику, но в этой ежедневной процедуре я чувствую хоть нек[ото] рую возможность себя облегчить внутренне путем разряжения многого из того, что накапливается на душе; если бы не писал, то, кажется, меня бы разорвало как бомбу…

К нек[ото] рым людям приходится относиться боязливо-вежливо – так, «как вежливенько обходят свежевыкрашенный столб» (Дорошевич)…

Весельчаки-офицеры штаба сочинили новые термины – «сестрококки» и «сестроррея»!

16 ноября. Из завалувской дыры никуда не вылезть. Штабная офицерская публика помирает от дремучей скуки, газет почти совсем не читает, а если и развертывает их, то только ч[то] б[ы] пробежать батальные телеграммы. Недоосмысленные тельцы! Усиленно жрут, пьют и в карты запаливают. Корпусной ветеринар («ветеринарное их превосх[одительств] о», как называет его Егор), вот-вот готовы лопнуть от отучнения, жрет насильно прямо-таки от тоски и от нечего делать, как сам признается.

Нет спичек, а у пещерных людей в окопах нет почти совсем и пищи: едят лишь один раз в сутки подвозимый холодным пресный брындахлыст со следами вывариваемого мяса безо всяких приправ, хлеб пополам с грехом, нет крупы, масла, сала; чая не пьют за отсутствием больше дров. Нет у людей мыла, и моются они в примитивно устроенных банях лишь номинально. Объедают всех вши; усиливается возвратный тиф. За отсутствием осветительных материалов и сам я стараюсь всякую работу кончать за день, а то как стемнеет заниматься при огарках не совсем-то мне «способно».

Времена наступили тяжкие. Разрешенные после 15 ноября отпуска прекращены вновь до 5 декабря. Что теперь творится в ближайшем тылу на железных дорогах, по словам очевидцев – не поддается описанию: бьют окна, ч[то] б[ы] пролезть в вагоны, садятся на их крыши и т. д. в том же роде. С багажом ехать нечего и думать! Как-то мне предстоит осуществить свою поездку на праздники, теперь-то до дороги добраться – один ужас!

Итак – что же, мы «должны воевать до конца»? Какого конца? Кому – конца? Непосредственные бойцы драться не хотят – все устали и приуныли. Скверно и в тылу. Более чем когда-либо магическую роль для нашей победы сыграло бы громкое, высокое, бодрое слово, мудро, ласково и любовно обращенное с царского трона к измученной стране. Слуги царские, стоящие у подножья трона, проявите хоть капельку истинного патриотизма, проявите хоть некоторое самоотречение в этот тяжкий момент, ч[то] б[ы] посоветовать и открыть глаза царю – что нужно ему сказать, какое слово произнести!! Необходимость психотерапии и гальванотерапии теперь должна стоять выше даже всяких продовольственных проблем[1697]. В силах ли обескровленная наша матушка-Русь в настоящее время на какой-либо штурм и дранг, ч[то] б[ы] насильственно вырвать для всеобщей пользы то, чего не догадываются ли, или не хотят давать ей по доброй воле сверху?

17 ноября. Прибывший из командировки во глубину России офицер сообщил, что в столицах[1698] при каждом участке уже заведено по одному, а может быть и больше, пулемету; итак, значит, войска наготове встречать неприятелей!! Непокойно там среди призываемых на военную службу, как вследствие необращения должного внимания начальствую[щих] лиц на обеспечение будущих бойцов элментарн[ыми] условиями человеческого существования в смысле пищи, одежды, жилища, т[а] к и вследствие слишком дразнящей их привилегированности положения бесчисленных легионов полицейских чинов, стражников и урядников, коим по их мужеству и храбрости более подходящее место было бы быть на фронте[1699]!..

Штюрмер привлекает к ответственности за клевету Милюкова, что он в думской речи назвал первого изменником и вором. И не ошибся, несомненно!

Румынской армии, очевидно, уже не существует теперь совсем – в пух и прах ее разметали и разбили германцы. Прибывший с румынского фронта из 145-го запсан[ого] полев[ого] госпиталя на должность старшего врача 288-й Пермской дружины Абрам Модель передал мне сегодня невероятные вещи о полной дезорганизованности, некультурности и негодяйстве наших новых союзников: холерных эпидемиях, уничтожавших целые полки, неслаженности взаимных отношений между нашим командным составом и их, и проч., и пр. Создалось такое положение, что в интересах наших боевых операций против германцев необходимой является предпосылка, чтобы предварительно румыны были изничтожены! Кому союзники служат на пользу, а нам во вред! А помощь нашей воодушевленной было на борьбу с врагом общественности разве не является помехой правительственному механизму?!

18 ноября. Второй день слышна большая пальба, но, очевидно, не у нас, а где-то на правом фланге фронта.

Прогрессивные газеты продолжают беседовать с читателем языком лысин и экивоками…

После ужина случайная группа штабных офицеров вела весьма вольные разговоры на злобу дня, приехал из Петрограда один довольно свежий офицер-сапер, рассказавший обо всем, о чем говорит столица – о Распутине, построившем себе виллу в Крыму, и о Марии Федоровне, к[ото] рую будто бы выслали из Петрограда в Киев, и о том, что наследник, якобы, совсем не разговаривает с своей мамашей, и о том, что всего-то у нас лежит много по части продовольствия и снабжения, да какая-то темная властная рука препятствует его равномерному распределению, даже сахарозаводчики нек[ото] рые прямо заявляют, что у них склады ломятся от запасов, и сахар валяется и портится от невозможности надлежащего его укрытия и хранения, но… но… не приказано свыше его выпускать для употребления; Сухомлинов же свободно разгуливает по Невскому, и укусить его нельзя, так как пришлось бы затронуть кого-то свыше; о мошеннике Штюрмере, между прочим, передают, как он назначил своего сына сувалкским вице-губернатором с выдачей ему подъемных и прогонных на проезд… в оккупированную губернию, и затем назначил его в Курскую губернию с выдачей новых подъемных и прогонных; о речи Милюкова, произведшей большую сенсацию, расходящейся в тысячах экземпляров в перепечатанном виде на пишущих машинах. Прибывший офицер думал до сего времени, как и все, вероятно, в тылу находящиеся (не исключая и Шингарева, объехавшего в автомобиле минувшим летом рижский фронт и нашедшего санитарные условия наших бойцов прекрасными!!), что если в тылу голодают, то хоть на фронте-то в этом отношении благоденствуют, но глубоко разочаровался, увидевши, что на фронте такой же продовольственный кризис, как и в тылу…

Все более и более влюбляюсь в «Киевскую мысль» – газета из благородных!

Святейший Синод разослал циркуляр ко всем «возлюбленным» пастырям, ч[то] б[ы] они строго следили за нравственностью пасомых и аккуратно бы доносили, кто из них не посещает церкви и не исполняет таинств причащения и исповеди!! Боже, какая аберрация понятий о вере, о совести и пр. высоких, невесомых материях!.. Авось, и здесь выручит полиция[1700]!…

Как-никак, а Австро-Германия относительно польского вопроса дала хоть синицу в руки, покуда-то там Россия не даст им журавля!…

Много надо иметь мужества и духовной твердости[1701], ч[то] б[ы] не впасть в отчаяние[1702] от физической невозможности выполнить все то, что требуется миллионами телеграмм, предписаний, приказов и проч. писаниной, да все так импульсивно, непродуманно, не взвешено, противоречиво, хаотично. Все как будто с ума сошли и помешались на изведении возможно большего количества бумаги…

Для более верного обеспечения в получении наград, к к[ото] рым сделано представление, необходимы проводники, а то и толкачи, как и при пересылке всяких предметов по железн[ой] дороге…

Сегодня получил телеграмму из санитарн[ого] отдела штаб армии, гласящую: «Тон ваших депеш и сношений со времени вступления армию резко выделяется. Причин резкости объяснить себе не могу. В случае продолжения вынужден буду обратиться командиру корпуса. 413720, Бискупский».

19 ноября. Слегка подмораживает. Картина природы так напоминает Левитана.

Получил письмо от инспектора артиллерии с выражением благодарности за мое к нему внимание по эвакуации. Между прочим, сообщает: «В Киеве встретил несколько офицеров с разных фронтов – везде одно и то же, везде ищут виновных, и к чему это приведет – увидим». Где все виновные – эти максималисты подлости? Слава Богу, что, кажется, многие из зоологических националистов теперь значительно «обэсерились», и едва ли виновных будут искать лишь среди «жидов»!

Российская государственно-общественная колесница мне представляется огромной рассыпавшейся колымагой, составные части к[ото] рой не подобраны, не слажены, перемешаны, в значительном количестве для нее излишни; частей же всех – и составных, и не составных – так много, что попадаются из них и весьма хорошего материала и выделки, да оказываются неподходящими и обреченными оставаться втуне за невозможностью их приладить друг к другу; а хватило бы всех этих разбросанных частей не только на оборудование отличной телеги, но даже и для конструирования наисовершеннейшей машины, к[ото] рая могла бы одновременно и быстро ездить, и летать, и как на воде, так и под водой плавать! Получается какая-то у нас исконная окрошка-белиберда, и спасение от нее не в единоличной к[акой]-либо воле, а в воле свободно организованной страны. Не разрешить сложных задач, ставших перед страной, способами политической гомеопатии, когда требуется дружная, согласованная работа без «мы» и «они» по всестороннему широкому обновлению нашей исстрадавшейся от всяких неправд несчастной матушки-Руси. Прославленные наши патриоты-верховодители[1703] в своекорыстном ослеплении все еще рассчитывают отыграться на несокрушимой решимости репрессии, да на перестановке фигур – «кегель» – при неподвижности системы общеправительств[енной] политики, стараясь в старые мехи вливать мизерные капельки нового вина. Что это – феноменальное ли убожество мысли, не способной выйти из заколдованного круга старых бюрократически-ограниченных приказно-канцелярских представлений и постигнуть пульс истории и бесчувственной к болям страны, или же сверхчеловечно-подлая тенденциозность, нагло попирающая и тот моральный existenzminimum[1704], к[ото] рый так обязателен для государственных мужей?! Гармоническое сочетание и того, и другого[1705]! Гражданское мужество сделалось уделом лишь немногих, оно исконно уступало место угодливым душам, открытым приемам сервилизма.

20 ноября. Писать не было времени.

21 ноября. Бесснежная свежая погода. Введение во храм Пресвятыя Богородицы. Зашел в церковь. Прослушал сначала российскую, а после нее – австрийскую службу. Стройное пение хором всех молящихся в последней меня чарует. «Приидите, поклонимся и прыпадым ко Христу…» «Свиты Боже, свиты крипкы…»

Извнутри у меня всплывает какое-то тяжелое чувство грядущей для меня лично беды. Пошли, Господи, ч[то] б[ы] оно меня обмануло. Давно не получаю от своих детишек писем. Порой мне кажется, что нахожусь в качестве обитателя какого-то большого «мертвого дома», и чем-то фантастичным представляется, когда подумаешь о возможности хоть временно вырваться из него.

В газетах, хотя цензурно и кастрированных, так много расстраивающего душевный мир. Отвратительная психика и в тылу, и у нас здесь. И там, и здесь видны только кувыркающиеся вокруг лишь своих узко личных интересов. Граждански страдающего душой в штабе я вижу лишь одного – военного следователя прапорщика Крыжановского. Я еще большой младенец, что смотрю на людей значительно лучше, чем они оказываются в действительности. Мучительное чувство, к[ото] рое, думаю, испытывается и другими – это невозможность кричать. Жизнь впитала в меня безграничную ненависть к насилию и прочие демократические симпатии. И не к лицу мне теперь, накануне тайного советника, быть Чацким-«карбонарием»! Вот уже 34-й год моей военной службы, а я остался при иммунитете – ненатурализованным к внешней среде[1706], бывшей всегда для меня какой-то затхлой тюрьмой…

Скорбно прочитываю приказы о налагаемых карах… Ловятся все комары при отцеженных верблюдах!

Умер «солнечный поэт» жизни и движения Эмиль Верхарн[1707], бельгийский патриот, с самого начала войны живший «в состоянии перманентной душевной катастрофы», обретший под конец себе новую «религию трудового гуманизма», ставший под конец вдохновенным певцом мира «четвертого сословия». Умер еще Джек Лондон[1708] – «человек, к[ото] рый сам себя создал» – также поэт жизни и движения, веры в неиссякаемую мощь человека…

Есть нечто доброе и из Рязани: в «Рус[ских] вед[омостях]» сообщается, что по почину родительских комитетов там создан «Дом юношества». Мое полное сочувствие этому благому начинанию, в к[ото] ром так бы хотелось мне теперь принять самое живое участие.

Начальники дивизий вопиют, что нечем кормить людей и лошадей.

22 ноября. Погода хорошая. Природа раскрашена в дорогие мне левитановские цвета. Но болит, болит мое сердце, но не одной лишь личной, эгоистической скорбью, а и гражданской скорбью человека, имеющего несчастье так глубоко чувствовать и видеть всю нашу православную всероссийскую разруху – эту отвратительную пляску на крови и костях всесильного хищничества и прелюбодейства…

Чем-то ознаменуется 19 ноября, день возобновления работы Госуд[арственной] думы? Не приходят последние два дня московские газеты. Блуждаем в темных тучах всяких слухов, тревожных известий, подозрений и пр. Передают, что отправившихся было в отпуск и командировки офицеров и нижних чинов в ближайшем тылу задерживают и возвращают обратно, возвращающихся же из России тоже задерживают на неопределенное время, ч[то] б[ы] не дать им возможности проникнуть с невеселыми сведениями к нам на фронт… Устраивается полицейски-механическое разъединение[1709] армии с страной. Задерживаются и не доходят письма и телеграммы!

Офицерская наша публика в бунтарском настроении и довольно открыто и смело критикует наши исконные устои, требует ответственного министерства и др. страшных вещей, чувствует удушение от благопопечительных мер свыше держать нас в неведении и «прещении» – жаждет чистого воздуха, на официальные сообщения «Армейского вестника», «Вестника [VII] армии» и рептильной прессы начинает смотреть как на какие-то сатириконы… Один из молодых, да ранних прапорщиков запаса изрек святую истину, что-де вся наша военная служба – это есть сплошное очковтирательство и передергивание карт. Другой – воскликнул, да тотчас же как будто сконфузился: «Вот интересно, что скажет государь 26 ноября на празднике георгиевских кавалеров?»

Как ни изуродованной цензурными скорпионами высказывается матушка-правда в благородных органах печати, и как ни тяжело их читать, все же жалко мне их рвать и хочется в полной целости их сохранить.

Устал, утомился я. Подумываю о скором освидетельствовании меня на предмет эвакуации. И у своих, в Москве – не отдохнуть мне душой, другое бы дело было, если бы пожить мне чуточку на Абрамовской, в своем углу. С тех пор, как расстался я совсем с своей Рязанью – как будто почву потерял из-под ног своих.

23 ноября. «Киевская мысль» сообщает об открытии Госуд[арственной] думы; приводится суконно-благожелательная, шаблонная речь Трепова[1710], а также вполне приличная в общественном смысле речь Пуришкевича. Конфликт между народными представителями и исполнительной властью остается по-прежнему неразрешенным, и что-то пока не видно, ч[то] б[ы] он был разрешен путем коренных изменений принципов организации самой исполнительной власти.


Нет у меня ни досуга, ни соответствующего настроения, а так хочется хоть набросать схему одной сказочки! Ну, звучи, моя надорванная, разбитая арфа: «Жил-был в Фуле…» богатый-пребогатый крепостник-вотчинник, преобильный своим родством, свойством и кумовством; был он «скорбен главой» и слабым волей; ему всегда казалось под влиянием внушений извне, со стороны приближенный спекулянтов, что он правит вотчиной провиденциально, неограниченно, безраздельно при помощи назначаемых самолично им хитрых, своекорыстных, умевших ему всячески угодить и очки втирать лизоблюдов, представлявших действительно фактическую власть[1711] по отношению к крепостным людишкам с животишками… Вот случилась беда бедущая – произошел небывалый дотоле пожар, да такой особенный, большой и длительный. Управляющие, разные доезжачие и егеря и все прочие влиятельные и «без лести преданные» своему патрону лица, принялись тушить пожар привычными уже приемами – так, ч[то] б[ы] людишки со своими животишками да детишками, памятуя преподанную им для обязательс[тва] известную евангельскую заповедь, позабыли бы себя, свое добро, все, что им непосредственно близко и дорого – бросили бы все это, а всем миром навалились в первую очередь тушить их барское добро, пустивши в ход для того излюбленную правителями кишку, действующую как-то сама собой всегда в одном лишь направлении… Взмолились людишки через своих смельчаков-депутатов набольшему своему барину, говоря, что кишку не так направляют его доверенные, не жалеют совсем жизни их, людишек, и детишек (один из посланных хотел было дерзновенно выразиться «чужими руками бары хотят каштаны из огня вытаскивать…»), да и есть более «способный», ч[то] б[ы] скорее потушить пожар, какой-то более совершенный инструмент вроде брандспойта – взять только его миром, дружно сладить своими же средствами, и будет тогда как лучше и ему, барину, и им, людишкам с животишками, «хужее» только разве из этого-де будет для одних только услужающих лизоблюдов, так как к брандспойту-то придется поставить своих, из более сведущих людишек, а не из дворецких, к[ото] рые и не привыкли, и не сумеют им действовать по неизлечимому к тому же своему всегдашнему устремлению направлять кишку только в одну сторону. Отвечал им набольший собственник, затопав ногами: «Брысь, пакостная сволочь, дерзающая свои животишки какие-то ставить чуть не вровень с моей утробой и посягающая даже лишить меня неограниченных прав ведать об вашем благополучии не через ваши заявления, а через моих бравых молодцов! Тушите, мерзавцы, пожар той же кишкой, и направляйте ее туда, куда указывают мои малюты скуратовы… Не время теперь переиначивать и изменять без оглядки и рассуждения. Знай только, ребята, да и тушите, чем Бог послал. Перемены к лучшему последуют потом – после пожара!» Потом – потом уже не было нужды, как объяснили барину-помещику его приближенные, ни в каких переменах по управлению вотчиной, так как пожара нет[1712]!.. Сказку эту излагаю пока несвязно и нескладно, в надежде ее в дельнейшем развить как следует.

Дневник мой, хотя и в заштрихованной форме, все же является для меня нек[ото] рой спасительной отдушиной, через к[ото] рую мало-мальски хочу изливать вопли моей одинокой изболевшей души.

В то время, как швабо-тевтоны развивают свои действия в широких масштабах, вероятно, уже овладевши Бухарестом, у нас все те же сатириконские вести, что-де противник там-то переходил в частичное наступление и был отбит, что там-то наши разведчики произвели удачный поиск, что операции наши развиваются успешно, что наши подошли к проволочным заграждениям противника и прорвали их в нескольких пунктах, что-де в Бухаресте – большое оживление (sic!) и продолжается усиленно его разгрузка (когда оттуда все сломя голову бегут!); есть комики, к[ото] рые сообщают, что «в Бухаресте все спокойно», или «ныне всякая опасность для Румынии миновала, если бы даже по стратегическим соображениям пришлось эвакуировать Бухарест» – с обычным рефреном после подобных информаций, что-де враг наш бьется из последних сил, и что-де мы скоро и наверняка его сокрушим! Как противны эти лубочные карикатуры в приложениях газет, изображающие нас в виде георгиев победоносцев, а противника глупо гибнущим[1713]!..

24 ноября. «Ввиду дурной погоды военные действия не получили особого развития», – гласит одна из бесчисленных наших сатириконных телеграмм. Пока нам дурная погода мешает проявлять свои доблести, немцы церемониальным маршем осуществляют свои задачи, не считаясь с погодой, [и] триумфально совершают свой Drang nach Osten[1714]…

Лошадки бедные с голоду объедают оглобли, дышла и плетни. Послал телеграмму в штаб армии, что если так продлится еще неделю, то мы лишимся совсем конского состава. Скоро солдатики будут не в лучшем положении, чем лошади. Начали бездействовать и хлебопекарни за неимением муки. Я про черный день втихомолку собираю остатки белого хлеба от пышного нашего штабного стола…

Получил бумагу с фронта о созыве в корпусе совещания врачей и присылке его заключения по вопросу: можно ли убавить солдатский пек хлеба до двухфунтовой дачи согласно следующего представления интенданта армии Юго-Зап[адного] фронта от 25 октября № 52360: «Последнее время наблюдается расстройство транспортировки припасов, и следствием этого – повсеместный на фронте недостаток продуктов довольствия и жалобы частей на неудовлетворение их требований. В видах успешной ликвидации кризиса облегчением железным дорогам подвоза припасов и требования Ставки предполагается ходатайствовать об уменьшении дачи хлеба до 2 фунтов и совершенной отмене риса (его уж давно солдаты наравне с крупой не видят! – мое примечание) или заменяющих его продуктов, так как, по имеющимся сведениям, трехфунтовая дача (фактически тоже давно уже перешли на 2½-фунт[овую] дачу! – мое примечание) хлеба несомненно велика и не поедается нижними чинами (это за отсутствием каши-то с маслом?! – мое примечание); рис же, введенный в рацион солдата (номинально! – мое примечание) единственно как диетическое средство, в последнее время, за неимением его в продаже, все равно войскам не отпускается, следовательно – должны быть отменены и заменяющие его продукты (?!?! – мое прим[ечание]). Эти мероприятия дадут ежедневную экономию без всякого ущерба для питания людей (?!?!) 90 вагонов, что составляет до 10 % от общего подвоза армиям. По приказанию Главн[ого] начальника снабжения прошу по изложенному вашего заключения». Подписал и скрепил NN. Какова логика?! Полный развал… Быть революции, как бы война ни кончилась!

25 ноября. «Комкор» мне сегодня сообщил[1715], что Бухарест пал! Об этом только малой штабной публике опасаются пока говорить. Итак, что же? Немцы теперь воспользуются вполне заслуженным ими относительным отдыхом за зиму, а к весне, раздавивши румынский оркестр, со вновь сформированными польскими легионами и освобожденными в тылу новыми силами (вследствие применения общегражданской мобилизации – всеобщей трудовой повинности) грянут миллионными массами на нас. Что мы в состоянии им противопоставить? Полный развал, слякотность, всеобщий упадок духа, большое количество фуражек…

В голодную Россию хлынула теперь переселенческая волна новых нахлебников – румын, не поступит ли к нам на иждивение и их царствующий дом?

Местные жители-галичане относятся к нам, «московским котам», неблагожелательно; мы для них символизируемся в виде огромного кнута и тяжеловесной нагайки. Они еще живут надеждой, что «пан Бух поможет Францишке» нас изгнать отсюда и прийти опять сюда австрийцам.

Эпидемические отряды Союза городов обилуют еврейским персоналом; в одном из таких «эпидемотов» состоит заведующим хозяйства православный юноша, его сегодня одни шутник-офицер спрашивает, а не боитесь ли вы, что из вас сделают «жиды» Андрюшу Ющинского[1716]?

В своей думской речи Пуришкевич назвал дворцового коменданта Воейкова «генералом от кувакерии»! Аджемов[1717] же так хорошо и метко выразился, что-де самым драматическим у нас во всем является то, во что обращаются общественные деятели, когда они приближаются к власти, когда система не изменена; они-де превращаются в людей, которые должны сделаться открытыми друзьями господ курловых; трагизм положения особенно-де ярко выявляется в Протопопове!! Воистину так, вот эту самую-то блевотную протраву системы и режима и надо с корнем вырвать, ч[то] б[ы] обновить и оздоровить матушку-Русь. А как сильна и вирулентна эта протрава – достаточно посмотреть еще на наших представителей медицинского мира: симановских, сиротининых, боткиных, вреденов, рейнов, даже павловых[1718] и пр., и пр. А многие из них ведь были из непримиримых, а обратились в лизоблюдов, готовых и профессию-то свою обратить на самое низкое услужение сферам с лозунгом «Чего изволите?»

26 ноября. Праздник георгиевских кавалеров. В штабе устроен был по сему случаю обильный ужин с возлиянием; присутствовал «комкор» с супругой – большой юморист, играла музыка, плясали, пели; моя маска улыбалась при la mort dans l’âme[1719]. Во время всяких пиршеств и празднеств воспоминание о Сереже, особенно же – о Лялечке для меня бывает невыразимо мучительным. Корпусной ветеринар меня сегодня тронул своей сердечностью: он как ребенок плакал по поводу того, что лошади мрут от голода…

Речи прогрессивных ораторов в Госуд[арственной] думе полны воплей о тайных темных безответственных силах, грозящих России неисчислимыми бедствиями…

Помещаю копию секретн[ого] приказа за № 143 от 25 ноября, а также за № 144 от 27 ноябр[я][1720].

Возвратившийся из отпуска «наштакор» генерал Степанов рассказывает невероятные вещи о происходящем хаосе в движении по железн[ым] дорогам; позавидовал, говорит он, даже сидящим в вагоне за решетками, коих все-таки охраняют, и безо всякого с их стороны усилия отводят им места, не как прочим пассажирам, завоевывающим свои места с боем. «Только, – выразился он с негодованием, – всю эту сволочь теперь следовало бы прямо пристреливать, ч[то] б[ы] с ними не возиться!» По идеологии сего представителя военной бюрократии с прогнившей совестью и затхло-вонючим миропониманием следовало бы теперь для освобождения помещений и вообще придушить всех обитателей «мертвых домов» – тюрем и острогов!! Подумаешь только – ведь такие дегенераты даже правят Россией!..

Приступили было к реквизиции соломы у обывателей[1721], но бабы подняли такой отчаянный вопль, что не выдержало даже сердце у коменданта, к[ото] рый приказал «отставить».

27 ноября. Холодно и ветрено. Земля местами прикрылась снегом. Сегодня уже в открытую наша публика говорит о взятии австро-германцами Бухареста, взято в плен до 80 тысяч войск, больше 200 орудий и масса прочего добра. Есть ли у нас теперь чем заткнуть образовавшуюся дыру? Есть ли у нас теперь где зацепиться при отходе на пути к Кишиневу[1722] и Одессе[1723]? Hannibal ante portas[1724]! Одесса уже более месяца тому назад, говорят, приступила к эвакуации.

В речах депутатов Госуд[арственной] думы и в получаемых российски[ми] обывателями газетах неизменно нотируется, что положение наших «победоносных» армий на фронте – «блистательное», что-де войну «мы доведем до решительного конца», что по соглашению с союзниками нашими должны быть и Царьград, и Дарданеллы… Во что выльется под конец общеевропейская распря народов – одному Богу известно, но тевтонов, мне думается, нам не победить.

Прочитываю внимательно и с большим волнением все отчеты о заседаниях Госуд[арственной] думы. Правительство своих позиций сдавать не хочет и третирует народных представителей как лукавый учитель своих школяров. Игра в кошку и мышку!

Весь день слышалась артиллерийская пальба со стороны 22-го корпуса. В случае напора противника – мы отсюда не вылезем.

Для вящего ко мне решпекта со стороны нек[ото] рых лиц штаба за обедом в разговоре счел не лишним как бы à propos[1725] сообщить для сведения, что начальник штаба Юг[о]-Зап[адного] фронта С. Сухомлин – мой хороший приятель, сослуживец по японской кампании. Расчет мой оказался возымевшим соответствующее действие. Ведь вся наша служба-то основана на политике личного угождения и заискивания перед более сильными!

Получил письма от детишек, а также от Риты Селив[анов] ой, посланное ей ко мне еще в августе. Сережа, наконец, спрашивает меня: «Да что же, папа, твое возвышение в тайного?» Чистые души детей многим из родителей вправе задавать подобные вопросы в святом неведении, как все эти «возвышения» и «награждения» достаются. Не будь у меня детей – давно бы я наплевал с презрением на все эти ярлыки[1726], но не хочу делать «греха», в к[ото] ром и сам Л. Толстой раскаялся, когда с омерзением отнесся к одному из агентов власти, забывши было, что таким презрением он мог повредить своему наперснику Черткову[1727]… Удовлетворю своего вопрошающего сына представлением всех документальных данных: чего я заслужил и почему мои заслуги в отношении их наград остаются пока «высочайше» не оцененными!! Но и без того у моего милого Сережи скоплено много желчи по поводу творящегося в нашей служебной яме.

Ничего не имею против того, ч[то] б[ы] оставаться пока монархистом[1728], но быть холопом[1729] – благодарю покорно, не желаю.

28 ноября. Очаровательный зимний ландшафт в горах. Управители наши, имеющие за спиной у себя стоящие «темные безответственные тайные силы»[1730], продолжают призывать народных представителей к аналитичности – к интенсивной «деловой работе». Но не довольно ли уж российские подданные притупились в занятиях по текущим вопросам, отравленные изящной литературой и писаниной казенного творчества? Пора им посмотреть и в корень вещей, прозреть и возыметь смелость проявить свою волю, ч[то] б[ы] грозно и решительно объявить табу государственны[м] шалунам и движущей ими темной проклятой силе.

В газетах пишут о принятых нашими союзниками якобы мерах «обезвреживания афинского двора»… Помогли бы они в этом и нам! Вижу, что только по слепоте своей наше самодержавие, как утопающий за соломинку, цепляется, ч[то] б[ы] бронировать себя, за курловых, протопоповых, штюрмеров и проч. сволочь.

30 ноября. Оттепель. В «Киевской мысли» прочитал речи Шингарева и Родичева, произнесенные ими в заседании Гос[ударственной] д[умы] 24 ноября. Спасибо вам, почтенные представители народа[1731], что так хорошо выразили гражданск[ие] боли моей души! Противны мне империализм и милитаризм зазнавшегося надменного пруссачества, но не менее отвратительными для меня являются также и крепостничество, и удельно-княжеское управление нашей приказно-казенной российской Бухарии; хоть и больно на сердце за проливаемую кровь масс, но радуюсь получаемым этой Бухарией подзатыльникам – авось, думаешь, образумятся наши «темные тайные безответственные силы»… Лишь глубокое преклонение перед нашими благородными, немилитаризованными, культурными союзниками заставляет еще желать, чтобы война не окончилась в победу противогерманской коалиции.

Бедняга греческий король Константин: отдал для ублаготворения и австро-германцам и нашим союзникам части своей территории, предоставил и тем, и другим получить затребованные от него с ножом к горлу из греческих арсеналов известные количества военного снаряжения – и за все это он только просит, ч[то] б[ы] дерущиеся между собой державы «не настаивали на отказе Греции от нейтралитета»! Для наших союзников нужна теперь не монархическая Греция, а, как видно из всего, Греция революционная Венизелоса. Вероятно, и с Россией-то им было бы куда приятнее иметь дело в более приумытом и приличном ее виде…

Получил от Сережи-сына письмо, в к[ото] ром он радует меня сообщением, что собирается скоро преподнести мне две печатные свои работы, трогательно прибавляя: «твоя от твоих»…

30 ноября. Дивное раннее утро: бирюзовое небо, с востока алеет солнечный восход, на западном же небосклоне стоит высоко и светит луна. Тепло. Хожу почти по-летнему.

На позициях – артиллерийская пальба. Из штаба армии приехал наш «наштакор», привезший грустные вести: «Куш-куш, – говорит, – пу-хау[1732]», насчет продовольствия и фуража дела скверные, сам штаб армии ничего больше не может придумать, как разрешить всем частям и учреждениям раздобывать припасы и продукты своими средствами, не рассчитывая на интендантство. При этом довольно откровенно указуется в широких размерах пользоваться содействием «толкачей». Объявлен клич «спасайся кто может!» Нек[ото] рые части стали зафрахтовывать сено из Ташкента, сотни рублей платятся за продвижение одного вагона. Сплошной ужас и кошмар. Виден общий паралич.

Симптом: униатский поп стал себя держать в отношении наших властей надменно и не так респектабельно, как раньше; жители завалувские – тоже стали относиться к нам довольно нагло: все ожидают, что скоро к ним придут сюда немцы.

Прочитал ходящую по рукам рукописную речь Милюкова в Гос[ударственной] думе от 1 ноября, выпукло освещающую гнусные деяния трио Мануйлова, Распутина и Штюрмера и вообще всей нечистой силы, к[ото] рая теперь держит в своих проклятых лапищах матушку-Русь.

Отзываются с фронта на свои места земские начальники, эти спасители отечества от внутреннего врага – душить крамолу!! Штабная публика настроена угнетенно и панически, считая свое положение безнадежным, если бы теперь немцы вздумали закатить нам макензеновский кулак – прямо попадем в Берлин!



Декабрь



1 декабря. Время летит с кинематографической быстротой – и слава Богу! Жаль лишь, что так глупо пролетает и моя жизнь. Последние, кажется, силы моей души растрачиваются в проклятом хаосе навязанного мне ненавистного бытия.

В связи, очевидно, с нашими неудачами на Балканах и др. фронтах, в Англии – министерский кризис: Ллойд-Джордж[1733] свалил Асквита[1734], проявляет стремление к «концентрации власти» и к более энергичному ведению войны, усилению ее темпа. Давно, мне кажется, было пора сознать всю невыгодность сведения настоящей кампании к борьбе на истощение!

Пылкие речи депутатов в Госуд[арственной] думе, отразившие настроение страны, силой детонации произвели целый взрыв благородных истинно-патриотических чувств даже и в Госуд[арственном] совете – потревожили, наконец, его покой и вывели из гробокопательской обычной роли. Знаменательное и небывалое до сего времени единодушие обеих наших законодательных палат, пришедших к единогласному заключению, что нынешняя система организации власти – несостоятельна, все приемы и навыки управления тех, под властью к[ото] рых живем и к[ото] рые привели нас к гибельному тупику, признаны негодными… Провозглашен громкий кличь: «Отечество в опасности!» Предложена дилемма: или пожертвовать обветшалым строем ради спасения России, или же пожертвовать ей ради спасения и сохранения «темных сил и безответственных влияний»…

«Наш правительственный строй, – сказал Олсуфьев[1735], – на экзамене, именующемся великой войной народов, провалился! Еще: невыносимо-де и обидно для русской чести – либерализм нашего правительства в отношении к Польше был всегда обратно пропорционален успехам нашего оружия, и с движением вперед русской армии оно неизменно сменяло свое великодушие духом притеснения. Да этот «либерализм» правит[ельст]ва, скажу я, одинаковым образом отражался не на одних поляках, а и на всех российских «верноподданных»… «Во главе правительства, – взывает член Гос[ударственного] сов[ета] фон Дитмар[1736], – надо поставить людей, способных на подвиг!» Та пропасть, к[ото] рая создана между правящим нашим классом и обществом, зияет теперь для всех во всем своем отвратительном великолепии[1737]. Гнусным диссонансом раздавались слова Н. Маклакова, ех-министра, презренного холопа-паяца, «партерного гимнаста» по части прыжков пантеры, взывавшего к власти (теперешней, конечно!), ч[то] б[ы] она не угодничала Госуд[арственной] думе, а полномочия свои черпала бы из царских рук и ревниво противостояла бы домогательствам на умаление верховных прав монарха!

Объявлена война большинством и Госуд[арственной] думы, и Гос[ударственного] совета «темным», по новой терминологии, «силам», к[ото] рые скрываются за властью. Эту нечистую силу (по моей терминологии) кто-то в Мариинском дворце обозвал «секретной болезнью, к[ото] рую скрывают – до того она постыдна»! Говорят о возродившемся Змее Горыныче… Жуткое время!.. Правда, как сказал В. Маклаков (optimus![1738]), нечистые темные силы ведь симптом, а не болезнь; если режим болеет, то не мудрено, что в нем заводятся черви! О темных силах теперь трактуют газеты уже не белыми местами, а темными, к[ото] рые надо уметь разбирать и понимать с догадками!

Зреют события с сокрытыми в них глубокими неожиданностями. Наступил, по-видимому, последний час для выбора – освободиться ли от нечистой силы и иметь правительство, опирающееся на доверие страны (каковой вотум принят даже большинством ¾ верхней палаты!), или… или… Tertium non datur![1739] Но, кажется, и в этот момент сказывается наше проклятое мягкотелое бессилие, когда над родиной тяготеет проклятие мук, рабства, ненависти и всяких пакостей… Выйдем ли мы из этого мрачного, безнадежного хаоса – бесконечной внутренней распри?.. Сизифов труд. Глухая, темная ночь, откуда не видно и просвета… Не «немецкое» засилье нас сгубило, а окаянная «нечистая» сила, о к[ото] рой теперь и пишут, и говорят, а Васька слушает – и по-прежнему да ест… Что поделает теперь даже сорганизованное ex tempore[1740] ответственное министерство?! Не рискует ли оно себя лишь скомпрометировать и сыграть в руку все той же «нечистой» силы? Так безнадежно сложилось положение. Как объединить, собрать, сцементировать общественн[ые] силы, находящиеся теперь в хаотическом разброде и полной сумбурности действий; ведь и при ударном создании новой системы, когда враг повис над нашей головой колоссальной глыбой, применяемые органические меры не могут дать результата ни завтра, ни послезавтра, а лишь через ряд лет; такую массу предпосылок еще необходимо предварит[ельно] осуществить.

Критикуют во всеуслышание гражданское правительство, но есть еще более зловредное – правит[ельст] во военное, которого боятся затрагивать; пишут только о его «доблестях», а военная власть – force majeure[1741]! А еще больше гражданской растленна, деморализована[1742], подла!

Тщетны «патриотические» призывы эмансипироваться от немецкого влияния и воздействия. Да и к чему? В этом влиянии и воздействии есть очень многое, что не мешало бы нам позаимствовать; мы все равно без нянек и варягов обойтись не в состоянии. Прежде всего, мы не умеем работать, вместо работы – лишь суета, умеем лишь задерживать работающих и тормозить продуктивность их работы. Поторопились мы слишком жестоко разругаться с немцами; не к немцам, так к другим опять поступим на выучку; ну как, напр[имер], промышленность наша вдруг да и стане на свои ноги?!

Как ликующие крики при погребальной процессии – так же дико звучит место в декларации Трепова о дипломатическом взятии нами Константинополя и водружении щита Олега на Царьграде, когда завоеван Бухарест и почти вся Румыния, когда так феерически-эффектно Гинденбург осуществляет свою «программу побед».

В России, по слухам, идут большие волнения, в Семипалатинске[1743] был бунт, солдаты отказывались стрелять… По Поволжью пошел епископ Гермоген (тот, известный!) разжигать первобытные зверские страсти темного люда.

4 декабря. Два дня некогда было присесть за свой вольнодумный дневник, полный гнева и печали.

Получена мной телеграмма, при сем прилагаемая, о больших будто бы успехах французов на их фронте[1744]. Но так они бледны перед тем, что творят немцы!

Дикие вещи совершают наши солдатики: разбирают украдкой наши же кабели, ломают бани, разбирают устроенные для них нортоновские колодцы, сокрушили – здорово живешь! – питавший часть войск под Ставентыном водопровод. Копошатся – спасибо им! – всякие у меня строители, банные гидротехническ[ие] отряды, за их деятельность в мере позволяющей обстановки я их похваливаю. Грубость среды стала сказываться и на нек[ото] рых из моих коллег – администраторов в корпусе, к[ото] рые уж слишком «по-военному» обращаются иногда с общественными организациями; в этом отношении они передо мной – «большие короли, чем сам король (я)».

Много сил и энергии поглощается у врачей морем бессмысленных писаний, исполнением требований бесконечного числа циркуляров, распоряжений – бессистемных, беспочвенных, неисполнимых, импульсивных, часто противоречащих. Для неиспорченного, свежего человека – это большое внутреннее страдание, т[а] к к[а] к он еще не приучился относиться к писанине с должным легкомыслием и спокойствием. Регистрация бумажная одного противогазового снабжения чего стоит: при серьезном отношении – с ума сойти можно, или в отчаянии наложить на себя руки!

В интересах личных самого же Устюгова, моего фельдшера, ожидаю его сегодня на посажение под арест, ч[то] б[ы] насытить комендантскую и К° на него злобу. И не поругаться [бы] мне с «наштакор», к[ото] рый мне будет нужен для устройства Алеши Пирогова…

Крик «Отечество в опасности!» надолго отвлек внимание общественного мнения от самодурских проделок гражданской, и еще более – военной бюрократии, создана благоприятнейшая атмосфера для водворения и культивирования безбрежного, неограниченного, бесконтрольного, надзаконного правления индивидуальных воль! А налагаемые высшими чинами на низших наказания, особенно на солдат, носят характер какой-то мстительной садической расправы.

Дуреха-супруга «комкор» уже завела интриги и распри. Не угодил ей дивизионный врач – почтеннейший Аблов, недостаточно оказавший ей якобы внимания и вежливости; звонит об этом баба всем без разбору направо и налево; пробовал было я ее урезонить, что у Аблова никакой тенденции ее обидеть и оскорбить не было, если в перевязочно-операционной он не подал ей руки, когда она стояла уже при инструментах (так-де требуется нашей наукой!), и если был с ней деловито сух и неразговорчив. Посмотрю, как себя дальше поведет эта ворона в павлиньих перьях. Я ее готов был бы просто трактовать как истеричку – уж больно нагло она врет! – но… но… а вдруг она окажется даже ниже того мнения, к[ото] рое я о ней составил: явится просто пакостницей с преувеличенным самосознанием относительно своего положения, связей, ч[то] б[ы] не мытьем, так катаньем на место Аблова перевести к[ого]-либо из намеченных ей своих протеже? Ведь что же, у нас, в благодатной стране неограниченных (немыслимых) возможностей даже наиневозможного, может случиться и это! При всем пессимизме моем, я все же не потерял способности изумляться и поражаться еще многому по части пакостей, с к[ото] рыми приходится встречаться на жизненном пути[1745]. Довольно сумасбродной бабе начальника выразить то или другое отношение, в данном случае – к Аблову, как вся штабная клика, воспитанная в холопском сервилизме, отождествляемом в идеологии нашего офицерства со службой, к[а] к один человек с корпоративным единодушием, достойным лучшего применения, выступила в полной готовности залягать этого человека, особенно если он еще врач! Теперь лишь я отдаю себе отчет в том казавшемся мне странным явлении, когда в начале кампании, в бытность мою при 25-м корпусе, все его штабное стадо баранов вдруг изменило ко мне приличное отношение… Под конец только, спустя много времени, уже будучи переведенным в штаб 10-й армии, я узнал, где была зарыта собака: Зуев возымел страстное желание на мое место перетянуть моего коллегу (не без его, конечно, происков!) Архангельского!

Каждый уголочек нашей российской действительности с большой наглядностью отображает причину, за что нас доселе бьют немцы! Мы, русские, искалеченные вековым гнетом бухарского режима, в своем бесстыдстве можем считаться не превзойденными ни одной нацией. У немцев, этой «падшей нации» (!), нам еще долго надо поучиться истинной честности и порядочности. Великое, долго неискоренимое зло в русском человеке, что он, делаясь чином, большой или маленькой властью, прежде всего начинает смотреть на свою подведомственную сферу как на личную собственность – вотчину, к[ото] рую стремится брать к подножию своих прихотей и самодурства.

Темна, дика и жестока наша история, каковой она должна представляться не по Иловайскому и К°! Она рисуется мне сплошным кошмаром[1746] – бедная и несчастная Русь, хозяйство к[ото] рой столетиями велось и ведется до сего грозного времени ее управителями вот уж именно «по-жидовски» – хищнически!

5 декабря. Зашел к «комкор». Сидит и от нечего делать раскладывает пасьянс. Дороги скверные, устрашающие даже и его поехать на позиции.

Чрезвычайно недоумевающее впечатление произвело на всех помещенное в «Вестн[ике] VII армии» от 4 декабря известие о предложении Германией мирных переговоров с текстом ноты держав Четверного союза, переданной представителям С[еверной] Америки, Швейцарии и Испании. Текст ноты мы по нескольку раз перечитывали и много спорили – наша ли это нота, или германской коалиции? Недоумевали и по другой причине: как с точки зрения психологической и моральной могла быть помещена в этом ходовом военном органе такая весть, прочитавши к[ото] рую солдатики наши совсем-де бросят ружья и предадутся расслабляющей мечте скоро вернуться на родину! Наши штабные власти немедленно же распорядились конфисковать этот №, ч[то] б[ы] никто его не мог прочитать на позициях. Но на них немцы уже анонсировали нашим «кобылкам», что император Вильгельм с государями союзных с ним держав решили перестать воевать и предлагают и нам последовать их благому почину. Преинтересно, как теперь развернутся события?

В разговоре сегодня с одним полководцем я его навел на заключение, что для продолжения нами войны не хватает нашим солдатикам самого главного – гофманских капель, вообще чего-то такого, что могло бы сразу поднять их дух. Ожидаем, что завтра «с высоты престола» должно быть возвещено какое-то большое [и] значительное mot[1747], и никто, по-видимому, не сомневается, что это mot[1748] будет не более искренне, чем и манифест 17 октября! Нек[ото] рые высказались, что-де пусть это mot будет объявлено под присягой!! Завтра идет имение с молотка, сегодня же меняют управляющего, запустившего это имение; что может сделать новый, хотя и семи пядей во лбу и пречестнейший управляющий, ч[то] б[ы] спасти имение? Так, мне кажется, приставленное в настоящий момент общественное министерство, хотя бы оно было министерством больших талантов, что может поделать, ч[то] б[ы] в короткое время хаос превратить в организованный порядок? Оно, мне кажется, рискует лишь сыграть в руку представителям старого прогнившего режима и тем, к[ото] рые под фиговым листом именуются темными, незримыми, тайными, безответственными силами: мы, мол, не смогли – не смогли-де и они!

6 декабря. Выпал снег, и природа приняла зимний ландшафт. В штабе – парад и музыка. Приглашен был на лазаретный праздник 12-й дивизии, куда отправился с «комкор». Пили, ели, под конец пели «Gaudeamus…»[1749] Находимся все под впечатлением германской ноты к нейтральным державам; нота, что и говорить, наглая и по форме, и по содержанию[1750], но видеть в ней, по толкованию газет, как бы симптом, указующий на полное истощение ресурсов нашего противника, истолковывая ее как признак его слабости, а тем более считать ее как «свидетельство признания нашим врагом неизбежности своего поражения (!!)» – это уж, извините пожалуйста, хватить через край; я, скорее, готов видеть в этой ноте простой акт если уж не великодушия, то, по крайней мере, вполне трезвого, зрелого, по-немецки продуманного взгляда на сложившееся положение вещей: наша карта бита, можем ли мы теперь начать игру сначала?! Я глубоко убежден, что мы с союзниками выйти победителями «с трезвоном» – не в состоянии, и возможно лишь компромиссное решение кровавой распри. Бывают трагические положения, когда надо иметь мужество сознать, хотя и скрепя сердце, железную необходимость, логику вещей, требующую выбирать меньшее из двух зол: многим поступиться для схвативших тебя за горло хотя бы и «разбойников», чтобы кроме «награбленного у тебя имущества» не испустить совсем еще и последнего дыхания; рано или поздно поневоле придется нам испить чашу vae victis[1751], ч[то] б[ы] не продолжать дальнейшего бесплодного человекоистребления, очертя голову в безумном ослеплении идти на авось, рассчитывая на победу ценой собственного изничтожения. Не жаль, что воинствующее пруссачество жестоко изобьет бухарское самодержавие, а жаль, что в глазах неглубоко вдумчивых, а также своекорыстно заинтересованных субъектов скомпрометированным хотя бы внешне окажется режим народоправства и ограниченного монархизма.

Наши законодательные палаты в торжественном заседании реагировали на австро-немецкую ноту примирительную ноту вотумом большинства – продолжать войну до победного конца! Считаю такой вотум тактически правильным, поскольку он нам поможет принудить противника обратиться к нам поласковее немного и сделать нам нек[ото] рую скидочку!..

Подобно Англии последовало преобразование власти и во Франции, под знаком проявления «максимума напряжения» в наступившей новой фазе мировой бойни. У благородных союзников наших вся борьба сосредоточена лишь на одном фронте – в сторону внешнего врага, у нас же продолжается бесконечная канитель борьбы и друг с другом, поглощающая больше всего сил не на внешнего врага, а на внутреннего! Средневековые зубры хотя и сдали первую линию окопов, а все же возвещенный страной лозунг борьбы с могучим фактором нашей действительности – нечистой, незримой, безответственной силой – не выходит пока из стадии политического романтизма: «секретная болезнь» нашего государственного организма пребывает в своей прежней неприкосновенности. Каков-то и когда воспоследует переход от слов к делу для изгнания этой отвратительной болезни?

Узнал случайно, что скоропостижно скончался и 1–2 декабря уже погребен глубоко уважаемый мной мой коллега Взоров, недавно лишь назначенный начальником санит[арной] части Юго-Западного фронта; не выдержало, видно, его благородное сердце всю эту отвратительную картину истинно русского подлого шабаша. Вспоминаю мои с ним задушевные беседы в Гродно, когда он был крепостным врачом; живо представляю себе, как он лил искренние слезы при виде той грабительской и бесстыдной вакханалии, к[ото] рая творилась на крови и костях безответной серой массы нашей безответственной, нагло распоясавшейся командной опричниной! В царствие тебе небесное и вечный измученной душе твоей покой!

8 декабря. Очаровательный зимний пейзаж меланхолически увядшей природы.

Прилагаю при сем в копии телеграмму от 4 декабря № 14416 «наштаверх» о предполагаемых мерах по случаю полного истощения конского состава в стране и крайних затруднениях обеспечения армии фуражом[1752]. Положение претрагическое. При таких условиях мы, тем не менее, будем воевать «до решительного конца», пока не изгоним «последнего немца с земли русской»!! Щедринское пошехонье – вот эмблема нашей государственности кому хотелось бы посмеяться, и «ташкентщина», заставляющая горько плакать…

Командирам корпусов пришло предписание свыше о распоряжении, ч[то] б[ы] не особенно-то трактовался вопрос о мире среди офицеров, с угрозой увлекающихся этим делом предавать суду независимо от чинов и положений! Как бы мы теперь ни хорохорились, но вижу и предвижу, что война на решительном переломе, и готов прозаложить какие угодно пари, что она протянется самое большее – до осени, а вероятнее окончится раньше. Слишком большой romans создался, ч[то] б[ы] хватило сил его доиграть[1753]! Сдвиг общественного сознания и общественности среди россиян произошел огромный. В газетах при всей цензурной строгости не боятся выражений «власть исполнительная да подчинится власти законодательной». Даже и «первенствующее сословие» наше – «третья палата» на съезде объединенного (разъединенного?) дворянства в своем большинстве (особенно черниговские дворяне!) возвысилось на высоту понимания трагического внутреннего кризиса, ставши в оппозицию нынешнему протухлому режиму вместе с Госуд[арственной] думой, Госуд[арственым] советом, земствами, городами, купечеством, крестьянством, рабочими. Произошло декларативное всероссийское размежевание[1754]: на одной стороне – вся подлинная Русь, а на другой – сравнительно небольшая группа засильников, для к[ото] рых Русь исключительно служит целям удовлетворения их хищнических аппетитов, для к[ото] рых возвыситься до жертвы в пользу общественности представляется чем-то непонятным. «Сидоровы козочки» должны-де быть и тем счастливы, что их жрут ископаемые троглодиты! Наши нотабли, хотя и встали в оппозицию с режимом, но в открытой резолюции выразили отрицательное отношение лишь к одной из трех гнойных язв нашей государственности, слившихся вместе, серпигинирующих друг друга, поддерживающих и обусловливающих, это только – к вредным воздействиям бушующих «темных сил», другие же дев язвы – бухарское самодержавие и безответственность государственных шалунов – оставлены без осуждения. А для коренного лечения требуется здесь применение не моновалентной сыворотки, а поливалентной! Нужно разрушить[1755] симбиоз нескольких видов бактериальной флоры[1756]! Трубным гласом возвещено страной «А», должно последовать логическое и «В», и «С»… Действительность же продолжает по-прежнему поражать неожиданными трюками все тех же «незримых темных сил», напр[имер]: остававшаяся нек[ото] рое время вакантной после ухода Штюрмера должность министра иностранных дел замещается контролером Покровским[1757] по принципу[1758] необязательности для человека иметь опытность и знать то дело, к к[ото] рому приставляется!

Получил письмо от «Сенички» (см. мой дневник по японской кампании) Сухомлина, ныне большущего человека – «нагштаглав» Юго-Западного фронта. В связи со случившейся внезапной смертью Взорова вещь не невозможная, если бы последовало мое назначение на его место.

9 декабря. Дивная погода, голубое небо еще более дают чувствовать всю постылую окружающую действительность, мрачней к[ото] рой, пожалуй, трудно и представить; картина полного развала нашей improductivité slave, в частности – russe[1759]!

Окончившийся сельскохозяйственный съезд оказался, по отзывам печати, скромным, бледным, шаблонным, разрешившим представившиеся ему проблемы лишь в курином масштабе. Почты сегодня не было; причиной – где-то произошло крушение поездов.

10 декабря. День солнечный, погожий, но по обыкновению – il fait Novembre en mon âme[1760]. Газеты ничего утешительного относительно ожидавшегося 6 дек[абря] значительного mot «с высоты престола» не принесли. Слепорожденный базилевс[1761] еще не прозрел и продолжает, очевидно, находиться по-прежнему[1762] во власти нечистых темных сил, от к[ото] рых освободить его не обнаруживают ни малейшего желания и князья нашей церкви своими святительскими молитвами перед Царем Царей! Не летать, видно, воробьям по небесам. Даже Меньшиков (ай-да иудушка!) в «Нов[ом] врем[ени]» предерзостно рассуждает, что-де для обезврежения воюющих против нас «разбойных народов» и «злодейских рас» в будущем на послевоенное время необходимо потребовать от них внутреннего переустройства по типу великих демократий Запада: монархической Англии или Франции, или Америки (слушайте, слушайте!!); только-де в таких странах с таким политическим строем будут невозможны «маниакальные замыслы вильгельмов». А посему он предлагает такую дилемму: остаться ли при этом нам одинокими под солнцем при сохранении теперешнего режима, или же довести эволюцию своего собственного внутреннего быта до стадии, на к[ото] рой остановилось политическое творчество наших могучих союзников! Одним-де из лучших средств для необходимого и в будущем нашего священного единения с союзниками должна быть наша внутренняя политическая законченность – дальнейшая эволюция в реформе, увлекшей народы не только Европы, но и древней Азии: Персии, Китая, Турции (каково, каково?!). В заключение во имя лозунга «все для победы» он взывает к россиянам пожертвовать для войны не только нашей одной технической, но и политической отсталостью, уверяя, что если бы в 1905 г. наше народное представительство было сконструировано не по прусскому образцу, то и результаты теперешней кампании были бы для нас приятнее!..

Предлагают ввести всеобщую хлебную повинность, проект построен без общественного фундамента и рассчитан на взаимодействие лишь одних «чинов»; последствия нетрудно представить. А как-то будет проведен в жизнь с 1 января наш пресловутый подоходный налог? Возможен ли он в Бухарии?!

Второй день усиленная канонада с вечера и всю ночь: на позициях мешают друг другу жить! Штабная публика от скуки усиленно дуется в карты, с остервенением жрет и пьет… А пальмовая ветвь мне зрится все же не в большом далеке; чувствуется, что бойня – на переломе; что-то есть послецусимского! Скоро-скоро, кажется, и конец… «И сказки про нас порасскажут, и песни про нас пропоют…» Выражение Игоря Северянина[1763]: Русь «всегда и во всем чересчуринна».

После долгих колебаний подал сегодня рапорт о разрешении мне отпуска.

11 декабря. Плохо спал ночью, одолевали всякие мысли, «как мухи»… Да и грохот орудий – какой-то мерный, как заведенная машина, действовал на меня как-то раздражительно и хуже, чем если бы он был ураганный… Вероятно, вся матушка-Русь живет теперь мыслями, вызванными телеграммами о немецком мире – момент, способный невольно вывести из прозы жизни тех, к[ото] рые были до сего времени ей охвачены, благоприятный момент, ч[то] б[ы] очнуться правящим Россией без России, ведущим борьбу на два фронта – и с Россией, и с ее внешними врагами; политическая обстановка неотступно требует обновления, возвещения бодрого, электризующего mot, к[ото] рое бы раздуло пламя патриотических чувств в стране, неиспользованных нашим преступным правительством в самом начале кампании, но… но… в том же проклятом бесчувствии к благородным зовам лучших людей земли русской пребывают верхи – сферы, не взирая на то, что «отечество в опасности».

Московские городские выборы прошли, как пишут, полным провалом черной сотни и торжеством прогрессистов.

На позициях наши сермяжные слышать призывные голоса немцев: «Рус, рус, иди к нам, мы тебя угостим политурой!» Вот сегодня, кажется, у немцев сочельник, а завтра – Рождество.

На румынском фронте дела наши печальны. На дунайский фронт назначен генерал Горбатовский, командующ[ий] 6-й армией из Петрограда – вернее, одним штабом без армии!

14 декабря. День ясный, голубой; легкий морозец по утрам и к ночи. Писать стало тяжело, а не писать – еще тяжелей. Продовольственный кризис не менее остро стоит на фронте, как и в тылу. Обессилили от бескормицы лошади, усиленно дохнущие; ослабели и наши сермяжные воины от голодухи, болеющие и умирающие тем не менее не в таком грандиозном масштабе, как ожидалось бы. С сыпным и возвратным тифами (первого – лишь спорадические случаи) боремся банями и дезинсекциями при недостатке мыла для людей и керосина для пароформалиновых камер. Идет противобрюшнотифозная прививка. Совестно как-то ездить на позиции в солдатскую гущу, чувствуя себя перед сермяжной массой как бы виноватым, что она не удовлетворена тем, что ей следует по законным нормам.

По поводу всероссийского развала и растления за обедом «наштакор» в гневе настаивал на самых решительных мерах, полезных как для мирного, а тем более для военного времени: нещадно по малейшему только подозрению, ч[то] б[ы] другим не повадно было, всех мародеров вешать, а еще лучше-де сдирать с них шкуры, повешенных же необходимо еще для показа, ч[то] б[ы] они целыми днями болтались на перекладинах! Для оживления же и поднятия патриотического духа у «граждан» (это слово он не употребил!) в наишироких размерах необходимо применение кулака, ногайки и т. п. средств мордобоя. Высказавши столь злопыхательно-радикальный рецепт спасения отечества, он упорно искал с моей стороны одобрительного отзвука на его дикий выпад. Оставаясь верным себе не вступать ни в какую полемику с морально-интеллектуальными дефективами, я на сей раз попробовал все-таки хоть немного вразумить сего микроцефала покойной ссылкой на общепризнанный по рациональности метод обращения с лошадьми и вообще животными, что-де плохой кучер – к[ото] рый лошадь приучает к кнуту и побоям, хороший-де кучер должен только показывать иногда кнут, не пуская его в дело, что-де никакие скорпионы, никакие казни не воспитают в человеке чувство гражданина, а последнее-то и есть все то, чем мы теперь могли бы победить и чего у нас нет… Распространяться на эту тему, ч[то] б[ы] ее больше развить, я считал неуместным, предложивши лишь этому представителю «Гениального штаба» (а ведь и по умонастроениям, и устремлениям, и политическим разумениям вся эта блевотная каста одинакова![1764]) вдуматься в то, что в переживаемый момент стимулирует к деятельности наших благородных союзников, к[ото] рые и понятия не имеют ни о ежовых рукавицах, ни о кузькиной матери: там есть граждане[1765], у нас же их нет, ergo[1766]… На этом ergo я прикончил свою реплику, переведя тему разговора на поданную к второму блюду дикую козу[1767].

Страна от лица своих лучших представителей из большинства Гос[ударственной] думы, Гос[ударственного] совета и даже объединенного дворянства вежливенько, корректно, по-хорошему, почтительнейше пожелав много лет здравствовать, апеллировала к «помазаннику», побивши ему челом, ч[то] б[ы] вообще, а теперь, в грозный момент – в особенности, для вящего одержания победы над врагом необходимо настоящих «молодцов» власти заменить талантливыми и честными людьми, пользующимися доверием общества и свободными от влияния нечистых скрытых сил. Но тщетно ожидается движение воды от «помазанника», его безответственных государственн[ых] знахарей-шалунов с сонмом темных, преисподних сил в ответ на сделанные торжественные заявления и произнесенные призывы страны! Они повернулись к ней как-то экстерриториально спиной; в политической обстановке – никаких перемен. Они «безмолвствуют». Сцена – «у парадного подъезда»! Борьба палат и объединенного дворянства оказалась лишь «внутренним кипением» без внешних последствий, без отзвука со стороны руководящих сфер и незримых сил в смысле хоть малейшей уступки общественности и создания сносных политических условий, при к[ото] рых была бы возможна совместная работа власти и общества. Не хотят влить хоть каплю масла в бушующие волны общественного мнения! Наши власти не нуждаются в доверии, им необходима штюрмериада и сухомлиновщина с курловщиной, ч[то] б[ы] гарантировать общее раздражение и ненависть. «С одной стороны, – говорить «Речь», – нас призывают к бодрости, к напряжению всех сил, а с другой – делают все, чтобы вселить уныние, ч[то] б[ы] подрезать наши силы, уничтожить наш порыв. Как будто сообщающиеся сосуды не сообщаются между собой, как будто внешняя политика не связана вот с этой мелочной лавочкой на углу, где кроме тухлой селедки и папирос дяди Михея ничего нет!»

Апеллировала страна! Какая-то получается чепуха: к кому апеллировала? К тем же, в сущности, темным нечистым силам, так тесно связанным с бухарским самодержавием[1768]. Страна? Звонкое слово! Лишь небольшая сравнительно группа сознательных кругов общества, а остальные-то ведь все рабы! Рабы, могущие повернуться и в ту, и в другую сторону!

Власть верховная «безмолвствует»… А мы все ждем и ждем, но все остается по-прежнему. Не жертвы ли мы, ждущие нашей вообще романтики, маниловщины, в данном случае – политической романтики, хромающей исторической памятью, преувеличивающей силу нашей общественности?.. Невольно вспоминаются события 1905–1906 гг. Вот из преисподней уже поднимаются дьявольские голоса, вотирующие депутацию к «подножию трона» умолять об образовании твердой власти на Руси по обузданию общественности! Боже ты мой, зачем и я, и мои дети родились в России, где вся атмосфера пропитана тлетворным смрадом бесчеловечного сплошного душегубства и бардака?!

Причину безмолвия «их» я считаю симптоматичной: ввиду неизбежности грядущей новой катастрофы на Руси в форме, мне думается, не столько революции, сколько пугачевщины, династия, как утопающий за соломинку, рассчитывает уцепиться за свою «старую гвардию» в лице[1769] приближенной клики человеческого отребья, неспособного подняться даже и в настоящее время выше собственных грубо-эгоистических интересов, выше личной корысти и страсти наживы[1770].

Странное, но многообещающее времечко мы переживаем. Прискорбно, что общечеловеческие проблемы жизни, проблемы души надолго еще будут обличены в кровавую форму пережитого, все будет еще связано с этими кровавыми подлостями, с ужасами и потрясениями этой бойни.

Штабная наша публика с центробежной стремительностью школяров мало-помалу начинает разлетаться на праздники. Широкой рукой даю возможность воспользоваться отпуском и своим измученным коллегам; в 20-х числах и сам разъезжаюсь с своим Лепорелло. Страшит меня эта предпраздничная ярмарка суеты в дороге, а затем – праздничный разгул в столице.

15 декабря. Оголившиеся было поля позасыпались опять снежком. «Комкор» с двумя моими коллегами время от времени устраивают охоту на зайцев, лисиц, коз и кабанов.

Вспоминаю часто моего дорогого Максюшу. Тяжело и душно ему, бедняге, было среди провинциальной обывательщины; перерос он меня в постижении творившейся на Руси неправды, возненавидевши под конец наших сермяжных богоносцев…

Невообразимая нелепица всероссийского хаоса идет crescendo[1771]. Наши «власти», открыто свидетельствуя свое почтение перед общественностью, вместе с тем кричать ей: «Осади, расходись!» Московские съезды, назначенные на декабрь – запрещены. Зато «хозяин» первопрестольной устраивает торжественный у себя раут; из приглашенных на него именитых гостей наиболее порядочные (Челноков, Львов, Мануйлов и др.) от предложенной чести под разными благовидными предлогами уклонились.

Происходит между властью и обществом какая-то возмутительная игра в бирюльки! Уже 2-й месяц начальник штаба Верховного главн[окомандующ] его Алексеев – в отпуску, данном ему, как рассказывают, тотчас же после его письма к Гучкову.

Официальные телеграммы о «доблестных» действиях наших «чудо-богатырей» производят все более и более отталкивающее впечатление. Воздухоплаватели же наши заслуживали бы более верного названия «воздухоплевателей».

16 декабря. Очаровательный зимний ландшафт. Тепло. Понемногу готовлюсь к отъезду. Милейший мой «комкор» занят запыживанием патронов для своей двустволки, собираясь на охоту; перед тем он только что окончил свой пасьянс.

Газеты полны переворачиванием зловонно гниющей нашей отечественной требухи. Страна все ждет желаемого ей отклика от бюрократии, к[ото] рая, отеревши брошенные ей плевки в физиономию, повернулась лишь безмолвно задницей к этой стране, всячески стараясь еще глубже забивать клин во взаимные свои отношения с общественностью. Последняя всеми силами тянется к организационной работе, организованная же общественность на языке нашей меднолобой бюрократии называется «скоплением», вредоносность коего должны быть пресечена в порядке охраны тишины и спокойствия!

«Жгучесть момента, – говорят «Биржев[ые] вед[омости]», – отнюдь не действует смягчающим образом на твердость курса, напротив – непреклонность последнего становится прямо пропорциональной остроте первой…»

Товарищ председ[ателя] Гос[ударственной] думы Некрасов[1772] в беседе с сотрудником одной газеты сообщает, что в думе сейчас обозначился шаг на месте по причинам, о к[ото] рых-де преждевременно говорить, и что стратегия думы ныне заключается в системе коротких ударов (sic!). Ох уж эти навязшие в зубах «короткие удары»!.. А канальски же ловкая фразеология у газетных разбойников пера, умеющих так велеречиво изображать постыдные поражения своих «доблестных» армий, что они для детей и идиотов могут представляться блестящими победами! Привожу текстуально, напр[имер], хоть такое рассуждение щелкопера: «Кто освещает факт изолированно, для того потеря Бухареста и Плоешти факт в высокой степени печальный; но кто рассматривает явления войны в общей связи, для того неудача Румынии означает только новую энергию союзников в деле борьбы против Германии…[1773]» Ах, сукин сын! Сколько нам морды ни били германцы, как бы ясна ни была даже и для слепого очевидность органичности, а не случайности причин, по к[ото] рым нам и в будущем предстоит еще испить горькую чашу поражений от тевтонов, а мы все еще будем дурака ломать, торжествующе крича, что всыпали нам еще мало, так как всыпать могли бы еще больше!

«Хозяйка» нашей столовой корнет Зайченко (в миру – какой-то банковский делец и спекулянт) устроил сегодня всему штабы как бы от себя лукулловский ужин. Жрали и пили так много, что я чувствовал себя (да и объективно так выходило!) в этом отношении перед остальной братией малюсеньким цыпленком! В трапезе участвовал и наш благодушнейший, симпатичный «комкор», настоящий вояка-солдат, уморительный комик на своем любимом коньке по части рассказов из боевого опыта чуть ли не четырех кампаний. Большой не дурак выпить[1774]; подкупает меня его прекрасная, между прочим, черта, что, будучи обладателем двух «Георгиев», он ни разу еще не превознес себя какими-либо подвигами, откровенно повествуя (до надрыва животов у слушающих), что-де он не помнит, ч[то] б[ы] когда-ниб[удь] он наступал, так как все кампании пришлось ему проделывать лишь один «дралимон»! Все рассказы его так выпукло и картинно рисуют наши боевые действия лишь с одной только стороны – пошехонской!

17 декабря. Погода приняла гнусный характер, снежный покров смыт дождем и дорога раскисла; еще такой день-другой – и из Завалува не вылезть. А я собираюсь 20-го уже выехать. Пошли слухи, что вот-вот придет телеграмма свыше о прекращении отпусков, и я могу так[им] обр[азом] на неопределенное время здесь остаться. Притупились ли все мои эмоции, но я от этого не прихожу в отчаяние; приятная сторона такой незадачи будет для меня в том, что отсрочивается на нек[ото] рое время мое будоражение, сопряженное с предстоящим тяжелым путешествием по людоедским палестинам.

Выступили с предложением мирного посредничества Север[о] американские Штаты, Швейцария и даже… Китай! Его предложение медиации «принято с благодарностью к сведению». Прискорбно видеть, как союзные нам гражданские культурные нации вступают все более и более в конфликт с железными требованиями Марса, принуждающего к ослаблению режима парламентаризма и к установлению более или менее неприкрытого абсолютизма. Процесс приспособления наших благородных [и] свободолюбивых союзников должен быть для них очень болезнен и мучителен, и тем более, чем менее до сего времени были милитаризованы. Да будет проклято воинствующее пруссачество! Тем прискорбней сознание, что не обломать нам мечей прусского милитаризма, не установить миропорядка, к[ото] рому не угрожал бы навязывающий свою волю бронированный кулак вильгельмовщины, что объявленная якобы война войне, имеющая конечной целью всеобщее разоружение, – одна бесплодная утопия… Не дождаться человечеству золотого века, когда сила права восторжествует над правом силы! Нет, нет!

Сцена «у парадного подъезда» продолжается, и мы, комики, все ждем, пока ненавистная нам власть с сонмом окружающих ее «темных сил» сама по себе возьмет да уйдет; а она себе и в ус не дует, пуская на общественность все большие и большие скорпионы; запрещены всякие собрания общественных организаций, распубликова[ны] обязательн[ые] постановления в городах «о нераспространении заведомо ложных слухов» о правительстве, могущих возбудить тревогу в населении… И т. д., и т. д. Страна и власть говорят совсем на разных языках. Лапшой русский человек был – лапшой, кажется, и останется; русское современное общество Яблоновский[1775] из «Рус[ского] слова» очень удачно сравнивает с «курицей с ятаганом», кудахтающей под темными силами. По Сеньке и шапка! Еще долгий и долгий впереди путь эволюции для русского человека, ч[то] б[ы] вытравить из его души раба и холуя, а телеса его сделать не столь мягкими. Глубокую грусть навевает на сердце роль духовенства, служащего верным оплотом холуйски-полицейской нашей государственности, и за это, вопреки всякому смыслу и каноническим правилам, щедро вознаграждаемого правящей кастой всякими мишурными знаками отличия. Горит лицо от стыда за Русь-матушку, творящую одной рукой крестное знамение, а другой совершающую разбойное действо.

19 декабря. Канун преднамеченного мной отъезда; боюсь – вот-вот ущемят мне хвост, и получится запретительная телеграмма относительно отпусков.

Из Петрограда выслана княгиня Васильчикова, а ее муж, член Госуд[арственного] совета, вместе с другими его членами Кауфманом-Туркестанским[1776] и Таганцевым[1777] «зачислены в резерв» за то, что воспламенились и не сдержались[1778] открыто сказать слова горькой правды по адресу руководящих сфер. Слепые прозрели, и немые закаменелости даже заговорили.

Небо очищается, засветила приветливо луна, слышатся издали звуки родной гармоники. Последняя, может быть, для меня ночь в Завалуве.

20 декабря. Морозец, день погожий. После утреннего чая выехал на лошадях на Подгайцы; получивши из казначейства следуемую мне сумму «денежного довольствия», в автомобиле покатил на Монастыржиско в Бучач; дорога – что скатерть гладкая; по сторонам промелькали многочисленные окопы, к[ото] рыми изрыта теперь чуть не вся Европа, свежие кладбища воинов; по исправлению путей работает странная этнографическая смесь – увидел здесь и китайцев, и киргизов вместе с турками и австрийцами. Наш корпус так прижился к Риге, что, по свидетельству почтмейстера, почти более половины писем идет из него туда.

Около часу дня прибыл в Бучач, где решил заночевать и воспользоваться гостеприимством А. А. Незнамова, ныне временно исправл[яющего] должность начальника штаба армии. Город – живописный, представляющий картину недавнего разрушения, а также остатки древних развалившихся башен.

Из «Вечерних известий» узнал сенсационную новость об убийстве Гр[игория] Распутина. По частным сведениям в штабе, непосредственными участниками убийства фигурируют великий князь Дмитрий Павлович[1779] и Сумароков-Эльстон[1780].

Вечерами на улицах группы мальчуганов пристают с откровенными предложениями «девочек» ко всякому офицеру…

В беседе со мной herr[1781] профессор стратегии Незнамов на злобы дня обнаружил удивительную нестройность и поверхностность мышления, рассчитывает, что англичане, взявши нас за жабры, заставят нас довести войну до конца; в случае революции мало надежды питают в штабе на казаков!

21 декабря. Прекрасная зимняя погода. Во всех газетах, наряду с известиями об обстоятельствах смерти Распутина, по всем падежам склоняется и спрягается вопрос об ответственном министерстве, пользующимся общественным доверием. Сессия Госуд[арственной] думы прервана до 12 января. Хаотические зигзаги во всей политике, сумасшедшая какая-то растерянность властей при явных признаках, что темные силы, находившиеся в оборонном положении, снова переходят в наступление.

После обеда выехал на Тарнополь через Струсов[1782] и Никулинцы[1783]; в дороге чуть не случилась со мной катастрофа: раскатившийся автомобиль еле-еле не свалился под откос в пропасть. Около 7 час[ов] вечера по железн[ой] дороге из Тарнополя выехал в Киев со скорым поездом, плацкарт на к[ото] рый пришлось достать через «толкача». Безобразие: экономическ[ие] офицерск[ие] общ[еств] а спекулируют на привозных продуктах, продавая их в частные лавочки… Столпотворение, страшная теснота и давка, едут чуть не садясь на крыши вагонов; на солдат смотрят как на животных, не принимая никаких мер к урегулированию их перевозки… 10 час[ов] вечера – Подволочиск[1784].

22 декабря. 6 час[ов] – Жмеринка[1785]. Пестрят плакаты: «Остерегайтесь – молчите; польза родины этого требует. Помните, что враг повсюду вас подслушивает». В полдень – Фастов[1786].

Смерть какого-то проходимца Распутина заслонила, по-видимому, все события фронта и тыла; и это – в момент великой трагедии, решающей судьбы русского народа! До какого падения дошла страна, доведенная бухарской системой управления!

Около 2-х дня – в Киеве. Мытарственная процедура по приобретению плацкарта на скорый поезд в Москву. Заночевал в паршивой гостинице возле вокзала – «Ливадия». Колокольный благовест, к[ото] рый не слышал более полугода! Полный зимний путь.

Какой-то религиозный психоз: сарапульский епископ Амвросий[1787] бесчинствует, произнося с амвона непотребные речи против «жидов»! Ненавистный же общественности Протопопов из управляющих министерством «всемилостивейшее утвержден в должности министра». Выплывает на государств[енную] арену опять Штюрмер. Что все это – неужели провокация?

23 декабря. Еле-еле достал носильщика, всячески стараюсь его умаслить разговором о его драгоценном здоровье, его жены и всей семьи. Ночью под Брянском[1788] в нашем вагоне загорелись буксы, и надо было пересаживаться в другие переполненные публикой вагоны.

Меньшиков взывает об энергичной мобилизации свободы как лучшего ассенизатора российского зла (sic!). Спасибо за верное и смелое слово!

24 декабря. Здорово запаздываем прибытием в Москву. Символическое событие: освобожден от суда король шантажистов – личный секретарь Штюрмера Манасевич-Мануйлов… К чему-то приведет наглый антиобщественный курс руководящих сфер? Страна пребывает в унизительном положении «у парадного подъезда»…

Москва, Москва! Колокольный звон ко всенощной под Рождество Христово. Предуведомительной моей телеграммы домашние мои не получили, а потому прибытие мое явилось для них приятной неожиданностью!

28 декабря. Несколько дней отогреваюсь у своих домашних пенатов, возле моих славных детишек. Но Ляля, Ляля, моя бедная Ляля, чего бы я ни дал, ч[то] б[ы] скрасить ее жизнь! Эти «детские слезки» – неискупленные, неоправданные – и меня сделали, как некоего героя Достоевского, не приемлющим сего мира, наложивши печать значительного отречения от жизни и на моего благороднейшего Сергея… Мы оба органически не можем не нести как бы добровольно наложенной на себя какой-то епитимьи…[1789]


Продолжается министерская чехарда при все более и более крепнущем антиобщественном курсе нашей внутренней политики. Вместо Трепова назначен какой-то князь Голицын[1790], а вместо Игнатьева – Кульчицкий[1791] (бывший наперсник известного подлеца Кассо!). Какая-то непонятная аберрация и совести, и разума происходит в «руководящих сферах». «Все для войны, все для победы», – таков звонко провозглашаемый ими лозунг. «Все-все», кроме, конечно, малейших проявлений истинного патриотизма и гражданского самопожертвования с их стороны путем хотя бы добровольного их ухода с несоответственно занимаемых ими многообязывающих постов. Один из вновь назначенных помпадуров в беседе с корреспондентом изрек все ту же стереотипно-идиотскую фразу: «Россия должна сначала победить врага, а затем уже, богатая творческими силами, родина наша сможет приступить к устроению своей внутренней жизни» (sic!). Иначе говоря, пошехонскому нашему дурачью предлагают переплывать реку на имеющихся у него сейчас единственных пока средствах переправы – на лаптях да на засранных его портках; и вот когда так[им] образом переплывут реку – тогда только пошехонцы смеют дерзать на измышление и применение более подходящих средств для переправы реки, хотя бы в утлых лодчонках!

31 декабря. Последний день проклятого года. Прочитал на досуге литературу по истории французской революции. Как много похожего на переживаемый теперь кавардак во внутренней политической жизни России! Прогрессивный распад предержащей власти продолжается. Самодержавие в безумном ослеплении своих помазаннических привилегий лишилось последней доли понимания не только общественных, но и своих личных интересов: закусивши удила, оно для настоящего наисерьезнейшего момента, переживаемого Россией, не измыслило ничего лучшего, как ответить на предъявленные патриотические требования представителей народных удовлетворением их «совсем наоборот». Какое презрение и небрежение к страдальческим крикам угнетенной общественности! Производится «выравнивание фронта» Госуд[арственного] совета и усиление его правого фланга, к управлению страной призваны из преисподней смердящего старого режима кошмарные тени прошлого, собирающиеся в своей поистине феноменальной анестезии к окружающим зовам жизни начать свои вакхические танцы все от той же угарной печи и повторить те же стереотипные эксперименты, приведшие нас к Цусиме и Мукдену…

В газетах зазвонили с плохо делаемым пафосом о произведенном нашими «геройски[ми]» войсками на рижском фронте «коротком и сильном ударе»! О, эти «короткие, сильные удары», к[ото]рыми наши жрецы так любят втирать очки профанам, чтобы оправдать свою стратегию пьяного мужика!

Был на днях с ребятишками в опере «Князь Игорь». Как символичны и для нашего времени вожделения князя Владимира, мечтающего подсидеть князя Игоря да завладеть Путивлем, чтобы «тряхнуть казной»! Побезудержнее также, конечно, попьянствовать и поразвратничать!

С вечерним поездом отправляюсь завтра в С.-Петербург для выражения покорности нашей военно-санитарной консистории… Жить, жить – значит уметь казаться!..
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2 января – 6 января. Прибыл в Петроград; остановился у Сергея.

Евдокимов за болезнью не принимал. Виделся лишь с управленскими индюками-недоносками, высиживающими свое недомыслие с протиранием штанов на канцелярских стульях, с серьезными минами погруженными в свое самодовлеющее крохоборчество; каждые чуть ли не полчаса прислуга обносит этих тружеников бутербродами и чаем! Очевидно, так им работать спорей! Поговорил с вновь испеченными шишками (Грязнов уже вознесся до помощника Главн[ого] инспектора!). Карьерный пафос, протекционистское засилье без разбора средств достижения идут во всю ширь российского бесстыдства. Хлыстовское радение! Аппарат этот по части себеурывательства волчьей хваткой за счет хоть потопа и гибели всего прочего – действует здесь с замечательным совершенством, как и на фронте. Великие князья, великие княгини (преподобные и просто княгини), наибольшие военные магнаты бесцеремонно расправляются ставленничеством на жирные и пухленькие местечки чуть ли не своих денщиков и камердинеров. Главный инспектор беспрекословно творит волю господ положения… Творятся подлости безо всякого оттенка благородства… Эх, поменьше надо только думать, сильнее желать и энергичнее (короче) на всякий позыв рефлектировать – и скоро можно подняться до самого министра! Не надо в самом себе ковыряться и смотреть на все проще, вернее – жить только одними позывами да ощущениями… Неразборчиво так возвышающимся, казалось бы, и руки из брезгливости не следовало бы подавать, а выходит наоборот: им еще ниже кланяются окружающие, и не за один лишь только страх, но и за совесть! На всем видны следы исконного холуйски-хамского самодержавного режима, дающего радостную жизнь всем плутам, шулерам, мироедам и разного рода штукмейстерам. И это называется «царской службой»!

Магазины и лавки в Петрограде, как и в Москве, полны всякой снедью, бакалеей и мануфактурой; всего можно купить – имей только больше денег. Дороговизна такая же ужасающая. По адресу «темных сил» и творящегося озорства в сферах все настроены возбужденно и озлобленно, можно сказать – революционно. Жаждут с нетерпением все дворцового переворота; довольно открыто все сообщают друг другу, что готовится повторение сербской истории с Александром и Драгой[1792]; с удовольствием это все смакуют. Впечатление все-таки получается такое, что каждый негодующий ходит пока лишь с кукишем в кармане, без особенного желания проявить свою волю к действию, и надеется, что все, что нужно, сделает за него кто-то другой, а не сам он.

В заграничных карикатурах, говорят, изображается половой аппарат Распутина с подписью: «Руль, к[ото] рым управляется Россия». Выслан из Петрограда на днях великий князь Николай Михайлович[1793].

Насчет войны – не видно, ч[то] б[ы] ожидали скорого ее окончания, как будто не особенно будут огорчены, если она и еще продолжится неопределенное время. Один небольшой управленский чиновничек, пересказавший мне все петроградские злобы дня, уверенно пророчествовал, что-де солдаты после демобилизации ружей своих не отдадут! Висят еще плакаты читанной на днях рептильно-шутовской лекции «священносинкела» Мардария «Загадка России» – вероятно, в духе, что-де и умом-то ее не объять, а только-де можно в нее верить!

Мои братцы Николай и Сергей: первый с молодой женой, сильно постарел и поблек – тяжело, видно, ему достается ритуальная любовь, да с человеком другой породы! Отличное впечатление во всех смыслах произвел на меня Сергей, с к[ото] рым мы еще ближе друг к другу себя почувствовали в своих переживаниях прошлого и настоящего…

Распубликован 6 января высочайший рескрипт, предуказывающий новому премьеру кн[язю] Голицыну его план действий во взаимодействии с народным представительством. Казенно-дубово, бледно и бесцветно – без столь необходимой теперь для общественности изюминки! Не дано нашим стремительным администраторам надлежащего разъяснения органической связи переживаемых Россией кризисов и тех антиобщественных приемов разрешения, за к[ото] рые они упорно так держатся, остается та же свистопляска воевод на кормлении у бедных овечек, та же окаянная архаровщина…

8 января. Поехал в Рязань. Теснота в вагонах невероятная – сидят и стоят чуть не на головах друг у друга. Разговоры на тему «кто теперь копеечку наживает», а также по поводу смерти Распутина. Один из пассажиров конторской складки выразился, что у нас скоро будет «по-китайски»!

На станции в Рязани поужинал: жидкая селянка с осетриной – 1 р[убль] 50 к[опеек], и порция большая жареного поросенка – 2 руб[ля].

Извозчики, увидевши меня к[а] к военного, стали отговариваться, что-де заняты; наконец-таки согласился везти один мальчишка, к[ото] рый и объяснил мне, что для извозчиков я не представлялся выгодным седоком.

№№ в гостиницах заняты. Остановился у Кученевых: холодно, грязно, первобытно… Чудовищно-фантастические слухи среди обывателей о политических злобах дня. Вслед за Распутиным убиты будто бы уже Фредерикс[1794], Штюрмер, Питирим; у всех на устах – «подлая Сашка», «полковница». Бойкая дама М. Селиванова очень жаловалась на засилье евреев в Рязани… «Мы вам дали Бога – дадим вам и царя», – будто бы говорят они. Ой, ожидаю, как бы злоба народная не конвертировалась на виноватых во всем лишь «жида[х]» да «Сашке»; из-за деревьев не увидят леса в непонимании, что ведь гнилье растет лишь на гнилой почве…

Т. И. Федоров[1795] передал мне привезенную из Москвы город[ским] головой рукопись, копию к[ото] рой прилагаю[1796]; он ждет со дня на день революции; будто бы в Петрограде к дворцовому перевороту приготовлены два гвардейских корпуса. Получил он секретное предписание, ч[то] б[ы] с немецкими военнопленными б[ольны] ми обращаться как можно внимательнее и предупредительнее. Нелепые слухи о том, что стрелялся у царя Брусилов… Сергей Иванович[1797] кричит на весь дом: «Уеду на войну – там покойнее!»

Едучи ночью на вокзал, слышал такое рассуждение извозца: «Мы как телята – дали все на войну, теперь будем терпеть, а потом посчитаемся… Открыли бы нам лишь двери!..» По адресу rex’a[1798]: «Разве подлую жену можно слушаться? Баба – что змея… Надо помнить и пословицу: Богу-то молись, а сам ближе к берегу гребись». Ругал он Протопопова и сожалел, что ушли Поливанов и Сазонов. Под конец спросил: «А что, правда, что ее уже заточили в монастырь?»

12 января. В Москве утром. На вокзале вместо отсутствующ[его] хлеба предложили торт и бутерброды…

22 января. Воскресенье. Колокольный благовест, но не тянет меня, как прежде, в церковь, несмотря на настоящее мое панихидное настроение. Замолкли в доме звуки рояля, граммофона. На всем легла печать silentium’a[1799]. Кошмарное ожидание имеющего совершиться чего-то катастрофического. С чувством ужаса встречаю, просыпаясь, каждый грядущий день. Бездосужна, безуютна и безрадостна моя жизнь. И всего как бы много, а счастья нет. Неослабно точит меня забота о судьбе моих ребятишек, к[ото] рых так хотелось бы видеть устроенными, пока я жив; как ни тяжело, но хотелось бы их пережить, ч[то] б[ы] не оставлять их лишенными моей поддержки, что бы с ними ни случилось. А Лялечка на днях как-то высказалась, что ей хотелось бы самой вперед умереть, чем схоронить родителей и близких ей людей. Юный, здоровый ее эгоизм так естественен. Прочитавши в газетах объявление, приглашающее врачей на сыпнотифозную эпидемию на весьма выгодных условиях вознаграждения, она так непосредственно-задушевно мне сказала, что не пустила бы меня на такую эпидемию ни за какие деньги.

Разговорились мы с ней еще как-то на тему о том, как в жизни часто встречаются случаи, что «легко утешается вдова и друга лучший друг забывает». Как ни нормальны такие явления в жизни, как ни велики благодеяния для людей в них сказывает «всеисцеляющее» время, но моя милая Лялечка (и неожиданно для меня!) отнеслась к таким «благодеяниям» природы в утешение человечеству весьма отрицательно. Никогда еще, кажется, не была она мне так близка по взаимному душевному созвучию. Резко выросла духовно моя ненаглядная, и лаборатория мысли у нее работает весьма энергично, и в большей мере, чем она сама желала бы… Но вынуто у меня извнутри чувствилище к восприятию всех личных радостей в жизни и всех чужих горей и несчастий, я обратился в одну сплошную ходячую адски-неугомонно болящую рану по своей бедной Лялечке, являющейся для меня вечным memento[1800] неизбывной скорби, обезумевшей меня своим несчастьем до полного отречения моего от жизни, потерявшей для меня всякий вкус. Вот-вот и я, кажется, скоро обращусь в Мельника из «Русалки», безутешно оплакивающего свою Наташу, и буду бросаться в злобе на всех довольных, счастливых… О, ты, Некто, проклинаю тебя!.. Мучь мою душу, мое тело, возврати лишь моей дочери так бессмысленно отнятые у нее возможности на полное пользование жизнью в первых еще рядах ее! Хочется безостановочно рыдать, но слез нет; хочется молиться, но некому[1801]…

Ненавистный мне внешний блеск бюрократической карьеры – мои вериги, к[ото] рые я до последнего издыхания принуждаю себя только ради Ляли нести, становясь более и более чуждым той среды, в к[ото] рой служба заставляет меня вращаться[1802]. А бежал бы, бежал бы я от всей этой шумной житейской сутолоки, в к[ото] рой только и привлекательного лишь мир детства и юности, поскольку не сказываются в нем поганые элементы проявления хищнических инстинктов, своекорыстных расчетов, надувательного умения по обделыванию своих делишек и проч. «добродетелей», свойственных гг. взрослым.

24 января. Взирая на упорное бесстыжее единоборство нашего правительства с общественностью в переживаемый серьезный теперь момент – столь, казалось бы, непатриотичное, так хочется сравнить нашу «власть» с прошелыгой-самодуром – отцом семейства, народное представительство – с забитой безвольной его супругой, а страну, подъяремную нашу матушку-Русь – с детишками, к[ото] рых несчастная жена путем всевозможных уступок своему деспоту всячески старается уберечь… Продолжающийся автократически-бухарский режим, направленный более всего на борьбу с внутренним врагом, а не с внешним, стоящим теперь на фронтах, что нам сулит – «викторию» ли, или «ретираду»?! Скоро увидим то, чему логически подобает совершиться.

Темные же силы, приведшие матушку-Русь на край срыва, пока не сдаются… Торжествующие свиньи еще больше пользуются привилегированностью своего положения на пиру жизни… Автократия наша не менее чем раньше уплотнена проходимцами уголовноуложенческого типа[1803], обращающими ноль внимания на жалкие ламентации пришибленной общественности, к[ото] рую гнут жить «как встарь». Во главе ответственных административных должностей – все те же отставные штык-юнкера с образованием фонвизинского Митрофанушки и с повадками гоголевского Собакевича, блещущие своим голым бесстыдством, доведенным до грации и пленительности.

«Вся государственная работа страны уходит на самозащиту бюрократии – на ее единоборство с общественностью» (из газет).

«Администрация наша – это постоянное организованное превышение власти, а с тем вместе и ее бездействие в ущерб интересам казенным и частным» (Катков).

«Один неосмысленный урядник благочиния может величайший в просвещении сделать вред и на многие лета остановку в шествии разума» (Аксаков).

Почитал Шекспира. Многие из его произведений, как, напр[имер], «Лукреция», «Венера и Адонис» и проч. чем лучше с точки зрения прописной морали в сравнении с произведениями Арцыбашева, Нагродской, Вербицкой[1804] и других порнографов пера?!

29 января. Лялечка, отдавшись настроению и вооружившись слуховым прибором, села за рояль. Исполнила чудно «Элегию» и «Баркаролу» Рахманинова, а затем этюды и ноктюрн Шопена. Раздавленная душа моя рыдала. Страшные мысли туманили голову. На все жертвы готов, коме одной, совершить к[ото] рую не в силах… Сверхшекспировски трагичен навязчиво лезущий в голову план, и у меня еще нет убеждения, что я его обязан и вправе осуществить…



Февраль



2 февраля. Чествуемый по случаю 80-го своего дня рождения высокоблагороднейший К. К. Арсеньев[1805] из скромности, ч[то] б[ы] несколько умалить свой ореол борца и вождя, в ответной речи на приветствия упомянул об одном пробеле своей жизни, а именно – что в ней-де не было того, чем так богата жизнь многих выдающихся честных и культурных людей России – мыслителей, поэтов, художников, ученых, в ней не было тюремного заключения, ссылки и изгнания!!

3 февраля. Уезжаю на фронт. Увожу с собой большую усталость, безбрежную неуемную тоску и дьявольскую злобу на весь мир людской…

С вечерним поездом выехал из Москвы. Ангел мой Лялечка снабдила меня в дорогу всякой снедью, Сергунюшка же по установившемуся порядку проводил меня на вокзал. В четырехместном купе я был сам-шестой; ехавшая со мной офицерская молодежь предоставила мне на ночь все удобства.

4 февраля. На пути к Киеву, куда с запозданием должны прибыть завтра утром. Мои однокупешники – почти все артиллеристы, ведут разговоры, в к[ото] рых видна свежая, живая работа мысли, пока касаются вопросов своей специальности, но… но… открывается проклято зияющий какой-то провал, раз начинали вентилировать вопросы гражданского порядка. И это – люди с высшим образованием, до войны бывшие штатскими! Неужели так сильна специфическая протрава блевотиной?! Настроение у всех отъезжающих на фронт таково, что там каждый будет чувствовать себя покойнее, относительно же творящегося теперь в России и ближайшего ее будущего увозят весьма сумбурное впечатление…

Ляля, Ляля, дорогая моя Ляля, светлый образ ее – живой, порывистой, жизнелюбивой, но так жестоко обиженной слепым фатумом, не идет у меня из головы и острым мечом всегда и везде проходит мое сердце, и чем внешняя обстановка лучше и радостнее – тем больнее и мучительнее; только что отпраздновала она день своего рожденья; кА кона сумела съютить возле себя общество! Какой бы должен быть у нее бунт в душе, но как много еще у нее иллюзий; мир их должен все расти. Да будет это ей – в отраду! Стоит неотвязно предо мной и скорбный образ моего Сергея, много сложившего в своей душе и в своем сердце, преданнейшего и благороднейшего «валентина» своей сестры.

Немного о другом… Есть люди, к[ото] рые для самообороны как некие животные извергают из себя нечто отвратительное – «вонючки»; они и любят в положении родителей, но любовь их – любовь глупой наседки, давящей своих цыплят. На груди у них не выплакать своего горя детям…

Спутники мои почти полушепотом разговорились о чинимых проделках и фокусах наших летчиков, с весьма отрицательной, конечно, стороны, заключивши со вздохом свои рассуждения, что-де, к сожалению, нельзя выведать все «на свежую воду», так как воздухоплаватели состоят под ведением великого князя Александра Михайловича[1806], ergo[1807]: надо, значит, или хвалить, или молчать!.. Барометрическая картина, достойная пера художника-бытописателя! Какой широкий простор всякой рептильной сволочи, стоящей возле высоких особ – официальных гроссмейстеров, прикрываться их именем как штемпелем во всех своих пакостных деяниях! И самодержавие-то наше спасительно и выгодно только для одних проходимцев; так под покровом самодержавия веками неправды и бесчестия воспитывались целые поколения «двуногих блох», для к[ото] рых все содержание жизни и весь их идеал – побольше лишь себе цапать да жрать…

5 февраля. Около 7 утра в Киеве. На вокзале не столь удручающая картина, как в декабре месяце, когда я ехал на Москву: и меньше толчеи людской, и в отношении продовольствия лучше – на столах лежит большими кучами белый хлеб, а также рафинированный сахар вместо сахарного песка. Носильщики и официанты сами идут навстречу публике с предложением «чего изволите?», и за ними не надо было пассажирам ухаживать, как тогда. Вкусные горячие пирожки с рисом-морковью по 10 коп[еек]; рассольник с потрохами – 40 к[опеек]; омлет с почками – 1 р[убль] 25 к[опеек]. Видны даже валяющиеся куски недоеденного белого хлеба!

Прошелся по городу. Голубое небо. Благодатно припекает солнышко. Санный путь. Очаровательная тишина кругом после московского содома. Зашел в одну кофейню-столовую на Фундуклеевской улице, привлеченный вывешенной карточкой-меню: обед из 2-х блюд – 1 р[убль], из 3-х 1 р[убль] 20 [копеек]; блюда все мясные – курица, телятина, свинина. На вокзале уже пообедал и соблазнился здесь лишь блинами, за 1 р[убль] 20 к[опеек] их подали шесть штук – горячих, рыхлых, к ним в достаточн[ом] количестве масла, сметаны и ложки 2 стол[овые] кетовой икры! Удивился такой благодати. Приятное зрелище: здесь у трамваев строго соблюдается очередь с хвостами.

Вечером выехал на Тарнополь. На душе какое-то успокоение; забываюсь, что бал правит все тот же сатана…

6 февраля. Утром в Проскурове[1808]. В вагонах толчея непротолченная, через коридоры нельзя пройти. Около 5 час[ов] вечера в Тарнополе. В 6 вечера на этапном поезде в Бучач, куда прибыл под утро.

7 февраля. Заехал в штаб армии; повидался с милейшим генерал-квартирмейст[ером] Незнамовым. Штабные аристократы встают по-господски чуть ли не в 11 часов утра. Досуга у них много; очень заняты собой персонально – с увлечением нек[ото] рые предаются массажу, вытиранием какими-то примочками красных пятнышек у себя на лысинах, приемом регулярно через известные интервалы разных медицинских снадобий «от малокровия», «от катара желудка» (читай – от обжорства!) и т. д.

В штабе же пообедал хорошо. Из беседы с А[лександром] А[лександровичем] узнал, что война, вероятнее всего, должна прикончиться этим летом, и может быть, что она решится не на полях сражений! Сообщил он мне, что у нас уже сильно чувствуется недостаток в «людском материале», попросту говоря – в пушечной говядинке! Хотя англичане будто бы уверяют, что на 7 лет войны они вполне обеспечены!

После обеда выехал в автомобиле на Подгайцы, а из них – на лошадях прибыл к 6 часам вечера в Завалув, прозванный нашими штабными остряками «Незалуповым». Чудная погода, глубокий санный путь; дорога – в горах. Опять у себя «на позициях»; как будто бы и не ездил в отпуск.

Совершившиеся в мое отсутствие перемены: «комкор» уехал на несколько дней лечиться в Киев; вместо 3-го Кавк[азского] корпуса (ирмановского) на правом фланге нашего корпуса уже стоит 41-й корпус, на левом же – тот же 22-й; явилась еще новорожденная 19-я Сибирская дивизия, формирующаяся наравне с другими из выделенных с каждого полка по одному батальону. Еще: случай с командир[ом] 3-й конной сотни Степановым, проворовавшимся и оказавшимся, кроме того, большим вообще жуликом-хлестаковым: никогда он, оказывается, не был предводителем дворянства, хотя и служил по выборам; многие награды он сам вписал себе в формуляр, и пр., и пр. Был бы он, пожалуй, вполне благополучен, но… но… затронул он официально разные шашни других воров и штукмейстеров штаба, пользующихся покровительством «наштакор». Чтоб дразнить гусей надо самому быть кристально чистым человеком…

За ужином состоялись проводы одного из «мозгов» – подполк[овника] Генер[ального] штаба Сулавко[1809]. Офицерство по приказанию кричало «ура»… «Гг. люди» казались мне такими меленькими, мизерабильными, глупыми… Пока есть на свете дурачье – оно само требует, ч[то] б[ы] кто-нибудь над ним властвовал, иначе затоскует; ergo[1810]: надо стремиться к импонированию над массой, и ей будет хорошо, и тебе – еще лучше.

Начальник штаба Верховного главн[окомандующ] его Алексеев болен «румынской болезнью»…

8 февраля. «И злая тварь милее твари злейшей». После отпуска чувствую большое здесь облегчение. Изредка вздыхают пушки. Разбираюсь в делах и устраиваю свой очаг… Война сделалась для нас каким-то бытом, мы в нее вжились. «Всюду жизнь…» Получена в мое отсутствие кипа писем.

9 февраля. Прекрасная зимняя погода. Стала доставляться мне выписанная мной «Киевская мысль»; «Биржевка» и «Рус[ское] слово» еще не приходят. Ели отличные блины. Публика мучается водочным голоданием. И слава Богу: меньше будет безобразий!

11 февраля. Здоровый мороз, вероятно – до – 25°! Как потеплеет – собираюсь воспользоваться хорошей санной дорогой, ч[то] б[ы] объехать свои части и учреждения. Тупее стала моя боль по Лялечке…

12 февраля. «Прощеный день». На утр[ене] – «на реках Вавилонских…» Боже мой, сколько бы приятных переживаний я теперь испытал, находясь у себя на родине!..

Как ни злится зима, все же чувствуется близость весны и скорого прилета жаворонков. Дни заметно удлиняются. Оживились воробьи, усердно потаскивая в отдушины в стенах халуп соломинки и перья для будущих гнезд. В каком-то гнезде обрету я покой своей старости?..

Бомбардируют меня бумагами, телеграммами, готовы задушить морем всякой житейской вермишели, а я… я все меньше и меньше становлюсь злободневным в откликах на творящуюся суету сует и как некий муж из Сиракуз готов только сказать: «Nolite tangere circulos meos[1811]».

Московск[им] окружн[ым] воен[но]-санит[арным] инспектором назначен Алеша Никитин потому, что устраивал лазарет при обители «пресвятой» велик[ой] княгини Елиз[аветы] Федоровны и лечил когда-то каких-то великих княжат; начальником санитарной части нашего фронта назначен неведомый мне врач Петров потому, что его какой-то родственник был воспитателем наследника; «протерший» себе всю задницу в Главн[ом] военно-санит[арном] управлении канцелярский скриба д-р Млодовский еще летом назначен Главным врачебным инспектором (общеимперским!!) только потому, что его не то брат, не то дядя состоит управляющим имениями принца Ольденбургского, и проч., и проч. Так даются ответственные высокие должности на Святой Руси, как даются места прислуге господами, с той лишь разницей, что господа в свои вотчины все-таки норовят брать кого-либо подоброкачественнее на обслуживающую их работу, а в ведомствах же наших самодержавными господами положения устраивается и всякая шваль лишь для прокорма, без соображения годности для государственных интересов[1812]. Как символичны нек[ото] рые из наших народных пословиц, значение коих во всем объеме понимаешь только теперь, многое уже прочувствовав, пережив и перенаблюдав, напр[имер] – «кто ни поп – тот и батька!» А как назначается командный состав?! И что всего противнее – так это видеть, что всем высоким помпадурам «гг. люди» не за страх только, но и за совесть начинают оказывать и почет, и уважение… Так сильно заклятие «высокого положения», гипнотизирующего людскую массу.

Слишком поздно я развился общечеловечески, слишком поздно узнал я тебя все же, дорогая для меня Русь, черной неправдой растленная, подлая, продажная, рабская, «припадающая к стопам», побивающая каменьями своих лучших сынов, душекалечащая, даже святую церковь приносящая в жертву пресловутому бухарски-полицейскому порядку… Но и при изжитых моих силах, на склоне старческих лет я так охотно бы экспатриировался туда, где люди живут по-людски!..

13 февраля. Оттепель. «Чистый понедельник». «Господи и владыко живота моего…»[1813] Дорогие призраки давно прошедших воспоминаний пока жива мной чувствуются, ими притупляются болевые ощущения безумия и ужаса настоящей действительности.

И в выхолощенном виде газеты полны скверных анекдотов… Все ушли в мамону… Заботы фиксированы на щедринском «жрать!» Враги собственной родины – наши безответственные олигархи с сонмом «темных сил» продолжают себе беспрепятственно свое разрушительное дело.

14 февраля. Тепло. Поехал в 13-ю дивизию. Побывал в звериных логовищах – «лисьих норах», в к[ото] рых живут наши серые страстотерпцы; повидать же их во всей удручающей обстановке – это надолго испортить свое душевное настроение[1814]. Кроме молодых офицеров действительной службы – «дроздов», мечтающих о парфорсном заполучении всяких чинов и орденов, да еще, пожалуй, сидящих на архиерейских местах «маститых» и просто прихлебателей[1815] – все утомлены войной и с нетерпением ждут ее окончания; нет уже пафоса, он выдохся… Тоскует по миру почтеннейший «начдив» Коссовский[1816] с двумя «Георгиями»; от него узнал, что в «сферах» вместо Григория Распутина появилась и задает тон какая-то «Анна Смердящая»[1817].

Прибыл на место генерала Федорова новый инспектор артилл[ерийского] корпуса Ивашинцов[1818], «из молодых – ранний», типа «нервостервика»… К категории, собственно, «нервостервиков» можно было бы отнести весь наш командный состав сверху до низу, своим бестолковым задергиванием людей губящий всякое живое дело и низводящий его на степень «итальянской забастовки»[1819]. Не умеем работать, зато шуметь, кричать, суетиться – большие мастера… Improductivité slave! A là russe – par exellence![1820]

Свирепствует среди населения сыпной тиф… Трагические усилия для осуществления мер его изоляции от войск. Трогательная привязанность обывателей к своему насиженному углу, не взирая на рвущиеся вокруг снаряды… Меновая торговля: солдатики за кусок сахара приобретают пучки соломы для подстилки от жителей. За куски сахара покупается и женская любовь, а с ней – венера и сифилис.

Слышал о своем коллеге Автономове, вышедшем в отставку, и теперь вместе с женой, позабывши все на свете, отдавшемся уходу за своим единственным сыном, болеющим туберкулезом. Но… но… соизмеримо ли его горе с моим?! Из явлений внешнего мира самым проклятым и непонятным вопросом является страдание наших детей…

К все возрастающим затруднениям по части питания людей и лошадей присоединяется и все увеличивающееся оскудение в медикаментах, перевязочном материале и пр. предметах по уходу за больными и ранеными. Высшее начальство сие все знает, очень гневно относится к постоянным напоминаниям ему об этом и в критическую минуту будет карать нещадно стрелочников.

15 февраля. Оттепель. Дороги портятся.

16 февраля. Подсыпало немного снежку и несколько подморозило. Предписания, циркуляры, приказы… бумаги и бумаги, океан бумаг, к[ото] рыми, за невозможностью собрать нашу рассыпавшуюся российскую телегу, каждый старается компенсировать настоящее делание дела, но для этого надо быть или бессознательным идиотом, или же сознательным подвижником-героем.

Недавно застрелился молодой офицерик из противогазового учебного отряда, очевидно со свежими впечатлениями бытия, не выдержала его честная, но малая душа, ч[то] б[ы] примириться в самоудовлетворении бесплодного толчения воды в ступе[1821].

Имеются сведения, что на позиции следуют для отбытия наложенной на них кары – положить живот свой за царя и веру! – под конвоем тысячи забастовавших тульских рабочих… Короткий сказ: предержащая «твердая» наша власть продолжает «как встарь» лечить симптомы людского недовольства без малейших усилий ч[то] б[ы] устранить причины последнего. Нетопыри, слепыши!! Холопы и хамы!

17 февраля. Ночью в штабе был переполох: немцы с целью, вероятно, «охоты за черепами» внезапно ворвались в окопы одной из рот 46-го полка. Очень беспокоюсь за бедненького Алешу Пирогова, к[ото] рого до поры до времени нельзя мне выцарапать из ада кромешного к себе поближе.

С нетерпением ожидаю известий об открытии боевых действий Госуд[арственной] думы с своим противником. Все слова ей уже сказаны!.. Вся сила теперь, как и всегда, в штыках. Мобилизуются монархические съезды на Руси; всевластная бюрократия ходит еще с хвостом трубой, всячески ущемляя проявления общественной самодеятельности в смягчении создавшейся в тылу невероятной путаницы по части продовольствия, транспорта, топлива и пр.

18 февраля. В ночном нападении немцев на один из участков 46-го полка противнику достался порядочный трофей: сцапано в плен наших «православных» 177 чел[овек], убито 30, ранено около 128 чел[овек], из офицеров пропало без вести – 3; кроме того, забрано у нас еще 7 пулеметов!! В какой-то литературно-беллетристической форме отобразят сие происшествие наши официальные сообщения?!

Об открытии сессии Госуд[арственного] сов[ета] и Госуд[арственной] думы телеграфные сведения корреспондентов «Киевской мысли» сообщены довольно сдержанно и сухо – без ожидавшегося лиризма… Заседания будто бы лишены были торжественного характера и ярких выступлений. Какой-то еще появившийся «Всероссийский отечественный патриотический союз» выступил с официальным предложением нашим государственным нигилистам: распустить думу и организовать новую по «стамбульской» избирательной системе!

19 февраля. Ясный морозный день. Бьются ко мне в окно милые воробушки…

Был вчера приглашен ветеринарным врачом к нему вечером на очередной «банкет». Для штабной братии продолжаются сплошные веселые «расплюевские дни»… Мелкие интересишки узких душ!..

Вчерашние приятели проворовавшегося корнета Степанова из предводителей дворянства сегодня, с началом судебного следствия, уже усердно вешают на нем собак, рассказывая такие вещи о мошеннических проделках столбового зубра, о к[ото] рых раньше молчали. Посмотришь повнимательнее на всех этих «гг. людей» – и придешь к заключению, что друзей среди них можно приобрести, только заставив силой убеждать себя… Не иначе! Пробыл я в гоготавшей под обжирательство с выпивкой компании часа два и ушел, не досидевши до конца, домой с самочувствием окунувшегося в говно человека…

Неужели мне так до конца жизни суждено остаться подвижником и отшельником на миру?! Только ряди Ляли пока несу эти вериги, свой «великий постриг», не решаясь установить свои отношения к окружающим на принципе «честности с самим собой»… Не дождаться, видимо, мне вожделенного, усладительного душе моей отдыха, не пережить мне того, ч[то] б[ы] сказать:




              Как счастлив я, когда могу покинуть
            


              Докучный шум людской,
            


              И убежать в пустынные дубравы
            


              На берега сих молчаливых вод…
            





Полученный № «Киевской мысли» от 16 февраля полон интереса помещенным в нем сообщением о первых двух заседаниях открывшейся сессии Госуд[арственной] думы. Речи Чхеидзе[1822], Пуришкевича, Ефремова[1823], Керенского и Милюкова отдают трагическим реквиемом по адресу нашей государственности. Хотят все пронять наших государственных шалунов-нигилистов обращением к их совести! Припоминается мне по сему случаю читанный мной когда-то забавный рассказ о том, как какие-то студиозы приставали к одной ростовщице и старались ее убедить прекратить свою греховную деятельность путем самоповешения, но… но… она все-таки предпочла их не послушаться, ч[то] б[ы] продолжать свою греховную жизнь и наслаждаться лихвенными процентами!..

Боголюбивые наши чудо-богатыри пишут своим бабам в деревни не платить податей… Спешно из действующей армии вызываются «на внутренний фронт» все земские начальники для укрепления трона и спасения отечества… Едва ли можно сомневаться, что на новом фронте слугами Минотавра будет проявлено гораздо больше неустрашимости и мужества, чем на внешнем фронте в борьбе с швабо-тевтонами!!

20 февраля. Начало второй седьмицы Великого поста. Ясный, светлый день. Участились налеты неприятельских аэропланов.

22 февраля. Погожий денек. На позициях оживилась пальба, по ночам усиливающаяся. Полнолуние.

Продолжает формироваться 19-я Сиб[ирская] дивизия, выделяемая из полков 12-й и 13-й Сибирск[их], а также 23-й дивизии. Писанины и всяких распоряжений по этому случаю и вообще, носящих все обычный специфический характер какого-то саботажа и сплошных спинномозговых судорог, такая уйма, что для малодушного человека в моем положении есть с чего в отчаянии повеситься… Но я верным остаюсь своему лозунгу «терпение и время» и в периодических «срочных» донесениях по санитарной части о формирующейся дивизии лаконически уведомляю, что все у меня идет «нормальным» ходом! «Нормальным» – понимай, конечно, истинно русским ходом: в соответствии с существующими условиями транспорта, снабжения, снаряжения, и, в конце концов, общей политико-экономической конъюнктурой[1824] – общим развалом!!

В разговоре с корнетом Зайченко (в миру – московским промышленником-домовладельцем-домостроителем) о предстоящем предании суду за мошенничество его принципала корнета Степанова (в миру – просто дворянина, но побывавшего и предводителем дворянства) я только что хотел спросить первого, как он предвосхитил мою мысль, задавши мне, в свою очередь, вопрос, не является ли-де Степанов в выявлении всех своих уголовных проделок символом вообще всей правящей Руси[1825]?.. Убежден он, что в России будет и должна быть революция, осиное гнездо, руководящее судьбами России, должно быть изничтожено, армии-де для защиты престола теперь нет, высший же командный состав склонится в ту сторону, где ему будет лично выгодней, сам-де он с удовольствием бы из России эмигрировал туда, где существует республиканский режим[1826].

Из газетных отчетов о заседаниях Госуд[арственной] думы вижу, что министр земледелия Риттих[1827] – человек деловой, толковый и умный, могущий, пожалуй, стать героем нашего времени…

Служба «царская»; как дико теперь для меня звучит это прилагательное – «царская», отчего не «отечественная»?! Сам царь-то должен быть прежде всего слугой отечества! Ох уж эти мне монархи! Хороши они лишь когда являются не монархами одних лишь внешних привилегий, а монархами талантов и истинными властителями ума и сердца всего общества и народа! А не в роли лишь штемпеля, контрасигнирующего и санкционирующего преступные акты бесчестных царедворцев.

23 февраля. Метель и гололедица. Рано утром поехал в автомобиле на Литвинув[1828], ч[то] б[ы] из него уже на лошадях объехать нек[ото] рые части и учреждения 23-й дивизии. За Подгайцами, в 4–5 верстах от Литвинува, автомобиль застрял в снегах, и я вынужден был кое-как добраться до места стремления в случайно обгонявших меня розвальнях. В Литвинуве, пока запрягали лошадей, зашел в халупу; в одной половине ютится, забившись в угол ее, потесненная поселившимися солдатиками галицийская беднота – дед, бабушка, отец, мать и несколько ребятишек – исхудалые, бледные, запуганные, глядящие какими-то тенями… В другой, «чистой» половине – заведующий хлебопекарней капитан (из гвардейцев, но «категорный» – врачебной милостью!!) с супругой, одетой по последней моде, чувствующей себя, очевидно, очень весело и разучивающей роль для готовящегося к постановке в дивизии спектакля «Аз и ферт». На столе у них и варенье, и печенье, и всякие деликатесы…

В помещении перевязочн[ого] отряда и обозных – следы вчерашней катастрофы от налетевшего немецкого аэроплана, к[ото] рый выбросил бомбу и жарил из пулемета. А что будет с началом военных действий у нас на фронте? Мне рисуется в ближайшем будущем препоганая для нас перспектива: немцы нас удушат облаками газов и искрошат нас своими адскими орудиями с напущенных на нас целых эскадрилий аэропланов.

Через «Попову гуру» перевалил в Сюлко[1829], где расположился штаб дивизии и живет временно исполняющ[ий] должность «комкор»’а генерал Кордюков[1830] – пьянчуга, весьма скорбный головой, но настоящий Левиафан по части половых устремлений – валандается открыто с своей объявленной им «невестой»[1831]. И черт бы с ними – пусть бы занимались своими павианскими утехами, если бы не страдало от того дело, но… «невеста» его уж слишком стала вмешиваться в недолженствующие ее касаться сферы деятельности, и главным образом это засилье больно переживается дивиз[ионным] врачом Скворченко – человеком на своем месте вполне. Какое-то проклятие тяготеет над русским человеком: чуть от сделается начальством, почувствует себя «царским слугой» – так норовит как можно больше давать себя чувствовать своим подведомственным, и что всего ужаснее – такое явление наблюдается и в среде ученых людей, в среде педагогической и духовной! Садическое стремление к издевательству над подвластными! Сам же возвышается в своих собственных глазах до степени сверхчеловека, давая простор своим хамским инстинктам и самодурству, по чисто животным мотивам беря себе все плюсы своего официального положения и все-все, что только может своим безнаказанным иммунитетом себе сцапать ценой угнетения безответных людей, нищих духом… Созерцаю отвратительную картину суетящихся «крупных и мелких бесов», для к[ото] рых боевой лозунг – не «все для войны», а «все от войны»!!

По поводу разбирающегося теперь гнусного процесса Манасевича-Мануйлова, в к[ото] ром так ярко и в ужасающем масштабе отражается весь наш государственно-правительственный ералаш и развал, корнет Зайченко, наш хозяин собрания, имел мужество мне высказаться, что-де все мы манасевичи-мануйловы, и всякий-де им может сделаться, когда понадобятся деньги для поддержания привычного комфорта своей жизни. Ведь это – кошмар!

Из бесед с начальствующими лицами от нек[ото] рых приходится слышать, что кто работает за совесть, оставаясь верным собственному долгу, так это – прапорщики из студентов, особенно же из народных учителей! Воистину так – они умеют добросовестно и революцию делать, и добросовестно умирать на поле брани! А что мешает всем быть такими? Наш антигражданственный, антиобщественный бухарски-самодержавный режим!

С фронта пришла телеграмма, что нет зернового фуража и не предвидится; частям и учреждениям предоставлено каждому как знает изворачиваться… А приказано свыше разбить немцев и взять Константинополь!!

Слухи, что приезжает на фронт «Сумбур-паша» принц Ольденбургский; думаю, что сей сатрап до нашей дыры не доедет; какой расчет ему ломаться по позициям, когда со всеми удобствами он может узреть «блестящий» вид армии в лучшей обстановке, но ближе к своему салон-вагону?

Получил от милой Лялечки письмо и послал ей; пишу, между прочим, что-де все находят ее по ее фотографии очень похожей на меня: ей так приятно быть похожей на меня!

25 февраля. Глубокая снежная зима. Тепло. Ночью под сегодня видел во сне свою маму, так громко ее звал, что криком своим себя разбудил; на отрывном календаре значится, что сегодня «суббота… литургия за упокой». Не «родительская» ли суббота? О маме, ложась спать, не думал. Есть что-то потустороннее…

«Рус[ские] вед[омости]» и «Рус[ское] слово» выходят с большими лысинами… Поют они похоронно: «Среди все более и более сгущающегося сумрака обитатели политических нор и закоулков все смелее выползают из своих убежищ… Все громче раздаются характерные звуки ночи: крики сов и нетопырей, вой гиен и шакалов…» Обособление нашей власти от общественности в целях самообороны продолжается crescendo[1832]. Традиционная политика распыления и «подмораживания» общественности…

26 февраля. Прелестная погода, хорошо накатанный санный путь. Отправился в объезд района 12-й Сибир[ской] дивизии; побывав в Понорах, куда прибыла недавно Ксениинская летучка, в Шумлянах, где расположился штаб дивизии, в восточной окраине Ставентына у Ляса Кобыла на высоте 416, где 48-й стрелковый полк в резерве, наконец – у Краснолесья на высоте 437, где на позициях 46-й стр[елковый] полк, составляющий правый фланг дивизии и образующий стык с 23 дивизией. «Начдив» Архипович[1833], хотя и Генерального штаба, но человек весьма скромный, обстоятельный и добросовестный работник – почти ежедневно посещает окопы, где иногда и заночевывает; кавалер двух «Георгиев»; его спартанизм меня пленяет.

В 48-м полку, пережившем нынешней ночью с прочими полками дивизии тревогу по части взрывания всяческих «камуфлетов», «morituri»[1834] устроили мне громкий обед с музыкой. Виделся с Алешей, к[ото] рого хочу выцарапать к себе поближе; он уже принял боевое крещение, был даже контужен осколком. Забавный его рассказ, как ведомая им группа солдат от него под конец бежала, крича: «У меня, ваше благородие, дома остались жена и дети!..»

Настроение вообще людей ненадежное – очень устали от беспрерывного напряжения со времени, как только пришли на этот фронт. По агентурным сведениям, «герман» подвозит большие количества цианистых газовых веществ. Жалкая постановка у нас практической противогаз[овой] борьбы, и не верю я в спасительную силу масок на солдатах. Порой кажется мне, что все мы здесь, в этой дыре – обреченные задохнуться в «каиновом дыму». Не сомневаюсь, что «герман» нам готовит большой сюрприз[1835].

Возвратился восвояси поздно ночью. Бывшая днем порядочная канонада к ночи стихла совсем.

27 февраля. На позициях – тихо, но канцелярии неугомонно работают. По медицинской части, касающейся меня, пишется сверху масса беспочвенных, чисто кабинетных измышлений и вообще всяких глупостей; все это приобщается мной к бумажному хламу. Какой колосс энергии теперь растрачивается впустую у нас на Руси, ч[то] б[ы] только проявить видимость деятельности!.. Толчение воды в ступе… Мечтательное философствование не оставляет меня и помогает мне относиться к бумажному потопу с олимпийским спокойствием, без суеты и трепета.

28 февраля. День моего тезоименитства! Проснувшись ночью, около 2-х часов, услышал ужасающую канонаду: палили неистово и из орудий, и из пулеметов, и ружей, и минометов; такой интенсивной массовой стрельбы я не припомню чуть ли не с октября 1916 года. Поздно взошедшая луна светила мне в окно хаты; не хотелось мне вставать и одеваться, ч[то] б[ы] сходить на разведку в штаб; почитавши в постели газету, в 3½ я заснул, канонада же без умолку продолжалась. Оказывается, немцы повели сильное наступление преимущественно на полки 12-й Сиб[ирской] дивизии, а также и 23-й. По всему видно, что результаты для нас мало представляются утешительными. О количестве потерь узнаю завтра-послезавтра. Уцелел ли мой Алеша?

Зато получена сегодня в штабе радостная телеграмма о взятии англичанами Багдада! Ура! Успехам наших союзников я радуюсь от всей души, нашим же – нет. Пламенно желаю, ч[то] б[ы] прусский милитаризм был сокрушен, но так, ч[то] б[ы] победителями оказались наши союзники, а не мы; к лицу же полицейской казенной Руси шло бы быть покалеченной для вящего ее вразумления, к чему логически ведет содружество бухарского абсолютизма с темными, нечистыми силами!

А давно ли было, когда Победоносцев, говорят, убеждал Александра III[1836] в том, что Россия пользуется особенным благоволением провидения, и что исторические законы, управляющие жизнью других народов и стран – неприложимы к России?.. Каким вздором отзывается для меня слюнявый дифирамб нашего поэта, что-де Россию и умом-то нельзя объять, и что у нее какая-то особенная стать (не лошадиная ли над верхом государственных озорников?!), и что в нее можно только верить!..



Март



1 марта. Дождит, с гор потоки. Ночью опять ожесточенная канонада; немцы атаковали на этот раз соседний наш справа 41-й корпус. Пускают убийственные газы, взрывают какие-то там горны, камуфлеты… Более или менее точные сведения о наших потерях людьми надеюсь получить сегодня-завтра; должны быть большими. Позиции свои мы будто бы в конце концов удержали и восстановили свое прежнее положение, забравши в плен всего-навсего двух немцев, и то одного из них тяжело раненного!

Вообще в штабе бравурно-хвастливого настроения победителей не замечается, стараются скрытничать и замалчивать. Без сомнения, в донесениях в армию постараются по принятому обычаю елико возможно передернуть карты в выгодную для себя сторону. Начдивы почтеннейшие Оссовский и Архипович (первому ужасно надоела батальная канитель, а второй, кроме того, и сильно устал) с нетерпением жаждут уйти из этой «грязной истории»; «комкор» же Ступин просил продлить себе отпуск для лечения в Киеве до 15 марта. Мне так понятна психология и тактика этих трех весьма уважаемых мной военачальников, не желающих портить себе в дальнейшем репутации, хотя и по независящим от них обстоятельствам, подобно тому, как опытные и хорошие врачи, оберегая свое renomé[1837], всячески стараются улизнуть от безнадежного больного, ч[то] б[ы] только он не умер у них на руках!

Газеты в оскопленном своем виде становятся весьма скучными и сухими. «Рус[ские] вед[омост] и» щемящее-уныло поют монолог несчастного Фигаро, рассказывавшего свои горести своим французским приятелям XVIII столетия: «Мне сказали, что в Мадриде установилась система свободы, простирающаяся даже и на произведения печати, а если я не буду говорить в своих писаниях ни о власти, ни о религии, ни о политике, ни о морали, ни о людях, занимающих важные места, ни о ком-нибудь, кто имеет отношение к чему-нибудь – я могу свободно печатать все под наблюдением двух или трех цензоров…»

Пришел секретный приказ с фронта с воззванием к солдатам, к их патриотическим чувствам по поводу того, что-де в Петрограде и др. городах внутренней Руси «проливается кровь» и т. д. Приводятся в нем сообщения о возникших забастовках и волнениях. Это обстоятельство и для высших-то чинов в передовом районе было некоторой неожиданностью, объявить же о нем солдатам значило бы подлить масла в огонь… Хотя немного, может быть, поздновато, но одумались и спохватились, что-де не ладно теперь открывать глаза воинам на совершившееся там, в тылу скверное дело, а потому решили пробить телеграфно отбой: приказу сему не давать дальше никакого движения и даже изничтожить.

Передают, что в Петрограде кровопролитие было большое – действовали славные казаки с жандармами, забастовали в нем все заводы. Так крепкая наша власть бесстрашно и мужественно идет вперед… по пути государственного разрушения! Не поздно ли уж будет, если бы теперь политика бесчестного самодержавства пошла на те уступки общественности, к[ото] рыми последняя раньше и была бы, может быть, удовлетворена. Наши благородные союзники, кажется, вправе были бы вызвать теперь к барьеру русское правительство за грубую измену их общему делу.

Мне кажется, что в настоящее время каждая даже самая маленькая вещь у нас намагничена политикой…

В занимаемых нами районах идет недурная охота на кабанов, коз, лисиц и зайцев.

2 марта. Снеготаяние; погода слякотная. У штабных офицеров идут почти ежедневно поочередно банкеты с усиленным жратвом и возлиянием Бахусу. На нек[ото] рые из них иногда приглашаюсь и я. Вчера был у Байдака (в миру – земский начальник) только потому, что неловким считал отказаться. По части бакалейно-питейной я уже давно стал органическим импотентом и принципиальным противником, с грустью лишь наблюдая, как впустую растрачивается громада – солидная масса сил и энергии у людей на такое бессодержательное времяпрепровождение. Вполне ценю и умиляюсь дружной сплоченности чинов штаба, но… но… страдаю внутренне от их особенной апсихологичности для переживаемого теперь момента: громко, открыто пировать от переизбытка своего сравнительно привилегированного положения и утробного пресыщения, когда вокруг и возле тебя «серая скотинушка» лишена самых элементарных средств для человеческого существования. Не следовало бы на глазах несчастных дразнить их своим сытым довольством и разгулом! Не могут себя «гг. люди» занять чем-либо более разумным, так уж бражничали бы более келейно и втихомолочку, не творя «соблазна для малых сих…»

Беседовал с «наштакор» по поводу странной телеграммы с фронта с обращением к солдатам по поводу происшедших событий в Петрограде. По всему видно, что события имели грандиозный характер, что заставили так растеряться и штаб фронта, и штаб армии, ч[то] б[ы] сломать такого большого дурака посылкой столь опрометчиво-легкомысленной телеграммы. Quem Deus decipi vult – dementat![1838] Телеграмму эту, могущую служить интересным историческим документом, приказано сжечь при особой комиссии!![1839] С целью смягчить содержание этой знаменитой телеграммы ночью пришла новая, пояснительная, что-де убитых в Петрограде было всего лишь 2, а раненых 10 человек! В связи с событиями в Петрограде стоит, очевидно, и назначение бывшего главнок[омандующ] его Юго-Западн[ым] фр[онтом] Николая Иудовича Иванова чем-то вроде диктатора, к[ото] рому должны подчиняться все министры.

Потери у нас в корпусе за 28 февраля простираются до 800 человек, из них больше двух сотен полонены турко-германцами, у нас же не оказалось ни единого пленного! Приятные перспективы: ожидается удар немцев на рижский фронт, и тогда обязательно наш корпус будет переброшен туда; все мы с превеликой радостью поедем под очаровательную Ригу, штаб же армии весьма охотно расстанется с нашим корпусом, так много причинившим ему огорчений своей неудачливостью.

Из земских начальников Байдак второй день продолжает вселенскую выпивку у себя со штабной братией; после обеда затащил меня к себе в компанию; все были пьяно-распьяны; чуть не насильно хотели и меня опоить, но я, слава Богу, в этом отношении пребываю все тем же несокрушимым адамантом; выпивши бокальчик белого вина, через ½ часа ушел, вернее – вырвался из этой теплой компании «расплюевцев», отговорившись срочными делами, дикими криками заверяемый, что-де они меня очень любят. Земский начальник, к[ото] рый, вероятно, скоро поедет восвояси спасать бунтующую Россию, с чувством удовлетворения сообщил мне, что я очень понравился его денщику из латышей, высказавшему ему, что «его превосход[ительств] о корпусной врач у нас такой хороший да пригожий – никого не обидит…» В последнем «серая скотинушка» не ошибается: я это давно знаю и вполне покоен за то, что наши солдаты меня никогда штыками своими не приколют, за что не ручаюсь в отношении большинства штабных офицеров, так развязно плюющих в душу им «вверенных»…

Получил поздравительн[ые] письма от своих, а также от Риты Сел[иванов] ой, к[ото] рая все просится на фронт в летучку.

В «Армейск[ом] вестнике», к[ото] рого не читаю, говорят, имеется известие, что Госуд[арственная] дума распущена.

По донесениям мне, число газоотравленных все увеличивается. Но это, я думаю, лишь цветочки, а что будет с наступлением лета – увидим тогда и ягодки! Испытываю какое-то тупое чувство обреченности.

3 марта. Ночь прошла тихо; с вечера повалил мокрый снег, к утру же сегодня немного подморозило, и земля опять под сплошным белым покрывалом.

Прогрессирующая разруха тыла; в центре ее стоит грозный призрак всероссийского голода. В Петрограде были чрезвычайные заседания из представителей кабинета и законодательн[ых] палат; когда беда подошла к горлу, под давлением всяких кризисов самодержавия олигархия вспомнила об общественности (лучше поздно, чем никогда!!). Вентилируется теперь в спешном порядке вопрос о муниципализации продовольственного дела с расширением прав городских самоуправления, все мало-мальски культурное, благое творится у нас ex tempore[1840], когда всевластная сатрапия уже начинает чувствовать свои хвосты больно ущемленными, создаются вдруг задачи, требующие соответствующих организационных предпосылок, в осуществлении коих бесчестная бюрократия до последнего момента умела только вставлять палки в колеса. Чего мудреного, что при сложившихся крутых обстоятельствах города, взявши в свои руки организацию продовольствия населению, примут вместе с тем огромную на себя ответственность, к[ото] рую по ходу вещей следовало бы переложить всецело на прежних руководителей, желающих теперь спихнуть это щекотливое дело с своих рук. И приходится умникам вытаскивать тяжелые каменья, брошенные нашими дурнями гнусно-подлой, но крепкой власти с ее холопствующими прислужниками, с сонмом нечистых темных сил.

Очень жалко, и берегу своих добросовестных фельдшеров, работающих у меня в канцелярии, строго наказавши им, ч[то] б[ы] днем работали, после обеда отдыхали, а ночью спали, что-де не успели сделать при таком порядке сегодня – пусть откладывают до следующих дней; уверен, что отечество от этого нисколько не пострадает, а люди у меня не задергиваются «made in Germany[1841]!» По аккуратности, расчетливости, методике в труде я давно уже сделался германцем. И не раскаиваюсь! Посмотрю я на солдатиков, занятых толчением воды в ступе, и кажется мне, что все-таки это для них лучше и легче, чем если бы они ничего не делали, а то что бы было, если бы они в досуге да призадумались?!

Вечером распространились между офицерством слухи, что в Петрограде образовалось Временное правительство, во главе его поставлен Родзянко, что rex[1842] отказался от престола, Протопопов – ранен, что расстреливать мирных жителей в Петрограде войска отказались, а усердствовали в этом отношении лишь казачки наши да утирающая слезы жандармерия. 26 и 27 февраля почти все газеты, кроме рептильных, не выходили. Без крутого переворота не жду я никакого облегчения для страждущей Руси, а в ней еще так много инертных, невежественных, могущих только быть в роли слепого орудия у всякого случайного гипнотизера сгноенных вековым гнетом рабов!..

Офицерство штабное продолжает бессмысленно, необузданно пить и жрать; как незначителен их духовный багаж, и как могучи их утробы! К какой стороне эти витязи прильнут в случае переворота? Несомненно, что к той, к[ото] рая в их мнении будет физически сильной! И где им лично будет выгодней!

Стекается в лечебные заведения много солдатиков, по обывательской мерке – «лодырей», жалующихся на отравление газами безо всяких объективных на то симптомов, но в сущности больных тем, что искренне мнят себя газоотравленными. Сделал по сему вопросу надлежащее внушение коллегам, ч[то] б[ы] они обращались с этой категорией «симулянтов» поосторожнее и психологичнее.

4 марта. Голубой денек; солнышко так хорошо припекает. Мечтается о светлой поре беззаботной юности.

11 час[ов] утра; хотел продолжать свою летопись, как, запыхавшись от радостного волнения, прибегает ко мне д-р Толченов с сообщением о происшедшем в Петрограде настоящем coup d’etat[1843] – об образовании ответственного министерства, кроме того – о назначении вновь Верховным главнок[омандующ] им Николая Николаевича. Бросивши все, побежал справиться к наштакор, к[ото] рый подтвердил, что это так и есть, что ночью об этом пришла телеграмма с фронта, к[ото] рая теперь перепечатывается в тысячах экземплярах для рассылки в войска. Очевидно, что произошли в Петрограде слишком грандиозные события, позволившие схватить, наконец, за жабры rex’a[1844], ч[то] б[ы] он решился на радикальный шаг. Он действительно отказался было от престола, но вследствие осложнения вопроса из-за престолонаследства ему предложили пока не рыпаться и оставаться на своем троне. Только министерский кабинет образован весь из народных избранников! Ура! Ура! Я от неожиданной радости не могу писать: дрожат руки, не нахожу себе места, ничем не могу заниматься… Весна, политическая весна для России! Теперь, думается мне, не нужны будут пулеметы в России, к[ото] рые расставлены были там по каждому участку; теперь их можно будет везти сюда на фронт, а с ними и всю неустрашимую нашу полицию! Князья Львовы[1845], Милюков, Керенский, Мануйлов, Терещенко[1846], Шингарев, Годнев[1847], Гучков, Коновалов[1848], Некрасов – вот истинные наши народные министры!.. Ура!.. Ура!..

Готов кувыркаться! Все мы ходим теперь именинниками. Теперь можно сказать, что «слава Богу, у нас имеется даже парламент». Полицейски-приказной режим, постыдно сгнивши, рушился. Пролилось много крови, ч[то] б[ы] раздавить эту гнусную гадину; теперь всякий из нас будет проливать кровь уже с определенным сознанием – за матушку-родину! Rex’a[1849] же – Господь с ним, пусть продолжает его охранять единственный из оставленных прежних министров – Фредерикс, мы против этого ничего не имеем. Молодежь наша за обедом смело заявляла, что-де пусть он остается, пока его не повесят! Не будет теперь правительства из разбойной банды!

Немцы сегодня утром вывесили пред нашими окопами большие плакаты, гласившие: «Всех ваших министров посадили в тюрьму и повесили!» С течением времени последовательно было бы приняться за обновление нашей военной бюрократии, представляющей собой точный слепок с только что рухнувшей гражданской власти со всеми ее замашками, навыками и язвами. Вечная память и царствие небесное недавно убиенным в Петрограде, ценой своей жизни двигавшим ответственное министерство, и да благословит Бог труды нашей новой власти, принявшей на рамена свои, скрепя сердце, тяжелое бремя – из хаоса создать в короткое время порядок. Спасибо японцам, даровавшим нам Госуд[арственную] думу, немцам же спасибо – за дарование парламентаризма!

Русь-матушка демократизируется. Интересны теперь будут газеты. Интересен вообще исторический момент. Керенский – «трудовик», к[ото] рого недавно только Протопопов решил привлечь к ответственности за произнесенную им речь в Госуд[арственной] думе по 102 ст[атье] Угол[овного] уложения… Керенский теперь министр!! Какой-то сон… Темные реакционные смрадные тучи должны теперь рассеяться; черви, развившиеся в загнившем государственном организме, должны подохнуть… «яко тает воск от лица огня»…

Мой милый собеседник официант Егор высказался, что-де теперь «христианам-то будет получше, а господам, пожалуй, похужей». Ночью ожидается получение из штаба армии большущего манифеста, подлежащего распубликованию; кто знает, может быть, что скомпрометированный наш теперешний «самодержец» совершит благоразумный акт, если откажется от престола. «По несоответствию» должен быть «отчислен в резерв чинов», только какого округа? Самое бы лучшее – на французский фронт! Завтра узнаем. А какой чудный момент для «самодержца» представлялся 6 декабря, если бы он добровольно «даровал» то, что принужден был даровать теперь! История бы увенчала его ореолом славы!

Отмечаю, что Николай Николаевич пользуется среди нижних чинов и офицерских (не высшего ранга!) большой популярностью. Я лично признаю в нем лишь силу воли и решительность, но никак не силу разума и стратегических талантов, как бы он ни «осенял себя крестным знамением»!

5 марта. От нервной взбудораженности вследствие свершившихся грандиозных событий плохо спал ночью; все мерещилась радостная картина: «На Святой Руси петухи поют – скоро будет день на Святой Руси!..» Хожу с припрыгиванием от радости.

До самого почти вечера ожидали получения приказа с высочайшим манифестом (см. приложение[1850]). «Самодержец» действительно отказался от престола… Предстоит всенародное голосование, и в Учредительном собрании установят образ правления и новые основные законы. О, Боже мой, прямо кружится голова от тех великих событий, пред лицом коих приходится теперь стоять. Боюсь смуты в том отношении, что во всеобщем, прямом, равном и тайном голосовании не может в настоящее время принимать участие та масса людей, к[ото] рая теперь на театре военных действий; создается таким образом почва для мощных агитаций с крайнего левого или правого фланга. Как красиво звучит выражение в манифесте: «…Учредительное собрание своим решением об образе правления выразит волю народа!» Значит, легко может случиться, что в скором времени может быть у нас объявлена и республика?! Страшно подумать. Довольно было бы пока и одного парламентаризма!

Войсковые начальники побаиваются до окончательн[ого] выяснения какому Богу молиться могущих быть среди нижних чинов эксцессов. Священники наши в недоумении, кого им теперь в церкви поминать… Пока приказано ограничиться формулой «правительствующий синклит и христолюбивое воинство». Можно ли петь теперь «Спаси, Господи, люди твоя» и т. д.? Ничего не известно…

Передают, что Штюрмер, Горемыкин, Протопопов, Щегловитов и многие из деятелей мрачной эпохи – кто арестован, а кто убит[1851]. Офицерство во всех падежах ликующе склоняет слова «свобода» и «гражданин»… Цены будто бы на многие продукты в России уже значительно пали! Каждый теперь должен ближе чувствовать интересы своей родины [и иметь] больше готовности жертвовать собой ради только [н] ее, а не каких-то идолищ поганых. То, чего добилась теперь, наконец, исстрадавшаяся, измученная наша Русь, даже если бы и проиграна была кампания – все же останется выше всяких побед на поле брани: лучше не владеть Константинополем, да иметь приличный образ правления, чем с Константинополем, да остаться при бухарском «самодержавии»! Земли у нас и без того много, неисчерпаемы источники природных богатств – дайте теперь только свободу жить каждому!

Немцы сегодня утром выставили новый плакат: «Царь отставлен…» Третий день не получаем ни московских, ни петроград[ских] газет; «Киевская» же «мысль» второй день (1-го и 2-го числа) выходит на полулисте тощего содержания.

Мне жаль Николашу как частное лицо, но как лицу, облеченному дискреционным, ответственным «noblesse…[1852]» ему теперь бы подобало занять место рядом с Сухомлиновым и проч. государственными изменниками – с его супругой! Сколько за его царствование погублено было жизней лучших людей земли русской!! Будет актом большой справедливости, если бы их постигла судьба Людовика и Марии-Антуанетты[1853]! Им слишком много было дано, ч[то] б[ы] многое с них и взыскать.

6 марта. Плохо спал… Чувствую себя живущим в какой-то фантасмагории всего совершающегося теперь в России. Вышло так неожиданно гладко, операция отсечения гангренозного нароста – разыграна, по-видимому, к[а] к по клавишам на рояле… Хвала и честь нашим народным избранникам! Мы теперь как будто вылезли из говенной ямы, повымылись и надели чистенькое белье. Созданная обстановка позволяет каждому сладко чувствовать себя – граж-да-ни-ном! К сожалению, еще очень и очень многие не понимают в полном объеме драгоценного значения этого золотого слова: слишком уж еще глубоко въелась в их организм эта смрадная, смердящая протрава свергнутого режима. Россия теперь сделалась для меня вдвойне дорогим отечеством, не хочу я теперь экспатриироваться; теперь я искренне и от всей души желаю ей всяких побед и одолений над германцами, и буду в этом видеть торжество демократизма над абсолютизмом. С нами Бог! Самый могучий и страшный внутренний враг России сражен, остается – лишь внешний; борьба значительно облегчилась. Ура! Каким-то кошмаром представляется картина проклятого прошлого, это – история многодесятилетней войны русского народа и общества с «императорским» правительством и всей царской бандой, чувствовавшими себя экстерриториальными, самовластными чего-их-нога-хочет расправителями-мародерами над несчастной страной. Говорят, что в числе властной сволочи арестован и смиренный каверзник Питирим… Арестованы будто бы вся жандармерия и полиция… «Охранные» дела сожжены… Теперь против германцев можно сорганизовать могучую ударную группу человек эдак в 200–300 тысяч из оставшихся для внутренней России в ненадобности всяких урядников, стражников, полициантов, охранников, жандармерии. Не будет теперь в России «крамольников»; разве только поползет придавленная теперь гидра черносотенников, да и она, пожалуй, увидевши, что ей некому теперь служить, – сгинет, Бог даст, естественной смертью. Ура! Ура! Ура!

Весьма разно и своеобразно воспринимают смысл манифестов наши солдатики… Много еще темноты в серой массе. Передают, что кто-то из мужичков так выразился с сокрушением сердца, что-де был среди нас настоящий человек, к[ото] рый достиг до престола (разумеется – Распутин!), да и того-де убили!!! Среди «землячков» курсируют слухи, будто какая-то гимназистка уже убила Вильгельма! Из окопов немцы кричат: «Нет у вас царя!» Им на это с руганью отвечают наши: «Ничего, зато есть у нас Николай Николаевич! А если его не будет, то выберем своего, еще лучшего!»

После обеда получена была трепетно ожидавшаяся почта из Киева с №№ «Киевской мысли» от 3 марта. Московские газеты – от 27 февраля, а петроградских не приходило. Читаешь – и глазам не веришь: какая-то фантастическая история из «Тысячи и одной ночи»… Каков Кирилл Владимирович[1854]?! А преинтересно, воображаю, это зрелище зверинца, к[ото] рый представляют теперь заарестованные и заключенные вкупе все эти государственные нигилисты и мародеры: Горемыкин, Штюрмер, Щегловитов и проч. сволочь.

Пошли, Господи, поскорее создать условия, при к[ото] рых старая бухарская власть с своими прислужниками не могла бы более возвратиться к жизни. Во весь ход надо пустить «Гелиосы»!..

Запрещены как отпуска, так и командировки в Петроград офицерским и нижним чинам на неопределенное время; в другие же города – пока в силе последнее распоряжение: командировки допускаются, а отпуск лишь с 15 марта (если опять не отсрочат).

7 марта. Какая красота, какое благородство, что великий князь Михаил Александр[ович] отсрочил свое согласие на престол до решения Учредительного собрания на основании общего голосования! Я все сомневаюсь, созрела ли масса к восприятию республиканского режима; боюсь, как бы не случилось того, что бывает с человеком, к[ото] рого из глубокого кессона, из-под давления нескольких атмосфер сразу вытащить на вольный воздух: как бы не лопнули у него кровеносные сосуды!.. На эту тему я разговаривал с моим Егором, и он уверяет меня, что народ не будет тосковать по царизму, и все так думают-де его товарищи-солдатики. Теперь здесь и все галичане говорят, что в настоящее время они согласны перейти в подданство российской державы! Новый режим, хотя и не без больших трений, должен будет воспитать из имеющихся еще у нас дикарей – настоящих граждан великой российской республики. Мне все кажется, что для этого в настоящий момент мало еще у нас органических предпосылок, ч[то] б[ы] сразу шагнуть на республику[1855]; и за то надо благодарить Создателя, если будет у нас тот правопорядок как в Англии! Мой Егор (а он – лишь собирательное лицо!) здраво по-своему рассуждает, что уж много у нас до последнего времени расходовалось и сил, и энергии, и материальных средств на поддержание и украшение пресловутого престола и «помазанников»[1856] в ущерб живым силам страны. Все как будто прозрели, всем как будто совестно, что они до сих пор терпели и жили в такой сумбурной нелепости, в служении самодовлеющему самодержавию. Не должно быть теперь архаического, бессмысленного лозунга «За царя!»; теперь надо кричать «За родину и за народ!» Так хочется теперь жить и дожить до окончательного устроения человеческих отношений на Руси!

Есть еще мастодонты у нас в штабе – из земских начальников, полиции, да и сам «наштакор», к[ото] рые недовольны (скрыто, конечно) всем случившимся. «Наштакор» даже злопыхательно набросился на солдатика, читавшего последние известия в «Киевской мысли», стараясь вразумить его, что-де за «эту свободу» он еще может «всех этих подлецов» перевешать! Должен отметить, что сей муж, как и все жестокие дикари, первогильдейный трусишка!

Вчера получено известие, что Штюрмер – подох! Поторопился, очевидно, сам прикончить с собой, не дожидаясь, когда бы на него набросили столыпинский (николаевский тож) галстук! О, Боже, как все идет пока хорошо!

К обеденному времени получены были киевские газеты от 4 марта. Сплошное очарование! Керенский рассылает циркуляры и подписывается: «Член Госуд[арственной] думы, министр юстиции гражданин К[еренский]». Только странно, что в газете имеются еще лысины; или не хотят нас, граждан, сразу сильно накаливать, а лишь постепенно, как производят заковку стали?! Как бы то ни было, но на гнусном самодержавии вбит осиновый кол, и на веки вечные! Только насчет республики все же таки следовало пообождать: уж больно мы еще в массе готтентоты!

Офицерство из кадровых держиморд и военной аристократии с плохо скрываемой злобой взирает на предстоящую необходимость обращения с солдатами как с людьми. Настроение солдат – превосходное; многие из лежащих в лечебных заведениях просятся на выписку, говоря, что они теперь знают, ради чего им придется жертвовать собой. Егор мой, подавая мне к чаю мягкую белую булку, заметил, что-де сразу, ваше-ство, стало лучше!..

Выехавший из Петрограда, вернее – в паническом страхе бежавший оттуда 2 марта саперный наш офицер Петров передает большие ужасы, совершившиеся там последние дни; уверяет, что почти все офицеры, жившие в гостинице «Астория» были перебиты (до нескольких сот!); всех же жертв до 30 тысяч!

С умилением читаю, как распоряжением «министра юстиции гражданина Керенского» выпускаются теперь борцы за свободу из всех узилищ и «из глубины сибирских руд». Попы в смущении, как им теперь вести богослужение, чуть ли не на ¾ состоящее в молениях о самодержавнейших и благочестивейших!! Говорят, митрополит Макарий ответил попам: молитесь-де как знаете…

8 марта. Все мы поглощены захватывающим интересом совершающихся на Руси событий; толпимся спозаранку у канцелярии штаба и с нетерпением ожидаем приходящей почты. Только что получена телеграмма от «военного министра Гучкова», реформирующая форму официальных обращений офицерства к солдатам и солдат к офицерству; приказывается отныне называть солдата на «вы» и проч. (см. приложение[1857]); для меня лично переход к отношениям мне подчиненных лиц на основании «прав человека и гражданина» совершается не только безболезненно, но даже и незаметно: каков был я всегда раньше к ним, таковым я остаюсь и теперь согласно нового правопорядка; не та реакция к этим новшествам – преимущественно к обязанности «выкаться», а не «тыкаться» с солдатом – у гг. офицеров кадрового состава, чувствующих себя в самом затруднительном положении перед вопросом, как это они теперь не только не могут позволить себе какого-либо Фильку обложить по матушке[1858], но даже и назвать его на «ты». По моему убеждению, с распоряжением (да еще телеграммой!) о «выканье» с солдатами слишком поспешили; уж не настолько этот вопрос существенный и первоочередный; но видно здесь давление оттуда, из Питера, со стороны сознательных партий рабочих. Я советовал офицерам, не могущим солдату говорить «ты», самое лучшее – выпить с ним на брудершафт!!

Мои генералы Степанов и Ивашинцов уж очень недовольны переменой режима; не думаю, ч[то] б[ы] таким же оказался и «комкор», к[ото] рый должен скоро прибыть из Киева[1859].

Незаметно, ч[то] б[ы] солдатики тосковали по отсутствию царя; видно, «совсем наоборот». Никак не ожидал я, ч[то] б[ы] идея царизма так слабо держалась в народе. Несомненное здесь влияние 1905 г., особенно же – распутинской эпопеи и прочих императорских непотребств. История скажет больше спасибо «Григорию Ефимовичу», что он так ускорил падение ненавистного России режима! Нет теперь проклятого «припадания к стопам» и «повержения к стопам»!..

Очень хорошо, что Учредительное собрание отложено до окончания войны, когда можно будет установить новый плебисцит. Относительно вводимого обращения к солдатам на «вы» многие из них мне говорили, что это нисколько не должно отразиться на подрыве дисциплины; найдутся-де, пожалуй, «вислоухие», но им-де разъяснят более развитые товарищи. Дай Бог! К окончанию войны, мне думается, что народная мысль достаточно будет подготовлена и к вотированию республиканского режима. Сразу-то он и мне показался страшным! Солдатики говорят, что-де теперь, если мы и вперед не пойдем на германцев, то, во всяком случае, удержимся в своих позициях. Пошли, Господи! Уж очень, между прочим, понравилось солдатикам сообщение в газетах, как Курлов, с целью скрыться, переоделся в прачку!

В свое время, вероятно, приступят к ликвидации кабинетских и удельных земель. Взяли под надзор и [великую] княгиню Елизавету Федоровну, эту «смиренную» инокиню, распределявшую ответственные служебн[ые] должности своим прихвостням-холопам.

Мой дорогой Макс должен скоро с соответствующими ему почестями вернуться к нам.

9 марта. Тепло, сыро, быстро тает снег. Получена «Киев[ская] мысль» от 6 и московские газеты от 2 и 3 марта. Петроградских же еще нет. Пришло также письмо от Сергунюшки из Москвы от 1 марта – описывается им в нервно-приподнятом состоянии умилительно-торжественная картина происходящих событий в «белокаменной». Все, достойные называться людьми, теперь веселятся и радуются низвержению эфиопского ига! Прочитавши письмо, не мог удержаться от слез восторженной радости. Бастилия пала! Мы – свободные граждане! Какой-то очаровательный сон. Обращает на себя внимание та резкая разница в тоне газет, какой они имели в освободительные 1905–1906 годы и теперь: нет в них тогдашней разнузданности, дешевого, пошлого глумления и гоготания[1860] над низверженным врагом; видно в газетах теперь больше чувства достоинства, больше серьезности. Это мне так нравится: общество за 10–12 лет сильно выросло!

Сегодня «наштакор» в присутствии солдатиков, услуживающих в нашей столовой, с кислой улыбкой так цинично и бестактно выразился: «…Ну что же, будем теперь называть нижних чинов на «вы», но с непременным прилагательным «с…а ваша мать»». Я от конфуза перед солдатиками готов был провалиться, к тому же его одобрительно поддержал и бывший с ним адъютант из земских начальн[иков] Байдак, добавивши, что-де так даже и во Франции делают, да еще с придачей в морду!! О, Боже, как грубы и неразвиты у нас еще и офицеры генерального штаба! Чем они не погромщики и не провокаторы? В беседе со мной потом Егор очень здраво мне заметил по поводу гнусной выходки «наштакор»: «Вот видите, ваше-ство, вы все высказывали опасение, как бы обращение сразу на «вы» с солдатами не вызвало среди нек[ото] рых из них неправильного понимания своих отношений к офицерству; это, конечно, может случиться лишь у небольшого количества среди нас – лишь у «вислоухих»; теперь ваше-ство сами изволили видеть, что «вислоухих» достаточно и среди офицерства!» (sic!)

Среди солдатиков еще есть много не осмысливающих настоящего положения; в проходящей команде, передавали, оказался какой-то поп, проповедовавший ей, что-де злые люди свергли помазанника Божия и проч. в том же духе; он своевременно исчез, ч[то] б[ы] можно было его схватить, каналью. Вместе с самыми свободными разговорами на политические темы между офицерами нет-нет да и скажется прежняя привычка и опаска, как бы чего не вышло – нервное оглядывание по сторонам и шушуканье… Нескоро, вероятно, войдет в их кровь и плоть сознание свободного гражданина.

Прилагаю в приказе по войскам прекрасную формулу новой присяги[1861]! «Отречемся от старого мира…» В Москву и другие города России перенесена Франция: поют «Марсельезу», всюду красные флаги, красный значки на платье. Читаешь газету – и представляется все какой-то волшебной сказкой. Все идет как по маслу! До времени Учредительного собрания я успею сделаться полным и рьяным республиканцем. Вот когда бы жить Толстому и всем великим русским людям! А хороший бы был, пожалуй, сюжет для большого художника пера, хотя бы для того же Л. Андреева: изобразить «Григория Ефимовича» не таким, каким он был, а… а… в роли как бы сознательного врага самодержавия, поставившего себе целью его радикально свалить демонстративным вывертыванием всех его смрадных, гнусных внутренностей перед обществом и народом, ценой принесения для столь великой и благой цели в жертву и своей репутации, и своей в общепринятом смысле чести. Вышла бы сказка, но весьма оригинальная; ведь писал же Андреев Иуду Искариотского в загадочно-оригинальном освещении!..

Перехвачена радиотелеграмма немецкая, сообщающая, будто бы в России началась контрреволюция. Спаси, Господи, и сохрани!

10 марта. Выпал на ¼ мокрый снег. Не получено ни петроградских, ни московских газет; слава Богу, что аккуратно приходит «Киевская мысль»; сегодня получена от 7 марта. Читать этот номер – один восторг и упоение! Как по мановению волшебной палочки явились, откуда ни возьмись, в достаточном количестве и зерновой фураж, и всякие продовольствен[ные] продукты. Держится упорное убеждение у всех, что самодержавный, ныне навеки проклятый и провалившийся режим поставил себе целью довести армию до умора, ч[то] б[ы] вызвать в желаемой ему форме революцию и заключить сепаратный мир с немцами. Революция-то вышла, да… «с другого конца»!.. Теперь, мне кажется, по закону индукции должна совершиться революция если не в Германии, то непременно в Австро-Венгрии. Близок, близок, мне думается, конец войне.

Солдатики наши («кобылка», как их называет офицерство) в своем понимании нового режима связывают его неразрывно с нарезкой им землицы, да с замирением. Входящее в обиход обращение с солдатами на «вы», вижу, будет иметь для них хорошее воспитательное значение: не только их, но и офицеров заставит несколько призадуматься и подвинет их к лучшему самопознанию; известное дело, что сначала хотя бы механическое, внешнее выражение внутренних эмоций и всяких благородных чувств и понятий, не имеющихся пока в наличии, с течением времени ведет к рождению этих чувств и понятий. Какой-то большой человек правильно сказал, что заставьте неверующего молиться Богу – и он, в конце концов, сделается верующим.

Боюсь, как бы в своих справедливых тенденциях представители Совета рабочих депутатов, играющие в настоящий момент огромную императивную роль – как бы они, я говорю, не слишком перегнили палку!

11 марта. Подморозило. Получена телеграмма от военного министра Гучкова совсем панического содержания (прилагаю ее[1862]) о том, что-де немец, узнав о происходящих в России событиях, спешно стягивает свои силы на Северн[ый] фронт, решив нанести удар Петрограду и т. д. Не следовало бы так уж явно обнаруживать своего нервничанья!

Получены газеты: московские от 4 и 5 марта и «Киевская мысль» от 8, петроградских же все еще не приходит.

Принимали сегодня при торжественной обстановке присягу на верность «богоспасаемой Российской державе и благоверному Временному правительству». Поп несколько раз сбивался в молитвословии и упоминал пресловутых «царя и веру…» Нек[ото] рые из солдатиков вздумали было повесить на шапки красные тряпочки, но «наштакор» приказал их снять.

Воинство наше на позициях, особенно из высших чинов, критикует опрометчивые-де действия Временного правительства и преимущественно Керенского, слишком уж будто бы взявшего сторону рабочих партий: отмену, напр[имер], полевых судов, введение в обращение с солдатами «вы» вместо «ты» и проч. Много в этой критике есть и справедливого, на мой взгляд, подлежащего осуществлению не сразу вдруг, под громом орудий, а немного бы погодя. Смута в умах большая. Офицерство в большом опасении насчет возможности поддержания надлежащей дисциплины в войсках. Все несчастье, конечно, в том, что солдатская масса в общем довольно темна и слишком узко понимает интересы и самую идею родины: с точки зрения лишь интересов своей лично хаты и интересов своих персонально. Какие-нибудь вятичи, мордовцы и им подобные смотрят совсем зверями, говоря какое-де им дело до последующих поколений, и что-де до их хат так далеко, что немец до них никак не дойдет. Так мало еще среди серой массы настоящих граждан, проклятый изжитый режим придавил и вытравил у нее здравое человеческое сознание. Офицерство не рассчитывает на боеспособность вверенных ему людей, к[ото] рые-де храбры, пока они имеют возможность теперь манифестировать в тылу! Становится жутко и боязно за живой боевой инструмент, к[ото] рый до сего времени как-никак, но все же был слажен и собран в своих составных элементах, а теперь как бы он совсем не расшатался и окончательно не разладился. Слишком уж малым нравственным авторитетом обеспечил себя наш командный состав перед солдатами, держа до сего времени всегда себя очень далеко от них и привыкши к спайке с ними лишь благодаря одной только палочной дисциплине, заставлявшей нижних чинов служить только за страх[1863]. Не лучше ли было бы для данного момента в деле управления боевыми массами здесь на фронте, если бы Михаил Александрович не отказывался от престола до времени создания Учредительного собрания?!

Загадочным представляется поведение главноком[андующ] его Западным фронтом генер[ала] Эверта; как бы он не явился единомышленником подлеца Воейкова[1864], советовавшего Николаю II для спасения трона открыть для немцев Минский фронт!

Читать теперь газеты – один сплошной восторг! Замолкли подневольные перья и [исчез] эзоповский язык. Голова кружится от наплыва хороших чувств и мыслей. Кто-то когда-то остроумно выразился, что самодержавие, водка и сифилис погубят Россию. Слава Богу, от первого элемента этой гнусной триады мы уже избавлены, я уверен, навсегда! Сгинут и два последних органически производных из него фактора! На памятнике Пушкина в Москве прикреплен теперь красивый красный квадрат материи; на нем белыми буквами написаны пророческие строки из стихотворения этого поэта Чаадаеву:



«Товарищ, верь: взойдет она,


              Заря пленительного счастья,
            


              Россия вспрянет ото сна,
            


              И на обломках самовластья
            


              Напишет наши имена».
            





Вечная память вам и всем пролившим кровь за достижение зари пленительного счастья – этим истинным угодникам Божиим нашим!

Получил письмо с поздравлением по случаю дня моих именин от бедной Сонечки Рюдман. Слава Богу, что она нашла хоть нек[ото] рое содержание жизни в заботах и уходе за своим Петей.

12 марта. Сильный ветер. Мокрота и грязь. Прибыл в штаб Алеша, нашедший меня помолодевшим. Еще бы! Переживаю медовые дни нового миросозидания – российского возрождения! Теперь мы, россияне, на к[ото] рых наши культурные союзники вправе были смотреть брезгливо, делаемся равными среди них. Уж не будет теперь наш ех-бухарский режим находиться в кричащем противоречии с возвышенными освободительными началами, из к[ото] рых сложилась для союзников наших идеология текущей войны! Союзники наши уже не будут теперь в компании с «дурным обществом»… «Само-державие» проклятое, как ни на какую из живых сил не опиравшееся, довело себя до логического конца: навеки сгинуло в атмосфере смрадных газов. Немецкие социал-демократы уж говорят, что-де теперь «надо учиться русскому языку» и вспоминают слова Бисмарка: «…Русский человек медленно запрягает, да быстро едет!»

Боюсь, как бы не учинила еще больших потрясений готовящаяся несомненно контрреволюция попрятавшихся теперь пока целых полчищ гадов; у них может быть больше выдержки, выносливости, хитрости и ловкости в злодеянии, воспитанных старым режимом. Так душистые цветы роз могут безжалостно душиться навозными, грубыми растениями.

Из газет вижу, что еще 5 марта в г. Витебске, где пребывает начальник Виленского военного округа генерал Зуев (мой бывший корпусной командир) – жандарм до мозга костей! – так до означенного числа еще не были распубликованы телеграммы от Временного правительства! Неужели он, сукин сын, опаснейший для нового режима получеловек – не будет арестован?! Не имею пока средств как-нибудь предупредить о нем наше благородное правительство. Воспользуюсь на днях оказией, ч[то] б[ы] выслать из Киева письмо Керенскому.

Пришли, наконец, «Речь» и «Биржев[ые] вед[омости]» от 5 марта.

С дарованием солдатам «хартии вольностей», с использованием обращения сними на «вы» следовало бы параллельно издать строжайший приказ свыше, чтобы под страхом больших кар выведена была из их обиходного разговора матерщина!

Есть начальники частей, преступно искажающие и много умалчивающие перед солдатами из приказов Временного правительства. Получено официальное разрешение всякому носить красные ленточки и бантики.

Стараюсь всячески внушить гг. офицерам быть психологичными и соблюдать большой такт в обращении с солдатами. Привожу им наглядный пример того, как должен был бы родитель вести себя по отношению хотя к своему сыну или своей дочери, вздумавшим бракосочетаться вопреки совету его с личностью, не отвечающей вкусу родителя; из любви к детям и ч[то] б[ы] сохранить с ними дружбу, необходимо родителю post factum[1865] оказывать детям сочувствие и, хотя бы со скреблением кошек на душе, а надо все же стараться радоваться их (детей) радостями. Так и в поведении офицеров к солдатам!

Получил сегодня большущее письмо от Лялечки, описывающее события в Москве, от 4 марта[1866]. Прочитал его со слезами умиления. Как моя дорогая дочка выросла и умственно, и граждански! Скорблю, что не могу быть теперь среди моих ребятишек.

На днях мне послышалось пение как будто соловья, но говорят, что его очень хорошо может имитировать дрозд-пересмешник.

13 марта. Снег еще держится. Под ногами слякотно. Около полудня прояснилось небо и заликовала земля.

Солдатики прилегающих к Завалуву районов после принятия присяги новому правительству устроили неописуемую по проявленному душевному восторгу манифестацию: все явились с красными розетками и ленточками, с красными флагами и аншлагами, на к[ото] рых красовались золотые слова: «братство», «свобода», «равенство»; выдавался большой черный аншлаг с белыми буквами на нем: «Вечная память павшим в борьбе за свободу». Стали произноситься зажигательные речи, в к[ото] рых проклинался старый режим и благословлялся новый; выступали ораторы из офицерства, из солдат, прекрасную речь сказал мой фельдшер Устюгов: при Владимире Свят[ом][1867], говорил он, славяне стали креститься, предварительно сваливши идола Перуна, теперь мы свалили-де проклятую царскую власть, и пр. в этом роде. Штабной офицер из артиллеристов георгиевский кавалер Геймовский[1868], ставши под красное знамя свободы, воодушевленно произнес проклятие монархизму всякому – и ограниченному, и неограниченному и провозгласил: «Да здравствует российская республика!» Качали солдат, качали офицеров, целовали друг друга как на Пасхе[1869]. Затем манифестанты[1870] большой массой под непрекращавшиеся звуки «Марсельезы», чередовавшиеся с пением «Вы жертвою пали…», двинулись далее. Ликование народное продолжалось до поздней ночи.

Получены: «Киевская мысль» от 10-го, «Рус[ские] вед[омости]» и «Рус[ское] слово» – от 7-го; петроградские же газеты не пришли. Сергунюшка милый прислал мне целую кипу №№ «Ран[него] утра», «Утра России», «Вечернего курьера», «Известий Сов[ета] рабочих депутатов» и др., подчеркнувши синим карандашом строчки, говорящие о сверженном поганом идолище как человеке «маленьком, тупом и жестоком». За республику в России громко вотирует теперь даже нововременский Меньшиков! Боже мой, как мир прекрасен!

14 марта. День серенький (метеорологически, конечно!). Ко вчерашним манифестациям: прошли они в собравшихся командах при штабе очень гладко, офицерство наше – выросло и преобразилось, стало другими людьми! Из категории даже держиморд ведут себя преблагородно. Но трусишка генер[ал] Степанов, «наштакор», был в большом волнении и не знал, какой тон взять, рано до сбора команд постарался уехать, но потом как будто сообразил, что выйдет неловко, и возвратился в разгар всеобщего душевного подъема, когда процессия уже тронулась; он растерянно скомандовал встречной массе возвратиться на прежнее место и стал ей держать свою речь, весьма сумбурную, в духе «нельзя, с одной стороны, не сознаться, а с другой – не признаться».

Преступники: штаб 19-й Сиб[ирской] дивизии, стоящий возле – в Яблонувке, только лишь вчера заблагорассудил объявить акты и распоряжения Временного правительства! До последнего момента там приказывали еще петь «Спаси, Господи…» Были случаи мордобития! Возникло глухое волнение среди солдат… Процессию нашу встретили холодно. Преглупо держит себя командир саперного полка Газенко, никак еще не могущий умственно переварить всего совершившегося и, наряду со всей военной заскорузлой бюрократией, страдательно воспринимающий веления народной воли вместо свалившейся и захлебнувшейся в своих собственных экскрементах воли «самодержавной». Эта разновидность людская до такой степени поросла коростой прежнего режима, что не способна чувствовать сплошного теперь гимна воскрешения России! Когда для всех стало ясней ясного, что «король был голый»; так испакостить идею монархизма в столь наглядной для слепых и умственно тупых форме, кажется, и предумышленно нельзя было, как вышло это по железному закону логики вещей само собой. Как хорошо, что нет водки; без нее вышло ликование истинным нутром, и без безобразий.

Организуются среди офицеров и солдат разные комитеты; вчера они мнением положили послать приветственные телеграммы Рузскому, Брусилову, Алексееву.

В шествии я не принимал участия – и некогда было, да и было очень грязно. А солдатики, говорят, меня, оглядываясь, искали, спрашивая, где наш «дедушка» (канальи!!), чтобы качать. На лицах у всех выражена сила достоинства и счастливой удовлетворенности.


Арестованный мандарин старого режима генерал «от кувакерии» Воейков уверяет, что приписываемые ему корреспондентом слова перед отречением Николая – «надо открыть Минский фронт, чтобы немцы проучили русскую сволочь» – принадлежат-де не ему, а его венценосному собутыльнику, находившемуся в обычном состоянии сильного опьянения. Как характерно третирование вообще всего русского народа «русской сволочью» со стороны не одних этих двух выродков, а и всей правившей издевательски до недавнего времени Россией разбойничьей камарильи, не только стоявшей непосредственно у «двора» (хуже, чем скотного!), а и прочей, как гражданской, так и военной бюрократии! Вечное вам, сукины сыны, проклятие!

Получил письмо от милого Сергунюшки, сверхрадостно переживающего совершающиеся теперь события; «конец, – захлебываясь от восторга говорит он, – теперь камергерскому владычеству!» Послал телеграмму своим: «Ликуем все. Христос воскресе!..»

В канцелярии, к[ото] рой заведует ех-полицмейстер штабс-капитан Иванов, красуется поставленное красное знамя с надписью: «Свободы – выше жизни!» А много еще темных душонок, к[ото] рым так трудно переродиться для наступающего Царствия Божия на Руси!

После обеда полил дождь, смывший почти весь снег с земли. Пришло известие, что Николай Николаевич, «принявши присягу Временному правительству», сложил с себя верховное командование армиями. Дорожка скатертью! Пусть остальные гг. Романовы последуют хорошему поведению этого сумасбродного алкоголика! Да сгинут все эти паразиты царствовавшего дома, и дорогу вперед всем народным талантам!

15 марта. День теплый и ведренный. Московские и петроградские газеты приходят неаккуратно. «Русский инвалид» – неузнаваем: совсем стал республиканской газетой!

Как я и ожидал: главноком[андующ] ий Западным фронтом Эверт смещен, и на его место назначен Лечицкий. С грустью взираю, что многие начальствующие лица, вопреки категоричным и ясным приказам свыше, до сего времени еще не желают считаться с силой совершившегося факта, чтоб поставить крест на прошлом, проявляя тупое, дуболобое противодействие в признании нового порядка вещей. Уже имеются пока цветочки последствий такого преступного поведения, грозящие катастрофическими ягодками впереди. Произошли уже весьма прискорбные конфликты между лицами командного состава и солдатами. К чести наших штабных офицеров (кроме трусливо виляющего хвостом «наштакора» Степанова и инспект[ор] а артиллерии Ивашинцова, из помпадуров), надо отметить правильно ими выбранный (немногими, может быть, и скрепя сердце) путь действий: всячески протестовать против возмутительно-провокаторского поведения их нек[ото] рых товарищей в командах и частях дивизий.

После обеда сегодня в спешном порядке составлено было офицерск[ое] штабное совещание по учреждению объединенного Совета офицерск[их] и солдатск[их] депутатов от всего корпуса. С нетерпением ожидается приезд Ступина. Думаю, что он здраво посмотрит на вещи и постарается предупредить и ликвидировать конфликты. Задача весьма трудная. Вообще, не следовало бы торопиться нашему Временному правительству в самый момент натиска атакующего нас противника радикально ломать установившиеся формы внутренней организации армии, коренным образом перестраивать сложную организацию внутренних отношений и самые принципы дисциплины!

Мой Егор, являясь выразителем мнения своих солдат-товарищей, меня сегодня морально совсем убил: он старался меня уверить, что-де солдаты теперь «на слободе» сами будут знать, когда нужно будет идти им в наступление, а то-де прежде офицеры всякий раз пробалтывали своим знакомым «всяким барышням» о предполагавшемся моменте наступления, давая так[им] обр[азом] возможность немцам заранее знать наши планы! Не одобряя в его глазах имевшей-де, может быть, место означенной болтливости офицеров, я всячески, тем не менее, силился убедить его, что он исповедует большую глупость, и что в выборе момента наступлений и отступлений солдаты непременно должны прислушиваться к команде офицеров, подробно объясняя и мотивируя свою мысль, между прочим, и сравнением, напр[имер], роли доктора как компетентного специалиста-руководителя в работе фельдшеров и санитаров, подчеркивая большое значение и в ведении войны научного опыта и знания высшей командующей власти; все усилия мои остались втуне; относительно же «разных ученых докторов» он мне представил свое «доказательство от противного»: вот-де все доктора тогда-то там-то лечили его одного знакомого, к[ото] рый-де совсем умирал, и не помогли, пока не обратились к нему, Егору, он же (будучи наездником) дал какое-то лошадиное средство – и человек выздоровел!! Берет отчаяние, как-то мы с такими егорами (а ведь за ними-то стоят еще более невежественные массы) да придем к республиканскому режиму!

Смущает меня и поведение Совета рабочих депутатов, явившегося каким-то государством в государстве и держащегося довольно обособленно от «благоверного» Временного правительства: уж больно парфорсно он тянет весы на почти исключительно интересы одного только пролетариата, совершенно игнорируя интересы других классов, чем не может не вносить в общее дело любви и свободы смуту раздора и не содействовать поправению (хотя и не в прежнем, конечно, смысле!) большой группы лиц прогрессивного направления; боюсь я «грядущего хама»!

Прекрасная статья в «Киевской мысли»[1871] Всеволода Чаговца[1872] «Династия греха и крови». Нового для меня ничего она, положим, не открыла. Сколько же юных душ нескольких поколений калечилось при преподавании русской истории изображением наемных и подневольных перьев в неподобающем освещении всех наших «благочестивейших и самродержавнейших» дегенератов-деспотов[1873]!!

Сережа прислал еще кипу разных московских газет, в их числе и «Вперед!» с лозунгом «Пролетарии всех стран, соединяйтесь!» С совершившимся великим геологическим переворотом, при грохоте обвала старой истории, теперь, я думаю, пора бы и Интернационалу сделаться нашим союзником. Пора бы образумиться германским социал-демократам и революционерам, чтобы в рассуждении о благе интернационализма не придерживаться своих узко-национальных точек зрения. Нельзя, впрочем, не считать вполне естественным и то обстоятельство, что германцы – счастливее нас и могут действительно находиться под очарованием недюжинной личности Вильгельма – истинного императора «милостью Божией», бронирующей их от детонации на нашу революцию.

Все [великие] князья Романовы, занимавшие ответственные должности в российской армии, подали в отставку. Достойно и праведно есть! Народ русский теперь для них уже не челядь, не какая-то «сволочь», а сам стал самодержцем! Не стыдно мне в настоящее время всероссийского возрождения смотреть прямо в глаза действительности: во мне всегда сидел плебей и демократ, да еще злющий-презлющий в отношении всех приспешников и холуев деспотической власти.

Приехал в штаб какой-то завалящий генералишка из запаса проверять, все ли, могущие нести строевую службу, отправлены на позиции; свою миссию – и довольно фиктивную, так как при нем для этой задачи нет даже ни одного врача – он исполняет уже третий месяц, разъезжая из корпуса в корпус – очевидно, ради получения лишь прогонных!

В разговоре на злобу дня он, одним уже нюхом учуявши самочувствие многих генералов (инспектора артиллерии и «наштакор»), поторопился солидаризироваться с ними, заявивши, что он-де какой теперь гражданин, таковым-де он был, пожалуй, состоя в запасе, а теперь он до «мозга костей» – строевой офицер! Мне так хотелось сей тыловой карикатуре предложить вопрос, а почему, в-ство, вы несете службу не на позициях?! А еще много из высших, да и средних чинов боятся открыто объявить себя «гражданами»; они так привыкли к более их ласкающему титулу «царских слуг»!!

Под давлением обстоятельств «наштакор» при всем желании ничего не мог сделать против начавшегося залегализированного уже объединения офицерства и солдат в комитеты, союзы, советы и пр. Сначала он протестовал было против употребления слов «делегаты», «пропаганда» и пр. жупелов.

Радуют меня действительные как будто успехи наших союзников на англо-французском фронте.

16 марта. Не без больших трений идет процедура приспособления к сеничкам из опричнины старой деспотической власти новых для них шапок! Штабное наше офицерство ведет себя весьма прилично и тактично.

17 марта. Чудный голубой светлый день. Оживился налет на нас воздушных хищников. Встревожил меня Алеша воспоминаниями о милой, дорогой Рязани, где скоро должен быть разлив Оки, и проч., и пр.

Удручает меня безбрежная распоясанность и претенциозность «большевистских» органов вроде безумно буйствующих «Правды», «Социал-демократа» и т. п., к[ото] рая представляет большую угрозу с таким трудом завоеванной нами прекрасной свободе и провоцирует возвращение азиатского порядка вещей со всеми скорпионами и прочими атрибутами лютой реакции. Очень страдаю в предвидении, что эти могильщики приведут Россию к разбитому корыту! Эти разнузданные скоты нагло призывают к неповиновению «буржуазно-дворянскому Времен[ному] правительству».

Ждем с нетерпением приезда «комкор». Его авторитет настоящей власти в данный момент так необходим!

Молниеносно случившаяся революция, затребовавшая так внезапно и в такой короткий срок под нависшим мечом неприятеля, под жерлами неприятельских пушек столь коренного переустройства внутренней жизни войск, не может, действительно, не ставить в весьма трагическое положение начальников, ответственных за благополучие на вверенном каждому из них боевом участке. Не будет ли это похоже на то, как если бы отличнейшему хирургу, собравшемуся делать известную операцию с привычным уже для него ассортиментом инструментов, вдруг да предложили бы ее произвести с помощью совсем другого инструментария, хотя, может быть, и более усовершенствованного, да в данный-то момент для оператора неудобного! Иногда мне думается, не лучше ли было бы для обеспечения наших свобод, чтобы Михаил Александр[ович] не отрекался от престола, а правил бы должность rex’a[1874] впредь до Учредительного собрания, вольного уже потом избрать кого будет угодно? Для переживаемого момента, пока длится война со страшным внешним врагом, это, может быть, было бы гораздо практичней и для России спасительней.

Америка все еще не объявляет войны германцу. Симптом!

Как бы мне хотелось выступить теперь перед штабным офицерством с предложением поменьше и попроще есть, но уверен, что буду своими сослуживцами непонятым и осмеянным. А как бы такой режим их во многом оправдал в глазах солдат, лишенных возможности так роскошествовать!

С водворением у нас «перманентного» лучезарного нового строя какая судьба ожидает все эти анекдоты и легенды действительности, изображаемые Щедриным, Гоголем? Какой колоссальнейший запас массовой энергии злобы, ненависти и раздражения будет вынут из наших сердец и эквивалентно переформирован в творческую созидательную могучую силу противоположных им добрых и благостных чувств! Каким plusquamperfectum[1875] будут уже звучать ташкентские выкрики «Жрать!»

18 марта. Светлый, благостный день. Тепло. О, радость: на крыше одной из халуп перед моими окнами стоит, вытянувшись во весь рост, аист! Идет быстрое высыхание земли, показывается травка; весело запели петухи и закокотали курочки. Возрождается природа-матушка, когда и самому так страшно хочется жить. Возродилась и наша Русь подъяремная. Одна поэзия!

Смотрю я на солдатиков и офицеров: все заметно приняли облагороженный вид; хочется думать, что сами в себе они ощутили радость раскрепощения, обновления и взаимного братства. Ожидается выход приказа нашего благоверного нового правительства об отмене смертной казни; грешный человек: я, согласно с мнением одного из вождей демократии, страстно желал бы, чтобы сперва надо было бы поотрубить несколько голов палачам застенков свергнутого царизма, и лишь потом издавать декрет об отмене легализированного убийства.

Вечером провожали отъезжающих коменданта корпуса Бялоцкого и корпусн[ого] инженера Шевелева при хоре музыки. Бакалея, бакалея и выпивка! Совестно было есть на глазах солдат; я дал совет «наштакор» пригласить хоть депутатов от солдат, что и было сделано. Проводы прошли с большим пафосом, в к[ото] ром часто произносились громкие здравицы «за нашего солдата», «за единение офицерства с солдатом» и проч. хорошие слова и лозунги. Но как бы все это было великолепно, если бы восторги души истекали не из подвыпития!

19 марта. Райский весенний день. Запели птичек хоры. Аист все время стоит на крыше как какое-то неподвижное изваяние. Он внушает мне в своем одиночестве какое-то религиозное чувство, какую-то литургическую святость.

Помоги нам, Боже, поскорее устроить всю уродливо сложившуюся веками общественную обстановку, мешающую нашему правильному восприятию совсем оглушивших нас исключительных событий и обстоятельств беспримерной эпохи. И наша «прекрасная» революция должна, мне кажется, вызвать потрясающее эхо в Германии и Авст[ро]-Венгрии лишь при условии, чтобы в возможно большем порядке и взаимной слаженности она прошла до конца, и чтобы беснующиеся «большевики» не довели ее до абсурда!

Совсем умеренно-правыми представляются теперь газеты «Речь», «День» и «Биржевые вед[омости]». А «Новое время», вчера лишь фимиамствовашее Щегловитову и К°, сегодня уже клеймит их ваньками-каинами!!

Из подслушанных солдатских разговоров: «Вот и свобода дана, а работать-то все по-прежнему заставляют!..»

Приехал милейший наш «комкор». С обычным ему юмором порассказал о развернувшихся событиях в Киеве, где он жил и лечился. Воспринял совершившийся революционный акт, как я и ожидал, вполне разумно. Не у меня одного, но и у нек[ото] рых из штабных ощущается какое-то мучительное щемление сердца в предчувствии могущей совершиться ужасной катастрофы… К вечеру – более светлое настроение; вспыхнула надежда, что война может совершенно неожиданно вскоре же сразу и закончиться.

14 марта выпущено было Совет[ом] рабоч[их] депутатов прекрасное воззвание «К народам всего мира» с призывом пролетариев всех стран к решительной и совместной борьбе за прекращение позорящей человечество войны, но с твердым намерением не отступать перед штыками кайзеровской армии, если бы она двинулась отнимать у нас завоеванную народом свободу!

Лунная чудная ночь. Неподалеку слышатся «Марсельеза» и дружные крики «ура!»

С большим благополучием, чем сначала ожидалось, идет мало-помалу приноравливание людей к новому порядку; с облагораживанием внутренних отношений как будто идет параллельно и революция в правосознании и умах людских, вообще – в психологии обывательской; как, подумаешь, просто совершается перерождение людских душ под влиянием созданных условий нового правопорядка! Как пишут газеты, во время манифестаций многотысячной толпы народа в Киеве и Москве, несмотря на отсутствие полиции, был такой образцовый порядок, что не было даже ни одной отдавленной ноги! Пошли, Господи, поскорее и прочнее перейти нашим россиянам от палочной дисциплины к дисциплине внутренней – духа!

20 марта. Прекрасный солнечный день. На позициях что-то несколько дней довольно тихо. Или же аистиха прилетела к аисту, или же аист к аистихе, но их теперь двое; мало сидят, больше летают, совершая свои совместные экскурсии по домоустройству.

Не без конфликтов в нек[ото] рых войсковых частях происходит проведение в жизнь нового правопорядка. Группа офицеров 12-й дивизии послала телеграмму Гучкову с жалобой на «начдива» Архиповича, предпочитающего будто бы повиноваться Вильгельму, чем нашему Временному правительству. Разбитый нервами Архипович сегодня свидетельствовался на предмет эвакуации, а как боевик он молодец! Не меньший молодец в этом отношении «начдив» 13-й дивизии Оссовский подает прошение об отставке по расстроенному здоровью. Командир 288-й ополченческой дружины, из ископаемых, страшно тоскует по самодержавию и всячески чинит обструкцию делу объединения офицеров с солдатами.

Распоряжением правительства освобождены от оплаты марками посылаемые в армию письма. И напрасно, по-моему: все-таки был бы доход казне. Провозглашение же «товарищами» явочным порядком 8-часового рабочего дня для настоящего момента производит комическое впечатление.

Шутники из штабных офицеров говорят о намерении нек[ото] рых, именующихся Николаями, переменить теперь свое прозвище!!

21 марта. Восхитительная погода. Летавшими хищниками убито и ранено несколько человек из жителей и солдат.

Почтеннейший наш «комкор» имеет в себе много легендарной кутузовщины в смысле понимания и солдат, и всей создавшейся обстановки; сегодня он мне сказал, что во всех конфликтах и эксцессах между офицерами и солдатами всего больше дуболобости проявляют первые, а не последние.

В перспективе еще долгая процедура вливания нового вина в старые мехи, трансформирование последних в новые; долго еще у власти могут стоять старые погромных дел мастера. Когда то все это перемелется[1876], и мы будем пользоваться благоуханными ягодками совершившейся революции. Совсем в ином освещении мне теперь представляется революция: ее я определил бы как высокое жертвенное священнодействие[1877] народа, в пафосе охвативших его мучительно накопленных исканий правды, дружным ударом, наконец, устремившегося утвердить Царствие Божие на земле!

22 марта. Чудная погода. Беспокоят проклятые неприятельские аэропланы. Средства же нашей самозащиты от них у нас до жалости скудны.

23 марта. Райский денек. Душа истосковалась по мирной жизни. Осточертело это почти трехгодичное звериное существование.

24 марта. Каждодневно собираются разные комитеты, солдатские и офицерские – от штаба корпуса, от корпуса, от команд; обо всем свободно говорят, открыто и бестрепетно, решают вопросы, чему лучше быть: республике ли, или конституционной монархии? Боже мой, как легко дышится!

В газетах печатаются целые списки обнаруженных шпионов и провокаторов, игравших (и, наверное, играющих еще) руководящую роль в самых левых партиях. Вырабатывается проект об уничтожении всяких чинов и орденов… Это весьма хорошо, но… но… насколько же люди должны быть предварительно усовершенствованы, чтобы не нуждались в этих внешних стимулах для своей деятельности, а довольствовались бы лишь своим собственным сознанием совести и гражданского долга! Не изжита еще большинством «гг. людей» обывательская психология услужения и прихвостничества перед сильными мира сего…

При тех военных успехах Германии, к[ото] рые ей до сего времени сопутствовали, нечего, мне кажется, рассчитывать на революцию в ней: слишком пока величественна и красива поза там монарха – Вильгельма, ни в чем перед своим фатерландом не скомпрометированного. А жаль будет, если прусский империализм силой военного оружия победит европейские демократии. Счастливое государство: в нем и социал-демократическая идеология-то трактуется специфически – made in Germany[1878]! Даже самый заядлый социал-демократ-интернационал[ист], он прежде всего чувствует себя и гордо признает себя – германцем!..

Америка наконец объявила войну Германии.

Отправил в Петроград телеграмму Бурденко[1879] и члену Госуд[арственной] думы Алмазову[1880] о необходимости скорейшей смены всех помпадуров полицейского самодержавия, занимающих до сего времени ответственные должности в санитарном ведомстве (см. приложение[1881]).

Мой фельдшер Устюгов оказался настоящим народным трибуном. Прилагаю его речь, сказанную в собрании клуба[1882]. Это тот Устюгов, к[ото] рого мне пришлось в прошлом году спасать от садической ярости всех этих гг. бялоцких и сапего, трансформировавшихся теперь из савлов в павлы, хотя бы и чисто внешне ставших вполне приличными людьми по отношению к солдатам.

25 марта. Благовещение! Сколько сладких воспоминаний и ассоциаций у меня связано с этим днем!.. Погода продолжает неизменно стоять прекрасной.

Истомившаяся 12-я дивизия отводится в корпусной резерв, на место ее – вновь, хотя еще и не вполне сформированная – 19-я (см. приказ по корпусу секретн[о] № 161 от 23 марта). Формируемые дивизии путем выделения из других дивизий – один лишь оптический самообман: получаются в результате лишь по два ослабленных войсковых соединения – дивизия-мать и дивизия-дочерь.

После обеда – большое собрание-митинг офицеров и солдат с музыкой, игравшей все время «Марсельезу»; прекрасную речь произнес артиллерийский офицер Степун[1883], прапорщик, «в миру» – литератор и философ, сравнивший революционный русский народ с женихом, а свободу – с невестой. Из этого образного сравнения его гибкий ум строил целый ряд поучительных выводов.

С опаской взираю на ближайшее будущее успехов нашего оружия – как бы наше всероссийское прекраснодушие в упоении свободой не возымело бы тех последствий для немцев, как выпавший кусок сыра распевшейся вороны для лисицы. Солдаты опьянены перспективой владения медовыми реками в кисельных берегах; каждый из них смотрит вперед только с точки зрения своего личного благоутробия и воевать теперь в большой неохоте. Крупнейшую неудачу мы потерпели на Стоходе. Помилуй Бог, если и впредь пойдет дело в том же духе! Нет сомнения, что фронт наш ослаблен, во-первых, негой восчувствованной после почти трехлетнего боевого изнеможения свободы, а во-вторых – последствиями продолжающейся все той же разрухи в продовольствии, снаряжении и проч. материальных вещах, а ведь немцев одним лишь воодушевлением, что-де шапками закидаем, не победить нам. Да не видно активного желания и шапками-то бросать! С печалью смотрю на ближайшее будущее.

Отменяют будто бы скоро все ордена; напрасно пока: у офицерской и солдатской массы не будет могучего стимула к самопожертвованию, совершаемому только из стремления к знакам отличия. Из человека не сделать сразу сверхчеловека! Солдатские депутаты уже агитируют о скорейшей прибавке жалованья солдатам за счет уменьшения его офицерам. Многие снимают свои Георгиевские кресты и жертвуют их в фонд пострадавшим за свободу.

А Штюрмер еще жив и сидит в Петропавловке!

В Москву прибыла «бабушка российской революции» Брешко-Брешковская[1884], встреченная всенародными овациями.

«Низложи сильные со престол – вознесе смиренные, алчущих исполни благ, а богатящихся отпусти тщи…»

26 марта. Пейзане и пейзанки идут в церковь с вербочками. Тоскливо-претоскливо на сердце, что Страстную и Пасху буду проводить по-басурмански – вне семьи и вне дорогой Рязани.

Посланная мной позавчера телеграмма в Петроград на имя Бурденко и Алмазова до Киева дошла в столь будто бы искаженном виде, что срочно телеграфное отделение просило меня повторить. Что-то мне здесь чуется подозрительным…

Начдив 13-й дивизии Оссовский подает в отставку, очень страдательно переживает происходящее и мрачно взирает на будущее.

«Комкору» сегодня при объезде частей 19-й дивизии в 74-м полку[1885] солдаты заявили, что не желают идти на смену 12-й дивизии в окопы, требуя, чтобы из России пришли более молодые и свежие люди, чем они. Кстати, прибыли уже в Подгайцы три члена Государ[ственной] думы – Гронский[1886], Демидов[1887] и Дуров[1888], для беседы с войсками. «Комкор» очень был обрадован в расчете, что с помощью, может, народных избранников удастся пропереть в окопы непокорных «граждан»; а таковых оказалось и в других полках дивизии очень много. Если такие явления имеют место и в других корпусах, то – увы! – армии у нас нет! Надо кончать скорее войну, ч[то] б[ы] не случилось у нас чего-н[и] б[удь] еще хуже. Смена частей в ожидании членов Гос[ударственной] думы пока задержана.

Офицерство все очень озлоблено против «второго» нашего правительства – Совета рабочих и солдатск[их] депутатов; у всех почти страстное желание уйти вовсе со службы.

А демократы-республиканцы, мне кажется, здорово самих себя подсекут, если пройдет полное равноправие женщин: большая масса городского и особенно деревенского бабья будет голосовать за монархию!

В столичных театриках уже идет гротеск с апофеозом – «Крах торгового дома Романов и К°».

27 марта. Превосходная погода. Депутаты думские приехали вчера поздно ночью. Сегодня за утренним чаем с ними познакомился. Уехали улещивать «свободных граждан» быть столь любезными, ч[то] б[ы] отправиться в окопы и не дать врагам прорвать наш фронт. А «свободные граждане» самочинно уже распорядились поставить от себя часовых при кухнях, дабы не позволяли последним по приказанию начальства трогаться к позициям. Теперь уже и 13-й дивизия заявила, что если 12-я будет сменена, то должна быть сменена и она, а иначе солдаты безо всяких-де дальнейших разговоров оставят окопы и уйдут в тыл. Положение претрагическое! Недаром «начдив» 13-й дивизии подал прошение об отставке, ч[то] б[ы] заблаговременно уйти из грязной истории.

В Подгайцы приехал командующий армией Щербачев в связи с происшедшими у нас скандалами. В оправдание поведения солдат надо сказать то, что они адски изморились от беспрерывного почти пребывания в окопах с самого начала осени; происходившие же за это время «смены» были по существу бутафорскими: отходивших в резерв еще более угнетали непосильной работой. Здесь сказалась язва нашей традиционной бессистемной системы: необученность и невоспитанность командного состава в деле умения маневрировать людскими силами так, ч[то] б[ы] в значительной своей пропорции последние расходовались не на трение и бесплодное дерганье, а на продуктивную работу. Да будут и в этом отношении нашими образцовыми учителями все те же немцы! Так у скверных кучеров тройка лошадей живо садится на задние ноги, выбившись из сил не проехавши и малого количества верст, когда у хороших возниц те же лошадки побежали бы и гораздо большее расстояние без утомления. Обо всех этих азбучных истинах я всегда вел проповедь, но безо всяких результатов – мои слова оставались ударами по воздуху. Нам во многом надо непременно онемечиться и в отношении методики труда и проч.

Членам Госуд[арственной] думы с большим трудом удалось-таки убедить полки (особенно 73-й[1889]) 19-й Сиб[ирской] дивизии пойти на смену в окопы. Картина была трогательно-потрясающая, сопровождалась чуть ли не всеобщим плачем и истерикой; думские депутаты пустили последний аргумент в дело: заявили перед строптивыми солдатиками о своем решении идти с ними вместе на позиции в качестве добровольцев, чем наконец-таки их устыдили, и они все, преклонивши колена вместе с командующим перед депутатами, стали со слезами на глазах умолять их не идти с ними, а продолжать свое думское дело…

Вечером при штабе собрались все команды с красными революционными знаменами и музыкой. Перед ними держали речи члены Г[осударственной] думы, нек[ото] рые из офицеров и солдат. Наш почтеннейший «комкор» произнес сильную речь, закончивши ее словами: «Я – первый в корпусе солдат, готовый лечь костьми за свободу!..» Затем прошли мимо членов Госуд[арственной] думы батальоны 73-го полка по направлению к позициям; все эти morituri[1890] во главе со стариком-командиром представляли собой весьма истрепанный вид, но возбужденно-радостно кричали «ура!», нек[ото] рые выходили из рядов и перед представителями Гос[ударственной] думы, снимая фуражки, низко кланялись в пояс и целовались с ними. Все порывы да экзальтация, но могут ли они ex tempore[1891] – вот теперь же – скоро создать из ничего что-либо материально необходимое и ценное, чем мы могли бы победить стройно организованный механизм германцев?! Увы! При создавшейся невероятной общей разрухе нашего государственного хозяйства безумными романтиками мне представляются призывающие российских граждан продолжать войну «до победного конца». Ради сохранения ниспосланной нам небом свободы надо теперь умудриться, как бы только ликвидировать войну, выбравши для себя наименьшее зло из нависших над нами еще больших зол[1892].

Своего фельдшера Устюгова я теперь не доищусь: он все ораторствует то в «республиканском клубе», то в других собраниях…

28 марта. Ночью небольшой дождь, днем же – ясно.

Члены Госуд[арственной] думы отправились утром в другие дивизии нашего корпуса. Общая офицерская жалоба, что с солдатами теперь нет сладу и нет никакой среди них дисциплины. Многими из них проявляется плохо скрываемое злобно-мстительное отношение к своему начальству. Психологически все понятно: посеяли ветер – пожинайте теперь бурю! В предвкушении же сладкой перспективы предстоящего наделения «землицей» и всякими другими благами, к[ото] рые были раньше доступны одним только барам, каждому Митюхе и Федюхе страстно захотелось жить; ну, и какая у них явится теперь охота идти в окопы?!

Последовал приказ о необходимости омоложения высшего командного состава армий. Идея – весьма хорошая, за к[ото] рую я всегда и раньше ратовал, но… но… как-то удастся ее провести в жизнь при старых, не изжитых еще повадках и навыках?

А сегодня ведь ровно, кажется, месяц жизни нашей новорожденной распрекрасной и развеликодушной свободы, а с ней – и республики! Vive la republique, à bas la tyrannie!..[1893]

29 марта. Ночью немного помочило, день же – голубой.

Утром часов около 5 внезапно проснулся от оглушительного взрыва брошенной, очевидно, невдалеке, бомбы с окаянного аэроплана. С воссиявшей на Руси свободой я стал особенно боязлив, как бы так глупо не сделаться жертвой бессмысленного действия слепого случая.

Закончили свой объезд частей корпуса члены Госуд[арственной] думы; вынесенное им впечатление – это глубокое отчуждение офицерства от солдат и солдат от офицерства.

Получена преогромнейшая телеграмма от Временного правительства с подробной мотивировкой, анонсирующая о необходимости значительного сокращения как продовольственных, так и фуражных дач. От наших «православных» сермяжных бородачей уж слышится ропот, что-де была, мол, густая туча, да пошел-то из нее мелкий дождь!.. Создается благоприятная почва для самой черносотенной демагогии. Людская толпа требует чуда: сделай их сейчас же счастливыми! Либеральная прогрессивная интеллигенция в благородных своих побуждениях сотворила себе кумира в лице обездоленного по ее масштабу народа – как нежные, сердобольные родители делают себе кумиром своих детишек, желая всячески их сделать счастливыми. Но всегда ли родительская забота делает их таковыми?! И всегда ли родители получают от них справедливую к себе оценку и заслуженную признательность?! Не рискуют ли дети от широко предоставленной им свободы искалечить и себя, и родителей?! Боюсь, что «православные» в конце концов, как лягушки в крыловской басне, запросят себе царя.

После ужина долго просидели, слушая преинтересные рассказы из пережитого «комкор». Умудренный огромнейшим житейским опытом, он необычно всегда благодушен, с большим юмором изображая картинки российской действительности, от коих при рассказе о них какого-либо другого повествователя следовало бы навзрыд плакать и зло возмущаться.

30 марта. Великий четверг Страстной недели, будящий наилучшие чувства и воскрешающий прекраснейшие мечты. Погода очаровательная. Но вьется над нами целая эскадрилья окаянных неприятельских аэропланов.

Сергунюшка прислал мне дышащую все тем же революционным восторгом открытку, адресуя «господину» корпусному врачу, а не «Его Превосх[одительств] у». Послал ему в ответ, титулуя вместо «Его Высок[оро] дию» – «гражданину».

Между солдатами ходят слухи, что то там, то сям ими арестовываются офицеры…

Утром зашел в церковь; шла у галичан служба по поминовению усопших и освящению хлебов. Во всеобщем соборном стройном пении «Со духом праведных скончавшихся…», «Дивен Бог во святых своих – сын Израилев» и проч. слышался истинный крик коллективной души. Вечером же шла наша служба – читались двенадцать евангелий, после к[ото] рых солдатики с огоньками разбрелись по халупам.

Звездная темная ночь. На позициях тихо; только сверкают зарницы от ракет.

31 марта. Солнечный голубой день. Великая пятница. Получены для посева огородные семена. Оборудован уже у меня огород. Но не суждено нам воспользоваться плодами: пришла телеграмма от Щербачева, что начиная с 8 апреля начнется смена нашего корпуса 22-м; наш, как истрепанный и истомленный, перейдет в резерв, вероятно – в Коломею. Телеграмма не сулит ему продолжительного отдыха, а взывает все «напрячь последние силы» для отражения врага. А последние-то силы уже все израсходованы. Каким-то безумным издевательством звучат все эти и приказные, и газетные призывы к продолжению войны до победного конца, могущему привести к нашему самоуничтожению и самопогребению со всеми завоеванными нами драгоценными свободами! Надо потерять всякое чувство и понимание реальной действительности, ч[то] б[ы] как Милюков настаивать на утопии – необходимости овладения Константинополем, проливами и сокрушении прусского самодержавия. Откуда мы возьмем силы для доведения до такого конца кампании, обещающей в этом случае обратиться в кампанию без конца? Как ни прелестна перспектива такого достижения, но не надо закрывать себе глаза на то, что армии наши теперь накануне еще горших поражений, чем случившееся уже на Стоходе – это «первое предостережение», откуда надо нашим государственным умам постараться сделать правильные логические и психологические выводы и немедленно же иметь мужество хотя бы и скрепя сердце, по принципу ex duobus malis minimum eligendum est[1894], поставить точку на попытках достижения в данный момент недостижимого – только бы остаться нам при столь великолепной свободе! Чхеидзе и Керенский смотрят на дело более здраво и, видимо, не разделяют шовинизма Милюкова. А боюсь я, ох как боюсь, что при дружном наступлении немцев по-макензеновски – все наши «православные» возьмут, да и побегут как стада баранов, и с большей даже стремительностью, чем бывало раньше. Дай Бог, чтоб оказаться мне здесь плохим пророком. Одно ведь дело нашим «православным» там, в тылу, манифестировать, а другое – быть лицом к лицу с могучим неприятелем при создавшейся полной деморализации в войсках, при продолжающемся еще кризисе в транспорте, продовольствии, снаряжении и т. д. Все это надо мудро учесть и не очень-то уж рыпаться относительно разных константинополей…



Апрель



1 апреля. Благостная тишина; прелестная погода. «Да молчит ныне всякая плоть, предстоя пред святыней великой…»

Ознакомился с случайно полученными №№ «Земли и воли», «Труда», «Российской республики». Все они весьма приличны уже по одному тому, что не кричат «войну до полной победы!», т. е. до сокрушения прусского милитаризма, к[ото] рый в идее и весьма желательно было бы изничтожить, но попытка этого при наличии всего того, что мы имеем предложить при сложившихся для нас весьма трагических условиях в деле снабжения, продовольствия, транспорта, при полной разрухе в армиях[1895] – может только повести нас к еще большему катаклизму… Заключение мира теперь же, немедленно для нас, по моему убеждению, является indicatio vitalis[1896], хотя бы и при неизбежной перспективе возможности через несколько лет опять сразиться с тевтонами.

Возмущаюсь идеологией в этом отношении Милюкова и в полном единомыслии состою с Керенским и Чхеидзе. Выше головы нам сейчас не прыгнуть без наверняка сломать себе шею; надо, наконец, глубоко осознать и примириться с непреложным императивом, что и самая красивая женщина не может дать больше того, что она имеет. Вожди теперь потеряли всякое доверие к войскам, а войска – к вождям. Долг гражданск[ой] совести должен протестовать против раздающихся еще пышных заявлений вроде брусиловского, что-де войска рвутся в бой и готовы сокрушить неприятеля. Зачем вводить в заблуждение наше правительство? Нет уже у нас, слава Богу, высочайших митрофанушек, коим так выгодно было для наших военачальников втирать очки…

Газеты пестрят угрожающим обращениям к гражданам, что… отечество в опасности. Надо теперь помочь правительству сделать только из этого факта правильный вывод, как бы сравнительно наилучшими дипломатическими путями спасти Россию от полета в раскрывшуюся перед ней бездну. Да просветлеет разум нашей воинствующей либеральной буржуазии узреть указующий перст, куда вести Россию без завлечения ее в петлю дальнейших внешних политических авантюр! Мне кажется, что уже пропущен первый благоприятный момент для ликвидации затеянной старой властью этой бойни; момент этот был тотчас же по свержении «торгового дома Романовых…» Но он пропущен; теперь не следует пропускать второго момента: пока немцы еще не устроили нам в более расширенном масштабе того, что случилось под Стоходом.

Встретили Св. Пасху. После заутрени – разговлялись; стол был до угрызения совести обилен и комфортабелен. Все это было бы так хорошо, если бы таковой имели и солдатики и там, у нас, в глубине России сущие, которых мы обжираем. На одном из куличей была кондитером вырисована надпись: «Российская республика». Алеша и все заметили, что я был необычно грустен. Это правда. Мои мысли с душой и сердцем были с Лялечкой и Сергунюшкой в Рязани…

На позициях до жути тихо. Ночью густой туман, еле-еле рассеявшийся под утро.

2 апреля. Светлый день и по погоде, и по календарю. На душе же мне грустно-прегрустно, предчувствуя нависшую над нами грандиозную катастрофу.

В речи за пасхальным столом у почтеннейшего «комкор» как-то так вышло, что он пожелал всего наилучшего тем из нас, кто останется в живых! На полях зазеленела травка, кокетливо смотрятся подснежнички, ландыши и фиалки.

Странное письмо получил от Сергунюшки, заявляющего, что он испытывает в большой мере неприятное чувство якобы своей личной «лишности» и «неприспособленности» к общественным функциям[1897]. Наша кравковская черта: богаты мы академизмом и бедны практицизмом. Послал ему тотчас же ответное письмо, указавши ему, что он превеликую пользу людям сослужит своей просветительной деятельностью, к[ото] рую может применить теперь же среди темных масс. Скорблю, что проклятая война почти окончательно разлучила меня с моими детьми, исковеркала мою личную жизнь; мое сосуществование с ними даже чисто каталитически являлось бы для них регулирующим фактором…

3 апреля. День теплый, серенький. Тишина поразительная: зловещая ли она, или, может быть, благотворная? Что-то она напоминает мне период послемукденского ожидания мира…

Второй день гуляют пейзане в праздничных нарядах, сидят на завалинках да калякают; солдатики попевают да играют на гармониках; жаворонки заливаются в поднебесье; аист с аистихой как будто чаще ведут друг с другом свои разговоры на мотоциклетном языке.

Пишут в газетах о не наладившейся еще работе на фабриках, о российской Вандее и сильном брожении людских масс. Наши «бонапартистские» генералы в скрытой тоске по ancien régime[1898], кисло ухмыляясь, говорят, что для упорядочения дел и успокоения необходимым будет все-таки в конце концов пустить в действие ренненкампфов, курловых и им подобных «неустрашимых» рыцарей крови и нагайки. Пуришкевич, по-видимому, имеет гнусное намерение лягнуть новый режим, печатно заявляя, что-де до революции ему легче было доставать всякие предметы и продукты для его организаций и вообще армии, чем в настоящее время. Есть с чего печалиться сему Янусу: ведь в период царского правежа и разгула царской опричнины все, что шло под маркой пуришкевичевской, пропускалось по железн[ым] дорогам в первую очередь – вне, вернее сказать, всякой очереди, вперед более сравнительно необходимых для общей цели грузов – так же, как вода «Кувака» Воейкова и все, что только имело хоть слабую личную печать дворцовых прихвостней и близко стоявших к «сферам» всяких проходимцев. Известия с англо-французского фронта носят все тот же характер сообщений о вершковых успехах наших милых союзников.

Кричащим «победа до конца!» хорошо было бы предложить провести предварительно referendum всем сидящим на позициях солдатам (к[ото] рые все, я уверен, вотируют за немедленный, хотя бы и гнилой, мир), и самим уже идти затем на смену своих не желающих воевать товарищей!

Немцы выдумали новое название для существующей формы их государственного правления: «народная монархия»!

4 апреля. Погода ведренная с сильнейшим ветром. Тишина несколько дней поразительная; не только не слышно стрельбы, но и не видно аэропланов – этих обычных воздушных хищников в хорошую погоду. Что сей сон значит? В недоумении разводит руками и наше строевое начальство.

Приехавший из штаба армии наш «наштакор», назначенный комендантом Выборгской крепости, передавал мне, что настроение в штабе растерянное, о наступлении и не помышляют – лишь бы Господь привел хоть удержаться на занятых позициях! Военные наши нотабли из фаворитов павшего царизма, не чувствуя теперь под собой твердой почвы для своего укрепления, уже пишут всепреданнейшие обращения к Брешко-Брешковской…

Вновь сформированные дивизии от корпусов – один оптический самообман: и те войсковые части, от к[ото] рых комплектовались эти дивизии, оказались обессиленными и персонально, и материально, жалкими боевыми соединениями оказались и вновь сформированные дивизии, состоящие все из тех же старых, измученных воинов без свежих партий укомплектования, без необходимых учреждений, обозов и проч. Получается хуже, чем тришкин кафтан – сверху отрезают, а внизу наставляют… Какая-то бессмысленнейшая в грандиозных размерах мешанина составных частей машины, не могущей быть слаженной и собранной потому, что эти части-то не соответствуют друг другу, взаимно не пригнаны и не соображены с конечной целью их назначения. Беспредметной суеты хоть отбавляй, но продукции – никакой. Страшно себе представить, какой же хаос теперь происходит во внутреннем переустройстве на новый лад всех сторон государствен[но]-обществен[ной] жизни у нас там, в России, при избытке объявленных гражданских свобод и при царящей еще дремучей тьме, в к[ото] рой пребывает значительная часть народных масс. Рисуются в воображении грозные призраки жакерии, междуусобной гражданской розни…

Симптом: только что получена телеграмма от «главкоюз» с приказанием немедленно отозвать в свои части всех офицеров, врачей и чиновников, уволенных в отпуск в Петроград и прекратить увольнение их туда. Уже несколько дней не получаются газеты из Петрограда и Москвы. Ходят слухи, что многие начали эвакуироваться из «Северной Пальмиры». Так хотелось бы после войны самому эвакуироваться с семьей за границу, пока не улягутся все волнения на Святой Руси с неизбежными всякими ограбными движениями наших дикарей.

Все наши кадровые офицеры мне представляются теперь лишь умывшимися и только переодетыми в новые мундиры; перестройка же в их мыслях, чувствах и склонностях соответственно новому дыханию освобождаемой родины кажется мне безнадежной. Эта чванная, самодовлеющая, прогнившая каста при первом благоприятном случае готова всегда стать в услужение какого угодно бухарского режима.

К вечеру стих ветер, к[ото] рый всегда угнетающе действует на мои нервы. Не выношу я также шумящего леса и бушующих волн водной стихии.

5 апреля. Солнечная погода, но свежо. Утром как-то лениво, нехотя прогремели одиночные орудийные удары, и опять водворилась батальная тишина. Несколько десятков было перебежчиков к нам с офицерами. И мы, и «они», несомненно, воевать устали и не хотим. О, если бы весь и наш, и противника «человеческий материал» осознал свою могучую силу в единодушном решении не воевать больше, и вся недолга! Пусть себе пускают кровь и дерутся между собой все эти собачьи сыны – короли, императоры и прочие гранды, а мы бы все остались при мирной культурной работе, освобожденные от глупой роли науськиваемых друг на друга с жиру беснующимися всякими помазанными и непомазанными проходимцами. Но это будет тогда, когда все мы будем просвещены полным светом знания; неполный же свет, пожалуй, будет не лучше полной тьмы!

Алеша – хороший юноша, ознакомился со всеми штабными и умеет себя среди них держать, сохранивши иммунитет от специфической протравы ядом той военщины, к[ото] рая приводила нас всегда к поражению. Говорит, что все меня называют человеком не от мира сего. В этом мои сослуживцы не ошибаются, по крайней мере – я не от их мира! Я живу среди них, оставаясь без раздражения гусиных самолюбий совершенно в стороне от штабного муравейника в состоянии полнейшего внутреннего одиночества и отшельничества. Может быть даже я в их глазах – наивный ребеночек, а то и просто дурачок; это так естественно: ведь сапожникам так свойственно смотреть на мир не выше сапога[1899]!

Вечером был на организационном собрании врачей корпуса. Все намагничены идеей свободы, равенства и братства! Все воодушевлены желанием насадить на земле – рай Божий.

6 апреля. Сильно студеный ветер, уныло завывающий и наводящий на меня смертную тоску.

Пришли петроградские и московские газеты от 28–29 марта. Получил большое письмо от моей дорогой дочки, глубоко и осмысленно переживающей совершающиеся события.

Боевое затишье продолжается. Навезено чуть не целый десяток газгольдеров, к[ото] рые как какие-то грандиозные чудовища лежат на земле, с боку на бок покачиваясь и как будто дыша…

Прекратятся ли у нас революционные попытки с учреждением республики? «Биржев[ые] вед[омости]» правильно нотируют, что-де революционеры, так долго готовившиеся и сражаться с установившимся строем, не встречают теперь ниоткуда никакого для себя противодействия, что-де накопившаяся и заготовленная у них энергия пошла внутрь, и большевики начали воевать не только с меньшевиками, с народниками, кадетами, но и сами с собой! А оставят все эти большевики-головотяпы, все эти стоящие левее здравого смысла революционные держиморды-хамы нашу матушку-Русь при разбитом корыте! Не по зубам им эта сладкая конфетка свободы, добытой нашей прекраснейшей, идеальнейшей и бескровнейшей русской революцией!

Двоевластие грозит обратиться в безвластие. Арестован комиссарами Времен[ного] правительства сам Куропаткин. По поводу арестования также корпусного командира Келлера и флигель-адъютанта Свечина[1900], не пожелавших признать Времен[ного] правит[ельств] а, Байдак (из земских начальников, в душе – погромных дел мастер!) за обедом имел наглость выразить свое восхищение красотой-де их позы. По усвоенной привычке не полемизировать с вырожденцами я лишь презрительно улыбнулся, а так хотелось бы сему холопу задать вопрос: а разве поза декабристов, желябовых, перовских, каляевых и им под[обных] не красивее до несоизмеримости позы этих генералов, рассчитывавших, без сомнения, на гуманность нашего Времен[ного] правительства, поспешившего уничтожить смертную казнь для подлецов!

Среди дня задождило; погода запасмурнилась.

7 апреля. Ночью шел снег. С утра разведрилось.

На позициях все так же тихо. Понемногу начинаем подготовляться к движению на Коломыю, но дойдем ли мы туда, и как долго придется постоять людям в резерве – одному Господу Богу известно!

Протянутая нашей социал-демократией рука примирения немецким «товарищам» до сего времени остается не пожатой и висящей в воздухе! Удивительно, что немецкий народ так крепко связан чарами покорности своему кайзеру!

Зашел к «комкор» и, увидевши, что он перелистывает как будто какой-то иллюстрированный журнал, спросил его, что это, не «Сатирикон»? Он, рассмеявшись, ответил, что рассматриваемый им «Альбом войны» (где так картинно фигурировали многие из высочайших недорослей во главе с «батюшкой»-помазанником Божиим!) можно-де теперь, пожалуй, смело назвать «Сатириконом», и как на особенно комичную фигуру указал на «помазанника» с бессмысленно-алкогольным выражением физиономии.

Газеты пестрят списками обнаруживаемых провокаторов, стоявших часто во главе самых крайних партий. Боже ты мой, какой ужасный кошмар являла собой эта поистине дьявольская кухня проклятого самодержавия!

У Арраса французы и англичане как будто преуспевают: взяли за неделю больше 30 тысяч пленных. Пошли, Господи!

8 апреля. День солнечный. Проходят сменяющие нас части 22-го корпуса с музыкой; приятной тоской щемит сердце от мелодичных мотивов «Я бабочку помнил…», «Дунайские волны», «Невозвратное время»… воздушные хищники бросили сюда до 15 бомб, с жертвами. Memento mori[1901] после нескольких дней затишья, а жить как никогда так хочется, страстно тянет наверстать свои лучшие годы жизни и сбросить с души своей тяжелый свинцовый гнет этой проклятой человеческой бойни.

Лялечка прислала открытку с картиной Жуковского «Последний аккорд». Спрашивает меня, нравится ли это мне? Я уж давно в настроении «последнего аккорда». Посланные же ей мне №№ «Сатирикона» так-таки, очевидно, пропали – читаются кем-нибудь там, по дороге. Это еще невинная кража, продолжается еще более классическое воровство российскими гражданами, освободившимися от сословных и самодержавных предрассудков!

Проходя мимо халуп, увидел сидящих на завалинке двух маленьких девочек, весело попевающих излюбленный нашими запивохами-офицерами застольный гимн «Пей до дна, пей до дна…» Галичане и галичанки русифицируются!! Печальные перспективы для новой, свободной России сулит наша всероссийская врожденная и унаследованная страсть к бесшабашному пьянству и разгулу!

Ночью палили.

К Временному правительству как из рога изобилия стали стекаться делегации от действующих армий и многих частей тыла; все они храбро клянутся вести войну до последней капли крови. Красивые слова! Но каждый из клянущихся тем развязней и смелей произносит все эти пышные лозунги, чем больше в тайниках своей души рассчитывает, чтобы и кровь проливали, и ложились костьми кто-то другие, но никак не они! Чем тыловее – тем громче и ответные звуки «ура!» Трудная теперь задача для наших военачальников: как вести по меньшей мере хотя бы только одну оборону, с точки зрения специально стратегической мыслимой не иначе, как в смысле активно-наступательных действий, с точки же зрения наших дикарей и головотяпов своеобразно понимаемой лишь в виде одного отстреливания лежа в окопах!.. Опять-таки встает роковой вопрос: можем ли мы с точки зрения наличия живых и материальных сил продолжать войну? В тылу у нас хотя и имеется чуть ли не 15 корпусов, но что в них толку? По мнению «комкор» – увы! – нет для них самого главного: надлежащего кормления и снаряжения. Videant consules![1902]

9 апреля. Сильный ветрило, холодно, дождит… С полудня повалил мокрый снег, и погода сделалась преотвратительной.

Вечером – прощальный ужин по поводу отъезда «наштакор» в Выборг комендантом. Получены прискорбные вести: дороги так испортились, что обозы и артиллерия на истощенных от бескормицы лошадях не могут двигаться; люди же, кое-как сейчас еще обутые, проломивши почти 150 верст по невылазной грязище, прибудут к месту новой стоянки с окончательно развалившимися сапогами. На позициях траншеи и окопы затопило совсем водой. Приуныл даже наш матерый боевой волк «комкор»! Ну, и что же? «Война до конца»?

Пришла жидкая почта; получил кое-какие газеты. Всю остальную корреспонденцию с газетами будем теперь ожидать, уже пришедши в Коломыю. От брата Сергея не получаю никаких весточек; не получил от него, а также от сестры Сонечки даже и поздравления с праздником. Объясняю это ничем иным, как их тяжелым душевным угнетением.

10 апреля. Погода пасмурная, тоскливая. Грузятся обозы штаба; когда-то им суждено добраться до Коломыи? Я еду – послезавтра. Мой Устюгов, расставаясь с канцелярским помещением, где прожил более полугода, оставил большой плакат своим заместителям-«товарищам», в коем объявляет им, что оставляет им огород с засеянными луком, редиской, огурцами и проч., а в заключение провозглашает: «Да здравствует демократическая республика!»

Получил письмо от Риты Селивановой, урезоненной наконец мной, что ей нечего теперь сюда стремиться в разные летучки, когда у нее и в Рязани есть к чему приложить свои силы свободной гражданки свободной родины. Славный она человек, но… но… по «психе» и духовному развитию моя Лялечка куда стоит ее выше!! Моя дочка превосходит ее своей оригинальностью, исключающей трафаретность и шаблонность средних «господ людей».

11 апреля. Погода отвратительная. Около 10 час[ов] утра покатил в автомобиле на Коломыю через Подгайцы, Монастыржиско, Бучач, Язловец[1903], Тлусте[1904], Залещину[1905], Городенку[1906]. Выбрал несколько кружной путь в расчете, что шоссейная дорога будет менее избита, чем другие дороги, более сравнительно кратчайшие, например – на Нижниов[1907] – Тысменицу[1908]. На передышку и на перемену несколько раз лопавшихся шин ушло до 4-х часов времени, и в Коломыю прибыл уже поздно ночью, около 11 часов. Благодаря пасмурной погоде обозы и все двигавшиеся части, слава Богу, не были тревожимы воздушными хищниками. Дивные горные ландшафты. Все же места селений представляли потрясающе грустную картину разрушения. К концу дороги сильно промерз. С Язловца (где был наш прошлогодний в мае месяце прорыв) шоссе представляло гладкую скатерть, и автомобиль летел с сумасшедшей скоростью.

Остановился вместе с моими пассажирами ночевать в гостинице «Сити» и занял единственный оставшийся свободным номер, откуда недавно выехали депутаты Госуд[арственной] думы. Продрог до костей. В ресторане позакусили и посогрелись кто чаем, кто – кофе. Масса военных; своеобразная картина: за столами сидели не одни офицеры, но и солдаты. Хотя между нами сновало множество «ces dames[1909]», но было вполне прилично. Играл небольшой оркестр музыки. В числе музыкантов была одна почтенная дама – жена председателя окружного суда, вынужденная этим путем зарабатывать себе средства существования; коридорный наш до войны был средним чиновником; тоже по обстоятельст[вам] военного времени принужден добывать хлеб себе непривычным ему трудом; официантами – кто студент, кто гимназист.

Совершенно изнеможенный от автомобильного путешествия, как мертвый завалился в постель.

12 апреля. День прояснивается. Обозревание города и отыскивание отведенных каждому квартир. Город посолиднее Тарнополя; поляки да евреи, а также русины. Свободных помещений – много; я занял на улице Костюшки одну комнатку у аптекаря; офицерство же, даже из чинов мелкого калибра, норовило по обыкновению захватить для каждого по нескольку комнат, да и пообширнее. Поганая закваска всех наших витязей – предоставить себе, хотя бы в ущерб другим, как можно больше комфорта и всякого шика. Преотвратительно смотреть, как многие витязи едут с бабьем в казенных автомобилях, вызывая большой соблазн у солдат, дразня их своими незаконными привилегиями; уже давно у нижних чинов автомобили именуются «сестрокатами»[1910]. А посмотреть на жизнь чинов штабов армий! Да ведь это – целые помещичьи усадьбы! С революцией в России что у нас – новое ли вино в старых мехах, или старое вино в новых мехах?!

Взбаламутился целый океан людских страстей; от одного только прочтения газетных сообщений о всевозможных собраниях и съездах – голова кружится. Открылись шлюзы веками придушенных чувств, мыслей, желаний. Идут съезды – Пироговский, крестьянский, солдатский, рабочий, трудовой, женский, учительский, Союза городов, кооперативный, украинский и проч., и проч. Все хотят «самоопределиться», сорганизоваться, обавтономиться. Украинцы, а за ними, вероятно, и другие народности уже требуют, ч[то] б[ы] у них было свое войско, кавказцы – свое, сибирцы – тоже, и т. д. Да Боже ты мой, как бы Россия не обратилась в мелкие отдельные удельные княжества под громким титулом Федеративной Всероссийской Демократической Республики! Для государственности российской я вижу только почти одни центробежные устремления, картину усилий друг от друга побольше обособиться и отъединиться; а сколько теперь позапряталось в людских душах злобы, ненависти взаимной… Кто раньше был в угнетении, теперь норовит в свое прежнее положение поставить своего ех-угнетателя, ч[то] б[ы] выместить на нем все свои обиды и оскорбления. Боюсь, как бы в конце концов не пришлось обращаться опять к призванию варягов[1911]. Уж больно много у нас еще дикости и невежества, порывистости, невыдержанности, необдуманности… Взвившись уж очень высоко, как бы не сесть потом очень низко… А всеобщее избирательное право (тайное, прямое, равное…) достаточно ли гарантирует правильность представительства? Будет ли справедливым, ч[то] б[ы] равные голоса имели как идиоты, так и люди высокого развития?

13 апреля. Плохо спал ночь от холода; большая нужда в дровах, хотя и находимся у самых лесистых Карпат. Под утро шел снег. Скоро разведрилось, и на улицах стало теплее, чем в доме. После автомобильной встряски еще не приду в себя.

14 апреля. Спал мертвецки. Ясный голубой день. Послал детишкам открытки с местными видами.

От массы вставших вопросов, выдвинутых нашей великой революцией, в голове какая-то мешанина; еле-еле успеваю овладевать всеми заданиями, предъявляемыми теперь мне как корпусному врачу нарождающимся новым перестроением также и военно-санитарной части. Чувствую дьявольскую усталость. Стараюсь по обыкновению прочитать возможно большее число газет.

Воскресает Интернационал: разрешение вопроса о скорейшей ликвидации всечеловеческой бойни из бесконтрольного распоряжения судьбами народов со стороны дипломатии и правительств берет в свои руки международный социализм. Съезжаются представители его в Стокгольм, куда теперь должны быть направлены взоры всех исстрадавшихся по миру людей. От всей души приветствую осуществление того идеала, ч[то] б[ы] решающим и самостоятельным фактором международной политики был именно Интернационал, а не императорские и королевские правительства.

По закону детонации вспыхнула революция в Бухаре, а хивинский хан дает конституцию на широких демократических началах! Да проснутся и возликуют все народы от волнующего набата нашей благодатной революции: vivos voco, mortuos plango, fulgura frango![1912] Грызет совесть, когда с краской стыда представишь себе, в каком же свинском положении мы, россияне, позволяли так долго держать себя до февральско-мартовских событий всем этим презренным помазанным и не помазанным наездникам! Хороши же мы были! И все ли теперь, даже при добром желании в состоянии будут отмыть от себя всю проросшую их грязь самодержавия проклятого, растлившего наши души?!

15 апреля. День хмурый, холодный. Все мы мерзнем. И леса, слава Богу, достаточно, да доставка дров, как равно и проч., не организована. Все же какой рай пожить после Завалува в городе! Имеется особый киоск, где можно покупать много газет. Киевские газеты получаются на другой день, петроградские же и московские – как и раньше, через неделю. Впервые прочитал «Киевлянина»; направление его вполне приличное и благородное. Вполне разделяю его отрицательный взгляд на тенденции украинского отщепенства и шовинизма.

Возродилось Вольно-экономическ[ое] общ[еств] о.

Какая трагичная судьба Карповича[1913] – одного из славных, героических борцов с проклятым разбойным царизмом!

Возмутительно поведение прибывшего в Россию эмигранта Ленина[1914], «коммуниста-блинкиста», «анархо-синдикалиста эвристического толка», как его квалифицируют. Не из провокаторов ли он?

На днях подписываюсь на «Заем свободы». Инспектор артиллерии Ивашинцов принципиально против его реализации. Золотые сны нашей свободы не в состоянии рассеять его тоски по ancien régime[1915], так осквернившему всю нашу жизнь.

Корпус еще не сосредоточился, и лишь числу к 19–20 подтянутся все его части и учреждения.

С полудня – снег, дождь.

16 апреля. Солнечный, но холодный день. Россия кипит и бурлит; сталкиваются и перекрещиваются тысячи индивидуальных интересов[1916]; под гул орудий беспримерной в истории войны выдвинуты беспримерной революцией неисчислимые вопросы мировой реорганизации…

Приехавший из отпуска Егор свидетельствует, что в Воронежской губернии деревни пребывают в кромешной тьме относительно всего совершившегося; попы до сего времени поминают «благочестивейшего и самодержавнейшего»; одного из таких (еще благочинного!), не пожелавшего солдатикам отслужить панихиду по «павшим за свободу», потрепали воины за бороду и косы и здорово избили за то, что стоит еще за старый «рыжим». Прибывший же из Москвы и Петрограда дивизион[ный] врач Аблов передает, что там сильно растет озлобление против Советов рабочих и солдатских депутатов; интеллигентные круги в «белокаменной» готовят агитацию за конституционную монархию, а на престол наметили Рюриковича – Павла Долгорукова[1917]! В военно-санитарном ведомстве на верхних этажах большие перетасовки – во главе правления становятся земские врачи; отдавая должную справедливость им в надежде, что они, Бог даст, значительно дебюрократизируют санитарную службу, все же нельзя не отметить крупного дефекта в почти явочном и случайном порядке их назначения на ответственные должности: получается в результате, хотя и в облагороженной форме, но – тоже протекция, пока решающая роль в этом вопросе не перейдет в руки особых выборных жюри…

Бедственное положение переживает теперь Киев вследствие небывалого наводнения: остановились трамваи, фабрики, расстроилось водоснабжение, освещение и пр. Несколько дней не будут выходить газеты.

17 апреля. Ведренный день с бродящими по голубому небу серебристыми облаками, так картинно смотрящимися со снеговым покровом Карпатских гор. Солнышко хорошо греет, но в воздухе «зимно». От позиций стоим за сотню верст, а потому и не слышно ни одного выстрела. Неизвестно, долго ли нам придется проблаженствовать на отдыхе, в коем так нуждаются поистрепавшиеся и измученные войска. Да много ли в них в боевом отношении толку? В наступление не пойдут ни за какие коврижки!

Конфликты между офицерством и солдатами не скоро еще будут изжиты, в одном из полков на днях последними был арестован полковой адъютант, воспротивившийся тому, ч[то] б[ы] за штандартом следовали красные знамена, чего желали солдаты. Много пройдет времени, ч[то] б[ы] перебороть тяжелую, хроническую, столь обострившуюся теперь болезнь нашей армии, являвшейся сколком проклятого рухнувшего режима, ч[то] б[ы] установились взаимно-доверчивые отношения между начальствующими лицами и подчиненными на спайке не палочно-кулачной, а внутренней, сознательной дисциплины! А теперь – такая пока дремучая некультурность, в к[ото] рой пребывают и те, и другие.

Высокие начала новой свободы с неимоверным трудом еще должны преодолевать психологию гнусного верноподданничества… А что – вдруг да скиснет настроение у наших «православных» и потянет их опять к идолу на поклонение в лице к[акого]-либо бронированного кулака?! Да для людской серой нашей громады, пожалуй, будет и попокойнее жить при прежних распорядках, чем теперь, с гражданскими правами и вытекающими из них обязательствами: тогда жили как-никак будто бы на полном пансионе – за них кто-то думал и о них кто-то попечительствовал, а теперь вот извольте-ка на положении гражданина каждому взять на себя тяжкое бремя ответственности за отечество, и за ближних, и за себя персонально!… Прежде в критическую минуту – давай сюда тяпкина-ляпкина! Кто виноват? «Благожелательное и благопопечительное» правительство! А теперь… теперь больше, чем когда-либо виноватым должен будет считать каждый сам себя. На ком, на чем будет разряжаться лейденская банка неисчерпаемого запаса злобной людской энергии?!

Дезертирство из армии приняло широкие размеры; солдаты торопятся не упустить благоприятного случая прихватить себе побольше «землицы помещичьей». Перлюстрировано военной цензурой одно письмо из деревни на фронт от сермяжного папаши к своему сыну-солдату, в к[ото] ром тятенька просит у своего детища совета, какую бы взять из имеющихся у них в округе барских усадеб?

Получил от Сергунюшки письмо; он меня положительно удивляет своими интеллигентскими устремлениями.

18 апреля. Погода ясная; немного потеплело. После полудня задождило. Запасмурнилось на душе – остро заточило сердце мировой и семейной скорбью…

Наши витязи предались вовсю утехам урбанизма, многие повыписали к себе жен, кузин и пр. Бездельничающее гарнизонное солдатье с гармониками и навешанными красными бантами, как с писанными торбами некие умники, бродят по городу и празднуют 1 Мая по новому стилю; бешено несутся с красными флагами автомобили и грузовики, переполненные нашими оголтелыми воинами, исполненными храбрости, да только не против тевтонов… В «республиканских клубах», на митингах – трескучая болтовня на политические темы с заезженной трафаретной фразеологией… Для смельчаков, умеющих говорить, открывается теперь на Руси богатая карьера! Узкие эгоистические интересишки прикрываются высокими, пышными принципами и двусмысленностями… Пустые доктринерские словопрения с начинаниями с Адама и доведением до логического абсурда. В результате – апофеозная картина полной бесформенности, распыленности и всеобщей разрухи!

Тревога берет за будущее нашей новорожденной русской юной красавицы – свалившейся нам с неба столь желанной свободы! Как-то утрясется весь этот и революционный, и унаследованный развал нашей всероссийской обществ[енно]-государственн[ой] жизни? И до музыки будущего так кажется еще далеко-далеко.

Приехали с первомайскими подарками «товарищи» из Петрограда.

19 апреля. Пасмурно и холодно. Деревья распускаются очень вяло. И юг-то здесь какой-то студеный! На душе – тоска-тоскущая. Все развлекаются внешними радостями жизни, а я… я по-прежнему лишь один и всегда сам с собой – с вечной тягой к занятиям circulis meis[1918] в кругу своих бы ребят и у себя бы на родине. При мне всегда лишь одна «Мария», а с «Марфой» могу дружить только не на фоне окружающего, а лишь в ассамблее с ним.

Вчера, передают офицеры, в концерте одной пианистки из Львова «свободные граждане» России – солдаты не давали желающим ее слушать беспрерывным гоготанием, свистом и похабным ругательством… На улице же один из подвыпивших серых воинов громко вещал собравшейся вокруг него толпе, что никакого начальства теперь не должно быть… В городе много убийств и грабежей. Царство охлократии! К этому, очевидно, призывают вожаки и представители анархического синдикализма, проповедующие дикарям «перманентную социальную революцию», в переводе на удобопонятный российский язык в условиях российской действительности – не больше [и] не меньше, как к беспрерывным погромам! Не по носу еще пока табачок – эта прекрасная свобода для нашей готтентотской толщи народной, пропитанной до мозга костей началами провалившегося к дьяволу погромного деспотического строя с его распутством, блудодейством и христопродавством…

За шабашем ведьм на Лысой горе как-то и не видится творческого борения сил русской революции… Мне думается, что для обеспечения успехов войны должен существовать милитаризм под властной дланью самого абсолютного монархизма, для преуспеяния же мирной культурной жизни – не должно быть милитаризма, но милитаризм обязательно рождается монархизмом, родившись же, он свои корни питания может иметь лишь в монархизме… Ergo[1919]…

«Заем свободы» идет у нас в военной среде совсем без той пышной пропаганды, к[ото] рая велась при прежних займах. Интересно, много ли найдется охотников подписаться?

20 апреля. Хмурый день. Подтягиваются последние эшелоны корпуса на приготовленную ему стоянку для отдыха. Претят до тошноты моей аристократической душе неистовые выпады большевизма и ленинизма с К°, нагло, хамски аннулирующих в деле завоевания свобод самоотверженные заслуги «интеллигентной буржуазии».

21 апреля. Лазоревый солнечный день; но в воздухе – «светит, да не греет», с Карпат по-прежнему несет холодом. Прекрасная лунная ночь; прошелся на Bad-Prat. Дивный вид на Карпаты…

22 апреля. Теплеет немного. Больше стало заглядывать в мою хмурую обитель солнышко. Но еще мерзостней кажутся мне теперь развешенные по стенам ее батальные картины с изображенными на них коронованными и некоронованными разбойниками. Еще долго суждено владеть человечеством эстетике зла!..

Умилительно-трогательное зрелище: на кухне в корзине в дружном симбиозе сидят кошка с котятками, а с ними вместе – курица-наседка, под крылья к[ото] рой стараются укрыться эти милые созданьица…

Вечером побывал у всенощной в польском костеле (стройно пели под хороший орган) и в униатской церкви, где пели недурно наши солдатики. Ночью пригласили меня на консилиум с австрийским коллегой в краевой госпиталь. Коллега уверял меня, что «немцы во время войны не сделают революции»!

23 апреля. Погожий день. Большой праздник у поляков: годовщина их первой конституции[1920]. Город расцвечен их национальными флагами[1921].

На фронте у нас по телеграммам все то же, «обычная перестрелка и поиски разведчиков»…

Приехал мой денщик, привезший из Москвы из дому все потребные мне вещи и письма от Сережи и Лялечки. Никак не соберусь послать им большое письмо, но овладели мной муки слова, мысли, воли… Чувствую страшный упадок душевных сил.

Офицерское кадровое хамье своим бестактным поведением провоцирует солдат впору хоть бить ему морду! Зрелище этого меня прямо-таки изнуряет. К солдатам у офицерства самодержавного режима существует какая-то мелочная садическая мстительность; немудрено, что у солдат залегло на душе по отношению к этим привилегированным безголовым дикарям много ненависти и презрения. Воображаю, как серой массой будет теперь воспринят приказ военного министра об отмене обязательного отдавания чести!.. Армии теперь в России – нет и нет! Снабжение, продовольствие людей и лошадей, транспорт дошли до крайнего предела паралича и упадка! Нет командной спайки, нет дисциплины ни внешней, ни внутренней. Полный развал! Воевать нам нечем, а между тем здравый смысл говорит, что не уцелеть нашей прекрасной свободе в России, если Вильгельм будет самодержавствовать в Германии. Hannibal ante portas[1922], у нас же все перекувыркнулось, разрушено, дезорганизовано и идет нервная, импульсивная, горячечная, несвязная, разъединенная работа частных отдельных воль, отдельных групп, партий, классов, профессий, национальностей и проч. без государств[енного] чувства целого. Столпотворение вавилонское!

24 апреля. Под утро выпал снег, но скоро разведрилось и проглянуло солнышко. Наш «комкор» Ступин получил назначение командующим 9-й армией на Румынский фронт. Достойно и праведно есть! Вечером устроены были ему проводы с музыкой, тостами. Мне кажется, что я ему сказал наиболее содержательную речь по сравнению с другими ораторами (да будет, впрочем, беспристрастным судьей и свидетелем в этом Алеша!). Особо в своей речи я подчеркнул его хорошее качество – привычное его отношение ко всяким недостаткам и промашкам солдат без злопыхательства, а с неизменным, всегда благодушным юмором русского человека! В ответной речи, по свойственной ему здравости ума, он, прежде всего, смело, не поперхнувшись, провозгласил здравицу за великую, свободную российскую республику, а затем усиленно взывал к готтентотам из офицерской братии возможно более быть тактичными в обращении с солдатом, сглаживать все острые углы во взаимоотношениях («солдаты, – сказал он, – что галки!..»).

Удручает меня буйствующая ленинская клика, вносящая разврат в революцию; в Петрограде, Кронштадте и нек[ото] рых еще городах уже, кажется, начались гражданские войны. В Киеве самочинно, явочным порядком формируются свои сепаратные украинские полки. Какой ужас предстоит впереди, если в таком направлении поведут свое «самоопределение» и прочие национальности и народности в России! Ужас в том, что преобладающий контингент населения-то наш – все «галки»! Трудная и сложная задача момента – возможно скорее их просветить и окультурить.

25 апреля. Ясный день. По телеграммам от 20–21 числа в Петрограде началась [по] ножовщина вследствие разногласия между правительств[ом] и Советом р[абочих] и с[олдатских] депутатов из-за ноты министр[а] иностран[ных] дел о задачах войны к представителям при союзных державах. Разрушены внешние формы строя, остались на развалинах лишь унаследованные старые навыки мысли и прежние дикие приемы отношения к ближним… Нужны новые люди.

26 апреля. День серенький. Кризис в Петрограде, кажется, накануне своего сравнительно благоприятного разрешения; Временное наше правительство, слава Богу, еще держится. Пошли, Господи, ч[то] б[ы] наша великая революция не была бы последним днем Помпеи!

Я страшно устал и переутомился как от всех переживаний совершающихся мировых событий, так еще больше, пожалуй, от постоянного чувствования ненавистной мне этой поганой военной среды с ее дикарской в массе психологией. Близки моим убеждениям мировоззрения Шульгина – «Киевлянина», этого, хотя и в меньших размерах, Тэна[1923] переживаемой нами революции, с большой тревогой взирающего на ее, может быть, и вполне естественные эксцессы. Говорит он сущую правду, что армии наши переживают крах, боеспособность их в настоящее время – минимальная, что воины наши, сбитые крайними политическими учениями, не имеют пока никакой дисциплины – ни старой, ни новой, авторитет начальников всех степеней для них теперь пал, интерес к войне они потеряли совсем, будучи заняты лишь своими внутренними делами, и насколько они воодушевлены храбростью бороться с разно понимаемыми каждым внутренними врагами, настолько не склонны они к борьбе с внешним врагом; серая масса в своем невежественном ослеплении с легким сердцем и душой берется за решение как политических, так и стратегических задач; своеобразно понимая лозунг войны «без аннексий», в наступление перейти для поддержки союзников ни за что не хотят. Воображаю себе грядущие беды для освободительных идеалов, для всяких «самоопределений», когда немцы, учтя наш паралич, обрушатся всеми своими полчищами на нас же, или перебросят их на франко-английский фронт… Наши же серые воины дуболобо решили только обороняться! Посмотрим, что из этого выйдет.

На позициях у нас происходит уж братание с неприятелем. В усталом моем мозгу копошатся сомнения и в нашей благороднейшей революции. Я вижу все-таки много лжи. В то время, как в отношении готтентотов есть тенденция водворить порядок среди них на основании силы убеждения и воздействия на совесть, в отношении нашего же Времен[ного] правительства пресловутый Совет рабочих и солдатских (батрацких и босяцких еще?) депутатов старается удержать его в своем повиновении при помощи штыков. Что за игра слов – «воля народа»; как ее отличить от «воли толпы»?! От охлократии – «недократии»?! Неужели тысячи дуболобых ослов могут быть умнее одного человека аристократического ума?! Еще слово – «закон»… Да всегда ли закон, как сухая догма, в отношении больших гарантий справедливости при своем приложении независимо от объективных данных обстановки может стать выше усмотрения – взгляда отдельного лица с чуткой совестью и лучшим, многообъемлющим умом?

22-го в Москве были манифестации, кричали: «Хлеба, воды! Долой Временное правительство! Дайте нам царя!»[1924] А не расчет новой России иметь лишних десятки тысяч озлобленных и недовольных людей в лице бы хотя прежних полицейских: многие из них, мне думается, и не заслуживали бы всенародного клеймления и могли бы, может быть, с пользой послужить новому режиму как раскаявшиеся «блудные сыны».

27 апреля. Сеет дождичек, тепло. Мы совсем забыли, что над головами нашими занесен сокрушающий меч Вильгельма: с быстротой и обилием грибов после дождя нарождаются всевозможные армейские комитеты, собрания, союзы и пр. организации. Армии как боевой, сплоченн[ой] единицы – нет, а существует вместо нее какой-то сплошной «солдатский совет»[1925]! Вернее – разбитые в тысячах групп отдельные солдатские советы.

Нянчились-нянчились целые поколения благородной нашей интеллигенции с своим фетишем «народ», жертвуя за его интересы своими жизнями, а теперь высвободившееся при помощи нашей от цепей рабства это возлюбленное ими детище уже кричит чуть ли не «Смерть интеллигентной буржуазии!» Выпущенные на волю рабы уже спешат зажить по-барски, а «буржуев» сделать для себя рабами! Вспоминаются слова басни: «Когда могла б поднять ты рыло, то видно б было, что желуди на мне растут…»

От «Социал-демократа», «Гражданина солдата», «Правды» так и несет зловонием хулиганства. Временное правительство ими нагло топчется в грязь, людская же масса призывается к анархии. Можно ли детям давать такую свободу, ч[то] б[ы] они были совершенно предоставлены самим себе[1926]? А уж тем менее позволительно инспирировать их односторонними идеями антиобщественности!

28 апреля. Размокропогодилось. Один из командиров частей сегодня заявил об открытии новой Америки: по его наблюдениям, больше дисциплины и порядка в нынешнее время проявляется среди тех солдат, к[ото] рые раньше – в период самодержавия! – считались самыми опасными, а теперь-де беда в этом отношении с теми, к[ото] рые прежде были на хорошем счету! Один из здравомыслящих солдатиков в беседе со мной объяснил мне, почему его сотоварищи не хотят теперь идти в наступление: за необеспечением тыла – нет достаточного снаряжения, продовольствия, нет лошадей, и пр. В 47-м полку – офицерская кучка ленинцев; не решаются, как с ней поступить. Прибывший наш бывший «наштакор» в Выборг застал там свою должность коменданта уже замещенной «выборным» каким-то штабс-капитаном! Идет полный развал армии – дезертирство, братание на позициях, самое обывательски-туполобое своевольство и пр. виды дезорганизации. А вот уже и два месяца стукнуло царству нашей очаровательной свободы и революции[1927]; рост же новых социальных созидательных связей, скрепляющих страну, страшно пока отстает от процесса гнилостного распада, вызванного крушением старой гнусной государственности… Куда-то вынесет нашу матушку-Русь из этого адского водоворота разбуженных и разнузданных страстей коллектива, именуемого человеко-зверем?!

К ночи небо очистилось от туч; загорелись на нем бесстрастные звезды, как алмазы на черном бархате. Познакомился с газетой «Дело народа» – газета приличная! Нет в ней свистопляски à la[1928] Ленин – этого поистине антихриста – выходца из бездн ада!

30 апреля. Второй день с голубым небом. Глубоко проникающий в душу звон колоколов. Сегодня ведь воскресенье!

Каюсь, что при всем философическом приятии жизни с большим вожделением и нетерпением ожидаю своего утверждения «за боевые отличия» «благоверным Временным правительством» в чине тайного советника.



Май



1 мая. Погода ясная, но все еще холодно.

Послышалась отдаленная орудийная пальба; на вопрос, что случилось, отвечают солдатики: «Немец прилетел»; видели пролетавший неприятельский аэроплан.

Продолжается «мир на фронте и война в стране». Ошалелые от опьянения некоторым свалившейся с неба свободы, принимаемой большинством с точки зрения мотивов своих узколичных выгод, а не мотивов общего интереса, при зачаточном развитии истинно гражданских чувств у каждого, при очевидном для всех истощении материальных средств для продолжения войны, наши серые витязи за благо порешили больше не воевать, а перейти к братанию с противником. Установился фактически сепаратный мир, вопреки, по-видимому, здраво поставленной нашими союзниками задачи довести войну до обеспечения невозможности повторения людского кровопролития на многие годы в будущем, т. е. до сокрушения военной мощи Германии. Положение наше тяжелое: заключивши теперь же формальный сепаратный мир, матушка-Русь мало того, что совершит гнусно-предательский поступок в отношении союзников, обрушивши на них все тевтонские полчища, но рискует еще жестокой с их стороны себе отплатой, к[ото] рая, помимо прочего, может иметь последствием отвоевание ими у нас и Восточной Сибири, и Туркестанского края. И это все в такой момент, когда, соблазненные возвышенно-гуманными лозунгами революции, вслед за Украиной уже заявляют свои претензии на «самоопределение» в смысле чуть ли не полной независимости Крым и другие области нашего необъятного отечества!

Весьма грустно, если для партийных вожаков и ответственных народных руководителей – режиссеров народных движений, пропадут даром поучительные уроки истории прежних революционных катаклизмов, если эти господа не помогут измученной нашей отчизне овладеть всеми благами свободы без испытания ее роковых последствий с кошмарной перспективой диктатуры и возвращения деспотии. Проклятая наша «славянская рознь», природная российская склонность к взаимным распрям и произвольному самодурству! Помрачились у россиян последние умишки, ушедшие в мелкие внутренние раздоры и совершенно игнорирующие наиболее главное – саму нашу матушку-Россию. Очень метко говорит «Речь»: «Освободившиеся от гнета, мы потеряли чувство фактов, их последовательности и сравнительного достоинства; так изголодавшиеся люди без разбора бросаются на пищу и едят сладкое раньше соленого, или пополам с ним…» Чем окончится борьба между культурными и анархическими элементами, обещающая определить судьбу наших прекрасных свобод? Но мне порой думается, что при скотоподобии русского человека для лучшего сглаживания и регулирования его партийных и внепартийных распрей не будет ли политически целесообразней, чтобы вместо славословимой республики была лишь приличная, т. е. строго конституционная монархия?! A là[1929] английская! Уж больно мы еще дики и невоспитанны.

Вместе с благовонными ароматами нашей прелестницы-свободы несутся тяжелые запахи развороченной навозной кучи необузданной российской мерзости и распоясавшегося хамства. Все эти имеющие целью как бы объединение собрания, митинги, заседания, совещания, клубы, союзы выходят у нас скорее какими-то факторами разъединения[1930]. Между солдатами и офицерством лежит все та же глубокая пропасть: друг друга ненавидят и друг другу не доверяют. Организующемуся «Всероссийскому офицерскому союзу» солдаты угрожают штыками, если только в состав его не допустят их делегатов. Полное разложение армии, совершенное ослабление ее воинского духа и воли к победе.

2 мая. Погода ясная; тянет меня все время на солнышко погреться.

Прочел газетн[ые] сообщения об историческом торжественном заседании 27 апреля Государственной думы в ознаменование 11-го дня ее рождения. Отличные речи Львова, Шульгина, Церетели[1931], Гучкова, Родичева. Львов смотрит на русскую революцию не только как на национальную революцию, но и как на вселенскую, бросающую отблески и обязанную перекинуться на весь мир. С нетерпением будем ожидать встречных для нас революционных движений у наших противников. Сильная, правдивая и весьма печальная в выводах речь А. И. Гучкова: «на фронте мир, а война внутри страны», – надрывно заявил он… Пламенный Родичев на выкрики распоясавшейся галерки напомнил сидящим на ней о «правах и обязанностях гражданина»! Далее сказал он: «Граждане, республика бесконечно труднее монархии, потому что при республике необходимо повиновение закону всех и каждого, свободное, а не вынужденное… Чтоб жить в республике, нужно больше работать, чем работали при монархии». В ложах послышались восклицания: «Родичев никогда не льстил монархам – не унизился он и до лести перед толпой!» А толпа – толпа у нас еще самая дремучая!.. Каждый норовит растаскать только для себя Россию, разграбить ее. Тщимся строить жизнь по-новому, не заботясь о перестройке самих себя, об освобождении себя от самодержавно-полицейских навыков и привычек.

«Товарищи» за неугодную им критику «Туркестанск[ого] курьера» уже заставили его выходить в свет с большими белыми пятнами, давая широкий простор действий сумасбродствующим ленинцам; в дуболобом ослеплении авторами революции считают только самих себя, игнорируя сколько еще раньше за завоевание теперешних свобод было сложено буйных головушек из этой презираемой ими «интеллигентной буржуазии» (декабристы и др.)[1932]. Появилась в Петрограде «Красная гвардия», к[ото] рая наравне с невоюющими воинами бывшей императорской гвардии является тем бессменным ныне «хранителем священного огня на алтаре свободы и присяжным экспертом по делам государственного управления» с постоянной готовностью не только давить на Временное «буржуазно-капиталистическое» правительство, но и хоть раздавить его! Составить же коалиционное министерство – отказываются «товарищи»…

Немецкие знатоки России советуют предоставить Россию самой себе, чтобы она скорее дошла до состояния полного разложения, и она близка к нему. Не по душе мне оказалось «Дело народа», к[ото] рое, как и «Новая жизнь» и «Правда», являются поджигательницами свободы к анархии…А далеко еще остается до идеала всечеловеческого счастья и гуманности, если только его придется достигать через разгром прусского милитаризма[1933]…

В 13-й дивизии бежал, захвативши с собой из денежного ящика казенных тысяч по 12–13 рублей, адъютант Дроздов; солдатики не без самоудовлетворения кивают в сторону «господ» офицеров: не очень-де фордыбачьтесь – не лучше-де вы нас.

3 мая. Погода ясная, но свежо.

Время (чýдное, но больное) летит быстро. Чувствуется, что война на фронте (и, по-видимому, не у нас одних!) выдыхается. Утопичной представляется мысль, когда подумаешь о возможности нашего наступления. Странно, что не воюющие наши серые воины, несмотря на отмену обязательного отдавания чести офицерам, в подавляющей массе продолжают все еще козырять, да еще с выражением прежнего предначальственного трепета и бессмысленного идиотства в лице с механически-судорожным вывертыванием головы и вздергиванием кверху подбородка. Меня это страшно изнуряет и нервит, мешает сосредоточению и думам, и в какой глухой угол я ни пойду, ч[то] б[ы] спрятаться от «гг. людей», везде, как из земли, встречаю вырастающего солдата. Вожделею о том моменте, когда буду иметь возможность ходить на людях не замечаемым ими.

Все-таки заметно в общем внешнеоблагораживающее влияние, которое принесла революция; как-то сглаживается наглость сильных и скотоподобие слабых; реорганизуется мало-помалу и самое mentalité[1934] «гг. людей»; у сильных уже не так неудержимо тянет руку «дать в морду», а со слабыми как будто и лошадки-то почувствовали, что с ними следует обращаться несколько помягче. «Инаркор» генерал Ивашинцов в беседе сегодня со мной высказался, что при всем своем принципиальном до сего времени монархизме все-таки стоит теперь за установление республиканского режима – «положивши гнев на милость», решил-де подписаться на «Заем свободы». Так понемножку под влиянием революции совершаются сдвиги – перемещения людского сознания. Новорожденные ей солдатские комитеты действуют оздоравливающим образом на ведение хозяйства в частях и учреждениях; вот доберутся скоро до урегулирования в пользовании по прямому их назначению – автомобилей, чтобы перестать им быть «сестрокатами», «женокатами» и «бля…овозами»! Воспитание по-новому идет снизу вверх: солдатиками гг. офицеров! Командир обоза Сапега, привыкший к повадкам доброго старого времени, был пренеприятно изумлен, когда комитет ему предъявил счет на 200 рублей за то, что он своего жеребеночка кормил вместе с казенными лошадями. А штабс-капитан Иванов, комендант корпусной, из полицмейстеров, вздумал было по забывчивости времени и места наказать Найденова, бывшего денщика генер[ала] Долгова, усылкой его немедленно же в окопы за предерзость, что чей серячок[1935] ни больше ни меньше как только подал докладную записку через меня об удовлетворении следуемыми ему по закону кормовыми деньгами за все время его состояния при отъехавшем генерале…

Интересный случай: к командиру 22-го корпуса явились солдатские делегаты с докладом, что их товарищи решили «попугать»[1936] своего нелюбимого командира полка (Вольского) таким образом: сначала через его помещение перебросят несколько гранат, и когда «отец-командир», встревоженный этим, выбежит из хаты – то с обеих сторон увидит приготовленные уже против него два пулемета. Прибегнувши к нек[ото] рым хитростям, «комкор» своевременно убрал сего «отца-командира»…

Ушел (а, может быть, «ушли» его?) Рузский. Вечером распространились тревожные слухи, будто уходят Брусилов и Гучков. Препечально! «Во время переправы – лошадей не перепрягают!» Старый инструмент, на к[ото] ром все-таки кое-как играли прежние музыканты – обновлен и перестроен, а играть на нем не оказалось умеющих… Виновато во многом узколобие наших военачальников[1937], привыкших танцевать от печки воспитавшего их проклятого нагаечного царизма и в солдатах видеть только одних манекенов. Примеры, по-моему, непростительной бестактности[1938] корпусного командира Миллера[1939], к[ото] рого исколотили солдаты, Лечицкого, к[ото] рый счастливо удрал от такой же с ним расправы, и других.

По городу бродят или скапливаются неподвижно грозные своей праздностью серые массы невоюющих воинов.

Не влечет меня ни на какие развлечения. Остаюсь всегда вдвоем с моей верной подругой жизни – грустью-тоской.

4 мая. День ясный, теплый, пыльный. На листке отрывного календаря – мысли и афоризмы моего сородича, моего alter ego[1940] (только в увеличенном передо мной размере!) К. Д. Кавелина: «Топи жизнь в деятельности, не задумываясь над личными вопросами – вот мой девиз издавна, а то сердце лопнет; когда умрешь… останутся для людей мысли, дела, труды-то, что человек произвел умственного, сердечного, нравственного для других; этим его будут помнить…»

Сегодня уже есть официальное сообщение об уходе Гучкова, открыто мотивирующего свое революционное дезертирство неурядицами в армиях, невозможностью достижения положительных результатов. «Решилася Рассея…» Выпущены злые духи на волю, и теперь не могут их заклясть. Золотая свобода, добытая с таким по внезапности волшебством – святым негодованием народа, на краю пропасти…

На съезде делегатов фронта 29 апреля по поводу идущего разложения на фронте и не менее трагического разброда сил внутри России и Керенский не удержался в признании, что сто лет рабства не только развратили власть, но и уничтожили в самом народе сознание ответственности за свою судьбу и судьбу родины; уже силы его (т. е. Керенского) – де на исходе, и не имеет он прежней уверенности, что перед нами не взбунтовавшиеся рабы[1941]!.. На том же съезде Церетели заявил, что святые слова, все царящие в революционной России лозунги и идеи слишком еще слабы в союзных нам странах, в Германии же и Австро-Венгрии пролетариат еще идет, обнявшись под руку с своей буржуазией!.. Неведомский[1942] же взывает об употреблении всех усилий, чтобы пробудить сознание германского пролетариата и побудить его к свержению Вильгельма! Сколько, я вижу, маниловского благодушия и славянского идеализма у наших руководителей революционного движения в их неугасающих стремлениях вразумить «гнилой Запад» и зажечь мировой пожар, чтобы насадить правовую организацию всечеловечества воссозданием Интернационала, в ожидании все еще не протягиваемой до сего времени нам руки на обращение к народам всего мира… Забывая о железном законе, что homo homini – lupus[1943], мы и к взбунтовавшимся рабам не решаемся применять ничего, что носило бы элемента принуждения, а влиять на них мерами гуманного воздействия! И все говорим, и говорим, и декламируем… Ради целей второстепенных подвергаем опасности главную – основную… Довольно поздно уже спохватились гг. из Совета Петрог[адского] р[абочих] и с[олдатских] депутатов с своим воззванием к армии, в к[ото] ром стараются втемяшить в головы рабов, как надо понимать желаемый всеми мир, к[ото] рый должен быть международным, а не сепаратным, и не в смысле братания, а так же, как нужно понимать значение слова «оборона». После первого известного обращения «к народам всего мира», не давшего ожидавшихся ощутительных результатов, теперь Совет р[абочих] и с[олдатских] депутатов выдумывает новое воззвание к социалистам всего мира. А пошли, Господи, ч[то] б[ы] наша национальная революция[1944] была бы лишь этапом революции международной, сокрушившей бы вконец империалистическое и милитаристическое самовластие «германа» как на ныне, так на присно, так и на веки веков!

Делегаты 47-го и 73-го полков вошли с требованием, чтобы на головных знаменах были начертаны лозунги «Долой войну!» и «Мир всему миру!» Так просто решаются основные вопросы нашего теперешнего положения вольницей взбунтовавшихся рабов, не чувствующих над собой нагайки!

Получил письмо[1945] большое от Сергунюшки, высказывающегося по вопросам дня в полном со мной единомыслии. Много веселых минут доставили нек[ото] рые в нем места, где со свойственным ему юмором и остроумием он сообщает мне pro domo suo[1946]: во-первых, староста дятловский Константин, вследствие ли земельных движений в деревне, или несмотря на них, или же просто вследствие обычного объедения ветчиной сошел с ума и, изрыгая страшные слова, бросив все, скрылся в безумии неизвестно куда – как король Лир (sic!), а во-вторых, тетя Соня подписала-де наконец акт об отречении своем от Ключарева на условиях, по нынешним не определившимся временам – справедливых, но менее выгодных, чем предлагались раньше. Максюша, сообщает он, остался в Иркутске, будучи избран в губернский исполнительный комитет. Как хотелось бы мне побывать вместе с моими благоприятелями по Абрамовскому житью-бытью, как цензовиками «по преступлениям» и проделавшим «каторжный стаж», так и имевшими, пожалуй, несчастье, для примирения с своей совестью не быть таковыми!

Подумываю, не уехать ли мне отсюда восвояси, ликвидировавши временно, или же совсем все свои дела по должности. Так хотелось бы хоть короткий остаток дней моих пожить для себя, отдаться моим любимым занятиям[1947].

5 мая. День в серых тонах; тепло.

Приятно видеть бегущих по утрам детишек в школу; уж со многими у меня установился alliance[1948]. В них я вижу моих бывших малышами Лялечку и Сергунюшку на Абрамовской. Кто-то из великих сказал, что нет большего мучения, как в постылой жизни вспоминать о былом своем счастье!

Страшит меня эта отвратительная картина бродящих по городу и бездельничающих невоюющих наших серых воинов.

Газеты пестрят заголовками: «Грозный момент», «Тяжкий грех», «На краю гибели», «Анархия» – сообщениями об аграрных беспорядках и бесчинствах солдат… Ленинский Зиновьев[1949], надсаживаясь, кричит: «Долой всех королей, монархов, буржуа, помещиков и прочих насильников!» (здесь я слышу за нек[ото] рым ограничением мою самородно выработанную в прозрении на войне доктрину!) Взывает к широкому братанию на всех фронтах (это – тоже в соответствии с моей доктриной, но… но… только ч[то] б[ы] было дружно на всех фронтах – и у нас, и у союзников, и у неприятелей: да осуществит международная армия труда свою волю против перступлений международного империализма).

А мы почти все теперь психически больны, один из симптомов болезни – мания резонерства и словопрения. А масса пребывает еще в пеленках элементарной идеологии. Кто должен нести расплату за темноту народную? Остро сосет тоска по здравому смыслу и власти!

6 мая. Прошел небольшой дождь, и опять прояснилось. Сегодня на отрывном календаре – «день рождения Его Имп[ераторского] Велич[ест]ва»!

Еще преждевременно быть уверенным, что осиновый кол в самодержавие забит крепко. Далеко еще до осуществления сладки грез утопии о земном рае, ч[то] б[ы] над человечеством воссияла сила зиждущаяся на праве, а не право – на силе. Взбунтовавшиеся рабы тянут каждый в свою сторону; мораль, навязанная им ранее господами, зашаталась; потеряна ими вера в авторитет господ. Общегосударственн[ые] и международн[ые] вопросы решаются с маху – просто, без предрассудков!.. Оргия дикого своеволия и воинствующего мещанства: мы сами с усами, раньше-де вы на нас верхом ездили, а теперь позвольте-ка нам над вами потешиться! Матушка-Русь уже раздробляется на ряд самочинных республик – Шлиссельбургскую, Костромскую и др. разбойные организации… Открыто происходят митинги воров, квалифицированных убийц… Разрушены существовавшие организации вместо дополнения и улучшения их, заменяются – анархическими: кто палку взял – тот и капрал. Широковещательные громкие лозунги скрывают в себе, по существу, самые узкие эгоистические обывательские чувства. Большой простор теперь всякому проходимцу, могущему стать во главе движения. Людская масса, расплавившись, кипит и бурлит.

Врем[енное] правительство переживает кризис; вероятно, что деконструируется в коалиционное смешанное министерство. Керенский получает портфель военного и морского министра, и благо: авось, Бог даст, по своей популярности в демократии он внесет укрепление дисциплины в войсках. Теперешнее наше правительство по своей гуманности и благородству по справедливости названо «вегетарианским чистейшей воды».

Момент настолько тревожный, что 1 мая послы держав Согласия отправили из Петрограда экстренные шифрованные депеши; в дипломатических кругах и министерстве иностранных дел сильное возбуждение. Появилось слишком уж, к сожалению, запоздалое воззвание к армии Совета р[абочих] и с[олдатских] депутатов, деликатно-робко призывающее воинов к наступательным действиям[1950], осуждающее братания («междуокопные мирные конференции»!), с обещанием агитации ко всемирной революции.

В «Рус[ском] сл[ове]» под заголовком «Гримасы времени» Яблоновский описывает, как под революционным флагом совершаются насилия над окраинной печатью, напоминающие времена распутной романовщины и жандармской Руси – производятся без суда и следствия аресты, обыски, предварительная цензура, закрываются типографии, прекращаются издания.

Читая политические брошюры и монографии, а также газетные отчеты о выступлениях всех цветов социалистических партий, я, будучи вообще круглым неучем в политической научной ортодоксии, встречаю теперь в их credo повторение всего того, к чему я самостоятельно пришел индуктивным путем опыта жизни и посильно-здравого понимания ее смысла: все почти основные догмы и максимы социал-революц[ионного] катехизиса у меня изложены в моем дневнике за эту кампанию – и по убеждениям, к к[ото] рым привела меня жизнь, я чуть-чуть не анархист-максималист!

7 мая. Ночью дождь; утром хмуро; с полудня прояснилось.

С нетерпением ожидаю газетных сведений об окончательном разрешении министерского кризиса. Верное определение, что германские социалисты прежде всего – немцы, а социалисты же они лишь в свободное время!

Я уж не так молод, ч[то] б[ы] безмерно чувствовать счастье жизни в эпоху революции, при всем сознании великих богатств, к[ото] рые она дала народу. При виде всего совершающегося мою душу щемит «тургеневская» грусть: как Лаврецкий из «Двор[янского] гнезда» я стою среди вокруг шумящей, клокочущей, бурлящей человеческой нови, к[ото] рой нет дела ни до моей грусти, ни до одиноких дум, ни до тяжелых переживаний. В дом-то[1951] я свой приеду (если будет суждено приехать!), с к[ото] рым у меня связано так много чарующе-незабвенного, и меня почти не узнают и смотреть-то будут почти как на чужого!..

8 мая. Солнечно и свежо.

Реорганизация правительства закончилась, по-видимому, благополучно; двуглавая наша революционная власть, Бог даст, обратится в единую, более крепкую. Керенский на крестьянском съезде обещал насадить в армии железную дисциплину. Пошли ему, Господи! Но первый его приказ по армии и флоту звучит пока довольно решительно и строго в отношении высшего командного состава, в отношении же серой массы – всех этих «летчиков», дезертиров – сравнительно мягко и сантиментально. А назрела острая необходимость в противоядных средствах против отравливающего народный и армейский организм яда анархии. «Настоящее правительство, – пишут, – последняя ставка «всенародного министерства спасения»».

В соединенном совещании 4 мая исполнит[ельного] комитета С[овета] р[абочих] и с[олдатских] д[епутатов], Госуд[арственной] думы и главнокомандующих В. Маклаков заявляет, что Россия оказалась недостойной той свободы, к[ото] рую завоевала; он видит, что Россия – страна, не желающая работать, сознать свой долг перед родиной, страна празднеств, митингов, разговоров, отрицающая власть и не желающая ей повиноваться; Шульгин же взывал к правительству: «Спасите, сохраните нашу страну!» И уверял, что он, «буржуй», предпочитает быть парием-нищим, но в своей стране, чем пользоваться какой-либо властью и привилегиями в стране, к[ото] рая будет находиться в зависимости у Вильгельма! В искренность Шульгина я верю, так как считаю его благородным и честным человеком, и очень недоволен, что его очень пристрастно старается всячески травить «Киевская мысль», к[ото] рая, кажется, чуть ли не готова считать теперь черносотенцем самого Плеханова[1952]!

Разбушевались на свободе страсти людские, а нравы-то все еще остались – зоологические, злопыхательные, унаследованные веками самодержавной деспотии. Прежнее, дореволюционное правительство привлекалось к позорному столбу, между прочим, за то, что не могло организовать победу, между прочим, своей импотентностью влить в армию и народ для этой цели достаточного энтузиазма и пафоса, а теперь вот беда бедущая: нынешнее правительство тоже не в состоянии организовать победу, но уже по противоположн[ой] причине – влило уж слишком много энтузиазма и восторга, обратившегося у пошехонской попугайски-крикливой российской массы на борьбу уже не против немцев, а против «буржуазных» правительств не только России, но и Англии, и Франции, и Америки!! Если сформированное новое коалиционное правительство окажется неспособным водворить порядок, хотя бы устранивши анархию в стране, и укрепить строгую дисциплину в войсках, то я с глубоким прискорбием, скрепя сердце, сделаюсь сторонником насаждения для наших головотяпов на Руси английской формы правления – «венценосной республики»! Да и она-то придется ли еще по мерке нашим дикарям?.. Удастся ли нашей революционной синице в ее космополитической претенциозности сорганизовать мировой социалистический блок против войны, да зажечь действительно вселенское море объединения пролетариата всех стран на пути его просветления? Здесь чувствуется какой-то привкус чего-то похожего на наши старые славянофильские утопии, идеалистическая опьяненность и восторженность в ущерб чисто здравому расчету и холодному рассудку… Наивность веры в наше мессианство…

Не удержался сегодня прочитать нравоучение нашим бездельничающим воинам, к[ото] рые, скопившись густой толпой, ласково шутя переругивались между собой матерщиной, о степени соответствия их поведения приобретенному ими высокому званию «свободный гражданин»… Это толпа, будь она не в солдатском одеянии, не была бы для меня столь отвратительна…

Съезд сестер милосердия в Минске, как сообщается в газетах, протестовал против огульного их обвинения в безнравственности – с оговоркой, что-де в начале войны был подвиг, к[ото] рый продолжаться три года не может; «судите нас, – взывают они, – не как сестер, а как людей!» Бедненькие!! Председательнице же подано было заявление, чтобы она «не особенно-то кокетничала»…

9 мая. Светлая погода. День Свят. Николая Мирликийского чудотворца!

Гучков безнадежно заявил, что только чудо может спасти Россию. Наши резолюционисты утверждают, что спасут ее «святыя троицы»: Совет рабочих, крестьянских и солдатских депутатов[1953]. В японскую кампанию от неприятельских шимоз мы мужественно защищались молебном, в эту же кампанию – морем воззваний, резолюций и всевозможных съездов и совещаний! Ожидаем скорого пришествия Третьего Интернационала.

Вольная наша сволочь усердно придается заборной литературе, расписывая стены коломыйских зданий всякой похабщиной.

Из России к нам на фронт приезжают открыто себя именующие «ленинцами» и «ленинками».

Пленные немцы заявляют, что они Вильгельмом премного довольны, и революции, тем более во время войны, не собираются делать. Пока наши освобожденные рабы предаются в бездействии сладким грезам о мире, германцы уже начали свой могучий отпор наступательным действиям наших союзников. Речь в рейхстаге Бетман-Голльвега[1954] дышит сознанием немецкой мощи. Если бы только можно было создать умного и честного царя – зачем бы было нашей благородной интеллигенции («буржуям!») с таким самопожертвованием и сектантской фанатичностью навязывать наследственным рабам эту лучезарную свободу? Ведь, понатешившись в мере своего холуйски-хамского понимания ей и понакалечивши друг друга [по] ножовщиной и другими бесчинствами, эти рабы, в бессилии охранить себя друг от друга, все равно в конце концов обретут для себя наилучшее самочувствие, потянувши свои поганые выи в прежний хомут!! Есть люди и люди, есть разные породы людей, как и разные породы собак: от наиболее интеллектуально воспитанных до пребывающих в волчьей дикости. Всех ли пород собак можно выпускать без намордников?!

10 мая. Светлый голубой день. Но на Карпатах все еще лежит снег, оттуда тянет холодом.

11 мая. Вознесение Господне!

Дни летят под знаком «родина и революция на краю бездны». «Российские факелы свободы, осветившие революционным светом весь мир», так близки к угашению! Темными силами, культивированными многовековой российской деспотией, срываются безжалостно медовые, прекрасные дни революции.

Кашеобразному состоянию армии и страны в смысле прогрессирующей дезорганизованности не предвидится, по-видимому, благополучного конца. Освобожденными людскими массами взято и усвоено из свободы одно лишь право грабежа и насилия. Из средств же борьбы с разнузданными рабами у нашего «вегетарианского» правительства пока лишь одно – душеспасительные воззвания! В пацифизме-то нашем[1955] не видно ничего принципиального, направленного к действительным интересам великого целого, а фигурируют просто усталость, животная жажда жизни, лишь узкие личные интересы; нет сознания общественной ответственности, не видно в людях бескорыстного романтизма, прекрасной самоотверженности во имя идеи. Воодушевленные ей – этой идеей – немцы[1956], претерпевая, наверное, более нас всякие физические лишения, побивают рекорд перед нами в перенесении всех тягот, к[ото] рые нам становятся непосильными вследствие нашей проклятой мещански-обывательской антигражданственности. Мы раздираемся взаимными рознью, завистью, злобой, распрями, не способные подняться до высокого уровня переживаемых событий… Люто спорим, доктринируем, декламируем и бесчинствуем. В выносимых даже разных резолюциях всяких комитетов, если взглянуть поглубже, все делается лишь в узком устремлении quod ad hominem[1957] (чтоб, самое главное, было бы тебе хорошо, другому же – подпустить побольше свинью!) вне зависимости от категорического императива общественной принципиальности; выносятся громкозвучные лозунги, но так, чтобы плюсы-то все их были у меня лично, минусы же пусть несут «канальи» другие! А что от этого пострадает целое, общее – наплевать!!

Мой честный «республиканец» Устюгов (Et tu, Brute![1958]), так рьяно защищавший постановление комитета о непользовании бесплатно молоком гг. офицеров от коров в гурте штабной команды (из мотивов чем-нибудь, да ущипнуть ненавистных ему бар!) – раз только коснулся вопроса об изыскании источников, из к[ото] рых ему можно было бы дать наградные деньги – не прочь был передернуть карты в интерпретации существующ[его] законоположения pro uso proprio[1959]… Теперь комитетами подняты вопросы об ограничении удовлетворения гг. офицеров фуражными деньгами, что будет весьма чувствительно для карманов преимущественно высших чинов. И что же? Неужели здесь есть хоть капля святого желания сберечь казенную народную копейку?! Нисколько! Бьюсь об заклад чего угодно – мотивы спроектированного (и совершенно справедливого, добавлю я!) постановления лежат совсем в другой плоскости: захотелось просто насолить начальству! Вот и все! Уверяю, что если бы сами члены комитета от этого имели материальный ущерб, то ни за что не вынесли бы означенного постановления!

На собрании комитета какого-то прапорщик Степун (приват-доцент Московск[ого] универс[итет] а) разъяснял солдатам, как надо понимать модные теперь лозунги о мире и пр. Публика серая ему свистела, крича: «Не слухайте его, ребята, вишь какой он жирный и толстый – настоящий буржуй!»

Немецкие перебежчики выражаются, что с русскими надо воевать не бомбами, а ромом с прокламациями!

Мало-мальски умеющие заглядывать в душу мои сослуживцы замечают в моем лице страшную отягченность. Не ошибаются: я так глубоко и больно все переживаю[1960]… А продолжительная моя вырванность из культурной обстановки становится мне порой непосильным бременем. Утешаюсь самовнушением, что положение сухомлиновых, маклаковых и проч. заключенных в Петропавл[овскую] крепость «государственных шалунов» несравненно хуже моего!

По информации нашего штаба, в настоящее время из корпуса, пожалуй, найдется около 1/3 солдат, более или менее сознавших, что надо нам довоевать, и готовых идти на позиции; на остальные 2/3 пока приходится поставить крест.

За обедом сообщили радостную для меня весть: пришла телеграмма из Петрограда, извещающая о производстве меня за боевые отличия в чин тайного советника! Я действительно этим очень доволен. Сообщил немедленно об этом событии письмом своим детишкам.

Вечером с наслаждением прослушал в местном «кино-театре» пение, декламацию и музыку, устроенн[ые] с просветительной целью любителями нашего инженерного полка, предложившими мне почетный билет для входа.

12 мая. Голубой день.

Вот уже почти целый месяц войска нашего корпуса стоят в глубоком резерве бездействующими и пока (дай Бог, ч[то] б[ы] только пока!) никудышными в смысле своей боеспособности. Вчера прошли маршевые роты укомплектования в значительно уменьшенном своем составе против того, в каком вышли из мест расположения их запасных батальонов – вследствие убыли дезертирами по пути своего следования! Дошедшие же до назначения части рот несли флаги с лозунгами «Долой войну!» И в дурьих черепах взбунтовавшихся рабов этот лозунг, наряду с прочими неосторожно бросаемыми в армию лозунгами (уж не говоря об умышленном сатанинском развращении со стороны большевизма), преломляется, без сомнения, в том смысле, что надо-де, значит, каждому удирать домой! Существования власти – не чувствуется, приходится лишь удивляться, что не дошло дело до взаимной [по] ножовщины. Таковы наступившие будни после хмельных светлых праздников революции!

А что, если наши союзники в ответ на наше предательство возьмут, да заключат с Германией свой сепаратный мир, но за счет впавшей в бессилие России?! Не слишком ли уж зарвались одурманенные полученными свободами вчерашние российские рабы в распространительном понимании их смысла?! Как бы это «победное» шествие не разделило судьбу нашего «молодецкого» продвижения за Карпаты в 1915 году!

В лице всех этих проклятых большевистских газет и агитаций в Россию въехал своего рода «троянский конь». Из армии получилась наглая толпа-вольница, претендующая на коллегиальное свое обсуждение, предварительно их исполнения, даже сокровенных стратегических планов и директив высшей командной власти; все стали и в глубоко специальных вопросах «сами с усами», и чем невежественней голова, тем догматичней решает…

По получаемым «сводкам» узнаем, что братания запрещены в германской армии, но весьма часты случаи джентльменства со стороны немцев, когда они предупреждают за несколько часов наших солдат поуберечься от огня бомбометов, к[ото] рые им приказано испытать.

А до общего мира, подумаешь теперь, еще так далеко-далеко, и не так он близок, как казалось в первые дни революции.

Газетами объедаюсь[1961].

13 мая. День серенький – в моем вкусе.

Кухня свободы выжаривает из нее пародию на свободы – «слабоду», дикую разнузданность чувства освобождения от всяких обязательств. В газетах в особых отделах «Смутное время» регистрируются случаи разгулявшихся по Святой Руси грабежей, разбоев, ничем извне не сдерживаемого вандализма; описание гнусного действа ушкуйников в Мценске[1962] воскрешает картину кровавой пугачевщины…

Настроение у нас в штабе безнадежное; все мы тоскуем по крепкой власти; жаждем, чтобы теперешнее коалиционное министерство обладало не одной силой авторитета, но и авторитетом силы, способной к мерам мощного физического понуждения в отношении обалдевших от свободы и отравленных пропагандой анархизма и максимализма малосознательных голов. В восстановление боеспособности армии и в укрепление ее организации никто не верит. Государственный организм России – в состоянии тяжелой реакции от впрыснутой ему героической дозы своего рода «тетровакцины» сильных ядов объявленной свободы[1963]; внешние условия – война! – создают неблагоприятные условия для выработки «антител»; да и не одна война, а и длительная политическая и культурная невоспитанность масс… Судьба предъявила России слишком малый срок для того, ч[то] б[ы] могло переволноваться взбаламученное море народной жизни, ч[то] б[ы] из его глубин успели сложиться новые организующие силы. А к избитому и заманчивому лозунгу «равенство, свобода и братство», а равно как к истасканной формуле «долой войну», «без аннексий и контрибуций», «свободное самоопределение народностей» необходимо внести большие поправки, ч[то] б[ы] все эти лозунги не сделались ложью и не являлись недомыслием…

Надписи на вывесках города Коломыи: «млекарния», «кавиарния», «идальния», «книгарния», «цукерния»…

14 мая. Светлый день. Тоскую по тихой свободе, по звукам сладким и молитвам искусства и красоты, неодолимо тянет припасть к моей родной земле.

На днях приезжал на фронт и в армию Керенский, от к[ото] рого более легковерная публика ожидает с нетерпением обещанного им насаждения «железной дисциплины» и применения «во всей строгости законов» в развалившихся войсках; но – увы! – пока еще ничто не предвещает этого; очевидцы рассказывают, что новый наш народный военный министр прибыл в шикарном поезде; свели его из вагона чуть не под руки два будто бы уголовных каторжника – телохранителя; в указанное им место сбора намеченной дивизии части ее долгое время упирались за нек[ото] рой дальностью расстояния идти, многие из «свободных граждан» в шинелях прямо-таки требовали, пусть-де сам к ним едет министр, у него-де есть автомобиль, а нам-де придется к нему ломить пешедралом; наконец-таки, хотя и не в полном составе, серая публика собралась и стала ожидать; прождавши с ½ часа, нек[ото] рые стали самовольно расходиться восвояси; наконец, прибыл сам министр; поговоривши перед солдатами о царском гнилом режиме и о сладостях полученных свобод, он в самых изысканно-вежливых сантиментах пригласил собравшуюся ораву с позиций самовольно не уходить, подчеркнувши, что силой-де удерживать вас в окопах мы не будем, надеясь, что вы (подразумевай – «паиньки»!) не будете удирать… «Ведь вы этого не сделаете? Да? Да?..» – настойчиво он заключил этим вопросом свое обращение к нашим горе-воинам; погладивши по голове их, он еще разъяснил им, что офицер – тот же-де солдат, к[ото] рый только должен вдвое больше работать и вдвое, если не больше, несет ответственности против них, милых голубчиков! Нетрудно предвидеть, как все эти прекрасные речи «власти» преломятся в черепах всей серой массы – отобьют ли у нее смертную охоту втыкать штыки в землю и неудержимое устремление «до лясу», или нет; а пока результаты толстовского непротивленства нашей власти злу мы видим…

Провожаемые с большой торжественностью на позиции маршевые роты из Петербурга в составе, наприм[ер], в 2000 человек прибывают к нам сюда весьма чувствительно растаявшими до состава человек в 200!! Из Киева недавно отправленная партия пополнения в 1500 чел[овек] дошла до вокзала в составе лишь 120 чел[овек]!! «Васька слушает, да ест!»

По железным дорогам ехать теперь – одно мученичество для «буржуев» и гражданской публики. С солдатами теперь нет сладу – начальство должно только им угождать; их дискуссии и совещания являются решающими в сфере даже всяких стратегических планов. Пока Бога надо благодарить, что при царящей полной анархии идейные и безыдейные дебоширы еще не приступили к поголовному вырезыванию нас, «буржуев». На сходбищах в душеспасительных беседах освобожденные рабы уже со смаком лелеют мечту, как они будут бить бар и генералов с офицерством. Не изжита еще злоба и ненависть низших против высших. В этой ирреденте кто виноват, как не мы, привилегированные[1964]?! Открытая проповедь анархии, безответственные словообильные речи с призывом к неуважению других и освобождению себя от всяких обязательств делают свое страшное дело. Мы уже почти во власти охлократии. Можно ли еще верить в торжество разума и совести нашей революции при столь трагическом ее воплощении? Суждено ли нам увидать новый миропорядок, возвещенный на ее знамени? Порядок мирного вечного сожития народов на незыблемом фундаменте справедливости? Легко ли подсечь корни прусскому милитаризму и добиться, ч[то] б[ы] среди свободных народов не существовало этого очага феодализма и полусамодержавия, могущего всегда угрожать Европе и в будущем переживаемыми теперь ужасами войны?! Или нам суждено сыграть роль только «навоза» – для других?!

Да что демократия наша кичится, что-де она так мастерски свалила царизм? Не сам ли он свалился, прогнивши до основания? А вот пусть демократия попробует свалить Вильгельма[1965]!

Отлично: при régime ancien[1966] не было случаев отказа солдат от привития им противотифозных и противохолерных вакцин; теперь число отказывающихся все увеличивается, и мотивом наши «богоносцы» выставляют – что же? А то, что-де доктора нам прививают совсем другую специю – не против тифа и холеры, а ни больше, ни меньше как для полового обессиления солдат!! Многие из них искренне стараются это доказывать на личных случаях!! Вот и убеждай этих сикофантов!

15 мая. Прекрасная погода – теплая и солнечная.

Шквал революционных волн разорвал всякую дисциплину ума и воли людей. Получивши пленительные свободы, держим строгий экзамен на гражданскую и политическую зрелость. По газетным сообщениям г. Царицын[1967] – во власти буйствующего гарнизона солдат, наложивших на беззащитных жителей 1½-миллионную контрибуцию и овладевших пароходным движением по Волге. Это, выходит, нечто почище пресловутых немецких зверств!

Каким оптимизмом звучит принципиально верный афоризм С. Любаша (из «Биржев[ых] вед[омостей]»), что-де свобода содержит в себе великую самоисцеляющую силу: как алмаз гранится только алмазом, так и свобода, даже и в излишествах своих, лучше всего излечивается свободой! Ведь аналогичное, в сущности, наблюдается и в болезнях организма, вызванных не одними лишь бациллами максимализма: natura sanat[1968], но… но… в серьезных, угрожающих жизни случаях необходимо, ч[то] б[ы] был и medicus curat[1969]… И к грабительской анархической свободе масс должен быть приставлен мудрый врач-куратор!..

Описывается в газетах приезд Керенского в Киев; выходит сплошной триумф, но… но… как в обращении его к массам, так и представителей к нему много чувствуются одни пустые, дутые слова… слова… Много душевного лиризма и дешевых фраз – и так мало осязательного реального воплощения! Неприятное впечатление на мены производит подыгрывание под вкусы масс Керенского, ласкавшего их заманчивыми словами о мире, но воздержавшегося от решительного прямого призыва разгильдяйствующих воинов добиться этого вожделенного мира через победу над врагом. Не могут речи Керенского хоть мало-мальски, мне думается, удовлетворить благомыслящую часть нашего общества в ее неодолимой жажде сильной власти; не обещают его речи хоть немного умягчить буйствующие насилия освобожденных рабов.

8–9 мая по средней России пронесся ужасный снежный ураган, вырывавший телеграфные столбы, сносивший крыши, вывески со зданий, ломавший деревья, заборы, отразившийся катастрофически на многих линиях железных дорог. Война мировая и эта буря… Есть что-то между ними общее, космическое…

Что победит – «всегерманское ли сумасбродство», или же противопоставленная ему идеалистически нашей революцией мировая объединенная демократия?!

По городу расклеены весьма внушительные плакаты, призывающие дезертиров вернуться на позиции, с обращением к голосу их совести и угрозой проклятия их потомством.

Приехал новый «комкор» наш Лавдовский[1970], субъект, по первому впечатлению, из фарсовых героев оффенбаховского типа.

16 мая. Господь послал нам хоть нек[ото] рое счастье в том, что время для нас не тянется, а летит.

Приказ Керенского от 13 мая менее сантиментален и носит несколько более решительный характер по побуждению распустившейся солдатчины еще повоевать, а не втыкать пока в землю штыков своих. Такой же тон чувствуется и в статье «Известий Совета р[абочих] и с[олдатских] д[епутатов]».

Отрадный факт солдатского отрезвления в 50-м полку (см. прилож[енный] приказ по корпусу № 87[1971]). Солдаты наконец-таки осознали свою силу; кажется, что вот-вот прозреют в «самоопределении» своем даже лошадушки и предъявят властелинам свои освободительные требования! Устремления к «самоопределению» и к выборно-представительным организациям через всевозможные собрания, совещания, советы, комитеты и т. п. приняли характер какого-то повального психоза, и среди даже нас, врачей, по большей части вылились в формы каких-то бестолковых, сумасшедших радений…

От революции каждый из гг. людей прежде всего торопится побольше урвать себе лично – удовлетворить свои личные аппетиты… Не видно романтики, истинного патриотизма.

Солдатский комитет одной из частей вынес резолюцию: «Обязать врачей не очень-то тянуть волынку продолжительного подкожного впрыскивания при лечении сифилиса, а сократить срок лечения, увеличивши в 10 раз дозу впрыскиваемого средства»!! Стратегические планы чуть ли теперь по необходимости не должны будут проводиться через «совещания» и солдатские советы!! К прежнему бюрократизму прибавился «солдатократизм» и вообще «кратизм» голов – количеством бы лишь побольше, а достоинством – вещь второстепенная. И в мирное-то время все эти «консилиумы» были лишь одна видимость чего-то лучшего, чем единоличное лечение врача, а в военное-то время тем более: даже и республики-то должны переформироваться возможно ближе к монархически-самодержавному режиму! Пример показали и Англия, и Франция! А мы под огнем неприятеля чуть ли не для всякого долженствующего быть быстро осуществл[енным] начинания хотим теперь делать предварительные референдумы!

Жизнь обратилась в какое-то кривое зеркало, представляющее все в искаженном виде… Составляются уже «съезды детей»… В прессе появились заметки, что гимназисты-второклассники (а из них все без исключения – максималисты-анархисты) выносят резолюции о перемене режима: чтобы «на первое ежедневно обязательно был клюквенный кисель, а на третье – мороженое…», «из учебника истории выкинуть хронологию, в географии отменить долготу, широту, меридианы, а в арифметике – дроби!..»

17 мая. Солнечный жаркий день.

Из Царицына, Барнаула[1972], Енисейска[1973] и др. городов и всей России-матушки приходят нерадостные вести: уже начались кровавые жакерии Стеньки Разина и Пугачева! Бесшабашная и оголтелая масса празднует праздник свободы по-своему! «Солдатократия» крепчает… Дезертиров у нас теперь, «окопавшихся» в глубоком тылу, доходит число до нескольких миллионов (по докладу товарища военного министра крестьянскому съезду)!! Ко времени уборки хлебов, говорят, на фронте останутся лишь одни штабы, солдаты же все утекут восвояси! «Циммервальдовцы» sui generis[1974]!

Относительно Керенского «товарищи» говорят, что пусть-де он попробует ввести «железную дисциплину» – мы его-де живо арестуем! Некрасову железн[о] дорожными рабочими уже сделано первое предостережение за то, что, как показалось им, он не повел им по шерсти. «Или мы Вас плохо поняли, – сказал один рабочий, – или Вы действительно стали не «товарищем министром», а «господином министром»!» Раздавались голоса: «Мы не выпустим Н. Некрасова из Москвы до тех пор, пока он не возьмет своих слов обратно![1975]»


Признаки грядущего «хамодержавия» и всеобщего равнения на босяка-голодранца… Манящим миражом во всей своей поэтической красоте мне представляется теперь истинная аристократия ума, души, воспитания! Нет на свете самых жестоких кар, к[ото] рых не заслужил бы наш бывший «самодержец» Николай за то, что дезертировал в тяжелую годину своей державы, не пожелавши дать ей вовремя ответственного министерства[1976]. А теперь куда-то примчит нас этот «локомотив истории» – наша революция?! Дайте, дайте мне лучше порядок без свободы, чем свободу без порядка! Порядок, к[ото] рый бы обеспечивал личную безопасность каждого и гарантировал бы ему возможность отдаться любимым ему занятиям в мере неврежения ими своему ближнему! Мир всего мира и демилитаризация его – утопическая мечта! Люди, пока [они] люди, будут всегда по природе своей драчунами, и силой всегда будут утверждать свои права. Пресловутый пролетариат в святом своем негодовании на насилия «буржуев» разве, попросту говоря, не стремится в конце концов стать самому барином, а теперешних господ и «буржуев» сделать своими рабами?! Тщетная надежда влиять на массы, особенно наши, российские – авторитетом, без мер внешнего побуждения и понуждения! Жили мы под бухарски-самодержавным режимом наших «батюшек»-царей, смотревших на народ свой только как на выгодную для себя вотчину – дойную корову и считавших исключительно только с точки зрения своих личных восточно-византийских аппетитов и интересов необходимым держать постоянно его в черном теле; будет ли россиянам хуже, если бы они оказались под бронированной дланью Вильгельма? Не думаю! Напротив – будет лучше: немцы научат нас уму-разуму, приучат нас к порядку в жизни, к правильному и честному труду; а нам – верхоглядам, разгильдяям, так необходима здоровая школа!

Не верится мне, ч[то] б[ы] российская революция оказалась революцией свободного народа, а не бунтом раскрепощенного в своих инстинктах рабов, к[ото] рых в конце концов придется-таки усмирять мерами насилия для их же собственного благополучия! Я лично – анархист толстовского типа, но для нашей животной массы, прихожу к убеждению, республика – это не по носу табачок, довольно было бы пока ей конституционной монархии. Во что обратится наше Учредительное собрание, уже предопределенное к бытию в Петрограде и имеющее происходить под штыками разных «красных гвардий» (свобода слова, убеждений!!) и воздействием узколобых догматиков-политиканов и озорников из дворцов Кшесинской[1977], герцога Лейхтенбергского[1978] и др.? Предвижу, что произойдет такая живопырня, к[ото] рой свет не видал.

18 мая. День голубой. Природе так хорошо, что минутами забываешь, что живешь в дни труса, глада, мора, огня, меча и нашествия иноплеменников!

«Зачем же мчишься, прелесть моя?

Постой, любви пора младая!»

Каждое утро, проходя мимо еврейской синагоги и слыша уже с другой стороны улицы несущийся оттуда невероятный, дикий галдеж, заглянул сегодня туда. О, Боже, что за сумбур! Самые что ни на есть архибиблейские типы; какое-то исступленно-религиозное радение фанатиков; каждый из них прикрыт одеялом, нек[ото] рые с головой… На лбу навязаны какие-то штуки вроде металлических спичечниц… Левую руку, обнажая, забинтовывают ремнями. Испытываю какое-то смешанное чувство балаганно-смешного и мистически-жуткого.

19 мая. Солнечно, жарко и душно.

По войскам совершают объезды черноморцы для поднятия энтузиазма, патриотизма и воли к победе. Все речи, речи… целые водопады речей… Матушка-Русь, истекая словоблудием в ратоборстве своих узко-животных разрозненных сил, все более и более расхищается на клочки, распадается… Не видно кристаллизующих возле себя оздоровительных центров. В лучшем случае утопизм и неспособность к реальному мышлению и планомерным жизненным действиям, а в худшем случае – просто сплошное разгильдяйство, бесшабашное ушкуйничество разнузданных рабов – вот главные факторы нашей политической жизни; в состоянии полнейшего краха все стороны жизни, от к[ото] рых зависит бытие государства: и продовольствие, и промышленность, и финансовая система, и все народное хозяйство, и сама власть, обращающаяся к «гражданам» только с одними увещеваниями и мольбами.

Потрясающая по трагизму речь-реквием генерала Алексеева на съезде офицеров армии… «Не идет у нас «Заем свободы», не воюет армия, не слушает власти население…» – чуть не рыдая заявляет Шингарев на Московском хлебном съезде…

Лошадки, почувствовав сладость воли при взбудораженности своих примитивных самосознаний, с полным энтузиазмом осуществляют по-лошадиному свои освободительные устремления…

Неоформленная, беспастырная чисто-животная масса индивидуальных сил, вожделений. Картина безудержного сплошного своеволия и самочинных действий. Загуляла нагло по Руси анархия; что ни город, что ни квартал – скоро обратятся в независимые одна от другой республики! Не избежала угрожающего развала и Рязанская губерния, где в отыскании ощупью утерянного порядка образовалась какая-то новая организация «пассивной милиции»… В Саратовской психиатрич[еской] лечебнице на 1000 человек больных медицинский персонал отказался работать вследствие неповиновения их распоряжениям служителей, считающих себя более компетентными в управлении лечебницей (не осуществляется ли «самоопределившимися» служителями на основании научной ортодоксии – социализация учреждения?!).

Вопреки провозглашенным лозунгам «без аннексий и контрибуций» – невоюющие наши войска берут храбро приступом и аннексируют города, но… не Германии, а России, налагая на них контрибуции! Массы дезертиров объединяются и на «съездах» выносят ультимативные резолюции с выражением категорических своих волеизъявлений, ничего не имеющих общего с пользой родины и отечества. Залежавшихся больных в госпиталях Киева по выздоровлении никак не удается выписать, ч[то] б[ы] направить на позиции; требуют или их эвакуировать домой, или же не тревожить их покойного лежания в госпитале, в противном случае угрожая погромами.

Врачи дивизий мне доносят, что многие солдаты, являясь на амбулаторный прием, настойчиво требуют от врачей отправления их или в госпиталь, или эвакуировать дальше, будучи, по признанию врачей, или нуждающимися лишь в околоточном лечении, или же совсем здоровыми. Неудовлетворение требований больных ставит в очень тяжелое положение врачей, к[ото] рые, выслушивая протесты их, в свою очередь не находят законных оснований выполнять такие требования. Предполагается организовать на амбулаторных приемах присутствие делегатов от полковых комитетов, к[ото] рые, надо ожидать, консультативно (?!) с врачами будут решать специально-медицинские вопросы.

Так много грустно-кошмарного, так много и отдающего Щедриным: пошехонцы-глуповцы ради только оказательства протеста против смертной казни в А[в] стрии Фрица Адлера[1979] решили устроить в России забастовку трамваев! А казалось бы, чего логичнее было в отместку А[в] стрии взять, да ударить дружно в наступление на нее, чем наказывать своих граждан! В Москве толпы за бесчинство самосудом убили какого-то анархиста-голодранца… Поднялась шайкой его товарищей целая буря: труп положили в гроб и с манифестацией повезли его по всему городу для отправления по жел[езной] дороге в Петроград (ч[то] б[ы] и там поднять скандал!) с надписями на траурных знаменах: «Долой Временное правительство!» Власти же наши продолжают свои приемы воздействия на обнаглевших озорников приглашением их «честью» к порядку. Истосковалась, видно, российская задница по горячим розгам! Переживается ли 3-й, 4-й или последний, 5-й акт великой русской трагедии?!

Плакаты с обращением к дезертирам – «свободным гражданам» на всех улицах Коломыи уже посорваны!! Ни огненные речи нашего «нового Гарибальди» – Керенского, ни речи других витий не гальванизируют, видно, наших «циммервальдовцев» – циммервальдовцев лишь от узкого благоутробия, но никак не от идеи!

16 мая ожидается приезд в Петроград знаменитого анархиста Кропоткина, Осени его, Господь, разумом разделить судьбу Плеханова в нашем всероссийском бедламе! Довольно для несчастной России уже и понаехавшего сонма сорвавшихся с цепей кубофутуристов, не пора ли уж ей подумать о призвании «варяжских гостей»?! Для защиты от «аннексий и контрибуций» «великодушно» отказавшихся от них в пользу швабо-тевтонов с компенсаторным возмещением и разложением этих «аннексий и контрибуций» нашими «доблестными» воинами, «гражданами свободной Руси», на ее города и своих сограждан!!

20 мая. В «Рус[ском] сл[ове]» от 11 мая сообщается, что по Петрограду разъезжает грузовой автомобиль, с платформы к[ото] рого женщины и дети разбрасывают «Манифест к народам всего мира», начинающийся со следующего обращения к ним: «Ослы! Из-за чего вы воюете?» Подписываюсь обеими руками под этим обращением к ослам, но только при условии, чтобы в данный момент это обращение было надлежащим образом воспринято сознанием с неизбежно вытекающими из него соответственными действиями – сознанием не одних лишь российских «богоносных» ослов, а и ослов всего мира! Еще чуть ли не на первых страницах моего дневника за текущую кампанию я апеллировал с таким точь-в-точь воззванием, но только, помнится мне, не к «ослам» всего мира, а… а… к «баранам»! Хотя имелось тогда всего больше оснований обратиться преимущественно к нашим, российским баранам, в расходовании жизнями к[ото] рыъх наши воеводы уж больно не церемонились, и для карьерных своих целей они, ч[то] б[ы] всякими неправдами заработать себе как[ой]-ниб[удь] крестик, не за понюшку табаку безответственно бросали на заклание тысячи жизней «серой скотинушки» – бессмысленно, необдуманно, очертя голову, с легким сердцем расценивая жизнь солдата в одинаковой степени с жизнью последнего щенка, расточительно расходуя этот «материал» в обычно-русском широком масштабе, в каком вообще ведется у нас домашнее хозяйство и бесшабашно-безалаберное расходование всего, что мы имеем; на благо царило такое воззрение в командных верхах, что чем больше-де ухлопано людей и чем больше пролито их крови в данном бою – тем, значит, больше доблести было проявлено начальниками, рисковавшими в противном случае всегда остаться без наград, если бы бой обошелся с малым количеством жертв! Таковы факты! Нельзя теперь уж очень строго относиться поэтому к поведению не желающих воевать наших «свободных» воинов, к[ото] рые в душе своей носят как бы вызов по адресу начальствующих лиц – вы-де, мол, голубчики, раньше уж очень безжалостно растранжиривали наши жизни, так позвольте же в настоящее время нам самим о себе позаботиться и самим пожалеть себя!!

В 51-м полку солдаты на днях арестовали своего командира, но скоро выпустили.

Вечером с Алешей отлично искупались в быстротечном Пруте.

21 мая. День Св. Троицы. Солдатики поубрали свои помещения березками, дубком и калиной. Газеты полны сообщениями бешеного количества всевозможных съездов, конференций, советов – уж не слишком ли много красивых речей и российского словообилия, приправленных догматической схоластикой и книжными формулами? Не пора ли заткнуть фонтан красноречия?! Сколько бессмысленного повторения бессодержательной фразеологии!!

Алексеев на могилевск[ом] военном съезде 16 мая молил и просил воинов исполнить свой долг, просветиться умом и разбудить в своем сердце любовь к родине. А «Известия С[овета] р[абочих] и с[олдатских] д[епутатов]» уже пытаются своими некорректными выпадами подорвать авторитет Верховного главнокоманд[ующ] его и даже Керенского[1980]. А есть какой-то мефистофелевский коллектив (неужели и здесь дело гениально-организаторских рук немцев?!), к[ото] рый во всем старается нас, дурней, друг с другом ссорить и натравливать на предержащую власть?!

Вместо рот пополнения на фронт приходят одни лишь списки, приветы и красные флаги с надписями «Война до победного конца!» Газетами с гордостью признается, что наша-де армия теперь самая свободная во всем мире. А какая ей цена в отношении боеспособности?! Полный разброд сил; нет ни единения, ни взаимного доверия, и тоже превеликая пропасть между солдатами и офицерством! Революцию теперь не отличишь от разбоя, и анархия сделалась подлинной формой правления государства российского.

Печатный станок денно и нощно работает над бесконечным выпуском кредитных бумажек, падающих все более и более в своей валюте. Заплакали наши «буржуйные» денежки!

Получено распоряжение о передвижении нашего корпуса на позиции – в сторону к Подгайцам, предполагают из него сделать чуть ли не ударную группу – «корпус смерти». На надежде и вере в наших воинов должно поставить крест! Живем – на вулкане, не ведая и не ручаясь за завтрашний день; «комкор» наш уж навостривает лыжи свои к эвакуации. Жаловался он мне, что за трапезой с черноморцами чувствовал себя прескверно: больно нек[ото] рые из «товарищей» отвратительно чавкали и рыгали! Мне понятно его самочувствие в этой компании, к[ото] рое всецело разделяю. Я преисполнен желания всех благ «товарищам», но, признаюсь, пока они не достигнут равнения с нами, «буржуями», в отношении культурности, воспитания и образования, и вообще – одушевленности более широкими идеалами жизни, чем одними лишь материальными – до тех пор мое единение с ними будет для меня лишь тяжелым долгом, но удовольствия никакого не доставит, и до тех пор я всегда буду предпочитать царскую диктатуру диктатуре пролетарской. Потерявшие теперь голову пролетарии представляются мне теми ястребятами и вороньем, к[ото] рых высидела так старательно на яйцах наседка-курица – наша благородная интеллигенция из «буржуев», рассчитывавшая, что из яиц вылупятся, во всяком случае, не существа, к[ото] рые бы так грубо и нагло стали бы ее теперь клевать… «Товарищи» в бешеном увлечении осуществления своих узких вожделений на плохо скрываемом ими принципе «твоя жена – моя жена, а моя жена – не твоя жена» не должны были бы забывать, что они и теперь, и долгое время впереди будут еще находиться на умственно-моральном содержании у тех же презираемых ими «буржуев»… И долгое еще время будет перевес в заградительном огне, развиваемом орудиями логики, орудиями самого крупного калибра, на стороне не их, а той же разночинной прогрессивной интеллигенции – умственной аристократии России!

22 мая. День Св. Духа. Дождь и слякоть.

Собираемся в путь-дорогу. В ночь с 27-го на 28-е 12-я и 13-я Сибирские дивизии должны будут сменить 108-ю дивизию на занимаемом ей участке укрепленной позиции Потуторы – Мечищув[1981] (см. приказ по корпусу секретно от 21 мая № 169[1982]).

Прет с души моей постоянная картина праздношатающихся серых шинелей и праздноболтающих митингов; российским «кадыкам» только бы манифестировать, горлопанить и побездельничать; а уразумевшие-то из них необходимость теперешнего наступления норовят отделаться лишь одними победными криками и маханием красными тряпками, а исполнение столь серьезной процедуры свалить на кого-то другого[1983]!

Вывешено объявление «гарнизонного комитета» с приглашением на учредительное собрание такого-то числа по открытию «народно-солдатского университета, к[ото] рый надо вести планомерными сконцентрированными (sic!) силами». Вильгельм уже наступил нам на горло, а мы вместо того, ч[то] б[ы] «сконцентрированно» и дружно ударить на него, спешим нахвататься скороспелого образования, и во всеоружии книжного полу-, четверть– и того менее-знайства тем смелее ударить на своих «буржуев»!!




              «А я бы повару иному
            


              Велел на стенке зарубить,
            


              Чтоб там речей не тратить по пустому,
            


              Где нужно власть употребить!»
            





Вместо наступления совместного с льющими теперь кровь союзниками мы все продолжаем мечтательно подготовлять революцию в Германии и перемену государственной жизни в европейских странах… А «товарищ» министр земледелия Чернов[1984] на совещании делегатов с фронта уже не преминул подковырнуть своего «товарища» Керенского за его «штатский» приказ о «железной дисциплине» с призывом к наступлению, не постеснявшись так подло польстить низменным инстинктам толпы репликой, что-де солдаты сами лучше знают, что им нужно теперь делать!!

По телеграфным сведениям – «Кронштадт отложился…»

Вечером пришли тревожные сведения, что 46-й, 47-й, а за ними и другие полки дивизий не желают выступать в поход, выставляются солдатами мотивы капризничающих детей: кто из них требует, чтобы на позиции шли все губернаторы и вице-губернаторы, кто утверждает, что их желают извести «буржуи», ч[то] б[ы] завладеть крестьянскими землями, кто требует объяснить им предварительно задачу движения и цель предстоящих боев, кто ссылается на худые сапоги и ватные штаны и фуфайки, не заменяемые летними, кто жалуется на недостаточный отдых, когда-де другие корпуса пользовались им до 3-х месяцев, кто настаивает, ч[то] б[ы] полки отвели прямо в Киев, а киевские части пусть идут в окопы, кто высказывает негодование, что-де офицеры как господа раскатывают в автомобилях с сестрами, пьянствуют, а командир-де одного полка бегал в Коломые за девочками, и т. д., и т. д. Полнейшая разруха дисциплины… Солдат все увещевают и усовещивают. Действует в этом направлении и комиссар – член Госуд[арственной] думы Савинков[1985].

Подняли целый скандал и приходящие эшелоны 34-го корпуса: настойчиво требуют, ч[то] б[ы] их расположили там, где они желают! Посев анархических идей дал пышные всходы. Офицерство в частях обезличилось и идет на полном буксире бунтующих солдат; нек[ото] рые офицеры и сами подбивают последних не уходить на позиции. «Комкор» в полном отчаянии; надо телеграфировать в армию о случившемся. Генерал Ивашинцов боится, если в случае отставления от должности Лавдовского ему придется заступить на его место, а солдаты грозят штыками всякому, кто будет перечить их воле! Разбегутся скоро наши генералы.

Относительно врачей пока никаких инцидентов у солдат не происходило. Армия российская для данной кампании неизлечимо больна; volens nolens[1986] надо нам капитулировать на милость противника, а там… там спасение в наших инструкторах – немцах! Что же мы – действительно возрождающаяся молодая нация, или же нация вконец пораженная собачьей старостью, ч[то] б[ы] служить навозом для других?!

24 мая. Жаркий день.

Ушел министр Коновалов. Великий кризис промышленности; грозно обостряется политическое и финансово-экономическое положение страны. Генеральное сражение между трудом и капиталом… Коалиционное министерство вот-вот обратится в однородное – социалистическое.

Хрусталев-Носарь овладел г. Переяславлем и объявил о введении в нем и в уезде военного положения! Накуролесит, сумасброд!

В «Киев[ской] мысли» от 20 мая цитируется очень интересное письмо болгарского посланника в Германии Ризова[1987] к М. Горькому, помещенное в его «Новой жизни». В этом письме Ризов весьма логически и довольно обоснованно доказывает беспредметность и бесцельность для нас теперешнего ведения войны при возможности и без того заключения «почетного мира между Россией и воюющими государствами». Военный следователь – желчевик! – в восторге от этого письма, но я сомневаюсь в полной искренности последнего: зрится мне искушение Евы злым змием!

Мой Егор, официант в нашей столовой, с возвещением свобод резко изменился – в душе этого хитрого мужичка я читаю, как она у него теперь рвется в Россию, на ее раздел за счет «буржуев» и «капиталистов». Ненависть к барам, особенно к офицерству у него куммулировалась до высокой степени наряду с его товарищами. С особенным злорадством он мне докладывает за чаем о произведенном к[ем]-либо носящим офицерский мундир безобразии… и по-прежнему ревниво стоит за необходимость передачи решения всех стратегически-тактических задач обществу солдат!! Уверяет меня, что-де солдаты более, чем кто другой, сами знают, когда им надо пойти в наступление, и как они могут обмануть неприятеля… Я тщетно исчерпал все доводы, ч[то] б[ы] разубедить его в ошибочности его понимания слишком специальных для него вопросов. А офицерству теперь особенно бы следовало подтянуться и быть поскромней в жизни, ч[то] б[ы] не очень соблазнять «малых сих». Об этом я всегда твердил и раньше. Солдаты при встрече по большей части отдают честь, а из не отдающих таковой, слава Богу, что еще нет плюющих нам, «буржуям», в морду!

Массовая мания братания с неприятелем охватила и русские войска, сражавшиеся до сего времени на французском фронте – их отводят из строя в глубокий тыл. Бог весть, может наше миролюбие и всечеловечность, проявляемые теперь серой массой, имеют и глубокий смысл? Не сказывается ли в этом пока, вопреки рационалистическому пониманию и логическому построению теоретического мышления, какое-то скрытое интуитивное движение душевного коллектива стой и другой стороны, вроде органически нарождающегося химиотаксиса?! В обручении с германцами россияне не найдут ли для себя наибольшее счастье?!

Полное отсутствие внешней сдержки делает малосознательных средних людей больными слабостью воли, истеро-неврастениками, распущенными и капризными. Наши воины, восчувствовав свободу, ч[то] б[ы] найти лишь предлог отказаться идти на позиции, теперь уже не требуют к себе губернаторов с вице-губернаторами, а выставляют уже доводом-то, что-де они не желают идти лишь на данные позиции, так как-де товарищи там все время братались с немцами и открыли им так[им] образ[ом] планы расположения наших оборонительных сооружений! Оказывается, что наш корпус должен идти вместо 33-го, отказавшегося уже раньше нашего сменить своих товарищей на позициях.

«Комкор» – в штабе армии, а по дивизиям начались митинги и совещания между гг. солдатами насчет дальнейшего их образа действий; все начальство стушевалось и ходит с поджатыми хвостами, всячески только стараясь угодить «товарищам». Армия наша обратилась в самую свободную на свете республику, но совершенно переставши быть армией, к[ото] рая тем должна быть сильней, чем самодержавно-монархичней будет форма ее управления! Какая гримаса действительности, что царская армия оказалась могущественнее свободной армии революционной России! В занятых войсками районах с каждым днем растут случаи грабежей и убийств мирных жителей; особенно страдают несчастные еврейские семьи.

Как ни грустно признаться, но судьбы народные еще долго-долго будут определяться лишь физической силой, и доводы будут наиболее действительными те, к[ото] рые будут исходить от силы. Ответственные и безответственные колонновожатые нашей великой революции в романтическом своем увлечении преувеличенно учли значение ее отблеска за границей и зажигательными воззваниями к народам пока не вызвали ни отречения от старого мира, ни свержения с тронов королей и императоров. Очевидно, в других государствах между демосом и правительством взаимные отношения не дошли до той степени враждебности, к[ото] рая могла вызвать революцию у нас… Пусть-ка теперь наша революция обнаружит зарубежным народам для возбуждения у них охоты к подражанию побольше своих пленительных положительных сторон и возможный минимум сторон компрометирующих, отрицательных; да пусть-ка еще для соблазна она изволит поуглубить подпочву самой вражды между управляемыми и управляющими; а в Германии даже сами социал-демократы пока премного довольны своим кайзером и мудрым правительством! Чтоб ориентировать зарубежные народы на себя – да заблестит наша революция перед их глазами в очаровательном свете силы и порядка созидательно-творческой организации, а не смрадничает лишь одной отвратительной картиной своего сплошного хаоса и развала! До тех же пор, пока наша революция не выдержит аттестата зрелости, люди предпочтут обиду подчинения ужасам анархии и распада. Да черта ли мне в ваших всех кубофутуристических свободах, плодящих один разбой, дайте мне лишь возможность безопасно отдаться своим любимым занятиям – и я готов признать над собой верховенство не только Вильгельма, но и хоть турецкого паши! Несчастный, жалкий демос, распропагандированный в духе куртизанствующей «Правды» и проч. гнусной прессы большевизма, отравленный подлой демагогией ее терситов из недорослей и изуверов, в распаленных, а не просвещенных своих узко классовых инстинктах – из власти разнуздавшей его стихии бессознательно влечется в объятия другой власти, могущей его в конце концов и взнуздать!

Еще вчера вечером стало известно в штабе об уходе Алексеева и вступлении в должность Верховного глав[нокомандующе] го Брусилова. Алексеева, может быть, в значительной степени и «ушли» «товарищи»…

Сегодня после долгих уламываний согласился идти на позиции 50-й полк, хотя и не в полном своем составе; остальные полки еще упорствуют; в черноморцев – их просветителей – «товарищами» брошена была бомба, к[ото] рая лишь по счастливой случайности обошлась без жертв.

Вооруженная толпа бесчинствующей черни в серых шинелях вполне осознала свою полную наглую безнаказанность!.. В нескольких верстах за Прутом человек 400–500 дезертиров образовали настоящую «Запорожскую Сечу»: скрываясь в лесах – грабят, убивают жителей, умыкают и насилуют женщин, уводят скотину и совершают всякие непотребства ad majorem gloriam[1988] российской революции и благословенных ее свобод!

25 мая. Прекрасная погода. Город полно празднично разнаряженной публики. Сегодня у «латынников» праздник – «Божье тяло»; превосходно пели в костеле.

После красноречивых заклинаний и патриотических воззваний с участием комиссара Савинкова соблаговолили выступить 45-й и 46-й полки с 12-й артилл[ерийской] Сибирской бригадой; 47-й полк не вышел и объявил автономию! 48-й полк и 49-й продолжают пока раздумывать; 51-й полк «позволил» идти желающим, но отобравши от них всякое снаряжение; 52-й полк[1989] целиком стоит на месте, арестовавши всех офицеров, включая командира! «Здесь чудеса – здесь леший бродит…» Вот к чему привела тактика непротивленства злу, творимому разнузданной толпой! Минутами является намерение уехать из этого кошмарного омута анархии, но выбраться отсюда и добраться до дому – одно сплошное мученичество; да лучше ли мне будет там?.. Терпеливо буду выжидать естественного конца.

Разверзлись у гг. людей звериные инстинкты, потворствуемые нашей «вегетарианской» революцией, стремящейся держать всеобщее равенство на нищете и некультурности. Всякий думает лишь о себе, занятый внутренними распрями, забывая нужды великой страдалицы-родины.

В «Рус[ской] воле» от 14 мая помещен сильный по трагическому содержанию фельетон Леонида Андреева «Рыцари на час», отражающий вполне мои переживания по поводу всего происходящего: у «ликующих» и «праздноболтающих» нашего «ничтожного племени» для здорового выявления пробудившегося чувства свободы уже нет в нужную минуту сил – «суждены лишь благие порывы, но свершить ничего не дано!» Обуяла нас всех теперь, я сказал бы, какая-то «раздражительная слабость», обусловливающая импотенцию!

Мой фельдшер Устюгов за время революции порядочно-таки испакостился: развязно стал подбивать меня на подлоги и максималистический, сверхзаконный образ действий. В отношении разнузданных рабов, вижу я, одних эволюционных мер воспитания недостаточно; наряду с ними ex tempore[1990] в спешном, неотложном порядке необходимо для обуздания применять иногда и террор «царской» нагайки и «столыпинского воротника» – одним террором совести нашего «православного» не проймешь!

С большим удовольствием прочитал № газеты «Российская республика», оказавшейся не из мерзопакостных, а «совсем наоборот».

26 мая. Ветрено, но ясно.

Пошли небольшие части 48-го, 49-го полков; в общем, из всего корпуса согласилась идти на позиции лишь значительно меньше, чем половина стрелков; 52-й полк по строптивости перещеголял 47-й полк; оставшаяся вооруженная орда имеет намерение идти прямо на станцию и требовать своей посадки: кого в Киев, а кого – в Москву! Не чувствуя на себе никакой узды, освобожденные рабы делают попытки всячески испортить пути сообщения, ч[то] б[ы] задержать ушедших товарищей и прекратить возможность прибытия сюда других войсковых частей. Ну, моментик: свои «православные» стали нам теперь страшнее швабо-германцев! Комиссар Савинков (оказывается, он – бывший террорист, соучастник убиения Плеве и [великого] князя Сергея Александровича[1991]!), урезонивавший взбунтовавшихся рабов, с сокрушением сердца признался, что ничего с ними не поделаешь, как только пустить в ход пулеметы! Значительно поправел! Должен поправеть и Керенский, когда узнает, что творится за сценой его красноречивого ораторствования с энтузиазмом аплодировавших ему невоюющих воинов. В России и здесь, на фронте, уже организуются для самообороны и приведения «в христианскую веру» бунтующие массы.

Примечательно, что войсков[ые] части, где люди поразвитее – 12-я и 13-я артилл[ерийские] бригады и инженерный полк, – вышли безо всяких скандалов. Не оправдал себя на деле 50-й полк, из к[ото] рого ушла лишь маленькая горсточка стрелков, это – тот полк, к[ото] рый еще недавно – 5 мая – общим собранием (см. приказ по корпусу от 14 мая № 87 в приложении[1992]) «единодушно» возжелал идти бить коварного врага – «перейти от слов к делу», и за то в приказе удостоен был названия «доблестных», «истинных воинов», «обнаруживших мудрое проникновение в коварные замыслы врага и сознательную горячую любовь к Родине» (sic!)! Я уверен, что столь бессмысленного и бестолкового бунта не в состоянии были бы проявить люди с мало-мальски развитой культурой, напр[имер], хотя бы поляки, если бы пришлось им защищать свободу своей «ойчизны». Нашими же бунтующими скотоподобными рабами руководит главным элементом животная трусость.

Линия железной дороги от Владивостока[1993] вплоть до Иркутска[1994], по слухам, уже занята «для охраны» войсками микадо!

Оголтелыми именинниками, освобожденными от всяких категорических императивов моральной и внешней власти, бродят массами безо всякого дела по городу «самоопределившиеся» серые шинели с аннексионистическими и контрибуционными устремлениями во взорах, только не в отношении коварного внешнего врага, а в отношении – кто побезопасней для них – своего родного брата! Жутко мне смотреть на них! Мы, «господа» испытываем какое-то тупое чувство своей обреченности, что вот нет-нет, да учинят над тобой насилие «самоопределившиеся» звери! Плывем по течению, отдавшись пассивно на волю стихийным волнам. Почему нас в настоящий момент не берут голыми руками немцы? Ведь один корпус вполне дисциплинированных воинов мог бы теперь сокрушить все наши армии вооруженных банд!!

Обдумываю, как бы мне самому убраться отсюда целым и невредимым. Тяжело писать, голова стала не на месте. Были мы под самодержавием царя и его слуг, теперь попали под самодержавие толпы и проходимцев, облекшихся в одежду защитного цвета «революционеров» и «социалистов». Музыкой глубокого государственного понимания и смысла звучат теперь сказанные когда-то слова П. А. Столыпина: «Вам нужны великие потрясения, а нам – великая Россия!»

Внутри России – картина универсальной разнузданности; энергия разрушения все ширится и углубляется. С нетерпением ожидаем как мессии появления на сцену к[акого]-либо провиденциального человека, взявшего бы крепко в свои руки власть диктатора. При царском самодержавии мы власть ненавидели, держа кукиш в кармане смиренно, при революции же теперь, с ее пляской бессилия и сверхсвободным проявлением бесшабашного разгильдяйства – презираем ее! Широко раскрылась поганая пасть зверя, вскормленного попустительством, потворством, подуськиванием и разжигательстовм, упоенного анархической свободой!

Немцы с присущим им здравомыслием заявляют нашим недоумкам революции, увлеченным экспериментами осуществления социального строя не только у нас, но и навязывающим его всей Западной Европе и пустившим в обращение попугайски повторяемый, затасканный лозунг «без аннексий и контрибуций» и т. д. – заявляют, что-де они не могут понять, как можно отказаться от своей земли (уступкой Эльзаса-Лотарингии) и заплатить миллиарды вознаграждения Бельгии, Сербии, Франции, Польше и пр. не потерпевши поражения! Или вот еще полное достоинства их заявление: «Для того, ч[то] б[ы] говорить о мире, нужно иметь возможность его предписать!» А мы все ждем, что вот-вот в Германии вспыхнет революция! Нет для нее почвы, а создать ее сокрушением военной мощи тевтонской – мы не в силах!

27 мая. Ночью прошел дождь. День пасмурный, с редким проглядыванием солнышка. Утром тронулся в путь-дорогу обоз нашего штаба.

Керенский на меня производит впечатление не государственного ума человека, а лишь велеречивого жонглера, отличного митингового оратора. В беседе с корреспондентами после своего объезда Юго-Западного фронта и в докладе Вр[еменному] правительству он пренаивно констатирует о победном подъеме духа у солдат, что все в армии идет хорошо, нашел в ней какой-то «здоровый рост»… Ничего же подобного в действительности! Некрасов же, обмениваясь взглядами с журналистами по поводу самочинно рождающихся на Святой Руси во множестве анархических сатрапий – в частности, о трагифарсе в Кронштадте, – изрек успокоительную фразу, что это-де есть не анархия, а лишь проявление народовластия в примитивной форме!! Комик! Россия трещит по всем швам от грубого бесчинства и безобразия раскрепощенной в своих животных инстинктах подлой толпы, а министр нас, объятых ужасом обывателей, утешает, что это-де пустяки, «не анархия, а лишь проявление народовластия в примитивной форме»! Благодарим покорно!

Сидящие теперь в окопах серые шинели, к[ото] рых мы должны сменить, грозят, что если наши части к известному сроку их не сменят, то они, не дожидаясь больше, возьмут да бросят позиции и уйдут! Вся армия наша обратилась в сплошное «народовластие в примитивной форме», сулящее начальную перспективу полного раздела необъятной России… И новое коалиционное правительство, в к[ото] ром чуть не половина министров – чистых социалистов, все еще, как и первое, не может найти поддержки со стороны «товарищей», к[ото] рые своими наглыми партизанскими нападками делают его по-прежнему предметом публичных пыток[1995]. В. Маклаков справедливо заметил: «Министры будут леветь, страна же – праветь!»

28 мая. Прекрасный солнечный день.

Живем какой-то странной, кошмарной, безумной, жуткой жизнью. Кружится голова и вопит душа, хочется куда-н[и] б[удь] улетучиться, ч[то] б[ы] не видеть и не слышать всего вокруг творящегося ужаса. Хозяевами положения – потомки Пугачева!

Целый букет сенсационных известий: воззвание Гинденбурга к Совету р[абочих] и с[олдатских] д[епутатов] о готовности заключить с соизволения Вильгельма безобидный для нас мир, поддерживаемый энергично якобы и Карлом Австрийским[1996], в противном случае – угроза «совершить прогулку» по полям российским на север и восток! Еще: отправилась какая-то странная миссия парламентеров с Румынского фронта к Времен[ному] правительству, во главе 2 австрийских генерал[а], 2 полковник[а] [и] 15 офицеров! Гурко отставлен от должности главнокоманд[ующ] его за строптивость и назначен в наказание командовать какой-то запасной дивизией Казанск[ого] округа. Чувствуется, что мы вот-вот официально объявим своим милым союзникам о своем полнейшем «non possumus»[1997] воевать дальше.

Между тем, идет беспорядочно-лихорадочн[ая] деятельность по подготовлению какого-то с нашей стороны наступления. «Комкор» потерял голову, да и все, собственно говоря. В ожидании, что вдруг к нему явятся «товарищи»-делегаты для арестования, он сообщил мне, что-де никогда не ходил с постоянно заряженным револьвером, а теперь имеет его при себе на случай, ч[то] б[ы] пустить шесть пуль сначала в депутацию, а седьмую потом – в себя. А что будет при демобилизации, когда одуревшая и потерявшая всякую меру совести вся эта вольница энергично и неудержимо хлынет домой: через неделю железн[ая] дорога с подвижным составом будет приведена в окончательный паралич!! Еще слава Богу, что употребление спиртных напитков для взбудораженной массы недоступно в широких размерах…

Послушал я вчера за ужином «задушевные» разговоры и воспоминан[ия] «комкор», «наштакор» и «инарткор» о том, как назначались перед войной и в течение ее лица командного состава из идиотов, шулеров и извращенцев-трынчиков, сильных протекцией (Янушкевич, Епанчин, Булатов[1998], etc., etc.!!), как эти «гг. ташкентцы» играли тысячами вверенных им на усмотрение жизней «серой скотинушки» – многое, многое хочется простить теперь за все возмутительные эксцессы выпущенному из клетки многомиллионному зверю гнева и мести!! Все мы, магнаты, виноваты перед этим зверем, и все мы должны пасть искупительными жертвами накопленной его к нам злобы и остервенения!

Фразерством каким-то звучит оптимистическое упование не[кото] рых из газет, что-де российское государство в течение тысячи лет создавалось не разумом и пониманием, а каким-то будто бы государственным инстинктом темного нашего народа, и что-де этот инстинкт не изменит ему и в переживаемую тяжелую годину! Пошли, Господи!

Приятно отметить, что товарищем министра призрения состоит у нас женщина – граф[иня] Панина[1999].

По поводу частых горе-полетов наших летчиков шутники предлагают для разгадки такой остроумный вопрос: какое сходство представляют наши аэропланы с немецкими? Ответ: как те, так и другие летают над местами расположения наших войск.

В 10 утра выехал в автомобиле на Подгайцы через Обертын[2000], Нежвиску[2001], Поток Злоты[2002], Бучач, Монастыржиско – расстояние около 125 верст; с нек[ото] рыми остановками прибыл на место в 6 час[ов] вечера, по обыкновению совершенно разбитым. Дивные по живописности места от Обертын почти до Бучача[2003]. Удивительно красивые типы женщин. Проезжали через Обертын с тревожным волнением, как бы «товарищи» автономного 47-го полка не взяли бы, да и не арестовали меня с попутчиками, аннексировавши автомобиль, а нас посадивши к себе заложниками; мимо этого места даже артиллерия двигалась с соблюдением всех мер предосторожности, кои предписываются к выполнению при следовании через опасную неприятельскую зону. Означенный полк творит разбойство по деревням, за ним и другие из оставшихся.

За нами следует 34-й корпус, не менее злополучный, чем и наш, рассчитывавший было сменить нас под Коломыей и постоять там подольше. Творящиеся безобразия в войсках входят как бы в быт завершающейся войны, к ним приспособляются лишь, не предпринимая никаких решительных героических мер воздействия.

47-й и 52-й полки послали телеграмму в штаб армии, требуя скорейшего приезда к себе без объяснений Савинкова, грозя в противном случае идти на Тарнополь для завоевания мирных российских граждан! Оставшиеся бунтари, как бы издеваясь над ухаживающим за ними начальством, нагло еще заявляют, что-де у них явилось сильное желание повидаться с своим командиром корпуса, к[ото] рый формировал последний, а так как этот командир где-то на Кавказе, то и требуют они, ч[то] б[ы] их отправили туда – на Кавказ!

«Невероятно – но факт!» Керенский с своей «железной (!) дисциплиной» приказал всех бунтарей (а их, вероятно, сотни тысяч!) под суд и лишить их избирательных прав, а части расформировать. Высказываются робкие надежды, что будто бы формируется порядочный кулак из наших казачков, к[ото] рые-де нагайками скоро водворят порядок среди не в меру «самоопределившихся» граждан.

13-я дивизия из состава нашего корпуса выключена и придана 41-му корпусу. Предположенное поступление в состав нашего корпуса особой польской дивизии не состоялось: она, под влиянием, очевидно, всего творящегося развала, отказалась идти на позиции!

Свыше – далее лирических и велеречивых воззваний к сердцам и совести бунтующих рабов дело пока не идет! Вожди революции пустозвонно кричат: «Salus revolutiae – suprema lex»[2004], а дон кихот наш Керенский сотрясает воздух грозными словесами: «Я докажу, что революция – не анархия, а власть!» Это было бы все фарсом, если б не было бы глубокой трагедией! А пока зрим картину безудержного буйства и разгула звериных инстинктов под прикрытием высоких лозунгов и бессмысленнейшие деяния, превосходящие таковые свергнутого самодержавия!

Пущенная в обиход человечества с легкой руки французской революции триада «равенство, свобода и братство» для меня мнится большой бессмыслицей в том виде, как ее понимают гг. люди-попугаи даже из присяжных книжных мудрецов: согласен, что равенство должно быть, но лишь – 1) в названии – есть клеточка и клеточка организма, есть человек к[а] к анатомофизиологическ[ая] особь и человек, а 2) – в условиях, к[ото] рые должны быть созданы для maximum’a жизнедеятельности как каждой клеточки индивидуальн[ого] организма, так и для каждого индивида социального организма, но… но… в пределах лишь природной емкости («могий вместити да вместит!»), в к[ото] рых в состоянии воспринять и впитать в себя как каждая клеточка, так и индивидуум; но будут ли благодетельны то питание и те условия жизни, к к[ото] ры растет, множится, функционирует наконец мозговая клеточка для клеточки соединительнотканной? Ведь не для всякого коня д[олжен] б[ыть] одинаковый корм, а то, что полезно, положим, для немца – то смертельно мож[ет] быть для русского. То же – о свободе, братстве; все эти прекрасные слова и понятия должны покрываться чем-то более общим – интересами целого; а что бы стало с целым, если бы каждая категория клеток, более того – каждая клеточка обосабливалась от категории, «самоопределившись» при неправильном понимании упомянутой пресловутой триады, стала бы разъединено действовать, предоставленная самой себе… Анархия и получится! Нет-с, господа вы мои хорошие социалисты, есть клеточки, коим от природы предопределено быть в лучшем смысле слова господами, и клеточки, коим д[олжно] б[ыть] при функциях менее ответственных и почетных – унавоживающих… Один должен быть винтом, другой – гайкой, третий – гвоздем и т. д., и все они – и первый, и второй, и третий, «равны» как составные части стройно действующего целого – общества, государства…

29 мая. Ясный день. Жилищное переполнение в Подгайцах страшное. Занимаемые же помещения представляют собой лишь одни голые стены – без столов, стульев и проч. элементов меблировки; все невероятно загажено… Мы, русские, претендуем на равенство с культурными народами, но не желаем никак расстаться с своими свинскими навыками и привычками. Как трудно добиться, ч[то] б[ы] хоть не пакостили своими экскрементами ни стены, ни сиденья в отхожих местах и соблюдали бы чистоплотность в отношении самих себя, обстановки и всех предметов житейского обихода!

Устроился кое-как в одной комнатушке, выходящей на самую бойкую улицу, по к[ото] рой круглые сутки несутся целые тучи известковой пыли и беспрерывно стоит оглушающий грохот движения. Опять приходится жить под угрозой налетов неприятельских аэропланов; в последний раз они налетали 16 мая в количестве десяти сразу и сбросили до 40 бомб.

Прибыл штаб 13-й дивизии. «Начдив» ее Савельев сообщил мне, что многие из отщепенцев прибывают уже, «прорываясь» на соединение с своими ушедшими сюда товарищами, но последние, обезоруживая их, отрекаются от них и встречают, так[им] обр[азом] недружелюбно. Нет худа без добра: так совершается естественный отбор лучших солдат от негодных, и Бог весть – может быть, наша вся армия таким образом благополучно переболела бы, и притом бескровно, от впрыснутой ей геройской дозы свободной тетравакцины, если бы она не находилась, как теперь, в условиях решающего момента войны. Чем ближе к позициям и к боевой зоне – тем, пожалуй, наши серые граждане будут ближе к отрезвлению, тем там тише себя будут вести под громовой рокот орудий, и волна пугачевщины, мне думается, будет расти по мере углубления в тыл и внутрь России.

Скоро ли нужно ожидать от нашей препрославленной революции, чтобы сгинуло в вечность вместе с самодержавным строем существовавшее в период его деление граждан на «мы» и «они»?! Увы! «Мы» лишь сделаются «они», а «они» станут «мы»…

30 мая. Жарища и пылища адские.

Прилагаю приказ по корпусу от 29 мая «срочно», «в[есьма] секретно» № 96250, передающий директивы «командарм» относительно готовящейся нами атаки укрепленной позиции противника на фронте Потуторы – Мечищув в связи с наступлением 41-го корп[уса] справа и 22-го корп[уса] слева[2005]. Подготовительн[ые] работы предписывается закончить к 7 июня. Чем-то нас Господь благословит[2006]? При неудаче нашей немцы нам жестоко ответят, и мы отсюда не унесем своих ног[2007].

Сегодня приезжает сюда главнокоманд[ующ] ий фронта Гутор[2008] для совещания с командирами корпусов о предстоящей операции. Мой «комкор» страшно нервничает и усиленно подбадривает себя неумеренным насасыванием водки. Не жду добра от наших затей…

Временами бываю оптимистом, и кажется мне, что наша революция идет чуть ли не идеально по сравнительной малости в такой момент войны и относительной бескровности еще происходящих на Святой Руси безобразий – «эксцессов». Вот уже и 4-й месяц нашей наисвободнейшей республики! Не утрясется ли, думается, все по-хорошему; видится как будто и здравый коллективный смысл русского человека, к[ото] рый выведет его на путь спасения и неприменение карательных кровавых расправ по отношению к бунтующим, воспитываем их незаметно к тому, ч[то] б[ы] и они не лили крови при своих бесчинствах в отношении противной им стороны. «Взявший бо меч – от меча и погибает!»

За страшным недостатком в помещениях для врачебных учреждений занятие их на комфортабельных началах штабами корпусов, особенно под квартиры «комкор» и «наштакор» (норовят еще по женатому положению!) действует провоцирующим образом на солдат, равно как и обжорство офицеров штаба.


По случаю приезда главноком[андующ] его вечером был составлен в легкой степени митинг солдатский, на к[ото] ром вел речь Гутор; вышла она очень и очень слабой – говорил тихо и неубедительно, распространяясь преимущественно по части поучения, как не следует увлекаться ораторами-краснобаями, могущими только сбивать с толку непросвещенные умы; одним словом – обращение к солдатам вышло бесцветное, не по-наполеоновски; а как бы было уместно теперь разжечь дух воинов ввиду готовящейся атаки, сказать бы хоть, напр[имер], с пафосом: «Ребята, впереди у вас – земля и воля, а сзади – позор и ничего!» и проч. в этом роде, в коротких и крылатых выражениях… После митинга – «Марсельеза»; очень нравится мне ее музыка, но противно однобокое и тривиальное содержание вложенных в нее русских слов – «вставай, поднимайся, рабочий народ», и т. д. – и рабочий-то, очевидно, понимаемый лишь стоящий у станков, а представители науки, искусства и всяких интеллигентных либеральных профессий?!

Инцидент по поводу нелепой телеграммы из штаба армии, предписывающей отправиться штабу 13-й дивизии назад, к оставшимся инсургентам, для организации их продовольствия! Отказ «начдив» и начальника штаба следовать к бунтовщикам и отрываться от пришедших сюда благомыслящих частей в столь серьезный момент, когда готовится наступление. Моя энергичная поддержка перед «комкор» в решительном отказе штаба дивизии исполнить предписания этой телеграммы: сегодня-де к ним возвращается штаб дивизии, а завтра эти головотяпы потребуют прибытия к ним и штаба корпуса во главе с «комкор»!! Последний накачал себя водкой до такой степени, что пришлось подавать пособие по случаю сердечных припадков.

Пришла, наконец, наша офицерская столовая, о к[ото] рой мы беспокоились, не аннексировали [ли] ее бунтари.

Спрашиваю сегодня гг. офицеров, глядевших в небо – чей-де летающий аэроплан; мне отвечали, что несомненно наш, так как-де и низко летает, и вот-вот собирается падать!!

Прошла группа солдат-чехословаков с пением, и музыке его такая нежная, меланхоличная, грустная, что хотелось рыдать – не похожая совсем на нашу грубую, разухабисто-вульгарную.

Совсем уже стемнело, как подошла ко мне толпа солдат, вроде каких-то пилигримов с палочками, предводительствуемая врачом (из еврейчиков) одной из находящихся здесь дружин; еврей сей обратился ко мне с вопросом, где живут «комкор» и его начальник штаба, объявившись выборным представителем ведомой им серой делегации, постановившей и уже приведшей в исполнение арестовать нек[ото] рых офицеров, денежный ящик и произвести ревизию хозяйственной отчетности. Еврей этот с первых слов оказался типичным пархатым жидом, нахалом-демагогом, игравшим на животных инстинктах темных людей, особенно мне подчеркивая перед ними свое возмущение незаконной-де задержкой их в отпуске домой. Широкий простор теперь для всех проходимцев, и несчастные солдаты, к[ото] рых всякий может дурачить и иметь над ними авторитет, щекоча лишь их утробу.

31 мая. Воздух немного освежился перепадающим дождичком. В ушах у меня все еще звучит неизъяснимо грустно-сладостная мелодия вчерашнего пения проходивших чехословаков.

Готовящаяся нами операция, вероятно, будет отсрочена; идет страшная галиматья в распоряжениях, действиях, решениях безо всякой взаимной связи, планомерности основательной продуманности: кто в лес, кто по дрова. «Комкор» все более и более накачивается.

Пошел помыться в баню при Киевском (бывшем «Ксеньинском») лазарете Кр[асного] Креста. Разговорился с «православным» из Новгорода[2009]; относительно совершившихся событий он того мнения, что-де его дело маленькое, и он-де, мол, народ темный, есть люди умные, которые за них и думают, ч[то] б[ы] устроить их получше; оказался преинтересным охотником по медведям, лосям, кабанам; землей премного доволен.

Вяло подтягиваются части корпуса на позиции. Чувствуется большой недостаток в людях: в одной 23-й дивизии около 6 тысяч, да немногим более в обеих дивизиях 12-й и 13-й Сибирских: из тыла мало желающих идти на укомплектование!



Июнь



1 июня. Голубой день; рано утром уж залетали над Подгайцами немецкие хищники. Глубоко запали на сердце мое грустные мотивы чехословацкой песни; как живыми представляются мне и теперь одухотворенные, сосредоточенно-вдумчивые, повитые печалью лица этих воинов.

Все суетятся и мечутся; летят телеграммы одна за другой по подготовке предстоящих боев, а в то же время и по санитарной части – относительно предназначенных целых тысячей всяких съездов то в Москве, то в Киеве, то в Петрограде и др. городах – и венерологов, и хирургов, и психиатров и проч. специалистов, куда приглашаются сии последние пожаловать с фронта! Это мне представляется какой-то грандиозной картиной «танца дураков»… Я внешне невозмутимо спокоен, и в движениях своих не обнаруживаю ни малейшей импульсивности, ухищряясь найти себе определенное время и для дела, и для чтения газет, и для сна, и для отдыха.

Тяжелейшая теперь задача для благородных вождей революции – регулировать ее и утверждать дисциплину в свободе. Скорее бы удалось составить Учредительное собрание[2010], ч[то] б[ы] водворить на Руси определенную государственность, вырвавши ее из теперешней бури, в к[ото] рой она мечется без руля. В настоящей же продолжающейся атмосфере поверженных во прах почти всех элементарных норм государствен[ного] порядка и основных законов общественно-правовой логики, в атмосфере безудержного насилия и самоуправства при полном отсутствии гарантий неприкосновенности личности, жизни, жилища, имущества, при универсально культивируемом непротивлении злу разбойной реализации лозунгов свободы, творимому беззастенчивыми, подлыми демагогами большевизма – если такие условия протянутся на долгое время и впредь, наша народная масса, боюсь я, как бы не перевоспиталась окончательно в полном отрицании над собой всякой высшей власти и самоосвобождении себя от всяких норм закона и права – вообще совсем не испоганилась бы и не развратилась, безвозвратно потерявши бога совести и здравого смысла.

Пришли известия, что 47-й полк во главе с штабс-капит[аном] Волоховым за небольшой кучкой солдат, оставшихся под Коломыей, одумавшись, идет на соединение к нам сюда, остановившись пока в Монастыржиско до выяснения вопроса – примут ли его теперь в дивизию, или нет.

Мой юноша Алеша все больше балдеет: не интересуясь чтением газет, свои досуги простреливает на картежную игру.

В «Киевской мысли» от 30 мая прочитал об ответных нотах, полученных нашим гуманным правительством от союзников на его романтически-дилетантское обращение к ним с предложением мира «без аннексий, контрибуций, но с предоставлением нациям права на самоопределение» и т. д. Союзники серьезно-государственным тоном ответили так, что надо ожидать войны без конца, не препятствуя нам не аннексировать и не облагать контрибуцией ни Германии, ни российских городов и весей (с первой-то мы великодушничаем, а с последними уже не церемонимся!!), сами же не высказывают намерения проявлять к противнику столь святого (!) русского бескорыстия… Помещены телеграммы: о приказе воен[ного] министра расформировать полки, не исполнившие боевых приказаний; железнодорожная наша сеть «агонизирует» и вот-вот произойдет полнейших крах нашего жел[езно] дор[ожного] хозяйства; образовались еще республики – в Херсоне[2011], Кирсанове[2012] и др. городах. Образуются «женские батальоны смерти» во главе с Бочкаревой[2013], произведенной уже Керенским в прапорщики. В один из этих батальонов, гласит газета, определяется в качестве сестры милосердия г-жа Керенская, решившаяся сидеть в окопах!! «Боеспособность нашей армии и ее организация великолепно налаживаются», – сообщил журналистам Керенский. Все это было бы очень смешно, когда бы не было столь мерзко в действительности! Не изжиты еще у нас, между прочим, и повадки самоубаюкивания обманом недоброго старого времени!..

Сегодня явился ко мне прапорщик-«цензор» Веселов с просьбой признать его больным и эвакуировать, угрожая, что если назначат его в полк, то он там будет проповедовать архибольшевистские идеи!! Гуляй вовсю, губерния!.. Гг. врачи в «самоопределении», наряду с проч. «гражданами», дошли до полной дезорганизации (см. телеграмму от «начсанюз»[2014])… Российский воз загряз; все вокруг него галдят и неистовствуют, а он все глубже и глубже засасывается в трясине…

Был в Мужилуве на совещании врачей корпуса. Прегрустная картина развязавшихся языков и распоясавшихся широких русских натур. Я в своих распоряжениях все еще по старинке сбиваюсь на единодержавие, коллеги же мои коррегировали меня на новый режим многоглавого решения вопроса даже и о выеденных яйцах. Все это еще было бы сносно при мирной обстановке, но отвратительно, смешно и вредно для дела в боевые моменты. У семи нянек – дитя…

Убеждаюсь, что при новом режиме протекция приобрела еще более широкое распространение, чем при прежнем! Господи Иисусе – образуются еще «Советы солдатских дезертиров»[2015]!!

Получил письмо от Сергунюшки. Мы с ним единомышленники!

2 июня. Жарко, пыльно и шумно. См. приказ по корпусу от 31 мая № 171, «секретно»[2016]. Союзнички нам поставили ультиматум для наступления, а мы все более и более в своем «самоопределении» разъединяемся и менее и менее проявляем желания воевать.

48-й полк в решительный момент отказался занять позиции. 33-й корпус до сего времени все еще предпочитает стоять на отдыхе в прекрасной местности у Днестра – идти же в другое место на позиции не желает. «Заем свободы» наш провалился. Где граждане? Где подвиги патриотической жертвенности и самоограничения?!

Прибыло человек 10 офицеров, совершивших прорыв и бежавших из плена арестовавшего их 52-го мятежного полка под Коломыей.

Прохвост прапорщик Веселов открыто грозит, что если его откомандируют в полк, то он будет вести там энергичную пропаганду не воевать с внешним врагом, а заняться вместо этого деланием шашлыков (sic!) из мяса начальствующих лиц!

Газеты представляют сплошной скорбный лист тяжко соматически и психически заболевшей нашей матушки-родины. Гражданин Некрасов, еще недавно разъяснявший, что у нас нет анархии, а есть только народоправство, проявляемое в примитивной форме, теперь в интервью с журналистами заявляет, что наступает самый грозный момент революции, стоящей на роковом поворотном пункте, и что в течение ближайших двух недель[2017] должен окончательно выясниться не только вопрос о судьбе власти, но и России! Экономическая разруха растет в прогрессирующей пропорции…

Накануне готовящегося нашего пресловутого наступления магазины провианта и всякого снабжения пусты! «Комкор» лодырничает, объятый ужасом совершающегося развала, не веря в малейший успех наших военных операций. Говорит, что орудий навезено у нас большое множество, но при хотя бы ничтожном нашем неуспехе солдаты побегут наутек, и некому будет защищать всю эту массу пушек или успеть увезти их.

3 июня. День солнечный. Адские, круглые сутки стоящие пыль и грохот…

Я несколько дней чувствую себя не особенно здоровым – расстройство кишечника и как будто лихорадка. Вопросы брюха заставляют наших инсургентов группами «прорываться» из своей автономии под Коломыей – сюда, на соединение с своими товарищами, но блудные сии сыны принимаются пока с большими препятствиями к[а] к элемент не надежный в боевом отношении.

Представители командной части отзываются об опубликованной «Декларации прав солдата» как о грамоте, к[ото] рую писали запорожцы турецкому султану!! «Декларация прав солдата», – говорят они, – есть вместе с тем и декларация бесправия офицеров».

Вечером был, перемогаясь, в совещании врачей по вопросу о предстоящей эвакуации раненых на Подгайцы, Кшиве[2018] и далее. Объявившиеся в соответствии с новым режимом всякие дивизионные, корпусные и т. д. санитарные бюро и советы – сами по себе, в идее учреждения, может быть, и весьма хорошие – в настоящее время являются пока, на мой взгляд, лишь лишним привеском к никак не могущему все быть свергнутым бюрократизму!

В полученном письме от Лялечки, поздравляющей меня с чином тайного советника, она аттестует т[а] к своего «ненаглядного» папочку: «…Ты всегда был молодец!»

Не согласен я с своими детишками, сочувственно относящимися к новой реформе нашего правописания с упразднением букв «ять», «i» и изменением многих падежных окончаний. В этой реформе я вижу давление и нажим совета «товарищей», поступающих с своей точки зрения вполне последовательно в стремлении к равнению людей не на культуру, а на невежество!

4 июня. Задыхаюсь от постоянной пыли; негде взять чистого воздуха. Проклятые Подгайцы представляют собой почти одну длинную улицу, по к[ото] рой беспрерывно идет движение обозов и прочая езда; нет возможности укрыться в садах, обратившихся в сплошные конюшни и котухи за укрывающимися в них лошадьми и порционным скотом. Такой поганой стоянки я и не припомню. Изводят уж очень эти окаянные воздушные хищники, прилетающие обыкновенно ранними утрами…

Что за адская еще мука жить и теперь, и долгое-долгое время впереди в какой-то призрачной обстановке, составленной лишь из одних обломков прошлого, без прочного настоящего, при самодержавии наизнанку, когда произвол царских прислужников сменился безграничным произволом толпы. Разудалая вольница рабов загуляла на всю Русь; скоро, кажется, каждые город, уезд, село и местечки обратятся в независимые друг от друга республики самобытно-пошехонского типа под перманентным господством торжественных, великодушных лозунгов о мире «без аннексий и контрибуций» в отношении лишь поколотивших нас внешних врагов, но… но… не в применении сих высокогуманных начал к своим компатриотам-соотечественникам, нещадно наказуемым взаимно друг другом и «аннексиями, и контрибуциями»[2019]! «Товарищами» истово увеличивается число праздничных дней, беспардонно угнетается свобода антифутуристически-большевистски-гнусной печати, самочинно производятся аресты и всякие насилия. Во все щели нового пока еще глазасто и крикливо глядит «доброе старое», хорошо подрумяненное под новое! Подлыми посулами и несбыточными бреднями авантюристов наше темное «панургово стадо» увлекается в узко классовую войну… Это называется «углублением» революции! Не пора ли приняться уже и за ее «огосударствление»[2020]?

5 июня. Я совсем расклеиваюсь: беспрерывно слабит, чувство разбитости, головная боль, неспособность мыслить; померил утром т[емперату] ру – оказалось 38. Что-то подозрительно [похоже] на начало брюшного тифа. Принял хинин.

Понавезли наши союзнички нам массу орудий; есть и тракторные пушки длиной чуть ли не в 5–6 саженей; управляют орудиями бельгийцы, французы, англичане; нашим бы «свободным» гражданам только бы теперь и приналечь на неприятеля. Но как будто какой-то большой колдун «испортил» нашу армию: нет у нее охоты воевать, хотя и за укрепление свободы, предпочитает брататься с немцами, а своих – хоть убивать!

Время летит, мы кипим, а дело – стоит; поработавши как[их]-ниб[удь] 2–3 часа по устройству себе же защитительных укрытий от неприятельского огня, наши молодые граждане уже отказываются от дальнейшей работы: «чижало», говорят, предпочитая оставаться в бездействии.

Каждый день кого-ниб[удь] да убивает неприятельский аэроплан – и все так близко, суть не по соседству!

Грустно мне, что наши новоявленные граждане как будто остались без Бога: уже не слышно хорового пения ими молитв перед обедом, ужином и на сон грядущий.

На днях прибывший в Россию Кропоткин, слава Господу – не из ленинской банды, а в районные думы Петрограда большевики провалились.

Трудно писать, клонит в кровать. t° к ночи поднялась у меня до 38,5, усилился понос дизентерического характера. Не будет завтра лучше – предполагаю лечь в лазарет.

6 июня. Мне лучше после большой дозы Ехtr[actum] Rhei[2021]. Сижу на диете. Страшная слабость. А «черт его батьке»! Мне так необходимо было бы теперь съездить на позиции.

«Энергично» готовимся к наступлению, шумим-кричим, для необходимых сооружений нет ни досок, ни бревен, ни лопат, ни топоров, на прочих материалов, ни перевозочных средств. Потребуется много недель, ч[то] б[ы] подготовить осуществление нашей затеи… А немцы всевидящие и всезнающие за это время уже успели перебросить против нас чуть ли не два корпуса. Выходит у нас как обычно – чуть не торжественно предварительно оповещаем врага: «иду на вы!» Сквозь кровавые слезы мне хочется хохотать и хохотать! Не видно «великих патроклов», одни лишь «презрительные терситы»…

Прибыл на пополнение из Москвы молодой коллега из делегатской категории людей избираемых; в беседе со мной высказал бодрящие душу мысли; уверяет, что все образуется к хорошему, будто бы процесс созидания уже стал заметно преобладать над процессом разрушения; тыл будто бы преувеличено пессимистического мнения о фронте, отсюда его и неспокойное настроение, а фронт – о тыле, и тоже потому беспокоится и волнуется.

Все более и более проникает общественное начало в управление санитарной нашей частью. Во главе санитарных отделов и окружных управлений, и даже Главного управления – назначаются совсем юные люди земского стажа. Это течение, поскольку в нем не замечается элемента непотизма и протекционизма, отвечает вполне моим убеждениям, к[ото] рые я открыто высказывал всегда, в особенности за время текущей кампании. Старикам – на отдых, дерзающей молодежи – дорогу!

Вечером и ночью прошла сильная гроза с дождем.

7 июня. Погода ясная; поубита немного пыль дождем, и дышать легче.

Идет какая-то каша, в к[ото] рой не разбираюсь не только я, но и «комкор», «наштакор» с «инаркором»… По соседству с нашим корпусом слева теперь уж будет не 22-й, а только что пришедший 34-й корпус, в к[ото] ром более половины цинготных б[ольн] ых. Отложившаяся часть 49-го полка, готовая было теперь соединиться с ушедшими на позиции своими товарищами (побуждаемая к тому исключительно желудочными, но никак не идейными мотивами), но как зачумленная не принимаемая ими, остановилась недалеко от нас в деревне Ленчувке, с ревниво охраняемым захваченным ей полковым знаменем, истово предает потоку и разграблению имущество окрестных жителей и соседних войсковых частей. В таком же амплуа, как и означенная часть 49-го полка, беспрепятственно работает и много других банд российских свободных «самоопределившихся» граждан. Что всего ужаснее, так это то, что ко всем творящимся вокруг бесчинствам и разбоям наша восприимчивость настолько притупилась, как к какому-то ставшему нормальным бытом порядку вещей, что не вызывает у нас никакого чувства ужаса, а обо всех текущих безобразиях этих повествуется с такой же веселостью, как о каких-нибудь пикантных сценках посещенных кабаре.

Удивляюсь, как это не желающие воевать «товарищи» не додумались пока для улучшения своего положения забрать к себе заложниками начальников дивизий и командиров корпусов. Об этом за обедом я тихонько сказал «комкору», немало смутивши его игривое настроение духа. Армия наша еще в очень и очень тяжкой болезни, и не поправиться от нее в эту кампанию. Нет-нет! В корень уже подорвано питание клеток организма, ч[то] б[ы] он мог воспрянуть для координирования даже самообороны. Союзники наши должны бы были великодушно нас понять и милостиво нам простить… Non possumus[2022]… Мы в параличе…

8 июня. «Пронеси, о, Боже, от нас тучу грозовую…» Все еще никак не можем установиться на позиции. Происходят весьма частые перемены в размещении частей нашего района; вливаются новые части, прежние отходят; дивизии из одного корпуса переходят в состав другого; неожиданно прибыл 34-й корпус, становящийся между нашим и 22-м; готовятся ударные группы; пушек и аэропланов навезено видимо-невидимо. Бог бы послал подъема духа – а без подъема ничего не выйдет; говорят, будто бы нек[ото] рые части «рвутся» в бой. Влекомый своего рода химиотаксисом к ушедшим кухням и источникам продовольствия пришел и один из самых строптивых полков – 47-й стрелковый, остановился в Вержбуве. Наравне с прочими образумившимися (надолго ли? и искренне ли?) состоят в положении карантинированных, коих боятся вливать в дивизии.

9 июня. Кажется – день летнего равноденствия. Задыхаемся в пылище и жаре.

Мой «комкор» шалтай-болтай принимал делегацию от вооруженного сброда 49-го полка; в числе депутатов-солдат были классические типы Ломброзо! Предъявлена была в теперешнем модном порядке «резолюция» недоумков-головотяпов, пестревшая затасканной фразеологией: «в плоскости такого-то вопроса», «в контакте…», «на платформе такой-то», в конце концов – с выражением «доверия Временному правительству»[2023]… Большинство солдат в положении совершенно слепых пешек, к[ото] рыми верховодят форменные разбойники, в отношении к[ото] рых неуместны никакие слова убеждения, а были бы так необходимы более эффектные аргументы действия! Толпа с своим начальством прямо-таки издевательски играет в кулючики, торгуется, куражится, точно будто бы все это происходит не на войне. Необычное зрелище массовой вольницы в лучшем случае – прекапризных, невоспитанных, балованных, своевольных детей!

С ужасом смотрю на беспрепятственно продаваемые в земской лавочке газеты «Правда», «Социал-демократ» и прочие абсурдно-гнусные, с разухабистыми информациями мелкопакостнического, ернического характера – макулатура для просвещения едва умеющих разбираться в печатном слове голов…

Наступательные операции отложены до 13–14 числа. Условия эвакуации предстоят претягостные. Невероятная скученность на ограниченном районе частей и учреждений безо всяких укрытий.

Чем-то сказочным звучит сообщение Сергунюшки, что-де вопрос о летнем их пребывании в Солотче[2024] уладился ко всеобщему удовлетворению; значит, есть еще возможность жить кому-то в уюте, по-человечески, а не как мне – одинокому пню при дороге, и дороге-то самой распроезжей и пакостной. Bella gerant alii[2025]… Vas felices[2026] на благодатном лоне Рязанской земли!

10 июня. Ночью прошел проливной дождь, на нынешний день хоть немного убивший несносную пыль.

Чтение газет о творящихся событиях в России – одна мука, и тяжелее, чем видеть все безобразия здесь с глазу на глаз.

Приехавший из Киева офицер передает, что там – настоящая гражданская война, самостийные украинцы истово, вернее – неистово «самоопределяются», манифестируют, стрельба…

Грядет царь-голод. Сегодня «корпинж» за обедом уже бросил тревожный вопрос: «А что будет у нас, если хоть на несколько дней прекратится в армию подвоз хлеба?..»

Без радости и надежды все относятся к готовящейся операции… Все приходящие новые войсковые части в состоянии того же морального разложения, как и части нашего корпуса. По сведениям из армии нашему фронту противостоит Макензен[2027]! Страшно и помыслить, что с нами будет, если он начнет нас мять по-макензеновски. Вильгельм же, к[ото] рый не любит на ветер бросать слова, обнадеживает своего коллегу Константина Греческого, что враги не надолго ссадили его с престола… Мир продиктован будет не Интернационалом, не международным утопическим пролетариатом, а, видимо, германским мечом! Мы уж преклонились и теперь перед германским кулаком, возвестивши наши пресловутые лозунги «без аннексий и контрибуций» и т. д., продолжая развязно куражиться перед союзниками, апеллирующими к нашей совести, воюя пока речами на митингах, резолюциями и хождением с красными знаменами… Нет как будто теперь идеи, к[ото] рая в состоянии была бы двинуть массы людей на смерть ради достижения чего-то высокого, большого. Раскаленная атмосфера нашей сконфуженной революции насыщена дикими призывами доморощенного «сарынь на кичку!» «Товарищи» не хотят воевать с внешним врагом, ему они, поколоченные, возвещают мир, чтобы удрать поскорее из окопов домой и там объявить войну тем, от кого безопасно и безнаказанно можно будет поживиться – господ сделать рабами, а самим зажить по-господски.

104-я и 153-я дивизии 34-го корпуса раздумали идти в наступление, спешно потребовали на их смену части 19-й Сибир[ской] дивизии, еще более деморализованные!..

На наши позиции приезжали сегодня и главнокоманд[ующий], и командующий армией. Что сулит нам наступление? Решат этот вопрос «товарищи». Я на это наступление смотрю как на наше последнее погребальное шествие!

На днях сюда приезжает Керенский. Готовимся к удару шумя, крича, анонсируя, и удар этот, как обычно, не будет для немцев неожиданным! Угостят нас противоядием, от к[ото] рого нам и не оправиться.

Испытываю страшное овощное голодание. Солдатам не хватает мяса, кормят их таранью.

11 июня. Ясный, погожий день. После обеда выехало все оперативное [отделение] к позициям на Божикувку; я с остальной частью штаба остался в Подгайцах, и буду одной ногой там, а другой – здесь. См. приказы по корпусу (секретно) от 11 июня за №№ 179, 180, 177[2028].

Итак, мы начинаем… предстоящая неделя решит окончательно вопрос о боеспособности нашей революционной армии. Пока же все командные распоряжения исполняются «товарищами» нудно и с большими трениями; в 13-й дивизии «товарищи» отказались строить наблюдательный пункт своему «начдив»; приказания начальством отдаются стыдливо, робко и нерешительно, «товарищи» – упираются и ломаются. Страшно подумать, как новый дух в армии отразится теперь на результатах предстоящей операции, являющейся для нас va banque[2029]; а немцы уже выбросили плакаты с уведомлением, что они осведомлены о нашем готовящемся наступлении и собираются встретить нас хорошим гостинцем. Живешь в ежеминутном ожидании смерти от внешнего врага и от своих дикарей, к[ото] рые в озлоблении от неудачи бросятся избивать нас – «начальство», «буржуев».

С чувством большого облегчения прочитал о состоявшемся в Петрограде съезде казаков (выступали на нем, между прочим, Родзянко и Гучков); казачки дали ганнибалову клятву укрепить республиканскую Россию и спасти ее от анархии и ленинцев, обещая научить наших обнаглевших саврасов от революции как надо пользоваться свободой. Спасибо вам, голубчики, славные сыны Дона: хоть за вас нам, презренным интеллигентным буржуям можно будет зацепиться в самозащите от аннексий и контрибуций опьяненных запахом жареного мяса «товарищей», тороватых в проявлении своей отваги и храбрости по линии наименьшего сопротивления…

Успокаивающее впечатление производит и крестьянский съезд, порешивший до созыва Учредительного собрания не приступать к самочинному ограбному дележу земель.

12 июня. Получил от Сергунюшки письмо, полное раздражения и гнева по поводу распоясавшейся теперешней всероссийской хамократии[2030] и выпущенного на свободу истинно русского паскудства и бесстыдства. К вечеру получил письмо и от Лялечки, предвкушающей радости устраивающейся их общей поездки в Солотчу.

Завтра едва ли начнем свои действия: тринадцатое число!!

13 июня. Новолуние. Так дивно на небе, и так скверно теперь на земле.

Подходят гвардейские корпуса; людей как будто и много, да что толку-то в их боеспособности[2031]?

Съездил в Божикувку, где расположилась оперативная часть нашего корпуса и нек[ото] рые из санитарных учреждений. Понаехавшие «сестрами милосердия» жены начальствующих лиц страшно мешают общему делу; надо или уж воевать, или заниматься бабьими утехами, до к[ото] рых так охочи наши павианы, туго усваивающие новые требования изменившейся жизни…

Большая кутерьма: по предложению комиссара Савинкова оставшиеся под Коломыей не пожелавшие следовать на позиции наши бездельничающие и резонерствующие оруженосцы, к[ото] рые за это уже были объявлены изменниками отечества, подвергнуты были врачебному освидетельствованию в комиссии, к[ото] рая, применяя строго клиническую меру вещей, разумеется признала чуть ли не 95 % всех подлежащими увольнению в отпуск на поправку здоровья («анемия», бронхиты, эмфиземы, конъюнктивиты, ревматизм и т. п.); таким образом уволено было несколько тысяч. Ввиду того, что при освидетельствовании всех находящихся на фронте солдат из них тоже нашелся бы не меньший % «больных», и чуть ли не все наши армии ушли бы на поправку домой – означенный инцидент произвел сильное брожение среди наших солдат, занявших позиции и отрекшихся было от не пожелавших за ними туда идти товарищей как квалифицированных преступников; теперь и эти заявляют, что они не менее больны тех, к[ото] рых уволила комиссия. Претрагическое положение, когда вот-вот должно начаться наше «наступление»!.. И без данного инцидента у невежественной массы ошалевших от свободы камаринских мужичков на каждом шагу есть и создаются, выдумываются ими всевозможные предлоги, чтобы поартачиться и поотлынуть от своих обязанностей (больших трудов стоит заставить почистить лошадей, убрать помещение, устроить плацдарм и пр., и пр.); теперь «камаринские» своим коллективным умом порешили, что они только тогда пойдут в наступление после артиллерийской подготовки, когда какие-то их выборные комитеты предварительно удостоверятся, что сделана надлежащая брешь в проволочных заграждениях (с составлением, конечно, соответствующих актов, протоколов!..). Тысячами своих черепов, значит, они будут сначала обсуждать, когда нужно будет идти в бой, а немец, конечно… пообождет, пока «камаринские», вступивши в дипломатическую дискуссию с начальством и с предъявлением ему в известной «плоскости» требований и условий, не выберут для себя удобного момента нанести им смертельное поражение! Все это – сверхщедринские штрихи в происходящей трагикомедии.

Готовящееся наступление представляется всем чем-то кошмарным, нудным, извне навязываемым; в успех его никто не верит; стоящие на позициях страшно нервничают от откладывания его со дня на день, требуют – скорее начинать, не выматывать им душу… Расчет ведется в значительной степени на авось, когда и слепому должно быть видно наше полное разложение. В грандиозном масштабе получается картина, похожая на ту, когда загрязшую и рассыпавшуюся телегу наши «камаринские» начинают вытаскивать из трясины, или как тушат у нас в провинции пожары… С честью нам из этой войны, во всяком случае, не выйти. Не наступил ли теперь момент, когда хотя бы и сквозь слезы бессилия, стыда и тоски, но надо поставить точку и остановить нашу наступательную затею во имя «ne noceas»[2032]: чтоб не ввергнуть Россию в еще большие беды?! Мы теперь больны слишком опасной внутренней болезнью, ч[то] б[ы], скрепя сердце и стиснувши зубы, найти оправдание даже и для заключения сепаратного мира без осуществления утопических мечтаний на счет сокрушения «прусского милитаризма»; да в нем ли все зло для мира всего мира?!

«Самоопределившиеся» наши войска по газетным сведениям отзываются (не сплавляются ли?) из Франции. Гениальные немцы через гриммов[2033] и прочих своих агентов, состоящих под покровительством наших интернационалистов и большевиков, мастерски и планомерно совершают свое адское дело приведения нашей страны с ее небоеспособными армиями в полезный дня них компост! И как они психологичны, что не берут сейчас на себя инициативы совершить к нам, вовнутрь рассыпавшейся России прогулку церемониальным марш-маршем!

По поводу уволенных домой врачебной комиссией лодырей командующий армией Белькович[2034] должен был давать ответ собравшимся депутатам от офицеров и солдат; в объяснении бедняга договорился до того, что упал в обморок и его вынесли с митинга. Было с чего упасть в обморок, когда «товарищи» стали грозить очищением и оставлением позиций…

14 июня. В Козове сброшенными с аэроплана бомбами убита сегодня женщина-врач, сестры, и много ранено медицинского персонала. «Сегодня – ты, а завтра – я…»

В страстном желании мира открываем нек[ото] рые симптомы, говорящие как бы за недалекую демобилизацию.

Очищается станция Подгайцы на случай боев и отступления… «Наступление» наше со дня на день отсрочивается. Не случится ли того, как в оные времена полчища татар и наши войска, постоявши под Москвой нек[ото] рое время друг против друга, взяли да и разошлись?..

Куда ни глянешь – всюду у нас так все расхлябано и развинчено, что удивляюсь своим молодым коллегам, к[ото] рые еще могут с увлечением копошиться.

Ожидаем возможности газовых атак со стороны немцев; противогазов же у нас большой недостаток, обусловленный частью недостаточностью их поставки, частью – небрежным их хранением у себя «свободными гражданами».

Немцы отошли к себе вглубь, оставивши несколько линий своих окопов; готовят, очевидно, нам какую-то дьявольскую ловушку! Как мы будем воевать, когда боевой дух у нас совершенно угашен, не говоря уже о прочих объективных данных нашей усталости и полной дезорганизации?! Caveant consules![2035]

15 июня. Сиреневое небо с бродящими вроде как бы валунов облаками. Удушающая пыль. Поедом едят нас мириады мух.

Тяжело читать газеты; не видно в будущем ни одного радостного просвета. Бывает так, что человек всю свою жизнь бьется как рыба об лед, ч[то] б[ы] завоевать себе хоть мало-мальски сносные условия существования; наконец, их добивается даже в большей мере, чем рассчитывал, но… но… когда здоровье его от упорного сверхсильного труда настолько оказывается подорванным, что делает его совершенно неспособным использовать и укрепить достигнутые им блага, когда он в прострации может только молить дать ему лишь спокойно умереть. В таком положении наша измученная Русь. Да не гневаются на нас наши союзнички, если мы им вынуждены будем изменить, не доведя общего дела до конца. Что для нас теперь все высокие лозунги и идеалы, когда мы сейчас в полутрупном от истощения сил состоянии? Солнышко взошло, когда у нас роса уже выела очи! Мудрому государственному уму – претруднейшая для разрешения задача настоящего момента: e duobus malis minimum elegendum est[2036]! Продолжать ли нудную войну безо всякого воодушевления, при полной моральной и физической импотенции, с внешним врагом, когда внутри и в тылу совершенная разруха, или же заключить хотя бы и бесславный сепаратный мир, могущий оказаться лишь перемирием, и заняться уже вплотную своим внутренним домоустройством? А может быть ведь и третья, наигорчайшая беда: если внешний наш враг возьмет, да сам попрет на нас «made in Germany»[2037].

Инцидент по поводу уволенных отщепенцев почти улажен Савинковым; «товарищам» на позициях разъяснено было, что из 4 тысяч забастовщиков лишь ничтожный % был уволен домой по болезни, 2000 же отправлены в запасные батальоны для немедленного их раскассирования и обратного направления на фронт, остальным же 2000, не пожелавшим следовать туда же, дано 48 часов для обдумывания, после чего обещано применение силы…

Вчера вечером под Божикувкой и в Божикуве[2038] – паническая тревога вследствие пущенных будто бы немцами газов… В Козове заарестовано 8 немецких шпионов, из них один униатский поп и двое переряженных женщинами. Да что Козово! Немецкими агентами мы всюду наводнены, и всю кампанию ведем игру вслепую, немцы же в открытую.

К вечеру прошел благодатный дождь.

16 июня. Под утро здорово палили; уж не начинается ли наша затея? У мало-мальски сознательной части из моих сослуживцев настроение пессимистическое. Ставится наша последняя карта, и всякий предвидит, что она будет бита, и что же дальше? Настроение в тылу еще более ужасное. «Главкоюз» слезно вопит к Верховному главнок[омандующ] ему об истощении у него всех запасов. Ленинцы и К° в Петрограде неистовствуют. «Правда» разражается грубой бранью по адресу социалистов союзных стран, вкладывающих свое собственное содержание в попугайски-необдуманную нашу формулу «без аннексий» и т. д. Теперь для беснующихся большевиков новый объект одиозности – это «рабочая аристократия», не разделяющая их лозунгов. Мы все больше и больше, кажется, попадаем под власть хулиганствующих коммунаров-авантюристов, спекулирующих на инстинктах темной массы, за революционной ширмой обделывающих свои делишки. Революция наша в конфузе!.. Под громкими, крикливыми лозунгами – самые примитивные утилитарные побуждения без капли простой политической грамотности, без тени чувства родины-матери. Массой хороводят или сознательные плуты, или же красиво и смело лепечущие по шпаргалке и трафарету желторотые недоросли – политические младенцы. Сумбурная кутерьма празднующих теперь на своей стороне праздник блудливых, трусливых, продажных мещанских душонок… Им теперь весело и вольготно на Руси… Взбунтовались низшие клеточки организма против высших – мозговых, кричат, что последние им не нужны – сами-де могут управиться…

Вокруг меня – лихорадочная суета людская под флагом делания общего дела: бегают, толкаются, сбиваются с ног, шумят и шумят, а я… я… в своей обычной стоической позе, стиснувши зубы и скрестивши руки, позе наблюдателя – творю лишь в мере сил «ne noceas»[2039]… Совершенно освобожденный теперь от тщеславного искательства у кого-либо высших чинов, орденов и положения!..

17 июня. Ясная погода. Всю ночь шла канонада в 41-м корпусе. Сегодня начинает наш корпус, 18-го предназначен штурм неприятельских позиций у Дзике Ланы (см. приказ «спешно», «секретно» от 16 июня № 185[2040]). В ближайшие дни должна чуть ли не решиться судьба нашей наисвободнейшей всероссийской республики. Ничего путного от наших операций не жду[2041]. Прежняя картина нашей двигательно-моторной бутафории и пародии!

Из армии прибыли представители офицерско-солдатского комитета для содействия по санит[арно]-эвакуационной, интендантской и др. частям. По моему департаменту эти лица вместе с членами корпусного бюро оказывают мне большую подмогу, облегчая мою личную ответственность. Но вот комично: комитетчики уже порешили, что как только окончится подготовительная артиллерийск[ая] пальба, «немедленно же (!) разослать в трех тысячах экземпляров воззвание к товарищам о дружном наступлении» (sic!). Проснись, восстань из гроба, великий Щедрин!

Задыхаемся в Подгайцах от пыли и утопаем в нечистотах; не имеется никаких средств по ассенизации (почти то же было и в Коломые); никто не хочет из «свободных» граждан за собой убирать, предпочитая жить в говне, как свиньи. Сегодня я коменданту в присутствии штабного офицерства предложил торжественно свои услуги взять лопату и вместе с «товарищами» убирать извержения… Никак не добьюсь от офицерства, ч[то] б[ы] они сами показывали бы пример в соблюдении за собой элементарной чистоты и культурности…

Вполне понимаю финляндскую социал-демократию, выразившую свое полное недоверие русской демократической государственности и не желающую в будущем признавать над Финляндией суверенитета России, ч[то] б[ы] стать самостоятельной республикой. Ведь суверенитет без шокирования здравого смысла должен всегда быть на стороне более культурной страны и нации, а не наоборот!

Наконец-таки артачившихся отщепенцев из наших дивизий (около 2 тысяч) усмирили с помощью кавалерии и принудили положить оружие. О числе жертв пока мне не известно. Внимая всем ужасам войны и внутреннего российского распада, взявши при этом в руки свои нервы, многое-многое хочется простить бунтующей черни, и постольку же вынести беспощадно-суровый приговор ее руководителям, под революционной кличкой маскирующим свои внутренние скверны. Простить, понявши всю глубину египетской тьмы, во власти коей находятся серые массы, а ч[то] б[ы] лучше понять – надо жалостно полюбить их.

18 июня. Всю ночь грохотала артиллерийская канонада. Ожидается сегодня штурм. Как-то покажут себя наши разглагольствующие и митингующие «товарищи», к[ото] рых приходится кидать в бой не железной дисциплиной, а увещеваниями да улещиванием? Кто поручится за то, что в решительный момент «товарищи» воины [не] пожелают сначала составить общее совещание, прежде чем идти на приступ, в предположении, что немцы пообождут своим контрударом?!

Вчера был в 41-м корпусе Керенский, к[ото] рый должен быть сегодня в нашем. Экстренно затребован прибытием Савинков – очевидно, для улаж[ив] ания очередного какого-либо скандала-бунта. Плохая надежда на успех, когда «товарищей» приходится тащить, да еще деликатненько, на буксире!

Нек[ото] рые видели проследовавшую по Подгайцам солдатскую манифестацию под флагом «Да здравствует Интернационал!» Нетрудно себе представить, как это понятие преломляется в черепах каждого из «комаринских», рисующих в своем воспаленном воображении и одиозного-то им «буржуя», вероятно, каким-то существом с хвостом и рогами!!

Пишут в газетах и рассказывают очевидцы, прибывшие из тыла, что Петроград, Москва и другие российские города все засыпаны шелухой семечек, к[ото] рые усиленно грызутся российскими митингующими «гражданами», утопающими в кучах не убираемого навоза, отбросов и экскрементов. Подлинная «демократизация»!.. Революционное ушкуйничество растет и ширится. Без чужеземной помощи не совладать нашей несчастной России с разрухой. Обнаглевшее в упоении свободами наше всероссийское рафинированное дурачье и мошенничество взыскует бронированного кулака!.. В газетах сообщается, что запуганный «товарищами» один псаломщик вместо слов псалма «О, Господи, силою твоею возвеселится царь» читал: «Силою твоею возвеселится Временное правительство…»

Встретился с одним человеком вроде какого-то оборотня: из-под лица его говорило как будто совсем другое существо… Вспомнил оставившего во мне глубокое мистическое впечатление виденного в прошлом году в Рижском зоологическ[ом] саду попугая, к[ото] рый так протестующее выкрикивал человеческие членораздельные звуки, что казалось мне, не сидит ли в нем вселившаяся в него душа усопшего человека, и не простого, может быть, а прометеевской складки – душа всевидящая и всезнающая, да закованная в цепи невозможности выявить себя…

В «оперетку» (оперативное отделение штаба) сегодня не ездил, но по полученным данным сводки имеются сведения, что нами заняты три линии окопов и взято больше 4 сотен немцев в плен с 9 пулеметами; наши орудия развивали неистовый огонь, на к[ото] рый неприятель отвечал слабо. По заявлению очевидцев, цепи наши шли стройно. Замечается как будто нек[ото] рый подъем духа, и частные слухи имеют уклон в оптимистическую сторону – в сторону преувеличения наших успехов и успехов соседних корпусов. И то хорошо! Пленные немцы имеют довольно истомленный вид[2042]. 73-й полк наш (тот, известный!) решительно отказался идти в бой. Керенский приказал этих граждан раскассировать, чем они, вероятно, весьма довольны, чувствуя, что драгоценная жизнь их гарантирована от опасности.

Более поздние сведения: взяты будто бы нами «Белый редут», Ольховец[2043] и Обренчувский лес; 22-й же корпус (слева) овладел важным «клювом».

19 июня. По последней сводке сведений «Белый редут» еще в руках немцев, также и Ольховец; части нашего корпуса уже оперируют под Посуховым[2044]. Относительно инцидента в 73-м полку достоверных сведений еще нет, полки же 19-й Сиб[ирской] дивизии введены в бой и, как говорят, действуют недурно, неся большие потери.

Моя резиденция с «инаркор» пока в Подгайцах. Мои сочлены корпбюро по части эвакуации действуют энергично и этим весьма существенно мне помогают. Очень надоедает мне паразитка в роли сестры милосердия – жена «наштакора» Лигнау[2045], самого по себе человека вполне добропорядочного; сия сука, таща за собой целую ораву молодых кобелей, отрывает их от дела и мешает общей работе. Ей подобных бездельниц-авантюристок – не оберешься, и все они лезут прикрыться флагом Красного Креста по части «оказания помощи раненым», участью к[ото] рых и положением они заинтересованы не больше, чем прошлогодним снегом.

Отвратительное впечатление производит офицерство, регистрирующее за собой каждую полученную царапинку, ч[то] б[ы] зачислиться в «категории», нося соответствующее количество у себя нашивок на рукаве; преступно-легкомысленное попустительство в этом деле врачебных комиссий, сверхдоверчиво и гуманно констатирующих у сих героев несуществующие у них страдания[2046]. В настоящий момент всеобщей страды надо бы постановить, чтобы от строя освобождались офицеры только слепые, безрукие да безногие – остальные должны признаваться годными (со всякими «миокардитами», «эмфиземами», «белком или сахаром в моче», «артериосклерозами» и т. п. жупельными болезнями)[2047].

Около полудня пришли известия «трошечко поганы»: наши соседние корпуса возвратились в исходные положения. Наша Сводная Сибирская дивизия еле-еле держится[2048], взывает о резервах. Потери в корпусе за 18-е число убитыми и ранеными превышают половину состава! Керенский щедро наградил наш корпус: произвел одного солдата в офицеры, приказал выдать на каждую роту по 10 Георгиевских крестов и по 20 Георгиевских медалей. Да устранит Господь от нас furor teutonicus[2049], ч[то] б[ы] мстительные немцы не устроили на нас карательной экспедиции по-макензеновски…

Стратегического успеха от наших «наступлений» быть не может: выйдет в лучшем случае лишь обычная история, если немцы не погонят нас вглубь России – окончится дело самодовлеющей бойней, как у прескверной домохозяйки-шалавы – один перевод, одна лишь порча расходуемого материала с отвратительно изготовленными блюдами. С немцами больше, чем когда-либо мы воевать теперь не в силах: к исконным нашим дефектам по части нашей неспособности в деле организации и управления присоединился еще огромный минус – у нас нет армии как сплоченного крепкой дисциплиной живого инструмента. Да и какой смысл и какая цель продолжать войну после провозглашенных «всему миру» лозунгов «без аннексий» и т. д.? Большое упущение, мне кажется, сделано, что тотчас же после совершившейся у нас революции наше правительство прямо не объявило, что жизнь Россия начинает сначала, рвет все существовавшие до сего царские международные договоры и предлагает мир, ч[то] б[ы] заняться внутренним строительством; от прекрасной же по идее утопии в силу объективной невозможности сокрушения прусского милитаризма и империализма, хоть скрепя сердце, пора уже отказаться. Теперь положение наше создается значительно более тягостным, и дай Бог нам хоть мало-мальски сохранить свое лицо, ч[то] б[ы] после даже незначительного нашего продвижения вперед поставить точку на дальнейшем ведении войны, к[ото] рую мы не умеем вести в силу тысячи причин, могущих быть устраненными лишь с течением времени, когда и Россия перестроится, и люди переродятся, когда перебродит вся эта мешанина нового со старым и перекипит весь дьявольски неиссякаемый запас потенциальной энергии злобы и ненависти, к[ото] рыми до пресыщения заряжены российские души и сердца, подлым наследством прежнего, дореволюционного времени – энергии, разлившейся теперь в кинетическую – дикого, бесшабашно-беспощадного буйства…

Процесс разграбления Руси уширяется и углубляется: вместе с Финляндией еще неистовее выступает на отделение в своем пресловутом «универсале» Всеукраинская рада[2050]. Россия скоро распадется на уделы!

20 июня. День серый; по временам – дождь. Вчера был у нас в Божикувке Керенский; жалко, что не угадал его туда приезда, ч[то] б[ы] улицезреть его; лишился и возможности, так[им] обр[азом], сняться с ним в общей фотографической штабной группе. А может быть, это и к лучшему? Когда будут вешать Керенского – повесят, пожалуй, и всех, в столь интимной купе с ним бывших?!

Получил сегодня пришедшую ко мне по почте телеграмму от Сергунюшки, датированную 12/VI из Москвы, необычайно радостно меня возбудившую сообщением об имеющихся больших шансах быть избранным мне на должность Москов[ского] окружн[ого] инспектора. Неужели мне суждено волею судеб на гребне революционной волны докатиться до столь желанного и столь хорошо устраивающего мою семейную жизнь назначения?! Буду тогда первым революционным Московск[им] воен[но]-санит[арным] инспектором!

Настроение духа – не из панических, хотя немцы по заведенному обычаю немцы у нас отобрали все, что мы у них на первых порах захватили, и, всыпавши нам в шею, понудили и наш корпус, как и соседние перед тем, «возвратиться в исходное положение»[2051]. Из полуофициальных источников сообщают, что дела лучше в соседней с нашей справа 11-й армии, где за это время забрано будто бы в плен 18 тысяч людей и 22 орудия. Потери наши Сибирские дивизии понесли огромные; теперь отводятся в корпусной резерв; на их место – 153-я и какая-то гвардейская дивизии.

1 июня. Ночью плохо спал, но не от гремевшей канонады, а от полученной вчера телеграммы. Могущее быть мое назначение приемлю как Божий дар, провиденциально мне преподносимый для обязательного проявления больших еще возможностей, к[ото] рые я в себе чувствую…

Несколько уже дней я не езжу в «оперетку», не был совсем и на позициях. Отечество нисколько не страдает, что за последнее время меня неудержимо тянет к культу разумного самощажения и бережливого экономизирования своих сил. Очень доволен, что второй день имею возможность покупать в земской лавочке «Киевлянина» – газету, в к[ото] рой я нахожу полный отзвук на все мои злободневные думы. В «Киевской мысли» я несколько разочаровался – до революции она была лучше, теперь же не чужда мелкого интриганства и недобросовестной травли против «Киевлянина».

Слишком несерьезными мне представляются какие-то организующиеся «женские штурмовые колонны» для отправки на фронт. Много у нас сил, энергии, здоровья, да не знаем, куда их приложить.

В № «Вперед» от 15 июня прочитал, что австро-германское правительство сделало официально второе (после 12 декабря) предложение о заключении мира с нами и нашими союзниками «на почетных условиях» (нужно думать, что – взаимных!). Полагаю, что ответить мы должны на второе предложение менее шовинистически и задорно, чем на первое.


Для нашего офицерства с сохранившимися повадками ancien régime[2052] явилась теперь новая лазейка для центробежного стремления в тыл и получения особых льгот: теперь наши фальстафы вперегонки ездят на модном коньке «отравления газами»; широкий простор для спекулятивных действий витязей при благосклонном пособничестве неглубоко мыслящих, одурачиваемых жрецов медицины, всегда готовых навязать своим охочим пациентам даже такие болезни, к[ото] рых у них в действительности не имеется. À propos[2053], какой безбрежный разврат представляет пресловутая «частная практика» врачей-калхасов… Мысль сию надо распространить и развить[2054]…

Завтра возвращается «несолоно хлебавши» в Подгайцы «оперетка». Корпус наш отводится на нек[ото] рое время в резерв. Полный неуспех в действиях нашей армии. Повторяется обычная история: нет резервов, нет связи, ощущается недостаток в снарядах, да и мало ли в чем [еще] недостаток… Масса «самострелов» и «летчиков». Отняты были последние из захваченных нами позиций немцами, т[а] к к[а] к, по выражению офицеров, «кобылке нашей» надоело сидеть в них и обороняться, и на соблазнительный зов «товарищей» – «пойдемте-ка, робята, назад, в Рыбники[2055], чай пить» – все согласились и, бросивши позиции, ушли[2056]…

Два дня не приходит почта; с нетерпением ожидаю последующих известий о моей участи по взволновавшей меня Сережиной телеграмме.

22 июня. День солнечный и пыльный. Ночью была неистовая канонада. Надо удивляться, как при нестойкости нашей «кобылки» мы еще удерживаем прежние наши позиции; почему немцы не берут нас почти голыми руками? Итак, провалилась наша операция! А артиллерийски мы были на этот раз так сильны, как никогда[2057]!

Мне недужится, чувствую слабость сил; голова в смысле мыслительности как будто стянута обручем. Прошелся по кладбищу, где много «спочивае рабов Божиих». Солдатики там взбираются на высокие деревья черешни и обирают ягоды.

Объективные условия во взаимном соотношении наших и немецких сил для нашего наступления были так для нас благоприятны, что по категорическому заявлению лиц командного высшего состава – оперируй они на этот раз не с революционной армией, коей в сущности нет, а с армией прежней, «царской» – то они чуть ли не церемониальным маршем прошли бы до Львова. И их утверждение верно: раньше были у нас тупоголовые стратеги, да стойкий «русский солдат», к[ото] рый как-никак, а из-под палки отлично держался и дрался, теперь же, при горе-стратегах той же марки, у нас нет и солдата – нет вообще армии.

Говорят, что минувшую ночь между 11 и 1 часами наблюдалось сильное затмение Луны.

Прилагаю приказ по корпусу (спешно-секретно № 187 от 22 июня[2058]) о перегруппировке армии для дальнейшего отступления. Теперь больше, чем в дореволюционное время, можно сказать: «Как вы, голубчики, ни садитесь, а в музыканты все-таки не годитесь». Лишь время и время, и долгое время потребуется, ч[то] б[ы] сделаться нам достойными соперниками для состязательства с немцами!

Почти – полнолуние. Уже поздно было; от людской суеты потянуло меня к покойникам на кладбище; было так тихо вокруг; слышалось дыхание и таинственная речь самой матери-природы. Ритмически где-то вдали тоскующее куковала кукушка. Сердце щемило от сладкой мечтательной грусти. Душа «памятью жадною» устремлялась в невозвратное прошлое[2059].

23 июня. Пришла почта с разрозненными №№ газет и письмами от Сергунюшки. В киевских, да, вероятно и в столичных, не полученных еще газетах, трубят в иерихонские трубы и бьют в кимвалы о начавшемся нашем наступлении! Повышенно-победоносный тон так мало соответствует грустной действительности: шумом и громом заглушается наше боевое бессилие. В ярких красках расписываются сверхдоблестные действия «революционных» армий, к[ото] рых в сущности нет, а есть лишь вооруженный сброд! При этом в полной мере использована «свобода печати»: называются en toutes lettres[2060], какие войсковые части и где совершают свои сокрушающие подвиги!! Если об этом не так твердо знали немцы, то пусть ведают!

Сегодня наш «комкор» в сообществе с ех-командюущим Бельковичем в своей комнатке по соседству с моей бражничают и за бутылочками хмельного ведут задушевные беседы, «вспоминают минувшие дни и битвы, где вместе рубились они». Гутор – «главкоюз» получил от Брусилова резкое письмо за неудачно проведенную операцию. Французы очень просят нас отвлечь на себя хоть 12 немецких дивизий, что мы, вероятно, и исполнили теперь. Во всей совершавшейся бестолковщине надо все-таки отдать справедливость, что наша Сводная Сибирская дивизия – отборная – действовала лучше войсковых частей прочих корпусов армии, где эти части не были как следует отсортированы от «товарищей-большевиков», попросту говоря – лодырей-трусов. Особенно мерзопакостными оказались 153-я и 108-я дивизии, а также частями 22-й и 34-й корпуса. Вероятно, то же было и в других армиях, хотя по надежным источникам 11-я армия продвинулась вперед на Злочевском направлении – на 6 верст по фронту в 20 верст. Раскассированный Лейб-гвардии Гренадерский полк в собеседовании с увещевавшим его Керенским обругал последнего по матушке. Солдаты настроены весьма нервно, друг друга подозревают в предательстве; были случаи, когда свои в своих умышленно или по подозрительности стреляли.

Приходили представители какого-то полков[ого] комитета к нашему «комкор» за разрешением переколоть всех мирных жителей[2061] в местах, близко расположенных к позициям, т[а] к к[а] к-де много из них шпионов!!

Дивизии нашего корпуса так распылены теперь, что дай Бог, ч[то] б[ы] в них (трех) набралось бы около 5½ тысяч штыков! Пополнение идет малыми партиями за счет прибывающих беглых и уголовно-каторжных… Ведется усиленная облава на бежавших. Корреспондент одного французского журнала с большой храбростью следовал с войсками в линию огня, занимаясь специально фотографическими снимками для своего издания.

Только утром узнал, что вчера ночью, около 2-х часов произошел неподалеку страшный взрыв 3-х брошенных немцами с аэроплана бомб.

Мухи и пыль ужасно отравляют мою и без того бескрасочную жизнь.

24 июня. Погода сухая. Всю ночь шла неистовая канонада; оказывается, что и мы, и неприятель стреляли зря – по призракам!

В России усиленно грызут семечки и друг друга, да захлебываются в бездонном море словоговорения… Политические недоросли и всевозможные аферисты «правят бал» на Руси, готовые взять ее на шаром. Торжество ничем не сдерживаемых наглости и бесстыдства. А что будет, когда по объявлении демобилизации да хлынут две волны в нетерпеливом устремлении к себе на родину: наши и неприятельские военнопленные?! Всяких бед надо будет ожидать, конечно, от наших готтентотов, когда они в озлоблении неудачами войны, нагальванизированные разлагающими лозунгами, все эти забравшие власть «обиженные и униженные», мстительно настроенные против «ёна» (конечно – «буржуев»!). измаявшиеся в тяготах и лишениях, как саранча, набросятся на железную дорогу, к[ото] рую в несколько дней приведут в полное бездействие. Как нам, «буржуям», придется тогда отсюда выбираться?!

5 июня. Ночь прошла относительно спокойно – канонада затихла. Сегодня должно быть наступление Гвардейского корпуса, куда влились наши 12-я и 13-я Сиб[ирские] дивизии; наступление это так необходимо для намеченных операций 11-й армии. Число штыков в каждой из Сибирских и 108-й дивизии по состоянию на сегодня – по 3 тысячи человек с небольшим! Опасение, как бы «товарищи» наших дивизий, да и других, своими коллективными дискуссиями не затормозили момент необходимых действий. Артиллерия – под засильем пехотных серых шинелей, диктующих ей или не стрелять, или же жарить, расходуя снаряды в большем количестве, чем это надо. Теперь – не только вопросы государства, но и специально-стратегические взялась решать демократическая недоросль! Полная свобода невежества и совести!!

В 11-й армии доблестней всех наших «самоопределившихся» действовала чехословацкая стрелковая бригада, сформированная из наших пленных. А что, если бы немцы сформировали такие же части из находящихся в плену у них наших воинов – как бы мы закричали: «Варварство!»

«Комкор» мой все еще не оправится от алкогольно-закусочного эксцесса; утверждает, что следовало бы за неудачу нашей армии отчислить не командующего Бельковича, а безголового главноком[андующ] его – Гутора!

Противно читать ликования газет о наших несуществующих победах и одолениях. Ярким фейерверкам о доблестях «революционных» армий суждено вскоре же окончиться весьма печально… Предсмертные наши спазмы!

Сегодня преднамечено «наступление» 3-й армии! После же завтра – 2-го Гвардейского корпуса, куда вошли наши 12-я и 13-я Сиб[ирские] дивизии. Никто ничего путного от этих наступлений не ожидает. 11-я армия, имевшая было сначала нек[ото] рый бум, отходит «на исходное положение»! Только одному Николаю Чудотворцу мы и обязаны, что еще не выпирают немцы нас с этих «исходных положений». Пресловутая «революционная» российская армия уже проявила максимум того, что она могла дать; дальше же надо ожидать лишь еще худшего, и случаи забастовок войсковых частей в нужный момент – будут лишь учащаться и множиться.

Приехал на место Савинкова, назначенного комиссаром при «главкоюз», новый комиссар для нашей армии – пробывший 15 лет в каторге некто Загорский с своим помощником молодым врачом Григорьевым – бороться с ветряными мельницами: оздоровлять наши вооруженные серые массы от обуявшей их безнадежной болезни духом праздности, любоначалия, празднословия[2062] и всех звериных качеств животного, восчувствовавшего путем утробного «самоопределения», никакими условиями не стесняемого – свободу, и ставящего интересы своей личной шкуры выше всего на свете. Отвратителен мне этот некультурный лик обещающей стать «перманентной» теперешней революции! Загорский, по-видимому, полный идеалист, узкий книжник, чуть не наизусть проштудировавший «Психологию толпы» Михайловского, приехавший сюда, как выражается, «уловить бациллу заразного психического заболевания войск», ч[то] б[ы] посильно содействовать исцелению; признался, что он очень и очень уже разочаровался в новоявленных российских «гражданах», но… но… все еще никак не может примириться на применение смертной казни в отношении бунтарей как единственного, в сущности, теперь стимула побудить их сподвижников идти на защиту «свободной» России!

После обеда проехал по перевязочным отрядам. Приехал чертовски разбитым и еле-еле дух переводящим; впору совсем мне отказаться от езды в проклятых автомобилях по теперешним окаянным дорогам.

26 июня. Ночью умеренная канонада. Обычное надоедливое бросание бомб и обстреливание из пулеметов неприятельскими аэропланами. Живем изо дня в день под занесенным над нами тевтонским мечом, не ведая ни дня, ни часа, когда нам будет «капут», а за это говорят и все рациональные доводы, и какие-то мистические ожидания грозного грядущего.

Пришло прискорбное известие, что Козово полыхает в пожаре; немецкой артиллерией взорваны наши пороховые погреба и 40 вагонов снарядов; последние, объятые огнем, беспрерывно стреляют, разбрасывая в разные стороны осколки на несколько верст; горят интендантские склады. Made in Germany[2063]! Все с как[им]-то тупым равнодушием согласны, что если бы немцы дружно на нас ударили, то все наши «товарищи» побегут как бараны.

Газеты сообщают об объявлении войны Грецией Германии и о реставрации монархии в Китае. В истории Китайской Республики что-то зрится мне много общего с нашей: та же косность и невежественность масс, воспитанных в долгом рабстве; то же преобладание частных, отдельных, провинциальных и партийных шкурных интересов над общественными и общегосударственными; то же стремление использовать трудное положение государства для своих сепаратических стремлений; та же зоологическая борьба, лишенная прочного правопорядка и идеологических мотивов.

В Козове, как сообщают, наши «свободные» граждане вместо того, ч[то] б[ы] приняться тушить пожар, предались нещадному погрому и разграблению жителей-евреев. Завтра должен был бы наступать 2-й Гвардейский корпус, но – не надеются, ч[то] б[ы] он пошел. «Большевизм»[2064] разлился широкой волной в войсках.

По свежей полученной сводке: в 8-й армии при наступлении взято нами около 130 офицеров, 7 тысяч с чем-то солдат и 20 орудий. Радоваться же сему пока преждевременно: тот смеется, кто после всех смеется.

27 июня. Погода продолжает стоять светлая и засушливая. Очень нервят частые налеты воздушных неприятельских хищников; то там, то сям, и неподалеку от тебя кто-ниб[удь] оказывается убитым или искалеченным.

С нетерпением ожидаю решения вопроса о моей кандидатуре на Моск[овского] окр[ужного] в[оенно]-с[анитерного] инспектора; если не пройдет она, то – эвакуируюсь для восстановления своих угасающих сил.

Немцы подбили у нас в 12-й дивизии несколько пушек и взорвали более тысячи снарядов.

Прошел на позиции вновь сформированный «батальон смерти»; в составе его 16 женщин. Бог весть, какие мотивы руководят этими воинами; неужели чистый, сознательный патриотизм? «И верить бы готов, да жизнь надежды разбивает!»

Предполагавшееся на сегодня наступление корпуса отсрочено на неопределенное время из-за капризов «товарищей», к[ото] рые требуют надежных гарантий в том, чтобы их при наступлении наверняка бы поддержали «и справа, и слева, и сзади»; дело, кажется, дойдет до необходимости письменных заверений со стороны обещающих поддержать «товарищей» из двух наших Сибирских дивизий, составляющих ближайший резерв для гвардейцев. А ведь все эти торги да переговоры с «товарищами» еще возможны, пока немцы активно на нас не напирают, а что будет с нашими «самоопределившимися» товарищами, если немцы возьмут, да ахнут на нас: митинговать да языкоблудничать уже будет некогда, лишь пятки засверкают, когда все это вооруженное стадо баранов в панике побежит наутек…

Неужели гражданам свободной России так-таки суждено в удел от рождения лишь ползать, а летать не мочь?! Переживаю напряженное настроение, полное весьма мрачных предчувствий.

Вечером получили известие о взятии 8-й армией Галича и отступлении трех австрийских корпусов. Для развития прорыва туда перебрасываются нек[ото] рые кавалерийские части и 2-й Гвардейский корпус, места к[ото] рого должны будут занять опять наши Сибирские дивизии и 108-я дивизия. Но в нужный момент, когда дорога каждая минута, чтоб не упустить случая для развития успеха и поддержки других, в 108-й дивизии собирается митинг и постановляет ни больше, ни меньше, как следующее: 1) отправить всю дивизию в 43-й корпус на Кавказ и 2) дать всем «товарищам» два месяца отдыха для приведения себя в порядок!!! Теперь нужно ожидать, что замитингуют и другие дивизии; ликвидирован будет успех так же в 8-й, как и в нашей и 11-й армиях.

«Начдив» 13-й Сибирской дивизии послал телеграмму командующему армией Селивачеву, прося его назначить специально аэроплан для охраны собирающихся митингов!!! Все картинки, достойные пера Щедрина или Джером[а] Джерома[2065]. Надо поскорее отсюда утекать, из этого сплошного бардака «самоопределившейся» пошехонской обнаглевшей сволочи[2066]…

Керенский уже подумывает о введении смертной казни в войсках и чуть ли не об уничтожении всех этих комитетов, советов, съездов и т. п.[2067] Теперь он должен воочию убедиться, что для достойного завершения текущей кампании с «царской» армией ни в какое сравнение не может идти наш вооруженный революционный сброд[2068]! Как ни грустно, но это так! Недостижимо скоропалительно то, что делается одной лишь эволюцией[2069]!

Прилагаю приказ по корпусу «спешно», «секретно» от 27 июня № 191[2070], начинающийся с сообщения, что «противник в общем пассивен…» В этой пассивности таится готовящаяся для нас грозная активность[2071]!

28 июня. Прошел благодатный дождь. «Товарищи» 108-й дивизии окончательно отказались идти на позиции, упорствуя в требовании отправить их на минеральные воды на Кавказ! Вместо этой дивизии назначена 13-я Сибирская, но неизвестно еще, согласятся ли на это ее «товарищи»! Да здравствует и да гуляет всероссийское хулиганство под защитным цветом очаровательных свобод и пленительных лозунгов!

Мой «комкор»-ферлакур все больше и больше накачивается спиритуозной влагой, к[ото] рой у него неистощимый запас.

«Сестрички» наши что на празднике: гуляют счастливицами в сопровождении целой оравы кобелей.

29 июня. День Петра и Павла, воскрешающий во мне т[а] к много еще не изжитых сказок прошлого.

Наши Сибирские дивизии (бренные остатки!) на позиции – стали, кроме 48-го полка, с к[ото] рым предстоит переговариваться и дискутировать, равно как и с нек[ото] рыми гвардейскими полками, не желающими идти на поддержку в 8-ю армию. С такими войсками надо скорее лишь закрывать лавочку.

В тылу, во внутренних губерниях России, передают, энергично начали действовать «черные кабинеты» – особые врачебные комиссии по вылавливанию и привлечению на фронт окопавшихся у себя дома коллег на смену уставшим.

Получил сразу три письма: от Сергунюшки, Лялечки и Сонечки Рюдман. Очень рад, что у детишек все благополучно. Лялечка очень довольна Солотчей, Сергунюшка же – в приподнятом настроении от известий о нашем пресловутом победном «наступлении»… Сонечка поздравляет меня с чином, адресовавши письмо ко мне – «высокопревосходит[ельств] у»!..

В полки, отказавшиеся идти на позиции, наряжается карательная экспедиция с пулеметами, пушками и аэропланом.

30 июня. Обложной дождь. 2-й день захолодало.

В войсках усиливается цинга, дизентерия. В 104-й дивизии был случай несомненной азиатской холеры.

В «Рус[ском] слов[е]» от 23 июня в статье «Немножко о Ленине» Тэффи[2072] мастерски изображает нашу печальную действительность, управление к[ото] рой все больше зацапывают в свои лапищи безграничные дураки и сознательные преступники, желающие поменьше работать да побольше жрать под лозунгом «Жранье явное и равное» – лозунгом, под к[ото] рым, говорит она, подпишется-де любая лошадь и пойдет за хозяином, провозгласившим его. «Сколько веков издевается человечество над неудачной выходкой Калигулы[2073], посадившего лошадь в сенате». А у нас-то теперь во всероссийском сенате «самоопределившихся» «товарищей», претендующих вершить судьбы России (разные советы рабоч[их], солдатс[ких], батрацких и чуть ли не босяцких депутатов!..) – не одна лошадь, а целый табун лошадей!

Был свидетелем незабываемого по потрясающему трагизму и ужасу зрелища: явились представители от комитета 48-го полка с двумя офицерами на дискуссию с «комкор» и «наштакор» о положении дела; лица у всех озлобленные, вид изнуренный, как у Кассия[2074]; заявляют окончательно, что «товарищи» не желают идти воевать, пусть-де за это у них хоть отбирают свободу, облагают какой угодно контрибуцией, пусть хоть ими владеет германец или тот же Николай II, но только пусть их теперь отпустят для отдыха домой или поставят гарнизоном в одном из внутренних городов России[2075]; утверждают, что за полным отсутствием дисциплины в войсках воевать нам вообще больше нельзя, а дисциплина, к[ото] рой способны-де подчиняться их «бессознательные» товарищи, только и может быть палочная, бывшая при прежнем режиме; они-де исчерпали все средства убеждения на товарищей, к[ото] рых можно принудить исполнить воинский долг только суровой внешней дисциплиной, к[ото] рой у нас нет. Вполне честное признание, что войска представляют теперь, без применения казней, розог и нагаек лишь «вооруженную толпу» без малейшего чувства патриотизма[2076]. Посещающие-де их все эти комиссары на эту толпу оказывать влияние не могут «как штатские – что они понимают?» Когда депутатам «комкор» со слов Керенского заявил, что им на смену придут из России запасные полки, на чем они так настаивают, то на вопрос «а скоро ли?» и полученный ответ «ну, может быть, через месяц» хором все до единого чуть не прокричали, что при таких условиях Россия не только через месяц, но даже и через ½ месяца «погибнет»! Переговоры продолжались несколько часов, серые шинели (их во всем поддерживали офицеры) очень отрицательно отнеслись к начатому нами наступлению, не без основания тысячи раз жаловались на попрание правды неравномерным распределением тяготы боевой службы между военнообязанными, на обманывание их начальством, на его к ним неискренность отношений и т. д. Очень ожесточены против тыловиков, «не нюхавших пороха», и маршевых рот, доходящих до позиций в таком состоянии растаяния, что остаются от них лишь 4–5 человек «со списками и флагами»!.. В этой дискуссии серых шинелей с своим начальством все же мне казалось, что шинели больше понимали своих начальников, чем последние – первых!

После обеда «оперетка» опять выехала в Божикувку, я же, как и раньше, остался в Подгайцах. Большую часть войск перебрасывают в 8-ю армию в предположении, что против нас теперь неприятельских сил ничтожное количество. Но я уже давно потерял всякую веру в расчеты и предвидения наших стратегов! В одни из злополучных дней ниши вооруженные «товарищи» попросту-таки самочинно оставят свои окопы и уйдут куда их влечет неведомая сила, предоставивши нам самим обороняться или наступать (если только не порешат и нас же тут прикончить!). Надо вовремя бы мне выбраться из этой проклятой западни, ч[то] б[ы] избежать надвигающегося катаклизма, к[ото] рый готовит всем нам, «буржуям-капиталистам», здесь, на галицийских полях, могилу.



Июль



1 июля. Погода испортилась, и третий день льет безостановочно дождь. Идеология вчерашних «товарищей» – депутатов от 48-го полка, так страстно желающих жить и возвратиться в свои семьи ценой хотя бы каких угодно контрибуций и подданства хоть самому турецкому паше (только бы, прибавлю еще от себя, был гарантирован порядок) уже давно стала близкой моему уму и сердцу. Теперь же еще более, чем когда-либо прихожу к убеждению, что рабы должны быть, но владельцы ими должны быть в истинном смысле слова люди благородные – аристократы ума и души – к[ото] рые заботились бы сделать рабов не столько просвещенными, сколько счастливыми! Искусственно же поднимать за волосы массы до своего аристократического уровня, стараться искусственно достигнуть, чтобы рожденные ползать летали – извечно навязчивая больная мысль человеческого, хотя и лучшего ума! И слабость сердца: так безмерно любящие своих детей родители во вред и себе, и им увлекаются задариванием и расфранчиванием их в самые модные костюмы!!

«Главковерх» телеграфно приказал перевести часы на один час вперед. Вероятно, и вся наша внутренняя Русь-матушка шагнула также вперед на один час!

Наша всероссийская революционная демократия представляется мне в роде какой-то вороны в павлиньих перьях, к которой ее сотоварки по оружию [из] других государств и многих национальностей, входящих в состав российской державы, относятся как-то «неглиже с отвагой»: протянутая ей рука «к демократии всего мира» до сего времени остается не пожатой и висящей в воздухе, народности Украины, Финляндии, Кавказа и пр. торопятся поскорее обособиться, а Финляндия даже так «неблагодарно» отказала в займе нам в такой критический момент, когда приходится напрягать последние силы в борьбе с финансово-экономической разрухой! До такой степени скомпрометировала себя наша дурно пахнущая революция, в своем стремлении к самоуглублению дошедшая до того, что судьбами страны верховодят «самоопределившиеся» лошади[2077] да озонные дети старше 20 лет, с большим аппетитом и малыми средствами; храброе же и самоотверженное наше воинство бесстрашно расстреливает ружейным и пулеметным огнем не вооруженных немцев, а своих – безоружных россиян!!

Получил от Сергунюшки второе разъяснительное письмо по поводу его телеграммы касательно вопроса о моем назначении Москов[ским] инспектором. Письмо шло 18 дней! Берет отчаяние, что за загруженностью телеграфа и расстройством транспорта мы здесь лишены возможности скорых сношений с внутренней Россией.

2 июля. Погода отвратительная. Время летит наибыстрейшим темпом. Четыре месяца, как Россия – самая свободная страна на свете, но и самая, как и прежде, невежественная…

При раздельном теперь жительстве с «опереткой» лишен возможности своевременно быть в курсе сведений, даваемых ежедневными сводками. Неизвестно, как развиваются успехи нашего революционного оружия на фронтах. Кроме грусти и печали, несомненно, ничего нет. Продемонстрировали всему миру последнюю судорогу нашей боевой мощи, обязывающую наше правительство из всего совершившегося у нас на фронте с 18 июня сделать соответствующ[ие] выводы для окончательного решения вопроса – воевать ли нам дальше, или нет?

Последние дни готовилось еще общее наступление, но погода, а с ней и обычная канитель с «товарищами» это наступление задержали. Как в японскую кампанию, так и в эту я постоянно наблюдал, что природные стихии во всяких начинаниях всегда благоприятствовали не нам, а противнику! Противник, вероятно, всегда был в более близком «контакте» с Богом, чем мы!!

Неизвестно пока, чем кончилась отряженная экспедиция с броневиками, кавалерией и пулеметами для увещания и пробуждения воли к войне у отказавшихся идти на позиции частей. Немцы продолжают быть для нас неприступной гранитной скалой, случающиеся «прорывы» наши бывают только с австрийца[ми] да турками. В воздухе пахнет скорым окончанием для нас кампании «без аннексий», но с огромнейшими контрибуциями и полнейшим «самоопределением» до отпадения от государства российского многих обитающих в нем народностей… Вспоминаются пророческие «Три разговора» В. Соловьева. Возвратиться России в состояние до Иоанна Грозного[2078]!

По поводу введения у нас министер[ством] народного просвещения новой транскрипции Тэффи в «Рус[ском] слов[е]» от 25 июня прекрасно выразила составившееся у меня уже на сей предмет мнение: «…Нужно поднять людей к звездам… Но вот те звезды, к к[ото] рым мы идем – свобода, равенство, братство – сами собираются упасть к нам на землю через упразднение грамотности, науки и искусства. Единение во звездах и светилах так трудно и сложно; единение же во хлеве свином будет легок и просто!» Браво, браво, Тэффи!

При царском режиме буржуи, капиталисты и вообще – трудящаяся интеллигенция в целях самоохраны от произвола и беззакония откупались всевозможными взятками, к[ото] рыми затыкали утробу опричнины, теперь же, при новом режиме, с доброго почина в Царицыне начинают уже организовываться особые страховые общества «большевиков» для желающих охранить себя от их погромов!! Если раньше мало считались с голосом России ее враги и друзья, то как должен понизиться ее тон теперь на международной трибуне!

3 июля. Погода прояснилась. Слышится неумолчная канонада. С улучшением погоды должно хоть немного улучшиться и настроение серых шинелей.

Пришла телеграмма сверху об учинении грандиозной «облавы» за разбежавшимися с позиций массами «свободных граждан». Один из действительно боевых штаб-офицеров сегодня в застольной беседе уверенно высказался, что при теперешнем развале наших армий, если бы ему дали хоть небольшую группу вполне дисциплинированных воинов в составе одного батальона пехоты, взвода артиллерии, эскадрона кавалерии, с 8 пулеметами да еще с одним броневиком – то он покорил бы всю Россию! И вполне, по-видимому, он прав.

Получил от Сергунюшки открытку, в к[ото] рой он пишет, что все их внимание приковано теперь к нашим «наступательным» операциям, в коих Господь бы нам послал успеха. Напрасные ожидания! И все мы, и армии наши больны тяжелой формой «раздражительной слабости» и чуть ли не прогрессивного паралича. На жизненности и силе армий в текущую кампанию надо поставить крест. Классическим образцом продолжает оставаться германская организация, при к[ото] рой работа всего воинского механизма, как отражение общего порядка, идет как работа хорошо выверенного часового механизма. У нас же все по-прежнему – одна бутафория и шумные действия по линии наименьшего разумения.

48-й полк вооруженной силой уломали-таки идти на позиции; около 200 челов[ек] из него сложили оружие и предпочли идти куда угодно, только не в окопы; их проконвоировали куда-то сегодня донские казачки. В упорном нежелании воевать нельзя, конечно, не признать трусости, но трусость эта на почве страшного нервного истощения людей и упадка их питания. Но не проявляется ли в этой «трусости» и здравый коллективный людской разум, видящий бесцельность приносимых жертв; те же из упомянутых 200 человек, отказавшихся идти на позиции – многие уже были в недавних боях, и есть с «Георгиями», но, между прочим, заявляют, что-де, мол, толку: мы заняли несколько окопов, а сменившие нас части 153-й див[изии] и гвардейцы их отдали… Здесь много есть общего с психологией самой лучшей охотничьей собаки, к[ото] рая иногда упорно отказывается и прямо-таки поджавши хвост начинает бегать от горе-охотника! Теперь мы почти без резервов, под охраной почти одного Николая Чудотворца; в армии осталось каких-нибудь три шибко растаявших корпуса, да полки, зачисленные лишь на довольствие, но не желающие разить внешнего врага.

«Оперетка» штаба армии из Тлумача[2079] несолоно хлебавши возвратилась вспять – в Бучач; на днях ожидается возвращение и «оперетки» нашего корпуса. Западный и Северный фронты – молчат, по телеграммам – «без перемен». Там разложение армий дошло, говорят, до высших градусов, чем на нашем фронте.

Под взятым 8-й армией Калушом[2080] наши воины перепились хранившимися в складах спиртными напитками как свиньи[2081]. Вероятно, и там дело окончится отходом в «исходное положение»! Как это немцы еще не додумались до того, ч[то] б[ы] вместо огнестрельных снарядов выкатывать бы нашим «товарищам» бочки водки; верное бы было средство бескровного умерщвления путем опоя.

И в нашем корпусе уже появилось два случая азиатской холеры. Наши дикари свободно себе обжираются зелеными еще яблоками и грушами, безжалостно ломая деревья. Как бессильна санитария для проведения ее в среде готтентотов!

Противным сделалось слово «товарищ», опошлившееся так же, как в дореволюционный период слово «патриотизм»!

Ушел генерал Ступин, недолго прокомандовавший 9-й армией. Ожидается смещение высших чинов штаба нашей армии.

Получил от Сергунюшки открытку; умилился сообщением, как он шел вместе с Пелагеей и Сашей[2082] «единодушно» голосовать в Городскую думу за народных социалистов, к[ото] рых еще недавно его святые сожительницы[2083] считали чуть ли не за антихристов!

5 июля. Установилась хорошая погода. Калуш, взятый было нами, уж отвоеван обратно неприятелем. Как бы его участь не постигла и Галич. У «товарищей» нет инерции к наступательному движению вперед. Масса из них в критический момент бросает окопы и отказывается от поддержки своих же «товарищей». Самочинно уходят «домой» то та, то другая войсковая часть, развращающим образом влияя на еще держащиеся части. «Шкурники» говорят, что хотят еще жить, и какая им будет свобода, если их убьют? Пусть-де их на печке заберет хоть сам Вильгельм! Много в их заявлениях есть от правды, и по некультурности их сводится лишь к ублажению их личной утробы… А не отвечают ли их вожделения, в сущности, моему credo: пусть царствует хоть турецкий паша, только оставьте меня у circulos meos[2084]?!

Перехвачена немецкая радиотелеграмма, гласящая, что идут горячие бои у Двинска и Риги. По газетам видно, что в Германии и Австро-Венгрии как будто назревает буря и натиск: происходят волнения, переживается кризис. Чтобы открыть клапан общего недовольства, Вильгельм, вероятно, не преминут скоро грянуть наступательным маршем на нас! Как-то это отразится на «итальянской забастовке» наших сверхсвободных воинов «свободнейшей в мире страны» – воинов лишь безвозбранно глаголющих, праздно болтающих, резолюционирующих и насвистанных в духе забористых и разухабистых затасканных лозунгов и девизов[2085]?..

Армию нашу ожидает чуть ли не расформирование и вхождение ее по частям в другую армию.

6 июля. Всю ночь гремела адская канонада; от дрожания вследствие нее стен моей комнатушки я весь был запудрен осыпавшейся мелкой пылью известки, к[ото] рой недавно они были побелены.

Последний № «Киевской мысли» – от 4-го числа – сообщает печальную весть о частичном кризисе нашего министерства – о выходе из кабинета трех кадетов: Шингарева, Шаховского[2086] и Мануйлова из-за несогласий по украинскому вопросу.

Вечерние же известия этой газеты сообщили еще более прискорбную весть: об очередном, более, чем когда-либо безобразном действе, учиненном «самоопределившимися» скотами с дачи Дурново и из дворца Кшесинской, к[ото] рые, предводительствуя несколькими воинскими частями Петрогр[адского] гарнизона, совершили «беззаветно храброе» наступление на правительство; Львова – арестовали, хотел и то же самое сделать с Керенским, но он уже оказался уехавшим из Петрограда. «Чем хуже – тем лучше!» Может быть, совершившиеся события ускорят процесс введения нашей революции, принявшей анархический характер, в более здоровое русло обуздания опьяненной и очумевшей от безнаказанности всей разгулявшейся сволочи и всех этих явных и тайных «чудо-дезертиров», отождествивших возвышенную свободу совести с свободой от совести. Для зоологической массы человечества необходима железная власть, импонирующая ей не внутренними своими высокими качествами, а внешним блеском физической несокрушимости своей силы – сказкой все того же кощунственного «помазанничества»[2087]. Будучи сам в душе анархистом, я все более и более укрепляюсь в идеологии благодетельности для нашего народа конституционного монархизма!

7 июля. Целую ночь шел дождь, громыхал гром, заглушаемый неистовыми раскатами артиллерийской канонады.

Какой-то гримасой мне представляются газетные чревовещания: «Революционные войска наши несут на своих штыках в Германию свободу и лозунги российской революции!» Нам ли уж, и где нам уж!.. Пока на фронте видны одни лишь импеты раздражительных слабняков!

Вот уже не первый месяц живу я как какой-то пассажир на станции в ожидании пересадки на поезд…

С гадливостью и брезгливостью воспринимаю я новую форму поганого обращения ко мне – «товарищ» – от нек[ото] рых совсем желторотых врачей, преимущественно еврейчиков (клянусь Богом, – я совсем не юдофоб, и евреев люблю и уважаю даже больше, чем наших «богоносцев»!); ведь каждый из этих «товарищей» – заглянуть к нему в душу – готов тебе при малейшем удобном случае перегрызть горло!

С падением ancien régime[2088] бюрократическая писанина еще более распухла, и дела совершаются еще более замедленным темпом. Надежда вся на большевиков!! Авось, ставши во главе министерства, обратят они внимание и на эту область российской литературы!! К бумажной вакханалии я отношусь стоически-покойно, как к стихийному движению, всячески стараясь сдерживать рвение иных писарей, щадя их силы и не загружая несчастных работников телеграфа. Недавно были такие телеграммы: «срочно» уведомить, сколько-де потребуется аршин тесьмы на противогазы; послал ответ; следует телеграмма: «За неимением тесьмы можно пользоваться бечевками…» Еще: также срочно телеграммой запрашивают: «Сколько надо непромокаемых шинелей для обозных солдат?» Тоже отвечаю. Приходит телеграмма: «Непромокаемых шинелей нельзя заготовить, можно вместо них пользоваться палаточным брезентом…» Типичная русская история – родное Пошехонье!.. Среди деятелей-то «нового режима» на каждом шагу – все живые копии действующих лиц Щедрина и Гоголя…

Получил огорчительное письмо от Сергунюшки, сообщающего, что по газетным сведениям окружн[ым] Моск[овским] [военно-] санит[арным] инспектором назначен какой-то Неведомский из штатских, чуть ли не доцент университета. Очень разозлился на революционное помпадурство. Решил на днях эвакуироваться – устремляюсь в тыл, как первое время торопились туда солдатики делить землю, к[ото] рую могли захватить тыловые герои… Так обстоит дело у нас и [с] санитарными должностями: не дожидаясь, и не считаясь с фронтовыми служаками – раздают по протекции должности тыловикам, не бывшим вообще на военной службе и никогда не нюхавшим пороха в боях. Не признаю в данном случае со мной верных ценителей достоинств якобы «избираемых» лиц!

На память о фельетонной теме: как у меня в управлении появилась чудотворная колбаса в 10½ фунтов!..

Довоевались с «доблестными революционными» войсками: в 11-й армии (что справа нашей) немцы прорвали фронт на 12 верст[2089], армия отступает; эвакуируется Тарнополь. Галич у нас был, да теперь сплыл! «Главкоюз» Гутор смещен, и на его место назначен Корнилов[2090], а на место Корнилова – Черемисин[2091]. Все – герои до первой еще более крупной неудачи нашей…

В связи с событиями в Петрограде положение наше претрагическое. Я уверен, что немцы и не подумают идти теперь на Петроград, предоставивши нам владение этим гнездом заразы, а ударят – на наш фронт. «Самоопределившиеся» головотяпы торгуются и переговариваются, кому идти в окопы для смены товарищей, а товарищи грозят, что если их не сменят, то они самовольно уйдут из окопов!.. Несчастная наша затея была переходить в наступление – с негодными средствами! Я это предвидел и предсказывал!

8 июля. Ночь прошла попокойнее. В Тарнополе – паника. Идет спешная переброска частей нашего района в 11-ю армию. Ночью слышна была музыка – скверный симптом! Солдатики нашей столовой спрашивают меня: «Куда войска отступают?» Я для подбодрения их ответил, скрепя сердце, что-де разве это отступление? Это-де идет переброска!

Прилагаю приказ по корпусу (секретно-спешно) от [8] июля № 201[2092], полный глубоко скрываемого трагизма! До сих пор в недоумении, кто же нас теперь здесь защищает? Ведь воины наши, судя по своему настроению и усмотрению, прямо бросают окопы и отходят!

Принимаю меры к скорейшему моему эвакуированию. Видно, что я здорово осунулся, так к[а] к все на это обращают мое внимание.

Вчера вечером нек[ото] рые видели великолепное зрелище, как французский аэроплан в единоборстве с немецким, бросивши бомбу, зажег его, и он, объятый пламенем, летел стремглав вниз.

Посмотрел на небольшую кучку пленных немцев; выглядят молодцами!

Общий отчаянный крик офицерства: ничего не хочется делать, так все скверно в переживаемой действительности.

Получено потрясающее сенсационное известие, что Ленин с К° оказались несомненными агентами Германии! Сплошной кошмар!

Начинаю потихоньку укладываться, ожидая с минуты на минуту, что придется утекать. Все мы в положении беспомощных приговоренных к закланию баранов… Как-то я доберусь до дому? Ведь теперь жить отвратительно! Неужели до последнего издыхания мне придется все еще себя чувствовать в положении какого-то несчастного пассажира?!

Изводят меня частые и нахальные налеты на нас неприятельских аэропланов.

Почта сегодня не получилась. Очевидно, в тылу затор. «Победоносное наступление нашей самоотверженной революционной армии» сулит нам еще большие беды.

А ведь сегодня день Казанской Божьей Матери! Сердце тянется жадными воспоминаниями и мечтами к родным палестинам.

Вечером из Божикувки, где живет «оперетка», по телефону пришло приказание – приготовиться с часу на час к отходу. Публика заволновалась. 49-й полк ушел с позиций, из 48-го пошло лишь 130 чел[овек] на смену 46-го, к[ото] рый предупреждал «товарищей», что больше не пойдет защищать свободную родину. Все та же картина полного разложения войск и на прочих участках других корпусов. Прибыло в Подгайцы несколько сотен без ружей «товарищей», не желающих воевать; нек[ото] рые из них искренне, чуть не плача, ссылаются на бесплодность всяких действий, так как-де нет надежды, что поддержат в нужный момент прочие «товарищи»; нек[ото] рые прямо заявляют, что не хотят проливать крови, т[а] к к[а] к-де при Николае II их лучше кормили, чем теперь; а на вопрос: «Неужели вы предпочитаете прежний режим мордобойства теперешнему?» – отвечают: «Нас Николай не бил, а били лишь офицеры![2093]»

В 41-м корпусе, где самовольно отошла чуть не целая дивизия, последняя совершала свой Drang nach Osten[2094] с песнями, гоготанием и гармониками. В хорошем настроении себя чувствуют и воины нашего корпуса, бросившие оружие. Невообразимый хаос… Лебедь, рак и щука…

Страшно темная ночь; я совсем не спал. Спаси нас, Матерь Божия Казанская! Никогда не забуду пережитой жути нашей полной обреченности и беспомощности.

Часто выходил в «Гефсиманский» мой сад. Дикие, надрывные крики солдат, вывозивших тяжелые морские орудия, а совсем неподалеку в палатке слышится мелодичное женское пение галичанки под аккомпанемент солдатской гитары… «Ходит птичка весело по тропинке бедствий…»

В 1 час ночи приехала из Божикувки «оперетка» с «комкор» и «наштакор». Первый – как ошалелый, но без малодушного отчаяния сообщил, что немцы под Тарнополем, и недалеко от нас их кавалерия, и что, будь настоящая армия, можно было бы нам теперь отлично сманеврировать, чего – увы! – невозможно сделать с имеющейся в наличии лишь вооруженной бандой, к[ото] рая сдается целыми полками перед немцами в 50–60 человек! Наштакор Лигнау – молодец по спокойствию духа и здравомыслию!

Спешно эвакуируются лечебные заведения из Подгаиц. Военный следователь Крыжановский в Бучаче арестован за несдержанные словеса с одобрением того, что теперь немцы нам бьют морду. Существуют несомненные среди нас немецкие агенты, ставящие целью распространять панику в наших войсках; кричат часто неизвестные голоса: «…Немцы пустили газ!..» или «Немцы прорвали фронт!…» и т. д.

Вслушался сегодня в разговор солдатской толпы меж собой: передавали, что-де «немец прорвал наш фронт; я не удержался вмешательств[ом], чтобы объяснить им, что не немцы, коих так сравнительно против нас мало, прорывают наш фронт, а прорываем фронт мы сами – «товарищи», самовольно бросающие окопы.

9 июля. Еще стоим в Подгайцах; вот-вот готовимся к попятному движению. Всю минувшую ночь и сегодня утром «товарищи» свободнейшей России громили и грабили все лавки в Подгайцах… Мой Алеша их усмирял, как мог. В Божикувке же при отходе предположено было ими взорвать там оставленные до 15 тысяч снарядов с удушающими газами! Каково будет от этого жителям – при одном воображении можно сойти с ума; а перед этим незадолго «товарищи» предались там необузданному изнасилованию женщин, не считаясь с возрастом их, дико призывая к этому удовольствию свою братию и крича: «Товарищи! На всех хватит!» Отчаянный визг девочек и детей был, передают, потрясающий…

Вчера в 9 час[ов] вечера немцы заняли Тарнополь, пылающий во многих местах; горят большие запасы всякого казенного имущества нашего. Сам «комкор» с «наштакор» определенно еще не знают, какими путями пойдем мы к отступлению; в общем – в промежуток между Чортковым[2095] и Трембовлей[2096]. Только как-то это нам удастся, если немцы нас засадят в мешок?

Оставляемые без боя нашими «товарищами» позиции занимаются немцами в поразительно ничтожных количествах. Очевидно, людей у них на нашем фронте пока очень мало. Занимают они бросаемые нами так легко позиции, очевидно, с недоумением, предполагая, нет ли у нас какого адского плана?.. Как-то Господь поможет нам проскользнуть от козней вражеских?

Хлебопеки забастовали: не хотят печь хлеб в намерении следовать к себе по домам. «Комкора» я поддержал в решении применить к ним кровавые меры понуждения, тем более, что таковые по последнему приказу Корнилова разрешаются. Итак, окончена наша игра в солдатики!!

Более чем когда в своей исторической жизни «Расея решилася»! Свобода, свобода!.. Да всем ли людям она так нужна, когда было бы более близко их сердцу и душе вообще счастье, благополучие – хотя бы такие, как для свиньи в навозе и грязи! Зачем серой массе навязывать высокие идеалы понимаемого нами счастья?! Есть крепостничество и крепостничество… У всех ли помещиков крестьянам жилось плохо? И все ли помещики были в плохом смысле крепостники? При хаотическом винегрете совершающегося, при чрезвычайно торопливой современности в утомленной моей голове бродят сейчас лишь отрывки мыслей, к[ото] рые надо будет еще выковать и развить в хорошо мотивированной форме.

Дописываю эти строки – вбегает денщик «комкор», обезумевший от страха – кричит: «Немецкая кавалерия!..» Я вышел; кругом – невообразимая паника. «Комкор» вынимает револьвер и говорит мне, что если мы обойдены, то в плен он не сдастся, а сейчас же себе пустит пулю в лоб. Я стал его разубеждать в таком нелепом принятии решения. Нервно зашипели приготовленные автомобили под нас. Я настаивал, ч[то] б[ы] еще более не нервить людей, пообождать выездом. Суматоха скоро успокоилась. Но теперь еще светло, а что может быть, если это повторится в наступившие теперь темные ночи – люди в обозах друг друга передавят и перестреляют!

Пишу, сидя на тырчке под общую сумятицу; думаю, что выходит у меня очень нескладно, как у принявшегося писать самоотравившегося человека…

Штаб армии перешел в Гусятин[2097] из Бучача. Связь со всем миром пока прервана, долго не будем получать ни газет, ни писем. Моя эвакуация естествен[ным] путем не осуществится, пока все не угомонится и мы не станем на твердую почву.

Зловещая тишина; не слышно ни одного выстрела. Все вещи мои уже отправлены с обозом, и я много дней буду без кровати и проч. удобств. Я уж привыкаю к большому самоограничению в отношении комфорта.

В наикритическом положении 6-й корпус, почти окруженный немцами, да и мы, кажется, скоро очутимся в таком же положении! Бессовестно закуриваюсь сигарами…

Директивы меняются ежечасно. Войска наши безо всякого натиска и нажима со стороны неприятеля быстро отходят. Наш корпус – в группе частей, подчиненных «комкор» 22-го корпуса. Линия Подгайцы – Бялокерница и восточнее вот-вот должна быть занята отходящими частями. Сначала штабу корпуса приказано было расположиться в Доброводах[2098], верстах в 16 к югу от Подгаиц, на пути к Монастыржиско, но к вечеру указано было перейти гораздо дальше – за Бучач, на северо-восток от него, в Медведовце[2099]. «Комкор» волнуется и торопится отъездом, но задерживается неполучением пока на то приказа свыше. Отходящая самовольно с позиций вооруженная банда с папиросками в зубах, обезумевшая, прет «туда, куда идет остальной народ», «идем, – говорят «товарищи», – разбирать банки в российских городах». Какое торжество теперь должно быть у мошенников, то бишь «большевиков», и какое глубокое разочарование наших идеалистов, так веривших в своего идола – «святой народ»!

За затруднением в движении в автомобиле по запруженным дорогам отходящими войсками и обозами Керенский теперь уже «летает» в аэропланах, продолжая выполнять свою дон-кихотскую миссию воздействия на патриотические чувства освобожденных рабов.

Самые тревожные телеграммы получаются от командующих верхов, с констатированием в смягченных выражениях факта, что «войска наши вообще неустойчивы»! Немцы, если бы из них нашлись такие, к[ото] рые не могут допускать такой глубины распада нашей армии, какой есть в действительности, должны быть в страшном изумлении перед ошеломляющей значительностью своих успехов над нами, непропорциональным развиваемым ими усилиям, так как в настоящее время живых сил у них на нашем фронте сравнительно так мало. Перехватываемые их радиотелеграммы гласят, что русские стихийно отходят сами с позиций и тысячами сдаются в плен.

Настроение у всех паническое. Нервно и спешно отступая, войска и учреждения бросают огромную массу драгоценного материала. Сожигаются склады с огромными запасами сахара, консервов, шатров, белья и прочих предметов как военного снаряжения, так и интендантских и врачебного санитарного имущества. Сожигается все в значительной степени и по причине неимения средств для увоза. Сплошной ужас. Великая человеческая бессмыслица. Начался великий наш исход из Галиции!

Около часу ночи сели, наконец, в автомобили и тронулись в путь-дорогу, приготовившись ко всяким превратностям судьбы. Спасибо Алеше, заведующему автомобильной частью штаба, он меня устроил в самой лучшей из имеющихся машин в компании «комкор», «наштакор» и «инаркор» (автомобиль, говорит, для четырех генералов!). При выезде из Подгаиц преодолели большие пробки, местечко стало уже пылать от пожара; мы счастливо проскользнули через Фермопилы между горевшими зданиями.

10 июля. Около 4½ час[ов] утра благополучно прибыли в Медведовце и заняли брошенный запущенный фольварк у реки Ольховец. Прекрасный парк с многовековыми кедрами-гигантами. Ужасно устал я. Слышались глухо отдаленные раскаты артиллерийской канонады. Слава Богу, как то в обаянии непосредственного соприкосновения с чудной природой меньше чувствовалось дыхание проклятой войны!

В полдень прибыл обоз; мои вещи, благодаря провидению – целы. Объявшая вчера двигавшиеся обозы паника шквалом прокатилась на Монастыржиско – Бучач и далее с большими катастрофами, с гибелью богатого количества вещей и материалов. Бросались целые автомобили, тракторы, колоссальн[ые] запасы снарядов, все-все, ч[то] б[ы] только спасти свою шкуру. Паника, говорят, возникла вследствие того, что промчались какой-то поп, а другой офицер, и крикнули: «Товарищи, спасайся, кто может – немецкая кавалерия!» Насколько быстро и трусливо бросались под влиянием «могучего революционного порыва самоотверженных наших воинов» все предметы продовольствия и снабжения, настолько же покойно и с полным сохранением понимания того, что делают – собирали всегда их затем высыпавшие откуда ни возьмись бабы, дети, старики!

В 2 часа дня немцы заняли Подгайцы. Наши «доблестные революционные войска» безо всякого нажима неприятельск[ого] постыдно утекают с поля брани, насилуя и грабя мирных жителей. Кошмарная картина отсутствия у освобожденных рабов хотя бы намеков человечности.

Связи не только с Россией, но и корпуса с армией – нет. Часть нашего штаба уходит в Чортков, предложено туда ехать, если хочу, и мне, но дело требует, ч[то] б[ы] я остался с «опереткой»; так я и решил, несмотря на соблазн, что в Чорткове и железн[о] дор[ожная] станция, и поближе к Киеву – все объективные условия скорее улизнуть из объятий пленения, чем оставаясь здесь.

Говорят, что в Петрограде уже объявлен диктатор – адмирал Колчак[2100]. Корнилов приказом воспретил всякие митинги и расправляется с бегущими воинами жестокими, вплоть до расстрела, средствами. Уже – увы – поздно! Старые слуги царского режима, видно, больше понимали психологию своего народа, чем революционные утописты-демагоги теперешнего анархического режима. До окончания войны не надо было разлагать армию! Народу же еще нужна палка; желательно только, ч[то] б[ы] она была палкой мудрой и любящей!

Измученный, рано лег спать. Сегодня на ночь, кажется, можно и расставить «Гинтера». Ночного движения не предвидится.

1 июля. Спали мы все как убитые; даже я, против обыкновения, проснулся около почти 9 часов. Не слышно канонады, не видно аэропланов; бушует ветер, шумит таинственно заглохший парк; солнышко то проглянет, то спрячется за тучи. Подождивает. На мосту солдатик закинул удочку и ждет клева рыбы, к[ото] рой в реке должно быть много.

Наши дивизии (12-я, 13-я и 19-я Сибирские) отходят за Стрыпу, имея направление для дальнейшего следования на ЮВ – на Косув[2101]. Никулинцы уже заняты неприятелем. При создавшихся стратегических условиях нам не удержаться и на чортковских позициях, а придется ретироваться на Збруч со стоянкой штаба корпуса чуть ли не в Каменце-Подольском[2102]. Немцы в большом затруднении, не имея достаточных сил для занятия так легко оставляемых нашими воинами «самоотверженной революционной армии» позиций. Вероятно, Вильгельм рвет теперь на себе волосы, что нет у него свободных 1–2 корпусов, к[ото] рые он мог бы бросить на нас для окончательного нашего сокрушения. Какие-то праведники спасут нашу Русь?

По наблюдению нек[ото] рых офицеров, водворявших порядок среди бежавшего сброда наших «свободных граждан», применение нагаек и рукоприкладства производило магическое действие, сразу отрезвлявшее «людей» в их животном психозе центробежных устремлений, грабежей и насилий. Эти, с позволения сказать, люди больны тоской по сильной, могучей власти! Не благоприятный ли момент для немедленного создания железной диктатуры, к[ото] рая, по-видимому, только одна теперь в состоянии сплотить «свободных граждан» как баранов в один кулак, ч[то] б[ы] заставить их идти на защиту отечества?! Вся надежда также на диктатуру и в демобилизационное после войны время, ч[то] б[ы] «товарищи» удержались от потока, разграбления и насилия мирных российских жителей. Для людского стада так неумолимо необходим пастырь, пастырь-пастырь! И пастырь-то – бронированный, могучий, свирепый!! А если он еще будет честный, справедливый и мудрый – то лучшего и желать нечего!!

Получен приказ бесцеремонно расстреливать «товарищей» за бесчинства и неисполнение приказаний начальствующих лиц. Уже были случаи расстрела при поддержке самих комиссаров. Эта строгость должна произвести нек[ото] рый переворот и хоть несколько обуздать наши вооруженные орды. Людская масса может подчиняться не голосу совести, а страху перед физической силой. Предоставленная сама себе душа серых людей томится, ища оглушения от кулака и палки. Руководители нашей революции должн[ы] быть очень сконфуженными, что поторопились предоставить все свободы темной массе. Нужен и для настоящего времени свой Щедрин, к[ото] рый описал бы, как русские пошехонцы делали и «углубляли» революцию и наслаждались свободами! Все больше ценю я Столыпина, проявившего истинный государственный ум. Революция наша, принявшая анархический характер, слишком затянулась, и требует, как нек[ото] рые хронические б[олезн] и, обостренного метода лечения.

На целые миллиарды сожжено всяких богатств, хранившихся у нас в корпусных и армейских складах! Страшный недостаток в конском составе. Вооруженные наши орды бегут и бегут, достаточно им увидеть несколько неприятельских разведчиков, как, положивши ноги на плечи, воины революционной армии опрометью удирают. Большая убыль в полках людей, дивизии состоят из 3–4 тысяч штыков! Массами наши «товарищи» сдаются и скрываются в лесах. Учиняются за ними казачьи облавы. Пойманные смотрят дикарями; куда делись их революционные красные знамена! Уразумеет ли наше правительство всю глубину происходящего развала армии, ч[то] б[ы] сделать логические выводы для заключения немедленного мира ценой хотя бы и больших унижений; а то может быть и еще хуже.

Ночью выехали на Калиновщину[2103], а то дня через 2 здесь будут немцы; хотелось оставить им записочку вроде хотя «до свидания, увидимся при более благоприятных условиях». Улепетывают довольно бодро «комкор» и «наштакор», но «инаркор» очень страдает.

12 июля. В 4 часа утра прибыли в Калиновщину, заняли фольварк. Дом уютно обставленный мебелью, увешанный картинами, обвеян дыханием старины. Показались уже в 5–6 верстах немецкие разъезды; «товарищи» неудержимо отступают и отступают, вернее – бегут, не оказывая ни малейшего сопротивления неприятелю.

В 9 утра «комкор» стал торопиться отъездом. Засели вчетвером в «Паккард» – лучшую из имеющихся машин в штабе – и айда наутек от «Вилли» за Серет через Чорткув. Нет ни связи, ни карт! Дивные по живописности места. Поля ржи, овса, ячменя, гречихи. По пути масса обозов и бродячих банд – «пилигримов», сопровождаемых конвоями казаков для возвращения их на позиции. Проехали Бялу[2104], свернули на Чорткув; благополучно, без паники удалось нам проехать среди обозов улицы города; все время рядом над нами неприятельский аэроплан, и достаточно ему было бы бросить хоть одну бомбу, как обозы начали бы от испуга друг друга сокрушать, и раздавлены были бы мы в своем «Паккарде»…

Проехавши мост через Серет, «комкор» облегченно сказал: «Слава Богу, мы теперь вне предела досягаемости от Вилли»; я ему заметил на это, не преждевременно ли благодарить судьбу; он, поправившись, отвечал: «Конечно, если не взят уже Янув[2105], тогда нам и не доехать до Хоросткува[2106]» (где мы должны были сменить 41-й корпус). Так оно и случилось: до Хоросткува мы не доехали, остановились переночевать в Сухоставе и Яблонуве[2107], где еще стоял штаб 6-го корпуса.

Претрагические условия эвакуации раненых и б[ольны] х! На беду – я стал прихварывать лихорадкой и животом; страшная разбитость и слабость сил. Всю половину дня и ночь под 13-е был в состоянии полной ошалелости и все время лежал.

Бесчинствующим «товарищам» и дезертирам стали усиленно чистить морды; грубое обращение по старому режиму приемлют они с большим удовлетворением[2108]! Уж не забавляются теперь красными тряпками, митингами; бездействуют всяческие комитеты, бюро, советы; получается как будто еще больший хаос: ни старый режим, ни новый, а что-то гермафродитическое. Алеша по части расправы с хулиганами – на высоте своего назначения. Осрамилась наша всероссийская революция! Не учли наши книжники-идеалисты, что значительный контингент России состоит из папуасов.

Немцы планомерно занимают оставляемые нашими «товарищами» позиции, проявляя относительно вялыми действиями нек[ото] рую осторожность[2109].

Что творится теперь в России? Зашевелился, вероятно, Киев в ожидании недалекой эвакуации.

Еще один переход по линии Сатанов[2110] – Гусятин, и мы возвратимся в родные места – перейдем границу!

Замышленный штаб[ом] армии маневр с частями нашего корпуса, как явно бессмысленный, как и надо было ожидать не удался. 2 дня голодаем за неподходом нашей столовой.

Вечером «комкор» и «наштакор» повесили нас на квинту: немцы обходят нас. «Комкор», ходя из угла в угол, все время восклицал: «Дурацкое положение – без связи мы и ориентировки!» Что-то пишут в газетах, к[ото] рые я не читал с 6 июля, о нашем отступлении? Небось изображается оно так, что якобы под сильным давлением (?!) противника наше самоотверженное, доблестное революцион[ное] воинство отходит для выравнивания фронта!! Озлобление у офицеров против солдат растет. Выйдя ночью, на горизонте видели в нескольких местах зарева пожарищ.

13 июля. В 6 утра выехали на ЮВ – в Копычиньце[2111], верстах в 6 от Яблонува. Я совсем какой-то обалделый от автомобильной езды и нарушения обычного моего режима жизни.

Грабежи и разбои принимают колоссальные размеры: сегодня на месте преступления схвачены были два солдата, взломавшие двери комнаты «комкора» и замок его чемодана; все вынутые вещи неизвестно куда пропали; остался он, бедняга, без самых необходимых принадлежностей.

2-й кавалерийский корпус совсем загоняли преследованием… не неприятеля, а разбегающихся массами свободных воинов революционной армии! Теперешняя разруха в армии и России дает прекрасный предметный урок, как надо давать самые полные свободы людям: революция, ч[то] б[ы] иметь успех (улучшение жизни людей!), не должна делаться искусственно, а должна логически вытекать из назревших уже органических потребностей вполне сознательных масс – предварительно к тому подготовленных масс, не должна быть лишь как эксперимент, или, говоря лучше, даже благородной попыткой руководящих сфер для осуществления их высших идеалов облагодетельствования серой массы: самое изысканное и комфортабельное питание нек[ото] рых организмов может принести им один лишь вред там, где требуется для них привычная более грубая пища! Удовлетворение не должно идти впереди потребностей!

Наш корпус с 22-м, 41-м, 34-м и др. – отыскиваем за р[екой] Збруч, за Гусятиным. Где мы ночевали (в Сухоставе – Яблонуве) сегодня уже – позиции. Масса наших «пилигримов» попадает в плен и поневоле – от абсурдного маневрирования ими: части посылаются в те районы, к[ото] рые уже заняты неприятелем, попадая как куры во щи! Организация нашего отходного движения вышла премерзкой. И в дореволюционной, и в революционной матушке-Руси организация, к[ото] рой так сильна и могуча Германия, продолжает обретаться не в авантаже – у нас и у германцев повара разные: у нас и при наличии и обилии лучших продуктов приготовляются блюда, к[ото] рые и в рот нельзя взять, у германцев же и из худших и более ограниченного количества продуктов повара ухитряются готовить кушанья, что пальчики оближешь!

Совершенно случайно имел возможность прочитать «Киевск[ую] мысль» от 11 июля. Образовалось у нас, горемычных, уже третье Временное правительство – «правительство спасения отечества», «революционная диктатура» в составе, кажется, одних только социалистов, без участия кадетов. Испещрена газета «воззваниями» всевозможных исполнит[ельных] комитет[ов] и советов с[олдатских]. р[абочих] и крестьянских депутатов к демократии, взывающими к ее уму и сердцу – спасать революцию от козней реакционных сил, являющихся исключительными будто виновниками происходящего и прогрессирующего разложения армии! Все пустозвонные слова узколобого и нечестного измышления негосударственных умов, обративших революцию из средства обществен[но]-народной мелиорации чуть ли не в самоцель, в нечто самодовлеющее!

В 5 час[ов] вечера спешно выехали за Збруч на Кутковцы[2112], где должен расположиться наш штаб; на этот раз «комкор» и «наштакор» выехали немного позже, пустивши меня с «инаркор» вперед. Корпуса отходят на «сильно укрепленные позиции» за Збруч. Проехали Васильковце[2113], Гусятин (Граница! Приятное чувство, что на родной земле!), и в 8 вечера прибыли к месту назначения. Остановились в сахарном заводе у управляющего. Симпатичная жена, двое малолетних девочек и старушка-мать – безутешная плакальница, потерявшая за эту войну всех взятых у нее пять сыновей. Повеяло теплым семейным уютом, к[ото] рого я уже давно лишился. Если немецкая кавалерия не устроит нам сюрприза и не обойдет нас, то есть надежда нам здесь задержаться несколько дней.

Час от часу не легче: утром только что обокрали «товарищи» «комкора», а вечером на глазах часового обобрали начисто «наштакора»! Верх наглости «большевизма»! Грабеж и насилия со стороны «товарищей» достигли апогея доисторического дикарства – скоро, кажется, начнут друг друга пожирать. Казаки и кавалерия – единственные наши защитники от массового проявления революционно-разбойничьих порывов «свободных» российских граждан! Общечеловечески можно жалеючи любить дикарей, но не могу не иметь к ним смертельного отвращения, ч[то] б[ы] быть их «товарищем»!!

Начали расстреливать и колотить морды «товарищам», на что они реагируют весьма удовлетворенно[2114]. Никогда – ни в японскую, ни в текущую кампанию я не носил при себе револьвера, а теперь извлекаю его со дна чемодана! Выжидаю удобного момента, ч[то] б[ы] уехать из этого ада, но боюсь отбиться от штаба и ехать в одиночку[2115].

Как ни трагичны бывают моменты в нашей боевой жизни, но обычный юмор не оставляет нашего штаба. А на миру и смерть красна! «Чем хуже – тем лучше». Революция наша идет, видимо, к довершению… Но новой, желанной для меня власти, к[ото] рая водворила бы порядок и взнуздала распущенную орду российских дикарей, не следовало бы брать бразды правления на себя теперь, в неблагополучный момент, а пусть нынешнее правительство уж доведет пресловутую революцию до логического абсурдного конца, когда вынуждено будет заключить позорный мир.

14 июля. Несколько дней не раздеваясь ложился спать. И истекшую ночь так же, т[а] к к[а] к за неосвобождением пока комнат пришлось спать чуть не вповалку с другими.

Несусветные грабежи! Нельзя отрицать, что одной из больших причин является и голодание наших солдат.

Хозяйка дома – полька – спрашивает у меня и «комкора», хорошо ли делает, что решила не выселяться отсюда и обрекла себя в случае наших неуспехов попасть в плен к немцам; мы с «комкор» единогласно одобрили ее решение, обещая ей, что среди немцев она найдет большую безопасность, чем среди наших «свободных» граждан! Девчурки Зося и Янка сделались моими друзьями…

Всякое действие у нас теперь окрещивается революционным и к всякому имени существительному приставляется прилагательн[ое] «революционное» – «революционный» полевой суд, «революционное» наказание расстрелом, «революционное» мордобитие!! Сегодня «комкор» утром, обращаясь ко мне, сказал: «Вас[илий] Павл[ович], не хотите ли вы выпить у меня стакан революционного чая?»

Военный союз офицеров, чиновник[ов] и врачей при штабе Верховн[ого] главнок[омандующ] его выступил с энергичным требованием, а Корнилов – с ультимативным требованием к Временному «революционному» правительству ввиду исключительной серьезности момента – возвратить все отнятые права командующего состава и восстановить прежнюю дисциплину (палочную!) в войсках; в противном случае Корнилов слагает с себя всю ответственность за гибельные последствия «революционной» свистопляски и разложения в армиях. Давно бы пора было выступить всем военачальствующим с такими категорическими предложениями! Армия – и не папуасская-готтентотская, а армия из вполне сознательных культурных граждан составленная, не может быть армией без железной дисциплины кулака и страха перед наказанием смертью! Солдаты из здравомыслящих теперь и сами убедились в необходимости жестокой палки для своих товарищей, совсем обалдевших от избытка дарованных им свобод! Для книжных доктринеров-народолюбцев из эсеров и эсдеков большому испытанию теперь подвергается их идеология в вопросе о степени применимости в жизни звонких лозунгов «равенство, братство, свобода». Ради красного словца не следует губить своего родного отца[2116]! Раз необходимо существование армии, то она должна быть армией, а не ордой, а раз ты хочешь быть «гражданином» с полным владением всякими неприкосновенностями, то не дерзай вести войны. Tertium non datur![2117] Пример настоящей кампании показал, что и республиканские-то государства в управление армиями стали вводить все более и более приемы монархизирования и деспотизирования, но никак не начала митингирования и общего, равного, свободного обсуждения; наше несчастное пошехонское «наступление» наглядно подтвердило сию истину, к[ото] рую вожакам народа следовало бы знать еще раньше, чтобы не видеть им теперешнего небывалого еще в истории человечества позора, к[ото] рый проявила своим поведением наша «доблестная, самоотверженная революционная армия»!! И все-таки находятся еще у нас идиоты или сукины сыны, к[ото] рые решаются все утверждать, что революцию в России сделал народ, а не… не Николай Романов!

15 июля. Светлый голубой день. 2-й день не слышно ни единого выстрела. Живем в фольварке, окруженным садом и парком – как на даче. Несколько поотдохнули и позаправились[2118]. К сожалению, относительно писем и газет мы надолго еще будем лишены удовольствия их получать. Лишены возможности неопределенное время и отправлять свои письма в Россию, разве только с оказией или нарочным, и не ближе как из Киева. Ну, времечко! А мои обо мне, наверное, теперь беспокоятся.

Встретился с давно не видавшим меня сослуживцем, чуть не с 1911 года – он уверил меня, что я теперь выгляжу гораздо здоровей и бодрей, чем раньше. Может быть: здесь я меньше сравнительно страдаю своей дорогой Лялей, чем вблизи с ней.

Раздобыл «Киевскую мысль» от 12 июля. Ездит по фронту министр Скобелев[2119], произносит трафаретные и пустозвонные речи с призывом к чувству совести и гражданскому долгу[2120] – речи, западающие в души слушающих серых шинелей, наверное, как горох в стену, а если и западающих – то воображаю, в сколь ужасно извращенном понимании свобод!


Керенский, рисующийся в моих глазах фигляром, тоже произносит речи, как «член правительства, опирающегося на доверие широких масс и армии». А какая цена этому доверию – этого, в сущности говоря, глупого панургова стада баранов?! Признавать ли настоящее правительство, заботящееся в своих декларациях лишь об интересах демократии? Времен[ный] комитет Госуд[арственной] думы, говорят, его не признал. Я готов сделать то же. Не хочу подчиняться «советам» представителей лишь физического труда[2121]. Мне теперь более близки кадеты – как наиболее умная государственная партия.

Для укрепления занимаемых нами позиций нет у нас теперь ни топоров, ни кирок, ни энергии, к[а] к со стороны солдат, так и офицеров. Австрийский Гусятин уже обстреливается немцами и ужасно горит. Горит и Требуховце[2122], через к[ото] рое проходят наши позиции. Состав дивизий к нынеш[нему] дню таков: в 108-й пех[отной] – 800 чел[овек], в Сибирских же 12-й, 13-й и 19-й – человек около 3000 в каждой[2123]. Принимаются меры к упорядочению дорог предполагаемого нами дальнейшего отступления на Киев! Штаб армии переселился в Проскуров.

Чудная лунная ночь. Нашелся у хозяев граммофон с хорошими пластинками. Звуки вальса «Разбитая жизнь» более всего консонировали моему душевному настроению.

16 июля. До полудня лил сильный дождь, гремел небесный гром, с полудня же – день прояснился. Дождливая погода нам теперь бы была на руку и невыгодна для немцев: мы успели бы лучше окопаться, а последние не так скоро бы подвезли свои орудия.

Батальный огонь с занятых нами позиций с каждым днем становится все слышнее. Если не удержатся наши «товарищи» на этих позициях, то за неимением столь благоприятных рубежей поблизости – нам придется отпрыгивать довольно далеко. «Товарищи» под влиянием ли чувства родной земли, восчувствовав ли влияние на своих физиономиях родного кулака и начинающееся укорочение мерами сильного воздействия их «свободы», а, как нек[ото] рые передают, подслушавши их между собой дискуссию, также из практического соображения, что-де такое поспешное отступление лишает их на много дней возможности пользоваться хлебом, так как хлебопекарни перестают функционировать – эти «товарищи», повторяю, заявляют теперь, что-де свою родную землю будут защищать уже «стеной», и ни пяди ее не отдадут немцу, что, тем не менее, пока не помешало уже двум ротам самовольно удрать в тыл…

Только что почувствовалась оздоровляющая струя приказа Корнилова об отмене митингов на фронте, как получена телеграмма Брусилова, разрешающего эту балаганщину на фронте, но лишь в период позиционной войны, и не ближе линии дивизионных обозов! Хитрый и лукавый царедворец!

Вчера, к удовольствию своему, узнал из «Киевской мысли», что в Рязани избранная дума составилась исключительно из кадет. Приветствую!

«Революционные» часовые, поставленные для охраны нашего дома, ночью преспокойно себе спят!

На днях, если не случится опять бешеного отступления, еду в комиссию для освидетельствования на предмет эвакуации для лечения. Об одежде моей уже мечут жребий «товарищи».

До революции существовал царский и бюрократический протекционизм и непотизм, теперь загулял во всю ширь протекционизм и непотизм «революционный!» Господи! Как бы теперь было хорошо уехать от всех этих революций и людского ада на какую-нибудь нейтральную точку земного шара, к[ото] рой остаются, кажется, в настоящее время, одни лишь Сандвичевы острова! Нигде больше не найти покоя.

17 июля. День трехгодичного юбилея текущей проклятой войны. Из Проскурова приехавший «коринжен» привез №№ «Киевской мысли» от 14 и 15 июля. Никто с такой жадной наглостью на них не набросился, как я. Почему новое правительство величает себя «правительством спасения революции», а не правительством национального спасения? И что за поганая формула социалистических газет: «революционная диктатура, опирающаяся на всю революционную демократию»?! А широкие круги либеральной буржуазии интеллектуальных работников – это что же, какие-то пасынки революции, к[ото] рые поступают в крепостную зависимость к «товарищам» советов солдатских, рабочих, крестьянских, батрацких депутатов?! Хорошая мысль Годнева, поддержанная Керенским – собрать в Москве 18 июля (и вообще в ближайшем будущем) народный съезд с приглашением на него представителей всех организаций и партий для составления «революционного» правительства, в к[ото] ром возможно правильный был бы выдержан принцип коалиционности и всеклассового представительства.

Ну вот, не было еще печали: на участке 22-го корпуса немцы безо всякого почти сопротивления со стороны наших «товарищей», обещавших стоять стеной, перешли Збруч и заняли русский Гусятин. Послана на выручку наша 12-я дивизия, к[ото] рая должна атаковать неприятеля завтра утром. При неудаче, за охватом нашего левого фланга нашему корпусу и соседним с ним корпусам – 34-му и др. – придется спешно отходит nach Osten[2124]. Да вразумятся же, наконец, наши кормчие «революционного» государственного корабля, что у нас теперь и на долгое еще время впереди нет-нет-нет настоящего войска, с к[ото] рым можно было бы вести войну! Кошмарный ужас: приходящие из запасных батальонов маршевики оказываются совершенно не умеющими владеть ружьями и не обученными военному делу, так как заниматься этим им было некогда – все время лишь митинговали, умствовали да выносили резолюции!

Было ли в истории человеческих революций что-нибудь подобное нашей революции, чтобы свобода превращалась в безумный разврат, и воины «революционной» армии теряли чувство чести, совести и любви к родине?! «Гони природу в дверь – она влезет в окно». Вожаки нашей революции забыли непреложный закон природы, что массовой человеческой натуре присуща потребность быть под властью и иметь всегда чарующий своей силой слепую массу объект подчинения.

18 июля. Прекрасный солнечный день. Уже чувствуется близкое соприкосновение с неприятелем, успевшим исправить разрушенные нами мосты и подвезти орудия. Канонада со стороны Гусятина – все интенсивней и слышней. Появились впервые в нашем районе немецкие аэропланы.

Я продолжаю быть с «опереткой», интендантская же часть, контроль, казначейство и хозяйств[енно]-инспекторское отделение штаба корпуса вместе с обозами – далеко от нас в тылу, к востоку, в Городке[2125] и Ермолинцах[2126].

На Западном и Северном фронтах, передают, произошли беспорядки «похужее» наших: там дело дошло до войсковой кровавой междуусобицы…

Едва ли немцы готовят нам удар на нашем участке и участке 22-го корпуса: уж очень откровенно они совершают свои передвижения! «Товарищи» пока сдерживают дальнейшее просачивание немцев за берег Збруча, и хоть этим уже начали проявлять что-то воинское. Но… но… опять снарядов не хватает, чем-де наша операция грозит быть «скомпрометированной». Хвост вытащим – нос пострянет, нос вытащим – хвост застрянет!.. Пока немцы временно перестали нам всыпать в шею, уж исполнительный комитет при «главкоюзе» обращается к армейским комитетам и начинает заводить свою обычную волынку о необходимости продолжать и «углублять» демократизацию в войсках; это в противовес решительному и строгому приказу Корнилова, только что начавшему проявлять хоть нек[ото] рое оздоровляющее влияние в вооруженных массах.

Мой ферлакур-«комкор» сегодня «в сияньи ночи лунной» предавался вожделенным мечтам и воспоминаниям о «добром старом времени», как-де военачальники наши «прекрасно жили», как обжирались, опивались и пировали, безраздельно, бесконтрольно распоряжаясь казенным добром, превращая казну в дойную корову для себя и войсковыми частями пользуясь как своими вотчинами. Претит душе моей и пересоленный теперешний демократизм, омерзительно и воздыхание «комкора» о веселых расплюевских днях.

19 июля. Светлый безоблачный день. Немцы стали уже сильно тревожить нас бросанием аэропланных бомб. Не получаем до сего времени ни писем, ни выписываемых газет. Тяжело переносимый мной вид голодания!

В Гусятине положение наше так и остается не восстановленным. Нет у нас орудий, нет снарядов, и всего у нас нет… Немцев, по данным разведки, против нас здесь совсем мало; только будто бы они еще собираются подтянуть сюда около 3-х дивизий. Очень плохи у нас дела на стыке с 8-й армией, куда перебрасывается отсюда 2-й кавалерийский корпус. Из немецкой радиотелеграммы видно, что у союзников наших на западном фронте идут отчаянные бои с перевесом успеха как будто в сторону союзников.

Замолкшие было за время нашего отступления войсковые комитеты теперь начинают опять заявлять о своем существовании нелепыми вмешательствами в стратегическую сферу. По сутяжнической изворотливости русского ума «товарищи» высказывают удивление, почему-де мы отступали, стараясь винить в этом генералов и офицеров! В принятии более крутых мер в отношении мародеров и дезертиров «товарищи» стараются пропагандировать мысль, что-де «генералы сняли маски»!

Отъехавший из штаба «главкоюз» комиссар Загорский с пути в Москву прислал удивительную по слюнявой сентиментальности и возмутительную по провокационной тенденции в отношении командного состава телеграмму командующему, главнокомандующему (копии – военному министру и Временному правительству) для объявления в войсках его сердечной благодарности (!) героям, но не «генералам, офицерам и солдатам», к[ото] рые-де из шкурных интересов, в союзничестве с предателями, изменниками и шпионами постыдно убегали от неприятеля, и т. д. Телеграмма мерзко-бестактная и подло-демагогическая, могущая еще больше развратить взбунтовавшихся рабов внушением им мысли, что виноваты в позорном бегстве не одни они, а и «генералы с офицерами»!

Прочитал «Киев[скую] мысль» от 16 июля. Руководители правительства «революционной диктатуры» Церетели и Керенский весьма благоразумно стремятся как можно скорее приступить к организации власти, опирающейся не на узко классовое, а на широкое общественное основание, понимая, что власть одних лишь социалистов осуждена на бесплодность и является оторванной от многообразных глубоких культурно-общественных источников государственного творчества. Усиленно стараются привлечь ко власти представителей и буржуазной демократии – буржуазной интеллигенции. Спасают все революцию! А черт бы ее побрал, когда надо спасать прежде всего отечество! Отчего в параллель демократич[еским] органам Сов[ета] солд[атских] и рабоч[их], а также и крестьянс[ких] депутатов нет у нас еще органа, к[ото] рый бы назвать Советом трудящейся интеллигенции и прогрессивно-демократич[еской] буржуазии?

Русь теперь в параличе, из всех способностей сохранилась у нее еще единственная способность неистощимого словоговорения, обусловленного неизлечимой болезнью зуда языка, и во власти разгула стихий, слившихся их фанатизма, невежества, авантюризма, провокации и предательства!..

Правильная мысль, высказанная одним англичанином, что русские более, чем какой-либо народ в мире, подаются гипнозу готовых формул!

Вечером неожиданно для меня получена телеграмма: «Упсанюз телеграфирует приказом начсанюз 7 июля № 240 отчислен от должности корпврача… Кравков и тем же приказом допущен к исполнению должности дивврач 12-й Сибирс[кой] див[изии] Аблов». Что сей сон значит?

Принял я это и с радостью, что скоро уеду отсюда в родные края, и с удивлением той виртуозности в технике гг. людей, с какой они, воодушевленные высокой идеей равенства, свободы и братства, сумели под меня подвести мину. Без трезвона я со службы не уйду и квалифицирую в высшие инстанции такой поступок со мной или странным недомыслием, или злобно-подлым «революционным» озорством! Теперь только я припоминаю и соображаю, что перед тем, как сему случиться, за несколько еще недель было предвестником более развязное и не столь искательное держание себя в отношении меня моих «товарищей»… То же, что было в начале кампании перед моим уходом из 25-го корпуса, откуда меня страстно желал выпереть Зуев, ч[то] б[ы] открыть вакансию своему рептильному протеже Архангельскому! А я-то, я-то, ангел во плоти, витаю всегда в облаках и только a posteriori[2127] вижу, сколь энергичны люди и неразборчивы в средствах в преследовании своих мышиных интересов. По поводу случившегося со мной вспоминается чеховский рассказ «Торжество победителей», как герой его Алексей Иванович, обменявшись ролями с Курицыным, проявил свободу своих действий в мстительном творении всяких пакостей последнему.

21 июля. Третий день стоит необычная жара и духота в воздухе. Все как будто в нем застыло – ничто не шелохнется. Вспоминается гоголевская картина – кажется, из «Старосветск[их] помещиков», где так живописно изображается лежащий голым в истоме один герой и так мастерски описывается жаркий день украинского лета. Только что расположился в саду под пионами в тени, ч[то] б[ы] отдохнуть, как проклятый аэроплан бросанием бомб вокруг спугнул меня.

Дивные лунные ночи!..

Начавшаяся вчера с вечера канонада на левом фланге нашего участка, где работала наша 12-я дивизия, окончилась благополучно: хотя много потеряли людей, но потеснили немцев за Збруч и сами перешли на другой (западный) его берег.

Взволновавшая меня телеграмма из «Упсанюз» относительно моего отчисления от должности корпврача 7-го Сиб[ирского] корпуса, своей недоговоренностью дававшая повод моему возмущению, оказывается, по-видимому, не столь одиозна; без упоминания, куда я назначаюсь, пришла другая телеграмма с предложением мне отправиться в расположение «Упсанюз» в г. Бердичев[2128]. Я весьма доволен, что, во-первых, уезжаю все более и более в глубь России, а во-вторых, имею возможность уж не так торопиться подачей прошения об отставке. По первой телеграмме мои сослуживцы-офицеры, учтя видимое падение моих фондов, уже не обнаруживали обычной корректности в выражении внешних форм почитания, по второй же телеграмме, сегодня, в коей ничего не говорится об отчислении меня «в резерв» – мои фонды в глазах их, очевидно, поднялись, и они по-прежнему, разговаривая со мной, когда я стою, не позволяют себе это делать сидя и непременно встают… Эх, люди, люди!.. А я уж заготовил грозное послание самому «г-ну министру военному», апеллирующее на проделанное со мной «революционное» озорство; теперь до окончательного выяснения моего нового положения повоздержусь его посылать. Но до получения второй телеграммы, вызывающей меня в Бердичев, я послал негодующую телеграмму «начсанюз»: «Прошу пересмотреть Ваш приказ от 7 июля за № 240 относительно меня; подозреваю или невольную ошибку, или преступный подвох (sic!)». «Комкор» и «наштакор» не одобряют моего поступка.

С тенденцией назначения на ответственные высшие должности в нашем воен[но]-санит[арном] ведомстве земгусаров становится действительно к[а] к-то обидно оставаться на службе нам – военным кадровым врачам. Да эта до приторности доведенная коллегиальная демократия, когда заставляют тебя, прежде чем перевести к[акого]-либо фельдшера из части в часть сначала еще спросить мнения у совета фельдшеров, чуть ли не в своем специальном деле бабки разводить в дискуссии с дремучими оболтусами-недорослями, все эти многочисленные комитеты, советы, бюро «объединяющихся», «самоопределяющихся»… Ужасно противно видеть всю эту бутафорию. Не только относительно серых шинелей, но и весьма многих офицеров, да и вообще нашей «культурной» интеллигенции мне все думается, что мои сограждане телом зело грязны и заскорузлы, и культурность-то у них лишь чисто внешняя – нарядная лишь для них одежда.

Корнилов назначен «главковерх», а «старый революционер» Брусилов неизвестно пока какое будет иметь назначение. Утешительные пока симптомы, что правительство наше коали[ци] зируется и кадетизируется!

23 июля. Дни стоят жаркие, удушливые. Каждое утро, а иногда и вечер, вражеские аэропланы совершают на нас «дежурные» налеты; за неимением зенитных пушек мы палим в них из обыкновенных орудий безо всяких шансов в них попасть, а чтобы только их отпугнуть. Утренние налеты совпадают с временем отправления моих естественных нужд с помощью клизмы; решил местом для этих целей избрать воронку в расчете, что в нее меньше всего будет шансов попасть второй раз бомбе.

В поднебесье вилась целая стая аистов; вероятно, вспугнутые из своих гнезд, они митинговали, как им вновь устроиться…

Вторую неделю продолжаем жить на том же месте – в Кутковцах – согласной, дружной семьей. Большой селадон мой «комкор» время от времени угощает штабную публику водкой и хорошей закуской. Читаем случайно доставляемые нам №№ «Киевской мысли»; регулярной же почты еще не наладили.

На нашем участке у Гусятина немцы, перейдя на западный берег Збруча, сожгли за собой мост; явный признак, что переходить в наступление на нас здесь они не собираются, а напротив – хотят, видимо, лишь обороняться. О нашем наступлении, конечно, нечего и мечтать, и на этом месте мы можем еще долго простоять, если отступающая теперь 8-я (Буковинская) армия будет в силах под конец остановиться и закрепиться.

Наши войсковые части, только что успевшие, благодаря введению хоть частичной дисциплины применением более или менее жестоких мер воздействия, прийти в нек[ото] рый порядок и подтянуться – рискуют опять подвергнуться разложению возобновившими свою развращающую в боевом отношении роль всеми этими полковыми, дивизион[ными], корпусн[ыми], армейскими и выше комитетами, играющими роль чуть ли не отдельных министерств, посылающих независимо от директив командного состава свои собственные ради спасения «углубления» демократизации армии!!

Серая солдатская масса натравливается на командный состав, проявляющий якобы в мерах строгости контрреволюционные тенденции. Возмутительно себя ведет в этом отношении «Киевская мысль», старающаяся объяснить восстановившийся у нас мало-мальски порядок не террором их перед кулаком и смертной казнью, а якобы высоким чувством патриотизма «товарищей», ставших на родную землю!!! В подлой передержке карт эта газета, вкупе с другими однопартийными с ней органами, готова изобразить, где их нет, и беспримерное геройство «революционных» наших воинов, и яростные якобы атаки немцев, отбиваемые-де этими воинами! Находят какую-то особенную «революционную» дисциплину, к[ото] рой становятся сильны наши головотяпы! «Демократизация, демократизация», – сколько грустного комизма проявляет наша русская действительность всеми этими затасканными лозунгами! Какая нелепость в поучении «товарищей» к «товарищам», что-де демократическое меньшинство должно подчиняться решению демократич[еского] большинства. Количественным перевесом черепов хотят определять наибольшее приближение к истине и правде!.. Революция с пущенными в широкое обращение свободами вывернула людей наизнанку, вываливши наружу всю их внутреннюю смердящую требуху. Расчеты строятся не за совесть и высшие идеалы, а за безнаказанность проявления своих животных инстинктов. Смрадная кромешная темнота и невежество гуляют вовсю, обнявшись с равной им разнузданностью…

Вечером получил телеграмму о безотлагательном прибытии в «Упсанюз» в Житомир[2129]; какое из меня готовят сделать употребление? Уезжаю с облегченной душой в готовности в случае чего отрясти прах от ног своих и выйти в отставку. Страшит меня ужасно лишь перспектива процедуры езды в людской сумятице в компании с «товарищами»…

24 июля. Дождь. Доставлен № «Рус[ской] мысли» от 22 числа. Министерский кризис еще не разрешился, а еще более, по-видимому, запутывается. Керенский подал в отставку, а с ним и нек[ото] рые сотоварищи по министерству из кадетов. За что-то арестован Керенским генерал Гурко. Не обойтись нам, головотяпам, без призыва варягов!

В 8-й и румынской армиях дела в плачевном положении; взят немцами Хотин[2130]. «Комкор» и «наштакор» разделяют мое удивление, что немцы проявляют поразительную вялость в своем наступлении, когда могли бы теперь, при существующей нашей разрухе внутри и развале армии двигаться беспрепятственно и быстро хоть до самого Урала! И здесь сказывается немецкая обдуманность, методичность, рассчитанная действенность не на авось, а наверняка, осторожность и прочие положительные завидные качества, к[ото] рых нет в наличии у российских пошехонцев. Полная неизвестность, что у нас творится на Западном и Северном фронтах.

Читаешь в газетах «глазастым» штифтом набранные обращения к «гражданам» с приглашением их голосовать за такой или другой список в муниципалитет, и с прискорбием приходишь к заключению, сколь бутафорски и механически идет применение к жизни всех этих громких лозунгов – «тайное, всеобщее, равное» и т. д. Ведь избирателями являются, в сущности, ничтожные группы, а остальные – лишь бараны! А бараны эти составляют большинство; так какую же цену может представлять пресловутый принцип решения вопросов большинством голосов, если для этого не имеется непременного логического условия ceteris paribus[2131], чтобы принимать в расчет не число черепов, а равенство их умственного содержимого!

Пролетарии проходят практический курс «углубления» классовой борьбы, как исповедуют фанатические эпигоны чистых теорий без их приложимости к жизни… Объявлена борьба против своекорыстных забот «привилегированных каст лишь о своих нуждах»[2132]. Привилегированные касты подлежат, значит, уничтожению, чтобы самим завоевать привилегированное положение! И это называется «свобода, равенство, братство»? Где кончается демократия и начинается «дерьмократия»?! Революция пока преподносит нам отвратительную картину какой-то во всем неумытости, непричесанности, халатности, разгильдяйства и грубой же скотскости. Уверен, что даже при царском прежнем режиме у нас давно бы наладилась почта, к[ото] рой мы лишены теперь при революцион[ном] режиме; газеты получаем лишь случайно, привозимые независимо от почтовых учреждений частными лицами. Разладица царского режима в действиях углубилась теперь до последних пределов правдоподобия. Кель одёр[2133]! Творящееся теперь «революционное» представляется мне в сравнении с творениями бюрократическ[ого] режима как[им]-то жалким суррогатом… Душа взыскует как никогда по изящному, благородному, чего в действительн[ости] теперь нет…

На горьком опыте убеждаюсь, что к гг. людям не следует держаться близко и просто, если желаешь сохранить maximum их к тебе уважения и любви. Надо с ними актерничать, ч[то] б[ы] сохранить перед ними престиж чего-то высшего, как бы сверхчеловеческого, чего они ищут[2134]. Потребность над собой власти и подчинения у наших россиян носит как[ой]-то мазохический характер… Милитаризм, военная каста с своей автоматической, механической дисциплиной и муштрой мне всегда были противны, но все это представляется мне теперь не так отвратительным, как неизбежное зло необходимости существования армии, ч[то] б[ы] она была действительной армией, а не вооруженной ордой и сбродом «самоопределяющихся» рассуждающих пустоголовых недорослей и дикарей.

25 июля. День дождливый. Страдаю в предвкушении моего близящегося путешествия в Житомир; страшно боюсь отбиться от своего штаба и попасть в людской водоворот бегущих масс с юга, от Каменца-Подольского, к[ото] рый уже, по слухам, начал обстреливаться неприятелем. Очень связывают меня мои вещи, к[ото] рых у меня сравнительно меньше, чем у других моего положения людей и к[ото] рые мне так жалко было бы бросать. Делаю себе психотерапевтическое самовнушение: понуждаю себя представить лишь, что мне суждено отбыть несколько дней каторги, вот и все; каторга должна же кончиться, и я после нее переживу все радости бытия с большим восторгом, чем когда-либо!

А 8-я и румынская армии все отступают и отступают, не будучи в состоянии пока уцепиться прочно за какие-либо рубежи. Придется и нашей армии в зависимости от упомянутых перейти не только в «исходное», но и в безысходное положение! «Наштакор» уверен, что мы здесь еще продержимся минимум с неделю. А если раньше придется удирать? И я останусь в отчаянном положении от одних отставшим и к другим не приставшим. Пронеси ты, Боже, тучу грозную!..

Солдаты получают уже не более одного фунта хлеба. Среди них циркулируют весьма распространенные слухи, что буржуи нарочно стараются их извести, затягивая войну, ч[то] б[ы] земли у себя оставить побольше!! На полях лежит неубранным осыпающийся хлеб; жители не хотят его убирать за 4 рубля в день, а требуют сноп за сноп.

26 июля. Ведренный день. Из случайно получающихся №№ «Киевской мысли» видно, что правительственный кризис пошел взатяжку[2135]. 8-я и румынская армии в отходе еще скакнули на восток… Quo vadimus[2136]? Нет у нас власти, на фронте и в стране полнейшая разруха! Солдаты продолжают бесчинствовать и дезертирствовать, поддерживаемые объединяющимися всякими комитетами, стремящимися «спасти революцию», и в попытках командного состава внести хоть нек[ото] рую дисциплину (мордобойную и карательно-смертельную, конечно – единственно действительную для наших «революционных» воинов!) видящих «контрреволюционную гидру»… Командующий армией Эрдели[2137] убит «товарищами», к[ото] рые «храбро» готовы расправиться таким же манером со всяким начальником, не гладящим их по шерсти за их разбойное поведение. Какой ужас для мирных россиян в ближайшем будущем, когда при демобилизации вся вооруженная орда «революционных, самоотверженных» российских воинов хлынет с фронта вглубь своей родной страны и примется тогда все сокрушать на своем пути! Не так губительно было бы нашествие на российских обывателей австро-германцев, как нашествие имеющих возвратиться наших опозорившихся передо всем миром «самоопределившихся» вооруженных дикарей! Знаменательной и беспримерной останется на страницах всемирной истории наша «русская революция» по своей дремучей глупости… Ничего-то в ней не выявилось оригинального, кроме только одной пошехонщины!

Бюрократическая самодержавная сволочь прежнего режима сменилась самодержавной дерьмо-хамократической сволочью нового режима. Языкоблудливая «Киев[ская] мысль», примиряясь с неизбежным, требует теперь приветствовать грядущую диктатуру, но только «не диктатуру репрессии, а диктатуру творчества (sic!)». Вот пущено теперь в обращение новое крылатое выражение, к[ото] рое на тысячи попугайских языках будет повторяемо как нечто, имеющее какой-то смысл!..

Завтра утром уезжаю: до Проскурова на автомобиле, а с Проскурова до Житомира по жел[езной] дороге. Чтобы помочь вселиться мне в вагон прошу проводить меня Алешу, на бойкость к[ото] рого возлагаю все мои надежды.

Продолжаем сидеть как в блокированной крепости совершенно отрезанными от света – без писем и газет. Поздно вечером получена телеграмма из штаба армии о сформировании нового Временного «коалиционного» правительства. Лица по большей части – бесцветные.

Хотин, оказывается, еще не взят немцами. Может ли быть положение более трагикомичным того, в каком очутился король румынский Фердинанд?!

27 июля. Около 11 час[ов] утра в прекрасный ясный день выехал в автомобиле с Алешей на Проскуров, трогательно распрощавшись со всеми. По дороге разговорился с Алешей о значении в моей жизни рока; по этому поводу в созвучие с моими мыслями он вплоть до Городка отлично развлекал меня декламацией из «Царя Эдипа» Софокла. Проехали Ермолинцы и в 2 часа дня были уже в Проскурове. Надо ожидать поезда из Волочиска[2138], к[ото] рый придет ночью. С трепетом изголодавшегося чуть не вырвал из рук газетчика «Киев[скую] мысль» от 26 июля. Посчастливилось заранее мне занять вагон, к[ото] рый должен был быть прицепленным к ожидавшемуся из Волочиска [поезду]. Чуть не половина окон в вагоне была выбита, а со всех почти диванов спорото было несколько часов тому назад неизвестными грабителями сукно. Варварство и разбой – страшные. Расправляются с мерзавцами самосудом немилосердно. На днях «товарищи» выпороли своего товарища, попавшегося в присвоении чужой собственности – проволокой, изрубившей ему заднюю часть в котлету! Ночью тронулись из Проскурова.

28 июля. 8 утра – Винница[2139]. Особенной скудости в продуктах не замечается; публики на станции не так много, как ожидалось. Вагоны набиты, масса солдат – на крышах их, но не чувствуется в атмосфере панической сутолоки. Вне боевой сферы я успокаиваюсь. Среди находящихся на крышах, говорят, много «чудо-дезертиров».

В 10 утра – в Казатине[2140]. Пересадка. Прекрасный вокзал. Платформы, зал буфетный хорошо подметены; в буфете довольно яств. Продаются недорого огурцы, с неистовством обжираюсь ими. Не жалею чаевых, чем завоевываю к себе внимание и предупредительность со стороны услужающих. Наконец-таки опять имею возможность взять в руки милые моему сердцу «Речь», «Киевлянина», «Новое время», «Биржевку»…

В 5 вечера – на Бердичев. Пересадка на Житомир, куда прибыл около 10 час[ов] вечера. Слава Богу, удалось сразу же найти № в самой лучшей из гостиниц – Hotel de Rome. Заснул как убитый.

29 июля. Отличная погода. Большой, чистый, красивый город. Ходит электрич[еский] трамвай. В мирное время, передают, этот город был любимым местом жительства отставных генералов и вообще офицеров. Удивительно мало мух!

Отправился в «Упсанюз» на Гоголевской, в духовном училище. Поговорил обстоятельно с Цветаевым[2141], революционной бурей вознесенным из обыкновенных земских врачей на пост «начсанюз». Кругом него – «однополосники» совета санитаров, члены бюро, отлично обделывающие каждый свои личные делишки. Я не угодил исполнительному комитету, нашедшему, что я не с должной энергией «углубляю» демократические начала!!

Сегодня свидетельствуюсь на предмет эвакуации. Так хочется снять штаны и показать свою голую задницу всем этим «коллективам»! Каждый из этих «коллективов» – с душой освободившегося раба, находящего для себя теперь особую сладость лягнуть ногой да в «генерала». Украинцы торжествуют, что не будет у них «панив» из кацапов, а сами они, украинцы, будут панами над кацапами, так теперь и все «однополосники» – кто покрикливее, посмелее, уже над нами, стариками, начали «пановать» с жестокостью и хамством, превосходящими проявления этих качеств [у] самых больших держиморд прежнего режима! Я считаю даже ниже своего достоинства вступать в какую-либо полемику с представителями этих смехотворных «коллективов». Такими отвратительными они являются карикатурами! Чувствуется, что мы, взрослые люди, попали в плен к озорникам-гимназистам!..

Вечером – давно не слышанный малиновый звон в церквах – так, как в Рязани.

30 июля. Солнечный день. В городе так тихо и покойно; брожу, наслаждаясь хоть возможностью культурных условий существования. Зашел в «Упсанюз» по необходимым делам; не чаял, как поскорее оттуда уйти: так сильно воняет; удушающая атмосфера «управленская» была в «доброе» дореволюционное время, теперь же стала еще затхлей и невыносимей; у всех на очах так откровенно и неприкрыто выражение «сорвать», «сцапать». Время теперь самое благоприятное попасть прямо из хамов в паны, только умей уловить момент; все можно, все дозволено, лишь дерзай! Не надо толстых… нужны джеки лондоны!.. Преотвратительная картина игры в революцию, в демократизацию – игра классически русская[2142]!

Каждый шаг действительности – сочная страничка для «Сатирикона». Хохотал сквозь слезы: в Управлении показали мне бумагу, поданную «начсанюз» от «коллектива» голодранцев, ходатайствующих за подписью 50 членов – раненых 803-го госпиталя о том, ч[то] б[ы] их доктора «капитана» Введенского «немедленно же произвести в высший чин, или же дать хорошее способие» за то, что-де он больно хорошо «повыломанные» у них «кости выправлял»!! Скоро будут поступать требования от солдатских «коллективов», ч[то] б[ы] того или другого фельдшера производить в доктора и ставить во главе Управления над истинными военными врачами дореволюционного режима. Символ: назначен какой-то поручик начальником дивизии!

Растленную нашу армию скоро не поправить… Для людской массы необходим единодержавный кулак – грозный, мудрый, а если еще любящий, то лучшего и желать нечего. Кулак, дисциплинирующий поведение и мышление их, а затем весь этот серый сброд надо до изнеможения их сил заставлять работать и работать! В армии должен царить монархизм и деспотизм, иначе она не будет армией. И действовать не убеждением, а свирепым принуждением. Восстанавл[ив] ать дисциплину надо, между прочим, с обязательством по-прежнему отдавания чести солдатами офицерам… Оказывается, не я один так думаю, а есть и много моих коллег и даже молодых (либералов, «красных» – по прежней жандармской терминологии), к[ото] рые жаждут поскорее бы принять подданство перед Вильгельмом для установления у нас порядка и законности.

В одной из цукерний прилично пообедал, только хлеб (черный) – с горечью и хрустом; с жадностью тигра пожираю огурцы и фаршированные кабачки.

«Русск[ая] воля» стенает, что-де мы до конца обнищали людьми; никого у нас нет, даже Юань Шикая[2143] нет. Нет великого Наполеона, нет даже самого маленького, плюгавого наполеонишки!

31 июля. Оживаю душой в этом тихом благодатном городе; сижу в своем уютном номере и благодушествую – никто ко мне не постучит в дверь и никто не побеспокоит меня срочным исполнением всяких поганых бумаг и не позовет к телефону.

Происшедший у меня конфликт с исполнительным комитетом завершился пока в значительн[ой] степени устыжением нек[ото] рых его коноводов в содеянной относительно меня несправедливости. Беседа моя сегодня с Цветаевым имела весьма примирительный характер, простились даже расцеловавшись, хотя в конце концов вышло «сначала скончались – потом повенчались».

Ну, на это все наплевать! Я так рад, что окончательно уезжаю с этого кровавого поля битв славной «революционной» всероссийской армии, оскверненного небывалой еще в истории человечества какой-то отвратительной мешаниной людского идиотизма с классическо-русским срамом, позором и бесчестием. Еду теперь уже на третью кампанию – на гражданскую войну, ч[то] б[ы] умирать вместе с своей семьей.

Были раньше царские холуи, теперь – не оберешься холуев презренной черни, явочным порядком захватывающих себе вкусные жареные кусочки и теплые местечки… Одно утешение, что все эти проходимцы будут иметь продолжительность жизни мыльных пузырей.

По счастливо сложившимся обстоятельствам имел возможность из Житомира проехать не по железной дороге, а прямо в автомобиле на Киев – 130 верст по шоссе. Выехал в 8 часов вечера и в Киеве в «эвакопункте» был уже около 12 ночи. Улегся на сенник в палату № 21 вкупе с эвакуированными офицерами.




Август



1 августа. Чудная погода. «Происхождение древ Креста Господня». День мм. Маккавеев. Хохландия сегодня ходит с букетами цветов со сложенным в них маком; все это предварительно освещается в церкви.

В Киеве на станции – ни сахару, ни белого хлеба. Поместился временно до отхода поезда в приемном покое «эвакопункта»; ни на минуту нельзя оставить вещей без надзора – вмиг могут исчезнуть; грабеж – классический, русский. Загадочным остался для меня вопрос, почему в Житомире было так мало проклятых мух, к[ото] рые здесь, в Киеве, в таком изобилии. Прекрасно душой чувствую себя вне пределов досягаемости от немецкого огня и меча.

Ночью усадили меня очень удобно в поезд на Москву. Скоро-скоро поприоденусь и буду жить, наконец, по-человечески. Совсем мало на крышах вагонов русской дезертирствующей сволочи, «овеянной мощью революционного порыва», и в моем вагоне не так тесно, ч[то] б[ы] пассажиры помещались даже в сортирах.

2 августа. День светлый, прелестный. 7 утра – Бахмач[2144]. Чай пьем на станциях с своим сахаром. Белого хлеба нет. Все дальше и дальше уношусь из сферы каннибальских действ. Ночью два раза будили меня патрули, толкая за ногу с обращением: «Товарищ, предъявите удостоверение личности». Процедура эта проделывается чисто по-русски – пошехонски, для соблюдения лишь одной видимости и проявления «дерьмократической» мощи преимущественно в отношении офицерских чинов, а не серой сволочи.

3 августа. Рано утром – Тихонова Пустынь[2145]. Проводник обещает, что будем в Москве около 2 часов дня; долгое время-де будем еще стоять, не доезжая 4–5 верст до нее, так как все те же бутафорствующие патрули «будут производить последнюю облаву» на пассажиров…

Наконец – Москва! Многие из «товарищей» отдают честь. Дома, к великому изумлению, не обрел царя-голода, а «совсем наоборот» – всего много. Мои милые Пелагея и Саша благодушествуют и восхваляют Шуру Кученева[2146], что он артистически снабжает всеми предметами продовольствия – и мукой, и яйцами, и сахаром. Благодарение господу Богу!

Ребятишки мои в Солотче. Не хочу торопиться давать им знать о своем приезде: пусть поправляются на лоне природы, а я пока – приду в себя от обалдения от всего пережитого.

Сбрасываю с себя одно из бремен – обязательство продолжать ведение моего дневника.

Конец и Богу слава!





Приложения





Приложение 1



Из приказа по 25-му армейскому корпусу 3 сентября 1914 года № 27

§ 1. Утверждаю поступившие ко мне по команде представления о награждениях Георгиевскими крестами и медалями нижеименованных нижних чинов, оказавших выдающиеся подвиги храбрости и самоотвержения против неприятеля в боях оказанные:
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РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 8, ед. 1. л. 35. Ротатор.





Приложение 2



Выписка из предписания генерал-майора Рейнбота от 23-го октября 1914 года за 124 (бланк полевой книжки).



Кому: доктору Кравкову

1914 года 23 дня октября месяца 4 час. 30 мин. пополуд.

№ 124 Место отправления: Августов



Эвакуац. п. № 5



Предлагаю донести, на каком праве Вы позволили себе требовать от неподчиненного Вам начальника пункта № 5 ежедневные донесения. Доставлять последние ему мной запрещено. Предлагаю более внимательно читать мои телеграммы. Телеграммою № 1684 указано о связи, а не о подчинении Вам пункта, причем точно указано, что это касается места расположения пункта, начальник которого руководствуется указаниями штаба армии и выдвигается вперед не далее указанного ему штабом армии места по собственному своему усмотрению. Благодаря связи армии с пунктом возможно точное указание частям куда направлять раненых для эвакуации.



Подлинное подписал генерал-майор Рейнбот.

Верно: лекарь Ларин.



РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 5, л. 1. Авторизованная машинопись.





Приложение 3



Копия



Начальник санитарной части

армий Северо-Западного

фронта



Октября 28 дня 1914 г.



№ 9816

гор. Седлец

И.д. начальника санитарного отдела штаба 10 армии



На № 428

Для посещения госпиталей, Вам не подчиненных, приказываю испрашивать предварительно мое разрешение. Подлинное подписали: генерал-майор Рейнбот и начальник врачебно-гигиенического отдела, статский советник Крашенинников. Скрепил: делопроизводитель, коллежский советник […].



С подлинным верно: и.д. делопроизводителя врачебно-гигиенического делопроизводства санитарного отдела штаба Х армии, лекарь Ларин.



РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 5, л. 3. Авторизованная машинопись.





Приложение 4



Приказ командующего Х армией № 201[2147].

22-го ноября 1914 года. Гор. Маргграбово



Командир 22-го армейского корпуса представил мне донесение командира 12-го Финляндского стрелкового полка о том, что вследствие плохой обуви в полку много нижних чинов с отмороженными ногами, и что 15-го ноября в госпиталь отправлено 31 человек обмороженных нижних чинов.

Такое явление свидетельствует о полном отсутствии должного надзора, заботливости и распорядительности со стороны тех начальствующих лиц, на которых это возложено законом.

Каждый начальник обязан принимать все меры по обеспечению своих подчиненных и по снабжению их всем необходимым, причем эта обязанность не заключается только в писании донесений и рапортов, а затем в ожидании, что по всем этим писаниям последует. Такое бумажное отношение к делу недопустимо вообще, совершенно нетерпимо в военное время, когда надлежащее снабжение нижних чинов чрезвычайно серьезно отзывается на боеспособности части.

Задержка в доставке отпущенных интендантством сапог не могла поставить в тяжелое положение заботливого и предусмотрительного командира, который своими собственными мерами и внутренним распорядком сумел бы вывести свою часть из такого положения.

В полку имелся запас теплой обуви для обозных, которые находятся в несравненно лучших условиях, чем строевые нижние чины, и от которых можно было отобрать эту обувь и снабжать ею наиболее нуждающихся, особенно во время ночных работ и службы в охранении; должно было предпринять все предохранительные меры против обмораживания: смазку ног салом, обертывание бумагой, изготовление соломенных башмаков – лаптей[2148]. Ночью и в сильный холод нужно было установить частую смену нижних чинов, а по возвращении домой обязательный осмотр ног и немедленно принятие должных мер, так как в большинстве случаев обмораживание развивается до опасных размеров вследствие того, что уставшие нижние чины с ознобленными ногами ложатся спать, не снимая сапог, а когда проснутся, то все предупредительные меры уже бессильны помочь.

Приказываю командирам корпусов предложить начальникам дивизий неослабно следить за полным и своевременным снабжением вверенных им частей, а при обнаруженных в чем-либо недостатках принимать, помимо донесений, самые спешные и энергичные меры по срочному их устранению хотя бы в той мере, чтобы они не сделались вредными для частей войск; средства для этого в частях есть, нужна только заботливость и распорядительность; командир Лейб-Эриванского полка, стоя на позициях, нашел время заказать и снабдить полк папахами, другие заботливые командиры своими мерами поддержали сапоги в должном порядке и не допустили полного израсходования возимых сапог, а пополняли их своими средствами; заботливые командиры давно уже перековали всех лошадей, а некоторые до сих пор ждут отпуска подков от интендантства и равнодушны к тому, что лошади выбиваются по гололедице и падают.

Следовательно, все дело не в случайных и неизбежных в настоящее время задержках некоторых отпусков, а в недостатке энергии, заботливости и предусмотрительности.



Подписал:

Командующий армией, генерал от инфантерии Сиверс.



РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 8, ед. 3, лл. 1–1 об. Печатный экз.





Приложение 5



Сувалки, 915 – I – 15



Ваше Превосходительство!

Вот уже несколько дней порываюсь я написать Вам, чтобы, хотя таким образом, на время почувствовать себя ближе к Вам; а если бы Вы знали, как сильно у меня это желание…

Вы, быть может, улыбнетесь, прочтя эти строки, написанные не экзальтированным юношей; но что же, когда это так? Видно, и зрелый возраст не гарантирован от проявления юношеских чувств. Вам, впрочем, это должно быть не ново, другого чувства к себе со стороны окружающих Вы и не можете вызывать.

Скоро уж 2 месяца, как я в 504 госпитале, и только теперь могу сказать. Что возложенное не меня исполнил по долгу и совести, и даже смущавшие меня дебри медицинской отчетности приведены в полный порядок – машина заведена, установлена правильно и покатится даже и без моего присутствия, настолько за это время персонал успел дисциплинироваться и проникся сознанием, что и как ему надо делать. И вот сознание исполненного долга, сознание, что и у меня не хуже, чем у других, дает мне смелость писать Вам и мысленно взглянуть Вам в глаза.

С большим нетерпением ждал я Вашего приезда; хотелось показать Вам, что нам удалось достигнуть, хотелось получить в награду Ваш милый, ласковый, теплый взгляд…

Теперь даже и самый строгий ревизор не найдет у нас беспорядка; как хозяйственная (мне пришлось и сюда входить), так и медицинская часть поставлены у нас образцово; не ради хвастовства и не ради самовосхваления (я знаю, что в Ваших глазах я в этом не нуждаюсь) я пишу это, а чтобы успокоить Вас и хоть на малую толику облегчить бремя Вашей ответственности.

Еще раз остается только пожалеть, что Вы не видите теперь нашего госпиталя.

Правда, не только мне далось все это, приходилось перед высшими бороться за каждое новшество, а на низших обрушиваться всей силой, данной мне власти, и устал я за это время; ведь это во втором по счету госпитале мне приходится наводить порядок, и если бы мне удалось переменить службу, я был бы рад, а если бы я мог, к тому же, быть в непосредственной близости к Вам – я был бы счастлив, и тогда никакая работа меня не страшила бы.

Простите, Ваше Превосходительство, что своими нудными строками отнял у Вас время; я долго колебался, писать или нет, но уж раз пишу, то пишу, что диктует сердце.

Примите мои сердечные благопожелания в Новом году.

Искренне уважающий Вас и преданный Вам д-р Баржанский.

При случае передайте мой привет подполковнику Кривенке.



РГБ, НИОР, Ф.140, к.11, ед. 3, лл. 3–4 об. Автограф.





Приложение 6



Все вместе

Перед общим врагом все вместе. Сплотились для обороны, для защиты родной земли от вражеского нашествия. Все вместе, все – братья, все – дети одной Родины, и для всех Россия – добрая, всех давно любящая мать. Собрала многие племена под своей державой, и ко всем равно благосклонна.

Так хочется говорить этими словами, иметь право говорить эти слова! Да вот не скажешь. Не ко всем благосклонна одинаково, и в год великого подвига все не может, все не хочет расторгнуть роковую черту, ужасную черту оседлости.

Встречая за границей русских евреев, всегда приходилось удивляться той странно-живучей любви к России, которую сохранили почти все они. Говорят о России с той же тоской и с той же нежностью, как и русские эмигранты, и так же рвутся возвратиться на родину, и так же томятся, если возврат невозможен. За что им любить эту суровую к ним, эту негостеприимную Россию?

Как это ни странно, а все же бывают дети, которые любят жестоких мачех. Конечно, это – исключения; обыкновенно мачех ненавидят. А вот что касается евреев, здесь исключение обращается в общее правило: евреи любят ту самую Россию, которая к ним так сурова. Любят мачеху? Так ли?

Чей-то интерес требует, чтобы евреи были угнетены, были загнаны в черту оседлости, ограничены в правах на образование и во многих других правах. Чей же это, однако, интерес? Интерес России? Конечно нет.

Общественные отношения в России, как и во всяком цивилизованном государстве, должны строиться на незыблемых основаниях справедливости, разума и совести. Все, объединенные признаком общей государственности, должны иметь в пределах своего государства тот наименьший объем прав, в котором все еще, к стыду нашему, отказано евреям. Этот наименьший объем прав каждый из нас получает не за свои личные или племенные заслуги, и не потому, что он обладает тем или другим личным или групповым признаком: объем общегражданских и общечеловеческих прав должен принадлежать каждому россиянину только потому, что он – россиянин. Подчиняться российским общим законам, платить в российскую казну все, что причитается, сражаться в рядах российской армии – все это есть долг российского подданного, соответствующий тому объему прав, которого лишить можно только по приговору суда за доказанное преступление.

Человек, по суду не опороченный, не может жить там, где он хочет, потому что он – еврей; мальчик, ни из какого училища не исключенный за неуспешность или дурное поведение, не может поступить в гимназию, где есть вакансии, но где уже заполнены особые, процентной нормой определенные для жиденят места; жена не может посетить раненого и умирающего в госпитале мужа, потому что он умирает вне черты оседлости; покойник не может быть похоронен в том городе, где он умер, потому что в этом городе он не имел права жительства. Что все это значит? И кому все это нужно?

Все это – российские подданные, не враги наши, и вот так с ними поступают. Зачем? Затем ли, чтобы ожесточить их, зажечь в их сердцах огонь ярой ненависти к России и сделать из них наших врагов? Но тогда надо быть последовательными, не терпеть их и в черте оседлости, изгнать их или истребить. Однако, цивилизованное государство не решается на эти акты, последовательные в своей жестокости. И если оно на это не решается, то оно, из простой заботы о своей безопасности и своем достоинстве, должно предоставить каждому россиянину общечеловеческие права.

Это диктуется заботой о могуществе и безопасности нашей страны. Необходимо, чтобы каждый россиянин имел причины любить Россию и не имел права ее ненавидеть. Если бесправная часть российского населения все еще любит Россию, то это потому только, что в державном русском племени нет злобы и ненависти к инородцам, и наши сограждане это знают. Они знают, что их бесправие тягостно для нас самих.

Уравнение евреев в правах с нами повелительно диктуется и заботой о государственном достоинстве нашем. Звание российского подданного должно быть уважаемо в пределах нашей страны, потому что иначе цивилизованный мир не привыкнет уважать Россию. Нашу Россию боятся за ее военную мощь, любят за прекрасные качества ее населения, но уважать ее станут только тогда, когда она станет страной свободных людей.


Федор Сологуб


            
              РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 14, ед. 12, л. 10. Вырезка из газеты.
            
          







Приложение 7



Печать

«Биржевые ведомости» печатают интересное интервью с «лидером правых», членом Гос. думы А. Н. Хвостовым. Г. Хвостов со времени войны сильно эволюционировал, и широкий размах своей эволюции он характеризует следующим образом:

– Я отделился от фракции в первые же дни войны. Я считал, что сейчас, когда началась мировая война, недовольных не должно быть. Все должны работать сообща и не нужно давать право кому бы то ни было прийти после и сеять семена раздора. Со мной не согласились, и я оставил председательствование во фракции.

А. Н. Хвостов убежден, что после войны в Государственной думе произойдет перегруппировка партий.

– И на мой взгляд, – замечает лидер правых, – самой здоровой и нормальной при новых условиях явилась бы прогрессивная партия с программой, проповедуемой депутатами типа М. В. Челнокова.

Ближайшими причинами перемены взглядов г. Хвостова была дороговизна в городах и запрещение вывоза земледельческих продуктов из деревни.

– Против дороговизны, – говорит А. Н. Хвостов, – необходимо принять самые решительные меры. Нужно всячески бороться с производителями и торговцами, искусственно повышающими цены, так как ничто так глубоко, как дороговизна, не затрагивает интересы среднего обывателя. Человек, никогда не занимавшийся политикой, начинает заниматься ей, как только затрагиваются его кровные, чисто карманные интересы.

Необходимо вообще вести самую упорную, энергичную борьбу с капитализмом, и самым верным путем для этого является организация противовеса в виде серьезно поставленных кооперативов.

Вообще должен признаться, что настоящая война заставила меня несколько изменить свои прежние взгляды. Я понял, что в интересах населения нужно стремиться привлечь как можно больше общественных сил для совместной работы. Необходимо со всей России привлечь квартиронанимателей к участию в городских делах, как это имеет место в Петрограде. А то получается совершенно невероятное положение, при котором в провинциях городские деятели не имеют ровно никакого влияния и веса и находятся всецело в руках местных мясников и пекарей, которые, всячески покрывая друг друга, всецело распоряжаются судьбами города и его интересами, подчиняя себе всю местную жизнь.

Депутат говорит о том вреде, который приносят на местах распоряжения о запрещении вывоза из определенной местности тех или иных продуктов.

– Имение мое, – говорит А. Н. Хвостов, – находится, например, в четырех губерниях, и я не имею права перевезти через границу, из одной губернии в другую, скажем, овес. И выходит так, что в одной губернии я вынужден держать овес, в другой – зерно, в третьей – муку, в четвертой – картофель. Все это, само собой разумеется, еще больше влияет на повышение цен.

………………………………………………………………………………………………………

Касаясь целого ряда мероприятий правительства последнего времени и критикуя их, лидер правых замечает:

– Правительство должно помнить, что кончится война и начнется большая и широкая внутренняя работа, для которой потребуется огромный размах. К этому нужно готовиться и сейчас[2149].



«Речь», май 1915 г.



РГБ, НИОР, Ф.140, к.15, ед.3, л.15. Вырезка из газеты.





Приложение 8



Здравствуйте, славный, добрый генерал!

Простите, что я Вас так называю, но у меня нет для Вас официальных имен.

Я Вам обещал написать, как я устроюсь. Очень хорошо; великолепно даже, главное дело тепло; полк очень симпатичный, а рота, в которой я устроился, состоит из молодых солдатиков, ни одного бородача.

С минуты на минуту ждем «апельсинчиков» от наших немчиков.

Ротный командир, прапорщик, тоже очень хороший, его любят солдатики, и я хорошо с ним.

Очень большое спасибо за гостеприимство и за такое теплое отношение ко мне. Мне было так хорошо и больно за такое отношение к незнакомому человеку.

Когда вернусь раненым – не откажите снова надеяться на Ваше участие во мне.

Адреса не пишу, т. к. не знаю, буду ли жив пока. Всего хорошего.


Крепко жму Вашу руку,

Доброволец Николай Васильев.

18/V 1915



Если можно, пришлите мне карту 2 верст. в дюй[ме], еще лучше – Сувалкской губернии всех уездов, за что буду Вам очень и очень благодарен, а то можно попасть в плен.



Адрес: 169 Новотрокский полк, 14 рота, прапорщику Баркову, передать Николаю.

Если можно – поскорей. Вы помните от кого это письмо – кого Вы благословляли в дорогу.



РГБ, НИОР, Ф.140, к.11, ед. 11, лл. 2–3. Автограф.





Приложение 9



ПОМОЩНИК НАЧАЛЬНИКА

санитарного отдела

штаба Х армии



29 июня 1915 года

№ 30



Начальнику санитарного отдела.

РАПОРТ

Доношу, что в течение 23–26 числа сего месяца мною произведен медико-санитарный осмотр следующий войсковых частей и врачебных учреждений района 2 и 34 армейских и 3 Сибирского корпусов:

Амбулатории и заразной больницы Всероссийского земского союза – в Лейпунах; амбулатории, чайной, заразной и общей больницы того же союза, а также промежуточного этапа в Серее; 8-го головного эвакуационного пункта, 311 полевого госпиталя – в Олитах; 2-го лазарета 8 Сибирской дивизии и 2-го подвижного лазарета Елизаветинской общины Красного Креста – в Бирштанах; амбулатории, больницы и чайной Земского союза – в Пренах; 1-го лазарета 8 Сибирской дивизии – в Ушболи; перевязочного отряда той же дивизии – в Поедуне; 2-го лазарета 43 пех. дивизии – в Симно; обсервационно-изоляционного пункта, 2-го лазарета 7 Сибирской дивизии и подвижного лазарета № 2 имени крестьян Пермской губернии – в Красно; Бурятского лазарета – в Шестакове; с двумя его летучими отрядами в Погрондышки и Новины; перевязочного отряда 26 пех. дивизии – в Войтакеме и передового перевязочного отряда Земского союза – в Пунске.

Осмотренные мною учреждения Земского союза в Лейпунах, Серее, Пренах и Пунске устроились хорошо и оборудованы всем необходимым; медицинский персонал их работает усердно и скромно, безо всякой тщеславной показухи и шумихи, одушевленный лишь одним желанием делать дело. Учреждения союза очень нуждаются в кадрах дисциплинированных из негодных к строю нижних чинов, в чем необходимо ему помочь. Промежуточный сереевский этап видимо содержится в порядке; околоток же его устроен даже щеголевато.

Госпиталя при 8 головном эвакуационном пункте в Олите – запасные №№ 85, 222, 317, 319, 322 и 311 полевой подвижной – пока еще не представляют переполнения больными и ранеными; сортировка их на предмет дальнейшей эвакуации или же оставления здесь же для лечения ведется правильно и находится под надежным руководством главного врача пункта. За больными и ранеными установлен надлежащий уход, и все врачи во главе с начальником эвакуационного пункта в служении общему делу работают дружно. Открытым пока остается для меня вопрос о причине большой смертности брюшнотифозных больных по сравнению с таковой в Гродненском военном госпитале. В 311 полевом госпитале из 142 больных – 50 человек приходится на чесоточных. Хотя последние и относятся к категории околоточных больных, тем не менее, ничего не нахожу высказать против их лечения и в госпитале, если тому позволяют внешние условия; лечение их здесь основательнее и безрецидивнее, чем в лазаретах и околотках. Существенным недостатком для госпиталей пункта является отсутствие иммерсионной системы микроскопа и портативной хотя бы химико-бактериологической лабораторийки.

2-й лазарет 8 Сибирской дивизии и 2 подвижной лазарет Елизаветинской общины Красного Креста весьма просторно и с большим комфортом разместились в курорте – Бирштанах. Больные и раненые в этих двух лазаретах принимаются поочередно: один день – в один, другой день – в другой. Уход за ними и содержание не оставляют желать лучшего. При 2-м лазарете 8 Сибирской дивизии – отличный зубоврачебный кабинет. Больные и раненые дивизии, поступающие сюда в военно-санитарном транспорте № 7, транспортируются далее в тыл – в Олиты, с помощью 28 автомобильного имени МАРИИ ФЕДОРОВНЫ передового автомобильного отряда, имеющего 8 машин; кроме того, в подмогу автомобилям в случае надобности лазарет располагает еще 50 своих хозяйственных двуколок. На 30-ти с лишком верстном расстоянии между Олитами и Бирштанами нет ни одного питательного чайного пункта. Необходимо его поставить теперь же.

1-й лазарет 8 Сибирской дивизии и перевязочный ее отряд хорошо разместились в халупах, а часть в сараях. В лазарете преобладали венерики (37 чел.). Учреждения эти нашел в большом порядке. Походных кухонь еще не имеется. В перевязочном отряде – два отличных кипятильника «Криштофт-Броун и К°».

2-й лазарет 43 пех. дивизии расположился в 2-х шатрах и одном полуразрушенном здании у станции Симно. Район расположения – загажен и замусорен; разбросаны были кругом грязное тряпье и рваная одежда; на месте убоя скота валялись неубранными животные отбросы. Источник питьевой воды в колодце главным врачом в отношении качества не обследован. Из пяти зарегистрированных больными нижних чинов один был совершенно здоров, двое же венериков, предназначенные к эвакуации, совсем не подлежали ей. Больные эти лежали в здании на грязных матах. Скорбные листы ведутся неаккуратно. 2-й лазарет дивизии с 1-м лазаретом (в Пашни) действовали независимо один от другого безо всякой объединяющей их связи по части распределения больных и раненых и их транспортировки. Перевязочный отряд 43 пех. дивизии, стоящий в Посимниче и обслуживающий лишь находящуюся в армейском резерве одну бригаду дивизии, мне казалось более соответственным поставить в другое место для обслуживания скорее тех двух полков дивизии, которые стоят на позиции, ближе к 26 пех. дивизии. Своими соображениями я поделился с дивизионным врачом для доклада начальнику дивизии на его благоусмотрение.

Обсервационно-изоляционный пункт (в Красно). Помещение на 50 человек – плохое, у бойкой проезжей, весьма пыльной дороги. Под наблюдением лежало 13 человек, из них один подозрительный на сыпной тиф.

Подвижной лазарет № 2 имени крестьян Пермской губернии (в Красно) по своей запущенности и беспризорности к страждущим воинам произвел на меня удручающее впечатление. Больные и раненые лежали в большой грязи, не переодетыми, невымытыми. Это было не лечебное учреждение, а какая-то последнего разряда ночлежка.

2-й лазарет 7 Сибирской дивизии (под Красно) расположился в шатрах; в одном из них оборудована очень приличная операционная. Чистота, порядок, заботливость по уходу за больными и ранеными найдены мною образцовыми.

Бурятский лазарет (в Шестакове) с двумя летучими отрядами (в Пограндышках и Новинах) устроился и работает хорошо. Лазарет может обслуживать до 100 тяжело– и до 400 легкораненых. Район вокруг станции Шестаково и подходящие к ней рельсовые пути были занавожены и загрязнены; валялись неубранные бумаги, тряпки, склянки, коробки из-под консервов и пр., на мою просьбу к командиру 4-й железнодорожной роты штабс-капитану Тыртову, чтобы он распорядился приведением в надлежащий вид станционного района, он отвечал: «Дайте мне из Вашего штаба людей, и я тогда это сделаю». Штабс-капитан Тыртов произвел на меня впечатление человека вздорного, с узким, видимо, понятием о своей роли и недостаточно проникнутого убеждением относительно взаимной поддержки и выручки в служении общему делу, упорно не желающего идти навстречу просьбам и совершенно правильным представлениям ему врача резерва санитарного отдела Некрашевича и штаб-офицера для поручений Комаревского относительно так легко и давно могущей бы быть осуществимой эвакуации от Пунска до Шестакова тяжелораненых и больных в имеющихся санитарных теплушках, каковой путь вывоза их был бы, несомненно, предпочтительный, чем в автомобилях на Лодзее-Красно, в которых отправлялись бы менее тяжело раненые и больные.

Перевязочный отряд 26 пех. дивизии (в Войтокеме) расположился хорошо в халупах и большом сарае. Перевозочные средства – 8-мь старых неисправных линеек – необходимо было бы заменить более легкими и удобными. Нет полностью шатров; имеющиеся же в наличии – в неисправности. Нахождение перевязочного отряда, как военно-врачебного учреждения, в тылу у перевязочного же отряда, но не военной организации, стоящего в Пунске, считаю принципиально недопустимым.

Передовой перевязочный отряд Земского союза (в Пунске), заведуемый женщиной-врачом Серебряковой, функционирует прекрасно.

Противогазными повязками и перевязочным материалом войсковые части и врачебные учреждения снабжены хорошо и вполне обеспечены.



Доктор медицины, действительный статский советник В. Кравков.



РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 1, лл. 26–27 об. Машинопись, автограф.





Приложение 10



ПИСЬМА К БЛИЖНИМ

Источник мужества

Не бойтесь врага, но не пугайтесь же, господа, и самих себя! По поводу созыва законодательных палат в правой печати держится плохо скрытая тревога: а вдруг господа депутаты, пользуясь парламентской свободой слова, что-нибудь бухнут этакое? Ой, хорошо ли, что правительство согласилось на созыв думы? А что, если какой-нибудь там Чхеидзе, или, с позволения сказать, Милюков, или, Боже сохрани, Родичев, начнут катать-валять…

Я все подобные страхи считаю напрасными. Я далеко не сторонник разнузданности человеческого слова, и тем паче – ее безнаказанности. Я вполне согласен со всем, что пишет апостол Иаков об этом предмете в своем знаменитом послании. Но и апостол Иаков, и все другие апостолы, и сам Христос требовали внутреннего обуздания слова, а не внешнего. Я решительно не помню, чтобы в Евангелии или посланиях где-нибудь рекомендовалось зажимать рот ближнему своему в предположении, что он скажет нечто преступное. Рекомендуется не вести спора с недостойными людьми и вообще не водить сними компании – вот и все. В эпоху Христа Спасителя несомненно многие люди ошибались и в чувствах своих, и в мнениях, в мыслях, но Христос предостерегал не от них вовсе и проклинал не их. Он проклинал тех книжников и фарисеев, которые авторитетом будто бы только им понятного закона Моисея затыкали рот всем остальным смертным. Этим они живое, проточное, так сказать, состояние народной мысли, делали стоячим, похожим на болото. Христос решительно и бесповоротно осудил тех самодовольных и важных господ, что сидели на седалище Моисеевом и сами не шли к Царствию Божию, и других туда не пускали. Христос беспощадно осудил Иерусалим, избивавший пророков за их свободное, шедшее от сердца Божия слово. Придя в мир, чтобы словом своим научить апостолов, Христос завещал им свободную проповедь Царства Божия и правды его, причем единственным внушителем слова указал тот внутренний дух, который дышит, где хочет.

Повторяю эти общеизвестные вещи, чтобы напомнить отсутствие нравственного права без самой крайней необходимости покушаться на чью-либо свободу слова, священнейшую из человеческих свобод. Вполне понимаю необходимость военной цензуры, т. е. ограждения тайны военных приготовлений или передвижений, но под предлогом этой тайны у нас очень многие требуют сокрытия вообще всякой правды и неправды, т. е. полного безгласия общества. Мне кажется, это плачевная ошибка, не говоря уже о том, что одновременно это тяжкий грех. Ошибка это потому, что ведет к результатам, как раз обратным тем, какие ожидают гасильники гласности. Они предполагают, что если общество молчит, то стало быть оно спокойно, «мовчит, бо благоденствует» как сострил Разумовский о тогдашнем малороссийском народе. Но пушкинское: «Народ безмолвствует» (в «Борисе Годунове») достаточно красноречиво выразило, какая грозовая насыщенность ужаса и гнева может таиться иногда в народном безмолвии. Мысль народная, как пар в паровом котле. Механик гораздо спокойнее, когда пар свистит через клапан, оглашая окрестность, чем когда в случае засорения этого предохранительного прибора котел безмолвствует. Парламентский шум и гам есть несносная черта всех народных собраний, которая заставляет мечтать об одиночестве. Парламентская свобода слова отягчена пороками и излишествами, как молодая зелень весной – насевшей гусеницей. Что тут говорится чрезвычайно много ненужного и лишнего, это вполне бесспорно. Однако, как же иначе? Ведь толпа – стихия. Подобно водопаду и шуму ветра среди деревьев, голос толпы не может быть не шумным. Не только возможны, но прямо неизбежны при этом и бестактности, и даже от времени до времени преступления слова. Но ведь так уж создан мир, что известный процент преступлений неизбежен. Боритесь с ними, преследуйте их беспощадно, но извращение функции не делайте причиной прекращения функции. Наше зрение и слух полны ошибок и иллюзий – но нельзя же из-за них нам ослепнуть и оглохнуть. Из-за глупости и злобы, которыми щеголяет часто язык человеческий, нельзя же вообще урезывать язык: эта операция несправедлива в отношении даже дурных людей, ибо и они не сплошь злятся и дурачатся, – и тем более эта операция чудовищна в отношении умных и добрых людей. А ведь и они страдают при общем стеснении слова.

Мне приходилось столько негодовать в печати, осуждая выходки нашей радикальной оппозиции, что меня нельзя заподозрить в нежности относительно г-д Чхеидзе, Родичева и Милюкова. Но, ради Бога, – не слишком ли много чести вы им оказываете, как будто трепеща их свободного слова? Скажите, что такое произошло в природе, после чего эти незначительные ораторы вдруг сделались страшными? Я не вижу никакого чуда и ни малейшей с ними метаморфозы. Для меня лично, а у меня, как писателя, скорее повышенная возбудимость к слову, нежели пониженная, – названные ораторы ни прежде не были возбудительными, не будут таковыми и теперь. Я боюсь, что их репутация вся целиком основана на недоразумении. Когда-то, лет 30–40 тому назад, те же революционеры и кадеты может быть могли казаться опасными, ибо Россия тогда еще спала политическим сном и лишь кое-где просыпалась. Горланы и звонари может быть тогда бы могли наделать переполоху, если бы имели свободу заорать и ударить в колокола. Переполох вероятно вышел бы в роде уездного набата – беспокойный, но по существу невинный, – ведь никого еще полночный набат до сих пор не перепугал до смерти. Некоторый испуг и суматоха, и все. Теперь же, через 65 лет после крепостного переворота, через полстолетия после выхода из моды Добролюбова, Писарева, Чернышевского и всей нигилистической школы, после целых десятилетий со времени разных смут – неужели Россию можно считать политически спящей? Неужели и читающее общество у нас (а его десять миллионов), и народ, столько переживший, ничего не знают, ничего не хотят, ни о чем не думают и не рассуждают? Уверяю вас, это большая ошибка. Россия бодрствует. Она давно проснулась, она наблюдает действительность и отдает себе отчет в ней. Ни печать, как бы она ни была свободна, ни парламентская трибуна ровно ничего нового не в состоянии открыть публике, кроме разве некоторых малоизвестных фактов. Своевременное освещение последних было бы даже желательно, ибо предотвратило бы легенды, чудовищно разрастающиеся в темноте.

Противники общественной свободы сознания настаивают на том, что – откройте теперь законодательные палаты, и злонамеренные депутаты тотчас начнут сеять недовольство в публике. Но чего же боятся этого? Недовольство в публике всегда существовало, и так уже мир создан, что на всех не угодишь. Подобное недовольство не имеет в себе чего-либо опасного по существу. Сколько-нибудь серьезное значение имеет вовсе не то недовольство, что сеется более или менее зажигательными речами, а то, что создается, так сказать, высыханием общества, обусловливающим его горючесть. Общество сушат не слова человеческие, а больные факты, и раз мы вошли в такую полосу истории, когда основных фактов не скроешь, то что же толковать о таких пустяках, как мнение того или иного публициста или парламентского оратора? На мировом экзамене войны ежедневные события cum tacent – clamant. Сокрытие их, не говоря о нравственной невзрачности его, не ведет к цели. В обществе, проснувшемся к политической жизни, – а Россия проснулась к ней давно, – с поразительной быстротой распространяется и истина, и ложь, – а так как истина бывает одна, а лжей не оберешься, то уже в силу этого свобода обсуждения гораздо выгоднее вынужденного молчания[2150].


М. Меньшиков

«Новое время», 12 июля 1915 г.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 15, ед. 2, л. 8. Вырезка из газеты.







Приложение 11



Schmalkalden № 17.6




          Lieber Fritz!
        


          Zum Andenken übersende ich dir dieses Kärtchen aus der schweren Zeit.
        



Mit Grub, deine Luisa[2151].


РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 11, ед. 73, л. 1. Автограф.







Приложение 12



ПОМОЩНИК НАЧАЛЬНИКА

санитарного отдела

штаба Х армии



28 июля 1915 г.

№ 44



Начальнику сего же отдела.

РАПОРТ

В дополнение к рапорту моему от 26 сего июля за № 40 доношу, что относительно появившихся случаев заболевания холерой и подозрительным по ней формам во 2-й Финляндской стрелковой дивизии мною лично выяснено следующее. С этапного пункта в МЕЙШАГОЛЫ 20-го июля в Вильно был отправлен с холероподобными припадками рядовой 8 Финляндского стрелкового полка Яков Поддубный; затем, 21 июля на этапный пункт в ШИРВИНТЫ проступили сразу внезапно заболевшие три нижних чина: 5 Финляндского стрелкового полка – Фаддей Баршацкий, 6-го полка – Василий Черемис и 7-го полка Карнелий Колесников. Заболевшие были отправлены в открывшее свое действие здесь же, в Ширвинтах терапевтическое отделение лазарета Бурятского отряда, где были изолированы в отдельном флигеле. Через 1½ суток по поступлении в лазарет Фаддей Баршацкий – скончался и похоронен был с принятием соответствующих профилактических мер. По осмотре же моем остальных двух – Василий Черемис представлял клиническую картину действительно холерного больного с надеждой на поправление; Карнелий же Колесников – оказался не холерным. Из личного мне доклада в Вилькомире дивизионного врача Финляндской дивизии Деполовича оказалось, что в полках дивизии за время ее еще пребывания в Галиции неоднократно наблюдались периодические случаи (около 30-ти) спорадического заболевания азиатской холерой, что за время следования по железной дороге из Галиции в одном из эшелонов был один случай явной холеры, вследствие чего на станции Шепетовка был отцеплен вагон с заболевшим и находившимися с ним товарищами; о происшедших случаях холерного и холеровидного заболевания вышепоименованных нижних чинов по пути их следования из Вильно в Вилькомир дивизионный врач впервые осведомился лишь от меня – 26 июля – несколько, к сожалению, поздно, не будучи своевременно поставлен о том в известность ни корпусным врачом, не старшими врачами полка; из продолжающих же к нему поступать от последних ежедневно донесений не имеется указаний даже и на мало-мальски подозрительные формы заболеваний холерой в полках. Лично осмотреть полки с их обстановкой мне не удалось, так как люди стояли на позициях и были в действии.

Не подлежит никакому сомнению. Что случаи холерных и холеровидных заболеваний, имевшие место во всех полках 2 Финляндской стрелковой дивизии, – привозного, заносного характера, каковое обстоятельство заставляет признать ВСЮ ДИВИЗИЮ неблагополучной по холере, и с момента высадки этой дивизии в г. Вильно последняя подлежала 5–7-дневному карантинированию, что не было своевременно осуществлено. А посему, когда полки дивизии уже теперь на позициях и введены в бой, все меры по предупреждению развития вторичных последовательных очагов заболевания холерой должны в значительной степени осложняться и затрудняться; тем не менее, и из создавшихся неблагоприятных внешних условий для борьбы с диссеминацией заразы можно выйти с успехом, если усугубить надзор и наблюдение за нижними чинами полков, тщательно вылавливая из них всякие подозрительные случаи желудочно-кишечного расстройства, строго изолируя их, широко применяя меры дезинфекции наряду с общими оздоровительными мерами, направленными к содержанию в возможной чистоте как людей, так и окружающей обстановки, а также к полному обеспечению их положенным как пищевым, так и чайным довольствием с недопуском употребления ни сырых плодов, ни сырой воды. В этом смысле мною были инструктированы как отрядный врач статский советник Идельсон, так и дивизионный – коллежский советник Деполович. По докладу последнего, в полках дивизии уже выработалась некоторая противохолерная практика: в каждом из них при околотке имеются изоляционные помещения, а также имеются особые для возки холерных и подозрительных по холере подводы с необходимым запасом дезинфекционных средств; фельдшера в окопах снабжены вместе с медикаментами также и известью. Так как отделение Бурятского отряда в Ширвинтах, обслуживая только общих внутренних больных, не в состоянии постоянно в дальнейшем принимать к себе заразных больных, то мною предложено дивизионному врачу немедленно же придвинуть находящийся в свернутом состоянии дивизионный лазарет из ЯВНЮНЫ в Ширвинты, и таким образом разгрузить из-под заразных больных Бурятский лазарет. Вместе с дивизионным лазаретом должен прибыть немедленно и дезинфекционный отряд.

При сем присовокупляю, что угрозой по холере для прочих войсковых частей X армии, кроме прибывшей 2-й Финляндской стрелковой дивизии, являются в настоящее время прибывшие в Виленский район тысячи рабочих для рытья окопов. В санитарном отношении они обставлены были отвратительно: получая по 30 копеек на продовольствие, каждый из них в деле питания и водоснабжения был предоставлен самому себе – не было устроено для них ни общей кухни, ни кипятильников; Бурятский чайно-питательный пункт в Мейшагола в состоянии был обслужить лишь не более 700–800 человек. За невозможностью приобретения продуктов масса рабочих обречена была почти на голодание, в лучшем же случае на сухоядение, и на употребление питьевой воды из подозрительных источников. Среди рабочих уже было несколько заболеваний холерой. Если не будет организована теперь же санитария для рабочих, то в войсковых районах создан будет такой горючий материал для развития всякой заразы, который может очень легко охватить своим пламенем и войска.

Действительный статский советник В. Кравков.



РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 1, лл. 29–30. Авторизованная машинопись.





Приложение 13



ИЗВРАЩЕНИЕ ПЕРСПЕКТИВЫ

Внутренний сдвиг, пробуждение и обнаружение общественной инициативы, значительное освобождение печати от цензурных пут и т. п. – все это явилось неотвратимой необходимостью, которую злая воля и государственное недомыслие могли ко вреду страны лишь задержать. Но сейчас, когда все это частью обозначилось, частью совершилось, необходимо, не обинуясь, указывать и всячески подчеркивать, что в этом государственно-общественном сдвиге не должна потеряться и извратиться его основная, руководящая идея.

Когда нельзя было писать о созыве Государственной думы, когда общественная инициатива на каждом шагу встречала препятствия, упразднение этих пут требовалось во имя ведения войны, как верховной задачи, перед которой должны стираться и смолкать все политические разногласия.

«Все для войны» было непререкаемым лозунгом. Сейчас эта ясная мотивировка грозит исчезнуть, и выплывают настроения и течения совсем другого порядка, которые представляют серьезную опасность и должны встретить самый энергический отпор. Если то здоровое течение требовало во время войны внутреннего сдвига ради напряжения государственной обороны, то тут мы имеем совершенно другое соотношение задач. А именно перед нами желание или тенденция – трудности войны использовать для тех или иных целей внутренней политики.

Последние выдвигаются на первый план, и условия войны представляют лишь благоприятную обстановку для обнаружения и проведения известных внутренно-политических тенденций. В «левых» кругах у нас создались еще задолго до настоящего момента, в эпоху военных успехов и внутреннего затишья, крылатые термины: «пораженец» и «пораженчество». Не следует себе закрывать глаза на то, что отмеченное мной извращение истинного соотношения между ведением войны и внутренним сдвигом есть лишь тонкая и прикровенно-лукавая форма именно этого омерзительного явления – «пораженчества».

Вредоносность этого настроения и связанной с ним постановки всех вопросов тем более велика, что ими могут прикрываться слабонервность и трусость. И таким образом извращение той перспективы, в которой рассматриваются факты войны и внутренние отношения, может служит как бы идейным оправданием деморализации.

Диагноз болезни следует поставить ясно и смело. Это, тем более, необходимо, что в общественной среде часто очень недостаточно осознается ответственность за сказанное и писанное слово, и подчас вовсе не сознается, что подстановка под задачу организации тыла ради ведения войны совсем других задач есть в сущности отказ от той основной задачи, на которой может и должна безропотно объединяться вся нация.

Ошибка политики власти после войны состояла в том, что власть не поняла, что, каковы бы ни были даже ее взгляды на внутренние вопросы, ее внутренняя политика во время войны не могла и не должна была оставаться такой же, как до войны. Теперь общественные круги склонны впасть, в свою очередь, в совершенно такую же ошибку. Внутренняя политика власти не может быть такой, какой она была до войны, но и внутренняя политика всех ответственных элементов общества во время войны должна находиться в сознательном и суровом подчинении задачам войны. Это необходимо вообще во всякой стране; это вдвойне необходимо в России, где так недостаточно развиты государственный смысл, общественная и личная дисциплина.

Возможности России безграничны; но для того, чтобы собрать и мобилизовать эти возможности в реальные силы данного момента, необходимо их величайшее действенное напряжение именно в данный момент для данной исторической задачи.

На общественных элементах сейчас лежит огромная государственная ответственность, определяемая величиной и величием исторической задачи. Эта ответственность должна выражаться именно в строгом блюдении того, что диктуется условиями ведения войны, исход которой зависит от степени национальной дисциплины.

Когда-то я писал о здоровых настроениях эпохи начала войны, которые гг. Маклаковы и Щегловитовы затоптали своей реакционной политикой и которые необходимо было возродить прямодушным обновлением власти и изменением ее политики. Но теперь необходимо и русское общество призвать к возрождению этих здоровых настроений. Основной нотой их должен быть высочайший патриотизм, руководимый чувством государственной ответственности и национальной дисциплины.

Ибо лозунг «все для войны» должен оставаться суровой правдой, зовущей к осуществлению совершенно непререкаемой и единственной задачи[2152].


Петр Струве

«Биржевые ведомости», 17 августа 1915 г.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 15, ед. 2, л. 9. Вырезка из газеты.







Приложение 14



[…] Народ, подвергшийся вражескому нашествию, может и должен думать только об изгнании врага. Все другие думы – думы лишние. Все другие заботы – заботы преступные. Это наши враги ждут и надеются, что мы раздробимся. Одни будут воевать. А другие будут о реформах кричать. Этого не будет. Все реформы после войны. А во время войны – только война и только победа. Мы должны организовать и подготовить победу. Дела хватит для людей энергии, и для людей самых пылких, реформаторских порывов. Кто еще вчера готовился к выступлению с большими лозунгами, тот сегодня ушел делать снаряды или прямо на фронт. Любители красных флагов оказались непримиримыми врагами немецких знамен[2153]. […]



«Новое время», 23 августа 1915 г.



РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 14, ед. 14, л. 19. Вырезка из газеты.





Приложение 15



Должны победить

CLXIII

Решается еще раз судьба печати на продолжительный срок. По-видимому, новый цензурный закон будет несколько отличаться от действующего, весьма стеснительного. Без цензуры нельзя обойтись, «нельзя же разоблачать государственный тайны», – скажете вы. Конечно, нельзя. Но ведь их, однако, никто и не разоблачает. Я не помню ни одного обвинительного приговора, которым журналист карался бы за разглашение, например, военных тайн. Ни одного в течение последних 40 лет. Это что-нибудь да значит. Разглашали иногда наши военные секреты сами господа военные, – конечно, bona fide, – заказывая, например, за границей то, что должно быть сделано дома. Ведь орудия и снаряды мы заказывали у теперешних же врагов наших, у немцев и австрийцев, стало быть заранее осведомили их как и чем мы вооружены и в каком количестве. Передавались у нас за границу иногда весьма секретные чертежи, как было в известной истории с Виккерсом. Наши же военные власти так плохо иногда хранили планы крепостей, планы мобилизации и пр., что эти планы выкрадывались и продавались за границу. В ряду изменников отечеству, состоявших на службе германского правительства, были люди разных профессий, в том числе и военные, но не было ни одного журналиста[2154] – по крайней мере, я решительно не припомню подобного случая. Если так, то не преувеличена ли выше всякой меры опасность для армии со стороны печати? Сторонники ежовых рукавиц делают вид, что стоит только снять цензуру, и русские журналисты тотчас выложат неприятелю всю подноготную. Но не говоря о том, что русские журналисты – русские же люди, и люди скорее с повышенным чувством политического долга, чем с пониженным, – тут уместны два вопроса. Да бывают ли известны русским журналистам военные тайны? А если они уже так общедоступны, что журналисты их знают, то тайны ли они? Я склонен думать, что до русских журналистов военные «тайны» доходят уже после того, как делаются достоянием всей военной среды, полковых дам и их кумушек, военных шпионов, втирающихся незаметно в эту среду, и наконец – широкой публики. Журналисты обнародывают обыкновенно секреты Полишинеля. Скажем, с такой-то батареи украли пушку (бывали случаи). Весь город трещит об этом, в редакцию сыплются вороха писем и запросов, и вот, когда редакция осмелится, наконец, сама задать робкий вопрос, правда ли это, на нее ополчаются перуны: как! вы разоблачаете военную тайну! Вы разглашаете, что на таком-то берегу у нас стоит батарея! «Да позвольте, – пробует объясниться редактор, – кто же этого не знает? Почему это «разглашение», когда батарея строилась целыми месяцами при посредстве подрядчиков-евреев, немцев, финляндцев, и сами техники были немцы? Какая же это тайна, если вы не умели соблюсти ее?» Не напоминает ли такая тайна невинность некоторых девиц, давно потерянную, но ограждаемую статьей о диффамации? Там, может быть, секрет грехопадения и должен быть соблюдаем, но во что же обращается систематическое утаивание от России того, что отлично известно и внутренним, и иноземным нашим врагам? И легко ли на совести у деятелей печати, если они знают наши тяжкие недочеты, известные и врагам, но не имеют возможности предупредить о них свою родину?

Я отживаю свой век, и человеческий, и писательский, но умирать буду с горьким сознанием того, что я лишен был профессиональной свободы, и потому сделал несоизмеримо менее того, что мог бы сделать и должен был бы сделать на службе своему народу. Умирать буду с глубоким убеждением, что слово человеческое должно быть свободно, отвечая за преступления свои, как всякая человеческая деятельность – после совершения деяния, а не до него, и лишь по суду. Скажите, не превратилось ли бы общество в сумасшедший дом, если бы принцип предварительной цензуры применить ко всякой человеческой работе? Все понимают, что более анархической тирании и придумать было бы невозможно, если бы, например, каждый стакан чаю, каждую тарелку щей пришлось посылать в предварительную цензуру. Ведь в чай и в щи может быть положена отрава, не правда ли? И отрава не менее серьезная, чем в статейку журналиста? Идя последовательно, нужно было бы цензуровать и молитвы, обращенные к Богу (ведь и молитвы бывают преступные), и шепот влюбленных, не всегда приличный. Почему же из всех деятельностей человеческих только громкое выражение умственной деятельности должно быть связано какой-то чуждой ей властью? Простите меня великодушно, – я думаю, что в легкости, с которой мы душим мысль друг друга сказывается остаток зверства в нашей человечности. Мысль есть часть души. Убивая одну часть души ближнего за другою, вы совершаете душегубство, и если этот террор мысли возводится в систему, – верный признак наступившего общего упадка жизни, упадка всего правдивого и благородного, чем жизнь красна.

Ограничение свободы слова, равносильное ограничению и извращению разума, я считаю величайшим из бедствий, способных поразить человечество. Дело в том, что вся карьера человеческого рода основана ни на чем ином, как на повышенной умственной деятельности: откиньте ее, и род людской тотчас уступит свое место другим зверям, гораздо более приспособленным к дикому быту. Не составляет ли кощунственной и даже самоубийственной ошибки связывать умственную свою силу искусственными стеснениями, не менее произвольными, чем мода китаянок уродовать себе ноги, или мода австралийских дикарей сплющивать себе голову, продырявливать нос и уши? Ведь старая наша цензура в самом деле недалеко ушла от этой повадки совершенствовать свои органы, будто бы плохо созданные Господом. Цензура продырявливает хуже, чем носы и губы, она посягает на язык и даже на мозг писателей, одновременно нанося соответственные увечья и читателям. Запрещая идею, высказанную писателем, цензура лишает этой идеи, иногда благодетельной, мозг обширного круга публики. В иных случаях это то же самое, что лишить поля необходимого для них орошения и даже посева мысли. «Но одновременно с хорошими семенами вы сеете и сорные травы», – возражают сторонники стеснений. На это простой ответ: да почему же вы-то знаете, какие семена хорошие, какие нет? Предоставьте это суду и закону. Не будьте одновременно законодателем в области мысли, судьей и палачом ее. Такая цензурная власть по существу жестче бухарского деспотизма, ибо и бухарский эмир не считает себя в этой области авторитетом: выше себя он считает Коран и шариат.

Судите писателя за удостоверенные процессом преступления слова, но как же это казнить его душу самосудом такого же, как он, человека из публики, случайно получившего власть карать и миловать?

Вопрос о литературной цензуре вовсе не так маловажен, как полагают не задумывающиеся ни о чем обыватели. Вопрос о цензуре, может быть, центральный из всех человеческих вопросов, ибо от него зависит судьба того божественного начала в нашей жизни, что зовется правдой. То, что для воина составляет его героизм, то для мирного человека правдивость. Это начало побеждающее и дающее человечеству торжество. Правдивость есть инстинкт понимания вещей, как они суть, инстинкт точности, инстинкт отвращения от всякого обмана и заблуждения. Но правда, – вы скажете, – вещь относительная и с разных точек зрения разная. Да, но поэтому-то и необходимо, чтобы во всех своих точках зрения разум был искренен и свободен. Тогда только сочетание относительных правд даст обобщенную истину. Поэтому нельзя запретить людям противоречить друг другу, спорить, опровергать: это не разрушительная, а созидательная работа сознания. Разрушительной она делается лишь с проникновением в работу сознания неискренности, умышленной лжи, раболепия, притворства. Но все эти пороки слова и многие другие создаются более всего именно цензурным гнетом.

Вспомните рыцарские времена. Что воспитывало благородство духа? Свобода. Вспомните времена рабства. Что воспитывало низость души? Порабощение. Если человека средней душевной силы заковывают в кандалы, бьют палкой, морят голодом, подвергают пыткам, и так изо дня в день, из года в год – не удивитесь, читатель, если душа такого несчастного человека, как бы покинутая Богом и всеми ближними, начинает претворяться, унижаться, играть роль собаки, подобострастно ползающей у ног жестокого хозяина. Не дивитесь, если эта жалкая униженность переходит наконец в привычку, а привычка – в потребность, в страсть. Ведь это простой психологический закон: куда клонятся, туда и валятся. Трудно себе даже представить безграничность вносимого рабством разврата. Народ, имевший несчастье долго переживать даже смягченные формы рабства, остается духовно изувеченным в ряду поколений. Одно из основных увечий – пониженный инстинкт правдивости. У ближайших потомков рабов, особенно наследственных, нет потребности ни говорить правду, ни слышать ее. Напротив, есть потребность вводить обман во все отношения, если это представляет хоть маленькую ближайшую выгоду. Тяжело жить в подобном обществе – это все равно, что жить в комнате, в которой не достает кислорода. Постоянные преувеличения и приуменьшения, отсутствие чувства меры, отсутствие справедливости и снисходительности, ужасающее отсутствие терпимости. Люди такого общества страдают крайностями, переходят от лести к злословию и в конце концов в среде их испытываешь тоску, словно с сумасшедшими. Говорят: есть дурные характеры, есть и хорошие. Есть. Но чрезвычайно любопытно было бы проследить, какие характеры связаны с той или иной историей породы. Мне кажется, продолжительное и потомственное упражнение во лжи, в приспособлении души к мелким выгодам, должно создавать наследственную лживость.

Если вы согласны с этим, оцените многовековое влияние цензуры. «Думайте так, а не этак». Но настойчивостью в этом отношении можно не только понизить цену рассудка и радость его иметь, но можно исказить эту верховную способность и привить к ней пороки. Мы в эти черные дни нашей истории не раз с глубоким страданием спрашиваем: как же это так случилось, что наш просвещенный класс не видел таких-то и таких вопиющих национальных опасностей? Как образованные люди, т. е. одаренные ясновидением знания, как они не предостерегли власть, стоящую на страже нации, и самою нацию, вечно дремлющую, о надвигающейся катастрофе? Но на это имеется ответ простой и грустный. Зрячие люди видели опасность. Они предостерегали против нее, но их голос раздавался робко, сдавленный всевозможными цензурами. Этим людям приходилось говорить под сурдинку и полушепотом когда нужен был пожарный набат. Он раздался бы, этот набат, и имел бы может быть спасительное влияние… Но он не мог раздаться, как и во многих других важных случаях, когда требовалось повышенное внимание нации к своей беде. Цензура на печать налагала свою печать – печать молчания. Простым росчерком карандаша цензор, т. е. весьма обыкновенный смертный, останавливал зарождавшееся общественное сознание, и так как это останавливанье было методическим, то общество – а за ним и весь огромный народ – встречали наступавшее бедствие с той же неподготовленностью, с какой стадо встречает волка, или нива – градовую тучу.

Немецкое нашествие – колоссальная заноза в теле России, и эта заноза начинает нарывать. Совершенно неизбежны при этом гной, и боль, и лихорадочное состояние. Занозы, однако, поддаются лечению; есть простой способ – вынуть занозу, – вот и все. Но если ее трудно вынуть, если она входит все глубже и глубже, то полезен «спуск», особый пластырь, помогающий разрешению нарыва. То или иное лекарство, но надо спешить с ним, не доводя до заражения крови, до глубокого проникновения гнойных микробов в организм. Мне кажется, всякое лечение доступно только существу сознательному, свободно обдумывающему свое положение, видящему всю меру опасности с соображающему с ней лечебные средства. Существа бессознательные – животные и звери – не лечатся, или их лечебные приемы неизмеримо ниже таких нехитрых средств, как пластырь из сала и воска.

Как это ни странно, единственный враг писательской свободы – это страх, и в данном случае – страх перед общественным страхом. Сторонники стеснений боятся, что свобода печатного слова возбудит панику. Да почему же? Разве это доказано опытом? Наоборот, опыт доказывает, что паника возникает всего чаще в среде, лишенной гласности. Припомните громкие случаи биржевой паники, разве они подготовлялись печатью? Никогда. Именно потому, что общая печать крайне редко обсуждает и взвешивает положение биржевых ценностей, ограничиваясь биржевым бюллетенем, бумагодержатели чувствуют себя в постоянном тумане, где им мерещатся привидения. Чуть что, публика шарахается в сторону, давя друг друга. Припомните последний красноречивый пример паники, когда вдруг исчезла в Петрограде разменная монета. Дело дошло до уличных разгромов. Но скажите по совести: участвовала ли печать в развитии этой паники? Была ли напечатана хоть одна строчка, приглашающая публику задерживать у себя монету? Нет. Ни единой подобной строчки напечатано не было, и все-таки публика безотчетно шарахнулась, как стадо, за некоторыми негодяями, начавшими скупать монету для каких-то преступных целей. Может быть этой паники не было бы вовсе, если бы печати пришло своевременно в голову поговорить об этом явлении, предупредить его возможность (прецеденты бывали) и разъяснить, до чего это безумно. Но при цензурных стеснениях, пожалуй, такие предупредительные статьи были бы приняты за провокацию и едва ли были бы допущены.

Чтобы исчерпать вопрос о панике, достаточно спросить себя: в каком пространстве развивается страх, в темном или освещенном? Конечно, в первом. Если безгласность синоним тьмы, то именно она-то и есть условие, наиболее благоприятное для паники… Чем бесстрашнее и всестороннее печать освещает действительность, тем менее получается склонности к испугу. Обойтись вовсе без испуга в минуты огромной опасности невозможно. Скобелев на что был храбрец, но и он признавался, что дрожал иногда под пулями. Но ясность мысли и полнота сознания позволяли ему преодолевать страх и выходить победителем из опасности. Тоже и общество, если оно имеет всестороннюю опору в своем суждении, если оно своевременно осведомлено о действительном положении дел. Оно испытывает страх, но тот естественный страх, который природа создала с подкрепление колеблющейся воли. Странно было бы, если бы живое существо не испытывало бы никакого страха, видя впереди гибель. Такое существо – человек или народ – просуществовали бы недолго. Если начало премудрости – страх Божий, то, значит, не всякий страх безумен, и не всякий – опасен. Опасна всегда ложь, порождение дьявола (он отец лжи, как сказал Христос). Опасно всякое заблуждение, хотя бы весьма благонамеренное. Благонамеренностью, как известно, ад вымощен[2155].


М. Меньшиков

«Новое время», 27 августа 1915 г.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 14, ед. 14, л. 18. Вырезка из газеты.






Приложение 16



ВАШЕ ВЫСОКОПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВО

ДОСТОУВАЖАЕМЫЙ

АЛЕКСАНДР ЯКОВЛЕВИЧ.

Скоро камни возопиют к небу о творящихся безобразиях, созданных нелепой организацией санитарных отделов штабов армий, во главе коих нужно было кому-то поставить или командиров нестроевых рот, или подследственно-подсудно-опороченных в своем деле командиров полков, или же признанных еще в мирное время неспособными к службе страдающих старческими недугами отставных военных генералов, из коих не мало мономанов, садистов и эротиков.

Все эти начальники санитарных отделов из негодного по прямому своему назначению офицерства, не довольствуясь двумя положенными по штату офицерами для поручений, норовят непременно тянуть к себе в отдел для занятия даже, кроме того, чиновничьих должностей (секретарей, бухгалтеров, – по госпитальному делопроизводству) своих же офицеров, всеми неправдами стремящихся под предлогом перенесенных контузий и ранений уйти из строя, когда там остро ощущается некомплект в командном составе.

Санитарные отделы мало-помалу превращаются в полковые канцелярии извращенно-дурного типа, где скоро не будет места ни военным чиновникам, ни даже медицинскому персоналу, коим за излишеством их в отделах впору будет идти в строй на замену и пополнение некомплекта офицеров.

Получается прискорбно-карикатурное положение в общий ущерб военно-санитарному делу, что мы, военные врачи, в прямой нашей специальности терпим засилье от офицеров, коим место там, куда они готовились еще в мирное время – в строю! Ведь как-никак, а жизнь и текущая кампания еще не опровергли той аксиомы, что пироги должны печь пирожники, а сапоги тачать сапожники. И в военно-санитарном деле: как ни существенен привходящий в него элемент эвакуационного характера, где требуются по преимуществу «военные» и расторопность, и находчивость, все же эвакуация должна заключаться в военной санитарии, а не санитария в эвакуации. Неужели чтоб стать во главе санитарного отдела достаточно только быть никуда не годным по прямому своему назначению офицером без специального медицинского и даже общего образования?! Неужели санитарное дело в армии по призрению страждущего воинства настолько пустая и малоценная вещь, что им может заниматься любой неуч – всякая даже военная заваль? Неужели требовала и требует того польза санитарного дела, чтобы корпусные врачи, особенно те из них, которые состоят в шокирующих их должностях помощников при теперешних начальниках санитарных отделов, были так обидно и для их личного и для их профессионально-служебного достоинства подчинены в специальном для них деле круглым в нем невеждам – помпадурам, которых только не знают куда сунуть за признанной их непригодностью для своего дела?!

Большое зло неудачной организации санитарной части в армии несколько умягчилось бы, если бы эти денатураты – назначенные начальниками санитарных отделов офицеры – так легко не опьянялись высотой узурпированного ими положения и не проникались бы скоро убеждением, что «поставленные быть акушерами» они тем самым уже и сделались настоящими акушерами, и даже лучшими, чем настоящие профессиональные акушеры, и считались бы с мнениями своих «помощников» – из врачей. Но, к сожалению, последние с первыми, смотрящими на свои непривычные обязанности по обслуживанию и маневрированию страждущим «человеческим материалом» уже слишком упрощенно – чисто механически, приходится говорить на разных языках, – разно понимать, что есть черное и что есть белое, что важно и что не важно в санитарных вопросах. В сознании бесплодности своих усилий устранить создаваемое ненормальными условиями положения постоянное qui pro quo, – усилий, нервный запас коих расходуется больше на трения и борьбу с «внутренним» врагом, чем на продуктивную работу и борьбу с врагом «внешним», нравственно измученные под конец помощники начальников санитарных отделов вынуждены бывают, скрепя сердце, опускать руки, отходить в сторону и занимать позицию непротивления злу… Не хочу распространяться об анекдотах действительности – о случаях озорства, бесчинства и самодурства этих узурпаторов санитарной власти, всячески старающихся унизить и ущемить достоинство врачей…

Примите уверение, что не pro domo suo веду речь, и охотно готов остаться помощником, но чтобы начальником санитарного отдела был врач, так как логика вещей требует, чтобы схема организации санитарной части по каждой из армий была такая же, какая установлена вполне правильно для санитарной части фронтов.

С чувством отличного уважения и совершенного почтения имею честь быть Ваш покорнейший слуга


[В. Кравков]

1915 года, 26 сентября

РГБ, НИОР, Ф.140, к.9, ед.2, лл. 5–6. Машинопись с авторской правкой.







Приложение 17.



«Дело врача Идельсона»

Копия с копии

Секретно



ДИВИЗИОННЫЙ ВРАЧ 2-й КУБАНСКОЙ

казачьей дивизии



18 июля 1915 года

№ 1



Действ. Армия Начальнику 2-й Кубанской дивизии

РАПОРТ

Вот уже почти год, как я подвергаюсь оскорблениям со стороны штабс-капитана Грецова. Он всегда груб в обращении со мною, – даже когда я по необходимости обращаюсь к нему по службе, – говорит мне часто дерзости без всякого повода с моей стороны и позволяет себе даже кричать на меня. Выходки его и нападки бывают весьма бурны и сопровождаются различными оскорбительными выражениями. Многие выражения уже мною позабыты, но вот некоторые из них, хранящиеся в моей памяти: «Если бы не Ваши седины, то я вышвырнул бы Вас из своей квартиры», т. е. из штаба, – это сказано мне было в сентябре 1914 года. Другое выражение: «Вас надо цукать». Или: «Вы ведь все-таки доктор». Еще: «Я вышвырну Вашу кровать из моей комнаты», – это по поводу того, что моя постель пахла нафталином. На протяжении года не прекращались по отношению ко мне разные выходки штабс-капитана, и быть может вследствие их безнаказанности для него они с течением времени ожесточились, принимая уже характер яростный. Такую доходящую уже до ярости выходку штабс-капитан Грецов позволил себе совсем недавно на фольварке Кумеце 9 июля, когда он без всякого с моей стороны вызова или повода напал на меня, стал кричать, делать в резкой форме какие-то замечания, употребляя при этом выражение: «Вы, с позволения сказать, доктор», и, наконец, стал на меня наступать вплотную – в прямом смысле этого слова. Сцена эта до того была безобразна, что даже друзья его, бывшие при этом, подполковник Кухаренко и есаул Ловягин были возмущены, и подполк. Кухаренко выразил мне свое негодование на него и свое удивление по поводу моего столь терпеливого молчания. Но если я и молчал и терпел до сих пор, то это прежде всего потому, что теперь не время беспокоить Вас личными жалобами, а еще и потому, что мне просто стыдно было сознаться, что терплю обиды от человека значительно меня моложе и нижестоящего. И я прощал ему эти выходки, надеясь и выжидая, что чувство порядочности подскажет шт. – кап. Грецову, что ему надо делать. Но последнее оскорбление, нанесенное мне шт. – капитаном 9 июля переполнило чашу моего терпения, и я не могу более молчать. Я не могу далее выносить это; я чувствую полную свою беззащитность, если уже ни возраст мой, ни высокая должность, ни даже чин мой не составляют достаточной гарантии моей безопасности и не могут внушить штабс-капитану Грецову хотя бы простое уважение и деликатность. Ваше Превосходительство, я сознаю, что несвоевременно теперь возбуждать личные жалобы, и не время Вам входить в разбор таких мелочных дел; может быть, Вы рассудите за благо отложить это до более спокойного времени. Не с целью жалобы пишу я, а лишь желая приобрести покой и защиту. Глубоко веря в Вашу справедливость, обращаюсь к Вам, у Вас ища этой защиты, и прошу Вас своим авторитетом оградить меня хотя бы в будущем от возможного повторения подобных вышеописанных поступков шт. – капитана Грецова.



Подлинное подписал статский советник ИДЕЛЬСОН.



С подлинным верно: дивизионный врач 2 Кубанской казачьей дивизии статский советник ИДЕЛЬСОН.



С копией верно: делопроизводитель, капитан Попов.



ДИВИЗИОННЫЙ ВРАЧ

2-й КУБАНСКОЙ

казачьей дивизии

17 октября 1915 года



№ 268 Вх.№ 13106. 18/Х – 15 г.



Действующая Армия Корпусному врачу 2 армейского корпуса

РАПОРТ

Целый год я переносил оскорбления со стороны старшего адъютанта штабс-капитана, ныне капитана Грецова. Целый год поносилось им мое звание, унижалось мое достоинство и ронялся мой престиж. С 10-го июля с.г., благодаря авторитету бывшего начальника дивизии генерала ТЮЛИНА, выходки и нападки капитана Грецова прекратились, но нормальные отношения не восстановились. Он не только не извинился за все содеянное, наоборот – теперь совсем перестал кланяться, перестал оказывать мне, как старшему, простую вежливость, проявляет те же непримиримые враждебные отношения, а благодаря им временно занимаемой должности начальника штаба еще более затруднил мое положение в штабе. К сожалению, и отношения ко мне вр. командующего дивизией генерал-майора ХИТРОВО, – может быть, не без влияния того же капитана Грецова, – установились нежелательные. Отношения эти уже с первых дней его временного командования летом с.г. стали неблагожелательны и пристрастны, так что я еще в мае с.г. на фольварке Гинейках у Дубиссы доложил ему лично, что такие отношения меня удручают.

При таких обстоятельствах мое положение в штабе крайне тяжелое, престиж мой упал до последней степени, и дальнейшее совместное служение с капитаном Грецовым немыслимо без ущерба для службы. Я себя чувствую как оплеванный. Я не в состоянии исполнять свои служебные обязанности с тем спокойствием и с той авторитетностью, какие требуются для дела, и я совершенно расстроил свое здоровье от потрясения нервной системы.

А по сему прошу Ваше Превосходительство по изложенным мотивам возбудить ходатайство о моем переводе в другую часть, где служба моя еще может пригодиться ЦАРЮ и РОДИНЕ, и где я, быть может, найду более благоприятные для здоровья условия.

Представляю при сем копию рапорта моего начальнику 2-й Кубанской дивизии от 18 июля с.г. № 1, по которому резолюция начальника штаба мне сообщена не была. О том же донесено вр. командующему дивизией рапортом за № 265.



ПРИЛОЖЕНИЕ: копия рапорта № 1.

Статский советник ИДЕЛЬСОН.



С подлинным верно: делопроизводитель, капитан Попов.

Копия.

Вход. № 304. 25/Х-1915 г.

№ 86 Секретно



Начальнику санитарного отдела Х-й армии.



Переписку о повторном оскорблении дивизионного врача 2-й Кубанской казачьей дивизии статского советника ИДЕЛЬСОНА – старшим адъютантом штаба 2-й Кубанской казачьей дивизии капитаном ГРЕЦОВЫМ и о переводе статского советника Идельсона в другую часть для пользы службы представляю.



ПРИЛОЖЕНИЕ: копия рапорта от 18 июля с.г. № 1.

Корпусной врач 2-го армейского корпуса тайный советник Завадский.



[…] октября 1915 года № 2708.



С подлинным верно: делопроизводитель, капитан Попов.

Резолюция нач. отдела: 26/Х. По поводу изложенного в переписке не знаешь, чему больше удивляться: дикой ли недисциплинированности штабс-капитана Грецова, не находившего извне никакой сдержки в своей разнузданности, или же недопустимой для состоящего на государственной службе евангельской кротости див. врача Идельсона, так длительно сносившего оскорбления, и теперь, под конец, взывающего не к правосудию о наказании озорника за оскорбления по должности, а смиренно просящего только о своем переводе в другую часть. В. Кравков.



С подлинным верно: делопроизводитель, капитан Попов.

Секретно



Начальнику штаба Х-й армии.



Представляя настоящую переписку на благоусмотрение Вашего Превосходительства, касательно наложенной мною на надписи корпусного врача 2-го армейского корпуса резолюции, повторяю то, что мною было лично доложено Вам, а именно, что как в отношении дивизионного врача Идельсона, так и в отношении капитана Грецова она должна быть понимаема не иначе, как в условном смысле: высказанная мною квалификация поведения и того, и другого, будет иметь заслуженное значение в том лишь случае, если приведенные в рапортах дивизионного врача факты по расследовании подтвердятся, и тогда сами уже будут говорить за себя, в противном случае эта квалификация, как долженствующая отпасть по неприложимости ни к тому, ни к другому, – ни для кого из них не должна быть обидной, как не была бы обидной для меня выслушанная от кого-либо из сослуживцев, например, такая фраза: «Вы, доктор, скверный человек, если передергиваете карты». Эту фразу я считал бы академической, отвлеченной, не касающейся меня лично, раз только не было бы в наличии самого факта, что я передергиваю карты.

Настоящую переписку, представленную мне только при одной надписи корпусным врачом 2-го армейского корпуса, я, по долгу службы, не счел возможным при таковой же представить начальнику санитарной части фронта, и с своей стороны, не доложивши предварительно Вашему Превосходительству на предмет испрошения зависящего распоряжения о расследовании столь необычайно ненормальных отношений между статским советником Идельсоном и капитаном Грецовым, полагая, что каким бы, в сущности, ни был врач Идельсон, какие бы к нему даже антипатии ни питались со стороны того или другого лица, но пока он, Идельсон, состоит в занимаемой должности и беспорочно несет службу ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО ВЕЛИЧЕСТВА, никто не в праве его не только оскорблять лично или служебно, но и не соблюдать в сношении с ним общеустановленных правил вежливости, столь обязательных особенно для офицера, высокое звание которого издавна принято считать по справедливости синонимом рыцаря-джентльмена.



Подписал. вр. и.д. начальника санитарного отдела штаба X армии, действительный статский советник Кравков.



№ 344. 27 октября 1915 года.

Резолюция начальника штаба X армии.

Врач Кравков, очевидно, за 32 года службы даже не познакомился с правилами военного письмоводства, что ясно видно из его резолюции и из настоящей надписи, наполненных не идущими к делу рассуждениями и недопустимыми выражениями по адресу капитана Грецова и его начальников. За изложение в официальной резолюции подобных оскорбительных выражений объявляю действительному статскому советнику Кравкову – выговор. Ставлю ему на вид незнакомство до сего времени с положением о письмоводстве в воен. ведомстве. В данном случае следовало ограничиться представлением мне переписки с просьбою о расследовании дела. Приказываю: 1) Переписку направить от меня начальнику 2 Кубанской дивизии с надписью: «Командующий армией приказал донести, какое решение последовало от начальника дивизии по рапорту врача Идельсона от 18 июля с.г. за № 1, какое объяснение дал по этому рапорту капитан Грецов и чем вызвано недоброжелательное отношение к врачу Идельсону не только капитана Грецова, но и генерала Хитрово. Также почему ничего не было объявлено врачу Идельсону по вышеупомянутому его рапорту. 2) Впредь врачу Кравкову обязательно докладывать мне все вопросы, касающиеся личного состава врачей армии, т. к. нач. сан. отдела, должность коего временно исправляет врач Кравков, не предоставлено законом никаких прав по этой части. 3) Врачу Кравкову точно ознакомиться с положением о письмоводстве и с ст. 480 и 481 пол. о пол. управлении войск и последовавшими изменениями по части санит. отдела.


Подписал Г. М. Попов.

28/Х

С подлинным верно: капитан Попов.

Вся переписка отправлена 29-го октября за № 346 (секретно) начальнику 2-й Кубанской дивизии.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к.9, ед.11, лл. 1–2 об. Авторизованная машинопись.






Приложение 18



3 ноября 1915 г.

Глубокоуважаемый Василий Павлович,

Простите меня ради Бога, что я второй раз Вас беспокою. Я бесконечно благодарен и признателен Вам за Вашу доброту и внимание ко мне. Я бы не посмел к Вам обратиться, но меня вынудили серьезные обстоятельства.

Дело в том, что 6 месяцев тому назад я, благодаря просьбе глубокоуважаемого моего учителя, Вашего брата Николая Павловича к Вам и с Вашей помощью был переведен в казачий полк из 319 полев. передвижн. госпиталя, желая поработать и отдать свои силы там, где особенно нужна помощь. Не хвалюсь, но я не прятался и был представлен к боевой награде. И был готов еще работать добросовестно. Но мне не дают. Я чем-то не понравился командиру полка, особенно в последние месяцы, и он стал придираться ко мне даже в вопросах, не касающихся меня. Сейчас я за старшего врача временно, т. к. тот на месяц командирован в 121 запасной госпиталь. И вот здесь, на позиции, командир вдруг накидывается от дурного расположения духа на меня, «что я ничего не делаю, и что на улице грязно. Когда здесь стояло много частей, и шел дождь, и все раскисло, и отчего я не сделал дорожки, чтобы не марать ноги и не пачкать комнаты? Что я думаю не головой, а тем, на чем сидят (сказал своими словами)». Он истерик, и очень груб и невоспитан. Ну, я первый раз снес.

Второй раз уже глубокой осенью от искры из трубы, кот. прогорела, загорелся сарай, погибло немного имущества одной сотни. Он накинулся в грубой форме на меня, «что я не умею служить, что это я виноват, что горит». Отчего не виноват офицер саперной команды? Он знает дело печки; и всегда может быть несчастье. Я опять стерпел. Было еще мелких много выпадов. Но я не могу так много отнимать время. Расскажу последний случай. Сегодня я отправил одного венерика. А тот не исполнил моего указания сдать свои вещи и доложить старшему своему, а с моей запиской уехал, бросив так вещи. Я ведь не виноват, что он недисциплинирован. Это не мое дело. И вот, зовет меня командир и грубо накидывается и орет, «что это я своевольничаю и не желаю служить. И у меня бегут казаки, не заявив своему начальнику ближайшему». Я вытаращил глаза и спокойно ответил, что дисциплина – это не мое дело. Мое дело лечить или отправлять больного, а не ходить с ним к уряднику. А он сам виноват, что у него такая дисциплина. Я врач, а не офицер. Его это озадачило, и он начал орать, что я не хочу служить и прочее. Тогда я ему сказал, что я стараюсь служить и вижу, что моя служба его не удовлетворяет, а посему прошу позволения подать рапорт о переводе. Он сказал, хоть десять рапортов. Я это и сделал. Подал ему рапорт, и дивизионному врачу, прося о переводе меня на должность младшего ординатора в полевой передвижной госпиталь или запасной полевой, мотивирую якобы моим болезненным состоянием. И вот я еще раз, и в последний раз осмеливаюсь Вас просить помочь мне перевестись, если нельзя в госпиталь, так хоть в другой полк. Но, конечно, если можно – лучше в госпиталь 10-й армии. Я бы не осмелился Вас просить, но меня он на каждом шагу оскорбляет. У меня нет желания пристроиться в тылу. Я сам пошел сюда, но мне не дают служить здесь. И долго терпел и все сносил. Но теперь не могу. Если можно что сделать, прошу Вас. Я никогда не забуду Вашей доброты.

Простите тысячу раз за беспокойство Вас, я так хотел избегнуть этого, но не вышло. Отец мой, видно, Вам тоже напишет, или Вашему брату. Если Вы меня забыли, я напомню. Я сын профессора Владимира Михайловича Шимкевича в Петрограде (зоолог). Я кончил Академию.

Мой адрес: Д.А.

2 кавалерийская дивизия

2 Донской казачий полк

Вр. исп. обяз. старшего врача

Георгию Шимкевичу

Еще раз простите.

Искренне Вас уважающий

Георгий Шимкевич.



P. S. Мне бы желательно было попасть в хирургический госпиталь, т. к. это мой предмет, но если нельзя, то что можно.


Уважающий Вас Г. Ш.

РГБ, НИОР, Ф.140, к.11, ед.61, лл. 1–4 об. Автограф.







Приложение 19



Из письма С. П. Кравкова брату от 10 ноября 1915 г.

[…] Сегодня мне рассказывал Влад[имир] Мих[айлович] Шимкевич, что командир полка, в к[ото] ром служит его сын, своим хамским поведением доконал его. Он очень просил снова тебя беспокоить просьбой – сущность дела ты узнаешь из прилагаемого письма, к[ото] рое он при мне написал. Если что можешь – пожалуйста, помоги; я Владим[иру] Мих[айловичу] очень многим обязан; люблю его и оч[ень] ценю. Сын его не боится никакой работы. […]



РГБ, НИОР, Ф.140, к.12, ед.10д, л.6. Автограф.



ЗООЛОГИЧЕСКИЙ КАБИНЕТ

ИМПЕРАТОРСКОГО ПТГ. УНИВЕРСИТЕТА

LABORATOIRE DE ZOOLOGIE

à l’Université Imperiale

de Pétrograd

8/XI



Многоуважаемый Сергей Павлович,



Просим передать Вашему брату глубокую благодарность, я никак не думал, что придется опять его беспокоить. Сын попал во 2 Донской каз. полк, работал за младшего и за старшего врача, представлен к ордену, и вообще был очень доволен судьбой, если бы не обращение командира. Есть ли это обычный способ взаимоотношений, или за этим есть какая-ниб. подкладка – не все ли равно, но сыну пришлось подать просьбу о переводе, и притом никакой другой причины, кроме болезни, выставить нельзя, а по этой причине можно проситься только в госпиталь, чего на деле сын вовсе не хочет. Но если нельзя устроить его, несмотря на болезнь, все-таки в полку, то госпитали полевые запасные, говорит, серьезнее, чем передвижные. Ваш брат, конечно, все это лучше знает. Я же не знаю даже, в его ли армии 2 Донск. казач. полк, но если и не в его, он сумеет помочь делу, на что мне дает надежду его прежнее любезное отношение.

Итак, моя просьба сводится к тому чтобы младшего врача 2 Донск. каз. Полка Георгия Владимир. Шимкевича перевели, если можно, не считаясь с его вынужденной болезнью, в другой кавалер. полк или в артиллерию, а если нельзя, то в запасной госпиталь. Если можно старшим, то это, конечно, еще лучше, но об этом я уже не решаюсь просить. Это дело начальства. Очень и очень обяжете искренне уважающего В. Шимкевича.



            
              РГБ, НИОР, Ф.140, к.11, ед.60, лл. 1–2 об. Автограф.
            
          







Приложение 20



В. Л. Бурцев о Носаре-Хрусталеве

Еще задолго до начала заседания суда по делу Носаря-Хрусталева в суд прибыл В. Л. Бурцев, крайне взволновавшийся и интересовавшийся исходом этого дела.

В беседе с представителями печати В. Л. Бурцев сказал: «Это очень печальное дело: в тюрьме столько месяцев содержится человек, которого и суд отказывается судить. Я Носаря видел в последний раз в Париже на вокзале, когда я уезжал в Россию в 1914 году. Таких горячих приветствий, какие он выражал едущим в Россию, я не видел ни с чьей стороны. У него был верный взгляд на войну, и когда он услышал от меня, что я не считаю возможным во время войны остаться за границей, он с большим воодушевлением стал приветствовать мой отъезд. Первое трогательное письмо в тюрьме из-за границы я получил от него.

Отъезд Носаря-Хрусталева был внешне для меня неожидан, но мне ясно было, что оставаться Носарь там не мог.

И вот через три недели после отъезда его из-за границы я увидел его на свидании в доме предварительного заключения и убедился, какое сильное впечатление произвела на него тюрьма. Носарь – человек очень впечатлительный: он по природе протестант, и когда его обвиняют в чем-либо, он реагирует на это самым резким образом и подает своим обвинителям какие угодно предлоги для обвинения. Он был всегда сам поставщиком всех нелепых материалов для собственного обвинения».

[…]




РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 14, ед. 4, л. 2. Вырезка из газеты.







Приложение 21



Копия

ТЕЛЕГРАММА

Корпусному врачу 37-го армейского корпуса



Сообщается, что доза для первой противотифозной прививки вакцины изготовления Института экспериментальной медицины – половина кубического сантиметра, для второй – один кубический сантиметр. Вторую прививку желательно производить на седьмой день после первой. 11810. Полковник АРНОЛЬД.

С подлинной верно: корпусной врач 37-го армейского корпуса, действительный статский советник

Циркулярно

Дивизионным врачам 120 и 121 пехотных дивизий.

Препровождаю для сведения и исполнения.



Корпусной врач 37-го армейского корпуса, действительный статский советник



№ ____

«…» марта 1916 г.

Действующая армия.


РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 3б, л. 22. Машинопись.







Приложение 22



Лекция В. М. Пуришкевича



«Чего хочет Вильгельм германский от России?»

Посмотреть и послушать В. М. Пуришкевича собралась 28-го февраля громадная толпа. Большой зал епархиального дома был переполнен свыше допустимой меры. Оказалось, что много было пущено бесплатной публики, оттого давка, духота и беспорядок были замечательные. Публика гудела и рычала, загораживая друг другу в проходах зрение и дыхание.

Вначале вышел на кафедру пожилой священник и предупредил, что в этом церковном помещении аплодисменты не допускаются.

Затем вбежал на возвышенное место г. Пуришкевич, сделавшийся за последний год, кажется, еще более нервным и неспокойным.

При стремительном, скачущем темпе лекция его растянулась на три часа слишком, и от непрерывных отклонений, ускоков, длиннот и повторений речь его оказалась довольно утомительной для слушателей.

Первым делом г. Пуришкевич низко раскланялся перед русской общественностью. Враг сильно рассчитывал на неспокойствие в России. И жестоко ошибся. Не только правые, средние и умеренные партии зажглись патриотическим энтузиазмом, – даже крайние левые течения русской общественности проявили пламенную любовь к родине и глубокую государственную мудрость.

Подробно и с восхищением говорил лектор о Плеханове, призывавшем русских рабочих к защите России на полях битвы и к напряженному труду на заводах для обороны страны.

Итак, – воскликнул г. Пуришкевич, – русская общественность, кончая крайними течениями, выдержала исторический государственный экзамен, и мы видим, как многому у нее может научиться правительственная власть!

Церковная аудитория внезапно грянула аплодисментами.

В первых рядах встревоженно поднялись два священника, и один из них, грозя пальцем на публику, внушительно произнес:

– Собрание будет закрыто, если будут аплодисменты.

С гулом ропота аудитория постепенно затихла.

Дальше лектор подробно и долго говорит о многолетнем и мироном завоевании России немцами по коварному и великолепно разработанному плану Бисмарка. Колонизация России немцами, начавшаяся при Екатерине II, а затем приостановленная прозревшей русской властью, энергично возобновилась при Бисмарке. Германцы убаюкивали русское народное сознание и русскую власть, проповедуя свою дружбу с Россией. А тем временем немецкие колонии черным кольцом охватывали Россию с юга, запада и востока.

Прозорливые люди давно видели и предсказывали немецкую опасность.

Здесь лектор пространно и долго говорил о М. Д. Скобелеве, прозревшем, по мнению г. Пуришкевича, до большой глубины германские захватные планы.

Но русская власть, под влиянием внешних и внутренних немцев, продолжала оставаться беспечной. И в изрядной степени она беспечна в этом вопросе и до сих пор. Еще на днях министерство земледелия предлагало переселить немецких колонистов в Сибирь, т. е. продолжить захватное, удушающее немецкое кольцо и с этой стороны.

Гениально задуманное Бимсарком мироне и незаметное завоевание России было продолжено в другом виде Вильгельмом. Кайзер выступил открыто. Он решил оружием приобрести для Германии мировое могущество и новые необходимые ей территории.

Враг сам сорвал с себя маску, и лектор готов, несмотря на ужасы войны, считать это счастьем для России.

Теперь ясно, что Германия объята наполеонизмом, воинственной мечтой добиться мирового господства, и главные враги для нее на этом пути – Россия и Англия.

Вильгельм грубо ошибся, несмотря на долголетнюю подготовку. Он будет побежден.

Но готова ли Россия к условиям мира? Ясно ли представляет себе страна, проливающая кровь лучшего населения, свое будущее? Не труднее ли будет справиться с внутренним немецким засильем?

Власть показала, что она далеко отстала от русской общественности. Если война будет выиграна, то именно потому, что вся общественность, весь народ встали на самозащиту. Власть наделала промахов и делает до сих пор ошибки. Сейчас не время считаться. Сейчас важнее всего спокойствие. Спокойный тыл решает судьбу войны. А затем придет время, когда народ должен продиктовать условия мира и указать место немецкому засилью внутри страны.


И. Ж.

29 февраля 1916 г.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 3б, л.25. Вырезка из газеты.







Приложение 23



ПРИКАЗ

XXXVII армейскому корпусу

№ 39

17 апреля 1916 г.

§ 1

Согласно телеграммы начальника санитарной части армий Северного фронта № 4820, корпусной врач вверенного мне корпуса действительный статский советник КРАВКОВ переведен в 7-й Сибирский армейский корпус, почему во временное исполнение обязанностей корпусного врача предлагаю вступить дивизионному врачу 121-й пехотной дивизии статскому советнику ХОРЦЕВУ.

Справка: телеграмма начальника санитарного отдела штаба XII армии № 14054.

§ 2

Расставаясь с доктором Кравковым по случаю его нового назначения, считаю приятным долгом от лица службы благодарить Его Превосходительство за просвещенную и плодотворную деятельность, хотя и кратковременную, во вверенном мне корпусе, но зато прошедшую в условиях формирования корпусных санитарных учреждений, требовавших всей долголетней административной опытности, энергии и любви к делу доктора КРАВКОВА, сумевшего привлечь и частные организации для обслуживания санитарных нужд корпуса, и этим в кратчайший срок обеспечившего корпус не только крайне необходимыми санитарными учреждениями, но и удовлетворяющими самые разнообразные потребности санитарного благосостояния войск.

От души желаю Его Превосходительству, глубокоуважаемому Василию Павловичу, успеха в дальнейшей службе и счастья в личной жизни.


Командир корпуса, генерал-лейтенант Третьяков.

РГБ, НИОР, Ф.140, к.9, ед. 8, л.9. Авторизованная машинопись.







Приложение 24



Получено 29 апреля.

Дорогая Леночка!

Пишу тебе о всех перипетиях, которым подвергаюсь в деревне: 25 числа был срок Онисиму, он не поехал пахать, хотя ему надо отживать 10 дней прогулу – является и говорит: «Дайте расчет». Я ему на это, что ему следует еще отжить, а он: «Часу не останусь: в Москве 50 рублей в месяц буду получать». Вещи на плечо и марш на вокзал.

За ним является Аннушка и просит искать кухарку – хорошо, к счастью, с удовольствием идет жена Феди Глухого, все равно я детей кормлю его. Вот тебе положение вещей.

На усадьбе Иван раб[отает] за цену 15 руб. и 8 руб. слишков на обработке земли моей в месяц, полудурный прошлогодний Максим за 15 руб. в месяц и мальчик Федька за 10 руб. в м[есяц]. Хорошо Филипп с внуком пасут и кормят скот и лошадей, кучера не будет совсем, если не пришлют пленных. Я обратилась к Лугову (фон Дервиз) – что-то он ответит, а у Марковых ни одной женской прислуги и кучер-старик последний ушел домой. Коровы не доенные ходят по саду без пастуха, яйца собирает сама, и сама Маркова кормит свиней.

Я хотела отдать-было исполу землю, некому брать – у священника исполу отказались работать, и он, подобрав рясу, пашет сам по очереди с братом, купил у меня запашник с железной бороной.

24 вечером были у меня Филитовы и Бородины – дала Ник. Ив. лошадь для работы.

Цены прислуги женской в Рязани не менее 10 руб. Соня каждой платит по 10 руб., а жалованье ваших старух 8 р. существует как воспоминание прошлого.

У меня вовремя отсеялись, завтра кончаю пахоту и начинаю заниматься садами.

Мясо в Рязани 40 к. фунт, можно достать мало и не всегда.



Твоя Е. Гирина.



РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 12, ед. 17, лл. 1–2 об. Автограф.





Приложение 25



История одного вызова на дуэль

Мы сожалеем, что принуждены занять внимание читателей изложением довольно длинных перипетий вызова на дуэль, посланного бар. М. Ф. Шиллингом главному редактору «Нового времени» М. А. Суворину. Но, с одной стороны, мы принуждены это сделать, так как об этом вызове уже говорят в городе. С другой стороны, мы думаем, что полезно будет осветить этот странный инцидент для того, чтобы показать, какие именно люди занимают в министерстве иностранных дел ответственейшие посты (бар. Шиллинг – начальник канцелярии министра иностранных дел).

Во время обсуждения в Государственной думе бюджета министерства иностранных дел деп. Милютин выступил с речью о немецком засилье в министерстве иностранных дел. В этой речи он, между прочим, указывал, что на ответственных постах, вроде поста директора канцелярии, ведающего назначением послов и посланников, – «при всем уважении к лицам, занимающим эти должности», – желательно видеть людей, «носящих русские фамилии и известных в России своей деятельностью». Эта речь деп. Милютина, совпадая с политической программой «Нового времени» по данному вопросу, дала нам повод несколько развернуться к вопросу о немецком засилье в рядах высшей администрации, в частности, министерства иностранных дел.

При этом мы развивали следующие точки зрения. Прибалтийские уроженцы – как это указал, между прочим, член Г. Совета Шиллинг в своей речи – заявляют, что они лояльные подданные Российской Империи. Оспаривать такого рода заявление можно только по отношению к тем отдельным лицам, виновность которых доказана. Поэтому государственная лояльность (т. е. такое состояние, которому противополагается государственная измена), должна быть предполагаема по отношению ко всякому лицу, носящему немецкую фамилию и служащему верой и правдой государю императору. Именно в силу этого соображения «Новое время» относилось всегда с величайшим уважением к тем лицам воинского и военно-морского звания, которые, имея немецкие фамилии и немецкое происхождение, сражаются за Россию, проливают за нее кровь и умирают. Ибо, в пределах исполнения воинского долга, лояльность в указанном выше смысле не только необходима, но и достаточна. Но совсем иначе следует относиться к лицам, занимающим административные посты вне армии и флота. Эта война – не по вине России! – уже перестала быть войной государства с государством. Сами немцы с необычайной настойчивостью – которая, в конечном результате, будет для них самих невыгодной – подчеркивали и подчеркивают, что война ведется между германской культурой и всем остальным миром, т. е. всеми культурами негерманскими, в том числе, на первом месте, культурой славянской. «Новое время» считало, что лица, носящие немецкие фамилии и имеющие немецкое происхождение, не могут быть лояльными славянской культуре, ибо славянская культура является для них как бы четвертым измерением. […]

17 марта 1916 года в редакцию «Нового времени» было доставлено письмо бар. М. Ф. Шиллинга, адресованное на имя М. А. Суворина (приложение 1). В этом письме, написанном почему-то на официальном бланке начальника канцелярии министра иностранных дел и составленном без соблюдения обычных форм вежливости, главная фраза заключалась в следующем: «Предупреждаю вас, что в случае новых оскорбительных для меня инсинуаций на страницах «Нового времени» я возложу ответственность за них на вас и потребую лично от вас удовлетворения».

Так как М. А. Суворин в это время уже находился на Кавказе в своем имении, то письмо – о нем были поставлены в известность главнейшие члены редакции – было препровождено по адресу главного редактора.



[…]


«Новое время», 10 мая 1916 г.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 14, ед. 3, л. 3–3 об. Вырезка из газеты.







Приложение 26



Не те пятки (восточная сказка)

Мудрый Джиаффар, заботливый правитель города, заметил, что по улицам и базарам Каира бродят, пошатываясь, люди с бледными, словно восковыми, лицами, крупными каплями пота на лбу и мутными глазами.

Презренные курильщики опиума.

Их было много, очень много.

Это обеспокоило заботливого правителя города.

И он созвал к себе на совещание всех наиболее почитаемых, знатнейших и богатейших людей Каира.

Угостив их сладким кофе, рахат-лукумом, финиками, начиненными фисташками, вареньем из лепестков роз, янтарным медом, винными ягодами, изюмом, миндалем и орехами в сахаре, он встал, поклонился и сказал:

– Святой муфтий, чтимые муллы, уважаемый кади, почтенные шейхи и вы все, кого знатность, власть или богатство поставили ваше людей! Только один Аллах в своей премудрости знает, на что существует это безумие. Но весь Каир курит опиум. Люди похожи на воду, и недовольство – на тот туман, который поднимается над водой. Люди недовольны жизнью здесь, на земле, и ищут другой в мечтах, который навевает на них проклятый сок мака. Я созвал вас, чтобы спросить у вашей мудрости совета: что нам делать в такой беде?

Все вежливо молчали.

Только один кто-то сказал:

– Устроить жизнь людям здесь на свете получше!

Но на него посмотрели, как на дурака.

Поднялся сам муфтий, поклонился и сказал:

– Жители Каира – ленивцы. Среди них много воров. Они плуты, мошенники, обманщики. И если каждый из них не продает родного отца, то только потому, что нет покупателей. Но они благочестивы. А это самое главное. К благочестию их и надо обратиться. Против желаний сильна только мысль. А мысль – это благовонный дым, который восходит от пламенных слов. Горят и пылают слова, от них струятся мысли и фимиамом заволакивает умы слушателей. Позволь мне, заботливый и мудрый правитель города, обратиться к благочестивым жителям Каира с пламенными словами о вреде курения опиума.

Заботливый правитель города ответил:

– Аллах дал человеку язык, чтобы говорить. Я позволяю обращаться к жителям с какими угодно словами, только бы эти слова не были против полиции. Можно говорить что угодно об Аллахе, но ничего о полиции. Аллах всемогущ, и сам сумеет наказать виновного. Это его святое дело. Но полиции касаться я не позволю. Во всем остальном язык свободен, как птица. И слова, как птичье пение.

В ближайшую пятницу в самой большой мечети Каира муфтий поднялся на возвышение и сказал:

– Создания Аллаха! Вы курите опиум, потому что это одна из радостей жизни. Что такое жизнь? Что говорит нам о ней пророк, да будет над ним мир и благословение? Не увлекайтесь радостями этой жизни, тленной и скоропреходящей, – потому что там нас ждут радости вечные, которым нет конца и нет перерыва. Не увлекайтесь богатством. Там ждут вас горы алмазов, рубинов, бирюзы. Золотом вытканы там палатки из драгоценных шалей, пухом, нежнее лебяжьего, набиты подушки, и мягки они, как колени матери. Не увлекайтесь едой и питьем. Там ждет вас еда, которую вы будете есть вечно, не зная пресыщения. И розами пахнет там свежая ключевая вода. Не увлекайтесь охотой. Дивными птицами, красоты неописанной, словно покрытыми драгоценными камнями, полны там леса. И из каждого куста на вас будет смотреть газель. И вы будете стрелять их золотыми стрелами без промаха, носясь на конях, быстрых и легких, как ветер. Не увлекайтесь женщинами. Там будут служить вам покорные гурии, прекрасные, вечно юные, не знающие старости, не знающие забот, кроме одной: быть вам приятными. Их глаза полны любви, а слова – музыки. Их вздохи наполняют воздух ароматом цветов. Когда они танцуют, они похожи на лилии, качающиеся на своих стеблях. Ваш опиум даст вам это только на мгновение, а там – там это вечно!

И чем больше говорил святой муфтий про рай, тем больше разгоралось в сердцах слушателей желание узнать этот рай поскорее и увидеть его хоть на одно мгновенье.

Чем больше проповедовал муфтий, тем сильнее и сильнее распространялось курение опиума в Каире.

Скоро не осталось ни одного благочестивого человека, который бы не курил.

Когда встречался на улице или на базаре человек с цветущим лицом и ясным глазами, – мальчишки схватывали камни:

– Вот нечестивец, который никогда не ходит в мечеть! Он не слыхал, как наш святой муфтий описывает рай, и не желает повидать этот рай хоть на мгновенье.

Все это встревожило заботливого правителя города Джиаффара.

Он созвал к себе знатнейших и богатейших жителей города на совещание, угостил их кофе и сластями, как требовало его и их достоинство, поклонился и сказал:

– Благочестие благочестием, но внушать людям хорошие мысли при помощи слов мне кажется противным природе. Человек принимает и извергает принятую пищу с разных концов своего тела. То же должно быть и с пищей духовной. Голова – это желудок, где перевариваются мысли, а изо рта они вылетают в виде слов. Раз с этого конца тела мысли выходят, – значит, входить они должны с другого конца. Из этого я заключаю, что хорошие мысли должно внушать палками по пяткам. Это дело уже не муфтия, а заптиев. Так я понимаю свои обязанности.

Все вежливо молчали.

Присутствовавший на собрании мудрый и святой дервиш перестал есть сладости и сказал:

– Ты прав. Но нужно бить палками надлежащие пятки!

– Я и буду колотить те пятки, которые следует! – сказал Джиаффар.

В тот же день глашатаи на всех базарах и перекрестках улиц Каира с барабанным боем во все горла прокричали приказ заботливого правителя города:

– Объявляется всем добрым и благочестивым жителям Каира, – да хранит Аллах этот город тысячи тысячелетий, – что отныне воспрещается всем мужчинам, женщинам и евнухам, юношам, взрослым, старикам, знатным, рабам, богачам и нищи, курить опиум, – так как куренье опиума не только вредно для здоровья, но неприятно начальству. Всякий, кто будет уличен в курении опиума, тут же, на месте, без всяких разговоров получит столько палок по пяткам, сколько он может вытерпеть. И даже несколько больше. О чем правителем города Джиаффаром, – да пошлет ему Аллах столько счастья, сколько послал мудрости, – дан надлежащий приказ всем заптиям. Имеющие пятки пусть подумают!

Джиаффар собрал к себе всех заптиев и сказал им:

– Отныне, как только увидите человека с бледным лицом, в поту и с мутными глазами, бейте его по пяткам, как в бубен. Безо всякого милосердия. Идите, и да поможет вам в этом Аллах.

Заптии весело посмотрели на заботливого правителя города.

Полиция всегда рада исполнить волю начальства.

И сказали:

– Пошли Аллах жителям побольше пяток, а у заптиев рук хватит.

Целые дни и даже ночи Джиаффар, сидя у себя в доме, слышал вопли тех, кому вбивали в пятки хорошие мысли, и радовался:

– Искореняют!

Заптии, как он заметил, стали одеваться лучше, губы и щеки у них лоснились от бараньего жира, – видимо, каждый день ели молодого барашка, – и многие даже завели себе кольца с бирюзой.

Но курение опиума не уменьшалось.

Кофейни были полны людьми, которые душевными глазами видели рай, но телесными смотрели мутно и не видели ничего.

– Те ли пятки вы бьете? – спросил заботливый правитель города у начальника заптиев, помня слова мудрого и святого дервиша.

– Господин! – отвечал тот, целуя землю у его ног, – мы поступаем по твоему мудрому приказу: как только увидим человека в поту, с бледным лицом и с мутными глазами, безо всякого милосердия бьем его по пяткам.

Джиаффар приказал послать осла за мудрым и святым дервишем.

И мудрый и святой дервиш приехал с великой честью.

Джиаффар встретил его босиком, потому что голова мудреца это дом Аллаха, и к жилищу Аллаха надо приближаться босым.

Поклонился дервишу до земли и рассказал свое горе.

– Спроси совета у своей мудрости и сообщи его моей простоте.

Дервиш прошел в дом заботливого правителя города, сел на назначенное место и сказал:

– Моя мудрость сейчас молчит, потому что говорит желудок. Мудрость умна и знает, что желудка не перекричать. У него такой громкий голос, что когда он кричит, все мысли улетают из головы, как вспугнутые птицы из куста. Я пробовал его укрощать, но с этим бунтовщиком можно справиться только исполнив все его требования. Этот бунтовщик меньше всякого другого слушает доводы рассудка. По дороге к тебе я встретил ягненка, но с таким курдючком, какой приятно было бы видеть и у взрослого барана. В желудке у меня явилась мысль: «Хорошо бы посмотреть его зажаренным». Но рассудок ответил: «Мы едем к заботливому Джиаффару, и там нас ждет ягненок, чиненый орехами». Желудок замолчал, пока мы не встретили курицы, курицы такой жирной, что от лени она едва ходила. – «Хорошо бы начинить эту курицу фисташками!» – подумал желудок, но разум ответил ему: «Заботливый Джиаффар, наверное, это уже сделал». При виде гранатового дерева желудок стал кричать: «Куда мы едем и чего ищем, когда счастье около нас? В жару какое общество может быть приятнее общества спелой гранаты в тени дерева?» Разум отвечал разумно: «У заботливого Джиаффара нас ждут не только спелые гранаты, но и апельсинные корки, вареные в меду, и все виды шербета, какие только может придумать заботливый человек». Так ехал я и всю дорогу думал о кебабах, пловах, почках, жареных на вертеле, курах с шафраном и успокаивал желудок тем, что все это, наверное, найдем мы у тебя. И в изобилии. Теперь же, когда я не вижу ничего, кроме тебя, мой желудок кричит так громко, что моя мудрость молчит из боязни не быть услышанной даже мной.

Джиаффар удивился:

– Неужели мудрые и святые думают о таких вещах, как кебабы и пловы?

Дервиш рассмеялся:

– А неужели ты думаешь, что вкусные вещи созданы для дураков? Святые должны жить в свое удовольствие, чтоб всякому захотелось стать святым. А если святые будут жить плохо, а хорошо только грешники – всякий человек предпочтет быть грешником. Если святые будут умирать с голода, – только дурак захочет быть святым. И тогда вся земля наполнится грешниками, а рай пророка – одними дураками.

Услыхав такие мудрые и справедливые слова, заботливый Джиаффар поспешил приготовить для дервиша угощение, которое отвечало бы его мудрости и было достойно его святости.

Мудрый и святой дервиш поел всего с величайшим вниманием и сказал:

– Теперь займемся делами. Горе твое в том, что ты бьешь не по тем пяткам.

И заснул, как делает всякий мудрый человек после хорошего обеда.

Три дня думал заботливый Джиаффар:

– Что же могли значить мудрые слова святого человека?

И, наконец, радостно воскликнул:

– Нашел настоящие пятки!

Он призывал к себе всех заптиев города и сказал:

– Друзья мои! Вы жалуетесь, что пятки жителей победили руки полицейских. Но это случилось потому, что мы били не по тем пяткам. Желая уничтожит деревья, мы обрывали листья, а надо выкопать корни. Отныне бейте без всякого милосердия не только тех, кто курит, но и тех, кто продает опиум. Всех содержателей кофеен, харчевен и бань. Не жалейте палок, Аллах создал целые леса из бамбука.

Заптии весело посмотрели на заботливого правителя города.

Полиция всегда рада приказаниям начальства.

И сказали:

– Господин! Мы жалеем только об одном. Что у жителей всего по две пятки. Если бы было по четыре, мы вдвое сильнее могли бы доказать тебе свое усердие!

Через неделю Джиаффар с радостным изумлением увидел, что заптии оделись совсем хорошо, все ездили на ослах и никто не ходил пешком, – даже самые бедные, женатые всего на одной жене, переженились на четырех.

А курение опиума все не уменьшалось.

Заботливый Джиаффар впал в сомнение:

– Неужели ошибается мудрый и святой человек?

И сам поехал к дервишу.

Дервиш встретил его с поклоном и сказал:

– Твое посещение – великая честь. Я плачу за нее обедом. Всякий раз, когда ты приезжаешь ко мне, вместо того, чтобы позвать меня к себе, – мне кажется, что у меня отнимают превосходный обед.

Джиаффар понял и подал святому и мудрому блюдо с серебряными монетами.

– Рыба, – сказал он, – это только рыба. Из нее не сделаешь баклажанов. Баклажаны только баклажаны. Барашек только барашек. А деньги это и рыба, и баклажаны, и барашек. Из денег можно сделать все. Но смогут ли эти монеты заменить тебе обед?

Мудрый и святой дервиш посмотрел на блюдо с серебряными монетами, погладил бороду и сказал:

– Блюдо серебряных монет похоже на плов, которого можно съесть сколько угодно. Но заботливый хозяин прибавляет в плов шафрану!

Джиаффар понял и посыпал серебряные монеты сверху золотыми.

Тогда дервиш взял блюдо, с почестями ввел заботливого правителя к себе в дом, внимательно выслушал его и сказал:

– Скажу тебе, Джаффар. Твое горе в одном: ты бьешь не те пятки! И курение опиума в Каире не прекратится до тех пор, пока ты не отколотишь надлежащих пяток!

– Но какие же это пятки?

Мудрый и святой дервиш улыбнулся:

– Ты только что взрыхлил почву и посеял семена, а ждешь, чтобы сразу выросли деревья и принесли тебе плоды. Нет, мой друг, надо приходить почаще и поливать деревья пообильнее. Ты угостил меня хорошим обедом, за который я благодарю тебя еще раз, и принес мне денег, за которые я с нетерпением жду случая поблагодарить тебя еще раз. Счастливо оставаться, Джиаффар. Ожидаю твоих приглашений или посещений, как тебе будет угодно. Ты господин, я буду повиноваться.

Джиаффар поклонился мудрецу, как надо кланяться святому.

Но в душе его бушевала буря.

– Может быть, – думал он, – в раю этот святой будет как раз на месте, но на земле он совсем неудобен. Он хочет сделать из меня козу, которая сама приходит в дом, чтобы ее доили! Не бывать же этому!

Он приказал согнать всех жителей Каира и сказал им:

– Негодяи! Хоть бы вы посмотрели на моих заптиев! Они борются с куреньем опиума, и смотрите, как невидимо помогает им Аллах. Самый неженатый из них стал очень женатым в какую-нибудь неделю. А вы? Вы прокуриваете на опиуме все, что имеете. Скоро ваших жен придется продавать за долги. И вам останется сделаться евнухами, чтобы как-нибудь поддерживать свое жалкое существование. Отныне всех вас будут бить бамбуками по пяткам! Весь город виноват – весь город и будет наказан.

И тут же отдал приказ заптиям:

– Бей всех, правого и виноватого! Мудрый и святой дервиш говорит, что есть какие-то пятки, которые мы не можем отыскать. Чтобы не было ошибки, бейте все. Так мы постучимся и в ту дверь, в какую следует. Не ускользнут от нас виновные пятки, и все прекратится.

Через неделю были прекрасно одеты не только заптии, но и их жены.

А курение опиума в Каире не прекратилось.

Тогда заботливый правитель города пришел в отчаяние, приказал нажарить, напечь, наварить, наготовить на три дня, послал осла за мудрым и святым дервишем, встретил его с блюдом, наполненным одними золотыми монетами, три дня потчевал и угощал, и только на четвертый приступил к делу.

Рассказал свое горе.

Мудрый и святой дервиш покачал головой:

– Горе твое, Джиаффар, осталось все то же. Ты бьешь не по тем пяткам, по каким следует.

Джиаффар вскочил:

– Прости, но на этот раз даже тебе я стану противоречить! Если в Каире есть хоть одна виновная пятка, – она теперь получила столько палок, сколько следует! И даже больше.

Дервиш ответил ему спокойно:

– Сядь. Стоя человек не делается умнее. Будем рассуждать спокойно. Сначала ты приказал бить по пяткам бледных людей, в поту и с мутными глазами. Так?

– Я срывал листья с вредных деревьев.

– Заптии колотили по пяткам людей, которые все в поту от труда, бледные от усталости и с помутившимися от утомления глазами возвращались с работы домой. Крики этих людей ты и слышал у себя в доме. А с курильщиков опиума они брали бакшиш. Вот почему заптии и стали одеваться лучше. Потом ты приказал колотить по пяткам тех, кто продает опиум, содержателей кофеен, бань, харчевен. Так?

– Я хотел добраться до корней.

– Заптии начали колотить по пяткам тех содержателей кофеен, харчевен и бань, которые не торговали опиумом. «Торгуй и плати нам бакшиш!» Оттого все начали торговать опиумом, куренье усилилось и заптии все переженились. Тогда ты приказал бить сплошь по всем пяткам. Так?

– Когда хотят поймать самую мелкую рыбу, закидывают самую частую сеть.

– Заптии начали брать бакшиш со всех. «Плати и кричи, чтобы заботливый правитель города слышал, как мы стараемся!» А не платишь, – палками по пяткам. Вот когда нарядились не только заптии, но и жены их.

– Что же мне делать? – схватился за голову заботливый правитель города.

– Не хватайся за голову. От этого она не становится находчивее. Отдай приказ: если в Каире будут еще курить опиум, бить палками по пяткам заптиев.

Джиаффар поднялся в раздумье.

– Святость святостью, а закон законом! – я позволяю говорить что угодно, но только не против полиции.

И приказал дать дервишу, не смотря на всю его мудрость и святость, тридцать палок по пяткам.

Дервиш вытерпел палки, мудро и справедливо тридцать раз прокричал, что ему больно.

Сел на осла, спрятал деньги в сумку отъехал шагов десять, обернулся и сказа:

– Участь всякого человека написана в книге судеб. Твоя участь: всегда бить не те пятки, которые следует[2156].


В. Дорошевич

РГБ, Ф. 140, к. 14, ед. 15, л. 2. Вырезка из газеты.
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Из задержанных цензурою нескольких солдатских писем, преимущественно из частей 7-го Сибирского корпуса, видно, что преступное «братание» наших солдат с немецкими на позициях уже успело проявиться самым разлагающим для дисциплины образом. У многих солдат уже, видимо, складывается убеждение, что немцы не наступают именно вследствие якобы отказа немецких солдат исполнять приказания своего начальства о наступлении. У авторов таких писем видно тоже решение подражать немецким солдатам в этом отношении, надеясь, что таким путем они приведут к окончанию войны.

Что дело ограничивается не только разговорами, но и преступными случаями нарушения воинского долга, видно и из факта участившихся случаев перебегания наших солдат к немцам. Такие случаи наблюдались раньше сравнительно редко и преимущественно среди поляков, но в последнее время, после пасхальных «братаний», были два случая перебегания русских из частей 7-го корпуса, и притом людей сибирских губерний. Это дает мне основание заключить, что агитация противника, прямо или косвенно через его агентов, свила себе прочное гнездо среди некоторых частей особенно 7-го Сибирского корпуса, стоящего в первой линии. Коварный враг, в своем бессилии уязвить нас в честном бою, видимо, избрал путь воздействия на дух нашего солдата, и факты показывают, что он уже имеет некоторый успех. Ему как будто уже удалось посеять среди малодушных дух сомнения, колебания и недоверия к своему начальству. При нашем бездействии и отчужденности между офицерами и нижними чинами, мы можем дождаться и более печальных явлений. На наших глазах враг и его купленные агенты будут вырывать духовно из наших рук наших подчиненных, и в решительную минуту наше огромное численное превосходство, наше великолепное снабжение могут разбиться о горсти сильного духом и дисциплиною противника.

Останавливаясь на этих печальных признаках нравственного разложения, еще раз настоятельно рекомендую принять самые неотложные меры для прекращения зла в самом зародыше. Средства к этому: постоянная отеческая забота о солдате и непрерывное общение начальствующих лиц всех степеней непосредственно с солдатом. Теперь больше, чем когда-либо офицеры должны стоять близко, вплотную к солдату, беседовать с ним искренне и сердечно, описывая им весь позор и ужас немецкого плена, всю преступность тех недостойных сынов Родины, которые ищут спасения для своей шкуры в измене и предательстве. В этом отношении каждый офицер должен быть не только начальником, но и апостолом-проповедником, поставив себе задачей при всяком удобном случае будить и развивать чувства пламенного патриотизма, оскорбленной народной гордости, беззаветной преданности Царю и Родине. Пусть каждый последний солдат поймет, что служа верно Государю, он служит Родине, служит своим соотечественникам, служит своей собственной семье, своим братьям и детям, пославшим его для защиты их земли и благосостояния.

Но слова останутся мертвыми, если не будут запечатлеваться и личным примером. Гг. офицеры теперь больше, чем когда-либо, должны отрешиться от своей личной жизни и удобств. Офицер, находящий возможность проводить время за карточной игрой, употребляющий при всем запрете напитки, хотя бы и в умеренном количестве, развлекающийся на глазах солдата связями с женщинами, такой офицер может быть уверен, что любой немецкий солдат на аванпостах, болтающий по-русски, любой неприятельский агент на биваке или в тылу будут более авторитетными для солдата, чем его начальник-лицемер. Если мы хотим забронировать солдата от всякого постороннего дурного влияния, мы должны сами вооружиться, прежде всего, авторитетом, истекающим из личного примера. Тогда и нескольких слов достаточно, чтобы колеблющегося и мучимого сомнениями солдата превратить в твердого и самоуверенного бойца и верного слугу Родине, бессознательного новобранца – в горячего патриота и героя.

Наряду с этим прошу и настаиваю, чтобы гг. офицеры обратили особенное внимание на изучение индивидуальных особенностей своих подчиненных, не в массе только, а в отдельных личностях. Полуротный и ротный командиры должны сблизиться нравственно со своими подчиненными и делить с ними все их личные невзгоды и радости.

Не надо упускать из виду, что главный контингент наших офицеров теперь молодые люди, зачастую недостаточно опытные и недостаточно знакомые с психологией солдата. Здесь должны явиться нам на помощь старшие и более опытные товарищи и командиры частей. Не сомневаюсь, что при надежном руководстве вся эта полная жизни, жажды подвига и воодушевленная самым высоким патриотизмом молодежь быстро освоится с выпавшей на нее важной ролью и поведет меньшего брата-солдата к победе.

Наряду с самым заботливым и теплым отношением к солдату следует быть неизменно настойчиво требовательным по службе, устраняя все признаки и внешней, и внутренней распущенности в самом начале. К заведомо преступным подчиненным не стесняться применять самые суровые, законом установленные наказания, до предания суду включительно, а предателей и изменников, если такие попадутся, судить полевым судом, извещая родных официально о постигшей их участи.

В заключение считаю долгом еще раз напомнить, что Россия переживает величайший момент в своей истории; нам, офицерам ИМПЕРАТОРСКОЙ армии, вверена судьба великого народа, и я уверен, что все мы, от генерала до самого молодого прапорщика, напряжем все наши силы, не позволим врагу глумиться над нами и оправдаем надежды Родины, дающей нам своих сынов, свое достояние и все самое ценное для борьбы с дерзким и вероломным врагом.

Приказ это прочесть командирам частей и начальникам всех учреждений по возможности в собрании офицеров.


Командующий армией, генерал от инфантерии Радко-Дмитирев.

С подлинным верно:

и. д. начальника штаба, генерал-майор Беляев.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 8, ед. 8, лл. 1–2 об. Печатный экземпляр.







Приложение 28



Петроград, 14 мая 1916 г.



Глубокоуважаемый Василий Павлович,

Высказанное в недавнее время сочувствие мне и благородное заступничество Ваше не достигли, к сожалению, хороших результатов, а скорее повлекли обратные для меня последствия: я после долгого ожидания был переведен бригадным врачом 96-й ополченской бригады, вопреки своему желанию.

Теперь, согласно недавнего (20-го апреля) приказа н[ачальни] ка штаба Верховного главнокомандующего, управление этой 96-й бригады расформировывается, и я остаюсь без назначения. Опасаясь, что буду отчислен в резерв, я обращаюсь к Вам с покорной просьбою принять участие во мне и посодействовать моему назначению на соответствующую должность – лучше всего на Северном фронте.

Уважаемый брат Ваш профессор Николай Павлович говорил мне, что Вы могли бы попросить кое-кого из знакомых нам лиц, чтобы возбудить ходатайство о переводе моем на Северный фронт, к чему препятствий, разумеется, не встретится со стороны теперешнего санитарного начальства. Окажите мне, глубокоуважаемый Василий Павлович, свое содействие, а то я совсем упал духом. О результате сообщите по адресу моей жены: Петроград, Анне Израилевне Идельсон, Подольская, 16.


С глубоким почтением,

Идельсон.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 11, ед. 26, лл. 1–1 об. Автограф.







Приложение 29



Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII Сибирскому армейскому корпусу

№ 83



город Рига. 16 мая 1916 года



С отводом корпуса в резерв в район мз. Штубензее, мз. Берггоф, Шмизинг, Деса, предписываю принять к руководству:

1) Принять все меры для укрепления строгой дисциплины, для чего водворить строгий внутренний порядок; нижних чинов в город Ригу совершенно не увольнять, не допускать посетителей, даже родственников; принять меры для предупреждения самовольных отлучек, организовав надлежащим образом военно-полицейскую службу. На биваках стоять опрятно, внимательно относиться к чужой собственности.

2) Обратить самое серьезное внимание на сколачивание частей (проверить выправку) и энергично продолжать занятия как с нижними чинами, так и офицерами; иметь в виду, чтобы ни одна минута предоставленного нам времени не пропала даром, а была использована для подготовки к предстоящим боям, как указано в секретном приказе по 12-й армии сего года № 402.

3) Обратить внимание на санитарное состояние войсковых частей: помыть всех в бане, починить обувь, одежду; в свободное от занятий время заниматься играми, пением.

4) Офицерам вести беседы, имея в виду поднять дух солдата, возбудя ненависть к врагу, разъясняя, что никакой мир с насильником-врагом Россия заключить не может до тех пор, пока этот враг не будет сломлен окончательно. Много немцы нанесли вреда нашей родине до войны и во время ее; еще больше вреда хотят они нанести нам после войны. Да не будет этого! Пусть каждый воин проникнется убеждением необходимости отмстить за причиненные оскорбления и ущерб и обеспечить нашим семьям возможность жить свободно и в достатке, а не по указке заклятого врага-немца.

Враг наш собирает последние усилия; он уже истощен; в своей бессильной злобе он пускается на всевозможные подлые ухищрения, чтобы смутить наш дух, разбрасывает различные прокламации – необходимо разъяснить нижним чинам истинную цель и происхождение этих прокламаций; разъяснить, что наша родина крепко стоит за нами, ее сердце, ее душа с нами; она ждет от нас победы над врагом. Мы должны дать нашей дорогой родине эту победу, а до тех пор не будет мира.

5) Офицеры должны быть все время со своими частями; увольнение в Ригу и отлучка от части – только с разрешения начальников дивизий.

6) Вообще предстоящая стоянка корпуса в резерве должна послужить для окончания подготовки личного состава и материальной части к предстоящим боям.

7) Не упустить привести в порядок отчетность и денежные расчеты.



Подлинный подписал командир корпуса, генерал-лейтенант Долгов.


Верно: вр. и. д. начальника штаба,

полковник Бортновский.

Разослан 17 мая в 3 час. – мин.

Генерального штаба капитан Сулавко.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 10, ед. 1, лл. 2–2 об. Ротатор.







Приложение 30



Приказ армии



Мая 7 дня, № 405



Мной получена трогательная записка с приложением нескольких картинок-иконок с молитвой воина перед сражением от ученицы гор. Вятки, к сожалению, не поместившей своего имени, для раздачи этих иконок «дорогим солдатикам».

Привожу эту записку целиком.

«Дорогие солдатики. Я вятская ученица. Проникнутая любовью к вам и преданная дорогой родине, постаралась приобрести хотя и немного, но надеясь, что они будут прочитаны очень многими, таких освященных картинок-икон и послать вам, дорогим защитникам родины, эти иконки для побуждения вашего религиозного чувства. Молитесь и не забывайте Помощника-Христа. Да благословить вас Господь».

Эти бесхитростные слова, вылившиеся прямо из сердца милой девушки, должны найти отклик и в наших сердцах. Растроганные этим сердечным и полным веры в нас обращением, мы должны почерпнуть новые силы в этом знаке любви и доверия народа к нам, чтобы укрепить свою волю и дух, закалить свою решимость сломить нашего врага чего бы нам это ни стоило. К этому нас обязывает вся оставшаяся за нами Россия, из рядов которой несется к нам проникнутый любовью к «дорогим солдатикам и родине» привет, полный такой веры в исполнение нами нашего долга до конца.

Присланные 13 иконок передал командиру Сибирского корпуса, которому вручить их достойнейшим представителям тех «дорогих солдатиков», которым их посылает милая девушка из Вятки.


Подписал: командующий армией, ген. от инф. Радко-Дмитриев[2157].

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 15, ед. 4, л. 11. Вырезка из газеты.







Приложение 31



секретно

КОМЕНДАНТ В. Спешно,



VII Сибирск. арм. корпуса

6 июня 1916 г.



№ 6575



Корпусному врачу 7-го Сибирского армейского корпуса.

По приказанию начальника штаба сообщаю копию телеграммы начальника штаба армии: «Командарм получена следующая телеграмма Главкосев: «До меня доходят жалобы, что в некоторых местах, особенно крупных оседлых пунктах, находятся офицеры, которые ведут нетрезвую жизнь, и что к офицерам наехало много семей и подруг, способствующих развитию вредной болтовни. Прошу принятия быстрых и строгих мер и донесения мне». По приказанию Главкосев командарм приказал принять самые решительные меры, чтобы семьи всех офицеров были немедленно отправлены в тыл. Старшие начальники должны этих случаях показывать пример. Об исполнении донести. 63. Беляев.

О последовавшем прошу сообщить для доклада начальнику штаба.


Подполковник Бялоцкий.


            
              РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 7. л. 3. Авторизованная машинопись
            
          



Копия

Д. армия, наштакор 7 Сибирского



Прошу с доклада комкор для доклада наштарму срочно сообщить, все ли члены организации Красного Креста Земсоюза, Согор и других работающих корпусном районе благонадежны, или некоторые могут быть заподозрены вредной пропаганде. Какие из этих учреждений или организаций без вреда для дела могут быть удалены из корпусных районов? 340. Дюбур.



Верно: старший адъютант штаба VII-го Сибирского армейского корпуса, штабс-капитан (подпись).



Корпусному врачу VII Сибирского армейского корпуса.



Прошу сообщить по содержанию для доклада командиру корпуса.



Начальник штаба VII-го Сибирского армейского корпуса, генерал-майор Степанов.



6 июня 1916 года

№ 7841



Действующая армия.

Старший адъютант, штабс-капитан (подпись).

Наштакор 7 Сибирск.



Не имею никаких данных подозревать в неблагонадежности членов организации Красного Креста, Земского союза, Союза городов и других, работающих в корпусном районе. Могу лишь засвидетельствовать, что все члены организаций добросовестно работают на пользу страждущих воинов и воодушевлены единственным желанием нашему доблестному воинству во что бы то ни стало сломить и одолеть врага. Все учреждения означенных организаций так много приносят пользы, что удаление какого-либо из них из корпусного района не может остаться без вреда для дела.


Д.с.с. Кравков.

№ 2274

7 июня

РГБ, НИОР, Ф.140, к.9, ед. 3б, лл.11–11 об. Авторизованная машинопись, автограф.







Приложение 32



Копия с копии

Секретно. Циркулярно.



ГЛАВНОКОМАНДУЮЩИЙ

АРМИЯМИ Северного фронта



28 мая 1916 года.

№ 1920 ук.



Действующая армия

Наши армии, как и армии наших союзников, приступили к решительным действиям. Противник наш напрягает все свои силы, чтобы отстоять занятые им территории и затянуть борьбу. Старые люди до 55 лет и юноши от 17 лет ставятся в ряды войск. Где только возможно женщины заменяют мужчин.

При таких условиях, несмотря на превосходство численности населения, Россия и союзные с ней державы все еще встречают против себя войска противника, хотя и не имеющие прочности перволинейных войск, но укомплектованные не только до штата, но даже сверх штата. Их меньший порыв вперед восполняется обилием технических сил и средств.

Наша победа станет прочной и обозначится только в том случае, когда войска наших противников начнут таять без пополнения их укомплектованиями, а наши войска сохранят возможность быстро пополняться подготовленными в военном отношении укомплектованиями. Вот цель великой государственной важности, к которой ныне стремится Верховное командование русскими армиями. Призываю вас оказать самое энергичное содействие к достижению этой задачи, от успешного разрешения которой зависит успех великой войны.

Ваше содействие должно выразиться в возможном уменьшении нестроевого элемента вверенных вам войск, управлений, учреждений и организаций[2158].

Существующее ныне в армиях Северного фронта отношение между числом ртов и числом штыков и отношение строевого элемента к нестроевому крайне неблагоприятно.

Запасные батальоны пустуют, и в то же время сотни тысяч призванных на военную службу нижних чинов в виде нестроевого элемента обслуживают войска, войсковые учреждения, управления, тыл, различные организации и работы, часто в числе, превышающем их потребность.

В массе случаев штатные составе нестроевого элемента признавались недостаточными и, при обилии людского материала, ходатайства о назначении сверхштатных широко удовлетворялись.

Первой мерой предлагаю: всех сверхштатных отчислить в свои части. Исключения могут составить только нижние чины, обслуживающие сверхштатные обозы.

Несмотря на все отдаваемые приказания, среди нижних чинов, несущих нестроевую службу, масса молодежи. В то же время среди войск, особенно 12-й армии, в частях, сформированных из ополченских сил, все еще находится значительное число пожилых и отяжелевших уже нижних чинов, порыв которых вперед, за редкими исключениями, недостаточен.

Второй мерой предлагаю: выключить из числа нестроевых всех категорий, в том числе и из числа офицерской прислуги, всех нижних чинов, годных к строевой службе, в возрасте до 30 лет включительно. Исключения, с разрешения лиц, имеющих права командиров корпусов, могут делаться только для специалистов разных категорий[2159]. Но принятие этих мер еще недостаточно.

Россия переживает тяжелое время. Работа каждого увеличилась. Строевые чины жертвуют жизнью, и в то же время днем и ночью работают по усилению занятых ими позиций.

Нестроевые должны усиленной работой помочь им.

Там, где при нормальных условиях нужно 100 человек, предлагаю в виде временной меры возложить эту работу на 90 человек.

Уменьшение рабочей силы надо восполнить лучшей организацией ее, лучшим выбором начальствующих над нестроевым элементом лиц. Если они не справляются с порученной им работой, предлагаю заменять их другими. В настоящее время и для коренного русского земледельческого населения наступает «страда». В эту пору русский крестьянин работает в сутки от 16 до 18 часов при худшем питании, чем наш солдат.

Дни стали очень длинны. В летние месяца необходимо возложить и на нестроевых более усиленную работу, чем то было до сих пор.

Третьей мерой предлагаю: во всех войсках, управлениях, учреждениях, организациях района армии и тыла уменьшить временно на четыре месяца число нестроевых всех категорий на 10 %. Там, где только будет признано возможным, сокращать и выше указанной нормы. Сокращение начать с пересмотра и проверки нестроевого элемента в частях войск, дивизионных и корпусных штабах, нестроевых ротах, командах носильщиков, командах для сбора оружия, музыкантских командах, санитарах, хлебопеках, пастухах при гуртах скота, командах лазаретных и при разных организациях Красного Креста и общественных, разных мастерских и проч. Исключения крайне нежелательны. Допускать их в случаях крайней необходимости с разрешения лиц, пользующихся правами командиров корпусов.

При объезде армий и тыловых районов я неоднократно видел, какая масса нижних чинов толкается без дела, наполняет станции, бродит по дорогам, наполняет поезда; получив казенную пищу, еще лезет в разные питательные пункты.

Офицерская прислуга тоже берет больше людей, чем следует по закону.

Назначенные для пастьбы гуртов скота нижние чины не возвращаются к своим частям и после того, как гурты съедены. Еще на днях таких пастухов заботой Главного начальника военных сообщений было отыскано до 800 человек.

В дружинах ополчения наряды очень велики, расход людей очень велик, что требует пересмотра; часть нижних чинов находится как бы в постоянной командировке.

При офицерских столовых полковых, дивизионных, корпусных и выше много лишних нижних чинов.

Я осматривал полки, служба связи в которых отнимала до 100 нижних чинов. Это чрезмерно.

Разгрузка воинских грузов вызывает ходатайства об увеличении числа назначаемых нижних чинов, когда больший успех разгрузки можно было достигнуть лучшей организацией работ. Каждые временные командировки нижних чинов не нестроевые работы обращаются в постоянные. И так всюду.

В тех случаях, когда в замене отбираемых нижних чинов в санитарных или интендантских учреждениях встретится крайняя надобность, надо заменять ушедших вольнонаемными и женщинами. Эта мера должна особенно касаться учреждений Красного Креста и различных общественных организаций.

Все нижние чины, освобождаемые для службы в строю, поступают по усмотрению начальствующих лиц, начиная от начальников дивизий, или в состав частей войск, если эти чины от строя не отвыкли, или в соответствующие войсковым единицам или в ближайшие по месту запасные батальоны.

Все меры, указанные по отношению к нижним чинам, применить и по отношению офицерского состава. Не только должен быть возвращен для строя весь сверхкомплект офицеров, занимающих нестроевые должности, но работу каждых 10 человек вне строя необходимо возложить на 9 человек, т. е. уменьшить временно тоже на четыре месяца офицерский нестроевой состав до 10 %. Меры эти должны коснуться безразлично всех штабов, управлений, санитарных учреждений, складов и пр.

Россия уже выставила для борьбы с врагом за время войны 11 миллионов лиц, обязанных военной службой. Дальнейшие наши ресурсы хотя и имеются, но в армии будут поступать уже пожилые люди.

Поэтому предлагаемые в настоящем предписании меры не только важны, но и неотложны.

Надеюсь, что все старшие начальствующие лица глубоко проникнутся важностью предлагаемой им работы и добьются, чтобы работа эта была проведена с полной энергией и дала видимые, значительные результаты.

Подлинное подписали: генерал-адъютант Куропаткин. И.д. начальника штаба, генерал-майор Сиверс. Скрепил: дежурный генерал, генерал-майор Ермолаев.



Копия с копией верна:


Старший адъютант штаба VII-го Сибирского армейского корпуса, штабс-капитан (подпись).

РГБ, НИОР, Ф.140, к. 10, ед. 1, лл. 3–4 об. Ротатор.







Приложение 33



Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII-му Сибирскому армейскому корпусу

№ 87



Карта 2 и 3 версты.



г. Рига. 19 июня 1916 года. 14 ч.



Главнокомандующий приказал 2 и 7 сибир. корпуса переместить один на место другого одновременным движением по одной дивизии каждого корпуса; по прибытии на новые места этих дивизий таким же порядком переместить вторые дивизии.

Командующий армией приказал 7-му сиб. корпусу, в составе 12 и 13 сиб. стр. дивизий с их артиллерией, 7 сиб. морт. дивизиона, 1, 2 и 3 отд. кон. сотен, 8 сиб. саперн. б-на, корпусной радиостанции – перейти в состав первой армии, где корпус поступит в резерв главнокомандующего.

Приказываю:

1) Передвижение совершить в 4 перехода по маршруту: Шмизинг, Скрипте, мз. Туркальн (ночлег), ф. Анненгоф на Огере, Зеленая фабрика Авекст, Туре, Плуше (ночлег), мз. Лауберн, мз. Задзен, Петрен (ночлег), мз. Ферен, Решне, мз. Альт-Беверсхоф.

2. 13 сиб. стр. дивизии выступить 20 июня и перейти в район Бирзнек, Руцит, Локман, Альт-Беверсхоф, Ней-Беверсхоф. Штаб дивизии Ней-Беверсхоф.

3. 12 сиб. стр. дивизия выступит по прибытии в район 12 армии 5-й сиб. стр. дивизии. Движение по тому же маршруту, что и 13 сиб. стр. дивизия; о времени выступления будет особое приказание.

4. Артиллерия и саперы выступят по смене их частями 2-го сиб. корпуса; маршрут и время выступления – согласно п.3 сего приказа.

5. Тыловые учреждения и обозы дивизий передвинуть по усмотрению и распоряжением начальников дивизий.

6. О передвижении корпусных учреждений будет особое приказание.

7. Штаб корпуса остается пока в Риге, а потом перейдет в Альт-Беверсхоф.

8. Связь штаба корпуса со штабом 13 дивизии – распоряжением штаба корпуса.



Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант ДОЛГОВ.



Верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов.

Разослан 19 июня в 19 час…. мин.



Генерального штаба капитан Сулавко.



РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 10, ед. 1, лл. 9–9 об. Ротатор.





Приложение 34



Приказ XII армии № 539.

Июля 1 дня 1916 года

Доблестные войска двенадцатой армии!

Девять месяцев сидели вы в сырых и мрачных окопах, отстаивая наши позиции у Риги и на берегах Двины. Много трудов, лишений и невзгод пришлось вам перенести, создавая неприступные ныне наши линии окопов и выжидая дня наступления.

Этот счастливый день пришел. Пробил желанный час. Мы успели пополниться всем необходимым, и наши некогда жидкие ряды и пустые парки теперь превратились в мощную и грозную армию, перед которой ничто не устоит.

Сотворим же свою молитву перед Господом Богом, испросим Его благословения и двинемся вперед с беззаветной решимостью победить. Отомстим жестокому врагу за павших товарищей; за разоренные наши губернии; за погибших детей, стариков и женщин; за бесчеловечное издевательство над томящимися в неволе нашими боевыми товарищами; за слезы многих матерей и сирот; за честь и достоинство нашего обожаемого Государя и великого русского народа. Докажем надменному врагу в предстоящих боях, что нельзя безнаказанно топтать Святую Русь.

Доблестные воины XII-й армии! Вся Россия в трепетном ожидании ждет наших побед. Я уверен, что в самоотверженном движении вперед вы сметете дерзкого врага и оправдаете надежды Родины, ожидающей нашего подвига, чтобы вздохнуть свободно.

С Богом, воины, вперед, и да поможет вам Господь!

Приказ этот начальствующим лицам прочесть всем ротам, эскадронам, сотням, батареям и командам армии вечером 2 июля.


Командующий армией, генерал от инфантерии Радко-Дмитриев

С подлинным верно:

Начальник штаба, генерал-лейтенант Беляев

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 7, ед. 5, лл. 2–2 об. Печатный экз.







Приложение 35



/На мотив «Очи черные…»/




              Цены твердые,
            


              Цены властные,
            


              С виду гордые,
            


              Но неясные, –
            


              Вы спасете ль нас
            


              В этот трудный час!
            


              К нам идете вы
            


              С берегов Невы?!
            





              Заседание,
            


              Совещание,
            


              Просьбы слезные,
            


              Речи грозные,
            


              Много, много сцен
            


              Возле твердых цен
            


              Но какой итог –
            


              Я постичь не мог!
            





              У агрария
            


              Что за ария, –
            


              Мол, купец у нас
            


              Наживается,
            


              И земельный класс
            


              Обижается:
            


              Нажил только он
            


              На мильон – мильон!
            





              Речи гордые,
            


              Речи стильные,
            


              Цены твердые,
            


              Но бессильные, –
            


              Шлем упрек мы вам,
            


              Злой упрек подчас, –
            


              Что на рынке – там
            


              Цены ниже вас!
            


              Гарольд
            



/«Киевская мысль» от 4/IX 1916 г. № 246/

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 16, л. 2. Машинопись.







Приложение 36



Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 121



Карта 1/75000.



Завалув. 9 сентября 1916 года.



Противник энергично обстреливает огнем тяжелой и легкой артиллерии фронт нашего и соседних корпусов, безуспешно предпринимая почти ежедневно наступательные попытки небольшими частями. На фронте Потуторы – Липица Дольня действуют 19 и 20 турецкие дивизии; южнее до Зелиборы части резервной, 208-й, 3-й гвардейской дивизий; еще южнее – части 119, 199 и 123 дивизий.

Севернее нас действует 2-й арм. корпус, южнее – 22-й арм. корпус; в армейском резерве в районе Холхоча-Маркова 33-й арм. корпус и сосредотачивается 41-я пех. дивизия в районе Божикув.

При предстоящих в ближайшем будущем активных действиях нашей армии в направлении на Бжезаны и Хуциско вверенному мне корпусу приказано, прочно закрепившись и имея сильные резервы, упорно оборонять занимаемые позиции и демонстративными действиями привлекать внимание противника к своему фронту.

В исполнение вышеизложенной задачи приказываю:

1) 12 и 13 сиб. дивизиям, продолжая энергично закрепляться, упорно оборонять порученные участки.

2) Теперь же начать сближение с противником с таким расчетом, чтобы к 13 сентября быть готовыми: 12 сиб. дивизии – овладеть рощей, что между надписями «Ур. на Корсаку» и «Ур. Доуги» и д. Свистельники на восточном берегу Нараювки, а 13-й сиб. дивизии – овладеть д. Свистельники на западном берегу Нараювки, энергично демонстрируя на рощу С-В высоты 347.

3) Удары надлежит подготовить достаточным артиллерийским огнем, имея в виду надежно обеспечить исполнение поставленных задач.

4) Г.-м. Федорову (23 отд. тяж. и 7 сиб. мортирный дивизионы) расположить артиллерию таким образом, чтобы обеспечить поддержку частей корпуса в выполнении задач по упорной обороне занимаемых участков, а равно по захвату рощи С-В Свистельники и самой д. Свистельники.

5) Время начала артиллерийской подготовки будет сообщено дополнительно.

6) 23 пех. дивизии оставаться в корпусном резерве в занимаемом ныне районе: 11 и 12 сентября, если не будет дождя, передвижениями колонн силою 1–2 б-на по открытым, но вне обстрела местам, создать впечатление подходящих на наш фронт подкреплений.

7) 12 и 13 сиб. дивизиям иметь сильные (не менее полка) дивизионные резервы.

8) Инспектору артиллерии корпуса обеспечить питание огнестрельными припасами.

9) Во время боя я буду на наблюдательном пункте на высоте 383 (у Бокув), куда и присылать донесения.

10) Заместители: г.-л. Кордюков и г.-м. Эггерт.

11) Напоминаю начальствующим лицам всех степеней: при малейшей возможности стремиться к получению личного отзыва; донесения должны быть ясны, точны и тщательно проверены (место, время и результаты происходящего события, с какими силами противника имели дело).


Подписали: командир корпуса, генерал-лейтенант Долгов.

начальник штаба, генерал-майор Степанов

Верно: штаб-офицер для поручений, Генерального штаба подполковник Сулавко.

Приказ разослан 10 сентября 10 час. – мин.

РГБ, НИОР, Ф.140, к.10, ед.1, лл. 13–13 об. Ротатор.







Приложение 37



Копия

Секретно



ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 123



Карта 1/75000.



Завалув. 16 сентября 1916 года.



В расположении и силах противника изменений не обнаружено.

Действующие севернее нас корпуса нашей армии начинают завтра 17-го сентября с утра наступательную операцию в направлении Бжежаны-Хуциско. Южнее нас действующему корпусу (22 арм.) приказано упорно оборонять свои позиции и демонстративными действиями привлекать внимание противника к своему фронту.

Вверенному мне корпусу приказано, прочно закрепившись и имея сильные резервы, упорно оборонять занимаемые позиции и демонстративными действиями привлекать внимание противника к своему фронту.

Приказываю:
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6. Инспектору артиллерии корпуса обеспечить своевременное питание огнестрельными припасами

7. Разграничительные линии: между 12 и 13 сиб. дивизиями – северная окраина д. Бокув, буква «Р» надписи «р. Быбэлка», южная опушка рощи (что между надписями «Ур. на Корсаку» и «Ур. Доуги»), излом шоссе северо-восточнее Сарники Гурне, северная окраина Уязд; между 13 сиб. и 23 пех. дивизиями – северная окраина Дытятын, южная окраина д. Свистельники, северная окраина д. Сарники Средне.

8. В день боя я буду находиться на наблюдательном пункте на высоте 383 западнее Бокув, куда и присылать донесения.

9. Заместители: г.-л. Кордюков и г.-м. Эггерт.

10. О получении приказа телеграфировать.


Подлинный подписал командир 7 сиб. арм. корпуса, генерал-лейтенант Долгов.

Скрепил – верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов.

Приказ разослан 16/IX 18 час.

Подполковник Сулавко.

РГБ, НИОР Ф.140, к.10, ед.1, лл. 15–15 об. Ротатор.







Приложение 38



Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 126



Карта 1/75000 и схема 160 с. в 1 дм.



Завалув. 26 сентября 1916 года.



Перед фронтом корпуса противник занимает прежнюю линию, энергично совершенствуя свою позицию.

Энергичным натиском и боями 16–22 сентября доблестными 16, 3 кавк. и 2 арм. корпусами неприятелю вновь нанесен сильный удар, причем нами захвачено свыше 6000 пленных. В ближайшие дни армия продолжает упорное наступление.

К утру 28 сентября в армейский резерв сосредотачиваются: 47 пех. дивизия в район Волощизна-Заставчик и 3-я туркестанская дивизия в район Бокув-Дытятын. Правее нас и одновременно с нашей атакой 3-й кавк. корпус будет энергично атаковать противника своим левым флангом, имея целью взять высоту 305 и на ней прочно закрепиться. Левее нас будет атаковать 22 арм. корпус с целью овладеть высотой 290, ф. Чартоломи, высотой с крестом южнее этого фольварка и высотами 338 и 330 восточнее Зелиборы.

Вверенному мне корпусу поставлена задача: по особому приказанию командующего армией атаковать противостоящего противника, имея целью занять линию: высота 305 (искл.), высота 322, Ур. на Корсаку, роща у мол. ф. Свистельники и прочно в ней закрепиться. В дальнейшем особым приказанием корпусу будет поставлена задача выйти на линию высота 331 (Липовице) – Сарники Гурне.

Командующий армией указал, ввиду неизбежных, как показывает опыт, сильных контратак противника, не упускать принимать самые энергичные меры для немедленного прочного закрепления захваченного, выделения сильных резервов и подтягивания артиллерии.

Разграничительными линиями для корпуса назначены: северная – Конт, Заставчик, Сюлко, Краснолесе, высота 305, Липица Гурна (все пункты для нас исключительно, но с правом проезда через переправу у Заставчик для частей корпуса); южная – Холхоче, Завалув, Бокув, Свистельники, Сарники Гурне (все для нас включительно).

Приказываю:
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Артиллерийскую подготовку начать 29 сентября с началом видимости цели, а время пехотной атаки будет сообщено дополнительно.

6. Разграничительные линии между дивизиями: Носув, Бокув, буква «Р» надписи «р. Быбэлка», северная окраина леса Ур. под Комаровом – все пункты для 13 сиб. дивизии включительно.

7. Инспектору артиллерии корпуса обеспечить войска своевременным питанием огнестрельными припасами.

8. Обратить внимание на своевременное выдвижение артиллерии для поддержки выдвинувшейся пехоты и для отражения контратак противника; обязательное условие расположения артиллерии – фланговое поражение цели.

9. Корпусному врачу принять меры к быстрой эвакуации раненых.

10. Во время боя я буду находиться на наблюдательном пункте (высота 383 юго-западнее Бокува), куда и присылать донесения.

11. Заместители: г.-м. Эггерт и г.-м. Эфиров.


Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант Долгов.

Скрепил и верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов.

Приказ разослан 27 сентября 9 час…. мин.

Отпечатан в 25 экземплярах.

И.д. обер-офицера для поручений, шт. – капитан Попов.


            
              РГБ, НИОР Ф.140, к.10, ед.1, лл. 19–20. Ротатор.
            
          







Приложение 39



Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 128



Карта 1: 75000



Завалув. 4 октября 1916 года.



Командующий армией приказал 7 сиб. и 22 арм. корпусам остановить наступление и прочно закрепиться, выделив возможно сильные резервы.

Приказываю:
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5. Разграничительные линии – согласно приказа № 126.

6. Начальникам 12 и 13 сиб. дивизий иметь сильные (не менее полка) дивизионные резервы.

7. Частям корпуса энергично совершенствовать свои основные позиции, выдвинув их вперед там, где по местным условиям это необходимо в целях активной обороны; выдвинутые вперед при наступлении окопы также закрепить за собой и занимать сильным сторожевым охранением, обеспечив его достаточной сетью проволочных заграждений и артиллерийским огнем.

8. Заместители: генерал-майоры Эггерт и Эфиров.

9. О получении приказа донести.



Подлинный подписали: командир VII-го сибирского армейского корпуса, генерал-лейтенант Д о л г о в. Начальник штаба, генерал-майор Степанов.


Верно: штаб-офицер для поручений, генерального штаба подполковник Сулавко.

Приказ разослан в 19 час. 20 мин. 4-го октября.

И.д. обер-офицера для поручений, шт. – капитан Михайлов.


            
              РГБ, НИОР Ф.140, к.10, ед.1, лл. 21–21 об. Ротатор.
            
          







Приложение 40



ДИВИЗИОННЫЙ ВРАЧ

13-Й

СИБИРСК. СТРЕЛКОВОЙ

дивизии



Октября 12 дня 1916 г.

№ 2308



Д. армия



Корпусному врачу 7-го Сибирского армейского корпуса

РАПОРТ

Вследствие установившейся ненастной погоды число больных в частях войск дивизии, и главным образом простудного характера, значительно увеличилось.

В окопах вода, а где ее нет – жидкая грязь по колено. При передвижениях люди нередко теряют сапоги (видел лично), так как последние легко засасываются грязью, и люди, вытащив их из грязи и освободив их от таковой изнутри, вынуждены одевать их снова, вследствие чего ноги у нижних чинов всегда холодные.

Шинели, шаровары лоснятся до пояса от жидкой грязи. Лица больных, являющихся на прием, грязны, руки тоже, вид их изнуренный, ноги холодные, у многих повышенная t. Жалобами на общую слабость, разбитость обращаются офицеры. Являются они с позиций грязные, мокрые – не меньше, чем нижние чины, нуждаясь хотя бы в просушке белья.

Создавшаяся таким образом санитарная обстановка, без сомнения, служит предрасполагающим моментом к заболеванию брюшным тифом и дизентерией.

Содержать в надлежащем виде отхожие ровики на позициях не представляется возможным, так как они заливаются сейчас же водой.

Оборудованные средствами полка бани почти пустуют, так как людям некогда вымыться в ней; у них нет также времени и негде вымыть свое белье, вследствие чего в одежде появились вши. Словом, для частей дивизии создалась крайне неблагоприятная санитарная обстановка, улучшить которую при настоящих условиях не представляется возможным, а между тем людям, уставшим физически и морально, неотложно нужен отдых.

Не признаете ли возможным возбудить ходатайство об отводе дивизии на отдых, хотя бы и кратковременный, чтобы люди могли вымыться, отдохнуть физически и морально, обсохнуть, вымыться в бане и выстирать белье?



Изложенное представляю на Ваше благоусмотрение.



Статский советник (подпись)[2160].

Санитарно-гигиенический

отряд

7-го СИБИРСКОГО АРМ.КОРПУСА

дивизии



Октября 13 дня 1916 г.

№ 787

Д. армия



Корпусному врачу 7 Сибирского арм. корпуса

РАПОРТ

Доношу, что 10 и 11 октября с.г. мною была обследована д. Шумляны.

В деревне среди местного населения обнаружено три случая подозрительных по заболеванию брюшным тифом и эпидемия кори. Случаи указываемых заболеваний обнаружены при санитарной разведке старшим врачом 51 Сиб. стр. полка. Деревня Шумляны содержится не совсем опрятно. Встречается много конского навоза и людских испражнений. Из восьми осмотренных источников водоснабжения (ключи и колодцы) только в трех разбор воды происходит при помощи постоянных ведер и труб (самотеком), в прочих разбор производится собственными ведрами, что является недопустимым. Три колодца, представляющие обделанные тесовым срубом ключи, содержатся негигиенично, так как имеют неплотные полуразвалившиеся срубы, не имеют скатов и кругом них местность загрязнена. Эти колодцы необходимо обстроить плотными срубами с насосом, или же устроить вместо них нортоновские колодцы. Таким образом, для приведения д. Шумляны в надлежащий вид необходимо поставить на первом месте улучшение источников водоснабжения, очистку деревни от навоза и людских испражнений. Для наблюдения за санитарным состоянием желательно учреждение в деревнях постоянно действующей комиссии под председательством начальника гарнизона.

Лечение больных и дезинфекцию помещений и одежды может взять на себя 48 эпидемический отряд Союза городов. Кроме того, является крайне необходимым устройство бань в д. Бокуве, Шумлянах, Ставентыне, так как эти деревни являются ближайшим тылом передовых частей войск корпуса. При банях настоятельно устройство сушилок для одежды нижних чинов; последнюю функцию могут нести камеры «Гелиос», если они имеются в достаточном количестве. По отзывам полковых врачей, нижние чины и даже гг. офицеры являются в околотки для лечения промокшими и грязными по пояс; много случаев среди нижних чинов ушибов обваливающейся в окопах землей. Эти явления происходят, вероятно, вследствие несовершенства в постройке окопов, и требуют, во избежание убыли в полках от простудных заболеваний и ушибов обвалившейся землей, принятия соответствующих мер.


Старший врач санитарно-гигиенического отряда 7-го Сибирского армейского корпуса лекарь Толченов[2161].


            
              РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 5 лл. 10–11 об. Рукопись.
            
          








Приложение 41



Копия

Секретно

ПРИКАЗАНИЕ

НАЧАЛЬНИКА ШТАБА ВЕРХОВНОГО ГЛАВНОКОМАНДУЮЩЕГО

5 августа 1916 года.

№ 70



Во избежание тяжких потерь от удушливых газов при отражении неприятельских газовых атак, войсковые начальники всех степеней должны всемерно стремиться к тому, чтобы приучить войска быть готовыми к встрече газовой атаки в кратчайший промежуток времени, памятуя, что ближайшие к противнику участки нашего расположения могут быть охвачены облаком удушливых газов через несколько минут после начала выпуска газов (от 3 до 5 минут в зависимости от скорости ветра и расстояния до неприятеля).

Для сего надлежит руководствоваться объявляемыми ныне общими указаниями для ограждения войск от неприятельских удушливых газов в развитие изложенного §§ 25, 49–60 Инструкции для боевого применения химических средств, объявленной приказанием моим от 2 апреля 1916 года № 27 (секретно).

ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОГРАЖДЕНИЯ ВОЙСК ОТ НЕПРИЯТЕЛЬСКИХ УДУШЛИВЫХ ГАЗОВ

§ 1. Начальствующим лицам всех степеней вменяется в обязанность следить за тем, чтобы каждый нижний чин имел постоянно свой противогаз при себе; гг. офицеры в этом отношении должны служить примером для нижних чинов. Только при расположении в глубоком резерве и передвижениях в глубоком тылу противогазы для хранения и перевозки в ближайшем обозе могут быть взяты от нижних чинов, но не иначе, как с разрешения начальника дивизии. Противогазов влажных (обр. 4 и 4 А), пригоняемых каждым имеющим его по своему лицу, во избежание перемешивания, даже и в этом случае не отбирать.

§ 2. При продолжительном расположении войск на сближенных с противником укрепленных позициях начальниками химических команд в кратчайший срок должна быть произведена химическая разведка фронта и намечены те участки, на которых, в зависимости от местных условий, газовая атака со стороны неприятеля наиболее вероятна.

§ 3. На угрожаемых газовой атакой участках, независимо от армейских метеорологических станций и химических команд, должно быть установлено наблюдение за силой и направлением ветра войсками, занимающими передовые линии боевого расположения.

§ 4. Для сего на каждом боевом участке по распоряжению командиров полков должны быть организованы особые посты для наблюдения как днем, так и ночью за силой и направлением ветра.

§ 5. Число таких постов определяется в зависимости от расположения в плане линии наших окопов по отношению к окопам противника и в зависимости от конфигурации местности.

§ 6. Дежурные наблюдатели в установленное время (от заката солнца и до полного рассвета не меньше, как каждые два часа) должны производить наблюдения за силой и направлением ветра, и в случае появления ветра, благоприятного для газовой атаки, доносить начальнику участка. Наиболее благоприятным для газовой атаки будет слабый ветер со стороны неприятеля, который не задувает зажженной спички и шелестит листьями деревьев, не качая ветвей.

§ 7. На участках, где газовая атака со стороны противника менее вероятна, можно не устанавливать от войск постов для наблюдения за направлением и силой ветра, но начальствующие лица должны, по мере возможности, сами присматриваться к погоде, в видах предвидения возможности газовой атаки.

§ 8. При обнаружении благоприятного для газовой атаки ветра, гарнизон участка предупреждается о возможности атаки, и начальствующими лицами производится проверка, имеет ли каждый свой противогаз при себе.

§ 9. В ночное время должны быть выставляемы возможно дальше вперед особые секреты для предупреждения о начале газовой атаки. Секреты должны быть снабжены ракетами или иными средствами сигнализации, чтобы предупредить условным знаком с места о приближении газового облака.

§ 10. Вдоль позиции и в глубину должны быть приготовлены средства для немедленного распространения газовой тревоги световыми и звуковыми сигналами (соломенные факелы, ракеты, костры, колокола, рожки) и должны быть назначены люди для приведения их в действие.

Сигнализация должна быть установлена не меньше, чем на 12 верст в глубину.

§ 11. При первом сигнале на передовом участке позиции, атакованном газами, тревога должна распространиться: по фронту – в соседних с атакованным участках, не меньше, чем на 5 верст в обе стороны от него; в глубину – не меньше, чем на 12 верст позади охваченных тревогой передних участков фронта.

§ 12. Все находящиеся в районе участка должны быть осведомлены о способе выполнения газовой тревоги.

§ 13. При первом сигнале тревоги немедленно надеваются противогазы всеми находящимися в первых линиях и в тылу, не менее чем на шесть верст в глубину.

В тыловом районе, удаленном больше, чем на шесть верст от первых линий, все должны быть готовы надеть противогазы при малейшем подозрительном запахе, памятуя, что при небольших концентрациях и особенно в ночное время газы не видимы, и что продолжительное вдыхание хотя бы слабо отравленного воздуха грозит тяжкими последствиями для здоровья.

§ 14. Каждый воинский чин должен твердо знать заранее, что ему надлежит делать при отражении газовой атаки.

§ 15. Не следует слишком близко придвигаться к кострам тем чинам, которые снабжены влажными противогазами: последние, высыхая от жара, утрачивают способность поглощать ядовитые газы.

§ 16. Для увлажнения марлевых противогазов во время атаки в окопах должны находиться соответствующие растворы. В крайнем случае, за неимением их, эти противогазы могут быть умеренно смочены водой настолько, чтобы она не стекала с них: стекающая с противогаза вода, в случае неумеренного смачивания его, уносит с собой вещества, поглощающие газы, и противогаз превращается в мокрую тряпку, не могущую предохранить от отравления.

§ 17. По окончании газовой атаки все окопы и жилые помещения, расположенные в районе атаки, как на позиции, так и в тылу, должны быть проветрены или дезинфицированы: окопы – зажиганием на дне пучков соломы, сухого хвороста; жилые помещения – разбрызгиванием мелкими брызгами раствора гипосульфита, соды, гашеной извести или, за неимением этих веществ, чистой воды.

Следует также проверить одежду, удерживающую долгое время запах газов, и, во всяком случае, не оставаться в пахнущей газами одежде в закрытых помещениях.



Подлинное подписал: начальник штаба, генерал-адъютант Алексеев.



Верно: и.д. обер-офицера для поручений шт. – капитан Михайлов.

Секретно

ПРАВИЛА

ДЛЯ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ВОЙСК О ГАЗОВОЙ АТАКЕ ПРОТИВНИКА И БОРЬБЫ С НЕЙ

1. Для наблюдения и предупреждения своих войск о газовой атаке противника на участке каждой роты, занимающей передовую линию, ставится полевой караул (7 человек), располагающийся в первой линии. Караул выставляет от себя пост (2 ч.) вперед к проволочным заграждениям или в окопе.

В каждом карауле должен быть запас не менее 3 сухих соломенных вех и керосин для обливания вехи перед зажиганием (вехи должны храниться под козырьками).

В случае появления газа, караул немедленно зажигает одну веху и кричит: «Газы идут, надевай маски». (Прочие две вехи назначаются на случай повторных газовых атак.)

На обязанности караула лежит также наблюдение днем и ночью за силой и направлением ветра и, в случае направления ветра в нашу сторону – благоприятного для газовой атаки противника, – докладывать ротному командиру.

Кроме того, на участке каждой роты первой линии, в нишах, должен быть запас сухих дров, хвороста, соломы и керосина для отражения газов.

2. В каждом батальоне первой линии, на возвышенном пункте, видимом с участков полковых резервов и с которого видны ротные сигнальные вехи батальона, ставится наблюдательный пост (3–4 ч.). При посту под козырьком или навесом должен храниться запас сухих хвороста, дров, соломы и керосина (для трех костров) и не меньше трех вех.

На обязанности поста лежит передача предупреждения о появлении газа на участках рот своего батальона в тыл, для чего на посту, как только наблюдатель заметит зажженную веху на участке одной из рот своего или соседнего батальона, зажигается веха и костер.

3. В отдельно расположенных частях полкового, дивизионного и корпусного резервов иметь полевые караулы для наблюдения за сигналами с передовой линии (батальонных наблюдательных пунктов). При караулах иметь под навесом запас сухих дров, соломы (для трех костров) и не менее трех соломенных вех для оповещения о выпуске противником газа вокруг расположенных войск.

4. На батареях иметь наблюдательные посты для наблюдения за сигналами батальонных наблюдательных пунктов и предупреждения своих батарей о выпуске противником газа.

5. В парках и расположенных в двенадцативерстной полосе (от первой линии) обозах иметь наблюдательные посты, которые должны знать, где расположены ближайшие к ним наблюдательные караулы и посты и следить за сигналами на этих постах.

6. Как только будет получено сведение о выпуске противником газа на своем или соседним участке, заранее назначенные команды зажигают костры впереди бруствера, все чины данного участка надевают противогазовые маски и, по команде взводных командиров, открывают залповый (чтобы легче сохранить порядок) огонь по приближающемуся облаку.

В резервных частях по сигналам с батальонных наблюдательных постов своего или соседнего участка надевают противогазовые маски на людей и лошадей.

Артиллерии открывать огонь по приближающемуся облаку по приказанию по телефону, а если таковой будет поврежден, то самостоятельно.

7. Независимо от установления сигнальных постов предупреждения о газовой атаке передавать по телефону, если телефонная связь не будет нарушена.

8. При передаче участков передавать обязательно сменяющим частям все запасы вех и материалов для костров по описям.

9. С настоящими правилами ознакомить всех чинов корпуса.

Распоряжением начальников дивизий возможно чаще проверять исправное состояние средств противогазовой борьбы и производить газовые тревоги, дабы в этом важном деле не могло быть случайностей.


Начальник штаба VII-го сибирского армейского корпуса, генерал-майор Степанов.


            
              РГБ, НИОР, Ф.140, к.10, ед.1 лл.25–27 об. Ротатор.
            
          







Приложение 42



Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 135



Карта 1: 75000



Завалув. 24 октября 1916 года.



Противник перед фронтом корпуса закрепляет за собой захваченную у нас часть окопов в боях с 17-го по 22 октября между юго-западным склоном высоты 419 и дорогой из Ставэнтына к отметке 378, продолжая попытки к овладению высотой 417.

Наши соседи – прежние.

Вверенному мне корпусу приказано упорно оборонять свои позиции, создав связанную с соседями сильную основную линию обороны и непрерывно улучшая свое положение захватом выгодных пунктов на фронте корпуса.

Приказываю:
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5. Разграничительные линии: с 3 кавк. корпусом – Липица Гурна, отм 305, ф. Краснолесе, Сюлко, Заставчик, Конт – все пункты для нас исключительно, но переправа у Заставчик через р. Золотую Липу предоставлена для совместного пользования 3 кавк. и 7 сиб. корпусов.

Граница с 22 арм. корпусом (южная) – прежняя.

Разграничительные линии между 47 пех. и 13 сиб. дивизиями: сев. опушка леса ур. под Комаровом, буква «р» надписи «р. Быбэлка», отм. 414 (Липина), сев. окраина Носува, южная окраина Вежбув.

Тыловая полоса 47 пех. дивизии предоставляется одновременно и для пользования 12 сиб. стр. дивизии.

Военная дорога корпуса – шоссе Подгайце-Завалув.

Тыловые дороги: а) 47 пех. дивизии – Шумляны, ф. Поноры, Рудники, Ухринув, Подгайце; б) 12 сиб. стр. дивизии – Шумляны, ф. Поноры, Палки, Крымки, восточная окраина Носув, Лыса, к Угринову, Подгайце; в) 13 сибирск. стр. дивизии – Бокув, Носув, Завалув, Холхоче.

6. Заместители: г.-л. Болотов и г.-м. Федоров.


Подлинный подписал вр. командующий 7 сибирским армейским корпусом, генерал-майор Ступин.

Скрепил – верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов.

Приказ разослан 24 октября 20 час.

И.д. обер-офицера для поручений, шт. – капитан Попов.


            
              РГБ, НИОР Ф.140, к.10, ед.1 лл.28–28 об. Ротатор.
            
          







Приложение 43



Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 137



Карта 1: 75000



Завалув. 29 октября 1916 года.

20 ч. 30 мин.



28 октября противник снова возобновил наступление на участке нашего расположения восточнее выс. 378. Засыпая наши окопы минами и бомбами и ведя сильный артиллерийский, ружейный и пулеметный огонь, противнику удалось овладеть небольшим участком наших позиций по обе стороны дороги выс. 378 – Ставэнтын, где он и закрепляется.

Наши соседи прежние.

Приказываю:
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5. Заместители: г.-л. Болотов и г.-л. Федоров.

Надеюсь, что 47-я дивизия доблестно исполнит свой долг, приложив все усилия к достижению поставленной цели.


Подлинный подписал командир 7 сиб. арм. корпуса. г.-л. Ступин.

Скрепил и верно.

Начальник штаба, генерал-майор Степанов.

Приказ разослан 29 октября 22 час. – мин.

Старший адъютант, Ген. шт. капитан Галашкин.


            
              РГБ, НИОР, Ф.140, к.10, ед. 1, л. 37. Ротатор.
            
          







Приложение 44



Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 143



Карта 1: 75000



Завалув. 25 ноября 1916 года.

4 час. 5 мин.



Противник, оставаясь пассивным, продолжает укреплять и совершенствовать свои позиции.

С 12-ти часов 27 ноября в состав корпуса передается 23-я пехотная дивизия со своим участком.

Наши соседи прежние.

Вверенному мне корпусу с 23-й пехотной дивизией приказано упорно оборонять участок от ручья, что южнее железной дороги Потуторы-Мечищув, до прежней границы с 22-м армейским корпусом, непрестанно совершенствовать свои позиции и энергичными планомерными поисками разведчиков и целых частей тревожить противника и следить за его группировкой.

Приказываю:
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6. Разграничительные линии: с 3 кавк. корпусом – станция Мечищув – Божикув – Подгайце, все пункты для 7-го сибирского армейского корпуса исключительно; с 22-м арм. корп. – Сарники Средне, […] акова, Бокув, Завалув, Холхоче, все пункты для 7 с. к. включ.

Разграничительная линия между 23-й пехотной и 12-й сибирской стрелковой дивизиями – высота 331–419, фольв. Краснолесе (все пункты для 23-й пехотной дивизии исключительно), Заставчик – Новая Гробля (оба пункта для 23-й пех. дивизии включительно); между 12-й и 13-й сиб. стр. дивизиями – прежняя.

Военная дорога корпуса прежняя.

7. Заместители: г.-л. Курдюков и г.-м. Архипович.


Подлинный подписал:

Командир VII-го сибирского армейского корпуса, генерал-лейтенант Ступин.

Верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов.



Приказ разослан 26 ноября 18 час. 45 мин.



Старший адъютант, Генерального штаба капитан Галашкин..

Копия

Секретно

ПРИКАЗ

VII-му сибирскому армейскому корпусу

№ 144



Карта 1: 75000



Завалув. 27 ноября 1916 года.

20 час. 30 мин.



В дополнение к приказу № 143 приказываю:

I. Дивизиям, входящим в состав корпуса, занять нижеследующие участки:
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II. Смену произвести последовательно: в ночь с 28-го на 29-е ноября 13-й дивизии удлинить участок, сменив части 12-й сиб. стр. дивизии, в ночь с 29-е на 30-е ноября 12-й сиб. стр. дивизии удлинить участок, сменив части 23 пехотной дивизии.

III. Дивизиям выделить в корпусной резерв по два батальона, коим расположиться:
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Связь с штакор держать через штабы своих дивизий.

IV. Дивизиям продолжать непрерывно совершенствовать свои позиции. По доведении окопов первой линии до полной профили и по обеспечении ее достаточным числом блиндажей, убежищ, а также по отрытию окопов второй линии и ходов сообщения между первой и второй линиями и по выставлении перед второй линией проволочных заграждений, желательно занимать передовую линию не более как двумя полками, с тем, чтобы иметь более сильные дивизионные и корпусной резервы.

V. Разграничительные линии между дивизиями:

23 пехотн. и 12 сиб. стр. дивизий – выс. 310 – Сюлко – Заставчик и Новая Гробля (все пункты для 23-й пехотной дивизии);

12 и 13 сиб. стр. дивизий – крест у южной окраины дер. Липица Дольня – на часовню, что южнее г. дв. Ставэнтын – отм. 414 (Липина), северная окраина Носува, южная окраина Вежбува (деревня Шумляны входит в район 12 дивизии).


Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант Ступин.

Верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов.

Приказ разослан 27 ноября в 22 час. – мин.

Старший адъютант, генерального штаба капитан Галашкин.

(РГБ, НИОР Ф.140, к.10, ед. 1, лл. 41–42 об. Ротатор.







Приложение 45



8/XII 16

ПОЧТОТЕЛЕГРАММА

Копия



По приказанию комкор передаю на заключение телеграмму наштаюз: «Наштаверх 4 сего декабря 14416 телеграфирует: «Почти полное истощение коневых средств страны и крайние затруднения обеспечения армии фуражом заставляют меня просить Ваше Высокопревосходительство не отказать распоряжениях: первое) до крайних пределов сократить требования лошадей предъявляемые военному министерству; второе) самым тщательным образом пересмотреть штаты тыловых учреждений с целью обратить на пополнение конского состава всех тех лошадей означенных учреждений, которые хотя ныне и положены по штату, но фактически являются лишними; третье) спешить тех чинов различных частях войск, служба коих на коне представляется известной роскошью; частности могу указать на все пулеметные команды пехоты, где оставить верховую лошадь следует лишь начальнику команды, остальных конных чинов – младших офицеров, фельдфебеля, каптенармуса, всех унтер-офицеров иметь впредь пешими, распоряжение о чем будет объявлено приказе». Главкоюз приказал принять изложенное неуклонному исполнению, и соответствии требованиями второго и третьего пунктов донести, каких именно тыловых учреждениях и каком количестве признается возможным освободить лошадей отдельно верховых артиллерийских и обозных, дабы обратить их пополнение некомплекта строевых частях. 726090. Сухомлин».


Требуемые сведения прошу доставить мне не позже 13 сего декабря. Д.с.с. Кравков.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 3а, лл. 1–1 об. Ротатор.







Приложение 46



Снятая копия с привезенной в Рязань городским головой из Москвы ходящей там по рукам информации.



27 декабря 1916 года

Война должна быть доведена до последнего конца.

Назначенное к слушанию в Петрогр[адском] окр[ужном] суде дело по обвинению в раде преступлений Манасевича-Мануйлова лиц, близко стоявшего к бывшему Председ[ателю] Сов[ета] Минист[ров] Штюрмеру, Департаменту полиции и кругам, близким Григор[ию] Распутину, прекращено «навсегда» по особому чрезвычайному распоряжению верховной власти. Этот беспримерный в истории русского суда случай, нарушающий самые основы правосудия, явился причиной ухода в отставку мин[истра] юстиции Макарова, который, несмотря на всем известные свои крайне правые консервативн[ые] убеждения, не счел возможным мириться с такими явлениями.

– –

После появившихся в газетах в первые дни после убийства Распутина сведений о нем и подробностях убийства последовало запрещение помещать в газетах к[акие]-либо касающиеся его сообщения.

– –

Погребение тела Распутина состоялось в ночь с 23 на 24 дек[абря] в Царск[ом] Селе на Федоровском кладбище, около вновь стоящейся на нем церкви. На погребении присутствовали Государь Импер[атор], Императр[ица] Алекс[андр] а Федор[овн] а и приближенные к двору почитатели Распутина. Среди них был мин[истр] внутр. дел Протопопов. Государь Импер[атор] с непокрытой головой следовал за гробом до кладбища. Богослужение совершал митрополит Питирим.

– –

Судебное следствие об убийстве Распутина, за необнаружением лиц, совершивших таковое, направлено к прекращению.

– –

24–25 дек[абря] последовало распоряжение об отправлении вел[икого] князя Дмитр[ия] Павл[овича] на службу в Кавказск[ую] армию и высылке кн[язя] Ф. Ф. Юсупова на житье в одно из своих имений. Распоряжение приведено в исполнение.

– –

Так как убийство Распутина дало основания предполагать, что круг лиц, организовавших его, поставил себе более широкие задачи. Мин[истерст] во внутр[енних] дел ведет администр[ативное] расследование этого дела. Задачей расследования, к[ото] рое ведется при ближайшем участии Курлова и Манасевича-Мануйлова, является выяснение всех лиц, прикосновенных к делу об убийстве.

– –

Вопрос относительно угрожающего положения в тылу в связи с вопросом о создании власти, способной объединить все силы страны и вести ее к победе, все более и более обостряется. Единодушное мнение, к[ото] рое было высказано за последние 2 месяца по этому вопросу Госуд[арственным] советом, Гос[ударственной] думой, земствами, городами, дворянством, торговлей, промышленностью и различными общ[ественным] и организациями, осталось не услышанным верховной властью. Это мнение нашло за последнее время новое авторитетное подтверждение. По имеющимся сведениям, перед отъездом Государя Императ[ор] а из армии в Петроград, главнок[омандующ] ие всеми тремя фронтами сделали представление о том, что положение в тылу, в связи с отсутствием власти, способной справиться с стоящими задачами, угрожает интересам армии и ведет к уменьшению ее боевой способности. Сведения о состоянии тыла, проникая в армию, не могут не вселять тревогу и лишают ее должного спокойствия и уверенности, что тыл с успехом выполнит задачи по снабжению и снаряжению армии.

Создавшееся положение стало также предметом особого внимания со стороны членов импер[аторск] ого дома в лице великих князей. Последние, разделяя общее мнение о крайней опасности происходящей в тылу разрухи и тех влияний, к[ото] рыми направляется правительственный курс, признали, что ход дел, если в нем не последует коренного изменения, угрожает и династическим интересам царствующего дома. Стало известно, что великие князья сочли своим долгом представить свое мнение Государю, что было исполнено 23 декабря.

Эти представления также не оказали действия в смысле изменения создавшегося положения.

Люди, группировавшиеся около Распутина, и тех особ, к[ото] рые его поддерживали, сохраняют свое исключительное влияние [на] направление хода госуд[арственных] дел. Среди этих людей надо отметить митрополита Питирима и министра внутр[енних] дел Протопопова, к[ото] рый, вместо ожидавшейся его отставки, вопреки мнению Председателя Совета Трепова и поддерживавших его министров, получил утверждение в должности министра. В этих кругах, пользующихся доверием Императрицы Александры Федоровны, признается необходимым проявление «твердой власти» в смысле недопустимости всех тех изменений в ходе государст[венных] дел, к[ото] рых во имя блага Родины требует вся страна.

Происшедшие перемены в составе правительства, пополненного после отставки Трепова, гр[афа] Игнатьева и Макарова, лицами, прикосновенными к указанным выше кругам, свидетельствуют, что эти круги одержали верх над теми течениями, к[ото] рые требовали изменения в курсе политики. Ожидающиеся в ближайшем времени дальнейшие перемены должны будут окончательно определить положение.


РГБ, НИОР, Ф.140, к.9, ед.14 лл. 1–2 об. Рукопись.







Приложение 47



Копия

ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 50



20 марта 1917 года. Действ. армия

§ 1.

Объявляю при сем копию приказа VII-й армии от 4 марта 1917 года за № 332 – ВЫСОЧАЙШИЙ манифест ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО ВЕЛИЧЕСТВА ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА НИКОЛАЯ II и манифест ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО ВЫСОЧЕСТВА великого князя МИХАИЛА АЛЕКСАНДРОВИЧА:

Копия

ВЫСОЧАЙШИЙ МАНИФЕСТ

ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО ВЕЛИЧЕСТВА

ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА НИКОЛАЯ II

«В дни великой борьбы с внешним врагом, стремящимся почти три года поработить нашу Родину, Господу Богу угодно было ниспослать России новое тяжкое испытание. Начавшиеся внутренние народные волнения грозят бедственно отразиться на дальнейшем ведении упорной войны. Судьба России, честь геройской нашей армии, благо народа, все будущее дорогого нашего Отечества требуют доведения войны, во что бы то ни стало до победного конца. Жестокий враг напрягает последние силы, и уже близок час, когда доблестная армия наша совместно с славными нашими союзниками сможет окончательно сломить врага. В эти решительные дни в жизни России почли мы долгом совести облегчить народу нашему тесное единение и сплочение всех сил народных для скорейшего достижения победы и, в согласии с Государственной думой, признали мы за благо отречься от престола государства Российского и сложить с СЕБЯ верховную власть. Не желая расстаться с любимым сыном нашим, мы передаем наследие наше брату нашему великому князю МИХАИЛУ АЛЕКСАНДРОВИЧУ и благословляем ЕГО на вступление на престол государства Российского. Заповедуем брату нашему править делами государственными в полном и ненарушимом единении с представителями народа в законодательных учреждениях, на тех началах, кои будут ими установлены, принеся в том ненарушимую присягу. Во имя горячо любимой Родины призываем всех верных сынов Отечества к исполнению своего святого долга перед ним, повиновением царю в тяжелую минуту всенародных испытаний и помочь ЕМУ, вместе с представителями народа, вывести государство Российское на путь победы, благоденствия и славы. Да поможет Господь Бог России.»



НИКОЛАЙ

2 марта 1917 года. 15 часов. Гор. Псков,



Министр императорского двора,

Генерал-адъютант граф Фредерикс.



МАНИФЕСТ ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО ВЫСОЧЕСТВА

великого князя МИХАИЛА АЛЕКСАНДРОВИЧА



«Тяжкое бремя возложено не меня волею брата МОЕГО, передавшего МНЕ императорский Всероссийский престол в годину беспримерной войны и волнений народных. Одушевленный единой со всем народом мыслью, что выше всего благо Родины нашей, принял Я твердое решение в том лишь случае восприять верховную власть, если такова будет воля великого народа нашего, которому надлежит всенародным голосованием через представителей своих в учредительном собрании установить образ правления и новые основные законы государства Российского. Посему, призывая благословение Божие, прошу всех граждан державы Российской подчиниться Временному правительству, по почину Государственной думы возникшему и обличенному всей полнотой власти впредь до того, как созванное в возможно кратчайший срок на основе всеобщего, прямого, равного и тайного голосования, учредительное собрание своим решением об образе правления выразит волю народа».



МИХАИЛ

3 марта 1917 г. г. Петроград

§ 2.

Объявляю копию телеграммы командующего VII-й армией от 3 марта 1917 года за № 105867:



Копия



«Главнокомандующим армиями Юго-Западного фронта генерал-адъютантом Брусиловым 3 сего марта в 20 часов 30 минут получена следующая телеграмма наштаверх:

1) В согласии с Государственной думой ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОР указом Правительствующему Сенату назначил председателем совета министров ответственного перед народными представителями министерства князя Георгия Евгеньевича ЛЬВОВА.

2) В состав министерства вошли: министр внутренних дел князь Георгий Евгеньевич ЛЬВОВ, министр иностранных дел Павел Николаевич МИЛЮКОВ, министр юстиции Александр Федорович КЕРЕНСКИЙ, министр путей сообщения Николай Виссарионович НЕКРАСОВ, министр торговли и промышленности Александр Иванович КОНОВАЛОВ, министр народного просвещения Александр Аполлонович МАНУЙЛОВ, военный министр и временно морской Александр Иванович ГУЧКОВ, министр земледелия Андрей Иванович ШИНГАРЕВ, министр финансов Михаил Иванович ТЕРЕЩЕНКО, Государственный контролер Иван Васильевич ГОДНЕВ, обер-прокурор Синода Владимир Николаевич ЛЬВОВ.

Надлежит указать, что по всем подлежащим вопросам надо сноситься с новым правительством.

3) В согласии с Государственной думой ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОР издает манифест, который будет объявлен законным порядком. По справке из нового министерства из Петрограда манифест будет обнародован в ночь на 4-е марта, и немедленно об этом вы будете поставлены в известность. 3 марта 1917 года. № 1929. Генерал-адъютант Алексеев».

Объявляю настоящую ВЫСОЧАЙШУЮ волю и повеление Верховного главнокомандующего, приказываю немедленно о них объявить всем начальникам, войсковым частям, учреждениям и организациям армии для точного руководства и исполнения. Бучач, 3 марта 1917 года. 22 часа 30 мин. № 105867. Генерал-адъютант Щербачев.



Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант Ступин.



С подлинным верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов.



РГБ, НИОР Ф.140, к.10, ед.5 лл. 2–3. Ротатор.





Приложение 48



Копия

Приказ

По военному ведомству



Приказываю:

1. отменить наименование «нижний чин», в подлежащих случаях заменить его названием «солдат».

2. Отменить титулование, заменив таковое формой обращения «господин генерал», «господин полковник», «господин штаб-ротмистр», «господин хорунжий», «господин врач», «господин чиновник», или по должности, например: «господин казначей», «господин унтер-офицер», или по званию: «господин отделенный» и тому подобное.

3. При обращении ко всем солдатам как на службе, так и вне ее, говорить им «вы».

4. Отменить все ограничения, установленные для воинских чинов статьями 99–100–101–102–104 устава внутренней службы, воспрещающие курение на улицах и в общественных местах, посещение клубов и собраний, езду внутри трамваев, участие в качестве членов в различных союзах и обществах, образуемых с политической целью, и прочее.

Приказ прочесть во всех ротах, эскадронах, сотнях, батареях и всех воинских строевых и нестроевых командах.



Подписал: военный министр А. ГУЧКОВ.



Верно: и.д. старшего адъютанта штабс-капитан Геймовский.



Циркулярно.



Корпусному врачу VII Сиб. арм. корпуса.



По приказанию вр. командующего корпусом препровождаю для исполнения.

Начальник штаба VII-го Сиб. армейск. корпуса, генерал-майор Степанов.



9 марта 1917 года

№ 06014

Действ. Армия


И.д. старшего адъютанта, штабс-капитан Геймовский.


            
              РГБ, НИОР, Ф.140, к.10, ед.2 лл. 1–1 об. Ротатор.
            
          







Приложение 49



ПОЧТО-ТЕЛЕГРАММА

По приказанию временно командующего корпусом передаю копию телеграммы наштарм-семь для немедленного и точного исполнения: «По приказанию командарм передаю сообщенный по приказанию главкоюз текст присяги, переданный Председателем Совета министров, для немедленного приведения к присяге всех чинов армии: «Клянусь честью офицера (солдата) и гражданина и обещаюсь перед Богом и своей совестью быть верным и неизменно преданным Российскому государству как своему Отечеству, клянусь служить ему до последней капли крови, всемерно способствуя славе и процветанию Русского государства, обязуюсь повиноваться Временному правительству, ныне возглавляющему Российское государство, впредь до установления образа правления волей народа при посредстве Учредительного собрания; возложенный на меня долг службы буду выполнять с полным напряжением сил, имея в помыслах исключительно пользу государства, и не щадя жизни ради блага Отечества; клянусь повиноваться всем поставленным надо мной начальникам, чиня им полное послушание во всех случаях, когда это требует мой долг офицера (солдата) и гражданина перед Отечеством, клянусь быть честным, добросовестным, храбрым офицером (солдатом) и не нарушать своей клятвы из-за корысти, родства, дружбы и вражды; в заключение данной мной клятвы осеняю себя крестным знамением и нижеподписуюсь».

ПРИМЕЧАНИЕ: 1) настоящая форма присяги предназначена для лиц православного и римско-католического вероисповедания; 2) для лиц лютеранского вероисповедания из заключительной фразы присяги должны быть выпущены слова «осеняю себя крестным знамением»; 3) для лиц магометанского вероисповедания присяга заканчивается так: «заключаю сию мою клятву целованием преславного Корана и нижеподписуюсь»; 4) для лиц иудейского вероисповедания из заключительной фразы присяги исключаются слова: «осеняю себя крестным знамением»; 5) для язычников и лиц, не приемлющих присяги по их вероучению, начальную фразу присяги читать: «Честью офицера (солдата) и гражданина обещаюсь перед своей совестью быть верным и неизменно преданным Российскому государству как своему Отечеству», из заключительной фразы присяги исключаются слова: «осеняю себя крестным знамением».



На подлинной написано: «Утверждено Советом министров Временного правительства 7 марта 1917 года. Князь Львов». 890 Сухомлин». Бучач, 9 марта нр 250316 Головин.»


С подлинной верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов.


            
              РГБ, НИОР, Ф.140, к. 10, ед. 7 лл. 2–2 об. Ротатор.
            
          







Приложение 50



Телеграмма

10 марта 1917 года

Корврачу 7 Сибирского



По приказанию вр. командующего корпусом передаю копию телеграммы наштарм 7: «По приказанию командарм сообщаю следующую телеграмму наштаюз: «По приказанию Главкоюз сообщаю переданное телеграммой Генкварверх № 2101 воззвание военного министра для широкого распространения в войсках и населения. «Граждане и воины! Ответственное перед народом Временное правительство обновленной России, стоя перед лицом назревающих событий, обращается к вам. Получены сведения, что немец, узнав о происшедших в России событиях, спешно стягивает силы на Северном фронте, решив нанести удар Петрограду. Этот удар был бы ударом не только столице, но и всему государству, обновленному строю и свободе. Он сокрушит и рабочего, и пахаря, и гражданина. Временное правительство не скрывает от вас, что победа врага приведет вас к прежнему рабству. Свободные граждане станут немецкими батраками. Не допустим этого! Единство, организованность и свободная власть могут спасти положение. Пусть каждый займет свой пост: солдат – в строю, рабочий – у станка, торговый люд – у своих заведений, офицеры – во главе своих войск. Объединитесь все около Временного правительства, веря, что оно положит все силы на вашу защиту. В столице отдельные группы продолжают сеять раздоры, связывая решения Временного правительства и препятствуя их проведению в жизнь. Граждане! Вы единодушно признали заслуги армии в раскрепощении вас. Дружным трудом на снабжение ее всем необходимым для боя помогите ей исполнить свой долг до конца. Воины русские! На вас обращаются взоры России. Слушайтесь ваших начальников, помня, что армия без дисциплины врагу не страшна. Не слушайте сеющих рознь. Много немецких шпионов, скрываясь под серой солдатской шинелью, мутят и волнуют вашу среду. Верьте своим офицерам, как и раньше. В окопах они всегда будут с вами, ведя вас к победе. Офицеры! Заря свободы дала солдату права гражданина. Уважайте их, и солдаты пойдут за вами как за любимым вождем. Воины! Враг неусыпен, он пользуется каждой минутой вашего промедления. Ваша победа будет победой новой России, ваше поражение принесет ей гибель. Не допускайте унижения воинского звания, охраняйте честь воинского звания. Перед лицом свободы равны все. В тяжелую минуту Временное правительство приняло власть в свои руки. Оно верит в успех и готово держать ответ перед народом. Будьте с ним в эти роковые минуты. Наступает пора испытаний. Военный и морской министр А. Гучков. 9 марта 1917 года». 915. Сухомлин». Бучач, 10 марта. НР 105962. Головин». 1707/ин


Подписал: генерал-майор Степанов.

Верно: прапорщик Макаров.


            
              РГБ, НИОР, Ф.140, к.9, ед.8 лл.14–14 об. Ротатор.
            
          







Приложение 51



Москва 4 марта 1917 г.

(получено 12 марта 1917 г.)

Дорогой мой папочка!

Пишу тебе в дни великого торжества народа! Россия свободна! Царь свергнут и власть временно принадлежит исполнительному комитету из выборных от народа. В числе этого комитета: Родзянко, Милюков, Шингарев, Керенский, Львов, Маклаков и др., всего 12 человек…

Вся эта революция прошла так внезапно и так дружно. Обе столицы, как один человек, встали на защиту своей родины и своего народа! Сегодня днем был парад всем Московским войскам, почти моментально принявшим сторону народа! Главнокомандующим Московского округа назначен подполковник Грузинов.

Шебеко, Мрозовский и др. сторонники старой власти арестованы! Знаешь, папа, как-то не верится такой радости и свободе. На улицах такое оживление, какого никогда раньше не было. Тут все: и рабочие, и военные, студенты, купцы, курсистки, разодетые дамы и нищие – и в то же время чувствуется, что они все сейчас родны между собою. У них общая мысль, восторг, желание.

Мы с Сережей, конечно, с самого начала революционных дней были на улице и пережили все моменты развития свободы. Вначале было расклеено объявление от Мрозовского (подлеца!), что Москва в осадном положении, запрещены все сборища и произнесения речей и т. д., вплоть до применения оружия! Настроение было страшно напряженное.

На Красной площади, а главное около Гор[одской]. Думы – толпа интеллигенции с красными флагами. Масса речей; читают телеграммы из Петрограда. А около стояли было (!) конные городовые; арсенал был еще в руках правительства. И вот пронеслась весть, что артиллерия перешла на сторону народа и везет с Ходынки пушки. И так странно, и в то же время безумно хорошо!

Красиво было видеть в ехавших автомобилях солдат и офицеров вместе с революционерами с красными флагами. У солдат на штыках красн[ые] флаги с надписями: «Армия и народ», «Долой самодержавие» и др.

Вслед за первыми полками начали переходить на сторону народа и все остальные полки, и под громовые раскаты: «Ура!» направлялись к Думе и к Красной площади. Знаешь, папа, это был такой торжественный момент, который может быть только раз в жизни!

Вечером на 1-е марта с частью революционной армии ездили в тюрьмы: Бутырскую и др. Арестовывали жандармерию и полицию и освободили всех политических заключенных. Последние до этого были поражены, что в первый миг не могли даже понять, что они свободны!! Некоторые сидели в тюрьме по 10–11 лет. Большинство больны и помещены в больницы. Когда их провозили из тюрем, толпа устроила им овации.

Теперь скоро, вероятно к Пасхе, приедет и наш Макс!! Как он будет счастлив!

Вот эти торжества продолжались у нас около 4-х дней, и теперь население призывается к обычным занятиями усиленной работе по продовольствию и др. отраслям.

За все эти дни поражал идеальный порядок (!), несмотря на многотысячные толпы. До сих пор ловят полицию, приставов и других черносотенцев. Они все приоделись в штатское и прячутся; провоцируют, подговаривая на погромы и стреляя. Но население уже предупреждено об них и с громким свистом их арестовывает.

Настроение у всех хорошее, дружное, светлое. Точно на Пасху! В Кремле колокольный звон! Играют оркестры музыки! Организуют милицию. Преимущественно студенты. Ходят патрулями с винтовками.

Как жаль, папа, что ты не здесь и не видишь всей народной радости, не можешь радоваться вместе с нами!

Ну, папа, я устала тебе писать, а в то же время написала лишь небольшую часть того большого, светлого, что мы теперь переживаем. Я думаю, что на днях ты сам прочтешь все из газет. Теперь в них правда, т. к. нет гнета цензуры.

Ну, пока, целую тебя очень крепко.

Любящая тебя, твоя Ляля



P. S. Сегодня получила твое закрытое письмо от 26/II. Пиши, как принято новое правительство в армии? Когда и как все узнали?


РГБ, НИОР, Ф.140, к.12, ед.12е, лл. 4–7 об. Автограф.







Приложение 52



ПЕТРОГРАД



Управляющему санитарной и эвакуационной частью действующих армий члену Государственной думы АЛМАЗОВУ.



Копия – Главному военно-санитарному инспектору профессору БУРДЕНКО.



В интересах страждущих воинов и вообще санитарного дела крайне необходимо, чтобы во главе санитарных отделов штабов армий стояли лица со специальным медицинским образованием, а не офицеры от протекции действительной службы или запаса.

Также необходимо, чтобы те из врачей, которые заняли ответственные высшие должности действующих армий и в тылу по изволению великих князей, княгинь и прочей придворной знати были заменены более достойными соответственно их действительных заслуг как в научно-практическом, так и административном отношении. 1509.



Корпусной врач 7 Сибирского корпуса Кравков.



            
              РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 3а, л. 3. Авторизованная машинопись.
            
          







Приложение 53



Из письма С. В. Кравкова отцу от 26 апреля 1917 г. (получено 4 мая 1917 г.)

[…] В общественных политических течениях – все не ошалевшие и не продавшиеся граждане единодушны в осуждении доктринерски узколобой (а то и прямо помешанной) политики Ленина и его красногвардейцев…

В общем и целом, впрочем, я ждал больше неразумия и потрясений, чем еще были до сих пор. Наивноватыми кажутся мне верования наших депутатов в то, что несомненно экономически захватные тенденции как наших врагов – немцев, т[а] к и союзников – англичан, исчезнут яко дым от русских вдохновенных призывов. Ведь Англия страна парламентарная, и там и внешняя политика проходит через парламент и всегда может быть подвергнута общественной критике! И революция в Германии возможна, конечно, лишь при условии ее внешнего поражения, а не при победах, выгодных, в конце концов, и не для одних же «буржуев»: поражение – сокращение рынков, влечет сокращение производства, промышленный кризис и безработицу для рабочих же. Трогательные и прекраснодушные братания наших богоносцев с немцами, вне всякого сомнения, будут ими использованы не только в сантиментальных целях… И прежде ж всего они позволяют немцам быть совершенно уверенными в нашей принципиальной безобидности – и перевезут войска против французов…

В конце концов, не все ведает, что творит, и Петрогр[адский] Сов[ет] депутатов, постоянно афишируя, что Временное правительство есть жулик, каждое мгновение могущий смошенничать. Сам же Совет на себя верховной власти не берет. В результате у нас нет никакого правительства, и каждый день возможна анархия вроде начинавшейся уже в Петрограде…

Государственные вопросы не должны решаться толпой, знающей лишь примитивные психологические («хотца», «не хотца») мотивы, а не логические, широкие…

Не без глуповатого увлечения модностями идет и у нас переустройство университетских порядков. Вот и сегодня иду спорить на третье собрание по выработке конституции нашего Института, где ради «коллегиальности во что бы то ни стало» стремятся чуть не к тому, чтоб истопник имел бы в решении всех вопросов (чуть не до рецензирования диссертаций) такой же решающий голос, как и избранный ученой коллегией доктор философии!

Но, конечно, все подобные шатания и неразумности понятны, и ни для кого не могут умалить восторга в том, что пало поистине величайшее хамство! […]


РГБ, НИОР, Ф.140, к.12, ед.8з, лл. 16–20 об. Автограф.







Приложение 54



Копия

ПРИКАЗ

VII сибирскому армейскому корпусу

№ 87



20 мая 1917 г. Действующая армия



Общим собранием 50 Сибирского стрелкового полка, состоявшимся 5 сего мая, вынесено постановление[2162]:

1) «Считая, что сепаратный мир с Германией в данное время приведет Россию к гибели и отдаст ее в руки Германии, дав нам новых врагов в лице союзников – Англии, Франции, Японии и т. д., находит возможным только мир, заключенный всеми воюющими державами на равных условиях, т. е. на условиях отказа от аннексий и контрибуций и восстановления порабощенных земель за счет разоривших.

2) Братание, наблюдаемое на нашем фронте, которое играет на руку врагу, облегчая ему борьбу на западном, должно считаться недопустимым как одно из проявлений сепаратного мира и как позорный изменнический поступок, недостойных свободных сынов Великой России.

3) Выразило единодушное желание перейти от слов к делу, и по первому зову народа российского готово выполнить ту задачу, которую ему дадут».

С чувством глубокого удовлетворения прочел изложенную резолюцию, свидетельствующую о ясном понимании доблестным 50-м полком своего долга перед обновленной нашей Родиной, ожидающей от нес последнего напряжения всех наших сил для окончательного закрепления добытых народом свобод.

Доблестные стрелки 50 полка в полной мере выказали свою гражданскую зрелость, ибо поняли, что только полной победой над единственным непримиримым врагом мировой свободы может быть достигнут вечный прочный мир и счастливая жизнь народов, избавленных от вечной угрозы со стороны бронированного кулака германского империализма.

Доблестные стрелки 50 полка доказали прекрасное понимание высоких обязанностей гражданина-воина, готового принести в жертву самое драгоценное достояние человека – свою жизнь, если этой жертвы потребует Родина.

Доблестные стрелки 50 полка обнаружили мудрое проникновение в коварные замыслы врага, пользующегося доверием одних и слепотой других, и лицемерным братанием подготовляющего наш позор и поражение.

Всем сердцем приветствую стрелков 50 полка, истинных воинов-граждан, доказавших свою сознательную горячую любовь к Родине и свою государственную мудрость.


Подписал: вр. командующий корпусом, генерал-лейтенант Ивашинцов.

С подлинным верно: начальник штаба, генерал-майор Степанов[2163].


            
              РГБ, НИОР, Ф.140, к.10, ед.5, лл. 19–19 об. Ротатор, автограф.
            
          








Приложение 55



СЕКРЕТНО. СПЕШНО

ПРИКАЗ

VII-му сибирскому армейскому корпусу

Штаб

(Карта 1: 75000) 21 мая 1917 года.

гор. Коломыя

№ 169

14 час. – мин.



1. Противник остается пассивным, продолжая укреплять свои позиции. По сообщениям перебежчиков противник ослабляет себя переброской своих войск на другие фронты.

2. Наша армия в прежнем положении.

3. Вверенному мне корпусу без 19 Сибирской стрелковой дивизии приказано сосредоточиться в районе Подгайцы, сменив 108 пех. дивизию на занимаемом ей участке позиции.

Приказываю:

а) Генерал-майору Савельеву с 13 Сибирской стрелковой дивизией, заступив 22-го сего мая, следовать по дороге Обертын – Нежвиска – Соколув – Барыш – Пшевлока в район Подгайце – Мужилув, где сосредоточиться к утру 28-го мая.

б) Генерал-майору барону фон Хелленс с 12 Сибирской стрелковой дивизией, выступив 22-го мая, следовать по дороге на Тлумач – Нижниюв – Монастержиска – Подгайце – Мужилув в район Божникувка, где сосредоточиться к утру 27-го сего мая.

В ночь с 27-го на 28-е мая сменить 108 пехотную дивизию на занимаемом ей участке укрепленной позиции Потуторы – Мечишчув, продолжая выполнять задачу, возложенную на 108 дивизию.

В течение 27-го мая офицерам полков тщательно ознакомиться с участками, подлежащими занятию, приняв от сменяемых частей все данные о позициях своей и противника.

Позиции принять полковым саперным командам, которые выслать заблаговременно.

в) 108 пехотной дивизии, включаемой, согласно приказания командующего армией, в состав корпуса, после смены сосредоточиться в районе Божникувка, откуда с наступлением темноты в ночь с 28-го на 29-е мая перейти в район дд. Бэкерсдроф – Тесарувка – Лэнчувка – Бялакерница, где и сосредоточиться к утру 29-го мая.

г) Подполковнику Виноградову с 8 Сибирским инженерным полком и 7-м Сибирским радиотелеграфным отделением, выступив 24-го сего мая следовать по дороге Тарговица – Польня – Нижниюв – Монастержиска – Подгайце, где и сосредоточиться к утру 28-го мая.

д) Генерал-майору Швецову с 19 Сибирской стрелковой дивизией оставаться в ныне занимаемом районе в непосредственном подчинении командующему армией.

е) Корпусным учреждениям, выступив 24 мая, следовать по дороге Обертын – Нежвиска – Соколув – Барыш – Пшевлока – Подгайце, где и сосредоточиться к вечеру 27 мая.

ж) Подвижным интендантским учреждениям, выступив 25 мая, следовать по дороге Турка – Джуркув – Чартовец – Лука – Соколув – Бучач – Вдорохув, где и сосредоточиться по указанию корпусного интенданта.

4. Всем частям и учреждениям движения совершать согласно прилагаемым маршрутам.

5. В целях обеспечить передвижения от воздушной разведки и ввиду жарких дней переходы совершать в ночное время, выступая в 19 часов 30 минут; днем двигаться тем учреждениям, коим это указано маршрутом.

6. Обязательно высылать в места ночлегов заблаговременно квартирьеров, при расположении в одном районе нескольких частей распределение бивачных мест и квартир выполнять дивизионным комендантам. В местечке Подгайце помещения распределяются корпусным комендантом.

7. В виду ограниченных квартирных районов в широкой степени применять бивачное расположение.

8. Корпусному интенданту организовать снабжение корпуса продовольствием и фуражом, дав соответствующие указания дивизионным интендантам.

9. По сосредоточении корпуса в указанном районе парки эшелонировать распоряжением инспектора артиллерии по дороге Мужилув – Подгайце – Бялокерница – Соколув.

10. Лечебные заведения эшелонировать распоряжением корпусного врача по дороге, указанной в пункте 9.

11. Обозы 2-го разряда располагать к востоку от реки Коропец. Дивизионные обозы в районы дд. Соколув – Сокольники – Злотники – Бурканув.

Корпусные транспорты в районе Дарахув.

12. Телеграфные станции открыты: Тлумач, Нижниюв, Коросцятын, Монастержиска, Подгайце, Божникувка, Лука, Зубжец, Вержбятын, Курдванувка.

Срочные донесения ежедневно о выступлении частей и прибытии в назначенные районы.

Я с штабом буду находиться до 28-го мая в Коломые; в этот день к вечеру перееду в Подгайце.

13. Заместители: генерал-лейтенант Ивашинцев и генерал-майор Савельев.



Подписал: командующий корпусом, генерал-лейтенант ЛАВДОВСКИЙ.



Верно:

Начальник штаба, генерал-майор Лигнау.



Приказ рассылается 21 мая 1917 года, 16 час. – мин.



И.д. обер-офицера для поручений, штабс-капитан Дмитриев.



            
              РГБ, НИОР, Ф.140, к.10, ед.5, лл. 22–24. Ротатор.
            
          







Приложение 56



Секретно



КОМАНДИР В.

VII СИБИРСКОГО

армейского корпуса



29 мая 1917 года

№ 96250



Действ. Армия



Корпусному врачу VII-го Сибирского армейского корпуса

Во исполнение директивы командующего армией вверенному мне корпусу предстоит атака укрепленной позиции на фронте Потуторы – Мечищув в связи с наступлением 41 корпуса справа и 22 корпуса слева.

Корпусам ставятся задачи: выйти на линию Жуков – Бжежаны – Топелиха.

Все подготовительные работы должны быть закончены к 7-му июня.

Части 12-й и 13-й Сибирских стр. дивизий, 23-я пехотная дивизия и 108-я пехотная дивизия, 12-я стр. артилл. бригада, 1-я Заамурская артилл. бр. Тяжелая артиллерия различных калибров в большом количестве составит особую группу и будет выполнять задачи по разрушению неприятельской позиции и борьбы с неприятельской артиллерией, при этом усилия ее будут направлены на все цели, выясненные войсковой разведкой.

Предварительные изучения позиции противника по имеющимся схемам дает следующие существенные указания:

1) Позиция имеет форму буквы W, обращенной основанием в нашу сторону, связанной вверху.

2) Основания каждого из двух V представляют собой выступ позиции в виде сильных узлов сопротивления, состоящих из целой системы окопов, прикрытых сильными искусственными препятствиями.

3) Позиция противника снабжена фланкирующими постройками.

4) На выс. 375 построен узел сопротивления, имеющий, вероятно, огневую связь с передними выступами.

5) 1-я связь вершины буквы V является второй укрепленной полосой, с которой связан узел сопротивления выс. 375.

6) У д. Мечишчув имеется также сильно выдающийся в нашу сторону выступ, откуда противник имеет возможность сильно фланкировать наши атакующие части.

7) Местность имеет общее повышение к стороне противника, не имея хороших естественных укрытий.

8) Долина реки Золотая Липа хорошо наблюдается противником и находится под его артиллерийским обстрелом на всем протяжении к северу от д. Котув.

9) Река Золотая Липа непроходима в брод; степень проходимости долины этой реки выяснит войсковая разведка. Переправы имеются: пешеходные у Нова Гробля и Рыбники; колесные – у Саранчуки и Божикув.

10) К дер. Мечишчув подходит железная дорога от станции Подвысоке; сюда же идут укрытые пути с ближайшего тыла противника. Эти обстоятельства, в связи с наличием у Мечишчува сильного узла, фланкирующего район наступления корпуса, вынуждают обратить особое внимание на левый фланг, где можно ожидать появление резервов, направленных для контратак. Правый фланг обеспечивается выдвинутым расположением 41 корпуса (до Потуторы включительно) и отсутствием укрытых подступов у противника.

11) В инженерном отношении участок подготовлен недостаточно: против Дзике Ланы подготовлен плацдарм, против же левого выступа плацдарма нет.

Оценивая оба выступа: правый (Дзике Ланы) и левый (юго-западный угол Обренчовского леса), приходим к заключению, что наибольшие результаты достигаются при атаке левого выступа, так как:

1) овладев левым выступом, мы имеем возможность движением вдоль Обренчовского леса создать угрозу противнику, занимающему Мечишчув;

2) в то же время получаем более короткий выход к выс. 375, овладение которой ведет к прорыву второй укрепленной полосы.

Ввиду сказанного, главный удар направляется на левый выступ.

Одновременно ведется атака и на правый выступ.

Для непосредственного удара назначается: на левом участке 23 дивизия, на правом части 12 и 13 див.

Направление атаки таково, чтобы по возможности избежать влияния фланкирующих построек.

Таким направлением будет на левом участке от отметки 341 на юго-западный угол Обренчовского леса, на правом участке вдоль хребта Дзике Ланы.

Для левого участка назначается фронт наступления станция Мечишчув – д. Ольховец, для правого – Ольховец – долина р. Золотой Липы.

Ближайшей задачей атакующим войскам ставлю:

выход на линию станция Мечишчув – дом лесника к северо-западу от отметки 375 – южная окраина Ольховец – д. Посухув, держа прочную связь с правым флангом 22-го корпуса и соответствующей группировкой войск обеспечиваю свой левый фланг.

Для выполнения указанной задачи дивизии, наступающей на левом участке, сосредоточить главную массу войск против левого выступа, атаковать его и по овладении вести удар в двух направлениях – вдоль Обренчовского леса до овладения узлом, что к северу от отметки 319 и в направлении на отметку 375.

Правой группе – штурмовать Дзике Ланы, ведя дальнейшее наступление в связи с левой группой, распространяясь вправо на фольварк Милувка и Посухув, имея в виду, что со стороны Потуторы 41 корпус может оказать огневую поддержку правому флангу.

Корпусной резерв, состоящий из тех войск, не принимающих участие в непосредственном ударе, сосредотачивается в районе Тросьцянец – Божикув, имея задачей продвигаться за атакующими войсками в непосредственной от них близости для оказания нужной поддержки и для развития успеха в зависимости от обстановки.

Армейской и корпусной артиллерии различных тяжелых калибров предлагаются задачи по разрушению районов:

а) в период подготовки атаки – Дзике Ланы от Нова Гробля (южн.) до лощины, идущей от Ольховец до Рыбники, район отметки 287–356; район выс. 375; выступ у Мечишчува.

б) с началом атаки артиллерия переносит огонь на узлы: у фольварка Милувка и Посухув; у входящего угла к северу отметки 319; у южной окраины дерев. Ольховец; вместе с тем усиливает огонь по узлу выс. 375.

Одновременно армейская и корпусная артиллерия ведет борьбу с артиллерией противника.

Управление артиллерией сосредоточено в руках артиллерийских начальников по назначению штарм.

Начальникам атакующих войск путем разведки на местности выяснить в подробностях все цели, имеющие существенные значения для них (пулеметные гнезда открытые и закрытые, капониры или полукапониры, различные другие фланкирующие постройки, наблюдательные пункты, пучки телефонных проводов и т. д.); цели эти будут переданы начальникам артиллерийских групп для внесения в общий перечень целей.

Дивизионная, остающаяся в распоряжении начальников участков артиллерия предназначается для пробития проходов, для образования огневой завесы на случай контратаки, и для поражения случайных целей.

Цели указываются начальником боевого участка.

Заранее наметить взводы или батареи для сопровождения пехоты, причем заблаговременно, на основании изучения карт и местности, наметить позиции, наблюдательные пункты и пути к ним.

ИНЖЕНЕРНАЯ ПОДГОТОВКА

Войска каждой из двух ударных групп в первую очередь и частей, находящихся в резерве, во вторую очередь, подготовить для наступления, имея целью:

1) обеспечить войскам укрытия на время занятия ими исходного положения перед атакой на случай артиллерийского обстрела;

2) обеспечить безопасное и быстрое перемещение штурмовых волн и ближайших резервов;

3) обеспечить снабжение боевыми припасами;

4) обеспечить надежными наблюдательными и командными пунктами;

5) обеспечить беспрерывность связи;

6) обеспечить свободную эвакуацию;

При выполнении указанных задач иметь в виду сравнительно короткий срок, данный для работ.

Принимать все меры для наибольшей скрытности во время производства работ и маскировки работ уже произведенных.

В самой широкой степени пользоваться естественными укрытиями, которые хотя и не обеспечивают от огня, но скрывают от наблюдения.

7) заготовить материал, необходимый для быстрого закрепления занятых участков неприятельской позиции: мешки, рогатки, ежи, лес для устройства переездов артиллерии.

Подрывное имущество для довершения работ артиллерии по устройству проходов в искусственных препятствиях и для уничтожения построек на неприятельской позиции.



По мере подхода частей корпуса в намеченный ему район части сосредотачиваются: 12 Сиб. стр. дивизия в районе Божикувка, причем тотчас же по окончании сосредоточения сменяет 113 пех. дивизию на занимаемом ей участке Потуторы – до второго ручья к западу от Дзики Ланы. Части 23 пех. дивизии по мере прибытия сосредотачиваются в районе Тросьцянец – Божикувка; по окончании сосредоточения сменяют 13-ю Сиб. стр. дивизию от лощины, идущей от отметки 287 к дер. Рыбники до стыка с 22-м корпусом.

Части 13 Сиб. стр. дивизии сосредотачиваются в районе Мужилув, причем тотчас же после сосредоточения сменяют совместно с 12 дивизией 108 дивизию, занимая участок влево от 12 див. до стыка с 22 корп.

[…] див. сосредотачивается в районе д. Бекерсдорф – Тесарувка – Ленчувка – Конт. 13 Сиб. стр. див., по смене ее 23 див., сосредотачивается в районе Свистельники – Котув.

Перед началом операции 108 пех. дивизия сосредотачивается в районе Тросцянец.

Военная дорога корпуса – Божикув – Волощизна – отметка 302 – Мужилув – Бекерсдорф – Белокерница – Злотники – Дорахув.

Имея в виду данные выше указания начальникам всех степеней, каждому в сфере своей деятельности немедленно приступить: 1) самой энергичной разведке на местности; 2) к составлению детальных соображений на основании данных разведки по выполнению порученной задачи; 3) к энергичному осуществлению всех необходимых подготовительных работ. (В планах должны быть предусмотрены все вопросы, связанные с операцией: артиллерийские, интендантские, санитарные.)

Начальникам левой и правой ударных групп закончить подробную разработку планов действия не позже 4-го июня;

инспектору артиллерии – не позже 2-го июня;

корпусному инженеру, корпусному интенданту и корпусному врачу – не позже 1-го июня.

В указанные сроки вполне разработанные планы представить мне.

К работам по осуществлению планов приступать безотлагательно, не ожидая их утверждения.

Распоряжением корпусного инженера произвести немедленную рекогносцировку указанной военной дороги и приступить к ее улучшению, затребовав в качестве рабочих военнопленных.

Распоряжением корпусного инженера организовать технический надзор за дорогой и установить мосты на переправах для урегулирования движения. Для наряда солдат (от комендантской роты) в помощь постам снестись с начальником штаба корпуса, распоряжением которого тыловой район распределить между дивизиями.

Инспектору артиллерии, корпусному инженеру, интенданту и врачу дать предварительные указания вниз по осуществлению плана, не ожидая общего приказа корпусу.

Оперативная часть штаба корпуса будет находиться в Божикуве, а командный пункт в районе Радиатын.


Генерал-лейтенант Лавдовский.

Начальник штаба, генерал-майор Лигнау.

РГБ, НИОР, Ф.140, к.9, ед.8, лл. 19–21. Ротатор.






Приложение 57



Почтотелеграмма № …

2 июня 1917 года.



Дивврачам 23 и 108 пехотных, 12 и 13 Сибирских, ставрачу 59 сангиготр.



Копия телеграммы начсанот 7:



«Передаю депешу начсанюз № 11470: Начсанот 7. Факты последних дней говорят начале дезорганизации среди врачей: некоторые назначения, перемещения врачей вызывают протест. Врачи пользуются местными советами и комитетами, которые через своих делегатов предъявляют местные требования. Такой порядок является совершенно недопустимым, им забронировываются врачи тыла, а если последние ценны, то перевод их можно допустить лишь с точки зрения фронтовых нужд, чего не хотят понять делегаты, а задерживать из-за этого налаживающееся дело перераспределения врачей невозможно. Необходима правильная оценка задач и прав местных коллективов. Своих действиях, осуществляемых коллегиально, исполнительный комитет Упсанюз руководится только интересами дела, а не лиц. Протекционизм недопустим. Необходимо полное доверие и безусловное подчинение приказам прежде всего, ибо этого требуют дела и интересы самих же врачей, иначе нашу организацию проникнет анархия и местничество, с которыми необходимо бороться как центре, так, главным образом, на местах. Цветаев. 423117. Начсанот 7 Бискупский».

Изложенную телеграмму сообщаю для сведения и ознакомления с ее содержанием подведомственных Вам врачей.


Корврач 7 Сибирского

тайный советник В. Кравков.


            
              РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 9, ед. 3а, л. 2. Авторизованная машинопись.
            
          







Приложение 58



СЕКРЕТНО

ПРИКАЗ

VII-му сибирскому армейскому корпусу



(Карта 1: 75000) 31 мая 1917 года.



м. Подгайцы (250 саж. в дюйме)

23 час. – мин.

№ 171



1) Противник пассивен.

2) На левом берегу реки Золотая Липа, включая деревню Потуторы, занимает позицию 41-й армейский корпус. Слева от линии станции Мечишчув, восточн. окр. дер. Тросьцянец – части 22-го армейского корпуса.

3) Вверенному мне корпусу предписано сменить 113 пехотную дивизию на занимаемом ей участке.

ПРИКАЗЫВАЮ:

а) Ген. – майору САВЕЛЬЕВУ со сводной дивизией сменить в ночь с 1-го на 2-е июня 113 пехотную дивизию на занимаемом ей участке укрепленной позиции, продолжая выполнять прежнюю задачу – упорно оборонять порученный участок. 113 п. див. по смене направиться в располож. своего корпуса. Смену на Дзике Ланы произвести до наступления вечера.

б) 23-й пехотной дивизии в ночь со 2-го на 3-е июня одной бригадой сосредоточиться в районе Радиатын, а другой бригадой в районе Ленчувка – Бялокерница.

В ночь с 3-го на 4-е бригаде, сосредоточенной в районе Радиатын, сменить части сводной дивизии на участке от второго ручья к западу от Дзике Ланы до стыка с 22-м корпусом, а другой бригаде перейти в Радиатын.

в) 108 пехотной дивизии в ночь с 4 на 5 перейти в район д. Мужилув, оставив один полк в районе Колоска Гура; дивизия составляет корпусной резерв.

4) Сводной и 23 дивизиям тотчас же по заступлении на участки приступить к самой энергичной работе по инженерной подготовке своих участков во исполнение указаний, данных в № 06250.

108 пехотной дивизии производить работы по особым нарядам корпусного инженера, выработав план работ по созданию плацдарма на правом участке по взаимному соглашению с начальником сводной дивизии.

Общее руководство работами возложено на корпусного инженера, от которого дивизионным инженерам получать необходимые указания.

5) Окончательная группировка 23 и сводной дивизии после занятия ими участков (сводной – от Потуторы искл. до второго ручья к западу от Дзике Ланы, а 23 – от этого ручья до стыка с 22 корпусом) по усмотрению начальников дивизий, но при обязательном условии держать части ближе к району работ по подготовке плацдарма.

6) Дивизионные районы по окончании перегруппировки ограничиваются: для сводной – справа линией Потуторы – Тэляче – Юстынувка (все пункты исключит.), слева – линией дд. Котув – Саранчуки – Божникувка – Бэкерсдорф – Тэсарувка (все пункты включит.); для 23 дивизии и 108 пех. справа линией дд. Котув – Саранчуки – Божникувка – Бэкерсдорф – Тэсарувка (все пункты исключ.); слева – линией ст. Мечишчув – д. Тросьцянец – д. Божикув – Яблощизна – Подгайцы (все пункты, кроме Тросьцянец, включит.).

7) 5-го июня дивизионные учреждения перенести на линию реки Коропец.

8) Инженерный склад в д. Божикув.

9) Инспектору артиллерии дать указания о месте расположения парков; корпусному интенданту – интендантских учреждениях по принадлежности.

10) Телеграфные станции к утру 3-го июня открыть в Божикуве и Божникувке.

Срочные донесения: о боевых действиях должны поступать в штаб корпуса к 9 и 21 часу; во время боев к 5 час. 30 мин., 9 час., 15 час., 21 ч., по разведке к 10 час. ежедневно, о действиях самолетов своих и противника к 19 час. Сведения об изменении расположения своих частей к 12 час. ежедневно. Остальные срочные донесения (о группировке, артиллерии противника, о пленных и др.) – без изменения.

11) Заместители: генерал-лейтенант ИВАШИНЦЕВ, генерал-майор СТНФАНОВИЧ.


Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант ЛАВДОВСКИЙ.

Верно: начальник штаба, генерал-майор Лигнау.

Приказ рассылается 1 июня 1917 года 12 час. 45 мин.

И.д. обер-офицера для поручений, штабс-капитан Зильберберг.

(РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 10, ед. 5, лл. 26–26 об. Ротатор.







Приложение 59



Копия

СЕКРЕТНО

ПРИКАЗ

VII-му сибирскому армейскому корпусу

№ 177



(Карта 1: 75000 9 июня 1917 года.

м. Подгайцы и прилагаемая схема) – час. – мин.



При пользовании дорогами района корпуса приказываю строго руководствоваться следующим:

1) Дорога Волощизна – Заставчик – шоссе Подгайцы исключительно для автомобилей.

2) Дорога Волощизна – корч. – отм. 302 – Мужилув – Подгайцы для санитарных повозок.

3) Дороги: а) Подгайцы – шоссе до корч. у выс. Клин – Мужилув – охотн. дом. Хэленкув – подножье выс. 340 – Божикув – Котув; б) Бекерсдорф – корч. – шоссе до креста – выс. 397 – охотн. дом. Сулевы, охотн. дом. Хэленкув – Божикув – Котув – для разного рода повозок.

Дивизионным и прочим обозам пользоваться дорогами через Бялокерница – Бекерсдорф (через Подгайцы никоим случаем не проходить).

4) Дорогой, предназначенной для санитарных повозок, другим повозкам можно пользоваться только для движения вперед. При перекрещиваниях предпочтение всегда паркам и санитарным повозкам.

5) По дорогам движение в одну повозку и обязательно по правой стороне. Обозным быть при повозках. Остановки только в случае крайней надобности и обязательно на правой стороне, а при возможности – лучше съезжать в сторону. При поломках повозок немедленно убирать их с дороги. В случае остановки одной повозки прочим не останавливаться, а обгонять, если дорога впереди свободна.

6) Для наблюдения за порядком движения и исправным состоянием дорог весь район корпуса разделяется: между комендантами 12, 13 Сибирск., 108 пех. дивиз. и корпуса следующим образом: 13 дивизии до линии Дитятин – Божикув, 108 дивизии от означенной выше линии до дороги охотн. дом. Сулевы – Заставчик, 12 дивизии весь район до Подгайцы, коменданту штаба корпуса район гор. Подгайцы, дорога Дитятин – Заставчик и далее до Подгайцы.

7) Комендантам иметь команды сапер с инструментом. Дороги исправлять в самом начале порчи, не давая разрастаться повреждениям.

8) Постоянные посты от комендантских рот и команд учредить: Котув, Божикув, Волощизна, Заставчик, отм. 302, Бродки, Подгайцы, корч. у креста на шоссе восточнее Мужилув, охотн. дом. Хэленкув, охотн. дом. Кальнэ, охотн. дом. Сулевы, крест восточнее выс. 340 на дороге Божникувка – Волощизна, против Божикува на вост. берегу Золотой Липы. Охрана переправ и порядок на мостах распоряжением соответствующих комендантов. Указатели дорог поверить, а где нет немедленно поставить.

9) Приказ этот донести до сведения всех без исключения обозных, разъяснив направление дорог и их назначение. Старшим на постах знать распределение дорог; никоим образом не позволять нарушать правила.



ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ВОЗЛАГАЮ НА КОМЕНДАНТОВ.



Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант ЛАВДОВСКИЙ.



Верно: начальник штаба, генерал-майор Лигнау.



Приказ рассылается: 11 июня 1917 года 13 час. 15 мин.



И.д. обер-офицера для поручений, штабс-капитан Зильберберг.



Копия

СЕКРЕТНО

ПРИКАЗ

VII-му Сибирскому армейскому корпусу

м. Подгайцы

(План 250 саж. в 1 д. в горизонталях, составленных фотометрич. часть штарм 7; карта 1: 75000 с русской транскрипцией)



11 июня 1917 года.

10 час. 15 мин.

№ 179



1) Противник занимает укрепленную позицию, продолжая ее совершенствование.

На участке корпуса стоят части 24 германской резервной дивизии; резервы группируются, по имеющимся сведениям, в районе мест. Бжежаны.

2) Армия переходит в наступление, имея задачей прорвать позицию противника на фронте Куропатники – Топелиха, причем ближайшей задачей корпусам становится выход на линию Жукув – Бжежаны – Адамувка – сев. окраина Мечишчув – выс. 443 – Топелиха.

Справа действует 41 корпус, которому приказано наступать на фронте дер. Шибалин – Посухув (исключительно) для захвата переправ через реку Золотая Липа.

Слева наступает 34 арм. корпус, имея задачей овладеть выс. 375 – Обренчова – выйти на линию сев. окр. Ольховец (исключ.) – жел. дорога в три четверти версты западнее станции Мечишчув.

Армейский резерв группируется в районе сс. Литвинув, Божикув; конница Рудники – Носув – Бокув.

3) Вверенному мне корпусу со всеми приданными частями приказано: «Овладев укреплениями Дзике Ланы, выс. 319, 412 и 304, выйти на линию Адамувка – сев. окр. Ольховец (включительно)».

ПРИКАЗЫВАЮ:
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4) Всем частям с неослабной энергией продолжать работы по инженерной подготовке районов, намеченных для исходного положения, имея в виду, что от степени совершенства этой подготовки зависит и успех, и потери.

Все работы должны быть закончены 12 июня.

Частям подготовлять те плацдармы, которыми они в действительности будут пользоваться.

5) Занимать исходное положение в ночь перед штурмом по особому приказанию.

Перволинейные роты на Дзике Ланы, находящиеся на наиболее сближенном с противником участке, перед началом артиллерийской подготовки отвести назад, имея в виду поставить их в безопасное положение от огня нашей артиллерии

6) Артиллерийскую подготовку начать по особому приказанию.

7) Разграничительные линии между корпусами: справа – Золотая Липа – Потуторы – Дытятын – Теляче; все пункты исключительно для VII-го Сиб. корпуса; слева – Ольховец (включительно для VII-го Сиб. корпуса) – Ольховецкий ручей до первой линии окопов противника включительно для VII-го Сиб. корпуса, кресты у отм. 322 – кладбище у дер. Рыбники – сев. угол леса Колоска Гура – гребень Колоска Гура – Божикув, Волощизна – Подгайцы (все пункты общие для VII-го Сиб. и 34 арм. корпусов).

Ввиду стесненности корпусного района границы между дивизиями не намечаются.

8) Питание огнестрельными припасами согласно непрсоредственных указаний генерал-лейтенанта Ивашинцева, на которого возложено общее руководство в этом отношении.

Схема расположения парков и складов прилагается.

9) Эвакуация раненых по непосредственным указаниям корпусного врача, коему выяснить все связанные с эвакуацией вопросы сношением с санитарным отделом штаба армии.

Схема расположения лечебных заведений прилагается.

10) Все необходимые указания по организации довольствия корпусному интенданту преподать дивизионным интендантам.

11) Обозам II-го разряда к 12 июня сосредоточиться: Сводной дивизии – в районе Грушка, 108 дивизии – охотн. дом. Сулевы.

Дивизионным обозам – в районе Бекерсдорф – Ленчувка.

Корпусным учреждениям оставаться впредь до распоряжения на прежних местах.

12) Тыловые дороги и порядок пользования ими согласно приказа корпусу № 177.

13) Переправы через реку Золотая Липа: для колесного движения – у Саранчуки (можно пользоваться после отхода неприятельской артиллерии) и у Божикув.

14) СВЯЗЬ. а) Я с оперативной частью штаба корпуса 11-го июня к вечеру перейду в дер. Бажникувка.

С началом артиллерийской подготовки буду находиться на наблюдательном пункте на выс. 342 южная.

б) Распоряжением наштакор установить надежную связь с штабами дивизий, соседними корпусами, армией, начальником артиллерийской группы.

в) Срочные донесения согласно табели.

15) Заместители: генерал-лейтенант Ивашинцев и генерал-майор Стефанович.

16) О получении приказа донести.


Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант ЛАВДОВСКИЙ.

Верно: начальник штаба, генерал-майор Лигнау.



Приказ рассылается 11 июня 1917 года. 13 час. 15 мин.



И.д. обер-офицера для поручений, штабс-капитан Зильберберг.

Копия

СЕКРЕТНО

ПРИКАЗАНИЕ

VII-му Сибирскому армейскому корпусу

№ 180

Штаб корпуса

11 июня 1917 года.



м. Подгайцы

(Схема 250 саж. в 1 дюйме)

12 час. – мин.



Командир корпуса ПРИКАЗАЛ:



1) Средствами штаба корпуса связать прямыми телефонными проводами наблюдательные пункты на выс. 397 и 342 южн. с наблюдательными пунктами начальника Сводной дивизии на выс. 342 сев.; начальника 108 п. дивизии в дер. Котув; начальника артиллерийской подгруппы на выс. 407; командира 34 арм. корпуса у выс. 417 Радиатын.

Через центральную станцию в дер. Бажникувка связать телефоном корпусные наблюдательные пункты с наблюдательным пунктом генерала Лахтионова, инаркор 7 Сиб., коринжен 7 Сиб., корврач 7 Сиб., коринт 7 Сиб.

Телефонная связь со штарм 7 и штакор 41 средствами этих последних.

2) Телефонные станции в Божикуве, Бажникувке и Подгайцы.

3) Конную летучую почту установить с штакор 34 и со штадив 108.

4) Наштадив Сводной выслать с рассветом дня, назначенного для артиллерийской подготовки, к наблюдательному пункту на выс. 397–6 пеших посыльных.

5) Офицеры для связи штакор будут командированы:

Прапорщик Коваль в 34 арм. корпус;

Капитан Михайлов в Сводную дивизию;

Подпоручик Зыбин в 108 пех. дивизию.

Инструкции будут даны 12 сего июня.

6) Вблизи наблюдательных пунктов иметь в постоянной готовности дежурных конных ординарцев и мотоциклеты.

7) Самолету для связи действовать согласно приказа № 176.

8) Радиостанцию установить в районе Бажникувка.

9) Срочные донесения доставлять согласно последней разосланной табели. Работу составления донесений и своевременность доставки их возложить на особых офицеров.

10) Связь в дивизиях: справа налево и сзади вперед, руководствуясь при этом указаниями, данными циркулярным отношением № 2144/св.


Подлинное подписал: начальник штаба, генерал-майор ЛИГНАУ.

Верно: и.д. обер-офицера для поручений, штабс-капитан Зильберберг.


            
              РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 10, ед. 5, лл. 28–32. Ротатор.
            
          







Приложение 60



Копия

СПЕШНО

СЕКРЕТНО

ПРИКАЗ

VII-му Сибирскому армейскому корпусу

№ 185

16 июня 1917 года.



Бажникувка 12 час. 30 мин.



Согласно указанию ГЛАВКОЮЗ, в 11-й армии и в 41 арм. корпусе артиллерийская подготовка начата 16-го июня.



ПРИКАЗЫВАЮ:



1) Полковнику Чижикову начать подготовку 17-го июня с началом ясной видимости. В ночь с 17-го на 18-е июня поддерживать огонь, чтобы не давать противнику исправлять произведенные разрушения.

2) Дивизиям занять исходное положение в ночь с 17-го на 18-е июня, причем по занятии исходного положения привести в окончательный порядок свои плацдармы, обратить особое внимание на подготовку выходов вперед.

Пользуясь перерывами в артиллерийской стрельбе, разобрать свои проволочные заграждения.

На удобных местах иметь пулеметы, которыми периодически обстреливать окопы противника с тем, чтобы помешать ему делать исправления.

3) Сводной дивизии занимать свои плацдармы в первую очередь; 108 дивизии непосредственно вслед за Сводной, причем этой последней не задерживаться своими полками в Котув и Рыбники.

Занятие исходного положения произвести в полной тишине, без огней (не курить).

Каждой роте в точности знать, где ей располагаться и какими ходами сообщения пользоваться; везде поставить маяки.

К раннему рассвету исходное положение должно быть занято.

4) Штурм позиции произвести 18-го июня после окончания артиллерийской подготовки в час, о котором будет сообщено дополнительно.

Сверить всем часы.

5) Сегодня же фактически проверить всюду связь.

6) Я с оперативной частью штакор утром 17-го перееду на наблюдательный пункт к выс. 397.

7) О получении приказа донести.


Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант ЛАВДОВСКИЙ.

Верно: начальник штаба, генерал-майор Лигнау.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 10, ед. 5, л. 34. Ротатор.







Приложение 61



Спешно.

Секретно.

ПРИКАЗ

VII-му сибирскому армейскому корпусу

№ 187



22 июня 1917 года.

– час. – мин.



1. Армия для развития дальнейшего наступления производит перегруппировку:

41-й корпус занимает прежнее положение; на участке от Золотой Липы до Обренчовского леса (включительно) занимает позиции 2-й Гвардейский корпус.

2. Вверенному мне корпусу в составе 12 и 13-й сиб. стрелк., 108-й пех. дивизии и 8 Сибирского инженерного полка с приданными учреждениями приказано сосредоточиться в районе Заставчик – Волощизна, составляя резерв командующего армией.

ПРИКАЗЫВАЮ:



а) 12-й Сибирской стрелковой дивизии расположиться биваком в лесах в районе охотничий дом Кальнэ – охотничий дом Хэленкув.

б) 13-й Сибирской стрелковой дивизии – расположиться биваком в лесах в районе д. Бажникувка, передав 12-й Сибирск. див. части и учреждения, взятые на время операций.

в) 108-й пехотной дивизии расположиться биваком в лесах в районе д. Заставчик – фл. Раковец – Клемэнтин.

г) 8-му Сибирскому инженерному полку оставаться на ныне занимаемых местах.

д) 7-му Сибирскому радиоотделению оставаться на месте.

е) 12 и 13 Сибирск. стр. артиллерийским бригадам оставаться на занимаемых ими позициях.

3. Всем частям приступить к самому энергичному приведению себя в порядок во всех отношениях и к пополнению.

4. Тыловые районы в отношении наблюдения за порядком и исправления дорог: 12 Сиб. стр. див. – корчма Обэрза – Бажникувка – отм. 276 – охтн. д. Сулевы – все пункты и дороги включительно;

13 Сиб. стр. див. – охотн. дом. Сулевы – охотн. дом Кальнэ – д. Мужилув – корчма у шоссе у Клин – все пункты и дороги включительно;

108 пех. дивизия – дороги Заставчик – Подгайцы.

5. Обозам, дивизионным и корпусным учреждениям оставаться на местах, имея постоянную готовность к передвижению.

6. Штаб корпуса – м. Подгайцы.

Телеграфные станции в Бажникувке, Заставчике и Мужилуве.

Средствами дивизии установить с штакор телефонную связь и летучую почту.

7. Заместители: генерал-майоры Стефанович и Савельев.


Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант ЛАВДОВСКИЙ.

Верно: начальник штаба, генерал-майор Лигнау.

Приказ рассылается: 22 июня 1917 года 23 час. 30 мин.

И.д. обер-офицера для поручений, капитан Попов.

РГБ, НИОР, Ф. 140, к. 10, ед. 5, лл. 36–36 об. Ротатор.







Приложение 62



Копия.

Спешно.

Секретно.



ПРИКАЗ

VII-му Сибирскому армейскому корпусу

№ 191



27 июня 1917 года.



м. Подгайцы Карта 1/75000



23 час. – мин.



1) Противник в общем пассивен, ведет работы по исправлению окопов, разрушенных нашей артиллерией.

2) На фронте VIII-й армии наши части, перейдя в наступление, прорвали фронт противника, продвинулись значительно вперед, взяв более 8000 пленных и 20 орудий.

По последним сведениям гор. Галич занять нами.

Для развития успеха, достигнутого VIII-армией, совершается спешная перегруппировка, во исполнение которой командарм приказал в ночь с 27 на 28-е и с 28 на 29-е июня сменить части 2-го Гвардейского корпуса на занимаемом им участке позиций.

Вправо от нас 41 корпус, влево 22-й корпус.

3) ПРИКАЗЫВАЮ:
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Для обслуживания участков в артиллерийском отношении в целях обороны занимают позицию батареи 13 Сибирской стрелковой и 1 Заамурской пограничной артиллерийск. бригады. Начальникам участков войти с ними в связь.

4) Частям продолжать усовершенствование своих позиций, обратив особое внимание на усиление искусственных препятствий и устройство надежных ходов сообщения.

Инженерный склад в дер. Божикуве.

5) Вести на фронте энергичную разведку.

6) Разграничительные линии для корпуса: справа – Потуторы – Теляче – Юстынувка исключительно, слева ст. Мечишчув (исключит.) – Тросьцянец (исключит.), Литвинув (включит.) – Рудники (исключит.) – Ухринув (общий) – Вежбув (включит.).

ТЫЛОВЫЕ ДОРОГИ: для 12-й Сибирской стрелк. дивизии: Котув – Сараньчуки – Бажникувка – охотнич. дом Сулевы; для 108 пехотной дивизии: Котув – Божикув – переправа севернее костела – Волощизна – охотн. дом Кальнэ – Мужилув; для 13 Сибирской стрелковой дивизии: Божикув – Литвинув – Заставчик – шоссе на Подгайцы.

Наблюдение за переправами на своих дорогах – распоряжением начальников дивизий; наблюдение за порядком движения в д. Божикув распоряжением начальника 13 Сибирской стрелковой дивизии.

7) Парки распоряжением инспектора артиллерии.

8) Распределение лечебных заведений и порядок эвакуации – по указанию корпусного врача.

9) Обозы 2-го разряда на линии охотн. дом Сулевы – Хэленкув – Заставчик.

Дивизионные обозы и корпусные учреждения остаются на местах.

10) Оперативная часть штаба корпуса 30-го июня переходит в дер. Бажникувка, к каковому времени распоряжением начальника штаба установить связь с штабами дивизий.

Срочные донесения согласно табели.

11) Заместители: генерал-майор СТЕФАНОВИЧ и генерал-майор САВЕЛЬЕВ.


Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант ЛАВДОВСКИЙ.

Верно: начальник штаба, генерал-майор Лигнау.
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Приложение 63



Копия.

Спешно.

Секретно.



ПРИКАЗ

VII-му Сибирскому армейскому корпусу

№ 201



[8] июля 1917 года.



дер. Бажникувка Карта II в. в дм.

– час. – мин.



При разработке плана обороны приказываю принять к соображению следующее:

1. Разграничительными линиями между корпусами назначены: справа – Потуторы – Тэляче – Юстынувка – Соснув – Панталиха – Тюткув – Островчик – все для 41 корпуса включительно.

Слева – Обренчовский лес (для 7 Сиб.) – Тросьцянец (для 22 корп.) – Литвинув (для 7 Сиб.) – Рудники (для 22 корп.) – Вежбув (для 7 Сиб.) – Куйданув (для 7 Сиб.).

Разграничительные линии между 12 и 13 Сиб. дивизиями: Саранчуки (для 12 Сиб. включит.), выс. 364 (13 див. включит.), выс. 389 (13 див. включ.), выс. 399 у Хрушка (13 див. включит.), выс. 401 у Клин (13 див. включ.), Бялокерница (для 12 див. включ.), Бурнакувский лес (для 12 див. включ.).

2. Подготовленные укрепленные позиции имеются (не считая ныне занимаемой полосы): а) лес Кшивуля – ст. Потуторы – Сараньчуки – сев. опушка Радиатынского леса;

б) выс. 324 (к вост. от лесн. Кшивуля) – выс. 397 – выс. 339–364 – Колоска Гура – Тросьцянец.

в) Тэляче – отм. 397 – левый берег ручья, текущего от этой отметки к Золотой Липе и впадающего в нее у Заставчик; на этой линии позиция готова от Тэляче до отм. 397, далее до реки Золотая Липа окопы не готовы.

г) По правому берегу реки Стрыка.

Неукрепленный рубеж – левый берег реки Коропец.

3. 108 пех. дивизии, в случае постановки ее на позицию […] корпусного резерва, сосредоточиться: а) при занятии корпусом линии по п. 2-а в районе Соколэчи – фл. Богдановича;

б) при занятии линии по п. 2-б – в лесу южнее корчмы Обэрза;

в) при занятии линии по п. 2-в – дер. Беккерсдорф;

г) при занятии линии по п. 2-г – в районе дер. Брикува Нова.

При занятии левого берега реки Коропец в районе Мельник – Вага – Бронгелювка.

4. Колесные переправы через реку Золотая Липа у Рыбники, Саранчуки, Божикув сев. и южн. костела у Литвинув.

5. Тыловые дороги: для 12-й Сибирской и 108 пехотной – Саранчуки – Бажникувка – охотн. дом Сулевы – шоссе до креста у корчмы – Беккерсдорф – Бялокерница – крест у отм. 378 – Соколов – Злотники – Хмелювка – Романув – Янув; при этом 108 див., как находящейся в резерве, дорогой пользоваться в первую очередь в случае движения на восток.

Для 13 дивизии – Божикув – Волощизна – охотн. дом. Кальнэ – Подгайце – Котузув – Зарваница – Доброполе – Лясковце – Будзанув.

Для корпусных учреждений: Подгайце – Котузув – Зарваница – Романувка.

Начальникам дивизий принять теперь же меры к содержанию в исправности мостов на указанных дорогах и к постановке прочных и заметных указателей.

6. Обозы и тыловые учреждения безотлагательно расположить соответственно указанным дорогам, причем обозы 2-го разряда держать к востоку от линии Тэляче – Заставчик, а дивизионные обозы на восточном берегу реки Коропец; эти последние передвинуть с получением настоящего приказа.

7. Артиллерийским начальникам теперь же наметить позиции и наблюдательные пункты на указанных в п. 2 линиях и наметить пути для движения батарей.

8. Штабам дивизий и полков ознакомиться с намеченными в п. 2 линиями, по крайней мере ближайшими.

9. Все лечебные заведения, в коих не представляется надобность ввиду наступившего затишья, свернуть и держать на линии обозов 2-го разряда и дивизионных по усмотрению начдив.

10. Телеграфные и телефонные станции штаба корпуса: при положении, указанном в пп. 2-а,-б – в Мужилуве; в п. 2-в – Бялокерница; в п. 2-г – Романувка, при занятии реки Коропец – Бурканув. Штаб корпуса, в случае движения на восток, будет отходить по дороге, намеченной для корпусных учреждений, причем штаб корпуса будет располагаться: при положении по п. 2-а,-б – Подгайцы; по п. 2-в – Бялокерница; п. 2-г – Романувка, при занятии реки Коропец – дер. Бурканув. Посты летучей почты мотоциклетные и конные: Подгайцы – у переправы через р. Коропец, Бялокерница – у сев. – вост. выхода из деревни у разветвления дорог у мл. фермы фл. Вага, крест у отм. 353 южнее Торговля, западнее Злотники, перекресток дорог Хмелювка, мл. ферам Романувка. Штабам дивизий иметь в виду самое широкое применение летучей почты мотоциклами, самолетами и конными вестовыми.


Подлинный подписал: командир корпуса, генерал-лейтенант ЛАВДОВСКИЙ.

Верно: начальник штаба, генерал-майор Лигнау.
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        Кравковы в Рязани. Сидят слева направо: В. П. Кравков, Н. П. Кравков, Е. А. Кравкова (Лукина). Стоит: Ляля Кравкова. 1910-е гг.
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        В. П. Кравков и С. П. Кравков. Рязань, ок. 1912 г.
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        Семья Кравковых в Москве. Слева направо: В. П. Кравков, С. В. Кравков, Е. В. Кравкова, Е. А. Кравкова (Лукина). 1914 г.
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        В перевязочном отряде учительского союза. (В. П. Кравков сидит в первом ряду, третий слева). Восточная Пруссия, декабрь 1914 г.
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        Приглашение на молебен по случаю открытия лазарета передового отряда Красного Креста им. русского учительства 10 (23) декабря 1914 г.
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        В. П. Кравков (четвертый слева) в развалинах дома в Маргграбове. Январь 1915 г. Фото С. В. Кравкова.
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        Группа нижних чинов – сотрудников команды санитарного отдела штаба 10-й армии. «Трофейный» пес Немец сидит на коленях у писаря Правдинского. Гродно, 28 февраля (12 марта) 1915 г.
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        Дарственная надпись на обороте фотографии
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        Великий князь Андрей Владимирович
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        Е. А. Радкевич
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        Доброволец М. Власов. Фото из журнала с комментарием В. П. Кравкова. 1915 г.
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        Сестра милосердия А. Томкевич
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        Сестра милосердия М. Селиванова
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        В. П. Кравков во время одной из инспекционных поездок летом 1915 г.
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        Отъезд В. П. Кравкова из расположения 28-й пехотной дивизии. 10 (23) мая 1915 г.
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        Вырезка из журнала со статьей о З. Н. Васильевой и комментарием В. П. Кравкова: «Узнаю «Николая» Васильева. Незадолго до выступления нашего из Гродно эта девушка была эвакуирована как больная тифом в Москву». 1915 г.
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        В. П. Кравков с персоналом и ранеными одного из госпиталей. Гродно, 1915 г.
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        Н. А. Бржозовский
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        Н. А. Третьяков
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        Э. А. Колянковский
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        Оригинал приказа № 39 от 17 (30) апреля 1916 г. по 37-му армейскому корпусу.
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        Командование Северного фронта в 1916 г. Сидят, слева направо: Ю. Н. Данилов, А. И. Литвинов, Н. В. Рузский, Р. Д. Радко-Дмитриев, А. М. Драгомиров. Стоят, слева направо: В. Г. Болдырев, И. З. Одишелидзе, В. В. Беляев, Е. К. Миллер.
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        А. Н. Куропаткин
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        Д. А. Долгов
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        Письмо А. Г. Тимрота В. П. Кравкову. 4 (17) июля 1916 г. Крестьянские дети пляшут у воинского эшелона во время остановки под Мозырем 22 августа (4 сентября) 1916 г.
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        Крестьянские дети пляшут у воинского эшелона во время остановки под Мозырем 22 августа (4 сентября) 1916 г.
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        «При остановке поезда на разъезде; группа пейзанок с их детишками, только что плясавшими под звуки нашей родной гармоники». В группе офицеров: второй справа – И. И. Эфиров, четвертый – Ф. В. Степанов, шестой – Д. А. Долгов, восьмой – П. Н. Федоров (?), двенадцатый – В. П. Кравков
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        Д. Г. Щербачев
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        У штаба 7-го Сибирского армейского корпуса в Завалове. На крыльце стоят (слева направо): В. П. Кравков, П. Н. Федоров (?), Д. А. Долгов, Д. Г. Щербачев, Ф. В. Степанов. Крайний справа – П. А. Кордюков, третий – И. И. Эфиров. 26 сентября (9 октября) 1916 г.
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        «Мое помещение в Завалуве, где жили я, врач санитарно-гигиенического отряда д-р Толченов и фельдшера при наших канцеляриях» (В. П. Кравков – второй слева в группе офицеров). 29 сентября (12 октября) 1916 г.
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        «В Завалуве на оставленных австрийцами позициях» (второй справа – Ф. В. Степанов, третий – В. П. Кравков). 19 октября (1 ноября) 1916 г.
      




[image: ]



        «В Завалуве – находимся в воронке» (второй слева – В. П. Кравков, третий – Ф. В. Степанов). 19 октября (1 ноября) 1916 г.
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        Г. В. Ступин
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        А. Г. Лигнау
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        А. Е. Гутор
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        П. А. Кордюков
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Телеграмма от 12 (25) мая 1917 г. о производстве В. П. Кравкова в чин тайного советника







Сноски





1



О семье Кравковых и ее видных представителях см., в частности, исследование Узбековой Д. Г. Кравковы: два поколения ученых из Рязани. М.:Вече, 2014.





2



Военным медикам Русской императорской армии, как и иным категориям чиновников, служивших по военному ведомству, присваивались гражданские чины Табели о рангах, что ставило их в менее престижное положение по сравнению с кадровым офицерством.





3



Примечательно, что внук В. П. Кравкова Юрий Сергеевич (1921–2003) продолжил семейную традицию работы в сфере военной медицины. В годы Великой Отечественной войны капитан медслужбы Ю. С. Кравков воевал на 1-м Прибалтийском, затем на 3-м Белорусском фронтах, в 1944–1945 гг. командовал приемно-сортировочным взводом 190-го медико-санитарного батальона 1-го Краснознаменного танкового корпуса, был награжден двумя орденами Красной Звезды. В 1973–1983 гг. полковник, а затем генерал-майор Ю. С. Кравков занимал должность начальника Главного военного клинического госпиталя им. академика Н. Н. Бурденко.





4



В 1909–1913 гг. М. А. Кравков отбывал заключение в Московской губернской уголовной (Таганской) тюрьме, позднее был выслан на поселение в Иркутскую губернию. В годы советской власти он стал руководителем Новосибирского краеведческого музея, популярным сибирским писателем (наиболее известные произведения – повести «Ассирийская надпись», «Зашифрованный план», циклы рассказов). В 1937 г. М. А. Кравков был репрессирован, его посмертная реабилитация состоялась в 1958 г.





5



Свет милосердия. Дневник участника Русско-японской войны (1904–1905) дивизионного врача В. П. Кравкова // Время и судьбы. «Военные мемуары». Вып. 1. М., 1991. – С. 259–286.).





6



Будберг А. П. Из воспоминаний о войне 1914–1917 гг. Третья Восточно-Прусская катастрофа 25.01. – 08.02.1915. С.-Франциско, б.г.





7



Интересной параллелью дневникам В. П. Кравкова этого периода является финальная часть записок Ф. А. Степуна «Из писем прапорщика-артиллериста», относящаяся к периоду с ноября 1916 по февраль 1917 гг. Их автор служил в это время на 5-й батарее 12-й Сибирской стрелково-артиллерийской бригады в составе VII Сибирского армейского корпуса, которая стояла сначала в Шумлянах, а позднее в Рудниках. Примечательно, что В. П. Кравков в записях от 25 марта и 11 мая 1917 г. упоминает и самого Ф. А. Степуна, запомнившегося ему выступлениями на революционных митингах.





8



Критические стрелы В. П. Кравкова по адресу партии большевиков и ее руководителей затруднили доступ исследователей к его дневнику в советское время, когда он хранился в фондах отдела рукописей Государственной библиотеки СССР им. В. И. Ленина: на обложках трех рукописных тетрадей за апрель – август 1917 г. (НИОР РГБ, Ф.140, к. 7, ед. 13–15) имеется датированная 20 октября 1955 г. карандашная надпись: «Выдается по разрешению зав. отделом».





9



Рейнгольд А. С. Восприятие Первой мировой войны в военных дневниках: сравнительный анализ отечественных и западноевропейских источников: дис. канд. филологич. наук: 10.01.03., М., 2011, с. 69.





10



См., в частности, Сенявская Е. С. Психология войны в ХХ веке: исторический опыт России. М.: РОССПЭН, 1999.





11



Образцов И. В. «Неизвестный анализ Первой мировой» // Головин Н. Н. Военные усилия России в мировой войне. Жуковский; М.: Кучково поле, 2001, с. 417





12



Все даты в дневнике указаны по старому стилю.





13



Холм – губернский город Холмской губернии (с 1912 г.), ныне Хелм, город на правах повята в Люблинском воеводстве (Польша).





14



В. П. Кравков принимал участие в русско-японской войне 1904–1905 гг. Ее событиям посвящен первый военный дневник автора. Его значительный фрагмент, повествующий о Ляоянском сражении (1904), был опубликован в альманахе «Время и судьбы» (Свет милосердия. Дневник участника русско-японской войны (1904–1905) дивизионного врача В. П. Кравкова // Время и судьбы. «Военные мемуары». Вып. 1. М., 1991. – стр. 259–286.).





15



Которые, как нарочно, стараются всячески испортить и испакостить данный им в руки дивный богатый инструмент – солдатскую массу… (Примеч. автора)





16



Мимоходом (фр.)





17



Федяй Леонид Васильевич (1859 – после 1922) – генерал-майор (1907), начальник штаба 25-го армейского корпуса в феврале – августе 1914 г. С октября 1914 по октябрь 1915 гг. командовал бригадой 61-й пехотной дивизии, с октября 1915 по апрель 1917 гг. – 31-й пехотной дивизией. Генерал-лейтенант (1916). 18 апреля 1917 г. вследствие контузии был отчислен в резерв чинов при штабе Киевского военного округа. Летом-осенью 1917 года возглавлял Комиссии по «украинизации» войск Юго-Западного фронта. С начала апреля 1918 г. состоял в армии Украинской Державы: был генеральным значковым, с июня 1918 г. – начальником 14-й пехотной дивизии, с сентября 1918 г. – 7-й пехотной дивизии. В декабре 1918 г. выехал на Дон. Состоял в резерве Вооруженных сил Юга России и Русской армии генерала П. Н. Врангеля. Умер в эмиграции.





18



Имеется в виду генерал от инфантерии Д. П. Зуев. (см. ниже)





19



181-й Остроленский резервный пехотный полк.





20



Рябушинский Владимир Павлович (1873–1955) – русский промышленник и банкир, представитель династии хлопчатобумажных фабрикантов Рябушинских. В 1914 г. добровольцем отправился на фронт, организовал подвижной автоотряд. Был ранен, за участие в боевых действиях был награжден солдатским Георгиевским крестом 4-й степени и произведен в офицерский чин.





21



Зуев Дмитрий Петрович (1854–1917) – генерал от инфантерии (1911). В 1896–1903 гг. был начальником штаба Отдельного корпуса жандармов. С июня 1910 по август 1914 гг. командовал 25-м армейским корпусом. В сентябре 1914 г. принял командование над 29-м армейским корпусом 11-й армии. В апреле 1915 г. корпус был передан в состав 3-й, а в июне 1915 г. – 13-й армии. В сентябре 1915 г. был назначен главным начальником Двинского военного округа. После Февральской революции был отстранен от должности и 25 апреля 1917 г. зачислен в резерв чинов при штабе Петроградского военного округа. Умер в Петрограде.





22



Бог из машины (лат.)





23



Образ страуса, прячущего голову под крыло в случае опасности, часто используется в записках В. П. Кравкова.





24



Дрентельн Александр Романович (1820–1888) – генерал-адъютант (1867), генерал от инфантерии (1878). В 1878–1880 гг. – шеф Отдельного корпуса жандармов и главный начальник III отделения собственной Е. И. В. канцелярии. В 1880–1881 гг. – временный одесский генерал-губернатор и командующий войсками Одесского военного округа. В 1881–1888 гг. – киевский генерал-губернатор и командующий войсками Киевского военного округа.





25



Жданне (Жданное) – деревня в Холмской губернии, ныне в Красноставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





26



Загруда (Загроды) – деревня в Холмской губернии, ныне Загрода в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





27



Имеется в виду Ф. Н. Добрышин (см. ниже). Добрышин Филипп Николаевич (1855–1920) – генерал-лейтенант (1907). Начальник 3-й гренадерской дивизии с мая по август 1914 г. Был отстранен от должности распоряжением командующего 5-й армией генерала П. А. леве после боя дивизии 13–14 августа 1914 г. на фронте Замостье – Плоске-Завады.





28



Куда я сейчас переселился из Жданне, спасаясь от мириада мух и страшной пыли (Примеч. автора).





29



Сморчевский Ян Юстиниан (1858–1938) – граф (1892), владелец Жданне и Вежховины.





30



Имеется в виду Д. П. Зуев (см. ниже).





31



Войславице – деревня в Холмской губернии, ныне в Хелмском повяте Люблинского воеводства (Польша).





32



Чесники, Грабовец – деревни в Холмской губернии, ныне в Замойском повяте Люблинского воеводства (Польша).





33



Жуков – деревня в Холмской губернии, ныне Жукув в Замойском повяте Люблинского воеводства (Польша).





34



Фон Ренненкампф Павел Карлович (1854–1918) – генерал от кавалерии (1910). С июля по ноябрь 1914 г. был командующим 1-й армией, руководил ей во время похода в Восточную Пруссию. После боев под Лодзью в ноябре 1914 г. был отстранен по настоянию главнокомандующего Северо-Западного фронта генерала Н. В. Рузского.





35



Шемуа Блазиус (1856–1920) – австро-венгерский генерал-майор (1905). С апреля по сентябрь 1914 г. командовал 2-м корпусом 4-й армии генерала М. фон Ауффенберга. С марта 1915 г. в отставке.





36



Скербешов – деревня в Холмской губернии, ныне в Скербешув в Замойском повяте Люблинского воеводства (Польша).





37



Сенницы (Сенница Ружана, Сенница Крулевска Дужа, Сенница Крулевска Мала) – деревни в Холмской губернии, ныне в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





38



Вулька Красничанская – деревня в Холмской губернии, ныне в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





39



По пути встречаются надписи то «Люблинск[ой]», то «Холмск[ой]» губ. – дробление. (Примеч. автора)





40



Замостье – уездный город Холмской губернии, ныне Замосць, город на правах повята в Люблинском воеводстве (Польша).





41



Управляющий в имении Скербешов: река, радушие, потоп… (Примеч. автора)





42



Лопатин Алексей Иванович (1862–?) – генерал-майор (1906). С февраля 1909 г. занимал должность военного судьи Московского военно-окружного суда.





43



Лоуфер (Примеч. автора)





44



73-й пехотный Крымский Его Императорского Высочества великого князя Александра Михайловича полк.





45



Кавалеристы, лошади их завязли в болоте, а сами они застигнуты спавшими. (Примеч. автора)





46



Избица – деревня в Красноставском уезде Люблинской губернии, ныне в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





47



8-й гренадерский Московский полк.





48



Плеве Павел Адамович (1850–1916) – генерал от кавалерии (1907). С марта 1909 г. командовал войсками Московского военного округа. При мобилизации в июле 1914 г. был назначен командующим 5-й армии, во главе которой оставался до января 1915 г. В ноябре 1914 г. руководил всеми русскими войсками в ходе Лодзинской операции. В январе 1915 г. был назначен командующим 12-й армией, в мае 1915 г. переименованной в 5-ю армию. 6 декабря 1915 г. сменил генерала Н. В. Рузского на посту главнокомандующего армиями Северного фронта, но по состоянию здоровья 10 февраля 1916 г. был освобожден от командования, а 5 февраля 1916 г. был назначен членом Государственного совета. Умер в Москве.





49



В прежнем положении (лат.)





50



Коханов Николай Васильевич (1854–?) – генерал-лейтенант (1908). Инспектор артиллерии 25-го армейского корпуса в 1910–1916 гг.





51



Ситанец – деревня Замостского уезда Холмской губернии, ныне в Замойском повяте Люблинского воеводства (Польша).





52



Не только безмолвствовал, а лучше, если бы пел одни только дифирамбы корпусу! (Примеч. автора)





53



Красностав – уездный город Люблинской губернии, ныне Красныстав, административный центр Красныставского повята Люблинского воеводства (Польша).





54



Фрамполь – местечко в Люблинской губернии, ныне город в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





55



Группами собираются и таинственно перешептываются и ниж[ние] чины, и офиц[ер]ы. Говорят, что разбиты вдребезги наши два полка; отхождение артилл[ерийской] бригады 46-й див[изии] всех озадачивает. (Примеч. автора)





56



Быстро перевезли еще 11-й корпус, к[ото]рый у нас не входил в расчет. (Примеч. автора)





57



Парский Дмитрий Павлович (1866–1921) – генерал-майор (1910). Командовал 2-й бригадой 46-й пехотной дивизии в 1910–1915 гг. Генерал-лейтенант (1915).





58



Бодачев – деревня в Люблинской губернии, ныне в Замойском повяте Люблинского воеводства (Польша).





59



17-й гусарский Черниговский полк.





60



Томашев – уездный город Холмской губернии, ныне Томашув-Любельский, административный центр Томашувского повята Люблинского воеводства (Польша).





61



Вместо к[ото]рого будто назначен Эверт. (Примеч. автора) Фон Зальца Антон Егорович (1843–1916) – барон, генерал от инфантерии (1908). С февраля 1912 г. командовал войсками Казанского военного округа. При мобилизации в 1914 г. на базе командования округа было сформировано управление 4-й армии, командующим которой он был назначен. В первом же бою у Красника 10–12 августа 1914 г. армия потерпела неудачу, ее командующий был отстранен, а 22 августа 1914 г. официально освобожден от должности (с заменой генералом А. Е. Эвертом). Эверт Алексей Ермолаевич (1857–1926) – генерал от инфантерии (1911). С июня 1912 г. являлся командующим войсками Иркутского военного округа и войсковым наказным атаманом Забайкальского казачьего войска. С 11 августа 1914 г. командовал 10-й армией, с 22 августа 1914 г. (фактически – с 12 августа) командовал 4-й армией.





62



12-й гренадерский Астраханский полк.





63



11-й гренадерский Фанагорийский полк.





64



Возрастая (ит.)





65



Переутомление, голодание и невежество – главные причины. (Примеч. автора)





66



Старое Замостье – посад в Замостском уезде Холмской губернии, ныне деревня Старый Замосць в Замойском повяте Люблинского воеводства (Польша).





67



Воскресли мрачные маньчжурские картины взаимного расстреливания. (Примеч. автора)





68



Примкнув к судейским, более всех готовым скорее удирать из грязных историй. (Примеч. автора)





69



184-й пехотный Варшавский полк.





70



Но узкая, только что разъехаться встречным подводам. (Примеч. автора)





71



Дело так поставлено, что личных объяснений нет… (Примеч. автора)





72



Раевский Петр Михайлович (1883–1970) – отставной поручик Лейб-гвардии Гусарского полка (1908), церемониймейстер (1912), общественный деятель.





73



Горчаков Михаил Константинович (1880–1961) – светлейший князь, камер-юнкер, общественный деятель. В 1914 г. был помощником уполномоченного Киевского передового отряда Красного Креста.





74



183-й пехотный Пултусский полк.





75



Гришинский (Примеч. автора). Гришинский Алексей Самойлович (1872–?) – полковник (1907), командир 11-го гренадерского Фанагорийского полка в 1913–1915 гг.





76



Цаликовский (Примеч. автора).





77



В таком же положении чуть ли не все полки 3-й Грен[адерской] дивизии (Примеч. автора).





78



Сыну Сергею и дочери Елизавете /Ляле/.





79



«От чего, – говорят, – «вы к[а]к следует не напираете?» Уверяют, что нас выдают еврейские шпионы (Примеч. автора).





80



Действуют снаряды – отлично. (Примеч. автора)





81



Переходившее из рук в руки то к нам, то к австрийцам. (Примеч. автора)





82



А также приехавшие вслед за мной на автомобиле штабные. (Примеч. автора)





83



«Так сказал генерал Коханов». (Примеч. автора)





84



Такой неподготовленности, несорганизованности, неразберихи вообще я не видел в минувшую кампанию (Примеч. автора).





85



Граф Бобринский (Примеч. автора). Видимо, речь идет об Андрее Александровиче Бобринском (1859–1930), действительном статском советнике (1904), камергере (1901), члене Государственного совета по выборам от землевладельцев Киевской губернии.





86



Рейовец – деревня в Холмской губернии, ныне Реёвец в Хелмском повяте Люблинского воеводства (Польша).





87



Телин – город в Северо-Восточном Китае.





88



Горжков – посад Красноставского уезда Люблинской губернии, ныне деревня Гожкув в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





89



Мартынов Анатолий Петрович (1872–1920) – полковник (1913), с 1912 г. занимал должность корпусного интенданта 25-го армейского корпуса. Впоследствии – участник Белого движения в составе ВСЮР и Русской армии. При эвакуации войск Н. П. Врангеля остался в Крыму, был расстрелян в Ялте.





90



Люблин – губернский город Люблинской губернии, ныне административный центр Люблинского воеводства (Польша).





91



Брест (Брест-Литовск) – уездный город Гродненской губернии, ныне административный центр Брестской области (Белоруссия).





92



С полным комфортом (все время до этого жил в салон-вагоне; вся наша начальствующая камарилья ужасно любит комфорт, о к[ото]ром прежде всего и заботится) (Примеч. автора).





93



Влодава – уездный город Холмской губернии, ныне административный центр Влодавского повята в Люблинском воеводстве (Польша).





94



Токарев Владимир Николаевич (1867–1915) – полковник (1907), командир 9-го гренадерского Сибирского полка в 1913–1915 гг.





95



Раколупы – деревня в Холмской губернии, ныне в Хелмском повяте Люблинского воеводства (Польша).





96



Дорохуск – деревня в Холмской губернии, ныне в Хелмском повяте Люблинского воеводства (Польша).





97



Травники – деревня Люблинской губернии, ныне в Швидницком повяте Люблинского воеводства (Польша).





98



Львов (Лемберг) – столица Королевства Галиции и Лодомерии в составе Австро-Венгрии, ныне административный центр Львовской области (Украина).





99



Бобринский Георгий Александрович (1863–1928) – граф, генерал-лейтенант (1910). 25 августа 1914 г. был назначен временно-исполняющим обязанности военного генерал-губернатора Галиции. В октябре 1914 г. был утвержден в этой должности, которую занимал до марта 1916 г.





100



Мищенко Павел Иванович (1853–1918) – генерал от артиллерии (1911), в 1914 г. некоторое время командовал частями 2-го Кавказского армейского корпуса, с марта 1915 г. командовал 31-м армейским корпусом. После Февральской революции 1917 г. был снят с поста и уволен от службы.





101



Мартынов Евгений Иванович (1864–1937) – генерал-лейтенант (1910). В апреле 1913 г. был уволен из армии «по домашним обстоятельствам». В связи с началом мобилизации в июле 1914 г. подал прошение на высочайшее имя, прося вернуть его в армию, на что получил согласие. Был назначен в распоряжение начальника штаба Юго-Западного фронта. Вылетел 10 августа 1914 г. из Дубно с целью провести стратегическую разведку на Львов и Стрый, над Львовом аэроплан был подбит, совершил вынужденную посадку. Вместе с летчиком попал в плен, где находился до февраля 1918 г.





102



Долгов Дмитрий Александрович (1860–1939) – генерал-лейтенант (1910). С июля 1910 г. являлся начальником 46-й пехотной дивизии, во главе которой вступил в войну. С июня 1915 г. командовал 19-м армейским корпусом. В ноябре 1915 г. был переведен в резерв чинов при штабе Петроградского военного округа. С января 1916 г. командовал 37-м армейским корпусом, с марта 1916 г. – 7-м Сибирским армейским корпусом 12-й армии Северного фронта. Позже корпус был переброшен на Юго-Западный фронт. В сентябре 1916 г. был переведен в резерв чинов при штабе Киевского, в ноябре 1916 г. – Петроградского, в декабре 1916 г. – Московского военных округов. В июне 1917 г. был произведен в чин генерала от инфантерии с увольнением от службы по прошению с мундиром и пенсией. В 1918 г. добровольно вступил в РККА. В 1919–1920 гг. состоял в Генштабе РККА. Позже добился разрешения на выезд из страны и уехал в эмиграцию. Умер в Брюсселе (Бельгия).





103



Лопушанский Николай Яковлевич (1852–1917) – генерал-лейтенант (1907), в 1908–1915 гг. командовал 10-й пехотной дивизией.





104



Мрозовский Иосиф Иванович (1857–1934) – генерал от артиллерии (1913), в 1912–1915 гг. командовал Гренадерским корпусом, в 1915–1917 гг. занимал должность командующего Московским военным округом и Московского генерал-губернатора. Умер в эмиграции во Франции.





105



Угер – фольварк в Холмской губернии, ныне Ухер в Хелмском повяте Люблинского воеводства (Польша).





106



Сургов – деревня Красноставского уезда Люблинской губернии, ныне в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





107



Фогель Александр Александрович (1868–?) – генерал-майор (1912), командир 46-й артиллерийской бригады в 1912–1915 гг.





108



Имеется в виду Жданне (Жданное), владение графа Я. Ю. Сморчевского.





109



Мост разрушен, проезжал по понтону (Примеч. автора).





110



До предела (лат.)





111



Имеется в виду Жданне (Жданное).





112



Имеется в виду 3-я армия, сформированная из войск Киевского военного округа.





113



Кёнигсберг – главный город Восточной Пруссии (Германия), ныне Калининград, административный центр Калининградской области (Россия).





114



Попов Владимир Петрович (1877–1935) – полковник (1912), штаб-офицер для поручений штаба 25-го армейского корпуса в 1913–1915 гг.





115



6-й уланский Волынский полк.





116



Обряженного в форму рядового, козыряющего, выпятивши глаза, каждому офицеру. (Примеч. автора).





117



Богословский Борис Петрович (1885–1920) – капитан (1911), с июля 1914 по октябрь 1915 гг. занимал должность старшего адъютанта штаба 25-го армейского корпуса.





118



Галкин Михаил Сергеевич (1866–1920) – полковник (1909). С сентября 1912 по ноябрь 1914 гг. был начальником штаба 46-й пехотной дивизии. В августе-октябре 1914 г. занимал должность и.д. начальника штаба 25-го армейского корпуса. С декабря 1914 г. командовал 71-м пехотным Белевским полком.





119



Самсонов Александр Васильевич (1859–1914) – генерал от кавалерии (1910), командовал 2-й армией, в августе 1914 г. попавшей в окружение в Восточной Пруссии. Застрелился.





120



Все предметы (линейки, повозки и проч.) отличаются перед нашими лучшей конструкцией и работой (Примеч. автора).





121



Сегодня ротмистр развязно рассказывал, как он перед пленным врачом-австрийцем, заявившем о своих правах на покровительство Женевской конвенции, показал нагайку с целью символизировать перед врачом как он смотрит на разные наставл[ен]ия конвенций!!! Еще картина: во время движения обозов балда Рассадкин увлекся битьем спаривавшихся собак – общее гоготание… (Примеч. автора)





122



Жолкевка – местечко в Красноставском уезде Люблинской губернии, ныне в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





123



Майдан Верховский – деревня в Красноставском уезде Люблинской губернии, ныне Майдан Вежховинский в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





124



Бзовец – ныне не существует. Деревня Мосциска находится на территории Красныставского повята Люблинского воеводства (Польша).





125



В фондах НИОР РГБ не обнаружена.





126



279-й пехотный Лохвицкий полк.





127



Галич – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Галичского района Ивано-Франковской области (Украина).





128



Каульбарс Александр Васильевич (1844–1929) – генерал от кавалерии (1901), с 1909 г. являлся членом Военного совета.





129



В фондах НИОР РГБ отсутствует.





130



Щебрешин – деревня Замостского уезда Холмской губернии, ныне Щебжешин в Красныставском повяте Люблинского воеводства.





131



Коверский Станислав Юзеф Камилл (1869–1940) – землевладелец и промышленник из Замостья.





132



Получил письма от своих; по обыкновению самые сердечные – от сына Сережи. (Примеч. автора)





133



Дорога гористая, покрытая перелесками. (Примеч. автора) Вержховина – деревня в Холмской губернии, ныне в Красныставском повяте Люблинского воеводства (Польша).





134



Туробин – местечко в Красноставском уезде Люблинской губернии, ныне в Билгорайском повете Люблинского воеводства (Польша).





135



Горбатовский Владимир Николаевич (1851–1924) – генерал от инфантерии (1914), в 1914–1915 гг. командовал 19-м армейским корпусом, с июня по август 1915 г. – 13-й армией Северо-Западного фронта, с августа 1915 по март 1916 гг. – 12-й армией Северного фронта, с марта по декабрь 1916 г. – 6-й армией Северного фронта, с декабря 1916 по апрель 1917 г. – 10-й армией. С апреля 1917 г. в резерве. Умер в эмиграции в Ревеле (Эстония).





136



Вильгельм II (1859–1941) – германский император и король Пруссии в 1888–1918 гг.





137



Франц-Иосиф I (1830–1916) – император Австрии и король Венгрии в 1848–1916 гг.





138



Рузский Николай Владимирович (1854–1918) – генерал от инфантерии (1909), генерал-адъютант (1914). С июля по сентябрь 1914 г. командовал 3-й армией, с сентября 1914 по март 1915 гг. был главнокомандующим армиями Северо-Западного фронта. С 1915 г. входил в состав Государственного и Военного советов. С июня по август 1915 г. командовал 6-й армией, занимал должность главнокомандующего армиями Северного фронта с августа по декабрь 1915 г. и с августа 1916 по апрель 1917 гг. Погиб в Пятигорске.





139



Запорже – деревня в Люблинской губернии, ныне в Замойском повяте Люблинского воеводства (Польша).





140



По способу Моисея было бы самое рациональное, но для этого надо быть или просвещенным, или религиозным… (Примеч. автора)





141



Грудки – деревня в Люблинской губернии, ныне Грудки Первше в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





142



Горай – местечко Красноставского уезда Люблинской губернии, ныне в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





143



Янов – посад, административный центр Константиновского уезда Холмской губернии, ныне город Янув-Любельский в Янувском повяте Люблинского воеводства (Польша).





144



Листья осыпаются… (Примеч. автора)





145



Белов Николай Васильевич (1857–?) – генерал-майор (1905), начальник 70-й пехотной дивизии в 1914–1915 гг.





146



Жабно – деревня Красноставского уезда Люблинской губернии, ныне в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





147



Кравков Сергей Павлович (1873–1938) – брат В. П. Кравкова, коллежский советник (1912), профессор агрономии Санкт-Петербургского университета.





148



Получил фуражные и полевые деньги, первых много – около 500 руб[лей]; страшно даже их хранить до 1 сент[ября], а вторые до 1 окт[ября]; денег – нет при себе. (Примеч. автора).





149



Белгорай – уездный город Холмской губернии, ныне Билгорай, центр одноименного повята Люблинского воеводства (Польша).





150



Мартос Николай Николаевич (1858–1933) – генерал от инфантерии (1913), командир 15-го армейского корпуса в 1911–1914 гг. В ходе боев в Восточной Пруссии в августе 1914 г. был взят в плен, где оставался до начала 1918 г.





151



Гедвижин – деревня в Люблинской губернии, ныне Хедвижин в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





152



Перемышль – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Пшемысль, город на правах повята в Подкарпатском воеводстве (Польша).





153



А начальники наши не могут никогда поступиться своими удобствами – умывальниками, теплыми клозетами и проч. … (Примеч. автора)





154



Не верю я, ч[то]б[ы] немцы были действитель[но] так жестоки, как о них пишут. (Примеч. автора)





155



Хмелек – деревня Белгорайского уезда Холмской губернии, имение графов Замойских, ныне в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





156



Княжполь – деревня Белгорайского уезда Холмской губернии, ныне Ксенжполь в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





157



Раковка – деревня Люблинской губернии, ныне в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





158



Тарноград – посад в Люблинской губернии, ныне город Тарногруд в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





159



Ошибка автора, правильно – «фольварке». Видимо, в начале кампании 1914 г. В. П. Кравков еще был слабо знаком с реалиями западных губерний России и слышал это слово впервые.





160



Замойский Маврикий Фомич (1871–1939) – граф, крупный землевладелец, член I Государственной думы (1906).





161



Сенява – город в Галиции (Австро-Венгрия), майорат князей Чарторыйских. Ныне в Пшеворском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





162



Мощаницы – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Мощаница в Любачовском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





163



Бабице и Воля-Общанска – деревни Белгорайского уезда Холмской губернии, ныне обе в Билгорайском повяте Люблинского воеводства (Польша).





164



Майдан – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Майдан Сенявский в Пшеворском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





165



Всех прочих (ит.)





166



В фондах НИОР РГБ не обнаружена.





167



Ярослав – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Любачовском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





168



Брошенные с него две бомбы, к счастью, упали на пустую землю и никакого вреда не причинили. (Примеч. автора).





169



Цешанув – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Любачовском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





170



Парский отказывается… Неприязненное отношение к нему Плеве по поводу казармен[ного] строительства. (Примеч. автора).





171



Рагоза Александр Францевич (1858–1919) – генерал-лейтенант (1908), в 1909–1914 гг. командовал 19-й пехотной дивизией. Командир 25-го армейского корпуса в 1914–1915 гг. Генерал от инфантерии (1914). С августа 1915 г. командовал 4-й армией. В марте-апреле 1917 г. временно командовал армиями Румынского фронта. С 1917 г. в отставке. С мая по ноябрь 1918 г. занимал пост военного министра в правительстве гетмана Скоропадского. Расстрелян в Одессе.





172



Радава – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Ярославском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





173



Продолжаем стоять в Майдане (Примеч. автора).





174



См. Приложение 1.





175



Около 12 – 1 часа должна быть атака. (Примеч. автора)





176



Добры – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Добра в Пшеворском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





177



Красне – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Пшеворском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





178



Ковале – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне приселок деревни Добча в Пшеворском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





179



Земля плохая; многие эмигрируют в Пруссию и Америку. (Примеч. автора).





180



Пий X (Сарто) – папа римский в 1903–1914 гг.





181



«Кто даст… очам моим источник слез, и плачусь день и нощь о побиенных». /Иеремия, гл. ХХ, ст. 1, цитир./ (Примеч. автора).





182



5-м корпусом. (Примеч. автора)





183



Чарторыйский Адам Людвик (1872–1937) – князь, владелец майората Сенява. С 1914 г. служил в австрийской армии.





184



третий радующийся (лат.)





185



Ключарева (Кравкова) Софья Павловна (1870–?) сестра В. П. Кравкова, владелица имения в селе Чирково Ряжского уезда Рязанской губернии.





186




        Множество четырехспальных кроватей. (Примеч. автора)
      





187



Книжица по содержанию оказалась сравн[ительно] довольно невинного свойства. (Примеч. автора)





188



Питаются солдаты тоже хуже, чем в прошлую кампанию; многого им недодают сахара, каши и др., и это увеличивает мародерство. Корпусного интенданта Мартынова я считаю за правильно вертящийся винтик, как равно и не к[ото]рых других, но что эти единицы в общей прогнившей, поистертой, неправильно налаженной машине? Невольно добром помянешь Куропаткина, много обращавшего внимания на питание солдата и его здоровье. (Примеч. автора).





189



Понтифик, папа (лат.)





190



Угнетающе действует на душу беспорядочность почтовой части, посылаешь письма – и не уверен, дойдут ли, доходят ли и до меня письма? (Примеч. автора)





191



Под глухое мерное буханье пушек с юга. (Примеч. автора)





192



137-й пехотный Нежинский полк.





193



Кабинетная глупость какого-н[и]б[удь] фантазера-дурака, пожелавшего облагодетельствов[ать]. (Примеч. автора)





194



На стоимость ¼ бут[ылки] вина увеличьте паек сахару, чаю, белого хлеба и пр., и никакого вина не надо! (Примеч. автора)





195



В фондах НИОР РГБ не обнаружена.





196



Краков (Кракау) – город в западной Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Малопольского воеводства (Польша).





197



Жилинский Яков Григорьевич (1853–1918) – генерал от кавалерии (1910), в 1911–1914 гг. занимал должность начальника Генерального штаба, с марта по июль 1914 г. – командующий войсками Варшавского военного округа и Варшавский генерал-губернатор. В июле 1914 г. был назначен главнокомандующим армиями Северо-Западного фронта. По итогам боев в Восточной Пруссии в сентябре 1914 г. был снят со всех постов.





198



Радко-Дмитриев Радко Дмитриевич (1859–1918) – генерал-лейтенант болгарской службы, в 1914 г. состоял болгарским посланником в Санкт-Петербурге. После вступления Болгарии в Первую мировую войну на стороне Германии принял русское подданство. В августе-сентябре 1914 г. командовал 8-м армейским корпусом. Генерал от инфантерии (1914). С сентября 1914 по май 1915 гг. командовал 3-й армией. С июня 1915 г. командовал 2-м, с октября 1915 г. – 7-м Сибирскими армейскими корпусами. С марта 1916 по июль 1917 гг. командовал 12-й армией Северного фронта. С января 1918 г. в отставке. Погиб в Пятигорске.





199



Святая простота! (лат.)





200



Сараджев (Сараджянц) Константин Соломонович (1877–1954) – скрипач и дирижер, впоследствии – Герой труда (1921), народный артист Армянской ССР (1945).





201



Комета Делаваля, открытая 27 октября 1913 г., наблюдалась в течение нескольких месяцев 1914 г., получив название «комета войны».





202



Гродзиска – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Гродзиско-Мястечко в Лежайском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





203



Куропаткин Алексей Николаевич (1848–1925) – генерал от инфантерии (1900), военный министр в 1898–1904 гг., главнокомандующий всеми сухопутными и морскими вооруженными силами в русско-японской войне в 1904–1905 гг., командующий 1-й Маньчжурской армией в 1905–1906 гг. Член Государственного совета в 1906–1915 гг. В 1915–1916 гг. командовал Гренадерским корпусом, затем 5-й армией Северного фронта, с февраля по июль 1916 г. занимал пост главнокомандующего армиями Северного фронта. Туркестанский генерал-губернатор в 1916–1917 гг. После Октябрьской революции 1917 г. проживал в своем бывшем имении в Псковской губернии, работал учителем в сельской школе.





204



Малеев Дмитрий Павлович (1866–1938) – полковник (1904), в 1909–1914 гг. командовал 183-м пехотным Пултусским полком. В августе 1914 г. в ходе Томашевского сражения попал в плен, где находился до 1918 г.





205



Герцик Николай Антонович (1862–1914) – полковник (1905), в 1911–1914 гг. командовал 4-м гренадерским Несвижским полком. Застрелился.





206



Небо уж осенью дышит… Холодно… (Примеч. автора)





207



Типичный представитель нашей правящей России! (Примеч. автора)





208



Жолыня – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Ланьчутском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





209



«Польша (лат.), Конституция 3 мая 1791 года» (польск.)





210



Стоберня – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Стоберна в Жешувском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





211



Ракшава – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Ланьчутском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





212



Веглиске – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Венглиска в Ланьчутском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





213



Залесье – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в в Ланьчутском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





214



Медынь – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Медыня Ланьчуцка в Ланьчутском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





215



Потоцкий Петр Платонович (1855–?) – генерал-лейтенант (1910), в 1913–1914 гг. командовал 35-й пехотной дивизией.





216



Ранишув – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Ранижув в Кольбушовском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





217



Подлесье – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Тшебош-Подляс в Жешувском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





218



Соколув – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Соколув-Малопольски в Жешувском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





219



Но «трошечко», все обобрано войсками… (Примеч. автора)





220



Но не чаще ли зато я буду страдать тогда моей бедной Лялей? (Примеч. автора)





221



Старый ветерин[арный] врач предлагает мне продать ему лошадей и экипаж… (Примеч. автора)





222



Станы – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), имение помещиков Коморовских, ныне в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





223



Коморовский Владислав Якуб Юзеф (1856–?) – помещик из Боянува, владелец имения Станы.





224



Сандомир – уездный город Радомской губернии, ныне административный центр Сандомирского повята Свентокшиского воеводства (Польша).





225



Розвадув – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне район города Сталёва Воля, административного центра Сталёвовольского повята Подкарпатского воеводства (Польша).





226



«Что дремучий лес призадумался, грустью темною затуманился…» (Примеч. автора)





227



Брандвица – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





228



Чекай – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Чекай-Пнёвски в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





229



Радомысль-на-Сане – местечко в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





230



Липа – деревня Яновского уезда Люблинской губернии, ныне в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





231



Вилька Туребска – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





232



Горжице – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Тарнобжегском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





233



Войска наши, продолжая находиться в опустошенных местностях, должны, по-моему, скоро умереть от голодной смерти. (Примеч. автора)





234



Так же, как и памятники «Grunwald 1410–1910». (Примеч. автора)





235



Новогрудок – уездный город Минской губернии, ныне административный центр Новогрудского района Гродненской области (Белоруссия).





236



Как хорош Мицкевич – выражение лица его так полно мысли, вызова, гордости, достоинства и энергии! Вот истинный король, из тех королей, к[ото]рые свою жизнь отождествляют с жизнью народов! // В разговоре со мной ксендзовская экономка, официально именуемая таковой, а не обычной «племянницей», неожиданно для меня ласково-томно погладила меня по ланитам, как младенца, приговоривши: «Вшистко добрий и лепший ты, пане». Перед отправлением в Россию я только что чисто выбрился… В беседах с поляками я так искренне выражал им свою братскую сердечность и жалостливость… (Примеч. автора)





237



Жабно – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





238



Домброва – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Домброва-Жечицка в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





239



Закликов – местечко Яновского уезда Люблинской губернии, ныне город в Сталёвовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





240



Вчера жители и сам он слышали глухую артиллер[ийскую] стрельбу со стороны Сандомира. (Примеч. автора).





241



Здеховицы – деревня Яновского уезда Люблинской губернии, ныне Здеховице Друге в Сталевовольском повяте Подкарпатского воеводства (Польша).





242



С широким горизонтом вокруг. (Примеч. автора).





243



Он уверяет меня сегодня, что к нам на выручку пришли четыре корпуса японцев!! (Примеч. автора)





244



9-й казачий Уральский полк.





245



Ржечица – деревня Яновского уезда Люблинской губернии, ныне Жечица Земяньска или Жечица Ксенжна, деревни Красницкого повята Люблинского воеводства (Польша).





246



Красник – безуездный город Яновского уезда Люблинской губернии, ныне административный центр Красницкого повята Люблинского воеводства (Польша).





247



Белосток – уездный город Гродненской губернии, ныне административный центр Подляского воеводства (Польша).





248



Гродно – губернский город Гродненской губернии, ныне административный центр Гродненской области (Белоруссия).





249



Рейнбот (Резвой) Анатолий Анатольевич (1868-?) – генерал-майор (1906), Московский градоначальник в 1906–1907 гг. По результатам сенатской ревизии Московского градоначальства в 1907 г. был отчислен от должности, в 1908 г. был уволен со службы. В 1911–1912 гг. отбывал тюремное заключение. В 1914 г. был возвращен на службу с чином генерал-майора. В 1914–1915 гг. занимал должность начальника санитарной части армий Северо-Западного фронта. В 1916–1917 гг. командовал 40-й пехотной дивизией. Точное время и обстоятельства смерти неизвестны (1918 или 1920 гг.)





250



Евдокимов Александр Яковлевич (1854–?) – почетный лейб-медик двора Его Императорского Величества, в 1906–1917 гг. занимал должность начальника Главного военно-санитарного управления.





251



Вчера на ночь принесли мне укрыться от холода огромную перину; я пришел в ужас, отказался, поблагодаривши их. (Примеч. автора)





252



Вильколаз – деревня Яновского уезда Люблинской губернии, ныне в Красницком повяте Люблинского воеводства (Польша).





253



Островец – деревня Яновского уезда Люблинской губернии, ныне Острувек в Любартовском повяте Люблинского воеводства (Польша).





254



Собещаны – деревня Люблинского уезда и губернии, ныне в Люблинском повяте Люблинского воеводства (Польша).





255



Лейб-гвардии 3-й Стрелковый Его Величества полк.





256



10-й пехотный Новоингерманландский полк.





257



Кравков Леонид Алексеевич (1889–после 1930) – племянник В. П. Кравкова, капитан 3-й артиллерийской бригады.





258



Недрзвица Мала и Дужа – деревни Люблинского уезда и губернии, ныне в Люблинском повяте Люблинского воеводства (Польша)





259



Лейб-гвардии Уланский Его Величества полк.





260



Совестно как-то мне будет показаться в такой город чумазым. Хорошо, что захватил с собой новое пальто. (Примеч. автора)





261



Яковлев Петр Петрович (1852–?) – генерал от инфантерии (1910), в 1909–1914 гг. командовал 17-м армейским корпусом, с августа 1914 г. – южной группой корпусов 5-й армии.





262



Ильин Иван Васильевич (1866 – после 1933) – генерал-майор (1913), в 1906–1916 гг. занимал должность корпусного интенданта 17-го армейского корпуса. Впоследствии – участник Белого движения. Умер в эмиграции.





263



Радом – губернский город Радомской губернии, ныне город на правах повята в Мазовецком воеводстве (Польша).





264



Всех прочих (ит.)





265



Августов – уездный город Сувалкской губернии, ныне административный центр Августовского повята Подляского воеводства (Польша).





266



Здесь не ощущается тревога войны, ее дыхание. (Примеч. автора)





267



Будящий у меня всегда радостные воспоминания детства, родины и думы о тщете всего земного – мира сего, к[ото]рого я бежал бы… (Примеч. автора)





268



К этой категории директив Плеве относится и та, к[ото]рая была дана Горбатовскому, продвинувшемуся было своим корпусом до Лощова, но еле не был охвачен и окружен более сильным численностью противником и сумел отступить… (Примеч. автора)





269



За храбрость, проявленную в чем? За поспешное удирание разве в 20-х числах августа в Дорохуск?? Так силен у нас непотизм, в данный момент особенно шокирующий внутреннее чувство справедливости, ставшее теперь чрезвычайно острым и чутким… (Примеч. автора)





270



Варшава – губернский город Варшавской губернии, ныне столица Польши.





271



Безумством личной отваги, большей рискованностью, большей идеалистичностью?? (Примеч. автора)





272



Кароль I (1839–1914) – князь (1866–1881), первый король Румынии (1881–1914).





273



Красносток – местечко Сокольского уезда Гродненской губернии, ныне деревня Ружанысток в Сокольском повяте Подляского воеводства (Польша).





274



«Паллада» – крейсер Балтийского флота, в октябре 1914 г. торпедированный германской подводной лодкой U-26 в Финском заливе. Первый русский боевой корабль, погибший в Первой мировой войне.





275



Седлец – уездный город Люблинской губернии (с 1912 г.), ныне Седльце, город на правах повята в Мазовецком воеводстве (Польша).





276



Резко мне выразившим свое недовольство за то, что я в девять часов утра нарушил его сладкий сон… (Примеч. автора)





277



«Напрасно вы теперь едете в штаб 10-й армии, туда уже мной назначен д[окто]р Прусс…» (Примеч. автора)





278



Беляны – деревня Августовского уезда Сувалкской губернии, ныне в Гродненском районе Гродненской области (Белоруссия).





279



Православный Красностокский Рождествено-Богородицкий женский монастырь. В 1901–1915 гг. располагался в здании бывшего доминиканского монастыря в Красностоке.





280



Государство – это я (фр.)





281



Сиверс Фаддей Васильевич (1853–?) – генерал от инфантерии (1912), с сентября 1914 по март 1915 гг. командовал 10-й армией, с апреля 1915 г. в отставке.





282



Одишелидзе Илья Зурабович (1865–?) – генерал-лейтенант (1914), в октябре-ноябре 1914 г. занимал должность начальника штаба 10-й армии, с декабря 1914 по декабрь 1916 гг. находился на той же должности в 1-й армии. В январе-сентябре 1917 г. командовал 15-м армейским корпусом, позднее – Кавказской армией. В 1919–1921 гг. занимал высшие командные посты в грузинской армии. После советизации Грузии эмигрировал в Турцию.





283



Эггерт (Викторов) Виктор Викторович (1867–?) – генерал-майор (1912), в августе-декабре 1914 г. занимал должность дежурного генерала при штабе 10-й армии, в 1914–1915 гг. начальник штаба 3-го армейского корпуса. С июля 1915 г. командовал 12-й стрелковой дивизией (в составе 7-го Сибирского армейского корпуса). В 1916 г. сменил фамилию на «Викторов». В октябре 1916 г. был отчислен от должности вследствие отказа частей дивизии подняться в назначенную атаку. С января 1917 г. командовал 186-й пехотной дивизией.





284



Фон Будберг Алексей Павлович (1869–1945) – барон, генерал-майор (1910), с августа по декабрь 1914 г. занимал должность генерал-квартирмейстера штаба 10-й армии, с декабря 1914 по февраль 1915 гг. – начальника штаба 10-й армии. В августе-октябре 1915 г. командовал 40-й пехотной дивизией, с октября 1915 по апрель 1917 г. – 70-й пехотной дивизией. Генерал-лейтенант (1916). С апреля 1917 г. командовал 14-м армейским корпусом. Видный участник Белого движения, после 1920 г. в эмиграции. Автор мемуаров. Умер в Сан-Франциско (США).





285



Фон Таубе Александр Александрович (1864–1919) – барон, генерал-майор (1907), в сентябре-октябре 1914 г. занимал должность начальника этапно-хозяйственного отдела штаба 10-й армии. Генерал-лейтенант (1915). С января по март 1915 г. командовал 121-й пехотной дивизией. С марта 1916 г. и.о. начальника штаба Омского военного округа.





286



Граево – местечко Щучинского уезда Ломжинской губернии, ныне город, административный центр Граевского повята Подляского воеводства (Польша).





287



Торн – город и крепость в Пруссии (Германия), ныне Торунь, город на правах повята в Куявско-Поморском воеводстве (Польша).





288



Ивангород – крепость в Новоалександрийском уезде Люблинской губернии, ныне город Демблин в Рыцком повяте Люблинского воеводства (Польша).





289



Сувалки – губернский город Сувалкской губернии, ныне город на правах повята в Подляском воеводстве (Польша).





290



Остроленка – уездный город Ломжинской губернии, ныне город на правах повята в Мазовецком воеводстве (Польша).





291



Лык – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Элк в Варминско-Мазурском воеводстве (Польша).





292



Бендерев Анастас Федорович (1859–1946) – генерал майор (1910), с августа по октябрь 1914 г. занимал должность начальника штаба 1-го Туркестанского корпуса, с октября по декабрь 1914 г. – начальника штаба 3-го армейского корпуса. В 1914–1916 гг. командовал 1-й отдельной кавалерийской бригадой, с марта 1916 по июль 1917 гг. – 121-й пехотной дивизией. Генерал-лейтенант (1916). Ок. 1920 г. вернулся на родину в Болгарию. Умер в Софии.





293



Куракин Александр Борисович (1875–1941) – князь, церемониймейстер двора (1911), действительный статский советник (1916), общественный деятель. Член II Государственной думы (1906). В 1914–1917 гг. – орловский губернский предводитель дворянства. С началом Первой мировой войны занял посты председателя Комитета помощи беженцам и главноуполномоченного Российского общества Красного Креста. После 1933 г. в эмиграции. Умер в Ницце (Франция).





294



Осовец – крепость на границе Ломжинской и Гродненской губерний, ныне город Осовец-Твердза в Монькском повяте Подляского воеводства (Польша).






295



Краевский Юлий-Франц Людвигович (1867–1914) – полковник (1909), до декабря 1914 г. занимал должность интенданта штаба 10-й армии. Застрелился.





296



Задумывавшегося над вечной красотой равнодушной природы, тосковавшего по надзвездному, отдававшемуся при этом и низменной суете… С печалью вечно рвущейся в небеса души от смертной скуки земного бытия – души богоборческой (Примеч. автора).





297



Гучков Александр Иванович (1862–1936) – лидер партии «Союз 17 октября», председатель III Государственной думы (1910–1911), член Государственного совета в 1907 и 1915–1917 гг. С марта по май 1917 г. – военный и морской министр Временного правительства. Умер в эмиграции в Париже (Франция).





298



Физически поотдохнул, и спина моя теперь не так чувствуется (Примеч. автора).





299



Скерневицы – уездный город Варшавской губернии, ныне Скерневице, город на правах повята в Лодзинском воеводстве (Польша).





300



Все-таки, в отличие от военных учреждений, с ними стараются наши власти быть весьма обходительными и угодливыми (Примеч. автора).





301



Роллан Ромен (1866–1944) – французский писатель и общественный деятель, лауреат Нобелевской премии (1915).





302



Ванновский Сергей Петрович (1869–1914) – генерал-майор (1910), сын военного министра П. С. Ванновского, с которым был близко знаком В. П. Кравков. В 1914 г. командовал 3-й отдельной кавалерийской бригадой. В бою за Раву-Русскую был ранен и попал в плен. Умер в австрийском госпитале во Львове.





303



Рава-Русская – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Жолковском районе Львовской области (Украина).





304



Боршиммен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Боржимы в Семятыченском повяте Подляского воеводства (Польша).





305



Дуткен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Дудки в Семятыченском повяте Подляского воеводства (Польша).





306



Да и не ее одной! (Примеч. автора)





307



Метерлинк Морис (1862–1949) – бельгийский драматург и философ.





308



Имеется в виду «Мудрость и судьба» (1898).





309



Имеется в виду «Сокровище смиренных» (1896).





310



Германский милитаризм хотим уничтожить путем усиления собственных вооружений! (Примеч. автора)





311



Пуришкевич Владимир Митрофанович (1870–1920) – политический деятель, один из лидеров монархической организации «Союз русского народа», создатель «Союза Михаила Архангела», член II, III и IV Государственной думы.





312



Зволень – местечко в Козеницком уезде Радомской губернии, ныне город, административный центр Зволенского повята Мазовецкого воеводства (Польша).





313



Ново-Александрия – уездный город Люблинской губернии, ныне Пулавы, административный центр Пулавского повята Люблинского воеводства (Польша).





314



Идет большой бой. (Примеч. автора).





315



Пруссаки лезут в атаку как осатанелые. (Примеч. автора)





316



Флуг Василий Егорович (1860–1955) – генерал от инфантерии (1914), в 1913–1914 гг. служил помощником Туркестанского генерал-губернатора и командующего войсками Туркестанского военного округа. В августе-сентябре 1914 г. командовал 10-й армией.





317



Янов Георгий Дмитриевич (1864–1931) – генерал-майор (1914), в июле-октябре 1914 г. занимал должность начальника этапно-хозяйственного отдела штаба 1-й армии, с октября 1914 по начало 1917 г. – начальник этапно-хозяйственного отдела штаба 10-й армии.





318



А там вся надежда на «серого», да на штыки! (Примеч. автора)





319



Ольшанка – деревня в Августовском уезде Сувалкской губернии, ныне в Августовском повяте Подляского воеводства (Польша).





320



Гопадзе Илья Зурабович (1853–1932) – действительный статский советник (1913), корпусной врач 2-го Кавказского корпуса.





321



Мартынов Алексей Васильевич (1868–1934) – хирург, в 1910–1926 гг. был ординарным профессором кафедры госпитальной хирургической клиники Московского университета.





322



Трепов Федор Федорович (1854–1938) – генерал от кавалерии (1909), генерал-адъютант (1909), в сентябре-декабре 1914 г. являлся помощником Верховного начальника санитарной и эвакуационной части в войсках принца А. П. Ольденбургского.





323



Вреден Роман Романович (1867–1933) – хирург, один из основоположников отечественной ортопедии. С 1906 г. возглавлял Ортопедический институт в Санкт-Петербурге, с 1911 г. был профессором ортопедии Психоневрологического института. В годы Первой мировой войны – главный хирург Юго-Западного фронта.





324



Бакаларжево – местечко Сувалкского уезда и губернии, ныне деревня в Сувалкском повяте Подляского воеводства (Польша).





325



«Ядрам пролетать мешала гора кровавых тел…» (Примеч. автора)





326



Андрей Владимирович (1879–1956) – великий князь, полковник (1910), флигель-адъютант (1899).





327



Лодзь же и Плоцк – наши, а также Петроков, Опочка и Радом (?) (Примеч. автора).





328



Будем строить новую, не полицейскую Россию! (Примеч. автора)





329



Говорят, что от истощения – как и у нас – снарядов! (Примеч. автора)





330



Кравков Николай Павлович (1865–1924) – брат В. П. Кравкова, действительный статский советник (1910), профессор (1904), позднее академик (1914) Императорской Военно-медицинской академии. Выдающийся отечественный ученый, основоположник советской школы фармакологии один из первых лауреатов Ленинской премии (1926 г., посмертно).





331



Да и к одним ли врачам?! (Примеч. автора)





332



Вержболово – безуездный город во Владиславском уезде Сувалкской губернии, ныне Вирбалис в Мариямпольском уезде (Литва).





333



Завитневич Анатолий Осипович (1869–?) – полковник (1911), в 1911–1914 гг. начальник г. Ташкента, с октября 1914 по январь 1915 гг. занимал должность начальника санитарного отдела штаба 10-й армии.





334



Ломжа – губернский город Ломжинской губернии, ныне город на правах повята в Подляском воеводстве (Польша).





335



См. Приложение 2.





336



Райгород – посад Щучинского уезда Ломжинской губернии, ныне город Райгруд в Граевском повяте Подляского воеводства (Польша).





337



Щучин – уездный город Ломжинской губернии, ныне в Граевском повяте Подляского воеводства (Польша).





338



На Ломжу (прим. автора) Стависки – посад Кольненского уезда Ломжинской губернии, ныне в Кольненском повяте Подляского воеводства (Польша).





339



Спиртные напитки продают в открытую, но в замаскированном виде – в кофейных чашках. (Примеч. автора).





340



Фон Геннингс Оскар Александрович (1855–?) – генерал-лейтенант (1913), в 1913–1914 гг. командовал 6-й Сибирской стрелковой дивизией. В ходе боев под Березинами в ноябре 1914 г. утратил управление дивизией и, бросив подчиненные части, уехал в тыл. Был найден в Скерневицком госпитале в числе нервнорасстроеных.





341



Бяла – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Бяла-Писка в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





342



Хойно – деревня Щучинского уезда Ломжинской губернии, ныне Хойново в Граевском повяте Подляского воеводства (Польша).





343



Швиддерн – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Швидры в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





344



Ролькен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Рольки в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





345



Оказалось не Козухино, а Козухен – подобно проч, напр[имер] Соколен, Раковен и т. д. (Примеч. автора) Козухен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Кожухи в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





346



Быков Леонид Николаевич (1865–?) – генерал-майор (1914), в 1913–1914 гг. командовал 1-й бригадой 6-й Сибирской стрелковой дивизии. В ноябре 1914 г. под Березинами попал в плен.





347



Иоганисбург – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Пиш, административный центр Пишского повята Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





348



Чарновек – деревня Щучинского уезда Ломжинской губернии, ныне Чарнувек в Граевском повяте Подляского воеводства (Польша).





349



Жизнь замерла, к[а]к в сказке «Спящая красавица». (Примеч. автора)





350



См. Приложение 3.





351



«Таскания и непущания». (Примеч. автора)





352



Пунск – местечко Сувалкского уезда и губернии, ныне деревня Пуньск в Сейнском повяте Подляского воеводства (Польша).





353



Максимович Константин Клавдиевич (1849–1921) – генерал-адъютант (1904), генерал от кавалерии (1906).





354



Возрастая (ит.)





355



По части «перевязки и операций под градом пуль и шрапнелей»!! (Примеч. автора)





356



Марграбово (Маргграбова) – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Олецко, административный центр Олецкого повята Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





357



Симно – посад Кальварийского уезда Сувалкской губернии, ныне город Симнас в Алитусском уезде (Литва).





358



Лодзее – посад в Сейнском уезде Сувалкской губернии, ныне город Лаздияй в Алитусском уезде (Литва).





359



Гольдап – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Голдап, административный центр Голдапского повята Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





360



Рачки – посад Августовского уезда Сувалкской губернии, ныне деревня Рачки Велькие в Олецком повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





361



Летцен – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Гижицко, административный центр одноименного повята Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





362



Филипово – посад Сувалкского уезда и губернии, ныне деревня Филипув в Сувалкском повяте Подляского воеводства (Польша).





363



Вильковышки – уездный город Сувалкской губернии, ныне Вилькавишкис в Мариямпольском уезде (Литва).





364



Кибарты – посад Волковысского уезда Сувалкской губернии, ныне город Кибартай в Мариямпольском уезде (Литва).





365



Тильзит – город в Восточной Пруссии (Германия) ныне Советск, административный центр городского округа «Советский» в Калининградской области.





366



Стоматологический кабинет Хедвиг Большке. Приемные часы: 9–5 (нем.)





367



– 10 °C





368



– 6,25 °C





369



Покойся с миром! (нем.)





370



До свидания! (нем.)





371



Господь – мой свет. (нем.)





372



/Благослови, душа моя, Господа! (нем.)/ Еще: «Die liebe höret immer auf» /Любовь всегда проходит (нем.)/ (кругом нарисованы цветы), «Morgenstunde hat Gold in munde» /Утренняя заря золотом осыпает (нем.)/, «Mein Hans ist meine Welt» /Мой Ганс – мой свет/ […]. Валяется разбитый ночной горшок, на нем выгравирована надпись: «Если ты пьешь пиво и водку, то не забывай своего верного друга» (прим. автора)





373



Ул. Шлоссе, ныне ул. Замкова в польском городе Олецко.





374



– 13,75 °C





375



– 7,5 °C





376



Кутно – уездный город Варшавской губернии, ныне административный центр Кутновского повята Лодзинского воеводства (Польша).





377



Лович – уездный город Варшавской губернии, ныне административный центр Ловичского повята Лодзинского воеводства (Польша).





378



Лодзь – уездный город Петроковской губернии, ныне город на правах повята, административный центр Лодзинского воеводства (Польша).





379



Все как у нас! (фр.)





380



0 °C





381



На к[ото]рых срывают свою злобу и окаянство наши помпадуры, обнаруживая тем свою духовную нищету. (Примеч. автора)





382



Государство – это я (фр.)





383



Получил письмо от сына Сережи, сообщающего, между прочим, что приехала мама крестная, и сидит она целыми днями безо всяких признаков наличия психики! (Примеч. автора) Имеется в виду сестра жены В. П. Кравкова Елизавета Алексеевна Гирина /Лукина/ (1861–?), владелица имения Дятлово Пронского уезда Рязанской губернии.





384



И какой прекрасный случай был упущен, ч[то]б[ы] разыграть дело с трезвоном! Протанцевали от печки! Привычка действовать силой массы, а не маневром!! (Примеч. автора)





385



Ковален – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Ковале Олецкие в Олецком повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





386



Федоров Семен Иванович (1855–1916) – генерал-лейтенант (1910), в 1914–1915 гг. командовал 53-й пехотной дивизией, в феврале 1915 г. попал в плен.





387



Стоит в местечке Liegetrocken («не мочись под себя»??) (Примеч. автора). Лигетрокен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Лободы в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





388



Грабовен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Грабово в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





389



Бодшвинкен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Бочвинка в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





390



Гогенбрюк – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Скуп в Элкском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





391



Сурминнен – деревня в Восточной Пруссии (Германия) ныне Сурмины в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





392



Лиссен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Лисы в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





393



Будзишкен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Будзиска в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





394



По Ремюру, – 2,5°С.





395



Роминтенская пуща! (Примеч. автора)





396



Гернгросс Александр Алексеевич (1851–1925) – генерал от инфантерии (1910), в 1914–1916 гг. командовал 26-м армейским корпусом.





397



NB. Картина использования в одном из госпиталей ночных горшков для роли мисок… (Примеч. автора)





398



Острогорский Сергей Алексеевич (1867–1934) – почетный лейб-медик двора Его Императорского Величества (1907), действительный статский советник, профессор Императорской Военно-медицинской академии.





399



Имеется в виду Н. П. Кравков.





400



Нек[ото]рые главные врачи с большим чувством облегчения сплавляют своих сестер милосердия за «маньчжурское» поведение. (Примеч. автора)





401



0 °C





402



Четыре почти месяца беспрерывного нашего действия как на пожаре! За это время вышли новые положения и предъявляются сверху требования на основании этих положений, но большинство относительно них не осведомлено, т[а]к к[а]к до сего времени не получает их: все движемся, мотаемся, дергаемся, беспредметно суетимся, [а] бюрократическая машина все пишет и пишет, в результате – столпотворение вавилонское! (Примеч. автора)





403



Литвинов Александр Иванович (1853–1932) – генерал от кавалерии (1911), в 1911–1914 гг. командовал 5-м армейским корпусом, в ноябре 1914 г. был назначен командующим 1-й армией.





404



Чем возмещено будет содеянное им зло? (Примеч. автора)





405



«Бога из машины» (лат.)





406



+ 2,5 °C





407



Сохачев – уездный город Варшавской губернии, ныне административный центр Сохачевского повята Мазовецкого воеводства (Польша).





408



0 °C





409



Развлечением (фр.)





410



+1,25 °C





411



+2,5 °C





412



Фон Гинденбург Пауль (1847–1934) – генерал-фельдмаршал (1914), с ноября 1914 г. – главнокомандующий германскими войсками на восточном фронте. Рейхспрезидент Германии (1925–1934).





413



Фальборк Генрих Адольфович (1864–1942) – деятель народного образования и библиотечного дела, публицист.





414



+ 2,5 °C





415



Шейдеман Сергей Михайлович (1857–1922) – генерал от кавалерии (1913), с августа по декабрь 1914 г. командовал 2-й армией.





416



Передается о нем в штабе тайком (прим. автора).





417



+ 8 °C





418



Прасныш – уездный город Плоцкой губернии, ныне Пшасныш, административный центр Пшаснышского повята Мазовецкого воеводства (Польша).





419



Смирнов Владимир Васильевич (1849–1918) – генерал от инфантерии (1908), в 1908–1914 гг. командовал 20-м армейским корпусом, с ноября 1914 г. занимал должность командующего 2-й армией.





420



Тактические приемы полководца и врача, предпринимаемые и тем, и другим в угоду публике, также сходны… (Примеч. автора)





421



«Маленькие» люди все меня любят, «большие» же не переносят. (Примеч. автора)





422



Веттер-Розенталь Генрих Генрихович (1864–?) – полковник (1907), командир 3-го драгунского Новороссийского полка в 1912–1915 гг.





423



Скоропадский Павел Петрович (1873–1945) – генерал-майор (1912), с октября 1914 г. командовал 1-й бригадой 1-й гвардейской кавалерийской дивизии. Осенью 1914 г. был назначен командиром Сводной кавалерийской дивизии. Гетман Украины (1918).





424



А эти революционеры вроде Зуева и Федяя?! (Примеч. автора)





425



Воейков Владимир Николаевич (1868–1947) – генерал-майор (1909), в 1913–1917 гг. занимал должность дворцового коменданта, пользовался доверием Николая II. В своем имении Кувака в Нижнеломовском уезде Пензенской губернии наладил производство одноименной минеральной воды. Активно использовал свое служебное положение для ее продвижения на отечественном рынке.





426



0 °C





427



+ 3,7 °C





428



Данилов Николай Александрович (1867–1934) – генерал от инфантерии (1914), с июля 1914 г. занимал должность главного начальника снабжений армий Северо-Западного фронта.





429



Янов рассказал, между прочим, как при отступлении из-под Инстербурга командир 72-го полка добежал до самой Москвы… (Примеч. автора) Имеется в виду 72-й пехотный Тульский полк. Инстербург – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Черняховск, административный центр Черняховского района Калининградской области (Россия).





430



+ 5 °C





431



К вящей славе (лат.)





432



См. Приложение 4.





433



«Бог из машины» (лат.)





434



На потребу движущему его аппарату. (Примеч. автора)





435



Корф Семен Николаевич (1855–1920) – барон, действительный тайный советник (1901), шталмейстер двора (1912), в 1907–1915 гг. занимал должность Варшавского губернатора.





436



+ 3,7 °C





437



С полудня – мокропогодица. (Примеч. автора)





438



Симуляция (лат. ирон.)





439



Каульбарс Александр Васильевич (1844–1929) – барон, генерал от кавалерии (1901), член Военного совета (1909), в 1914–1915 гг. являлся заведующим организацией авиационного дела в армиях Северо-Западного фронта.





440



Имеется в виду полковник А. О. Завитневич.





441



В смысле внешних прерогатив и отличий. (Примеч. автора)





442



+ 6,25 °C





443



«У нас тут», – пишет, – «внутри дела делаются все по тому же направлению, что и до войны: «сгребли» 8, а ничего не видать касательно Польши… умер Кассо… видный мужчина был!..» (Примеч. автора) Кассо Лев Аристидович (1865–1914) – тайный советник (1911), министр народного просвещения в 1910–1914 гг.





444



Сильное впечатление на него произвела на позициях потрясающая картина нужды солдатской… (Примеч. автора)





445



Дмитрий /Абашидзе/ (1867–1942) – епископ (с 1915 г. – архиепископ) Таврический и Симферопольский в 1912–1921 гг.





446



Вдобавок (фр.)





447



+2,5 °C





448



+2,5 °C





449



После этого – значит, по причине этого (лат.)





450



+2,5 °C





451



Шиткемен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Житкеймы в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





452



0 °C





453



Войдя, я рекомендовался «haupt generalarzt» /генерал-майор медицинской службы/. (Примеч. автора).





454



приятно и почетно умереть за родину (лат.) – цитата из стихотворения Горация.





455



Дубенинкен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Дубенинки в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





456



Пляуцкемен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Плушкеймы в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





457



Яркишкен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Юркишки в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





458



Курлов Павел Григорьевич (1860–1923) – генерал-лейтенант (1910), в 1909–1911 гг. командовал Отдельным корпусом жандармов, был уволен после убийства П. А. Столыпина. В 1914 г. был возвращен на службу, состоял при главном начальнике снабжения армий Северо-Западного фронта, был назначен генерал-губернатором Восточной Пруссии, но не вступил в должность из-за отступления русских войск.





459



Фон Бисмарк Отто (1815–1898) – первый канцлер Германской империи (в 1871–1890 гг.)





460



– 1,25 °C





461



Так неудачливый муж вымещает свою злобу на жене!! (Примеч. автора)





462



0 °C





463



Видминен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Видмины в Гижицком повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





464



Арис – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Ожиш в Пишксом повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





465



Всякие наши предприятия здесь на войне, да и вообще наше государственное строительство в мирное время мне всегда представляются в широком лишь масштабе такой же процедурой кладки печи, которую у меня ставили в доме: рабочий на одном углу печки не знал, что делает товарищ на другом… Делали, ч[то]б[ы] только делать… (Примеч. автора)





466



– 1,25 °C





467



26-й Сибирский стрелковый полк.





468



Стараются только побивать рекорд на быстроту без рационального полезного ее практического применения… (Примеч. автора)





469



Сегодня через Марграбово к Варшаве потянулась 25-я дивизия; туда же оттягиваются 5-я стрелк[овая] бриг[ада] и 15-я кавалер[ийская] дивизия; армия наша тает и тает. Тришкин кафтан! (Примеч. автора)





470



Грабник – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне в Элкском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





471



Росткен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Ростки Байтковские в Элкском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





472



Талькен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Тальки в Элкском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





473



Гурко (Мартынова) Эмилия Николаевна (1860–1918) – первая жена генерала В. И. Гурко, дочь убийцы М. Ю. Лермонтова.





474



Клаусен – местечко в Восточной Пруссии (Германия), ныне Клусы в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





475



Пиенткен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Пентки в Элкском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





476



Дроздовен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Дроздово в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





477



– 3,75 °C. Странная вещь: при всей культурности немцев сортиры примитивной конструкции и во дворе!! (Примеч. автора)





478



Гура – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





479



Трофимов Владимир Онуфриевич (1860–1924) – генерал-лейтенант (1914), с августа 1914 по апрель 1915 гг. командовал 7-й Сибирской стрелковой дивизией, в 1915–1917 гг. – З-м Сибирским армейским корпусом.





480



Не навреди (лат.)





481



Начальник дивизии признавался по душе, что не может спать покойно по ночам, ожидая прорыва немцев через редкую паутину расставленных на широком фронте (до 25 верст!) сильно растаявших частей дивизии, в к[ото]рой не наберется теперь и 10 тысяч штыков! (Примеч. автора)





482



Экерсберг – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Окартово в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





483



Домбровкен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Домбрувка в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





484



Чудная природа, ехать пришлось между Spikding-see и Tirklo-see. По Spikding-see погуливают немецкие катеры… (Примеч. автора).





485



Кравков Максимилиан Алексеевич (1887–1937) – племянник В. П. Кравкова, революционер-террорист, в 1913 г. был выслан на поселение в Сибирь, впоследствии – сибирский советский писатель.





486



К звездам (лат.)





487



После этого… по причине этого (лат.)





488



+2,5 °C.





489



С угрозами всякими скорпионами врачам. (Примеч. автора)





490



Клапан для излития военачальнической злобы на врачей-стрелочников. (Примеч. автора)





491



Типа «Ташкентца», «Удава» и «Дыбы». (Примеч. автора)





492



+2,5 °C.





493



Ныне озеро Олецко Велькие.





494



Караффа-Корбут Казимир Викентьевич (1878–1935) – приват-доцент Императорской Военно-медицинской академии, впоследствии известный польский гигиенист.





495



долгая история (нем.)





496



– 5 °C.





497



Георгий Михайлович (1863–1919) – великий князь, генерал-лейтенант (1909), генерал-адъютант (1909).





498



– 6,2 °C.





499



Тракишкен – деревня в Востояной Пруссии (Германия), ныне зона российско-польской границы.





500



Макунишкен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Токаревка в Нестеровском районе Калининградской области (Россия).





501



Тольмингкемен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне поселок Чистые Пруды в Нестеровском районе Калининградской области (Россия).





502



Ваббельн – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Чапаево в Нестеровском районе Калининградской области (Россия).





503



Кассубен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне поселок Ильинское в Нестеровском районе Калининградской области (Россия).





504



Пиллупёнен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Невское в Нестеровском районе Калининградской области (Россия).





505



Шталлупенен – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Нестеров, административный центр Нестеровского района Калининградской области (Россия).





506



Большой пролаза и хитрец, собирает всякие вещицы, фотографирует… Проболтался, но в испуге спохватился: будто вместо нашего государя будет скоро царствовать Ник[олай] Николаевич, и на сцену явится еще Михаил Александрович… (Примеч. автора)





507



– 3,75 °C.





508



Епанчин Николай Алексеевич (1857–1941) – генерал от инфантерии (1913), в 1913–1915 гг. командовал 3-м армейским корпусом. По итогам боев в Восточной Пруссии в феврале 1915 г. был смещен с должности и зачислен в резерв.





509



Как сволочь (фр.)





510



Петрикачен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне поселок Пригородное в Нестеровском районе Калининградской области (Россия).





511



Эйдткунен – приграничный поселок и железнодорожная станция в Восточной Пруссии (Германия), ныне поселок Чернышевское в Нестеровском районе Калининградской области (Россия).





512



Как в немецких городах солдаты, разрушая пивные заведения, ходили буквально по колена в озерах разлитого спирта и всяких вин (Примеч. автора).





513



Видимо, Sit Deus /Бог есть!/ (лат.)





514



Имеется в виду Крессон Фортунат Евстафьевич (1874–1945) – хирург и общественный деятель, директор Французской больницы в Санкт-Петербурге в 1905–1916 гг.





515



Взять хотя бы уйму бюрократической писанины! (Примеч. автора)





516



Инородное тело (лат.)





517



Ничтожная величина (фр.)





518



– 6,2 °C.





519



Щербатов Александр Григорьевич (1850–1915) – князь, общественный деятель, в 1914–1915 гг. был председателем организационного комитета Союза торговли и промышленности.





520



Сарыкамыш – город на северо-востоке Турции.





521



10-й же разбит. (Примеч. автора)





522



В фондах НИОР РГБ не обнаружено.





523



– 6,2 °C.





524



Сердце в будущем живет – настоящее уныло… (прим. автора)





525



– 6,2 °C.





526



К жидам и врачам у военных к[акая]-то органическая ненависть… (Примеч. автора)





527



Распаляет временщиков, между прочим, и моя, очевидно, не гнущаяся перед ними, не лакействующая фигура! Не ошибаются они, если чувствуют в этой фигуре существо, презренно смотрящее на них сверху вниз… (Примеч. автора)





528



– 2,5 °C.





529



Владимир /Богоявленский/ (1848–1918) – митрополит Санкт-Петербургский и Ладожский в 1912–1915 гг.





530



Фон ден Бринкен Александр-Павел Фридрихович (1859–1917) – барон, генерал-лейтенант (1908), в 1912–1917 гг. командовал 22-м армейским корпусом.





531



0 °C.





532



0 °C.





533



0 °C.





534



– 3,75 °C.





535



По произволу и лицеприятию был вознесен начальством, по капризу его волевых импульсов был и низвергнут. (Примеч. автора)





536



В рукописи ошибочно «Квака».





537



+1,25 °C.





538



При публикации пропущена.





539



+1,25 °C.





540



– 3,75 °C.





541



Угрожающие в санит[арном] отношении факторы – большая загрязненность корпусных и тылов[ых] районов; во многих местах с оседанием почвы из земли вылезают покойники! (Примеч. автора)





542



+2,5 °C.





543



+2,5 °C.





544



0 °C.





545



Ухач-Огорович Николай Александрович (1860–?) – генерал-майор (1904), во время службы по интендантскому ведомству в 1-й Маньчжурской армии в годы русско-японской войны совершал многочисленные крупные хищения, за которые в 1912 г. был предано военному суду и приговорен к разжалованию, ссылке на 3 года в арестантские роты и штрафу в 157 тыс. рублей.





546



Губерт Владислав Осипович (1862–1941) – приват-доцент Императорской Военно-медицинской академии, председатель Петроградской санитарной комиссии, общественный деятель.





547



– 5 °C.





548



Ольденбургский Александр Петрович (1844–1932) – принц, генерал от инфантерии (1895), член Государственного совета (1896), сенатор (1914), в 1914–1917 гг. занимал должность верховного начальника санитарной и эвакуационной части.





549



– 6,2 °C.





550



– 10 °C.





551



– 5 °C.





552



Обычный прием нашей бюрократии – во всяком неблагополучии внезапно случившемся искать непременно виновника!! (Примеч. автора)





553



Имеются в виду С.П. и Н. П. Кравковы.





554



Восхитительное зрелище великого сближения народных и государств[енных] сил вокруг того, что составляет благо России!! (Примеч. автора)





555



Евстафьев Вячеслав Павлович (1865–1937) – полковник (1910), в 1912–1914 гг. командовал 110-м Камским пехотным полком. В 1915–1917 гг. занимал должность начальника санитарного отдела штаба 10-й армии. Впоследствии – участник Белого движения на юге России. Умер в эмиграции в Загребе (Югославия).





556



– 3,75 °C.





557



– 2,5 °C.





558



– 3,75 °C.





559



– 2,5 °C.





560



Лишь «успешно продвигаемся». (Примеч. автора)





561



Так проходит [мирская слава…] (лат.)





562



– 7,5 °C.





563



Виталий /Виноградов/ (ок. 1821–1914) – архимандрит (1870), в 1865–1914 гг. был настоятелем Свято-Иоанно-Богословского монастыря под Рязанью.





564



– 6,2 °C.





565



Чиccен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Чисы в Элкском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





566



Пилькаллен – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Добровольск в Краснознаменском районе Калининградской области (Россия).





567



Мальвишкен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне поселок Майское в Гусевском районе Калининградской области (Россия).





568



Лазденен – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Краснознаменск, административный центр Краснознаменского района Калининградской области (Россия).





569



«Не трогай моих чертежей!» (лат.), по преданию – предсмертные слова Архимеда.





570



– 7,5 °C.





571



Кизеветтер Александр Александрович (1866–1933) – историк и публицист, видный деятель партии кадетов.





572



Меньшиков Михаил Осипович (1859–1918) – журналист и общественный деятель, в 1901–1917 гг. – ведущий публицист газеты «Новое время».





573



Рыкачев Андрей Михайлович (1876–1914) – экономист и публицист, внучатый племянник Ф. М. Достоевского. В 1914 г. добровольцем в звании рядового ушел на фронт, где вскоре и погиб.





574



– 6,2 °C.





575



Имеется в виду Н. П. Кравков.





576



– 7,5 °C.





577



Гумбиннен – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Гусев, административный центр Гусевского района Калиниградской области (Россия).





578



За столом о медицинских вопросах говорил не со мной, а с полковником!! (Примеч. автора)





579



Огородников Федор Евлампиевич (1867–1939) – генерал-майор (1911), с ноября 1914 по март 1915 гг. состоял генералом для поручений при командующем 10-й армией.





580



– 12,5 °C.





581



– 3,75 °C.





582



Страдальческое выражение лица (лат.)





583



– 3,75 °C.





584



См. Приложение 5.





585



0 °C.





586



Игнатьев Павел Николаевич (1870–1945) – граф, министр народного просвещения в 1915–1916 гг.





587



Марков 2-й Николай Евгеньевич (1866–1945) – член III и IV Государственной думы (1907–1917), монархист, один из лидеров «Союза русского народа». Замысловский Георгий Георгиевич (1872–1920) – член III и IV Государственной думы (1907–1917), активный участник право-монархического движения, член «Союза русского народа».





588



А ответственные круги государства российского да проникнутся сознанием величия переживаемого теперь момента и да поймут, что жить так, как жили мы до войны, нельзя, что Россия достойна лучшего будущего! (Примеч. автора)





589



Гросс-Медунишкен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Медунишки Велькие в Голдапском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





590



Имеется в виду Елизавета Маврикиевна (1865–1927) – великая княгиня, супруга великого князя Константина Константиновича, урожденная принцесса Саксен-Альтенбургская.





591



– 10 °C.





592



– 6,2 °C.





593



Вдобавок (фр.)





594



– 6,2 °C.





595



– 3,75 °C.





596



Кольно – уездный город Ломжинской губернии, ныне административный центр Кольненского повята Подляского воеводства (Польша).





597



А не сражаться лишь с врачами да с… «жидами»! (Примеч. автора)





598



Жнов Александр Иванович (1865–1946) – генерал-майор (1914), с января 1915 по ноябрь 1916 гг. занимал должность дежурного генерала штаба 10-й армии. В 1916–1917 гг. командовал 132-й пехотной дивизией. В 1918 г. служил в армии гетмана Скоропадского, позднее участвовал в Белом движении в составе ВСЮР и Русской армии П. Н. Врангеля. Генерал-лейтенант (1920). Умер в эмиграции в Софии (Болгария).





599



Ужасно напоминали своим выражением и мимикой купцов из «Садко»… (Примеч. автора)





600



Ведь эдак скоро и солдаты не пойдут больше за своими поводырями, как охотничьи собаки будут даже убегать от своих горе-охотников… (Примеч. автора)





601



– 10 °C.





602



Растлители солдатских душ! (Примеч. автора)





603



– 10 °C.





604



Пильвишки – посад Мариампольского уезда Сувалкской губернии, ныне деревня Пильвишкияй в Мариямпольском уезде (Литва).





605



Крузенштерн Константин Акселевич (1883–1962) – штабс-капитан в отставке, в 1914 г. был уполномоченным Красного Креста при 23-м армейском корпусе, в 1915 г. – особоуполномоченный Красного Креста при штабе 10-й армии.





606



Ковно – губернский город Ковенской губернии, ныне Каунас, административный центр Каунасского уезда (Литва).





607



– 10 °C.





608



«Ты этого хотел, Жорж Данден, ты этого хотел!» (фр.) – крылатая фраза из пьесы Ж. Б. Мольера.





609



Дригаллен – деревня в Восточной Пруссии (Германия), ныне Дрыгалы в Пишском повяте Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





610



Юзефович Яков Давыдович (1872–1929) – генерал-майор (1915), начальник штаба Кавказской туземной конной («Дикой») дивизии в 1914–1916 гг.





611



Макаев Илья Захарович (1857–?) – князь, генерал-майор (1914). В составе 3-го армейского корпуса принимал участие в боевых действиях во время Августовской операции и отхода частей корпуса в Ковно.





612



Плевицкая Надежда Васильевна (1879–1940) – эстрадная певица, исполнительница русских народных песен.





613



Мариамполь – уездный город Сувалкской губернии, ныне Мариямполе, административный центр Мариямпольского уезда (Литва).





614



Кальвария – уездный город Сувалкской губернии, ныне Калвария в Мариямпольском уезде (Литва).





615



Вильно – губернский город Виленской губернии, ныне Вильнюс, столица Литвы.





616



Сейны – уездный город Сувалкской губернии, ныне административный цент Сейненского повята Подляского воеводства (Польша).





617



Ораны – местечко Трокского уезда Виленской губернии, ныне город Варена в Алитусском уезде (Литва).





618



Имеется в виду А.П. фон Будберг.





619



Заставляя переть стеной, в лоб, без всяких маневров. (Примеч. автора)





620



Выше 0°С





621



Ливен Павел Павлович (1875–1963) – князь, уполномоченный Красного Креста. С января по август 1915 г. находился в немецком плену.





622



Имеется в виду Ф. Е. Крессон.





623



Сопоцкин – посад Августовского уезда Сувалкской губернии, ныне город в Гродненском районе Гродненской области (Белоруссия).





624



Кайгородов Михаил Никифорович (1853–1918) – генерал от инфантерии (1913), комендант Гродненской крепости в 1913–1915 гг.





625



Ч[то]б[ы] не увеличивать общую суету. (Примеч. автора)





626



Булгаков Павел Ильич (1856–1932) – генерал от артиллерии (1914), с декабря 1914 по февраль 1915 гг. командовал 20-м армейским корпусом. При окружении корпуса в феврале 1915 г. попал в плен.





627



Переехал в помещение, занятое нашим санитарным отделом в здании Контрольной палаты. (Примеч. автора)





628



О себе, о своих делах; букв. «в защиту своего дома» (лат.)





629



Все направлено на показную шумиху!.. (Примеч. автора)





630



Ромейко-Гурко Владимир Иосифович (1862–1927) – действительный статский советник (1903), камергер (1900), член Государственного совета в 1912–1917 гг.





631



Волковыск – уездный город Гродненской губернии, ныне административный центр Волковысского района Гродненской области (Белоруссия).





632



Официально – «нервным и сердечным расстройством». Заболеть теперь ему, пожалуй – наилучший выход из пакостного положения. (Примеч. автора)





633



Колюбакин Александр Михайлович (1868–1915) – один из основателей партии кадетов, депутат III Государственной думы в 1907–1908 гг. С началом Первой мировой войны добровольцем отправился на фронт, с ноября 1914 г. служил в чине штабс-капитана в одном из сибирских полков. Погиб в ночном бою у местечка Жерардов под Варшавой.





634



Может быть, он и пробивается еще, ожидая поддержки. (Примеч. автора)





635



Мосты – местечко Гродненского уезда и губернии, ныне административный центр Мостовского района Гродненской области (Белоруссия).





636



Липск – посад Августовского уезда Сувалкской губернии, ныне город в Августовском повяте Подляского воеводства (Польша).





637



Сидры – местечко Сокольского уезда Гродненской губернии, ныне деревня Сидра в Сокольском повяте Подляского воеводства (Полшьша).





638



Грабово – деревня Августовского уезда Сувалкской губернии, ныне в Кольненском повяте Подляского воеводства (Польша).





639



110-й пехотный Камский полк.





640



Леонтович Евгений Александрович (1862–1937) – генерал-лейтенант (1914), командовал 3-й кавалерийской дивизией в 1914–1917 гг.





641



Лашкевич Николай Алексеевич (1856–?) – генерал-лейтенант (1906), командовал 28-й пехотной дивизией в 1913–1915 гг. После Августовской операции в марте 1915 г. отчислен от должности по несоответствию.





642



О, как действительность их низка по сравнению с видимостью!! И делают-то они все, ч[то]б[ы] делать, а не для того, ч[то]б[ы] что– н[и]б[удь] сделать!! (Примеч. автора)





643



Радкевич Евгений Александрович (1851–1930) – генерал от инфантерии (1912), командир 3-го Сибирского армейского корпуса с августа 1914 по апрель 1915 гг. Командующий 10-й армией в 1915–1916 гг. С 1916 г. был членом Военного совета. В апреле 1917 г. был назначен помощником главнокомандующего войсками Петроградского военного округа ген. Л. Г. Корнилова, в апреле-мае фактически исполнял обязанности главнокомандующего. В мае 1917 г. возвращен в Военный совет. С ноября 1918 г. на пенсии. В 1918–1923 гг. служил в РККА. В 1923 г. был демобилизован «за престарелостью».





644



Всех прочих (ит.)





645



Кравков Алексей Павлович (1857–1895) – брат В. П. Кравкова, военный врач.





646



Кравкова Елена Павловна (1852–1907) – сестра В. П. Кравкова.





647



Курьянка – деревня Августовского уезда Сувалкской губернии, ныне в Августовском повяте Подляского воеводства (Польша).





648



Гожа – деревня Гродненского уезда и губернии, ныне в Гродненском районе Гродненской области (Белоруссия).





649



Фон Торклус Федор-Эмилий-Карл Иванович (1858–?) – генерал-лейтенант (1910), с октября 1914 г. командовал 15-м армейским корпусом. Генерал от инфантерии (1916), с января 1917 г. – член Военного совета.





650



См. Приложение 6.





651



Российский Евгений Александрович (1865–1933) – генерал-майор (1913), в феврале 1915 г. командовал сводной бригадой, состоявшей из частей 20-го армейского корпуса, направленной на поддержку 3-го Сибирского армейского корпуса, прикрывавшего левый фланг 10-й армии. В 1916–1917 гг. командовал 56-й пехотной дивизией.





652



Беляны – деревня в Сокольском уезде Гродненской губернии, ныне территория Подляского воеводства (Польша).





653



Сирелиус Леонид-Отто Оттович (1859–1920) – генерал от инфантерии (1914), с декабря 1914 г. по апрель 1915 г. находился в распоряжении главнокомандующего армиями Северо-Западного фронта.





654



Соколка – уездный город Гродненской губернии, ныне административный центр Сокольского повята Подляского воеводства (Польша).





655



Разъяснивши все-таки ей, что здесь требуется не стеклянный колпак, а внутренняя броня. (Примеч. автора).





656



Штабин – посад Августовского уезда Сувалкской губернии, ныне деревня в Августовском повяте Подляского воеводства (Польша).





657



Попов Иван Иванович (1866–1918) – генерал-майор (1912), с марта 1915 по октябрь 1916 гг. занимал должность и.д. начальника штаба 10-й армии. Генерал-лейтенант (1916). В 1916–1917 гг. командовал 32-й пехотной дивизией.





658



Относительно всего, касающегося войны, газеты, не исключая «Речи» и «Рус[ских] вед[омостей]» настолько изолгались, что хоть не читай их. Не пора ли прекратить морочение российской публики и открыть ей глаза на действит[ельност]ь?! (Примеч. автора)





659



Букв. «свидетельство о бедности» (лат.), показатель скудоумия и недомыслия





660



113-й пехотный Старорусский полк.





661



114-й пехотный Новоторжский полк.





662



Кропоткин Николай Дмитриевич (1872–1937) – князь, Лифляндский вице-губернатор в 1912–1915 гг.





663



Все построено на шулерском проворстве рук! (Примеч. автора)





664



Сражающиеся не понимают, что жертвуют жизнями своими по прихоти правящей кучки ad majorem ee gloria. /к вящей ее славе (лат.)/(Примеч. автора)





665



Шокоров Владимир Николаевич (1868–1940) – генерал-майор (1915), с января 1915 по октябрь 1916 гг. занимал должность и.д. генерал-квартирмейстера штаба 10-й армии.





666



К[ото]рой прикрывается самая отвратительная внутренняя гниль! (Примеч. автора)





667



А им так приятно постоять и поглядеть перед витринками магазинов и пр. (Примеч автора)





668



Русская свинья (нем.)





669



Нейденбург – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Нидзица, административный центр Нидзицкого повята Варминско-Мазурского воеводства (Польша).





670



По дороге на Сопоцкин и Скрынники. (Примеч. автора)





671



– 7,5 °C.





672



Цирус-Соболевский Яков Яковлевич (1865–?) – священник 110-го пехотного Камского полка и благочинный 28-й пехотной дивизии в 1912–1917 гг. В начальный период войны попал в плен, откуда вернулся в январе 1915 г.





673



– 7,5 °C.





674



Дорошевич Влас Михайлович (1865–1922) – публицист, театральный критик, один из наиболее известных фельетонистов начала ХХ в. Редактор газеты «Русское слово» в 1902–1918 гг.





675



Кондзеровский Петр Константинович (1869–1929) – генерал-лейтенант (1914), в 1914–1917 гг. занимал должность дежурного генерала при Верховном главнокомандующем.





676



– 7,5 °C.





677



29-й пехотный Черниговский полк.





678



Ступин Иоасаф Иоасафович (1870–?) – полковник (1911), в 1914–1915 гг. командовал 29-м Черниговским пехотным полком.





679



– 7,5 °C.





680



Так-то все у нас в сравнении с немецким выходит аляповато и лубочно… (Примеч. автора)





681



Данзас Юлия Николаевна (1879–1942) – фрейлина императрицы Александры Федоровны (1907), историк религии, католический теолог. В 1915 г. заведовала полевым подвижным складом Красного Креста при 10-й армии.





682



Бернацкий Николай Николаевич (1860–1941) – генерал-майор (1908), в 1908–1916 гг. занимал должность военного судьи Виленского военно-окружного суда.





683



– 10 °C.





684



Фон Дрейер Владимир Николаевич (1876–1967) – полковник (1911), с ноября 1914 г. занимал должность и.д. начальника штаба 27-й пехотной дивизии. Руководил арьергардом 20-го армейского корпуса при его окружении в Августовских лесах в феврале 1915 г.





685



С нек[ото]рыми еще офицерами. (Примеч. автора).





686



112-й пехотный Уральский полк.





687



О себе, о своих делах, букв. «о своем доме» (лат.)





688



«Фигаро здесь, Фигаро там» (фр.)





689



– 15 °C.





690



159-й пехотный Гурийский полк.





691



– 13,75 °C.





692



Осужденные на смерть (лат.)





693



Чтобы хоть что-нибудь делалось (лат.)





694



– 18,75 °C.





695



Новокаменная – деревня в Сокольском уезде Гродненской губернии, ныне Каменна-Нова в Сокольском повяте Подляского воеводства (Польша).





696



Адариди Август-Карл-Михаил Михайлович (1859–1940) – генерал-лейтенант (1914), с апреля 1914 по февраль 1915 гг. командовал 27-й пехотной дивизией. В феврале 1915 г. был уволен от службы без мундира.





697



– 12,5 °C.





698



0 °C.





699



Константин I (1868–1923) – король Греции в 1913–1917 и 1920–1922 гг.





700



Альберт I (1875–1934) – король Бельгии в 1909–1934 гг.





701



А этого надо ожидать ввиду неизвестности: «Где немец?» – «Немец пропал». (Примеч. автора)





702



Толпа, льющая воду на мельницу пенкоснимателей и акул… (Примеч. автора)





703



Муромцев Семен Эммануилович (1872–?) – племянник председателя I Государственной думы С. А. Муромцева. Полковник (1908), в 1910–1915 гг. состоял в постоянном составе правления Гвардейского экономического общества.





704



Тем более (лат.)





705



+2,5 °C





706



+7,5 °C





707



Главный врач – Европин. (Примеч. автора)





708



Никитин Алексей Иванович (?–?) – действительный статский советник (1914), до 1914 г. занимал пост заведующего медицинской частью двора великой княгини Елизаветы Федоровны. Дивизионный врач 1-й кавалерийской дивизии в 1914–1915 гг., корпусной врач 7-го Сибирского корпуса в 1915–1916 гг., в начале 1917 г. был назначен Московским окружным военно-санитарным инспектором.





709



Копцево – деревня Сейнского уезда Сувалкской губернии, ныне город Капчяместис в Алитусском уезде (Литва).





710



336-й пехотный Челябинский полк.





711



+3,75 °C





712



Светской беседы (фр.)





713



Да и вообще – что такое данная история? Существует лишь история по такому-то (имярек). (Примеч. автора)





714



+3,75 °C





715



Бесят меня фанфарные статьи газет с торжественными сообщениями о взятии нами каких-нибудь пулеметов, 2 пушек и 2 рот пленных при упорном замалчивании сколько одновременно того же захвачено у нас противником. (Примеч. автора)





716



Каждому – свое (лат)





717



– 3,75 °C





718



Яхонтов Виктор Александрович (1881–1978) – подполковник (1913), с декабря 1914 по октябрь 1916 гг. занимал должность старшего адъютанта отделения генерал-квартирмейстера штаба 10-й армии. Впоследствии – генерал-майор (1917), товарищ военного министра (до октября 1917 г.), видный деятель русской эмиграции.





719



– 3,75 °C





720



Сухомлинов Владимир Александрович (1848–1926) – генерал от кавалерии (1906), генерал-адъютант (1912), в 1909–1915 гг. занимал должность военного министра.





721



– 10 °C





722



Сделал, что мог (лат.)





723



+3,75 °C





724



Т.е. немцам (Примеч. автора)





725



– 3,75 °C





726



Фон Гюббенет Виктор Борисович (1862–после 1930) – тайный советник (1914), в начале 1915 г. – начальник военно-санитарной части Северо-Западного фронта.





727



В. П. Кравков посещал часовню Св. Креста в Седлеце. Скорее всего, он видел надгробие основательницы часовни княгини Александры Огинской (1730–1798). Автор упоминаемого им полонеза композитор Михал Клеофас Огинский (1765–1833) похоронен во Флоренции (Италия).





728



Барановичи – уездный город Минской губернии, в котором с августа 1914 по август 1915 гг. располагалась Ставка Верховного главнокомандующего, ныне административный центр Барановичского района Брестской области (Белоруссия).





729



Минск – губернский город Минской губернии, ныне столица Белоруссии.





730



Смоленск – губернский город Смоленской губернии, ныне административный центр Смоленской области.





731



Можайск – уездный город Московской губернии, ныне административный центр Можайского района Московской области.





732



Имеются в виду Н. П. Кравков и С. П. Кравков.





733



Мясоедов Сергей Николаевич (1865–1915) – полковник Отдельного корпуса жандармов, прикомандированный с 1911 г. к военному министру В. А. Сухомлинову. Был казнен в марте 1915 г. по ложному обвинению в шпионаже.





734



С 1906 г. Е. В. Кравкова страдала прогрессирующей глухотой. Все попытки ее излечения оказались тщетными. Болезнь дочери и связанные с ней опасения за ее будущее стали постоянным источником переживаний В. П. Кравкова.





735



Имеется в виду С. П. Ключарева (Кравкова).





736



Имеются в виду жена В. П. Кравкова Елена Алексеевна, урожденная Лукина (1870–ок. 1922), и ее сестра Елизавета Алексеевна Гирина (Лукина). С 1906 г. отношения автора с супругой носили резко конфронтационный характер.






737



Много я от них претерпел мнимой пользы для, детей ради. (Примеч. автора)





738



Вязьма – уездный город Смоленской губернии, ныне административный центр Вяземского района Смоленской области.





739



Россиены – уездный город Ковенской губернии, ныне город Расейняй в Каунасском уезде (Литва).





740



Шавли – уездный город Ковенской губернии, ныне город Шяуляй, административный центр Шяуляйского уезда (Литва).





741



Митава – губернский город Курляндской губернии, ныне Елгава, город республиканского подчинения в Латвии.





742



Селиванов Андрей Николаевич (1847–1917) – генерал от инфантерии (1907), с 1910 г. был членом Государственного совета. С октября 1914 по апрель 1915 гг. командовал 11-й армией, взявшей австрийскую крепость Перемышль.





743



Вебель Фердинанд Маврикиевич (1855–1919) – генерал от инфантерии (1915), с апреля 1915 по февраль 1916 гг. командовал 34-м армейским корпусом.





744



Имеется в виду Воронецкий Владимир Владимирович (1886–1916) – генерал-майор (1915), с мая 1915 по февраль 1916 гг. занимавший должность начальника штаба 37-го армейского корпуса.





745



Городу и миру (лат.)





746



Факт вторжения немцев на балтийское побережье и в шавльский район наши газетные строчилы трактуют как событие, не имеющее абсолютно никакого в военном отношении значения, как даже акт демонстративно-бессмысленного характера, да еще притом совершенный-де (читай: какой гнусный! такой же гнусный, как-де повадка немцев бросать бомбы с аэропланов предпочтительно в санитарно-лечебные заведения!!») «с целью покормиться за чужой счет»! Фи!.. В факте же допущения нашими войсками вторжения больших сил немцев в Остзейский край видят только искусный маневр наших военачальников! Поживем и посмотрим, что из этого выйдет… // Самоуспокоительные рассуждения газет: что-де занятие немцами Прибалтийского края вызвано необходимостью для них создать иллюзию завоевания неприятельской территории, чтобы это обстоятельство могло быть учтено в их пользу при заключении мира, или: что-де занятием новой нашей территории германцы лишь муссируют свои успехи, ч[то]б[ы] произвести впечатление на нейтральные и колеблющиеся державы, или же: что-де Германия творит лишь пустую, но громкую для малоосведомленных немецких бюргеров операцию, усматривающих в ней якобы действительную возможность завоевания Прибалтийского края, и т. д. в этом же самоусладительном тоне доводы мне очень напоминают о случае, как один зубной врач, запломбировавший неудачно зуб моей Лялечке, когда она потом обратилась к нему с жалобой на появившуюся адскую в этом зубе боль, утешал ее тем, что-де боль у зубе не самостоятельная, а «отраженная»! Как будто Ляле могло быть легче терпеть отраженную, а не самостоятельную боль в зубе! (Примеч. автора)





747



Ради собственной выгоды (лат.)





748



Поднялась большая стрельба и вообще суматоха, я же – крепко спал и ничего не слышал; так незаметно и легко можно было отправиться в место вечного упокоения. (Примеч. автора)





749



А при борьбе – все средства хороши! (Примеч. автора)





750



Бюхер Карл (1847–1930) – немецкий экономист, историк и статистик, профессор политэкономии в Лейпцигском университете в 1892–1917 гг.





751



Для этого (лат.)





752



Енгалычев Павел Николаевич (1864–1944) – князь, генерал-лейтенант (1914), Варшавский генерал-губернатор в 1914–1917 гг.





753



Где отлично чуть не на всех языках говорят, но весьма скверно лишь на русском! (Примеч. автора)





754



Не во гнев будет сказано (лат.)





755



Хорошее лицо (фр.)





756



Мир желает быть обманутым. (лат.)





757



Пелагея – прислуга в московском доме Кравковых.





758



Либава – портовый город в Гробинском уезде Курляндской губернии, ныне Лиепая, город республиканского подчинения в Латвии.





759



В фондах НИОР РГБ не обнаружены.





760



Рига – губернский город Лифляндской губернии, ныне столица Латвии.





761



«Лузитания» – пассажирский лайнер британской компании «Кунард Лайн», торпедированный немецкой подводной лодкой 24 апреля (7 мая) 1915 г. в «зоне подводной войны» в Атлантике.





762



Взять хотя бы этих пересаженных на русскую почву ренненкампфов, гернгроссов, фон бринкенов и пр. Ведь у себя в Германии они оказались бы, пожалуй, не хуже разных гинденбургов, макензенов и др.! (Примеч. автора)





763



Мы, напр[имер], не совершили бы, может быть, таких «каннибальских зверств», как потопление «Лузитании», пускания удушливых газов, вырезывания языков у пленных (??!!), но зато и в мирное время не сделали бы как немцы для искоренения социальной тьмы, нищенства и всякой пакости. (Примеч. автора)





764



Михаил /Ермаков/ (1862–1929) – архиепископ Гродненский и Брестский в 1905–1921 гг.





765



По мере надобности (лат)





766



Сделано в Германии (англ.)





767



Да «отражаем успешно его атаки, нанося неисчислимые потери» (конечно, все ему же!). (Примеч. автора)





768



Отсутствие новостей… хорошей новостью (фр.)





769



Иевреинов Александр Иоасафович (1851–1929) – генерал от инфантерии (1913), с марта 1915 по апрель 1917 гг. командовал 20-м армейским корпусом.





770



Посмотревшего было на меня. как на крючкотвора-стряпчего. Я его успокоил, что приехал как друг человечества помочь советом и указанием в беде; еще: на его удивление, что я «помощник начальник[а] санитарн[ого] отдела», начальник же – «боевой» полковник, я отвечал, что-де такая организация требовалась, вероятно, высшими стратегич[ескими] соображе[ниями], и что-де для успехов русского оружия («только бы вы победили врага», – я сказал) я готов был бы быть у вас хоть в положении и на правах постоянного вестового!! (Примеч. автора)





771



109-й пехотный Волжский полк.





772



Система очковтирательства и передергивания карт с отысканием непременно «виновника» при появлении несчастных случаев и эпидемий всегда затуманивает суть дела и мешает правильно в нем разобраться… (Примеч. автора)





773



И ты, Брут? (лат.)





774



А теперь судьба передо мной отдернула еще завесу могущей быть трагедии новой: б[олезн]ь глаз Сережи… Много у меня в жизни рокового… (Примеч. автора)





775



Сеченов Иван Михайлович (1829–1905) – русский естествоиспытатель, основоположник отечественной физиологической школы, академик.





776



Мечников Илья Ильич (1845–1916) – русский биолог и патолог, один из основоположников эволюционной эмбриологии.





777



Да многие еще не преминут упомянуть, что-де доктора хотели ампутировать, да… (Примеч. автора)





778



Да здравствует Италия! (устар. ит.)





779



За водворение вечного царства мира и любви. (Примеч. автора)





780



Фон Мольтке (Старший) Хельмут Карл Бернхард (1800–1891) – граф, германский генерал-фельдмаршал (1871), военный теоретик.





781



В истории этот феномен отмечается как совпадение народных чувств с правительствен[ными] течениями!! (Примеч. автора)





782



В массе (фр.)





783



Имеется в виду племянник автора Максимилиан Алексеевич Кравков (1887–1937).





784



И отступаем-то мы все не потому что заставляет нас к этому противник, а лишь вследствие приказаний «в целях производства новой группировки войск». (Примеч. автора)





785



Сердечное согласие (фр.)





786



Широкогоров Иван Иванович (1869–1946) – патологоанатом, доктор медицины (1907), приват-доцент кафедры патологической анатомии Юрьевского университета в 1908–1915 гг., впоследствии – академик АМН СССР (1944).





787



Поливанов Алексей Андреевич (1855–1920) – генерал от инфантерии (1911), с 1912 г. был членом Государственного совета. В 1914–1915 гг. был помощником Верховного начальника санитарной и эвакуационной части принца П. А. Ольденбургского. Военный министр в 1915–1916 гг.





788



Дон-Штрубо Василий Семенович (1864–?) – полковник (1910), и.д. начальника санитарного отдела штаба 1-й армии в 1914–1917 гг. Генерал-майор (1917).





789



Выходит, что «гений и злодейство» – два совершенно совместимых друг с другом элемента… (Примеч. автора)





790



Пусть другие ведут войны… (лат.)





791



Помни! (лат.)





792



В каждой мелочи отражается целая панорама русской жизни. (Примеч. автора)





793



Презрением и ненавистью к правящей – казенной России, провидением караемой теперь, пылает мое сердце! (Примеч. автора)





794



Хвостов Алексей Николаевич (1872–1918) – действительный статский советник (1914), камергер (1907), член IV Государственной думы в 1912–1915 гг., министр внутренних дел в 1915–1916 гг.





795



Мотив: ущемление его личных интересов как владетеля поместий в четырех губерниях!! (Примеч. автора)





796



См. Приложение 7.





797



См. Приложение 8.





798



Имеется в виду Владимир Иосифович Ромейко-Гурко.





799



Теперешние события в Галиции. (Примеч. автора)





800



Вторжение немцев в Прибалтийский край. (Примеч. автора)





801



И немцы-то при этом все остаются в дураках с своими глупыми планами, а мы… мы оказываемся лишь ловкими умниками!.. (Примеч. автора)





802



Так как все одинаково усердно работали. (Примеч. автора)





803



И воспитываются «маленькие люди» в понятиях о законности. (Примеч. автора)





804



Искусственно созданные герои и таланты – генералы Рузский и Селиванов – вовремя успели сойти со сцены! История их обязательно идеализирует настолько, что создаст о них целые легенды и сложит о них красивые пасторали для подрастающего юношества и институток. Искусственное создание героев при малейших успехах – явление обыкновенное во всех войнах (в русско-турецкую войну и капитан Штоквич, комендант Баязета, был беатифицирован!!) «То был век богатырей». Да был ли такой в действительности? Не простыми ли выдумками летописцев представляются все события «в историческом разрезе»? Не баснописцами ли являются историки, сквозь призму времени рисуя давно прошедшее в мифических прикрасах? Людям необходимы сказки! «Mundus vult decipi!..» «Мир жаждет подвигов!» «Земля скучает по великим зрелищам». // К историческому сентиментализму и идеализму в вопросе «о делании героев»… «Славны бубны за горами…» Верны слова проф[ессора] Хвостова, что великими людьми и героями часто в истории бывают те, к[ото]рые «по своим личным свойствам ничего выдающегося в себе не заключали, но были поставлены в исключительное положение, при к[ото]рых их действия вызывали особенно крупные и важные последствия», и наоборот. «История вовсе не в такой степени вообще является делом великих людей» (он же). Еще: толстовская философия о бессилии личности в истории… Все делает будто бы народ да настроение. Отрицательное отношение Толстого к действительным якобы двигателям истории – власти, гению, единичной личности… Деятели-де к[акой]-н[и]б[удь] эпохи часто лишь «маленькие люди», случайно вынесенные волной на поверхность исторических событий: «Наполеон – это ничтожнейшее орудие истории»!! В какой степени прав Толстой, признающий решающее значение только за народом и армией и отрицающий всякое значение личности полководцев и отдельных героев? (Примеч. автора)





805



Незнамов Александр Александрович (1872–1928) – в 1904–1905 гг. занимал должность старшего адъютанта штаба 35-й пехотной дивизии, в которой служил В. П. Кравков. Генерал-майор (1915), командир 102-го пехотного Вятского полка, в 1916–1917 гг. занимал должность генерал-квартирмейстера штаба 7-й армии, с мая по август 1917 г. – и.д. начальника штаба 7-й армии. В советское время – профессор Академии Генштаба РККА.





806



Виндава – уездный город Курляндской губернии, ныне Вентспилс, портовый город республиканского подчинения в Латвии.





807



«Так кончится пир наш бедою…» (Примеч. автора)





808



Оглин – псевдоним Александра Николаевича Максимова (1872–1941), публициста газеты «Русские ведомости» в 1913–1917 гг.





809



Результаты-то бумажные да частные – гомеопатические, никчемные без реформы общего строя. (Примеч. автора)





810



Умеренное (ит.)





811



А то вот в «Огоньке» № 21 «Герои и жертвы Отечественной войны» представлен портрет и нашего подполковника Комаревского – «контуженного» из категории шантанных рыцарей! (Примеч. автора)





812



Не будь у меня ребят – зачем мне и ордена, и чины?! (Примеч. автора)





813



Со средневековым еще представлением о грехе, диаволе… Для меня еще жив Бог – гневный, карающий, запрещающий земные радости, Бог в произведениях Островского и Мельникова-Печерского. (Примеч. автора)





814



Много провиденциального и астрального в моей жизни… (Примеч. автора)





815



Ганнибал у ворот! (лат.)





816



Френч Джон (1852–1925) – английский фельдмаршал (1913), главнокомандующий британскими экспедиционными силами в 1914–1915 гг.





817



Станиславов – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Ивано-Франковск, административный центр Ивано-Франковской области (Украина).





818



Охотничья собака неохотно бежит за незадачливым охотником!.. (Примеч. автора)





819



Видна лишь одна мразь! – С томлением не духа, а только брюха! (Примеч. автора)





820



При страшной близости к людям испытываю ужас жизни… (прим. автора)





821



Олита – местечко Кальварийского уезда Сувалкской губернии, ныне город Алитус, административный центр Алитусского уезда (Литва).





822



Станция Шестаково (у Сейн) эвакуирована; более тысячи раненых транспорт[ировано] на Олиту. (Примеч. автора). Прены – город в Мариампольском уезде Сувалкской губернии, ныне Пренай в Каунасском уезде (Литва). Шестаково (Шестаков) – деревня Кальварийского уезда Сувалкской губернии, ныне Шяштокай в Алитусском уезде (Литва).





823



Характерный, значительный, показательный ответ! (прим. автора)





824



Имеется в виду Владислав Осипович Губерт (1862–1941).





825



Маклаков Николай Алексеевич (1871–1918) – действительный статский советник (1912), гофмейстер (1913), министр внутренних дел в 1912–1915 гг., член Государственного совета в 1915–1917 гг.





826



Щербатов Николай Борисович (1868–1943) – князь, действительный статский советник (1913), камергер (1909), в 1913–1915 гг. управлял Государственным коннозаводством, министр внутренних дел с июня по сентябрь 1915 г.





827



Чем больше вещи изменяются, тем больше они остаются прежними? (фр.)





828



N. B. Истории с автомобилями для необходимых служебных поездок… Вмешательство генералов из-за обхаживаемых ими сестер во внутренние распорядки госпиталей… (Примеч. автора)





829



И всей огрубляющей обстановки. (Примеч. автора)





830



Плевако Федор Никифорович (1842–1908) – известный адвокат и судебный оратор.





831



Ева – деревня в Августовском уезде Сувалкской губернии, ныне Евы в Августовском повяте Подляского воеводства (Польша).





832



116-й пехотный Малоярославский полк.





833



Девянишки – местечко в Ошмянском уезде Виленской губернии, ныне Девянишкес в Вильнюсском уезде (Литва).





834



Краснополь – деревня в Сейнском уезде Сувалкской губернии, ныне в Сейнском повяте Подляского воеводства (Польша).





835



Устроила у себя «Эльдорадо» по Гернгроссу… (Примеч. автора)





836



Александрово – деревня Сейнского уезда Сувалкской губернии, ныне в Сейнском повяте Подляского воеводства (Польша).





837



253-й пехотный Перекопский полк.





838



Махарце – деревня в Сейнском уезде Сувалкской губернии, ныне в Сейнском повяте Подляского воеводства (Польша).





839



Серский Ляс – деревня в Сейнском уезде Сувалкской губернии, ныне в Августовском повяте Подляского воеводства (Польша).





840



Черны Брод – деревня в Августовском уезде Сувалкской губернии, ныне в Чарны Бруд в Августовском повяте Подляского воеводства (Польша).





841



«Автомобильное головокружение» (лат.)





842



Бернов Евгений Иванович (1855–1917) – генерал-майор (1907), в 1914–1917 гг. состоял при Верховном начальнике санитарной и эвакуационной части принце А. П. Ольденбургском.





843



По «Нов[ому] вр[емени]» – потеря Львова является залогом нашей победы! Решение отдать Львов – акт-де великой мудрости – «подадимся назад – благо, пространства у нас позади много», тратить-де зря людские жизни не позволяет нам чувство долга! Вот в том-то и беда, что уж слишком нерасчетливы наши полководцы в трате людского мяса, количеством к[ото]рого хотят компенсировать недостаток снаряжения. (Примеч. автора)





844



Вот перл глубокомыслия Щербатова: в настоящее-де время о созидательной деятельности говорить нельзя, а необходимо-де сосредоточить внимание на задачах войны!! Изречение нельзя признать исходящим из глубокого мышления. (Примеч. автора)





845



Катеринич Митрофан Кириллович (1861–1917) – действительный статский советник (1906), шталмейстер (1914), Харьковский губернатор в 1908–1915 гг., сенатор в 1915–1917 гг.





846



Горемыкин Иван Логгинович (1839–1917) – действительный тайный советник (1896), председатель Совета министров в 1906 и 1914–1916 гг. Действительный тайный советник 1-го класса (1916).





847



Пушки поизносились, требуют замены новыми. (Примеч. автора)





848



Чтобы что-нибудь делать (лат.)





849



Андрей /Ухтомский/ (1872–1937) – епископ Уфимский и Мензелинский в 1913–1921 гг.





850



Военная наша знать, она же – растленная, требует основательной дезинфекции. (Примеч. автора)





851



Разумею лишь ее благородные честные органы. (Примеч. автора)





852



Давая неисчерпаемый материал для сказок действительности. (Примеч. автора)





853



По мере надобности (лат.)





854



С сонмом прислуж[ив]ающих, лакействующих штукмейстеров-наемников. (Примеч. автора)





855



Неустанно все время вели борьбу с «внутренними» врагами – с крамолой!! (Примеч. автора)





856



Представляю себе вполне всю ту картину трагического хаоса, какой теперь происходит в отступающих наших войсках. (Примеч. автора)





857



Столыпин Петр Аркадьевич (1862–1911) – действительный статский советник (1904), гофмейстер (1908), министр внутренних дел в 1906–1911 гг., председатель Совета Министров в 1906–1911 гг.





858



В Гродненском госпитале – маленький скандал: возвратившаяся из Петерб[ург]а сестра милосердия под влиянием наболевшего гражданского чувства негодования и скорби сердца неосторожно выразилась при окружающих, что-де без революции и свержения теперешнего государя у нас дела не поправятся. Конечно, ее сейчас же «сгребли». Хотя «от слова и не стонется», но все же ей среди больных и раненых – не место! Сам я не был сегодня в соборе у обедни, но командующий, к[ото]рый там был, передавал, что архиерей говорил проповедь и в ней убеждал молящихся, что оттеснение нас за Гнилую Липу ничего тревожного не должно представлять. (Примеч. автора)





859



Обозрение (фр.)





860



Лейпуны – местечко в Сейнском уезде Сувалкской губернии, ныне Лейпалингис в Алитусском уезде (Литва).





861



Серее – местечко в Сейнском уезде Сувалкской губернии, ныне Серияй в Алитусском уезде (Литва).





862



Звеня бесконечной трелью в небесах. (Примеч автора)





863



Ковель – уездный город Волынской губернии, ныне город областного подчинения Волынской области (Украина).





864



Бирштаны – местечко в Трокском уезде Виленской губернии, ныне курортный город Бирштонас в Каунасском уезде (Литва).





865



Красна – деревня Кальварийского уезда Сувалкской губернии, ныне Кросна в Алитусском уезде (Литва).





866



Сабашников Михаил Васильевич (1871–1943) – известный московский книгоиздатель, член ЦК партии кадетов (1905).





867



Риттих Александр Федорович (1831–1915) – генерал-лейтенант (1894), военный писатель, автор работ по вопросам военной статистики, военного быта, этнографии.





868



Был начальник 35-й дивизии в Рязани. (Примеч. автора)





869



Необходимо теперь начать постройку заводов! (Примеч. автора)





870



Всеми прочими (ит.)





871



Верн Жюль (1828–1905) – французский писатель-фантаст.





872



Майн Рид Томас (1818–1883) – английский писатель, автор приключенческих романов.





873



Купер Фенимор (1788–1851) – американский писатель, автор приключенческих романов.





874



Эмар Гюстав (1818–1883) – французский писатель, автор приключенческих романов.





875



Итальянский броненосный крейсер, потопленный в июне 1915 г. в бухте Триеста германской подводной лодкой UB-14.





876



Гааз Федор Петрович (1780–1853) – московский врач, известный филантроп.





877



Де Роберти Александр Валентинович (1851–?) – генерал-майор (1907), начальник санитарного отдела штаба 2-й армии в 1914–1917 гг. Генерал-лейтенант (1917).





878



дрожательный паралич (лат.)





879



Губер Константин Петрович (1854–1916) – генерал-лейтенант (1911), и.д. начальника санитарного отдела штаба 12-й армии с марта по декабрь 1915 г.





880



Старческое слабоумие (лат.)





881



Чистяков Александр Степанович (1855–?) – генерал-майор (1913), начальник санитарного отдела штаба 5-й армии в 1914–1916 гг.





882



Один вместо другого (лат.)





883



См. Приложение 9.





884



Наши сатрапы скоро будут управлять нами через своих камердинеров! (Примеч. автора)





885



Кроме него – «а судьи кто?» (Примеч. автора)





886



Позвольте пройти (фр.)





887



Млава – уездный город Плоцкой губернии, ныне административный центр Млавского повята Мазовецкого воеводства (Польша).





888



Общие условия нашей политической действительности требуют не одного только опрыскивания карболкой, а чего-то наиболее радикального и коренного… (Примеч. автора)





889



Да одних ли гродненских?! (Примеч. автора)





890



Вильсон Томас Вудро (1856–1924) – президент США в 1913–1921 гг.





891



Блестящая изоляция (англ.)





892



У наших фальстафов главная особенность их храбрости – благоразумие!! Полководцы наши – двадцатники… (Примеч. автора)





893



А как широко бывают ими использованы все их мнимые и действительные ранения! Их стремление постоянно ходить с палочками, хромая, с подвешенными руками, с тысячью жалоб… И при первой возможности скорее бы устроиться попокойнее в тылу на пышном окладике – штукмейстеры и шулера!! (Примеч. автора)





894



Цеханов – уездный город Плоцкой губернии, ныне административный центр Цехановского повята Мазовецкого воеводства (Польша).





895



Щегловитов Иван Григорьевич (1861–1918) – министр юстиции в 1906–1915 гг., председатель Государственного совета в январе-феврале 1917 г.





896



Прогноз (лат.)





897



Воевать мы можем с немцем лишь при сорганизованной общественности и гражданственности, да и под другим водительством – нужны варяги, но… пока солнышко взойдет – роса очи выест. Действие измором – орудие обоюдоострое. Для Франции с Англией союзная Россия, вероятно, играет ту же роль, как для Австро-Германии – Турция… Как бы это назвать?.. (Примеч. автора)





898



Михаил Александрович (1878–1918) – великий князь, младший брат императора Николая II, генерал-лейтенант (1916), генерал-адъютант (1916), член Государственного совета в 1901–1917 гг. В 1914–1916 гг. командовал Кавказской туземной конной дивизией.





899



Даже «Речь» преподносит такой парадокс: «С каждым успехом наших противников в общем итоге обстановка для них положительно ухудшается»!! А «Русск[ий] инвалид» так успокаивает простаков: «Не боями заняли германцы свои завоеванные пространства у нас, а вследствие наших маневров»!! (Примеч. автора)





900



Или мышки, к[ото]рую ловит кошка; слишком уж женственно! (Примеч. автора)





901



Если не комики, то уж наверное мошенники пера! (Примеч. автора)





902



Саблер (Десятовский) Владимир Карлович (1845–1929) – действительный тайный советник (1905), член Государственного совета в 1905–1917 гг., обер-прокурор Святейшего Синода в 1911–1915 гг.





903



Самарин Александр Дмитриевич (1868–1932) – статский советник (1906), егермейстер (1910), обер-прокурор Святейшего Синода с июля по сентябрь 1915 г.





904



Кавычки – мои. (Примеч. автора)





905



Ну, разве не приспела пора теперь же, до окончания войны, в такой реформе, как хотя бы скорейшее упразднение бюрократической опеки над населением в оберегании его, как ребенка, от познания пусть даже горькой – но правды?! Все мы мучительно жаждем правды, к[ото]рую нам, как детям, преподносят с закрытыми глазами… (Примеч. автора)





906



Болдырев Василий Николаевич (1872–1946) – физиолог и гастроэнтеролог, ученик И. П. Павлова. С 1912 г. был профессором кафедры фармакологии Казанского университета. В годы Первой мировой войны работал консультантом по защите от отравляющих газов в Российском отделении Красного Креста.





907



Шебеко Вадим Николаевич (1864–1943) – генерал-майор (1913), Гродненский губернатор в 1913–1916 гг.





908



Покотило Василий Иванович (1856–?) – генерал от кавалерии (1913), с 1912 г. был наказным войсковым атаманом войска Донского. С марта по сентябрь 1915 г. занимал должность походного атамана при Верховном главнокомандующем.





909



Хвостов Александр Алексеевич (1857–1922) – дядя А. Н. Хвостова, министр юстиции в 1915–1916 гг., министр внутренних дел с июля по сентябрь 1916 г.





910



Новогеоргиевск (Модлин) – крепость в Плонском уезде Варшавской губернии, ныне часть города Новы Двур Мазовецкий, административного центра Новодворского повята Мазовецкого воеводства (Польша).





911



Сделано в Германии (англ.)





912



Разумное основание (фр.)





913



Некрашевич Георгий Михайлович (1865–1942) – генерал-майор (1909), в 1915–1916 гг. занимал должность дежурного генерала для поручений при командующем 10-й армией. Генерал-лейтенант (1916).





914



О себе, о своих делах, букв. «о своем доме» (лат.)





915



Двинск – уездный город Витебской губернии, ныне Даугавпилс, город республиканского подчинения в Латвии.





916



Пройдут «славные дни Аранжуеца» для наших штабных ферлакуров… (Примеч. автора) Лида – уездный город Виленской губернии, ныне административный центр Лидского района Гродненской области (Белоруссия).





917



А общество с последними назначениями связывало столько надежд на ликвидацию хотя бы бессмысленных полицейских стеснений… (Примеч. автора)





918



С точки зрения универсальной правды и справедливости! (Примеч. автора)





919



Власть наша сверху донизу как будто умышленно старается поставить себя в одиозное положение к населению! (Примеч. автора)





920



Dioneo – псевдоним Исаака Владимировича Шкловского (1864–1935), публициста газеты «Русские ведомости»





921



Святая простота! (лат.) «Люди вы мои, люди! Милые вы мои люди! Ох, как мне вас жалко!» (Примеч. автора)





922



Привязной аэростат (фр.)





923



37-й пехотный Екатеринбургский полк.





924



Поневеж – уездный город Ковенской губернии, ныне Паневежис, административный центр Паневежского уезда (Литва).





925



См. Приложение 10.





926



Трактуется о праве говорить правду. (Примеч. автора)





927



Правдинский. (Примеч. автора)





928



«Made in Germany» я считаю для нас непреодолимым. (Примеч. автора)





929



Пока солнце взойдет – роса глаза выест. (Примеч. автора)





930



Никитин Владимир Николаевич (1848–1922) – генерал от артиллерии (1910), командующий 7-й (отдельной) армии в 1914–1915 гг.





931



Те же удельные князья! (Примеч. автора)





932



Слоним – уездный город Гродненской губернии, ныне административный центр Слонимского района Гродненской области (Белоруссия).





933



Охотятся за сестрами, устраивают им отдельные квартиры, через сводничество получают ордена и всякие служебные блага. (Примеч. автора)





934



Мимоходом (фр.)





935



И всяких лиходеев-супостатов… (Примеч. автора)





936



См. Приложение 11.





937



Родзянко Михаил Владимирович (1859–1924) – лидер партии октябристов, действительный статский советник (1906), гофмейстер (1899), председатель III и IV Государственной думы (1907–1917).





938



А много правды в афоризме: «счастье в том, ч[то]б[ы] любить, а не в том, ч[то]б[ы] быть любимым». (Примеч. автора)





939



Белосток – уездный город Гродненской губернии, ныне административный центр Подляского воеводства (Польша).





940



Никон /Рождественский/ (1851–1919) – архиепископ Вологодский и Тотемский в 1906–1912 гг., с 1913 г. возглавлял Издательский совет при Святейшем Синоде. Богослов и православный публицист.





941



Евлогий /Георгиевский/ (1868–1946) – архиепископ Волынский и Житомирский в 1914–1916 гг.





942



Вилькомир – уездный город Ковенской губернии, ныне Укмерге в Вильнюсском уезде (Литва).





943



Мейшагола – местечко Виленского уезда и губернии, ныне Майшягола в Вильнюсском уезде (Литва).





944



Ширвинты – местечко Виленского уезда и губернии, ныне Ширвинтос в Вильнюсском уезде (Литва).





945



Возможно, имеется в виду Ивлиан Хотович Микеладзе (1862–?) – князь, полковник (1915).





946



Туманов Николай Евсеевич (1844–1917) – князь, инженер-генерал (1907), с 1910 г. являлся членом Военного совета, в 1914–1915 гг. занимал должность главного начальника Двинского (бывш. Виленского) военного округа.





947



Требуют для примера казнить Сухомлинова, Кузьм[ина]-Короваева, etc. (Примеч. автора). Кузьмин-Короваев Дмитрий Дмитриевич (1856–1950) – генерал от артиллерии (1912), в 1909–1915 гг. занимал должность начальника Главного артиллерийского управления. В связи с выявившейся нехваткой боевого снаряжения на фронте был заподозрен в упущениях по службе и в мае 1915 г. снят с должности с отчислением в Военный совет.





948



Разруха не в одном к[аком]-либо ведомстве, явление это не исключительное, а лишь отдельное звено в общей цепи строя государствен[ного] управления – неизбежный результат поганого режима и системы управления. (Примеч. автора)





949



Проснулось в публике чувство правды, хотя пока и бездейственно… (Примеч. автора)





950



Россия поистине – «страна чудес» и в отношении подлости, и в отношении пошехонской дуболобой глупости. Всякий-то почти в ней живет с ущемленным чувством от царящей голой неправды… (Примеч. автора)





951



Борисов – уездный горогд Минской губернии, ныне административный центр Борисовского района Минской области (Белоруссия).





952



Петр Николаевич (1864–1931) – великий князь, младший брат Верховного главнокомандующего великого князя Николая Николаевича. Генерал-лейтенант (1908), генерал-адъютант (1908).





953



Бердяев Николай Сергеевич (1856–?) – генерал-лейтенант (1909), в 1914–1916 гг. состоял в резерве чинов при штабе Двинского военного округа.





954



Пошелины – местечко Виленского уезда и губернии, ныне Пашиле в Шяуляйском уезде (Литва).





955



Тюлин Михаил Степанович (1862–1935) – генерал-лейтенант (1912), с ноября 1914 по сентябрь 1915 гг. занимал должность начальника 2-й Кубанской казачьей дивизии.





956



Кублицкий-Пиотух Франц Феликсович (1860–1920) – генерал-майор (1911), в 1915–1917 гг. командовал 2-й Финляндской стрелковой дивизией. Отчим поэта А. А. Блока.





957



Тут же маленькая девочка держала в руках мяукавшего котенка и любовно целовала его в голову. (Примеч. автора)





958



Подъезжая к городу, навстречу попался следующий на Мейшиголы вновь сформиров[анный] отряд Виленского дамского комитета («Веревкиной» – имени жены губернатора, из любезности к ней так прозванный). На конях ехали все разные «статские» и «действ[ительные] стат[ские] советники», для к[ото]рых война – тот же самый кинематограф, или как[ой]-ниб[удь] бал-маскарад. Все обоняют жадно [запах] «жареного» – чинов, орденов и пр. отличий… (Примеч. автора)





959



Бобринский Алексей Александрович (1852–1927) – граф, сенатор в 1896–1917 гг., член Государственного совета по назначению в 1912–1917 гг.





960



Энгельгардт Михаил Александрович (1861–1915) – писатель, литературный критик, публицист, социолог.





961



Пусть недостает сил, следует все-таки похвалить за добрую волю. (лат.) – цитата из Овидия.





962



Рябушинский Павел Павлович (1871–1924) – русский промышленник и банкир, представитель династии хлопчатобумажных фабрикантов Рябушинских.





963



Имеется в виду д-р Щадрин.





964



Кривенко Василий Силович (1854–1931) – писатель и общественный деятель, публицист газеты «Новое время».





965



Ефрем Сирин (ок. 308–373) – христианский богослов и поэт-гимнописец.





966



Бурцев Владимир Львович (1862–1942) – публицист и издатель, близкий к революционному подполью. С 1907 г. проживал в эмиграции. При возвращении в Россию в августе 1914 г. был арестован и приговорен к ссылке в Туруханский край, в июле 1915 г. был амнистирован по ходатайству французского правительства.





967



Все так у нас еще аморфно, эмбрионально… (Примеч. автора)





968



Дурново Петр Николаевич (1845–1915) – действительный тайный советник (1906), министр внутренних дел в 1905–1906 гг., член Государственного совета в 1906–1915 гг.





969



В фондах НИОР РГБ не обнаружен.





970



См. Преложение 12.





971



Валк – уездный город Лифляндской губернии, ныне Валка, административный центр Валкского края (Латвия).





972



Непременное условие (лат.)





973



Волконский Владимир Михайлович (1868–1953) – князь, действительный статский советник (1912), егермейстер (1909). В 1907–1912 гг. занимал должность товарища председателя III, в 1912–1913 гг. – IV Государственной думы, в 1915–1916 гг. товарищ министра внутренних дел.





974



Хотя и консерватор, но и то хорошо, если он человек порядочный, уважающий законы и искренне желающий блага родине. (Примеч. автора)





975



Луков – уездный город Седлецкой губернии, ныне Лукув, административный центр Лукувского повята Люблинского воеводства.





976



Милюков Павел Николаевич (1859–1943) – один из лидеров кадетской партии, председатель ее ЦК с 1907 г., член I, III и IV Государственной думы в 1906–1917 гг. в марте-мае 1917 г. занимал пост министра иностранных дел Временного правительства.





977



Джунковский Владимир Федорович (1865–1938) – генерал-майор (1908), в 1913–1915 гг. занимал должности товарища министра внутренних дел и командира Отдельного корпуса жандармов.





978



Но не столько важно выяснить вопрос, кто и в чем виноват, а важно установить и устранить причины – ту почву, на какой могут пышно расти все эти пакостные явления – эта продажность, мясоедовщина. (Примеч. автора)





979



Владимир-Волынский – уездный город Волынской губернии, ныне административный центр Владимир-Волынского района Волынской области (Украина).





980



Проявляется еще очень много расшаркивания перед властью. (Примеч. автора)





981



В совокупности (лат.)





982



Шингарев Андрей Иванович (1869–1918) – общественный деятель, член II, III и IV Государственной думы, в 1907–1918 гг. входил в состав ЦК кадетской партии.





983



Родичев Федор Измайлович (1854–1934) – член I, II, III и IV Государственной думы (1906–1917), один из лучших думских ораторов.





984



На душу слетали райские настроения; зажглись и ожили старые воспоминания о доме, детстве, беззаветно дорогом. (Примеч. автора)





985



Удар за ударом (нем.)





986



Сделано в Германии (англ.)





987



А не пошехонцами и готтентотами! (Примеч. автора)





988



Кошедары – деревня в Трокском уезде Виленской губернии, ныне город Кайшядорис в Каунасском уезде (Литва).





989



Комендант кр[епости] Ковно прислал телеграмму отчаянного характера… (Примеч. автора)





990



104-й пехотный Устюжский полк.





991



102-й пехотный Пермский полк.





992



Обычное явление из казуистики «шалостей» высших вождей. (Примеч. автора)





993



Тиханович Петр Андреевич (1858–1917) – генерал-майор (1910), с января по август 1915 г. командовал 26-й пехотной дивизией.





994



Григорьев. (Примеч. автора) Григорьев Владимир Николаевич (1851–?) – генерал от кавалерии (1912), комендант Ковенской крепости в 1909–1915 гг. За бездействие при ее сдаче в августе 1915 г. был предан суду, приговорившему его к каторжным работам на 15 лет. До Февральской революции 1917 г. находился в заключении.





995



Бельск – уездный город Гродненской губернии, ныне Бельск-Подляски, административный центр Бельского повята Подляского воеводства (Польша).





996



Ассимиляция понималась им, очевидно, не в смысле органического всасывания человека в русскую культуру, а в смысле полицейского обезличения! (Примеч. автора)





997



Фон Гротгус Оттон-Карл – барон, статский советник (в отставке с 1908 г.), служивший по департаменту полиции, чиновник особых поручений при Петербургском губернаторе. В 1915 г. был осужден как немецкий шпион, соучастник полковника С. Н. Мясоедова, и приговорен к бессрочным каторжным работам.





998



Фрейнат Оттон (1869–1924) – действительный статский советник (в отставке с 1914 г.), служивший чиновником особых поручений при Министерстве внутренних дел. В 1915 г. был осужден как немецкий шпион, соучастник полковника С. Н. Мясоедова.





999



Макарий /Невский/ (1835–1926) – митрополит Московский и Коломенский в 1912–1917 гг.





1000



Пернов – уездный город Лифляндской губернии, ныне Пярну, административный центр уезда Пярнумаа (Эстония).





1001



Колосовский Дмитрий Павлович (1862–1930) – генерал-майор (1912), начальник инженеров Гродненской крепости в 1914–1915 гг.





1002



Орша – уездный город Могилевской губернии, ныне административный центр Оршанского района Витебской области (Белоруссия).





1003



Могилев – губернский город Могилевской губернии, ныне административный центр Могилевской области (Белоруссия).





1004



Живой классический символ нашей правящей России! (Примеч. автора)





1005



Имеется в виду А. И. Иевреинов.





1006



Плющевский-Плющик Юрий Николаевич (1877–1926) – полковник (1914), с декабря 1914 по декабрь 1915 гг. занимал должность старшего адъютанта отдела генерал-квартирмейстера штаба 10-й армии.





1007



Мышлаевский Александр Захарьевич (1856–1920) – генерал от инфантерии (1912). После неудачных действий на Кавказском фронте в марте 1915 г. был отправлен в отставку по болезни с мундиром и пенсией. В июле 1915 г. был вновь определен на службу с назначением в распоряжение военного министра.





1008



Скоропадский Георгий Васильевич (1873–1925) – член III и IV Государственной думы, в 1907–1917 гг. входил в состав бюро фракции октябристов.





1009



Сделано в России (англ.)





1010



Ландварово – владельческое имение и железнодорожная станция в Трокском уезде Виленской губернии, ныне город Лентварис в Вилнюсском уезде (Литва).





1011



Философов Дмитрии Владимирович (1872–1940) – публицист, художественный и литературный критик, религиозно-общественный и политический деятель.





1012



Бобринский Владимир Алексеевич (1867–1927) – граф, член II, III и IV Государственной думы (1906–1917), монархист, лидер неославянского движения.





1013



Одних вагонов с сахаром оставлено 600! (Примеч. автора)





1014



Ошибка автора, Ю. Н. Данзас титула не имела.





1015



Сережа, как Данте, вручил себя мне, как Вергилию – «будь вожатым по аду и учителем». (Примеч. автора)





1016



Керенский Александр Федорович (1881–1970) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг., лидер фракции «трудовиков», в марте-апреле 1917 г. – министр юстиции, в апреле-сентябре 1917 г. – военный и морской министр, в июле-октябре 1917 г. – министр-председатель Временного правительства.





1017



Рудзишки – железнодорожная станция в Трокском уезде Виленской губернии, ныне город Рудишкес в Вильнюсском уезде (Литва).





1018



Молодечно – местечко Вилейского уезда Виленской губернии, ныне город, административный центр Молодечненского района Минской области (Белоруссия).





1019



Вилейка – уездный город Виленской губернии, ныне административный центр Вилейского района Минской области (Белоруссия).





1020



В чем сейчас есть, потерявшие буквально все свое имущество. (Примеч. автора)





1021



Не навреди (лат.)





1022



Проследовал поезд с Виленским архиереем и духовенством. (Примеч. автора)





1023



Этой средневековой плотины! (Примеч. автора)





1024



Скобелев Матвей Иванович (1885–1938) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг., меньшевик. В мае-октябре 1917 гг. был министром труда Временного правительства.





1025



Евсеев Илья Тимофеевич (1877 – ок. 1930) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг.





1026



Святополк-Мирский Дмитрий Николаевич (1874–1950) – князь, член II и IV Государственной думы в 1907 и 1912–1917 гг.





1027



Иваново-Вознесенск – безуездный город Шуйского уезда Владимирской губернии, ныне Иваново, административный центр Ивановской области.





1028



Вся деятельность-то нашей России губернаторов и исправников – какая-то сплошная канцелярская волокита… То же и в военном ведомстве. (Примеч. автора)





1029



В тексте ошибочно: «об Ахиллесе».





1030



См. Приложение 13.





1031



Победоносцев Константин Петрович (1827–1907) – юрист и государственный деятель, действительный тайный советник, обер-прокурор Святейшего Синода в 1880–1904 гг.





1032



Плеве Вячеслав Константинович (1846–1904) – государственный деятель, действительный тайный советник (1899), министр внутренних дел в 1902–1904 гг. Погиб в результате теракта.





1033



Под угрозой потерять большее, если не даруют «добровольно». (Примеч. автора)





1034



Не вижу вторую неделю саврасов, сломя пустую голову летающих в автомобилях с бабьем и без оного! (Примеч. автора)





1035



Здесь я какой-то «Чуж-Чуженин». (Примеч. автора)





1036



Низшие же агенты исполнительной власти так развращены, что понуждаются к действию только страхом перед кулаком и нагайкой. (Примеч. автора)





1037



Когда-то Победоносцев сказал: «Россия – это ледяная пустыня, над которой носится Лихой». (Примеч. автора)





1038



Здесь какая-то, очевидно, спекуляция, явившаяся и для самого министерства финансов сюрпризом. (Примеч. автора)





1039



Лейб-гвардии Семеновский полк.





1040



Коковцов Владимир Николаевич (1853–1943) – граф, действительный тайный советник (1905), председатель Совета Министров в 1911–1914 гг.





1041



При их силе воли, к[ото]рой они несомненно владеют, да дать еще им необходимое развитие и просвещение – какие бы из них были люди comme il faut! (Примеч. автора)





1042



Гучков Николай Иванович (1860–1935) – брат А. И. Гучкова, предприниматель, политический и общественный деятель, выборный городской голова Москвы в 1905–1912 гг.





1043



Зернов Михаил Степанович (1857–1938) – врач-терапевт и бальнеолог, основатель курорта Ессентуки, общественный деятель. До 1917 г. около двадцати лет состоял гласным Московской городской думы. Член кадетской партии с 1905 г.





1044



Розен Роман Романович (1847–1921) – барон, дипломат и государственный деятель, тайный советник, гофмейстер (1903), член Государственного совета в 1911–1917 гг.





1045



Правильная ремарка одной из газет: «Было бы верхом объективности, если бы люди, призванные судить и рядить в своем собственном деле, вынесли самим себе обвинительный приговор». (Примеч. автора)





1046



Так к постели тяжелобольного к явному вреду для него, в помеху лечащему его врачу съезжаются в бомонд уймы тетенек, кузенов и пр. родственников и «сердобольных» знакомых!.. (Примеч. автора)





1047



Распутин (Новых) Григорий Ефимович (1872–1916) – крестьянин Тобольской губернии, фаворит императора Николая II и императрицы Александры Федоровны.





1048



Талейран-Перигор Шарль-Морис (1754–1838) – французский политик и дипломат, известный мастер политической интриги.





1049



Петров Григорий Спиридонович (1866–1925) – священник, общественный деятель, популярный публицист и проповедник. В 1907 г. избирался членом II Государственной думы. В 1899–1917 гг. деятельно сотрудничал в газете «Русское слово».





1050



Немирович-Данченко Василий Иванович (1849–1936) – брат известного театрального деятеля В. И. Немировича-Данченко, писатель и журналист. В годы Первой мировой войны был военным корреспондентом.





1051



В рукописи ошибочно: «Вергилия».





1052



Янушкевич Николай Николаевич (1868–1918) – генерал от инфантерии (1914), начальник Генерального штаба в 1914–1915 гг. После назначение великого князя Николая Николаевича наместником на Кавказе в августе 1915 г. стал его помощником по военным вопросам.





1053



См. Приложение 14.





1054



«Небо, смеющееся лазурью надежд». (Примеч. автора)





1055



Разумеется – артиллерия. (Примеч. автора)





1056



По случаю вступления его в командование вооруж[енными] силами. (Примеч. автора)





1057



См. Приложение 15.





1058



Тарнополь – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Тернополь, административный центр Тернопольской области (Украина).





1059



Разумное основание (фр.)





1060



Но… только, пожалуй, момент надо было бы выбрать такой, когда и наша пресловутая перегруппировка и выравнивание фронта закончатся. (Примеч. автора)





1061



Pendant: Генерал[ного] штаба полковн[ик] Плющик-Плющевский любимой темой разговора в течение нескольких дней имел – как он «подтягивал жида-врача»… (Примеч. автора)





1062



«Не трогай моих чертежей!» (лат.)





1063



Свенцяны – уездный город Виленской губернии, ныне Швенчёнис в Вильнюсском уезде (Литва).





1064



Поброды – местечко в Свенцянском уезде Виленской губернии, ныне город Пабраде в Вильнюсском уезде (Литва).





1065



Полоцк – уездный город Витебской губернии, ныне административный центр Полоцкого района Витебской области (Белоруссия).





1066



Сделано в Германии (англ.)





1067



Или: «В общем мы продолжаем выполнять свой план, и с каждым днем улучшаются положения наших армий». (Примеч. автора)





1068



Маклаков Василий Алексеевич (1869–1957) – член II, III и IV Государственной думы в 1907–1917 гг., входил в состав ЦК кадетской партии с 1906 г.





1069



Караулов Михаил Александрович (1878–1917) – атаман Терского казачества, член II и IV Государственной думы в 1907 и 1912–1917 гг.





1070



Шульгин Василий Витальевич (1878–1976) – член II, III и IV Государственной думы в 1907–1917 гг., монархист.





1071



Серафим /Чичагов/ (1856–1937) – архиепископ Тверской и Кашинский в 1914–1917 гг.





1072



Сообщается еще, что епископ Тобольский Варнава 27 авг[уста] в проповеди после литургии оскорбил неприличными словами членов Гос[ударственной] думы. (Примеч. автора)





1073



Кривичи – местечко Вилейского уезда Виленской губернии, ныне городской поселок в Мядельском районе Минской области (Белоруссия).





1074



Потапов Алексей Степанович (1872–?) – генерал-майор (1912), в ходе Свенцянской операции 1915 г. командовал кавалерийским отрядом из двух казачьих полков, с которым действовал на правом фланге 10-й армии.





1075



Шарковщина (Шарковщизна) – местечко Дисненского уезда Виленской губернии, ныне городской поселок, административный центр Шарковщинского района Витебской области (Белоруссия).





1076



Сморгонь – безуездный город Ошмянского уезда Виленской губернии, ныне административный центр Сморгонского района Гродненской области (Белоруссия).





1077



Залесье – железнодорожная станция в Ошмянском уезде Виленской губернии, ныне поселок Сморгонского района Гродненской области (Белоруссия).





1078



Пруды – железнодорожная станция в Вилейском уезде Виленской губернии, ныне поселок Пруды в Молодечненском районе Минской области (Белоруссия).





1079



Полная безалаберность: в Молодечно понаехали квартирьеры от всех этих армий, и на каждом помещении пишутся пометки: «1-й», «3-й», «10-й армии». (Примеч. автора)





1080



Уша – железнодорожная станция в Вилейском уезде Виленской губернии, ныне в поселке Красное Молодечненского района Минской области (Белоруссия).





1081



Петров Федор Васильевич (1866–1920) – генерал-майор (1913), военный судья Виленского военно-окружного суда в 1913–1916 гг.





1082



Докшицы – местечко Борисовского уезда Минской губернии, ныне город, административный центр Докшицкого района Витебской области (Белоруссия).





1083



Оказывается, это – «судный день», вспоминается разрушение Иерусалима. (Примеч. автора)





1084



Хорошо вышло, что удалось им в Молодечно погрузиться в вагоны, а то при походном порядке следования они обязательно погибли бы. (Примеч. автора)





1085



После этого… вследствие этого (лат.)





1086



Бога из машины (лат.)





1087



В рукописи ошибочно «Вергилии».





1088



Что же? И здесь причиной оказался недостаток в снарядах?!! (Примеч. автора)





1089



Ошмяны – уездный город Виленской губернии, ныне административный центр Ошмянского района Гродненской области (Белоруссия).





1090



Коханово – местечко Оршанского уезда Могилевской губернии, ныне городской поселок в Толочинском районе Витебской области (Белоруссия).





1091



Славени – деревня в Сенненском уезде Могилевской губернии, ныне в Толочинском районе Витебской области (Белоруссия).






1092



Крупки – местечко в Сенненском уезде Могилевской губернии, ныне город, административный центр Крупского района Минской области (Белоруссия).





1093



Рауш фон Траубенберг Евгений-Александр-Эрнест Александрович (1855–1923) – барон, генерал от кавалерии (1911), главный начальник Минского военного округа в 1914–1917 гг.





1094



Радославов Васил Христов (1854–1929) – премьер-министр Болгарии в 1886–1887 и 1913–1918 гг. Был известен своими антироссийскими взглядами.





1095



Изяславь – местечко Минского уезда и губернии, ныне Заславль, город областного подчинения в Минской области (Белоруссия).





1096



Фон дер Остен-Сакен Владимир Федорович (1860–1920) – генерал-майор (1910), в 1915 г. занимал должность коменданта города Минска.





1097



Один из главных сеятелей всеобщей паники. (Примеч. автора) Фон Нолькен Иван Станиславович (1866–1943) – барон, генерал-майор (1910), инспектор головных и тыловых эвакуационных пунктов и госпиталей Западного фронта в 1915–1916 гг.





1098



Гирс Алексей Федорович (1871–1958) – действительный статский советник, камергер, Минский губернатор в 1912–1915 гг.





1099



Беннигсен Эммануил Павлович (1875–1955) – граф, действительный статский советник (1916), камергер (1912), член III и IV Государственной думы в 1907–1917 гг. В 1915–1916 гг. был главноуполномоченным Красного Креста на Западном фронте.





1100



Еще: заведующий конским запасом – фон Кубе. (Примеч. автора)





1101



Цеге фон Мантейфель Вернер Германович (1857–1926) – барон, хирург, профессор Дерптского университета (1899). В 1914–1916 гг. был главным консультантом военно-санитарного отдела Красного Креста Северо-Западного, а затем Западного фронта.





1102



О необходимости «выравнения нашего внутреннего фронта». (Примеч. автора)





1103



В к[ото]ром так приятно шуршать ногами. (Примеч. автора)





1104



Татьяна Николаевна (1897–1918) – великая княжна, дочь императора Николая II.





1105



Да зачем им было трогаться со своих мест? Оставаясь ни них, и им было бы лучше, да и нам: не было бы этой второй армии нестроевой. (Примеч. автора)





1106



Ехавших с ним в Минск, ч[то]б[ы] отсюда проследовать в Полтаву. (Примеч. автора)





1107



С боевым «Владимиром» на груди. (Примеч. автора)





1108



Вилькицкий Борис Андреевич (1885–1961) – капитан 2-го ранга, флигель-адъютант (1914), гидрограф-геодезист и исследователь Арктики.





1109



По преимуществу (фр.)





1110



Васильчиков Борис Александрович (1860–1931) – князь, действительный статский советник (1896), шталмейстер (1903), член Государственного совета по назначению в 1906–1917 гг.





1111



В отношении этого пакостного человека я перешел на «вторую оборонительную линию». Оказывается из моего разговора с военным следователем, у к[ото]рого было дело этого полковника, последний подлежал расстрелу за то, что бежал, бросивши полк. Дело это было под нажимом свыше замято; полковник получил «Владимира» с мечами и представлен в генералы!! (Примеч. автора)





1112



Атмосфера, во всяком случае, насыщена раздражительностью и озлоблением. (Примеч. автора)





1113



Варламов Константин Александрович (1848–1915) – актер, заслуженный артист императорских театров.





1114



Савина Мария Гавриловна (1854–1915) – актриса.





1115



Маковский Константин Егорович (1839–1915) – художник.





1116



Челышев Михаил Дмитриевич (1866–1915) – член III Государственной думы в 1907–1912 гг., общественный деятель, борец за народную трезвость.





1117



334-й пехотный Ирбитский полк.





1118



Никитников Анатолий Михайлович (1868–?) – полковник (1911), в 1914–1916 гг. командовал 334-м пехотным Ирбитским полком.





1119



Козлов Владимир Аполлонович (1856–1931) – генерал-лейтенант (1915), в 1914–1917 гг. командовал 84-й пехотной дивизией.





1120



Белый хлеб – 35 к[опеек] фунт, черный – 10–12 коп[еек]. (Примеч. автора)





1121



Букв. «ради прусского короля» (фр.)





1122



Иванова Римма Михайловна (1894–1915) – фельдшер 105-го Оренбургского пехотного полка, во время боев в период Свенцянского прорыва немцев повела в атаку оставшуюся без офицеров роту. В ходе атаки была смертельно ранена.





1123



В фондах НИОР РГБ не обнаружена.





1124



Быстреевский Сергей Дмитриевич (1866–1926) – генерал-майор (1907), директор 2-го Московского императора Николая I кадетского корпуса в 1914–1917 гг.





1125



Чтобы не портили они благообразия города их гонят отсюда, как какой скот, они бегут в лес и живут там по-звериному! (Примеч. автора)





1126



См. Приложение 16.





1127



Доколе же, Катилина, ты будешь испытывать наше терпение? (лат.) – выражение из речи Цицерона.





1128



Эх! Все кругом людишки, животишки да нуждишки… (Примеч. автора)





1129



Здравствуй, Цезарь! (лат.)





1130



Воронцов-Дашков Илларион Иванович (1837–1916) – граф, генерал от кавалерии (1890), генерал-адъютант (1875), наместник на Кавказе в 1905–1915 гг.





1131



Глубокое – местечко Дисненского уезда Виленской губернии, ныне город, административный центр Глубокского района Витебской области (Белоруссия).





1132



Сахаров Владимир Викторович (1853–1920) – генерал-лейтенант (1900), начальник полевого штаба Манчжурской армии с апреля по октябрь 1904 г., начальник штаба А. Н. Куропаткина с октября 1904 по март 1905 гг. Генерал от кавалерии (1908), участник Первой мировой войны.





1133



Не замедлят, вероятно, опять расцвести и петербургские «распутные» салоны! (Примеч. автора)





1134



Не творит [ли] все эти неожиданности для нас невидимая рука германцев? (Примеч. автора)





1135



Бога из машины (лат.)





1136



В смысле смешения силы власти с насилием власти. (Примеч. автора)





1137



Мне думается, что нашу официальную Россию за границей все ненавидят и должны ненавидеть! Не только за границей, но и у себя-то дома она только способна плодить лишь русофобов. (Примеч. автора)





1138



– 5 °C





1139



Белецкий Степан Петрович (1873–1918) – тайный советник (1914), директор Департамента полиции в 1912–1915 гг., сенатор (1914), товарищ министра внутренних дел с сентября 1915 по февраль 1916 гг.





1140



Кони Анатолий Федорович (1844–1927) – юрист, судья, судебный оратор, действительный тайный советник (1910), член Государственного совета в 1907–1917 гг.





1141



Трубецкой Сергей Николаевич (1862–1905) – князь, религиозный философ, публицист и общественный деятель.





1142



Кавелин Константин Дмитриевич (1818–1885) – историк, правовед и социолог, либеральный публицист.





1143



Простой, необразованной, но умной женщины, «светившейся всей изнутри – через глаза – неугасимым теплым светом». (Примеч. автора) Мать В. П. Кравкова Авдотья Ивановна (1834–1891) была внебрачной дочерью К. Д. Кавелина и крепостной крестьянки.





1144



В фондах НИОР РГБ не обнаружена.





1145



Варнава /Накропин/ (1859–1924) – архиепископ Тобольский и Сибирский в 1913–1917 гг.





1146



Рюдман (Голдинская) Екатерина Ильинична (1840–1915) – вдова подполковника Э. Г. Рюдмана (ум. до 1891), дальняя родственница жены В. П. Кравкова.





1147



«Объединенных убежденных неплательщиков дворянского банка». (Примеч. автора)





1148



Харьков – губернский город Харьковской губернии, ныне административный центр Харьковской области (Украина).





1149



Истомин Николай Михайлович (1855–?) – полковник (1894), в 1901–1904 гг. командовал 137-м Нежинским пехотным полком. Генерал-лейтенант (1913), в 1915–1916 гг. командовал 5-м Кавказским армейским корпусом.





1150



Вспомнились помпадуру былые дни и «битвы, где вместе рубились они!!» (Примеч. автора)





1151



Безсистемьи, бездумьи, безпланьи… (Примеч. автора)





1152



Вдобавок (фр.)





1153



Фабр Жан Анри (1823–1915) – французский энтомолог и писатель.





1154



Стриндберг Юхан Август (1849–1912) – шведский писатель и драматург, основатель современной шведской литературы.





1155



Скворцов Василий Михайлович (1859–1932) – публицист и православный миссионер, издатель журнала «Миссионерское обозрение» (с 1896 г.) и газеты «Колокол» (с 1906 г.).





1156



Гомункулусов! (Примеч. автора)





1157



Я (лат.)





1158



– 6,2°С





1159



Еще Осовецкий. (Примеч. автора)





1160



Сделано в Германии (англ.)





1161



Видимо, речь идет о супруге генерал-майора Д.М. фон Зигеля.





1162



Шуваев Дмитрий Савельевич (1854–1937) – генерал от инфантерии (1911), в 1915–1916 гг. занимал должность главного полевого интенданта, одновременно возглавлял созданное Управление главного полевого интенданта Ставки Верховного главнокомандующего. Военный министр с марта 1916 по январь 1917 гг.





1163



«Внутреннего фронта». (Примеч. автора)





1164



См. Приложение 17.





1165



Грецов Сергей Сергеевич (1881–?) – капитан (1915), старший адъютант штаба 2-й Кубанской казачьей дивизии в 1915–1916 гг.





1166



Рухлов Сергей Васильевич (1852–1918) – действительный тайный советник (1913), министр путей сообщения в 1909–1915 гг.





1167



Кривошеин Александр Васильевич (1857–1921) – действительный статский советник (1906), гофмейстер (1909), главноуправляющий землеустройством и земледелием в 1908–1915 гг. Член Государственного совета с 1906 г.





1168



Следовательно… (лат.)





1169



Да прямо-таки – подлогом. (Примеч. автора)





1170



Букв. «ради прусского короля» (фр.)





1171



А последние-то так нуждаются в приободрении их лаской и любовью! (Примеч. автора)





1172



Елпатьевский Сергей Яковлевич (1854–1933) – народоволец, писатель, врач.





1173



Довольно я уже побатрачил для барабанной медицины, к которой у меня никогда не лежало сердце. (Примеч. автора)





1174



Почтенный коллега выразил мне уже свое раскаяние, что начальником санит[арного] отдела 12-й армии назначен врач Беккаревич, к[ото]рый своими-де интригами успел вызвать общее к нему нерасположение в штабе; я высказал подозрение, не интриги ли здесь со стороны г[оспо]д военных, желающих посадить на его место своего человека. (Примеч. автора)





1175



См. Приложение 18.





1176



Побольше бы мизантропии наши военачальники проявляли к внешнему врагу, чем к своим! (Примеч. автора)





1177



Шанявский Альфонс Леонович (1837–1905) – генерал-майор в отставке, золотопромышленник, меценат, основатель Московского городского народного университета им. А. Л. Шанявского (действовал в 1908–1920 гг.)





1178



Артериосклероз, деформирующий артрит, тяжелая неврастения (лат.)





1179



«Ворон ворону – глаз не выклюет!» «А судьи – кто?!» (Примеч. автора)





1180



Государство – это я (фр.)





1181



Наумов Александр Николаевич (1868–1950) – действительный статский советник (1911), егермейстер (1907), министр земледелия с ноября 1915 по июль 1916 гг.





1182



Трепов Александр Федорович (1862–1923) – действительный статский советник (1902), егермейстер (1905), сенатор (1906), член Государственного совета в 1914–1917 гг., министр путей сообщения с ноября 1915 по декабрь 1916 гг., председатель Совета Министров с ноября 1916 по январь 1917 гг.





1183



Имеется в виду Н. П. Кравков.





1184



Нет у нас офицеров, рвущихся в бой, – есть лишь рвущиеся к наградам и укрытиям. (Примеч. автора)





1185



Имеется в виду Ксения Николаевна Максимова /с 1916 г. – Кравкова/ (1892–1978), вторая жена Н. П. Кравкова.





1186



Левашов Сергей Васильевич (1857–1919) – действительный статский советник, профессор медицины, право-консервативный общественный деятель, член Главного совета «Союза русского народа», член IV Государственной думы в 1912–1917 гг.





1187



Торжествующее бесстыдство. Писать дневник стало для меня делом, отравляющим жизнь. (Примеч. автора)





1188



Шимкевич Владимир Михайлович (1858–1923) – зоолог, профессор Санкт-Петербургского университета (1889), член-корреспондент Санкт-Петербургской академии наук (1906), академик Российской академии наук (1920).





1189



См. Приложение 19.





1190



Миртов Василий Петрович (1857–1916) – военный врач, в 1913–1916 гг. занимал должность окружного военно-санитарного инспектора Московского военного округа.





1191



Головин Сергей Селиванович (1866–1931) – офтальмолог, профессор Московского университета (1903).





1192



5-й гренадерский Киевский Его Императорского Высочества Наследника Цесаревича полк.





1193



Барона Икскуль. (Примеч. автора)





1194



Бржозовский Николай Александрович (1857–?) – генерал-лейтенант (1915), комендант Осовецкой крепости с апреля 1915 г., командир 44-го армейского корпуса в 1916–1917 гг.





1195



Койданово – местечко Минского уезда и губернии, ныне Дзержинск, город областного подчинения в Минской области (Белоруссия).





1196



Ивенец – село Минского уезда и губернии, ныне городской поселок в Воложинском районе Минской области (Белоруссия).





1197



Путаница, букв. «то за это» (лат.)





1198



Бобырь Николай Павлович (1854–1920) – генерал от кавалерии (1911), комендант Новогеоргиевской крепости в 1907–1915 гг.





1199



Крепости необходимы и при современной войне, только их, значит, надо уметь оборонять! И при совершенстве техники все-таки на первом плане – человек. Homo sapiens! (Примеч. автора)





1200



И осознать свои человеческие права! (Примеч. автора)





1201



Черновицы – город в Буковине (Австро-Венгрия), ныне Черновцы, административный центр Черновицкой области (Украина).





1202



По показанию бежавших – целые тысячи наших пленных, тоже бежавших, скрываются и живут по-звериному в лесах. (Примеч. автора)





1203



Видимо, имеется в виду Лифляндия.





1204



Свечников Михаил Степанович (1882–1938) – подполковник (1916), старший адъютант штаба Осовецкой крепости (1913–1916), в начале 1916 г. – и.д. штаб-офицера для поручений при штабе 44-го армейского корпуса. Полковник (1917). Член РСДРП (б) с 1917 г. Участник Гражданской войны. Служил в РККА, преподавал в Военной академии им. М. В. Фрунзе. Комбриг (1935). Репрессирован в 1938 г., реабилитирован посмертно в 1956 г.





1205



Челноков Михаил Васильевич (1863–1935) – один из лидеров кадетской партии, член ее ЦК с 1907 г., член II, III и IV Государственной думы в 1906–1917 гг. С ноября 1914 по март 1917 гг. занимал пост Московского городского головы.





1206



Львов Николай Николаевич (1867–1944) – один из лидеров кадетской партии, член ее ЦК с 1905 г., член I, III и IV Государственной думы в 1906–1917 гг.





1207



Лайминг Владимир Александрович (1854–1920) – генерал от артиллерии (1914), комендант Брест-Литовской крепости в 1913–1916 гг.





1208



Фон Руктешель Александр Константинович (1862–?) – генерал-майор (1909), командир Брест-Литовской крепостной артиллерии в 1908–1916 гг.





1209



Фон Лидерс Иван Александрович (1859–?) – генерал-майор (1912), начальник инженеров Брест-Литовской крепости в 1914–1915 гг.





1210



Прескверный анекдот действительности! (Примеч. автора)





1211



Штюрмер Борис Владимирович (1848–1917) – действительный статский советник (1891), обер-камергер (1916), министр внутренних дел с марта по июль 1916 г., председатель Совета Министров с января по ноябрь 1916 г.





1212



Боевого духа (фр.)





1213



Толстой Иван Иванович (1858–1916) – граф, гофмейстер (1989), министр народного просвещения в 1905–1906 гг., Санкт-Петербургский (Петроградский) городской голова в 1912–1916 гг.





1214



Кондратович Киприан Антонович (1859–1932) – генерал от инфантерии (1911), по итогам боевых действий в Восточной Пруссии в августе 1914 г. был отстранен от должности командира 23-го армейского корпуса. В 1915 г. состоял в резерве чинов при штабе Минского военного округа.





1215



Питирим /Окнов/ (1858–1920) – митрополит Петроградский и Ладожский в 1915–1917 гг.





1216



Скобелев Михаил Дмитриевич (1843–1882) – выдающийся русский военачальник, генерал от инфантерии (1881), генерал-адъютант (1878).





1217



Следовательно (лат.)





1218



Под флагом «царского слуги», несомненно, действовал и архимародер-спекулянт граф Мусин-Пушкин (сахарозаводчик). (Примеч. автора)





1219



Шавельский Георгий Иванович (1871–1951) – протопресвитер военного и морского духовенства в 1911–1917 гг.





1220



Венден – уездный город Лифляндской губернии, ныне Цесис в регионе Видземе (Латвия).





1221



Мержеевский Иван Павлович (1838–1908) – психиатр и невропатолог, профессор Императорской Медико-хирургической (с 1881 г. – Военно-медицинской) академии в 1877–1893 гг.





1222



Зажила рана, а все рубец есть (лат.)





1223



Харитонов Петр Алексеевич (1852–1916) – действительный тайный советник (1913), сенатор (1906), член Государственного совета в 1906–1916 гг., государственный контролер в 1907–1916 гг.





1224



И упрямой тупостью, опутывающих общест[венность]ь проволочными заграждениями. (Примеч. автора)





1225



Дайте нам света для осознания нами наших человеческих прав и обязанностей – для утверждения довлеющего уважения перед законностью. (Примеч. автора)





1226



Великое зло у нас – эти приманки чинами и орденами, развратившие и представителей церкви, и жрецов храма науки. (Примеч. автора)





1227



Михаил Федорович (1596–1645) – царь и великий князь Московский и всея Руси в 1613–1645 гг., основатель династии Романовых.





1228



Мясников Василий Емельянович (1861–?) – генерал-майор (1911), командир 1-й бригады 7-й Сибирской стрелковой дивизии в 1914–1916 гг.





1229



Невель – уездный город Витебской губернии, ныне административный центр Невельского района Псковской области.





1230



Дно – село и железнодорожная станция в Порховском уезде Псковской губернии, ныне город, административный центр Дновского района Псковской области.





1231



Псков – губернский город Псковской губернии, ныне административный центр Псковской области.





1232



Вольмар – уездный город Лифляндской губернии, ныне Валмиера, город республиканского подчинения в Латвии.





1233



О себе, о своих делах; букв. «в защиту своего дома» (лат.)





1234



В рукописи ошибочно «1914».





1235



В 1905–1906 гг. бывший Черноморск[им] губернатор[ом]! (прим. автора)





1236



Найдены ими были и виновники-«стрелочники»! (прим. автора)





1237



В фондах НИОР РГБ не обнаружен.





1238



См. Приложение 20.





1239



Хрусталев-Носарь Георгий Степанович (1877–1919) – деятель революционного движения, первый председатель Петербургского совета рабочих депутатов в октябре-ноябре 1905 г.





1240



Эрзерум – город на северо-востоке Турции, с апреля 1916 до лета 1917 гг. был занят русскими войсками.





1241



Иллукст – местечко, административный центр Иллукстского уезда Курляндской губернии, ныне город Илуксте в регионе Селия (Латвия).





1242



И ты, Брут! (лат.)





1243



Верро – уездный город Лифляндской губернии, ныне Выру, административный центр уезда Вырумаа (Эстония).





1244



Из «храбрых», сто, конечно, раз «контуженных», раненых». (Примеч. автора) Арнольд Михаил Александрович (1867–1916) – полковник (1910), и.д. начальника санитарного отдела штаба 12-й армии с января по август 1916 г.





1245



– 10° С.





1246



Васильев Михаил Николаевич (1872–1941) – генерал-майор (1915), начальник штаба 37-го армейского корпуса с февраля 1916 по февраль 1917 гг. В 1890-х гг. служил в Лейб-гвардии Семеновском полку.





1247



Из подлого тыла поближе к неприятелю – пункту центробежных устремлений для многих из «храбрых» вояк! (Примеч. автора)





1248



Выгодно ведь иметь прислугу не особенно-то просвещенную!!! Да и с казенной санитарией легче дело иметь, когда во главе ее можно поставить «своего» человечка! Не будет он приставать с разными требованиями. (Примеч. автора)





1249



Не радуют победные лавры наших утеснителей, обидчиков, сикофантов, а только раздражают еще больше! (Примеч. автора)





1250



– 6,2 °С





1251



Дален – остров на Западной Двине, ныне полуостров Доле на Даугаве, к югу от Риги.





1252



Погибни… мир (лат.)





1253



Шидловский Сергей Илиодорович (1861–1922) – член III и IV Государственной думы в 1907–1917 гг., один из лидеров Прогрессивного блока.





1254



Следовательно (лат.)





1255



Две меры и два веса! (Примеч. автора)





1256



Большое счастье (фр.)





1257



Жутко подумать, что такие-то «патриоты» типа графов мусиных-пушкиных-«сахарных», офросимовых-«кожевенных», воейковых-«кувачных» окружают трон и являются его инспираторами!! (Примеч. автора)





1258



Масальский-Кашуро Павел Николаевич – действительный статский советник, Харьковский вице-губернатор в 1913–1916 гг., Акмолинский губернатор в январе-сентябре 1916 г.





1259



Елизавета Федоровна (1864–1918) – урожденная принцесса Гессен-Дармштадтская, сестра императрицы Александры Федоровны. Великая княгиня, вдова великого князя Сергея Александровича (1857–1905).





1260



Не навреди (лат.)





1261



В рукописи ошибочно – «29 февраля».





1262



Юрьев – уездный город Лифляндской губернии, ныне Тарту, административный центр уезда Тартумаа (Эстония).





1263



Иоанн /Смирнов/ (1844–1919) – архиепископ Рижский и Митавский в 1910–1917 гг. В 1875–1883 гг. был инспектором, в 1883–1901 гг. – ректором Рязанской духовной семинарии.





1264



На Малой Замковой улице, монастырь во имя Св. Алексия Человека Божия. (Примеч. автора)





1265



Так много с ним у меня связано хороших воспоминаний из давно минувшего. (Примеч. автора)





1266



Будучи пропитан идеологией «дворянина Павлова». (Примеч. автора)





1267



Черкассы – уездный город Киевской губернии, ныне административный центр Черкасской области (Украина).





1268



Киев – губернский город Киевской губернии, ныне столица Украины.





1269



О том, как все у них слажено, координировано – каждый ребенок несет свою долю участия в войне… (Примеч. автора)





1270



Макушин Петр Иванович (1844–1926) – видный деятель народного просвещения, один из инициаторов создания первого университета в Сибири.





1271



В наших грустных условиях действительности предержащим властям, казалось бы, так легко совершать поступки, к[ото]рые располагали бы к ним сердца «подданных». Какой чудный момент был бы для верховной власти объявить теперь с высоты престола горячий призыв к взаимной любви и даровать всепрощение – амнистию… Но все блага гражданские нам даруются, к сожалению, лишь понуждением, и всегда – поздно! (Примеч. автора)





1272



См. Приложение 21.





1273



Зарыта она в гнезде главного оплота тлетворного режима! Режима, спасение коего возводится в более важную задачу, нежели спасение страны! Гнездо это – «сферы»! (Примеч. автора)





1274



Савенко Анатолий Иванович (1874–1922) – общественный деятель, публицист, член IV Государственной думы в 1912–1917 гг.





1275



Гронский Павел Павлович (1883–1937) – член ЦК кадетской партии с 1916 г., член IV Государственной думы в 1912–1917 гг.





1276



Синадино Пантелеймон Викторович (1875–1941) – член II, III и IV Государственной думы в 1906–1917 гг., военный врач.





1277



Суханов Алексей Степанович (1866 – ок. 1920) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг.





1278



Здесь ведь у нас не меньшая разруха, как и в тылу. (Примеч. автора)





1279



До максимума (лат.)





1280



Нет у нас рыцарей, а есть лишь утробные рвачи, одна мелкота – пыль человеческая, все рожденные ползать – летать не могущие. (Примеч. автора)





1281



См. Приложение 22.





1282



Россия д[олжна] б[ыть] для граждан, а не вотчиной осиного гнезда «сфер»… супостатов! (Примеч. автора)





1283



Дитц Отто Германович (1876–1957) – подполковник (1915), и.д. штаб-офицера для поручений при штабе 37-го армейского корпуса в январе-августе 1916 г.





1284



Плаунек – селение Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Плявниеки, микрорайон города Риги (Латвия).





1285



Колянковский Эдуард Аркадьевич (1857–?) – генерал-лейтенант (1914), начальник 120-й пехотной дивизии в 1916–1917 гг.





1286



Зундблад Александр Оскарович (1872–1937) – генерал-майор (1915), начальник штаба 120-й пехотной дивизии в 1915–1916 гг.





1287



Торенсберг – селение Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне в черте города Риги (Латвия).





1288



Фигаро здесь, Фигаро там (фр.)





1289



Пумпер, Биттен – деревни Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне в черте города Риги (Латвия).





1290



478-й пехотный Торжокский полк.





1291



Нейгоф – деревня Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне в черте города Риги (Латвия).





1292



Дамалт – деревня Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне территория района Алейяс на окраине города Риги (Латвия).





1293



– 12,5°С





1294



Ржевский-Раевский Борис Михайлович (?–1919) – журналист, доверенное лицо министра внутренних дел А. Н. Хвостова.





1295



Манасевич-Мануйлов Иван Федорович (1869–1918) – один из секретарей Г. Е. Распутина (с 1914 г.), чиновник для особых поручений при Б. В. Штюрмере (1916). В августе 1916 г. был арестован по обвинению в вымогательстве и уволен со службы.





1296



К вящей славе (лат.)





1297



«Любовный напиток» (ит.)





1298



Плаканен – деревня Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Плакансиемс в регионе Видземе (Латвия).





1299



Крейтон Александр Николаевич (1866–после 1917) – действительный статский советник (1913), Рязанский вице-губернатор в 1913–1916 гг.





1300



Милый человек: зная – говорил он – что вы любите духовное пение, я купил одну хорошую пластинку. Но оказалась слишком для меня в мажорном стиле: из архиерейского служения – «тако да просветится свет Твой пред челов…» (Примеч. автора)





1301



Как я убедился, для наших военачальников наилучшей аттестацией и крупным козырем их блестящих действий очень часто является возможно большее количество на брани живот свой положивших! Много убитых – значит командир не лежебок, энергичный, мало же – значит бездельник и лентяй! (Примеч. автора)





1302



Симан, Леп – деревни Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне территория Кекавского края региона Видземе (Латвия).





1303



Зубов Владимир Владимирович (?–?) – граф, общественный деятель, брат композитора Н. В. Зубова.





1304



Полнейший хаос в действиях и мероприятия, как будто – «итальянская забастовка». (Примеч. автора)





1305



Без кола, без двора!.. (Примеч. автора)





1306



Да живет, да растет, да процветает (лат.)





1307



Не представляет ли наша матушка-Русь много схожего теперь с Францией Наполеона III перед разгромом ее пруссаками в 1870 году? (Примеч. автора).





1308



Понимать надо – власти сильной не доверием страны, а террором!! (Примеч. автора)





1309



Тимрот Александр Григорьевич (1865–1944) – действительный статский советник (1905), гофмейстер (1913), особоуполномоченый Российского общества Красного Креста при 12-й армии. Сенатор (1916).





1310



Беляев Владимир Васильевич (1868–1939) – генерал-лейтенант (1915), начальник штаба 12-й армии в 1915–1917 гг. Участник Белого движения (в Добровольческой армии и ВСЮР). С 1920 г. в эмиграции. Военный писатель.





1311



«Портюгаль» – госпитальное судно, потопленное в марте 1916 г. немецкой подводной лодкой U-33.





1312



Третьяков Николай Александрович (1854–1917) – генерал-лейтенант (1910), командир 37-го армейского корпуса с марта 1916 г. Инженер-генерал (1916).





1313



«Категорический императив»? (Примеч. автора)





1314



Кропоткин Петр Алексеевич (1842–1921) – князь, революционер, теоретик анархизма.





1315



Щедринские наши администраторы поднимают гонение на «эти солдатские клубы», как они называют питательные пункты и чайные. А пускай себе, отчего бы и не существовать «этим клубам», ведь ввиду длительности войны нельзя не признать необходимыми для солдатиков доступных развлечений, всяких игр и даже увеселений! В противном же случае – покажем мы, офицерские чины, «серому» быдлу пример пуризма и спартанства!! Но увы!.. (Примеч. автора)





1316



Иванов Николай Иудович (1851–1919) – генерал от артиллерии (1908), главнокомандующий армиями Юго-Западного фронта в 1914–1916 гг. Член Государственного совета (1916).





1317



Брусилов Алексей Алексеевич (1853–1926) – генерал от кавалерии (1912), генерал-адъютант (1915), главнокомандующий армиями Юго-Западного фронта в 1916–1917 гг. Верховный главнокомандующий в мае-июле 1917 г.





1318



Ковалевский Максим Максимович (1851–1916) – историк, юрист, социолог, академик Санкт-Петербургской академии наук (1914). Член I Государственной думы (1906).





1319



Как везлись, напр[имер], у нас грузы, снабжение? Вместо Минска, Витебска попадали они во Владивосток, а беженцы-пассажиры по нескольку раз везлись через одну и ту же станцию туда и обратно. Так во всем у нас проявляется энергия! (Примеч. автора)





1320



Дубровин Александр Иванович (1875–1921) – правый политик, один из основателей «Союза русского народа» (1905).





1321



А внутренняя свара – единодушное согласие! (Примеч. автора)





1322



Потоп (фр.)





1323



Икскюль – селение Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне город Икшкиле в регионе Видземе (Латвия).





1324



Куртенгоф – железнодорожная станция в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне часть города Саласпилс в регионе Видземе (Латвия).





1325



Лидак – деревня Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне район частных домов Дарзини, окраина города Риги (Латвия).





1326



Эзель – крупнейший остров Моонзундского архипелага, ныне о. Сааремаа (Эстония).





1327



По этому случаю (лат.)





1328



В лицах, Мятлева (Курского уездного предводит[еля] дворянства) (Примеч. автора). Мятлев Владимир Петрович (1866–1946) – предводитель дворянства Новооскольского уезда Курской губернии в 1906–1917 гг., поэт, лирик, сатирик.





1329



Часов в 9 вечера сразу потухли в городе огни и зашарили по небу прожекторы: ожидают налета цеппелинов. (Примеч. автора)





1330



Трапезунд – город в северо-восточной Турции, был занят русскими войсками с апреля 1916 по март 1918 гг.





1331



Вологда – губернский город Вологодской губернии, ныне административный центр Вологодской области.





1332



Кравков Александр Павлович (1861–ок.1883) – брат В. П. Кравкова, умерший в Санкт-Петербурге в студенческие годы.





1333



Петр I Алексеевич (1672–1725) – царь и великий князь Московский и всея Руси с 1682 г., первый император Всероссийский с 1721 г.





1334



Заболотный Даниил Кириллович (1866–1929) – бактериолог, создатель и руководитель кафедры эпидемиологии Санкт-Петербургского женского медицинского института в 1898–1928 гг. Президент Всеукраинской академии наук в 1928–1929 гг., академик АН СССР (1929).





1335



Герасимов Осип Петрович (1863–1920) – действительный статский советник (1905), товарищ министра народного просвещения в 1905–1908 и в 1917 гг.





1336



Ишиас (лат.)





1337



См. Приложение 23.





1338



И отдохновение от них. (Примеч. автора)





1339



Федоров Петр Никонович (1857–?) – генерал-майор (1913), и.д. инспектора артиллерии 7-го Сибирского армейского корпуса в 1916–1917 гг.





1340



Нарочь – озеро в современной Белоруссии, место проведения Нарочской наступательной операции в марте 1916 г.





1341



Кальницкий Михаил Николаевич (1870–1961) – генерал-майор (1914), начальник штаба 7-го Сибирского армейского корпуса в 1915–1916 гг.





1342



Ковалевская Софья Васильевна (1850–1891) – математик, писатель и публицист, первая женщина – член-корреспондент Санкт-Петербургской академии наук (1889).





1343



Красная Двина – предместье города Риги, ныне микрорайон Саркандаугава в столице Латвии.





1344



Газенпот – уездный город Курляндской губернии, ныне Айзпуте в регионе Курземе (Латвия).





1345



А также насекомоводство (пчеловодство) и растениеводство. (Примеч. автора)





1346



Натиска на запад (нем.)





1347



Величественная картина массового потемнения разума, смысла, а у многих – и совести. (Примеч. автора)





1348



Через Тапс, Гатчину. (Примеч. автора) Тапс – железнодорожная станция в Ревельском уезде Эстляндской губернии, ныне город в уезде Ляне-Вирумаа (Эстония). Гатчина – безуездный город в Царскосельском уезде Санкт-Петербургской губернии, ныне административный центр Гатчинского района Ленинградской области.





1349



Имеется в виду Е. А. Гирина (1861–?), сестра жены В. П. Кравкова, владелица усадьбы Дятлово в Пронском уезде Рязанской губернии. См. Приложение 24.





1350



Святая простота! (лат.)





1351



Погожев Евгений Николаевич (1870–1931) – публицист и духовный писатель, писавший под псевдонимом «Евгений Поселянин».





1352



Тома Альбер (1878–1932) – французский социалист, министр вооружений в 1916–1917 гг.





1353



Вивиани Рене (1863–1925) – французский государственный деятель, премьер-министр в 1914–1915 гг., министр юстиции в 1915–1917 гг.





1354



Отец К. Н. Максимовой – Максимов Николай Александрович (1861–?) – действительный статский советник, Пермский вице-губернатор в 1915–1916 гг.





1355



Кученев Сергей Иванович (1860–?) – рязанский дворянин, кандидат права. Дальний родственник жены В. П. Кравкова.





1356



Грессер Александр Петрович (?–?) – сын петербургского градоначальника П. А. Грессера, в годы Первой мировой войны – организатор автомобильного санитарного отряда.





1357



Кеккау – село Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Кекава в регионе Виздеме (Латвия).





1358



Савельев Николай Антонович (1866–1934) – генерал-майор (1914), командир бригады 13-й Сибирской стрелковой дивизии в 1916–1917 гг., начальник 13-й Сибирской стрелковой дивизии в апреле-сентябре 1917 г. Генерал-лейтенант (1917).





1359



Не знак ли это скорого замирения? (Примеч. автора)





1360



Олай – село в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне город Олайне в регионе Видземе (Латвия).





1361



Поисповедовались бы все мы – орденоносцы, чиноносцы и звездоносцы – перед своей совестью, «как мы дошли до жизни такой?..» Путем компромиссов, угодливости, лицемерия и кривения душой… Какие «знаки отличия» имел Серафим Саровский, или имеет теперешний епископ Андрей Уфимский?! (Примеч. автора)





1362



См. Приложение 25.





1363



Берземюнде – мыза в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне деревня Берзменте в регионе Видземе (Латвия).





1364



См. Приложение 26.





1365



См. Приложение 27.





1366



Не бояре-правители, кажется, спасли Россию, а сам народ стал за себя. (Примеч. автора)





1367



Мой генерал (фр.)





1368



Тот день, день гнева (лат.)





1369



«Пусть ты имеешь тело» (лат.) – начальные слова закона о неприкосновенности личности.





1370



Оренбург – губернский город Оренбургской губернии, ныне административный центр Оренбургской области.





1371



Неживой природой (фр.)





1372



Один кавалерийский полковник из «храбрых» рассказал, захлебываясь от восторга, как отлично подействовал на весь батальон примерный расстрел 3 человек из бегунцов: когда нужно-де действительно уже по приказу отступать всему батальону – он побоялся это сделать и крепко держался позиций! Мясники! (Примеч. автора)





1373



Сент-Илер Константин Карлович (1866–1941) – биолог, профессор Юрьевского университета (1903).





1374



Бьюкенен Джордж (1854–1924) – английский дипломат, посол Великобритании в России в 1910–1918 гг.





1375



Фон Неттельгорст Петр Робертович (1850–?) – барон, генерал от кавалерии (1910). С 1910 г. находился в отставке, с началом Первой мировой войны был призван в ополчение, состоял в распоряжении верховного начальника санитарной и эвакуационной части принца А. П. Ольденбургского.





1376



Увеселительная поездка (фр.)





1377



Мария Павловна (1890–1958) – великая княгиня, дочь великого князя Павла Александровича. В годы Первой мировой войны окончила курсы сестер милосердия, работала на фронте.





1378



См. Приложение 28.





1379



Почести меняют нравы (лат.)





1380



См. Приложение 29.





1381



Иоанн /Максимович/ (1651–1715) – митрополит Тобольский и всея Сибири в 1711–1715 гг., миссионер и богослов. Канонизирован в 1916 г.





1382



Движущий дух (лат.)





1383



Рожественский Зиновий Петрович (1848–1909) – вице-адмирал (1904), генерал-адъютант (1904), командовал 2-й Тихоокеанской эскадрой в начале Цусимского сражения (1905).





1384



Вдобавок (фр.)





1385



Спиридович Александр Иванович (1873–1952) – генерал-майор Отдельного корпуса жандармов (1915), начальник дворцовой охраны в 1906–1916 гг.





1386



Омск – административный центр Акмолинской области, ныне административный центр Омской области.





1387



Двукраев Александр Арсеньевич (1859–?) – действительный статский советник (1913), почетный лейб-медик двора Его Императорского Величества, в 1916 г. занимал должность начальника санитарной части Северного фронта.





1388



А война может еще и продлиться, и Бог весть сколько! (Примеч. автора)





1389



Жребий брошен! (лат.)





1390



Есть у нас орлиные крылья и взмах, но лишь по части… себяустройства! (Примеч. автора)





1391



Других навыков, другой культуры – более мягкой, тонкой и деликатной, чем требуется здесь… (Примеч. автора).





1392



Не сознавая могущества объединенных своих сил. (Примеч. автора)





1393



Коронованных и некоронованных королей. (Примеч. автора)





1394



Натиск на восток (нем.)





1395



В фондах НИОР РГБ не обнаружена. Имеется в виду Андрей /Ухтомский/, архиепископ Уфимский и Мензелинский.





1396



Китчнер Герберт (1850–1916) – граф (1914), английский фельдмаршал (1909), военный министр Великобритании в 1914–1916 гг.





1397



Луцк – уездный город Волынской губернии, ныне административный центр Волынской области (Украина).





1398



Но первым словом обращения его было удивление как я сильно постарел… (Примеч. автора)





1399



Режица – уездный город Витебской губернии, ныне Резкене в регионе Латгалия (Латвия).





1400



Своего рода (лат.)





1401



У лисицы только одна идеология: как бы сцапать курочку… (Примеч. автора)





1402



В карьерном смысле. (Примеч. автора)





1403



В рукописи ошибочно – «в Томск».





1404



Возрастая (ит.)





1405



См. Приложение 30.





1406



Дубенский Дмитрий Николаевич (1871–1923) – генерал-майор (1912), в 1915–1916 гг. был членом Совета главного управления государственного коннозаводства. Состоял при императоре Николае II, был издателем «Летописи Великой войны».





1407



48-й Сибирский стрелковый полк.





1408



Степанов Федор Васильевич (1871–1917) – генерал-майор (1914), начальник штаба 7-го Сибирского армейского корпуса с мая 1916 по апрель 1917 гг. Весной 1917 г. был назначен комендантом Выборгской крепости. В августе 1917 г., после подавления выступления генерала Л. Г. Корнилова, был арестован постановлением Выборгского Совета рабочих и солдатских депутатов по подозрению в сочувствии последнему. Вскоре после ареста был выведен из гауптвахты толпой солдат, подвергнут издевательствам и убит (брошен в залив).





1409



Флорет (Флоренгоф) – мыза в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне территория поселка Аугшкалнс в регионе Видземе (Латвия).





1410



Шлок – безуездный город Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Слока, часть города Юрмала в регионе Видземе (Латвия).





1411



Кто только из командного состава не эксплуатирует солдат для достижения своих личных выгод? (Примеч. автора).





1412



Сколько загоняется в их сердца затаенной злобы! (Примеч. автора)





1413



Васильев Федор Николаевич (1858–1923) – генерал от инфантерии (1915), командир 6-го Сибирского армейского корпуса в 1914–1917 гг.





1414



См. Приложение 31.





1415



О даровании крестьянам не потомственного почетного гражданства, а просто – гражданства! (Примеч. автора)





1416



Мемель – город в Восточной Пруссии (Германия), ныне Клайпеда, административный центр Клайпедского уезда (Литва).





1417



Следовательно (лат.)





1418



49-й Сибирский стрелковый полк.





1419



Первое прочитал, второе – не мог: уж очень скучно! (Примеч. автора) См. Приложение 32.





1420



Применяются исконные приемы «пресечения» и «предупреждения». (Примеч. автора)





1421



Возрастая (ит.)





1422



Штиндзее – ныне озеро Кишэзерс в северо-восточной части Риги.





1423



В условиях российской действительности всякие мало-мальски пышные всходы обречены на увядание. (Примеч. автора)





1424



Лечицкий Платон Алексеевич (1856–1921) – генерал от инфантерии (1913), командующий 9-й армией в 1914–1917 гг.





1425



Коломея – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Коломыя, административный центр Коломыйского района Ивано-Франковской области (Украина).





1426



Келлер Федор Артурович (1857–1918) – граф, генерал-лейтенант (1913), командир 3-го кавалерийского корпуса в 1915–1917 гг. Генерал от кавалерии (1917).





1427



На каждом шагу чувствуется отсутствие объединения, авторитетной руки! (Примеч. автора)





1428



Они с презрением нам даже не отвечают. (Примеч. автора)





1429



Доливо-Добровольский-Евдокимов Виктор Викторович (1861–1932) – граф, генерал-лейтенант (1914), инспектор артиллерии 12-й армии в 1916–1917 гг. Генерал от артиллерии (1917).





1430



См. Приложение 33.





1431



А в тылу идет борьба с общественностью… Ведь сколько работы-борьбы у нашей власти: и с немцами, и с народом, и с обществом!! (Примеч. автора)





1432



Все наши власти к[а]к-то традиционно воспит[ыв]ались в духе применения почти исключительно карательных мер, а не творчески-строительных. Все они «на белых конях въезжают в города, сжигают гимназии и упраздняют науки». (Примеч. автора)





1433



При публикации пропущена.





1434



Труждающихся и обремененных. (Примеч. автора)





1435



Предсердечная тоска (лат.)





1436



Катериненгоф – деревня Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Катринмуйза в регионе Видземе (Латвия).





1437



Стаке – деревня Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне территория региона Видземе (Латвия).





1438



Зачем голодных дразнить сыт[н]ой пищей, не попадающей им в рот?! (Примеч. автора)





1439



Триковский Николай Семенович (1864–1926) – генерал-майор (1914), начальник 3-й Сибирской стрелковой дивизии в 1915–1917 гг. Генерал-лейтенант (1917).





1440



Счастливых обладающих (лат.)





1441



Скопом (фр.)





1442



Сделано в Германии (англ.)





1443



См. Приложение 34.





1444



Гросс-Экау – село Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Иецава в регионе Видземе (Латвия).





1445



Нейгут – село и железнодорожная станция в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне поселок Вецумниеки в регионе Видземе (Латвия).





1446



Пулькарн – мыза Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Пулкарне в регионе Видземе (Латвия).





1447



Лельварт – деревня Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Лиельварзи в регионе Видземе (Лавтия).





1448



Арайс, Строут, Земель, Пульпе – деревни Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне территория южных пригородов города Риги (Латвия).





1449



Ва банк (фр.)





1450



По данным лишь распределит[ельного] бюро на Моск[овской] улице; часть же раненых вывозится еще по декавильке на Митавское шоссе. (Примеч. автора)





1451



47-й Сибирский стрелковый полк.





1452



Вяземский Дмитрий Леонидович (1884–1917) – князь, камер-юнкер, с 1914 г. Возглавлял передовой санитарный отряд Петроградского бегового общества.





1453



Все прочие (ит.)





1454



46-й Сибирский стрелковый полк.





1455



50-й Сибирский стрелковый полк.





1456



Не пришедшихся ей ко двору. (Примеч. автора)





1457



Оказалось, впрочем, их около 7 человек; смотрят на нас горделиво, высокомерно, как победители!! /По достоверным сведениям – лишь один! Остальные – из 6-го корпуса./ (Примеч. автора)





1458



В фондах НИОР РГБ не обнаружено.





1459



В фондах НИОР РГБ на обнаружена.





1460



Восхищаются идеальной организацией немцев. (Примеч. автора)





1461



По личному с ними его знакомству. (Примеч. автора)





1462



Флменгоф – мыза в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне территория поселка Аугшкалнс в регионе Видземе (Латвия).





1463



Рудзе, Роменсгоф – мызы в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне территория района Калтакалнс города Риги (Латвия).





1464



Долженствующие за проделанную операцию остаться без наград. (Примеч. автора)





1465



Оппель Владимир Андреевич (1872–1932) – хирург, действительный статский советник, профессор Императорской Военно-медицинской академии (1908).





1466



Родзевич Николай Игнатьевич (1847–1921) – действительный статский советник, городской голова Рязани в 1906–1912 гг., член IV Государственной думы в 1912–1917 гг.





1467



Задницу (фр.)





1468



Где не личное достоинство создает человеку авторитет, а его иерархическое положение. Чины и отличия, при всем к ним презрении, нужны для самообороны, ч[то]б[ы] люди лучше к тебе относились… (Примеч. автора)





1469



Сазонов Сергей Дмитриевич (1860–1927) – дипломат, министр иностранных дел в 1910–1916 гг.





1470



Эфиров Иван Иванович (1862–?) – генерал-майор (1915), начальник 13-й Сибирской стрелковой дивизии в 1915–1916 гг. Был отчислен от должности в октябре 1916 г. после отказа частей дивизии подняться в атаку.





1471



Беллярминов Иван Иванович (1837–?) и Иловайский Дмитрий Иванович (1832–1920) – авторы гимназических учебников истории.





1472



Васильчикова Лидия Леонидовна (1886–1948) – княгиня, сестра князя Д. Л. Вяземского. Сотрудница Красного Креста и благотворительница.





1473



Бильдерлингсгоф – железнодорожная станция Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Булдури, часть города Юрмала в регионе Видземе (Латвия).





1474



Карлсбад – дачный поселок в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне Меллужи, часть города Юрмала в регионе Видземе (Латвия).





1475



Грустная картина опустошения курортных помещений, где била когда-то ключом жизнь… (Примеч. автора) Ассерн – железнодорожная станция Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Асари, часть города Юрмала в регионе Видземе (Латвия).





1476



Резко различные физиономии обществ[енных] организаций и Кр[асного] Креста: первые работают для дела, вторые – лишь для показа. (Примеч. автора)





1477



Туккум – уездный город Курляндской губернии, ныне Тукумс в регионе Земгале (Латвия).





1478



Опасаюсь, как бы в конце концов нам не пришлось «выравнивать фронт». На южном фронте введена в дело уже гвардия!! (Примеч. автора)





1479



О присутствии в частях «порочного» элемента!.. Да не среди одних солдат! Надевают произвольно нарисованные ордена, погоны и пр., подолгу исчезают… (Примеч. автора)





1480



Кеммерн – селение Рижского уезда Лифляндской губернии, ныне Кемери, часть города Юрмала в регионе Видземе (Латвия).





1481



481-й пехотный Мещовский полк.





1482



Ромейко-Гурко Василий Иосифович (1864–1937) – генерал от кавалерии (1916), командующий 5-й армией в феврале-августе 1916 г.





1483



«Болгарский соловей!» (Примеч. автора)





1484



В назначении одного воина на подходящую ему должность. (Примеч. автора)





1485



В фондах НИОР РГБ не обнаружена.





1486



51-й Сибирский стрелковый полк.





1487



Руководить нами-дураками в деле лечения. (Примеч. автора)





1488



Ч[то]б[ы] себе было как можно лучше, другим же – как можно похуже! (Примеч. автора)





1489



Кого Бог хочет обмануть – лишает разума! (лат.)





1490



Усиленная деятельность всех производит впечатление сплошного итальянского саботажа! (Примеч. автора)





1491



Безумие и ужас! (Примеч. автора)





1492



Саррай Морис (1856–1929) – французский дивизионный генерал (1911), командующий союзными войсками на Салоникском фронте в 1915–1917 гг.





1493



483-й пехотный Обдорский полк.





1494



481-й пехотный Мещовский и 484-й пехотный Бирский полки.





1495



Скуйнек – лесничество в Рижском уезде Лифляндской губернии, ныне не существует.





1496



Броды – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Бродовского района Львовской области (Украина).





1497



Санкт-Петербургское телеграфное агентство.





1498



Ракинт Владимир Александрович (1855–?) – генерал-майор (1908), командир 8-го Сибирского саперного батальона в 1915–1916 гг.





1499



Кременец – уездный город Волынской губернии, ныне административный центр Кременецкого района Тернопольской области (Украина).





1500



Жлобин – местечко Рогачёвского уезда Могилевской губернии, ныне город, административный центр Жлобинского района Гомельской области (Белоруссия).





1501



Полоцк – уездный город Витебской губернии, ныне административный центр Полоцкого района Витебской области (Белоруссия).





1502



Дрисса – уездный город Витебской губернии, ныне Верхнедвинск, административный центр Верхнедвинского района Витебской области (Белоруссия).





1503



Рогачёв – уездный город Могилевской губернии, ныне административный центр Рогачёвского района Гомельской области (Белоруссия).





1504



Калинковичи – местечко Речицкого уезда Минской губернии, ныне город, административный центр Калинковичского района Гомельской области (Белоруссия).





1505



Мозырь – уездный город Минской губернии, ныне административный центр Мозырского района Гомельской области (Белоруссия).





1506



Первенцев Егор Михайлович (?–1916) – рязанский врач, друг семьи В. П. Кравкова.






1507



Ельск – местечко Мозырского уезда Минской губернии, ныне город, административный центр Ельского района Гомельской области (Белоруссия).





1508



Овруч – уездный город Волынской губернии, ныне административный центр Овручского района Житомирской области (Украина).





1509



Святополк Владимирович (ок. 979–1019) – великий князь Киевский в 1015–1016 и 1018–1019 гг.





1510



Коростень – село Овручского уезда Волынской губернии, ныне город, административный центр Коростенского района Житомирской области (Украина).





1511



Ольга (ок. 890–969) – великая княгиня Киевская, правительница древнерусского государства.





1512



Сарны – поселок Ровенского уезда Волынской губернии, ныне город, административный центр Сарненского района Ровенской области (Украина).





1513



Ровно – уездный город Волынской губернии, ныне административный центр Ровенской области (Украина).





1514



Рубинштейн Дмитрий Львович (1876–1936) – банкир, директор-распорядитель правления Русско-французского банка, был тесно связан с Г. Е. Распутиным.





1515



Здолбуново – железнодорожная станция в Ровенском уезде волынской губернии, ныне город Здолбунов, административный центр Здолбуновского района Ровенской области (Украина).





1516



Дубно – уездный город Волынской губернии, ныне административный центр Дубенского района Ровенской области (Украина).





1517



Каменка – железнодорожный разъезд, ныне станция Каменица-Волынская.





1518



Бона Сфорца (1494–1557) – польская королева в 1518–1556 гг.





1519



На р[еке] Горынь – еврейский город. (Примеч. автора) Вишневец – местечко в Кременецком уезде Волынской губернии, ныне поселок городского типа в Збаражском районе Тернопольской области (Украина).





1520



Демидов Павел Александрович (1869–1935) – статский советник (1910), шталмейстер (1910), Волынский губернский предводитель дворянства в 1907–1915 гг. Замок Вишневецких был приобретен им в 1890-х гг., но уже в 1900-х гг. продан графу С. Грохольскому.





1521



Мнишек Марина (ок. 1588–1614) – польская авантюристка, супруга Лжедмитрия I и Лжедмитрия II.





1522



кстати (фр.)





1523



Отрепьев Григорий Богданович (?–1606) – самозванец, выдававший себя за русского царевича Дмитрия Ивановича, царствовал в 1605–1606 г., вошел в историю под именем Лжедмитрия I.





1524



Гапон Георгий Аполлонович (1870–1906) – священник, общественный деятель, организатор массового шествия петербургских рабочих 9 (22) января 1905 г., приведшего к «Кровавому воскресенью».





1525



В первый раз вижу тутовое дерево – «шелковицу». (Примеч. автора)





1526



Павел I (1754–1801) – император Всероссийский в 1796–1801 гг.





1527



Сигизмундов, казимиров, болеславов… Цецилий, барбар и проч. (Примеч. автора)





1528



Статуи и рыцарские латы по стенам… На реставрированном замке дата – «1755 г.», на гербе – девиз: «Acta, non verba» /«Дела, не слова» (лат.)/ (Примеч. автора)





1529



Гнездично – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Гнездычно в Збаражском районе Тернопольской области (Украина).





1530



Игровица – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Збаражском районе Тернопольской области (Украина).





1531



Зарудье – село Кременецкого уезда Волынской губернии, ныне в Збаражском районе Тернопольской области (Украина).





1532



Колодное – село Кременецкого уезда Волынской губернии, ныне в Збаражском районе Тернопольской области (Украина).





1533



Збараж – местечко в Галиции (Австро-Венгрия), ныне город, административный центр Збаражского района Тернопольской области (Украина).





1534



Черниховце – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Збаражском районе Тернопольской области (Украина).





1535



В 1-м Галицийском контрагентстве по продаже книг. (Примеч. автора)





1536



Фердинанд I (1865–1927) – король Румынии в 1914–1927 гг.





1537



Подгайцы – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Подгаецкого района Тернопольской области (Украина).





1538



Увсе – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Вився в Козовском районе Тернопольской области (Украина).





1539



Кальне – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Кальное в Козовском районе Тернопольской области (Украина).





1540



Мужилов – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1541



Ухринув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Угринов в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1542



Вежбув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Вербов в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1543



Мондзелиовка – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Мозолевка в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1544



Соснув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Соснов в Теребовлянском районе Тернопольской области (Украина).





1545



Рыбники – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





1546



Куропатники – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





1547



Подшумлянце – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Галичском районе Ивано-Франковской области (Украина).





1548



Бржезаны – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне город Бережаны, административный центр Бережанского района Тернопольской области (Украина).





1549



Рогатин – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Рогатинского района Ивано-Франковской области (Украина).





1550



Большовце – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне поселок городского типа Большовцы в Галичском районе Ивано-Франковской области (Украина).





1551



Козова – местечко в Галиции (Австро-Венгрия), ныне поселок городского типа, административный центр Козовского района Тернопольской области (Украина).





1552



Плотыча – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Козовском районе Тернопольской области (Украина).





1553



Денисув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Козовском районе Тернопольской области (Украина).





1554



Бялокерница – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Белокриница в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1555



Ленчувка, Тесарувка – деревни в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в составе села Новоселка в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1556



Бекерсдорф – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в составе села Новоселка в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1557



Завалув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Завалов в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1558



Гнильче – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне село в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1559



Носув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Носов в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1560



Артамонов Леонид Константинович (1859–1932) – генерал от инфантерии (1913), командир 16-го армейского корпуса в 1911–1914 гг. За крайне неудачные действия корпуса в Восточной Пруссии в августе 1914 г. был отчислен от должности.





1561



Безобразов Владимир Михайлович (1857–1932) – генерал от кавалерии (1913), генерал-адъютант (1914), командир Гвардейского корпуса в 1912–1915 гг., командовал Гвардейским отрядом и войсками гвардии в 1915–1916 гг. Был отчислен от должности в августе 1916 г.





1562



Гулевич Арсений Анатольевич (1866–1947) – генерал-лейтенант (1914), командир 42-го армейского корпуса в 1916–1917 гг.





1563



Кто палку взял – тот и капрал! (Примеч. автора)





1564



Ворпаховский. (Примеч. автора)





1565



Скоморохе Старе – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Старые Скоморохи в Галичском районе Ивано-Франковской области (Украина).





1566



Свистельники – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в составе села Свитанок в Галичском районе Ивано-Франковской области (Украина).





1567



Липица Гурна – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Верхняя Липица в Рогатинском районе Ивано-Франковской области (Украина).





1568



Сарники, Дольне – деревни в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в составе села Сарники в Рогатинском районе Ивано-Франковской области (Украина).





1569



Бокув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Боков в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1570



Рудники – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне село в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1571



Дытятын – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1572



А немцы все домкратом да домкратом!! (Примеч. автора)





1573



Глинка Григорий Вячеславович (1862–1934) – тайный советник, товарищ Главноуправляющего землеустройством и земледелием в 1915–1916 гг., сенатор (1916).





1574



Острота (фр.)





1575



См. Приложение 35.





1576



См. Приложение 36.





1577



Ваше превосходительство (фр.)





1578



Востоков Владимир Игнатьевич (1868–1957) – священник, общественный деятель и публицист.





1579



Оживились у меня «мечты забытых упоений…» (Примеч. автора)





1580



Разума (лат.)





1581



Или подчиниться, или уйти в отставку (фр.)





1582



См. Приложение 37.





1583



Романовский Михаил Всеволодович (1863–?) – полковник (1915), командир 45-го Сибирского стрелкового полка в 1915–1916 гг.





1584



Сморгонь – местечко в Ошмянском уезде Гродненской губернии, ныне административный центр Сморгонского района Гродненской области (Белоруссия).





1585



Не развивать общество, а обуздывать его! (Примеч. автора)





1586



Имеется в виду С. П. Ключарева (Кравкова).





1587



«Эггертова болезнь» стала нарицательной фразой. (Примеч. автора)





1588



Фиалковский Алексей Флегонтович (1859–?) – генерал-майор (1915), командир 12-й Сибирской стрелковой артиллерийской бригады в 1914–1916 гг.





1589



Видимо, имеется в виду усыпальница Клеменса Рачинского (1839–1886), владельца замка в Завалове в 1847–1886 гг.





1590



Пролетела на юг стая гусей; зрелище, настраивающее меня всегда на молитвенно-мистический лад… (Примеч. автора)





1591



Странно сказать (лат.)





1592



Они же и истинные нигилисты, отрицающие все, кроме самих себя! (Примеч. автора)





1593



Жолновка (совр. Жовновка), Потуторы – деревни в Галиции (Австро-Венгрия), ныне села в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





1594



Контрданс (фр.)





1595



Миколаев – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Николаев, административный центр Николаевского района Львовской области (Украина).





1596



Яблонувка – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне село Яблоновка в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1597



В лоб да стеной! (Примеч. автора)





1598



Протопопов Александр Дмитриевич (1866–1918) – действительный статский советник (1912), министр внутренних дел в 1916–1917 гг.





1599



«Все ли он забыл», входя в состав министерства, или же «кое-чему научился» кабинет министров? (Примеч. автора)





1600



Щербачев Дмитрий Григорьевич (1857–1932) – генерал от инфантерии (1914), генерал-адъютант (1915), командующий 7-й армии в 1915–1917 гг.





1601



Вжился в свое анабиотическое существование! (Примеч. автора)





1602



В. П. Кравков путает начальника санитарного отдела 7-й армии с его однофамильцем генерал-майором В. В. Бискупским (1878–1945), мужем певицы А. Д. Вяльцевой (1871–1913).





1603



См. Приложение 38.





1604



Головин Николай Николаевич (1875–1944) – генерал-майор (1915), и.д. начальника штаба 7-й армии в 1915–1917 гг. Генерал-лейтенант (1917).





1605



Раев николай Павлович (1856–1919) – действительный статский советник (1896) обер-прокурор Святейшего синода в 1916–1917 гг.





1606



«Наступления эти приняли у нас характер открытого «иду на вы». Все это было бы рыцарски-благородно, если бы не было так прискорбно-первобытно… (Примеч. автора)





1607



В духе (фр.)





1608



173-й Каменецкий пехотный полк.





1609



Рейн Георгий Ермолаевич (1854–1942) – действительный тайный советник (1917), член Государственного совета в 1915–1917 гг., Главноуправляющий государственным здравоохранением (на правах министра) в 1916–1917 гг.





1610



Лишь декорация одна! (Примеч. автора)





1611



Не навреди (лат.)





1612



Жоффр Жозеф (1852–1931) – маршал Франции (1916), главнокомандующий французской армией в 1914–1916 гг.





1613



У наших врагов все технические усовершенствов[ания] приноравливаются для сохранения живой силы, у нас же наоборот: ради сохранения пулемета или пушки жертвуют сотнями людей. (Примеч. автора)





1614



Желаю (лат.)





1615



Славентын – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Славятин в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





1616



Это я (фр.)





1617



Бялоцкий Борис Александрович (1878–?) – подполковник (1913), корпусной комендант 7-го Сибирского армейского корпуса в 1916–1917 гг. Полковник (1917).





1618



Иванов Михаил Онуфриевич (1866–1938) – генерал-майор (1916), командир 48-го Сибирского стрелкового полка в 1914–1916 гг.





1619



Ржавые кроны дубов, светлое золото берез и осин, пурпурный клен сочетаются с темной зеленью нарядных сосен. Поредели вершины деревьев, просветлел лес, земля покрылась цветистым шуршащим ковром опавших листьев… (Примеч. автора)





1620



Хотя бы в межбоевой период. (Примеч. автора)





1621



Посоветовавшись (лат.)





1622



В совокупности (лат.)





1623



См. Приложение 39.





1624



Сделано в Германии (англ.)





1625



И неудачные действия своего корпуса. (Примеч. автора)





1626



Изолгались мы и исподличались до невероятия! (Примеч. автора)





1627



Весь наш государственный-то аппарат так сконструирован, чтобы красиво писать, да коряво делать! (Примеч. автора)





1628



Пусть консулы будут бдительны! (лат.)





1629



Тайное общество шептунов – «антиреформенных бунтарей»! (Примеч. автора)





1630



Весьма интеллигентный и симпатичный г-н! (Примеч. автора)





1631



Зайончковский Андрей Медардович (1862–1926) – генерал-лейтенант (1912), командующий Добруджанской армией в августе-октябре 1916 г. Генерал от инфантерии (1916).





1632



Кстати (фр.)





1633



«Благоденствующая – растленная – победоносная», но лишь над другой – подлинной, народной, страдающей и угнетенной, покоренной Русью («мы» и «они»!). (Примеч. автора)





1634



Мейбомит (лат.), острое гнойное воспаление железы хряща века





1635



Не торопясь с реформами сословно-бюрократического местного строя, ни с созданием волостного земства и пр. А ведь без правильно организованного самоуправления и обществен[ных] сил ни шагу нельзя сделать в улучшении к[акой] бы то ни былом области жизни. (Примеч. автора)





1636



См. Приложение 40.





1637



См. Приложение 41.





1638



Уже верх павианского цинизма: начальник 13-й дивизии генерал «Шулер» из Бокува выслал при непроездности дорог за своей «кузиной» автомобиль, впряженный в несколько пар лошадей!! И это – при тех успехах дивизии, оказанных ей в последних боях и при общей страде солдат!! Вот истинные плодители «революционеров-мстителей»! (Примеч. автора)





1639



Фофанов Константин Михайлович (1862–1911) – поэт.





1640



Монастержиска – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Монастыриска, административный центр Монастырисского района Тернопольской области (Украина).





1641



Весь путь представлял печальную картину истерзанной снарядами земли и обращенных в каменную кашу и труху человеческих жилищ. (Примеч. автора)





1642



Будьте бдительны (лат.)





1643



Если только при этом нам удастся удержать свои позиции, из коих немцы почему-либо нас и не желают вышибать (прим. автора)





1644



Яницкий Федор Федосьевич (1852–1937) – тайный советник, начальник санитарной части Юго-Западного фронта в 1915–1916 гг.





1645



Хорошей миной при плохой игре (фр.)





1646



Старших богов (лат.)





1647



Слишком люди при этом нервничают, делаясь совершенно невменяемыми! (Примеч. автора)





1648



Шумляны – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1649



Сделано в Германии (англ.)





1650



Так торжественно на радостях может кричать о неудачах льва вырвавшийся из его пасти с оторванными ушами, хвостом и здорово искалеченный заяц!! Ему одно утешение в сознании, что льву не удалось его целиком съесть! (Примеч. автора)





1651



Продолжают поступать рапорты, что лошади за неотпуском фуража голодают и перестают работать. (Примеч. автора)





1652



Делаю что могу! (лат.)





1653



Даже о захвате у противника таких трофеев, как суспензории – ни слова! (Примеч. автора)





1654



Не умерли еще во мне юношеские «буря и натиск»!.. (Примеч. автора)





1655



Ступин Георгий Владимирович (1860–?) – генерал-лейтенант (1916), командир 7-го Сибирского корпуса в октябре 1916 – апреле 1917 гг. В апреле-августе 1917 г. командовал 9-й армией, был уволен от службы в октябре 1917 г. В 1918 г. служил в армии гетмана Скоропадского.





1656



Один из них улизнул в тыл, минуя перевязочн[ый] отряд и лазареты! (Примеч. автора)





1657



Чувства личного достоинства они в солдате не признают. (Примеч. атвора)





1658



Сухомлин Семен Андреевич (1867–1928) – генерал-лейтенант (1916), начальник штаба Юго-Западного фронта в 1916–1917 гг.





1659



«Корнет Ашинов»! (Примеч. автора)





1660



См. Приложение 42.





1661



Народ и солдаты воевать больше не хотят; для мясников же наших, «корнетов Ашиновых», чем дольше будет тянуться война – тем лучше будет для их благоутробия: эльдорадо!! (Примеч. автора)





1662



Военная наша каста – аморалисты-максималисты! (Примеч. автора)





1663



Станкевич Андрей Афанасьевич (1868–?) – действительный статский советник, управляющий земским отделом МВД с сентября 1916 г., осенью 1916 г. был назначен товарищем министра земледелия.





1664



Конные сотни, укомплектованные уже бывшими на действит[ельной] службе индивидами, имеют быть вооружены пулеметами и бомбометами и готовятся к отправлению во глубину России для водворения порядка, тишины и спокойствия. (Примеч. автора)





1665



Возможно, речь идет о П. П. Зайченко, владельце доходного дома в Москве по современному адресу: переулок Сивцев Вражек, 19.





1666



В ее глазах только те хорошие и честные служаки, к[ото]рые умеют угождать всяким ее бабьим капризам… (Примеч. автора)





1667



При сем (лат.)





1668



См. Приложение 43.





1669



Пирогов-Окский Алексей Степанович (1895–1978) – оперный певец, солист Большого театра в 1931–1948 гг.





1670



Трагедия, что телеграммы в Россию и к нам идут целую неделю. Чувствуется, что живем здесь как в закупоренной бутылке, в к[ото]рой умирает всякий звук без резонанса! (Примеч. автора)





1671



Из областей, «исторгнутых из-под власти России». (Примеч. автора)





1672



Люди не умеют с ними обращаться… (Примеч. автора)





1673



Корнилов А. А. Молодые годы Михаила Бакунина. М., 1915





1674



Мережковский Дмитрий Сергеевич (1866–1941) – писатель, поэт, литературный критик, религиозный философ.





1675



Как хорошие психологи – не гипнотизируют ли нас немцы, усыпляя нашу бдительность, ч[то]б[ы] внезапно нас ахнуть как 26–28 января 1915 г.? (Примеч. автора)





1676



А мало ли у нас этих «эмиссаров», к[ото]рые в России для верноподданных, наряду с «истинно русской» кликой от дворянства и прочей прохвостовщины, играют роль оккупационных властей?! Все эти удельные князья – губернаторы, земские начальники и прочие безответственные «слуги» антиобщественные и антинародные! (Примеч. автора)





1677



Какой аберрацией этики и сознания должны быть одержимы… (Примеч. автора)





1678



Голяшкин Василий Александрович (?-?) – капитан (1912), с апреля 1916 по январь 1917 гг. занимал должность старшего адъютанта штаба 7-го Сибирского армейского корпуса. Подполковник (1917).





1679



Приказ – отмена приказа – беспорядок (фр.)





1680



Чего стоит одна переписка по регистрации противогазов!! (Примеч. автора)





1681



Михаил /Семенов/ (1873–1916) – старообрядческий епископ Канадский в 1908–1916 гг., общественный деятель и духовный писатель.





1682



В фондах НИОР РГБ не обнаружены.





1683



Сенкевич Генрик (1846–1916) – польский писатель, лауреат Нобелевской премии (1905).





1684



Пирогов Николай Иванович (1810–1881) – хирург и анатом, основоположник военно-полевой хирургии.





1685



Кажется, самодержавие для спасения себя решило принести на алтарь смерти все молодые силы и остаться лишь со старичками, к[ото]рые ему ничем не в состоянии будут угрожать!! (Примеч. автора)





1686



Генерал Степанов просил наблюсти, по крайней мере, ч[то]б[ы] не очень-то ласкать и оказывать сочувствие солдатам – «ах, мол, какие вы бедненькие», – а быть с ними погрубее и строже, указуя им почаще кулаком на морду!! (Примеч. автора)





1687



Местные же жители с кучами ребятишек продолжают себе здесь оставаться, не желая расставаться с своим хозяйством. Много раненых у них и убитых. (Примеч. автора)





1688



Но что ожидает нас в ближайшем будущем по части довольствия?! (Примеч. автора)





1689



С точки зрения этиологической и практической. (Примеч. автора)





1690



Блестящей изоляции (англ.)





1691



Хотя и лаконически. (Примеч. автора)





1692



Всеобщая трудовая повинность. (Примеч. автора)





1693



Извне и изнутри растерзываюсь на части текущей работой. (Примеч. автора)





1694



Чем больше меняется, тем больше остается прежним! (фр.)





1695



Где хорошо – там и родина? (лат.)





1696



Имеется в виду Элефтериос Венизелос (1864–1936) – премьер-министр Греции в 1910–1915, 1916–1920, 1924, 1928–1932 и 1933 гг.





1697



И как бы встрепенулось от усталости и равнодушия наше общество!! Как бы все навалились дружно на врага и ухнули!! (Примеч. автора)





1698



И больших городах (Примеч. автора)





1699



А в тылу на их месте – раненым! (Примеч. автора)





1700



Приказы свыше являются и для духовного ведомства лучшей опорой их власти, чем моральный престиж! (Примеч. автора)





1701



Человеку, еще не развращенному бюрократич[еским] отношен[ием] к делу. (Примеч. автора)





1702



И не быть сраженным. (Примеч. автора)





1703



«Государственные шалуны». (Примеч. автора)





1704



Прожиточный минимум (нем.)





1705



Сатрапы наши борются не со швабо-тевтонами, а с внутрен[ним] врагом» – со всем, что могло бы укрепить жизненные основы страны и усилить ее здоровые корни. (Примеч. автора)





1706



При отрицательном химиотаксисе к ней! (Примеч. автора)





1707



Верхарн Эмиль (1855–1916) – бельгийский поэт.





1708



Лондон Джек (1876–1916) – американский писатель.





1709



Приемами «сгребать, тащить и не пущать». (Примеч. автора)





1710



Говоренная уже много раз его предшественниками на посту. (Примеч. автора)





1711



Крепкую, «твердую», много не рассуждающую и решительную! (Примеч. автора)





1712



Понял ли большой барин, что людишки-то его, во всяком случае, больше любят, жалеючи, чем его прихлебателей?! А ведь эти же людишки от накопленной злобы за неудовлетворением их элементарных желаний могут и так в отчаянии порешить: «Пусть погибает барин с Кº, хотя бы и ценой нашего самоуничтожения, да погибнем мы, только бы провалился жестокий барин с Кº» (Примеч. автора)





1713



Отвратительно это зубоскальство, когда приходится воочию видеть, как люди наши и лошади медленно от голода вымирают. (Примеч. автора)





1714



Натиск на восток (нем.)





1715



На основании германской радиотелеграммы. (Примеч. автора)





1716



Ющинский Андрей (1898–1911) – ученик приготовительного класса Киево-Софийского духовного училища, в ритуальном убийстве которого был обвинен еврей М. М. Бейлис. Процесс по «делу Бейлиса» стал одним из самых громких судебных процессов в дореволюционной России.





1717



Аджемов Моисей Сергеевич (1878–1950) – член ЦК кадетской партии (1906), член II и III Государственной думы в 1906 и 1907–1912 гг.





1718



В. П. Кравков перечисляет ведущих отечественных медиков своего времени: Н. П. Симановского (1854–1922), В. Н. Сиротинина (1855–1934), Е. С. Боткина (1865–1918), Р. Р. Вредена (1867–1933), Г. Е. Рейна (1854–1942), И. П. Павлова (1849–1936).





1719



Душевной боли (фр.)





1720



См. Приложение 44.





1721



Для корма лошадей. (Примеч. автора)





1722



Кишинев – губернский город Бессарабской губернии, ныне столица Молдавии.





1723



Одесса – уездный город Херсонской губернии, ныне административный центр Одесской области (Украина).





1724



Ганнибал у ворот! (лат.)





1725



Кстати (фр.)





1726



Без коих людям бывает так трудно жить. (прим. автора)





1727



Чертков Владимир Григорьевич (1854–1936) – лидер движения толстовцев, редактор и издатель произведений Л. Н. Толстого.





1728



Только лишь английской складки! (Примеч. автора)





1729



Даже у самого Господа Бога! (Примеч. автора)





1730



Особое «тайное правительство»! (Примеч. автора)





1731



И будьте благословенны за то! (Примеч. автора)





1732



С едой плохо (искаж. китайск.)





1733



Ллойд-Джордж Дэвид (1863–1945) – премьер-министр Великобритании в 1916–1922 гг.





1734



Асквит Герберт (1852–1928) – премьер-министр Великобритании в 1908–1916 гг.





1735



Олсуфьев Дмитрий Адамович (1862–1937) – граф, действительный статский советник (1911), камергер, член Государственного совета в 1907–1917 гг.





1736



Фон Дитмар Николай Дмитриевич (1865–1919) – крупный промышленник и предприниматель, член Государственного совета в 1912–1917 гг.





1737



От государств[енных] людей требуют наши трибуны «ценза здравого ума»! (Примеч. автора)





1738



Наилучший (лат.)





1739



Третьего не дано! (лат.)





1740



Без подготовки, по мере надобности (лат.)





1741



Непреодолимая сила, форс-мажор (фр.)





1742



Вся изъедена гноящимися язвами! (Примеч. автора)





1743



Семипалатинск – административный центр Семипалатинской области Степного генерал-губернаторства, ныне Семей, город областного значения в Восточно-Казахстанской области (Казахстан).





1744



О продвижении вперед на 3, а в ширь – на 7 верст! (Примеч. автора)





1745



Наивен и способен еще болезненно чувствовать и разочаровываться. (Примеч. автора)





1746



Кровожадного мучительства сумасшедших деспотов над массами! (Примеч. автора)





1747



Относительно учреждения министерства общественного доверия и пр. (Примеч. автора)





1748



Слово (фр.)





1749



«Возрадумеся…» (лат.) – студенческий гимн





1750



Если только ее редакция умышленно не искажена! (Примеч. автора)





1751



Горе побежденным (лат.)





1752



См. Приложение 45.





1753



Всероссийский крах и банкротство! (Примеч. автора)





1754



XLNAD207





1755



Сокрушить и смести! (Примеч. автора)





1756



Но дезинсекции одной мало, надо оздоровить самый организм. (Примеч. автора)





1757



Покровский Николай Николаевич (1865–1930) – тайный советник (1913), министр иностранных дел в ноябре 1916 – марте 1917 гг.





1758



Самодержавному! (Примеч. автора)





1759



Славянская непредприимчивость… русская (фр.)





1760



В моей душе – ноябрь (фр.)





1761



Захлороформированный лестью, угодничеством, подобострастием придворной камарильи. (Примеч. автора). Basileus (греч.) – царь.





1762



В паучьих сетях, в райском неведении. (Примеч. автора)





1763



Лотарев Игорь Васильевич (1887–1941) – поэт «Серебряного века», писавший под псевдонимом «Игорь-Северянин».





1764



Ужас берет, как подумаешь, что вся правящая-то Русь состоит из этих же микроцефалов! (Примеч. автора)





1765



Есть святость закона! (Примеч. автора)





1766



Следовательно (лат.)





1767



Еще хотел было слепым показать картину того, что английская и французская диктатура военного времени не похожа на нашу: она ведь народная и ответственная! (Примеч. автора)





1768



Темным силам, составляющим и его субстанцию, и его атрибут! (Примеч. автора)





1769



Кучки привилегированных добровольных полицейских российск[ого] государства. (Примеч. автора)





1770



Когда все мошенника à la Сухомлинов, Курлов, Штюрмер не только, может случиться, не пострадают, а воссияют еще в новой славе!! (Примеч. автора)





1771



Возрастая (ит.)





1772



Некрасов Николай Виссарионович (1879–1940) – член ЦК кадетской партии в 1909–1915 гг., член III и IV Государственной думы в 1907–1917 гг. Министр путей сообщения (с марта по июль 1917 г.) и финансов (с августа по сентябрь 1917 г.) Временного правительства.





1773



Все перепевы давно уже слушаемых песен со времени последовательных потерь Перемышля, Варшавы, Бреста и прочих городов! (Примеч. автора)





1774



Человек цельный и оригинал. (Примеч. автора)





1775



Яблоновский Александр Александрович (1870–1934) – фельетонист и беллетрист.





1776



Кауфман-Туркестанский Петр Михайлович (1857–1926) – действительный статский советник (1891), обер-гофмейстер (1908), член Государственного совета в 1908–1917 гг.





1777



Таганцев Николай Степанович (1843–1923) – действительный статский советник (1903), член Государственного совета в 1906–1917 гг.





1778



«Выразиться». (Примеч. автора)





1779



Дмитрий Павлович (1891–1942) – великий князь, флигель-адъютант (1912), штабс-ротмистр Лейб-гвардии Конного полка (1914). Участник убийства Г. Е. Распутина.





1780



Юсупов Феликс Феликсович (1887–1967) – князь, граф Сумароков-Эльстон. Участник убийства Г. Е. Распутина.





1781



Господин (нем.)





1782



Струсов – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Теребовлянском районе Тернопольской области (Украина).





1783



Микулинцы – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне поселок городского типа в Теребовлянском районе Тернопольской области (Украина).





1784



Подволочиск – местечко в Галиции (Австро-Венгрия), ныне поселок городского типа, административный центр Подволочисского района Тернопольской области (Украина).





1785



Жмеринка – безуездный город Винницкого уезда Подольской губернии, ныне административный центр Жмеринского района Винницкой области (Украина).





1786



Фастов – местечко Васильковского уезда Киевской губернии, ныне город, административный центр Фастовского района Киевской области (Украина).





1787



Амвросий /Гудко/ (1867–1918) – епископ Сарапульский и Елабужский в 1914–1917 гг.





1788



Брянск – уездный город Орловской губернии, ныне административный центр Брянской области.





1789



Как ни тяжело мне было бы, но ради того, ч[то]б[ы] Лялечка была только жизнерадостна, я готов освободить ее от всех стесняющих тормозов нравственного характера – психологически связывающих ее всяких цепей не только общественно-условного, но и незыблимо-основного морального характера. (Примеч. автора)





1790



Голицын Николай Дмитриевич (1850–1925) – князь, действительный статский советник (1912), Председатель Совета Министров в декабре 1916 – марте 1917 гг.





1791



Кульчицкий Николай Константинович (1856–1925) – тайный советник (1914), министр народного просвещения в декабре 1916 – марте 1917 гг.





1792



Александр I Обренович (1876–1903) – король Сербии в 1889–1903 гг.; Драга (1861–1903) – королева-консорт Сербии. Были убиты группой офицеров-заговорщиков в ходе Майского переворота 1903 г.





1793



Николай Михайлович (1859–1919) – великий князь, генерал от инфантерии (1913), генерал-адъютант (1903).





1794



Фредерикс Борис Владимирович (1838–1927) – граф (1913), генерал от инфантерии (1913), генерал-адъютант (1896), министр императорского двора в 1897–1917 гг.





1795



Федоров Тихон Иванович (?–?) – рязанский врач, друг семьи В. П. Кравкова.





1796



См. Приложение 46.





1797



Имеется в виду С. И. Кученев.





1798



Царя (лат.)





1799



Тишины (лат.)





1800



Помни! (лат.)





1801



Хотелось бы занаркотизироваться алкоголем, но пить не могу. (Примеч. автора)





1802



И того нелепого режима домашней обстановки, к[ото]рый должен поддерживать; мало того, но и продолжаю служить – ценой потери уважения к самому себе!! Так запродается душа моя черту!! И так я еще далек от «честности с собой»… (Примеч. автора)





1803



Одушевляемыми лишь лозунгом «жрать и цапать!» (Примеч. автора)





1804



Перечислены модные литераторы начала ХХ в., развивавшие в своих произведениях тему «свободной любви»: Арцыбашев Михаил Петрович (1878–1927), Нагродская Евдокия Аполлоновна (1866–1930), Вербицкая Анастасия Алексеевна (1861–1928).





1805



Арсеньев Константин Константинович (1837–1919) – публицист, юрист, общественный и земский деятель.





1806



Александр Михайлович (1866–1933) – великий князь, адмирал (1915), генерал-адъютант (1909).





1807



Следовательно (лат.)





1808



Проскуров – уездный город Подольской губернии, ныне Хмельницкий, административный центр Хмельницкой области (Украина).





1809



Сулавко Андрей Васильевич (1879–1946) – подполковник (1916), с марта 1916 по февраль 1917 гг. занимал должность штаб-офицера для поручений при штабе 7-го Сибирского армейского корпуса. Полковник (1917), участник белого движения на востоке России.





1810



Следовательно (лат.)





1811



«Не трогай моих чертежей». (лат.)





1812



На ответственные должности назначаются по соображениям каким угодно, кроме интересов дела. (Примеч. автора)





1813



А в колокол: «К нам! К нам!» Протяжный певучий звон… (Примеч. автора)





1814



Выглядят какими-то тенями – хриплые, безголосые… (Примеч. автора)





1815



Особы и особи! (Примеч. автора)





1816



Оссовский Петр Степанович (1860–?) – генерал-майор (1915), начальник 13-й Сибирской стрелковой дивизии в 1916–1917 гг.





1817



Видимо, имеется в виду фрейлина А. А. Вырубова (1884–1964).





1818



Ивашинцов Николай Васильевич (1872–1933) – генерал-лейтенант (1916), с февраля 1917 г. занимал должность инспектора артиллерии 7-го Сибирского армейского корпуса.





1819



«Бега на месте!» (Примеч. автора)





1820



Славянская непредприимчивость! Преимущественно – руская! (фр.)





1821



Черпать ее решетом! (Примеч. автора)





1822



Чхеидзе Николай Семенович (1864–1926) – член III и IV Государственной думы в 1907–1917 гг., глава фракции меньшевиков. Председатель Петроградского Совета рабочих депутатов в феврале – сентябре 1917 г.





1823



Ефремов Иван Николаевич (1866–1933) – член I, III и IV Государственной думы в 1906 и 1907–1917 гг. Министр юстиции (в июле 1917 г.) и государственного призрения (в июле – сентябре 1917 г.) Временного правительства.





1824



Как органическое звено в общей заржавленной цепи! (Примеч. автора)





1825



Сегодня большой сановник, а завтра арестант! (Примеч. автора)





1826



Я-то уверен, что и сам-то Зайченко, из дельцов, поступит в конце концов так, как ему лично будет беспроигрышней! Эти все вольтерьянцы в своих действиях подчиняются лишь категорическому императиву только личной мошны!! (Примеч. автора)





1827



Риттих Александр Александрович (1868–1930) – действительный статский советник (1906), министр земледелия в ноябре 1916 – марте 1917 гг.





1828



Литвинув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Литвинов в Подгаецком районе Тернопольской области (Украина).





1829



Сёлко – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне не существует.





1830



Кордюков Павел Алексеевич (1862–1930) – генерал-лейтенант (1915), начальник 23-й пехотной дивизии в 1915–1917 гг.





1831



Будучи по формуляру женатым! Сей бутафорский генерал слывет под удачной кличкой «Муде». (Примеч. автора)





1832



Возрастая (ит.)





1833



Архипович Николай Георгиевич (1869–?) – генерал-майор (1915), начальник 12-й Сибирской стрелковой дивизии в 1916–1917 гг.





1834



Осужденные на смерть (лат.)





1835



Как передают, противник наш с наступлением теплого времени поведет энергичное истребление штабов при помощи целых эскадрилий своих воздушных хищников. (Примеч. автора)





1836



Александр III (1845–1894) – император Всероссийский в 1881–1894 гг.





1837



Реноме, репутация (фр.)





1838



Кого Бог хочет обмануть – лишает разума! (лат.)





1839



В курсе дела стоит, между прочим, [офицер] штаба – серьезный господин прапорщик Парщевский. (Примеч. автора)





1840



По мере надобности (лат.)





1841



Сделано в Германии (англ.)





1842



Царь (лат.)





1843



Государственном перевороте (фр.)





1844



Царя (лат.)





1845



Видимо, имеются в виду князь Львов Георгий Евгеньевич (1861–1925) – член I Государственной думы (1906), министр-председатель Временного правительства в марте-июле 1917 г., и Львов Николай Николаевич (1867–1944) член I, III и IV Государственной думы в 1906 и 1907–1917 гг.





1846



Терещенко Михаил Иванович (1886–1956) – крупный предприниматель, общественный деятель. Министр финансов (в марте-мае 1917 г.), министр иностранных дел (в мае-октябре 1917 г.) Временного правительства.





1847



Годнев Иван Васильевич (1854–1919) – член I, III и IV Государственной думы в 1906 и 1907–1917 гг., Государственный контролер в марте-июле 1917 г.





1848



Коновалов Александр Иванович (1875–1949) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг., министр торговли и промышленности Временного правительства в марте-мае и в сентябре-октябре 1917 г.





1849



Царя (лат.)





1850



См. Приложение 47.





1851



Выпущены шлиссельбуржцы, дана свобода «во глубине сибирских руд хранящим гордое терпенье»… (Примеч. автора)





1852



noblesse oblige (фр.) – положение обязывает





1853



Людовик XVI (1754–1793) и Мария-Антуанетта (1755–1793 – король и королева Франции в 1774–1792 гг., после Великой французской революции были казнены на гильотине.





1854



Кирилл Владимирович (1876–1938) – великий князь, контр-адмирал (1915), командир Гвардейского экипажа в 1915–1917 гг. В дни Февральской революции 1917 г. признал власть Государственной думы.





1855



Не надо ли еще предварительно немного подрасти? (Примеч. автора)





1856



Со всей опричниной! (Примеч. автора)





1857



См. Приложение 48.





1858



А тем более «дать в морду»! (Примеч. автора)





1859



Я сразу почувствовал, что мы с ним ведь из плебеев! (Примеч. автора)





1860



Того улюлюканья рабов, сбросивших цепи. (Примеч. автора)





1861



См. Приложение 49.





1862



См. Приложение 50.





1863



Взаимоотношения, воспитанные царским правительством!! (Примеч. автора)





1864



И многих пробестий – ванек каинов! (Примеч. автора)





1865



После сделанного (лат.)





1866



См. Приложение 51.





1867



Владимир I Святой (ок. 960–1015) – великий князь Киевский в 978–1015 гг., креститель Руси (988 г.).





1868



Геймовский Вадим Александрович (?–?) – штабс-капитан (1917), офицер штаба 7-го Сибирского армейского корпуса.





1869



Всякие обиды друг другу предали забвению! (Примеч. автора)





1870



Под орудийный грохот на позициях. (Примеч. автора)





1871



От 13 марта. (Примеч. автора)





1872



Чаговец Всеволод Андреевич (1877–1950) – публицист, украинский театровед и театральный критик.





1873



Этих, в сущности, злых дьяволов организован[ного] разврата и разбоя! (Примеч. автора)





1874



Царя (лат.)





1875



Законченное во времени действие, предшествующее другому прошедшему действию (лат)





1876



Исчезнут все последствия прежнего режима зла и лжи. (Примеч. автора)





1877



Крещение кровью! (Примеч. автора)





1878



Сделано в Германии (англ.)





1879



Бурденко Николай Нилович (1876–1946) – хирург, приват-доцент Юрьевского университета (1910). В марте-мае 1917 г. занимал должность и.д. Главного военно-санитарного инспектора. Основоположник советской нейрохирургии, генерал-полковник медицинской службы (1944), академик и первый президент АМН СССР (1944–1946)





1880



Алмазов Василий Иванович (1857–?) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг., в марте 1917 г. был назначен комиссаром Временного комитета Государственной думы и Временного правительства по Управлению верховного начальника санитарной и эвакуационной части.





1881



См. Приложение 52.





1882



В фондах НИОР РГБ не обнаружена.





1883



Степун Федор Августович (1884–1965) – философ, социолог, историк, литератор.





1884



Брешко-Брешковская Екатерина Константиновна (1844–1934 – деятель революционного движения, одна из основателей партии эсеров.





1885



74-й пехотный Ставропольский полк.





1886



Гронский Павел Павлович (1883–1937) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг., в 1916 г. вступил в кадетскую партию, входил в состав ее ЦК.





1887



Демидов Игорь Платонович (1873–1946) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг., член ЦК кадетской партии с мая 1917 г.





1888



Дуров Алексей Алексеевич (1880–?) – член IV Государственной думы в 1912–1917 гг., входил в состав кадетской фракции.





1889



73-й пехотный Крымский полк.





1890



Осужденные на смерть (лат.)





1891



Незамедлительно, без подготовки (лат.)





1892



Необходимо теперь скорейшее «заключение мира во что бы то ни стало», ценой хоть большой контрибуции, чтобы только спасти нашу молодую свободу. (Примеч. автора)





1893



Да здравствует республика! Долой тиранию! (фр.)





1894



Из двух зол надо выбирать меньшее (лат.)





1895



При существующем неустройстве страны. (Примеч. автора)





1896



Жизненным показанием (лат.)





1897



И ничего лучшего при теперешних обстоятельствах не мог измыслить относительно применения своих сил для общественного служения, как предупредить меня о своем вероятном решении после апреля поступить вольноопределяющимся в артиллерию! (Примеч. автора)





1898



Старому режиму (фр.)





1899



А всякому человеку – с высоты только своей колокольни. (Примеч. автора)





1900



Свечин Владимир Владимирович (1871–1944) – полковник (1913), флигель-адъютант (1905).





1901



Помни о смерти (лат.)





1902



Пусть консулы будут бдительны! (лат.)





1903



Язловец – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Бучачском районе Тернопольской области (Украина).





1904



Тлусте – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне поселок городского типа Толстое в Залещицком районе Тернопольской области (Украина).





1905



Залещина – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Залещицкого района Тернопольской области (Украина).





1906



Городенка – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Городенского района Ивано-Франковской области (Украина).





1907



Нижнев – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Тлумачском районе Ивано-Франковской области (Украина).





1908



Тысменица – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Тысменицкого района Ивано-Франковской области (Украина).





1909



Этих дам (фр.)





1910



Мало разве соблазна и раздражения для солдат, что их паны начальники обжираются, опиваются!! Кормились бы себе вокруг войны, но не так бы вызывающе нагло и внешне поскромнее бы! (Примеч. автора)





1911



Полная разнузданность эгоистических вожделений, также классовых, национальных, групповых, партийных и пр. Кажется – вот-вот разорвут на кусочки матушку-Россию при увлечении доктринерскими теориями… (Примеч. автора)





1912



Зову живых, оплакиваю мертвых, сокрушаю молнии (лат.)





1913



Карпович Петр Владимирович (1874–1917) – русский революционер, эсер-террорист, убийца министра народного просвещения Н. П. Боголепова (1901). В 1907 г. бежал за границу. В апреле 1917 г., возвращаясь из Лондона в Россию, погиб в Северном море на пароходе, торпедированном немецкой подводной лодкой.





1914



Ленин (Ульянов) Владимир Ильич (1870–1924) – русский революционер, основатель коммунистической партии и советского государства. В апреле 1917 г. прибыл в Петроград из эмиграции.





1915



Старому режиму (фр.)





1916



Сумятица разнообразных притязаний. (Примеч. автора)





1917



Долгоруков Павел Дмитриевич (1866–1927) – князь, статский советник (1902), камергер (был лишен звания в 1905 г.). Один из основателей кадетской партии, председатель ее ЦК в 1905–1907 гг. Член II Государственной думы (1906).





1918



Моими чертежами (лат.)





1919



Следовательно (лат.)





1920



1791 года? (Примеч. автора)





1921



В костеле «аристократическом» (а то есть «иезуитский» костел) совершалась торжественная литургия; пел хор артистически; ксендз говорил весьма умную проповедь; разнарядилась вся коломейская публика, с музыкой затем весь день шествовавшая по городу. (Примеч. автора)





1922



Ганнибал у ворот (лат.)





1923



Тэн Ипполит (1828–1893) – французский философ-позитивист, историк, искусствовед.





1924



Дать бы им царя в голове!! (Примеч. автора)





1925



Разглагольствующий и резонирующий, чуть не философствующий! (Примеч. автора)





1926



И совершенно беспрепятственно по своей незрелости ломали бы головы и себе, и другим. (Примеч. автора)





1927



Два месяца, как мы объявились (не сделались еще) гражданами! (Примеч. автора)





1928



в духе (фр.)





1929



В духе (фр.)





1930



Войсковые части наши скоро, кажется, обратятся в ряд независимых друг от друга военных республик! (Примеч. автора)





1931



Церетели Ираклий Георгиевич (1881–1959) – лидер меньшевиков, член II Государственной думы (1906). В 1907–1917 гг. отбывал каторгу. В марте-сентябре 1917 г. входил в состав исполкома Петроградского Совета рабочих депутатов. Министр почт и телеграфов в мае-июле 1917 г., министр внутренних дел в июле 1917 г.





1932



Интеллигенция наша всегда была демократической и народнической! (Примеч. автора)





1933



В разных солдатских комитетах, по словам моего «республиканца» Устюгова, при вотировании сепаратного мира все от удовольствия гогочут, при предложении мира общесоюзнического – гогочут уже не так дружно, на лозунг же «Война до победного конца!» отвечают протестующим гиканьем и свистом! (Примеч. автора)





1934



Склад ума, менталитет (фр.)





1935



«Мерзавец» и «сукин сын» за то, что возжелал осуществить свое право! (Примеч. автора)





1936



Для исправления его поведения! (Примеч. автора)





1937



Одержимых неизлечимым сужением поля психического зрения – духовных дальтонистов, не владеющих искусством тонкого психологического обхождения с людьми! (Примеч. автора)





1938



И близорукого провокаторства из-за красных бантов!! (Примеч. автора)





1939



Миллер Евгений-Людвиг Карлович (1867–1939) – генерал-лейтенант (1914), командир 26-го армейского корпуса в 1916–1917 гг.





1940



Второго «я» (лат.)





1941



«Жалею, что не умер я 2 месяца назад!» – воскликнул в отчаянии он. Слушатели же ему на это аплодировали!!! (Примеч. автора)





1942



Миклашевский Михаил Петрович (1866–?) – литературный критик и публицист, писавший под псевдонимом «Неведомский».





1943



Человек человеку – волк (лат.)





1944



С агитацией ко всеобщей революции, поставивши в ближайшую задачу дня созыв международной социалистич[еской] конференции. (Примеч. автора)





1945



См. Приложение 53.





1946



О себе, о своих делах (лат.)





1947



Но как теперь ехать? Один ужас и непосильная для меня перспектива, когда места в вагонах берутся приступом и влезать в них приходится через окна!.. А так устал, безмерно устал от слишком быстрого темпа жизни; так жажду уюта и покоя. (Примеч. автора)





1948



Альянс (фр.)





1949



Зиновьев (Радомысльский) Григорий Евсеевич (1883–1936) – член ЦК партии большевиков в 1907–1927 гг., советский партийный и государственный деятель.





1950



В тоне скорее допустимости, относительной возможности нашего наступления (с откровенным, так[им] обр[азом], открытием противнику наших стратегических карт!!!). (Примеч. автора)





1951



Отчизну. (Примеч. автора)





1952



Плеханов Георгий Валентинович (1856–1918) – видный деятель российского и международного социалистического движения, один из основателей РСДРП (1898).





1953



А совет средних интеллигент[ных] слоев?! Не в счет?! «Буржуи»!!! (Примеч. автора)





1954



Фон Бетман-Голльвег Теобальд (1856–1921) – рейхсканцлер Германской империи в 1909–1917 гг.





1955



Фигурирует не чистый, возвышенный идеализм, а лишь маразм, слабость! (Примеч. автора)





1956



А французы и англичане?! (Примеч. автора)





1957



Букв. «что к человеку» (лат.)





1958



И ты, Брут! (лат.)





1959



Ради собственной выгоды (лат.)





1960



Всегда обременен целой тучей всяких дум и сомнений… (Примеч. автора)





1961



В особое совещание по преобразованию армии поступило предложение одного офицера, прослужившего в войсках 37 лет: «Для полного успокоения умов необходимо уволить гвардии полковника Романова без мундира и пенсии». А после этого я прибавил бы от себя, этого полковника надлежит повесить! «Полковницу» же простить, а несчастным дочкам не сметь чинить никаких обид и оскорблений!! Вот мой вердикт! (Примеч. автора)





1962



Мценск – уездный город Орловской губернии, ныне административный центр Мценского района Орловской области.





1963



Особенно же – революционного футуризма!! (Примеч. автора)





1964



Это отплата за наши веселые расплюевские дни! Сеяли ветер – жнем теперь бурю! (Примеч. автора)





1965



А крушение у нас порядка не послужит ли к торжеству германского самовластья и банкротству вообще демократических идей во всех странах мира?! (Примеч. автора)





1966



Старом режиме (фр.)





1967



Царицын – уездный город Саратовской губернии, ныне Волгоград, административный центр Волгоградской области.





1968



Природа исцеляет (лат.)





1969



Врач лечит (лат.)






1970



Лавдовский Владимир Александрович (1864–1932) – генерал-лейтенант (1917), с апреля 1917 по январь 1918 гг. занимал должность командира 7-го Сибирского армейского корпуса.





1971



См. Приложение 54.





1972



Барнаул – уездный город Томской губернии, ныне административный центр Алтайского края.





1973



Енисейск – губернский город Енисейской губернии, ныне административный центр Енисейского района Красноярского края.





1974



Своего рода (лат.)





1975



Идиотские, ставшие шаблонными требования «взять свои слова обратно»! Дело-то ведь не в словах! А в убеждениях и мыслях, к[ото]рых уж никак не возьмешь обратно по одному только приказу! (Примеч. автора)





1976



Да простились бы ему тогда всякие ферлакурства и непотребства в частной жизни его и его семьи!.. (Примеч. автора)





1977



Имеется в виду особняк балерины М. Ф. Кшесинской, в котором с марта 1917 г. располагался Петроградский комитет РСДРП (б), а позднее – ЦК партии большевиков.





1978



Имеется в виду Мариинский дворец, в котором в марте-июне 1917 г. работало Временное правительство.





1979



Адлер Фридрих (1879–1960) – австрийский социал-демократ, в 1916 г. совершил успешное покушение на министра-президента Австрии графа К. фон Штюргка.





1980



«Правда», «Дело народа» и им подобные футуристические газеты подстрекают народ к насилиям… Ленины и все вылезшее исчадие ада из подполья беспрепятственно творят свое злое дело. «День» приводит слова какого-то жирондиста, что революция подобна Сатурну, пожирающему своих детей, и боится, как бы наша прекрасная революция наоборот не была бы съедена своими собственными детьми! (Примеч. автора)





1981



Мечищув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Мечищев в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





1982



См. Приложение 55.





1983



Весь их энтузиазм-то какой-то поганый, дряблый, импотентный, эфемерный, не способный выдержать никакого реального испытания! (Примеч. автора)





1984



Чернов Виктор Михайлович (1873–1952) – один из основателей партии эсеров (1902), ее идеолог. Министр земледелия Временного правительства в мае-сентябре 1917 г.





1985



Савинков Борис Викторович (1879–1925) – один из лидеров партии эсеров, руководитель ее боевой организации. Комиссар Временного правительства в 7-й армии в мае-июне 1917 г., комиссар Юго-Западного фронта в июне-июле 1917 г.





1986



Волей-неволей (лат.)





1987



Ризов Димитр Христов (1862–1918) – болгарский дипломат, полномочный посланник в Берлине в 1915–1918 гг.





1988



К вящей славе (лат.)





1989



52-й Сибирский стрелковый полк.





1990



Без подготовки, спешно (лат)





1991



Сергей Александрович (1857–1905) – великий князь, генерал-лейтенант (1896), Московский генерал-губернатор в 1891–1905 гг. Убит эсером-террористом.





1992



См. Приложение 54.





1993



Владивосток – административный центр Приморской области, ныне административный центр Приморского края.





1994



Иркутск – губернский город Иркутской губернии, ныне административный центр Иркутской области.





1995



Теперь что же? Накануне «следующего этапа революции, ч[то]б[ы] перейти к однородному социалистическому министерству»? Но я его не при-ем-лю! Министры-социалисты накуролесят не лучше царских министров! (Примеч. автора)





1996



Карл I (1887–1922) – император Австрии и король Венгрии в 1916–1918 гг.





1997



Не можем (лат.)Н





1998



Булатов Николай Ильич (1857–?) – генерал от артиллерии (1916), командир 1-го армейского корпуса в 1916–1917 гг.





1999



Панина Софья Владимировна (1871–1956) – графиня, член ЦК кадетской партии (1917), товарищ министра государственного призрения в мае-августе 1917 г., товарищ министра народного просвещения в августе-октябре 1917 г.





2000



Обертын – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне поселок городского типа Обертин в Тлумачском районе Ивано-Франковской области (Украина).





2001



Нежвиска – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне село Незвиско в Городенковском районе Ивано-Франковской области (Украина).





2002



Поток Злоты – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне поселок городского типа Золотой Поток в Бучачском районе Тернопольской области (Украина).





2003



Великолепен Днестр у «луки»! (Примеч. автора)





2004



Благо революции – высший закон! (лат) Как будто революция есть нечто самодовлеющее! (Примеч. автора)





2005



См. Приложение 56.





2006



Это будет последняя наша ставка! (Примеч. автора)





2007



Пушек у нас сейчас здесь очень много, лишь людей мало! (Примеч. автора)





2008



Гутор Алексей Евгеньевич (1868–1938) – генерал-лейтенант (1914), главнокомандующий армиями Юго-Западного фронта в мае-июле 1917 г.





2009



Новгород – губернский город Новгородской губернии, ныне административный центр Новгородской области.





2010



А будет ли еще оно? Не откроем ли мы сами свой фронт германцам, чтобы они нас поостепенили и водворили свой порядок без Учредительного собрания? (Примеч. автора)





2011



Херсон – губернский город Херсонской губернии, ныне административный центр Херсонской области (Украина).





2012



Кирсанов – уездный город Тамбовской губернии, ныне административный центр Кирсановского района Тамбовской области.





2013



Бочкарева Мария Леонтьевна (1889–1920) – одна из первых русских женщин-офицеров, поручик (1917). Создатель первых в истории русской армии женских батальонов.





2014



См. Приложение 57.





2015



А перед этим был где-то зарегистрирован «Совет карманных воров и мошенников»… (Примеч. автора)





2016



См. Приложение 58.





2017



До 15 июня! (Примеч. автора)





2018



Кшиве – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Кривое в Козовском районе Тернопольской области (Украина).





2019



Великодушны мы лишь к своим победителям! (Примеч. автора)





2020



«Нов[ое] время» пророчит царствование на Руси «Нахамкеса I» из ленинских молодцов! (Примеч. автора)





2021



Экстракт ревеня (лат.)





2022



Не можем… (лат.)





2023



С непременным «постольку-поскольку»! (Примеч. автора)





2024



Солотча – село Рязанского уезда и губернии, дачная местность, ныне городской район Рязани.





2025



Пусть другие воюют… (лат.)





2026



Будьте счастливы (лат.)





2027



Фон Макензен Август (1849–1945) – германский военачальник, генерал-фельдмаршал (1915).





2028



См. Приложение 59.





2029



Ва банк, ставка на одну карту, равная всему банку (фр.)





2030



По терминологии брата Сергея – «дерьмо-кратии»! (Примеч. автора)





2031



Полная разруха в материальных средствах оборудования, командном составе и душевной настроенности! (Примеч. автора)





2032



Не навреди (лат.)





2033



Имеется в виду Гримм Роберт (1881–1958) – швейцарский социал-демократ, один из лидеров II Интернационала.





2034



Белькович Леонид Николаевич (1859–?) – генерал-лейтенант (1914), командующий 7-й армией в апреле-июне 1917 г. Генерал от инфантерии (1917).





2035



Пусть консулы будут бдительны! (лат.)





2036



Из двух зол следует выбрать меньшее (лат.)





2037



Сделано в Германии (англ.)





2038



Божикув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Божиков в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





2039



Не навреди (лат.)





2040



См. Приложение 60.





2041



Как не верил в успех нашего оружия с самого начала кампании; на бывшие же quasi-успехи смотрел и смотрю как на случайные: ведь и дураки нечаянно могут иногда умное слово сказать! (Примеч. автора)





2042



Но сапоги – чудные! Пленные передают, что наша артиллерия причинила им огромные потери. (Примеч. автора)





2043



Ольховец – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





2044



Посухов – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне село в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





2045



Лигнау Александр Георгиевич (1875–1938) – генерал-майор (1917), начальника штаба 7-го Сибирского армейского корпуса в апреле-августе 1917 г. Впоследствии служил в армиях гетмана Скоропадского и А. В. Колчака. С 1920 г. в РККА. Комбриг (1936). Репрессирован, реабилитирован в 1956 г.





2046



И подчас внушающих им bona fide. (Примеч. автора)





2047



Между прочим, большой соблазн для солдат вносит 54 ст. – «недостаток зубов». (Примеч. автора)





2048



Отбила несколько немецких контратак. (Примеч. автора)





2049



Гнев тевтонский (лат.)





2050



Уже радой избран «украинский кабинет министров»! (Примеч. автора)





2051



Иначе говоря – к тому же, но еще более разбитому корыту. Не было и нет у нас организаторских голов, и не было и нет еще сознательно-дисциплинированных руководимых масс. «Визгу» всегда в зачинаниях и предприятиях «много, а шерсти выходит мало». Неисчерпаемую для юмористики (к сожалению, связанной с большой трагедией!) тему представляет всегда российская картина борьбы с собственными бедствиями!! (Примеч. автора)





2052



Старого режима (фр.)





2053



Кстати (фр.)





2054



Наряду с большим запасом многих других недодуманных мыслей… (Примеч. автора)





2055



Рыбники – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Бережанском районе Тернопольской области (Украина).





2056



По свидетельству близко стоящих к делу лиц, наши солдаты больше всего отступали перед призраком воображавшихся сил противника, к[ото]рых, в сущности, было так мало, что при дружном нашем ударе (так долго подготовлявшемся) можно было бы марш-маршем допереть до самого Львова! (Примеч. автора)





2057



За то, что не победили мы, смещен командующий нашей армии Белькович, на место его, кажется, назначен Селивачев. (Примеч. автора) Селивачев Владимир Иванович (1868–1919) – генерал-лейтенант (1916), командующий 7-й армией в июне-сентябре 1917 г.





2058



См. Приложение 61.





2059



Окаянные злобы дня неотвязно все-таки загораживали небо… (Примеч. автора)





2060



Откровенно (фр.)





2061



Это значит – детей, женщин и стариков!! (Примеч. автора)





2062



Языкоблудия, лентяйства, разгильдяйства и бесчинства! (Примеч. автора)





2063



Сделано в Германии (англ.)





2064



Разумеется, не идейный, а шкурно-утробный! (Примеч. автора)





2065



Джером Джером (1859–1927) – английский писатель-юморист.





2066



С большой охотой принял бы подданство германское, но не хотелось бы быть германским военнопленным! (Примеч. автора)





2067



К одному из «самоопределившихся» хамов, стоявшему перед министром в вызывающе небрежной позе, Керенский обратился с вопросом: «Скажите, товарищ, а перед Сухомлиновым вы так бы стояли бы и критиковали его деятельность? Осмелились ли бы вы на это? Нет, потому что вы – рабы и трусы!» (Примеч. автора)





2068



«Увы, сомненья нет», что мы теперь воюем с более негодными средствами, чем при царском режиме!! (Примеч. автора)





2069



Заслуживает быть отмеченным как общий факт, что зараза разложения почти совсем не коснулась кавалерийских частей. (Примеч. автора)





2070



См. Приложение 62.





2071



После ужина по-семейному гутарили на злобы дня с «комкор», «наштакор» и нек[ото]рыми начальник[амии] частей; все они единодушно свидетельствуют то, что мной уже давно наблюдено, а именно, что всякие технические усовершенств[ован]ия и новшества у нас осуществляются лишь во внешней форме, без сущности. (Примеч. автора)





2072



Тэффи /Лохвицкая Надежда Александровна/ (1872–1952) – писательница, автор юмористических рассказов.





2073



Калигула /Гай Цезарь/ (12–41) – римский император в 37–41 гг.





2074



Гай Кассий Лонгин (85–42 до н. э.) – римский полководец и политический деятель, один из участников заговора против Гая Юлия Цезаря (44 г. до н. э.).





2075



«Мы хотим жить», – говорят. – «Хоть день, да наш, а после нас хоть потоп». (Примеч. автора)





2076



Интересы только своей рубахи! «Шкурники»! (Примеч. автора)





2077



Насвистанные под большевизм! (Примеч. автора)





2078



Иван IV Грозный (1530–1584) – великий князь Московский и всея Руси с 1533 г., первый русский царь с 1547 г.





2079



Тлумач – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Тлумачского района Ивано-Франковской области (Украина).





2080



Калуш – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне административный центр Калушского района Ивано-Франковской области (Украина).





2081



Передаются из верных источников сведения о совершенных ужасах воровства, учиненных нашими «богоносцами» над мирными жителями и их имуществом. Калуш, Галич и др. горят; наши воины-дикари с остервенением отдавались потоку и разграблению обывателей и, поджавши хвосты, удирали перед вооруженной силой немцев. В наступлении 8-й армии только и помогли нам доблестно дравшиеся чехи и «батальоны смерти»! (Примеч. автора)





2082



Прислуга в доме Кравковых.





2083



Имеются в виду жена В. П. Кравкова Елена Алексеевна и ее сестра Е. А. Гирина.





2084



Моих чертежей (лат.)





2085



Каждым по-своему понимаемых. (Примеч. автора)





2086



Шаховской Дмитрий Иванович (1861–1939) – князь, один из основателей кадетской партии, бессменный член ее ЦК. Член I Государственной думы в 1906 г. Министр государственного призрения Временного правительства в мае-июле 1917 г.





2087



«Товарищи» смеются над Керенским и комиссарами: «Они, – говорят, – ведь штатские!» Давай им, значит, таких представительных, как Сухомлинов и К°! (прим. автора)





2088



Старого режима (фр.)





2089



Вследствие самовольного отхода с позиций целой дивизии! Немцы чуть ли не забрали уже Езерно! (Примеч. автора)





2090



Корнилов Лавр Георгиевич (1870–1918) – генерал от инфантерии (1917), главнокомандующий армиями Юго-Западного фронта в июле 1917 г., Верховный главнокомандующий в июле-августе 1917 г. Видный деятель Белого движения.





2091



Черемисов Владимир Андреевич (1871–1937) – генерал-лейтенант (1917), командующий 8-й армией в июле 1917 г. Генерал от инфантерии (1917).





2092



См. Приложение 63.





2093



Каторги же не боятся: говорят, что и на каторге живут люди!! Еще говорят: «Дали нам свободу, а заставляют идти на смерть!!» (Примеч. автора)





2094



Натиск на восток (нем.)





2095



Чортков – местечко в Галиции (Австро-Венгрия), ныне город, административный центр Чортковского района Тернопольской области (Украина).





2096



Трембовля – местечко в Галиции (Австро-Венгрия), ныне город Теребовля, административный центр Теребовлянского района Тернопольской области (Украина).





2097



Гусятин – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне поселок городского типа, административный центр Гусятинского района Тернопольской области (Украина).





2098



Доброводы – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Монастырисском районе Тернопольской области (Украина).





2099



Медведовце – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Медведовцы в Бучачском районе Тернопольской области (Украина).





2100



Колчак Александр Васильевич (1874–1920) – вице-адмирал (1916), командующий Черноморским флотом в 1916–1917 гг. Видный деятель Белого движения.





2101



Косув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Косов в Чортковском районе Тернопольской области (Украина).





2102



Каменец-Подольский – губернский город Подольской губернии, ныне административный центр Каменец-Подольского района Хмельницкой области (Украина).





2103



Калиновщина – деревня в Галиции (Австро-Венгрия), ныне село в Чортковском районе Тернопольской области (Украина).





2104



Бяла – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Белая в Чортковском районе Тернопольской области (Украина).





2105



Янув – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Долина в Чортковском районе Тернопольской области (Украина).





2106



Хоросткув – местечко в Галиции (Австро-Венгрия), ныне город Хоростоков в Гусятинском районе Тернопольской области (Украина).





2107



Сухостав, Яблонув (Яблонов) – села в Галиции (Австро-Венгрия), ныне в Гусятинском районе Тернопольской области (Украина).





2108



Сразу как-то трезвеют! (Примеч. автора)





2109



Но все же при малых своих силах ухитряются не давать нам возможности сосредоточиться. (Примеч. автора)





2110



Сатанов – местечко в Проскуровском уезде Подольской губернии, ныне поселок городского типа в Городокском районе Хмельницкой области (Украина).





2111



Копычиньце – город в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Копычинцы в Гусятинском районе Тернопольской области (Украина).





2112



Кутковцы – село в Каменецком уезде Подольской губернии, ныне в Чемеровецком районе Хмельницкой области (Украина).





2113



Васильковце – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Васильковцы в Гусятинском районе Тернопольской области (Украина).





2114



Низвергли у дикарей богов; теперь эти дикари приятно предвкушают их возвращение! (Примеч. автора)





2115



Рассчитываю все, что до Киева путем отступательного марша я скорее доберусь, чем если поеду эвакуированным!! (Примеч. автора)





2116



Придется им теперь распроститься со многими своими мечтами! (Примеч. автора)





2117



Третьего не дано! (лат.)





2118



Все чувствуем сладость и приятность «дыма отечества». Есть места, где можно гулять, не встретивши ни одной солдатской рожи. (Примеч. автора)





2119



Для «процесса восстановления революционной дисциплины»! (Примеч. автора)





2120



Вы-де, мол, на штыках своих несете свободу всем народам! (Примеч. автора)





2121



Ненавистна мне диктатура рабочего кулака, диктатура папуасов! (Примеч. автора)





2122



Требуховце – село в Галиции (Австро-Венгрия), ныне Трибуховцы в Гусятинском районе Тернопольской области (Украина).





2123



Такая убыль в людях обусловлена почти исключительно постыдным их бегством. (Примеч. автора)





2124



На восток (нем.)





2125



Городок – местечко Проскуровского уезда Подольской губернии, ныне город, административный центр Городокского района Хмельницкой области (Украина).





2126



Ермолинцы – местечко Проскуровского уезда Подольской губернии, ныне поселок городского типа Ярмолинцы, административный центр Ярмолинецкого района Хмельницкой области (Украина).





2127



На основании опыта (лат.)





2128



Бердичев – уездный город Киевской губернии, ныне административный центр Бердичевского района Житомирской области (Украина).





2129



Житомир – уездный город Волынской губернии, ныне административный центр Житомирской области (Украина).





2130



Хотин – уездный город Бессарабской губернии, ныне административный центр Хотинского района Черновицкой области (Украина).





2131



При прочих равных (лат.)





2132



А гг. люди органически нуждаются в чувствовать над собой некоего, перед к[ото]рым они трепетали бы! (Примеч. автора)





2133



Какой дух! (фр.)





2134



С людьми надо быть в меру услужливым и любезным, ч[то]б[ы] в глазах их не понизиться и ч[то]б[ы] лучше быть ими ценимым. (Примеч. автора)





2135



О «настроении дня» говорится: «Пресса не может теперь быть не только руководительницей, но даже истолковательницей совершающихся событий… Сразу заглохла полемическая трескотня, точнее – пронесся вестник смерти и все притихли…» (Примеч. автора)





2136



Куда мы идем? (лат.)





2137



Эрдели Иван Георгиевич (1870–1939) – генерал от инфантерии (1917), командующий 11-й армией в мае-июле 1917 г.





2138



Волочиск – местечко в Староконстантиновском уезде Волынской губернии, ныне город, административный центр Волочисского района Хмельницкой области (Украина).





2139



Винница – уездный город Подольской губернии, ныне административный центр Винницкой области (Украина).





2140



Казатин – безуездный город Бердичевского уезда Киевской губернии, ныне административный центр Казатинского района Винницкой области (Украина).





2141



Цветаев Александр Алексеевич (1886–1938) – земский врач, член партии эсеров с 1905 г. В 1917 г. занимал должность начальника санитарного управления Юго-Западного фронта.





2142



С устремлением все испакостить, все вымазать говном! (Примеч. автора)





2143



Юань Шикай (1859–1916) – президент Китайской Республики в 1912–1915 гг., император Китая в 1915–1916 гг.





2144



Бахмач – местечко Конотопского уезда Черниговской губернии, ныне город, административный центр Бахмачского района Черниговской области (Украина).





2145



Тихонова Пустынь – железнодорожная станция в Калужской губернии, ныне на территории Московского района г. Калуги.5





2146



Кученев Александр Сергеевич (1892–?) – сын С. И. Кученева.





2147



Не думаю, чтоб Сиверс писал этот приказ искренне, а не без глубокого нравственного страдания за вину стоявших и стоящих у власти лиц перед святой нашей «серой скотинушкой», так пока терпеливо и безропотно за наши грехи умирающей в блаженном, может быть, убеждении, что она теперь и голодна, и разута и раздета лишь по воле Божьей!! (Примеч. В. П. Кравкова).





2148



Да ведь люди-то не в деревнях у себя, а на позициях!! (Прим. В. П. Кравкова)





2149



Прим. В. П. Кравкова: «Когда мертвые воскресают!»





2150



Прим. В. П. Кравкова: «Прекрасная статья!! Спасибо! Да простится ее автору за это многие грехи прошлого по части систематического проституирования своего пера».





2151



В личном фонде В. П. Кравкова сохранился сложенный в виде конверта листок бумаги со следами приклеенной фотографии и со следующей надписью: «Шмалькальден № 17.6. Милый Фриц! На память обо мне в эти тяжелые времена посылаю тебе эту фотокарточку. С приветом, твоя Луиза». (перевод с немецкого М. Л. Сысоевой). Фотография в настоящее время утрачена. Является ли этот текст полным письмом немки Луизы, произведшим такое впечатление на автора дневника, или только его фрагментом, доподлинно не известно.





2152



Прим. В. П. Кравкова: «Об извращенной любви к родине см. прежние тетрадки моего дневника. Но кто довел россиян до психоневроза «пораженчества», как не инквизиторы русской жизни, вроде Победоносцева, Плеве, Кассо и Кº, ставившие себе задачей воевать с обществом, невежество и кромешную тьму народа, опаиваемого водкой, возводивших в гражданскую добродетель России!! Психоневроз же «пораженчества» это вид мазохизма».





2153



Прим. В. П. Кравкова: «Что за подлая газета «Нов[ое] вр[емя]» – какой-то флюгер: вчера еще приветствовала лозунги, выставленные в программе Прогрессивного междупарламентск[ого] блока, а теперь уж поет другое – «все реформы – после войны». Да ведь не в снарядах же одних залог победы!»





2154



Прим. В. П. Кравкова: «Равно и кого-либо из «левых»!»





2155



Примеч. В. П. Кравкова: «Прекрасная статья!»





2156



Прим. В. П. Кравкова: «Щемит душу тоска и отчаяние при мысли, что все описываемое происходит ведь не в Каире, а на нашей «святой» Руси!!»





2157



Прим. В. П. Кравкова: «А если это письмо из Департамента полиции?!»





2158



Резолюция командира корпуса: «Начальникам дивизий представить мне сведения о числе нестроевых по учреждениям и категориям с соображениями о том, кто подлежит обращению в строй, с своей стороны полагаю, что довольно по одному денщику на офицеров роты». Долгов. 6/VI 1916 г.





2159



Резолюция командира корпуса: «Начальникам дивизий представить свои соображения о категориях». Долгов.





2160



На документе имеется резолюция командира 7-го Сибирского армейского корпуса генерал-лейтенанта Д. А. Долгова: «14/Х. Прискорбно, но я это знаю. Верю, что военное нач-во делает, что может в данной обстановке. Сам див. врач пишет, что офицеры выглядят не лучше н. чинов. Это объясняет вполне положение, в каком мы и, вероятно, немцы очутились по сезону. Д.»





2161



На документе имеется резолюция командира 7-го Сибирского армейского корпуса генерал-лейтенанта Д. А. Долгова: «13/Х. Н-кам дивизий к исполнению. Д.»





2162



На документе приписка рукой В. П. Кравкова: «К отрадным явлениям некоторого отрезвления».





2163



На документе приписка рукой В. П. Кравкова: «Но это было – увы! – только красивым жестом. См дневник от 26 мая».
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apT. OKpanHbl 1. CBHCTENBHUKH (BKITIOUHTENBHO).
Gpurana — | 17 ceHTAGPA ¢ HAYANOM BHIMMOCTH Le/el HayaTh apTHILIEPHICKYIO
31o0p. TIOATOTOBKY, MMes 3aaueii THA 5051 oBnaneTh A. CBHCTENBHHKHU.
2-1 MoMeHT Hayana NEXOTHOH aTaki — M0 MOEMY YKa3aHHIO.
oTaenbHas |l 3aHATHA Gollee BHITOMHOTO MOXOAHOTO TONIOKEHHA Pa3peNIa, et
KOHHast HauaNbHUK TUBH3HI HAIET HEOGXOMUMBIM, IOXKHBIH KBApTATl 1.
COTHA — CBHCTENBHIKH 3aXBaTHTh BHE3AMHOM aTaKoii Mepesl PacCBETOM
lc. 17 cenTAGpA.
2-1 pota
8 cud.
camepH. 6-
Ha— 1 p.
126..31m
op..lc.
11 p. can.
3.23-a

TIeXOTHas
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23 IEXOTHOI|
JUIBH3HH

- OT PYubsl, UTO KKHEE JKENe3HOMH 10porH ITOTyTOpEI-

MeunmnryB, 10 yHKTHPHOIT IOPOTH BEIC. 310—
397 BKIIOYHTENBHO; INTa0 THBH3HH — BPEMEHHO

JIuTBHHYB.

- OT IyHKTHPHOI! 10POTH BEIC. 310—397 HCKIIOUHTENEHO

12 cu6. cTp. | 10 THHUH 378 — HWKHAS OKOHEYHOCTH . 1B. CTABIHTHIH
UBU3HE (BBIC. «Oe3bIMAHHAA» UL 12 THBH3HH BKITIOYHTEIBHO);
1Tad AUBH3HH — LIIyMIISHBL
- OT miHNH 378 — I0XKHAs OKpauHa I. 1. CTABIHTHIH
13 cnb. c1p. (BBICOTA «Ge3bIMAHHALY UIA 13 THBH3HH
JIMBH3HH | HCKTIOYHTENHHO) 110 CTHIKA ¢ 22 apMEHCKHM KOPITYCOM;

mTab AHBH3HH — BOKYB.
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1. 12-4 cu6. cTIp. AMBH3HA
T.-M. OrrepT
12-ii cuG. nuBM3MH 3 MOJKA —
126.
12-1 cu6. apt. Gpuraza (Ge3
2 B3BOZOB) — 32 Op.
IITypMOBBEIX — 2 Op.

1-51 OTA. KOHHAA COTHA — 1 C.
3-4 pota 8 cub. canepH. 6-Ha —
1p.
126..32mu2mrop., lc.ulp.
can.

1. 29-T0 CeHTAGPA IO MOEMY 0COGOMY
TPHKA3aHHIO PEMIHTETEHO aTaKoBaTh MPOTHBHHKA
Ha (POHTE JIUBH3HH C LENBIO, IPOPBAB MOHIHIO

TIPOTHBHHKA, 3aHATH IHHUIO: BBICOTA
305 (MCKIIIOUNT.), BRICOTA 322, 3amajIHasl OIyIIKa
pomn Vp. Ha Kopcaky, I/l IPOYHO 3aKPENHTECS.
TlepBoit 3anaueit THA 605 AHBH3HH CTABITIO:

TPOYHO YAEP/KHBAACH CBOHM MPABBIM (IAHIOM,

OBIafIeTh IPYNNOil OKONOB IPOTHBHUKA Ha BEICOTE
378 u pomeii Vp. Ha Kopcaky.

OGpATHTh BHUMAHHE Ha IONAEPKaHIe CBAH

C aTaKyIONIHMH TIPaBee Hac YacTAMIH 3 KaBK.

KopIIyca.

2. 13- cu6. cTp. MUBH3HA
T.-M. Ddupon
13-t cud. muBH3HH 3% MOJNKa —
14 6.
13-51 cu6. apt. Gpurana (Ge3
1 B3BOIAa) — 29 Op.
IItypMOBBIX — 4 Op.
2-5 OT/IeNbHas KOHHAs COTHA —
lc.
4-s1 pota 8 cn6. camepH. 6-Ha —
1p.
146..29m. u4mr op., lc.ulp.
ca.

2. 29 ceHTAGPs O MOEMy 0COGOMY NMPHKa3aHHEO
PEINTENEHO aTaKoOBaTh MPOTHBHHKA, HMes 3a/1aueif
JHst 604 Ul AMBH3UH, IPOPBAB MO3HIMIO
NPOTHBHMKA, 3aXBAT H MPOYHOE 3aKPEILICHHE 32
co60it 1. CBHCTENBHUKH, polH Ha C-3 OKpanHe
ee, Vp. Jloyru i paifoHa KpacHBIX TOMHKOB
K CeBepy OT 3TOTO ypounIia (Ha KapTe HeT).
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a) IpassIit

Y4acTOK

Tenepan-maiiop
DHAJKOBCKHIL.

125 CuG. etp. a) CMEHHB B HOUB C 27 Ha 28-¢ yacTu 3-if [Bap/eiickoii AMBH3MM Ha yUacTke

I{I;B:; a; 3aHHIMAaeMOI O3UINK OT 30710T0ii JIumBI 10 OIBXOBENKOTO Pydbs BKIIOUHTEIBHO,
. YHOPHO OGOPOHSATE 3aHSATHII YIaCTOK.
12 otnemsa. "VCTaHOBHTE NPOYHYIO CBA3b BIPABO C YacTAMH 41-ro Kopmyca.

HMHKEHEpHAA POoTa

1 oTxeTbHAT 1lITad nuBu3uK B pafione CapaHEIyKH.

KOHHasl COTHS
Bcero: 12 far.,
1 HHK. p..

1 coTHst.

6) I'eHepan-Maiiop
CTE®AHOBHY.
108-s mexotHas | G) CMEHHB B HOUB ¢ 28-r0 Ha 29-¢ HIOHA YacTi ['Bap/eiicKoli CTPeIKOBOM IHBH3HH HA
JMBH3HA — 3aHHMAEMOM HMH YJaCTKe MO3HINIH 0T ONBXOBELKOTO Pydbst HCKIL IO MYHKTHPHOIT
12 Gar. JIOPOTH, 4TO HIET OT OTMETKH 319 ¢ KPECTOM y CT. MEeUHIIIyR K fep. PEHIGHHKH, YIOPHO
108 otzenbHas 0GOPOHATE 3aHHMAEMBbIi YIaCTOK.
HMHXEHEPHAsA PoTa 1lITad nuBH3MH B paiioHe KoTys.
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TIEYEHEB cxara Konocka-T'ypa.
29 aBT. GpPOH. TIMeTs B BHIY BO3MOKHOCTB BBIIBHIKEHIHA 110 A0opore PriGHuKH — Hoa I[poGns —
OTH. Tlocyxye 1 PEIGHHKH — ONbXOBELL.
1 mymeyn. OGPEKOTHO CLIHPOBATH YKA3aHHBIE TOPOTH; COCTaBHTh COOGPAKEHHA O HEOGXOMHMBIX
MaImiHa HCIPAB/EHHSX, KaKOBEIE NPEICTABHTh KOPITYCHOMY HHKEHEDY.
1 mymeMeTH. KoprycHoMy HHsKeHepy 3a0lIaroBpeMeHHO HCTIPABHTD YKa3aHHEIE TOPOTH B Mpejienax
Marmina BO3MOKHOCTH H 3arOTOBHTH HEOGXOMMMBII1 MAaTepHal B TOJIOBE HCIPABNCHHEIX YIACTKOB
Beero: ¥ HA3HAYNTD CallepHbIe KOMAH/IBI [T GBICTPOTO C ABHKEHHEM BIIEpe] NalbHeiimero
2 MalIIHb HCTIPABIICHUS TOPOTH.
1) Kamitan 1) BEINONHSATS CrEMHATBHBIE 3149l COMIACHO YKA3aHHs KOPIYCHOTO HHKEHEPa 110
IITOK@UI | MHKCHEPHOI IOMIOTOBKE IIANIAPMOB, 110 NOIPLIBHEIM paGoTaM Ha aTaKyeMOM yJacTke,
e TI0 YCTPOIICTBY Tepenpas yepes peKy 3010Tas JIuna, o HCIPaBIeHHI0 JOPOL.
. TIMeTs B BHAY GBICTPOE YCTPOMCTBO KONECHOI Iepenpassl y aep. PEHIGHIKI,

cpaA3BIBaRoNIeil noporn PeiGHIKH — ITocyxys 1 IIoTyTopsl — CapaHdyKu.
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19 op.

5.
KopmycHoii
peseps.
) oMK
12 cu6. c1p.
JUABH3HH — 5. K paccety 17/IX pacnopsiKeHHEM HAYATBHIKOB HBH3HIT

46. PACTIONOKHTECS:
6) monk a) B paifoHe CTaBSHTBIH.
12 cu6. c1p. 6) B rkHOIT OKpanHe 1. IIyMIAHEL
JMBH3HH — B) B paifone 1. BsIGr0.
46.

B) IONK
23 mex.
JMBH3HH —
406.

TIomkaM KOPIYCHOTO pe3epBa AEpiKarh CBS3b CO IITAKOp 7 CHOG. Yepe3 CBOM IUTAIHB.
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1. Ipassiit
yuacTok
r.-1. Bortoros
47 nexotHas
IUIBH3IA —
166.
12-ii cu. apt.
Gpurams —
34 op.
112 porst
8 cub. caneps.
6.—2p.
166., 34 op.
12 p. canep.

1. B 10UB Ha 25 OKTAGPA CMEHITH HacTi 12 CHE. JUIBHSHI Ha YIACTKE OT CTHIKA ¢ 3 KBK. KOPITYCOM JI0
JIHHHEH OT GYKBBI «p» HaumicH «p. Bri6amkay Ha ces. onymiky neca Vp. nox KomapoBom, KakoBoii ydacTok
YTIOPHO 0GOPOHATH, IHEPTHTHO 3AKPEILIAA CBOE PACTIONOKEHIE 1 BBUIBHTAA €0 BIEpe/l TaM, [Ie 3T0
'HEOOXOMIMO JUTH Y HINeHNs yCIOBHiT 0GOPOHBL.

Ilira6 s — Llysosmer.

2. Jlesprii
yuacTok
.-M. OccoBekil
13 cu6. ctp.
B —
126.

13 cub. apr.
Gpurana —

2. VopHo 0GOpOHAT y4aCTOK MOSMLIH OT JTHIH, HiXyIueit OT GYKBbI «p» HammicH «p. BriGanka» Ha ces.
onyky jeca Vp. nox Komaposom, 10 jiecka, 4to ceBepHee Mo ¢. Ha ceBepHoii okpanne [Tommymisable
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‘nepenpasy. B SToM e 600 BhiBe3 10X
DY ReHEBIM 1 2pTILI. OTEeM 13 Gos
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1. lIpasbiii y1acTok
T.-M. Orrept
12 cu6. ctp. muBu3Hg — 12 6.
12-5 cud. apt. 6puraga — 36 op.
IIITypMOBBEIX — 2 Op.

1-s OTZ1. KOHHAs1 COTHI — 1 C.
3-s pota 8 cub. camepH. 6-Ha —
1p.

126.,36 1. u2 mrop., lc.u 1 p.

caL.

1. ITpogno
BAKPEIATE
H YyIOpHO
00OPOHATH
V4ACTOK NOSHIHE
OF CTHIKA
€ 9acTAMH 3-TO
KaBEAICKOTD
KOpITyca (BBICOTA
419 Brim04.) 10
JINHUY, UYIeH
0T OyKBBI «P»
BajIACH «P.
Bridanka» Ha
CEBCPHYIO ONYIIKY
seca Yp. mox
KomaposoM;
AE[KATE TECHYIO
CBAZE

C JIEHCTBYIONINMUI
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1. TIpaesrit
y4acTok
T
Bonoros
Cocras
TpeKHUI
(npusa
Ne 135)
47 cub.
CTp. TIONK

1. ATaKoBaTh NPOPBABIIErOCH MPOTHBHUKA
¥ BOCCTAHOBHTH MPEKHEE MONOKEHHE.

2. JleBsiit
y4acTok
T-M.
Occopcknit
Cocras
TPEKHUI
(npixa
Ne 135)

2. Tlponomkars BEIOTHEHHE 2aadull IO 0G0POHE
y4acTKa COITIACHO MpHKaza Ne 135, coeiicTyst
orseM 13 Cu6. cTp. apTHI. GpHramsl
BBITOJHEHHIO 3a/1a4H MPABOTO YUACTKA.

3.
Kopnychas

aprLIepHs.

T-M.
DenopoB
Cocrae
TIPEKHAT
(mpuxa3

3. B monHoIi Mepe COMEfCTBOBATH TPaBOMY
YUACTKY BBIOHEHHIO TOCTABCHHOI 3a7auil,
BBIIBHTasA, COOGPa3HO 0OCTAHOBKE, OT/IENBHBIE
'B3BOJIBI JIETKOI apTHLIEPHH Ha Gonee GMu3Kie
JuCTaHIH. HaXo[uThes B TECHOI CBA3M
C HAYATBHUKOM 47 TeX. THBH3HH.
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8 6.

1. CTaB3HTHIH.
0) B 1ecy C-3
Bokys.
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Apxunosud | 2,3. CocTaB U 3aaul MPEKHHAE BOPEIb 10 YKa3aHHA
3. VyacTok HOBOI IIEPErPYNMHPOBKH.
13-t cu6.
c1p.
MBH3HH
T-M.
OccoBckuit
4.
KOPHYCH:; 4. CozeiicTBOBATh JUBU3USIM B BEIIOJHEHUH
ke r-n:p ‘| MOCTaBNEHHBIX HM 337124 10 YIOPHOH 0GO0POHE CBOMX
"Iyl;aax-m; Y4aCTKOB, NEPErPYNIHPOBAB UL CETO COOTBETCTBYHOLIIM
Coctas 06pa3oM apTHILIEPHIO.
TIPEXHHI
Ko S —_— 5. JIyM GaTanbOHaM HaXOTHTBCA CEBEPO-BOCTOUHEE
pIIye] . | mepeBHu CTaBIHTEIH, CBSA3B AepsKaTh yepes mTab 12 cuo.
sge;es:é CTp. IHBH3HH; IBYM GaTanboHaM NepeiTH B HOUb ¢ 27 H
—ap : 28 HOSOPSA K 3aIa[iHOI YacTH JepeBHH TPOChISHEL,

CBA3b JIEP:KaTh Uepes mTad 23 mex. IuB.

ok — 4 6.
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JHBH3HA

LI
Kopmokos
23-1f mex.
HBH3HH 3. YIIOpHO 0GOPOHATE YYacTOK MO3MIHH OT K/KHOI OKPaHHEI 1.
3 monka — | CBHUCTENBHHUKH Yepe3 BBICOTY 348 110 CThIKA ¢ YacTAMH 22 apM. K-ca
126. (Gyxea «b» Hanmicn «Ha mepoxem».
23 apTumep. JlepsKaTh TECHYIO CBSA3b C MPABO(NIAHTOBBIMH YaCTSAMH 22 apM. K-ca.
Gpurama — 17 ceHTAOPA ¢ HAYATOM BHAMMOCTH Iiefeil HauaTh IeMOHCTPATHBHEIE
28 op. JICHCTBHSA IPOTHB POLIHN Ha BBICOTE 347, PYKOBOACTBYACH IIPHKA3aHHEM
3-51 pota MonM Ne 4836 (IYHKT «e»).
8 cu6.
carnepH. 6-
Ha—1p.
126., 28 1.
op.ulp.
carr.
4.
Kopmycunas
APTILICPHA. 4. ConeiicTBoBarh yacTsM 12 1 13 cu6. u 23 nex. IMBH3HH
.-M. bemsie B BHITOTHEHHH OCHOBHOIH 3al1aul Kopiiyca (060pOHa 3aHHMAEMBIX
7 cu6. TIO3HIIHT).
MOPTHPH. | 17 ceHTAGPS ¢ HaYanoOM BHIMMOCTH leNeli HauaTh MOATOTOBKY aTakH Ha
JUBH3HOH — M30paHHBIX HAYambHUKaMH 12 1 13 cuG. IHBH3HIT yJacTKax
12r H COMIefiCTBOBATh HACTYILICHHIO MO BBITONHEHHIO YacTaAMH 12 i 13 cub.
4-1 ocazHBbIi JuBH3MiT 327124 THA GO, MPEMATCTBYS apTILIEPHH MPOTHRHHKA
TUBH3HOH — OGPYIIMBATECS OTHEM Ha HAIIY TEXOTY.

4 op.
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Ne 135)

4.
Koprrycroif
pe3epr:
Cocras
TPeKHUI
(npusa:
Ne 135)
Ge3 47 cnd.
CTp. TONKa

OcTaBarbesi Ha CBOHX MeCTax
H PEKOTHOCLMPOBATH CKPEITBIE MYTH MOAXONA
K aTaKyeMOMY YYacTKy KaK HOUbIO, TaK H THEM.
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2 10-H 13 Cu6.
apT. Opur-Is —
18 1. op. B nepro/ NOATOTOBKH aTaki Pa3spyLINTh YKPEIUICHNs Ha BbIC. J[31Ke JIaHBI, 0GpaTHB
l—«—3Te. TNaBHeiflllee BAHMAHHE Ha Y3IIBL, XOIbI COOOIIEHHS, (NIAHKHPYIOIIHE IO CTPOIKH,
apT. SPUI-ABl — | pagmonaTeTbHbE TYHKTBI, MyIIEMETHBIE THE3a, MHHOMETHBIE H GOMOOMETHEIC GarapeH,
13 1. op. MeCTa PaCTONIOKEHHS PE3EPBOB MPOTHEHHKA.

3 Kagk. MOPT. | ¢ TIEPEXOJIOM NEXOTHI B aTaKy NEPEHECTH OTOHb MO YKPEIUICHIAM IPOTHBHHKA Ha BEIC.
apT. I-H — 412 — mo oTpory OT 3Toif K BhIC. (oMbB. MuTyBKa — IpeGeHs oT BhIC. 412 K J[31Ke
12 48" op. JIaHbl, BHIONHAA 3a/aUH, YKA3AHHEIE B IIPEIBUIYIIEM TYHKTE.

9 Cub. MOpT. TIponenars NPOXObI B HCKYCCTBEHHBIX NPEMATCTBHAX IPOTHBHUKA KaK B IIEPBBIH NEPHO,
APT. I-H— |1k i BO BTOPOIL, /LTS 4ero GarapesiM, HasHaueHHBIM JUIS STOI LelH, IPHIOTOBHT BCE UL
12 48" op. TEPEHOCca HAGMIOMATENBHEIX TYHKTOB K JI31Ke JIaHEL

4 Oc. apr. 1i- C IBIDKEHHEM TEXOTHI BIIEPe]T JIETKHM Gatapesiv 13 apT. GpHraiisl HOCTYIHTb

H—56"0p. B PaCIOpshKEHHE IeHep.-Maifopa CaBenbeBa I BBIIONHEHHS 3a11ad 110 €T0 YKA3aHHIO.

8§ —« BHITh B II0CTOAHHOI TOTOBHOCTH KOHTPATaKH IPOTHBHHKA HA MOGOM y4acTke. BecTn
86" op. GopBGY C HENMPHATETLCKOI APTHILIEpHEi.

12 Oc. apr. 1- TI0 IOCTIKEHHH NIEX0TO! YKa3aHHO! eff TMHHH GBITh B TOTOBHOCTH OTKPHITH

H—8 6 op. 3arpaJHTeNbHBII OTOHb Ha BceM (POHTE, 06paTHB 0co0G0e BHHMAHHE Ha 1ep. ONbXOBel

MuHOMETH. B paifoHe OTMETOK 376—327—337; BBIXOIBI U3 JIeca, UTO K CeB.-3all. OT OTM. 412,

Garapest — ... M JIONIHMHY K 3aM. 0T aep. [locyxys.

MHHOMETOB

Bcero: 36 nerk.,
244872167
op.,
16 MuUHOMETOB

) IlITade-

KaTHTa® ) K paccBeTy /Hsi, HA3HAYEHHOTO IS ATaKH, COCPENOTOUHTBCSA B NONUIMHE BOCTOUHEE
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JIBYM GatamboHaM 23 mex.

- 3a. oKkpanHa I. TPoChIsHeN

JIHBH3HI

— 12 cu6. cTp. IUB. - C€B.-BOCTOU. /1. CTaB3HTEIH
- B JIeCy K KOT0-BOCTOKY OT 1I.

— 13 ¢ Y Y o1 A

TTymnsHB
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mpaBee Hac
gacTSIMH 3-T0
KaBKa3CKOTO

KOpITyca.

2. JIeBblil y9acTOK
T.-M. DdupoB
13 cu6. crp. muBu3msa — 12 6.
13 cu6. apt. 6puraga — 31 op.
IItypmoBEIX — 4 0Op.
2-9 OTIeNbHAS KOHHAS COTHI —

lc.

4-g pota 8 cub. canepH. 6-Ha —
1p.
146.,31n.n4mr op., lc.ulp.
ca.

2. IIpogno
3aKPEIUTh
H YIIOPHO
00OPOHATH
YYaCTOK MO3HIIIN
OT JIHHH,
aymeit ot GyKBBI
«P» Hagmucu «p.
Bri6onka» 10
FOKHOIT OKpalHBI
1. CBUCTEIIbHUKI
BKITIOUHTENIBHO.
TlognepsxuBarh
CBSI3b
C JeHCTBYIONIMI
JIeBee HAC
JacTIMu 22 apM.
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1. 12-5 cu6.
c1p.
JIMBH3HS
T.-M. OrrepT
12-ii cu6.
IHBH3HH
3 monka —
126.
12-5 cu6.

apT.
1. VIopHO 0GPOHAT yYacTOK MO3MIHH OT CTHIKA C YACTAMH 2 apM. K-ca
Gpuraga — P P ¥ o P

36 op. (BBICOTA 419 BKIIOUHTENBHO) 10 THHHH, HAyIIEi OT GYKBEI «P»
Musmsion 2- HaZIMICH «p. BRIGAIKa» Ha KKHYIO OMYIIKY POIII, YTO CEBEPO-
BOCTOUHEe CBHCTENBHHKOB.

JlepiaTb TECHYIO CBA3b C JIEBOGIAHTOBBIMH YaCTSMH 2 apM. K-ca.
17 ceHTSAGpPS ¢ HAYANTOM BHANMOCTH LeNel HauaTh apTHIIEPHIICKYI0
TIOATOTOBKY, MMesl 3a/1aueii THA 605 OBNaNeTh POIIEii, UTO MEKIY
HammucsmMu «Vp. Ha Kopcaky» u «Yp. Jloyrm». MOMEHT Hadana
TIEXOTHOI aTaKi — 110 MOEMY YKa3aHHIO.

it 3aam. apT.
GpHramsl —
14 op.
1-a
oTAeNbHAA
KOHHast
COTHA —
lc.

1-1 pota
8 cud.
carnepH. 6-
Ha— 1 p.
126.,50 .
op..lec.
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1u2er 7-it
5Oy XOpOTEl —
2cr
18, 12—
48142,
136", 2 ct

4. Koprycuoit
peseps:
A) 12 cu6. c1p.
JWBH3NA —
166.. 1c.
B) 49 cn6. c1p.
monk — 4 6.
20 6-HOB
1 1 KOH. cOT.

4. A) TI0 CMeHe ¢ 9aCTKa B HOUb Ha 25 OKTAGDS, CKPHITHO OTONITH 1f PACTIONOKIITHCS B pafioHe: BOCTOHA
oxpansa CrassuThiza — yp. Jlsc Kooua.
12 cu6. apt. 6-1y, a TaksKe BCe MITHOMETEI IIepe/IaTh BMeCTe ¢ 03Nl B pacTopskente HaumB-47.
B) ocrasarses B necy C-3 Bokys. CBa3b ¢ makop — depes mraams 13 cn6.
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Bcero: 12 Gar.,
1 HHK. poTa.

B) I'eHepan-maiiop
CABEJIBEB.

13 Cu6. c1p.
JMBU3. — 9%
Garan.

13 otmensHaAs
HHKEHEpHas PoTa
2-51 OTAeNbHAL
KOHHAsl COTHS
Bcero: 9% Gar.,

1 K. p.. 1 coT.

B Houb ¢ 28 Ha 29-¢ cocpenoTounThes B paiione Konocka-I'ypa, HMes OMH HOTK
B paiione KoTys.
JIMBH3HH HAXOANTBCA B MOEM PACTIOPSAKEHHH.
1lITad auBH3MH B 1. BOXKHKYB.

T) 8-My
CHGHpCKOMY
HHKEHEPHOMY
TIONIKY OCTAThCA Ha|
MecTe.
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3. KoprycHas apTILIEPHS.
L.-M. ®eopoB
23 OTA. TSK. IUBH3HOH — 9 Op.
3B
11 op.
4-ii ocamHbIil INBH3HOH — 8 Op.
2-ii MOPTHPHBII IHBH3HOH —
11 op.
7-if cuG. MOPTHPHBIT
HBH3HOH — 12 op.
JIMBH3HOH 3-Ii TypKECTaHCK. apT.
Gpuramsl — 12 op.
2 B3Bona 12-if u 1 B3BOX 13-if
cuG. apT. Gpurax — 6 op.
1-1 1 2-5 CT. 7-1 BO3XYXOPOTEl —
2ct
5—427,23—67, 23—48", 18—
3”,2ctn

3. 3anava:

a) Ha BEIOPAHHBIX HAYaNbHHKAMH JTHBH3HI
y4acTKax MOATOTOBHTh aTaKy MO3HIit
NPOTHBHHKA PA3PYIIEHHEM €0 OKOIOB, XOT0B
cooGIIeHNs, (IaHKHPYIOMHX MOCTPOSK
H IYIeMETHBIX THE3]T;

6) MPENATCTBOBATH APTH/UIEPHH IPOTHBHHKA
OGpPYNIMBATECSA OTHEM Ha Hallly MEXOTY,
COCPEIOTOUHB IS CET0, ¢ HAYATOM JIBHKCHHS ee
B aTaKy, OTOHb HEOOXOIHMOI1 YacTH CBOEIt
ApTHIIIEPHH 10 GaTapesM MPOTHBHHKA;

B) GBITh TOTOBBIM COCPENOTOUHTH MOLIHEII OTOHB
10 1ecy Vp. moa KomapoBoM 1 [OMiHE
p-Haparopku y JIununa JIomeHA. OTKYIa BEPOATEH
TIOZIXOZ PE3ePBOB MPOTHBHHKA;

T) IPENATCTBOBATH CaMOJIETaM HEeNPHSATENT
TIPOU3BOMIUTB MOJIETHI HAJl PACTIONOKEHNEM HAILHX

BOIICK.

4. KoprycHoii peseps:
a) 45-if cu6. cTp. monk — 4 6.
©) 49-it cn6. cTp. monk — 2 6.
B) 5-¢ GPOHEBOE OTAENECHHE —

3 aBT.

4. K yTpy 29/IX CKPBITHO PacMONOKUTECA H OBITh
B IIOJTHOI TOTOBHOCTH BBICTYIIHTE:
a) B paifoHe 1. CTaB3HTHIH.
6) B paifone oT™. 339 (3amanuee [IyMIAHBT).
B) MoJL. ep. IIIyMIAHBL

Tlonkam pe3epBa CBA3b €O ITAGOM KOPITyca JepskaTh Yepe3 ITa0kl CBOHX THBH3HIL,
a GPOHEBOMY OTJIEIIEHII0 — depe3 mTab 12-if cuG. IHBH3MIL.
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